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G.  G.  L E I B N ITI  I, 

VINCENT.  PLACCII» 

Aliorumque  Hamburgenfxum. 


C *•  ) 

LEINITIUS  VINCENTI  O PLACCIO. 

Leibnitius , varia  quaerendo  , aditum  fibi  ad  Vincent»  Placcii , aliorumque 
Hamburgenfium  eruditorum  , amicitiam  Jlruit. 

UM  cludum  mihi  ex  tuo  Nomico  Pacemuto  (a)  notus  efTes» 
& fubinde  quaererem,  fi  quid  aliud  tuum  nomen  præfer- 
ret  ; ecce  ! in  manus  meas  incidit  liber  tuus  de  [criptoribus 
anonymis  & pfeudonymis , multis  eruditionis  & judicii  do- 
cumentis refertus.  Eum  avidè  legi,  & fub  finem  promilTa 
— tua  vidi  laetus.  Statim  impetum  fumfi  hortandi  , ut  per- 
geres, atque  inftituta  tam  praeclara  urgeres.  Video  enim,  ab  omnibus 
do&rinae  <Sc  ingenii  praefidiis  te  inftrudlum , poffe  praeftare , quæ  alii  ne 
animo  quidem  concipere  audeant.  Gaudeo  etiam,  Feldenum  tibi  amicum 
efie,  cujus  viri  judicium  & demonftrandi  peritiam  femper  magni  feci. 

A 2 Au- 

( a ) Hoc  nomen  Placcius  adfumferat  in  frçnte  libri  de  per fe  flo  jure  confulto. 
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Audio,  quemdam  alium  tradatum  a te  fuifTe  publicatum,  cujus  argu- 
mentum fit  necejfuas  religionis  , & quod  philofophia  fola  ad  beatitudinem 
non  fufficiat.  Gratulor  tibi  hujufmodi  meditationes  , ad  quas  jureconful- 
torum  vulgus  aflurgere  non  folet.  Ita  enim  femper  judicavi  , jurifpru- 
dentiam  veram  a religione  & philofophia  infeparabilem  eae. 

Quæres,  quid  a me,  promiffis  olim  tam  liberali,  ab  eo  tempore  adum 
fit?  Refipondeo,  adfeda  effe  multa;  perfedum,  & omnibus  numeris  ab- 
folutum,  nihil.  Nam  cum  itineris  Gallici  impofita  mihi  fuiffet  neceffitas, 
ab  eo  tempore,  ufus  loci  opportunitate  &c  dodorum  virorum  confuetu- 
dine , quidvis  potius , quàm  jurifprudentiam  cogitavi  : non  ita  tamen , ut 
aliquando  coepta  refumere  defperem  ; immo  fi  jurifprudentiam  civilis  fiden- 
dae ambitu  comprehendis,  eam  Icilicet,  quae  non  arbitrio  legum,  fed  pu- 
blica utilitate  nititur,  nec  ipfam  neglexi.  Adjeci  mathematicarum  fiden- 
tiarum fludium  paullo  intentius,  atque  illud  effeci  praeter  fipem,  ut  Parifiis, 
in  tanto  eruditorum  numero  , non  omnino  adfipernandus  haberer.  Nam 
& inventa  quaedam  mea  in  numeris,  & geometria,  & re  mechanica  cum 
applaufu  excepta  fiunt.  Unde  fi  nihil  aliud , hoc  certe  confiecutus  fium , ut 
veram  analyticen  & genuinas  demonflrandi  artes  illuflribus  exemplis  di- 
dicerim, jamque,  fi  non  tam  multa,  certè  meliora,  etiam  in  juris  fidentia 
fim  daturus. 

Video  in  Anonymis  tuis  fadam  aliquoties  mentionem  mei.  Ratio  cor- 
poris juris  reconcinnandi  non  eft  ex  toto  mea;  tametfi  ego  quoque  confilio 
huic  non  adfpernando  accefferim.  Methodus  nova  difeendi  docendique  juris , 
liber  eft  effufius  potiùs,quàm  ficriptus,  in  itinere,  fime  libris,  fine  poliendi 
otio  : alioquin  facilè  credas , exadius  quiddam  a me  potuiffe  dari.  Prae- 
terea multa  fiunt,  quæ  nunc  ne  probo  quidem.  Quare  quod  ais,  in  non- 
nullis te  diffentire,  non  miror;  nam  ego  quoque  mutarem  non  pauca,  fi 
malè  tornatum  opus  incudi  reddere  liceret.  Scis  , ubi  primus  feribendi 
calor  deferbuit,  nos  nobis  ipfis  maturiore  jam  judicio  difiplicere.  Sed  &c 
amicis  tunc  obfecutus  fium,  qui  feftinatam  licet  fcriptiunculam  mihi  noti- 
tiam magnorum  virorum  & favorem  Principum  parare  poffe,  non  ex  vano 
conjecere.  Sed  Sc  nonnulla  dixi,  quorum  ne  nunc  quidem  pœnitet.  Sed 
de  fato  libri,  dudum  a me  pro  derelido  habiti,  non  fium  admodum  fiol- 
licitus,  nec  cuiquam  ejus  cenfiori  fiuccenfieo. 

Intelligo,  clarifiimum  virum,  Murtinum  Fogelium , tibi  amicitia  jundum 
fuiffe , dum  viveret.  Mors  ejus  omnibus  acerba  exftitit,  quibus  nota  erat 
dodrina  viri,  & rara  inter  noftros  judicii  maturitas:  praeterea  fipes,  quam 
de  hijloria  Lynceorum , & Jungianis  reliquiis  conceperamus,  decollavit, 
infigni  jadura  rei  litterariae  : nifi  quifquam  fuccedit  in  hanc  curam.  Fac, 
quaefo,  ut  ficiam , quo  hæc  fint  loco,  quidque  de  Jungianis  pariter  ac  Fo~ 
gelianis  colledaneis  8c  monumentis  fperari  poffit:  qua  de  re  quo  uberius 
feribes,  eo  majorem  a me  gratiam  inibis.  Si  quid  viciffim  defideras,  pa- 
ratum me  ad  omnia  officia  icito.  Yelkm  quoque  noffe,  ubi  nunc  terra- 
rum 
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rum  agat  Chriftianus  Ravius  , & quid  fadlum  fit  ejus  MSS.  orientalibus 
five  fpoliis  Orientis.  Ea  Berolinum  delata  bibliotheca;  ele&orali  Branden- 
burgicæ  accedifle,  mihi  narravit  aliquis;  nefcio,  an  verè.  Videor  mihi 
quafi  per  fomnium  vidifle  ejus  verfionem  Apollonianorum  Conicorum , quæ 
non  nifi  Arabicè  exftabant.  Fac,  quæfo,  ut  fciam , an  non  errem. 

Vides,  me  fatis  confidenter  fcribere,  quafi  fcilicet  te  refponfurum  ede, 
certum  fit.  Sed  fi  te  bene  novi,  aut  potius,  fi  bene  novi  genium  viro- 
rum fupra  vulgus  doétorum,  non  podum  de  humanitate  tua  dubitare. 

Unum  adjicio:  Paullus  JPûrtius , qui  exercitui  in  Batavis  cum  imperio 
præfuit , vir  rei  militaris  &c  mathematicarum  fcientiarum  peritia  clarus  » 
nuper  apud  vos,  ut  fcis , fato  concedit.  An  vero  reliquerit  aliqua,  quæ 
ad  incrementum  fcientiæ  pertineant,  tibi  non  erit  ignotum.  Quod  fuper- 
eft , vale , vir  clariilime  , mihique  tibi  deditilfimo  fave.  Dabam  Lutetia 
Parifiorum  d.  IO.  Maii  1676. 


( *•  ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  objurgationi  Leibnitii  blande  obviam  it , oblatumqite  litterarium  com~ 
mercium  ambabus  manibus  ample blitur. 

COmmunicavit  mecum  pro  familiaritate  noftra  tuas  , ad  fe  fcriptas 
die  7.  Julii  litteras,  collega  meus  longé  cariflimus,  Dn.  Henricus 
Siverus.  Ex  quibus  uti  cum  gaudio  cognovi  fummo,  non  ede  me  parvo 
apud  te  in  pretio;  ita  indolui,  aliquid  a me  proficifci  potuide,  quod  non 
ufque  tibi  placere  intelligam.  Nimirum,  in  gratiis  tuis  adertum  ede  tibi 
librum  tuum  fcribis.  Id  quod  ego  minimè  futurum  arbitrabar,  quando- 
quidem & initialibus  litteris  nominis  tui  præfixis , & aliis  indiciis  , non 
admodum  anxiè  tibi,  ut  lateres,  quæfitum  ede  teftabaris,  de  cauda  nul- 
la, cur  citra  noxam  non  affereretur  tibi  , quod  tuum  erat,  apparebat. 
Abfque  hoc  fuidèt , una  cum  aliis  multis  ex  alterutra  caudarum  harum 
in  abdito  mihi,  quamvis  probari  pofTent  eruti,  relibtis,  etiam  tuos  hofce 
libros  recondididèm.  Quod  vero  nugacem  libellum  eum  appellas,  eam  , 
mihi  crede  , modefiiam  tuam  nimirum,  eruditorum  haud  ulli  latis  um- 
quam  approbabis,  utrumvis  etiam,  five  n.  123.  five  13 1.  detedlum  ex 
fcriptis  tuis , velis  intelledlum.  Ego  fané , quo  minus  doctrinam  tuam 
atque  judicii  facultatem  infignem  , aliunde  licet  magis  adhuc  confpicuam  , 
vel  inde  quoque  prædicem , atque  dodlidimum  ingeniofidimumque  fcri- 
ptum  utrumque , ceu  feci  , commendem , a me  numquam  impetrabo. 
Quod  vero  minari  me  nefcio  quid  infuper  fcribis , eas  , fi  modo  minas 
fint,  ex  pelvi  crede  profedas  fi  lubet.  Neque  fane  umquam  refutandi 
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te  nominatim  confilium  mihi  fuit.  Aliqua,  tuis  infifienti  humeris  latius, 

ni  fallor,  clariufque  conipe&a,  publicare  in  communem  ufum  , 6c  mo- 
deftè  cum  aliquibus  tu»  conferre  propofitum  mihi  me  habuiffe,  non  difïi- 
mulabo.  Quod  tamen  ipfum  , an  exfequi  labores  alii  magis  necefiarii  , 
moramque  minus  ferentes,  fint  pafiuri  , corpufque  valetudinarium  valde 
fit  permiffurum , vehementer  ambigo.  Quidquid  ejus  fit,  hoc,  poflquam 
adeo  vicinum  te  nobis,  atque  litterarii  commercii  non  impatientem  intel- 
ligo , ultro  nunc  promitto , nihil  me  publicaturum  ejus  argumenti , quod 
ad  te  tuaque  pertineat  in  pofterum  , nifi  per  litteras  prius  id  tibi  fit  in- 
dicatum, ut,  fi  velis , mentem  tuam  cum  mea  coi  latam  aperire  mihi  polfis, 

adeoque  privatis  ejufmodi  monitionibus  mutuis  publicæ  difputationis  invi« 
dia  facilè  queat  evitari.  Tu  fi  quid  in  meis,  maximè  moralibus,  opuf- 
culis  emendandum  augendumve  notaveris  , gratius  mihi  facere  nihil  po- 
tes, quàm  fi  de  plurimis  commonefacias  auditurum  te  tanto  lubentiùs* 
quanto  planius  pleniufque,  in  quibus  tibi  non  fatisfecerim  , dederis  indi- 
catum. Sanè  jam  olim  ego  amicum  mihi  talem  optavi,  qualem  in  Tacito 
Plinius  lib.  VII.  epijl.  2 o.  fe  habuiffe,  tellatur.  Eum,  huc  ufque  non  re- 
pertum, in  te  fi  poflèm  invenire,  profedlo  mihi  ferio  gratularer.  Quam- 
vis enim  in  mathematicis  ego  parum  prae  tua  illa  , uti  video  , accurata 
fcientia  cognoverim  ; attamen  in  pradtica  philofophia  tanto  minus  defpe- 
rem  tuae  curiofitati  aliquatenus  refpondere.  De  logicis  acceffionibus  quid 
animo  conceperim  , ex  edito  poftremis  nundinis  commentario  in  Verula- 
mium pag.  iy8.  & feq.  conjicies.  Quamvis  6c  hac  irr  parte  longé  plura  tibi 
ab  honoratiffimo  collega  meo , Jo.  Vagetio , dilcipulo  Jungiano , Fogeliiqne 
ïucceffore  digniffimo , ac  ad  ipfius  moribundi  commendationem  noftri  col- 
legii totius  unanimi  voto  precibufque  ad  fuperiores  delatis  fuffedto  , pro- 
mittere poffim  : ad  cujus  amicitiam  me  pararium  offero,  fi  prius  ad  tuam 
intromittere  me  non  fueris  dedignatus.  Denique  fi  quid  in  litterariis  re- 
bus te  juvare  vel  obleélare  pofTim , aut  alioquin  hac  in  urbe  gratum  quid 
tibi  fit  efficere  ; fcito , me  vehementer  ea  felicitate  gavifurum.  Vale, 
Dabam  Hamburgi  d.  17.  Jul.  1677. 


( 3.  ) 

HENR.  S1VERUS  LEIBNITIO. 

Henricus  Si  verus,  Math.  Prof.  Hamburgenfts , de  Jludiis  fuis  Jungii  que&  Foge- 
lii  poflumis  Leibnitium  certiorem  facit , eique  mittit  Placcii  epijlolam. 

QUod  me  nomine  difcipuli  Jungiani  dignaris,  gratum  quidem  id  eftj 
fed  cum  virum  iftum  fummum  de  cathedra  docentem  non  audive- 
rim , quod  maximè  doleo , tantiim  mihi  non  arrogo , ut  me  hoc  nomine 

dignum 
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dignum  exiftimem.  Si  tamen  quis  voluerit  me  fie  dici  , eo  quod  per 
fefquiannum  ferè  ejus  viri  familiaritate  ufus  fim,  quam  mors,  fpe  voto 
citius,  interrupit  ; non  omnino  id  renuo.  Nonnulla  enim  brevi  ifto  tem- 
pore per  colloquia , fingulis  hebdomadibus  femel  cum  ipfo  habita  , cum 
frequentiora  vitæ  mete  conditio , utpote  qui  extra  urbem  praeceptoris  mu- 
nere tum  fungebar , non  admitterent , fubinde  me  didicifTe  non  diffiteor , 
quae , ut  accuratam  ejus  fciendi  methodum  mirer  & prædicem , faciunt. 

Erat  fané  vir  ille  verè  philofophus , & omnium  fcibilium  quafi  prom- 
tuarium  , cui  in  geometricis  aequalium  figurarum  demonftrationem  empiri- 
cam per  feétiones;  in  logicis,  præter  notionum  & enuntiationum  accu- 
ratiorem doctrinam,  fpecies  quafdam  argumentationum  non  adeo  notas» 
methodumque  demonftrandi  faciliorem;  in  phyficis  doxofeopias  minores  a 
Dn.  Fogelio  editas  debemus;  deberemufque  longé  plura,  fi  ingenia  effient 
philofophica , quibus  vacaret  fafciculos  ejus  innumeros  pervolvere , & , quas 
in  iis  varia  eruditione  referta  latent , eruere. 

Hunc  tantum  virum  fi  per  annos  aliquot  & publicè  & privatim  con- 
tinué audire  mihi  contigiffèt , uti  Dn.  Fogelio , æmulo  ejus , dum  viveret , 
feliciffiimo  , in  cujus  proinde  morte  praematura  magnam  res  litteraria  ja- 
dluram  fecit,  & Dn.  Jomni  Vagetio,  collegæ  ac  amico  meo  integerrimo, 
profeffiori  Logices  &;  Metaphyfices , in  locum  piè  defunéii  Fogelii  cunélis 
fuffragiis  fuffeélo  ; promtiùs  tibi  fatisfacerem  , ac  fieri  jam  poterit.  Mo- 
deratius igitur  de  me  fentias  velim.  In  mathematicis  enim  non  excello, 
fed  vulgarem  tantummodo  eruditionem  confecutus  , in  notioribus  adhuc 
ac  tritis  verfor  ; magis  recondita  & abftrufa  vel  divinioribus  ingeniis  lin- 
quens, vel  laxiori  aliquando  animo  refervans,  fi  fortè  Deus  labores  meo3 
ita  temperaverit , ut  iis  quoque  rimandis  ac  penetrandis  nonnihil  temporis 
tribui  poffit.  Nunc  enim  non  licet,  cùm  in  eo  totus  fim,  ut  compendia 
five  fyftemata  fcientiarum  mathematicarum  Tajjiana , quibus  meam  qualem- 
cumque  rerum  mathematicarum  cognitionem,  proprio  intérim,  ut  aiunt, 
Marte  confifus , acceptam  refero  , typis  in  ufum  gymnafii  noflri  deferibantur. 

Proflant  jam,  præter  Jungii  Geometriam  empiricam , Talfii  do  [Irina  pro - 
portionum  in  magnitudinibus  , Arithmetica  empirica , Trigonotnetria  utraque , 
Geodcefia  , & Photica.  Aflronomia  Spheerica  & Geographia  univerfalis  funt 
fub  prælo  : quas  Aflronomia  theorica  , Chronologia , Stereometria  , Statica , 
Gnomonica , Graphica , aliæque , fi  quæ  plures  fuerint,  feientiæ  abfi Jutae, 
per  divinam  gratiam  fequentur.  Quid'  inde  laboris  mihi  incumbat , facilè 
novit  is,  qui  alterius  manuferipta,  fæpius  correda,  necdum  fatis  exafeiata 
atque  dedolata,  partimque  confufa,  non  quidem  culpa  auddoris,  fed  pofi 
mortem  ejus  colledloris  rerum  prope  omnium  ignari,  traéUre  contigit. 
Singulis  iis,  poftquam  omnes  funt  impreffiæ,  figuras  & explicationes  con- 
venientes addere  animus  eft.  Eurrque  tandem  laborem , fi  Deus  ulterio- 
ris vitæ  ufuram  conceffierit,  excipiet  Phoranomicus  ille  dudum  fufeeptus. 
Dederat  enim  ipfe  auvtor  Jungius  mihi  proximè  ante  obitum  fuum  aliquod 
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Phoranomicæ  rudimentum , pro  collegio , quod  quondam  habuerat  , ex 
fchedulis  fuis  conceptum,  elimandumque  poflmodum,  ut,  quid  placeret, 
indicarem  ; fiquidem  fatis  patiens  erat  alieni  judicii , dummodo  id  a ma- 
thefeos  imperito , quem  folum  refpuebat  judicem  , non  proficifceretur. 
Placebat  mihi  tunc  illud.  Quare  communicatis  pluribus  fchedularum  fafci- 
culis , petiit  a me,  ut  ex  illis  idem  in  perfectioris  fyftematis  modum  fup- 
plerem.  Accipiebam  igitur  conditionem  , opem  audboris  , fi  quid  haere- 
rem, fperans  ; fed  illum  non  diu  poft  viribus  tum  corporis  tum  animi  de- 
ficientem occupabat  mors,  non  fine  deflderio  & ludtu  omnium  folidè  eru- 
ditorum. Nihilominus,  quod  per  fidem  fufceperam,  deponere  nolui.  Rem 
igitur  ftrenuè  quidem  aggrefius  fum  : verum,  quae  varia  mihi  fuit  fortuna, 
alii  motus  partim  grati,  partim  ingrati  intervenientes,  faepius  hos  locales 
motus  per  annos  aliquot  ceffare  cc  fecerunt,  & nunc  faciunt.  Quampri- 
mum tamen  temporis  copia  dabitur,  quam  fubinde  per  Dei  benignitatem 
Ipero,  adornatis  prius  iis,  quibus  fundtioni  meae  publicae  fatisfieri  queat, 
omni  nifu  in  id  incumbam,  ut  opufculum  illud,  audlum  jam  ultra  me- 
diam fui  partem,  ulteriufque  pro  pleniori  reliquorum  fenfu  augendum, 
ad  Colophonem  perducatur , & diagrammatis  illuftratum  publici  juris  fiat. 

TraCtat  autem  id  ipfum  motum  localem  abftradtim  fine  omni  materia, 
ut  geometria  magnitudinem:  habens  jam  capita  decem,  quorum  primum 
agit  de  loco  five  fitu  pundfi  aut  magnitudinis  refpeCfivo  ; fecundum  de 
eorum  motu  refpedtivo  in  genere  : tertium  de  motu  fimplici  6c  compofito 
latè  didlo,  qui  comprehendit  compofitum  ftriClè  didlum  & mixtum,  6c 
hunc  vel  coordinaîim , vel  fubordinatim  , vel  immediatè  talem:  quartum 
de  motu  compofito  per  volutationem  angulofam  : quintum  de  motu  mixto 
per  interceptionem  : fextum  de  motu  mixto  per  vergentiam  : feptimum 
de  motu  mixto  per  volutationem  orbicularem  : oddavum  de  motibus  mix- 
tis enchronis  : nonum  de  motu  per  vedlionem  mixto:  decimum  de  com- 
penfatione  motuum.  His  tandem  accedet  caput  11.  de  motuum  æquipol- 
lentia ; eoque  , fi  non  pluribus,  res  hæc  ifta  vice  abfolvetur. 

. -^e  Fogelio  quid  dicam!  Eheu  mortuus  eft,  & cum  illo  denuo  Jungitis  f 
nifi  quantum  in  Dn.  V xgetio  noftro  reflat.  Scripta  ejus  plurima  funt  affedta; 
perfcdla  autem , præter  orationem  de  meliori  logices  conflitutione  & tratta- 
tulum  de  proflantia  logicce  Hamburgenfls  prce  aliis  , nulla.  Pro  Lynceorum 
hiflo)  ia , quam  moliebatur  , & traddatu  de  Turearum  Neprnte  five  Alaslach , 
fatis  multam  congeflit  materiam  ; verùm  hæc  non  minus , ac  cetera  om- 
nia Fogelium  nimio  labore  confedlum,  Ubique  ereptum  defiderant.  Quid 
de. bibliotheca  ejus,  rarilfimis  audloribus  referta,  futurum  fit,  nondum 
atis  liquet.^  Anervari  quidem  illam  pro  filiolo  fuo  voluit  piè  defundtus 
no  1er  ; verum  cum  ille  filius  admodum  tenerae  adhuc  aetatis  fit  ; & prae- 
tei ea  mater  altero  jam  conjugio  implicita,  mentem  quoque,  ut  poeta  ait, 
aio  dûment;  varia  funt  de  ea  vel  affervanda  , vel  per  audlionem  diftra- 
nenda  judicia;  quorum  decifiones  exfpeddamus. 
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Ad  Tju.Flaccium  quæ  attinent  , de  iis  litteræ  funt  hic  inclufie.  Forfan 
illæ  magis  e voto  tuo  erunt , ac  meæ.  Nam  cum  ipfe  domi  negotii  fatis 
habeam  , quid  foris  in  re  litteraria  agatur,  non  adeo  accuratè  referre  queo: 
ficuti  nec  de  fViirzdana  hereditate  te  certiorem  reddere.  De  fVürzii  autem 
bibliotheca,  vel  rarioribus  ab  eo  relidis  rebus,  ne  tantillum  audivi.  Re- 
liqua ejufdem  bona  adhuc  fub  lite  verfari  aiunt.  Quod  igitur  reflat  , vir 
nobjliflime  , valeas  velim  favesfque  tuo  , &c  nominis  tui  cultori  flrenuo  , 
H.  S.  Dab.  Hambitrgi  d.  27.  Jul.  1677. 
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PLACCIUS  LEIBNÏTIO. 

/ • i » . ¥ 

Placcius  Leibnitio  [cripta  Jo.  Feldeni  omnia  recenfet  , immortalitatis  animez 
demonjlr  at  tonem  mittit , ethicam  Stoicorum  ridet , & Haniflum  afpcrum  ex- 
pertus , ab  eo  fubfidia  ad  bibliographiam  moralem  flagitat. 

NUmquam  æquè  diligentiæ  tuæ  atque  occupationum  certa  mihi  fuit 
fides , quam  dum  refpondere  meis  diftulifli , quibus  vel  tandem  re- 
fponderi  pro  beneficio  eft.  Nam  quod  apud  te  loco  etiam  fum  aliquo  ; 
fortunæ  potius  , quam  meritis  , adferibo  meis.  Tuis  autem  utique  illud 
imputo  , quod  confiliarii  munus  es  adeptus  apud  ferenifT.  principem  : id 
quod  &c  tibi  , & reipublicæ  litteraria?  , quæ  vereor  , ne  quid  ex  hacce 
pradica  occupatione  in  theoreticis  detrimenti  capiat , quam  optimè  cedere 
opto.  De  Feldeno  , affine  meo  , quæ  fcire  cupis,  fic  habe.  Ipfum  vendito 
praedio  fuo  egregio  , quod  uno  ab  urbe  Hallenfi  lapide  fitum  habebat  , 
in  lalinas  Hallenfes  argentum  collocafle  , ac  Halæ  Saxonum  agere,  atque 
collegia  cupientibus  etiamnum  ibi  aperire.  Praeter  ea,  quæ  memoras  , im- 
prefia  , quod  fciam  , haec  funt.  Analyfis  politicorum  Ariflotelis  in  12.  Francof. 
16 p q.  de  enuntiationibus  & fyllogifmis  , maxime  modalibus,  Helmjl.  12.  Sphce- 
riex  Ù geometrice  compendia  in  8.  Difputationes  duce  ad  Inflitutiones  , item 
alia  de  cœlo  , de  analyfi  Euclide  a , de  regimine  gentium  & civitatum  , de  de- 
finitione , & inauguralis  de  juris  dictione,  Horum  ea,  quæ  lineis  fubduxi, 
puto  Helmfladii  adhuc  haberi  poffie  ; cetera  non  amplius  haberi  poffe  , 
ficio.  Manufcripta  illius  habeo  bene  multa,  partim  ipfius  dono,  partim 
ex  ore  differentis  excerpta  , partim  tranfmiffa  per  fuos.  Eorum  nihil  efl  , 
qued  non  coïnmunicaturus  fim  , ac  lubens.  Quod  opportunè  autem  nunc 
in  mentem  incidit  , aliquis  ex  ipfius  difi  ipulis  mortuus  reliquit  manufcripta 
fequentia  , jenes  heredes  venalia,  1)  de  analyfi  Euclideea  deferiptam  niti- 
diffimè  difputationem  , cum  marginalibus  lemmatis  accuratis,  in  imprdlo 
exemplari  non  exftantibus , ( Bogen  a 1.  Marejt  ) , 2)  Analyfis  Jsicomachi- 
To?n.  VI.  B eorum 
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corum , ( præter  propter  60.  Bogen , y.  Æ.  ‘thaï.  3 ) Analyfis  Rhetoricorum 
Arijlotelis  , ( præter  propter  48.  Bogen,  4.  Æ.  thaï.  4 ) ^ geometria  de- 
monflrationibus , ubi  a pundto  ad  lineam  , inde  ad  angulos , & hinc  fimpli- 
cilfimas  figuras  procedendo  , fynthetica  methodo  feientiam  geometricam 
coepit  exponere,  ( 12.  Bogen,  1.  R.  thal.  ) Accedit  y ) de  propofitiontbus  va- 
riis , earumcpie  affectionibus  , & locis  communibus  faciendis  ac  emendandis  , 
( prêter  propter  24.  Bogen , 2.  R thal.  6 ) de  dialettica  , ejufque  locis  , 6* 
fophifmatis  , ( 12.  Bogen t 1.  thal.  7 ) Propojitiones  theorica  ex  tacito  , fub 
certos  locos  communes  five  titulos  redadfie  , cum  indice  titulorum  alpha- 
betico  , ( 16.  Bogen  , a.  1.  R.  thal.  ) Hoc  poflremum  in  odlavo  , reliqua 
in  quarta  funt  forma.  Præter  hæc  adhuc  penes  me  funt  manuferipta  illius 
fequentia  , 1 ) Excerpta  ex  theologico  ipfuts  opere  mea  , 2)  Prolegomena  juris , 
de  libris  juris  noflri , ac  titulorum  connexione  , 3 ) Commentarius  ad  Injlitu- 
tiones  ipfius  manu  feriptus , ac  mihi  donatus  , 4 ) alius  fufior  poflea  didta- 
tus , uterque  hinc  inde  mutilus  , y)  ad  Matth.  Stephanum  & Gillotum  de  in- 
dici ione  animadverfiones  , 6)  de  hijloria  Romana  quaedam , 7 ) ad  Obferva- 
tiones  Hahnii  in  tPefenbecium  imperfedta , 8 ) Excerpta  ex  elementis  juris  , 
aliquando  difièrendo  præledbs , 9 ) Didlata  Elementa  juris , tribus  volumi- 
nibus in  quarto  , 10)  Notae  in  tacitum  , 11  ) de  locutione  emendata , 12)  ajlro- 
nomica , i{  ) aflrologica,  genethliaca , ubi  pro  exemplo  fuam  dedit  genefin , 
14)  de  demonjlratione  , 1 y ) ad  Arijlotelis  V.  Mctaphy ficorum  , 1 6)  adtopi- 
corum  libros  omnes  ; ubi  exempla  pleraque  juridica,  vel  certe  ex  pradfica 
funt  philofophia.  Num  aliud  quid  habeam  , vei  editum  fit  , nunc  non 
fuccurrit.  Commentarium  in  Pandedlas  fcio  haberi  manuferiptum , fed  quem 
ipfe  numquam  potui  confequi  , licèt  viderim  aliquoties.  Nuper  adhuc  co- 
gnato meo  dederam  id  operae  , ut  exferiberet  eum  , a filio  ipfius  acce- 
ptum ; fed  is  intelici  morte  obiit  Witebergae  confofTus , filius  infelicis  nunc 
fyndici  Garmeri  noflri  , avunculi  mei.  Hujus  confobrini  mei  librorum  fup- 
pellex  cum  huc  transferretur  illud  MS.  in  ea  fruflra  quæfivi  : quo  proinde 
Feldeni  filius  & ego  fimul  carere  cogimur.  Sine  dubio  defunilus  id  de- 
feribendum  alteri  dederat  inlciis  aliis,  qui  nunc  illud  premit.  Ceteroqui  ea, 
quæ  venalia  funt  , deferipta  funt  vel  ipfius  auditoris  , hominis  dodli  , dum 
viveret , ac  judiciofi  manu  non  oblcura  , nec  ineleganti  ; vel  ab  aliis  de- 
feripta reledda  , nec  , uti  folent  , quæ  ut  veneant  delcribuntur  , fpatiofe  , 
fed  aliqua  compretlius  etiam  , quàm  fortè  velles  , 6c  quibus  alii  deferibentes 
duplum  chartæ  fint  impenfuri.  Vide,  an  emi  eoium  aliquid  velis,  & ma- 
turè  indica  , nam  aliqua  jam  veniere.  Nec  his  emtores  deerunt.  Si  volueris 
omnia  , f pes  efl  , a pretio  aliquid  detradlum  iri  etiam.  Hucti  opus  valde 
opto  prodite.  Edzardiana  tardius  eduntur , cum  ob  typographorum  noflrc- 
rum  inertiam  , tum  ob  alias  caulTas.  Intérim  non  efl  metus  , ne  pereant 
ejus  obfervata  , quandoquidem  habet  jam  filiorum  patrifiantium  trigam , 
gymnafium  noftrum  frequentantem.  Illud  affe&um  eft  nunc  morte  nupera 
pruni  profeiloris  Kirjlenii , cujus  funeri  feriptum  a me  decumbente  pro- 
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gramma  his  adjunxi.  Gifebertus  hic  f*pe  in  curia  noftra  comparere  folet. 
Credo  eum  , fi  non  femper  , at  maximam  partem  hic  agere.  Familiarita-  • 
lem  cum  eodem  non  habeo.  Huc  adveniens , quod  opto  , eruditionis  ver* 
amantes  invenies  pauciflimos  , ex  ceteris  quæftuariam  rem  facientes  plerof- 
que.  De  meis  edendis  adhuc  , fi  tanti  videatur  id  tibi , fcribam  epiftolam 
aliquando  peculiarem  , unde,  quo  in  flatu  nunc  fit  quælibet  pars  eorum, 
& quid  de  illarum  unaquaque  fit  exfpedlandum  , appareat.  Nunc  videor 
fatis  te  onerafle.  Spinofianam  ethicam  nondum  videre  contigit.  Neque  ma- 
gni quid  ab  eo  mihi  homine  in  hoc  genere  promitto  j quod  ad  praxin 
bon*  vit*  pollit  conducere.  Subtilia  paradoxa  fortè  dederit.  Sed  quorfum 
h*  aranearum  tel*  , qu*  nec  firmare  voluntatem  , nec  ligare  appetitum  , 
aut  affeClurn  aliquem  inordinatum  valent.  Nam  quod  Stoicorum  aliquos 
fine  præmiis  aliis  , quàm  honeflæ  hujus  vita? , putamus  virtutem  amaffe  , 
in  eo  etiam  fortafle  fallimur.  Plerifque  cum  Platone,  Socrate , Epiblsto  , 
futur*  vit*  licet  dubiam  fpem  in  finu  alentibus  ; aliquibus  etiam  fortè  necef- 
fitate  quadam  profeffionem  vit*  , quam  tanta  cum  arrogantia  &c  jadlatione 
profefli  erant  , vel  limulando  continuare  , ne  plané  viderentur  , adftridlis. 
Quo  enim , quæfo  , loco  alio  , quàm  inter  fatuos  , manfiifent  illi  , qui  , 
à-rruSitxv  tam  feverè  profefli  , vita  fua  doélrinam  refutaflènt , aut  quofnam 
auditores  retinuiflent  ? Itaque  nec  liberum  erat  omnibus  , fimulationem  vir- 
tutis excutere  , qu*  ipfa  tamen  non  fi  vit  eos  fieri  æquè , ac  alii  erant , malos. 
Vagetius  nofter  in  Jungianis  MSS.  ordinandis  eft  totus.  Is  falute  plurima 
te  impertire  juflit , ac  indicis  accuratioris  fchedarum  Jungianarum  , fimul 
ac  is  ablolutus  erit  , exemplar  promittit.  Quod  fupereft  , an  ex  veflra 
bibliotheca  moralium  audlorum  catalogum  defcriptum  confequi  liceat,  fcire 
vellem.  Magis  vero  etiam  , an  ex  Guelpherbytan*  bibliothecas  catalogo 
partem  illam  meo  fumtu  mihi  defcribendam  curare  polfis.  Fuit  hic  ejus 
bibliothecarius , Hanijius  , abhinc  biennio  fete  , quem  cum  vifitarem  , atque 
Langebecian*  , civitati  noflr*  donat*  quidem  , at  fortaflis  inter  heredes  , 
nifi  aliquis  ex  machina  Deus  prohibeat  , flranguland*  bibliotheca?  catalo- 
gum defiderare  cognofcerem  , omne  ftudium  impendi,  ut  eo  potirer.  Scripfi 
deinde  illi  fub  initium  anni  fuperioris  , pofle  me  nunc  defiderio  fuo  fatis 
facere  ; petere  vero  viciilim  , moralium  bibliothec*  ipforum  copiam.  At 
refponfi  nihil  tuli.  Num  tu  aliquid  hac  in  re  coofulere  poflis  , vide.  Ni- 
mirum ad  bibliographiam  moralem  meam  uti  vellem  hac  defignatione  , 
quam  mihi  promitto  pleniorem  alia  quavis.  Nec  enim  nunc  imprefiis  fortè 
libris  inflrudlior  alia  bibliotheca  exflat.  Vale,  favere  pergens.  Hamburgi , 
d.  ip.  Mart.  1678. 

De  immortalitate  animae  adjundla demonflratione , quæfo,  judicium  tuum 
aperire  ne  graveris. 
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PLACCIUS  L E I B N I T I O. 

Placcius  , quo  pretio  Feldeniana  MSS.  haberi  queant , nuntiat  Leibnitio. 

NE  quid  procraftinatio  mea  tuo  voto  noceret , feftinata  refponfione 
opus  judicavi.  Non  défunt  enim  , qui  Feldenianorum  MIT  aliqua 
pretio  defignato  antehac  volunt  , utpote  vix  altero  tanto  alioqui  defcri- 
benda  , more  illo.  & fcribendi  genere  , quo  alias , qui  ex  condudo  id 
açunt  , fcribere  folent.  Attamen  quia  nemo  adhuc  omnibus  emendis  fefe 
obtulit  , impetravi  , ut  duo  imperiales  cum  una  tertia  volenti  eunda  re- 
mi  terentur  , adeoque  duodecim  imperialibus  omnia  venirent.  Ego  , quia 
nondum  plane  tua  certus  eram,  decem  imperiales  promittendo  id  obtinui, 
ut , donec  a te  refponfi  quid  ferrem  , ad  odiduum  omnia  mecum  haberem; 
quod  odiduum  facilè  ad  aliquot  etiam  dies  prorogabo.  Intérim  tutè  , quid 
tibi  putes  expedire,  confules  , atque  fignificabis.  Nimirum  id  fpero  , non 
opus  fore,  ut  fi  decem  imperialibus  fortè  venire  debeant,  ego  fidem  fal- 
lam , atque  damni  circa  alios  dati  caufia  fim.  Quamvis , an  eo  pretio  ad- 
didum  iri  fperandum  fit  , necdum  aufim  definire.  Libros  ethicos  laudatos 
plerofque  vel  habeo,  vel  certè  vidi.  Nifi  quod  Friccii  Modrevii  opera  con- 
jundim  edita  ignorem.  Aliqua  feorfim  fæculo  fuperiori  prodita  fcio  , fed 
nec  in  illis  moralia.  Unde  percupiam  aliquid  amplius  de  iis  per  te  Icire. 
Ut  & ubi  ac  quando  Honorati  Fabri  liber  prodierit  , ac  an  alia  , quàm 
theologica  tradet.  Idem  de  Gallico  ex  portu  regio  libro  peto  , contra 
Calviniftas  feripto  ; nec  non  de  Pallavicini  opere  : quæ  duo  , cujus  fint 
formae  ac  molis , qualo  , indices.  La  Morale  dei  Fefauro  itidem  me  latet: 
quæ  fi  fit  illius  Emanuelis  , a quo  il  cannochiale  Ariflotelico  habemus  in  Rhe- 
toricis , non  erit  nullius  pretii.  Ad  reliqua,  ubi  refponfum  hifce  fueiit  , 
quantum  potero  reponam.  Nunc  propter  Feldeniana  naturare  hoc,  quid- 
quid eft  , volui.  Vale.  Hamburgi  pridie  fejli  Pafchatos  1678. 
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PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  Fogelianns  quoque  libros  venditum  iri , nuntiat  : animee  immortalitatis 
demonjlr at  onnn  fuam  a Leibnitii  objeblionibus  vindicat  ; aflrologiam  non 
fpernit , & Leibnitianorurn  editorum  ceque  ac  edendorum  indicem  pojlulat. 

FEldenianns  libros  mff.  tandem  imperialibus  illis  decem  , quamvis  a?grè  , 
feci  ut  impetrares.  Itaque  cui  tradi  velis  , tantum  indicatu  opus  eft. 
Sylloge  Speidelii  non  continetur  Langenbecianeo  inventario  , a me  ipfo  pro- 
“ pterea 
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pterea  perle&o  denuo.  Jungianorum  aliquid  imprimetur  propediem  , & 
jam  cum  typographo  agitur  de  conditionibus.  Etiam  Fogelianæ  bibliotheca? 
audfione  publica  vendendas  catalogus  jam  fub  prelo  efl.  Sed  lenti  funt  noftri 
homines  , nifi  compellantur.  Itaque  vix  antè  Pentecoftes  feftum  , credo  , 
ea  impreflio  finietur  , præter  propter  duodecim  foliis  prodituris.  Sanè  ra- 
riflimorum  in  ea  librorum  adeft  copia.  Quæ  de  audtoribus  indicas , grata 
funt  ; fed  de  Modrevio  &c  Thefauro  videris  oblitus.  Nunc  ad  demonftra- 
tionem  noftram  examinatam  a te  venio  : quæ  neque  mihi  adhuc  fatisfacit  ; 
quamvis  putem  , probari  pofle  , animam  naturaliter  , & quatenus  ratioci- 
natur & vult , in  bonam  immortalitatem  ferri , nec  nifrasterno  fummo  bono 
pofle  fatiari  , adeoque  aut  miferiæ  meræ  temporali  , aut  æternitati  bonæ 
naturaliter  elle  defiinatam.  Æquivocationes  etiam  fateor  dlftinguendas  fore 
accuratiùs , 6c  adeo  definiendum  t 0 naturale  , t 0 necejfario  , t à defiderium 
præcipue.  Defiderium  autem  non  fruftraneum  impleri  pofle  debere  puto  ; 
licèt  adVu  fortè  id  non  fiat , quoniam  alias  , licet  per  accidens  aliquem  for- 
tiatur  finem  , attamen  per  fe  non  fit  nifi  fruflraneum  futurum  , fcilicet 
quatenus  efl  defiderium  : ficut  calceus,  quatenus  calceus  , efl  fruflraneus, 
nifi  pedi  applicetur  ; etfi  fortè  poflit  , quatenus  corium  , vel  aliud  quid  , 
aliis  ufibus  infervire.  Taliter  autem  illud  frujlra  efl  accipiendum  ex  defi- 
nitione auéloris  propofitione  prima  : quæ  deberet  inde  porro  demonftrari , 
quod  imperfectionis  fit  rem  creare,  quæ  non  poflit  ad  fiuum  , quo  tendit, 
finem  perduci.  Sed  quid  fi  hoc  demonfiretur  , aut  demonftrari  poflè  con- 
cedatur , naturam  <Sc  providentiam  divinam  fruftra  eo  fenfu  nil  facere  , 
adeoque  ut  bona  hypothefis  admittatur  , ac  voces  illas  , fortafle  difficilius 
externa  oratione  fufficienter  definiendae  , quàm  citra  errorem  eodem  utrim- 
que conceptu  interno  accipiendae  , congruo  fenfu  capiantur  : haud  tamen 
inde  fequetur , animam  mori  non  pofle  , vel  immortalem  etfe  , fed  pofle 
non  mori  , vel  non  necefErio  elfe  mortalem.  Quod  longé  minus  efl  , quàm 
neceflariô  efle  immortalem.  Etenim  fieri  poteft  , ut  homo  fua  culpa  , cùm 
poflet  non  mori , moriatur  , qui  fi  non  poflet  mori  , nec  fua  culpa  mo- 
reretur. Verum  hæc  quidem  de  hac  demonftratione.  Nunc  an  ullam  ha- 
beas perfeétiorem  , fcire  pervelim  , vel , fi  fperes  eam  dare  , de  illa  ut 
ferio  cogites  , oro.  Vix  enim  video  , quid  in  rebus  humanis  meditari  di- 
gnius queamus. 

De  flatu  meorum  ineditorum  adhuc  plenè  perfcnbere  non  vacat.  Ar- 
ti.x intérim  loco  de  aftrologia  non  contemnenda  rationes  hafce  cape.  Quia 
corpora  noflra  mirifice  ab  alliis  affici  plané  indubitatum  efl,  aede  tem- 
perie , morbis  , ac  fanitate  prædiefiones  admodum  certas  dari  fum  exper- 
tus. Jam  naturae  fequitur  femina  quifque  fuæ.  Ac  eatenus  de  illis  etiam, 
quæ  funt  liberi  arbitrii,  probabiliter  præ'icetur.  Foituita  vero  nulla  funt 
apud  Deum.  Aut  ergo,  quæ  talia  nebis  videntur,  intermedias  habent 
fuas  cauffas  , aut  immediatè  a Deo  proficifcentur.  Pofterius  qui  probave- 
rit, huic  largiar,  nil  pofle  luper  iis  prædici.  Ceteroqui  cùm  tot  habeam 
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exempla  prædidfionum  fuper  hifce,  non  video,  cur  nihil  horum  aftris  de- 
beat  tribui.  Sanè  Feldemana  principia  fequutus  , non  puto  in  generalibus 
de  corpore  ac  fortuna  praedicendis  umquam  plane  fuilîe  fallos,  ica  ut  fir- 
mam v.  gr.  valetudinem  morbofo,  mileriam  fortunato,  cet.  prædixerint. 
Quin  immo  in  ipfius , 6c  aliorum  ab  ipfo  vel  iplius  dud\u  eruditis , curiose 
elaborata  genefi  nulla  non  admirandas  prædidfiones  lpecialifiimas  deprehendi, 
quas  hic  recenfere  nunc  non  vacat.  Quin  ipfam  epiftolam  non  adeo  pro- 
lixam imperialis  dimidii  fumtibus  vel  forfitan  minoris  defcribendain  curare 
poftèm  , fi  tanti  ea  res  foret.  Sed  eft  quod  a te  quoque  vicifiim  petam. 
Nimirum  indiculum  editorum  a te  , ac  edendorum  communicari  mecum. 
Etenim  prêter  anbnyma  bina  , &c  Dijfertationem  de  bibliotheca  Norimber- 
genft  (b)y  de  combinatione , ac  prafationem  Nizolii  Antibarbaro  praefixam  , 
nunc  non  recordor  aliquid  me  vidilfe.  Quaelo  itaque  , hac  in  re  morem 
geras  tibi  fe  ad  omnia  commodaturo.  Vale.  Hambnrgi  d.  ij.  udpril.  1678. 
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FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius , amorem  nimia  accurationis  plura  fcripta  utilia  nobis  eripere  conten- 
dit , & quadam  pojluma  Feldcniana  plenius  defer  ibit , Feldeni  genefin  mit- 
tens. 

FEldemana  dum  petentem  exlpeddo  , domoque  tantifper  abfum  , folio- 
rum Fogelianæ  bibliothecae  tranfmitnonem  procraftinavi.  Ea  nunc 
mitto  , quoufque  funt  impreffa.  Epiftolam  meam  de  aftrologia  deferiben- 
dam  nunc  curo.  Feldenianorum  praeceptorum  volumen  eft  fpilfiùs , & in- 
tricatiùs  feriptum  , quam  ut  tatn  cito  6c  a quovis  deferibi  queat  $ fed  ho- 
minem mathematicorum  fignorum  & numerorum  curiofum  , cui  commit- 
tatur ea  defcriptio  , requitit.  Hypothefis  phyfica  tua  qualis  fit , ac  quae- 
nam , 6c  ubinam  edita , fcire  aveo.  Propofitum  de  accurato  nimis  examine 
imprimendorum  , uti  approbo  , ita  ne  fraudi  fit  publico  , curandum  puto. 
Jungianis  & Fogelianis  , aliorumque  aliis  operibus  quaenam  impedimenta 
nimium  illud  accurationis  ftudium  dederit  , fcio.  N umquam  ita  quidquam 
limate  a nobis  edetur  , quin  poft  aliquot  annos  relegentibus  plura  emen- 
danda fint  , vel  augenda.  Dies  diem  docet , ac  ab  eo  , in  quem  defeen- 
deramus  loco  femper  ulterius  dabitur  afeendere  , quando  renovatis  quiete 
aliquot  annorum  viribus  , ubi  fubftiteramus  olim  fefli  , nunc  vegeti  coe- 
perimus 

{b)  Non  -eft  noftri  , fed  junioris  Leibnitii  Norimbergenfis , Jo,  Jacobi  } ifta  dijfertatie. 
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perimus  nos  erigere  ad  fublimiora.  Numquam  eo  perveniemus  , unde  pro- 
gredi nequeamus  ipfi  , quamdiu  ix  /uépvc  yivua*o\j*v , & adhuc  nondum  to 
itXiuv  Fortaflis  etiam  aliquid  eft,  concede  libere  philofophanti , am- 

bitionis in  hoc  , fi  quis , ne  aliquando  fe  corrigere  neceffè  habeat  , peri- 
culum egregiis  aliquibus  rem  publicam  litterariam  privandi  nimis  temere 
fubire  fuftineat  , ac  meditationes  non  proletarias  diu  nimis  lucem  vitare 
cogat.  Sanè  nullum  ex  meis  etiam  eft  (criptis  , in  quo  non  multa  (im  emen- 
daturus , fi  recudendum  veniat.  Interitu  gratius  mihi  fieri  nihil  poteft  , 
quàm  fi  monear  adhuc  a quoquam.  Immo  illud  adhuc  a te  peto  benefi- 
cium expetoque. 

De  animae  immortalitate  argumentum  illud  , a juflitia  & bonitate  Dei 
tion  ferentis  tantam  bonorum  mileriam  & malorum  felicitatem  , quanta 
hujus  vitae  terminis  (olis  inclufa  deprehenditur  , etiam  facræ  litterae  unicè 
urgent.  Neque  , fateor  , efficacius  ullum  huc  ufque  inveni.  Ac  noflrum 
non  poteft  non  ad  natur»  naturalis  , optimè  unumquodque  ordinantis  , pro- 
videntiam recidere.  Cujus  vigore  non  videtur  appetitus  effe  datus  , ut  non 
expleatur  , fed  per  accidens  inlerviat  vit»  tolerand»  tantum  , vel  alii , non 
fuo  ufui.  An  Digbaeanas  de  animæ  immortalitate  fic  infcriptas  demonjlrationes , 
item  Claubergii  de  cognitione  Dei  ac  nojlrt  huc  ex  parte  pertinentes  biedi- 
tationes  confideraveris  , &c  quoufque  approbaveris,  fcire  cupio.  Uterque 
Carte jium  amat  ; neque  tamen  providentis  in  hoc  argumento  rationem  habet 
nullam  , quin  potius  potiffimam. 

De  Feldenianis  apud  me  refiduis  h»c  habe.  Theologica  excerpta  effe 
operis  magni  , a me  in  mecs  ufus  fadia  , fic  ut  neque  legi  facilè  ab  alio  , 
neque  connexione  ligari  , nedum  cui  fint  ufui  excerpta  , dijudicari  poffit, 
fed  mihi  folum  infervire.  Sic  & juris  naturalis  excerpta  ex  ore  differentis 
notata  , qu»  tamen  ad  contradlus  , quafi  contradlus  , cet.  fpecialia  pleraque 
procedunt  , rationibus  merè  philofophicis  nixa.  Aftronomi»  compendium 
eft  breve  , nec  integrum  ; Aftrologia  integra  : pro  exemplo  ipfius  audlo- 
ris  Genefin  habeas  adjundlam.  Frolegomena  juris  defenfionem  librorum 
juris  & connexionem  titulorum  civilis  & pontificii  continent.  Ad  Inftitu- 
tiones  commentaria  prolixa  fatis  , fed  hinc  inde  titulis  ac  titulorum 
partibus  , mutila  funt.  Magis  etiam  de  jurifdidlione  , deque  hiftoria  Ro- 
mana fragmenta  , qu»  partes  bonarum  meditationum  mers  funt.  De  lo- 
cutione emendata  tractatio  philofophiam  circa  rhetoricam  elocutionem  non 
contemnendam  habet , neque  prolixa  eft.  Sunt  & de  detnonftrarione  opui- 
culum  , & ad  V.  Metaphyficorum  , qu»  , ut  <3e  Topica  fatis  elaborata  funt. 
Facilè  tamen  fola  1 opica  molem  trium  reliquorum  fuperant  omnium.  In- 
ventionem , in  fortificatoris  libelli  conclufione  memoratam  , aliquando  ex 
ipfo  praelegente  nobis  eum  libellum  audiviffè  memini.  Quantum  recordor, 
in  eo  pofitum  , ut  tota  civitas  ex  meris  ejus  modi  munimentis , ad  inftar 
ftellaris  munimenti  ( einer  Stem  - Schantze  ) exftruatur  , cujus  extern»  partes 
fint  bene  folidatæ , internae  nuilo  modo.  Sic  ad  intimum  ulque  munimen- 
tum, 
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tum  , diruto  exteriori , novum  angufiius  , adeoque  paucioribus  copiis  de- 
fendendum lupereilèt  j neque  hoffis  occupato  multum  fiui  pofTèt  , utpoig 
cujus  exteriora  verius  civitatem  numquam  roborata  fuifTent.  f/atc  hadtenns. 
Plura  , ubi  continuai  >nem  catalogi  mittam  y quod  fiet  y ni  aliter  jubes  , 
abhinc  odtaduo.  Vale.  Hawburgi  d.  q..  Muii  1670. 

Dn.  Siverus  falutat  officiolidimè  , ,c  impreffione  Taffiariorum  , ad  quo- 
tidianam corrigendi  affiiuitatem  obligante;  quo  minus  relciibat  y impediri 
fe  nuntiat.  Vale  iterum. 
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FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Idem  , mijjo  catalogo  Fogeliano  , Kirjlenianum  quoque  promittit. 

CAtalogum  Fogelianum  integrum  ad  te  perveniffe  fatis  certo  credo  , 
licèt  adhuc  binis  ultimis  meis  nihil  repofueris.  Quod  occupationibus 
adlcribo  tuis.  Intérim  Feldeniana  manufcripta  , ut  & de  aftrologiæ  emen- 
datione epiftola  mea  decem  grofforum  bonorum  pretio  defcripta  exfpedfânt , 
cuinam  committi  debeant.  Equidem  heri  de  pecunia  mihi  eo  nomine  fol- 
venda  mentionem  fecit  IFeberus , mercator  nofter  ; at  de  auferendis  coëm- 
tis  nullum  verbum.  Pecuniam  autem  offerebat  monerâ  vetfrate,  quam 
Drittels  vocant  y eo  quod  apud  vos  non  aliam  fibi  exlpedtandam  aiebat. 
Intérim  ego  bonum  imperialem  hic  fdviy  adeoque  plus  odtava  parte  pre- 
tii pe'rditurus  effem  , fi  tali  moneta  mihi,  quod  perfolutum  eft,  reftituere- 
tur.  Id  quod  nolle  te  fcio.  Novi  litterarii  nunc  abhinc  nihil , nifi  quod 
Kirftenianæ  quoque  bibliothecae  audtionem  exfpedlamus , fi  Fogeliana  bene 
fuccelferit  ; de  quo  neutiquam  dubito.  An  de  Conringianis  operibus  con- 
jundtim  editis  vel  edendis  aliquid  compertum  habeas,  lcire  cupio  : ut  et 
de  Clafenii , Profelforis  Helmfladienfis  , in  Grotium  commentis.  Item  illa 
Politica,  quam  notis  illuflravit , cujufnam  fit  audloris,  fcire averem.  Plura 
alias.  Vale  faveque.  Hamburgi  d.  29.  Mati  1678. 
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SIVERUS  LEIBNITIO. 

Henricus  Siverus  Leibnitio  ad  qu  ce  fît  a de  Jungianis  refpondet , et  varia  alia 

litteraria  adjungit. 

FAcilè  filentii  tui  femeffiis  excufationem  admitto,  modo  in  meæ  ad 
quartum  menfem  diiatæ  relponfionis  exculatione , quam  ex  primis 
litteris  meis  a laborum  multitudine  peto,  admiaendâ  haud  difficilis  fueris. 

Jam 
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Jam  verô,  ne  omnino  taceam,  paucis  ad  ea,  quæ  proponis,  refpondeo» 
veniam  precatus  brevitati , cum  prolixo  mihi  efie  nondum  liceat.  Jungia- 
norum  Icriptorum  nulla  adhuc  alia,  præter  tria  ilia  enumerata,  edita  funt  > 
quibus  tamen  Harmoniam  nuper  addidit  collega  nofter,  Dn.  Jo.Vagetius , 
Phytofcopica  quoque  editurus  , liquident  divina  coeptis  gratia  adfpiraveiit. 
Dilputationes  quidem  variæ  fub  prælidio  Jiingii  noflri  quondam  habitæ  , 
typilque  defcriptæ  in  eruditorum  bibliothecis  alferuantur , fed  nullo  pretia 
venales  ; licuti  nec  Logica. , nili  fortè  in  bibliotheca  per  auôlionem  diftra- 
henda  occurrant.  Quod  li  liat,  & ita  tibi  placuerit,  operam  adhibebo, 
ut  pro  deliderio  tuo  una  alterave  habeatur.  Geometria  vero  empirica  ha- 
beri poteft  apud  heredes  Zach.  Hertelii , id  quod  librario  indicavi.  Spero 
itaque  hanc  ex  volo  tranlmifium  iri. 

De  concurfu  corporum  quæ  Jungii  lententia  fit,  nunc  non  facile  dixe- 
rim, cum  quæ  illum  concurfum  concernunt,  ad  phyfica  & motum  con- 
cretum pertineant,  quorum  fafciculos , fi  qui  fuerint,  evolvere,  ea  quæ 
jam  paro , non  permittunt  mihi , utpote  conceptibus  fiereometricis  &c  chro- 
nologicis , quæ  fidentiae  fiub  prelo  fiunt,  propediem  ablolvendæ  , occupato. 
Memini  quidem,  ipfum  fiæpius  quellum  elle,  quôd  nullis  experimentis, 
quotquot  etiam  inllituerat , ullum  deprehenderit  adminiculum  , quo  Car- 
tefio , quem  alias  magni  faciebat , quod  ad  thefin  quadragefimam  nonam 
in  parte  fecunda  Principiorum  philofophicorum  de  lege  motus  occurrentium 
corporum  quarta  adffipulari  polfit  ; auænam  verô  illa  experimenta  fuerint, 
& an  literis  conlignata  fint , de  quo  quidem  nullus  dubito,  haud  me- 
mini. tfl  tamen,  quod,  quam  primum  otium  detur,  invelfigare  libet. 

Difcrimen  inter  mo  um  cono  politum  llriôtè  didtum  Se  mixtum  tale  ell. 
Motus  compofitus  Jlrittè  dittus  ell,  qui  ex  duobus  pluribufve  motibus  inter 
fie  diverfis  conflat , quorum  8c  tempora,  & viæ,  vel  etiam  tendentia»  com- 
muni termino  cohærent , ut  motus  apicis  cujufvis  polygoni , quod  per  pla- 
num volutatur.  Item,  motus  fierræ , vel  hominis,  oficillo  jaélati.  Mixtus 
verô  ell,  qui  oritur  ex  duobus  motibus  fecundum  viam  diverfis,  idem 
punélum  continue  eodem  tempore  afficientibus;  ut  reôtæ,  terminis  luis  per 
reôtas  normaliter  fele  deculfiantes  latæ , lingula  pundla  reliqua  motu  coor- 
dinatim  mixto  moventur,  deficribuntque  ellipfes,  præter  punôtum  medium, 
quod  peripheriam  delineat.  Item  mulca  per  orbem  circumvolutum  re- 
pens motu  fubordinatim  mixto  progreditur,  & lapis  projeôlus,  dum  im- 
petu faôto  ad  metam  pergens  fienfim  caulfa  interna  naturali  deorfum  ver- 
git, motum  immediatè  mixtum  exhibet.  Motus  per  interceptionem  mix- 
tus ell  fipecies  motus  coordinatim  mixti , cujus  exemplum  fiupra  dedi  : Sc 
fpecies  ejuldem  alia  ell  motus  per  vergentiam  mixtus,  qui  obfiervatur  in 
lingulis  punôlis  reéfæ  uno  termino  per  lineam  quamcumque  ita  motæ,  ut 
altero  termino  certum  extra  lineam  illam  punélum  refipiciat. 

Fogelianæ  bibüothecæ,  indice  catalogo  typis  jam  deficripto,  conlfituta 
ell  audlio  in  proximum  autumnum.  Manuficripta  verô  ejus  data  occafione 
Tom.  VI,  C illa, 
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illa  , quam  catalogi  appendix  proponit , quotquot  perfici  poterunt  > pu- 
blico ufui  fervient.  . 

Experimenta  Jungit  circa  infeaa,  ut  & cetera  ejus  manufcnpta  ornma, 
una  cum  ejufdem  bibliotheca  philofophica  peculiariter  in  loco  bibliotheca 
noftræ  publicae  pro  communi  in  pofterum  ufu  aflervantur.  ruille  hunc 
virum  libri  illius  fub  Rofæ-  crudorum  nomine  editi  audorem  , nemini 
nollrum  liquet.  Sunt,  qui  negant. 

Mt  curtus  mihi  quoque  vifus  eft  lub  Sole  28.  Octobr.  Jul.  hoc  eft, 
feptimo  Novembris  Gregor,  primum  femifte  horae  ante  meridiem , medio 
ve  0 loco  inter  SMis  marginem  6c  centrum  in  ecliptica:  deinde  hora  fe- 
cunda pomeridiana  media  duos  circiter  digitos  lupra  centrum  Solis  emi- 
nens, St  in  ipfa  cum  S le  conjundione  , quantum  colligebatur,  confli; utus. 

Gratulor  Hugrnio  , fi  duplicis  illius  refradionis  in  cryltallo  Islandica 
rationes,  quas  quidem  &c  Erujmum  Bartholinum,  in  Opulculo  luo  de  cryjiallo 
Islandica  difdiaclaftica  reddere  conatum  elfe  nuper  comperi,  deprehenderit. 
TJtraf jue  conferre  opera:  pretium  erit,  ideoque  Hugenianarum  publicatio-, 
nem  exfpedans  Bartholmianas  quam  primùm  mihi  comparabo. 

Mathematicis  & phyficis  lludiis  proeliantes  adeo  rari  hic  lunt , ut  exi- 
mium notitia:  tuæ  lilleie  illorum  nullum  , horum  vix  unum  alterumve 
queam.  Chymici  tamen  plures  commendantur , principiis  phyficis  inter  fe 
variantes. 

De  clarilfimi  Vagetii  nollri  amicitia  non  eft,  quod  dubites.  Harmonica > 
quam  a le  editam  tranlfnittet,  initium  ejus  dabit. 

Oldenburgii  mors  nuper  mihi  ex  litteris  N chemia  Gravit , in  locum 
ipfius  fuffedi  > ad  me  datis , innotuit  non  fine  dolore.  Deus  refarciat 
damnum. 

Quod  ad  experimenta  magnetica  Parifienfis  cujufdam  , illud  de  facul- 
tate magnetis  auda  per  ferrum  fuperius  applicatum  fibi  videtur  con- 
flare; quod  vero  de  ferro  a lima  recenti  affertur,  vacillare;  nifi  forte 
ferrum  intelligatur  a lima  propter  attritionem  vehementiorem  & conti- 
nuam calidum.  Calorem  enim  intenfiorem  vires  magneticas  quodam  mo- 
do debilitare  : ignem  omnino  abolere  obfervavi.  Chalyboclifin  nuper 
noftro  loco  convenientem  experturus  , duabus  diverfis  aciculis  magneti- 
cis  , deprehendi  unius  declinationem  12.  graduum  , & alterius  8.  gra- 
duum. Diverfitatis  ratio  forfan  a diverfo  affridionis  pundo  deduci  po- 
terit. Sed  amplius  hsec  meditanda  funt,  otio  conceflo.  Vale,  faveque. 
Hamburgi  d.  6.  Junii  167S. 
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IDEM  EIDEM. 

Idem  Siverus  numifma  quoddam  Ducis  Augufli  emblemctticum  explicat  prorfus 

prctter  rhombum. 

EMblema  illud  imperialis  mifli  haud  facilè  quis  explicaverit,  nifi  cui 
tempus , quo  moneta  illa  lignata  eft  ; temporifque  ejus  accidentia  nota 
fuerint.  Semper  enim  illuftriilimus  ille  dux  fingulare  quid,  rationem  fla- 
tus , ut  aiunt , concernens , iftiufmodi  lignatura  exprimere  folitus  eft.  Ge- 
neraliter tamen  quaedam  conjicere  licet , quæ  paucis  tradam.  Navim  turre 
feu  templo  in  prora  comparente  flatum  ec délia»  : puppi  vero  adverl'a  feu 
clavo  flatum  imperii  exhibere  puto  , utrumque  conqualïàtum  indicatura 
funt  vela  conturbata  & lacerata.  Homulus  in  medio  navis  conlpicuus 
opem  petere  videtur , &c  advocare  virum  illum  , qui  habitu  militari  ftre- 
nui  hominis  fpeciem  præ  fe  fert.  Hic  vero  conllitutus  inter  publica,  na- 
vim fcilicet  ecclefiæ  8c  imperii  mole  onullam,  & privata,  quae  foculo  a 
tergo  pofito  innuuntur,  dubius  uno  pede  in  privato  folo,  alrero  in  pu- 
blico hærens,  omnia  præmedi;atur  ex  monito  illo  : ailes  mit  Bedacht , ne 
quid  praeceps  agat  : tandemque  animo  reputans  publica  potius  tutanda  elTe , 
quàm  privata , cum  fine  falute  publica  rei  privatae  ullis  falvus  efle  ne- 
queat ; opem  laturus  accedit  , Se  periculum  fadturus  , jafta  , inquit , ejl 
alea  : lufpicio  provinciam  oblatam  , quidquid  etiam  turbo  & caelum  nu- 
bilum minitentur.  Superior  igitur  navis  rellauratam , & confiliis  probè 
aélam  , ideoque  intrepidè  lpretis  tempellatibus  , meantem  indicat.  Haec 
eft  lententia  illa  emblematis , quam  per  conjedluram  habeo  , & feliciori 
judicio  fubmitto. 

Poteft  forte  & ita  explicari  emblema , ut  fcilicet  vir  ille  fcipione  in- 
fignis  alterum  illum  in  navi  his  quafi  didlis  alloquatur  : tu  inter  ardua 
conllitutus,  fi  cepiftès  ailes  mit  Bedacht , turbine  &c  tempellatibus  illæfus 
evafilfes,  uti  vides  navem  fuperiorem,  quæ  confilio  regitur,  in  commoda 
fua  tranfire.  Verum  cum  inconfulto  egeris,  mirum  non  eft,  quod  velis 
turbatis  St  laceris  nunc  haereas.  Sed  tibi  jadla  eft  alea.  Tu  videris,  quo- 
modo evadas  ; ego  me  illis  rebus  non  immifceo , fed  foculo  meo  conten- 
tus , nèc  altiora  petens  , fpedlatorem  potius  me  filiam  , quis  futurus  fit 
fabulae  exitus,  quam  ut  ipfemet,  certè  haud  fine  damno,  una  agam. 

Epicrifts  manus  ignota. 

Neutra  conjectura  rem  tetigit.  Dux  Augujlus  deliberavit  fecum  , an  feudi  accipiendi 
caulTa  imperatorem  adire  debuerit , cùm  jam  alter  princeps  idem  petere  decrevidet. 
Sed  navem  confcendit  , & fecundo  tandem  Danubio  Viennam  venit  prior  altero 
Zellenfi  duce  > feudumque  accipit. 
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( “•  ) 

JO.  V A G ET  I US  LEIBNITIO. 

Joannes  Vagetius  concilianda  fibi  amicitia  Leibnitio  quadam  Jungiana  mittit , 

HOnorificentiorem  vidi,  quàm  mereor,  binis  litteris  fa&am  abs  te  mei 
mentionem  y cum  fignificatione  fané  mihi  gratiilima  propenfi  in  me 
animi  ; fimul  ea  perfpexi  lingularis  eruditionis  & fubtiliflimi  ingenii  indi- 
cia , ut  tam  animi  tui  hae  dotes  expetendam  faciant  tui  notitiam  , quàm 
amplilTima,  qua  merito  tuo  fulges,  dignitas.  Quare  pro  magno  thefauro 
ample&or  oblatum  ampliffimae  tuae  dignitatis  favorem,  & cultorem  tanti 
nominis,  quacumque  potero,  probare  me  connitar  flrenuum,  enixe  fadturus 
omnia,  quibus  confervari  benevolentia  tam  optabilis  poffit.  Atque  Jun- 
gianis  de  feriptis  cognofcere  cum  defideres  , inprimis  ejus  de  vermium 
hiftoria,  inquifivi  eam,  &c  fparfam  per  fchedas  reperi,  concinnavi  tamen 
ab  Fogelio  jam  coeptas.  Doxofcopias  itaque  phylicas  majores  cum  per- 
luftravero , recenfendae  illi  & concinnandae , deferibendaeque  juvante  Deo  , 
admovebuntur  manus.  Hæc  6c  horum  fimilia  opera  majora  dum  vel  col- 
liguntur, vel,  editionis  qui  ferre  fumtus  velint,  inveniunt,  dum  item 
totius  fchedarum  maffæ  conficitur  catalogus , & numerantur  folia  , vifum 
eft,  luci  paullatim  dare  opufcula  quaedam , qualia  difcipulis  ab  ipfo  audlore 
fuerunt  tradita.  Id  genus  meditationum  Jungianarum  primitias  , Harmo- 
nicam, nunc  mitto;  exemplaria  fi  fortè  pro  amicis  defideras,  lubens,  quot 
poftulaveris,  mitTurus.  Vale,  Vir  ampliffime  & favere  perge.  Hamburgi 
d.  6.  Junii  1678. 


( >2*  ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  Feldeni  Commentarium  in  Injiitutiones  mjf.  a Leibnitio  repetit , 
cui  eum  commodaverat , cum  emenda  bibliotheca  Fogeliana  caujja 

Hamburgi  effet. 

T N opinatum  mihi  accidit,  quod  colloquio  tuo  fuaviffimo  docftiffimoque, 
A minimum  femel  adhuc,  frui  ante  difceffum  tuum  haud  licuit.  Sole- 
mus enim  aliqua  in  congrelfum  ultimum  differre,  quae  cumprimis  haerere 
\o  umus  animis  abeuntium.  Nec  omnia  litteris  committere  licet,  quae  lin- 
guae. Illud  vero  etiam  inopinatius  mihi  fuit,  quod  manyferipto  volumine 

Fel- 
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Feldeniano » quo  non  fatis  commode  huc  ufque  carui,  quid  fiat*  nefeio. 
Quare  cùm  ad  ufus  meos  maximè  collegium  lnftitutionum  privatum  aper- 
turus eo  plané  non  poiïim  fine  gravi  carere  incommodo  ; quæfo  , ut  quan- 
tocyus  remittere  illud  feflines,  ni  fortè  hoc  reliquifti  , atque  incuria  eo- 
rum , quibus  hoc  mandatum  eft , redditio  differtur.  Quidquid  fit , om- 
nino , ut  refiitutio  maturetur , ceu  feripto  promiferas , peto  , fperoque.  Ita 
vale  habiturus  in  pofterum  tibi  ad  omnia  obfequentiffimum  cet.  Ham- 
burgi  pridie  Cal.  Septembr . 1678. 


( *3*  ) 

IDEM  EIDEM. 

Idem  ad  emendum  libros  Fogelianos  , qui  Hanovera  jam  haberentur , fe  offert  , 

& libellum  fuum  mittit. 

REdiit  ad  me  manuferiptus  meus  codex  fumtu  quidem  decem  affium 
noflratium,  admodum  tamen  opportune,  collegio  videlicet,  ad  quod 
iplo  ufurus  eram , necdum  inchoato  : cui  nunc  etiam  infirmitas  corporis 
moram  facit , quæ  ipfa  feribere  volentem  arcet.  Nunc  mitto  tantum  exem- 
plar mei  libelli  promiffi  , in  quo  fi  quid  emendandum  invenis  , id  mo- 
nendo me  obligabis  quàm  maximè.  Unum  hoc  addo,  ut,  fi  ulla  ratione 
potes,  efficias,  ut  duplicati  Fogelianæ  veftræque  bibliothecæ  libri  apud 
nos  audlione  vendantur,  vel,  fi  hoc  nolitis,  mihi  conjunélim.  Fortaffis 
inde,  quod  reflat  folvendum  heredibus  Fogelii , vtl  certè  pars  ejus  confici 
magna  poffet.  Ego  tantum  aliquibus  paucis  , maximè  ad  hifloriam  litte- 
rariam pertinentibus  inhio.  Vale.  Hamburgi  d.  26.  Ottobris  1678. 


( '4-  ) 

LEIBNITIUS  P L A C C I O, 

De  fuis  occupationibus. 

NOn  dubito,  quin  miratus  fis,  quid  mihi  in  mentem  venerit,  ut  ho- 
minem pecuniol<e  cujufdam  accipienda  caulla  ad  te  ablegarim  ; led 
hoc  ita  accidit.  Feflinabat  is,  cùm  a me  di'cederet,  nec  flatim  alius  Ham- 
burgi mihi  fuccurrebat.  Ego  vero  imerea  illic  me  futurum  fciebam  , cre- 
debamque,  aut  eodem  venturum  illum  me  adhuc  préefenie,  aut,  fi  ferius 
accederet , poffe  me  pecuniam  illam  tibi  relinquere , vel  eam  confutuere , 
Ut  homo  veniens  ablegaretur  ad  alium,  qui  meo  nomine  fummam  daiet. 

C 3 Sed. 
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Sed  nefcio,  quo  cafu  negotii  plané  oblitus  fum.  Pro  certo  enim  habue- 
ram, me  adhuc  præfentem  futurum.  Rogo  igitur,  ut  hanc  libertatem  in 
optimam  partem  accipias.  Ego  vero  rex  eo  tempore  juffi,  ut  per  alium, 
Lazarum  Daniel , Judaeum  , beym  Altom'èr  ‘thor , ei  pecunia  folvatur;  fpero 
tamen  nondum  a te  accepifiè.  Atque  ideo  fcribi  curavi,  ut  ne  ei  detur 
quidquam,  nifi  oftenfa  & tradita  a me  fcheda,  quæ  ad  te  deftinabatur, 
ne  icilicet  forcé  bis  capiat.  Valetudinem  tuam  puto  meliore  loco  fore  poft 
aërem  mutatum;  fed  quia  mali  fomes  non  nifi  lentis  remediis  & vivendi 
genere  expugnari  poteft  , nofife  velim  , an  vel  Tkeophilum  bibaculum , vel 
Hydrochalybopotam  agere  conflitueris.  Quidquid  elegeris , tuta  enim 
optimè  judicabis  , id  fauftum  ac  felix  precor , ut  laudabiliffimas  medita- 
tiones profequi  poliis  animo  libero , nec  corporeis  malis  interpellato.  Ego 
nunc  quibufdam  juris  publici  et  hiftoriarum  nollrarum  meditationibus,  ex 
mandato  partim,  occupor,  eamque  in  rem  archiva  fubinde  infpicio.  In- 
cidi nuper  in  auream  bullam,  omnium,  quas  vidi,  antiquiffimam , Im- 
peratoris Henrici  IV.  Quod  fupereft  temporis  , analyfi  perficiendae  im- 
pendo, cujus  apud  me  faftigium  eft,  efficere,  ut  omnia  charadleribus  & 
calculo  confici  polfint  in  omni  genere  controverfiarum  , quemadmodum 
in  algebra  & numeris  : faltem  ex  certis  quibufdam  pofitis , dive  ab  ex- 
perientia, fi  ve  ab  aucloritate,  vel  undecumque;  idque  puto  effe  in  noftra 
poteftate , ita  ut  difputantes  finire  poffint  controverfiam  , fi  tantum  ad 
calculum  federe  velint.  Sed  opus  eft  praeparationibus  quibufdam  ad  rem 
tantam  : quibus  nondum  abfolutis , nolim  promifcua  apud  quofvis  men- 
tione cogitata  ignaris  ridenda  proftituere. 


( '5-  ) 

IDEM  EIDEM. 

Leibnitii  annotationes  ad  Placcii  libellum  de  aÜionïbus. 

PRimum , quod  ubique  laefiones  dividis  in  non  injuftas  , & injuflas  , 
valde  quidem  laudo;  opus  tamen  arbitror  efle  fubdiftififtione.  Pof- 
lunt  enim  laefiones  fieri  cafu,  aut  culpa,  aut  dolo.  Quae  cafu  fiunt , obli- 
gant  folummodo  ad  reftituendum  id , quo  lsedens  fadtus  eft  locupletior. 
Quodli  ergo  fub  nomine  injuftarum  comprehendis,  ut  fufpicor,  tam  eas, 
quae  hunt  culpa , quam  quae  dolo  ; diftinguendum  erat  circa  id , quod  pe- 
titur : magis  enim  obligari  videtur , qui  in  dolo  eft.  Nec  abhorrere  a 
ratione  naturali  arbitror  fententiam  JCtorum  Romanorum,  qui  eum,  qui 
in  eu  pa  eft , ferè  tantum  ad  reftituendam  rei  aeftimationem  condemnant , 
quanti  Icilicet  vendi  poteft.  At  contra  eum , qui  in  dolo  eft  , rationem 
habent  ejus  omnis,  quod  aftoris  intereft;  etiamfi  res  tanti  vendi  non  poffit. 

Nam 
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Nam  fæpe  & pretium  affedtionis , & privatse  quædam  commoditates  noftræ 
faciunt , ut  res  nubis  pluris  fit  , quàm  cuivis  e populo  futura  effet. 

Alterum,  quod  annoto,  eft,  non  me  intelligere  liquido,  quid  fibi  velit 
apud  te  facultas  generalis  ôc  fpecialis.  Generalis  apud  te  exempla  funt, 
dominium,  poffeffio,  aétio  fpecialis,  hereditas,  fervitus , dos,  pignus. 
Nili  hoc  fortaffe  tibi  vis  : generales  applicari  poffe  ad  quafvis  fpeciales , 
& dominium , verbi  gratia  , aut  poffeflionem , aut  adlionem  dare  here- 
ditatis, fervitutis  , dotis,  pignoris,  aut  alterius  juris  nomine. 

Tertio  tuam  ipfe  divifionem  alicubi  evertere  videris,  cum  laefionem  ais 
effe  vel  facultatis , feu  agendi  poteflatis , vel  libertatis , feu  poteflatis  omit- 
tendi. Læfionem  autem  libertatis,  feu  poteflatis  omittendi  mox  ita  fubdi- 
vidis  , ut  eum  laedat,  qui  dandi,  faciendi,  omittendi  neceditatem  imponit. 
Cum  tamen , qui  omittendi  neceffitatem  imponit , non  impediat  potefta- 
tem  omittendi,  fed  poteflatem  faciendi. 

Quarto,  divifiones  nonnullae  videntur  fuperfluæ  , v.  gr.  qui  obligatio- 
nem alienam  erga  me , vel  meam  erga  alios  impedit  , is  etiam  impedit 
fuam  erga  me  obligationem , nempe  meam  aut  facultatem , aut  liberta- 
tem non  laedendi.  Poterant  ergo  duae  illae  noviffimæ  in  tabula  juris  na- 
turalis omitti , praefertim  cum  nihil  in  illis  annotandum  occurrat , quod 
non  ex  prioribus  pateat.  Dices,  fuperflua  non  nocere,  ôc  minutias  effe, 
quae  hic  animadverto.  Idem  tecum  fentio , Ôc  hæc  annoto  , magis  obfe- 
quendi  cauffa,  & ut  intelligeres , me  tua  diligenter  legere,  quàm  ut  magni 
haec  momenti  putarem.  Primae  tamen  animadverfionis  aliquam  rationem 
habendam  puto. 

Vellem  e*ceptiones  fimili  a te  Audio  digeri,  & mox  ordinem  judicio- 
rum lubjici  fecundum  jus  naturae  civili  collatum.  Denique  quia  magni  ad 
rem  publicam  momenti  funt  ordinationes  politicae,  quas  vocant,  has  quo- 
que ex  regulis  juris  naturalis  , legibufque  optimae  rei  publicæ  ôc  reéla 
ratione  confli  ui  optarem.  Quae  omnia  a te  cum  publico  frudlu  praeflari 
poffe  certus  fum.  Hanoverœ  d.  12.  Nov.  1678. 


( *6.  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Refpondet  Placcius  ad  i/ias  annotationes. 

NUperrimis  tuis  fine  die  ac  confule  tardius  refpondeo,  quoniam  ad 
deiertas  adlionum  contemplationes  me  revocarunt  , quibus  vacare 
huc  ufque  impediebar.  Nunc  ordine  refpondebo.  Ac  primo  quidem  * e 
quinque  bonorum  groflorum  fumtu  res  non  eft  tanti.  fFeberus  eos , librum 
mittens,  exegit.  De  aélionum  divifionibus  quæ  mones,  impenfe  me  de- 

le£la- 
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le<£tavere , jamque  videor  mihi  amicum,  qualem  diu  optavi,  effè  na<51us, 
qui  mea  ferio  examinare  dignetur,  neque  luam  fententiam  celet,  aut  emen- 
dationes invideat.  Amabo  , perge  mihi  continuare  hanc  favorem  : nihil 
gratius  potes;  nulla  re  magis  ad  omne  officiorum  genus  tibi  me  obftrin- 
ges;  immo  & publicam  rem  litterariam.  Nec  ego  me  profecifie  per  te 
olim  publicare  occafione  prima  data  detredlabo.  Nunc  ad  rem. 

De  fubdivifione  itaque  primo  injuffie  laffionis  ratione  doli  atque  culpa; , 
ac  inde  formandæ  duplicis  petitionis  , re£tè  mones.  Oblitus  enim  Ium 
ad  §.  io.  ubi  de  duplici  intereffe  aéffim,  id  monere,  quod  commune  in- 
tereffie  ex  culpa  fere,  proprium  ex  dolo  fit  petendum,  idque  per  omnes 
ex  injuflo  profluentes  petitiones  obfervandefm , ne  toties  una  fubdivifio  re- 
petita naufeam  leétori  moveat  nimium.  Secundum  reélè  divinafti.  Nam 
definitiones  ipfas,  ex  fyftemate  meo  juris  naturalis,  ficut  omnium  aliarum 
technicarum  vocum  huc  ufurpatarum  bene  multarum , ita  &c  harum  ego 
praffiupponere  neceffe  habui , ne  compendium  juris  naturalis  uni  foli  ejus 
materia;  capitique  infererem.  Tertium  belle  mones,  6c  illud  omittendum 
pag.2^.  cum  tabula  delendum  effe  tecum  judico,  ac  per  negligentiam 
irrepfiffe.  Sed  duo  illi  ordines  pofteriores  , ut  i quarto  mones  , omnino 
expungendi  non  videntur.  Qua  de  re  mecum,  quaefo,  denuo  cogitare  ne 
pigeat.  Nec  enim  plus  meo  ingenio  hic  fido,  quàm  tuo,  modo  pari  cura 
velis  mecum  illud  intendere  meo  labori.  Adeoque  quamdiu  te  confen- 
tientem  haud  habuero  , vereor  , ne  in  dubio  fim  hæfurus.  Ratio  vero 
non  rejiciendi  hcec  efl , quod  oriente  per  lædentes  obligationem  violatam 
violatione  obligationis  meæ,  vel  tertii,  modi  corrigendi  oriuntur  ab  illis 
laffionibus  in  fola  laedentis  obligatione  fe  terminantibus  oppido  diverfi  , 
nec  ad  priorum  capita  revocabiles.  Exempli  gratiâ  ex  ordine  tertio.  Im- 
pedivifli  alterum  in  folutione  mihi  facienda  , cum  paratus  ad  eam  effet. 
Ille  poftea  pauperior  fa£tus  obiit.  Quorfum  ad  priorem  ordinem  hic  ca- 
fus  referetur  ? Item  ex  ordine  quarto.  Adegifii  me  fraudulenter,  ut  cum 
' Titio  bona  fide  agente  contraherem  contraétum  mihi  damnofum , nec  adim- 
plerem ? Ab  illo  adimpletio  redlè  petitur.  At  te  quanam  ordinis  tertii 
adtione  pulfabo?  Vel  impedivifli  me,  ne  folverem,  paratus  ad  hoc.  Inde 
creditor  re<5tè  petit  ufuras,  ac  damna,  maxime  fi  ponas  promilfa  quovis 
eventu , idque  jurato , cet.  Quæ  vero  hic  a£lio  primi  ordinis  erga  te , 
maximè  omiflionis  neceffitate  impedita,  juxta  monitum  tuum  ad  fuperiora 
membra  revocata?  Fateor,  me  nondum  ex  morbo  ita  reconvaluifTe  , ut 
fatis  intente  cogitare  ifla  poflim.  Fortaflis  ordo  tertius  & quartus  coinci- 
dunt  quadantenus.  Uterque  num  tolli  poffit , ut  fuperfluus  , adhuc  am- 
bigo. . Ceteroqui  fuperflua  utique  hic  nocerent  ordini  philofophico  Ô c accu- 
rationi fcientificæ.  Itaque , fodes , haec  amplius  cogita , &c  perfcribe.  Ex- 
ceptionum & ordinis  judiciarii  fundamenta  naturalia  utique  partem  juris 
naturalis  mihi  facient,  cujus  typum  nunc  meditor.  Bibliographia  juridica 
nimis  in  vaftam  molem  excretura,  meque  diftra£tura  in  laborem  non  tanti 

ingenii , 
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ingenii,  quàm  faftidii , videtur.  Comparatio  juris  naturalis  cum  ordina- 
tionibus antè  fieri  non  poterit,  quàm  jus  naturæ  fit  expeditum,  & fingula: 
majeftatis  ac  imperii  politici  partes  ad  optimam  rem  publicam  ordinatæ. 
Ei  abfolvenda  penfo  vereor,  ut  astas  mea,  ut  vires  fufficiant , faltim  ali- 
qua notabili  ex  parte.  Tamen  impendam  , quamdiu  Deus  voluerit,  & 
quali  quali  fuccelfu.  Num  aliquod  glofiarium  noveris,  unde  Germanicæ 
voces  antiquae  ac  defitae,  inprimis  Saxonias  inferioris  dialedtum  habentes, 
explicari  queant,  fcire  cupio.  Adhiberem  illud  Hamburgenfibus  ftatutis 
noftris  interpretandis , ubi  multa  occurrunt  obfcura , v.  gr.  bederre  Mannen 
ut  fint,  requifitum  eft  fenatoris  eligendi.  At  quale  ? Nova  litteraria  nunc 
nulla  occurrunt,  & jam  epiftolae  modum  ferme  excedo.  Vale  itaque,  ac 
refpondere  ne  gravere  , ubi  meditatus  haec  fueris , ac  fave.  Hamburgi. 
d.  7.  Decembr.  1678. 

Complicanti  medium  incidit  contrahendi  pofteriores  duos  ordines  claflis 
ultimæ  in  priora:  quod  crudè  nimis  cogitatum  adhuc  perfcribere  differo, 
gavifurus , fi  intérim  fadla  meditatione  folidiore  tuis  defuper  communi- 
candis deprehendatur. 


( »7*  ) 

IDEM  EIDEM. 

Placcius  , declarando  fita, , plures  annotationes  6"  Leibnitii  judicium  de 

ajirologia  petit. 

REfponfum  ad  tuas , decimo  feptimo  Septembris  datas , jure  mihi  dif- 
ferre poffe  videbar , quamdiu  a Dn.  Edzardo  nihil  relponfi  tuis  ad- 
jundfis  ad  ipfum  , pro  quibus  curandis  unicè  tunc  ad  me  fcripferas , im- 
petravifTem.  Et  vero  huc  ufque  virum  urgere  non  defliti , occupatum , 
ut  femper , ita  nunc  etiam  arthriticis  doloribus  aliquamdiu  jam  malè  ve- 
xatum. Intérim  tamen  adjundtas,  quas  vides,  tandem  ab  ipfo  impetravi. 
Dn.  Vagetius  refponforias  ante  odliduum  jam  conceptas  habebat,  adeoque 
fine  dubio  jam  dimifit.  Siverum  hifce  diebus  non  habui  compellandi  occa- 
fionem.  Meas  quod  adlionum  divifiones  una  denuo  meditari  nolueris,  in 
damnis  reputo  litterariis.  Nam  uti  prioribus  tuis  .monitionibus , ita  fané 
fecundis  etiam  ad  cogitanda  hadlenus  incogitata  me  fine  dubio  excitaviffes. 
Ego  intérim  aliquoties  , ubi  per  otii  atque  virium  penuriam  licuit , ali- 
quantifper  ad  eas  meditationes  reverfus  , obfervavi  equidem,  fieri  polle, 
ut  reducantur  tandem  pofteriores  binæ  cLlîes  ad  priorum  capita,  idque  ita, 
ut  præmoneatur  in  generalibus,  1)  damna  illa  quemque  per  fe,  vel  per 
alium  dare  polTe  ; 2 ) per  nos  ipfos  alii , ac  inde  damnum  iterum  nobis 
exf  promanante  hinc  obligatione j 3 ) hæc  imputari  debere  fuo  principio, 
Tom.  VI.  D ficut 
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fjcut  a&iones  morales  omnes,  adeoque  inde  corregionis  quoque  peten- 
dum principium  ; 4)  novam  hifce  calibus  inervenire  corrigendi  rationem, 
in  ceteris  immediatis  lajfiombus  non  occurrentem . repra?(entationem 

videlicet,  five  receptionem  aut  fulceptionem  perfona;  alienæ,  five  laedentis 
propter  ipfius  culpam , aut  dolum , five  meæ  hinc  obligata; , v.  gr.  meas 
addiones  palfivè  recipiendo  , aut  obligationes  cet.  vel  alterius  mihi  perfo- 
nam  repræfentando , a quo  propter  ipfum  non  poterit  mihi  fatisfieri.  Hifce 
ita  praemonitis,  deinde  aut  leddori  foret  hoc  relinquendum  ad  lingulas 
enumeratarum  adionum  fubintelligere , aut  fingulæ  adianes  forent  iterum 
fubdividendæ,  quatenus  læfio  illa  per  alium  mihi  fadda  fuiffet,  aut  per  me 
addm  da  a me  rurfus  obligaflet  : in  primis  quoties  modo  hinc  corrigendi 
variandum  foret.  Unde  aut  longé  major  multiplicatio  divilionum  , aut 
impeiFeda  doddrina  refultaret,  ac , ob  illas  leddori  faciendas  ubique,  prout 
opor  ebat , fubdivifiones  obfcura  6c  in  ricata.  Quam  ob  rem  omnino  tan- 
dem concludo,  fatius  effe  , ut  hæ  paucæ  divifiones  quarti  atque  quinti  or- 
dinis univerfales  retineantur  , quas  deinde  facilè  ad  fngulas  ipecies  læfio- 
nura  in  prioribus  trinis  ordinibus  recenfitarum  partitè  quilibet  applicando, 
uniulcujulque  faddi  correddionem  citra  hæfitationis  aut  erroris  motum  queat 
conlbtuere  , atque  combinando  , quoties  exemplum  exigit  , determinare. 
Hoc  etiam  ea  occafione  venit  in  mentem  , an  non  , omnis  omnino  tollendæ 
obfcuritatis  ergo  , expediat  lingulis  adionibus  exemplum  addere  : immo 
generales  hafce  adiones  per  fpecies  lingulas  exemplis  deinde  a prima  ulque 
ad  ultimam  illuldrare.  Ita  vel  minus  atiento  aut  magis  etiam  hebeti  leddori 
pateret  horum  univerfalium  ufus  , ad  quæ  mentem  alioqui  abflrahere  paucis 
lubet , aut  licet.  Quin  adeo  non  inconfultum  fore  crediderim  , etiam  plus- 
culas adiones  compofitas  in  cafibus  datis  exhibere  , 6c  hac  ratione  com- 
binationis , & ejus  iterum  faciendæ  analyfeos  modum  ollendere.  Sanè  huc 
fpedat  illud  exercitium  , quod  fub  finem  operis  ledori  commendavimus  , 
ut  nempe  videat , quomodo  addiones  juris  civilis  contineantur  naturalibus. 
Quamvis  hoc  etiam  magis  adhuc  compolitum  elt  , adeoque  magis  etiam 
intricatum  illo  , quod  in  naturalibus  addionibus  fubfifiens  politiva  jura  non- 
dum intermifcet  , proinde  , ut  purius  , & merè  fcientificum  , ita  longé 
quoque  facilioris  eft  applicationis.  Quæfo  de  hifce  tuam  mihi  fententiam 
nunc  expone  , ac  amicitiam  illam  philofophicam  , Arijioieli  lib.  /.  Nicom. 
cap.  12.  laudatam  , iv  tu  <sv[a<piXuso<fuv  politam  , flrenuè  continuare  perge. 
De  lexicis  Germanicis  etiam  , quaelo  , refpondere  ne  graveris.  Eli  etiam 
inter  fibros  Fogelianos  phyficos  in  quarto  num.  500.  traddatus  Franc.  Verde 
de  f cetus  animationis  & nativitatis  tempore  , Lugaun.  1664.  Eum  , qusefo  , 
defcribere  mihi  velis  , qualis  fit  mole  , tradandi  ratione  , ac  methodo  ? 
in  primis  an  juridica  con  ineat  , & qualia  præter  propter  ? an  Lugduni 
Galliæ  , vel  Batavorum  impreffus  ? De  Huetii  opere  libens  audio  j fed 
magis  illud  videre  geftio.  Quamvis  non  videatur  ad  illud  argumentum  , 
in  quo  ego  laboravi , nempe  de  fufcipienda  ex  naturalibus  notitiis  philo- 
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fbphicis  revelationis  neceflltate  atque  conftitutione  , multum  pofle  contri- 
buere. Sed  fortaflis  infpetftio  ipfa  penitius  aperiet  plura.  Ea  fa6ta , renun- 
tiare quid  fentias  , ne  gravere.  Ego  , quibus  potero  , viciffim  me  tibi  com- 
modabo modis.  Vale.  Hamburgi  d.  j.  Martii  1679. 

De  mea  circa  judiciariam  aftrologiam  epiftola  judicium  tuum  adhuc  de- 
fidero  ; quod  quaefo  prima  occafione  impertias.  Vale  iterum. 


( «s.  ) 

LEIBNIT1US  PLACCIO. 

Leibnitius  rogatus  obfervationum  fuarum  telatn  ab  ovo  repetit. 

QUoniam  ad  refumendas  de  aéïionum  divifione  cogitationes  me  invitas; 

dicam  , quid  fubinde  de  illo  argumento  cogitaverim  ; fed  ita  dicam  , 
ut  , quidquid  hoc  eft  , tuo  judicio  fubmiftum  fcias.  Itaque  cùm  adtio  omnis 
in  duobus  confiftat , petitione  & petendi  ratione  ; crediderim  , duo  quo- 
que fundamenta  efle  dividendarum  adfionum.  Aliae  enim  varietates  ab  eo, 
quod  petitur  ; aliae  ab  eo  , quod  petendi  jus  facit  , nafcuntur.  Sunt  aliae 
quoque  varietates , fed  has  velut  potifiimas  nunc  perlequi  fatis  erit.  Praeterea 
confiderandum  eft  , eafdem  fpecies  infimas  ab  uno  eodemque  genere  fummo 
diverfis  modis  poffe  derivari  , prout  per  alia  atque  alia  genera  fubalterna 
ire  confiituimus.  Et  hinc  potifiimum  oritur  tanta  varietas  in  aucSloribus  idem 
argumentum  methodicè  tratftare  profeflis  ; quemadmodum  illorum  exemplo 
patet , qui  virtutum  aut  affe&uum  fpecies  continuatis  fubdivifionibus  inve- 
ftigare  voluere.  Unde  illud  fequitur  , fi  quis  inter  dividendum  non  tantum 
omnes  fpecies  intermedias  attingere  velit , eum  non  debere  una  divifione 
efle  contentum  ; fed  diverfas  methodos  inter  fe  conjungere  oportere.  Quæ 
ratio  eft  , cur  ego  methodum  diureticam  utilem  quidem  putem  , fed  non 
perfed\am.  Huic  autem  combinatoriam  præfero  , qua  fola  omnes  fpecies 
fubalterna  a genere  fummo  ufque  ad  fpecies  infimas  ordine  enumerari  pofi- 
funt  ; quemadmodum  numeri  in  abaco  , & cognationum  genera  in  arbore 
confanguinitatis.  Eft  tamen  diaeretica  methodus  præludium  combinatoriae , 
& j fi  plures  & diverfas  diverforum  tabulas  diviforias  inter  fe  conjungas  , 
fieri  poteft  , ut  inde  perfectam  omnium  fpecierum  fubalternarum  enume- 
rationem eruas.  Sed  hoc  quidem  omiffo  ad  divifiones  noftras  redeamus. 

Aio  igitur  , cum  in  omni  libello  fit  narratio  & conclufio  ; nam  libellus 
pro  enthymemate  haberi  poteft  , adlionum  , quae  libellorum  materiam  fa- 
ciunt , divifionem  vel  ex  narratione  praeteriti  fumi  , vel  ex  petitione  futuri, 
feu  conclufione.  Narratio  autem  faéli  eft.  Facfti  funt  multæ  varietates. 
Poteft  enim  fieri  aliquid  cafu  , culpa , dolo  : unde  aéliones  in  fa&um , id 

D 2 eft , 
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eft  , quæ  neque  ex  delido  , neque  ex  contracta  , Ôc  omnino  non  ex  adione 
voluntaria  , fed  ex  ipla  re  > item  adiones  ex  delido  vel  quafi  delido.  Po- 
teft  & fadum  aliquod  elfe  legis  inflar , quod  difpofitionem  generali  nomine 
vocare  foleo  , quale  fadum  elt  contradus  , & ultima  voluntas  , & lex  pu- 
blica ; cùm  contra  delida  vel  quafi  delida  , & quæ  cafu  fiunt  , fint  fada , 
quae  in  nudis  fadi  finibus  confiftunt  , neque  ipfa  forma , fed  effedu  tan- 
tum jus  conftituunt.  Itaque  fi  quis  jurifprudentiam  fadorum  ordine  perfe- 
qui  velit  , is  primùm  de  adionibus  aget , quæ  ex  re  potiùs  , five  cafu  , 
quàm  perforas  voluntate  nafcuntur;  inde  ad  delida  perget  ; denique  leges, 
n .mpe  conrradus  & ultimas  voluntates  tradabit , & quæ  ex  unoquoque 
fado  nafcuntur  , ’adiones  enumerabit.  Sed  alia  plané  ratione  rem  inftituet, 
qui  jus , quod  ex  fado  nafcitur  , 6c  conclufiones  ex  narratione  libelli  de- 
dudas  primo  fpedabit.  Itaque  primum  confiderabit , an  id  , quod  petitur, 
in  præcifa  quadam  fpecie  confiftat  ; an  in  genere  quodam  , æftimationem 
recipiente.  Nam  interdum  in  rei  arbitrio  eft  , rem  , an  æftimationem  fol- 
vere  velit  ; interdum  res  ipfa  præcisè  minis  , vi , vinculis  , fi  opus  , ei  ex- 
torquenda eft.  Quod  in  præcifa  quadam  fpecie  confiftit , vel  in  adione  pafi- 
fioneve  perfonæ , vel  in  rei  cujufdam  traditione  verlàtur.  Quæ  ad  præci- 
fam  adionem  paftionemque  perfonæ  referuntur  , a me  vocari  folent  uno 
nomine  perfonaliftima  : qualia  funt  pœnæ  corporales  ; reverentia  obedien- 
tiaque  , quam  fubditi  fuperioribus  debent  ; fervitia  militaria  , quæ  nunc 
milites  facramento  adadi  debent  ; olim  etiam  valfalli  ligii  ita  debebant  , 
ut  invito  domino  per  fubflitutum  præftari  non  poflent.  Huc  pertinet  ma- 
trimonii vinculum  , fervorum  nexus  , 6c  omnino  quidquid  perfonam  ita 
afficit , ut  æftimationem  invito  adore  non  recipiat.  Si  de  præcifa  rei  cu- 
jufdam traditione  agatur , locum  habet  rei  vindicatio  , aliæque  in  rem  ac- 
tiones. Poffum  enim  per  judicem  rem  , de  qua  agitur  , obtinere  , te  in- 
vito , 6c  fruftra  æftimationem  offerente.  Sequuntur  ea  quæ  ab  hominibus 
non  ita  ftridè  exiguntur  , fed  æftimationem  recipiunt  , qualia  funt  dam- 
norum datorum  repenfationes  , promifforum  præftationes  , cautiones  quae- 
dam in  futurum,  aliaque  id  genus  multa.  Vides,  quàm  longé  alia  facies 
oriatur  rrethodicæ  jurifprudentiæ  , fi  pofleriorem  viam  fequaris.  Quodfi  hæc 
diverta  dividendi  fundamenta  inter  fe  mifceas , ut  ferè  fieri  folet  , aliaque 
adhuc  plura  divifionum  capita  conjungas  ; manifeftum  eft  , quanta  oritura 
fit  varietas.  Quaeres  , quid  mea  lententia  eligi  præftet.  Ego  vero  fcopum 
ejus , qui  jurifprudentiam  tradat  , infpiciendum  cenfeo.  Itaque  fi  quis  ar- 
tem legiflatoriam  tradere  velit , 6c  elementa  jurifprudentiæ  ex  civili  doc- 
trina repetere;  ordinem  fadorum  fequetur.  Nam  politici  eft,  oftendere, 
quo  quodque  loco  in  re  publica  fit  reponendum  , ne  quid  fit  vacuum  , malè 
collocatum  , otiolum  , vanum  , noxium.  At  qui  leges  jam  inventas  ac  con- 
ceptas tradere  velit  populo  ; illi  pofterior  enumerandi  adiones  ratio  potior 
elfe  debet.  Neque  enim  origines  legum  ac  cauffas  tradere  necefle  eft  ; fed 
paucilfiWiis  6c  latilfune  patentibus  formulis  omnia  definire  ; quod  nulla  ra- 
tione 
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tîone  compendiofius  ôc  generalius  fieri  poteft  , quam  fi  admoneantur  ho- 
mines , quid  in  pofterum  petere  aut  præftare  poffïnt  debeantve.  Idem  dis- 
crimen obfervandum  eft  inter  judicem  & advocatum.  Nam  judicis  non  eft 
invenire  ex  fadi  narratione  , quaenam  petitio  debuerit  inftitui  ; fed  potius 
judicare  , an  conclufio  ex  narraris  fequatur  , & an  narrata  fint  probata. 
Contra  advocati  aut  privati  eft  , dorri  fuae  ratiocinari  , quafnam  adiones 
vel  petitiones  inftituere  debeat  : quo  pertinet  fidentia  cautelarum  , quae  pars 
quaedam  œconomicæ  artis  videri  poteft.  Nam  prudentis  patrisfamilias  eft, 
has  artes  intelligere.  Itaque  concludo  , invenienda?  legis  adionifque  gratia, 
quod  politici  aut  oeconomi  eft  , enumeranda  efte  fada  , quae  jus  pariunt  ; 
fed  aut  publicentur  inventae  leges  populo  , & ut  adiones  jam  inftitufæ  di- 
judicantur pro  tribunali  ab  eo  , quod  petitur  , incipiendam  efte  confidera- 
tionem.  Sed  haec  , ut  vides  , feflinata  judicio  tuo  fiubado  plané  fubmitto. 
A Vagetio  nihil  dudum  vidi.  Cei.  Edzarto  gratias  agam  quàm  primum.  Vale 
faveque.  Hanovera  d.  21.  Martii  1679. 


( '9-  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  a Leibnitio  fua  in  Angliam  miffum  iri  gaudet  , & , quo  loco  fit 
Anonymorum  theatrum  , narrat. 

PUtavi  , nuperas  meas  intercidifte.  Nam  Hanoveram  eas  direxeram  , 
cum  poflremae  tuae  Guelpherbyti  effient  datae.  Certè  refiponfi  nil  ac- 
cepi , nifi  quod  nunc  de  remifla  tibi  ficheda  , neficio  qua , fignificas.  Itaque 
illas  adhuc  exfipedo  , expetoque.  De  Carniolana  antiqua  lingua  juxta  cum 
ignaiitfimis  hic  quilquam  novit  eorum  , quos  ego  novi.  Quod  ad  Bent- 
leium  &c  Lockium  mittere  mea  non  detredas , oppido  gratifiimus  accepto. 
Sed  cùm  fufipicer  , omnino  Hamburgo  Londinum  te  tua  mittere  ; cui  tra- 
denda fint  tuo  nomine  , & commendanda,  fcire  pervelim  , ac  ante  ficire, 
an  uterque  Londini  vel  alio  in  loco  agat  ? an  fie  invicem  norint  ? aut  de 
me  meifque  Accejjionibus  quidquam  ? Nuper  accepi  Helmftadio  litteras  , 
nuntiantes  , medicum  inde  reducem  , meas  AcceJJiones  aliquo  in  pretio 
haberi  , divulgare.  Nec  tamen  ullum  eo  hadenus  exemplar  mifi.  Nam 
Caveo  deftinatum  per  hic  viventem  adfinem  , Pullein  , non  puto  redditum 
efte.  Ipfio  enim  paullo  poft  defundo  , quidni  perierit,  aut  malè  curatum 
fit,  cujus  antecedens  proximè  nec  mihi  redditum  eft  exemplar  Caveanum, 
neque  aliud  , Menckenio  quod  debebatur.  Id  fané  huic  duplici  exemplari , 
quorum  utrumque  nitide  tomis  tribus  ligatum  adfiervo  , fieri  nolim.  Quafio 
itaque  difieriè  , quid  fieri  velis  , expedi , & an  fipes  ulla  fit  impetrandi 
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eorum  virorum  monita  de  addendis  , ordinandis  , emendandis  aliquibus. 
Aliter  ac  a te  , a quo  maximè  mihi  pollicebar  , ôc  fperare  aliqua  debue- 
ram , fed  nil  accepi.  Nam  in  univerla  Germania  quem  habemus  , a quo 
in  eo  genere  ffudiorum  ad  meum  genium  quid  liceat  praeftolari  ? Batavis 
vero  etiam  haec  lunt  ridicula  adeo  , ut  in  Rabo  vidifti.  Oportet  illis  meas 
nugas  congeftas  de  anonymis  <5c  pfeudonymis  propinare.  In  illas  involabunt. 
Sanè  per  Dei  gratiam  , pertinaci  afliduitate  adjutoris  mei  illis  incumbentis 
per  horas  o<51o  quotidie  mecum  & cum  tribus  amanuenfibus , in  mundum 
funt  reda&i , &c  evafere  ultra  7OCO.  veteres  & novi  omnium  aetatum  , ar- 
tium , & linguarum  libri , duos  in  folio  tomos  daturi.  Modo  liceat  edi- 
torum nancifci  obftetricantem  correélione  exatfta  plus  quàm  viginti  manuum 
chara&eribus , nitidè  aliis  , aliis  etiam  aliquibus  fatis  negligenter  , & liris 
pene  deliris  in  ludum  & aegrè  affequendis  exaratis.  Si  quid  ad  hoc  opis 
aut  confilii  fuppeditare  nofli  , facies  mihi  rem  gratiffimam  , in  officio  tibi 
futuro  , quando  jufleris  , viciffim.  Vale.  Hamburgi  d.  27.  Novembr.  167p. 


( 2°-  ) 

IDEM  EIDEM. 

PlaccKis  interminum  aliquamdiu  fcribendi  officium  , miffis  duobus  f criptis  , 

renovat. 

INtermiflum  aliquot  jam  annis  officium  litterarium  nulli  alii  caulfie  , 
quam  valetudini  meae  imputabis  , quae  fegnefcere  me  ad  omnia  fa- 
cit. Ne  tamen  eo  minus  tui  meminerim  , eruditionis  atque  virtutis  tuae 
monumenta , penes  me  reliéta , et  quotidie  in  adlis  litterariis  nova  pro- 
deuntia, facilè  impediunt.  Itaque  in  edito  nuperrimè  libello  adjundto  men- 
tionem tui  facere  aliquam  debui  fub  finem  excerpti  primi , quam  boni 
confules.  Addo  difputationem  habitam  hic  nuper  , ex  qua  nominatæ  bre- 
vitatis ergo  tantummodo  in  Ethica  mea  Germanici  virtutes  , qua  methodo 
elaborari  velim  , patere  queat.  Si  quid  pro  fingulari  tua  eruditione  atque 
prudentia  circa  ha?c  monere  velis , fcito  me  , ut  ad  difcendum  magis , quàm 
docendum  efle  paratum;  ita  neminem  habere  , a quo  docere  malim.  Vale. 
Hamburgi  d.  y.  Otlobr.  1686.  Scribebam  in  leélo  , ex  arthritide  recidiva 
reconvalefcens. 
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( 21.  ) 

IDEM  EIDEM. 

Placcius  mittit  Leibnitio  litteraria  quadam. 

Mlfi  nuper  ad  Dn.  Confiliarium  Cellenfem  , Schradcrum  , exemplar  Ac- 
cejjiomim  rhetoricarum  in  excerptis  dati  publici  fpeciminis  , ut  6 c dif- 
putationis  me  præfide  habitæ.  Spero  utraque  curata  tibi  , cui  deflinabantur. 
Nunc  foliolum  exhibeo  , ad  epiftolam  curiofam  , de  qua  in  ultimis  tuis 
abhinc  ferè  triennio  aliqua  perfcribebas  , pertinens  , non  quod  eo  non  fis 
redè  cariturus  , fed  ut  videas  me  tui  memorem.  Si  quid  habes  novi  ex 
rebus  litterariis , qucefo  , id  perfcribe  , & vale  favens  amplilT.  tui  nominis 
cult.  oblervantiff.  Hamburgi  d.  30.  Offobr.  1686. 


( 22.  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  in  Jungii  inventa  logica  inquirit , & de  Chrififiido  Waechtlero 

judicat. 

U Trafique  tuas  redlè  accepi  cum  additis  muneribus  , quas  fuere  gratifi- 
fima  , fed  magis  adhuc  , quod  re  valere  , & mei  meminilfe  intel- 
lexi. Synopfm  inventionis  oratoria  perutilem  cenfeo , eoque  magis,  quod 
video  te  non,  ut  vulgo  foltnt,  ex  Arijiotele  tantum,  aliifque  palfim  Pro- 
tefiantibus  fcriptoribus  praecepta  collegilfe  ; fed  confuluiffe  illos  quoque , 
qui  in  alia  omnia  abeunt , ut  Lulliflas  et  recen  iores  potiores  plerofque  om- 
nes. Ut  proinde  Synopfi  tuæ  eo  tutius  fidi  poflit , fciamufque  , ubi  ea  ufi 
fimus , nihil  facile  nobis  elapfurum.  Herbertus  in  libro  de  veritate  etiam 
quæftionum  combinat  i ones  infiituit  , v.  g.  fimplices  fint  : quantum  , cur, 
ubi.  Ex  his  compofita  erit  v.  gr.  cur,  hic,  tantùm.  Vidi  olim  , cum 
meum  libelkm  de  combinationibus  fcriberem , Jo.  Hofpiniani  cujufdam 
libellum  de  numero  modorum  fyllogifmi , ubi  audior  alio  in  opere  promit- 
tebat numerum  definire  maximarum  topicarum  ; fed  nihil  tale  ad  me  per- 
venit ; etfi  6i  libellum  Erotematum  ejus  logicorum  viderim.  Ceterum,  ut  obi- 
ter dicam,  erraveram  iplè  in  libello  Artis  combinatoria  , cum  numerum 
modorum  utilium  inirem.  Modi  enim  quart*  effe  debent  aee  , aai  , 

eao  , 
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EAO  , eio  , AEO.  Porro  cum  tota  hæc  res  plurimum  pendeat  a notionum 
analyfi  ; ideo  pervelim  noffe  , an  nihil  ex  Jungianis  fchedis  ( Jungius  enim 
multum  in  notionum  varietatibus  rimandis  fuerat  occupatus  ) ad  uium  hunc 
haberi  a te  potuerit  aut  etiamnum  poflit.  Et  num  viri  dotf  illimi , Siverus 
& Vagetius  , qui  fubinde  in  illis  digerendis  enucleandifque  verfantur  , mul- 
tum ffnt  progredi.  Egregia  enim  plurima  ibi  latere  , tum  ex  fummo  viri 
ingenio  facilè  præjudices  ; cum  ex  fchedis  ipfis  vel  obiter  infpedis , quod 
mihi  aliquando  contigit , agnofcas.  Certè  cùm  a Logica  ejus  edita  defide- 
retur  Heuretica  , multaque  alia  fupplementa  , quæ  in  fchedis  exftare  aiunt; 
produci  ea  aliquando  fané  reipublicæ  litterariæ  intereffet.  Ex  brevi  differ- 
tatiuncula  Vogelii  'de  vita  & fcriptis  Jungii  video  , inter  alia  logica  Iungium 
indagaffe  ex  Arijiotele  veram  notionem  fxuc tfiitiof  ?;?  dfao  ytvos.  Ego  fateor , 
me  hujus  Aridotelicæ  cautionis  nullum  adhuc  ufum  perlpexifle  , nam  modo 
argumenti  materia  formaque  libi  conflent  > non  video  > quid  interfit  > unde 
petatur.  Etfi  fateor  , remotiora  & longé  petita  plerumque  inania  effe  Co- 
lere. Sed  non  dubito  , quin  Jungius  hic  aliquid  utile  notaverit.  Idem  , telle 
illa  Vogeliana  dilîértatione  , confequentiam  a reélis  ad  obliqua  Euclidea 
certitudine  demonllravit.  Quamquam  enim  mihi  non  alia  ibi  videatur  opus 
elfe  demonllratione  , quàm  quæ  pendet  ex  mutua  æquipollentium  fubdi- 
tutione  ; non  dubito  tamen  , Iungium  hic  aliquid  peculiariter  elegans  ob- 
fervaffe.  Neque  enim  folet  de  minutis  gloriari.  Et  peculiare  genus  notavit 
homonymiæ  , quod  adfignificationem  vocat , atque  inter  inventa  fua  logica 
celebrabat  notionem  contrariarum  differentiarum  invefligatam  , & prona- 
tam differentias  fpecificas  indagandi  methodum  : quæ  , cum  ad  inventionem 
logicam  , eique  fubordinatam  oratoriam  ufum  magnum  habere  poflint , fcire 
pervelim  , an  noris , aut  dilcere  poliis  > in  quibus  confidant  : eaque  fi  com- 
pereris , libenter  a te  viciffma  difcam.  Sin  ii , qui  ida  norunt , difficiliores 
fe  tibi  præbeant , non  ideo  res  nodræ  deteriore  loco  erunt. 

Ad  fchediafma  venio  , quo  fPaechtlero  refpondes  , cujus  libellum  non 
ita  pridem  memini  me  quoque  obiter  infpicere  , & quædam  occurrere  > 
unde  non  indoétum  auélorem  judicavi , fed  artis  analyticæ  , veræque  me- 
thodi , ac  fcientiæ  juris  naturalis  gudum  illi  aliquem  magnopere  fuiffe  , non 
fatis  animadverto.  Multi  viri  doéli  fcientias  etiam  , quæ  manifediffimis 
demondrationibus  nituntur  , memoriter  potius , quam  per  rationes  difcunt. 
Notabam  , multa  ibi  contineri  cogitata  perpulchra , quæ  ufui  elle  poffent 
in  abfolvenda  juris  fcientia.  Non  raro  tamen  obfervabam  , in  rationibus 
legum  Romanarum  reddendis  fibi , vel  potius  legibus  , indulgere , fic  ut  t 
nili  hanc  legem  fcriptam  elfe  prænoviffet , fortaffe  ex  folidis  principiis  alia 
omnia  fuiffet  diélurus.  Ego  valde  gaudeo  , te  in  juris  fcientia  ornanda  > 
ut  vel  ex  hoc  ipfo  fchediafmate  apparet , drenuè  progredi , tibique  , quan- 
tum ad  tot  præclara  coepta  pertexenda  opus  ed  , virium  atque  temporis  ex 
animo  precor.  Vale  & fave.  Hanoverce  d.  1 6.  Nov.  1686 . 
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( 23i  ) 

JO.  V A G E T I U S L E I B N I T I O. 

Vagetius  mittit  Leibnitio  Jungiana  quadam , & de  reliquis  edendis  fenten - 

tiam  ejus  expifcatur. 

AD  defiderata  abs  te  confignata , quæ  temporis  ratio  tulit , Dn.  licen- 
tiato  Placcio  mifi.  Is  ultima  ichedæ  meæ  verba  cùm  legiffet , mo- 
nuit me  ferri  tibi  fine  impenfis  , quæ  velis.  Quare  mitto  , quæ  vides.  Nam 
Harmonicam  & Ifagogen  phytofcopicam  credo  tuis  in  manibus  jam  pridem 
elfe.  D.  Capelli  amicitiæ  datum  eft  eorum  , quæ  mitto  , alterum.  Rariora 
ejufdem  Becceleriana  edita  , eodem  volente  , a me  funt.  Si  non  habes  > 
dabo  operam  , ut  exemplar  mittendum  a poflefloribus  nancifcar.  Vendere 
volunt , & 5OCO.  imperialibus  æftimare  comperi.  Si  quis  emtorem  conci- 
liet , credo , honorarium  illi  non  defore.  Jungianum  hoc  ita  crudum  ideo 
edidi , ut  patefceret  defiderantibus  fcriptorum  ejus  copiam  , non  efTe  illa 
opera  , fed  variorum  operum  materiam  valde  partialem  , fed  meo  judicio» 
in  minimis  maximis  , utilem  alicubi.  Mineralia  enim  » quæ  fub  prælo  jam 
pridem  funt  , nefcio  quibus  modis  ita  impediuntur  , ut  per  triennium  jam 
fingulis  annis  non  nifi  finguli  quaterniones  potuerint  a typotheta  obtineri  ; 
licèt  perfoluto  ante  operas  pretio.  Dupla  mifi  » ut  aliis  oftendi  poffent  » 
& , fi  cui  placent  , illi  alterum  exemplar  cedere  » fignificato  tantum  ejus 
mihi  nomine  , ne  fortè  ei  mittam  , quod  jam  habet.  Explebo  ftatim  locum, 
& , fi  expedire  judicas  , plus  quàm  fimplo.  Si  erunt , quibus , ut  jacent , 
placere  poffunt  ; ego  quidem  optimè  fie  primam  editionem  curari  magis 
indies  magifque  perfuadeor  , quantum  per  typos  hic  loci  fieri  poterit , con- 
tinuata opera  lucem  fpeélabit.  Deus  te  fervet , & omnibus  hic  & æternùm 
profuturis  quàm  prolixifîimè  beet.  Ego  , cùm  occafio  feret , faciam  , ut 
fadto  ipfo  deprehendar  tui  cupientiflimus  cultor.  Hamburgi  d.  27.  Nov.  16S6. 

Quæ  adjunxi , ea  rogo  , ut  Dn.  licentiato  von  Sode  tradantur , gratifi- 
caturus vicufim  , qua  re  potero. 


( 24.  ) 

LEIBNITIUS  VAGETIO. 

Leibnitius  Jungiana.  omnia , prout  jacent , edenda  ejfe  cenfet  , exemplo  Cogita- 
tionum Pafcalii. 

COnfilium  edendi  Jungiana  omnia  , uti  jacent  , non  improbandum 
cenfeo  : nec  hoc  fine  exemplo  eft.  Ita  memini  ex  Blafti  Pafcalis 
fchedis  poftumis  concinnatum  fuiffe  a defundi  amicis  libellum , qui , licèt 
ï om.  VI.  E nexu 
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nexu  fyfiematico  careret  , miré  tamen  placuit  titulo  : Penfees  de  AI.  Pafcaî. 
Utinam  hoc  fieret  fæpius  ! non  ita  frequenter  perirent  egregiorum  virorum 
labores  , eo  prætextu  , quôd  imperfeéli  fint.  Cum  Pariliis  elTem  > vidi 
integra  volumina  fcripta  manu  Renati  Cartejii  , hortatuique  fum  poflelîorem  , 
ut  omnia  fine  difcrimine  curaret  edi.  Cui  rei  nefcio  quid  hadlenus  obfliterit. 
Heredes  quoque  Blajii  Pafcalis  olim  fchedas  quafdam  geometricas  , ad  co- 
nicorum doélrinam  illufirandam  fpedlantes  , fidei  meaz  crediderant  , ro- 
gantes , ut  ordinarem  , quemadmodum  e re  videretur  : quod  etiam  præ- 
lliti , probavique  > etfi  integrum  aliquid  , quale  a fuperftite  potuilfet  dari , 
inde  exfculpi  noapoflfet  ; multas  tamen  prseclaras  propofitiones  interfpergi , 
'^additis  demonftrationibus , qu»  fané  merebantur  non  perire.  Reddens  ergo 
fchedas , fententiam  meam  de  editione  & connexione  fcripto  reliqui  ; fed 
ab  eo  tempore  nihil  de  editione  intellexi,  vereorque,  ne  culpa  tot  jadu- 
rarum  in  bibliopolas  & typographos  conferenda,  qui  fiepe  vel  non  intel- 
ligunt,  quid  publicari  mereatur,  vel  non  curant,  dum  lucrofas  nugas  orbi 
obtrudere  ipfis  liceat.  Hamburgi  d.  27.  Novembr.  168 6. 


( *5-  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  teüe  conftlium  Vagetii  improbat. 

SEriùs  refpondeo  acceptilfimis  tuis , ut  eo  cumulatius  refpondeam , ad 
quod  iplum  adjunéla  fcheda  Vagetiana  primum  exfpeélanda  diutius 
mihi  fuit.  In  ejus  fine  cum  legerem  defiinari  tibi  aliqua  Jungiana , tenun- 
tiavi,  te  immunem  elfe  a portorio,  modo  ne  fafciculus  elfet  nimis  ma- 
gnus, qualis  haud  ita  dudum  dd  Dn.  Confiliarium  Cellenlem,  Schraderum , 
qui  de  immunitate  tua  etiam  me  fecerat  certiorem,  mihi  mittendus  a piæ- 
feéto  litterarum  remittebatur.  Nihilominus  mifit  mihi  Dn.  Vagetius  fafces 
duos,  quorum  finguli  videbantur  mihi  grandiores,  quàm  ut  sequo  animo 
eos  fufcepturus  effet  poliarum  præfeélus.  Itaque,  uti  perrrifium  a Dn.  Va- 
getio  erat,  feparaturus  fafcifculos,  rupi  ligamentum  etiam  aheiius  , quod 
erat  tuum,  ët  vidi , contineri  exemplaria  bina  duorum  librorum  , Jungiani 
alterius  atque  Capelli , quos  an  magni  fadlurus  fis,  vehementer  dubito.  Ita- 
que fingulos  mifi , tuæ  difpofitioni  reliquos  alfervans  : ut  & alterum  fitfci- 
culum , in  quo  eadem  credo  contineri,  Dn.  licentiato  juris  von  Sode  dtfti- 
nata  , qui  adhuc  fgillatus  apud  me  quiefcit  ufque  ad  mandatum  tuum. 
Aduo  litteras  Vagetianas,  quibus  ubi  refpondebis  , de  Sodiano  falciculo, 
quid  volueiis  me  narrabis.  De  ceteris , ni  aliqua  ratio  alia  te  contra  fa- 
cere jubet,  quod  fingula  pro  binis  exemplaria  acceperis  , premi  malim, 
vanas  ob  cauiLs,  quarum  unam  vel  inde  divinabis,  quod  Capelliana,  i.  e. 
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Byzantina  , necdum  ab  illo  mihi  fint  donata  , cui  ego  mea  tam  libera- 
liter  etiam  duplicata  quandoque  obtuli.  Ne  itaque  loco  proxenetici  ha-, 
beam  fufpicionem  finiftram  cautio  eft. 

Puto  me  noematicas  difputationes  Jungianas  olim  defcribi  tibi  cura-, 
vilfe , cum  alia  etiam  Feldeniana , & nefcio  quæ  præterea  mfli  tibi  com- 
pararem. Ha»c  meo  judicio  impreflionem  longé  magis  merebantur  , ut 
& alia  logica  & mathematica  elaborata,  judicium  & ingenium  tanti  viri 
commendatura;  cujus  vereor  ne  nomen  hæ  fchedulæ,  certè  non  ut  impri- 
merentur, ab  ipfo  congeftæ , deterant  nimis. 

De  [Ana.$*<sti  tU  yivo?,  memini  difputationem  editam  non  indoétam 
Lip fiæ  , præiide  M.  balent.  Friderici  ann.  1661.  quam  credo  tibi  vifam. 
Feldeni  ai  Pandeftas  vidi  , neque  tantum  ibi,  fed  in  Elementis  fuis , & 
ad  Grotium  nimis  ipfe  Juftinianizei.  Unde  potius  elementa  juris  Romani, 
quam  univerfi  , aliquando  nobis  dat.  Maxime  in  contraétuum  materia  , 
ubi  proinde  in  diverfa  fæpius  difcedere,  immo  in  oppofita,  cogor.  Uti- 
nam  vero  liceret  hac  in  parte  affeéta  perficere  vel  lineis  fummis  ita  du- 
étis,  ut  ex  bonis  definitionibus  & elementis  liceret  deinde  modicè  labo- 
riofis  verum  de  qualibet  quæftione  decidere,  modo  attentionem  & medi- 
tationem , comparando  invicem  diéta  præftarent  ! Sed  hoc  quidem  ©j* 
in]  j-Kwt»  kutui  , cui  te  commendans  & me  meaque  omnia  , ibo  , qua 
potero.  Vale.  H.imburgi  d.  i~j.  Novembr.  1686. 

Si  ex  loco,  quem  Vagetius  citat,  Logices  Jungianæ  lib.  III.  cap.  3 
$.  I.  & 7.  demonflrationem  potes  elicere  confequentiæ  a réélis  ad  obli- 
qua, eam,  quæfo , imperti  mihi,  miner  val  tibi  debituro.  Vale  iterum. 


( ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  argutatur  in  logicis  confequentiis. 

REciprocato  priùs  ex  animo  anni  novi  voto , mitto  Jungiana  nuper  a 
me  per  Tetpopet/xx  retenta,  dum  tabellionum  præfeélus  remittit  fafi- 
ciculum,  6 c de  cratlitie  illius  6c  hic  conqueritur.  Unde,  ficuti  juflifti, 
haec  in  majoris  epiftolæ  formam  complicavi.  Accedit  Vagetiana  deduélio 
defidera'a.  Ego  compofitam  illam  diariorum  facile  crediderim  ab  ignaris 
hujus  confequentiæ  , per  aequipollentiam  redigi  poflè  ad  fimplicem  , v.  gr. 
quiddatn  , quo  vefcitur  fimia  , eft  nux.  Ergo  quiddam  , quo  vefcitur 
fimia,  efi  pomum.  Similiter  confequentiam  a reélis  ad  obliqua  feorfim 
polit  m omnino  per  æquipollentias  ad  aliquam  aliam  fimplicem  confie- 
quentiam  reduci  pofie,  plus  una  ratione  puto.  Neque  id  negafTe  credam 
Vagetium  ; fed  non  intellexiffe  potius  mentem  tuam  , ac  fortè  putafie  , 
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hanc  confcquentiam  illi , quæ  ab  aequipollentiis  ducitur,  tibi  dici  æqua- 
lem*  id  quod  acceflîo  novorum  terminorum  haud  permitteret.  Ubi  re- 
fponderes  illi,  quæfo  id  facias,  fi  lubet  fub  figillo,  uti  vocant,  volante, 
ut  & ipfe  hæc  ad  litteras  pertinentia  fine  duplicato  tuo  labore  cognofcam. 

Vale.  Hamburgi  d.  4.  Jan.  1687.  . - . 

An  redu&io  , a me  in  exemplo  Jungiano  fadla , fit  in  omnibus  pro- 
ceflura  , multum  dubito  , quia  non  eft  mutua  hæc  confequentia , quod 
alioquii  videretur  ex  tali  dedu&ione  fore  praefumendum , fi  perpetuo  liceat 
ita  fupplere.  V.  gr.  ego  fufcipio  Chrifti  apoftolum  vel  infantem  in  ejus 
nomine!  Ergo  ego  fufcipio  Chriftum  ipfum.  Non  fuccedet:  quoddam  a 
me  fufceptum  eftapoftolus  vel  infans  in  ejus  nomine.  Ergo  Caius  a me 
fufceptus  eft  Chriftus  ipfe.  Unde  major  fieret:  apoftolus  vel  infans  in 
nomine  Chrifti  fufceptus  eft  Chriftus  ipfe. 


( 2 7'  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Logicce  fuce  probabilium  fundamentujn  aperit. 

PErplacent,  quae  logicam  & analyticam  artem  non  tantum  in  le  re- 
ducftam,  fed  &c  ufibus  publicis  adhibitam  traitant,  quod  re  vera  fa- 
ciunt JCti , cùm  de  probationibus  , praefumtionibus  , interpretationibus 
indiciis , medicique  , cùm  de  fignis  indicantibus  8e  contra  indicantibus 
agunt.  Habebam  olim  in  animo  componere  aliquod  de  gradibus  proba- 
bilitatis aeftimandis  , quam  logicæ  partem  maximè  pradticam  & in  ufu 
verfàntem  mirabar  negligi.  Omnes  in  ore  habent , argumenta  non  nu- 
mero, fed  pondere  efie  æ (limanda  ; fed  quis  ftateram  dedit,  qua  argu- 
menta atque  judicia  inter  fe  mutuo  pugnantia  ponderentur,  ut  eligamus, 
quod  ex  datis  maximè  probabile  eft.  Confidero  autem  mathematicorum 
imitatione  certitudinem  feu  veritatem,  ut  totum;  & probabilitates,  ut  par- 
tes, ita,  ut  fefe  habeant  probabilitates  ad  veritatem,  quemadmodum  an- 
guli acuti  ad  reitum.  Sint  duo  A.  & B.  fitque  B.  duplo  probabilius , 
quàm  A.  Ponamus  jam,  alterum  eorum  elfe  verum.  Hoc  pofito,  dico, 
probabilitatem  ipfius  A.  eftè  confiderandam  ut  tertiam  partem  veritatis; 
probabilitatem  vero  ipfius  B.  ut  veritatis  duas  tertias.  Ambae  autem  fimul 
alternativè  componunt  totam  veritatem.  Hoc  autem  intelligendum  eft 
quoad  effedtum  ; non  quafi  veritas  ipfa  in  fe  partes  habeat  falfitatis.  Exem- 
pli cauffa,  fi  homines  L.  & M.  ad  fummam  30.  ex  eodem  capite  jus 
fibi  tribuant,  neuterque  prae  altero  fit  in  poftelTione  , aut  ex  alio  capite 
praeierendus , & duplo  probabilius  fit  , ipfum  L.  quàm  M.  revera  hoc 
jure  frui;  æquitatis  naturalis  foret,  divifionem  in  ea,  quam  dixi,  pro- 

por- 
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portione  fieri.  Ubi  tamen  præfumtiones  a probabilitatibus  cautè  funt  dif- 
tinguendæ.  Sed  licet  judicibus  talis  divifio  rerum  incertarum  non  fit  in 
ufiu , idque  merito , attamen  hasc  confideratio  faltem  prodeffe  poteft  ad 
asftimanda  judicia  & probabilitatum  gradus  , ut  fciamus , quorfum  potius 
fit  inclinandum. 

Marquardum  Gudium  faluto  , & dico , mifTurum  me  illi  quafdam  infcri- 
ptiones  ab  abbate  quodam  Italo.  Hanoverœ. 

P.  S.  Hamburgi,  urbe  populofilfima , quam  ferenifllmus  Rudolphus  j4u- 
gujius  Lutetiam  noftram  appellat , multi  haud  dubie  agunt  omnis  generis 
eruditi,  curiofi,  artifices,  in  variis  excellentes.  Horum  quafi  catalogum 
aliquem  per  otium  fieri  perutile  , nec  opinor  injucundum  foret. 

Indicem  fafciculorum  Jungianorum  a Vagetio  defideravi. 


( *8.  ) 

LEIBNITIUS  VAGET  IO. 

Leibnitius  refpondet  Jo.  Vagetio,  mijfo  fchediafmate. 

DE  Jungianis  Capellianifque  mififis  multas  ago  gratias , ac  tuam  in 
exftinéfos  pietatem  laudo.  Du  Cangius , audior  magni  Glofïarii , de 
rebus  Byzantinis  volumen  fpifTum,  maxima  eruditione  refertum,  ut  ejus 
viri  omnia,  aut  mox  edet  Parifiis,  aut  jam  edidit.  Multas  in  eo  delinea- 
tiones seri  inciiæ,  quæ  nondum  proflabant. 

In  Jungianis  omnibus , maximis  minimis  , inveniuntur  aliqua  exquifita 
& utilia,  ux  redtè  fcribis  ; itaque  optandum  erat,  in  urbe  veflra  fubfidia 
editionibus  fuperiori  audloritate  parari , quod  etiam  ad  laudem  vefiram  per- 
tineret. Nobiliffimum  Wejîermannum  a me  falutari  rogo. 

Redudlionem  confequentiæ  a redlis  ad  obliqua  fadlam  ad  hoc  , quod 
vos  aptè  vocatis  relationis  inverfionem  , probo  : ut  Jungiana  pleraque.  Sem- 
per  enim  danda  opera  eft , ut  compofita  reducamus  ad  fimpliciora.  Quam- 
diu  autem  rem  nondum  reduximus  ad  omnium  fimplicilfima  , faltem  in 
certo  genere,  certè  fit,  ut  variæ  ejufdem  rei  fieri  poflint  analyfes.  Ita- 
que ego  aliam  refolutionem  inftitui,  nimirum  obliquam  fpecialem  reduco 
ad  obliquam  generalem  cum  redlo  a fpeciali  : quod  etiam  ad  demonfiran- 
dum  fufficit.  PcfTumus  etiam  omnes  praedicationes  reducere  ad  æquipol- 
lentias , fupplendo  aliquid  ad  complendam  reciprocationem  ; unde  rurfus 
apparet  propofitum.  Si  fortè  proxima  aeflate  Hamburgum  Deo  volente 
excurrere  vacabit,  potero  veflra  venia,  ut  fieri  pofTe  innuis,  apographa 
quasdam  Jungiana  infpicere.  Cl.  Siverus , quem  etiam  a me  falutari  peto, 
ni  fallor  , aliquando  & Textoriam  Jungianam  pertexendi  lpem  fecerat  : 
quod  perutile  foret,  piasfertim  fi  vacaret  illi  theoriam  cum  praxi  con- 
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ferre  : cujus  rei  multiplex  Hamburgi  materia  efl.  Ea  occafione  poflet  ad- 
jici accurata  defcriptio  inflrumenti , aliquot  abhinc  annis  in  Scotia  inventi  , 
quo  tibialia  fiunt.  Interea  Phoronomiam  Jungianam  tandem  edi , è publica 
re  erit  ; fed  addi  defiderarem  non  tantùm  figuras , ut  Siverum  faélurum 
fcribis  ; fed  & demonflrationes  , quae  magis  adhuc  placent  intelligentibus. 

Fateor,  me  nondum  capere  potuifle,  cur  Jungitis  Heureticam  excluferit 
Logicâ,  nifi  fortè  maluit  eam  confiderare  ut  partem  Logicæ  fecretiorem, 
promifcuè  non  vulgandam.  Nondum  etiam  fatis  intelligo , quo  fenfu 
Metaphyficam  non  admiferit  inter  fcientias.  Utrum  in  Heureticis  & Zetafi 
praecepta  aliqua  confcripferit , beneficio  tuo  difcere  defiderarem:  fed  &, 
utrum  inter  tot  praéclara  cogitata  non  etiam  in  rebus  medicis  aliquid  ten- 
taverit,  ipfemet  doélor  medicinae,  & aliquando  praéticus.  Saltem  in  ritè 
conftituendis  definitionibus  morborum  nominalibus  per  fymptomata  feu 
figna  in  fenfus  incurrentia  potuiffet  operae  pretium  facere.  Tales  enim 
certè  haberi  poliunt , debentque , licèt  caulfae  ignorentur  ; & hae  ipfae  ta- 
men utiles  funt  ex  caulTis  aliquando  inveftigandis.  Denique  indicem  fafci- 
culorum  Jungianorum  videre  geflio.  Hanovera  d.  IO.  Jan.  1687. 


( 29-  ) 

IDEM  EIDEM. 

Specimen  demonjlrata  confequentice  a reftis  ad  obliqua  , a Leibnitio  Jq. 

Vagetio  miffum. 

Suppofitio  prima  , fumta  ex  parte  Logica  de  confequentia  a réélis  ad 

recla. 

Elfe  prædicatum  in  propofitione  univerfali  adfirmativa , idem  efl , ac 
falva  veritate  loco  fubjeéli  fubflitui  poffe  in  omni  alia  propofitione  adfir- 
mativa , ubi  fubjeélum  illud  praedicati  vice  fungitur  ; & proinde  ex  prae- 
dicatione fequitur  fubflitutio  diéla,  Sc  contra  ex  fubftitutione  praedicatio. 
Exempli  cautfa:  ( pars  prior')  quia  graphice  efl  ars  , fi  habeamus  rem  , 
qu<s  ejl  graphice , fubftituere  poterimus  rem  qua  ejl  ars.  Et  contra  : ( pars 
pojlerior ) fi  oilenfum  fit,  pro  eo,  qui  difcit  graphicen  , fem[.er  falva  ve- 
ritate (ubftitui  diélo  modo  polïè,  qui  difcit  artem  j vera  erit  propofitio  : 
qui  difcit  graphicen , difcit  artem. 

Suppofitio  fecunda  ex  grammatica  cafuum  fignificatione. 

. Obliquo  fpeciali  æquipollet  obliquus  generalis  cum  fpeciali  reélo  , & 
ideo  fibi  mutuo  fubflitui  poliunt.  Verbi  gratia,  (pars  prior)  pro  termino 
qui  difcit  graphicen , fubflitui  potefl , qui  difcit  rem , qua  ejl  graphice.  Et 
contra,  (pars  poflerior)  pro  termino,  qui  difcit  rem , qua  ejl  ars , fubfli- 
tui potefl,  qui  difcit  artem. 

Sup- 
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Suppo  fit  io  tertia.  Si  ipfi  A.  fubftitui  poteft  B.  & ipfi  B.  C.  & ipfi  C.  D. 
etiam  ipfi  A.  fubftitui  poteft  D. 

Theorema. 

A redis  ad  obliqua  valet  confequentia. 

Artic.  i.  Efto  in  redo:  graphice  ejl  ars  ; artic.  2.  aio,  hioc  fequi  in 
obliquo  : qui  difcit  graphicen , difcit  artem. 

Demonjiratio. 

[ Artic . 3.  Efto  terminus:  qui  difcit  graphicen , artic.  4.  pro  eo  fubftitui 
femper  poteft:  qui  difcit  rem,  qua  efl  graphice,  (per  partem  priorem  fup- 
pofitionis  fecundæ);  artic.  y.  pro  quo  rurfus  fubftitui  femper  fupra  dido 
modo  poteft:  qui  difcit  rem , qua  ef  ars , (per  partem  priorem  fuppofi- 
tionis  primæ).  Graphice  enim  (art.  1.)  eft  ars.  Art.  6.  At  pro  hoc 
iterum  fubftitui  femper  poteft,  qui  difcit  artem , (per  partem  pofteriorem 
fuppofitionis  2.  ) Art.  7.  Ergo  per  fuppofitionem  tertiam  , a primis  ad 
ultima  argumentando,  (nempe  ab  artic.  3.  per  4.  & 5.  ad  6.)  pro  ter- 
mino qui  difcit  graphicen,  femper  fubftitui  fupra  dido  modo  poteft,  qui 
difcit  artem.  Artic.  8.  Unde  denique  (per  partem  pofteriorem  fuppofi- 
tionis 1.)  colligitur:  qui  difcit  graphicen , difcit  artem.  Q.  E.  D.  ut  pro- 
ponebatur artic.  2. 

Scholium. 

Sciendum  eft,  ab  obliquis  ad  reda  viciftim,  non  valere  confequentiam. 
Neque  enim  fequitur;  qui  cædit  os,  crédit  hominem:  ergo  os  eft  homo. 

Brevius  : 

Supponuntur  I.  Confequentia  a redis  ad  reda.  v.  gr.  Eft  graphice  : ergo 
ef  ars , quia  graphice  ef  ars. 

II.  Æquipollentia  obliqui  fpecialis  cum  obliquo  generali  & 
redo  fpeciali  fimul  fumtis , v.  gr.  inter  graphicen  6c  rem , 
quæ  eft  graphice. 

III.  Sorites. 

Demonf  ratio. 

Propofitio  : Graphice  eft  ars  ; qui  difcit  graphicen , difcit  artem; 


1. 


Demonfratio. 

Nam  qui  difcit  graphicen  , difcit  rem , quæ  eft  graphice  , ( per 
fuppofit.  2.  ) 

2.  Graphice,  autem  eft  ars. 

3.  Ergo  qui  difcit  rem,  quæ  eft  graphice,  difcit  rem,  quæ  eft  ars, 
(per  artic.  2.  jundo  fuppofit.  1.) 

4.  Porro:  Qui  difcit  rem,  quæ  eft  ars,  difcit  artem  , (per  fuppofit. 2.) 

5.  Ergo,  qui  difcit  graphicen,  difcit  artem,  (per  art.  1.  2.  3.  iunda 
fuppofuione  1.) 

(3°-) 
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V A G E T I U S LEIBNITIO. 

Jo.  Vagetius,  quid  in  Jungianis  pojlumis  eruderandis  egerit  y & porro  aüu- 
rus  fit , Leibnitio  exponit , & demonjïrationis  mijfa  priorem  partem 
a vitio  petitionis  principii  laborare  credit. 

PErgrata*  mihi  fuerunt  omni  ex  parte  litteræ  tua* , & fatis  facere  omni 
defiderio  tuo,  fi  poffem,  haud  quaquam  intermitterem.  Cum  omni 
non  poflim  , cui  poflum , id  ut  pro  virili  expleam. 

1.  Ifagoges  phoranomicce  textum  excufum  jam  efTe  nuntio;  addendae  re- 
flant fola*  figurarum  delineationes. 

2.  Schedas  nondum  omnes  vidi.  Qua*  penes  Dn.  Siverunt  font , eas 
perluftrandas  nunc  demum  accepi  ; neque  credo  de  contentis  fchedarum 
tantum  poffe  cognofci  ex  infcriptionibus , quantum  Fogelius  in  vita  Jungii 
aperuit;  nedum  amplius  quidquam.  Quare  trecentorum  fafciculorum , 8c 
quod  excurrit , catalogum  manufcribere , nullo  fperato  fru&u  > faepius  ve- 
reor umquam  ut  poflim. 

5.  Heureticam  Jungius  peculiarem  numerat  fcientiam  ; fed  in  quantitati- 
bus occupatam.  Heureticam,  quæ  Logicæ  pars  poflit  cenferi,  credo  ipfe 
aptis  locis  per  logicæ  corpus  fuerit  diftributurus,  artis  fcilicet  inveniendi 
& dijudicandi  veritatem , nec  obje&um  agnolcentis  aliud  , quam  tres  mentis 
operationes,  quarum  fingulis  finguli  libri  funt  attributi  generatim  dirigen- 
dis ÿ fpeciatim  autem  pro  materiæ  diverfitate  finguli  univerfis,  ut  alii  prae- 
ter has  partes  parti  non  videatur  pcfie  efTe  locus. 

4.  Textura  fchedas  aliquot , inquit , Dn.  Siverus  , a fe  Dn.  Fogelio  efTe 
datas.  Quæ  verô  Fogelii  in  manibus  fuerant  Jungiana , Dn.  Kirjfenius  ad 
fe  recepta , tandem  bibliotheca*  publica*  tradidit.  Requirenda  ergo  hæc 
iftis  in  fchedarum  manibus  erunt  folia. 

y.  Becceleriana  petivi,  obtinui,  & Dn.  licentiato  Placcio  mifi,  per  occa- 
fionem  tranfmittenda.  Venibunt  jooo.  imperialibus,  & qui  emtorem  fup- 
peditarit,  ei  honorarium  obtinget. 

6.  Typothetas  obfequentes  fi  quando  Deus  dabit,  non  intermittam  iis 
uti,  & chartis  per  hebdomadem  binis,  non  dubito,  quin  poflim  vacare. 
Interea  id  dum  exfpeétatur , defcriptionem  urgere  non  definam  , nec  re- 
quirere unum  poft  alterum,  quod  nimis  abftrulum  aut  diffufum  non  fit  f 
expetentium  in  gratiam  non  gravabor. 

Denique  7.  volupe  fuit , contemplationes  de  confequentia  a recffis  de- 
monftranda  cognofcere , magnafque  de  communicatis  illis  ago  gratias.  Vi- 
detur autem  prior  modus  ipfam  hanc  confequentiam , ad  quam  confirman- 
dam 
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dam  arceffitur , in  1.  3.  4.  fupponere,  adeoque  a petitione  principii  de- 
fendi non  poflfe.  Poflerior  Ôc  firmus  videtur , & obfervatu  propter  alios 
etiam , quos  pollicetur , ufus  dignitTimus.  Suas  habet  confequentia  a com- 
pofitis  ad  divifa,  quæ  num.3.  lupponirur,  exceptiones;  fed  & hic,  quan- 
tum adhuc  video  , non  metuendas.  Militat  quippe  ex  ( c ).  L.  H.  V. 
Villi  12.  & VIIII , 33.  quidquid  hic  requiri  credo.  Ipfe  numerus  II. 
nititur  etiam  V.  X,  4.  11.  Deus  porro  patefaciat  difciplinarum  arcana» 
& patefaiia  efficiat  laniliffimo  luo  nomini  gloriofa  , hominumque  veris 
commodis  proficua.  Is  te  lervet , & optatis  beet  omnibus.  Hamburgi 
d.  22.  Febr.  1687. 


( 3 r<  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  mittit  Leibnitio  refponfa  ad  quafdam  sptaftiones  circa  Jungiana 

propofitas. 

E Cee  refponfa  ad  quseftiones  tuas  Amflelodamo  tranfmilïà.  Iis  cata- 
logum ledlionum  noftrafum  junxi , ut  , quid  agerem  , fcires.  Vix 
enim  ultra  quidquam  valetudinaria  vita  promittit.  Ceteroqui  memineris, 
Vagetianum  fafciculum  in  poftremis  meis  memoratum  adhuc  apud  me  hic 
hærere,  majorem  fcilicet , quàm  ut  ordinario  curfori  tradi  debeat.  Vale. 
Hamburgi  d.  19.  April.  16*57. 

Anonyvti  Amjlelodamenfis  ( d ) clarijjlmo  Dn.  Leibnitio,  ad  cogitata,  per 
epijlolam  Dn.  licentiato  Placcio  jignificata,  ferenda  a Vagetio,  multa 
cum  falute  & paratis  officiis  , refponfa. 

I.  Logicæ  fehedæ  Jungianae,  quas  domi  fuae  habuerat  Fogelius , & eo 
vita  functo,  ad  fe  receperat  D.  Kirjlenius , paulloque  ante  obitum  in  bi- 
bliothecam publicam  tranftulerat , deferiptae  lunt  omnes.  Apographa  ea- 
rum communicari  poliunt,  conlenfu  curatorum  omnium,  ut  fas  eft , im- 
petrato. Si  cjua  dubitandi  ratio  occurrit  de  loci  alicujus  feriptura;  auto- 
grapha pellunt  in  bibliotheca  infpici , aut  eodem  conlenfu  impetrato  for- 
tailis  aliquando  ad  breve  tempus  communicari.  Ea  in  re  difficultas  nec 
fuit,  nec  ell  , nec  erit,  dum  certum  fit,  ita  hac  in  urbe  manere,  qiæ 
communicantur,  ut  repeti,  quandocumque  videtur,  poffint,  6c  non  inci- 
dere in  oculos  iniquos  auélori , & non  contineatur  in  Ichedis  illis  aliquid, 
certas  ob  caulTas  celandum  plané.  Confignata  enim  in  averfa  parte  .sepe 
Tom.  VL  F funt, 

( c ) Innuitur  Jungii  Logica  Hambur-  ( d ) tVefermannum  fuilTe  apparebit  cx 
infis . fequentibus. 
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font  , quæ  referebantur  de  perfonis  quibufdam.  Aliter  fieri  > fas  haélenus 
videri  mihi  & aliis  non  potuit  elTe. 

II.  Digeftam  Dn.  Siverus  habet  Phoronomicam  , & illuftratam  fchemati- 
bus>  moliturque,  ut  nupera  die  dominica  data  opera  mihi  aperuit  y certo 
nunc  editionem.  Exftimulare  ad  accelerandum  inftitutum  qui  poterit , vo- 
letque , bene  de  Jungioy  Sivero  y &c  re  litteraria  mathematica,  plane  cre- 
do, merebitur. 

III.  Ego  perfevero  in  defcribendis  per  amanuenfem  fchedis,  &c  cum 
illo  relegendis.  Digerere  coeperam  initio;  fed  poftquam  difficultates  fine 
fine  objici  meis  editionibus  vidi , defii  ; idque  eo  magis  , quia  pro  certo 
habeo  , non  poffir  plerifque  melius  confuli , quàm  fi  , ut  jacent , luci  dentur 
omnia , ut  cui  voluntas  & otium  eft  , frui  iis  poffit  , aut  fi  ita  placet  , in 
corpora  quasdam  ea  concinnare. 

IV.  Heureticarn  non  puto  futurum  umquam  fuiffie  , ut  Jungius  Logic» 
adjiceret  ; mathefi  , eam  , credo  , plane  reliélurus. 

V.  Producerentur  indies  plura  , fi  effient  , praeter  unum  aut  alterum  , 
qui  expeterentur  , aut  mihi  locus  flabilis  , ubi  affiervari  , dum  expeteren- 
tur , pollent , nec  luélandum  cum  impedimentis  parat»  pecuniae  pro  ty- 
porum opera  tamen  objeélis. 

VI.  Mera#»™  ad  »quivocationem  utique  recidit.  Sed  eft  fpecies  ejus  multa 
habens  peculiaria  Defcript»  jam  a.  1680.  funt  fched» , fed  mihi  haéle- 
nus  non  releétas.  Relego  nunc  , nec  definam  , donec  abfolvero.  Darem 
typis  , nifi  defperare  fucceffium  coepti  iftius  impedimenta  haélenus  frequen- 
tata propetmdum  juberent.  Apodiilicas  peculiares  funt  jueTajgafffwf  aequi  vo- 
cationes ex  iis  , qu»  L.  H.  IV y 3 , 6-8.  proponuntur  fubtiliores  , ut  fphasr» 
phyfic»  non  conveniunt  attributa  fphæræ  ftereometric». 

VII.  Gonfequentia  a réélis  quomodo  nitatur  fubftitutione  terminorum  asqui- 
pollentium  , lubens  didicerim.  Ego  demonftrationem  ejus  video  in  Log. 
Hamb.  III , 33  , I 7.  Poffimt  autem  unius  rei  demonftrationes  effie  plures  , 
& ex  illis  alia  aliis  ingeniis  convenientior.  Inverfam  demonftratam  charaéleri- 
bus  , non  expreftis  verbis,  mihi  Fogelius  olim  communicavit , paucis  verfibus. 

VIII.  Homonymia  adfignificatiogis  in  Logica.  Harnburgenji  delibata  eft 
3°>  9.  y » 6.  & VII,  19.  pleniufque  ex  ejus  fchedis  & Foge- 

lianis  additamentis  in  Fogelii  Lexico  pbilofophico  , quod  ex  digeftis  a me 
ex  parte  aliqua  enatum  eft  , traélata. 

IX.  Exquifit»  definitiones  ex  attributis  ; attributa  ex  obfervatione  agno- 
fcenda  funt.  Inferuit  ei  rei  pro  exemplo  Ifagoge  phytofcopica  notioni  latiori, 
cum  reftringentes  in  re  explorata  compertu  facillimas  adjunguntur  , dum 
reciprocationi  quàm  fieri  poteft  pauciffitmis  verbis  fatisfiat , definitio  abfoluta 
eft.  Inqusram  autem  , ciim  potero  , & , fi  quid  reconditioris  fagacitatis 
reperero  , deprasdicabo.  Quas  impreffia  lunt,  ea  cupide  mittentur  , modo 
jubeatur  aliquis  a me  ea  petere , quo  oportet  transferenda  , quem  tradi- 
turum ea  libi  fit  expetenti  certum. 
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L E I B N I T I U S VAGETIO. 

Leibnitius  refpondet  Jo.  Vagetio  ad  litteras  d.  22.  Fehr.  datas. 

PEr  complures  feptimanas  rei  publie»  cauffa  abfens  fui , partimque  ad 
Hercynios  montes  , partim  per  nonnullas  noftras  praffie&uras  habui 
quod  agerem.  Nunc  paullo  antè  ferias  pentecoftales  reverffis , nihil  anti- 
quius habui  , quàm  ut  pro  munere  Indicis  rariorum  Beccelianorum  agerem 
gratias.  Habebat  eum  Gerar  dus  Molanus  , Abbas  Luccenfis , & ecclefia- 

fticarum  rerum  in  his  regionibus  diredor  , in  re  nummaria  verfatiffimus. 
Sed  cùm  ipfe  bonam  partem  nummorum  Beccelerianorum  poffideat , emenda: 
integræ  collectioni  animum  adjeéturum  non  puto. 

Eft  nunc  in  Gallia  quidam  nobilis  de  Alvensleben  , qui  hoc  eruditionis 
genere  deledatur.  Ei  indicium  aliquando  faciam.  Honorarium  fi  quod  um- 
quam  dabitur  proxenetae , nulli  alii , quàm  tibi  potius , deberi  arbitror. 

Confequentiam  a redis  ad  obliqua  utroque  modo , ex  pofitis  fuppofitio- 
nibus  demonftratam  arbitror  , quae  differunt  utique  a conclufione.  Si  quis 
autem  luppofitiones  neget , huic  fateor  nihil  effe  demonflratum  , donec 
illae  quoque  demonflrentur.  Pofteriorem , quam  probas  , profundiorem  effe» 
notavi  ipfemet , utorque  fimili  methodo  ad  ratiocinationes  quibufdam  aequa- 
tionum Algebraicarum  imitationibus  exprimendas.  Ceterum  ego  illas  etiam 
demonflrationes  non  contemno  , quae  ex  quibufdam  fuppofitionibus  légitimé 
procedunt , quas  pertinacior  aliquis  in  dubium  vocare  potefl.  Saltem  enim 
demonflrant  connexionem  veritatum  , ut  fciamus  , hoc  unum  demonflran- 
dutn  reflare  , quod  in  fuppofitione  affumtum  eft , eaque  methodo  utitur 
etiam  Archimedes. 

De  Jungianis  in  re  medica  tentamentis  files  ; quemadmodum  etiam  , cur 
ille  metaphyficam  excludere  vifus  fit  numero  lcientiarum.  Neque  etiam 
attingis  , utrum  cl.  Siverus  Jungianis  phoronomicis  addiderit  demonfiratio- 
nes  , fine  quibus  manca  eft  omnis  fcientia.  Video  eas  tum  in  Geometria 
Empirica  , tum  etiam  in  harmonico  libello  effe  omiffas.  Sed  in  Harmonicis 
non  difficulter  fupplentur.  Empiricus  libellus  tironibus  feriptus  erat  , ut 
experientia  oculari  geometriam  fibi  redderent  familiarem.  At  in  Phoro- 
nomicis neque  tam  facile  , opinor , fuppleri  poffunt , & feribuntur  erudi- 
tioribus. 

Noffe  velim  aliquando  , an  tales  quæfiiones  attigerit  Jungius  ? 

F » 
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Si  mobile  A.  duos  fimul  conatus  æquales  habeat , unum  ex 
A pergendi  in  linea  AB.  alterum  ex  A pergendi  in  linea 
AC.  quæritur  , cùm  fimul  ambabus  lineis  AB  & AC  ire 
non  poffit , in  quanam  ire  debeat  linea  intermedia  ? Hoc 
pofito,  ftatuunromnes , & redè  , mobile  iterum  in  linea 
AD  , quæ  angulum  B A C in  duas  æquales  partes  fecat. 
Sed  jam  quæro  porro  , fi  mobile  tres  habeat  æquales  co- 
natus , unum  eundi  in  reda  A B , alterum  in  reda  A C , tertium  in  reda 
A E , quanam  intermedia  linea  moveri  debeat  ; cui  dubio  explicando  præ- 
cedens  modus  non  fufficit.  Jdanoverce  d.  IO.  Maii  1687. 


( 33-  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  ad  Placcium  de  Tfchirnhufii  Medicina  mentis  , de  Pufendorfii 
Eride  Scandica  , de  focietate  quadam  demonjiraturientium  , & Viotti 
Conringii  conatibus  in  apodittica  dijferit. 

t - 

REdè  accepi  tuas  fané  gratiffimas  cum  refponfis  amici  ad  quaefita  de  eo  , 
quod  intereft  : quo  nomine  plurimum  gratias  ago.  Prodiit  nuper  in 
Batavis  liber  infcriptus  : Medicina  mentis  & corporis  , audore  Tfchirnhujio  > 
equite  Lufato  , amico  meo  , in  rebus  mathematicis  omnique  philofophia 
excellente.  Is  fuerat  initio  ex  affe  Cartefianus.  Sed  cum  Parifiis  crebro 
mecum  ageret  , oftendi  meliora  quædam  fundamenta , inprimis  difcrimen 
definitionum  nominalium  & realium  , quod  in  eo  confiftit  ; ut  ex  defini- 
tione reali  agnofcere  poffimus  > utrum  res  fit  poffibilis  , nec  ne.  Huic  ille 
jam  fundamento  meditationes  fuas  magnam  partem  redè  inædificat.  Carte - 
fuis  autem  contra  oblèrvationem  peccaverat  in  fua  poft  Anfelmum  propofita 
demonftratione  exiflentiæ  Dei , ex  eo  , quod  Deus  eft  ens  perfediffimum  , 
atque  ita  omnes  perfediones , adeoque  & exiflentiam  involvunt.  Quæ  de- 
monflratio  hoc  faltem  probat , Deum  necefïàrio  exiftere  , fi  modo  fit  pof- 
fibilis. Neque  enim  ex  definitionibus  aliquid  concludi  tuto  potefi  , nifi 
conflet , eas  efle  reaies , five  de  re  poffibili.  Ceterum  multa  perutilia  in 
fuo  libro  annotat  Tfchirnhufius  ; licèt  nonnumquam  de  aliorum  fententiis 
fuisque  pronuntiet  paullo  liberalius , & in  quibufdam  geometricis  in  para- 
logilmos  inciderit  paratiores , quàm  par  eft , alïèverationibus  nondum  ex- 
cuifis.  Subjicit  etiam  nonnulla  de  Medicina  corporis  , quam  luafi  ut  appel- 
laret barbariufcula  , fed  fignificantiffima  voce  , provifionalem  , ne  aliis  præ- 
judicare  videatur  aliquando  certiora  deteduris.  Vera  enim  medicina  adhuc 
in  puteo  Democriti  latet. 


Nef- 
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Nefcio  , an  cl.  viri  , Samuelis  Pufendorffii , librum  legeris , Eridis  parum 
amabili  titulo  infcriptum  , ut  in  litteris  ad  me  loquitur  vir  quidam  illufiris. 
Ego  fcriptoris  ingenium  colo  atque  exofculor  ; fed  vellem  moderari  libi 
nonnihil  , minufque  acriter  invehi  in  diffentientes.  Si  voluiffet  Cœfarini  Fiir- 
Jlenerii  audior  , exemplo  Monzambani , latyra  vindidlam  lumere  a diffentien- 
tibus , quantum  illi  chartas  , quantum  temporis  impendendum  fuifiet , me- 
lioribus deftinatum  ! 

Nofti  e , atra  an  alba  fit  focietas  illa  > quas  fe  vocat  eine  um  den  Schaden  Io- 
fephs  Jich  be'kümmernde  Gefellfchajft  ? Quantum  judicari  poteft , focii  illi  Dreiero  , 
Zeidlero  , & horum  difcipulis  videntur  infefti  , quos  titulo  fyncretiftarum 
infedlantur  , promittunt  præterea  nefcio  quam  artis  apodidlicas  emendatio- 
nem , analyfi  Zeidlerianæ  oppofitam  ; fed  artis  tantas  nulla  in  libello  Ger- 
manico vom  Schaden  Iofephs  exilant  vefligia.  Certè  Viottus  ipfe  , quem 
laudant  , meo  judicio  longé  adhuc  ab  ejus  penetralibus  abfuit , non  minus 
Conringius  , qui  epiflola  prasfixa  Viottum  commendavit  ; tametfi  Conringium 
ingenio  & judicio  valuilfe  , dubium  nullum  fit.  Sed  difficile  eft  ad  artis 
analyticas  arcana  pervenire  mathefeos  expertem.  Veriim  ego  te  diutius  te- 
neo , quàm  volebam.  Vale.  Hanoverce  d.  io.  Maii  1687. 


NÆ  tu  morulam  & opellam  a me  præftitam  egregiè  penlàs  tuis  & 
eruditionis  , & humanitatis  adeo  pleniffimis  litteris  ! In  quibus  tamen 
hoc  pras  aliis  omnibus  obledtat , quod  brevi  te  coram  videndi  fpem  facias. 
Quaetb  ne  illa  me  fallat.  Vix  enim  habeo  quemquam  , cum  quo  aliquot 
horas  asquè  defiderem  de  rebus  litterariis  agere  paullo  confidentius.  Intérim 
mitto  epiftolam  Vagetianam  , cui  jundla  erat  D.  Capelli  DifcuJJio  rariorum 
Beccelerianorum  , in  monetis  aliquot  , & aliis  artificiofis  , partim  & natura- 
libus , confiftentium.  Libros  memoratos  partim  tantum  vidi  , fed  nullum 
eorum  legi  , nifi  Pufendorffiana  carptim  in  paucis  foliolis  necdum  ligatis. 
Vel  unius  ejus  adeo  mordax  <3c  omni  juri  naturæ  contraria  de  jure  naturæ 
controvertendi  ratio  me  abfterret  , ne  quid  in  eo  argumenti  meorum  pu- 
blici faciam  juris  , de  quibus  Dn.  Vagetius  coram.  Den  Schaden  Iofephs 
nondum  vidi.  De  analyticis  acceffionibus  idem  tecum  fentio  , & opto  , ut 
nempe  alii  a Viotto  & Conringio  , quorum  neuter  iis  par  erat,  huic  operi 
aliquando  admoveant  mentes.  Sed  illa  quidem  fpes  , nifi  a te  impleatur  t 
apud  me  delperata  eft.  Sed  & de  his  coram  , fi  Deus  volet  atque  vivemus. 
Intérim  felix  feftum  hoc  & omnia  felicia  alia  tibi  precor  ex  animo.  Vale. 
Hamburgi  d.  13.  Maii  i6qj. 
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FLACCIUS  LEIBNITIO. 


Placcius  libros  a Leibnitio  laudatos  non  legit. 
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IDEM  EIDEM. 

Placcius  Theatrum  anonymorum  Ethicae  face  poflponit , a Leibnitio  intereA  t 
& Magliabecchio  at^ue  Bailleto  fubjidia  fperans. 

HUcufque  fpe  reditus  tui  leniveram  defiderium  refponnonis  ad  invita- 
tionem meam.  Nunc  & tibi  gratulor  , ôc  mihi  gaudeo,  quod  tenuis 
amici  non  (is  tanta  temporis  intercapedine  tibi  oblivionem  obrepere  paffus. 
Euge  vero  , veteres  renovemus  amores  ! At  tu  quidem  arrha  data  in  de- 
tedfis  erroribus  rariffimis  id  facis  egregiè.  Quas  fymbolas  itaque  apponam 
aliis  , inde  ab  invitatione  mea  edita  acceptis , non  contemnendis.  Quamvis 
in  fpe  fint  adhuc  plurima  , incredibilem  factura  numerum , fi  fidem  libe- 
raverint omnes , qui  dedere.  Nam  de  Magliabecchio  quidem  jam  tum  de- 
fperaveram  , aliter  quam  per  alios  me  adjuturo.  Quod  utinam  faltem  faxit, 
quantum  pofTe  videtur  omnibus  ! Ad  quod  ipfum  etiam  a te  excitatum  e(Te , 
mihi  volupe  fuit  , & agnofco  fané  hoc  etiam  tuum  infigne  beneficium  , 
utcumque  ceciderit.  Non  cadet  autem  omnino  in  vanum  , ut  fpero.  Mi- 
nimum quid  fperaffe  nocebit  ? Intérim  vero  dum  copiae  meæ  crefcunt  > 
earum  infirudtio  &c  ordinatio  fit  jndies  operofior , ita  ut  tantum  non  de- 
terreat quandoque  labor  aggredientem.  Conduxeram  mihi  proximo  trimeflri 
in  fubfidium  candidatum  aliquem  juris  non  parum  idoneum  , cujus  opera 
fecundum  de  anonymis  caput  bona  parte  affedtum  eft.  Sed  & is  aliorfum 
jam  avocatur.  Ego  vero  quo  minus  hoc  anno  aliter  , quàm  Trape^s?  traéfem 
id  opus  Ethicorum  meorum  elaboratione  impedior.  Quae  uti  nunc  publicè 
praelego  , ita  pro  more  meo  etiam  fimul  quod  ad  edendum  olim  fyftema 
perficio.  Verfor  autem  nunc  in  femeiotica  parte,  reliquis  abfolutis  , quas 
procedunt , fperoque  , me  ultra  Claramontiana  quid  daturum  , quod  re- 
Ipici  mereatur,  fraxis  ipfa  per  problemata  , praemiflis  definitionibus  & 
theorematis,  concipitur.  Quorum  pleraque  non  jucunda  minus  & curiofa  > 
quam  utilia  fore  fpero  , e.  gr.  infallibilem  fe  in  morali  fcrutinio  five  exa- 
mine tum  confcientiæ  propriae  , tum  cenfurae  alienas  praeftare  : hominem 
apertum  primo  congreffu  , & vel  quadrantis  horae  colloquio  , quod  ad 
praecipuos  mores  nobis  Icitu  neceffarios , explorare  : fimulatorem  agnofcere: 
eumdem  detegere , cet.  Similiter  dein  therapeutica  concipietur  : quam  & 
ipfam  'pero  me  hoc  anno  abfoluturum  : neque  non  etiam  fpecialem  iracun- 
dias , mihi  nimis  ipfimet  adhaerentis  etiamnum  , Semeioticen  & Therapeu- 
ticen.  Tjt  eo  magis  applicatio  univerfalium  ad  quaevis  fimiliter  vitia  facienda 
patefcat.  Hifce  anonymos  & pfeudonymos  impedimento  efle  curis  ut  finam  , 
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religio  mihi  eft.  Proximo  deinde  anno  , Deo  volente  , plus  temporis  illis 
dare  potero.  Intérim  etiam  , ut  optant  mecum  alii  , & gravioribus  qui- 
dem ex  caurtis  , pax  inter  nos  6c  Gallum  fi  coëat , de  Bailleii  opere  for- 
tallis  aliquid  comperiam  , fi  non  accipiam.  Nofti  ex  invitatione  mea  , quo- 
modo totum  fuum  ab  initio  manufcriptum  mihi  obtulerit , fi  honeftè  a li- 
brario recipere  queat.  Anno  fuperiori  nuntiavit  honeflè  receptum  , & dif- 
ferendam in  alia  tempora  ejus  editionem  , quando  placuerit  Deo  , ut  li- 
berius fcribat.  Refpondi , an  non  in  conditionem  prædicatam  nunc  res  re- 
cidiffet , ac  promifi  , me  , quocumque  vellet  modo  id  meis  inferturum  , 
quod  mififfet.  Ad  ea  filentium  hucufque  , ut  videas  , Gallos  efle  femper 
Gallos,  quemadmodum  ipfe  fcribit  , les  Allemands  font  toujours  Allemands  ; 
qupd  concoquere  cum  Dn.  Morhojio  nequivere  aliqui.  Ego  rideo.  Nec 
enim  vellem  , aliquando  nos  fieri  Gallos  , id  eft  , ut  in  grammatica  fcholæ 
noftrae  trivialis  exponitur  , homines  leves  & futiles.  Certè  promirtores  funt 
minus  certi , quam  Germana  fide  agentes.  Quod  ego  experior.  Sed  fi  com- 
mercia & peregrinationes  redeant  , fortè  aliquis  illi  pudorem  incutiet , aut 
conditiones  a me  optabiles  offeret  , ut  potiar  ejus  etiam  fubfidiis.  Certè 
priufquam  Parifiis  habeam  aliquem  , auélores  aliquos  alibi  non  habendos 
infpicientem  mihi , &c  excerpentem  nonnullos  , vix  ediderim  id  opus.  Hic 
penuria  librorum  laboratur  ejus  generis  incredibili,  & accedit  mihi , quod 
alicubi  falfo  putat  Vintimiglia  in  fua  Mufchua  fcuoperta  , revera  fiepius  illud  , 
e difgracia  non  havere  i libri  ne  ce  far  ii  & defiderati.  Sed  defino  , de  Stablio 
id  unum  addens  , eum  a Dno.  Horbio  fecefiifie  dudum , Ôc  hærere  in  vi- 
cinia Magdeburgi  apud  pharmacopolam  Schroecken  , vero  illic  certiora  de 
ipfo  haberi  pofie  , 6c  ad  eum  litteras  curari.  Vale.  Hamburgi  d.  2 1.  Jul.  1690. 


( 36.  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  , probato  P1  accii  confilio  , Tfchirnhaufii  Medicinam  mentis , quam 
ex  parte  fuum  ejje  fatetur  , laudat  ; philofophice  mechanicct  pojl  Henricum 
Morum  contemtorem  , Zimmermannum  in  viam  reducere  , focietatem 
arithmeticam  Hamburgenfem  ad  calculi  amplificationem  excitare  nititur. 

V Alere  te  ex  fententia  , & mei  meminiffe  peramanter  , ex  litteris  tuis 
intelligere  gratiftimum  fuit.  Quanto  enim  pauciores  funt  , qui  fincero 
ftudio  ad  veritatem  contendunt,  eamque  animi  facultatem  divinius  acce- 
pere , ut  præftare  aliquid  poflint  profutuium  pofteris  , eo  magis  complétai 
eos , & , fi  fieri  poffit  , adjuvare  decet.  Itaque  , fi  quid  portum  , quod 
quam  exiguum  fit,  non  diffiteor,  idomnepromtum  juflis  tuis  offero.  Viciftim 
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hoc  a te  fpondeo  mihi.  Gaudeo  , quôd  cryptonymorutn  detegendorum 
confilium  urges  , infigni  haud  dubiè  rei  litterariae  accelfione  ; cujus  pars 
non  contemnenda  coniiftit  in  notitia  fcriptorurn.  Scio  elle  , qui  omnem 
illam  curiofitatem  inutilem  judicent  , quali  rerum  , non  lcnprorum  , habenda 
fit  ratio.  Sed  hi  non  vident  in  tanta  multitudine  rerum  cognofcendarum , 
ingentis  compendii  elle  , aliorum  frui  laboribus.  Itaque  necelïaria  librorum 
notitia  ell  ; libros  aurem  plerumque  commendat  autflor  , facileque  intelli- 
gitur  , quod  ab  infigni  viro  fcriptum  ell , utiliter  legi.  Sed  majoris  longé 
momenti  elle  fatear  confilium  tuum,  e.hices,  id  ell,  medicinae  animi  tra- 
dendae , ad  exemplum  medicinae  corporis.  Non  dubito  , quin  legeris  , quae 
Tchirnhufius  meus  dedit  de  medicina  mentis  &c  corporis.  Jam  ohm  Pariliis 
familiaris  inter  nos  notitia  fuit , fallufque  ipfe  ell  , tunc  potiifimum  profe- 
cille.  Itaque  magna  pars  eorum  , qua;  tradit , fententiis  meis  confonat.  bunt 
tamen  aliqua  , in  quibus  non  affentior  : quæ  admonuiffem  , fi  de  edendi 
libri  confilio  mihi  conititiflet.  Notavi  enim  , quædam  ipfi  , ut  folet  con- 
tingere ingeniolis  , vifa  faille  faciliora , in  quibus  tamen  longé  adhuc  ab- 
funr , quæ  dedit.  Cartefto  olim  haerebat  preifius  , argumentoque  ab  ideis 
nimium  tribuebat , quali  omnia  , de  quibus  loqui  intelligibiliter  licet  , fub 
ideam  cadant.  Verum  a me  o lienium  ell , ejus  demum  notionis  ideam  haberi, 
quam  pofïibilem  elle  demonllratum  ell  , cui  doélrinæ  ille  pollea  bonam 
partem  fuorum  fuperllruxit.  Ceterum  illi  medicinae  intelleélus  potiifimum 
curae  fuit  ; tibi  , opinor  , propofita  ell  medicina  voluntatis. 

Quis  ille  candidatus  juris  , qui  in  Anonymis  ordinandis  operam  praeftitit, 
fed  nunc  alio  abit  ? Vellem  egomet  aliquando  reperire  adolefcentem  magnae 
Ipei , qui  ingenio  , & lanitate  lliloque  valeat  , 6c  ardore  difcendi  latè  pa- 
tente ad  majora  tendat  , fed  quem  res  angulla  domi  cogat  ad  alienam  opera 
confugere.  Accepi  nuper  milium  ab  amico  libellum  , cui  titulus  ell  , Exer- 
citatio theoricorum  mathematico-  phyftco-  theologicorum  ; rei  planetariæ  tradendae 
infiervientem  , qui  Zimmermanno  , viro  dodto  , apud  vos  nunc  agenti , olim 
Wurtembergici  agri  parocho  , tribuitur.  Is  magno  & laudabili  ardore  vi- 
detur ad  inquifitionetn  veritatis  contendere  , eoque  dignum  fe  pradlare  bo- 
norum amicitia.  Agnofco , mufios  homines  pios  , ut  Henricum  Morum  <3e 
ipfum  clar.  Zimmermannum , , abhorrere  a philofophia  me- 

chanica , h.  e.  a ratione  mathematica  explicandi  phaenomena  naturae.  In- 
dignum enim  putant  majellate  univerfi  , omnia  velut  in  officina  artificis  fieri , 
& verentur , ne  1'pirituales  l'ubllantiæ  excludantur  ; quorfum  , fateor , non- 
nulli ex  corpulculariis  tendunt  , quo  nihil  potefl  elle  a pietate  alienius.  Sed 
fi  latis  explorata  e lient  optimis  viris  , quæ  a me  in  hoc  argumento  funt 
demonftrata , in  gratiam  fortalfe  redirent  cum  intelligibili  philofophia. 
Oilendi  enim  , etli  omnia  phaenomena  naturæ  corporeae  lpecialia  polfint  ex- 
plicari mechanice  , leu  ex  corporum  legibus  ; ipla  tamen  prima  mechanices 
principia  , feu  leges  motus  generales  , oriri  a caufia  incorporea  : nec  per 
lolam  mathefin  , led  per  metaphyficam  explicati  debere.  Neque  abfurdum 

mihi 
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mihi  videtur  , quod  illi  afferunt  , non  in  nobis  tantum  , fed  & paffim  in 
aliis  rebus  aliquid  vitale  reperiri.  Attamen  in  explicandis  phaenomenis  cor- 
porum fpecialibus  non  magis  vita  atque  anima  , aut  facultatibus  incorporeis 
litendum  cenfeo  , quàm  anima  rationali  ad  explicandam  humani  corporis 
oeconomiam.  Corpus  pariter  atque  anima  luas  fibi  proprias  habent  leges  , 
quæ  ab  actione  alterius  non  violantur;  neque  id  vero  opus  eft  , cum  fponte 
naturæ  fummo  confenfu  fibi  invicem  complentur.  Itaque  miror  impenle  , 
Morum  & Zimmer mannum  omnem  gravitatis  &c  elaftices  mechanicam  ex- 
plicationem rejicere.  Quali  deeflent  Deo  rationes  efficiendi  talia  per  motuum 
leges.  Cùm  admiffo  etiam  Hylarchico  principio  , quod  nec  omnino  rejecerim  » 
conflare  fibi  nihilominus  debeant  corporeae  rationes.  Quodli  vir  ingenio- 
fiffimus  confideraffet  ante  biennium  de  motuum  ccdejlium  caujjis  in  Adis  Lip- 
fienjibus  1689.  credo  , a vorticibus  mateviæ  æthereæ  minus  effet  alienus  » 
& fortaffe  adjutor  nobis  egregius  ad  phyficam  cæleftem  perficiendam.  Hoc 
ideo  fcribo  , ut , û fortè  nulli  virum  , aut  nofcendi  occafiones  habeas  , ma- 
teriam ipfi  praebeas  de  his  cogitandi  uberius  , ne  praejudiciis  quibufdam  ipfe 
viam  fibi  praecludat  ad  pulcherrimas  veritates. 

Ecce  aliud  non  dilfimile  , quod  a te  pollulare  audeo.  Vidi  nuper  libel- 
lum Germanicum  de  numerorum  problematibus  , ex  quo  inteliigo  , Hamburgi 
arithmeticos  cuofdam  praeftantiores  coiviffe  in  focietatem  , aliis  ex  vicinia 
in  idem  confilium  afcitis  > & Meifnerum  quemdam  vellratem  artis  magi- 
firum  in  fchola  ad  D.  Jacobi  effe  audtorem  inllituti.  Perplacuit  confilium  > 
&c  inde  aliquid  egregii  nobis  promitto  , fi  velint  operam  ad  ea  conferre > 
quibus  pomoeria  Icientiae  proferantur.  Nam  peculiaribus  problematibus  > 
quando  vel  lingularis  elegantiae  utilitatisque  non  funt  , vel  non  faciunt  ad 
iplam  methodum  generalem  longius  promovendam  , tempus  teri  non  fatis 
dignum  ell  tanto  conatu.  Nihil  facilius  ell  , quàm  concinnare  problemata, 
quæ  nobis  originem  nofcentibus  in  promtu  funt  ; aliis  vero  majus  negotium 
neceffario  faceffunt.  Cogitandum  igitur  ell  de  analyfi  ipfa  perficienda , neque 
arbitror  , quemquam  nunc  effe  in  Germania  , qui  majore  lludio,  quàm  ego, 
ne  dicam  fucceffu  , id  enim  pro  parte  fortunæ  ell , in  eo  genere  fit  verfatus. 
Habemus  equidem  dudum  methodum  generalem  pro  refolvendis  aequatio- 
nibus cubicis  : nam  difficultatem  , quæ  nafcitur  , cum  radix  quadrata  ex- 
trahenda ell , ex  falfa  quantitate  , non  moror  , nec  pro  impedimento  habeo. 
Et  methodum  etiam  generalem  habemus  refolvendi  aequationes  quadrato- 
quadraticas  , feu  quarti  gradus.  Nunc  fuperell  , ut  fimiles  methodi  pro 
altioribus  gradibus  reperiantur.  Hadlenus  enim  , quantum  confiat  , non 
funt  in  artificum  potefiate  : quam  in  rem  inventa  quædam  dare  poffem  latè 
patentia  , fi  vacaret  ipfos  calculos  abfolvere.  Habeo  & inventum  condendi 
tabulas  quafdam  algebraicas , quæ  fi  femel  darentur  , mirificè  calculum  fub- 
levarent  , & prope  tantum  utilitatis  præflarent  in  analyfi  , quantum  ta- 
bulae finuum  & logarithmorum  in  numeris  communibus.  His  elaborandis 
fi  quid  conferret  focietas  communi  bono  , focii  primum  prae  aliis  frui  poffent. 
Totq.  1AL  G Quod- 
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Quodfi  viri  ifii  revera  amore  augenda?  fcientia?  ducuntur  , fperarem  , ac- 
cedente ipforum  opera*  præftari  aliquid  polie  in  Ge  mania  , quod  longé 
omnia  hutfenus  in  algebra  inventa  fupergrediatur.  Tu  vero  ftatues  , vir 
clariifime  , an  tibi  cum  Meifnero  illo  colloqui  vacet , ejufque  & per  ipfum 
collegarum  ftudium  excitare  ad  res  præclaras  ; l'ed  nomine  meo  adhuc  dit 
fimulato.  Hæc  non  alteri  facilè  fcriberem  ; fed  cum  te  fciam  mtelligere , 
quanti  fit  , conferre  ad  augmenta  fcientiarum  ; ex  meo  ingenio  judico  , 
non  tantùm  non  ingratas  , l'ed  etiam  jucundas  tibi  efle  occafiones  de  re 
publica  bene  merendi.  Vale.  Hanoveue  d.  8.  Septembr.  i6yo. 
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PLACCIUS  LEIBNITIO. 

De  Pfchirnkaufianis  fcriptis  : Varia,  quœ  objiant  Anonymorum  Ù Pfeiidony - 

morum  editioni. 

DUm  fub  anni  hujus  ineuntis  aufpicium  quod  aufpicatiffimum  plané 
tibi  ex  animo  precor  augurorque  , rationes  meas,  qua  domefficas, 
qua  litterarias  fubduco , video  me  in  aere  tuo  inde  a Septembri  menfe  ad- 
huc elfe.  Ne  malum  plané  nomen  fim  , itaque  tandem  reddo,  quod  de- 
beo, relponfum  , veniam  mora?  a fola  tua  benevolentia  petens.  Neque 
timen  intérim  in  mandatis  tuis  exfequendis  , æquè  ac  in  refcribendi  offi- 
cio fegnis  fui.  Quamvis  enim  Meifneri  compellandi  occafionem  huc  ufque 
fruftra  quæfitam  necdum  invenerim;  cum  Dn .Zimmermanno  tamen,  illius 
collegii  membro  facilè  præcipuo , Sc  de  pertinentibus  ad  ipfum  aliis , & 
de  iis,  quæ  fuper  collegio  arithmetico  fcribis,  ita  communicavi,  ut  non 
fruftra  id  fadlutn  putem.  Siquidem  lætari  mihi  vifus  eli  occafione,  com- 
mercium litterarium  ôc  hifce  & aliis  de  rebus  tecum  ineundi.  Quoa  an 
cœptum  fit,  fcire  aveam;  ni  fadtum,  etiam  promoturus,  ut  quàm  primùtn 
ineatur.  ld  quod  fine  rei  publica?  litteraria?  infigni  emolumento  non  fore, 
fpero  augurorque.  Tfchirnhaufiana  legi  , & haberem  circa  illa,  qua?  per- 
contarer , fi  quidem  otii  hoc  tui  elTe  intelligam , ut  cognofcas , 6c  fenten- 
tiam  aperias  tuam  de  qua?(itis , logicis  quidem  potififimum.  Nam  phyfica 
& mathematica  fuperant  meas  vires  ; ad  philofophiam  pradlicam  vero  fa- 
cientia ex  meis  facilè  principiis  expedio.  Qua?  uti  experior  indies  magis 
fufficere  magiique  refol vendis  omnibus  in  hoc  argumento  difficultatibus; 
ita  ut  perpoliantur,  ôc  ad  fpecialiffima  qua?que  defcenfu  fadto  magis  porri- 
gantur , affiduè  laboro.  Nec  aliud  eli  impedimentum  æquè  obflans  Anony- 
morum ôc  Pleudonymorum  editioni:  de  quibus  apud  Bailletum  quid  fiat, 
an  lcias,  vel  fcire  poffis , oppido  percupiam  refcifcere.  Nam  anno  jam, 
& quod  excurrit , ab  eo  litterarum  nihil  habui  > neque  novi  per  imernun- 
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tios.  Et  bellorum  hæ  nedum  finem  oflendentes  turbae,  parum  in  propin- 
quo repofitum  fpei  finunt.  Nifi  tuo  itaque  auxilio  quid  comperiam , de- 
fperatum  hoc  eft  defiderium.  Quod  tamen  amequàm  expleatur,  ad  publi- 
candos meos  audores  non  accedam.  Enimveco  praire  ipfum  mallem  me, 
quàm  fequi.  Cauflæ  multa*  funt,  quarum  præcipuam  facile  divinas.  Vale, 
& an  hac  de  re  certiorem  me  facere  queas , qualo , vide.  Hamburgt  d.  3. 
Jamiar.  1691. 
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Excerpta  ex  LEIBNITII  refponfione. 

AZimmermanno , & collegis  ejus  calculatoribus  nihil  exfpedandum  mi- 
hi, facilè  judico.  Volebam  accendere  eos  ad  præftandum  aliquid 
egregium  in  re  calculi.  Sed  ut  video , fua  ipfis  jam  tum  , ut  fit , fatis 
pulchra  videatur.  Et  facilius  judicabunt,  agere  ada,  quàm  agenda. 

1-  . 1...'.«  ' I - I-  ' I!  1 , 
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FLACCIUS  LEIBNITIO. 

P1  aecius  perlegenda,  mittit , & Jungiana  pleraque  periijje  nuntiat. 

NE,  quod  exiftimabam  tibi  debere,  privilegium  vulnerarem  improvi- 
lus , miifionem  difluli  eorum , quæ  nunc  accipies , uti  benignè  pro- 
mififti,  perlegenda,  monitifque  tuis  exquifitiffimi  judicii  honoranda,  fimul 
ac  vacaverit.  Non  potes  mihi  dare  beneficium  majus.  Eritque  illud  fuo 
tempore  publicum , Deo  volente.  Jungianæ  fehedæ  in  miferrimo  funt  flatu. 
Ex  quadringentis  ne  vix  centum  reflant  fafciculi , & hi  nullius  ferè  pretii. 
Optima  quæque  perierunt  omnia  cum  exemplis  autographa  : etiam  Ariflo- 
teles  illius,  ob  loca  parallela  6c  notas,  non  nifi  tota  fua  vita  ex  profeflo 
philofophiam  tanto  ac  iple  cum  judicio  tradanti  feribendas , inæflima- 
bilis,  v.  gr.  hæc  vox  ôfâiç  nufquam  definitur,  fumiturque  tot  modis,  cet. 
Valetudo  mea  per  Dei  gratiam  cum  fenedute  incipiente  incipit  meliorari. 
Ladea  diæta  quidem  continuanda;  fed  cum  libertate,  jungendi  propemo- 
dum,  quae  velim,  modicis  dofibus  vicibufque.  Abhinc  menfe  proximo  jufi 
culo  etiam  bubulo  reficior  mirum  in  modum.  Hoc  fi  porro  fuccedit , 
fpero , alvi  ficcitatem  & virium  a laboribus  defedum  omnem  polTe  cor- 
rigi* Quæ  duo  fola  me  adhuc  infeflant.  Vale.  Hamburgi  d.  ij.  April.  1691. 
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IDEM  EIDEM. 

Placcius  alla  quœdam  fua  Leibnitii  cenfurfc  offert. 

Dïu,  fateor,  tacitus  amicitiam  noftram  continuavi,  non  alia  de  cauflà* 
quàm  ne  intempeftivè  interpellando  illam  violarem.  Nunc  ut  ad- 
jun&a,  quæ  vides,  opufcula  mea  cenfuræ  offeram  tuæ,  intermittere  non 
potui.  Quæfo  illa  digneris,  quantum  occupationes  tuæ  graviffimæ  conce- 
dunt , hanc  opellam  : fin  minus  flatim  omnem , at  faltem  aliquam  partem , 
quam  volueris.  Ut  admoneas  me  de  iis , quæ  tua  perfpicacitas  non  po- 
tuit non  emendanda  plufcula  deprehendere;  quando  6e  præ  me  fubtilius 
longé  philofophari  fueta , fatigato  mihi , defertis  potiùs , quàm  ad  finem 
produélis,  irnmo  præruptis,  fuperaccedit.  Quæfo,  da  hoc  non  tam  preci- 
bus meis , quæ  tantum  non  merentu-r , fed  argumenti  pretio , 6e  bono  pu- 
blico inde  juvando.  Certè  quo  monueris  me  de  pluribus,  6e  gravioribus 9 
eo  magis  tibi  placuifTe  judicabo  fcriptionem,  quam  tanta  cura  fis  digna- 
tus, tot  aliis  occupatior.  Vale.  Hamburgi  d.  3.  ffpril.  1695. 

Si  fortè,  ut  alias  memini  fadlum,  detre&ante  tabularium  fafciculo,  ut 
nimis  grandi,  (eft  autem  quinque  alphabetorum,  6e  tamen  adhuc  défunt 
folia  fex  vel  feptem  ) onerari , hæ  litteræ  ad  te  veniant  fine  fafciculo , 
quæfo,  aliam  occafionem  tranfmittendi  mihi  fuppedites  quàm  primùm. 
Vale  iterum. 
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L E I B N 1 T 1 U S PLAGCIO. 

Leibnitius  attingit  Thomafii  cum  Placcio  c ontrover fiam  , (fr  ad  perlegenda 
Placciana  paratum  fe  ojlendit. 

Litteras  tuas  gratiffimas  accepi,  6e  pro  munere,  quod  mihi  deftinas* 
gratiis  prævias  ago.  Neque  enim  dubita  , quin  egregium  fit  futu- 
rum. Suffecerit,  fafciculum  Brunfvigo- Luneburgico  veredario  ordinario 
more  To  1 ito  committi;  ita  enim  reélè  ad  me  deferetur.  Interea  gaudeo 9 
a te  ipfo  nuntium  de  rebus  tuis  accepilTe,  fperoque , te  optima  valetu- 
dine frui  , cum  antea  diu  nihil  de  te  accepitïèm , nifi  occafione  contro- 
verlïæ,  quam  tibi  cum  Da,  Thomafip  elle  intellexi.  Aliquoties  a te  volui 

quæ; 
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quærere,  qualifnam  fit  Jungianarum  fchedarum  ja&ura  ex  incendio  ædium 
Vagetianarum.  Spero  tamen  potiflima  quæque  fuilfe  fervata  , 6c  tantum 
fortafle  apographa  fafciculorum  plerorumque  periilfe.  Fac  igitur,  quæfo, 
ut  fciam  , quid  fuperfit,  aut  quid  nobis  inde  promittere  poflimus.  Spero, 
quod  ad  me  mittere  polliceris , Ethicam  fore  tuam , a qua  multum  nobis 
bonæ  frugis  promitto;  quemadmodum  6c  ab  iis,  quæ  edis,  omnibus , atque 
adeo  6c  ab  iis,  quæ  nuper  de  jurifconfuho  perfetlo  iterato  dedifti.  Inge- 
nium Dn.  Thomafi  noftri  utique  magni  facio  ; plerumque  tamen  facilius 
ipfi  alfentior  , cum  profert  propria,  quàm  cùm  rejicit  aliena.  Ego  diu- 
turno ufu  didici  nihil  facilè  fpernere.  Profundæ  illæ  meditationes  in  omni 
dodtrinarum  genere  habent  6e  ipfæ  ufus  fuos,  etfi  non  tam  obvios.  Ita- 
que quod  de  variis  interpretationum  generibus  meditatus  es,  majore  folito 
rtxp/jS«/a  mihi  applaufum  potiùs  , quam  contemtum  mereri  videtur , exci- 
tandofque  potius  dodlos  ad  notiones  illas  enucleatiores  profequendas , quàm 
deterrendos.  Quin  fim  leélurus  avidè,  6c,  quantum  licebit,  fludiosè,  quid- 
quid a te  proficifcitur , dubitare  non  debes.  Sed  cenfuram  exercere , ma- 
joris operæ  eft,  nec  a me  exfpe&andæ , qui  natura  atque  inflituto  ita  com- 
paratus fum , ut  in  aliorum  fcriptis  potiùs  q.uæram  profeùlus  meos,  quàm 
defe£lus  alienos.  Si  quid  tamen  monere  neceflarium  videatur , pro  meo 
candore  non  dilfimulabo.  Vale.  Hanovera  die  28.  Aprilis  1695. 
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PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Flaccius  mittit  reliqua  folia  fcripti  fui  & quamdam  dijfertationem. 

Mitto , quæ  défunt  , foliola  meis  libellis  , avidilfimè  tua  fuper  illos 
monita  exfpedlans,  quæ  fola  magnam  operæ  illis  impenfæ  partem 
mihi  perfolvunt.  Addidi  dilputationem  ad  juris  naturalis  mei  ufum  aliquo 
modo  minus  adfequentibus  plerifque  indicandum.  Vale,  bonique  confule, 
deque  te  ftudiifque  tuis , ac  rebus  aliis  litterariis , nunc  quæ  nofli  indica,. 
Hamburgi  d.  iy.  Jun.  1695. 
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leibnitius  placcio. 

Leibnitius  Plarcii  fcripta  laudat,  Jungianorum  defignationem  & diœtœ  regulas 
ftbi  expetit  , de  Buflingii  libro  Burnetiano  oppofito  judicat  , juvenilium 
di/putationum  reminifcitur  , fua  a Ni  eu  wen  titio  male  intcllefla  queritur , 
lites  Spenero  motas  pro  ridiculis  habet  ; myjlicos  tamen  aliquando  jujlo 
audaciores  ejje  Jlatuit. 

CUm  tua  omnia  me  dodliorem  reddant  ; tum  illud  egfegium  opus 
Accejjionum  multa  habet,  unde  proficere  poffim,  & magna  me  vo- 
luptate perfudit,  qua  magis  adhuc  fruar,  ubi  diligentiore  Audio  meditari 
licebit.  Interea  pro  infigni  munere,  quo  & me  , & rem  publicam  au- 
xifti,  gratias  ingentes  ago.  Videris  mihi  aptiftimè  vocabulo  confortii  uti,  8c 
quidquid  ejus  perfectioni  univerfim  conducit,  juri  naturali  tribuere.  Ta- 
metfi  enim  egregiè  vir  clarifiimus , Jac.  Thotnafius,  jus  naturæ  pro  norma 
opiimæ  rei  publicæ  acceperit , oppofueritque  rationi  flatus , quæ  norma  eft 
corruptæ;  idque  omnino  fufficiat,  fi  ea  accedat  interpretatio,  ut  more  meo 
intelligamus , univerfum  comprehendi  unico  imperio , cujus  monarcha  eft 
Deus:  fi  tamen  ea  a re  abftrahatur  animus,  finganturque  paucæ  tantum 
perfonæ  inter  fe  componi  ; erit  tamen  inter  eos  confortium , & jus  natu- 
ræ, modo  ne  commodum  hujus  confortii  quæratur  majoris  meliorifve  con- 
fortii malo.  Nam  ad  univerfitatem  mentium  refpicere  potiftimum  in  æfti- 
mando  jure  oportet , quàm  tuam  quoque  fententiam  efte  confiat , cum  in 
confortio  auxilium  ad  hominum  felicitatem  confideres.  Utinam  majore  illo 
opere  tuo,  cujus  velut  lineas  duxifti,  maturè  fruamur,  cui  elaborando  vi- 
res tibi  & annos  opto.  Neque  enim  fpero  , ubi  perfeceris  , in  pofluma 
tempora,  ut  minari  videris,  translaturum.  Rarô  poftuma  reCtè  eduntur, 
quod  vel  exemplo  vides  fchedarum  Jungianarum , quas  plerafque  interiiffe 
irreparabili  jadlura,  magnopere  doleo.  Fac  mihi,  quæfo,  hanc  gratiam, 
ut  cures  indiculam  eorum,  quæ  fuperfunt,  pro  me  tranfcribi  : qualefcum- 
que  enim  tanti  viri  reliquias  non  fpernendas  cenfeo.  Duo  maxime  fervata 
vellem  , nempe  quæ  ad  phyficam , ôc  quæ  ad  mathefin  fpecialem  perti- 
nent. Logicas  quoque  accefiiones  periifte  valde  nollem  ; eifi  fperem  pro 
bona  parte  repertum  iri  in  logicis  notatis  Vogelianis  & Vagetianis,  quæ 
fortaflè  apud  vos  luperfunt.  In  mathematicis  quoque  abftradlioribus  fcio 
magnum  fuifte  Jungium\  fed  repertis  ejus  in  eo  genere  facilius  careri  pu- 
tem , quod  nunc  multo  longius  provedli  fumus  ; quamquam  non  dubitem , 
non  pauca  in  illis  quoque  aureola  pfle,  aut  fuifte. 
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Beafli  me  inprimis,  quod  valetudinem  tuam  multo  meliore,  quàm  olim , 
loco  efle  fcribis.  Opto,  ut  hoc  bonum  tibi  nobifque  fit  diuturnum.  De 
me  paria  afleverare  non  polium,  nam  a biennio  me  non  optime  habeo,  6c 
fubitas  quafdam  fubinde  incerto  tempore  patior  velut  , ut  calido 

cingulo  circumdatus  mihi  videar;  quod  etfi  ha£lenus  cum  alio  incommodo 
non  fit  conjundlum,  in  futurum  tamen  timete  cogit.  Itaque  temperandos 
mihi  video  labores  ftudiorum , quibus  intendi  malum  manifeftè  lèrnio , &c 
de  diæta  quoque  adftridliore  cogitandum  : unde  tuam  paullo  accuratius 
noffe  defidero. 

BuJJingii  veftri , dodliftimi  viri,  libellum  , Burnetianæ  Telluri  oppofirum , 
lingulari  cum  voluptate  legi,  cùm  acumen  prodat  non  vulgare.  Vellem 
nobis  ex  hypothefi  fua  explicare  etiam  tentafTet  cauflam  ipfius  eccentrici- 
tatis  : hanc  enim  in  reddenda  obliquitatis  eclipticis  ratione  iupponit.  Dein- 
de, cùm  de  formatione  telluris  & mutationibus  non  perfunctorie  meditatus 
videatur,  optarem  fententiam  ejus  intelligere  de  fchediafmate  quodam  meo, 
cujus  titulus:  Protogcecty  quod  exftat  in  Abdis  eruditorum  Januarii  1693. 

Hæc  jam  fcripferam,  cùm  alterum  munus  tuum  , Epitome  fcilicet  con- 
filii  de  Jludio  philofophice  praedica , in  Accejjionibus  ex  promiffo  fi  ultra  quæ- 
fita,  fupervenit,  pro  qua  novas  gratias  ago.  Utinam  iplum  Confilium , & 
in  eo  Bibliographiam  praedicam  diu  deftderatam  edas  ! In  Gallia  prodiifte 
dicitur  juridica  quaedam  Bibliotheca ; fed  a qua  nihil  magni  exfpeCto.  Ego 
ante  multos  annos  cogitaveram  de  Methodo  mea  recudenda  & augenda , 
quin  & fubinde  corrigenda;  fed  poft  tua  parum  id  necefiarium  videtur. 
Lipfiæ  binas  difputationes  juridicas  de  conditionibus  publitè  fuftinueram. 
E.iS  in  meliorem  formam  redaCtas  , &c  a nimia  fubtilitate  ad  popularius 
dicendi  genus  traduCtas , unà  cum  meo  Specimine  qucejlionuni  pbilofophica.- 
rum , alia  difputatione  Lipfienfi , & differtatione  inaugujttli  Altorfina  de  ca- 
fibus  perplexis  in  jure , bibliopolae  cuidam  Norimbergenh  edendas  commen- 
daveram : qui  cùm  non  multo  poft  obiiftet , omnia  amilfa  putabam , præ- 
fertim  cùm  nec  in  catalogis  comparuiftent,  nec  mihi  vel  aliis,  me  rogante 
inquirentibus , innotuiftent , & heredes  quidquam  apud  fe  reperiri  nega- 
rent. Cùm  ecce  ! ante  aliquot  annos  quidam  juris  candidatus , a medita- 
tionibus non  abhorrens,  duo  exempla  typis  edita  cafu  nefcio  quo  reperta 
attulit , unumque  mihi  concedit.  Ita  poftiiminio  tot  annorum  recepta  re- 
legi, &c  non  contemnenda  quædam  habere  notavi.  Agnovi  tamen,  multa 
accuratius,  & ad  ufum  accommodatius  fcribi  potuifte. 

Domini  de  Pfchirnhaus  Medicina  mentis  iterum  prodiit.  Vellem  plura, 
ut  poterat,  addidiflet.  Ille  intelleClui,  magis  tu  voluntati  mederis.  Ha- 
be^ quædam  non  abhorrentia  a meis  cogitationibus  ; etfi  mihi  non  pauca 
altius  repetenda  videantur.  Ridebis  fortafte  meum  fpecimen  dynamicum , 
in  A Elis  Lipftenfibus  datum  , & molimen  entelechia:  formarumque  fubftan- 
tialium  in  integrum  reftituendarum.  Ego  vero  ipero  aliquando  explicare 
£dhuc  majus  aliquid , commercii  fcilicet  rationem  , quæ  inter  corpus  <Sc 
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animam  intercedit.  Mathematicus  quidam  Batavus , Bernardus  Nteuireniyt, 
tnifit  mihi  libellos  duos  analy.ticos,  quibus  calculum  novum  infinitefima- 
lem  vel  dtfferemialem , a me  inventum  , & multis  pæftantifiimis  viris  ufu 
ipfo  probatum  j partim  in  rem  fuam  transfert,  partim  impugnat  j fed  ubi 
non  intellexit.  Re&iùs  me  confuluiffet  per  litteras  , quod  ipfi  iualerant 
amici;  fed  noluit,  credo,  jus  amittere  librum  edendi.  _Ego  vero  puto, 
fi  hos  libros  fcribendi  occafionem  ea  ratione  perdidilTet,  inventurum  fuifie 
occationem  procudendi  alios  meliores.  Quia  tarnen  tota  ejus  fcribendi  ra- 
tio moderatiflima  honeflifiimaque  eft , par  pari  referam  in  Adlis , ubi  re- 
Ipondebo.  Quidam  mihi,  fed  loco  a Batavis  diffito  , nuntiavit,  Hugenium 
obiiffe.  Hoc  Deus  prohibellit  ! Ego  tantum  illi  viro  tribuo,  quantum  vix 
alteri  cuiquam  fæculo  noftro.  Et  fpero,  falfum  nuntium  fore.  Nos  hic 
non  admodum  mature  intelligimus  , quæ  in  re  litteraria  geruntur.  Dn. 
Danis , diarii  veflri  conditor  Gallus , fole:  mihi  feptimanatim  mittere , quæ 
edit.  Ego  ipfi  optimè  cupio  : fed  velim , tuo  & limilium  confilio  inter- 
dum utatur.  Hatnburgum  omnia  litteraria  multo  citius , quàm  ad  nos , 
transferuntur.  Controverfiæ  cum  Spenero  pene  ridiculæ  videntur.  Neuman- 
nus , vir  alioqui  dodlus  in  eo  culpat,  quod  ego  laudo:  moderationem  fci- 
licet  in  afleverando  , dum  , quæ  pro  demonftratis  non  habet  , non  fine 
dubitatione  quadam  admiffa  enuntiat.  Camara  imperialis  reftitui  mandavit 
civem  quemdam  artificem  Ratisbonenfem  , urbe  pulfum  , quôd  formula: 
cuidam  a minifierio  præfcriptæ  contra  Boehmiftas  fubfcribere  noluiffet. 
Nunc  Ratisbonenfe  minifterium  confilia  theologorum  corrogat  ad  fe  tuen- 
dum. Inter  alia  mire  exaggerant,  quod  Boehmiflæ  dicere  videantur,  om- 
nia effe  ex  divina  eflentia  , ut  olim  quidam  David  de  Dinanto  dixerat  , 
Deum  effe  materiam  primam  rerum.  Julium  Cœfarem  Scaligerum  memini 
flatuere,  res  potius  ex  potentia  adliva  agentis,  quàm  paffiva  patientis  educi. 
Ego  controverfias  mas  inanes  puto  , nec  intelligi , quid  dicatur.  Interea 
funt  quædam  interdum  in  myfticis  illis  miré  audacia,  & plena  translatio- 
nibus duris , & pene  vergentia  ad  impietatem  , qualia  notavi  in  Germa- 
nicis carminibus,  cetera  elegantibus  interdum  , cujufdam  qui  fe  Joannem 
'Angelum  Silefium  vocat,  & vereor,  ne  Molinofius  quoque  ad  talia  inclinant. 
Miratus  fum  tamen,  Angelum  illum  fine  nota  laudari  in  quodam  nupero- 
rum fcriptorum  noftræ  partis,  nefcio,  an  Coiero , Amftelodamenfi.  Vale. 
H&novene  d.  25.  Jun.  1695. 
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PLACCIUS  L E I B N I T I O. 

Placcius  inflat  pro  cenfura  fcripti  fui  , Jungiam , quœ  fuperfunt , pojiuma 
fpernit  , & exaüam  viftûs  fui  Leibnitio  rationem  reddit. 

NUperre  tuæ,  ut  aliæ  omnes  priores,  mihi  longé  fuavifflmæ,  duplici- 
ter tamen  animum  afflixere  meum.  Nuntio  nempe  de  finifira  vale- 
tudine, quem  fpero  proximis  meliorem  me  intellecturum , & opto  precor- 
que  Deum  , ut  canicularibus  hifce  diebus , ferias  meditationibus  <3c  cor- 
pori acidularum  aut  aliam  medicinam  faciens,  vigeas  iterum  plenè  valeas- 
que.  Alterum  ex  eo  capio  dolorem , quod  nihil  adeo  quidquam  me  com- 
monefacis de  ullo  articulo  lupplendo  vel  mutando  mearum  Accejfionum . 
Quod  adeo  nulli  alii  caulïæ,  quàm  deficienti  adhuc  ad  acriorem  cenfuram 
otio , poffurn  imputare.  Itaque  tertium  meis  id  rogo  quàm  inflantiflimè. 
Da  hoc  non  tam  mihi,  quàm  orbi  erudito,  ut,  dum  licet  ac  ineditum 
efi  fyftema , fruélum  ex  tuis  monitionibus  capiens , illis  emendem  & fup- 
pleam,  ex  ingenio  etiam  tuo,  ad  hoc  tam  benignè  tibi  divinitus  con- 
cedo, aliquam  multa.  Non  potes  mihi  gratius  quidquam  praeftare.  Ha- 
bebis non  obfequentem  modo  monitis  tuis  , fed  ex  animo  gratum.  Jacobi 
Thomafii  acceptio  vocabuli  ftri&ior  de  jure  naturae  nihil  in  re  ipfa  immu- 
tat , & confenfu  haéienus  noftro  de  ratione  flatus , nifi  quod  eam  et 
bonam  facio  et  malam:  nec  ipfo  invito  ; utramque  vero  partem , non 
fpeciem  condivifam  juris  naturae.  Syftemata  horum  compendiorum  vix 
alia  quam  poftuma  publicabuntur.  Nec  in  fchedis  funt , fed  continuo  textu 
mundè  jam  defcripto,  cui,  quoties  additur  aliquid,  continuo  per  amanuen- 
fem  mundè  adfcribitur,  aut  inferitur  , aut  mutatur.  Eam  etiam  teftamento 
meo  legem  editioni  dicam , ut  non  fperem  , nifi  Deo  peculiari  ex  ratione 
aliud  ordinante,  inedita  me  defundto  diu  manfura.  Schedarum  Jungiana- 
rum  fafciculos  ecce  titulis  fplendidis,  contentis  plerofque  jejunifiimis,  con- 
fiantes. E.  gr.  hiftoria  litteraria  continet  aliquot  libros  in  nundinis  emen- 
dos, aut  nundinali  catalogo  promifTos , cet.  Ego  jam  tandem,  combuftis 
omnibus  melioribus  , in  tefiamentariorum  etiam  Jungianorum  numerum 
alledlus,  decrevi  adlcripta  , fi  quando  editor  inveniatur,  publicare.  Sed 
ægrè  tam  parum  lucrofis  fumtus  a bibliopola  impetrantur. 

Ad  diaetam  quod  attinet  meam  , ea  in  folo  ladfis  vaccini  boni  ufu 
pro  potu  8c  cibo  confifiit,  aut  ex  ubere,  aut  igne  calentis,  non  co6li, 
fine  ullo  additamento.  Eam  nunc  feptennio  pene  integro  fervavi,  & primo 
quidem  trimefiri  adeo  ftridè,  ut  neque  buccellam  panis  addiderim,  adeo- 
que  phyficè  cognoverim  , quod  non  folo  pane  vivat  homo.  Inde  panis 
Tom.  VJ,  H buc- 
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buccellam  intrivi  in  prandio  & casn a:  jentaculo  & merenda  pura  retenta. 
Tandem  ova  8e  farinacia  a c crimnacia  incodla  laéti,  Se  placentas , teganites 
( Pfxnnkuchen  ) , & belloria  : poft  annum,  quando  placuit,  pilees  8c  car- 
nes, fed  rarius,  addere  coepi.  Semel  tamen  diebus  iy.  fere  mane  ac  vef- 
peri  in  horto,  (ludiis  abflinens,  8e  motu  corporis  continuo  quotidie  me 
exercens,  omnia,  quas  matri  8c  commenfalibus  ejus  apponebantur  , una 
■comedi  citra  noxam.  Totis  illis  feptem  annis  recidivam  arthriticam  fenfi 
nullam,  n;.fi  quod,  finito  primo  femeftri , palfulis  majoribus  alvum  ciens, 
aliquoties  o&iduo  inde  iterum  decubui , fed  doloribus  exiguis.  Semel  ex 
alio  errore  diaetas  ad  horas  duas  acri  dolore  fum  aftliétus,  quem  maceratis 
laide  meo  floribus  fambuci  mox  fedavi  , & alvo  per  fuppofitorium  fub- 
du£U  , quam  movere  tartaro  vitriolato  fruftra  tentans  malum  hoc  maxi- 
mè  procuraveram  , alias  tamen  jam  imminens  ex  errore  plus  quàm  uno 
diætæ.  Ceteroqui  duri  ie  alvi  continua,  ut  ante  curam  fufeeptam  plerum- 
que jam  affligebar,  ita  exinde  multo  magis  fum  vexatus,  quae  in  dolores 
capitis  olim  ignotos  mihi  plane  vergit.  Olim  variis  laxantibus  infeliciter , 
nunc  folis  fuppofitoriis  8c  clyfteribus  feliciter  curatur  latis  asflate  hac  : quid 
hieme  futurum  fit  , Deus  noverit.  Jufcula  bubula,  uti  nuper  fcripfi,  nunc 
demum  ufurpari  coepta  non  multum  continuabuntur  , calefacientia  nunc 
fanguinem  8c  fitim  inducentia  ; fed  ftomacho  laefo  , quae  Cicero  ad  Atti- 
cum vetabat , ea  mihi  conducunt.  Denique  quo  puriorem  lacftis  folius 
ufum  fervo , hoc  mihi  & corpore  8e  animo  eft  melius.  Quo  minus  id 
continué  fervem  , impedit  officii  mei  ratio.  Quo  per  loquelam  nimiam 
faspe  fitis  excitata , &c  fatigatio  plus  latffis  requireret , quàm  cui  conco- 
quendo ventriculus  fufficit.  Inde  jufculorum  & cerevifiæ  fecundariæ  auî 
decodforum  neceflitas , quae  deinde  aliam  ciborum  folidiorum  poft  fe  tra- 
hit. Ceteroqui  a leélionibus  ferians  8c  quiefeens  alioqui  plus  folico  , ut 
la£le  folo  poffim  nutriri,  nil  me  felicius,  nil  fapidius  meo  laile,  quod  nulla 
diei  hora  ad  naufeam  offertur,  & capitur,  quoties  appeto,  ita  ut  non  fafti- 
diam,  neque  fatiar,  fed  in  perpetua  maneam  appetitione  ac  nutritione  per 
vices  horarum  quatuor  aut  circiter.  Ecce  rem  totam , fi  tanti  efl. 

Juridica m bibliothecam  Gallicam  nondum  vidi.  Tua  quas  memoras,  Ci 
vel  commodato  ad  dies  paucos  habere  liceret,  oppido  id  mihi  volupe  fo- 
ret.  Tfchirnhaufii  editio  nova  necdum  mihi  vila  eft  , & , nifi  quae  nova 
memorabilia,  quod  negare  videris,  contineat,  priora,  ut  verum  fatear, 
parum  me  juvarunt.  Non  video,  quid  logicis  addat  novi;  ea  vero  quae- 
rebam. Quod  ad  diftinélionem  notitiæ  per  imaginationem  & intelleélum , 
aut  ego  non  capio  eum,  aut  ipfe  non  prasftat  promiffa.  Ceteroqui  hanc 
diftimftionem  omnino  cuperem  probè  noffe.  Specimen  dynamicum  non  rifi , 
fed  ulterius  declarari  optavi.  At  nunc  etiam  magis  invito  de  ratione  com- 
mercii animum  inter  8c  corpus,  quas  fperare  jubes.  Mathematica  refumere 
non  vacat.  D.  Dartis  me  convenire  dignatus  haud  eft.  De  Spenerianis 
confentio,  & ecclefias  vicem  doleo.  Hamburgi  d,  8.  Augujli  1 6>y 
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LEIBNITIUS  PLACCIO. 

BEafti  me,  quod  fignificas,  curaturum  te,  ne  via  poftuma  edantur  tua; 

fed  rurfus  turbant , quae  de  teftamento  fcribis.  Scis , neminem  ultimae 
voluntatis  fuse  meliorem  efle  curatorem  fe  ipfo.  Valetudini  tuae  optimè 
ominor  ex  his,  quae  fcribis.  Novi,  qui  cum  alvi  duritie  ad  magnam  fe- 
ne<5hitem  pervenere.  Chocolaten  quin  fis  expertus,  non  dubito,  fed  puto 
eam  litterarum  tuarum  filentio  damnari  : Lafti  tamen  nihil  aptius  alias  co- 
pulatur. An  vacaverit  tibi  cum  Bujjmgio  communicare,  quæ  de  protogaeis 
nuper  fcripfi  ; tum  quid  de  iis  fentiat  vir  clariflimus , fcire  pervelim , item 
quo  loco  fint  manufcripta  Hinckelmanni  orientalia;  fed  maxime,  quid  porro 
moliare.  Doleo  , Jungii  optima  quaeque  periifiè.  Utinam  vir  fummus  ma- 
gis elaboralfet  in  ftabiliendis  propriis,  quam  difcutiendis  alienis!  Miror, 
nihil  pene  medicum  in  fchedis  ejus  reperiri , magno  indicio,  etfi  medicinae 
dodlorem  , de  arte  utcunque  conflituenda  defperaffe.  Hanoverx  d.  21. 
Aug.  1 695. 


( ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  Placcio  difertè  explicat , quibus  in  Jludiis  nunc  occupetur. 

QUkm  mirifice  fim  diflradlus,  dici  non  poteft.  Varia  ex  archivis  eruo, 
antiquas  chartas  inlpicio,  manufcripta  inedita  conquiro.  Ex  his  lu- 
cem dare  conor  Brunfvicenfi  hiftoriae.  Magno  numero  litteras  6c  accipio, 
&:  dimitto.  Habeo  vero  tam  multa  nova  in  mathematicis,  tot  cogitatio- 
nes in  philofophicis , tot  alias  litterarias  obfervationes  , quas  vellem  non 
perire , ut  fiepe  inter  agenda  anceps  haeream  , 6c  prope  illud  Ovidianum 
fentiam  : inopem  me  copia  fecit.  Jam  viginti  &c  ampliùs  anni  funt , quod 
Galli  Anglique  videre  meum  inftrumentum  arithmeticum  , fine  exemplo 
novum,  8c  a Neperiana  rhabdologia,  a Pafcaliana  machina  pariter  & a 
Morlandiana  toto  cado  diverfum.  Nam  fi  numerum  ingentem  per  alium 
ingentem  multiplicare  velis , tantum  opus  eft  toties  rotam  quamdam  pro- 
mota pare  machinae  circumagere  , quot  funt  notæ  in  mul  iplicatore.  Et 
prodit  produdlum  omnibus  numeris  abfolutum , ita  ut  nulla  additione  in- 
tercalari fit  opus.  Et  five  parvus,  an  magnus  fit  numerus  multiplicandus, 
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non  refert , cùm  res  eodem  tempore  in  utroque  abfolvatur.  Ex  eo  Oldcn - 
burgius , & Hugenius , 5c  Arnaldus  me  per  litteras  fuas  amicorumve  hortati 
fune , ut  artificii  defcriptionem  in  publicum  proferrem  ; fed  diftuli , quod  fpe- 
cimen  machinae  non  nifi  exiguum  haberem,  fufficiens  quidem  demonftrationi 
apud  artifices , fed  non  ufui  apud  quofcurnque.  Tandem  , vocato  ad  me 
opifice  , nec  fumtibus  nec  tempori  peperci , donec  rem  ad  perfedionem  de- 
duxi, machina  confeda , in  qua  adfcendi  poteft  ad  numeros  duodecim  no- 
tarum. Annus  efl , quod  hoc  fum  confequutus;  retineo  tamen  adhuc  opi- 
ficem, ut  alias  machirfSs  fimiles  jam  parer.  Nam  pallim  expetuntur.  De- 
fcriberem  libens  peculiari  differtatione , fed  tempus  deeft.  lnprimis  tamen 
& dyn  micem  curam  abfolviffe  vellem,  qua  veras  tandem  natur*  corpore* 
Iéges  me  complexum  puto,  ut  problemata  folvere  poilim  circa  corporum 
adiones  inter  fe,  quæ  per  nota  hadenus  præcepta  non  habentur.  Amici, 
geometri*  interioris  a me  produite  confcii , urgent , ut  meam  infiniti  fiden- 
dam edam,  qua  noftr*  novae  Analyfeos  fundamenta  continentur.  Nam 
mathefis  univerfalis  de  quantitate  in  univerfum  duplex  eft.  Agit  enim  vel 
de  magnitudine  finita , 5e  hoc  facit  analyfis  vulgaris  feu  algebra,  ( vul- 
garem voco,  quæ  Vieto  & Carte  [io  innotuit)  vel  de  magnitudine  infinita , 
fed  quatenus  ejus  ope  finit*  magnitudines  inveniuntur.  Et  hoc  facit  ana- 
lyfis , cujus  calculum  ega  produxi , quem  Hugenius  ipfe , quamvis  maxi- 
mus geometra,  mire  probare  coeperat , public  è profeflus,  elfe  multa  tam 
profundè  abdita,  ut  vix  aliter  obtineri  pofle  videantur.  Adde  his  novam, 
quam  molior,  charaderifticam  fitus , et  alia  multo  adhuc  generaliora  de 
arte  inveniendi.  Hi  tamen  omnes  labores  mei , fi  hiftoricos  excipias , pene 
furtivi  funt.  Nam  in  aulis  ficis  longe  alia  qu*ri  atque  exfpedari.  Itaque 
funt  interdum  tradanda  , qu*  pertinent  ad  jura  gentium  , principumque 
imperii , in  primis  noflri.  Hoc  tamen  beneficio  principis  fum  confequutus , 
ut  pro  arbitrio  pofiim  privatis  litibus  abfiinere.  Curabo,  ut  ad  te  perfe- 
rantur tentamenta  ex  imperato  fcripta  mpi  <ra  J8 xvdûçôpv  judicii  tui  difcendi 
caufla  : nam  ne  h*c  quidem  te  latent.  Interea  8c  t«  Içiç-txu.  tradanda  per- 
tepe  fuere  cum  Neoftadienfi  & Meldenfi  epifcopis,  cum  Pslijfonio , aliis- 
que , qui  cum  moderationem  magnam  pr*  fe  tulerint  , nihil  viciffirn  a 
noftra  parte  humanitatis  reliquum  fadum  eft,  fed  in  rebus  ipfis  cura  opus 
fuit,  ne  quid  res  noftr*  detrimenti  caperent.  Et  infignes  theologi  meas 
meditationes  non  fprevere.  Quantum  vero  id  mihi  cumulum  litterarum 
ac  dinertatiuncularum  peperit , neque  editarum  licet,  neque  edendarum, 
dici  vix  poteft.  H*c  vero,  alibi  fere  diffimulata,  tibi,  de  cujus  candore 
multum  mihi  polliceor,  ideo  fcribo,  ut  facilius  ignofcas  meditationem  circa 
AcceJJiones  tuas  differre  coado.  Do  tamen  operam , adhibito  quodam  ju- 
vene , ut  nonnull*  me*  meditationes  juridic*  in  ordinem  redigantur  r 
quas  tuo  judicio  fubjiciam  lubens.  Hanaverce  d.  5.  Sept.  1695. 


OPERA  P H I L O L O G I C A. 


6 1 


( 47*  ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  inter  plura  alia  adjutorem  [e  in  Theatro  anonymorum  8c  pfeudony- 
morum  nablum  Leibnitio  fignificat , querulus  in  fine  , 6*  vitee  pertcefus. 

PRo  donatis  per  Dn.  Hiniiber  grates  fedulas  ago.  Quamvis  enim  a 
meis  ftudiis  alieniora  fint  ; tamen  in  memoriam  tui  fuaviffimam  & 
ledta  & cufiodita  mihi  erunt  omnino.  Lator  earum  obtulit  fefe  Anonymis 
atque  pfeudonymis  meis  ordinandis , intra  hebdomadas  aliquot  reverlurum 
hic  commoraturum,  Si  fecerit , liberabo  tandem  quomodocumque  fidem 
meam  publico,  & bonis  illis  animabus,  qui  fymbolas  fuas  contulere.  Quo- 
rum aliqui  fatis  etiam  moleftè  tulerunt , & adhuc  ferunt , meam  procrafti- 
nationem.  Illis  ut  latis  faciam , qua  pofTum  , meque  liberem  hoc  onere 
tam  inconfulto  in  me  recepto,  quidquid  ad  manum  efl,  fine  ulteriorum 
accumulatione,  tirulo  Apparatus,  in  quarta,  ut  vocant,  forma  edere  con- 
ftitui , volumine  ducentorum  credo  foliorum  coercendum.  Quod  Deus 
fortunet,  fi  placeat,  aut  hoc,  aut  alio  adjutore  dato.  Nam  meas  horas 
melioribus  impendendas,  &c  animarum  culturae  dicatas,  huc  convertere, 
mihi  quidem  religio  eft , ôc  fuit  dudum  : alias  unius  anni  fpatio  fatis  certo 
rem  confeciflem.  Intérim  doleo  philofophiae  mea»  vicem , cui  vacare  adeo 
parum,  6c  tibi,  <3c  aliis  animabus  eximiis  deluper  imploratis,  & amplius 
etiam,  ni  fruflra  id  fore  intelligam , implorandis,  contingit:  ut  fane  plus, 
quam  credebam  , vero  praefsgio  infcripferim  titulo  mearum  AceeJJionum 
quod  auditoribus  meis  praecipue  folis  fit  publicatum.  T 'ejmari  opus  erudi- 
tum evolvi.  Et  fané  non  pofTum  non  tecum  judicare,  quod  hic  copia  jam 
laboremus , & ad  fontes  fuos  revocare  magis  ea  tantum  expediat.  In  qua 
utinam  tua  me  follertia  porTet  aliquid  juvare  ! Quam  aulicis  illis  hifioricis 
occupari  nimis  video  ; nec  tamen  ullum , qui  polTet  utilitate  mea  &c  pu- 
blica majore.  Saltem,  qurefo,  praefationem  & lemmata  capitum,  ac  libri 
aliqua  tibi  praecipuè  infpicienda,  ut  legas,  defuperque  me  tuis  monitioni- 
bus inflruas , fine  ut  exorem.  Quando  adeo  nemo  haec  tuis  oculis  alius  re- 
fpicit.  O!  fi  vel  unum  folum  haberem  in  hoc  opere  collegam  , firrili  accu- 
ratione definitiones  notionibus  difiindfis,  & divifiones  membris  philofophicè 
divifis,  ac  demonftrationes  inde  theorematis  , folutiones  problematis  {oli- 
das , mecum  fine  honoris  aut  lucri  (ludio,  foli  honori  divino  8t  profedur 
publico  meditantem.  Quantum  inde  laetarer  , & ingruenti  ante  tempus 
Tenio  folatium  invenirem  ! 

Fuit  hic  apud  me  ante  octiduum  Dn.  Weigelius , aequè  tecum  occupa- 
tus ) adeo  ut  mea  vel  nec  infpe&a  illi  moralia  , vel  admodum  obiter , 
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animadverterem.  Quæ  tamen  cum  examinatis  mihi  , poft  abitum  ejus  , ad 
fcholam  virtutum  pertinentibus  (criptis  adeo  conveniunt  > ut  latis  laetari 
non  potuerim,  verum  vero  ita,  ut  Arijloteles  ait,  sovctJur.  Nempe  tota 
mea  Therapeutica  ipfius  exemplo  hocce  fcholaftico  membratim  per  omnes 
partes  illuftravi;  ejus  vero  exemplum  (imiliter  ex  meis  univerfalibus,  per 
omnia  remedia  & partes  prudentiae  , methodum  medendi  conllituentis , 
immo  & diætæ  moralis,  quatenus  ætatulæ  illi  accommodari  potuit,  fol- 
lertia  mirifica  demonftrari  poteft  applicata.  Nec  intermittam  hunc  paral- 
lelifmum  propediem  fcripto  concipere,  ut  theoriam  meam  ipfius  praxi  aéluo- 
fam  reddi  pofle  atque  debere  conflet.  Tu  quid  ea  de  re  fentias,  & huc 
pertinens  monere  habeas,  conferre,  quæfo,  ne  gravare.  Quando  fiumma 
totius  emendationis  moralis  humanæ  pendet  ab  hacce  pueruli  emendatione 
pædagogica  & fcholaftica,  aut  inde,  aut  numquam  habebimus,  quod  op- 
ponamus Jefuitis,  ad  quos  Verulamius  nos  remittit  unicè,  uno  verbo:  abi 
ad  fcholas  Jefuitarum  ! hanc  rem  omnem  ita  credens  expeditam  , in  aliis 
tam  operofus,  quæ  longé  minoris  erant  momenti.  Sed  quo  rapit  me  hic 
zelus?  Ad  tuas  revertar  litteras.  Pennii  opus  non  vidi.  Qualis  fit  molis 
& forma» , loci , &c  anni , atque  tituli , quæfo , expedi , ut  emi  vel  hic  , 
vel  in  Batavis  poflit.  Idem  de  Keturigii  libro  peto , intérim  de  fepara- 
biliiate  partium  majeftatis  certiflimus  ,*  ut  ex  Juris  mei  naturalis  publici , 
vel  typo  hocce  , patet  pag.  1 96.  &c  aliis  locis  multis.  De  Gudianis  ubi 
refcivero  quid,  primus  fcies.  Meieri  de  favore  & odio  tradatum  vidi,  ut 
conjicio  ante  jam  conceptum , quàm  ideam  infpexerat  meam.  Alias  credo 
minimum  ordine  meliori  , & ad  rationes  collectaneis  fuis  aflignandas  , 
accommodatiori  paullo,  tam  disjedla  compofuiflèt.  Intérim  fi  quando  ju- 
ftum  , ut  promifit,  opus  fit  daturus;  hæc  emendari  poterunt  omnia,  &> 
fi  velit,  etiam  meis  colle&aneis , 6c  difputationum  integrarum  eo  perti- 
nentium multarum  indiciis  & ulterioribus  meditationibus  adjuvari.  Nam 
haCtenus  quidem , ut  reCtè  fcribis , coloribus  folis  mea  lineamenta , non 
corporis  fubftantia  & fucco  nervifque  funt  induCta  , uti  vellem , & ex- 
pediret. Juris  gentium  definitio  tua,  qualis  in  Aciis  eruditorum , omine 
bono  mox  ante  meum  Jureconfultum  opus  tuum  recenfentibus , quod  ipfum 
nondum  eft  ad  manus  , exhibetur,  utique  mihi  probatur.  Et  miror  , in 
definitionibus  tuis  cenfurandis  , adeo  Thomafium  fuam  oftentare  tibimet 
adeo  ipfi  hoc  in  genere  ruditatem  audere.  De  ipfius  pietate  dicam  ? an 
pietifmo  multa  mihi  referuntur , qua»  cum  inter  fe  non  conciliare , & multo 
minus  etiam  cum  (criptis  ejufdem  valeam , incertum  me  relinquunt , ÔC 
optarem  , optima  eorum  aut  vera  jam  effe , aut  propediem  fieri.  De  Bi~ 
bliographia  mea  juridica  res  delperata  eft  : dudum  id  propofitum  abjeci. 
Qua  mole  futura  fint  Anecdota  tua , quorum  titulum  accepi , fcire  aveam, 
îsunc  ad  fuperiorem  epiftolam  tuam  venio,  cui  adhuc  reponere  aliqua  me 
debere  mones , nempe  de  ultima  voluntate  mea  circa  manufcripta  puto  rem 
ita  conceptam , ut  , nifi  Deo  evidenter  renitente , non  poflit  eludi.  Eo 
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aliter  volente,  fiat  de  illis  idem,  quod  de  Jungianis  6c  Vagetianis,  atque 
Vogelianis.  Intérim  eorum  errores  quæfivi  præcavere.  Vitam  longam  ex 
alvi  ficcitate  quod  prænuntias  , non  lætor.  Ex  fola  obedientia  vitam  hu- 
jus aevi  protrahens,  alias  cum  gaudio  emigraturus  majore,  quam  manfu- 
rus.  Cupio  diffolvi,  6c  elTe  cum  Chrifto!  Nec  puto , rre  Jætius  nuntium 
ullum  aliud  exfpedandum  habere.  Intérim  continuabo  labores  hofce  fri- 
volos 6c  ærumnofos  , ut  par  efi  Chocolata  numquam  aufus  fum  uti , 
quando  6c  aromatica,  8c  dulcia  omnia  , poft  vinum  6c  vinofa  , nocere 
comperi.  Galli  illius  jus  in  naturalem  ordinem  redadtum  redlè  negas.  Tot 
ibi  fune  hyftera  protera,  quot  capita  ferè,  ac  membra.  Mathematicis  va- 
care mihi  vel  horulam  ultra  non  licet.  Cum  Dn.  BuJJingio  quo  minus  quid- 
quam agam,  obflant  collegia  nimis  numerofa  mea,  ôcipfius,  infuper  etiam 
tot  mille  animarum  curis  iociata.  Hinckelmanniana  orientalia  emtorem  ad- 
huc præftolantur.  Jungius  in  ea  erat  fententia , quod  in  phyficis  ultra 
doxolcopias  adhuc  progredi  nondum  liceret  ob  experientiarum  defedlum. 
Hæc  funt  ad  utrafque  tuas,  quæ  nunc  habeo.  Quod  fupereft , vale,  6c 
favere  perge.  Hamburgi  d.  12.  Febr.  1 696. 

Eft  mihi  apud  Dn.  Bailletum  repofitus  fafciculus  librorum  donandus , 
ut  ipfe  fcripfit,  ante  annum  jam,  &c  quod  excurrit,  fruftra  concionatori 
aulico  Danici  legati  perferendus  oblatus.  Eum  an  ulla  ratione  ad  me  ut 
perveniat  juvare  poliis  , fcire  cupiam.  Nec  minus,  an  meas  ad  ipfum 
‘Accefliones  , vel,  fi  minus  hoc  queat,  aliqua  minoris  molis,  vel  folas  tan- 
dem litteras,  ita,  ut  refeire  que^m  certo  curatas,  promovere  queas.  Po- 
fterius  hoc  etiam  de  meis  AcceJJionibus  vel  minoribus  ad  Dn.  Magliabeccum 
habeo  rogare  , multo  majori  fpe  ac  defiderio  : quandoquidem  cum  illo 
fcio  tibi  adhuc  ccndnuari  commercia.  Utraque  ad  Anonymos  meos  facient 
auxilia , quæ  ferre  ne  recufes , vel  publico  etiam  nomine  eft  quod  orem. 
Fac  exorem,  6c  vale  iterum. 


( 4»-  ) 

LE1BNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  Placcium , laudando  libros  ejus , erigit,  fuam  juris  gentium  defi- 
nitionem defendit  , de  que  bono  publico  per  emendatam  juventutis  educatio- 
nem promovendo  egregie  dijjerit. 

LÆtor,  quod  Dn.  Hinuber  fe  adjutorem  ordinandis  tuis  Anonymis  & 
pfeudonymis  obtulit.  Si  quid  ad  BaiUetum  feribes,  litteras  facilè  cu- 
rabo i fafciculos  non  æquè , nifi  ‘quis  forte  hinc  ad  Gallos  eat  : quod  ra- 
rum eft.  In  Italiam  ad  Magliabecbum  facilius  licet,  PotuifTem  nullo  ne- 
gotio 5 
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gotio  , cùm  hinc  difcederet  fponla  lereniftima  Mutinenfis.  Litteras  interea 
ad  utrumque  faxo  perferri , cùm  mileris. 

Nolim  me  putes  de  præclaro  labore  tuo  Medicina  moralis  fentire  te- 
nuiter, aut  non  legifle,  quin  ftriduras  non  dedi.  Scilicet  nemo  eft  inge- 
nio minus,  quam  ego,  cenforio.  Mirum  didu  : probo  pleraque , quæ 
lego,  etiam  apud  alios,  nedum  apud  te.  Mihi  enim,  gnaro,  quàm  varié 
res  accipiantur,  plerumque  inter  legendum  occurrunt,  quæ  fcriptores  ex- 
cufant,  aut  defendunt.  Ita  rara  lùnt , quæ  mihi  legenti  difpliceant;  etfi 
alia  plus  aliis  placeant.  Tua  ver<?  præ  multis  aliis  femper  magni  feci , 
nec,  quod  culpem  > temerè  occurrit.  Neque  enim  culpandum  eft,  quod 
exempli  caufta  jus  naturæ  ad  confortia  hominum  reftrinxifli;  etfi  ita  tradi 
poliit,  ut  omnes  fubftantias  ratione  utentes  comprehendat,  inter  quas  com- 
mercium inteliigi  poteft , arbitrerque , regulas  juris  naturæ  etiam  inter  Deum 
& homines  valere,  & valde  falli,  quibus  illud  Ovidianum  in  ore  eft: 
funt  fuperis  fua  jura  ; aut  qui  crudius  fentiunt  de  divina  reprobatione.  Sed 
tibi  licuit  contrahere  argumentum  etiam  invidiæ  vitandæ  caufla,  cùm  theo- 
logi libi  dodrinam  vindicent  de  jure  Dei.  De  definitionibus  meis  juftitiæ, 
caritatis , cet.  quid  lentias  , intelligere  pervelim  ; quamquam  non  videan- 
tur , nifi  fortè  in  verbis  aut  formulis  , abhorrere  a tuis.  Dn.  Fhomafmm 
audivi  non  probare  meam  notionem  juris  gentium  ; fed  ignoravi , quod 
fignificas,  publicè  judicium  fuum  interpofuilfe , &,  fi  verba  funt  ad  ma- 
nus, communicari  mihi  peto.  Neque  enim  frequenter  video,  quæ  in  Aca- 
demiis  eduntur;  tametfi  non  putem  , nili  *vyo/a<t%iav  fore.  Nec  video, 
quid  prohibeat  confuetudines  plurium  gentium  annotare  , quas  vim  juris 
habere  arbitror,  non  minus  quàm  in  civitate  mores  ftatuto  aequantur.  Atque 
haec  adeo  vera  puto  , ut  ea  quoque , quæ  recepta  patent  inter  gentes  circa 
publica  cujufque  populi  jura  feu  communia  jurium  publicorum  quæ  funt 
apud  diverfas  gentes  > ad  jus  gentium  referam.  Nam  jus  publicum  eft 
inter  eos,  qui  partes  in  eadem  re  publica  capiunt  de  jure  fummæ  pote- 
ftatis.  Et  Grotius  quoque  de  fucceflionibus  regnorum  tradandum  fibi  pu- 
tavit, tamquam  ad  jus  gentium  pertinentibus.  Wilhelmi  Fennii  libellus  in 
odava  eft  forma  , 8c  Itinerarii  titulum  præfert  : Kettrigii  aliquot  tantum 
plagularum  fchediafma  eft. 

Sed  venio  ad  res  majoris  momenti.  Mirificè  probo  atque  exofculor  ze- 
lum tuum  pro  pubhco  bono , in  quo  aulim  dicere , me  nemini  mortalium 
concedere.  Nec  puto  quemquam  umquam  tne  intentius  cogitafTe  de  hoc 
argumento.  Incredibile  eft , quàm  multa  etiam  miferim  fubinde  in  fche- 
das  hoc  unum.  Et  ecce  hic  breve  fcriptum,  quod  aliquando  in  gratiam 
Angli  non  malè  animati  , Gallica  lingua  deproperavi.  Itaque  tu  cum 
præclaro  viro  , Erhardo  IVeigelio  , de  optima  ardentiflimaque  voluntate 
mea  dubitare  non  debes  ; quamquam  hæc  non  tibi  minus,  quàm  illi , nova 
elle  putem.  Certè  Weigelius  numquam  ad  me  feripfit , nifi  cùm  quædam 
apud  noftros  curare  volebat  > quæ  non  admodum  cohærebant  melioribus 
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illis  curis  ( e ).  Unde  fatis  intellexi,  me  ipfi  exotericum  videri  : fcilicet 
qui  me  non  nifi  editis  novit , non  novit. 

Cogitanti  mihi  de  rationibus  procurandi  publici  boni  , fuccurrit  fané  , 
quod  vos  quoque  redliffimè  judicatis  , emendatum  iri  humanum  genus  edu- 
catione juventutis  in  melius  reformata.  Sed  huc  facile  perveniri  , nifi  per 
eos,  qui  <k  auctoritate  , 6c  rerum  notitia,  & præclara  voluntate  prasftant, 
non  poteft.  Jefuitae  poterant  res  magnas  gerere  , præfertim  cum  confilia 
eorum  a religi  me  colmmendarentur.  Sed  , quantum  hodie  apparet , infra 
rrediocrita  em  ftetere  , ut  Verulamium  valde  falli  putem1,  cùm  illuc  tantum 
ablegat.  Noflris  talia  molientibus  non  eadem  auxilia  adfunt , & pro  labore 
contern  us  redditur.  Et  cum  nihil  fit  majoris  ad  religionem  pietatemque 
rromenti  ; tamen  nec  favor  a pietate  , nec  reverentia  a religione  praelio  eft. 
Saepe  cogitavi,  polïé  focietatem  iniri  inter  eos,  qui  palfim  zelo  fcieniiaque 
commendantur.  Sed  notitia  nexufque  deeft  , 6e  multi  opinionibus  quibufi- 
dam  dediti  vellent  omnes  alios  fuo  palato  fapere.  Alius  lludia  fpernit , aut 
lpiritum  jadlat  ; alius  millenarium  regnum  credi  jubet  ; eft , qui  neminem 
putat  pium  effe,  nifi  exeat  Babylone  , id  eft  , fingulare  fequatur  vitae  genus. 
Ita  milerabili  errore  , eadem  expetentes  , tamen  fibi  mutuo  obftant , cùm 
magnam  partem  votorum  confpirantes  obtinere  pollent.  Putavi  per  gradus 
iri  p.  fte  , fi  docftrinae  folidioris  caulfa  prima  fundamenta  jacerentur,  paul- 
latimque  conjungeretur  fapientiae  ftudium  & virtutis , innecfteretur  juven- 
tutis cura  , emendatioque  fcholarum  ; & mediocribus  initiis  non  defutura 
elTem  legata  8 c fundationes  ad  cauflas  tam  pias.  Sed  multa  verfando  de- 
prehendi , vix  vel  aditus  primos  dari  , nifi  accedat  auéloritas  magnorum 
virorum.  Duo  Principes  mihi  cogniti  fuere  , quibus  aliqua  infinuaveram  , 
audita  ipfis  non  fine  applaufu  , Joannes  Philippus  , Moguntinus  Eletftor  , 
& Joannes  Fridericus  , Brunfvicenfium  Dux  ; fed  præclara  agitantibus  mors 
interceftit.  Et  fuccelfere  tempora  , ubi  etiam  magnates  ad  anguftias  funt 
redacfti.  Itaque  crevere  difficultates.  Nec  tamen  defperem  , rationes  polle 
excogitari  commovendis  Principibus  etiam  propriae  utilitatis  refpedu.  Quod 
primum  nobis  quaerendum  effet , notitia  foret  virorum  egregiorum  , qui 
confilia  fociare  polfint.  Sed  magna  cautione  opus  eft  , ne  optima  inftituta 
contemtui  exponantur  ; quo  nihil  etiam  in  futurum  perniciofius  eft , dum 
nemo  audet  renovare  , quæ  femel  non  fuo  merito  , fed  culpa  vel  infor- 
tunio audlorum  pro  damnatis  habentur.  Ceterum  haec  tam  libéré  non  nifi 
Tom.  VI.  I tibi 


(e)  Exempli  caufla  : anni  funt  aliquot , 
cùm  per  me  globos  heraldicos  hic  com- 
mendari voluit.  Feci  > quantum  res  poterat 
ferre  , & laudavi  apud  principem  & mi- 
niftros  ; fed  magnum  applaufum  nec  fperare 
potui  , nec  exigere  apud  viros  prudentia 
egregios , qui  facile  judicabant , nihilo  fa- 


ciliorem reddi  aflronomiam  mutatis  afterif- 
mis  , & alias  gentes  , ne  quid  de  pofte- 
ritate  dicam  , noftris  legibus  non  flaturas. 
Cùm  res  non  fuccefliflet , flatim  abruptum 
commercium  eft.  Unde  facile  judicavi  , 
quid  illi  de  me  videatur.  Leibniiii  Additio. 
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tibi  fcribo;  fcio  enim  , eos , qui  prudentia;  opinionem  affedant , irridere, 
quidquid  rebus  in  melius  novandis  agitatur  , nifi  cenfum  inde  augeri  pu- 
tent : & nullam  efle  certiorem  rationem , res  optimas  in  nihilum  redigendi , 
quàm  fi  temerè  fpargantur  , compareantque  loco  non  fuo.  Interea  cum  non 
dubitem , Dn.  Weigelium  reducem  tecum  porro  communicaturum  , percur- 
reritque  ille  non  contemnendam  Germania?  partem  ; des  , quæfo  , operam  , 
ut  ab  eo  velut  per  indiculum  intelligas  , quofham  repererit  inflitutis  lau- 
dabilibus faventiores , quibufcum  utiliter  de  rebus  in  commune  profuturis 
confultari  polfit.  Vale.  Hanoverœ  d.  21.  Febr.  1 6y6. 


( 49-  ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 


Confentit  Placcius  , fed  principum  & magnatum  interventu  ne  quidem  opus 
ejje  , quodam  exemplo  demonjlrat. 

INæflimabilis  eruditionis  & prudentia;  benevolentiæque  erga  me  tuas 
plurima  cum  jucunditate  perlegi , relegi , nec  differre  fuflineo  refponfum  , 
nullis  aliis  lubentiiis  a me  impertiendum.  Quod  ut  partite  ma>imè  præ- 
flem , de  Dni.  Hiniiber  indole  ac  moribus  velim  explorata  fi  qnæ  habeas, 
fcitu  mihi,  ad  eos,  quibus  deflinabitur , ufus  , profutura,  ne  diffimules, 
immo  ut  explorati  quid  habere  poffim,  allabores.  Nec  enim  aliter  ex  voto 
inferviie  mihi  poffit , quàm  fi  fcrinia  ipfi  mea  eunda  pateant , abfente  l«epe 
per  dies  plufculos  , immô  hebdomadam  plus  quàm  unam  , aeflate  , feriarum 
puta  temporibus  , hortulante  me  ac  ruflicante  futuro.  Nefcio  fané  quid 
ominis  in  hoc  ponam  , quod  litteras  halce  nuperas  meas  , cum  perferen- 
das tibi  recepiffet , neque  confliruto  tempore  petiiflet,  traditas  tabellario- 
rum tabernæ  , ipfe  a mag'ffro  tabellionum  aufu  proprio  repofeere  fuftinuit, 
ac  id  fad  im  ipfe  mihi  fignificare.  Quod  etfi  magis  in  datore  mirer  , qui 
nefeius  fane , quanti  mea  intererat  id  minime  fieri  , tamen  habet  aliquam 
etiam  ipfius  pe^ entis  nefcio  quorfum  interpretandam  audaciam.  Bailleto  non, 
antequam  de  progrelfir  Anonymorum  meorum  , aut  occafione  AcceJJiones 
meas  una  mittendi  quid  habuero  certi , facile  feribam.  Nec  Magliabeccho 
ante,  quàm  faleiculus,  utinam  Jureconsultum  & AcceJJiones  meas  comple- 
dens , certe  aliquis  ejus  , quam  (latueris  ipfe  , molis  una  tranfmitti  poffit. 
Unde  horum  a tua  benevolentia  iignificationes  fuo  tempore  préeflolor.  Te- 
nuiter ut  fentire  te  de  meis  tot  annorum  cura  elaboratis , toties  tecum  fer- 
m >ne  collito  memoratis  6t  approbaris  opufculis  , ut  fufpicer  , neque  tuus 
’ |lelue  philautia  mea  umquam  permifit.  Occupationibus  illis  , a 
philoiophiæ  hac  pane  alienis  , irafeor  interdum  , quod  tantopere  te , aliof- 

que 
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que  mei  monitores , occupent  : te  verô  maximè , qui  fané , mathematicis 
illis  abftrulïoribus , quæ  non  capio  , femotis , de  cetero  pofiis  idem  de  me 
prædicare  , quod  Àpoftolus  de  fuo  Timotheo  : neminem  te  habere  magis 
jfs^uxoy , qui  j-w/àV  publicum  bonum  litterarium  /atpi/jLvthsn.  V el  adjunéïa 
tua  Gallica  charta  , ôc  de  jure  naturs  acceptione  monitio  , hujus  rei  evidens 
præbet  documentum.  Porterions  enim  Ethicorum  pag.  337.  in  calce  vide 
qusfo  , an  non  $.  17.  prorlus  expreffum  habeat  confenfum,  Prioris  vero 
fententis  plus  quam  decennio  abhinc  in  meis  de  ratione  Jlatus  rei  publica 
litteraria  diflertationibus  , inter  edenda  memoratis  , indiculo  libellis  meis 
omnibus  non  alia  mente  jungi  fueto  , plulcula  delineavi  : qus  fuperiori 
ethm  anno  Verulamianis  commentariis  , ut  adjundla  , copulavi,  quando 
eorum  editionem  in  folio , nuperae  operum  illuftris  viri  recuforum  fociands 
offerebat  nonnemo  , poftea  levitatis  nimiae  compertus  bibliopola  , quam 
ut  manufcriptum  ei  committere  furtinerem  , cujus  exemplum  habebam  aliud 
nullum,  Ôc  praecipua  tantum  non  omnia,  praeter  acceffionum  fyftemata  , 
inftar  additamentorum  fuccenturiaveram.  Ibi  focietatum  aliquot  adeo  ineun- 
darum plané  typos  & ideas  adumbraveram  , ôc  maximè  primae  omnium 
ineundae , ad  quam  tot  collegia  , vel  viri  finguli  laboriofi  fponte  nunc  in- 
clinant , hiftoris  litteraria*  , ut  quid  haberemus  jam  , aut  nancifceremur 
quotidie  bonorum  librorum  , ôc  noviter  repertorum , in  memorias  accu- 
ratas , ordinate  , non  , uti  nunc  , tumultuarie  , de  omnibus  aliquid  , de 
toto  nihil  , de  multis  ad  naufeam  iterata  fortuitis  defignationibus  afïèrva- 
rentur  , fubpartite  penfis  ôc  invicem  collatis  , deinde  ac  repetita  luftratione 
digeftis  bibliothecam  verè  univerfalem  , omnibus  modis  ad  omnigenos  ufus 
futura  fupelleddili , omnibus  ad  manum  pofita  inftrudlum  penuarium  , promr 
tuarium  , armamentarium  , ôc  quid  non  ? exhiberent.  O utinam  de  talibus 
faltem  amplius  inter  nos  conferre  nobis  liceret  ! Intérim  vel  hinc  vides  » 
quam  non  correôforis  ôc  contradidtoriæ  foiæ  rtridturæ , fed  maximè  am- 
plificatoris coeptorum  , ôc  confirmatoris  mutus  exigantur  ac  profint.  Has 
folas  , fi  tantopere  ab  alteris  tua  te  arcet  modeftia  , impertire  , ut  coepifti , 
perge.  Tui  de  juftitia  ôc  charitate  conceptus  re  ipfa  nihil  a meis  iterum 
abeunt  ; expreflione  vero  convenire  femper  , nec  opus  eft  , nec  poteft.  Tho- 
mafianum  publicum  de  tua  juris  gentium  definitione  nullum  fcio  ; nec  volui , 
quando  tibi  de  privato  , cujus  ipfemet  indicium  faciebas  , refpondi.  De 
Weigelianis  omnino,  quidquid  potero,  explorare  conabor , ôc  doleo  , non 
amplius  in  ore  fams  tantum  elfe  conatum  , a cujus  fucceffu  tota  pofteritatis 
emendatio  pendet.  Qusfo  , ni  legifti  , lege  quantocyus  relationes  aliquot 
de  coepta  jam  abhinc  duodecim  annis  privatim  cum  denis  pueris  bimulis  ac 
trimulis  fchola  , qus  nunc  ad  publicam  trium  , ut  audio  , clartium  in  sdibus 
ipfius  continuata  ôc  audla  , quomodo  in  univerfalem  fenfim  abire  portit 
exfecutionis  facillims  confilio  Germanico  efl  delineata.  Si  nempe  monen- 
tibus prsfentibus  ludimagiftris  inftruéls  ab  ipfo  clalfes  infims  fols  fucce- 
dant , fenfim  addendis  dein  etiam  fupremis.  Nec  opus  hic  erit  magnati- 
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bus  , aut  fumtu  magno.  Cuilibet  pauci  privati  fuis  liberis  conjundis  fuffi- 
cerent , beandis  in  exemplum  Ôc  aemulationem  reliquorum  , ni  defperent  , 
certam.  Haec  res  fponte  fua  fieret  publica  , & ab  ima  plebecula  vel  pau- 
perrima invalefceret  , ut  exftirpari  non  pollet  amplius  , led  vel  invitos  aut 
adigeret  ad  aliquam  certè  confenfionem  , aut  tolerantiam  magnates , æquè 
ac  fecit  religio  Chriftiana  , a nullis  minus,  quàm  magnatibus  , coepta,  aegrè 
admifla  & recepta.  Unus  luperintendens  aut  redor  fcholae  , feriô  volens 
& valens  , integræ  civitati  aut  provinciae  fufficeret.  Ac  aveo  vehementer 
ex  reduce  JFetgelio  modos  agendi  fuos  cognofcere  , ut  intelligam  , qui  fiat, 
quod  magis  non  profecerit  , nec  plures  ejus  generis  alibi  fcholas  erigendas 
perluaferit.  Quod , ni  omnia  me  fallant , hic  Hamburgi  non  erit  adeo  dif- 
ficile , ubi  pro  derelida  pene  ell  res  lcholaftica  , &c  nullus  non  advena  , 
incertum  , cujus  moris  , aut  animi  , vel  religionis , fæpe  trivialem  erigit 
fcholam.  Quilque  domi  fuae  civis  fuam  tuetur  ab  omni  vifitatione  paro- 
chorum immunem.  Unde  quid  non  tam  opulentis  vel  fingulis  , nedum  paucis 
fymbolam  conferentibus,  ad  hoc  inllituti  exempla  danda  liceat.  Nifi  forte 
minùs  ad  bonum  , quam  malum  , & hic  liceat , nihilque  minus  fit  irnpune, 
ut  aiebat  aliquando  beatus  nofter  Hinkelmannus  paftor  , quàm  eft  firenuè 
pium  , & promovere  pietatem  quoque  puerilem.  Cujus  quàm  admiranda 
compendia  &c  fubfidia  fubminiftret  Weigeliana  fchola  , vel  fola  illa  relatio 
anonymi  I.  M.  P.  P.  in  dem  iVienerifchen  Tugend  - Saal , 8.  Nnrnberg  1687. 
p.  IOO.  & feqq.  probat.  Qua  , quaefo  , leda  mentem  tuam  uberius  expone, 
fi  me , fi  publicum  amas , uti  fané  feriô  te  facere  utrumque  credo  , immo 
fc io.  Ita  deinde  fpecialiora  etiam  fuper  hac  re  confilia  poterimus  conferre. 
Et  fané  non  habeo  , cum  quo  malim.  Ego  meum  Para.llelifmum  pene  jam 
abfolvi  ; & nihil  video  praetermiflum  magni  momenti  , multa  ultra  fpem 
applicata  feliciter  , fiquidem  relata  refpondent  vero  ad  unguem.  Certè  ap- 
plicatu facilia  video  fingula  & univerfa  ; pauca  dubia  , & de  quibus  ultra 
fit  percontandum  & ftatuendum.  Vale.  Hvmburgi  d.  26.  Febr.  1696. 

Manufcripta  Hinkelmanniana  , de  quibus  nuper  quaerebas , jundim  ve- 
nalia bis  mille  imperialibus  affervantur.  Manufcriptum  tuum  occafione  pro- 
xima remittetur.  Vale  iterum. 


( 5°-  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Cogitationes  de  juvanda  Republicd  per  prcfeclum  folidce  do  [Irin  ce. 

PAullo  diftradior  indies  refponfum  difluli  ; etfi  nihil  mihi  fit  gratius  , 
^ quàm  de  rebus  profuturis  tecum  conftrre  , cujus  fenla  meis  refpon- 
dent. De  Dn.  Hinitber  , ut  hoc  primum  abfolvam  , ita  exiftimo  , & polle 
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ipfum  præftare  aliquid  , & velle.  Amicus  Hildefienfis , a quo  mihi  com- 
mendatus fuit , teiiimonio  eum  ornavit  honorifico , & cùm  iple  coram  non 
imminuerit  conceptam  opinionem  , putaverim  , exfpedationi  quoque  tuæ 
refponfurum. 

Cùm  occafiones  mittendi  aliquid  in  Italiam  præterierint  , exfpedandæ 
funt  novæ  ; neque  negligam  ego  fignificare  , fi  quid  fefe  obtulerit. 

Nunc  ad  caput  rei  venio  , cogitationes  fcilicet  de  juvanda  re  publica 
per  profedum  folidæ  dodrinæ.  Equidem  ita  fentio  , fi  homines  praeclaras 
veritates  ac  profuturas  intelligerent  , atque  in  oculis  haberent , haud  dubie 
etiam  vitam  dodrinæ  refponluram.  Nunc  recitant  redè  dogma  potius  , 
quam  capiunt  , cum  fontes  ipfis  non  fint  aperti  , 6c  quod  non  capiunt  , 
nec  curant.  Plerofque  video  magis  hiftoricis  narrationibus  , quam  rerum 
rationibus  deledari , in  quibus  tamen  folis  animi  perfedio  confiftit.  Intérim 
cogimur  accommodare  nos  humanæ  imbecillitati , &c  utilia  jucundis  condire. 
Itaque  fateor , valde  profuturam  hiftoriam  litterariam  , fed  quæ  non  tan- 
tum hiftoria  hominum  abfolveretur  , fed  daret  progreffus  quoque  cogni- 
tionis noftræ.  Cogitavi  aliquando  de  cimeliis  nonnullis  litterariis  publicandis. 
Habeo  enim  quaedam  inedita  G aliUi , Cartefii , CampanelLe  , Valeriani  Magni , 
Pafcalii  ; quibus  fortaffe  non  inutiliter  adderentur  Jungiana  quaedam.  Nam 
Jungium  nullo  illorum  inferiorem  cenfeo.  His  adjungerem  animadverfiones 
quafdam  in  Vitam  Cartefii , a Bailleto  e ditam.  Videram  dudum  compendium 
ejus  , quod  ferè  folum  ad  has  oras  pervenit  : fed  nunc  nadlus  fum  ipfum 
opus  majus  redemtum  ex  bibliotheca  Hugeniana  in  Batavis  vendita  , cui 
ipfe  Hugenius  quaedam  notatu  digna  manu  fua  appinxit.  Video  Bailletum 
quaedam  in  librum  luum  ex  epiftola  mea  ad  amicum , Bail/eti  nomine  ro- 
gantem , Roma  lcripta  , tranftulille , mentione  etiam  nominis  mei  fada  ; 
fed  non  ea  ingenuitate  ulum  , quæ  conveniebat  veritatis  magis  , quàm  Car- 
tefti , amico.  Nam  ea  tantum  retulit,  quæ  in  laudem  Cartefii  dixeram, 
fupprelfis  naevis  , quos  notaram.  Cogita  , quaefo  , quidnam  inter  Jungiana 
breve  $c  feledum  addi  polle  commodè  putes. 

Nihil  utique  utilius  efl  , quàm  eruditos  coire  in  focietates.  Optandum 
effet , unam  effe  univerfalem  , fed  velut  in  collegia  diverla  diftindam. 
Tanta  enim  eft  inter  fe  connexio  diverfarum  eruditionis  partium  , ut  non 
magis  , quam  mutuo  confenfu  & confpiratione  quadam  juvari  pofiint.  Sed 
quando  vix  eft  , ut  fperari  nunc  tale  quiddam  point  , nifi  major  accedat 
audoritas  , contentos  nos  effe  oportet  diverfis  focietatibus , quas  tandem 
ipfa  rerum  ratio  connedet.  Itaque  vellem  collegium  , hiftoriæ  patriæ  il- 
luftrandæ  deftinatum  , urgeri  a viris  dodis  pauilo  excitatius  , quàm  fieri 
video.  En.  Ludolphus  præies  queritur  , collegas  per  varia  diftrados  , non 
fatis  de  collegio  cogitare.  Suafi  , ne  ftatim  ad  elaborationes  properarent, 
led  potius  apparatum  pro  fuo  quifque  modulo  conferrent.  Multa  obtuli 
de  meo  , cum  faveat  iis  ftudiis  aula  noftra. 

Maximam  partem  eorum  , quæ  edidit  aut  præflitit  Dn.  fVeigelitts  , vidi , 
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vel  probo.  Ita  eft , ut  fcribis  : non  opus  eft  neceffario  magnatibus  ad  emen- 
dationem educationis  ; fed  fufficerent  privati  conatus  » Ci  modo  adeftent 
juvenes  ingeniofi  , doèli  , pii  » laboriofi  : addo  & externa  quadam  fpecie 
atque  eloquentia  validi  , qui  fi  tales  fcholas  aperire  vellent  , quales  opta- 
mus , haud  dubiè  mox  in  Ce  omnium  animos  converterent.  Sed  fi  qui  tales 
funt  , malunt  plaufibiliora  agere.  Apud  pontificios  Icholæ  eiiam  triviales 
religionis  audforitate  commendantur  , apud  nos  fumma  injuria  , ne  dicam 
ftultitia,  contemtae,  ac  pene  fordida?  habentur.  Ut  nifi  quis  lingulari  quo- 
dam zelo  , & impulfu  fuperiore  huc  feratur,  vix  fit  in  tale  ergaftulum 
defcenfurus.  Tales  igitur  juvenes  quaerendi  funt  , nec  defperem  poffe  re- 
periri,  praefertim  in  Academiis  , & in  magnis  urbibus.  Inter  infelicia  bo- 
norum confiliorum  impedimenta  etiam  pietifticas  lites  refero  , quae  faciunt» 
ut  innocentiflima  etiam  fufpedta  habeantur. 

Scholam  virtutum  Viennenfem  habui  ; nunc  habeam  , nec  ne,  incertum 
eft  ; hactenus  enim  fruflra  quaefivi  in  librorum  indigeftorum  mada. 

Fuit  hic  per  dies  aliquot  Francifcus  Mercurius  Helmontius  , cum  quo 
mihi  fuere  quotidiani  fermones.  Praeclarè  animatum  reperio  ad  juvandum 
publicum  , fupra  quam  facilè  credas  ; tametfi  paradoxa  ejus  in  iis  rebus  , 
quibus  theologia  milcetur  , feponam.  Is  in  juventutis  quoque  profectibus 
augendis , & variis  artibus  atque  dodtrinis  egregia  monere  poteft.  Promifit 
ad  nos  in  reditu  revifere.  Cum  EleCtrice  noftra  , maximi  ingenii  Principe  » 
multa  illi  neceflitudo  ab  antiquo;  Nam  ante  multos  annos  apud  EleCto- 
rem  , ejus  fratrem  , Heidelbergae  quotidianus  fuerat.  Sed  & mihi  cum  eo 
notitia  fuit  inde  ab  anno  1671.  cujus  probè  meminerat  ipfe.  Toto  pene 
tempore  , quo  hic  fuit , quotidie  hora  circiter  nona  matutina  in  EleCtricis 
conclavi  convenimus , quo  tempore  nondum  aliis  aditus  datur  , & , ipfa 
praefente,  de  variis  rebus  fumus  collocuti.  Solet  ille  fua  per  miras  am- 
bages dicere  , eamque  ob  rem  paucis  auditoribus  intelligebatur  ; mihi  ve- 
ro , quo  tenderet , facilè  profpicienti , jucunda  ejus  conluetudo  fuit.  Sed 
gravis  aetas  viri  facit , ut  valetudini  ejus  timeam , tam  incommodo  tem- 
pore iter  facientis.  Nam  ab  o&ogenario  non  multum  abeft.  Sulsbacum 
ire  fefe  diClitabat  ad  vifendum  Principem  , veterem  amicum  , a quo  fuit 
invitatus.  Multa  ipfi  illic  cum  Knorrio  Rofenrotbio  familiaritas  fuerat , can- 
cellariae  principalis  direClore  ; fed  jam  defunCto  : viro  in  omni  doCfrinæ 
genere  , ipfiique  Judaeorum  interioribus  egregiè  verfato , quod  Cabala  de- 
nudata oftendit.  Cùm  Sulsbaci  tranfirem  , monflravit  mihi  librum  a fe 
compofitum  , titulo  Mejjias  puer  , in  quo  Chrifti  nativitas  & pueritia  ex 
Hebraeorum  dodlrina  illuftratur.  Sed  de  his  nunc  quidem  fatis.  Vale  & me 
ama.  Dabam  Hanovera  d.  27.  Martii  16^6. 
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PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  laudat  Jungiana  , fpretis  Helmontianis  & cabbaliJUcis. 

REfponfurus  ultimis  tuis  , remitto  commodatam  diflèrtationem  cum 
gratiis  , & auétario  levidenfi  amanuenfis  mei , Roftochium  prope- 
diem  migraturi.  Quem  , ut  vides  , in  logicis  Jungianis  ita  exercui , ut  alios 
docere  cum  frudlu  poflit.  Illius  Jungit  aliqua  cimeliis  tuis  inferere  fi  volueris  , 
nil  erit  dignius  ejufdem  ndèmaticis  definitionibus  & divifionibus  , cum  cura 
fumma  elaboratis , 8c  folia  pauca  conficientibus.  Ethica;  quoque  pauciflimo- 
rum  foliorum  difputationes  adfunt  ; fed  non  æqui  valoris.  Relponfio  ad 
limam  Scharfiii  non  eft  penes  me  ; fed  ab  amico  impetrari  credo  poflit. 
Sunt  alia  parvæ  molis  edita  , æquè  ac  fi  non  edita  eflent , combuftis  nempe 
plerilque  omnibus  exemplaribus  , aut  perpaucis  ab  initio  impreflis , adeo 
ut  vix  exftent.  Id  quod  de  Geometria  iplius  empirica  foliis  Germanicè  verfis, 
quæ  cum  Fogelii  bibliotheca  ad  vos  pervenere  , didfum  etiam  volo.  Quo- 
rum aliud  exemplum  nullum  exftare  putem.  Dni.  Weigelii  reditum  huc  avi- 
dus exfpedfo.  Ex  cabbahfticis  Helmontii  6c  Knorrii  ego  fateor  me  parum  aut 
nihil  proficere  potuifle.  Non  video  fundamenta  illius  rei  folida  ulla.  Opi- 
nionum vero  6c  placitorum  arbitrariorum  plus  nimis  eft  ferax  imaginatio 
humana.  Utinam  iis  relidtis  ad  «r//é<r*iç  t«V  7tx.t>av  accuratas  tandem  accin- 
gerentur philofophi  omnes  tecum  , ôc  cum  fimilibus  tui , quos  veneror. 
Vale.  Hamburgi  d.  ii.  jdpril.  i6y6. 


( 52,  ) 

LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  difputationes  in  forma  injlitui  optat  , Helmontiana  non  fpernit  9 
Jungii  firifturas  in  Cartefium  & Hobbefium  defiderat , nec  non  per  Bran- 
dium  peregrinatorem  linguarum  Tartaricarum  fpecimen. 

CUm  valetudinis  potiftimum  caifia  per  aliquot  feptimanas  Hanovera 
abfuerim  , ferius  tuas  accepi  cum  adjundla  Socratis  apologia  contra 
Cardanum  non  contemnenda  , quam  juvtnis  tibi  aliquamdiu  domeflicus 
fcripfit , pro  qua  gratias'  ago,  Analyfis  illa  logica  orationis  Cardanicæ  n ihi 

per- 
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perplacet , nec  illis  affentior , qui  talia  parvi  faciunt.  Expertus  fum  , quan- 
tum ufum  habeat  frrma  logica  in  controverfiis  finiendis  , & miror  , ufque 
adeo  inufitatum  effè  ejus  ulum  , adhiberique  , ubi  exitum  habere  non  po- 
teft  ; ubi  vero  poftec  habere  , non  adhiberi.  Nam  cùm  viva  voce  con- 
certatur , vix  fieri  poteft  , ut  diu  fervetur  formæ  rigor  , tum  ob  tædium , 
tum  verô  maxime  , qu<>d  totam  illam  catenam  longius  piodudtam  animo 
bene  retinere  difficile  eft.  Itaque  plerumque  pofi  unum  profyllogifmum , 
in  liberam  denique  confabulationem  abire  folent  dilputantes.  Sed  fi  fciipta 
ultro  citroque  miifitantibus  formæ  leges  feveræ  oblcrvarentur  ; non  ingra- 
tum , nec  difficile  foret  , mittendo  remittendoque  fyllogifmos  dc  refpon- 
fiones  , tamdiu  reciprocare  ferram  , donec  vel  confedum  fit  , quod  pro- 
bandum erat  , vel  nihil  ultra  habeat  , quod  afferat , argumentator.  Cui 
tamen  rei  in  praxin  transferendæ  multa  adhuc  obiervanda  effent  , quæ  vulgo 
non  fatis  conftituta  habentur  , quorum  potiffimum  eft  a JCtis  mutuandum  : 
quod  fiepe  in  materia  , præfertim  concreta  , rationis  eft  , refpondentem  fieri 
opponentem  , & contra  ; quemadmodum  cum  reus  exceptione  oppofita 
onus  probandi  in  fe  transfert.  Et  videtur  mihi  ipfe  Jungius  , qui  tamen 
in  eo  genere  alios  omnes  fuperavit , nondum  fatis  hæc  abfolviffe.  Ego  certè 
legitimam  dfputandi  formam  appellare  foleo  judicem  controverftarum  , dc 
hominum  neghgentiam  miror  , qui  certis  rationibus  exeundi  ex  tot  laby- 
rinthis , quas  in  poteftate  habent  , non  utuntur. 

Ego  Franc.  Mercurium  Helmontium  dc  Knorrium  , Sulsbacenfem  , non  a 
cabbalifticis  fuis  meditationibus  , fed  aliis  multis  redfis , ut  mihi  videtur  , 
fententiis  , dc  notitiis  apud  te  laudavi.  Atque  ita  fatftus  fum  , ut  ubique 
quæram  atque  animadvertam  potiffimum  , quod  laudem  , quam  quod  re- 
prehenfionem  meretur. 

Noërnaticæ  Jungii  difputationes  haud  dubiè  egregiæ  funt  , ut  ejus  viri 
omnia  ; nefcio  tamen  , an  non  e re  potius  futurum  fit , dare  aliquid  , quod 
magis  fit  ad  plaufum  captumque  vulgi  , veluti  , fi  fupereffent  , quæ  in 
Cartefium  Se  Hobbium  , &c  alios  tales  notavit,  de  quaedam  mathefeos  mixta». 
Dn.  Weigelium  aiunt  in  Sueciam  ufque  ire  conftituiffe.  Succeffus  ei  felices 
precor.  Nam  non  tantum  optimè  animatus  eft  ; fed  etiam  multa  praeclara 
monet , quæ  utinam  fatis  audiantur  ! Puto  , vifam  tibi  Dn.  Nicolai  tf^itfeny 
confulis  Amftelodamenfis , tabulam  Tartarice  magnce  , vel  orientis  feptentrio- 
nalis.  Ea  fane  praeclara  eft  , de  multa  nos  prius  ignota  docet.  Ut  tamen 
non  poliunt  omnia  uno  ftatu  confici , ita  aiunt  , Lubecenfem  quemdam  , 
Dn.  Brandium  , ex  China  de  Mofcovia  reducem  , non  pauca  notafle  , in 
quibus  locorum  fitus  vifus  eft  a tabula  illa  difcrepare.  Ea  fi  difcere  liceret 
favore  tuo  amicorumve  , non  exiguum  in  me  beneficium  collatum  putarem. 
Vellem  præ.erea  valde  noffe  , an  non  Dn.  Brandius  aliquid  notaverit,  aut 
cognoverit  de  differentiis  linguarum  , quas  loquuntur  gentes  , per  quas  tran- 
fivit.  Nempe  linguæ  propriæ  Siberienfium  , Tingrefiorum  , eorumque  , 
quos  Bratzki  vocant , de  fimilium  , tum  Calmuckorum  , Mugalenfium  , dc 

deni- 
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denique  Tartarorum  ipforum  , Sinæ  dominorum,  quaenam  fint,  &c  quo 
u (que  extendantur.  Quodfi  ipfe  Dn.  Brandius  per  amicos  fuos,  quos  in 
Mofcovia  aut  Siberia  , extremifque  Mofchici  imperii  oris  habere  poteft  , 
faltem  Orationem  dominicam  linguis  diverforum  populorum  a Slavonica 
differentibus  expreffam  cum  verfionibus  interlinearibus  Slavonicis  faltem  vel 
Rufficis  impetrare  poffet , non  mediocriter  obflringerec  rei  litteraria;  cul- 
tores. Nam  ex  linguis  maximè  gentium  cognationes  difcuntur.  Et  in 
chartis  ut  imperiorum,  ita  & linguarum  fines  notari  deberent.  Vale  ex 
animi  lententia , 8c  fave!  Hamburgi  d.  19.  Maii  1696. 


( 53-  ) 

H INUBER  LEIBNITIO. 

Hinuber  , adjutor  Placcii  , de  mandatis  quibufdam  librariis  rationem  reddit 

Leibnitio. 

QUod  dolorem  tuum  de  valetudine  mea  teflaris  facis  humanifiimè.  Te 
quidem  benigniffimum  Numen  incolumem  velit  effe  , atque  ab  omni 
immanem  aegritudine  per  omnem  vitam,  quam,  ut  totius  litterati  orbis 
întereft,  quàm  maximè  diuturnam  effe,  ita  tuis,  & fic  quoque,  fi  pa- 
teris, mihi , confervare  eam  velit  quàm  diutiffmè.  Nunc,  quod  devotiffima 
laude  creatori  meo  acceptum  fero , bene  rurfum  me  habeo , gaudeoque , 
occafionem  a te  mihi  fuppeditari  , qua  aliquantum  faltem  tibi  inferviendi 
promtitudinem  probare  polfim.  Accipe  igitur  jam  &c  fcriptorum  Dn.  Ma- 
joris indicem , non  plenum  , qualem  nuper  de  Reiherianis  tranfmifi  , fed 
ex  potioribus  magifque  exfiantibus  colledbum  : accuratiorem  tamen  exfpe- 
dlare  me  julfit  ftudiofus  quidam  Kilonienfis  propediem  a fe  conquirendum. 
De  eo  nunc  pariter,  ut  de  Reiheriano  catalogo,  quid  a me  redimi  pro 
te  velis,  mandatum  tuum  exfpedto.  Quamquam  omnia  Reiheri , quæ  ex- 
cepta Matheji  Mofaica , defideras , tam  citô  a bibliopolis,  qui  eadem  ipfi 
prius  coemere  neceffum  habent , mittere-  non  potero  , præfertim  quod  ad 
difputati  nes , quarum  nullam  fe  curam  habere  polle  tantum  mon  omnes 
aiunt;  aliam  rationem  effe  bibliopolarum,  qui  vivunt  in  Academiis  , nec 
ab  emtoribus  jufium  pro  illis  pretium  fibi  reddi.  Illud  reapfe  comperi , 
bibliopolas  holce  præ  academicis  aliifque  in  locis  degentibus  non  paullo 
carius  fua  vendere,  idque  etiam  cum  fallu  ac  lingulari  morum  aulleritate; 
quamquam  vix  mercatorum  aliquis  ell , fi  fit  paullo  ditior,  qui  fe  talem 
non  praebeat.  Quare  facias , ut  proxime  fciam , velifne  tibi  R.eiheriana  ac 
Majorillica  a me  mitti  fingulatim,  uti  eadem  adipifci  poffum,  an  differre 
tranfmiiiionem  , ufqce  dum  coemerim  vel  omnia , vel  multa  fimul.  Dn. 
Majoris  Cimbrixm , quae  cum  his  litteris  ad  te  jam  perfertur , citius  mit- 
Tom.  VIj  K tere 
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tere  nequivi , quia  Kilonio  hue  eam  tranfportari  priùs  neceffum  fuir.  Ex- 
folvi  pro  ea  tres  marcas  Lubecenfes  , quas  unus  thalerus  & très  grolïi 
boni  n jftræ -pecuniæ  ferè  atquabunt.  Durit  Hamburgenfis  litt.  G.  L.  & N. 
pariter  adjunxi,  impofitas  Cimbrice;  pro  quavis  plagula  iblvere  me  oportuit 
duos  fehillingos. 

Dn.  Flaccius  fe  una  hac  vice  lcripturum  ad  te  elle  refpondit.  Ipfe  fin- 
gulis  hebdomadibus  in  prædium  fuum  extra  urbem  concedit,  die  Mercurii 
aut  Jovis  eo  abiens,  ac  die  Saturni  vel  Solis  inde  domum  rediens;  quem 
morem  per  totam  æftatem  fervar.  Ego  ferè  quotidie  ipfi  per  aliquot  ho- 
ras operam  meam  præfto  in  elaborando  traélatu  de  feriptoribus  anonymis 
& pfeudonymis , cui  operi  perficiendo  fumtibus , ftudiis , ac  tempori  jam 
non  parcitur  : ipfique  complendo  non  ita  pridem  elegans  Pauli  Colomejli 
autographam  de  feriptoribus  dubiis  ex  Hollandia  huc  a vidua  redemtum 
accepit,  de  quo  non  parum  gaudet.  Sed  fortaffis  ipfe  de  his  aliifque  ad 
te  digniora  jam  feribit.  De  juvene , qualem  in  tradandis  apud  te  mathe- 
maticis difciplinis  defideras , qua  poflum  diligentia  follicitus  ero  ; fed  quia 
folent  quserere,  quibus  cum  conditionibus  vivendum  ipfis  fit,  ideo  hac  de 
re  , quæ  tua  voluntas  fit,  quid  refpondere  debeam  , magis  definitè,  fi  placet, 
perferibes.  Vale  interea,  ac  fave,  ut  facis.  Hamburgi  d.  iy.  Jul.  i6y6. 

Jam  fuas  his  includendas  mittit  Dn.  Flaccius. 


( 54-  ) 

PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  de  Brandio  notitiam  quamdam  fubmittit. 

S Eriùs  refpondeo  binis  honoratiflimis  tuis  , cupiens  plenius  id  facere. 

Quid  tamen  refeire  Lubeca  potuerim,  adjundtæ  docent.  Ketwigianae 
notte  erunt  mihi  pergratae , quemadmodum  & de  Burchardianis  ago  gra- 
tias longé  maximas.  Dn.  Hiniiberi  cooperatio  in  pfeudonymis  lentè  latis 
procedit.  Nec  ipfe  in  hiftoria  litteraria,  vel  cognitione  librorum  eo  per- 
tinentium , quidquam  antea  ftudii  collocavit.  Unde  nova  & infueta  illi 
omnia , fecus  ac  ei , qui  ante  iplum  in  hoc  labore  mihi  Ce  commodabat. 
Modo  tamen  continuaverit  ; tandem , etfi  ferius  eo , quo  volumus  , per- 
veniemus. Faxit  id,  fi  fic  vifum  fuerit,  Deus!  cui  te  & tua  omnia  vi- 
ciflim  commendo  mecum  una.  Vale!  Hamburgi  d.  i.  Jul.  i6y6. 

Lubecce  d.  i.  Jul.  i6y6. 

Adamus  Brant , qui  in  comitatu  D.  Isbrand  ad  Mofcoviam , Chinamque 
itinere  fuit  , fedem  fuam  hic  collocavit , at  ante  aliquod  tempus  , N arvam 
versus  navigavit , ut  iterum  Mofcoviam  inviferet  : Proximo  autumno  redux 

erit  ; 
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erit  : Fama  fert , ipfinn  fui  itineris  in  Chinant  narrationem  editurum,  fore  ; fi 
pofl  ejus  reditum  aliquid  novi  & grati  tibi  per  liter  as  perfcribere  potero , lu- 
benti  id  faciam  animo  , me  que  jujjis  tuis  parere  femper  paratum  habebis. 

— i ■ i ■ 
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LEIBNITIUS  PLACCIO. 

Leibnitius  in  mentem  revocat  Placcio  inflitutum  emendanda  educationis 

juventutis. 

VEnit  in  mentem  quærere,  quid  agas,  6e  num  adhuc  de  emendatione 
rationis  educandas  juventutis  cum  prasclaro  viro,  Erhardo  JFeigelio  , 
confilia  communices  ; cui  mihi  potiffimum  collaboratores  bene  animati  & 
operi  pares  deeffe  videntur.  Nam  etfi  optandum  effet , rerum  potentes  in 
eam  curam  venire;  putem  tamen,  inflitutum  fe  ipfum  alere  poffe,  pras- 
fèrtim  in  magnis  urbibus  , qualis  veflra  efl , modo  faltem  non  obflent , 
qui  auctoritate  valent.  Vidi  nuper,  quæ  Dn .Tenzelius  in  aliquo  Colloquio- 
rum fuorum  de  laudatiffimo  inffituto  tuo  pro  dignitate  ejus  dixit , difci- 
puli  cujufdam  tui,  ut  apparet,  doéli  verbis.  Et  tuum  tibi  tribui,  mihi 
gratum  fuit.  Quæ  enim  alia  in  terris  prasmia  pro  tali  labore  fperari  pof* 
lunt , quàm  ut  pro  merito  æflimetur  ? Hanovera  d.  22.  Dec.  1696. 


( 5<S.  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  fine  Hiniibero  Theatrum  anonymorum  ad  prcelum  parat , eo  per- 
tinentia qucedam  fcifcitatus  a Leibnitio. 

SErius  refpondeo  , dum  ad  litteras  reperiendas  tuas  , quibus  aliquid 
Dn.  BttJJingio  communicandum  inerat  , omnes  fuperioris  anni  & fe- 
meflris  præcedentis  epiflolas  recenfeo.  Nec  tamen  invenio  quidquam , re- 
petita ter  6c  amplius  luflratione.  Puto  itaque  , me  tunc  illico  eas  ipfi 
miflle  per  communem,  quem  habebamus,  auditorem,  qui  jam  intérim  in 
Academias  abiit.  Erant  fane,  quantum  recordor,  lineolæ  perpaucæ,  quæ 
ad  iplum  pertinebant  : neque  nos  conveniemus  in  poflerum  faspius  : fpei- 
gslio  etiam  defunélo  in  itinere,  quod  miror  te  nelcire.  De  Hiniibero  pi- 
get rneminiffe.  Adeo  me  ludificatus  efl  , 8c  menfibus  quinque  totis  ita 
moratus , ut  nec  tantùm  illis  potuerim  proficere , quantum  nunc  totidem 
diebus  folus  cum  binis  amanuenfibus  fatis  etiam  inidoneis  abfolvo.  Non 
poterat  alienior  ingenio  genioque  ad  hoc  opus  fefe  obtuliffe  tanto  moli- 

K 2 mine. 
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mine.  Rideres  affatum,  fi  vel  decimam  partem  enarrarem  abfurdorum, 
quse  committebat.  Neque  mores  hominis  fatis  faciebant,  bane  praefa- 
ciebat  animus  aliquo  modo  ha?c  omnia.  Sed  ut  in  eo  ego  (emper  deci- 
pior, &c  decipiar,  dum  vivam,  quod  alios  puto,  quam  funt,  meliores; 
ita  hic  infuper  8c  tua  me  commendatio,  & aviditas  voto  meo  potiundi 
magis  obfirmabat  ad  magnam  patientiam,  Ta  ut  non  omnia  modo,  quae 
exigeret,  honorarii  loco  promtè  offerrem;  fed  additurus  etiam  ultra  mul- 
tum fuiffem,  fi  candide  aperteque  id  quod  obliq  ,è  volebat  extorquere, 
petiviffet.  Ego  intérim  eo  adadus  tandem,  ut,  quod  integro  decennio  am- 
plius obftinatè  detredtaveram , manus  operi  admoverem  ipfe  ; nunc  bonam 
partem  jam  in  mundum  habeo  redabtam,  &,  Deo  volente,  fi  fic  liceat 
pergere,  intra  annum  opus  bibliopolae  edituro  potero  tradere,  licèt  moles 
fit  ultra  exfpedationem  magna,  & ultra  femimyriadem  adficenfura.  Non- 
dum caput  d.  Anonymorum  abfolvi  - & jam  ultra  iqoo.fum  mdus.  Jam 
vero  pfiudonymi  facilè  anonymos  fuperabunt.  Quo  etiam  citiùs  tk  cer- 
tius faciliufque  me  expediam , id  ago  unicè  , ut , quae  jam  parata  funt  in 
colledaneis  meis , aut  fymbolis  alienis , ea  fola  in  ordinem  redada  defcri- 
bantur,  nulla  nifi  plané  obvia  ulteriori  aut  abfolulè  necelfaria  inquifitione, 
alias  fenfum  non  habiturorum , fuperaddita.  Cetera  perficiant , qui  volunt 
& valent.  Mihi  abrumpere  ac  protrudere,  ne  pereant  illa,  quæ  parata 
funt,  fuffecerit.  Nam  abfolvere  hoc  opus,  vel  fi  fæculum  vivam,  non 
potero.  Adeo  quotidie  vel  ledio  vel  communicatio  fcripta  cumulat  labo- 
rem , abrumpendum  interea , non  finiendum. 

Intérim  occurrunt  etiam  his  ipfis  diebus  oblata,  de  quibus  peto  mihi, 
fi  fieri  potefl , refcribi. 

1.  In  Fogeliana  bibliotheca  erant  quatuor  quaterniones  five  plagulæ  in 
4.  Geometriam  Jungianam  Germanicè  verfam  nondum  integram  , lêd  fine 
capite  atque  calce  continentes.  Earum  exemplum  aliud  nullum  exftare 
amplius  puto , adeoque  manufcripto  hoc  æquiparandum  : quaefo , an  in 
Hanoverana  etiamnum  bibliotheca  illud  exflat  ? Puto  Jungianam,  aut  Tai- 
fianam  , certè  alterutrius,  effe  illam  verfionem,  immo  communicatis  operis 
fadam  , omnibus  technicis  vocibus  accurate  redditis. 

2.  An  aliquis  Magellotius  in  Talia  tibi  innotuit , cujus  anonyma  qua> 
dam  mihi  tarn  deliris  funt  liris  indicata , ut  ipfe  fupplere  non  pofiim 
inarticulatam  adeo  fcriptionem , et  fenfum  hinc  inde  hiantem  amicae  de- 
fuper  fymbolae  aucupari.  Ex  Academia  dei  Cimento  Florentina  fcribitur 
fuiffe.  De  qua  indubitato  etiam  tibi  conflat. 

3-  In  Menagianis  pa.g.2’]^.  mentio  fit  tui,  occafione  libelli,  cui  titulus, 
'Hijloire  d Holand , tibi  contra  voluntatem  tuam  imputati.  Quid  libri  fit , 
& cujus,  quaefo,  perfcribe,  ut  Anonymis  meis  infervire  polfit , in  quibus 
alias  etiam,  abfque  hoc  Icripto  tui  erit  crebra  mentio  honorifica  facienda. 
Vale!  Hamburgi  Idibus  Januariis , quoties  expedit  divinitus  ut  tibi  recur- 
rant, a me  optatis  femper  ac  optandis,  1697. 
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( 57-  ) 

PLACCIUS  L E I B N I T I O. 

Placcius  a Leibnitio  quadam  litteraria  anonymis  detegendis  infervientia  flagitat, 

QUod  cum  eruditis  aliis  omnibus  abruptum  mihi  litterarium  com- 
mercium manet,  tecum  uno  confervare,  dum  vivam,  volupe  cum 
iit  ; exadlè  ad  omnia  ultimarum  tuarum  refpondeo.  Et  primo  quidem  de 
Weigeliana  morte  per  Dei  gratiam  falfus  eft  rumor  , excitatus  litteris 
Helmfladianis  Dn.  Schmidii.  Ipfe  Weigelius  fuperiori  hebdomade  hic  tranf- 
iit,  commoratus  folo  biduo,  nec  mihi,  fed  Dn.  Bujjingio  vifus,  &c  Vien- 
nam a nobis  pergens.  Jurgianæ  Geometriæ  fpem  lupereffe  gaudeo,  eam- 
que  in  Anonymis  meis  publicabo.  De  Menagianis  necdum  mihi  fatis  fit. 
Nefcio,  an,  &c  quæ  nova  illa  editio.  Tomum  IL  Parifiis  1 69p.  equidem 
vidi , fed  in  ea  nihil  de  lolante  , Eleonora , vel  Alienor  a regina.  Quæfc 
itaque  , paullo  explicatius  me  informes.  Cautionis  criminalis  procefiits  circa 
fagas  audior  te  indice  certus  omnino  mihi  ut  fiat,  opto.  Manet  enim  du- 
bia illius  mihi  6c  ambigua  valde  hadlenus  notitia.  Quidam  amicorum  in 
fymb  la  fua  manufcripta  N.  Speeium  , Jefuitam  ; Simon  Paulli  in  Catalogo 
fuo  Hermannum  Sibram  von  Singen  nefcio  quem  infcribit.  Editio  1691. 
Solisbaci  Joannem  Groacrum  C.  Auflriacum , ut  puto,  fidlitium  nomen  præ- 
fationi  ad  leclorem  , non  operi , facit.  Librum  ledlu  dignum  legi.  Quo 
magis  audi  rem  fcire  aveo.  Denique  an  innotuerit  tibi  aut  defcribi  mihi 
quoque  poflu  argumentum  & moles  libri  Cornelii  Duplicii  Scepperi  Apo- 
logies pro  Chrijlierno  II.  Dania  rege  in  Belgium  profugo,  circiter  a.  1524, 
excufi,  fcire  aveo.  Vale.  Hamburgi  prid.  Cal.  April.  1697. 


( J8.  ) 

IDEM  EIDEM. 

Placcius  Apologi*  Chriflierni , Danice  regis , copiam  petit , Leibnitii  amicis  , 
etiam  Hiniibero , vicijjim  gratificaturus. 

ANte  dies  hofce  14.  fcripfi  ea,  quæ  moram  ferre  putabam.  At  nunc 
fecus  nuntiat  amicus , ob  quem  Cornelii  Duplicii  Scepperi  Defenflonem 
Chriflierni  II.  Dania  regis,  petii.  Nam  fua  interefl'e  plus,  quàm  credide- 
ram, refert,  ut  vel  quovis  pretio  redemtum  exemplar,  vel  deferiptum  ita, 
ut  paginæ  paginis  refpondeant , accipiat  quantocyus.  Vide  itaque,  num 

K 3 „ hoc 
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hoc  beneficium  nobis  dare  pofiis,  &c  refcribe,  fimul  ac  poflis.  Ego  viciflîm 
inferviam  commodis  tuis,  & eorum,  quos  mihi  commendaveris.  Ex  qui- 
bus nuper  Dn.  Hinüber  meis , ante  tot  menfes  ad  ipfum  datis , refcripfit 
ita,  ut  ipfe  fpeciem  expoftulationis  vocet,  fimulque  petit,  fui  rationem 
haberi,  fi  quem  in  ephorum  commendare  polTem.  Equidem  fubibat  illud 
Ciceronis  ad  Familiares , officium  pojlulare  nec  populus  filet.  Quid  ergo  ex- 
poftulando  petere  ? Incidebat  nuper  audlori  veteri  reflitutum  anonymum 
carmen,  incipiens:  parce  precor  juvenis , cet.  Nefciebam,  me  illi  tam  fa- 
miliarem adhuc  eflTe.  Tamen  ubi  redtè  pofiim  , commodis  ejus  non  deero , 
vel  tui  refpe&u.  Vale!  Hamburgi  d.  14.  Jpril.  1697. 


( 59-  ) 

IDEM  EIDEM. 

Placcius  Leibnitii  Noviffima  Sinica  laudat  quidem , fed  defideria  intra  dejfi 

deria  fubjlitura  pronuntiat. 

RUfiicationem  in  prediolo  meo  amoenifiimo  amoeniorem  etiam  fecere 
multo  litteræ  tuæ,  cum  adjundto  dono.  Cui  nunc  nifi  difputatiun- 
culam  hanc,  quod  reponam,  non  habeo.  Habiturus  propediem,  ni  biblio- 
pola fefellerit,  qui  recepit  editionem  Problematum  VIII.  de  affedibus , & 
quidem  Chriflianè  movendis.  Primum  C.  D.  B.  V.  e theologicis  meis 
opufculum , ad  quod  , contra  decretum  animi  mei  , publicè  profeflum  , 
edendum  me  confcientiæ  meae  arbiter  , M.  Dornemannus  , impulit.  His , ut 
adaequent  molem  tui  libelli  , addam  alia  æquè  diu  jam  prelfa,  videlicet 
de  interitu  mundi  differtationem  contra  annihilationi,  Luthero  improbatae, 
addidtos  : de  hora  crucifixionis  Chrifii  : & antilogia  Marci  evangelijlce  cum 
Joanne  : de  foliloquiis  Chrijlianis.  Intérim  tua  Sinica , meos  etiam  anonymos 
audlura,  perlegi.  Sanè,  quàm  optarem  voto  refpondere  fuccefium  , tam 
parum  a mea  incredulitate  impetro  fpem  tantam.  Et  quaefo,  quis  credat, 
Jefuitas  nos  in  fuae  felicitatis  jam  ftabilitae  partem  ullam  admifiuros , aut 
rem  ita  umquam  agi  permiffuros , ut  ne  intelligant  Sinenfes,  quibus  inter 
nos  diffideamus , cum , ubi  dudum  impleverint  fua  fuperftitione  , quam 
nos  antichriftianam  dicimus,  omnia,  nec  fine  illa  umquam  fint  perre&uri 
docere  ? Mitto  tot  alia  impedimenta  , etiam  a noftris  partibus  obfiitura. 
Intérim  exolculor  tua  pia  defideria,  (fed,  faxit  ut  errem  Deus,  & falfus 
evadam  vates!)  in  defideriis  fubftitura.  Ni  fallor,  alias  etiam  T homce  Mori 
Utopienfes  narrantur  ita  fedlis  fuis  innumeris  addidli  , ne  quis , publicos 
illorum  cultus  facros  frequentans,  id  animadvertat.  Ita  fi  fieret,  re  vera 
evaderent,  id  quod  funt , Luthero  verfæ  logomachie  1.  "Timoth . 6.  4» 

Schul-  Gezànck.  Id  quod  facilè  impetrari  aliquatenus  potuifiet,  fi  hoc  fo- 
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lum  egiffent  ftatim  ab  initio  magnates,  adjundta  potentia,  ne  aliter  quàm 
Latinè  talia  difputarentur.  Sed  haec  quidem  extra  oleas.  Bina  tua  exem- 
plaria , Dn.  Bujjingio  &c  Meiero  deftinata , fimul  J*ac  in  urbem  rediero , tra- 
dam. De  tPeigeho  &.  ipfe  miror , quôd  nec  indicium  fui  reditus  8e  tran- 
fttus  fecerit  mihi.  Quo  magis  defpero  , 8c  noftros  defperare  conje&uro 
de  fcholaftica  per  ipfum  emendatione  hic  locorum  ulla.  Nempe  Pietifmi 
8c  Diotrephis  calumnias  timent , qui  adjuvare  nos  debebant , fané  hac  in 
parte  me  magis  meticulofi  , qui  minus  efle  debebant.  Vale.  Neojiadii 
d.  27.  Mail  1697. 


( 60.  ) 

LEIBNIT1US  PLACCIO. 

Leibnitius  quo  fine  prœfationem  ad  Sinica  fua  fcripferit , apertius  indicat. 

IN  cauffa  haud  dubiè  ipfe  fum , quod  meum  in  edendis  Sinicis  confi- 
lium  non  fatis  percepifti  , dum  locutus  fum  paullo  obfcuriùs.  Ego 
in  praefatione  ftudiosè  evitavi  quae  poterant  irritare  Jefuitas  : non  quôd 
putem , illos  noftris  in  illas  regiones  acceffuris  fauturos  cùm  nec  Batavi 
ipfis  euntibus  faveant,  fed  ut  ipforum  communicationibus  porro  utar  pri- 
vatim.  Ceterum  noftri  in  eas  regiones  acceffuri  ipforum  ope  non  indige- 
bunt. Nam  monarcha  tanti  imperii  in  Jefuitis  non  nifi  fcientias  Europaeas 
aefiimat,  in  qua  nofiri , ut  minimum  dicam  , ipfis  non  concedunt.  Quin 
puto  , fapientes  gentis  puriorem  religionem  vel  ipfa  natura  duce  magis 
probaturos  , fi  vel  maximè  concertationes  evitari  non  poffint.  Ceterum 
ipfis  Jefuitis  cum  Dominicanis  Sc  Epifcopis  a Papa  miliis,  immo  Jefuitis 
ipfis  inter  fe,  nempe  Lufitanis  8c  Italis  cum  Gallis,  certamina  fuere,  quae 
prolixè  edifferere  nolui , ne  ipfis  ægrè  facerem.  Diflertationes  te  fubinde 
editurum,  gaudeo,  8c  nobis  gratulor.  Pro  differtatione  elegante  de  anti- 
Zjelia , utili  argumento,  gratias  ago.  D n.Weigelium  non  ita  res  inflituere, 
ut  bene  procedere  polTmt,  doleo.  Pene  in  mentem  venit  ipfi  fuadere,  ut 
magnum  M ofcorum  Czarem  adeat , de  quo  nunc  peregrinante  mira  mihi 
Regiomonte  fcribuntur.  Ardenti  enim  Audio  fertur  ad  res  fuæ  gentis 
emendandas.  Quid  Dn.  JF'eigelius  optare  magis  poffit  ? quin  immô  jam 
nunc  decerno,  vel  fi  irrideatis,  litteras  ad  eum  hic  accludere.  lenæ  non 
eft.  Ubi  fit,  Dn.  Bufjingius  haud  dubiè  novit,  cui  cum  officiofa  a me 
falute  has  litteras  curandas  ad  ipfum  commendari  peto.  Aiunt,  Ratisbo- 
nam  vel  Viennam  rediifle.  Quodfi  certam  curandi  rationem  non  habetis, 
fac , quæfo  , ut  maturè  ad  me  remittantur.  Ceterum  non  curo  , fi  quis 
pia  8c  redla  defideria  dicat  effedtu  caritura.  Nos  noflra  agamus  ; Deus 
fiuum  aget , cùm  volet.  Suadeamus  bona , quantum  aures  hominum  ferre 


go  G.  G.  L E I E N I T I I 

poflunt  ; agemus  etiam  , quantum  non  flat  per  potentiores  : Nam  velle 
ultra  ire,  fine  peculiari  Dei  impulfu  auxilioque,  eft  bona  inconfultè  quæ- 
rendo , mala  pejora  reddere,  ut  folent , qui  dant  turbas,  emendandi  pras- 
textu.  Nihil  igitur  præter  prudentiae  leges  ag3tnus,  vel  dicamus.  Et  fi 
Spartam  noftram , qua  pote  , ornaverimus , contenti  fimus.  Quid  dicis  de 
indicio  auftoris  libri  infcripti  : cautio  criminalis , quod  tibi  feci?  Hanoverx 
d.  4.  Jun.  1697- 


( 6l-  ) 

FLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  varia  quxrit  ex  Leibnitio , ultionem  a cenfore  Batavo  fumturus. 

QUam  ego  conje&ura  fola  divinaveram  aliquo  modo  prudentiflimam 
confilii  tui  rationem  , ea  nunc  difertè  fatis  expolita  tanto  confir- 
matius laetor.  Intérim  in  mentem  mihi  venit  querela  defundti  abhinc  antè 
viginti  annos  cognati  alicujus  mei , qui  Africas  littora  , circa  Guineam  , 
ubi  aliquot  annis  fubftiterat , bis  legendo,  id  expertum  fe  referebat,  quod 
Batavi,  illic  locorum  emporia  fua  qui  fixilTent , regulorum  filios  educan- 
dos fibi,  & Europasa  politia  imbuendos  fufciperent  ; at  adorari  fe,  coli- 
que flexis  genibus,  inftar  regis  Anglias,  facientes,  de  religione  nil  cum 
iifdem  communicarent  -,  cum  tamen  & abfoluta  regulorum  eorum  poteftas 
in  fibi  fubje&os,  & paucitas  facerdotum,  & idolorum  publicus  contem- 
tus,  ingentem  unius  talis  reguli  converfione  progreffum  Chriftianifmi  tam 
luculenter  oftenderet.  O ! quàm  verè  , fi  fides  effet , penes  quos  maxime 
deberet , non  laboraremus , feribit  Cicero  in  pruna  epijlola  ad  Familiares. 

Proh  dolor!  Weigelius  una  fola  no£te  hic  hasfit.  Inde  Ratisbonam  de- 
latus , nunc  de  calendarii  emendatioris  receptione  publica  Ipem  magnam 
fovet.  Litteræ  tuas  per  Dn.  Bujjingium  illi  curabuntur , ut  fpero  , quam 
redliflime.  Scholas  iplius  inftitutio  adhuc  in  fpe  manet , fimul  ac  commodi 
ad  talem  informationem  prasceptores  ab  ipfo  poterunt  fuppeditari.  Nam 
in  eo  funt  omnia.  Et  oportet  fané  fingulari  dexteritate,  patientia,  & aliis 
requifitis  pollentes  folos  ad  id  adhiberi,  ne  impingentes  in  principio,  rem 
defperatam  faciamus,  cùm  aliàs  in  tali  civitate,  qualis  noftra  eft,  fi  fun- 
data fuerit  aliquo  modo  , poflit  univerfas  Lutheranas  Germanise  feminarium 
prasftare.  O utinam  felicem  hunc  diem  videre  mihi  contingat  ! vel  hinc 
tandem  miftionarii  quoque  ad  barbaros  fuppeterent.  De  auddore  Cautionis 
criminalis  quas  fuppeditafti , erunt  inter  cimelia  mihi , ut  & ex  Aureliano 
indice  j licet  hujus  bene  multa  jam  Bibliotheca  Jefuitica  fuppeditaverit , 8c 
aliorum  amicorum  curiofitas.  Grates  intérim  ago  privatas , publicarum  nec 
obliturus.  Scepperi  liber  is  non  eft , quem  defiderat  amicus  meus , fed 

contra 
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contra  nobilitatem  Danicam  defenfio.  Hanc  ôc  ia  noflra  bibliotheca  Joannea 
polfidemus.  Illum  adhuc  quærimus.  Quæ  fi  poffit  ullo  modo  fuppeditari  , 
beneficium  hoc  dederis  novum  : ut  & fi  quid  indicare  poflis  de  Anglico 
rci  iitterariæ  flatu  , quod  ad  pradliçam  philofophiam  , & an  ullum  illic 
noris , de  quo  fpes  fit , Accejjiones  meas  ipfi  donatas  examinatum  iri  phi- 
lol'ophica  accuratione  , ut  monitis  ejus  adjuvari  quid  pofiim  ? focietas  etiam 
regia  ut  habeat  ? quo  fecretario  nunc  utatur  ? an  in  ea  quifiquam  vel  iple 
talis  , ut  tale  quid  ab  eo  pofïim  exfpedlare?  quæ  Verulamii  apud  ipfos  me- 
moria ? an  mea  in  Verulamium  illic  editorem  invenire  pollint , fadtura  vo- 
lumen in  folio  ipfis  operibus  æquale  ? Sed  nimium  te  fatigo.  Id  unum  addo, 
Anonytnis  meis  pene  fadfis  , obtuliife  fe  juris  utriufque  candidatum  in  pfeu- 
donymis  opem  ofièrentem  honeffis  conditionibus.  Eo  per  alteram  hebdo- 
madem  jam  utor , rali  lucceffu  , ut , licet  æquè  fit  hiftoriæ  littéral iæ  igna- 
rus , tamen  facilè  triplo  magis  Hinübero  me  adjuvet.  Hunc  ergo  fi  ad  fi- 
nem anni  ufque  retineam  , opus  indubitato  circa  vernum  erit  abfolutum. 
Quod  Deus  , fi  videatur  fic  ipfi  , faxit  ! Vale  , meque  redamare  perge. 
Hamburgi  d.  12.  Jun.  1697. 

Jam  ter  quaerere  volui  , an  nolles  Petrum  Trabum , quid  hominis  effet  ? 
qui  nobis  dedit  aliquot  abhinc  annis  continuatam  recenfionem  Batavam  li- 
brorum citulo  Boeckzael  van  Europa.  Ergo  & de  Turcia  , cet.  in  8.  Ro~ 
terodami  , & an  legeris  recenfionem  , vel  potius  tradudlionem  fcopticam 
AccejJionum  mearum  ? & an  non  mecum  cogitaveris  , quid  fui  cum  ama- 
racino i Quid  cum  tali  cenfore  publicè  agendum  ? quid  in  eum  dignè  fla- 
tuendum  exempli,  quo  alii  deterreantur?  Ut  unum  ex  alio  in  mentem 
venit , an  non  Halberftadii  quis  redlorem  nunc  agat  , indicare  poffes  , ut 
augeantur  ejus  nomine  Anonymi  mei.  Quandoquidem  audior  ipfe  perhi- 
betor illius  Germanici  contra  1 'homajium  fcripti  duarum  plagularum  in  oc- 
tavo nuperis  nundinis  editi  , cui  titulus  : unvorgreijlich  Concept  von  der, 
trahren  Gelehrfamkeit.  Vale  iterum. 


( é2‘  ) 

LEIBNITIUS  PL  ACCIO. 

Leibnitius  refpondet  , Ludant  injlitutum  educationis  Hallenfis  , Lockium  &. 
Bentleium  , U cenforem  Batavum  fpernenditm  putat. 

NAdlus  fum  nuper  denuo  epiftolas  ad  Leufdenium  de  progrefiibus  Evan- 
gelicis  Batavorum  opera  procuratis.  Habueram  olim  , fed  amiferam  , 
quod  non  nifi  unam  plagulam  implerent.  Si  habuiffem  , Sinicis  novijfimis 
adjeciifem.  Exfpedto  & præfationem  Catechifmi , lingua  Americana  Hol- 
miæ  jn-.prefii,  ex  Suecico  per  amicum  vertendam.  Unde  apparet,  Suecos 
laudabili  opera  id  agere  , ut  Chriflianam  fidem  Barbaris  inftillent.  Sed 
Tom.  VI.  l hæc 
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hæc  minuta  funt  , fi  comparentur  illis  , qua®  fieri  a noftris  Reformatifque 
poffent  , fi  pontificiorum  exemplum  fequerentur.  Doleo  , optimum  Wei- 
gelium  , majoribus  omiflis , minuta  conièdari  , & de  calendario  laborare  , 
in  quo  non  multum  eft  fitum. 

Nuper  ad  me  venit  quidam  Dn.  Neubauerus  , a Dn.  Augufto  Hermanno 
Franco  , profeffore  Halenfi  , mihi  alias  nifi  fama  non  cognito , commen- 
datus. Is  oftendit  , retulitque  fpecimina  novæ  puerorum  pauperculorum 
inftitutionis , quam  Hala’  Saxonum  inchoavit  Dn.  Fr ancus  , fané  laudabilirer , 
quantum  intellexi  , & ad  lenium  noftrum  , ut  fperem , fi  fie  pergat , ad- 
juveturque  , polTe  ejus  opera  in  rem  conferri , qua  Dn.  JVeigelius  diftradus, 
6c  fubinde  é^ariKmiooç  cogitavit,  movit  potiùs , quàm  promovit.  Dixi  illi, 
in  magna  oc  populofa  urbe  , qualis  veftra  eft , tale  quid  fieri  poffe  infigni 
cum  fuccelfu  , eo  modo  , quo  in  Gallia  academiæ  gymnafiieæ  a privatis 
habentur , fuafique  , ut , ubi  Hamburgum  veniflet , te  adiret.  Vilns  eft 
deledari  admodum  confiliis  ifiis  , & credidit  , praeceptores  idoneos  non 
defuturos  : jam  tum  enim  tales  Hala  haberi.  Pro  cautione  tamen  addidi , 
ut  evitentur  litigia  apud  veftros  , non  debere  apparere  commendationem 
exemplumque  Dn.  Franci , vitandaque  initio  omnia  , qua  fufpicionem  pie- 
tifmi  illius  imaginarii  facere  poifint.  Interea  cum  Dn.  Franco  ampliùs  per 
litteras  de  hoc  inftituto  communicabo.  Audio  , Dn.  Samuelem  Reiherum 
Kilonii  aliam  a Weigeliana  moliri  calendarii  reflitutionem  ; mihi  de  neutra 
fatis  conflat  , etfi  aliquam  videram  fchedam  Dn.  B^eigelii.  Duo  funt  in 
Anglia  viri  egregii , mihique  faventes  , etfi  nullum  nifi  per  amicum  com- 
munem nobis  commercium  intercedat,  ambo,  ni  fallor,  apti  intelligendis 
philofophiae  pra&ica  dotibus.  Lockius  fcilicet  , cujus  prodiere  cum  alia  , 
tum  Tentamina  de  intelleftu , ( EJfay  of  Underjianding  ) , 6c  liber  de  educatione  , 
ambo  ex  Anglico  in  Gallicum  verfi  , 6c  praeclara  non  pauca  monentes. 
Alter  eft  Bentleius  , vir  non  tantum  in  litteris  elegantibus  excellenter  ver- 
fatus , fed  § c philolophiam  , & rem  moralem  non  negligens , ut  apparet 
ex  ejus  differtationibus  contra  Chriftianae  fidei  adverfarios  , Anglicè  editis  , 
fed  a viro  dodo  Berolini  Latine  verfis  non  malè.  Gaudeo  tibi  oblatum  , 
qui  ritè  adjuvet  in  digeftione  Pfeitdony morum.  Ita  ominor  , te  mox  ea  mo- 
leftia  pofle  defungi  , ut  agites , fi  non  plaufibiliora  in  vulgus , certè  foli- 
diora  6c  magis  expedita  apud  fapientes. 

Petrus  Rabus  , qui  libros  Belgicè  recenfere  inftituit , quid  hominis  fit  , 
non  fatis  exploratum  habeo.  Videtur  Belgica  eloquentia  potiilimùm  valere, 
& vix  in  res  ipfas  ingredi  altius  , 6c  fubinde  captare  rifum  ledorum  ut 
folent  fuperficiaria  ingenia.  Qua*  de  tuis  habet , non  legi.  Negligi  hominis 
cenfuram  infipidam  > confultiflimum  putem.  Vale.  Guelpherbyti  d.  8.  Aug. 
i6yj. 
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PLACCIUS  LEIBNITIO. 

Placcius  Accejjiones  fuas  a Lockio  & Bentleio  examinari  cupit  , laudatum 

fe  ab  Anglis  nuntians. 

E Quidem  credebam  , peregrè  te , vel  , quod  abhorrebat  animus , in 
morbo  efie  , quia  nil  reipondebatur.  Et , ni  fallor  , etiam  peregri- 
naris. Nam  Hanoveræ  antea  femper  te  puto  egifte.  Neque  fcio  , an  Guel- 
pherbytum  nunc  & in  pofterum  debeam  meas  deftinare.  Præfer.tes  fané 
adhuc  Hanoveram  mifi  , fperans , etiam  inde  ad  te  perventuras  , fi  abfis. 
Wegelius  fpem„  viros  executores  fuæ  inftitutionis  dandi  , plané  omnem 
ademit.  Francianæ  fcholæ  ad  me  defcriptio  etiam  pervenit.  Sed  generalia 
magis , quàm  fpecialia  delineans.  Spenerus  edere  illam  molitur  , ut  audio. 
Faxit  Deus  feliciter  ! De  Scepperi  altero  libro  amicus  meus  lpem  deponit. 
Nec  ego  de  Cambriez  lingua  Boxhornii  libello  audivi  urnquam  , aut  audire 
aliunde  confido  (/). 

Par  illud  Anglorum  mihi  ex  fuis  feriptis  , non  aliunde  , notum  eft , & 
rr.irificè  commendatum.  Nullis  lubentius  exemplar  Accejjionum  mearum 
dono  mittam  , fi  fcirem  occafionem  certo  ad  manus  eorum  perferendi. 
Nec  enim  puto  ad  eos  etiamnum  pervenilPe  ; licèt  jam  fefqui  anno  in  bi- 
bliopoliis  fint.  Quado , fi  potes  hac  in  re  pararium  te  prseftare  , id  facias 
ut  eorum  mentem  de  hifce  meis  accipiam.  Pfeudonymis  jamjam  finitis  ultra 
dimidium , & Anonymis  ferè  in  totum  , quietem  ab  hoc  labore  anhelo  , ut 
folis  pofthac  facris  vacem  , quorum  tamen  dum  vivam  vix  aliquid  edetur. 
O fi  polfem  eruditam  & verè  philofophicam  theologiam  eam  mea»  philo- 
fophise  fuperftruere , quæ  ab  imbecillitatibus  conceptum  de  divinis  liberet 
ita  , ut  intelligant  theologi  , fe  haétenus  populariter  nimis  de  rebus  illis 
difputaffe  , neque  ullam  , nifi  vulgarem  ideam  , concepif Te  , adeoque  re- 
jectis  omnibus  iftis  haélenus  habitis  controverfiis  frufira  fuiffe  ! Sanè  , ni 
fallor  , intelhgunt , Deum  propriè  fumtis  philofophicè  vocibus  Sc  fenfibus , 
non  irafei  , non  opus  habere  fatisfaélione  Sc  vindiéla.  Quid  ergo  fubfii- 
tuent  eruditæ  notioni,  ut  a Socinianifmo  immunes  8c  orthodoxi  maneant? 
Sanè  aliquid  altioris  notionis  &c  Deo  dignioris  in  hac  fapientia  eft  , quæ 
parvulis  , ut  parvulis  , non  ad  difputandum  , fed  credendum  proponitur. 
In  qua  quia  fubfiftere  nolunt , utinam  fahim  aliquid  majeffete  divina  dignum 
fubliituant  notionibus  adeo  plebeiis , ne  inter  facrum  & faxum  pofiti , nec 
erudttè  , nec  plebeiè  credant.  Sed  manum  de  tabula.  Vale  ! Hamburgi  d."j. 
Sept.  1697. 

Jam  nunc  epiftolam  accipio  Helmftadio  , in  qua  hæc  verba  : Placcianam 
foliditatem  ( cui  Anglorum  eruditos  , quos  & innatum  ingenii  acumen  , 
& diligens  exercitatio  idoneos  maximè  harum  rerum  æftimatores  facit , cum 
tempore  ubique  afturgere  accepi  ) cet. 
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leibnitius  placcio. 

Leibnitius  fux  cogitxta  de  conceptu  divinorum  Placcio  transfcribit. 

DE  theologia  naturali , quæ  redlæ  rationi  confentiat , nihilque  detrahat 
revelatæ  honorique  divino  , quam  optas  , diu  multumque  jam  a multis 
annis  cogitavi , mecumque  ita  inivi  rationes , ut  res  fatis  in  poteftate  videa- 
tur. Deum  duplici  modo  confiderare  oportet , phyficè , Sc  moraliter.  Phy- 
ficè  fcilicet , ut  ultimam  rationem  rerum  , nempe  quoad  omnem  perfe&io- 
nem  , quæ  illis  ineft  ; moraliter  vero,  ut  monarcham  perfedliifimæ  rei  pu- 
blicæ  , qualis  eft.  illa,  ut  fic  dicam,  civitas  mentium  totiq^  univerfi.  Hoc 
pofito  , theologia  pra&ica  nihil  aliud  eft , quàm  juris  prudentia  pro  re  pu- 
blica univerfali , cujus  re&or  eft  Deus , quatenus  noftra  in  ea  officia  com- 
prehendit. Hinc  autem  porro  folvitur  difficilis  ille  prsedeftinationis  nodus , 
qui  varié  homines  torfir.  Nempe  Deus  non  permitteret  peccatum  , aut  ma- 
lum , nifi  majus  bonum  obtineret  ex  malo.  Pro  certo  etiam  habendum  , 
neminem  damnari  nifi  a fe  ipfo  , immo  ne  perfeverare  quidem  in  flatu  mi- 
feriæ  , nifi  voluntate  fua.  Multa  etiam  alia  præclara  meo  judicio  dici  poffunt , 
non  quidem  fatis  vulgo  animadverfa  explicatave  theologis  ; neque  tamen 
contraria  fanæ  theologiæ  , inter  nos  receptæ.  Socinianis  certe  non  affentior  , 
qui  putant  s fatisfadlione  aut  vindidta  opus  non  efte  ; fed  contra  potius  ju- 
dico , ultra  emendationem  peccantis , & exemplum  alios  praefervans  , fpec- 
tari  pofle  & debere  in  poena  harmoniam  ipfam  , quæ  vindidla  demum 
jufta  impletur.  Itaque  puto  , in  re  publica  univerfi  nullum  bonum  fadtum 
efTe  fine  praemio  ; nullum  peccatum  fine  poena.  Quodfi  igitur  irae  detra- 
hatur imperfedlio  , quæ  in  rationis  obnubilatione  dolorifque  fenfu  confiflit , 
• tantumque  vindicandi  voluntas  relinquatur  , Deo  tribui  poteft  , fcripturae 
facrae  exemplo.  Nempe  peccatum  non  Deo  malum  efl , neque  univerfo  , 
corredtione  fcilicet  accedente  , quæ  majus  inde  bonum  procurat  ; fed  pec- 
canti. Omnis  fcilicet  afFedtus  , exceptis  illis  , qui  per  le  mali  aliquid  in- 
volvunt , qualis  eft  invidia  , quam  veteres  ineptè  diis  fuis  tribuebant  , fi 
pro  appetitu  rationali  habeatur  , fepofito  nempe  fenfuivo  tumultu  , Deo 
adfcribi  poteft.  FortaiTe  tamen  vocabula  fubinde  adhibere  licebit  purga- 
tiora , de  quibus  ipfe  optirr.è  difpicies. 

Nuper  ex  Galba  mihi  miffa  eft  epiftola  , quam  archiepifcopi  & epifcopi 
aliquot  ad  pontificem  Romanum  fcripfere  contra  nodum  prædefiinationis 
folutum  cardinalis  Sfondrati , cujus  cenfuram  expetere  videntur.  Impro- 
bant inprimis  , quod  dixit,  infantes  fine  baptifmo  defundlos , e?  fi  ad  cæ- 
îeftia  gaudia  non  perveniant , tamen  meliore  6c  perfedliore  in  flatu  ef Te  ob 
fummam  innocentiam  , quam  qui  adulti  per  poenitentiam  falutem  æternam 
funt  confecuti.  Mihi , ut  verum  fatear  , erraffe  videtur  Sfondratus  , fed 
bono  animo,  8c  horrore  peccati  , quo  judicavit  præftare  non  peccare,  Se 
cado  carere , quam  peccare , Sc  regnum  cælefte  obtinere.  Qualia  cùm  fint 
dû  dum  agitata  iuter  icholafticos , cenluram  mereri  non  videntur , cet.  Pfa- 
noverçejzy.  Sept.  x6>7<  G Ü D O- 
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I. 

L E I B N I T I U S ad  LUDOLFUM. 

De  bello  Tureis  a Gallice  rege  inferendo  exponit.  Omnium  linguarum  cogni- 
tarum lexica  confici  , & alphabeta  Latinis  char  aPleribus  exprimi  defiderat . 
Denique  Ludolfi  confilia  de  adornanda  harmonica  plurium  populorum  ju- 
rifprudentia  probat. 

PRaeclaras  cogitationes  tuas  de  ratione  belli  Turcici  gloriofa  pace  ter-. 

minandi  heri  remifi.  Multa  ibi  prudentilfimè  monentur.  Nimis  enim 
verum  eft  , facile  in  Europa  novi  belli  incendium  excitari  pofiTe , non  tan- 
tum morte  Regis  Hifpaniae  , quae  utinam  ferô  , nec  nifi  pace  relidta  con- 
tingat ! fed  Se  Gallorum  miniftrorum  ardore > qui  non  oblcurè  minantur 
& Regis  Chriftianiffimi  laudatiflima  promiffa  retrahant , ex  quo  Caefar  novis 
munimentis  contradicere  audet.  Eo  fcilicet  res  redadta  efl  , ut  ne  verborum 
quidem  libertatem  nobis  relidtam  velint , & non  modo  arma  parari  Se  foe- 
dera jungi , fed  Se  vocem  mitri  crimini  detur.  Illud  cogitandum  relinquo, 
an  necefiè  fit  in  tradtatibus  foederatorum  , quorum  foimam  praeferibis  , agni- 
tam Chriftianis  melioribus  Cadaris  praerogativam  , affedlata  fecundum  mundi 
plagas  fedium  difpofitione  in  incerto  relinqui  , quam  ne  Galli  quidem  in 
dubium  vocare  audent.  Neque  enim  , nifi  Mofcus  contradicere  poterit  , 
qui  tamen  fortafTe  cedet,  intellecto  reliqua?  Europae  Chriiiianje  confenfu. 
lpfa  articulorum  pacis  delineatione  nihil  vidi  exadtius  circumfpedtiusque. 
Itaque  excerpendi  mihi  libertatem  fumfi.  Joannes  Philippus  Eledtor  Mogun- 
tinus  , me  hortatu  Boineburgii  feriptis  ratidnes  compledti  juflo  , id  agitabat , 

ut 
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ut  Gallis  perfuaderet , arma  expedire  in  Ægyptum  , Ludovico  SanFïo , (ed 
imparibus  viribus  olim  fruflra  petitam  , dum  Cadar  & Poloni  pro  lna  parte 
incumberent  h ■ > ft i . Sed  Galli  propiora  cogitantes  talia  (pernebant , q tæ 
nunc  fortafle  probarent  , fi  paris  audloritatis  lualor  accederet  ; imo  credo 
per  fe  agent , fi  appareat  imminere  imperii  Ottomanni  ruinam  , 6c  nobi- 
liflimas  provincias  volenti  pratdam  paratam  e(fe.  Memini  tum  me  verfus 
quoldam  edere  , quibus  per  occafionem  rem  obiter  attigeram , ex  quibus 
nunc  lfli  fuccurrunt  : 

Ala?  Sarmaticæ  juxta  pedes  Hungarus  ultro 
Addit  fe  comitem  6c  (poliis  Grientis  inardet. 

Tum  repetens  famæ  miferabile  Graecia  bufium 
Et  Conftantini  redduntur  moenia  Chrillo.  v 

Parte  alia  veniis  & Dis  Ludovice  fecundis  , 

Immenfum  invidiis  indernis  claiTibus  æquor. 

Rumpit  enim  dulces  idem  tibi  nomine  fomnos  , 

Æternam  meritus  Sanfti  cognomine  famam. 

Progenitor  magnus  faces  flragesque  fuorum 
Flagitat  ulcifci. 

Omnium  linguarum  cognitarum  Alphabeta,  qua  licet,  latinis  charafle- 
ribus  varié  effi&is  explicari  optarem  , non  tantùm  eo  fini , ut  nomina  pro- 
pria redtè  enuncientur , fed  &c  majoris  frudlus  caufla  , ut  fcilicet  libri  Ara-: 
bici  & Æthiopici  & Syriaci  &c  fimiles  , faltem  aliqui  ut  biblia  aut  didtio- 
natia  latinis  charadleribus  excudantur  : ita  enim  fortaffe  dimidio  labore  has 
linguas  difceremus.  (a)  Me  certe  nihil  magis,  quam  characteres  peregrini 
deterruerunt  , quafi  cortices  duriflimi  , medullas  five  nucleos  includentes  , 
quibus  multi  fruerentur  , fi  fiadtam  prius  hanc  nucem  reperirent.  Certè 
charadteres  illi  barbari  res  accidentariæ  funt  , fine  quibus  lingua  flare  poteft 
elferrique  & fcribi.  Cur  igitur  nobis  difficultatem  duplicamus  per  le  ma- 

\ ximam  ? 

huc  faciunt , quamvis  non  ex  affe  defideriis 
Eeibnitianis  fatisfaciant  , qui  orationem  do- 
minicam variis  linguis  typis  que  exprejfam 
dederunt  , velttti  is  , quem  modo  nominavi- 
mus, Jo.Chamberlaynius,  Amftel.171 5-  4to. 
& anonymus  quidam  , qui  Augujhe  Vindeli- 
corum } nulla  mentione  anni  imyrejjionis  ad- 
jeCla  , in  forma  majore  prodire  juj/tt  : Ora- 
tionem dominicam  , plus  centum  linguis  > 
verfionibus  & charadleribus  exprefiam.  Me- 
mini etiam  fnnilis  cujufdam  , ejusd.mque  re- 
cenfijjhni  injlituti  , quod  Greifenhahnius , ni 
fallor , adjutore  ufus  Pl.  Rev.  Benjam.  Schul- 
Zio  , ad  Indos  olim  Miffionario  Danico  , exé- 
cutas eji , fed  annum  editionis  indicare  nequeo 
cum  Opujculum  illud  jam  ad  manus  non  Jit. 


(a)  Eruditos  aliquot , qui  variarum  lin- 
guarum alphabeta  typis  exferipta  dederunt  , 
laudat  Auguftinus  Gri  chovius  in  Introduc- 
tione ad  philologiam  generalem  p.  45.  Ipfe 
etiam  Leibnitius  in  literis  ad  Jo.  Chamber- 
laynium  elatis  , hujusque  editioni  orationis 
dominiers  in  diverlas  omnium  fere  gentium 
linguas  verlæ  adjettis,p.i 30.  laudat  Eduardi 
Bernardi  tabulam  alphabetorum  harmoni- 
cam , at  in  eam  commentarium  olim  ab  ipfo 
alitiore  expeblatum  3 nunquam  prodiijje  non 
minus  dolet , quum  Jobum  Ludolfum  pro- 
mijjis  non  fietife , qui  Hijloria  Æthiopicce ta- 
bulam addere  pollicitus  fuerat  alphabetorum 
ducentorum  ea  ferè  ratione  quam  Leibnitius 
indicat , concinnatam.  Quodammodo  etiam 
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ximam  ? Qui  femel  linguam  nonnihil  intelligit , paulatim  & facilius  pro- 
cedet  ad  characteres.  Neque  enim  illius  opus  eft  , nifi  ad  legenda  manu- 
fcripta  , quod  non  requiritur  , nifi  in  iis , qui  confummatiorem  linguæ  no- 
titiam proficentur , aut  ad  communicandum  cum  indigenis  ; quod  rarum  eft 
in  his  oris.  Ut  taceam  lumtus  difficultatesque  Typorum  tam  variorum  & 
exoticorum  , quibus  & tardantur  editiones  , & pretia  rerum  augentur  , & 
errores  multiplicantur,  itaque  & libros  Gothicos  aut  Anglo  - Saxonicos  bar- 
baris characteribus  edi  , quod  in  Ulfila  Cuedmonis  paraphrafi  factum  me- 
mini ; (Hanc  Junius  edidit  Anglo  - Saxonicam  : meminiffe  creditur  Beda , 
eft  paraphais  poetica  in  Genefm  alia  ) parum  confultum  arbitror  ; &c 
perinde  effie  , ac  fi  manufcriptos  codices  Latinos  eo  charactere  ederemus  , 
quo  exarati  limt  , & qualem  in  lpecimen  Mabillonius  expreffit.  Sufficit 
alphabeta  illa  fervari  in  ufum  curioforum  & intelligentiam  manufcriptorum. 
Sed  antequam  hoc  confilium  exitum  reperire  poffit  , tuo  Vir  Ampiiffime  , 
opus  eft  alphabeto  univerfali , cujus  proinde  majorem  utilitatem  agnofco  > 
quam  ipfe  polliceris. 

Deinde  optarem  , non  opera  quidem  tua  , confilio  tamen  Sc  auctoritate 
& judicio  , ab  hominibus  linguarum  peritis  dictionariola  edi  , quibus  ple- 
rarumque  linguarum  cognitarum  radices  atque  primariæ  voces  continerentur, 
adjecto  grammatico  cujusque  compendiolo  , quæ  fufficerent  converfationi 
& lcripturæ  & faciliorum  librorum  lectioni  , poftea  ufu  & Audio  cujus- 
que pro  arbitrio  longius  deinde  proferenda.  Itaque  peto  a te  cogitari  fal- 
tem  , quibusnam  hæc  committi  , & quorum  opera  &c  qua  methodo  res 
ufu  quam  mole  major  abfolvi  poffit.  Quod  fi  fas  effet  , a te  occupatiffimo 
magnis  curis , &c  per  varia  diftracto  impetrare  , ut  meditari  aliquid  de  con- 
ficiendo hoc  negotio  & in  chartam  conjicere  velles  , profecto  haberem  , 
cur  mihi  8c  reipublicæ  gratularer.  Neque  enim  quicquam  defideratur  , 
quod  viri  docti  , tibi  noti  partim  & juvenes  , linguarum  quisque  certa- 
rum periti  , filo  Ariadnam  a te  præbito  , præftare  brevi  non  poffint.  Ac 
tum  demum  accederemus  , credo , nonnihil  ad  id  , quod  Sykius  & Stiern- 
hielmius  , aliique  fruftra  attentarunt  , harmoniam  fcilicet  linguarum  plera- 
rumque  & in  plerisque  ; ut  alia  multa  taceam  latentia  in  his  arcana  , quæ 
una  demum  collatio  detegeret.  Erunt  fuo  tempore  , qui  rem  provehent 
longius  & dialectos  quoque  populorum  viventium  in  fcripta  redigent , quæ 
res  neceffiaria  erit  perficiendæ  linguarum  harmoniæ.  ( Memini  me  audire 
in  Toletanis  montibus  in  media  Hiipania  reliquias  effe  gentis  , lingua  ab 
aliis  omnibus  Hifpaniarum  populis  difcrepantis.  ) ( b ) Quis  dubitat,  his 
T 'om.  VI.  M ex- 

(b  ) Memini  & me  talia  olim  legijfe , ubi  prodiit  ) T.  I.  p.  241  .fq.  cajlam  potius  lingua: 
vero  i nunc  non  fuccttrrit.  Et  quem  hac  de  re  Tolet  an  as  puritatem  laudat , nec  ah  hoc  p.  227. 
adii  P rïnc.  Xaverius  de  Garma  y Salcedo  in  excitatus  Eern.  Alderette  in  Originibus  lin- 
1 heatro  univerfal  de  Elpana  ( quod  opuf-  guæ  Caftellana: , quidquam  adfert , explican- 
fttlum  Mantua  Carpetanorum  1738,  in  lirnq  dis  iis  qua  Leibnams  profert , quasque  nos 
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ex  eu  (lis  veterum  quoque  linguarum  caliginem  & nominum  propriorum  fi- 
gnificationes  , aliqua  luce  colluftrari  poffe  ? Intelligo  Suecos  patriis  anti- 
quitatibus eruderandis  dudum  collegium  inftituifle  , (c)  eique  præfidem 
Stiernhelmium  regia  audloritate  impolitum  fuifte.  Idem  tibi , meo  certè  fuf- 
fragio  meliore  jure  Cæfar  & Germania  omnis  deferrent.  Certè  in  lingue 
Theotifcæ  profundiore  cognitione  magna  latet  pars  hiftoriæ  6c  velut  bafis 
antiquitatum. 

Atque  hac  occafione  ad  collegii  hifiorici  confilitim  tranfeo  : quod  fi  reétè 
exequi  liceat , mihi  fané  mirifice  probatur.  Vidifti  & notafti  pro  fumma 
prudentia  tua  , quantis  ea  res  difficultatibus  laboret  ; non  puto  tamen  in- 
îùperabiles  efle  ,.  præfertim  fi  per  gradus  ad  fumma  contendamus.  Itaque 
repeto  quod  dixi  , doéliilimos  natura  curiofos  , in  parte  imitandos  videri. 
Duplex  illis  inftitutum  fuit , condere  elaborata  fyftemata  vel  opera  , & ta- 
men præclaras  quoqie  obfervationes  intérim  milcellaneis  voluminibus  dare. 
Varia  illi  naturæ  effeéla  fpeciesque  inter  collegas  diftribuerunt.  Hic  cinna- 
barim , ille  chryfocollam  , alius  opium  , alius  gammaros  , aliaque  alii  ex 
tribus  naturæ  regnis  accurate  deferibenda  fibi  fumferunt , & magnam  par- 
tem præftiterunt.  Intérim  ne  praeclarae  multæ  notiriæ  perirent  , quæ  fyfte- 
mata hæc  non  commodè  ingredi  vel  exfpeédare  pofle  videbantur  , placuit 
illis  Ephemerides  dare  , omnium  frugi  rerum  capaces.  Quid  vetat  idem  in 
Tdijloria  inftitutum  fervari  ? Diuturnae  6c  morofæ  operae  eft  , provinciae  aii- 
cujus  aut  fæculi  hiftoriam  perfeiftam  dare.  Dum  igitur  collegae  in  his  erunt  , 
liceat  quotidie  materiam  publicare  , ipfifmet  collegis  , in  progreflu  , toti- 
que reipublicae  profuturam.  Erunt  enim  quibus  diplomata  & chronica  & 
fragmenca  fint  ad  manus  , quæ  aliis  collegis  lucem  accendere  poffint  ; fed 
hoc  non  agnofeent  femper  , qui  habent  : ignari  confequentiarum  , quas  alius 
inftituere  poteft  in  argumento  verfatior  , nec  licet  circummiffitare  ad  omnes, 
nifi  typorum  beneficio.  Mihi  certè  non  raro  contigit  cognofcere  in  diplo- 
matibus , quæ  alii  me  oculatiores  illic  non  viderunt.  Unum  vereor  , ne 
publicato  collegio  , extranei  five  invidia  , five  fufpicione  quadam  8c  mo- 
rofitate  in  communicandis  monumentis  tardiores  fiant.  Itaque  Cæfaris  auc- 
toritate , fateor  , & principium  favore  opus  foret.  Denique  multa  adhuc 
deliberatione  opus  eft , ne  quemadmodum  corvus  Æiopicus  cantando  prae- 
dam amittamus.  Velim  igitur  eos  , qui  hæc  moliuntur,  tuis  omnia  confiliis 
agere,  neque  quidquam  præcipitare  , ubi  cum  delicatis  hominibus  in  aulis , 
m rebuspublicis , in  ecclefiis  8c  monafteriis  negotium  eft.  Nec  inutile  erit 
difeere  , qui  jam  nomina  dare  fint  parati  ; quæ  ab  iis  fpes  , qui  apparatus. 

go  libenter  fymbolam  conferam.  Habeo  enim  monumenta  inedita  non 
pauca.  Erunt  alii  me  inftru£liores.  Sed  conlilia  conferri  , dc  plura  quam 

edita 


olimmn  ipfi  legimus  aptum.  Cantabriam  vero 
linguam  a ■ eliquis  Hifpanite  dialectis  mïrijiçè 
êijferre , etiam  in  vulgus  notum  eft. 


( c)  De  Collegio  antiquitatum  patrite  apud 
Suecos  inditmo  , conf.  Struvii  Introi.  in 
nQtit,  rei  litterati*,  p.  ?iy.  [edit.  Fijcher 
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edita  fcheda  comprehendi  fas  erat  , de  infiituto  bene  animatis  opus  erit , 
quo  intelligant , an  in  eo  jam  res  fit  , ut  folida  tanti  ædificii  fundamenta 
jaci  poifint.  Itaque  antequam  certi  quid  concludatur  > rogandi  funt , qui 
nomen  dare  volent , ut  circa  propofitas  leges  condilionesque  monita  cogi- 
tataque fcripto  communicare  velint. 

Prseclara  erit  fummique  tua  harmonica  populorum  jurisprudentia  , nec 
ab  alio  temere  exfpedlanda.  Opus  enim  efi  hiftoriarum  cujusque  populi  8c 
linguarum  notitia  , cum  exquifita  juris  fcientia  conjundla  , quæ  quantum 
mihi  quidem  confiat  , non  alibi  , quàm  in  te  uno  Vir  AmpliJJime  , col- 
ledla  reperiuntur.  Delineavi  olim  tabulam  quandam  Romani  juris , qua  non , 
ut  vulgo  in  tabulis  fit , tituli  tantum  8c  nomina  , fed  ipfi  omnium  adlio- 
num  , exceptionum  , & ut  verbo  dicam  , pofinlationum  fontes  continentur. 
Ad  manum  nunc  non  habeo.  Ordinem  ac  difpofitionem  , quantum  memi- 
nitfe  licuit , in  fcheda  adjedïa  repradento  , ( e ) fi  fortè  tibi  omnia  in  tabulis 
quibusdam  uno  confpedla  exhibituro,  ufui  effe  pofiint.  Vale,  Virfumme» 
& fave  nominis  tui  ac  virtutum  cultori  perpetuo  God.  Guil.  Leibnitio. 


II. 

IDEM  EIDEM. 


Ve  collegio  Imperiali  hijlorico  , deque  Chriftiani  Knorrii  a Rolenroth 
conatibus  caballijlicis  agit. 


CUm  antea  merita  tua  in  rempublicam  & notifiimam  eruditionem  ma- 
ximi facerem  ; poft  propiorem  notitiam  Francofurti  contradtam  , etiam 
effulam  humanitatem  exofculatus  fum.  Et  meum  erat , dudum  gratias  agere 
per  literas , quod  abfoluto  itinere  deftinaveram  facere  ; fed  extradtum 
eft  hoc  longius  , quàm  putaram.  Nunc  cum  alioquin  occurrerent , quæ 
Francofurtum  fcriberem  , crimen  judicavi  filere  diutius.  Ego  pofl  lufiratam 
Germaniae  fuperioris  bonam  partem  ex  Bavaria  Viennam  denique  defcendere 

M 2 in- 


( d ) Quodammodo  cum  his  Leibnitianis 
convenire  videtur  , confilium  Jo.  Petri  de 
Ludewig  , qui  Corpus  juris  univerfale  me- 
ditatus t]l  , in  quo  non  divina  tantum  jura  , 
eaqv.e  vel  ex  naturalibus , vel  ex  pofitivis  le- 
gibus derivata  , verum  etiam  omnium  gen- 
tium p opulorumque  placita  , ne  exceptis  qui- 
dem Muhammedicis  & Judaicis  proponere 
conjlituit.  Spem  amplijjtmi  operis  fecit  in  diur- 
nis Halenflbus , ( denGelehrten  Anzeigen  ) 


T.  I.  p.  joo.  fq.  Sed  otium  > quod  fihi  opta- 
bat , nunquam  naEltts , tam  irnmenfum  labo- 
rem non  folum  non  perficere  , Jed  ne  aggredi 
quidem  potuit.  Nobis  certè  , bibliothecam  & 
omnem  apparatum  liter arium  Viri  celeberrimi , 
pofl  ejus  fata  , fludiofe  per  aliquot  menfes  quo- 
tidie vifitantibus , ne  unica  quidem  fchedula 
obvenit , promovendo  huic  injlituto  deflinata. 

( e ) Hanc  in  manus  noflras  haud  perve- 
nire , merito  dolemus. 
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inftitui , natis  domi  rationibus  & invitante  fluminis  commoditate.  Vienn* 
aditum  ad  bibliothecam  fuam  , pro  incredibili  in  literas  affedu  , conceflit 
magnus  Imperator  , ubi  & Ampliflimi  Nejjelii  multam  humani  atem  ium 
expertus.  Venere  huc  duo  patres  focietatis  Jelu  ex  Brabanua  , Papcbrochio 
in  Adis  Sandorum  colligendis  adjutores  , qui  edam  hoc  thefauro  hifloriae 
in  bibliotheca  Cælarea  recondito  fruuntur  , &c  inprimis  tres  græcos  codi- 
ces Menæorum  prædicant.  Nejjelius  apud  me  non  una  occafione  teflatus  eft, 
quam  te  colat.  Pervelim  nofte  , quo  fit  loco  collegium  Imperiale  hiftoricumy 
de  quo  tecum  litterarium  commercium  inftituerat  clariflimus  Paulinus.  Hic 
mihi  didum  eft  a viro  magno  , ftipendia  Cæfarea  flagitaiïè  inftitutores  , 
quod  his  temporibus  non  latis  videtur  convenire.  Ego  digniftimos  cenfeo 
honoribus  & commodis  quicunque  aliquid  præclarum  atque  utile  moliuntur. 
Sulzbaci  multum  mihi  fuit  colloquium  cum  Ampliflimo  Knorrio  , diredore 
cancellorum  aulicorum;  magno,  ut  non  ignorabis,  Hebiseophilo  , & in 
profundiore  illa  parte  linguae  Judaicae  , quam  Kabbalam  vocant  , 1'upra  ple- 
rosque  Chriftianos  verfato.  Is  multa  infignia  manulcripta  partitn  ex  Oriente 
nadus  eft  , partim  aliunde  libi  comparavit  , unde  arcana  illius  dodrinæ 
eruit , quæ  ferè  metaphylica  eft  , & in  Kabbala  denudata,  atque  alibi  paflim 
fpecimina  dedit.  Praeclara  funt  Judæorum  Cabbaliftarum  tellimonia  in  rem 
Chriftianam  , qua»  obfervavit.  Oitendir  mihi  jam  prope  confedum  opus, 
cui  titulus  eft  MeJJias  puer,  (f)  Obi  hiftoria  Chrifti  ab  annunciatione  ad 
baptifmum  ulque  , quæ  ab  Evangehftis  traditur  , cum  aliunde,  tum  ex  locis 
veterum  (Jabbal  ftarum  mirificè  illuftratur.  Magno  plaufu  accCpit  6c  Æthio- 
picorum  tuorum  Iperatam  con  inuationem  , &c  quæ  de  Samaritanorum  ad 
te  epiftola  , (?)  & tuo  infti.uto  conferendi  varia  alphabeta  narrabam.  Eft 
ôc  ipfe  vo^uyhumoç.  Itaque  optarem  inter  vos  commercium  intercedere. 
Ex  literis  Sereniilimi  Principis , Landgravii  Ernefti  intellexi , nefcio  quam 
ipfi  tecum  difputatiunculam  in  caufla  religionis  intercefiifle.  Magna  eft  certè 
in  hoc  Principe  variarum  rerum  cognitio  , nec  minor  animi  candor.  Le- 
gatum Turcicum  , qui  in  caftra  venit,  creditur  huc  admiflum  iri.  Veniet 
cum  illo  Alexander  Maurocor datus  , primarius  interpres  Porta?.  Is  medicus 
eft  Chriftianus , qui  olitn  in  Italia  ftudiis  dedit  operam  & libellum  quen- 
dam  de  Anatomia  edidit.  Intérim  vix  eft  , ut  pax  coitura  Iit  facile.  In 
magnam  enim  fpem  eredi  funt  noftri  , Tureas  omni  Europa  expelli  poffe  , 
nili  quid  tempcftatum  ab  Occidente  infurgat.  Quod  fupereft  vale , &.  mihi 
porro  fave.  Viennce  d.  jO.  Aug.  v.  St.  1688. 

III. 

(/)  Optts  hoc  nunquam  typis  vulgatum  (g)  De  Samaritanorum  rebus  , Chriftoph. 
ejfe  , conflat.  De  anClore  conf.  B.  Buddæi  Cellarius  , tam  aliis  præjidiis  , quam  in 
Introd.  ad  Hift  phil.  Ebræor.  p.  zSo.  fqq.  primis  his  ad  Ludoifum  literis  inflriittus  , 
& Nova  literar.  a.  1718.  in  fupplementum  ddigentijflmè , in  peculiari  dijf natione  expo~ 
Ador.  Erud.  divulgata  , auctore  Jot  Gottl,  Juit , quæ  inter  diflertationes  ejus  academi- 
Çrauflo  p. 'ipi.  Jqq.  cas , jundim  a Yen.  Jo.  Ge.  fValchio  editas 

legitur  p.  xo8.  Jqq. 
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III. 

EJUSDEM  AD  EUNDEM. 

De  collegio  impertili  hijlorico  6*  de  pace  cum  'Tureis  ineunda. 

NOn  fatis  dici  poteft  , quàm  gratæ  mihi  fuerint  literae  tuae  , tum  quod 
redlè  valere  te  , & mei  magis , quàm  mereor  meminilTe  fi gnificarent , 
tum  quôd  occafionem  præberent , erga  te  non  minùs  > quàm  viros  dodfifc 
fimos  , qui  hifloriam  patriam  communi  confilio  aggrediuntur  , cftendendi 
ftudium  meum.  Propoftum  eorum  imperiale  collegium  hiftoricum  fundandi, 
uti  nunc  conceptum  eft  , Caefari , tum  per  me , tum  per  infignes  viros  , accef 
fum  f.  equentem  ad  Sacram  ejus  perfonam  habentes  , commendatum  , inno- 
tuit, placuitque.  Praeterea  Illuftriflimus  atque  Excellentillimus  Imperii  Pro- 
cancellarius , Comes  de  Koenigfeck  , ad  cujus  munus  etiam  illa  pertinent, 
non  oblcurè  favet.  Itaque  rebus  ritè  ordinatis  protedlio  Augufta  & lingularis 
furr.mi  principis  benignitas  erga  præclara  inftituta  huic  uni  certè  non  deerit. 
In  erea  non  dubito  nomen  daturos  plures  , aut  certè  opem  pollicitaturos. 
Ampliifimus  Nejfelius  qui  6c  ipfe  me  fuggerente  rem  Caelari  commendavit , 
ufibus  collegii  non  deerit.  Nam  certum  eft,  innumera  ex  bibliotheca  Cæ- 
farea  erui  polfe  , unde  hiftoria  patria  ornetur. 

Cæterum  deliberandum  putaverim  , utrum  praeftet  annales  Germanicos 
feribi  ftilo  quodam  «qualiter  fluente  , quali  in  annalibus  ecclefiafticis  ufus 
eft  Cardinalis  Baronius.  Atque  huc  ego  potiùs  inclinarem.  Aliud  enim  feribi 
compendium  aliquod  elegans  &c  floridum  hiftoriae  ; aliud  dari  vallum  cor- 
pus : quod  non  ideo  elaboratur  , ut  tempori  fallendo  iegatur  , fed  & ut 
praeiens  ætas  thefaurum  quendam  relinquat  pofteritati , unde  quisvis  poftea 
fecure  fundamenta  hiftoriae  petere  poftit.  Atque  ita  etiam  tutius  feribitur 
8c  certius  veritati  litatur.  Et  cum  aliorum  haud  dubiè  non  omnes , inter 
quos  diilribuendus  erit  labor  , «que  ftylo  valeant , hoc  feribendi  methodo 
omnes  aequantur.  Sed  haec  tibi  aliisque  perpendenda  lubmitto  , & omne 
ftudium  meum  & quàm  potero  operam  fpondeo.  Ampliifimus  Nejfelius 
falutat  officiofiiïimè  ; refpondilfe  aliquando  innuit.  Habbinum  nefeio  quem  , 
a te  quaefitum , tandem  repertum  ait.  Ego  n emini  me  Dominum  Meninskium 
vi  fere  apud  Reverendos  Patres  Brabmtinos  , qui  dudum  hic  dilcelfere  , 
falutat  <5c  ipfe  multo  cum  afteéfu.  In  feribendo  , de  iis  praefertim  , quae 
ad  munus  laum  pertinent  , magna  circumfpedtione  fibi  opus  elfe  ait  ; nam. 
fuiife  qui  etiam  innocentilfima  fint  criminati.  Creditur  tandem  aliquando 
legatos  I urcas  ad  Caelaris  afpedlum  admifium  iri  neque  ego  fane  video  , 
cur  adeo  ardlè  habeamur.  Nam  auferre  eis  rerum  notitiam  impolfibile  ar- 
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bitror  , nec  video  etiam  quo  jure  id  contendere  noftri  poftint.  Idoppiul 
Batavus  ablegatus  extraordinarius,  qui  olim  in  aula  n ftra  &c  Berolinenfi 
fuit,  juftu  ordinum  Sultani  literis  rogatorum,  conciliatoris  paries  agit, 
& fpes  eft,  utilem  ejus  operam  fore.  Veneti  figmficarunt  , paci  honeflæ 
fele  non  repugnaturos.  Baro  Zierotrskius  Polonorum  comitiis  Cæfaris  no- 
mine aderit  Nec  dubito  , quin  aliquando  ferio  cogitandum  fit  , de  aditu 
ad  traditus  faciendo.  Curandum  enim  eft  , ne  legatorum  Turcicorum  animi 
penitus  exacetbentur.  IZLaur  ocor  datus , Gr xcts  reiigionis  homo  , nunc  pal- 
marius portæ  interpres  & collegatus  , olim  in  Italia  medicinæ  dedit  ope- 
ram , & libellum  etiam  edidit  de  pulmone  ejusque  affettibus  , quem  me  vi- 
dere memini.  Aiunt  præterea  ingenio  6c  mu  rerum  valete.  Itaque  pro 
certo  habendum  eft  , noftras  res  ipfi  fatis  prulpedas  effe.  Certiffimum  eft 
Cæfarem  , nifi  fuprema  coadus  necelfitate  , quam  Gallus  impofuit  , non 
fuifle  de  pace  cum  furcis  cogitaturum,  Laque  meræ  font  calumnUe  quas 
in  Gallico  manifefto  fparguncur.  Vienna  d.  Dec.  1688. 


IV. 

JOBI  LUDOLFI  ad  præcedentes  literas  refponfio. 

Leibnitii  monita  de  ratione  collegii  Imperialis  hiflorici  probat  & varia  de 

negotiis  publicis  addit. 

PEropportunè  allata  mihi  fuit  gratiftima  epiflola  tua  die  — Dec.  fcripta, 
cum  jam  lsetiffima  falvatoris  noftii  natalitia  tibi  precari , nec  non  fau- 
flum  ac  felix  novi  anni  aufipicium  tibi  optare  vellem , tantum  de  loco  fol- 
licitus , quo  literas  meas  dirigerem.  Nunc  cùm  intelligam  te  Viennae  ad- 
huc unam  & alteram  hebdomada  fubftituturum  , fine  mora  refpondere  at- 
que fignificare  volui  , confilium  tuum  de  ratione  collegii  imperialis  hifto- 
rici , mire  mihi  placere.  Etenim  fatis  agnofco  , plurimis  difficultatibus  atque 
dubiis  fubjedutn  fore  opus  , fi  annales  Germanici  ftylo  gravi  atque  verè 
hiftorico  fcribendi  eflent.  Quam  paucorum  enim  hoc  talentum  eft  ! quàm 
difficilis  cenfura  ! quàm  arduum  praffidis  officium  , fi  animadverteret , mi- 
nus dignè  & convenienter  id  ab  uno  vel  altero  tradari  ? Facile  enim  con- 
tingere p effiet  ut  cento  fieret  potiùs  , quàm  hiftoria , vel  cafeus  Suecicus  , 
quem  illi  Plokooji  , Sammelk'ife  vocant  , de  quo  mihi  retulit  Dominus  Bidr - 
neklair  Secretarius  Regius  in  tradatibus  üfnabrugenfibus  , Comitem  Ga~ 
brielem  Oxenjliernam , poftea  Cancellarium  , tunc  temporis  vero  ftudiofum 
ex  academiis  reducem  in  Latinitate  bene  verfatum  , interrogaviffe  Sal- 
vium  , unde  tanta  diverfitas  ftyli  in  Inftrumento  Pacis  ? Refpondit  ille  : 
rem  melius  comparari  non  poffe  , qukm  cum  cafeo  Suecico  modo  memorato. 

Ete- 
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Etenim  certo  anni  tempore  lac  concretum  a parochianis  vicatim  habitantibus 
in  parochi  aedes  congeri  , & in  magno  caldario  confundi  , & poftea  ex- 
primi , ut  cafeus  ingens  fiat , qui  poft  aliquod  tempus  diflèCtus  , alibi  flavus , 
alibi  coeruleus , alibi  viridis  appareat  , atque  diverfiflimi  faporis  fit.  Ita  fe 
habere  Inftrumentum  Pacis  : quemlibet  enim  ex  Ordinibus  pro  fuo  modo 
fuoque  ftylo  fchedulas  inferendas  ad  Legatos  mififle  , quas  illi  fine  alia  cen- 
fura  inferuerint.  Sed  haec  obiter  Ôc  jocosè.  Apographum  epiftolæ  tua;  illico 
ad  Paulinum  mifi  , ut  ibi  collegis  fignihcet  , qui  letabuntur  , fe  magna 
follicitudine  , quid  & quomodo  fcriberent , exfolutos  efle  , eoque  libentius 
operam  fuam  , in  conquirendis  variis  hiftoriis  & monumentis  ineditis  im- 
pendent. Prefidis  vero  erit  , ea  fecundum  leriem  temporum  ordinare , atque 
connexionem  oflendere  , prorfus  ad  modum  Baronianum  , uti  fuafifti.  Plane 
volupe  omnibus  erit , inteliigere  , quod  Cæfari  confilium  , uti  fcripfifli  pla- 
ceat ; fed  procul  dubio  fcire  volent , unde  id  conflet  ? an  &c  cui  verbulo 
hoc  unico  refponderit  : Placet  ? an  aliud  benevolentia;  Cæfareæ  fignum  de- 
derit ? quænam  etiam  indicia  fint  , quod  llluflriflimus  & Excellentiflimus 
Comes  de  Kœnigfeck  operi  faveat , 6c  quis  cum  eo  hac  de  re  locutus  fuerit? 

Ampliflimo  NeJJelio  pro  benevola  prona  in  collegium  hifloricum  vo- 
luntate gratias  age.  Ita  eft  , ut  nuper  fcripfi  , me  nullam  unquam  ab  eo 
epiftolam  vidifle.  Librum  Rabbinicum  quem  reperit , quælo  afpicias  : qualis 
vel  quantus  fit , nili  grave  fuerit  , mihi  nunties.  Non  pro  me  , fed  pro 
alio  amico  quæfitus  fuit.  Quippe  amicorum  ftudia  , quantum  in  me  efl,  pro- 
movere foleo.  Quam  ob  caudam  aliud  memoriale  tibi  hic  mitto  , quod 
Bahtûus  Lutetiæ  Pariliorum  pridem  mihi  commendavit  : ut  8e  aliud  no- 
vum , quod  Dominus  Alfeflbr  Eyben  mihi  commifit , ut  plurima  cum  falute 
ad  te  mitterem.  Videbis  , quid  negotia  tua  patiantur.  Dominum  Menins - 
kium  quoque  data  occafione  falutari  officiole  peto,  & tantum  interrogare, 
num  epiflolam  meam  die  Octobris  ad  illum  datam  , cum  difquifitione 
mea  de  Pace  Turcica  acceperit  : id  modo  fciam  , refponfum  non  efflagi- 
tabo. Ex  illa , ut  6c  noviilimis  meis  fatis  comprehendere  potuifli  , quan- 
tum induciis  Gallicis  diffifus  fuerim  , &c  quantum  fualerim  traCtatus  pacis 
folummodo  inchoare  ; fed  fpretus  fui.  TraElare  non  eft  concludere.  LaCtandos 
potius  putarem  hoftes  fpe  pacis , quam  oftendendo  arma  magis  exafperare 
& accendere-  Ltrumque  bellum  fimul  geri  pofle,  ex  nemine  rerum  perito 
huc  ufque  intellexi.  Ab  Anglicarum  rerum  eventu  falutem  noftram  pendere 
reCtiffimè  judicas.  Certiflimum  eft  , Regem  Anglire  , ut  defiderio  fuo  fatis- 
faceret  , reliauæ  Europæ  falutem  nihili  afflimavilfe  ; etiamfi  Gallia  univer- 
falc-m  monarchiam  adipifceretur  , nihil  fibi  metuit  , potius  confiliorum  &c 
armorum  conjunctionem  intendit.  Jam  Parlsmentum  liberum  ad  Januarii 
indictum  eft.  Catholicæ  religioni  nihil  certe  metuendum  ; imo  melior  con- 
ditio catholicis  in  Anglia  fut»  auCtoritate  Auriaci  principis  fperanda.  Nam 
prout  Rex  hoc  negotium  traCtare  exorlus  eft  , durabile  non  erat  : nam  fola 
ejus  auctoritas  nihil  flabile  efficere  poterat  ; multo  gravius  periculum  ca- 
tholicis 


' G.  G.  L E I B N I T î ï 

tholicis  eo  imminebat.  Si  moderate  agere  & cum  confilio  Parlamenti  légitimé 
convocati  libertatem  confcientiæ  , ut  vocant , ftabilire  voluiifet  , credo  rem 
fuccefl'um  habituram  fuiflè  ; nunc  unicè  cavendum  eft , ne  intempeftiva  pro 
religione  follicitudine  , recffa  confliorum  ratio  turbetur  , quæ  unicè  in  hoc 
confiait  , ut  animi  fortitudine  & immobili  conflantia  Gallorum  arma  tam 
diu  reprimantur  , donec  folida  &c  firma  pax  coalefcere  poflit.  Aut  nunc  , 
aut  nunquam  talem  pacem  habebimus  , fi  uniti  6c  conjundti  maneamus. 
Status  nofler  hic  prope  Rhenum  valde  ambiguus  eft  : nam  Grilli  Moguntia 
potiti,  Rhenum  tranfire  cùm  lubet , poliunt.  Et  nifi  aliis  in  locis  diverfio 
tanti  hoftis  tentetur  , pauci  Foederati  hic  circumcirca  hofpitantes  il  um  la- 
ceflere  non  audent  , fatis  habentes  , fi  hanc  urbem  & Confluentiam  , quæ 
certè  in  magno  periculo  adhuc  eft  , tueantur.  At  fummopere  nos  exhila- 
raverant fortiftima  confilia  ab  invidViflimo  Imperatore  noftro  capta  , dum 
Legatos  Gallicos  Germania  excedere  jubet , Ordines  hortatur  ad  conftan- 
tiam  , & calumnias  eorum  per  Legatos  fuos  Ratisbonæ  redarguit  , qui  di- 
xerant : Caelari  hos  Circulos  curae  non  elle.  Credo  illas  inde  ortas  , quod 
Magnatum  quidam  , paulo  incautius  locutus  , dixerat  : nifi  Ordines  1'emet 
defendere  vellent  : Caelarem  parum  de  iis  follicitum  fore  : ditiones  ejus 
patrimoniales  nullum  periculum  habere,  iliumque  adhuc  bello  Turcico  di£ 
tineri.  Verum  nunc  omnes  arredli  funt  , laudatiflimis  Caefaris  declaratio- 
nibus , pro  Caefare  Se  Imperio  omnia  pafluri  Se  tentaturi.  Deus  avertat  pravas 
fufpiciones  , altercationes , & certamina  inter  liberas  gentes  heu  ! nimium 
frequentia.  Sed  quo  voto  coepi  , nunc  quoque  finio  , Deus  te  fervet  in 
multos  annos , atque  profperum  negotiorum  fuccefTum  & profperum  iter 
largiatur.  Vale,  mihique  favere  perge,  qui  fum  Se c.  Franco/,  d.  fi  Dec.  1688. 


V. 

LEIBNITII  RESPONSIO. 

De  Annalibus  Germarnce  feribendis.  Collegium  hifloricum  Imperiale  Cccfari  pia- 
cuijje  fignrficat.  De  quibusdam  codicibus  Rabbinicis  bibliotheca  Vindobonenjis  , 
aliisque  literariis  , denique  de  negotiis  publicis  dijferit. 

G Audeo  , cogitationes  qualefcunque  meas  , circa  annalium  Germania 
ftylum  ac  methodum  ad  Baronianutn  morem  , tibi  non  difplicuilïe  ; 
ita  enim  non  tantum  facilior  erit  labor  , led  Se  exaéVior.  Nam  in  hiftoria 
Vetere  omnino  teftibus  eft  opus.  Nec  me  Maimburgii  judicium  movet , qui 
KpiTiKfflT^oi'  illud  feribendi  genus  8c  hifloricum  decere  negat  , 6c  hiftorico 
admilceri  non  vult.  Id  enim  eft  , fub  prætextu  elegantia?  fingendi  portam 
apertam  fibi  fervare  velle.  Quod  ad  Cæfaris  fententiam  de  tota  re  attinet, 

de 
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de  qua  teftem  quæris , ita  habeto , mihi  tunc  non  amplius  integrum  fuiffie , 
ex  ipfius  Sacratiffima?  Majeftatis  fua?  ore  difcere  , quid  videretur  ; ciun 
igitur  tum  aegrotaret  ex  podagra , llluftriffimus  Comes  de  Koenigseck  5 
Imperii  Procancellarius , ôc  fortè  Reverendiffimus  atque  llluftriffimus  Epif- 
copus  Neoftadienfis,  cum  quo  mihi  ahqua  dudum  notitia  intercefferat , in 
eo  effiet , ut  adiret  Caelarem  , a me  offerendam  maximo  principi  , quam 
miferas,  inftituti  delineationem,  ipfi  commifi.  Fecit  è veftigio,  & renun- 
ciavit  , Caefarem  difertè  fatis  teftatum  fuifte,  pergratam  fibi  efie,  hanc 
ordinandae  hiftoriae  patriae  voluntatem.  Porro  cum  llluftriffimo  Procan- 
cellario,  de  quo  etiam  quaeris,  antea  locutus  eram  iple,  & fatis  intellexi, 
favere  illum  pro  fummo  judicio  fuo  , cum  hiftoricis  invefligationibus  in 
univerfum , tum  vero  fingulatim  conflio  huic,  condendi  collegii  hiftorici 
Imperialis.  Dominus  Nejfelius  & tibi  &c  ampliffimo  Eybenio  fua  officia 
cuicumque  deferri  jubet , &c  ita  ad  me  fcribit  : Difplicet  mihi  magnopere  , 
quod  luera  me  ce  olim  exarata , non  mea  culpa , fed  forte  pojlarum  fmt  de- 
perdita , data  in  pojierum  fcribendi  materia , jafluram  illam  lubens  refarciarn. 
Mifit  mihi  infpiciendum  librum  illum  Rabbinicum,  de  quo  fctipferas.  Eft 
is  codex  Hebraeus  decimus  tertius  Bibliothecae  Caefareae  chartaceus  , in 
quarto.  Continentur  in  eo  , ex  notatione  ‘lengnagelii  : 1 ) Averrois  Com- 
mentarius in  Arijlotelis  analytica  pofteriora  , 2 ) Rambam  five  R.  Mofe 
Alenachem  vel  Recanatenfis  opufculum  cabbalifticum , quod  eft  30.  circiter 
foliorum , 3 ) R.  Nechonia  Ben  Hakana  Sepher  Habbahir , cabbalifticum  opus  , 
cujus  funt  circiter  folia  27.  4)  Excerpta  ex  Medrafch  five  Commentario 
in  Ruch  & Canticum  Canticorum.  Quae  cel.  Baluzius  defiderat  , etiam 
infpexi.  Non  facile  hic  aliquem  prece  vel  pretio  invenias,  qui  bujufmodi 
aliquid  defcribere  poffit  velitque.  Oportet  & perpetuo  affidere:  nam  fcri- 
bendi ratio  a communi  fatis  diftat,  paffimque  notis  compendiariis,  hodie 
inufitatis  obfcuratur.  Adde,  quod  in  his  oris,  Græcae  literæ  & omnino 
ftudia  interiora  minus  vulgo  colantur,  quam  quis  facilè  credat.  Studiola 
enim  juventus  fcholafticæ  philofophiae  & jurilprudentiæ  in  medio  pofiia?, 
dat  operam.  Tentabo  an  ipfe  aliquid,  fi  tempus  fuppetit,  faltem  poffim 
in  gratiam  celeberrimi  viri,  cui  olim  non  prorfus  ignotus;  quamquam  mihi 
nec  magnus  olim  fuerit  & nunc  prope  nullus  fit  linguæ  Græcæ  ufu$.: 
Ampliffimo  Eybenio  me  commendari  & officiofiffimam  meo  nomine  falu- 
tem  nuntiari  peto , quem  ego  virum  inter  rara  jurifprudentiæ  elegantioris 
ornamenta  femper  colui.  De  audloribus,  quos  nominavit,  Domino  Nejjèlio 
nihil  nunc  fuccurrit , quoniam  nondum  confe&us  eft  plenus  Index  Cx- 
fareae  bibliotheca?. 

Rerum  Anglicarum  maxima  commutatio  oflendit , nec  Galliam  infalli- 
bilem effie.  Dubium  nullum  eft,  quin  ’abruptæ  cum  Imperio  pacis  & ob- 
feffia?  Philippolis  nuntius  Auriaco  optatiffimus  advenerit.  Nam  fi  Gallus 
magnas  vires  , quibus  fuperiorem  Germaniam  inundavit  reliquis  jundlas , 
Batavis  de  propinquo  oftendiffet  , haud  dubie  &:  Cardinalem  Fûrjlenber- 
Tom.  VI ; N pium 
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gium  texiffet,  quem  nemo,  opinor,  invafurus  erat , & metu  præfentiffimcS 
mjeao  Auriaci  transfretationem  impedivilfet.  Interea,  etfi  peccaverit  fortè 
Gallia  , nos  tamen  cavere  debemus , ne  nobis  nimium  faveamus.  Quam 
enim  malè  confultum  adhuc  fit  Circulo  Weftphalico,  & quod  hinc  fe- 
quitur  Saxonico  inferiori,  cui  a tergo  Danus  imminet,  Juliacenfis  & Ber- 
gen fis  trapus,  Gallicæ  rapacitati  expoliti,  oftendunt.  Itaque  optandum, 
ut  copiæ  mature  ex  Anglia  redeant,  & quidem  au&iores.  Neque  ego 
exfcenlioni  in  Galliam  , quae  a plerifque  jactatur , tantum  tribuo , ut  ea 
fiducia  fines  nollros  Batavofque  negligendos  putem.  Clalfis  intérim  ali- 
quo impolito  milite  nihilominus  oram  Gallicam  infeflam  habebit,  & for- 
fan  aliquid  gerendi  occafionem  inveniet  ; certè  non  exiguam  virium  regni 
partem  ; quin  6c  bombis  fortalfe  urbes  maritimas  incelïèt.  Ita  redibit  in 
auclores  malum.  Sed  quia  hujus  perniciofi  inventi  mentio  incidit  , adji- 
ciam Epigramma,  (h)  quo  nuper  in  bombos  Iuli,  pulchrum  futurum, 
fi  eorum  vim  coercere  pollet,  ut  olim  carmina  Thelfalica , quæ  efficaciam 
verbis,  magico  ritu,  fi  credimus,  addebant.  Vale  <$c  fave.  Viennœ  Aujlrix 
d.  55  Januar.  1689. 


VI. 


LEIBNITIUS  ad  LUDOLFUM. 


De  collegio  Imperiali  hijlorico  nondum  Principum  liber  alitate  juvando , Û de 
negotiis  publicis , cogitationes  fuas  exponit. 


EX  T 'enzelii  tui,  viri  dodliffimi , menllruis  dialogis  didici,  literas  quaf- 
dam  meas  ad  te  pervenilfe , quibus  fcripferam,  praeclarum  collegii 
hillorici  Imperialis  conlilium  Viennæ  ipfi  Caelari  , fummifque  quibufdam 
viris  probari.  Sed  illud  tamen , ibi  non  fine  dolore  animadvertere  mihi 
videor,  interruptum  opus  pendere,  nec  eam  afferri  ab  iis  alacritatem,  a 
quibus  maximè  prseftari  debebat.  Vellem  ego,  quaedam  Dominus  Paulinus 
ibi  fcripfiffet  parcius,  nec  nifi  confilio  tecum  communicato.  Tu  quidem 
prudentiffimè  ad  me  fcripferas,  rem  omnem  initio  confpirantium  erudito- 
rum opibus  gerendam,  nec  petendum  quidquam  a Principibus,  ante- 
quam 


( h j Epigramma  hoc  nunquam  vidimus. 
Periit  fortè  inter  Ludolfinas  fchedas.  Nec 
adeo  magnum  , opinor,  inde  fentiet  detri- 
mentum vel  liter atut  orbis , vel  poeticam 
artem  amantes.  NotiJJimum  enim  ejl  Leibni- 
tium  , virum  ceteroquin  fummum  > in  car- 
minibus pangendis  vix  fe  ojlendijfe  medio- 


crem. Nolo  referre  qttce  Jo.  Petr.  de  Lu- 
dewig  Gel.  Anz.  T.  II.  p.  130.  hanc  in 
rem  commemorat , dubia  fortaffe.  Sufficit  ad 
fidem  affertis  faciendam  , infpexiffe  carminis 
Leibniriani  fragmentum , quod  jupra  p.88. 
retulimus. 
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quam  fpeciminibus  publicè  editis  excitatæ  generofæ  in  aulis  pentes,  vel- 
ut  lponte  ad  opem  ferendam  inardefcerent.  Dominus  Paulinus  and 
confilia  efiè  fubinnuit,  eaque  re,  ni  fallor,  detrahit  aliquid  de  audloritaie 
inftituti. 

Confoederati  rem  præclarè  geflère , quamdiu  intra  civilis  negotiationis 
tradïatufque  politici  artes  ftare  licuit.  Sic  Anglia  Jacobo  Regi  ingenio  ma- 
gis, quàm  vi  erepta  eft,  Danus  a Gallicis  portibus  avulfus,  & nunc  Sa- 
baudus  ipfe  animo  fumto  ad  fadlionem  acceffit,  Europæ,  fi  fata  finunt, 
liberatricem.  Sed  video , in  campo  6c  pulvere  non  eadem  induftria  rem 
admiuiftrari  , remifiis  animis  intempeftivoque  hoftium  contemtu.  Scilicet 
quidam  tantum  tribuebant  cauiïæ  , quæ  fané  juftiffima  eft,  ut  crederent, 
Deum  omnia  per  fe  gefturum;  alii  ineptorum  hominum  adulatoriis  voci- 
bus decepti,  perfuadere  fibi  non  poterant,  Gallum  arma  &c  naves  habere. 
Hoc  quidem  jadlari  credique  a promifcuo  milite  facile  fero,  imo  & probo: 
nam  in  hoc  hominum  genere  audacia  pro  virtute  eft.  Sed,  Duces  ipfos, 
quorum  imprudentia  infanabilis  clades  accipi  facilè  poteft , taipa  vanis  vo- 
cibus moveri  miror.  Interea  pro  Principe  iValdeccenfi  tefiimonium  perhi- 
bent literse  Batavorum,  praelium  viribus  imparibus  fedulo  diftuafiffe;  fed 
aliorum  fuffragiis  in  concilio  vidlum  , manus  dedifle.  Sarapontanus , nefcio 
an  verè  , audior  infelicis  cœpti  accufatur  ; jadtas  ab  eo  in  W'aldeccenfem 
voces  aculeatas;  effedlumque  ut  confilia  cauta  pro  timidis  haberentur.  Sed 
utinam  Princeps  egregius  maluiftet  fui  judicii  habere  rationem  , quam 
alieni , Fabiumque  imitari , Minutii  didleria  fpernentem  , nec  rumores 
faiuti  ante  ponentem.  Guelferbytana  auxilia  ingens  detrimentum  paflà 
funt,  bona  parte  a corpore  exercitus  avulfa,  &c  ad  deditionem  adadla. 
Die  13.  Jul.  1690. 


VII. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM 

literae. 

Excufata  fcribendi  mora , leges  collegii  Imperialis  hijlorici  editas  ad  Leibni- 

tium  mittit. 

REfponfum  me  debere  ad  binas  tuas  fateor  , fed  multis  me  impedi- 
mentis diftridlum , inprimis  Commentarii  mei  Æthiopict  editione  fuiffe, 
non  diffiteor.  Defedhnn  fufficientis  excufationis , benevolentia  tua  fupple- 
bit.  Exemplar  operis  mei  tibi  deftinavi  , ut  videas,  me  in  edendo  illo 
otiofum  non  fuifie  ; fimul  ut  fi  monenda  qutedam  reperias , ea  me  non 
celes.  Abluiuto  opere  ad  confilicm  nofiium  de  confcribendis  Germania 

N 2 noflræ 
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noftræ  annalibus  redii,  revidi  leges  editas  ac  denuo  feorfim  imprimi  cu- 
'ravi,  ut  eruditi  legere  & æftimare  poffmt , num  ad  fcopum  præfcriptum 
fijrticiant.  Qua  in  re  judicium  tuum  præ  caeteris  fummopere  æftimabo  , 
ac  ob  id  illarum  exemplar  tibi  mitto.  Reperies  in  iis  confilium  tuum  ap- 
probatum, nimirum  ut  annales  noftri,  ad  modum  ecclefiaflicorum  Baronii 
confcribantur.  Epiftolas  tuas  domi  reliqui , cum  ob  mortem  repentinam 
Sereniflimi  Principis  Friderici  huc  feflinarem.  Alias  plura  nunc  adderem. 
Quis  vero  rerum  Gothanarum  flatus  fit,  Molkius  vefter  referet.  Tu  inté- 
rim vale  meque  amare  perge.  Gothce  d.21.  <Aug.  1691. 

P'  1 11  ’ : " 

VIII. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

Varia  philologica  continet , in  primis  ad  Ludolfi  confilium , apparatum  lin- 
gua Germanica  conficiendi , fpeffantia.  De  codicis  argentei  dialeclo.  Con- 
tinuationem operis  Seckendorfiani  de  Lutheranifmo , optat. 

V Alere  te,  & defundum  effe  infigni  labore  commentarii  rerum  Æthio- 
picarum , gratiflimum  intelledu  fuit.  Plurimum  tamen  acceflit,  vo- 
luptati meas,  quod  tute  hoc  fignificafli,  quod  dicam?  quod  munus  ingens 
ipfius  operis  addidifli.  Munus  certè  invidendum,  & fuo  pretio,  & do- 
nantis. Acceffere  in  cumulum  leges  hifiorici  collegii  denuo  a te  limatæ , qui- 
bus merito  applaudo.  Nec  dubito,  te,  nunc  ab  aliis  cogitationibus  abfo- 
lutiorem,  hanc  rem  impenfiùs  curaturum,  quod  utique  ad  dignitatem  pa- 
riter & frudum  Germaniæ  pertinet.  Atque  utinam  cogitata  haec  veniffent, 
ante  tot  Rheni  urbium  cladem  & fpolia  archivorum  in  Galliam  aveda. 
Fortaffe  tamen  etiam  inde  aliquid  lucis  per  Tffoevenotium > Obrechtium  alios- 
que  viros  dodos  nancifcemur. 

De  originibus  Germanicis,  linguaque  inprimis,  tibi  apparatum  ut  audio 
molienti,  cogitandum  erit  attentius.  Confideravi  non  ita  pridem  linguae 
Cambricæ  vel  Wallicae  lexicon  , quod  recudi  curavit  Boxhornius  , & video 
multa  effe  Germanicis  noflris  confentientia  j fed  & multa  tamen  abhor- 
rentia prorfus,  quod  eo  minùs  miror,  quoties  cogito,  quàm  multa  fint 
in  veteribus  Francicis  aut  Saxonicis  gloffariis  toto  coelo  diverfa  a noflris. 
Nempe  fi  prima  inter  vicinos  linguae  mutatio  dialedum  aliam  parit,  fe- 
cunda & tertia  mutatio  tandem  aliam  faciet  linguam  ; neque  ego  valde 
illis  repugnem,  qui  plerafque  linguas,  cogniti  veteribus  orbis  ab  eodem 
fonte  fluxiffe  judicant.  Sed  de  Sinenfibus,  Americanis,  Afribus,  quid  di- 
cam non  habeo,  ufque  adeo  illi  toto  fermonis,  ne  dicam  corporis  habitu, 
a noflris  diffident.  Codex  argenteus  an  Gothicam  linguam  contineat,  non- 
dum 
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dum  fàtis  fecurus  fum.  (i)  Res  fumitur  magis  , quàm  probatur.  Sed  8c 
de  Gothis  Sueciæ  fæpe  hæreo  , etiam  poft  Jornandis  teftimonia  ledla  ex- 
penlàque.  Certè  idioma  codicis  argentei  non  minus , quàm  chara&er , a 
Suedicis  & Runicis  immane  quantum  differt.  Suecica  &c  Danica  plus  An- 
glo-Saxonici  habere  mihi  videntur.  Unum  Fan  pro  domino  notavi  in  co- 
dice argenteo,  quod  hodieque  habent  Suedi.  Non  dubito,  quin  fint  plura  : 
fed  mihi  nec  vacavit , nec  parum  gnaro  Suedicorum  8c  Runicorum , licuit 
inquirere:  fed  etfi  paucula  vocabula  confentirent,  ipfa  tamen  idiomatis  ftru- 
<ffura  multum  abit.  Sed  nemo  de  his  melius  te  uno  judicabit.  Seckendor- 
ji.xnum  opus  illuftre  nunc  habemus,  credo.  Vellem  effet,  qui  profequeretur 
ultra  Lmheri  mortem.  In  eam  rem  ego  fummo  illi  viro  dodliftimum  1 en- 
zelium  propofui,  ut  quoniam  valetudinem  ejus  affedlam,  tam  morofo  la- 
bore ultra  follicitari  æquum  non  eft  , faltem  fub  ejus  oculis  res  geri  pof- 
fet.  Nec  dubito,  ipfius  auddoritate  Principes  quofdam  Evangelicos  anima- 
tos, facile  adduci  poffe,  ut  otia  faciant  clariffimo  viro,  neceffaria  ad  hu- 
jufmodi  opus.  Et  cum  tui  quoque  fuffragii  magnum  pondus  fit  futurum, 
intelligere  velim , quid  ea  de  re  fentias.  Rogo  , ut  inclufas  curari  jubeas. 
Kraftius  ad  quem  fcriptæ  funt,  vir  eft  tibi  fortaffe  nomine  notus;  in  che- 
micis,  mechanicis  8c  re  mercatoria  excellens  ufu  ac  meditatione.  Dominus 
D .Weizsus  archiater  Gothanus,  vel  alii,  rationem  literas  ad  eum  curandi 
facilè  fuppeditabunt.  Quod  fupereft  vale  ac  fave.  Brunfvic.  d.  5.  Sept.  165)1. 


IX. 


LUDOLFI  ad-LEIBNITIUM. 


Quadam)  potijjmmn  ad  origines  lingua  Germanica  fpettantia  tradit. 

Literis  tuis  gratiflimis  d.  5.  Sept.  8c  26.  Nov.  ad  me  datis  , tardius 
refpondeo.  Cujus  moræ,  quo  plures  cauflàs  habeo,  eo  faciliorem  ve- 
niam a te  fpero.  Poft  reditum  meum  è Saxonia,  negotia,  tam  publica, 
quàm  privata , intérim  accumulata , expedienda  erant.  Literis , quæ  undi- 
que advolant,  tantum  non  obruor.  Ut  Europæas  taceam,  a Sichemitis  de- 

N 3 nuo 


(i  ) Codicis  argentei  idioma  Francicum 
credidit  Matunnus  Veyffiere  la  Croze  , phi- 
lologus olim  fummus.  Vide  qius  in  hanc  rem 
monuit  in  thelauro  epiftolico  Lacroziano 
T.  III.  p.  78.  & qua  uberius  pro  eadem 
opinione  firmanda  expofuit  Jo.  Dav.  Michae- 
lis , frater  conjunCiijJimus  : ia  der  Einleitung 
zai  deo  gottlichen  Sçhiiftea  des  J\Teuen 


Bundes  p.  274.  feqq. 

NoviiHmè  do.  I hre  V.  C.  GiJthicam  ori- 
ginem codicis  argentei  adferuit , argumen- 
tis ufus  haud  contemnendis,  in  di/T.  de  lin- 
gua codicis  argentei.  Upfal.  1754.  8.  editd. 
Cf.  Goettingiiche  Anzeigen  1 755.  p.  41?.. 
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nuo  literas  accepi.  Priores  imprefïàs  procul  dubio  vidifli.  Si  ScdligeruxntÙ  e 
bibliotheca  regia  Gallica  habere  poilim , omnes  {imul  impnmerentur.  (fc)  Au- 
xilium pecuniarium  expetunt  mileri  , idque  fele  mereri  pofle  putant  , fi 
doceant,  quàm  accurati  fint  obfervatores  legis  Mofaicæ,  meliores  multo 
Judæis , atque  huc  trahunt  nomen  anop  cuflodes  vel  obfervatores  legis. 
ChAybone  ( Aleppo  ) quoque  a confule  Holiandico  nuper  epiftolam  retuli , 
eamque  minimè  vacuam  , fed  cum  munere  tuv  cz3\snp  Dudaim , & C=3UD3 
feu  Piflaciis  , hodie  Botme  , didis , quæ  Jacobus  filio  Jofepbo  in 
Ægyptum  mifit  dono.  Palmulae  enim,  ut  quidam  reddunt,  idem  fuiffet , 
ac  noduas  Athenas.  A promontorio  bonté  fpei  mifla  ad  me  fuerunt  fpeci- 
mina  lingttce  Hottentoticœ  , ut  videam,  num  cum  Æthiopica  mea  conve- 
niant , quali  ego  etiam  de  ferorum  hominum  glocitatione  verius , quàm  lin- 
gua judicare  potfim.  Idem,  quod  tu  ais,  fateri  me  oportet,  de  Sinen- 
jtbus , Americanis  8c  Cufribus , cujufmodi  Hottentotii  funt,  me  non  habere 
quid  dicam;  de  habitu  & conftitutione  corporum  multo  minus,  videlicet 
Anthropophagorum  , Pamphagorum , Pygmæorum  , mulierum  menfiruo 
carentium  & fimilium.  Quæ  obiter  tetigi  in  commentario  meo  lib.  I.  c.I. 
nn.XXH.  §.23.  De  Pygmæis  tantum  addam,  quæ  Dominus  Ant.  Rod. 
Cojiius  Secretarius  ac  Thefaurarius  Regius,  poft  editum  opus  meum,  de 
Pygmæis  interrogatus  ; ad  me  fcripfit  : ‘1’enho  avcriguado  , que  la  Reinha, 
défunt  a mando  a 0 Duca  de  Savoia  duos  negros  e duas  negras  de  tres  palmas 
cadahum.  Compertum  fe  habere  ait,  quod  Regina  defunda  duos  Æthiopes 
& duas  ÆthiopilTas  miferit  Duci  S.ibaudiæ  , trium  palmorum  fingulas. 
Cætera  habes  in  opere  ipfo. 

De  linguis,  quarum  te  video  ftudiofiffimum , in  commentario  meo  egi 
Jib.I.  c.XV.  n.CXL  ubi  neceffe  habui,  non  tantum  inlanos  Talmudiflas, 
fed  & alios  viros  claros  notare.  Verum  ea  omnia  limatiflimo  judicio  tuo 
fubmitto , idque  commoda  occafione  exfpedo.  Sed  a cauffis  diuturnioris 
filentii  mei  difiradus  , fummam  nunc  expono  , ne  fcilicet  epiflola  mea  , 
celerius  veniret  promilfo  munere,  adeoque  promtior  viderer  fcribendis  li- 
teris, quàm  exfolvendo  debito.  En  commentarium  meum!  quem  tibi  be- 
nevolè  offero , fed  non  fine  magno  onere  , ut  eum  videlicet  horis  fucci- 


( k ) Primus  forte  Eu ropxortim  fuit , qui 
Samaritanarum  literarum  cupiditate  tenere- 
tur Jof.  Juli  Scaliger  , naclus  hanc  in  rem 
fchedas  quafdam  ex  Ægy[  to  allatas  , quas 
vel  edidit , vel  ineditas  bibliotheca  Lugdu- 
n-.njt  apud  Batavos  legavit.  Sed  his  cum 
rejlingtii  fitis  magni  Scaligeri  haud  potue- 
rit, ad  Samaritanorum  in  Ægyptum  Z7  Pa- 
hefiinam  fynagogas  exaravit  literas  , quibus 
geminis  epijlolis  refponfum  fuit , neutra  ta- 
men ad  Scaligerum  pervenit,  Sed  pofl  ejus 


fata  illas  natius  Peirelcius  > per  Jo.  Mori- 
num,  è congregatione  oratorii , latinas  reddi 
curavit.  Ex  Peirefcii  thefauris  literariis 
uvToypuipx  in  bibliothecam  Regiam  Pariften - 
fem  migrarunt  : fruftra  non  a Ludolfo  fo- 
lum,  fed  etiam  a Chriltoph.  Cellario  expe- 
tita. Virfo  tamen  latina  in  fcriniis  Morini 
reperta,  lucem  adfpexit  Londini  1682.  Cf. 
Cellarii  diiT.  de  gent  Samarit.  hili  p.  137. 
feq.  edit.  Walch.  & Peirefcii  vita  per  Ga£ 
lendum  p.  119.  feq. 
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fi  vis  evolvas,  & fi  quæ  monenda  invenias,  liberrimè  moneas.  Ex  te  enim 
tuifque  literis  femper  aliquid  addifco,  atque  judicium  tuum  maximi  facio, 
didionemque  tuam  æflimo.  Si  quoque  ex  aliis  de  me  rebufque  meis  ali- 
quid cognofcas,  id  celare  me  noli.  Nam  five  mala  five  bona  de  me  prae- 
dicent homines  ; mediocria  tolerabo , nimia  deprecor.  Cum  nuper  Gotha 
ad  te  fcriberem  , literas  tuas  priores , mecum  non  habebam  ; igitur  præ- 
termilTa  nunc  reddo.  Dominum  Friderici  dudum  compellavi,  num  debi- 
tum opus  bibliothecae  Lipenianae  tibi  miferic  ? affirmavit  illud  , ipfique 
fidem  habui,  ideoque  filentio  tranfmifi.  Nunc  vero  fignifico  , ut  fcias  , 
me  tuis  mandatis  expediendis  femper  fore  promtiffimum.  Quod  collegium 
noflrum  Imperiale  hifforicum  fpedat,  plané  tibi  affèntior , ante  fpecimina 
publicè  edita  , nihil  neque  in  Cæfarea  , neque  aliorum  Principum  aulis 
commodè  agi  poffie.  Verum  eft , quod  Paulinus  nofter  urget,  pecunia  qua- 
dam fubfidiaria  opus  effie  ; fed  fi  pro  privilegio  Cæfareo  petatur  , ego  ne 
obulum  quidem  dare  decrevi.  Si  negotium  pro  gloria  patrice  gentifque 
noftræ  fucceffierit , gloriabor  id  fine  privilegio  ullo  fadum  ; fin  minus  , 
nolo  rem  inanem  Cæfaris  nomine  decorare.  Igitur  jam  laboro  , in  con- 
cinnando operis  prooemio  , quod  in  me  recepi , & urgeo  eos , qui  pri- 
mum & fecundum  fæculum  elaborandum  fufceperunt.  Urgeo  inquam  , ne- 
que enim  jurifdidtio  ulla,  multo  minus  imperium  ullum  in  eos  competit. 
Nomina  quidem  fua  collegio  dederunt;  fed  fine  diligentias  voto;  multo 
minus  juramento.  Hasc  fcribo  , ut  fi  opinione  lentius  procedat  negotium,  ni- 
hil mihi  imputetur.  Ipfe  enim  noffi , quàm  tardi  fint  labores  gratuiti.  De 
originibus  linguas  Germanicæ  multa  quidem  habeo  ; nihil  tamen  molior. 
Multum  mihi  negotii  cum  Ccefio  ejufque  fociis , fermonis  hodierni  refor- 
matoribus , qui  me  in  focietatem  pertrahere  voluerunt.  Refpondi , me 
inutilem  illis  fore  focium , & perturbatorem  potius , nifi  mecum  in  prin- 
cipiis conveniant.  Primo  certo  decernendum  effie , quas  vocabula  pro  pere- 
grinis, quas  vero  pro  nativis  habenda.  Non  enim  omnia  ea  peregrina  effie, 
quæ  cum  peregrinis  conveniant.  Quem  enim  tam  infanum  fore  , ut  affe- 
rat, majores  noflros  neque  nafum  , neque  aures,  Ohreny  oculofve,  Oogen 
habuiffie , priufquam  a Latinis  difcerent.  Statuendam  effie  antiquiffimam 
linguam,  communibus  noftris  majoribus  communem,  quam  fi  Japheticam 
appellare  velis  non  averfabor , ex  qua  communia  illa  vocabula  profluxe- 
rint : fic  uti  cognati  & agnati  non  defcendentes  a fe  invicem,  neque  pro 
extraneis,  fed  pro  propinquis  ex  communi  ftipite  defcendentibus  habendi. 
Ita  Græca  w'ollen , Hembt , Kepaç  Cornu , Horn , ha.-oj  Sol , 

Sonne , & infinita  alia,  non  a fe  invicem  petita,  fed  a majoribus  retenta, 
mirabiliter  detorta  , multa  in  contrarium  verfa,  veluti  blak , niger , &c  blanc 
albus  , calidus , trarm  , kalt , frigidum  , Troppo  multum  , eia  Trcpp , gutta  , 
parum.  Qualia  etiam  in  Orientalibus  dantur.  Ubi  in  una  lingua  radix, 
in  altera  derivatum  manfit.  Ita  hic  fi  quasras,  vacillare  (incidenter  nota, 
pronuntiationem  veterem  ubique  fciendam  ac  retinendam)  irakillare , ira- 

keln , 
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keln,  fitne  Latinum  an  Germanicum  verbum?  radix  quærenda  eft,  quæ 
non  in  Latina , fed  in  Germanica  reperitur  lingua.  Eft  emm  frequenta- 
tivum a u/iegen , iraegen  ; cognata  lunt  eine  IVage  , JViege , JVoogen  des 
Meeres , 6c  fimilia  a motu  reciproco  diila.  Sicuti  igitur  hominis  patria 
eft , ubi  oriundus  eft  , Sc  familiam  fuam  cognatos  6c  agnatos  habet  , ita 
& vocabuli.  Quod  modo  obiter  dixi  , pronunciationem  Latinam  anti- 
quam cognitam  efle  debere  ei , qui  de  origine  vocabulorum  judicare  ve- 
lit , nempe  , C femper  ut  K , V verô  ui  W Anghcum  pronunciatum 
fuiftè.  Inde  apparet  Cerafa,  Kerafa , Kirfchen;  Cicer,  Küchern  ; Vicia, 
Wicken  ; Cæfar , Kay  fer  ; Carcer , Kaercker  cxt.  paitim  verè  Latina  efle, 
partim  antiquitus  retenta.  Porro  creberrimè  inculcavi,  vocabula  peregri- 
na, in  communem  ufum  a tota  natione  recepta,  ac  veluti  tacito  confenfu 
civitate  donata,  eliminanda  neutiquam  efle.  Veluti,  fi  quis  peregrinos, 
civitate  vel  gente  donatos,  ( Natur  alifés ) rurfus  exturbare  vellet,  magnam 
utique  illis  injuriam  faceret;  ita  fi  quis  talia  vocabula,  pridem  in  ufum 
introdufta  expellere  vellet,  monftrum  lingua;  produceret,  nec  tamen  quid- 
quam efficeret , cùm  ne  quidem  in  fummi  Principis  poteftate  fit  , lin- 
guam mutare  > aut  vulgo  aliam  ac  ipfe  utitur  , obtrudere.  Talia  funt 
Fenjier  ; menfium  & artium  6c  herbarum  & fruftuum  adveftorum  no- 
mina, vulgo  recepta.  Eruditi  aliquid  inter  fe  facere,  vulgo  perfuadere 
non  poffunt.  Semper  ingeffi  exemplum  Agrippinenfium  in  cafu  fimillimo 
apud  Tacitum  HiJl.IV.  cap.  64.  & feqq.  Ubi  Tenfteri  volebant,  ut  Agrip- 
pinenfes  Romanos  omnes  in  finibus  fuis  trucidarent , ut  finceri  ac  integri 
agerent.  Quibus  Agrippinenfes  refponderunt  : alienigenas  qui  in  finibus 
eorum  fuerint  , vel  bellum  abfumfifle , vel  in  fedes  fuas  refugifle  : de- 
duftos  olim  8c  fecum  per  connubium  fociatos,  8c  qui  ex  illis  provenerint, 
hanc  patriam  efle.  Neque  vos  adeo  iniquos  e^iftimamus , inquiunt  , ut 
interfici  a nobis,  parentes,  fratres  liberos  noftros  velitis.  Hæc  6c  fimilia, 
reformatoribus  oppofui  , quibus  varié  , fed  parum  idoneè  refponderunt. 
Nimium  excrefceret  hæc  epiftola,  fi  omnia  hac  de  re  afta  6c  fcripta  re- 
ferre velim.  De  feptentrionalibus  linguis  aliquid  dicere  , nec  temporis 
nec  epiftolæ  ratio  finit.  Certum  eft,  & in  iis  multas  communis  originis 
radices  retentas , exempli  gratia:  Nos  habemus  Verdammen , Chrijlendumy 
Heydendum  cæt.  R.adix  in  illis  eft  doma , judicare  ; hinc  domare , judex , 8c  multa 
alia.  Verdammen  igitur  eft  Verurtheilen , Cbriflendum , ditio  Chriffianorum.  Elbe 
eft  nomen  appellativum  flumen.  Mutirill  eft  Mootjvill.  Moot  enim  fignificat 
contra.  Si  enim  a Muth  derivaretur , dicendum  eflet  Wilmuth  ficut  Demuth  , 
Hochmuth.  Præpofitiones  verô  præponi  folent  , ut  Zufland , JViederrrille  , 
idque  propriiffimè  eft  Muthmll  ; quamvis  alio  fenfu.  Tenzelium  Seckendorfii 
opus  continuare  pofle , puto  ; illo  præfertim  vivo  adhuc  ; fed  fuis  fumtibus 
vivere  nequit.  Quis  ergo  illos  fuppeditabit  ? Plura  addere  feftinatio  Do- 
mini Nicolai  Langii  (F.  S.  Agentem ) non  permittit.  Igitur  finio,  teque 
optimè  & diutiflimè  valere  jubeo.  Franco f.  d.  25.  Jan . 1692. 
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LEIBNITII  ad  ludolfum. 

Confilia  de  originibus  linguarum  invc (ligandis  exponit  : & de  Peterfenii 
novationibus  in  theologia. 


MUltum  tibi  & pro  infigni  manere  debeo , & pro  literis , rerum  pul- 
cherrimarum plenis,  quibus  me  multa  doces.  Speraveram  iplum 
commentarium  Æthiopicum  legere,  intentiore  ftr.dio,  atque  in  eam  rem 
üepolui  dudum  inter  agenda  ; lcd  diltriclillimo  nondum  licuit  facisfacere 
toti  curiofitati  meæ  : fiet  tamen  primo  otio  6c  dabitur  a me  opera  , ut 
infigne  beneficium  tuum  , impari  quidem  , aliquo  faltetn  redholtimento 
agnofcauir.  Qua?  de  Dudain  de  Pijlaciis  a Jacobo  Patriarcha  in  Ægy- 
ptum  dono  midis  habes,  preolara  lunt,  ut  tua  omnia.  Gaudeo  Hotten- 
totica?  lingua?  fpecimen  ad  te  milium  elTe:  etfi  enim  abrupta  a vicinis  lin- 
guis non  agnolcatur,  non  dubito  tamen,  quin  aliquando  futura  fit  notior. 
Itaque  etiam  atque  etiam  cogitandum  cenfeo , per  amicos,  quos  toto  orbe 
habes , ut  aliarum  quoque  Africa?  illius  abditae  , litoralium  pariter  ac  me- 
diterranearum linguarum  ad  te  perveniant  fpecimina.  Et  confultiflimum 
eiit,  dominicam  orationem  unaquaque  lingua  exprimi,  ut  habeamus  com- 
munem menfuram  comparationis.  (/)  ln  eandem  quæfo  curam  & in  Alia 
aliifque  terrarum  locis  incumbe.  Inprimis  vellem  nolle,  quomodo  in  lin- 
guis haélenus  ignotis  enuncietur  Pater.  Nam  in  plerifque  exploratioris  or- 
bis reducitur  vel  ad  Abba  vel  ad  Atta.  Scripfi  ego  ad  R.  P.  Kochans- 
kiumy  Serenilfimi  Polonia?  Regis  Mathematicum,  ut  curet  aliquid  ad  nos 
pervenire  de  linguis  Scythia?  interioris.  Retulit  ad  Regem  , cujus  Majeltas 
rem  fua  cura  non  indignam  judicavit.  Scis  Busbeqitio  audlore  , fuperefle 
in  Taurica  veftigia  Gothorum  Germanorum.  In  luhra  Hungarica?  reli- 
quias elfe,  Mechovius  fcripfit.  (m)  Ipfe  Kochanskius  memorat  Jefuitam 
quendam  Hungarum,  captum  a Tartaris  & ad  Calpium  mare  delatum, 
patrium  idioma  agnoviiTe.  Vagina  gentium  Scythia  eft,  unde  Germanos 
quoque  noftros  in  has  terras  egreflos  credibile  eft.  De  Scandinavia  valde 
ha?reo , an  Rudbekii  quamquam  dodWimi  atque  ingeniofiffimi  viri  lententia 
admitti  poffit.  Nefcio  an  unquam  Gothi  fuerint  in  Scandinavia,  nec  fatis 
perluadeor  tefiimonio  Jornandis.  Certè  UlphiU , qua?  creditur  verfio  longé 
mihi  deelTe  videtur  a Scandinavie  dialedto  : hanc  enim  potius  Anglo- 
Saxonica?  convenire  agnofco.  Migrationes  olim  non  facilè  fiebant  mari 
tom.  VI.  O Et 

(i)  Vide  qua  fupra  monuimus  Not.  (a).  _ (m)  De  Sarmatia  Afiana  & Europia 

ÿi  Pijlorii  Script,  rer.  Pol.  T.  I.  p.  : ;o. 
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Et  credibilius  eft,  Germanos  olim  paulatim  Ce  diftudifle  in  Scandinaviam 
ad  inftar  inundationis,  qu#  poftremum  objeétu  aidons  loci  terminum  in- 
venit. Itaque  Germanie#  lingu#  fefe  extendenti  finem  impofuit  Bodnicus 
Jxnus  , ita  ut  Suetia  fit  velut  in  extrema  fimbria  Germania?.  Ultra  Fenni 
jam  Facit  a non  minus,  quàm  f#culo  noftro.  (»)  Iliud  tamen  non  abfur- 
dum  eft,  remiflas  ex  Scandinavia  in  Germaniam  colonias,  ipfofque  Saxo- 
nas  Scandinavie#  originis  efle.  Tecum  fentio , innumera  elfe  Germanica 
confentientia  peregrinis  , non  ideo  peregrina  , fciiicet  ex  eodem  omnia 
fonte.  Et  fruftra  Cafiani  noflri  id  agunt,  ut  linguae  noftræ  detrahant  fe- 
neftram,  Fenjier , aliaque  id  genus,  etiamfi  hujus  facilè  credam  cum  no- 
mine rem  ad  nos  pervenifle.  Sed  dudum  Germana  civitate  donata  hæc 
vox  eft.  Suffecerit  ftudium  frugiferum  in  eo  collocari,  ut  exfulent , quas 
improvide  inferuntur  peregrina  , luppetentibus  domefticis  atque  paulatim 
introduis  aliquando  commodis  phrafibus  vocibufque  fuppleantur  reliqui 
linguae  defe&us.  Ad  lingu#  noftr#  perfe&am  notitiam  opus  foret  dia- 
letftos  quoque  provinciarum  Germani#  cognofci  vocefque  propiias  notari. 
Ignorabam  ego  , quid  effet  Schalten  , Schaltjahr  , cum  nuper  aliquis  ex 
vicino  Argentoratenfibus  Hanovienfi  tradlu  forte  appellans  einen  Schalter , 
quod  nos  vocamus  ein  Schubfenjler , & Saxones  fuperiores  Lipfiæ , ein 
Schoejfgen , excitavit  curiofitatem , ut  qu#rerem  , quid  hoc  monftii  effet 
Schalter.  Tum  ille  me  docuit , fchalten  in  illis  oris  efïè  fortr'ùcken , rücken, 
propellere  aliquid;  quemadmodum  fi  dolium  in  terra  jacens  promoveamus. 
Inde  agnofeere  mihi  vifus  fum,  unde  effet  Schaltjahr , nempe  ab  Emb  r- 
lifmo,  vom  einriicken , oder  riicken.  Voces  & phrafes  quibufdam  Angli# 
provinciis  peculiares  notavit  Raëns.  Grimaldm  Jefuita , ad  Mandarinatnm 
& præfe&uram  fupremam  rei  mathematic#  apud  Sinas,  mortuo  Verbtejlo 
fucceffor  deftinatus  , cui  aliquoties  Rom#  locutus  fum  , nunc  erit  credo 
in  Perfis , quemadmodum  colligo  ex  Kochanskianis  literis , Ite.  Rex  Po- 
loni#  commendatitias  illuc  miflurus  erat  ad  Regem  Perfarum  , ut  iter  ipfi 
terreftre  ex  Perfia  per  Usbeccenfes  in  Sinas  aperiatur.  Itaque  fcripfi  ad 
eum  literas,  rogavique  Kochanskium  , ut  fi  liceret,  cum  Regis  commen- 
dati.iis  tranfmitterentur  , hortatufque  fum  Grimaldum  , ut  in  populorum 
per  quos  tranfit  fitus  & linguas  curatius  inquirere  vellet.  Ex  ipfo  dedi- 
cimus,  etiam  Sinenfibus  Tartaris  Morah  efle  equam.  Jam  Mahre  etiam 
Germanis  noftris  & Britannis  Anglicè  atque  Aremorice  equus  eft , ut 
intelligas  eandem  fere  vocem  ab  extremo  oriente  ad  occidentalem  ocea- 

num 


( n)  Femorum  lingua  a Germanica  toto 
coelo  differt , magifque  convenire  videtur  La- 
conica. Caterum  nefcio  an  rem  acu  tetige- 
rit Fabianus  Toerner  qui  Olavi  Rudbeckii 
fententiam  Jecutus , in  dff.  de  Origine  ac 
religione  JFennorum  Uffalix  1728.  edita  t 


Fennos,  Efthones  & Lapones,  Ifraelita - 
rum  colonias  effe  affirmat.  Indicaffe  hoc  fuff- 
ciat ■ Nam  in  afferti  veritatem  curatius  in- 
quirere tam  inf  imi  ratio , quàm  linguarum 
ifarum  ignorantia  nos  prohibet} 
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num  penetrafle.  Non  dubito , quin  multa  fint  apud  nos  , quæ  Septen- 
trionales linguas  illuftrent,  & multa  apud  ipfos  , quæ  noftram  viciilim. 
Quid  de  Bernardi  cogitationibus  circa  Britannicas  linguas  origines  judicas? 
Fateor  non  inutiliter  Slavonicam , Germanicam  & Aremoricam  conferri, 
addique  etiam  Efthonicam.  Comperi  Vinidos  Luneburgenfes  aliquid  Eftho- 
nicum  fubinde  admiftum  habere.  An  durat  tibi  cum  Bernardo  commer- 
cium literarium  ? Efl  certè  in  illo  viro  eruditio  rara  & latè  fufa. 

Multa  alibi  ja&ari  videor  , de  rebus  noftris  ecclefiaflicis  ; fed  male  com- 
perta. Peterfenius  Superintendens  antea  Luneburgenfis , mea  fententia  fim- 
plex  magis,  quàm  malus  vir,  eft  dimiffus  quod  mandatis  non  fatis  pa- 
ruilTer.  Welferbytani  aliquot  ecclefiafiæ  dimilfionem  ultro  petiere,  nec 
ideo  hæreiici  habentur,  fed  Meyerus  præpofuuram  Schoningenfem  ; alter 
Luderus  profeflionem  in  academia  illultri  , tertius  Neusfius  etiam  concio- 
natoris  munus  retinuit  , translatus  Hedwigiburgum  ; fatis  fcilicet  habuit 
aula  , mutatione  occurrere  glifcentibus  novitatibus  & vulgi  vocibus  ; ut 
omnia  ad  priorem  formam  redirent,  Ajfeburgice  virginis  notilfima  mihi 
funt  refponfa,  & ipfa  legi  quorundam  originalia.  Iniquè  faciunt,  qui  eam 
profcindunt  injuriis  ; impudenter  , qui  ex  immediata  quadam  revelatione 
Sioftda.KTiv  arbitrantur.  Ego  puto,  quod  in  quibufdam  miferis  muliercu- 
lis, ligarum  crimine  informatis,  præftat  mala  educatio,  ut  habeant  ab- 
furdis  & horrendis  fomniis  perturbatam  mentem,  ejus  contrarium  in  vir- 
gine bene  nata  & bene  educata  fieri  poffe.  Neque  aliud,  credo,  myfie- 
rium  in  vifionibus  ejus  pariter  ac  Brigitta  olim  & fimilium  quasrendum 
efl.  Injuriam  faciunt  Peterfenio  , qui  ab  ipfo  ad  talia  jadlanda  fedudlam 
& fubornatam  arbitrantur. 

Accipio  Iiteras  ab  optimo  Jufiello  Londini  25-.  Martii  datas.  Queritur 
de  va  e:udine  infirma.  Scribit  Boylium  reliquifle  legatum  quinquaginta  li- 
bratum, habendis  inpofterum  concionibus  in  Atheos,  Déifias , Socinianos, 
aliofque  id  genus  homines.  Vale  & mihi  favere  perge,  qui  femper  fu- 
turus fum  , omni  cultu  8c  obfequio  tuus.  Hanov.  d.  17.  April.  16^2. 

P.  S.  Si  q.jid  jubes , quæfo  mihi  infcribendas  dirige  Caffellas  à Monfienr 
Hes  Archivage  & Secret  Are  des  Commandentem  de  S.  A,  S.  à Cajfel.  Ad 
quem  futficit  pervenire  fub  fimplici  involucro. 
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Ad  priores  Leibnitio  refpondet , & de  frudibus,  quos  pro  Dudaim  veteritnt 
Hebrceorum  babet , ex  Afia  ad  fe  mijjis  eum  certiorem  reddit. 

TAndem  diu  exfpeélatæ  literæ  tuæ  advenerunt,  ex  quibus  gratum  in- 
telleélu  fuit , quôd  commentarium  meum  Æthiopicum  acceperis  ; 
quem  fi  horis  fuccifivis  perlegeris  atque  monenda  notaveris  8c  ad  me  re- 
tuleris, rem  mihi  facies  gratiifimam.  Dudum  feci,  quod  fcribis,  ut  quan- 
tum fieri  poflit , totius  orbis  linguarum  fpecimina  colligam  ; Africæ  præ- 
fertim  , quæ  plures  in  finu  fuo  nationes  & linguas  continet,  quàm  ceterae 
orbis  partes.  Infignis  Nicolaus  Ji^itfius  Conful  Amftelodamenfis  operam 
fuam  in  eo  mihi  pollicitus  eft,  meafque  literas  ad  Gubernatorem  genera- 
lem Hollandorum  in  India,  quem  eruditis  favere  dixerat , promovit.  Ora- 
tiones Dominicas  centum  fere  linguis  Ludekenio , obftetricante  Andrea  Mul- 
iero, Greiffenhagio,  editas,  aliquot  hucufque  ineditis  auxi.  Si  quid  rari 
ulterius  obtinuero,  tecum  communicabo.  NofTe  vis  quomodo  in  linguis 
hucufque  ignotis  enuncietur  Pater.  Peculiare  additamentum  ad  orationes 
dominicas  modo  didlas  Mullerus  ( cur  aliud  nomen  operi  fuo  præpofuerit , 
nefcio)  de  hoc  vocabulo  fecit  p.  62.  Impreffus  efi  liber  Berolini  A.  1680. 
ex  officina  Rungiana.  Novem  fchedarum  libeilus  in  Quarto  ut  vocant,  fed 
tamen  thalero  venit,  quia  aliquot  peregrini  charadleres  tabulis  seneis  funt 
imprefii.  Curiofiiati  tuæ  fatisfaciet,  quamvis  multa  fint , quæ  monere  po- 
tuiirem  , fi  me  t'empefiivè  confulere  voluilfet.  Ceterum  ut  raviora  mea 
tecum , fingulari  videlicet  amico  communicem  , accepi  his  diebus  Chaly- 
bone  frudlus  Palæ,  Arienas  nempe , Arabibus  j Muzas  ; prifcis  He- 
bræis  Dudaim , fed  aceto  conditas  acerrimo , ut  efui  non  fint , fimillimas 
imagini  in  Hiftoria  mea  expreffæ  , quibus  defcriptiones  audtorum  veriffi- 
mas  nunc  deprehendo.  Accepi  quoque  Botme , feu  frudhas  Tere- 

bin  hi  ; funt  velut  Piftacia  parva , atque  hoc  ipfum  vocabulum  habet  Ara- 
bicus interpres.  Hinc  patet  cauffa,  cur  feptuaginta  inteipre;es  Hebraicum 
CD'Jioa  reddiderint  T tpt(lnQov  & illorum  exemplo  Vulgata  Terebinthum. 
Arbores  enim  funt  congeneres , atque  inter  fe  fimiles.  Nucleos  nonnullos 
hic  adjicere  volui , fed  fapor  eorum  affluente  aceto  corruptus.  Donum 
vero  quod  Jacob  mifit , revera  fuerunt  Piftacia  : nam  Datteln , palmuh  effet 
notftuas  Athenas.  Quandoquidem  vero  tantus  linguarum  ftudiofus  es,  lege 
cuafo  Commentarii  mei  lib.I.  cap.  iy.  nu.CXl.  cumque  mihi  judicium  de 
eo  expone,  cumprimis  de  loço  Plinii  $.iq.,  cujus  emendatio,  quia  a me 
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primùm  eft  inventa,  affenfum  eruditorum  exfpe&at  : mihi  enim  ipfi  mini- 
mum fido.  Ad  nomen  Patris  redeo.  Verum  eft,  quod  fcribis , commu- 
nifiima  nomina  elfe  Abba  6c  Atta.  In  Suecia  & Helvetia  auditur  adhuc  Aette. 
Hinc  fcimus  , quid  fit  Attelich , &c  ut  hodie  pronunciamus  Adelich , Attal- 
bertus , Adehrert , i.  e.  Nobilis  vir.  Hinc  per  apocopen  faCtum  Adel , ficut 
ex  q:s  ma  Bretance , regio  ftanni,  Britannia  y Britannus  & fimilia.  Quan- 
doquidem tibi  amicitia  cum  P.  Kocbanskio  Serenilf.  Regis  Polonia;  mathe- 
matico eft  , & jam  de  linguis  Scythia;  interioris  ad  eum  fcripfifti  , roga 
illum  quasfo , ut  ex  captivis  Tartaris  6c  quidem  peritioribus  fcifcitetur , 
num  N anguienfes , Circaflienfes , Dageftani,  Cafanenfes  8c  Aftracanenfes 
Tartari  eadem  dialeCto  ac  Precopenfes  utantur,  & quoufque  illa  valeat. 
Locum  Busbequii  in  Epift.lV.  de  gente  quadam  Saxonica  in  Taurica 
Cherfonefo,  bene  noveram.  Cùm  Tartaricus  legatus  anno  1650.  in  Sue- 
cia effet , quem  fæpius  frequentavi  , iliumque  ejufque  focios  & famulos 
omnes  diligenter  interrogavi,  num  de  tali  gente,  ejufque  lingua  6c  mori- 
bus a Tartaricis  diverfis  aliquid  fcirent;  conftanter  omnes  negaverunt. 
Opera;  pretium  foret  8t  hæc  Kochanskio  proponere,  num  ille  fortaffis  ex 
captivis  cognofcere  polfit,  num  talis  gens  adhuc  hodie  fuperfit.  Jefuita 
Hungarus  ad  Cafpium  mare  delatus,  fpecialiter  indicare  debebat  loca,  ubi 
patrium  idioma  reperit.  Vagina  gentium  Scythia  efto  ; fed  inde  non  fe- 
quitur,  majores  noftros  inde  egrelfos.  Si  Orientem  nempe  Mefopotamiam 
& adjacentes  regiones  primorum  hominum  patriam  credimus,  colonias  inde 
proxima  via , non  per  ambages  Ponti  Euxini , in  has  Septentrionis  regio- 
nes pervenille  alîèrendum  eft , mox  multitudine  hominum  auéta , in  meri- 
diem regrelfos,  loca  , quæ  potuerint , recuperavilfe.  Cùm  enim  omnes 
inter  fe  pares  eftent , atque  cùm  per  ætatem  liceret , connubiis  jungeren- 
tur, reputa,  quaTo , multiplicatione  faCta,  quantus  hominum  numerus  duo- 
bus vel  tribus  fæculis  prodire  poterit.  Sic  nihil  abfurdi  erit , primis  poft 
diluvium  faeculis  Japheticas  nationes  è Germania  & Holfatia  in  Daniam, 
& Scandinaviam  , rurfufque  ex  illis  regionibus  per  auftraliores  regiones 
ditfufas,  alfumto  Gothorum  nomine,  uti  noftri  Francorum.  Quoad  ftu- 
dium  frugiferum  , gaudeo  te  ejufdem  mecum  fiententiæ  elle.  Velim  & 
ego,  ut  aliquis  dialectorum  Germania;  gnarus,  nobis  Glojjarium  ederet, 
ex  quo  vetera  exponi  polfent,  veluti  Schaltjahr , de  cujus  expolitione  mihi 
gratulor.  Charivoche , Schaecher , Ojlern  &c  fimilia.  Cùm  vulgarentur  pri- 
mo , procul  dubio  fignificativa  erant.  Scio  quomodo  alii  exponant,  de 
quibus  alias.  Si  Grimaldus  literis  tuis  refpondeat,  noli  me  illas  celare.  Mare 
pro  equo , antiquiflimum  Germanorum  vocabulum  eft:  hinc  Marefcbalk , 
Equorum  fervus-y  fed  ad  dignitatem  prtefeCti  ftabuli  ereCtum  eft  hoc  voca- 
bulum , & mox  ad  alia.  Nuper  admodum  accepi  epiftolam  a Bernarda 
Oxonienfi.  Is  Jofephum  rui  fus  illuftrandum  fulcepit.  Sed  plura  proxime. 
Charta  nunc  plena  eft.  Vale.  Francofurti  d.  16.  Junii  A.  16^2. 
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L E I B N I T I U S ad  LUDOLFUM. 

# Ludolfo  in  Hijloria  Æthiopica  tradita  probat  & vel  de  Originibus  vel 
coloniis  Germanorum  ex  philologia  invejligandis , quadam  monet. 

CUm  nuper  breve  iter  facerem,  comitem  affumfi  Commentarium  tuumy 
non  facundum  minus  , quàm  jucundum  ; fed  nec  utilem  minus. 
Quanti  enim  effe  putas  , nofcere  nos  penitius  ingens  in  Afiica  interiore 
imperium  idque  Chriflianum  6c  confilia  virefque  fi  faperemus  noftris  jun- 
dhirum  in  communem  hoflem  Muhammedem  ? Porro  tot  loca  iacras  fcri- 
pturæ  aliorumque  fcriptorum  veterum  illuflrari  genuinufque  fenfus  erui , 
ipfis  feptuaginta  interpretibus  non  fatis  cognitos , quis  non  magni  faciat  ? 
Evolviiti  egregiè  homonymi. .s  qua?  in  Æthiopum  ôt  Indorum  appellatione 
latebant,  eaque  re  difficultates  maximas  difcufiifli.  Coturnices  olirn  & iplè 
credideram  , quas  ingenti  copia  ad  linum  Arabicum  & in  Ægypti  vicinia 
reperiri  non  Jofephus  tantum , fed  & Diodorus  Siculus  & Plinius  alTevera- 
verant.  Sed  tantum  rationum  pondera  praevaluerunt , atque  illud  praefer- 
tim  extorfit  affenfum , quod  ingens  cumulus  fuperincumbentium  fi bi , non 
coturnicibus  conveniat,  lêd  locuftis.  ReCtè  judicas,  in  Diofcuriade  Cho- 
lihorum  300.  linguarum  homines  colligere , nimium  videri.  AuCtorum 
Strabonis  6c  Plinii , an  librariorum  error  fit?  equidem  non  fatis  dixerim, 
& ambos  corrigere  plus  eft , quàm  unurn  emendare,  nili  dicamus,  Pli- 
nium ex  Strabone  iuutn  numerum  tranfcriplille , 6t  corrupto  jam  tum  loco 
ufum. 

Fateor  Megiferum  nimium  multiplicare  linguas  j intérim  non  malè  dia- 
lectorum quoque  habuit  rationem , idemque  vellem  facere  palTim  eruditos 
in  Germania.  (0)  Thefaurum  pol  y glottum  magni  facio,  ob  colligendi 
laborem  exhaultum , mirorque  unde  illi  omnia , quæ  curriulavit.  Gaudeo 
quod  de  linguarum  fpeciminibus  colligendis  tu  quoque  cogitas,  piæfertim 
ex  Africa.  In  eo  inftituto  perge  quæl'o,  & cura  tibi  quàm  plurimas  uiferri 
orationes  Dominicas.  Teotabo  ego,  quid  ex  Septentrione  favore  Kochanskii 
& juflu  ipfius  Sarmatia?  Europææ  Regis  obtineri  queat.  Re  oipiit  enim 
Kochanskius , daturum  fe  operam,  ut  Mofcua  pariter  & aliunde  afferantur, 
quæ  poffunt  haberi  : fcripfilfe  ad  Refidentem  Polonicum  apud  Mofchos , & 

meas 


( 0 ) Exemplum  aliis  imitandum  dedit 
Mich.  Richey  V.  C.  in  opere  prœcluro , ac 
injignis  iniujlrix  documento  , cui  titulus  : 

tiççn  Hamburgenie , oder  ^rterbuch 


zur  Erklâhrung  der  eigenen  in  und  utn 
Hambarg  gebrauchiichen  Niedersâchfii'chen 
Mandart , quod  hoc  ipfo  amo  ayttias  ptoi 
diit  Hanaburgi, 
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meas  Grimaldo  deflinatas  mififie  ad  Perfas.  Jam  dudcm  fcripfi  Kochnnskio 
opt3re  me  nofle  an  in  Taurica  Cherfonnefo  fuperfint  Gothi  vel  Germani, 
quos  memorat  Busbequius ; fuifle  non  ita  olim , non  eft  dubium.  Nam  & 
Rubruquius , quem  Ludovicus  Sanftus  Rex  Galliarum  miferat  ad  Tartaros, 
illic  fuo  tempore  plurimos  Germanica*  linguae  homines  fuifle  afieverat. 
An  hodie  deleti  fint,  an  in  montanis  reliquias  tueantur,  non  dixerim.  Ru- 
bruquius  idem  videtur  nobis  veram  Hungarorum  in  Scythia  fedem  indicare 
trans  Volgam  fcilicet , non  procul  a Cafpio  mari,  vocat  magnam  Hunga- 
riam.  Ego  plurimum  tribuo  hujus  viri  au&oritati  ; nam  6c  ipfe  tranfiit 
per  illas  gentes  & confentientia  admodum  loquitur  , tum  inter  fe , tum 
aliorum  narratis  fide  dignis.  Multofque  apud  Tartaros  vidit  Hungaros 
captivos,  ut  ait  ipfe,  quorum  judicio  videtur  rem  cognoviffe.  Hasc  jam 
Jefuitse  Hungari  narratio  confirmat.  Paulo  ante  Rubruquium  advenerant 
Tartari  in  illas  oras,  ubi  antea  habitabant  Cumani  & Alani,  quos  videtur 
fubinde  pro  iifdem  habere.  Et  crediderim  fuifle  Hunnicas  gentes  , quæ 
Germanis  Gothis  fucceflere.  Nam  ibi  habitafle  Gothos  , antequam  ab 
Hunnis  pellerentur,  veteres  dubitare  nos  non  finunt.  Et  cùm  in  iifdem 
fedibus  paulo  ante  locentur  Getas , ubi  mox  Gothi , credibilius  eft , eof- 
dem  fuifle  ; licèt  aliquando  nomen  Getarum  latius  porrigatur.  Ex  Scan- 
dinavia autem  venifle  ad  Pontum , ita  ut  Jornandes  memorat , non  credo. 
Res  diftindtione  multa  indiget,  ut  concilientur  falventurque  omnia.  Non 
latis  inteliigo , quo  alio  quàm  per  Scythiam  itinere  Germanos  venifle  ve- 
lis. Ex  Afia  petendos,  convenit  inter  nos.  Malim  autem  terreftri  itinere 
venifle,  quàm  maritimo,  atque  ibi  traducere,  ubi  veftigia  reliquere  & 
veterum  teftimonia  favent,  & Gothicarum,  Hunnicarum,  Slavicarum  , Hun- 
garicarum,  Tartaricarum  migrationum  exempla  habentur,  quàm  per  Afiam 
minorem,  fine  argumento.  Nifi  quod  tibi  fuppetat , cujus  audloritati , cum 
in  omni  ftudiorum  genere , tum  maxime  in  rebus  populorum  cognofcen- 
dis , plurimum  defero.  Adde  plurimum  Germanici  in  Perfico;  Perfi  au- 
tem vel  Parthi  Scythica  gens.  Video  Bernardum  contemnere  hæc  veftigia 
apud  Perfas.  Ego  non  item.  Quasfo,  quando  tibi  cum  infigni  viro  no- 
titia eft , hortare  eum  , & tuis  & meis  verbis , ut  in  linguarum  harmonia 
illuflranda  pergat.  Maximas  gratias  ago  , quod  non  tantum  audire  me 
therebinthi  frudtus , fed  etiam  guftare  voluifti  : fpecimina  qusefo  ignotarum 
linguarum , quæ  habes  , communica , &c  porro  vale  ôç  fave.  Hanov. 
d.  2f.  Jul.  1692. 

P.  S.  Magno  meo  dolore  vidi,  deefle  in  opere  tuo  promiflum  Alpha- 
betum univerfale.  Ede  quæfo , vel  leparatum,  ut  quàm  primum  fruamur 
tam  utili  invento. 
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piinü  & Ciceronis  duo  loca  emendat.  De  migrationibus  gentium  Afiaticarum 
in  Europam  & denique  de  novis  politicis  agit. 

EX  literis  tuis.  2y.  Julii  ad  me  datis , lubens  intellexi  te  commenta- 
rium meum  perluftraffe  atque  in  eo  multa  probafle.  Cùm  ergo 
fignificaveris  quae  placuerint  ; indica  , quæfo , etiam , quae  difplicuerint  : 
ficut  enim  alterum  me  tranquillavit , ita  alterum  reddet  meliorem.  Plinium 
ex  Strabone  mendofum  locum  CCC.  diflimiüutn  linguarum  tranfcripfiflè 
arbitror,  &,  fi  decem  alii  fcripfiflent,  non  credidiflem.  Plinii  opus  pro 
perfeélo  & abfoluto  habere  non  polTum  , uti  monui  in  Commentario  meo 
/.  c.  8.  nu.  68.  $.11.  & ibi  not.  Si  vixilTet,  multa  emendafièt  6c  in  me- 
lius mutaffèt.  Saepe  mihi  quidem  mendas  corrigenti  objicitur,  manufcripta 
confentire  6c  omnes  editiones  & au&ores.  Id  ego  parvi  .pendo,  fi  emen- 
datio luce  meridiana  clarior  fit.  Exempli  gratia:  in  Ciceronis  libello  de 
Senectute  legitur  vulgo:  Omitto  vim  ipfam  omnium , qua  generantur  e ter- 
ra ; quce  ex  fici  tantulo  grano  aut  ex  acino  vinaceo , aut  ex  ceterarum  fru- 
gum aut  ftirpium  minutifjimis  feminibus  tantos  truncos  ramofque  procreet.  Cor- 
rexi ego  ex  acini  vinaceo  : id  enim  & meliorem  conftruitionem  totius  pe- 
riodi, & fenfum,  & genuinam  vocabulorum  fignificationem  pofcere.  Vi- 
naceum enim  fubftantivum  non  adjeéhvum  elfe  ; quamvis  omnes  Lexico- 
graphi  mendofo  hoc  loco  freti  fecus  fentiant.  Sed  refponfum  mihi  fuit , 
libros  omnes  confentire.  Ita  plerumque  non  attenditur,  quid  dicatur,  fed 
quot  dicant.  Quare  Megiferi  thefaurus  polyglottus  mihi  parum  fatisfaciat 
in  commentario  meo  indicavi.  Quæ  ad  Kochanskium  fcripfifti  fummopere 
me  delegarunt.  Refponfum  fi  acceperis  communica  quæfo  mecum.  Egre- 
gia quoque  funt , quæ  de  migrationibus  gentium  Afiaticarum  doces.  Ger- 
manos noftros  terreftri  itinere  ex  Oriente  in  Afiam  minorem  venifTe  mihi 
huc  ufque  probabilius  vifum,  quàm  per  tot  ambages  circa  Pontum  Euxi- 
num. Si  tamen  veterum  teftimonia,  ut  ais,  dentur,  quæ  a te  expeto, 
libentius  tecum  credam,  illuc  tranfiifle,  ubi  veftigia  linguæ  fuæ  relique- 
runt, velut  in  Parthia  vel  Taurica  Cherlonefo.  Verifimilios  enim  eft,  gen- 
tes quæ  Germanica  retinent  vocabula  , reliquias  , non  colonias  elle  majo- 
rum noftrorum.  Quid  de  Germanis  Tranfylvaniæ  fentias,  fcire  velim,  an 
pro  reliquiis  vel  colonia  popularium  noftrorum  habeas?  Cercè  coloniam 
Hamelenfium  puerorum  non  credis.  Bernardum  ut  petiifti  hortabor , ut  in 
harmonia  linguarum  pergat.  Alphabetum  univerfale  , quod  paro , nemo 
fuis  fumtibus  æri  incidere  vult:  igitur  ab  elaboratione  ejus  deftiti.  Phule- 
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tïïarius  huc  redux  , ait  te  quærere  æripiétorem.  Eft  hic  Antwerpienfis  paulo 
firr  pîicior  & ferè  otiofus  , mihi  familiariter  notus.  Figuram  tituli  commen- 
tarii, viperam  6c  Troglodytas  ( Hotentotzios  ) ille  æri  incidit,  iliumque 
æquis  conditionibus  haberi  pofie  crediderim.  Procul  dubio  vidifli  Tabulam 
Tartariæ  magnam  , fex  fchedis  majoribus  conflantem  ab  infigni  & expe- 
rientilTimo  viro  Nicolao  JVitzio  Confule  Amflelodamenfi  editam.  Ibi  regiones 
& gentes  ad  hunc  diem  incognitæ  vifuntur. 

De  republica  nihil  habeo  , quod  non  etiam  aliunde  tibi  conflet.  Exer- 
citus nofter  integer  Rhenum  tranfiit.  Spiram  verfus  tendunt  ; quo  confilio  , 
quoque  ulterius  ignoratur.  Convenerunt  tandem  Principes  de  imperio  , 
opera  Comitis  Ludovici  Guftavi  de  Hohenlohe  Commiflarii  Ccefarei , ad  id 
mandatum  habentis.  Itaque  meliores  nunc  lucceflbs  Iperamus  : Galli  enim 
cedunt.  Vires  nobis  non  défunt:  confilia  deficiunt;  veluti  corpus  fumus, 
quod  fine  anima  immobile  hteret,  Cum  Schoningium  (p)  cogito  , venerunt 
mihi  in  mentem  verba  Ciceronis  in  tractatu  fupra  allegato  : nullam  capitalio- 
rem pejlem  ejje  quam  corporis  voluptatem  , cujus  voluptatis  avidee  libidines  ad 
potiundum  incitarentur . Hinc  patrice  proditiones  : hinc  rerumpublicarum  ever- 
ftones  , hinc  cum  hojlibus  clandejlina  colloquia  ; nullum  denique  fcelus  , nullum 
magnum  facinus  ejje  , ad  quod  fufeipiendum  libido  voluptatis  non  impelleret. 
Vale.  Franco/,  d.  i~j.  Aug.  1692. 


XIV. 

LEIBNITIUS  ad  LUDOLFUM. 

‘De  noni  Ele [loratus  ereElione.  Cur  colleElionem  diplomatum  a fe  adornatam  , 
Juris  Gentium  Codicem  diplomaticum  infcripferit  ? De  Rege  Belli  marini. 
Denique  de  Glojfario  dialecti  Saxonice  inferioris  condendo. 

CAuffa  cur  de  nono  Ele&oratu  cogitatum  fit , in  proclivi  efl  , dum 
fcilicet  veteres  periclitantur  , nec  jam  amplius  ut  olim  in  medio  fed 
in  finibus  Imperii  funt  pofiti.  Hæc  verô  tibi  in  aurem.  Nolim  ego  iflis 
controverfiis  mifeeri  injufius.  Certè  vereor  , ne  denique  necelfitas  nos  adigat 
ad  piares  adhuc  Eleéxoratus  condendos  , ne  aliquando  Gallia  in  collegio 
Eledorali  prædominetur  fua  ad  Rhenum  potentia,  itaque  miror  , cur  quæ 
dixeram  in  hanc  rem  mira  tibi  fuerint  vifa. 

Cenluram  tui  fimilium  ufque  adeo  non  defugio  , ut  etiam  expetam.  Itaque 
Fom.  VI.  P quod 

(f)  ïntelHgït  procul  dubio  , Joannem  prémuni , de  quo  conf.  Gauhii  Ad»ls  ■ Lex. 
Adamum  de  Schoening  Serenillimi  Principis  P.  II.  p.  10 J i.  Iqq. 

Electoris  Saxonici  exercitus  Ducem  fu- 
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quod  monuifti  de  titula  opejis  mihi  ipfi  fuboluit  mature.  Itaque  non  amplius 
juris  gentium  codicem  (impliciter  infcripfi  , led  diplomaticum  : quid  igitur 
aliud  quam  codicem  , continentem  diplomata  juris  gentium  ? Nam  ad  jus 
gentium  pertinere  non  negabis  addus  juridicos  feu  legitimos  , qui  & diju- 
dicandi funt  ex  jure  gentium  , & viciffim  faciunt  ad  controverfias  juris  hujus 
illuftrandas , imo  definiendas.  Ut  ad  Europæas  gentes  reftringerem  , ne- 
cefifarium  , puto  , non  erat.  Nam  fi  qua  mihi  poftis  communicare  Africana  , 
velut  fi  genuinum  effet  teftamentum  Muharnmedis  , quid  vetabit  & hæc 
addi  ? Sed  quando  talia  aut  rariftima  aut  nulla  habemus , fufficit  diplomatum 
mentio , ut  de  Europaeis  potiftimum  agi  judicetur.  Rex  Belli  marini  de  Ba- 
leari intelligi  noji  poteft.  Certum  , fuifte  Regem  Mahumetanum.  Illud 
nondum  certum  eft  , in  Africa  fuerit , an  in  ipfius  Hifpaniæ  parte  quadam. 
Credo  in  Hifpanica  hiftoria  ejus  mentionem  repertum  iri.  Reperi  oc  in 
quodam  Chronico  manuferipto  hiftoriæ  Anglicæ  , & in  præEtione  notavi. 
Itaque  non  eft  , cur  locum  corruptum  putemus.  Sanè  potentem  fuiffe  ap- 
paret : quo  libentius  in  Africa  colloco  , quod  & verba  tradlatus  , ubi  ejus 
mentio  habetur  , innuere  videntur.  Baleares  marinas  nefeio  an  quifquam 
facile  fit  diddurus  : nam  qu*  aliæ  , quam  marina  ? Cæterum  tum  Baleares 
tnfulæ  jam  Chriftianæ  erant.  His  nundinis  Brunfvicenfibus  interero  > fic  cer- 
tiora difeam  de  Manuferipto  Æthiopico.  Gerardus  Meierus  , Theologus 
Bremenfis , Gerardi  fenioris , adhuc  fuperftitis  , qui  Bibliothecam  theolo- 
gicam dedit , filius , multiplicis  vir  dodtrinæ  , meo  hortatu  curam  fibi  fumfit, 
condendi  gloflarii  hujus  Saxoniæ,  (qj  limulque  ex  Belgio,  Anglia,  ve- 
tereque  Anglo  - Saxonum  lingua  fubfidia  quæret.  Cùm  Kiliani  Belgicum 
didtionarium  , quale  ab  audlore  datum  eft  , non  quale  mutilatum  vulgo 
habetur  , in  ufum  fcholafticæ  juventutis  , reperire  non  pofifet  ; ego  ipfi  mifi  , 
quemadmodum  & indicavi  Nathan.  Chytrai  Nomenclatorem  Latinum  , lin- 
guae Saxoniæ  inferioris  inftrudlum  , & Gemmam  gemmarum  , initio  fupe- 
rioris  fæculi  editam  Coloniæ  , cum  Latinarum  vocum  interpretatione  Ger- 
manica, dialedli  Weftphalicæ.  France f d.  io.  Sept.  165)2. 


( q ) Gerh.  Meleri  Glofiarium  Saxonicum 
prelo  paratum  , una  cum  aliis  ejufdem  auc- 
toris manuferiptis , hodie  poilidet  Vir  S. 
R.  F nd.  Herm.  Schumacher  us,  S.  S.  Theolo- 
giae apud  Btemenfes  dodbor.  U tinam  luce 


publicâ  donaretur  hic  plurium  annorum  la- 
bor ! quem  ea  omnino  digniilimum  judica- 
runt eruditi , quibus  illum  inlpiciendi  co-: 
pia  facta  eft. 
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LUDOLFI  ad  L E I B N I T I U M, 

De  nono  Elettoratu  çÿ  rebus  quibufdam  ad  rem  literariam  /pedantibus. 

GRatias  permagnas  tibi  ago  , quôd  me  de  bibliotheca  privata  Sereniffimî 
Rudolfi  Augitfii  certiorem  reddere  volueris  , modo  circumflandas  quafc 
dam  lingulares  addidilfes , quas  fcire  aveo.  Ubinam  locata  fit  illa  biblio- 
theca ? Ubinam  habitet  Georgius  Henricus  Pfeiffer  , qui  fe  concionatorem 
& bibliothecarium  fert  ? Si  copia  tibi  detur  illum  adeundi  , rogo  ut  tibi 
monllrari  cures  librum  Æthiopicè  tantum  manufcriptum  pulchrè  compadum, 
& indicari , quanti  emtus  fuerit  ? Ubi,  quæfo  , haberi  potefl  index  trium 
in  odavo  voluminum  , cujus  mentionem  fecifli  ? Illum  enim  mihi  liben- 
tiflïmè  compararem.  Ignofce  , quæfo  , quod  moneam,  ne  chartæ  parcas, 
dum  ad  me  fcribis  , ne  neceffe  habeas  coardandi  verfus  & verba  , quæ 
celeritatem  legendi  in  tanta  literarum  copia  impediunt.  Nihilo  minus  me 
folvere  oportet  pro  mercede  tabellarii  , quàm  fi  integra  fcheda  impende- 
retur. Sed  & huic  mercedi  parcere  poffumus , fi  literæ  in  fafciculum  pu- 
blicum ad  Agentem  , ut  vocant  , Prim  immittantur , fi  benevolos  habea- 
mus Secretarios  , qui  id  libenter  faciant.  Laudo  quod  Neffelio  res  fuas  re- 
linquas , quia  tibi  alia  affatim  fuppetunt.  Nonne  confultum  putares , etiam 
Wilhelmum  Ernejium  Tenzelium  follicitare  ? ille  enim  varias  bibliothecas  fcru- 
tatur  , & varios  tradatus  terit , ut  fi  quid  repererit , quod  e re  tua  fuerit , 
id  mature  indicet.  Rationem  quam  de  condendo  nono  Eledoratu  docuilli, 
antehac  non  audieram  nec  legeram.  Ita  certè  comparata  efl , ut  non  tan- 
tum decimum  Eledoratum  , fed  & undecimum  & duodecimum  parare 
polfit  , ut  in  poflerum  in  rebus  Imperii  non  opus  fit  exfpedare  delibera- 
tiones prolixas  cæterorum  collegiorum,  fed  quidquid  Imperator  cum  Elec- 
toribus , & quidem  fecundùm  majora  flatuerit , fequi  teneamur.  Hac  ra- 
tione omnes  cundationes  & moræ  , quæ  nobis  ab  exteris  exprobrantur  , 
tolli  poterunt.  Fama  fert,  Imperatorem,  modo  belli  ratio  id  permittat, 
Auguflam  Vindelicorum  profedurum  , eoque  omnes  Electiores  ad  le  vo- 
caturum , 8c  non  tantum  nonum  Eledoratum  pro  domo  fua  impetraturum , 
quandoq'  idem  in  polfeffione  jam  fit  , per  majora  ut  vocant , talia  confi- 
ciendi. Arifloteles  quidem  dixit  : boni  civis  effe  , rw  7 rapaesev  ttokituolv  tP, i*- 
<pu?aTh<r$z/  , prœfentem  reipublicce  fatum  confervare.  Veriim  ille  fuit  theore- 
ticus  6c  fcholaflicus.  Pedant  vocant , qui  non  perpendit,  reipublica*  flatum 
& formam  a potentioribus  mutari  folere  , quotiescunque  illis  utile  vifum 
fuerit.  Dn.  Thulemarius  hinc  diiteffit  , nelcio  quorfum  : fi  redierit , mo- 
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nebo  , ut  operam  det , quo  bullam  eleftionis  equitum  S.  Georgii  nancifcatur. 
Qusede  Rege  Belli  marini  notas,  iis  omnino  aff  ntior.  Quod  titulum  optris 
tui  fpeflat , facile  admitto  expolitiones  tuas.  Ego  tantum  de  communi  lo- 
quendi modo  egi  , ut  cum  Codex  de  aliqua  re  infcribitur  , ille  eam  rem 
principaliter  docet  : hic  vero  ubi  diplomata  tantùm  Piincipum  huropae  tra- 
duntur , revera  eft  Codex  diplomatum  Europaeorum  , pro  illujlrando  jure  gen- 
tium c olle &ut . Si  acceflerint  Afiatica  6c  Afiicana,  paucis  verbis  addi  potuif- 
fent.  Verum  illa  omnia  tui  arbitrii  funt.  Pro  exemplo  quod  mihi  deftinafii , 
gratias  ago  maximas.  Appendix  operis  mei  nunc  prodiit  , continens  duas 
epidolas  Regis  Æthiopiae  ad  Gubernatorem  generalem  Batavorum  in  India, 
cum  refponfione-iftius , quam  proximè  habebis.  Intérim  vale  & fave.  Fran- 
co/. d.  23.  Maii  1 693. 


XVI. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

Ve  nono  Eledc  *atu  , & de  fcribendis  variarum  in  Germania  diale  [lorum 
indicibus  , aliisque  literariis. 

L Iteras  tuas  nondum  refponfione  difpundtas , inter  fchedas  meas  admi- 
rabundus  inveni.  Non  puto  ad  nonum  Eleddoratum  introducendum 
hoc  argumentum  valere  , aut  a me  unquam  probatum  elTe  , ut  dicamus 
rerum  Imperii  fummam  ad  folum  Eleddorum  collegium  transferri  debere, 
autfdo  ejus  numero.  Alice  adhibendae  funt  rationes  temporibus  convenientes. 
Gæterum  non  puto  , e re  Caefaris  ôc  Eleéforum  fore  , ut  nimis  augeatur 
hoc  collegium.  Vis  dicam  , quid  ego  potius  metuam  ? Ne  Gallis  Rhenum 
in  partem  redigentibus  , uno  icftu  media  pars  Collegii  Eledloralis  refcindatur, 
& concuftis  fundamentis  ipfum  Imperii  corpus  collabafcat.  Haec  puto  magis 
curare  deberemus , quam  de  honoribus  8c  cerimoniis  litigare.  Redde  dicis 
cum  Ariflotele  , boni  civis  efte  , præfentem  reipublk.se  flatum  tueii  ; ied  hoc 
ipfum  mfi  conliliis  efficacibus  fieri  non  potefl.  Medki  eft,  prakentem  cor- 
poris flatum  tueri  cum  lanus  eft  ; emendare  cum  eft  morboius.  Puto  non 
opus  efte  moneri , pleraque  diplomata  mea  Europaea  fore  , quando  id  a fe 
qutfque  intelligit.  Quandoquidem  cogitationem  de  illuftranda  Germaniae 
hifloria  fufcepimus  ; St  tutè  optimè  noftri  , quantum  in  linguis  momtnti 
fitum  fit  , ad  nofcendas  gentium  origines  , modo  ne  in  Goropianas  aut 
Rudbeckianas  fpeculationes  dilabamur  , fed  omnia  feverè  & circumlpeddè 
ag.mus.  Ideo  nunc  opportunum  putavi  , quod  faepe  in  mentem  venit , 
conqui  i variarum  Germaniae  regionum  vocabula  provincialia.  iJoddiffimus 
Prafchius  piae  memoriae , promiferat  Bavaricum.  Hoc  an  fit  apud  haeredes , 

inqui-1 


OPERA  P H 1 L O L O G I C A.  117 

inquifitione  dignum  putarem.  Scripfi  ad  amicum  ut  in  Frifia  de  peculiaribus 
gemis  vocabulis  conquirendis  cogitet.  Nomina  Frifiorum  propria  valde  a 
more  Germanorum  cæterorum  abhorrent.  Inquirendo  deprehendi  noftros 
Vinidos  Luneaburgicos  aliquid  Eftonici  , Slavicje  admiflum  habere  lingua». 
Manufcr-ptorum  , imo  aliorum  fierè  monumentorum  antiquitatem  longé 
tranlcendunt.  Itaque  in  vocabulis  obfoletis  & plebeiis  habebimus  ingentem 
ihefaurum  antiquitatis.  Tibi  ergo  , Vir  amplilfime  , qui  præclari  hiftor ise 
noffra;  inftituti  diredtionem  habes  , cogitandum  relinquo  , an  non  paffim 
excitandi  fint  in  hanc  quaerendi  diligenter  , qui  patriis  antiquitatibus  de- 
iedlantur.  Nullum  dubium  eft  , quin  8c  jura  Germanica  inde  illuftrari  queant 
& variarum  rerum  cognitio  multum  incrementi  fit  acceptura  : quemadmo- 
dum ab  exemplo  antiquitatum  Gallicarum  Menagii , quarum  nunc  amplior 
ex  pofthumis  lchedis  paratur  editio  , facilè  conjectura  capi  poteft.  Mirum 
eft , etiam  eruditos  folere  fola  remota  & peregrina  apperere  , quæ  aegre 
obtinere  pofTunt  ; negligere  quae  ante  pedes  funt  , in  quibus  non  minus 
gloriae  & plus  fit  frudtus.  Erat  Lipfiæ  vir  egregiè  dodtus  Wagnerus  con- 
donator urbis  , nuper  non  fine  dolore  eorum  , quibus  cognita  erat  ejus 
doddrina  , exftindtus.  Is  cogitabat  fcribere  de  numis  Arfacidarum.  (r)  Ego 
fignificavi  , jam  occupafTe  id  Vaillantium  , multo  majoribus  fubfidiis  inftruc- 
tum  & opus  afFeCtum  habere.  Adturum  me  tamen  cum  amicis  Gallis  y ut 
intelligerem , malletne  fua  dare  y an  aliena  y fub  conditione  agnofcendi  pu- 
blicè  beneficii  accipere  VaiWantius.  Inteiim  , uti  Arlace  acrior  & Tacito  ipfi 
Germanorum  libertas  ; ita  optare  me  , ut  hiftoriam  Germanicam  Germa- 
nus aliquis  ex  numis  &c  infcriptionibus  Graecis  & Romanis  illuftrare  cogi- 
taret , adjeCtis  etiam  barbaris  numis  y qui  1'ubinde  reperiuntur  : quemad- 
modum memini , memet  vidifTe  , quibus  infcriptum  Ataulas.  Eggelinguts , 
vir  apud  Bremenfes  egregiè  doétus  , a Romanis  antiquitatibus  nunc  animum 
ad  iliuftrandas  res  patrias  convertit , & de  Chaucis  fuis  aliquid  molitur  , 
( s ) cùi  confilio  ego  applaudo.  Vale. 

( r ) De  Chrijl.  Wagneri  hiftoriâ  Partho- 
rum affecta  , certiores  nos  quoque  reddunt 
ACia  Eruditorum  1693.  P*  3^3-  lq. 

( s ) Edidit  Jo.  Htnr.  Eggelitigius  de 
mifceilaneis  Germaniæ  antiquitatibus  exer- 
citationes V.  quarum  prima  & fecunda  , 
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de  vocabulo  Germani % & de  Caucis  a.  1 69 4 , 
tertia  de  Ptolormei  (puQ‘[uia  a.  1 69^  , quarta 
& quinta  de  Wiclibetho  , & Ji  atriis  Rulan- 
dinis  a.  1700.  in  iucem  prodierunt,  vid. 
ACI.  Erud.  1713.  p.  191. 
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XVII. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

De  impedimentis  collegii  Imperitiis  hijlorici  ; & philologie a quadam  nec  non 
nova,  ht,  rana  cr  politica  prodit. 

VEniam  mora?  in  refpondendo  , quam  petis  , & ego  dedi  , nunc  a te 
repeto  : Negotia  atque  (ludia  nollra  utrumque  exeufabunt.  Nunc 
enim  alteram  appendicem  ad  hift  riam  meam  paro,  imô  ad  prelum  paratam 
habeo.  In  ea  de  locuftis , fuperiore  anno  in  Germania  vi/is , tradlo  , audto- 
res  qui  de  illis  1'cnpierunt  refero  , 6c  læpius  emendo,  fimulque  fententiam 
meam  de  cz>nS\y  lo^ufiarum  fpecie  munda  , pro  coturnicibus  delerti  fub- 
fiituta  , defendo,  & objedfionibus  amici  cuji  faam  doéli  refpondeo  , ut  ex 
titulo  hic  adjedlo  vides.  Si  tibi  quoque  dubia  de  hoc  conjedura  noftra 
fuborta  , vel  ex  Viiis  dodlis  percepta  fint  , quaefo  , ea  me  ne  celes.  Ut 
autem  capita  lumma  literarum  tuarum  perfequar  : gratias  ago  , quod  cer- 
tiora de  bibliotheca  Rudolfina  ad  me  lcribere  volueris.  Manufcriptum  Æthio- 
picum  , quod  quaero , titulum  habet  : Organon  Denghet.  i.  e.  Organum  mu- 
ficum  B.  Maria  Virginis.  Sed  illum  fcire  nihil  attinet.  Scio  enim  nullum 
aliud  Æthiopicum  Manufcriptum  in  didta  bibliotheca  reperiri.  A forma 
externa  defcripfi  , quod  eleganter  compaddus  fit , venditus  ab  Hamburgenfi 
fludiofo  Schlichting  } quanti  , velim  fcire  , 6c  qua  forma  fit  , in  Folio  vel 
Quarto , ut  vocant. 

Collegium  noftrum  hifîoricum  plané  friget  : pauci  funt , qui  gratis  la- 
borare velint.  Munera  , quae  neque  fpem  neque  metum  propofitum  habent, 
tardé  & negligenter  tranliguntur.  Id  Paulino  praedixi , cùm  mihi  Praelidis 
munus  imponeretur.  Precibus  parum  efficio  ; exeufatio  quaevis  fufficit  ut 
nihi!  agatur.  Eam  caudam  effe  credo  , ut  Adjunttos  mihi  fimiles , id  efl 
ctiolos  nancilci  nequeam.  Dum  autem  tu  iple  hunc  titulum  gerere  nolis  , 
quaefo  , alium  mihi  nomines , ut  faltem  umbra  collegii  noflri  lubfiflat.  Pre- 
gür<£ru?n  iubingenfem,  nunc  Confiliarium  Wirtembergenfem  , procul  du- 
bio nofti , virum  impigrum  , cordatum  & hifloricum  egregium.  Is  primum 
iaeculum  Annalium  noftrorum  elaborandum  lufcepit  , fed  partim  negotiis 
heri  fui , partim  motibus  bellicis  impeditus  fuit , quo  minus  penfum  fuum 
aofolveret.  Multum  quoque  temporis  circa  Imperii  vexillum  Domui  Wir- 
tembergicæ  vindicandum  impendere  illum  oportuit.  Scilicet  de  vexillo 
.putatur  » quod  nemo  ufquam  in  hoflem  laturus  efl.  Jam  occafio  id  fa- 
adeffet , fed  credo  illud  nondum  paratum  , nec  apud  opifices  adhuc 
tue.  Inflitutum  Codicis  tui  fummopere  probat  , atque  de  eo  fie  ad  me 
cripfit , ut  ex  adjetta  fchedula  videre  efl.  Pro  exemplari  ad  me  miffo  , 

fum- 
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fummas  ago  habeoque  gratias , quas  data  occafione  relaturus  fum.  De  re- 
publica  difterere  piget  , multo  magis  de  nono  & fiequentibus  Eiettoratibus: 
nam  evulgato  imperii  arcano  , pofie  fine  omnium  Ordinum  conienfu  Elec- 
torem fieri , certo  certius  plures  habebimus.  Metuere  te  ais , ne  Gallis 
Rhenum  in  poteftatem  redigentibus  , uno  ittu  media  pars  Collegii  Elec- 
toralis  refecetur  : itaque  tempeflivè  totidem  , ac  reiecare  metuuntur  , e 
medio  Imperii  refarciantur.  Sed  haec  fiunt  extra  fiphaeram  attivitatis  noftræ, 
ut  hodie  nonnulli  loqui  amant.  Tranfeamus  igitur  ad  ea  , de  quibus  cum 
fruttu  aliquo  Sc  confienfiu  agere  poffumus. 

T bulemarius  jam  Viennae  degit  , inde  Ratisbonam  dificefifurus  : nihil  ergo 
cum  eo  , de  Bulla  Equitum  S.  Georgii  agere  potui.  De  linguis  nonnulla 
& quidem  certiora  fiuppeditare  polium.  In  illis  certè  magnum  momentum 
pofitum  , ad  noficendas  gentium  , imo  rerum  & religionum  origines.  Inter 
argumenta  mea  eft , Æthiopes  meos  Sabaeos  origine  ex  Arabia  Felice  efie. 
Gloflarium  Germanicum  diu  defideravi.  Meier um  Bibliothecarium  Gotha- 
num  , ferio  hortatus  fium  , ut  confettis  jam  Catalogis  fuis , id  aggrediatur: 
num  fatturus  fit  , neficio.  Neceffiarium  id  efTe  judico.  Dantur  enim  in 
Bibliis  Germanicis  vocabula  , in  Thuringia  8t  Mifinia  , alibi  vero  vix  ufi- 
tata  , exempli  gratia  : Zaube  dich  : Sie  ging  Uber  das  Gebiirge  endelich  ( englich 
pronuntiant  Thuringi  : ) du  machejl  feine  Strohme gluin  , & alia  fimilia  , quo- 
rum copiam  apud  Thuringos  fiuppeditare  pofiem.  Dittionarium  Germani- 
cum Stilerus  , qui  fie  Serotinum  , den  Spathen  nominat , compofuit  , in  quo 
multa  Cingularia  dantur  , multa  defiderantur.  Quidnam  propriè  fit  die  Streb- 
Katze  ziehrn  , nemo  dixerit  , qui  non  viderit.  Frifiorum  lingua  dialettus 
quidem  eft  vernaculae  noftrae  , fied  paulo  remotior.  In  pagis  Molktrerum 
& Hindeloope-n  haud  procul  Staveren  ipfie  audivi  eos  loquentes  dialetto  , 
quam  nullus  Belga  intellexerit.  Numerabant  enim  mihi  : Won  ; Tu  ; T ry  ; 
Faur  caet.  Verbum  fubftantivum  Sum  : Ei  am , tu  a/i  &c.  quae  mere  An- 
glica  fiunt.  Hinc  colligebam  illos  efifie  reliquias  Anglo  Saxonum  , vel  An- 
grivariorum prifcorum  , qui  hac  lingua  ufi  fiunt.  Ego  quidem  hortari  non 
ceflabo  eum  vel  eos  , qui  in  eruenda  linguarum  antiquitate  aliquid  praeftare 
volent  , modo  fiimulum  aliquem  , quo  defiituor  , addere  pofTem.  Eruditos 
quofdam  fola  remota  8c  peregrina  appetere  mihi  mirum  non  eft.  CaufTas 
enim  , quas  daturi  fiunt  , facilè  conjicere  poftum.  1.)  Adjumenta  in  pere- 
grinis rebus  magis  fiunt  in  promtu  : confiftunt  enim  in  libris  , quos  in  muleo 
fiuo  conjunttim  habere  poffunt  ; in  antiquitatibus  vero  Germanicis  conqui- 
rendis , oporteret  eos  peragrare  provincias  Germania?  , vifitare  archiva  , 
& bibliothecas  Principum  ; fied  non  reperiunt  tales  promotores  , quales  tu 
habuifti  , cum  perluftrares  Germaniam  atque  Italiam  , eruendis  antiquita- 
tibus Eftenfibus.  2.)  Lredunt  & ipfi  » fie  pi  blico  multum  prodeffie , fi  illi 
in  eo  pro  bono  publico  elaborarent,  in  quibus  nullus  alius  vel  pauci , cùm 
in  vernaculis  &.  domefticis  multi  alii  idem  prceftare  poflint.  Vale.  France f. 
d.  /i  Junii  lôÿj-. 
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Ex  literis  Dni  Pregizeri  > Stuttgardice  d.  XXV.  Martii  fcriptis  1 6ÿ^. 

» Ha?c  mihi  præfentem  in  diem  cura  eft  , haud  vulgaris  , ut , juxta 
3 tembergtîe  hiftoriam  mihi  creditam  j res  Germania?  rebquas  j <Se 
» tanti  Imperii  adïa  , ex  archivo  Ducali  inftrutfiflïmo  , publicis  ufibus 
» aliquando  pertraeftem  uno  labore.  Quo  in  fiudio  luccenturiari  pofliim 
» Leibnitio  , cujus  Codici  diplomatico  primo  , ego  ex  archivo  noftro  Wir- 
„ tembergico  , addere  polfem  alterum  , refertum  adlis  & documentis  , 
» epiftolis"  quoque  de  foederibus  , legationibus  & aliis  illuflribus  Imperii 
» negotiis  hadenus  ineditis.  Sileo  quid  temporis  vel  cura?  circa  Imperii 
» vexillum  mihi’ cum  aliis  inter  nos  impendendum  fuerit  , &c. 


XVIII. 

LEIBNITII  ad.LUDOLFUM. 

Mifcella.  literaria  continet. 

Diu  eft  , quod  nihil  ad  te  dedi , ne  crebrius  feribendo  importunus 
elTem.  Non  eo  minus  tamen  valere  te  ac  florere , & uxorem  etiam 
duxifle , la?tus  intellexi  & ?ratulabundus  , feliciaque  omnia  , fed  firmam 
inprimis  valetudinem  apprecatus,  slndream  Mulierum  dodtiflimum  fruftra 
virum  ,frujlra , inquam , cum  nerninem  dodlrinæ  hæredem  feripferit , obiifle» 
ad  te  perlatum  non  dubito.  Habui , & ni  fallor  , communicavi  mirabiles 
ejus  literas , quibus  ferio  deliberabat , an  non  jure  merito  ulcifci  pollet , 
ingratitudinem  mundi , fic  enim  credebat , fua  comburendo.  Et  puto  minas 
exeeutum.  Inquiri  tamen  operas  pretium  erit , an  nihil  fuperfit  , quod  edi 
mereatur.  Tabulas  tuas  prasclariiîimas  quibus  literarum  pronunciationes  , 
diverfis  populis  receptas , ad  har  noniam  revocantur  , utinam  tandem  edere 
velles.  Polles  una  ingenti  plagula  ære  imprefla  compledli , exemplo  Eduardi 
Bernardi  ; fed  & poflent  margines  illuftrationibus  quibufdam  ftipari.  Ob- 
tinere quoque  optem  animadverfiones  tuas  in  catalogum  linguarum  , quem 
thefauro  polyglotto  praefixit  Megiferus  : nam  mentionem  earum  aliquando 
fecifti.  Æthiopicus  ille  libellus  , de  quo  aliquando  quaerebas  > nunc  in  bi- 
bliothecam Auguftam  Guelferbytanam  tranflatus  eft.  Vellem  Megiferus  in 
luo  indice  fontes  indicaflet , unde  haufta  ipfi  fpecimina  linguarum.  Feccaflè 
puto  , quod  linguam  Circafliorum  Gazarorum  vel  Abgazarorum  , Men- 
greliorum  ad  Sclavonicam  refert.  Miror  , quid  fibi  velit  , ciim  veterem 
Gallicam  vocat  Vibifcam  vel  Vibifcorum.  Dubito  etiam  > an  redlè  Thra- 
cicam  linguam  , hodiernam  opinor  intelligi , pro  lingua  fui  generis  habeat. 
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Nifi  forte  Bulgarica  eft:  nam  Bulgaros  peculiare  genus  linguæ  ex  Scy- 
thia attuliffe  putem.  Sed  & dubito,  an  verum  fit,  quod  ait,  Tartaros 
Zagathaicos  linguam  habere  Perficæ  fimilem.  Equidem  P.  Aprilis  Jefuita , 
in  nupero  itinerario  linguam  Tartarorum,  qui  ipfi  dicuntur  Bogdoi,  in- 
ter Perfas  & Sinenfes  , Perficæ  cognatam  affirmat.  Sed  nonnulla  hujus 
foriptoris  parum  accurata , non  patiuntur , ut  multum  ejus  tefumonio  tri- 
buam. Putabam  Salmafti  & aliorum  teftimonio  magnam  effe  cognationem 
linguæ  Germanicæ  8c  Perficæ;  fed  cùm  aliquando  Gazophylacium  Perfi- 
cum  infpexiffem , fipe  pauciora  reperi , quæ  faverent.  Oportet  ergo , cogna- 
tionem illam  magis,  ut  fæpe  fit,  in  occulto  latere,  non  facile  nifi  Elich- 
manno  & fimilibus  interiora  linguæ  dodtis  apparituram.  Quid  judicas  de 
egregia  , fi  comprobatur,  thefi  Acoluthi , linguam  Ægyptiam  veterem  ean- 
dem eftè  cum  Armeha.  Hæc  audienti  mihi  venit  in  mentem  , quod  ve- 
teres quidam  narrant,  & Valerius  Flaccus  etiam  in  Argonauticorum  poema 
retulit , Colchos  fuiffe  coloniam  Ægyptiorum  a Sefoffii  du&am.  An  fortè 
Armeniorum  illi  potius  colonia  fuere  , atque  ideo  Ægyptiorum  linguam 
referentes , fabulæ  originem  dedere  ? Difpicere  jam  operæ  pretium  erit , 
quam  habeat  cognationem  Armena  cum  Arabica  aliifque  huic  affinibus. 
Nam  fi  Armena  lingua  Ægypto  convenit,  rationis  eft,  credere,  interpo- 
fitos  populos  fimili  fermone  ufos , donec  ingredientibus  aliis  nationibus  con- 
nexio interrumperetur.  Implevi  ut  vides  epiftolam  argumento , quod  tibi 
inter  paucos  placere  poteft , plerifque  aliis  inane  videbitur , ut  funt  homi- 
num judicia,  fed  quæ  nos  magnopere  mirari  non  debemus.  Equidem  non 
ignoro  , agitari  apud  vos , quæ  propius  tangere  poffint  curiofitatem  no- 
ftram  ; fed  ea  eft  reipublicæ  facies,  ut  primam  armorum  & hoftis,  fatis 
adhuc  formidabilis  repellendi  curam  effe  debere  arbitrer  ; proximam  com- 
ponendarum quæftionum,  quæ  mihi,  ut  verum  fatear,  non  ufque  adeo 
difficiles  videntur.  Nuntius , qui  filium  Sultani  Imperio  dejedli , fceptro 
potitum  attulit , fpem  pacis , fatis  per  fe  longinquam , magis  adhuc  dif- 
ferre videtur.  Nam  fi  bene  memini  , aliquoties  relatum  intellexi  , fero- 
cem effe , & Chriftianorum  hoftem.  Sæpe  tamen  fallunt  hujufmodi  con- 
jecturas , 8c  aliquando  Principes  alii  in  throno  apparuere  quam  credeban- 
tur. Quod  fupereft,  vale  & fave.  Dabam  Hanoverœ  d.21.  Mart.  i6ÿ<ÿ. 

P.  S.  Pene  oblitus  eram  quærere,  quid  in  profequendo  Collegii  hifto- 
rici  prasclaro  inftituto  fit  aCtum.  Valde  enim  optem,  non  intermori  lau- 
dabile confilium.  Offeruntur  mihi  quotidie  utilia  monumenta,  unde  lux 
hiftoriæ  patriæ  accendi  poteft.  Et  meditor  volumen  edere  Acceffionum 
hijloricarum  , quod  complures  fcriptores  ineditos  continebit  , hiftoiiam 
maximè  Germanicam  illuftrantes , nec  multo,  opinor,  inferius  illis  futu- 
rum , quas  Piflorius  aut  Urfiifius  aut  alii  viri  do&i  fuperiore  fæculo  de- 
dere. Adjungam  ex  jam  editis  Ditmarum  Martisburgenfem  Epifcopum  , 
quia  codicem  nactus  fum  auCtiorem  & infinitis  locis  emendatiorem,  ita 
Ut  vix  pagina  fit , in  qua  non  vitia  quædam  fublata  fint , quæ  editis  exem- 
Tom.  VI.  Q plaribus 


I22  G.  G.  L E I B N I T I I 

plaribus  irrepferunt,  quorum  multa  omnem  fenfum  tollunt.  Præter  hia- 
tus plurimos  fuppletos,  quorum  nonnulli  font  aliquot  paginarum  , 8c  non 
exigui  ad  hiftoriam  momenti.  Speraverat  tale  exemplar  Reineccius  ex  ar- 
chivo Saxonico;  fed  fruftra.  Ita  vides,  me  id  agere,  ut  veftrum  egre- 
gium inftitutum  juvem}  etfi  laeculum  aliquod,  vel  aliud  certum  argumen- 
tum in  me  recipere  non  aufim,  cum  vix  illis  latisfaciam,  qua?  jubent,  qui- 
bus in  me  jus  eft.  Optarem  infignis  cujufdam  jureconfulti  notitiam , quem 
Helmftadium  vocare  è re  effet  in  defundli  Boetticheri  locum.  De  Schiltero 
(pes  aliqua  aftulfit;  fed  vereor  ne  evanefcat.  Mihi  in  tanta  copia  libro- 
rum 8t  literatorum  videtur  tamen  numerus  virorum  folidè  do&orum , qui 
famam  8c  habeant  8c  mereantur  , multum  imminui.  Eorum  maximè  culpa  9 
ut  opinor , qui  qualefcunque  non  prorfus , aut  certè  non  palpabiliter  inep- 
tos prafficere  officiis  fatis  habent  , nullo  ferè  deledtu  praeftantiorum.  Ita 
fit , ut  nemo  ferè  fit , qui  fefe  ab  humo  attollere  curet.  Puto  Dominum 
Pregizerum  laboribus  fuis  veftro  inftituto  adhuc  fubinde  infervire  poffe. 
Nam  de  vexillo  Imperii  difquifitionem  dudum  abfolvit , nifi  forte  denuo 
aggredietur  ex  quo  refponfum  adverfum  prodiit.  Ego  quidem  difficile 
puto  oftendere,  vel  probabilibus  argumentis  utcunque  firmare,  Wiirtem- 
bergicum  vexillum  idem  effie  cum  fupremo  Bannerio  Imperii , olim  ta- 
men , cum  primum  de  officio  novi  Eledloris  quaereretur,  de  alio,  ut  fic 
dicam,  objedto,  majoris  fortaffe  ad  ufum  momenti  futuro,  cogitaveram; 
fed  Viennæ  propofitum  fuit  Bannericum,  placuitque  Grotio  noilro,  infigni 
viro  , illic  tunc  verfanti , ubi  vacare  nemo  dubitabat.  Inventa  mea  me- 
ditataque  nonnulla  cogito  eo  producere  , fi  poffim , ne  pereant.  Et  nunc 
abfolutum  eft  meum  inftrumentum  arithmeticum  , cui  nihil  fimile  hadle- 
nus  vifum  eft , cum  plané  fit  fui  generis.  EfFedlus  autem  eft  , ut  maxi- 
mae multiplicationes  divifionefque  fumma  celeritate  peragi  poffint,  ac  fine 
ulla  propemodum  attentione  , qua  ratione  puerulus  omnis  calculi  plané 
expers , imô  ne  fcribere  quidem  dodlus , maximas  operationes  promptiffi- 
mè  præftabit  tutilfimeque.  Hanovero  d.  21.  Mart.  1 695. 


XIX. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

De  iis  quo  in  re  familiari  nova  acciderant  profatus,  etymologias  vocum  qua~ 
rundam  Germanicarum  explicat , & prater  alia  literaria , de 
Andr.  Miiilero  quodam  refert . 

QUod  binis  tuis  epiftolis  amantiffimis  die  6.  Augufti  fuperioris  & 21. 

Martii  hujus  anni  tam  tarde  refpondeam,  plurima  in  cauffia  fuerunt. 
Nuptiae  filiae  meae  > cum  Domino  Ayejnanno  Confiiiario  Saxo  - Gothano  , 

quas 
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qüas  me*  mox  fecutae  funt,  variis,  ut  fieri  folet,  occupationibus  me  de- 
tinuerunt. Etenim  abfcedente  filia  mea,  &c  res  mea  familiaris,  & domi* 
cilium  ipfum  mutandum  erat,  ni  novo  conjugio  fuftentaretur.  Duxi  ma- 
tronam hujus  urbis  præcipuam , quinquaginta  trium  annorum , robuftæ  va- 
letudinis , ut  omnibus  vifa  fuit , mulierem , trium  maritorum  viduam , quos 
omnes  magna  cum  laude  fovit  atque  curavit.  Idem  auxilium  in  fenedfute 
mea  de  ea  fperavi,  veriim  , ita  volente  Deo,  quam  putavi  ægrotanti  mihi 
afleffuram , illi  ego  nunc  aflidere  cogor  ; jam  enim  alterum  menfem  morbo 
admodum  dolorifico  ledto  affixa  detinetur , quem  medici  non  fatis  cogno- 
fcunt : hinc  cura  varia  & ambigua;  exitus  penes  Deum.  Quotidiana  re- 
quiritur cura , ut  vix  fiudiis  , nedum  literis  vacare  queam.  Cùm  ver  6 
commercium  literarum  tuarum  maximi  lemper  fecerim , momentum  tem- 
poris furripui , ut  tibi  refpondeam.  Quod  Meiermn  Bremenfem  ad  concin- 
nandum Gloflarium  linguæ  Saxonicæ  , variis  audtoribus  juveris,  maxime 
probo.  Utique  illum,  qui  tale  quid  molitur,  Reigicæ  & Anghcæ  linguæ 
peritum  efle  oportet.  Addiderim  ego  Danicam  & Suecicam  : habemus 
enim  plurima  vocabula,  quæ  non  nifi  ex  illis  declarari  & exponi  queunt. 
Plurima  olim  collegi,  haud  proletaria.  Han  ille,  Hon  illa,  in  Genitivo 
Hennes , funt  noftra  Germanica  Gallus  &c  Gallina.  Elbe  Albis  , eft  per  fe 
appellativum  & fignificativum.  Suecice  enim  Elfare  flumen  eft.  Quis  non 
putat  Muthtrill  compofitum  efle  ex  Muth  ôc  W^ille  ; fed  malè.  Muth  enim 
pro  Animo  in  compofitione  poftponitur , Dehmuth , Sanftmuth , Hochmuth , 
&c.  At  praepofitiones  praeponuntur  , veluti  Zufatz , Gegenfatz  , Wteder- 
fpruch , &c.  Sic  Muthtrill  eft  Suecicum  Mootirilly  a præpofitione  Moot , 
Contra,  Adverfus  , ac  fic  Muthtrill  proprie  eft  Wiedertrill , Wîederfp'àn- 
Jhgkeit.  Infinita  talia  in  cæteris  affinibus  linguis  obfervavi.  Haven  pro  coelo 
audivi  a Bremenfibus,  idque  eft  Anglorum  Heaven.  Noftrum  Bdjjiricht 
compofitum  eft  ex  bofs  & vright  ; at  iftud  in  Belgica  dialedto  occurrit. 
Neminem  novi,  qui  gloflarium  Thuringicum  vel  Mifnicum  compofuerit, 
quod  tamen  valde  operæ  pretium  foret.  Habemus  Gothae  grammaticum 
fenem , lucubratorem  veterem , qui  bibliotheca»  Ducali  nunc  præeft.  Ei  * 
Joachimo  Bartholomxo  Meiero  nomen  eft , de  quo  in  praecedentibus  fcripfi , 
quod  illum  ad  compofitionem  gloflarii  Germanici  hortatus  fuerim  , fed 
quotus  quifque  eft , qui  gratis  in  talibus  laborare  velit  ? In  ftatutis  hujus 
urbis,  ut  & padtis  Moguntinis,  in  nupera  contentione  evolutis,  reperta 
funt  vocabula,  quae  nemo  intellexit.  Verum  eft  Horfe , Suecis  Hajl,  no- 
bis Hengfl , Equum,  (mafculini generis  tantum;)  Equam  vero  dici  a Mare , 
tine  Mare  , Stute , Stode. 

Gravius  nuper  ad  me  fcripfit , fed  nihil  eorum  rogavit , quae  ad  illu- 
ftrandas  Graecas  & Romanas  antiquitates  pertinere  ais.  Viri  illius , qui 
adolefcente  quodam  comitatus  me  invifit,  ut  fcribis,  nunc  non  recordor. 
Tot  enim  hic  tranfeunt,  qui  me  invifunt , ut  omnium  memor  efle  non 
pofliro.  Optare  te,  ais,  videre  animadverfiones  meas  in  catalogum  lin- 
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guarum  Megiferianum.  Nefcio  quid  velis,  nifi  intelligas  cenfuram,  quam 
in  commentario  meo  lib.I.  c.  ip.  no.CXI.  pag.  115*  edidi,  (Quæfo  totum 
caput  accuratè  perlege  tuumque  judicium  mihi  expone)  ubi  non  potui  non 
per fti ingere  (1  ) Andream  Mulierum  , cum  talento  fuo  polyglotto  fèpultum 
& defoff-jm,  qui  orationem  dominicam  nomine  Thotna  Ludkenii  Berolini 
edidit,  verfionibus  fere  centum  , cùm  vix  odoginta  tres  numerari  pof- 
fint;  (2)  Megiferum , vana  multiplicatione  delegatum;  (5)  Altjlediumt 
incautum  illius  imitatorem.  Si  malè  cum  viris  illis  adum  putes,  monere 
licebit.  Sei  ego  judicium  tuum  optaverim  de  emendatione  mea  Plinii  & 
Strabonis , a nullo,  quod  fciam , ante  me  tentata,  num  calculo  tuo  eam 
comprobes?  reperitur  dido  capite  pag.  112.  $.  14.  & feqq.  Nunc  ad  fecun- 
dam tuam  epiftolam  venio.  De  modo  dido  Miillero  certo  mihi  conflat, 
illum  porrigente  ad  petitum  uxore,  biduo  ante  mortem,  manufcripta  fua 
omnia  aliam  foco  combuffifle.  Sic  ingratum  orbem  ulturus,  ingratum  erga 
Deum  audorem  tantae  dodrinæ,  erga  liberos  fuos,  8c  erga  eruditum  or- 
bem le  præflitit.  Acerbis  ejus  epiftolis , aphorifticè  & ænigmaticè  fcriptis  , 
irritatus  faepius , abrupi  commercium  cum  eo  literarium.  Mille  Imperia- 
les pro  clave  Sinica  illi  a me  oblatos  fprevit  , quod  ipfis  ejus  literis  & 
documentis  authenticis  probare  poflum.  Jurene  dicere  potuit , mundum 
illius  fcientiam  pauci  habuifle  ? Dolendum  profedo  eft , tantam  lingua- 
rum peritiam  in  tam  heteroclitum  caput  incidiflè.  Plura  nunc  ob  tempo- 
ris anguftiam,  6c  negotiorum  molem  addere  non  poflum,  nifi  ut  te  quàtn 
rediflimè  valere  jubeo.  Francofurti  die  VIL  Septembr.  A.S.  169 5. 


XX. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

Etymologicis  vocum  Germanicarum  in  procedentibus  traditas  , probat. 

LIteræ  Germanicae  tibi  cum  Meiero  meo  plurimum  debebunt , fi  de 
jsvando  viro  bene  merituro  porro  cogitabis.  Scandinavica  vocabula 
& Anglo  - Belgica  fedulo  noftris  adjunget.  Verum  eft  & elegans  quod 
notas  Han  ille , Hon  illa , Suecorum , refpondere  Germanicis  Galli  8c  Gal~ 
/««vocabulis.  Notavi  puer,  avium  fœminas  nobis  Mifnenlibus  Sibas  dici , 
ut  mafculus  Hahn.  Itaque  Hahn  und  Sibe  idem  quod  He  und  Sie.  Moet 
vel  Mut  , contra , etiam  Belgis  8c  Anglis  , unde  entmoeten  , rencontrer . 
Heaven  etiam  rufticis  noftris  coelum , fed  lpedabile,  non  beatorum,  quod 
tamen  & Angii  comprehendunt.  Fac,  quæfo , ut  nobis  communicentur 
vocabula  illa  difficilia  in  ftatutis  Francofurtenfibus  6c  padis  Moguntinis 
reperta  ; fed  adfcribi  integras  periodos  operte  pretium  foret.  Quo  fint  loco 
res  inftitutæ  tuis  aufpiciis  hiftorics;  focietatis  icue  aveo.  Agnolco  hoc  au- 
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larum  frigore  fk  Martis  temporibus  nihil  magni  fubito  præffari  poflè; 
præftat  tamen  lentis  ire  paflibus , fed  firmis  6c  redis , quam  praecipitare 
opus,  nimia  feftinatione.  Itaque  femper  putavi,  potius  de  materia  colli- 
genda , quàm  forma  danda , nunc  quidem  effe  cogitandum.  Et  didiona- 
rium  Academiae  Gallicae  vix  femifeculo  abfolutum  efi.  Neque  ideo  mi- 
nus fundatores  fua  laus  manebit.  Die  16.  Novemb.  1695. 


XXI. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

Uxoris  mortem  nuntiat , & ad  philologiam  Germanicam  fpeblantia  tradit . 

PErgrata  mihi  fuit  compellatio  tua  per  Dominum  de  la  Bergerie  fada  , 
cujus  adventus  mihi  fuit  exoptatilfimus,  cum  ob  veterem  notitiam, 
tum  ob  infignes  ejus  virtutes.  Maximè  vero  quod  de  valetudine  tua , pro.- 
fpera  quaeque  nuntiaret , quam  diuturnam  tibi  ex  animo  precor.  Me  ia 
lugubri  flatu  reperit , ob  praematurum  novae  meae  conjugis  obitum , quam 
corpore  animoque  valentem  anno  praeterito  duxeram.  Verum  ut  funt  cor- 
pora noflra  fragilia,  cum  aquis  Svalbacenfibus  uteretur,  in  morbum  inci- 
dit dolorificum  valde  , cujus  caufias  pleiique  ex  utero  , alii  ex  calculo 
renum  , alii  aliunde  ortum  effe  opinabantur.  Accedebat  febricula  lenta  & 
continua,  ut  curatio  ejus  plané  redderetur  ambigua:  complicatos  morbos 
vocabant  medici,  quibus  per  XVII.  hebdomades  conflidata  efl  , donec 
beata  morte  illis  exfol veretur.  Speraveram  ejus  confortio  ufque  ad  finem 
vitæ  frui , ut  fludiis  meis  tranquillè  vacare  pofiem  ; at  divino  Numini 
aliter  vifum  , cujus  voluntati  immutabili  me  acquiefcere  oportet.  Nunc 
ad  literas  tuas  venio.  Gratias  permagnas  tibi  debeo,  quod  Ochfmmt  affi- 
nem meum  , commendatione  tua  juvare  volueris.  Mater  ejus  , l'ecundæ 
uxoris  meæ  foror,  matrona  honefliflima  , de  itinere  ejus  mecum  delibe- 
ravit. Cùm  autem  ille  hiberno  tempore  Saxoniam  inferiorem  perluflrare 
vellet,  plané  diffuafi,  fatius  ratus  , ut  verno  tempore  iftud  faceret,  prop- 
terea  illi  alioquin  mihi  percaro,  nullas  ad  te  liceras  dedi.  Sed  ut  nunc 
audio,  Bremam  ufque  excurrit.  Deus  illum  feliciter  reducat.  Quod  ad 
excolendam  linguam  noftram  Germanicam  , Belgicam  Septentrionales 

linguas,  nec  non  Anglo-  Saxonicam  affumendas  effe,  mecum  confentias, 
placet.  He  & Sie  Beigice.  Hy  ende  Sy  in  pueritia  mea  femper  in  ore 
habui , cutn  i huringice  dicerem  Sejjen  Hàchen  oder  en  fechen  , mafculus 
vel  i œme. Ia  de  aviculis.  Mit  glenigen , quod  reperitur  in  pado  Haiber- 
fladienfi,  difficile  explicatu  efl,  niti  aliquoties  reperiatur.  Quod  Rabbini 
aiunt  de  vocibus  femel  tantum  in  facra  fcriptura  repertis,  idem  de  noflris 
dicere  poflyrnus , nimirum  difficillimas  effe.  Mea  methodus  in  tafibus  efl, 
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ut  vocales  non  curem;  deinde  literas  ejufdem  organi  inter  fe  permutem, 
atque  hac  ratione  vocabulum  iftud  legerem  Klingen , ut  accipiatur  pro  gla- 
diis > ut  hodie  dicimus:  komme  mir  vor  die  Klinge.  Falcibus  enim  pugnare, 
extraordinarium  ; nec  fit , nifi  in  cafu  neceffitatis.  Infolitum  vero  eft , pa- 
cifici tale  quid:  ordinaria  tantùm  pacificimur , vel  generaliter  loquimur, 
mit  Getrehr  erjcheinen.  Ita  enim  credibile  eft,  Epificopi  illius  milites  plané 
nullos  habuiffe  gladios,  ut  falces  promittere  neeeffie  habuerit.  Et  ego  hic 
integrum  contextum  videre  maluiffiem;  nam  nili  de  ruliicis  loquatur,  con- 
jedlura  de  falcibus  cadit.  Megiferum  ulte.ius  perftringere  non  vacat:  fiuffi- 
cic  me  vanitatem  & inertiam  ejus  in  confingendis  quadringentis  linguis 
oftendiffe;  plura  exempla  eruditi  facilè  reperient.  Ne  alphabetum  meum 
harmonicum  reipublicæ  literariæ  invideam  , me  rogas.  Profe&o  nemini 
mortalium  quidquam  rerum  mearum  invidere  fioleo.  Si  perfedtum  effet, 
jam  dudum  publicaffem.  Verum  alia  negotia,  longé  frudtuofiora,  impedi- 
verunt, quo  minus  perfecerim.  Deinde  æri  incidendum  effiet,  nullum  au- 
tem novi,  qui  fiumtus  in  id  facere  vellet.  Sed  neficio  an  mentem  meam 
reétè  capias.  Latinas  literas  fecundum  variantes  fonos  variare  volui  ; exem- 
pli gratia:  afpirationem  va  H quadruplicem  novi:  i.)  H fimplex.  2.) 
afipirationem  afiperam  Germanorum  , Belgarum  6c  Polonorum  ch.  Arab. 

per  th  vel  X vel  R 3-)  Arabum  R eft  quali  h raucum  4.  ) h 
Germanorum  peculiare  poft  e,  iy  & in  vocibus  ichf  mich , dich , lechzen, 
Raich , Laich , quod  nulla  alia  natio , quotquot  ego  quidem  novi , nequi- 
dem  Helvetii  pronuntiare  poliunt  ; illi  enim  dicunt  Reich,  leich , cum  di- 
cendum fit  Reih , leih , & ita  porro.  Epiftolam  P.  Grimaldi  e portu  Goano 
ad  te  miffiam  , quæfo  mecum  communica.  Ego , ni  fallor  , primus  illis 
audior  fui  itineris  in  Chinam  per  Ruffiam  fiuficipiendi  ; fied  non  latis  cautè 
rem  fuam  egerunt.  Trium  mcnlium  fipatio  fime  ullo  periculo  iter  illud  fit; 
fed  per  Indiam  maritimo  itinere  cogita  quantis  ambagibus,  quantifque  peri- 
culis fit  obnoxium.  Sed  ego  plus  fatis.  Vale.  Francofurti  d.9.  Dec.  1695. 

P.  S.  De  Collegio  noftro  hiftorico  quod  dicam , vix  habeo , adeo  omnia 
frigent.  Scilicet  nemo  ex  magnatibus  noftris  eft,  qui  urgeat , multo  minus  , 
qui  obolum  impendat.  Qui  ad  nutum  alienum  laborare  debent , fine  magno 
audlore,  fine  praemio,  fiunt  difficillimi.  Multoties  id  inculcavi  illis,  qui  me 
Praffidem  creaverunt , me  vanum  monitorem  fore.  Pregitzerus  Confiliarius 
Wirtembergenfis , infignis  vir,  pollicitus  nobis  eft  primum  fiaeculum,  fied 
nihil  præftat,  nec  amplius  quid  refipondet  ad  inftantias  noftras.  Dominus  Otto , 
Ulmenfis , fecundum  feculum  annalium  Germanicorum  daturus , hiftoriam  Im- 
peratorum Romanorum  dedit,  quafi  illi  effient  è majoribus  Imperatorum 
noftrorum.  Bis  terve  monitus , nihil  curat.  Alioquin  tuum  monitum  per- 
placet, ut  nimirum  tantum  materia  colligatur  pro  concinnanda  aliquando 
hiftoria.  V ocabula  ignota  in  padlis  Moguntinis  cum  hac  civitate  reperta , 
proximè  accipies.  Iterum  vale.  Dabam  ut  in  literis. 

Denique  hic  habes  hijlorifchen  Bericht  von  diefem  Collegio , des  Paullini. 

XXII. 
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XXII. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

De  fignificatu  vocabuli  obfoleti  Glenigen  difputat , éf  de  hijloricis  medii  avi 
edendis  , amicum  certiorem  reddit. 

LÆtus  ex  literis  tuis  8c  plurimum  reverendi  Bergerii  narratione  intel- 
lexi, valere  te  optime  & mei  meminifle.  Et  tibi  6c  mihi  diuturna 
hæc  bona  precor.  Neque  enim  exiguo  in  pretio  habeo  benevolentiam  vi- 
rorum fimilium  tui,  qui  magis  magifque  rarefcunt.  De  Domino  Ochfu} 
veftro  diù  eft,  quod  nihil  mihi  amplius  auditum  eft.  Fortafle  his  bacha- 
nalibus  inflantibus  ad  nos  revifet,  ut  fpedlaculis  operarum  per  aliquot  dies 
fruatur:  nam  his  ferè  conflant  noftræ  illæ  l»ftitiæ,  folo  nomine  baccha- 
nales , & quas  plebs  non  capit.  Non  malè  conjedfli , glenigen  fortè  ni- 
hil aliud  elfe,  quàm  quod  hodie  vocamus  klingen.  Non  tamen  a fono  dici 
putandum  eft,  & ex  klingen  corruptum  efle  glenigen ; nam  contra  puto, 
quia  Glene  in  Amadifo  Germanico  & aliis  libris  fuperioris  fæculi , armo- 
rum genus  fignificat  & lanceam  videtur  indicare  in  torneamentis.  Quid 
ergo,  fi  omne  ferrum  nudum  five  telum  fulgens,  fic  dictum  putemus? 
cum  Anglicum  quoque  Gleane  nudationem  radicali  vocis  fignificatu  notare 
videatur.  Unde  ad  demeflionem  & racemationem  adhibitum,  quibus  terra, 
ut  ita  dicam,  glabra,  glat , nuda,  aequabilis , & velut  depilis  redditur.  Sed 
de  his  nemo  te  re&iiis  arbitrabitur.  Fortafle  lind , glind , glanz , ab  eo- 
dem fonte  Græco- Celta- Scythico.  Vocabula  prifca  Germanica  ex  Fran- 
cofurtenfibus  fcripturis  excerpta  beneficio  tuo  exfpedlo.  Megiferi  non  tam 
perfliingendi  quàm  illuftrandi  caufla  judicium  tuum  de  nonnullis  ejus  lin- 
guis quaffivi.  Literas  Grimaldi  originales  ecce  mitto,  & ut  remittas  rogo. 
In  eo  nunc  fum , ut  edam  nonnullos  libellos  mediæ  aetatis  , certè  refor- 
matione anteriores,  & fpero  fafciculum  aliquem  ante  nundinas  Lipfienles 
vernas  Deo  favente  proditurum.  Mitto  ecce  titulum  unius  ex  his  libel- 
lis, qui  aliquid  affine  habet  argumento  fuo  cum  hiftoria  Procopii  arcana 
feu  anecdota.  Accedet  quædam  Helmoldi  continuatio  &c  Engelhufii  & ex- 
cerpta ex  Ricobaldo  8c  alia  nonnulla.  Habeo  talia  complura  , ut  facile  mihi 
futuvJm  fit  , dare  juftum  in  folio  volumen.  Sed  cùm  hæc  non  prom- 
tiffimè  vendantur , magis  è re  putavi  edere  particulatim , ut  bibliopolae 
confulatur.  -> 

Ditmarum  habeo  multo  integriorem  edito  , in  quo  manifefti  funt  hia- 
tus , quos  deprehendo  fæpe  multarum  paginarum  , 8c  cùm  fit  fcriptor 
ille  magni  momenti , fortafle  reflitutum  aliquando  edi  è re  foret.  Ha- 
beo & vetera  chronica  Latina  inedita,  Hildefienfia,  Mindenfia,  Verdenfia, 
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& hiftoriam  Andrea , Presbyteri  Ratisbonenfis , aliam  plané  ab  ejus  libro 
de  Bavariæ  Principibus,  qui  prodiit.  Item  libellum  quendam  7 rithemit 
de  vita  & fcriptis  propriis , nondum  exflantem  , quem  Nepiacum  infcripfit. 
Sed  magni  inprimis  facio  infigne  chronicon  Saxonicum  , cujus  audior  vi- 
xit circa  tempora  Lotharii  Saxonis  &c  Conradi , mihi  Parifiis  tranfmiflum , 
quod  non  parvam  lucem  rebus  noftris  aflundit  ( t ).  Ita  vides,  me  ftrenuè 
laborare  in  juvando  inllituto  veftro  praeclaro,  in  quo  vellem  omnes  meo 
animo  verfarentur  , id  eft , magis  commodi  publici  quàm  privati  refpedlu. 
Nam  pro  his  omnibus  fat  fcio  , adeo  nihil  mihi  utilitatis  exfpedlandum , 
ut  fortaflè  non  parum  decedat , frndluofiora  minus  affedfanti , quàm  pof- 
fem.  Audio  te  verfari  in  fcribenda  noftri  faeculi  hiftoria  , de  quo  labore 
tibi  & reipublica?  plurimum  gratulor.  Facis  làpienter,  quôd  ea  agis,  qua» 
fimul  & frudlum  & plaufum  habent.  Sed  non  omnibus  contingit , hanc 
adire  Corinthum.  Mihi  ex  Gallia  julTu  patris  Verjufii  fcriptum  eft , Gri- 
maldum  tandem  Pekinum  appuliffe  & magna  regis  laetitia  fuifte  exceptum; 
fed  mox  morbo  gravi  tentatum  periculofe  decubuifle  , cùm  litera?  inde 
darentur  ad  Europæos.  Itaque  vereor,  ne  fpes  , quas  mihi  eredlus  viri 
genius  candorque  fecit , in  herba  pereant.  Mofci  obftinatè  tranfitum  ne- 
gaverant. Sperandum  eft , paulatim  tradfabiliores  fore.  Utinam  fit , qui 
apud  illos  agat,  quod  tu  apud  Æthiopes!  Si  tanta  Imperii  illius  moles 
regeretur  ad  morem  cultioris  Europa? , majores  inde  frudlus  caperet  res 
Chrifliana  ; fed  fpes  eft  , paulatim  evigilaturos.  Certè  Tzar  Petrus  agnofcit 
vitia  fuorum,  & vellet  barbariem  illam  paulatim  aboleri.  Ingenio  vivido 
efle  aiunt,  fed  paulo  fervidiore.  Audio  Ludolfum  aliquem  cognatum  tuum. 
Principis  Georgii  Secretarium  , non  poenitenda  Mofcicarum  rerum  notitia 
inftrudtum  effe  , & nonnulla  moliri.  Vale  & fave.  Dabam  Hanovera 
d.  17.  Jan.  165)6. 


XXIII. 

LEIBNITIUS  LUDOLFO. 

De  originibus  vocum  Germanicarum  invejligandis  ; de  hijloria  fceculi  ad 
formam  Thuani  fcribenda  ; de  rebus  Chrifiianorum  apud  Sinas  ; 

& de  confpiratione  in  Anglia , detefta. 

GRatias  ago  pro  excerpto  faciente  ad  Germanica?  lingua?  antiquitates. 

Si  Glene  idem  quod  Gleve , foret  a Glaive , id  eft , gladio  : itaque 
fignificatus  magis  confentiret  glenigen , klingen.  Quid  Margzahl  nondum 

fatis 

( t ) Scripta  hxp , vel  ab  ipfo  Leibnitio  , in  Corpore  hiftoricorum  medii  a?vi  ; 

*»  Acceffiombus  hiftoricis  & inter  Bmnfvi-  bliti  juris  fatta  fmu 
Cenfium  rerum  fwiptores,  vel  ab  Eccardo  , 
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fatis  intelligo  , an  vocis  origo  a nundinis  veftris  ? Vellem  talia  erui  ex  ar- 
chivis , quibus  non  lingua  tantum  illuftraretur  , fed  & ritus  veteres  , & 
hiftoria  , & jura  Germanise.  Dominus  Tbulemarius  , qui  gratias  pro  fup- 
peditatis  circa  7«  Glene  meretur  , hortandus  eft  , ut  ftudium  conferat.  Hi- 
floria  noflri  fseculi  tua  , non  poterit  non  præclara  efle.  Utinam  paulo  pro- 
lixiorem conderes  ad  Thuani  formam  , & virorum  doCtorum  vitas  breviter 
affingeres  , ut  ab  illo  faétum.  De  propenfione  Regis  binarum  ad  Chri- 
ftiana  facra  Grimaldus  moderate  loquebatur.  Intérim  mire  laudabat  animum 
ejus , lblidæ  fcientise  & virtutis  ftudiofum.  P.  Antonii  Tkomcz  epiftolam 
viciiTim  legere  optem.  Grimaldum  accepi  , ubi  primum  Pekinum  attigit  , 
graviter  decubuifle  , nec  fine  periculo.  Si  recreatus  eft  , mihi  non  con- 
temnendas ab  eo  notitias  polliceor.  DeteCta  confpiratio  auCtoritatem  Regis 
apud  Anglos  auxit.  Unum  vereor  , ne  iifdem  cauftis  aliquando  recrudef- 
eant  motus  : nam  durante  adhuc  bello  , dum  pecunia;  plus  quotannis  emit- 
titur regno  , quàm  recipitur , exhauftis  loculis , in  gente  onerum  infueta 
atque  impatiente  , timendum  eft  , ne  gravius  aliquando  in  nervum  erum- 
pat malum  , 8c  nos  in  pacem  indignam  praecipitet  , quod  Deus  avertat  ! 
Itaque  cogitandum  effet  Anglis  , ipfisque  fociis  de  habenda  Angliæ  ratione. 
Sed  video  , plerosque  alieni  boni  , imo  & futuri  fui  eflè  incuriofos.  Vale 
& fave.  Hanoverx  d.  3.  Aug.  1696. 


XXIV. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

Ad  frngnla  prœce  dentis  epijloht  argumenta  refpondet , çfr  quid  de  repuhlica 

fentiat , aperit. 

IN  aere  tuo  me  effe  memini  ; quam  ob  rem  Leinbachium  veflrum  hifce 
comitari  volui  , ut  tibi  fignificem  , gratum  mihi  fuifle  intellectu  , quæ 
excerpta  tibi  de  voce  Glenen  mifi  , non  difplicuiffe.  Plura  fi  fuppedicare 
poflim  , lubenti  animo  id  faCturus  fum  ; ipfe  enim  talium  ftudiofiffimus 
fum.  Annales  totius  orbis , maximè  vero  Europa;  & patriæ  noftra; , per 
compendium  tra&o  , adeoque  nullatenus  Tbua?wm  imitari  , multo  minus 
doCtorum  virorum  vitas  deferibere  poftum.  Feftinare  enim  me  oportet  , 
ut  biennio  abfolvam  : id  enim  aetatis  mea;  ratio  fuadet.  Res  Patrum  Socie- 
tatis in  regno  Sinenfi  bene  procedunt  ; epiftolam  P.  Antonii  Thoma  habebis, 
ubi  amarçuenfis  meus  defcripferit.  Si  tu  plura  ex  > vel  de  Grimaldo  acce- 
peris , edoce  me  quaefo.  De  republica  vix  habeo  , quod  feribam  , adeo 
in  occulto  funt  omnia.  De  pace  agi  in  Belgio  certo  certius  eft.  Locus  haud 
procul  Haga  , ubi  Callieres  Gallus  moratur  , notus  eft.  Mihi  vero  perfua- 
Tom.  VI.  R dere 
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dere  non  poffum  , id  agi , quod  in  Sabaudo  tantopere  improbatur , id  enim 
rationes  noftras  omnes  deftrueret , & pacem  immaturam  ac  perniciofam  nobis 
afferret.  Verum  6c  nos  culpa  non  vacaremus  , quia  rem  noftram  lente  & 
quafi  fomnolenter  agimus , quae  totis  viribus  perficienda  effet.  Anglorum 
animi  non  omnes  aequaliter  funt  compofiti  : plurimi  ajfociationem  , quam 
vocant,  fubfcribere  nolunt , id  eft  , ordinem  fucceffionis  , fub  initium  regni 
Wilhelmi  ab  ordinibus  decretum  , agnofcere  abnuunt  , qua  ratione  Jacobo , 
ejufque  filio  , five  vero  , five  fuppofuitio , fpes  aliqua  poftliminii  relinquitur. 
Vale.  Francofurti  die  17.  Aug.  \6y6. 

P.  S.  Sabaudum  minis  foederatorum  terreri  poffe,  ut  refipifcat,  vix  credo. 
Bellum  in  Italia  continuaturi  funt  , fed  contra  quem  ? Polfidetne  Gallus 
aliquid  in  Italia  ? Per  montes  in  Galliam  ibunt.  Cur  non  per  patentes 
Palatinatus  & Lotharingiae  campos  ? Sin  contra  Sabaudum  ; Pontificem 
omnesque  Italiae  Principes  adverfos  habebunt.  Et  quis  quæfo  erit  hujus 
belli  dux  , cui  caeteri  libenter  parituri  fint  ? 


XXV. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

Liceraria,  de  Meieri  Glojfirio  Saxonico  , Huetii  notatis  de  Saxonum  vejligiis 
in  boreali  littore  Gallice  , Peirefcianis  & Gudianis  epijlolis  , Ûc.  additis 
quibufdam  ad  rempublicam  /pedantibus. 

REm  haud  dubie  antiquitatibus  Germanicis  illuftrandis  utilem  facies  , fi 
domino  Meiero  noftro  , Bremenfium  theologo  gloffarium  Saxonicum 
meditanti  vocabula  provincialia  per  amicos  i huringos  aliofve  impetrare 
poffis.  D.  Huetius  Abricenfium  Epifcopus  fpem  fecit  notationum  quarun- 
dam  fuarum  circa  Saxonum  veftigia  in  litore  Normanniæ  & Picardiae,  quod 
Saxonicum  veteribus  ob  crebras  Saxonum  irruptiones  ditium  fuiffe  confiat. 
Pertinent  haec  omnia  ad  Germanicam  hifioriam  , cui  ornandae  deftinatum 
collegium  Imperiale  , quo  in  ftatu  fit  , difcere  opto  , dum  intérim  multa 
in  rem  ejus  conquirere  non  intermitto.  Nuntiatum  eft  , volumen  infigne 
mox  editum  iri  epirtolarum  ad  Peire/cium  ab  eruditis  fcriptarum  , in  quibus 
ultra  triginta  numerantur  Salmafianae  , multum  habentes  bonae  frugis.  Uri- 
nam , qui  nuper  Gudianum  Epiftolarum  volumen  dodfilfimo  Grcevio  infcripfit 
editor,  rnn  luo  lèd  Grcevii  ulus  fuiffet  judicio  1 ita  enim  multa  haud  dubie 
fuppreffilfet  parum  d g u Gudio  , aut  quae  magis  pertinent  ad  officia  ami- 
corum, quam  ad  incrementa  Puerarum.  Doleo  tantum  virum  non  latis 
n°fci  er'J di  is , q ii  pire  merebatur.  Spes  tamen  eft  Infcriptionum  praecla- 
ruTimum  volumen  editum  iri , cum  Angli  obftetrices  manus  obtulerunt  > 

fi  Ba- 
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fi  Batavi  bibliopolæ  cunélentur.  Annalium  tuorum  noftri  temporis  praela- 
tum haud  dubiè  opus  diffundi  nonnihil  optem.  Quis  enim  hoc  te  melius 
poffit , qui  do&rinam  cum  ufu  rerum  conjunxifti?  Itaque  quantum  ei  de- 
traxeris , tantum  nobis  damni  dederis.  De  Grimaldo  mihi  nihil  ultra  audi- 
tum. Spem  feceras  Epiftolæ  P.  Antonii  ‘thomee  , ubi  tuus  amanuenfis  de- 
fcripfiffet.  Spes  pacis  generalis  nondum  exftindta  eft  , modo  ne  fcrupulo- 
fitacibus  nimis  utrinque  indulgeatur  , quibus  fieri  poteft  , ut  rurfus  velut 
ex  confpeidu  portus  rejiciamur  in  plenum  mare  , ubi  multa  accidere  poffunt 
quae  rationes  noftras  conturbent.  Sed  ita  fatum  eft  hodie  publicorum  nego- 
tiorum , ut  ferè  ad  fcopulos  rerum  cseremonialium  obhserefcant.  Apparet 
& hoc  fa?pe  effe  hominum  ingenium  , ut  oblata  reculent , aut  frigidius  ac- 
cipi.,nt  , quae  recufata  omnibus  votis  petiffent.  Quis  ante  hos  viginti  annos 
ex  Proteftantibus  non  exfultaffèt , fi  Eleéloratus  novi  fuis  partibus  impe- 
trandi fpes  affulfiffet  ? Quis  ante  quadriennium  non  mirifico  gaudii  fenfu 
intellexiffet , Argentoratum  , praefertim  ut  eft  munitum  pro  Luxenburgo 
& tot  aliis  malè  reunitis  verè  nobis  reunienda  offerri  ? Ita  fàepe  fit , ut  res 
non  vero  , fed  affeddionis  pretio  aeftimemus.  Laudo  quidem  circumfpedtè 
agi  cum  lubrico  hofte  ; optarem  tamen  , initia  traélatuum  non  nimis  dif- 
ferri , ne  fatalis  quidam  cafus  omnia  avertat.  Nupero  bello  , cum  Colo- 
nienles  tradfatus  fuiffent  difturbati  Noviomagenfibus , res  in  deterius  ivere. 
Sed  cum  Imperator  & Rex  Magnæ  Britanniæ  principes  fint  fapientiffimi 
& præ  cæteris  bellandi  difficultates  fentiant  ; non  dubito  , medium  ferva- 
turos  inter  abruptam  obftinationem  , & projeétam  facilitatem.  Verum  hæc 
tui  annales  melius  dicent , quos  precor  , ut  continues  in  multos  annos.  Nec 
video  , quid  aliud  melius  optare  ineunti  annum  poftim  ; ita  enim  & va- 
letudine lêcunda  adhuc  diu  uteris  , & animo  libero  & fuis  contento  , quando 
tot  alienis  , id  eft  > orbis  rebus  , vacare  poteft.  Dabam  Hanoverx  24.  De - 
cembr.  1 6y6. 
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De  Collegii  Imperialis  hiflorici  lento  progrejju  queritur  , & quee  circa  noni 
Elettoratus  ereftionsm  monenda  ipfi  videbantur  , indicat. 

L Iteras  tuas  amantiffimas  d.  24.  Decembris  Hanoveræ  datas  tardé  accepi. 

Non  enim  domi , fed  Gorhæ  fui , illo  ipfo  die  magna  moeftitia  quafi 
obrutus.  Etenim  filia  mea  , infigni  viro  , Avemanno  , Confiliario  Saxo- 
Gothano  , defponfata  , poft  quatuor  hebdomadas  felicis  puerperii  mortua, 
tunc  fepeliebatur.  Poftea  aliquamdiu  lienaci  verfatus , componendo  inter 
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Principes  fratres  diffidio  cum  reliquis  confiliariis  occupatus  fui.  Domum 
intempeftiva  hieme  reverfus  , tot  negotia  , tot  literas  expediendas  reperi  , 
ut  vix  neceffariis  fufficerem.  Nunc  paulo  liberior  fadus  , ad  officium  meum 
erga  amicos  redeo  , inprimis  monitus  literis  hic  infertis  , brevi  abhinc  tem- 
pore ad  me  delatis.  Operam  dabo  , ut  Meiero  gloflarium  Saxonicum  me- 
ditanti , vocabula  provincialia  fubminiftrentur.  Collegium  noftrum  hiftori- 
cum  nunc  plané  quiefcit.  Sæculum  primum  Pregitzerus  , nunc  confiliarius 
Wirtembergicus  fadus , in  fe  recepit  elaborandum.  Verum  tot  negotiis  » 
ut  ait , hoc  tempore  bellico  impeditus  , elaborare  illud  nequivit.  Sic  pro- 
dromus meus  , futuros  annales  hucufque  fruftra  exfpedavit.  In  annalibus 
meis  concinnandis  prolixus  effie  non  poffium  , fi  inter  tot  alia  negotia  coe- 
ptum opus  abfolvere  debeam.  Nec  enim  polliceor  perfedam  hiftoriam  , 
fed  epitomen  tantum  rerum  praecipuarum  , ita  ordinatam , ut  qui  hiftorias 
unius  gentis  noffie  cupiat  , fine  ulla  difficultate  eas  continuando  legere  poffit, 
allegatis  autoribus , ubi  plura  reperiri  poffint.  Tomus  primus  jam  ad  edi- 
tionem paratus  eft  , & impreffionis  initium  brevi  fiet.  Judicium  meum 
paffim  admifceo  , interjetais  nonnullibi  differtationibus  meis , de  rebus  vulgo 
non  obviis , fed  alio  charadere  diffindis  , ne  ledori  feffinanti  moram  in- 
jiciant. Epiftolam  Antonii  Phomce  ex  India  in  aliud  tempus  differo  ; nunc 
enim  defcribi  non  potuit. 

De  pacis  tradatibus  prudentiffimè  differis , fcrupulofitatibus  , ut  ais , non 
nimiis  indulgendum  : nefcimus  enim  quid  ferus  vefper  ferat.  Saepe  etiam  > 
uti  redè  oblèrvafti , fit , ut  homines  oblata  reculent , quae  recufata  omnibus 
votis  expetiiffent , fic  loqueris.  Exemplum  affers  de  novo  Eledoratu  , & ais  : 
quis  ante  hos  viginti  annos  ex  prote flantibus  non  exfultajfet , fi  Eled.ora.tus  novi 
fuis  partibus  impetrandi  fpes  affulfifiet  ? Credo  , exfultaturos  , laetaturos  & 
jubilaturos  fuiffe.  Verum  enim  vero  , fi  quis  addidiffet , hac  tamen  ratione 
Caefari  licitum  fore  , fine  confenfu  Imperii  decimum  , undecimum  & duo- 
decimum Eledoratum  e numero  catholicorum  Principum  ftabiliendi  & po- 
tentiffimos  ex  iftorum  collegio  in  Eledorale  transferendi , fimulque  libi  di- 
redorium  tanquam  Regi  Romanorum  arrogandi  , tunc  procul  dubio  laetitia 
& jubilus  omnis  in  extremam  triffi;iam  , ejulationes  & lamenta  converfus 
fuiffet  , quafi  hac  ratione  flatus  Imperii  in  oligarchicum  , oppreffis  8c  in 
nihilum  redadis  reliquis  Ordinibus , converfus  fuiffet.  Neque  enim  ex  tam 
intempeftiva  & improvifa  gravi  mutatione  , quæ  omnibus  rebuspublicis  pe- 
riculofifftma  effe  folet , aliud,  quam  graves  mutadones  in  familiis  &:  col- 
legiis fequi  p<  fle  , quæ  omnes  neque  prsevideii  , neque  prædici  poffint. 
Saluberrimum  enim  confilium  prudemis  viri  elle  tw  Tràçwrctv  oro'hnua.y  dixQv* 
hv.Titn.  Et  moribus  antiquis  fiat  res  Romana  &cc.  Profedo  bonus  civis  nun- 
qu.im  concupifcere  debet  id  , quod  vanum  nomen  line  majore  potentia  } 
fine  pluribus  commodis,  cum  fui  (uorumque  invidia  affert.  Et  cum  unus- 
quisque in  fuo  ordine  æftimatiflnnus  fit  , certè  non  debet  affedare  id  , quod 
majus  nomen , at  minorem  æffimationem  , 6c  inferiorem  locum  illi  affert , 

cum 
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cùm  in  fuo  ordine  primum  , eumque  laudatiflimum  habere  poflit.  Sed  ifta 
in  fidum  pe&us  tuum  altiore  & profundiore  prudentia  , quam  primo  afpeètu 
aeftimanda  , relinquo.  Sic  vive  6c  vale.  Dat.  Franco f d.  — Mail  Anno  1697. 


XXVII. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

Ludolfi  monitis  circa  novi  Eleüoratus  injiitutionem  , prudentijjïmè 

rejpondet. 

EA  eft  prudentia  tua  , ut  dubitare  non  poflim  , quin  , quod  expreflifli , 
tamen  agnoveris  , 6c  fubintellexeris  quos  refers  quorundam  metus  , 
eo  tantùm  valere  debere  , ut  fibi  caveant  , non  ut  rem  dudum  votis  ex- 
petitam rejiciant  : in  quo  haud  dubiè  plus  valerent  privata,  quàm  publica, 
6c  affe&us  , quàm  rationes.  Nec  puto  vel  te  , vel  alios  prudentes  viros 
rei  contrarios  elfe  pofle  , dum  cauffae  communi  confulatur.  Multa  igitur 
inter  opponentes  diftindlione  opus  puto.  Qui  libertati  in  pofterum  caveri 
expetunt  , aut  etiam  qui  id  agunt , ne  quod  fibi  praejudicium  creetur  ; fed 
qui  rem  ipfam  potius , quam  modum  opponendum  fibi  fumunt , haud  dubiè 
invidiae  privatisque  conliliis  fpeciofas  publicae  rei  cauffas  praetexunt. 


XXVIII. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

Nova  Sinica  cum  amico  communicat. 

CUm  nuper  epiftolam  meam  noviffimam  , cum  alia , a Magliabechio  in- 
ferta die  VI i I.  Maii  ad  te  mififfem  , alia  fupervenit  a te  epiftola  XXVI. 
die  Aprilis  data  , cum  munere  profero  gratifiimo  , videlicet  NoviJJimis 
Sinicis  , quae  Chriftianis  omnibus  profeèlô  jucunda  leélu  6c  fuavia  auditu 
efie  debent.  Quandoquidem  procul  dubio  plura  ejufdem  argumenti  brevi 
fecutura  fint , ftatim  ad  te  mittere  volui  , quæ  mihi  ad  manus  fuerunt. 
Quæ  fi  vel  leéla  vel  delcripta  fideliter  remittere  voles  , plura  propediem 
accipies.  Ea  funt. 

A.  Fhyrfi  Gonzalez,  epiftola  ad  P.  G.  Albertum  Scheijje  , domus  profefiàe  Vien- 
nenfis  praepofitum.  Romae  30.  Jan.  A.  16^5.  Latinè. 

B.  Summa  epiftol*  Antonii  Fhomcc  , fcripta  Pekini  d.  X.  Februarii,  mifla 
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Roma  XIX.  Juîii  id^ip.  in  Galliam  per  P.  Morgues  , làt  malè  feripta 
Gailicè. 

C.  Relatio  Sinenfis  de  anno  1695:.  incerti  autoris. 

Qüæ  ii  tibi  utilia  fuerint , gratum  mihi  erit.  Ego  cùm  ad  hæc  tempora 
venero  , annalibus  meis  inferam.  Summus  Pontifex  talium  gnarus , MiJJio - 
nem  Sinicam  omni  Audio  promovere  nititur.  Etenim  centum  miiiia  fcuta- 
torum  liberaliter  illi  deftinavit.  Et  collegium  de  propaganda  fide  facultatem 
dedit  Patribus  Societatis  Jefu  , Miifionarios  in  Chinam  mittendi.  Literæ 
noviflimæ  , quas  Roma  accepi  , fic  habent  : 

In  tanto  giunfe  la  lettera  dei  Re  di  Francia  al  Cardinal  de  Janfon  , che  P Am- 
bajfador  fuo  nella  corte  dei  Re  di  Perfia  havejfie  ricevuto  una  lettera  della  Regina 
madre  dei  regnante  Imperatore  della  Cina  ( che  dicono  fojfe  Portoghefe  , e per 
il  genio  fpofata  dal  Re  e fatta  Regina  ) chiedente  Miffionarii.  11  Padre  Giefuita 
ivi  Mtjfionario  non  lo  voleva  credere.  Replico  Panno  fequente  lijlejfia  dimanda  ; 
e perche  tl  P.  Giefuita  era  pur  duro  à credere  , P Ambafjador  [prono  con  dirgli , 
che  v'andafie , che  farebbe  fiato  in  gran  grado  e lui  havrebbe  havuto  bifogna 
dei  Padre  ; Talemente  fece  che  il  P.  Giefuita  fpinfe  il  P.  Verzou  pur  Francefe 
Superior  in  Aleppo  , à portarft  dal  Provinciale  in  Francia  , cofi  fece  , otenne 
dal  Provinciale  6.  Compagnie  1.  Luiflejfo.  2.  il  P.  Bodin.  3.  P.  Brevedent. 
4.  P.  PoufTevache.  5.  P.  Grenier.  6.  Bonamour  , e'l  Re  di  Francia  ajfegno  per 
loro  tanto  denaro.  Il  P.  Verzou  venne  qua  a Roma  &c.  Opportune  ad  me 
mifit  inlignis  vir  P.  Papebrochius  , amicus  meus  lingularis  > tradtatum  fuum 
tibi  tranfmittendum  , quem  hac  occafione  a Domino  Confiliario  Liidecken 
accipies.  Vale  mihique  favere  perge.  Francofurti  die  4.  Junii  A.  1697. 
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Varii  argumenti  liter  ce. 

PAucis  his  verfibus  inclufas  a P.  Papebrochio  mihi  commendatas  comitari 
volui , fimulque  interrogare  , num  epiftolam  meam  die  ■—  Maii  ad 
te  datam  , cum  adjedta  a Magliabechio  : nec  non  fafciculum  cum  Sinenfibus 
quibufdam  A.  B.  C.  Domino  Liideke  Legato  Guelpherbytano  , commiflum  , 
reélè  acceperis.  Placet , quod  amici  tui  apertas  mihi  credant  epiftolas  , ex 
quibus , quid  in  republica  literaria  in  Italia  agatur  , cognofcere  polfim.  Con- 
troverfiam  de  fluminibus  equidem  non  capio  ; vellem  tamen  librum  ipfum 
de  ortu  fluminum  infpicere.  («)  Etenim  in  ifta  firma  fum  fententia  , flu- 
mina 

(«)  Ludolfus  forte  dum  hac  feribebat  3 Bononiæ  1 <>97.  4to  } recufus  inter  opera 
ad  Dominicum  Guilielminum  reftexit  cujus  viri , junttim  edita  Genevæ  17ijj.II.  Vol. 
dc  natura  fluminum  tractatus  lucem  vidit  in  4to. 
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mina  non  nifi  ex  aqua  pluvia  , nullatenus  ex  aqua  marina  oriri.  Ifia  enim 
fententia  mihi  femper  abfurdillima  viia  fuit.  Rationes  habes  in  commentario 
meo.  Plura  ob  anguftiam  temporis  non  addo.  Id  tantum  rogo  : ut  epiflolas 
tuas  , five  Hanoveræ  , five  Guelferbyti , Cancellaria? , ad  Agentem  Prim 
huc  mittendas  committere  velis.  Procul  dubio  audivifli , domum  Auftria- 
cam  ambire  decimum  Eledforatum  : id  temperare  poteft  laetitiam  Prote- 
ftantium  , de  qua  in  noviilimis  tuis  mihi  fcripferas.  Francofurti  d.  26.  Jun. 
A.  S.  1697. 


» XXX. 

* LUDOLFI  AD  LEIBNITIUM. 

De  adventu  fuo  Sahdaliam  certiorem  facit  Leibnitium. 

TRes  ad  te  epiftolas  dedi  ad  quas  nec  dum  ullum  vidi  refponfum.  Quas 
quarto  die  Junii  Dominus  Confiliarius  Liideke  fecum  tulit  , contine- 
bant Sinenfia  quædam , fub  literis  A.  B.  C.  Sequentes  die  26.  ejufdem  menfis 
fcriptse  afferebant  fimul  a Magliabechio  & Domino  Guilielmini  literas.  Com- 
mercium literarum  , quod  per  Europam  agitas  , te  quidem  reddit  occupa- 
tiliimum.  Intérim  oportebat  amicum  , ejufcemodi  fcripta  & literas  mit- 
tentem , certiorem  reddere,  quod  eas  acceperis.  Nudius  tertius  huc  veni  , 
Serenilfimo  Principi  oblequium  meum  demonftraturus  ; fed  dolui  , quod  te 
non  repererim  , quippe  biduo  ante  difctfferas.  Nunc  an  tam  felix  futurus 
fim  , ut  jucunda  8c  gratiffima  tua  converfatione  fruar  , equidem  nefcio  ; 
diu  enim  hic  fubftiturus  non  fum.  Quippe  Deo  & Sereniffimo  Principe 
volente  , feria  quarta  fequentis  hebdomadis  fummo  mane  hic  difceflurus 
fum.  Sin  commoditas  tua  intérim  huc  advolandi  permitteret , polfem  multo 
pluribus  quam  per  literas  tecum  agere.  Specimen  annalium  meorum  tui 
potilEmum  cauffa  mecum  fumfi  , tuum  confilium  & judicium  de  iliis  au- 
diturus. Quæ  de  miffionibus  , Sinenfi  & Æthiopica  , vulgo  fparfa  fuerunt , 
ea  diftin&è  & verè  Roma  accepi , narraturus , fi  copiam  tui  habuero.  Vale, 
meque  amare  perge.  Salzdalia  d.  10.  Sept.  1697. 
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EJUSDEM  ad  EUNDEM. 

Urget  refponforias  Leibnitii , & de  iis  , qua  in  Polonia  tunc  acciderant , 
judicium  fuum  transferibit. 

NEfcio  profefto  , quonam  pertinax  tuum  filentium  referre  debeam. 
Statim  ac  huc  veni , adventum  meum  tibi  nuntiavi , fperans  te  tui 
«copiam  nobis  fadlurum  , aut  faltem  literis  de  falute  tua  me  certiorer^  redr 
diturum.  Nunc  rebus  omnibus,  propter  quas  veni  , perfedtis  in  procindlu 
fio  , Brunfvigam  abeundi  , ac  dehinc  Helmftadium  tranfiturus  , Wever- 
lingam  , deinde  HalLm  6c  I ipfiam  petam  , poft  unam  & alteram  heb- 
domadam Francofurtum  rediturus.  Intérim  hic  Papebrochii  epiftolam  , mihi 
commendatam  tibi  mitto  , teque  falvum  & fofpitem  bene  valere  jubeo. 

Nova  procul  dubio  eadem  habetis  , ac  nos  hic.  Eleélor  Saxoniæ  , lancita 
cum  adverfa  parte  concordia , magno  comitatu  & fplendida  pompa  Craco- 
viam  introiit.  Mirabitur  procul  dubio  Princeps  Contius  tantum  cataftrophen  , 
& dolebir.  Regis  Galliae  laetitia  ob  reparatam  pacem  hoc  faélo  & vidloria 
Hungarica  multum  temperabitur.  Nec  opus  habebit  copias  luas  nunc  inu- 
tiles per  Germaniam  , uti  decreverat , in  auxilium  Contii  ducere.  Quomodo 
nunc  fidem  Imperatori  Turearum  datam  , quod  pacem  folus  cum  Impera- 
tore facere  nollet  , liberare  velit  , ipfe  videat.  Sahdalix  d.  16.  Sept.  i6yj. 


XXXII. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

■Excufat  tarditatem  in  refpondendo , de  negotiis  publicis  variisque  liter ariis  dijjerit , 
tandem  qute  in  controverfiis  religionis  componendis  agat , ftgnificat. 

QUi  diu  tuas  exfpeélaveram  , nunc  lum  in  aere  tuo.  Ac  primum  multas 
ago  gratias  pro  communicatis  , quae  Sinicis  meis  conjungi  polfint. 
U tinam  haberent  noftri  quoque  quibus  ftudium  propagandae  religionis  pu- 
rioris oftendant.  Sed  præftat  ad  remotos  populos  Chriflianilmum  non  latis 
limpidum  pervenire  , quàm  nullum  & quæ  porro  fperare  me  rei  mijjionarix 
jubes  , femper  gratiffima  erunt.  Doleo  admodum , non  potuilTe  me  vicinia 
tua  colloquioque  frui , quo  vix  aliud  potuiffet  accidere  optatius.  Equidem 

exfpec- 
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exfpectari  te  audieram  ; fed  cùm  nihil  cognovilTem  certi  , non  poteram 
ultra  moram  trahere  Guelpherbyti > fatis  jam  diu  Hanovera  abiens.  Accidit 
autem  , nefcio  qua  eorum  negligentia  , quibus  literse  tuas  Salzdalio  datæ  , 
fuerunt  commiffse , ut  priores  allatæ  fint  poftremse , nempe  hodie  demum  , 
nec  per  ordinarium  tabellarium  , fed  per  famulum  hominis  in  hac  urbe  de- 
gentis , cujus  frater  agit  Guelferbyti  , fed  ita  tamen  perplexitate  liberatus 
fum  , in  quam  me  conjecerant  tuas  , fi  tempus  quo  dedifti  , fpedles , no- 
viftimse  , in  quibus  accufabas  pertinax  flentium  meum  , & Papebrochianas 
fimul  mittebas.  Ego  cùm  tuas  priores  nullus  vidiffem  , verebar,  ne  effent 
fuppreffse , eoque  verebar  magis  , quod  aliquando  dicis  de  rebus  noftris  , 
qux  mihi  non  poffunt  probari  atque  ipfa  infcriptione  literarum  infinuas  ; 
quas  fufpicabar  locum  dedifle  fupprelfioni.  Unde  mallem  literis  meis  nudum 
nomen  meum  infcribi  , quàm  addi  titulum  , quem  noftri  in  fui  injuriam 
accipere  pofiint.  Ego  fané  & tua  8c  aliorum  castera  egregiorum  virorum 
confilia  non  capio  , qui  tenuilfimos  per  fe  motos  metus  miré  exaggeratos 
fuis  reftitutionibus  prastexunt.  Certè  iis  vitiligationibus  contra  rem  per  fe 
sequiffimam  & utiliflimam  , Sc  vix  ultra  honores  porrigendam  , plurimum 
collatum  eft  ad  pudendam  Germanise  pacem.  Dici  non  poteft  , quàm  me 
nuntius  amittendi  in  perpetuum  Argentorati  affecerit.  Sed  ifta  meremur 
Germani , quibus  in  graviffimis  periculis  vacat  contentiunculis , nefcio  qui- 
bus , diftineri  ; neque  unquam  aliquid  in  tempore  facere  placet.  Neque 
debebamus  ipfi  majore  nifu  rem  gerere  , & fublevare  magis  Anglos  Bata- 
vosque  , lub  onere  laborantes , fi  volebamus  in  pace  facienda  majorem  noftri 
haberi  rationem.  Quodii  vicinos  hofti  & domum  Brunfvicenfem  excipias  , 
quas  ultra  vires  laboraffe  videri  poffit , & cui  Moguntiam,  Francofurtum, 
Hamburgum , Holfatiam  falva  , ipfam  nunc  Poloniam  non  Gallicam  pro 
bona  parte  debemus  ? ne  quid  de  Hungaria  fublevata  dicam.  De  csetero 
videntur  Germani  majus  aliquid  prseftare  potuiffe  , audiendusque  erat  autor 
libelli  : Fus  eji  & ab  hojle  doceri  ; ante  aliquot  annos  editi.  Equidem  duo 
quorum  meminifti  in  novifftmis  tuis , folatia  non  contemnenda  effe  fateor , 
flragem  Turearum  & proni  fumus  Germani  in  has  confolationes  , & obli- 
vionem malorum  , felicem  haud  dubie  , nifi  in  priffinum  torporem  revol- 
veremur. Et  vereor  , ut  hsec  alibi  fecunda  accepto  maximo  per  pacem  ini- 
quiffimam  vulneri  medeantur.  Nam  Rheno  fuperiore  prope  amiffo  , magnam 
Germanise  partem  externo  jugo  fubjeéfam  manifeflum  eft , 6c  vereri  de- 
bemus ne  malum  latius  ferpat.  Tureas  vidlos  res  magna  eft  , quia  Csefaris 
fortunse  in  fommo  periculo  verfabantur.  Si  liceret  uti  vi&oria  , & Temef- 
wariam  expugnare  , frueftum  ejus , fateor  , caperemus  infignem  ; fin  minus, 
parum  proficiet  ad  fummam  rerum.  Ubi  Sereniffimus  Polonise  Rex  tran- 
quilla regni  poffeftione  erit  potitus , multum  inde  rei  Chriftianæ  promitto. 
Sed  verear,  ne  inclytus  Princeps  , 8e  antiquis  heroibus  opponendus , multis 
adhuc  turbis  implicetur  , quibus  ab  agendis  rebus  maximis  prohibeatur. 
Neque  enim  fucceffum  habuit  tranfa&io  , Radziejoankio  coronationem  dif- 
Tom . VI,  S ferri 
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ferri  flagitante  : quod  adventante  Contio  merito  fufpeftum  Regi  fuit.  Contins 
non  paucis  gratus  erit  , quia  minus  formidatus  ; quia  fucata  modeftia  Regis 
titulo  abftinuit  ; quia  noviffimus  , largitionesque  ejus  adhuc  exfpedfantur  ; 
quia  Gallicum  aurum  , vel  , quod  dicere  pudet  , Hifpanicum  fecum  vehit. 
Is  enim  Hifpanorum  ftupor  eft  , yt  Gallis  opes  fuas  colligant  , & neque 
habere  fua  fciant  in  ufum  , neque  cuftodïre , ut  nuper  patuit , Carthagine 
Americana  expilata.  Quid  putas  de  foedere  publica»  fecuritatis  futurum  , 
quod  jam  diu  Francofurti  agitatum  eft  ? Certè  Franconibus  8c  Suevis  cenfeo 
fuadendum  , ut  militem  feledlum  retineant.  Nam  fi  femel  exarmantur  , ha- 
bebo eos  pro  conclamatis.  Quid  ita  ? inquies  ; quia  militem  dimiferint  , 
nunquam  poftea  rOrfus  militem  confcribere  audebunt.  Gallo  mox  rationem 
ejus  reddi  fibi  jufiuro  , & injedfis  terroribus  effedturo  , ut  arma  ponantur. 
Sed  viderint  de  republica  , qui  hanc  fibi  curam  propius  vindicant.  Gratias 
ago  , quod  Dn.  Magliabecchi  literas  cum  Guilielminiam  defenfione  mififti. 
Cogitandum  erit  , qua  ratione  res  in  publicum  eat.  Lipfienles  nolunt  Adfis 
fuis  integras  concertationes  inferi.  De  origine  fontium  ex  pluviis  dubium 
mihi  nullum  eft  , neque  ea  de  re  agitur  aut  egit  Guilielminus , fed  de  legibus 
motus  curfusque.  Hugenius  & ego  tantum  non  arbitri  eledli  eramus  inter 
ipfum  &c  Papinum.  Hugenius  obiit  ; ego  nec  velim  pronuntiare  folus  , & , 
quo  minus  aliena  fatis  examinem  , meis  prohibeor.  Nolim  putes  , me  folo 
literario  commercio  diftineri , eoque  tardiorem  efie  in  fcribendo  , cum  tot 
habeam  cogitata  inventaque  quæ  fubinde  , ne  pereant , lchedis  utcunque 
committo  ; neque  ea  qualiacunque  funt , fed  lpeélant  ad  res  magnas  & latè 
fufas.  Ingenti  me  labore  levavit  Dominus  Marchio  Hofpitalius  Gallus , qui 
novæ  analyfeos  mathematica»  mete  , quam  infinitejimalem  appellare  foleo  , 
& qute  confelflone  intelligentium  Cartefianam  magis  fupergreditur  , quatn 
illa  vulgarem,  elementa  nuper  edidit  peculiari  opere,  in  typographia  Re- 
gia impreiTo  , ubi  honorificentifïimè  de  me  locutus,  interpretem  elle  & com- 
mentatorem inventi  mei  agere  profitetur.  Sed  alia  agito  ad  profundiorem 
rerum  notitiam  multo  adhuc  magis  valitura  , fi  abfolvere  fas  fit.  Quoti- 
diana vero  pariter  atque  extraordinaria,  quae  ex  officio  perfaepe  imponun- 
tur, magnis  paffibus  progredi  non  finunt.  Quod  fi  tibi  exploratum  eftet, 
quim  multa  mihi  fint  agenda,  tardé  fcribi  minus  mirareris.  Et  quamvis 
nihil  admodum  urgeret,  tua  enim  reddita  non  erat,  cur  dufiitares;  fcrip- 
fiftern  tamen  jam  ante  duos  menfes  & amplius,  nifi  te  exfpeifari  didicii- 
fern,  atque  adeo  judicarem  domo  abefle,  fed  voluptate  privatus  fum  ma- 
gnoque  fruéfii , quôd  nec  te  , nec  primitias  hiftoriae  tuae  videre  fas  fuit. 
Cum  Lipfiam  te  ire  fignifices , has  illuc  deftino.  Dodtilfimi  Tenzelii  noftri 
rebus  egregiè  me  confuluiffe  putabam  &c  ex  ipfius  voto.  Nam  ftationem 
Guelpherbyti  tantum  non  procuraveram  honorificam  pariter  6c  frudtuofam 
fatis  in  pra?fentiarum  pro  rerum  habitu;  fed  ille  mutata  fenteniia  mox  id 
voluit  agi  , ut  penfionem  abfenti , Sc  apud  præfentes  D >minos  manfuro 
obtinerem:  quod  proponenti  mihi  Sereniifimus  Dux  Antonius  JJlricus  ref- 

pondit  > 
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pondit,  fefe  allicere  fibi  velle  viros  do&os,  non  aliis  Principibus  fuften- 
tare.  Multum  obftringes  literas  Germanicas  , fi  Domino  Meier 0 Theologo 
Bremenii,  vocabula  provincialia  fuppeditabis  : (Irenuè  pergit  ,&  nuper  apud 
nos  fuit.  Cum  Domino  Erico  locutus  fum  ipfe  Venetiis.  Vir  eft  ingenii 
doclrinæque  non  expers  , fed  fortafie  pronior  in  hypothefes , quas  fibi 
præmaturè  formavit  & Goropianis  fubinde  cogitationibus  indulgens.  Non 
ideo  minus  tamen  opus  ejus  edi  velim  nec  dubito,  multa  fore  quae  inde 
difeamus.  Praeclaro  Papebrochio  ipfe  feribam  redla,  & gratias  agam.  Mul- 
tum ego  apparatum  Collegio  veftro  hiftorico  colligo  & quaedam  fubinde 
edam.  Habebitur  proximis  nundinis  volumen  mediocre  in  quarta , quam 
vocant , forma , feriptorum  hilloricorum  ineditorum  , quorum  aliqui  diu 
fbere  defiderati.  Mox  alii  fequentur.  Et  podem  dare  plura  ac  celebriora» 
fi  hic  typographo  diligentiore  inftrudli  eüèmus. 

Intentior  mihi  nuper  ex  jullu  meditatio  fuit,  de  religionis  controverfiis, 
quod  ego  argumentum  inde  a prima  juventute  tradlavi,  fi  quis  unquam; 
non  tantum  legendo  , fed  & conferendo  cum  celeberrimis  adverfariorum , 
per  litteras  pariter  & coram  (x).  Et  de  Reformatis  quidem  femper  ju- 
dicavi, vix  digna  lite  efie  quæ  agitantur  nedum  fciffione;  neque  mentem 
ea  de  re  meam  unquam  diiTimulavi.  Nam  quæ  Pufendorfius  vir  dodlus 
alioquin  & acutus , in  pollremo  opere  contra  abfolutum  decretum  paratra- 
goediatur , profedta  funt  ex  rebus  non  fatis  profundè  intelledlis.  De  Pon- 
tificiis longé  aliter  fentio  arbitrorque  non  polïè  cum  ipfis  conveniri,  nili 
quædam  ipforum  decreta  mitigentur  feponanturque  in  theoria  , multique 
abufius  inoliti  rejiciantur  in  praxi.  Inveniet  ibi  quoque  Collegium  hiftoriæ 
patriæ  ilîuÆrandæ  te  principe  deflinatum , quibus  aliquando  utatur.  Et 
miror  profeélo  cedàre  viros  illos  dodtos , qui  nomina  dedere , nec  tecum 
communicare  (ludiorum  apparatus.  Nam  fortafie  fecula  integra  deferibere 
promtè  velle,  nimium  eft.  Colligi  materiam  & non  pervulgata  intérim 
Mifcellaneorum  titulo  prodire  fatius  foret  donec  integrum  hilîoriæ  noftræ 
corpus  julla  cura  maturefeat.  Sed  hæc  tibi  optimè  explorata  expenfaque 
magis  excitandi  quàm  monendi  animo  feribo.  Vale.  Die  19.  Sept.  1697. 


( x)  Spedant  ad  hoc  negotium  irenicum , 
: varice  Leibnini  liter  x ad  Joannem  Fabri- 
cium theologum  Helmjladienfem  datx.  Ma- 
xime autem  huc  facit  celeberrimi  Lipfenfitm 
Rrofefforis  Jo.  Erh.  Kappii  Sammlung  diri- 
ger vertrauten  Briefe , welche  zwifchen 
dem  Freyherrn  Gottfr.  Wilh.  von  Leibnitz 
Und  dem  Berlinifchen  Hofprediger  Dan. 
Ern.  Jablonski  auch  andern  Gelehrten , be- 
fonders  iiber  Vereinigung  der  Lutheriichen 
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und  Reformirten  Religion  &c.  gewechfelt 
worden  find  > aus  ihren  Handfchriften  mit  ' 
einigen  Anmerkungen  aus  Licht  geflellet, 
Lipf.  1745.  in  8 vo.  Cxterum  cum  tentamen 
hoc  unionis  ecclejiajiicx  , potijfmum  jufftt  & 
audoritate  Divi  Friderici  I.  Borujforum  Re- 
gis a Leibnitio  fociifque  fufeeptum  fit , ple- 
niorem ejus  notitiam  dabunt  feripta  a Cl. 
Ge.  God.  Kiiftero  in  Bibliothec.  hiftor. 
Brandenburg,  p.  24p.  feqq.  indicata.  s 


140 


G.  G.  LEIBNITU 


XXXIII. 


LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 


Ad  finguli  proximè  antecedentis  argumenta  refpondet , prafertim  vero  quid  de 
Catholicorum  mijjïonibus  & de  religionis  controverftis  componendis 
fentiat , candide  aperit. 

PErgrata  mihi.fuit  epiflola  tua  die  19.  Septembris  fcripta;  fed  longé 
gratior  fuiflèt  præfentia  tua,  fi  eâ  me  beare  voluifles  vel  potuifles. 
Tune  ea  omnia , propter  quæ  inter  nos  literarum  commercium  eft , pro- 
lixius & jucundius  tranfigere  potuiffemus.  Ut  de  titulo  ordiar  , quem 
nuper  tibi  dedi,  cum  Guelpherbyti  agerem,  pro  ftylo  loci  id  feci,  nunc 
in  alio  loco  alium  quoque  titulum  tibi  tribuo.  Sinica  mea,  quae  tecum 
communicavi , data  occafione , quæfo  remitte  ; plura  fi  placet  communi- 
cabo, fimulque  ea,  quae  de  hac  mifiione  Roma  accepi,  narrabo,  diverfa 
a vulgo  traditis.  Quod  ad  converfionem  ethnicorum  attinet , mijjiones  Ro- 
manorum , quantum  in  me  eft  omni  ope  confilioque  promovere  foleo,  ne- 
que invidiae  aut  obtredbationi  locum  do,  gnarus,  evangelii  praedicationem, 
a quocumque  demum  fiat,  non  fine  frudtu  aut  efficacia  manere.  Primus 
ego  audior  fui  Patribus  Societatis , cùm  P.  JFeitenfeld  cum  focio  Romam 
pergeret , ad  eledfionem  novi  Generalis , ut  vocant , ut  per  Mofcoviam 
iter  tentarent,  fimulque  rationem  oftendi  quo  padfo  id  commodiffimè  fieri 
poffet.  Sed  nefeio  cujus  culpa  vel  imprudentia  hoc  infigne  negotium  eflfe- 
dlum  fortitum  non  eft.  Poterit  autem  in  pofterum  in  effedlum  deduci , 
fi  Mofcovitæ  cum  Sinenfibus  ardfiorem  contraxerint  amicitiam.  Quod  no- 
firates  nihil  tale  moliantur,  partim  incuria»,  partim  diftradlis  in  varia  ca- 
pita confiliis  tribuendum  (jy  ).  Id  enim  contingere  folet,  ubi  membra  multa 
uno  capite  deflituuntur  ; quod  dolendum.  De  republica  inter  nos  agere 
vanum  & fupervacuum  puto  : neque  enim  inter  nos  conveniet , de  quo 
inter  prudentiifimos  Principes  non  convenir.  Et  quod  ifti  illegitimum  & 
illicitum  cenfent , atque  gravibus  argumentis  ex  ufu  St  obfervatione  fu- 
periorum  temporum  demonftrant , nos  non  dijudicabimus , multo  minus 


(y  ) Noflris  temporibus  hac  fervata  fuiffe 
videtur  felicitas , ut  purioris  quoque  dociri- 
nx  prxeones , ad  curandam  infidelium  falu- 
tem , exteras  nationes  adeant  : Britannis , 
Danifque  maxime  tam  laudabile  conflium  , 
pro  virili  juvantibus.  Plura  daturus  hac  de 
re  funi)  in  fngulari , quod  meditor,  opere 
hiforico  de  Mulionibus  Evangelicorum. 


Humanijfmè  itaque  eos , qui  ad  argumen- 
tum hoc  fpettantia  poffdent  monumenta  , ra- 
riora & inedita  , rogatos  volo , ut  mecum 
ifa  communicent.  Nec  ingratum  me  habe- 
bunt , nec  ingratos , quibus  vel  gloria  nu- 
minis, vel  proferendi  fcientix  hiforicxfnesy 
curx  cordique  funt. 
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decidemus.  Proinde  facile  tibi  credo,  tibi  mea  non  omnia  poflè  probari, 
fïcuti  nec  omnia  tua  mihi.  Metus  quofdam  vocas  tenuififimos  , quos  alii 
graviffimos.  Sed  non  tantum  de  futuris  , verùm  de  praeteritis  maxima 
quseftio  eft,  quid  olim  & Imperator  &c  Ordines  Imperii  omnes  de  nota 
controverfia  fenferint. 

Sed  ad  rem  literariam  tranfeamus.  Quod  fententiam  meam  de  origine 
fontium  ex  pluviis  probes,  ac  ipfe  eam  teneas,  placet.  Probabis  fine  du- 
bio diblum  Ecclefiajla  CapA.  7.  a tot  claris  viris  rralè  intelleblum , a me 
vero  reifiùs  expofitum , ne  putemus  aquam  in  fua  fubflantia  è mari  per 
meatus  fubterraneos  in  sltiffimos  montes  afcendere.  Comment,  ad  Hijl. 
Ætbiop.  lib.  1.  cap.8.  pag.111.  Num  quid  monendum  habeas,  in  mea  dif- 
fertatione  , fcire  pervelim.  De  religionis  controverfiis  componendis  & ego 
multum  laboravi  ; fed  flatim  cognovi  de  conciliandis  doblrinis  operam 
omnem  vanam  atque  fruflraneam  efîè  ; nec  alterutram  partem  fuam  fen- 
tentiam unquam  mutaturam,  ideoque  eos,  qui  verba  tantum  utrique  parti 
grata  invenire  fatagunt  , plane  in  caflum  laborare  feque  utrique  parti  lu- 
dibrio exponere.  Eam  ob  cauffam  inducias  tantum  facras  excogitare  vo- 
lui, tolerantiam  alii  vocant,  quas  pace  Weftphalica  coeptas,  ulteriùs  exten- 
dere & profequi  ftudui , ut  fepofitis  injuriis  & violentis  remediis  tranquillè 
invicem  ageremus  & viveremus  , idque  utrique  parti  proficuum  atque  utile 
futurum  ellet.  Cum  nuper  Gotham  tranfirem  Bartholomxum  Meierum  bi- 
bliothecarium  Gothanum  , Meier 0 Bremenfi  conciliavi,  iliique  perfuafi,  ut 
vocabula  obfoleta  atque  ignota  colligeret , atque  cum  illo  communicaret. 
Multa  de  hac  materia  mecum  verfo  , quæ  proferre  poffem  , fi  vacaret. 
Pauca  quædam  raptim  in  adjedlam  fchedam  conjeci , quæ  num  pro  palatu 
ejus  futura  fint , nefcio.  Eum  , quæfo  , a me  faluta. 

Erici  Germani  Ifenacenfis  liber  nunc  prodiit  Venetiis  apud  ipfum  au&o- 
rem.  five  humanx  vita  genefis  vocatur.  Eam  a vocali- 

bus cœpiffe  ait , ac  deinde  voces  formatas  & multa  alia  7rapa<f[o^a?  tradit. 
Dum  jam  ad  finem  propero,  affertur  mihi  Lipfia  fafciculus,  quatuor  exem- 
plaria au&orum  nondum  antehac  editorum  continens  , cum  epiftola  tua 
die  29.  Septembris  data , cui  ob  feflinationem  tabellarii  nunc  refpondere 
non  licet.  Intérim  gratias  maximas  pro  exemplari  mihi  deftinato  ago  , 
atque  te  fic  valere  jubeo.  Francofurti  die  6.  Nov.  169 7. 
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XXXIV. 

LUDOLFUS  ad  L E I B N I T I U M. 

Varia,  literaria  exponit. 

TE  literas  meas  die  6.  hujus  metifis  datas  accepifïè  non  dubito.  Eas 
jam  jam  obfignaturo  redduntur  aliæ  a te  die  29.  Septembris  exa- 
ratæ  , una  cum  quatuor  exemplis  Accefjionum  hifioricarum , quorum  duo 
jam  bene  curavi  ; id  quod  P.  j Papebrochio  deftinafti;  bibliopolæ  illius  amico 
Coloniam  miffurus  fum.  Pro  rneo  gratias  repeto  maximas.  Dominus  JFjy- 
ben  (z)  titulo  Baronis  non  utitur:  neque  eum  pati  poteff:  optime  enim 
fcit,  quid  Latinis  id  vocabulum  fignificet,  (aa)  &c  ego,  fi  quis  mihi  gra- 
tis conferre  vellet,  omni  opera  deprecarer.  Solet  autem  a nonnullis  Edler 
Herr  infcribi.  Catechifmum  Sueco  - Americanum  ipfe  poffideo  , & ubi 
titulus  fert,  lingua  Americo-Virginiana  dicitur  ; fed  differt  a lingula  Novae 
Angliae,  cujus  oratio  dominica  habetur  pag.  130,  ut  &c  a lingua  Carai- 
bica.  Si  plures  tales  haberemus,  facile  fuppleremus  centenarium  orationis 
dominicae , quem  nobis  Andréas  Mullerus , Greiffenhagius  minimè  plenum 
propofuit.  Vocabula  iflarum  linguarum  prorfus  differunt  a dialedlis  ve- 
teris mundi,  ut  dubitare  poffis , ex  qua  illius  parte  populi  ifti  prodierint. 
Acoluthum  ( bb  ) obiiffe  certo  fcire  velim  ; eft  enim  ex  amicis  meis.  De 
Heïlingio  Lubecenfi , præter  ea,  quae  in  hiftoria  mea,  Se  commentario  illius 
habeo,  nihil  amplius  proferre  poffum  ( cc  ).  Tantum  malè  me  habet, 
quod  de  obitu  ejus  nihil  certi  pronuntiare  poffim.  Sikium , cujus  quidem 
Evangelium  infantia  Jefu  apocryphum  non  vidi  , propter  ingenium  , quod 
laudas , admiror.  Si  verfionem  Alcorani  , utique  difficillimam  , in  animo 
habet,  vellem  confilio  meo  uteretur.  P.  Bonjour  magnus  nobis  foret  Apollo , 
fi  promiffa  præftaret:  nam  corruptionem  Se  corruptorem  verfionis  LXX. 
interpretum  nobis  offendere  velle  , magnae  profe&o  temeritatis  videtur. 

° Nam 


(z)  De  Ulrico  ab  Eyben  loquitur  : cu- 
jus vitam , ejus  (criptis  de  jure  civili , pri- 
vato, publico  & feudali,  junftim  Argen- 
torati 1708.  f.  editis  , preemifit  Jo.  Nic. 
Hertius. 

(aa)  Quis  vero  unquam  etymologiam  anti- 
quijjimorum  vocabulorum  feptentrionalium  a 
Romanis  derivabit?  Saniora  nos  de  origine 
hujus  tituli  docet  Vir  Illujlris  , Chriftian. 
Lud.  Scheidt , in  egregio  opere , quod  in~ 
fcripfit  : Hiltorifche  und  diplomatilche  Na- 


chrichten , von  dem  hohen  und  niedem 
Adel  in  Teutfchland , (Hannov.  17  J4-  4 to.) 
fag.191.  feqq. 

(bb)  Andream  Acoluthum  intelligit , qui 
anno  demum  1704.  vivere  defit.  Cf.  Pip- 
ping.  Memor,  theologor. 

( cc  ) Quibus  addi  meretur  B.  Joannis 
Henrici  Michaelis  fonderbahrer  Lebenslauf 
Herrn  Reter  Heylings  , und  deden  Reife 
nach  Ethiopien,  Hal.  1724.  8vo. 
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Nam  ut  viri  do&iflimi  clarè  nos  docent  , computatio  illa  jam  a primis 
ecclefiæ  Græcæ  incunabulis  obtinuit  : nufpiam  ulla  datur  varia  ledVio  : nemo 
Patrum  de  ea  quidquam  habet;  unde  probabiliter  cenfent  Waltonus  cum 
fociis,  corruptionem  & diverfitatem  a textu  Hebraico  ftatim  a temerario 
aliquo , poft  tuv  O,  commifium.  Quomodo  veto  ille  hoc  in- 

dagabit? Nam  fi  tantum  in  uno  vel  altero  d.TTcypJ.qu  contigiffet , . reman- 
fiflèt  utique  vera  letftio  in  uno  vel -altero  exemplari.  Æthiopes,  qui  O, 
Y.a.-*  7rocf«  fequuntur,  aliam  fupputationem  habent;  Deus  noverit,  unde 
defumtam.  Eam  communicare  peftiim  , fi  P.  Bonjour  dehderet.  Hifce 
vale,  meque  amare  perge.  Francofurti  d.  13.  Nov.  1697. 

F.  S.  Quæ  de  republica , privatim  Polonica  difieris , ea  veriftima  funt. 
Noveris  procul  dubio,  Ele&orem  Moguntinum,  Sereniflimum  Hanovera- 
num  pro  Eledore,  extracollegialiter  agnofcere  velle,  qui  verus  eft  mo- 
dus atque  remedium  componendae  hujus  controverfiæ.  Iterum  vale. 


XXXV. 

jLEIBNITIUS  ad  LUDOLFUM, 

ex  rerponfione. 

Nova  literaria  & ad  rempublicam  [pedantia  tradit. 

CHriJlianus  Menzelius  Archiater  Eledoralis  Brandenburgicus  fenior,  poft 
Andream  Mulierum  magno  fludio  in  Sinenfi  literatura  verlatus,  Chro- 
nologiae  fuae  mihi  nuper  exemplum  mifit , defideratque  aliud  ornatius  a 
P.  Boveto  ad  Sinas  deferri  ipfi  monarchae  , cui  dedicatum  opus  eft.  Ne- 
fcio,  an  mos  dedicandi  libros  apud  Sinenfes.  De  Acoluthi  morte  rumor 
falfus.  Adel  Meiero  aliis  ab  od , poffeftio , quafi  nobiles  iifdem  , qui 
pofleftionati.  Et  tua , <$e  Aleieri  opinio  plaufibilis.  Itaque  Sanè 

Atta  populis  Scythicis,  uti  Abba  Hebræis:  unde  gentes  diflinguas  Atta- 
cifmo  & Abbacifmo , id  eft,  Hebraifmo,  vel  fi  mavis  Arabifmo  & Scy- 
thicifmo.  Gloffarium  univerfale  P.  T 'homafini  ex  Gallia  accepi.  Multa  ibi 
eruditio.  Omnes  ille  linguas  derivat  ex  Hebræa:  an  redè,  non  fatis  di- 
xerim. Videntur  enim  Hebraea  , quæ  nobis  nota  funt , tantum  velut  ru- 
dera quædam  efle  , linguæ  antiquioris  &c  plenioris.  In  lingua  originaria 
meo  judicio  radices  cognatarum  cognatae  efie  debent,  cui  nihil  fimile  ap- 
paret in  Hebræa.  Curabo  ut  monita  tua  obveniant  ad  P.  Bonjour.  Cùm  A 
enim  induftria  & ingenio  non  careat , videtur  tamen  indulgere  fibi  libera- 
lius , & monitore  egere  viro  gravi.  Res  in  Polonia  compcftas  gaudemus 
omnes:  utinam  idem  de  Germania  dicipoflit!  Ego  vero,  quoties  video, 
quo  calore , & , ut  fic  dicam  , æftu  armorum  Romana  pars  rem  fuam 

agat, 


/ 
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agat , quantum  contra  frigus , 6c  pene  dixerim  torpor  occupant  Proteftan» 
tes,  non  poflum  non  ecclefiæ  malè  ominari.  Illa  quidem  Deo  curæ  erit; 
fed  credibile  tamen,  luci  præfenti  fuccefiuram  aliquam  ecclipfm,  nefcio 
quam  diuturnam , recuperante  vires  regno  tenebrarum , divifo  genere  hu- 
mano inter  fuperftitionem  6c  atheifmum.  Nulla  unquam  pax  fafta  indi- 
gnior Germania,  periculofior  Proteftantium  parti;  evulgato  arcano,  quo- 
ties cum  Gallia  confpirant  adverfarii  , quidvis  extorqueri  Proteftantibus 
polfe.  Invalido  Angliæ , Batavorum  , totiufque  adeo  Septentrionis  præfi- 
dio,  quorum  Miniftri  vix  mutire  aufi,  ad  quarti  articuli  Rifwicenfis  odio- 
fum  fchifma.  Sed  hæc  deplorare  facilius  , quàm  emendare.  Extracolle- 
gialiter  novum  Eleftorem  agnofcimus  omnes  , qui  ab  ejus  parte  , cum 
nondum  introdu&um  Collegio  fatemur  ; fed  judicamus  tamen  introducen- 
dum. Idem  puto  Proteftantes  omnes  aut  fentire,  aut  fentire  debere.  In- 
térim extracollegialis  agnitio  velut  gradus  quidam  eft , ad  pleni  juris  frui- 
tionem. 


XXXVI. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

EPiftolam  ad  te  fcriptam  cum  obfignare  vellem,  librarius  meus,  nefcio 
quo,  repofuit.  Feftinans  tabellarius  non  permittit  eam  diutius  quae- 
rere. Intérim  jam  jam  obfignaturo  mihi  redditur  tua  carifllma,  cum  Si- 
nicis  meis , die  23.  Decembris  lcripta  , cui  proximè  relpondebo.  Poft 
le&ionem  obfigna , qusefo , 6c  mitte  annexas  Meiero  , mihi  vero  judicium 
tuum  expone.  Vale.  Raptiiïimè,  Francofurti  die  28.  Dec.  A.  165)7. 


XXXVII. 

EJUSDEM  ad  EUNDEM. 

Literaria  quadam , Sinica  prcefertim  tradit , additis  , qua  ad  etymologiam 
vocabulorum  Germanicorum  /pedant , nonnullis. 

TErtia  hæc  eft  epiftola , ad  quam  refponfionem  mihi  debebis.  Praece-; 

dentes  duæ,  d.  VI.  6c  XIII.  Novembris  fcriptae,  materiae  fatis  con- 
tinebant , quæ  refponfum  quoddam  mereri  videbantur.  Id  nunc  brevi  pra»-i 
ftolabor  cum  judicio  tuo  , de  epiftola  mea  ad  Meierutn  Bremenfem.  Ete- 
nim monita  tua  femper  magni  facio  6c  obfervo.  Quapropter  refponfum 
tuum  ad  antecedentes  meas  epiftolas  tam  anxiè  exfpedo.  Quod  accejfio - 
nes  tuas  ad  Schilterum  reile  curaverim  , ex  verbis  ejus  cognofces , dum 
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fie  ad  me  feribit  : » Accejjiones  Leibnizii  re&è  accepi  , valde  gratas  ob 
» chronicon  maximè  Saxonicum  , quod  idem  elfe  cenfeo  , quod  Parifiis 
» exftat  in  MS.  cujus  copiam  a Mabillonio  defideravi.  Sed  bonum  fabtum  ! 
d eoque  plures  gratias  & aucSlori  illuftri,  & tibi  debeo,  cui  ipfe  refpon- 
» debo  proximè.  a Porro  lcribit  : » Magnum  decus  noftræ  academiæ,  Kuh - 
y>  nium , cras  terræ  mandabimus.  Similem  dodlorem  rerum  Græcanicarum 
» vix  recipiemus , cui , fi  vixifïet , Rex  nofler  penfionem  affignaffet , nec 
» metus  ullus  de  religione.  Intendit  enim  academiam  adaugere  viris  eru- 
» ditis  & civitatem  commerciis.®  Hæc  ille. 

Cum  hæc  in  anteceffium  fcnpfiffiem,  epifiola  tua,  menfe  Decembri  feri- 
pta  , cum  Sinenfibus  epiflolis  mihi  redditur;  ex  qua  intellexi  P.  Bouve- 
iu?7i  in  Sinas  reverfurum.  Cui  quidem  multa  committere  pofiem , nifi  cre- 
derem illum  jam  profefitum  eifie.  Si  vero  adhuc  adfit  , hortare  illum , 
quæfo,  ut,  nifi  jam  in  Europam  fecum  attulerit  librum,  pro  literatura 
Sinica  neceflàrium,  Hay-pien  difitum  , ut  fumma  cura  illum  mittere  flu- 
deat.  Eft  autem  inftar  lexici  cujufdam , quod  expofitionem  omnium  illa- 
rum mirabilium  figurarum  in  fe  continet.  Vocabulum  ipfum  fignificat 
Oceanum  figurarum.  Nam  ficuti  apud  nos  quaslibet  dodlrina  vel  ars  fua 
peculiaria  habet  vocabula,  quæ  imperitus  illius  dodlrinæ  vel  artis  non  in- 
telligit  ; ita  Se  hic  dodlor  vel  opifex  alicujus  artis  alterius  figuras  non 
intelligit,  ut  qui  velit  in  omni  fcibili  figurarum  peritus  fieri,  triginta  vel 
quadraginta  annos  impendere  neceffe  habeat,  atque  tunc  pro  Generaliffimo 
in  eruditione , ficut  apud  nos  in  bello , habetur.  Deinde  operæ  pretium 
foret,  fcire,  quis  jam  apud  Tartaros  Orientales  in  Niuche  imperio  potia- 
tur. Num  jam  cum  Sinenfibus  plane  concordes  fint?  qua  lingua  utantur? 
Obfervavi  enim  ante  occupationem  Sinarum  Sinica  cognomina  illis  indita 
fuifïè  a Tien , cœlinn , plerumque  compofita.  Et,  fi  fieri  poffiet,  orationem 
dominicam  illorum  lingua  expeterem.  Porro  an  non  Tartaris  illis  fepten- 
trionalia  loca  probè  cognita  fint  ? nam  revera  fretum  detur  ab  hyperbo- 
reis  regionibus,  (quod  enim  vulgo  fretum  Davis  ibi  ponitur,  fine  ulla 
auctoritate  alicujus  fidi  audtoris  fadtum  puto)  an  non  Americæ  cohaereant? 
Hinc  enim  quæftio  vexatifiima  de  migratione  gentium  in  Americam  decidi 
pofTet.  Deinde  velim  fcire  , an  verum  fit , Mofcos  de  finibus  regundis 
difeeptationem  cum  Sinenfibus  habuifle,  atque  in  e3  PP.  Societatis  arbi- 
tros fuiifie.  In  noviffimis  literis  meis  de  Sikio  quædam  feifeitatus  fum , ad 
quæ  nondunn  refpondifii.  Glariflimo  Meiero  Bremenfi  fialutem  a me  nun- 
tiabis plurimam  , addito  : me  epiftolam  ejus  , Meiero  cognomini , biblio- 
thecario  Gothano  mififle.  Ille  a negotiis  vacuus  , defideriis  ejus  refpon- 
dere  poterit.  Multa  mihi  fuccurrunt  in  etymologicis  notanda , quæ  ipfum 
obfervare  oporteret,  nimirum:  omne  vocabulum  ita  exprimendum  elfie , 
ut  exemplum  & differentiam  fpecificam  habeat , quam  non  invenio  in 
derivatione  vocis  A dei  a mcnolyllabo  bd.  Detur  fimile  aliud  ? Et  pof- 
fetfionati  non  funt  nobiles  tantum  , fed  cives  & mercatores  in  urbibus. 

Tom.  VI.  T Adel 
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Adel  autem  venit  ab  adelich , patri  fimilis,  per  apocopen  fyllabæ  lich  vel 
lyk , non  inufitatam.  Ab  Hebræo  un  Ab  vel  Av  venit  per  paragogen 
Terminationis  Latinæ,  Avus.  Significationes  autem  multum  variant:  fuffi- 
cit  fi  affines  fint , ut  Aper,  ein  Eber , stSn  Bos,  ein  Eléphant.  Sus  apud 
Hebræos  eft  equus.  Ein  Tgel  ViN  apud  Hebræos  eft  vitulus,  & fic  in- 
finita alia.  GlofTarium  P.  Fhomajjini  nondum  vidi.  Num  P.  Bonjour  ad 
monita  mea  nihil  refponderit , fcire  aveo.  De  induciis  meis  factis  multa 
dicere  & temporis  & chartæ  anguftia  prohibet.  Cellationem  a perfecu- 
tionibus,  contumeliis,  infidiis , violatione  padtorum,  utrimque  fpeélo.  Non 
cellationem  , fed  moderationem  difputationum , minime  vero  lyncretif- 
mum,aut  conciliationem  opinionum  plané  defperatam.  Plura  alias.  Nunc 
vale  diu  & feliciter.  Francofurti  die  XII.  Martii  anno  f 1698. 

P.  S.  Nefcio  an  non  Meier 0 etiam  fuadendum  fit  , ut  etymologiam 
multorum  vocabulorum  huc  ufque  ignotam  nobis  proponeret  , exempli 
gratia  : N'àhrnlich  derivatur  a Nahme , quafi  diceres  nominetenus.  Bdjfer 
comparativus  ab  obfoleto  Bafs , Bonus.  Redlè  fe  habent  : je  langer , je 
bafs  , &c  in  Bibliis  bafs  aliquoties  reperitur.  Adelich  , redliùs  Attelich , 
Patrius  : efl  enim  ab  Atta  vel  àtte , Pater , quæ  vox  adhuc  in  Suevia  & 
Helvetia  obtinet.  Cujus  generis  multo  plura  dantur  in  lingua  noflra  , 
huc  ufque  non  intelle&a. 


XXXVIII. 

LUDOLFUS  ad  LEIBNITIUM. 

De  induciis  facris.  Literaria  quadam. 

TAndem  otii  parum  nadlus  , refpondere  Meiero  , teque  rogare  volui , 
ut  literas  leddas  ad  illum  mittere  velis.  Si  quid  habeas , quod  moneas, 
id  pergratum  mihi  erit.  De  induciis  meis  facris , in  præcedentibus  meis  , 
die  XII.  Martii  ad  te  datis  pauca  retuli.  Non  tam  tolerantiam  ecclefiafli- 
cam  , quam  civilem  fpeddavi.  Id  enim  nunquam  impetrari  poterit , ut  mutua 
condemnatio  abiit.  Si  enim  dodloribus  ecclefiafticis  iflam  interdicere  velis, 
clamabunt  omnes , id  nihil  effe  aliud  , quam  adverfam  dodtrinam  probare. 
Condemnent , quantum  velint  ; fed  probrofis  vocabulis , contumeliis , in- 
juriis , iniquis  imputationibus  abftineant.  Tales  inducias  fi  Angli  amplec- 
tantur , non  quotannis  cremabunt  Pontificis  imaginem , quod  magnis  fum- 
tibus  St  ceremoniis  facere  folent.  Perfecutiones , inquifitiones , plagas  at- 
que poenas  omittant , privatum  exercitium  concedant , vagam  fcribendi  li- 
bidinem coerceant  , St  fimilia  8tc.  Dodtrinas  nullatenus  attingo  ; neque 
etiam  controverlias.  Qjapropter  femper  judicavi  > negotium  hoc  > indu- 
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cias  inter  diverforum  cultores  facrorum  conficiendi , non  effe  Theologorum  , 
led  Politicorum,  lis  enim  fui  mores  eflent  relinquendi.  Quo  vero  pa&o 
civiliter  & æquali  jure  , fine  fufpicionibus  malis  cum  adverfariis  vivere  , 
& acerbitatibus  atque  obtrectationibus  obviam  ire  poffimus , Principum  fæ- 
cularium  judicio  atque  arbitrio  relinquendum.  O fi  per  Bouvetum  vel  alium 
quendam  amicum  e Sinis  impetrare  poffes  illorum  Dutionarium  feu  Lexicon 
magnum,  Hay-pien  vocant,  id  ell,  Oceanum  figurarum , viginti  vel  tri- 
ginta parvis  voluminibus  conflans  , quorum  unum  poflfedi , &c  quamvis  lin- 
guae rudis  , ex  difpofitione  libri  didaddicum  effe  cognovi  ; partem  XVI. 
t«  Hay-pien  efTe  Miillerus  Greiffenhagius  me  docuit,  lilius  fuafu  Bibliothecae 
Brandenburgicce  largitus  fium.  Porro  operæ  pretium  foret  habere  P.  Intor- 
catce  opus , Goæ  imprelfum  , ubi  characteris  Sinici  figura  , lectio  & ex- 
politio tradita  fuit.  Hunc  librum  , ut  poflea  cognovi  , cafu  deprehendit 
Andréas  Miillerus  , atque  ex  eo  fcientiaro  fuam  Sinicam  haufit  ; verum  , 
ut  erat  caput  plané  heteroclitum  , illud  dilfimulavit , nec  mihi , utut  amico 
familiari , fignificare  voluit , unde  cognitionem  illam  haufiflet.  Num  Chri- 
jlianus  Menzelius  adhuc  in  vivis  fit , huc  ufque  non  cognofcere  potui.  Ma- 
raccii  opus  in  Alcoranum  abfolutum  efTe  , ex  literis  Magliabechii  procul 
dubio  intellexifii.  De  Sikio  , quis  fit , quidve  agat , vel  egerit , plura  fcire 
volui  , quæ  mihi  nondum  nuntialfi.  Glofifarium  P.  ThomaJJini  nondum  vidi. 
Omnes  autem  linguas  ex  Hebraea  derivare  , irritum  fané  erit  fludium.  Ali- 
quas autem  voces  ab  Hebraicis  derivari  poffe  , illud  ell , cui  non  repugno. 
Quid  P.  Bonjour  Auguftinianus  , ad  monita  mea  refponderit , valde  fcire 
defidero.  Jam  ut  plenè  tibi  fatisfaciam  , noviflimam  epillolam  tuam  , die 
28.  Februarii  datam  excutere  paro.  Quod  Bernh'ûder  fit  porcorum  cujlos  , 
tibi  non  videtur  carere  probabilitate  ; mihi  fecus.  Meierus  non  dicit  por- 
corum , Schireinshiiter  , led  verrium  , Barnhuter , cullos.  Ubi  quaefo  datur 
grex  verrium  ? In  qua  regione  > & cur  marium  , hoc  ell  , hircorum  , arie- 
tum , verrium  , grex  cogitur  , ut  illi  cullos  praeficiatur  ? neque  enim  nos 
dicimus  Scbaf-  Ziegen-  Schiveinshiiter  , fed  Hirte.  Plura  dixi  nuper  , & nunc 
plura  ad  Meierum.  Ond , ais  , etiam  Germanis  malum.  Quaefo  qua  dia- 
ledlo  ? Proxime  locum  ex  Chronico  Herzogs  mittam  , ex  quo  clarè  con- 
flabit , Glenen  efTe  lancearios  , 6c  Glen  lanceam  , per  metonymiam  figni 
pro  fignato.  Sicuti  Thegan  in  Otfrido  pro  milite  , vel  equite  , a Tegen , 
gladius.  Hifce  vale.  Dabam  Francofurti  die  9.  Aprilis  1698. 
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XXXIX. 

LUDOLFUS  ad  L E I B N I T I U M. 

De  Adami  Bohorizh  literatura  Latino  - Carniolana  , fignificatu  vocabulorum 
Glenen  & Tegen  , Oratione  dominica  peregrinis  exprejja  charableribus  çr  de 
derivatione  vocum  regulis  jttjlis  definienda. 

CUm  ante  oifliduum  •>  die  videlicet  <).  hujus  menfis  5 literas  ad  te  de- 
diffem  , duo  adhuc  fcribenda  fupererant , videlicet  : Adami  Bohorizh 
librum  de  Latino  - Carniolana  literatura  ad  Latina  lingua  analogiam  accommo- 
data , unde  Mofcoviticæ , Ruthenica  , Polonica  , Bohemica  & Lufatica  lingua 
cum  Dalmatica  & Croatica  cognatio  facile  deprehenditur.  IVitteberga  1584.  in  8. 
( hic  eft  libri  titulus  , ) reperi  hic  in  bibliotheca  publica.  Reperi  jam  veram 
fignificationem  vocis  Glenen , a te  defideratam.  Lanceam  fignificat , & per 
metonymiam  figni  pro  fignato  , lancearium  quoque  ein  Speerreuter.  Nam 
Lanze  peregrinum  eft.  Idque  clarè  patet  , in  Chronico  Alfatico  , Bernhardi 
Hertzogs  ; ibi  ( libro  IV.')  p.  87.  der  ritte  zu  erflen  mit  einem  GLENEN  , 
& mox:  dafs  die  beyden  Glenen  zerbrochen  &c.  ( dd ) quo  nihil  clarius  dici 
poteft  ; & mox  de  haftaris  quoque  intelligi  : p.  102.  fequitur  1 aucb  viel 
emdere  Herren  auf  2000.  Glenen  , bis  mille  haftati  numero  &c. 

Eadem  ferè  ratio  & figura  eft  vocabuli  T egen , gladius , hinc  T egan  , gladio 
accin&us , armatus  ; miles  vel  eques , ut  hodie  accipitur  : Apud  Otfridum 
ante  800.  annos  legitur  : 

Legan  fin  in  waru  , & paulo  poft 
In  manigern  Zalu  , 

So  Gotes  tegane  gezam. 

Wie  es  Gottes  Ritter  oder  Helden  geziemete. 

Scripfit  mihi  fratris  filius , Henricus  B^ilhelmus  Ludolfus  , fe  hortatu  tuo 
voluifTe  confcribere  orationem  Dominicam  , lingua  Mugalica  & Tangutica  , 
ex  ore  famulorum  Mugalicorum  <3e  Tanguticorum  , qui  populi  funt  inter 
Chinam  5c  Siberhm  colentes  , quos  fecundus  Legatus  Rulficus  fecum  ha- 
buerat ; verum  illos  in  prima  ftatim  petitione  hæfiflfe  , neque  verbum  fanc- 
tificetur  exprimere  potuilfe  , atque  fic  irritum  ejus  fuilTe  laborem.  Idem 
contigit  ecclefiæ  miniftro  in  promontorio  Bona  fpei , qui  Hotentotica  lingua 
orationem  Dominicam  ad  me  mifit , qui  pro  fandificetur  , beatus , vel  felix 
fit , ponere  coadlus  fuit  ; cætera  tamen  mifit  , quod  & fratris  mei  filium 
facere  decebat.  Interrogavifti  me  nuper , quid  fortè  a Bouveto  vel  alio  mif- 

fionario 

L (dd)  & ibidem  lib.  U.  p.  87,  da  rannten  alie  mit  fcharpfen  Glenen. 
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Jionario  Sinenfi  peti  poflït  ? Ego  optarem  Orationem  Dominicam , omnium 
magni  hujus  Imperii  linguarum  videre.  In  lingua  Mandarinica  quidem  exftat , 
aft  cùm  tot  aliæ  ibi  dentur  linguae , velim  earum  fpecimen  videre.  Mifi 
nuper  epiftolam  ad  Meierum  Bremenfem  , apertam  , rogans , ut  ledam  , 
& obfignatam  mittere  velles  , quod  nunc  fadum  puto.  Id  tantùm  illum 
hortari  vului , ut  vellet  aliquas  formare  regulas , in  notatione  & derivatione 
vocum  variarum  linguarum  obfervandas  , quas  pluribus  exemplis  inter  fe 
fimilibus  flatuminet.  Nam  pro  lubitu  fingere  &c  excogitare  derivationes  fine 
exemplis  > irritum  profedo  & vanum  foret  ; ficut  ille  , qui  Herus  a Kiipioç 
derivabat , mutata  K in  //,  y in  e , terminatione  Græca  0 ; in  Latinam  verfa  : 
neque  alia  exempla  talis  mutationis  dare  poterat.  Hifce  finio  > teque  diu 
quàm  optimè  valere  jubeo.  Francofurti  die  1 6.  Apr.  1 698. 


XL. 

LUDOLFUS  ad  LEIBNITIUM. 

Nova  literaria. 

POft  meas  die  9.  8c  i<5.  Aprilis  ad  te  datas  literas  accepi  inclufasa  P.  Pa~ 
pehrochio  cum  elucidatione  hiftorica  Adorum  , quam  hic  tibi  mittere 
volui.  Accepi  nuper  Lutetia  Parifiorum  Portrait  Hijlorique  de  /’ Empereur  dç_ 
la  Chine  , préfenté  an  Roi  par  le  P.  J.  Bouvet  , Mijjionaire  de  la  Chine.  ( ee  ) 
Exfpedo  refponfiones  ôc-judicium  tuum  ad  binas  meas  literas , quibus  alias 
Bremam  ad  Meierum  incluferam.  T enzelius  nunc  meo  hofpitio  hifce  nun- 
dinis fruitur  , feque  tibi  officiosè  commendat.  Vale.  Francofurti  die  28. 
April.  1698. 


X L I. 

EJUSDEM  ad  EUNDEM. 

Similis  argumenti  cum  proximè  prœc  e dentibus. 

Literas  meas  perbreves  cum  elucidatione  hiflorica  Adorum  Papebrochii ,, 
cum  nupero  tabellario  procul  dubio  accepifli.  Nunc  , quia  alias  de 
P.  Bonjour  mihi  mififti , teque  meas  refponfiones  ad  illum  curaturum  ob- 
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(ee)  Prodiit  Haga  Comitum  169g.  limo. 
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tulifti  > rogo  y ut  earum  fedulam  curam  geras  ; quam  ob  cauffam  tibi  illas 
mittere  volui  fub  figilio  volante  , ut  meam  exinde  perfpicere  poliis  mentem. 
De  voce  Glenen  quod  mecum  confentias  , gratum  eft.  Agnatus  meus  Henr. 
W'ilhelm.  Ludolfus  non  amplius  Halæ  Saxonum  agit , fed  Venetias  profeftus 
eft.  Negotium  autem  & ftudium  fuum  mihi  nondum  indicavit.  Vale.  Fran - 
eofurti  die  Muü  1 698. 


X L 1 1. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

De  fuccejjione  Hifpanica  , & Legato  Regis  Folonice  in  Galliam. 

Ex  refponfione. 

NUllum  nunc  majus  negotium  habet  orbis  Chriftianus , quam  fuccef- 
fionis  Hifpanicæ.  De  qua  utinam  Rege  adhuc  vivo  aliquid  certi  con- 
ftituatur  , omnibus  Principibus  Chriftianis  id  communi  fenfu  connitentibus  : 
fed  fatale  nobis  eft , quod  alio  fenfu  juftit  Chriftus  , craftinum  non  curare. 
Heri  difceflit  hinc  Legatus  Augujli  Poloniarum  Regis  , qui  defundlus  hic 
folemnibus , in  Galliam  pergit , ut  quicquid  fupereft  fribufculorum  tollat. 
Eft  Dominus  de  Jordan  y præfetftus  vigiliarum  generalis  ,°qui  olim  in  noflra 
militia  egit , poftea  Suecis  operam  dedit.  Eft  enim  > fi  bene  memini , nobilis 
Polonus  , (ff)  fed  cum  in  Polonia  fint  ejufdem  nominis  eorundemque  in- 
figniurn  viri  ordinis  equeftris  , pro  Polono  jure  meritoque  habetur  , ut  iple 
mihi  confirmavit.  Cùm  vero  , quantum  fcio  , religioni  Proteftantium  fit 
addiftus , vereor  , ne  malevolis  , præfertim  in  Polonia  & Gallia  , occa- 
fionem  ea  res  præbeat  , Regem  traducendi.  Certè  cum  nuntiorum  Pontifi- 
ciorum auxilio  Rex  non  in  Gallia  minus  , quàm  in  Polonia  indigeat  , ve- 
reor , ut  eum  qui  in  aula  Gallica  agit  , habeat  legatus  facilem  fatis  & ob- 
fequentem.  Gaudeo  intérim  Regem  non  ufque  adeo  zelo  inconfulto  pon- 
tificiorum indulgere  , ut  homines  probos  , fidos  y diverfæ  religionis  } a 
negotiis  removeat. 


(j /f)  Ga  apographum  , ex  quo  hac  de- 
fcribo  , habet.  Sed  legendum  potius  : Holia- 
tus.  £.v  Holfatia  enim  Caroium  Guftavum 


Jordanum  , de  quo  hic  fermo  eft  , oriuna 
dum  fuijje  tejlatus  Gauhe  im  Adels  Lexico 
T.  I.  p.  P4z. 
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LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

De  Bohoritii  liter atura  Latino  - Carniolana  , etymologia  vocis  T zar  , 

Cf  variis  negotiis  publicis. 

IMpetravi  tandem  Adami  Bohoritii  librum  ; fed  titulo  fuo  parum  re- 
fpondentem  : nihil  aliud  enim  eft  , quàm  mera  grammatica  Latino- Car- 
niolana , cum  longa  praefatione  , quam  legere  non  vacat.  Mittam  tamen 
Lipfiam  ad  Frider.  Bened.  Capzovium  , amicum  meum  , a quo  petere  illum 
poteris  ; nifi  fecus  fcribas  , vel  aliam  viam  indices.  Cauffam  tuam  fimul 
agere  me  oportuit.  Erat  enim  , qui  te  incufabat , quod  libros  non  tempe- 
ftivè  remitteres.  Cum  cafum  dare  non  potuerit  , obtrectationem  vocavi  , 
teque  promillurum  refiitutionem  , in  nundinis  proximis  autumnalibus.  Igitur 
chirographum  in  hunc  fenfum  peto  flatim  ac  acceperis.  De  lanceis  & gladiis 
nos  convenire  placet , nec  minùs  jucundum  lectu  fuit , quod  de  mille  equis, 
e quorum  numero  Gallus  quidam  fuit,  narrafli.  Meierus  nihil  refpondet, 
nec  tu  judicium  ullum  profers  de  meis  circa  etymologiam  & hatmoniam 
quarundam  vocum  cogitatis  ; cum  tamen  judicium  tuum  lemper  maximi 
faciam. 

Si  propterea  adverfarii  odio  plus  quàm  Vatiniano  perfequendi  fint , quod 
fententias  nonnullas  , faluti  animarum  perniciofas  foveant  , pacem  neque 
ecclefiafticam  neque  politicam  unquam  habebimus.  Sed  an  Chriflianos  de- 
ceat , diiTentientes  in  religione  odifle  , pronuncient  illi  , qui  charitatem  pro- 
ximi tam  impenfe  commendant.  Ego  putaverim  , & charitatem  Chriffia- 
nam  & folidam  refutationem  falfie  & periculofæ  doctrinæ  , una  confidere 
poffe  Hifce  fcriptis , pervenit  ad  me  ultima  tua , die  26.  Maii  data.  Epi- 
gramma fimul  tranfmifium  placet.  Pro  novis  , quæ  retulidi , gratias  ago. 

Tzar  ( id  eft  veteri  lingua  Slavonica  , Rex  , exempli  gratia , Tzar  David , 
Tzar  Salomon  , Tzar  Herodes , ut  infrunitum  plané  fit  commentum  , Ccefa- 
rem  inde  exfculpere.  C , dum  fcribitur  Czar  , a Polonis  fuit  additum  , ne 
dicerent  zar  , more  Gallorum  ; iliis  vero  ca  , ce , «,  co  , cu  , fonat  nobis 
sua  , ze  , zi , zo  , zu , & Polonus  redlè  legeret  & pronunciaret  Car  , Zaar. 
Si  verô  fic  fcripfifient  , omnes  reliquæ  nationes  legiffent  Kar.  Hæc  caufïà 
pravæ  fcripturse  in  parenthefi  didla  efto.  ) nunc  /imftelodamum  abiit , Ôc 
jam  Neomagum  venit.  Propiora  nova  de  illo  procul  dubio  e vicinia  ha- 
betis. Drefdæ  illum  exfpeélant  , regio  cultu  illum  excepturi.  Caefarem 
tra&atus  pacis  cum  Turea  exorfurum  ægrè  fert.  Scribunt,  miffum  efle  ali- 
quem , qui  cum  ipfo  fermones  fociaret  , atque  c.auffas  talis  pacificationis 

redde- 
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redderet.  Quid  futurum  fit , cùm  Viennam  venerit  , in  tempore  compe- 
riemus.  Ex  Sinarum  regno  , modo  illa  obtineamus  quæ  nuper  petii , fatis 
habebimus.  Nouveaux  mémoires  fur  l Etat  prefent  de  la  Chine  y (gg)  T’omis  II y 
procul  dubio  vidifti.  En  epiftolam  Domini  Barbefieux  impreiEm  , quæ 
nura  fatisfa&ura  fit  Argentoratenfibus  , nefcio.  Vale.  Francofurti  d.  2 
Maii  1698. 

Copie  de  la  Lettre  de  Monfeigneur  le  Marquis  de  Barbefieux  , Minière 
d’Etat  , écrite  à Monfieur  le  Marquis  d 'Huxelles  , Chevalier  des  Or- 
dres du  Roi  , Lieutenant  General  de  fes  Armées  ôc  Commandant  en 
Chef  pour  Sa  Majeflé  en  Alface.  En  date  de  Marly  du  2yme  Avril  1698. 
Imprimée  à Strasbourg  chez  Adolf  Giejfe  in  qt.  ( hh  ). 

Le  Roi  a vâ  par  la  Lettre  que  Vous  m'avez  fait  Phanneur  de  m'écrire  le 
I tgme  de  ce  mois  , Û l’état  qui  y étoit  joint  des  Familles  que  l'on  prétend  qui 
doivent  fortir  de  Strasbourg  , allarmées  des  mauvais  difcours  qu'on  leur  a tenus  y 
que  la  plupart  des  habitans  de  cette  Ville  croyent  , que  Sa  Majeflé  n'ejl  pas 
dans  l'intention  d’obferver  exactement  à leur  égard  , ce  qu'Elle  a bien  voulu 
leur  accorder  par  leur  Capitulation , & que  vous  croyez  que  pour  détruire  les 
préventions  qu'on  leur  a pu  donner  fur  cela  , il  feroit  à propos  , que  le  Roi 
leur  accordât  un  renouvellement  de  la  dite  Capitulation,  il*  Majeflé  a paru  fur - 
prife , que  des  gens  , que  Vous  meme  citez  comme  ayant  de  l'efprit  , puijfent 
s’allarmer  de  pareils  difcours  : s'il  y avoit  des  exemples  de  renouveller  une  Ca- 
pitulation accordée  depuis  long  - temps  , je  fuis  perfuadé  qu'Elle  l'auroit  fait  avec 
plaifir  : Cependant , comme  cela  ne  s' efl  jamais  pratiqué , Elle  m'a  ordonné  de 
vous  écrire  , que  fon  intention  efl  , que  vous  les  ajfuriez  de  fa  part , qu'Elle 
ne  veut  point  les  troubler  en  rien  de  ce  qui  efl  porté  par  la  dite  Capitulation  , 
& que  , pourvu  qu'ils  continuent  à vivre  comme  de  fldelle s fujets  doivent  faire  , 
Elle  leur  donnera  dans  les  occaflons  qui  fe  préfenteront , des  marques  de  fa  bonté . 
Si  vous  croyez  que  h copie  de  cette  Lettre  , que  je  vous  écris  , ou  l'original 
leur  fajje  plaiflr  à garder  , le  Roi  trouve  bon  que  vous  la  remettiez  à Mejfieurs 
du  Magiftrat , & je  ne  doute  point  , après  ce  que  je  vous  mande  par  ordre 
de  Sa  Majeflé , qu'ils  ne  ferment  les  oreilles  aux  mauvais  difcours  qu'on  leur, 
tiendra.  Je  fuis  & c.  Signé  de  Barbesieux. 

( g g ) AuCiore  Ludovico  le  Comte  S.  J.  ( hh)  Addita  erat  verfo  Germanica  ÿ 
Pariy.it  1696.  12.  ù'  Amjlel.  1 1 irno  quam  hic  repetere  } fuperjtuum  foret, 

édites. 
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XL  IV. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

De  etymologiis  vocum  quarundam  Germanicarum  & Rujicce  T zar , de  Bar- 
befielli  epijlola , aliifque  negotiis  publicis  judicium. 

GRatias  ago,  quod  Adami  Bohoritii  librum  impetrare  mihi  voluifti. 

Qualifcunque  eft,  videre  eum  non  ingratum  erit.  Lipfiam  fi  mit- 
tas, rem  gratam  facies,  ut  ibi  fcilicet  tradatur  Domino  Lkentiato  Men~ 
ckcnio  , cui  non  deerunt  ad  me  mittendi  occafiones.  Reftitutionem  in  nun- 
dinas proximas  veftras,  & promittam  & præftabo. 

Putabam  me  tibi  fententiam  meam  perfcripfifie  ad  etymologias  nonnul- 
las tuas,  quibus  plerilque  aftentior,  & fubinde  aliqua  afpergo.  Nefcio  an 
dixerim , Hiibfch  mihi  etiam  videri  h'ûbifcb  : fie  enim  in  veteribus  libris 
feribitur  , & eft  hdfifch , aulicum  , ut  cortefe  ab  aula  corte.  Sane  Hubam 
idem  efle  quod  Hof , licet  ibi  Hof  fignificet  curtem , ex  veteribus  chartis 
confiat.  Redit  etiam  in  mentem , qutefifle  te , qua  Germanise  dialedto  ve- 
lim ond  fignificare  malum  , ut  Septentrionalibus.  Ego  vero  ita  in  com-. 
muni  reperio.  Nam  dicimus  ANDT,  es  thut  mir  andt , id  eft,  etnpas  un- 
gelegen , ungecrohnt.  Sic  & ahnden , ominari  ; nempe  omnia  infolita  in  omen 
accipimus.  Solent  autem  infolita  etiam  incommoda  efle.  Addo , Bidermann 
mihi  videri  efle  idem,  quod  bidervemann.  Eft  autem  biderve  vel  bederve 
in  veteribus  libris  & chartis,  idem  quod  aptus,  utilis,  probus,  tiichtig ; 
dejjen  man  bedarff.  Et  invenio  in  vicinia  etiam  rufticos  adhuc  ea  voce  uti. 
Habui  aurigam  in  fervitio , qui  dicebat,  es  ijl  ein  bederve  Pferd , de  equo 
bono.  Scio  7 zar  apud  Rufios  efte  Regem,  & dici  illis:  Tzar  David , Tzar, 
Salomon.  Vellem  tamen  inquiri  nonnihil  in  originem  vocis,  quo  melius 
refutentur  illi  qui  Czar  a Ccefare  derivant.  In  Lexico  Polonico  Conjlantini 
Szyrmd  Jefiiitae,  Warfavice  iterum  edito  1641 , reperio:  Car , magnus  Dux; 
Carogrod , Conftantinopolis  ; puto  vocem  efle  hodie  obfoletam.  Epiftola 
Barbefielli  valere  poteft  vivo  ac  vigente  ipfo , ac  Rege  ; apud  fucceftbres 
& pofteros  quam  vim  habere  poftit,  quivis  perfpiciet.  Et  quamquam  Ca- 
pitulatio  femel  fadla,  renovari  non  foleat  ; erat  tamen  nunc  gravis  cauftà 
renovandi  religionis  indulgentiam:  nam  antea  jus  in  Argentoratum  in  fufi- 
penfo  erat,  Sc  eo  valebat  capitulatio.  Nunc  omni  urbis  jure  in  Regem 
translato,  dici  poteft,  non  ex  capitulatione  cum  urbe,  cujus  vis  exfpirarit, 
fèd  ex  ceifione  Imperii  teflimandam  Regis  obligationem  : Imperium  autem 
in  Rifvicenfibus  tabulis,  libertatem  reformanda*  religionis,  adeo  non  cir- 
cumfcriplifte,  ut  difertè  potius,  eam  ipfi  optimam  maximam  in  locis  cefiis, 
Tom.  VI.  V falva 
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fïlva  tantum  in  fubditis  emigrandi  poteftate , aflirmaffè  videatur.  Ubi 
U.  Meierus  refponderit  , epiftolam  ejus  ad  te  mittam.  Quid  putas  , de 
Circuli  Rhenani  diredlorio  elle  futurum  ? Spero  Domini  Comitis  Boine- 
burgii  opera  rem  tandem  compofitum  iri , etfi  multæ  fmt  falebrae.  Aula 
C*  far  ea  in  negotio  Hifpanico  lentior  videtur,  %iàm  pro  rei  magnitudine. 
Commendanda  eft  Deo  caullae  noftrae  jufticia  ; fed  tamen  ôe  noftra  nos 
agere,  & orationi  laborem  conjungi  Deus  jubet.  Equidem  tecum  fentio, 
odia  inter  difTentientes  abeffe  debere;  fed  fcis,  quàm  difficile  fit  in  praxi, 
perfonas  feparare  a cauffis  , &c  moderationem  juftam  obtinere.  Plerique 
dicunt,  fe  haerefes  odio  habere,  non  homines;  fed  ubi  aliter  non  poliunt, 
folent  haerelin  tollere  cum  haeretico  ; quem  ubi  , ut  ipfis  videtur , obfti- 
natum  vident , tanquam  animal  noxium  & venenatum  habent , quod  ani- 
mas veneno  fuo  inflet , corpore  omni  praeftantiores.  Ita  fentientibus  non 
facilius  perfuaderi  poteft  moderatio  , quàm  fi  offendatur  ipfis  , falli  eos 
opinione  &c  pejores  alios  putare,  quàm  funt.  Poteft  fententia  alicujus  falfa 
efte  , ita  tamen , ut  non  fit  tam  prava  & noxia  , quàm  alii  praejudiciis 
affeddibufque  occupati , judicant.  Atque  ita  faepe  contingit.  Confifiere  igi- 
tur poteft  refutatio  cum  toleratione  ecclefiaflica  faciliùs  , quàm  toleratio 
civilis  apud  praevalidos,  cum  opinione  intolerabilitatis  ecclefiafticae.  Quan- 
quam  , ut  dixi , optem  ego , & fuadeam  , etiam  zizaniam  ferri , quoties 
fine  magno  malo  evelli  non  poteft.  Et  hoc  inprimis  faciendum,  quoties 
data  eft  tolerandi  fides.  Ut  igitur  concludam:  utrumque  tolerandi  genus, 
quoties  cum  ratione  id  fieri  poteft,  utiliter  inculcari  arbitror,  majorem- 
que  effe  efficaciam  fuademis  , ubi  conjungi  poliunt.  Vale.  Hanoverce 
d.  30.  M<xii  1 698. 


XLV. 

LUDOLFI  ad  LEIBNITIUM. 

De  Origine  tituli  Tzar  ; quid  per  Selawim  Numer.XI.  intelligendum  ? Deni- 
que de  varii  argumenti  novis. 

Optimam  occafionem  nadfus , Bohoritii  librum  per  aurigam , qui  ace- 
tum ôcc.  in  aulam  veftram  vexit,  ad  te  mittendi  , non  dubito  te 
illum  redlè  accepiffe.  Nomen  tamen  illius  in  fine  epiftolae  fignificabo. 

' Meier um  nihil  referibere  miror.  Scire  tantum  velim  num  agnofeat,  valde 
incongruam  analogiae  6c  naturae  rei  effe  derivationem  illius  vocis  Bàrnhâu- 
ter.  Nam  pronunciatio  , analogia,  (dicimus  enim  de  pecudibus  Hirten , 
no n Hiiter)  & res  ipfa  repugnat  : ubi  enim  dantur  greges  verrium?  Andy 
anden  dudum  novi  ; led  tu  fcripferas  ond  ; id  quia  Suecico  vocabulo  pro- 

- pius 
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pius  accedebat  , fcire  a te  volui  , qua  dialedto  Germaniæ  fie  enuntia- 
retur. 

Originem  vocis  vpi  nemo  non  dixerit.  Quod  lexicon  Polonicum  Szyr vi- 
di mihi  nominaveris,  gratum  fuit.  Operam  dabo,  ut  mihi  comparem.  Quod 
autem  ille  Car , Magnum  Ducem  interpretatur , in  eo  profeClô  malè  & 
incongruè  facit  : non  enim  fignificationem  vocis , fed  ufum  nobis  exponit , 
quia  vulgo  appellatur  der  Grofsfürjl  in  der  Mofcau.  Fortaflis  antiquiffi- 
mis  temporibus  , antequam  nomen  7 zar  affumeret  l*\£Ànc2cr|  Kl)5 
Magnum  Principem  femet  vocavit,  idque  vicini  &c  exteû  omnes  retinue- 
runt. Cargorod  velim  fcire,  ubi  reperiatur  pro  Confiant inopoli  j talia  rara 
& inufitata  lexicographum  allegatis  firmare  decet.  Szyrvidi  expofitio  fir 
milis  mihi  videtur  illi,  fi  quis  vocabulum  Cœfar  ex pofiturus,  diceret  Magnus 
Rex,  cæteros  antecellens.  Hoc  non  eft  declarare,  fed  ufum  indicare.  Unum 
oportebat  facere , & alterum  non  omittere.  Sanè  lexicographi  plerique  % 
bonis  praeceptis  lexica  condendi  , opus  habent.  Argentorato  nunc  feribi- 
tur , Obrechtum  rediiffe  & bona  nova  de  abrogatione  teloneorum  attuliffe  : 
nec  non  de  facris  fuis  fecuros  elfe  juffiflè  Argentoratenfes  ; fed  oretenus 
tantum , ut  ex  publicis  relationibus  procul  dubio  cognovifii.  ProfeCtô  Rex 
fatis  caulfie  habuifTet , mutato  rerum  flatu , novo  paCto  cives  illius  loci 
exhilarare.  Interrogas  , quid  putem  de  Circuli  Rhenani  direétorio  efte 
futurum  ? Refpondeo  : Idem , quod  de  cæteris  nofiris  diffidiis.  Sapienti 
fatis. 

Quæ  de  diffenfu  religionum  & Chrifliana  tolerantia  atque  concordia 
difleris , in  iis  facile  <5c  libenter  tecum  confentio.  Remedia  humana  om- 
nia vana  &c  inania  fore  , praevideo.  Deus  pacis  pacem  duit  ! id  unicè 
rogandum  habemus.  Caeterum  non  peffum  non  cafum  mirabilem  tecum 
communicare.  Nofli,  me  vulgarem  expofitionem  vocabuli  Hebraici  lbty , 
SeLar , coturnicem  , impugnare  , tanquam  textui  minimè  applicabilem  , 
nifi  in  omnibus  textûs  commatibus  miracula  fingere  velis  , ubi  de  cibo 
Ifraelitarum  in  deferto  agitur,  Numer.  XI.:  ea  potiflimum  ratione  in- 
dudtus,  quod  vetuflilfimi  interpretes  inter  fe  diflentiant,  eoque  indicent, 
veram  ejus  vocis  fignificationem  in  captivitate  Babylonica  deperditum 
fuillè.  Cùm  igitur  LXX.  interpretes,  auCtor  libri  Sapientiae,  Philo  Ju- 
daus  , Ortygometram  reddant , Jofepho  autem  id  verifimile  viium  haud 
fuerit , & Ofnvya , Coturnicem  primus  exponat , quem  deinceps  omnes 
vulgares  interpretes  fecuti  funt  ; ego  judicavi  ex  diverfitate  hujus  ex- 
pofitionis  cognofci  , hos  interpretes  conjectura  ufos  , adeoque  eandem 
& mihi  & omnibus  eruditis  liceie  , prout  cùm  ex  Commentario  meo, 
tum  ex  Appendice  illius  fecunda  , ubi  dedita  opera  de  locuftis  ago  , 
intelligere  eft.  Refpondit  mihi  amicus  adveifarius  meus  , Samuel  An- 
drea Marpurgenfis  S.  S.  I heol.  D.  & P. , non  p<  {Te  dici , hos  modo 
nominatos  interpretes  difeordare  inter  fefe:  nam  ortygometras  & cotur- 
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nices  inter  fe  non  differre  fpecie  , fed  tantum  magnitudine  > ( ii  ) nam 
majus  & minus  fpeciem  non  variare  ; quidquid  etiam  in  contrarium  ex 
diverfis  au&oribus  afferrem.  Contigit  ergo  mirabiliter  praeterita  hebdo- 
made , ut  coturnix  , cavea  vicini , ut  puto  , elapfa  , in  cavaedio  meo 
caperetur,  mihique  afferretur  viva;  idque  flocci  faciebam.  At  poft  tres 
horas , ab  amico  patritio , aucupii  perito , affertur  mihi  inopinato  orty- 
gometra , quia  audiverat  , me  cupidine  illius  vifendæ  vehementer  te- 
neri. Miratus  fum  , utramque  avem  mihi  minime  exfpedlanti , eodem 
fere  tempore , quafl  fato  offerri  , ut  comparationem  utriufque  inflituere 
quirem.  Et  fané  hanc  diverflflimam  ab  illa  deprehendi.  Inter  alias  mul- 
tas differentias  etiam  pabulo  differunt.  Ortygometra  nolebat  vefci  tri- 
tico, milio,  ëcc.  ficut  coturnix.  Cafu  cogitabam  de  lumbricis  & ovis 
formicarum,  quibus  eam  adhuc  alo.  H æc  funt,  quae  pro  amicitia  noftra 
te  celare  nolui.  Vale.  Francofurti  d.  18.  Jun.  1698. 


XL  VI. 


LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

De  Szirwidi  Lexico  Polonico  ; derivationibus  vocum  nonnullarum  Germani r 
carum , & de  conjiliis  irenicis. 

UNdecunque  Szir&idus  habeat  fuum  Caragrod  pro  Conflantinopoli , nor* 
de  nihilo  effe  oportet.  Didlionariolum  eft  confcriptum  in  ufum  pue- 
rorum , Latinae , non  Polonicae  linguae  difcendae  , gratia.  Itaque  mirum 
non  eft,  fi  audloritates  non  funt  adjedlæ.  Non  eft  exigendum  ab  autori- 
bus , quod  inflituto  eorum  non  convenit.  Singulari  profedlo  cafu  vobis 
difputantibus  de  ortygometrae  & coturnicis  differentia,  utraque  avis  velut 
coelo  dtlapfa  fjpervenit  : Et  gaudeo , naturam  pro  te  contra  Dominum 
S.muelem  dndream  teftimonium  dicere.  Mihi  certè  conjedlura  tua  de  lo- 
cuftis  mirifice  femper  placuit.  De  derivatione  vocis  Berenheuter , credo  Do- 
minum D.  Meierum  tibi  refponfurum.  Equidem , non  noftrum  inter  vos 
tantas  componere  lites.  Et  vitula  tu  dignus  & hic.  Utraque  opinio  pro- 
babilitate; Meieriana  etiam  ingenio  non  caret.  Nam  etfi  verres  de  porcis 
caftratis  dicantur;  ipfa  tamen  vox  porci,  eber , indicare  videtur,  Ger- 
manicum 


( ii  ) Differentiam  ortygometrarum  Sc 
toturnicum  , non  quidem  obfervarunt  ve- 
teres hiftoriæ  avium  fcriptores  , veluti 
IVillughbeius  Ornithol.  lib.  II.  p.  12.2.  &C 
Raius , in  Synopli  Method.  avium  p.  58. 
accuratiores  tamen  funt  & cum  L udolfo 
nofl.ro  oonfentiunt  recentiores,  Car.  Un- 


meus  in  Syjl.  nat.  p.  zj.  Sc  28.  & Cei. 
Mærïngïm  in  avium  generibus  p.  $4.  & 73. 
quorum  uterque  ortygometras  ab  Slogacium 
ordinem  , coturnices  vero  ad  Gallinarum 
genus  retulit,  obfervata  infigni  qux  inter 
illas  intercedit  diverfitate. 
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tnanicum  antiquum  & topicum  ber,  non  ad  caftratos  tantum  porcos  re- 
ftringi.  Et  quod  vos  Thuringi  hieter  non  buter  dicitis , aliis  provinciis  præ- 
jutlicare  non  debet.  Itaque  Meierianam  derivationem  refutatam  non  puto. 
Sed  tamen  nec  probatam  hadenus  arbitror,  ita  ut  pro  certa  haberi  poffit; 
nifi  ilie  offendat , revera  alicubi  aut  aliquando  berenhïtder  didum , qui  aliis 
Jck  freins  hir  t.  Hoc  enim  confedo  palmam  ipfi  haud  dubiam  deferrem , ita 
ut  veteres,  quem  porcorum  cuftodem  , id  eft,  vilifTimæ  conditionis  homi- 
nem convicio  dicere  volebant,  berenhïtder  dixerint.  Ond  pro  malo,  tan- 
quam  feptentrionalis  vocabuli , men.ionem  injeceras.  Dixi  nec  a noflro 
Germanico  abelfe;  de  dialedo  peculiari,  aut  differentia  inter  a <Sc  0,  quæ 
hic  nullius  momenti  efl,  ne  cogitavi  quidem;  cùm  & Bavari  & alii  fu- 
periores  Germani  vocalem  ci  vel  camez  ita  pronuntient,  ut  0 quàm  a vi- 
cinior videatur.  And  thwn  , ahnden  , tibi  ignota  eiïe  non  potuere,  fed  ut 
folet , in  mentem  tum  fortaffe  non  venere.  Quia  de  veteribus  paulo  ante 
didum  eft,  adjiciam,  derivationem  vocis  Hahnreh  etiam  ex  inferioris  Ger- 
mania? dialedis  petendam  videri:  comperi  enim  reh  vel  ree  in  vicinis  re- 
gionibus ufurpari  pro  cantherio , & diftingui  in  Jhite  , hengfi , reh.  Forte 
originarie  reh  fignificat  impotentem.  Nam  fi  bene  memini , alicubi  dici- 
tur er  hat  fich  reh  geritten , id  eft,  Jlumpf,  miide , mât.  Porro  hinc  mani- 
feftum  eft , hahnreh  , fore  pene  ad  literam  gallum  cajlratum  feu  caponem. 
Non  quafi  hodie  tales  fint , qui  hahnrchen  dicuntur;  fed  quod  uxoiibus 
fubfidia  quaerentibus,  talium  inftar  habeantur.  Judicium  tuum  de  his  mihi 
gratum  erit,  quemadmodum  &c  de  hiibifch , cortefe , elegant , pro  hiibfch  , 
Ôc  de  biderueman  pro  biederman. 

Spes  aliqua  eft  confervanda?  quietis,  fi  Deus  Regibus  Plifpania?  pariter 
& Magna?  Britannia?  vitam  adhuc  diu  producat.  Alterutro  amiffo , fed 
maximè  Hilpano,  verendum  eft,  ne  omnia  fufque  deque  vertantur. 

De  irenicis  fpes,  quas  nobis  facimus,  longinquas  efle , fatendum  eft; 
& tamen  quatuor,  quinque  aut  fex  hominum  voluntate  res  omnis  confici 
pofîèt.  Fac  enim , Pontificem  Romanum  &c  Imperatorem  &c  Regem  Gal- 
îiæ  ab  illa  parte,  & Principes  aliquot  magnos  a ncftra,  rem  ferio  velle, 
habenda  effet  pro  confeda.  Et  corda  Principum  fcimus  effe  in  manu 
Dei  , fed  ea  feculi  noftri  felicitas  non  erit , quod  ad  finem  utique  pro- 
perat. Nefcio  an  futura  fit  fequentis,  cujus  hiftoriam  nemo  noftrum  le- 
get. Pra?fentis  a te  confcriptam  , videre  aliquando  valde  geflio  , quippe 
profedtam  a viro  pariter  dodlrina  & rerum  ufu  commendabili , qui  & 
novit  multa,  6c  quae  explorata  habet,  ritè  exponere  poffit:  denique  affe- 
£fus  privatos  poiiores  non  habeat  amore  veritatis.  Vale.  Dabam  Hanoverct, 
d.  26,  Junii  16^8. 
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X L V 1 1. 

LUDOLFI  ad  L E I B N I T I U M. 

Grarrtmaticam  Amharicam  dono  mittit , & de  gente  Hermanni  Comitis 
Palatini  Rheni  fcifcitatur. 

PLurima  eaque  fat  gravia  negotia  intervenere  , quo  minus  novilfimis 
tuis  , quibus  chirographum  pro  Adamo  Bohorish  mihi  mififti , tem- 
peftivè  refponderem;  idque  penes  bibliochecarium  hujus  reipublicæ,  ufque 
ad  nundinas  vernales  deponam.  Ut  autem  rationem  ftudiorum  meorum  , 
tanquam  amico  veterano,  tibi  reddam,  en!  duas  fchedas  typographicas, 
ex  quibus  & initium  Sc  finem  opuiculi  grammatici,  linguam  Amharicam  ? 
qua»  Habelfinorum  vernacula  eft , docentis , tibi  mitto.  Mundum  exem- 
plar proximis  nundinis  accipies.  Impulit  me  ad  id  edendum  , legatio  Ba- 
tavorum ad  Imperatorem  Æthiopia»,  qua  velut  porta  aperietur  ad  amici- 
tiam & commercia  cum  praeclara  ifta  natione  inftituenda.  Plura  proximè. 
Dominus  Praefes  Goertzius  (kk)  enim  feftinat.  Vale  diu  & feliciter.  Fran- 
cofurti  d.  y.  Sept.  1698. 

P.  Î.  Eli  hic  inlignis  antiquitatum  Germanicarum  ftudiofus,  ToUnerns , 
qui  origines  Palatinas  paulo  curiofius  molitur,  & patrem  atque  familiam 
Hermanni , Comitis  Palatini  Rheni,  anno  1156.  defun&i  , cujus  generis 
circa  illa  tempora  multi  fuerunt , nimis  anxiè  jam  a fex  menfibus  quaerit. 
Tandem  illi  venit  in  mentem,  cum  tu,  vir  clariilime,  per  Europam  fcientiâ 
antiquitatum  nollrarum  , reliquos  omnes  antecellas,  te  le  in  hoc  juvare, 
atque  majores  illius  Hermanni  quaefiti  , fibi  oltendere  polle.  Quodfi  id 
facere  polfis,  & me,  6c  illum  tibi  reddis  obligatum.  Iterum  vale. 


« 
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LUDOLFI  ad  LE  IBNITIUM. 

Etymologica  tradit.  Hijloricos  faculi  XVIÎ.  fibi  indicari  rogat , & pauca  ad 
negotium  irenicum  ac  rempublicam  fpeftantia  addit. 


EPiflolam  tuam  die  26.  Junii  ad  me  datam,  poli  meam  Domini  Goer - 
zii , præfidis  veftri  famulo  traditam , inter  chartas  meas  latentem  in- 
veni, ad  quam,  licèt  nihil  momentofi  contineat,  ut  defiderio  tuo  fatisfa- 

ciam  , 


( kk  ) E/2  is  TlluftriJJimus  Fridericus  Gui- 
Helmus  L.  B.  de  Goeritz  didas  Schlidfee, 
Serenijjimis  Ducibus  & Ekttoribus  Bmnjvico- 
Ltwebjirgyus  a confidis  intimis , & colle  fio , 


quod  redituum  dominicorum  curam  g . rit  , 
prxfeEliis  , qui  anno  1718,  rebus  prxclarè. 
g- fu  , oiîogenario  major,  occubuit. 
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ciam  , breviter  refpondebo.  Bohoritzium  pro  lubitu  ufque  ad  vernales 
nundinas  retinere  potes.  De  vocabulo  Carogrod  defideravi  auiloritatem  , 
quod  unumquemque,  qui  novi  vel  infoliti  quid  ponit,  facere  decet;  quam- 
vis non  ad  inffitutum  illius  primarium  pertineat.  Quôd  fententiam  meam 
de  locuffis  probes,  ut  mul.i  alii,  placet,  nec  dubitandum  efl,  quin  tan- 
dem communis  fiat  opinio  , non  minus  ac  illa  de  novo  fyflemate  mundi 
& circulatione  fanguinis , primo  pro  tam  paradoxa  habita. 

Utramque  fenteniicm  de  derivatione  vocis  Berenhaeuter  probabilem  tibi 
videri  fcribis , tamen  Meier o palmam  haud  dubiam  te  delaturum  ais, 
fi  probaverit,  vocem  Bernhaeuter  Ge rmanis  idem  fuille  ac  Schireinhirt , & 
appellationem  illam  Schnreinhirt  aliquando  infamem  fuilTe  ? quo  probato  , 
& ego  ipfi  palmam  facile  concedere  polium;  ut  taceam , verrem , ein  haere, 
in  Germania  nufpiam  , quod  ego  fciam , pro  porco  caflrato  accipi.  Phrafes 
anden  & andthun  mihi  funt  notiffima?  : fcio  etiam  rufticos  Bavaros  o,  pro 
a prcnunciare.  Sed  ego  putabam  honeftiores  Germanos  alicubi  Suecica? 
elocutioni  convenientius  ond  pronuntiare  , ut  tua  quidem  epiftola  pra?  fe 
ferebat , non  enim  de  ruflicis  argumentamur , cum  de  originibus  vocum 
agimus.  Sententia  de  derivatione  vocis  Hanreh  non  placet:  fi  enim  reh , 
fignificat  equum  caflratum  , certè  ad  gallum  non  quadrat.  Docendum 
erat  Reh , cafirationem  indicare,  & adjedfivum  elle,  vel  originem  fuam 
a verbo  trahere.  Cur  enim  potius  Hanreh , quam  Eockreh  vel  Ochfenreh 
diceretur?  In  notationibus  vocum  cavendum  elf , ne  ex  firrilitudine  lite- 
rarum  , vel  denominatione  alicujus  rei  fola  , fine  affinitate  aliquorum  no- 
minum, verborum  vel  phrafium,  applicatio  ad  alia,  compofitione  incon- 
grua  fiat. 

A ccejjionum  hifioricarum  tomus  fecundus  mihi  in  triplo  quidem  allatus 
fuit , fed  fine  indicio  aut  nota  in  titulo  , ut  moris , ad  quem  duo  exem- 
plaria pertineant.  Pro  meo  gratias  maximas  repeto. 

In  confcribendis  noftri  faeculi  annalibus  , ufque  ad  annum  trigefimum 
odtavum  perveni.  Ciim  vero  audtores  fequentium  temporum  deficiant , per- 
amicè  te  rogo , ut  fi  bonos  aubtores  nofli  , qui  ab  hoc  tempore  de  qua- 
cunque terrarum  parte  fcripferint , eos  mihi  indices  ac  mecum  commu- 
nices. 

De  republica  dilTerere  fupervacaneum  puto.  Vera  prædicas,  in  fanitate 
Regum  Hifpania?  & Magna?  Britannia?  fitam  elfe  pacem  Europa?.  Qua- 
tuor aut  quinque  hominum  voluntate  confici  polle  pacem  ecclefia?  ais. 
Immo  unius,  fi  Deus  annueret,  fcilicet  Pontificis  Romani:  fin  minus, 
innumerabilium  , Cardinalium  , Archiepifcoporum  , monachorLin  , immo 
& vulgi.  Sed  vana  funt  illa  vota.  Meum , quod  de  valetudine  tua  con- 
cipio, efficacius  fore  puto.  Vale.  Francofurti  d.  6.  Sept.  i6$8. 
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leibnitius  ludolfo. 

De  Ludolphi  grammatica.  Amharica^  Toelneri  hijîoria  Palatina  & juré, 
venandi  nobilium.  Addit  nova  ex  Æthiopia  & India. 

Binas  uno  peflatu  a me  accipis  literas;  & alteras  quidem  dudum  fcri- 
ptas , fed  nunc  demum  rurfus  ex  fchedis  erutas.  Interea  ad  me  per- 
venit grammatica  Amharica , pro  qua  gratias  ago  lingulares  , teque  dili- 
gentiae , judicii  ac  zeli  denique  laudandum  cenleo  , quod  in  paucis  rem- 
publicam  curas,  labore  præiertim,  qui  nec  per  fe  gratus  eft,  nec  in  vul- 
gus plaufibilis:  fed  mercedem  præftabit  confcientia,  & fummus  rerum  cu- 
rator Deus,  & fama  apud  pofteritatem.  Nam  fpes  eft,  opus  tuum  ali- 
quando frudlum  facere  poffe  , fi  divina  benedidlio  accedat.  Utinam  ju-; 
venes  Heilingos  illuc  mittendos  haberes,  inque  eam  rem  fumtus  fuppeteret 
refpublica  ! Sed  id  populus  curat,  fcilicet!  Quantum  intelligo  Amharica 
lingua  & Habeflina,  quam  vulgo  Æthiopicam  dicimus,  fola  differunt  dia- 
ledlo.  Fuerit  ergo  & ipfa  Arabicæ  propago.  Vellem  ego,  quicunque  cha- 
ra&eribus  in  vulgus  ignotis  aliquid  edunt , adjicerent  fcripturam  in  notio- 
ribus literis,  quales  Latina;  pro  occidentalibus;  Hebraicas  pro  orientalibus. 
Nunc  iis,  qui  nondum  initiati  funt,  duplicatur  labor  quafi  duplici  vallo, 
& charaderum , & linguas.  Me  cercè  nihil  magis  ab  his  abflerruit.  Ra- 
tionis foret , initia  omnia  reddi  , quoad  fieri  poteft  , plana  , utendo  jam 
notis,  cum  licet;  poftea  rudimenta  linguæ  affecutus,  facilius  fuppleret  *.ha-i 
raéleres.  Tabulam  tuam  literarum  , ex  variis  linguis  poteftates  complexam, 
diuque  promiflam,  avidè  jam  dudum  exfpttfto,  laboremque  cenfeo  fimul 
& gratum  in  publicum , & multis  profuturum.  Dominus  Mentitus  Ar- 
chiater Sereniffimi  Ele£loris  BrandeburgiJ , notitiam  ad  me  mifit  clavis 
fuæ  Siniece , quam  nihilo  Mulleriana  , nobis  olim  fiuftra  promifla,  inferio- 
rem profitetur.  Quod  fi  ita  eft,  gaudebo,  non  omnia,  quæ  a mirabili  illo 
capite  fperabamus,  intercedifte  aut  abolita  flammis  cineri  incubuifle. 

Do&iflimus  Tolnerus  , cujus  ad  me  mififti  fchediafma  de  origine  vete- 
rum quorundam  Palatinorum  Rheni  Comitum  , mihi  non  parvum  operas 
pretium  feciffe  videtur.  Nec  dubito,  fic  ftadii  litterarii  decurfum  incho-; 
antem  , multa  in  progreffu  præclara  præfticurum.  Itaque  & tibi,  vir  am- 
pliflime,  & illi,  pro  communicatione  gratias  ago.  Velim  effet  ad  manus, 
quo  poflim  juvare  hæc  ejus  ftudia.  Habemus  fané  diplomata  Henrici  Ducis 
Saxoniæ  & Comitis  Palatini  ad  Rhenum  ; fed  ego  nunc  ita  diftra&us  fum , 
ut  conquirere  non  poflim.  Hoc  enim  autumno  mutavi  ædes;  omnia  reor- 
dinaturum  fupervenientia  extra  ordinem  negotia  interturbavere  ; deinde 

hiems 
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hiems  oppreffit.  Itaque  vix  demum  vere  proximo  potero  redire  in  gratiam 
cum  meis  chartis.  De  tempore  mortis  & aliis  rebus  hujus  Principis  non 
nihil  & nos  fentimus  difficultatis,  (//)  atque  illud  inter  cætera  turbat, 
quod  Bavarus  jam  ante  matrimonium  cum  filia  Henrici  , fe  Palatinum 
Rheni  fcripfifie  invenitur.  Sulpicor  Fridericum  IL  , Ottoni  IV.  oppofitum  » 
Hcnrico  , Ottonis  fratri , conatum  auferre  Palatinatum  8c  Bavariæ  Duci 
contulilfe  verbis  , nam  in  ipfa  fruftra  fuit , litem  autem  matrimonio  fuiffè 
fublatam.  Origo  Bavaricæ  gentis  meretur  in  clariore  lhce  collocari , eaaue 
cura  foret  T olnero  tuo  digna.  Spero  , ipfi  occurfura  in  Alberico  meo  non 
pauca  ad  rei  généalogies  profectum  , atque  inde  viciffim  redituram  ad  me 
utilitatem  ; fed  & Chronologus  Saxo  meus  non  pauca  habet  uberius , quàm 
chronicon  fereni  montis  a M adero  editum.  Habetis  nunc  apud  vos  Obrechtum , 
dodtrina  non  minùs  quàm  dignitate  infignem  virum  , cui  vereor , ut  vacet 
proferre  in  lucem  , quae  polfint  augere  doctrinam.  Is  cum  tam  diu  Ar- 
gentorati in  potefiate  habuerit  archivum  Palatinum  & Camers  Imperialis 
aCta  , thefauros  inde  eruere  potuit  ad  hitforiam  illuflrandam  , nec  dubito 
ufum  occafione  & voluntate  Regis,  & habuifle  ad  manum  viros  dotRos, 
quorum  diligentiam  adhiberet , fed  vix  hsc  liquido  profitebitur,  vobis  vero 
cum  eo  fubinde  agentibus  facile  tranfparebunt , agnofcenturque  per  amba- 
ges. Sufpicor  &c  Schilterum  noftrum  , virum  praeclarum  , manus  admoviflè  , 
idque  etiam  valde  velim.  Nam  ille  & vult  & poteft  uti. 

Amicus  quidam  doCtus  hiftoriam  juris  venandi  excutere  aggreffus  effi 
Putat  ille  libertatis  antiquae  veftigia  multis  locis  diutiffimè  8c  penè  ufque 
ad  viciniam  fuperioris  laeculi  fuperfuifle.  Imperatorem  Principesque  olim 
foreflis  fuis  dominicis  , in  quibus  banniebant  feras , quod  Wildbann  hodie 
vocant  , fuifle  contentos , ubi  venatione  aliis  fuit  interdictum  ; fero  autem 
demum  fuiffe  receptum  , ut  prohiberentur  homines , praelertim  liberi  prae- 
diorum domini  , quos  hodie  nobiles  vocamus  , in  luo  venari , cujufcunque 
generis  feras.  Mihi  valde  variatum  videtur  , fed  rem  tamen  inquifitione 
dignam  , & de  qua  optarem  audire  celeberrimi  Schilteri  fententiam.  Illud 
facile  crediderim  , antiqua  prædia  equefiria  habere  fundatam  intentionem  , 
ut  conceffionem  oftendere  opus  non  habeant , fed  nifi  confuetudo  regionis 
obftet  , aliudve  actum  fit  , originario  jure  utantur.  Sed  nolim  aliquid  certi 
pronuntiare  , re  nondum  fatis  difculfa.  Exftat  prohibitio  quaedam  2.  Feud. 
27.  Carohts  Magnus  ecclefiæ  Ofnaburgenft  jus  Forelti  conceffit  in  filva  Ofnigge , 
confenfu  potentum  regionis , ad  exemplum  Foiefli  Aquisgranenfis.  Simile 
‘Tom.  VI.  X jus 


( Il  ) Quje  de  fatis  hujus  Principis  kaclentis 
ex  vestrum  chartis  enti  potuerunt , plenijjîmè 
expofita  leguntur  a Leibnitio  > ejus  que -,  in 
munere  hiftoriographi  Brunfvico-Lunebtirgici 
fuccefforibus  dignifjhnis  , Jo.  Ge.  ab  Eccard 
& )o.  Dan.  Grubero  , Origg.  Gvelphic. 


T.  III.  p.  185.  nec  non  ab  JlluJlriViro  , qui 
hodie  provinciam  eandem  fumma  cum  laude 
adminijlrat , utiham  ad  f eros  ttfque  annos  ! 
Chriltiano  Ludovico  Scheidio  in  Præf.  T. 
cit.  Origg.  prcemijfa  , p.  H-  fqq-  & p.  61.  fqq. 
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jus  concefïit  Otto  Magnus  Trajedinæ  ecclefiæ  , per  totum  pagum  , quem 
vocat,  Foreftalem.  Et  interdixit  omnibus,  venatione  aprorum  , cervorum, 
& beftiarum  quae  vocantur  Helo  vel  Schelo , (w)  praeterquam  confenfu 
epifcopi.  Quaenam  fint  illae  beftiae  , nemo  hadenus  divinando  alfequi  potuit 
ÔC  vicini  ipfi  hodie  ignorant. 

Hiftoriam  eorum  , quae  agis , ut  lucem  inferas  in  Æthiopiam  Habeffini- 
cam  difcere  gratum  erit.  Nam  fubinde  de  his  aliqua  ad  me  referunt  amici , 
fed  minus  comperta.  Audivi  etiam  Pignatellum  Pontificis  cognatum  , a Rege 
Angliæ  & foederatis  Ordinibus  commendaticas  obtinuifle  literas  ad  Guber- 
natores per  Indiam  orientalem  , ut  ad  Perfas  , Magores  & Æthiopes  iter 
faciat.  Sed  6c  Secretarium  congregationis  ad  propagandam  fidem  infiitutæ 
Roma  ad  te  fcrip'fifTe  , ut  difceret  aliqua  rerum  Habeifinarum  : praeterea 
ex  Batavia  Indorum  mifTos  ad  Regem  , ut  firmius  aliquod  commercii  vin- 
culum nederetur.  Haec  qualia  fint , non  rediùs , quàm  ex  te  ipfo  diice- 
mus  : quo  loco  etiam  fit  caufla  Palatina  & quo  fe  inclinet , facilè  coram  per- 
fpicies.  Addo  epigrammata  duo , in  futurum  Regis  noftri  matrimonium  : 
me  jam  remifliorem  Apollo  vetat  majora  tentare.  Vale.  Hanoverx  d.  8. 
Dec.  1 698. 


L. 

LUDOLFUS  LEIBNITIO. 

Tofi  finitos  fxculi  XVII.  annales  fefe  otio  & pietatis  Jludiis  daturum  f.gnificat. 
De  Coptica  lingua  quxdam  refert  & laborem  conficiendi  tabulam  alphabeti 
harmonicam  ab  amico  ipfi  demandatum  , modefiè  recufat.  De  etymologia  vo- 
cabulorum Baernhaeuter  & Hahnre  dijferere  pergit  ; denique  indicari  fibi 
petit  auftores  hifiorix  Orientalis  recentiores. 

IN  aere  tuo  fat  gravi  me  effe  fateor  : nam  annus  fere  eft  , ex  quo  nihil 
ad  te  literarum  dedi.  Dabo  tamen  operam  ut  cum  fœnore  exfolvam. 
Si  non  fatisfecerim  , acceptilationem  ab  aequitate  tua  exfpedo.  ^fiiduus 
jam  fum  in  elaboratione  annalium  faecufi  nunc  praeteriti.  Iis  finitis  profedo 
nihil  fuperaddam  , atque  refiduum  vitae  meae  totum  quieti  , folique  pietati 
dabo  ; non  quidem  Pietiftarum  , uti  nunc  audiunt , more  , qui  facris  novis 
fludent , concordiae  ecclefiafticae  admodum  adverfis  ; dum  dodrinam  im- 

pugna- 


( mm  ) De  his  bejliis  , quas  nomine  tan- 
tum inter  fe  diverfas  , & alces  faijfe  conjicit  , 
vide  plura,  digerentem  Nic.  'Hier.  Gundiin- 
giura,  in  Gundlingian.  t.  XXI 7.  p.  450. 


fqq.  De  vocibus  Teutonicis  Elo  & Schelo 
co.iferri  quoque  meretur  Jo.  Leon.  Frifchii 
obiervatio  in  Mifcdlan.  Berolinsnf.  continuat. 

III.  S.  T.  I/,  p.  .182. 
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pugnare  nequeunt,  aliorum  vitam  reprehendunt,  occultiores,  non  melio- 
res ; quafi  noftrates  non  etiam  vitam  exigerent  , quantum  humana  fragilitas 
pa  uur  , perfebliflimam. 

Sed  ad  literas  tuas  venio  , quarum  noviflimas , die  VI.  Martii  datas  , 
Forjierus  bibliopola  vefter  mihi  attulit , cum  grato  munufculo  P.  Agathe- 
•meri , fpecimine  videlicet  Coptico  , pro  quo  fummas  in  epiftola  hic  inferta 
illi  habeo  gratias.  Copticæ  linguse  me  non  elle  gnarum  tute  nofti  ; itaque 
refero  me  ad  ea  , quæ  in  Commentario  hijloriœ  mea  Æthiopicce  lib.  III.  c.  7. 
nitm.  LXXV1L  pag.  442.  & 445.  de  eadem  fcripfi  , atque  Athanafium  Kir - 
cherum  , imperitè  prorfus  de  ingenio  & origine  ejus  differentem  refutavi, 
ut  in  epiftola  modo  allegata  vides.  Qua  propter  lætor  , dari  aliquem  , 
qui  linguam  iftam  in  ipfa  Ægypto  deperditam  , inftaurare  & excolere  fat- 
agit.  Tabulam  alphabeti  harmonicam  , quam  urges  , incepi  quidem  , fed 
non  perfeci.  Non  utilem  modo  , fed  & neceftariam  arbitror  , ad  elocu- 
tionem genuinam  nominum  propriorum  , in  tabulis  non  tantùm  geographicis 
1'ed  & hiftoriarum  fcriptoribus.  Nam  fsepe  mihi  inter  exteros  verfanti  con- 
tigit , ut  vel  illi  me  non  intelligerent , vel  ego  illos.  Exempli  gratia:  vo- 
cabulum China , ftc  ab  Hifpanis  & Lufitanis , fcriptum  , & per  Europam 
tali  modo  vulgatum  , foli  Angli  redtè  pronuntiant  Tfchina  ; at  Galli  Schim\ 
Itali  Kinx  ; nos  China  ; Batavi  ex  auditu  Tfchina  & Tfchinefen.  Sic  cùm  de 
Habeftinia  mea  fermo  eft  ; fcribunt  alii  Abex  ; alii  Habech  ; alii  Abefcia  ; 
quæ  diverfa  ab  imperitioribus  habentur , cum  ftnt  & re  & fermone  eadem. 
Accidit  mihi , quo  tempore  cum  Habeftino  meo  converfarer  , quod  eum 
ex  tabula  vulgari  Habafiœ  interrogarem  , ubi  ftta  fit  Xoa  , Germ.  Xoa  ; 
refpondit , talem  regionem  in  fuo  regno  non  dari.  Poft  longam  moram 
incidit  mihi  in  mentem , a Lufitanis  primam  conflatam  fuifle  tabulam  : ban- 
que rogavi  de  provincia  Schoa.  Ha  ! Schoa  , inquit , hoc  aliud  eft  , me  ^ 
autem  dixiffe  Schoa  : & fie  de  aliis  quam  plurimis.  Graviora  nunc  mihi 
incumbunt , quam  ut  in  talibus  defudem.  Denique  fi  elaborafiTem  , seri  in- 
cidenda effet  tabula , meis  fortaffis  fumtibus , ut  alias  facftum.  Specimen 
tecum  communicabo  , ubi  otium  fuerit.  Cseterum  non  mihi  confultum  vi- 
fum  fuit , in  grammatica  mea  Amharica  vocabulis  ignotis  fcripturam  notam 
addere , ut  pridem  monuifti  ; ne  fcilicet  ftudium  fuftlaminarem  eorum  , 
qui  hanc  linguam  addifcere  avent.  Habent  ibi  alphabetum  , paucarum  ho- 
rarum vel  dierum  intervallo  edifcendum  , ut  tali  labore  , alioquin  fat  one- 
ratus , fuperfedere  potuerim. 

De  itinere  Pontificii  legati  in  Indiam  Orientalem  aliquid  cognovi  ; de 
Æthiopia  nihil  ; neque  iftud  credibile  effet , etiamfi  diceretur.  Non  Bel- 
garum refpublica  , fed  Gubernator  Bataviae  Indicse  eo  quofdam  fuse  gentis  , 
non  ut  legatos , fed  ut  mercimoniorum  infiitores , mifit  ; fed  an  falvi  illuc 
pervenerint  incompertum  eft. 

De  republica  tecum  confabulaii  opus  non  eft  ; cùm  de  bello  quod  in  I.i- 
vonia  nunc  flagrat , tibi  plura  quam  mihi  conflare  putem.  Imitemur  inte- 
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rim  Diogenem  , & vertamus  dolium  noftrum  etymologicum  , dum  alii  pu- 
gnant , innocentes  rufticos  vexant.  Opinionem  de  voce  Barenhiiuter  adhuc 
tueor.  Sic  enim  a peritioribus  fcribitur  &c  pronunciatur.  Plebs  tantum  Sa- 
xonica  Bernbiiter  dicit;  ficut  Riiter  : nam  diphthongos  an  vel  en  per  ii  Sa- 
xonicum  efferunt  , ut  pro  Hdufer  dicunt  Hiifer  , & ita  porro.  De  tuo 
Habnrey , non  Hanree  , perflo  in  mea  fententia.  Etenim  te  negare  non  pu- 
taverim , metaphoricè  dici , non  quidem  de  impotente  , quis  enim  hoc  plebi 
indicat  ? fed  de  marito  adultera?  , nominis  talis  , ut  plurimum  innocente. 
Jam  omnis  metaphora  fupponit  fignificationem  aliquam  propriam  : id  enim 
Græcum  /uutol^o.  denotat.  Si  ergo  fignificaveris  , in  qua  Germaniae  pro- 
vincia fignificet , .vel  unquam  fignificaverit  capum  , five  caponem  ; tunc 
accedam  tuae  fententiae.  Nam  in  formandis  metaphoris  &c  eruenda  nova  vo- 
cabuli origine  , vocabula  , five  fimplicia , five  compofita  fingere  non  licet. 

Literas  ad  Bonjourium  datas  , curare  non  gravaberis.  Pro  tranfmiflb  ejus 
fpecimine  mitto  tibi  Afta  compromijji  Palatini , Argentorati  impreffa  , e qui- 
bus flatum  illius  cauflàe  cognolcere  poteris.  Num  Obrechtus  Adtis  Palatinis 
& Imperialibus  ufus  fuerit , dubito.  Omnia  enim  fuere  doliis  & ciflis  ita 
inclufa  & confufa  , ut  vix  certi  aliquid  inde  erui  potuerit.  Ipfum  autem 
libellam  Gallicum  Aurelianenfem  compofuifie  , vel  1'altem  adjutorem  fuiffe  , 
ex  eo  colligo  , quod  JCti  Germanici  allegentur  , quorum  alias  apud  Gallos 
exigua  cognitio  & æftimatio  eft.  N ihil  nunc  fuperefle  puto , quam  ut  profperam 
& diuturnam  valetudinem  tibi  precer  atque  optem.  Franco/.  Apr il.  1700. 

P.  S.  Cæterum  te  , feu  amicorum  ocellum  celare  nolo  , me  in  annalibus 
meis  univerfalibas  ufque  ad  quadragefimum  quartum  annum  pervenifle.  De 
rebus  Perficis  & Indicis  audlorem  nullum  novi , qui  circa  ifla  tempora  fcri- 
bat.  Si  poft  Martinium  (nn)  ôc  Neuhofium  ( 00 ) de  rebus  Sinicis  hifioricum 
nofti  , indica  , quaefo.  Si  ulterius  perrexero  , noviflima  tua  Sinica  mihi  ufui 
effe  poterunt.  De  Japonicis  quoque  hiftoriis  circa  tempora  præfentia  auc- 
torem optarem.  Ut  non  dubito  , tomum  primum  jam  editum  , in  manus 
tuas  perveniffe  , monita  tua  > judicio  egregio  pollentia  , audire  optarem  , 
infequentibus  tomis  elaboranda.  Pra?fen;is  temporis  hifloria  tædiofa  , ut 
fcribis , efl  , &c  periculofa  , fateor.  Eo  magis  decora  ingenia  deceret  , eam 
ex  adlis  & documentis  publicis  elaborare.  Mihi  in  anguilo  labor  eft.  Com- 
pendium enim  trado  , ex  aliis  hiftoricis  compilatum  : ubi  perfà?pe  non  pa- 
rum æftuo  , quanta  fides  huic  vel  illi  negotio  fit  adhibenda.  Verum  eft, 
me  etiam  Sep’embri  fuperioris  anni  , ad  Ht-rciniam  ufque  filvam  , & ad 
Cheruftos  ferè  excurriffe.  Ulterius  pergere  non  licuit.  Rex  enim  Polonia?, 
dominus  meus  clementifTimus  tunc  Lipfiam  pervenerat , quem  fubmifle  falu- 

tare 


(nn)  De  bello  Tartarico  Amfl.  rtff?.  n. 
China  illudrata.  Amft.  1649.  fol.  & Hijlor. 
Chinic.  Monae.  j 8.  4°.  Sc  Amltel. 
1619'  8«. 


( 00  ) Cujus  Gebandfchafften  der  Ollen- 
difehen  Ge.ellfchafft  in  den  vereinigten 
Niederlanden  , ex  Batavico  in  Germanicum 
fermonem  tranjlatce  prodierunt  Amjl.  1699.  f. 
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tare  me  decebat.  Plurima  ibi  de  flatu  Polonia:  in  familiari  cum  Polonis 
converfatione  cognovi , quæ  mallem  ore , quam  literis  tecum  communicare. 
Fac  ut  valeas , iterum  atque  iterum  rogo.  Datum  ut  fupra. 


Excerpta  ex  LUDOLFI  literis  , Komam  ad  P.  BONJOUR  datis  d. 
Maii  1698.  De  duobus  manufcriptis  Æthiopicis. 

ÆThiopum  circa  patriarcharum  ætatem  fupputationes  > quas  a me  petis  , 
poflideo  quidem  ; fed  charadleribus  numericis  fcriptas  > quibus, 
quia  l'æpiffime  fallunt , fidere  non  fatis  poffum  neque  etiam  dodlum  ex- 
fcriptorem  habui.  Aft  protographum  Pentateuchi  Æthiopici  Romæ  exftat 
in  hofpitio  Habefiinorum  , juxta  ædem  S.  Stephani , poft  Bafilicam  S.  Petri 
in  Vaticano.  Illud  fi  impetrare  poffes  ab  Eminentilfimo  Cardinali  Cafanatat 
ut  Venetias  , & porro  Auguffam  Vindelicorum  ad  Hieronymum  Ambrofium 
Langemantel , virum  notum  tranfmitteretur , faciam  lubens , ut  quæcunque 
petis  accuratè  accipias , & reipublicæ  literariæ  inde  incrementum  accrefcat. 
Noli  quoque  negligere  textum  Samaritanum,  cum  verfione  Samaritana  ab 
Hebraicis  Codicibus  differente.  &c. 


JOBUS  LUDOLFUS 
Plurimum  Reverendo  Patri  F.  GUILLAUME  BONJOUR  Tholofano, 
Ordinis  Eremitarum  S.  Auguflini. 


LIteræ  tuæ  fuperiori  anno  IV.  Idus  Februarii  fcripta»  tempeftive  quidem 
mihi  redditæ  fuerant  ; refponfum  autem  difluli , partim  ob  negotia 
gravidima , partim  expebfatione  eorum  quæ  in  iis  promiferas.  Ea  poflquàm 
nunc  accepi  , refponfionem  amplius  differre  nolui.  Spem  tuam , de  procu- 
ra do  mihi  Æthiopico  Pentateucho  , decollaffe  non  multum  curo.  Non 
enim  privati  ffudii , fed  boni  publici  caufia  illum  petii  : cum  vero  negatus 


LI. 


LII. 

EJUSDEM  ad  EUNDEM. 


Varia  philologica. 


S.  P.  D. 


fit, 
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fit , magno  me  labore  exfolutum  fentio.  Cæterum  gaudeo  , confilium  meum 
tibi  non  difplicuiiïe  ; modo  promiiTîs  flares  , 8c  ea  reipublicæ  literaiiæ  non 
invideres  , quæ  fingularia  de  verfione  Græca  fcptuaginta  virali  in  promtu 
habes  , in  prioribus  literis  tuis  mihi  fignihcata.  Quæ  de  textu  Samaritano 
' cum  numeris  Hebræorum  conciliando  paras  , avidè  exfpe&o.  N ec  poflum  , 
ouin  præclaros  conatus  tuos  in  inftauranda  lingua  vetere  Ægyptiaca  laudem. 
S'i  quo  coepifti  Audio  , pergas , longo  intervallo  Kircherum  poft  te  relin- 
ques. Ille  enim  ea  peritia  linguarum  exoticaium  , quam  præ  le  tulit  , foli- 
dè  imbutus  non  fuit  : quod  in  ejus  fcriptis  paflim  obfervare  eft.  Coptica 
interpretatus  non  eft  , nifi  quatenus  Arabica  adjundla  reperit  , quæ  fæpe 
male  tranftulit.  De  origine  8c  antiquitate  linguæ  Copdcæ  ita  dilferit , quafi 
nullos  audtores  Græcos , de  origine  Græcarum  literarum  , aut  philologos 
neotericos  legifiet.  Quam  ob  rem  reprehenfionem  Bocharti  in  luo  Phaleg 
Lib.  I.  cap.  iy.  merito  incurrit.  Qua»  de  affinitate  linguæ  Coptæ  ad  Græcam 
diflerit , infipida  prorfus  l'unt.  Falfum  eft  , Græcos  literas  fuas  & rationem 
numerandi  ab  Ægyptiis  accepiffe  ; nec  minus  abfonum  , quod  alphabetum 
Græcum  , Copticum  dicat , cum  contrarium  verum  fit.  Rationes  habes  in 
Commentario  meo  ad  hiftoriam  meam  Æthiopicam  Lib.  III.  c.  7.  n.  LXXVII. 
p.  44*.  & paulo  ante  pag.  437.  Optarem  , ut  grammatica  quædam  Coptica, 
noftro  more  dilucide  concinnata  exftaret.  Nam  quæ  a Kirchero  Copto- Arabica 
tradita1  eft  , incomta  plane  methodo  exponitur.  Si  pro  infigni  tua  hujus 
linguæ  peritia  eam  traderes  , tuis  de  bono  publico  meritis  , infigne  adderes 
augmentum.  Pro  tua  Coptica  exercitatione  qu æNicafii  & ampliflimi  Leibnitit 
cura  ad  me  pervenit  , maximas  tibi  ago  gratias.  Deus  Optimus  Maximus 
tibi  valetudinem  profperam  duit  , quo  præclaris  conatibus  par  fis.  Ego 
Æthiopicis  meis  immoror.  En!  Pfalterium  Æthiopico- Latinum  in  lucem 
dare  fumma  ope  nitor,  ut  ex  adje&o  hic  fpecimine  apparet.  Num  fortè 
egregiam  & perantiquam  Habeflinorum  nationem  > ad  amicitiam  cum  noftris 
Principibus  colendam  inducere  poflim  , ecclefiæ  & reipublicæ  Chriftianæ 
ufui  futuram.  Vale.  Fajlritium , 8c  fi  qui  alii  me  nominant  vel  norunt, 
amiciffimè  faluta.  Francofurti.  Ibid,  April.  1700. 


L 1 1 1. 

LUDOLFUS  ad  LEIBNITIUM. 


Varios  labores  quibus  per  proximum  tempus  vacavit  , fignificat  , & ad  anti- 
quos fines  , jnigrationesque  populorum  Germanice  , nec  non  eorum  linguam , 
/pedantia  , tradit. 


FAteor  me  in  aere  tuo  , & quidem  jufto  diutius  elfe  : quam  ob  rem 
mihi  & venia  8c  acceptilatione  opus  eft.  Utramque  libentilfimèvmihi 
tribues , ubi  me  & publicis  8c  privatis  negotiis  diftradlum  cognoveris.  Inter 
<•'  " alia 
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alia  annales  mei  Germanici , compendium  hiftoriarum  totius  orbis  complec- 
tentes , commercium  literarum  cum  amicis  meis  turbaverunt.  Ad  hæc  (lu- 
dium meum  Æthiopicum  , quo  non  tantùm  clariffimæ  Habeffinorum  genti 
confulere  , verum  etiam  talento  , mihi  peculiariter  a Deo  conceffo  , 1'atis- 
facere  volui  , me  diutiffimè  occupavit.  Sed  illud  vix  depofueram  , cum 
novus  nuntius  Lutetia  Pariliorum  me  denuo  excitavit , ferens  , medicum 
Foncet , ex  Habeffinia  reverfum  literas  a Rege  Æthiopiæ  ad  Ludovicum  , 
Galliæ  Regem  attuliffe , in  quibus  exponendis , cùm  Beroaldus  , Syriacae 
linguæ  Profeflor  Regius , hæreret , me  illum  juvare  atque  loca  difficiliora 
interpretari  oportuit  : qua  de  re  , fuo  tempore  plura.  Inter  literas  ad  refpon- 
dendum  fepofitas  , tuas  reperio  28.  Martii  6c  4.  Auguffi  anno  1699.  ad 
me  datas.  Literas  Agathemeri , ( Bonjour  , ) quarum  in  prioribus  mentio- 
nem facis  ; ut  &c  alterius  viri  dodli , quem  Biy.MSiKmfytv , aut  VxJlèiKKixviÇuv 
vereris  , non  amplius  reperio  , ut  fententiam  meam  de  iis  prodere  poffim. 
Veriffimè  autem  dicis  > multos  viros  dodtos  patriæ  amori  indulgere  , ut 
parum  cautè  antiquitates  gentis  fuæ  defcribant.  Quid  non  dicemus  de  Clu- 
verio  , qui  Germaniam  tam  late  extendit  , ut  ipfam  Lapponiam  , Finno- 
niam  & extremas  feptemtrionis  regiones  fub  ea  comprehendat?  ut  taceam 
craffas  fabulas  , quæ  de  cultu  veri  æternique  Dei  in  S.  S.  Trinitate  , apud 
antiquos  Germanos  ufitato  , nimis  incautè  6 c temerariè  narrat  lib.  I.  c.  XXIX . 
Ad  reliqua  epiftolæ  tuæ  prioris  progredior.  Falli  puto  eos  , qui  vel  nos 
coloniam  Gothorum  aut  Suedorum  , vel  illos  coloniam  Germanorum  fuiffie 
autumant , ac  eam  ob  rem  vocabula  confona  ab  una  vel  altera  natione  de- 
rivari putent.  Idem  eft  , ac  fi  quis  fobrinos  feu  confobrinos  a fe  invicem 
derivari  putet  , quod  affini  aliqua  dialefto  , vel  iifdem  moribus  utantur  : 
cùm  tamen  a communi  quodam  ffipite  defcendentes  , e patrio  fermone  , 
cultu  atque  facris  , cùm  a fe  invicem  difcederent  , alii  hoc  , alii  illud  , 
retinuerint.  Id  linguæ  noftræ  novatoribus , vel  potius  perturbatoribus , ad 
naufeam  ufque  inculcavi  , ne  crederent , Germanos  neque  nafum  , neque 
aures , neque  oculos , neque  armos  habuilTe  , priufquàm  ifta  vocabula  a 
Romanis  difcerent.  Latini  & Græci  antiquioris  nobifcum  originis  vocabula 
communia  retinuerunt , veluti  (lx\ofj.a.i  , velle  , irollen  &c.  i;  fus  , fau  , ôç 
multa  alia.  Vacillare  , ( lege  , ut  olim  , irakillare , ) Germanicum  eft  ivak- 
keln.  Id  demonftratur  ex  cognatis  primitivis  fVage , atagen  , JViege , P/ogen 
des  Meers , unde  frequentativum  vaggeln , afperius  ircikkeln.  lmmo , fi  cre- 
dere velis , gallus  , ein  Galle  , Germanicum  eft  , cantorem  vel  cantantem 
denotant.  Id  patet  ex  voce  Nachtigal , cantatricem  nodlurnam  denotante 
& ex  verbo  gallen  , ah  xrenn  einem  die  Ohren  gellen.  Han  feptemtrionale 
eft  ) pronomen  ille  ; Henne  , illa.  In  T huringia  der  Hanink  y~die  Sd.  Belgis, 
Hy  6c  Sy.  Si  plura  tibi  debeam  , libéré  moneto  , ut  inteiligas  me  clariffimo 
nomini  tuo  elle  addidtiffimum.  Vale.  Francofurti  d.  27.  Jun.  1702. 
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L IV. 

leibnitius  ludolfo. 

precedentes  refpondet  , <à  nova  quadam  de  publicis  negotiis  refert. 

G Audeo  te  valere  & mei  meminifle > ^tiam  dum  magnum  opus  agitas 
hiftoriæ  noftri  temporis.  Cluverius , fateor,  Germanos  fub  Fennis  com- 
prehendere non  debuit  , ne  Taciti  quidem  auctoritate  , cum  ipfe  noflet , 
aliam  effe  gentem  , de  qua  Tacitus  non  poterat  judicare.  Intérim  Jordanes 
non  malè  Germaniam  magnam  ufque  ad  Tanaim  extendit  , tunc  fcilicet , 
cùm  Gothi  illic  degerent.  Suionas  quoque  & Werigonenfes  non  dubito 
Germanis  computari  debere  , non  minus  quàm  Batavos  , aut  fi  qui  alii 
dialecto  didant.  Nec  magis  a nobis  abfunt  lingua  , Suiones  vel  Suedi , quàm 
Otfridus  aut  Notkerus.  Suedos  noftrorum  Germanorum  filios  , non  confo- 
brinos  , puto.  Unde  enim  illi  in  natale  Fennorum  folum  immifli , qukm 
ex  noftris  terris  ? Nempe  omnia  docent , Germanorum  coloniam  per  Bal- 
thicum  mare  , Danicis  infulis  impletis , tranfgreflos  in  magnam  illam  pen- 
infulam  , litoralia  occupafle  & meliora  , Aboriginibus  Fennis  in  interiora 
Ôc  afperiora  pulfis.  Hæc  fané  proxima  & maximè  naturalis  via  illuc  du- 
cendi Germanos  ; alia»  dilficillimsE  , nec  nifi  fabulis  nixa» , quibus  fe  quo- 
rundam  pafcit  vanitas.  De  Celtis , malim  , qui  trans  Rhenum  nobis , fuiflè 
confobrinos  Germanorum  , atque  Græcos  fubconfobrinos , ut  fic  dicam  , 
an  der  GefcheJjler  Kinder , & Latinos  ex  connubio  Græco- Celtico  natos. 
Elegans  eft , quod  obfervas  , Germano  - Celtica  origine  gallum  effe  canto- 
rem ; nachtigal , noturnam  cantatricem  ; Ohren  gellen  , id  eft  , aures  fonare  : 
fed  addo  , latius  ire  vim  vocis  , & generatim  figna  laetitiae  indicari  : Galla  , 
galant , gail , laetum  eft  & pingue  , atque  etiam  lal'civum  , gailer  Bock  , 
Gailheit  , Gailen  , teftes  virilitatis  ; galli  , qui  amifere  , JyTityaiç-iKaiï  j Ga- 
Ifggia  Italis  fupernatare  , exfurgere  , exftlire  ( pp  ).  Bene  etiam  notas  Han  > 
He  elle  mafculum  ; Sie  foeminam.  Etiam  Lipfiæ  , puer  memini , aviculam 
canariam  foeminam  & ftmiles  , dici , die  Siehe , & opponi  dem  Hahn. 

In  magna  hic  omnes  nunc  exfpedlatione  fumus  novarum  ex  Polonia  re- 
rum > ubi  Rex  id  agit  , ut  adverfarium  Regem  invadat  ante  adventum 
Pomeranicarum  copiarum  : nam  hae  ubi  fe  conjunxerint  , vereor  , ne  vi- 
ciiTim  Rex  Poloniae  in  periculo  fit  ; nam  tunc  Sueci  etiam  numero  fuperiores 
erunt  , militis  bene  ordinati.  Si  vincant , Saxoniae  metuo  , & quod  hinc 

fequi- 

( ÎP  ) > iUuftrationis  causa  addi  potuiflent  Græcæ  voces , àyttXXictu  > exfulto , 8c 

exfaltatio. 
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fequitur  , Germania?  univerfa?  , infurgente  iterum  a tergo  hofte , qui  Galli3 
olim  in  Germania  vaftanda  maximo  ufui  fuit.  Nec  refert,  an  fœdus  cum 
Galiis  pepigerint  Suedi , modo  id  agant , quod  Galli  omnibus  votis  petunt. 
Intérim  nec  Suecos  opprimi  optarem  , & prasftaret  coire  tolerabilem  pacem , 
inter  Reges  confobrinos  & egregios , fi  audirent  redta  monentes.  Aiunt  co- 
pias jam  pene  in  confpedlu  effe  , confluere  undique  auxilia  ; hinc  Ogins- 
kios  ; illic  Sapiehas  ; addunt  tamen  quidam  , non  nihil  retroceflilTe  Suecos, 
animo  extrahendi  rem  , dum  luperveniat  Guldenftemius  cum  exercitu  fuo  , 
nempe  fruftrati  ope  , Poloniæ  Regem , ante  fuorum  adventum  opprimendi. 
Exercitus  Corona?  ut  vocant , qui  fe  nunc  cum  Rege  conjunxit  , exiguus 
& malè  habitus.  Nobilitas  majoris  Polonia? , ut  vidit  Guldenjlernium  aditu 
arceri  non  pofle , fequi  conftituit  , exfpedtare  coeuntes  Reges  , &c  capere 
conJilia  ex  habitu  rerum.  Ha?c  edi  valde  indigna  hominibus  , quibus  patria? 
decus  earum  efie  debet  , minus  miror  ; ex  quo  animos  omnium  infedit  fu- 
fpicio  , Regem  infidias  parare  publicæ  libertati.  Ita  fit , ut  tacitis  , animis 
domeflicum  pene  hoflem  putent , extraneo  periculofiorem.  Adeo  intutum 
efl  magnis  etiam  Principibus  , finceri  animi  laudem  non  tueri.  Faxit  Deus  , 
ut  cladis  Anglo  Batava  jam  procefTerit  ad  Hifpanum  littus.  Quodfi  diutius 
vel  ventis  , vel  hominum  negligentia  aut  ignavia  retinetur  , jam  fera  hujus 
anni  expeditio  erit , & graves  exfurgent  querela?  in  ipfa  Anglia  , focii  vero 
omnia  lamentis  implebunt.  Sanè  poterat  aliquid  magni  in  ipfa  Hifpania  geri , 
fi  facile  aliquid  magni  gerere  poffent  difloni  , &c  magis  neceflitate , quam 
voluntate  , coiiuntes.  Landaviam  captum  iri  non  dubitamus.  Nam  res  often- 
dit , fi  Principi  Eugenio  potius  viginti  millium  fupplementa  accefliffent , 
fpem  Neapoleos  potiundæ  fuiflè.  Et  profedlô  valdè  verendum  eft , ne  , 
fi  priilinum  errorem  erramus  , quafi  mora  vinci  poxTmt  Burbonii  , quo 
multos  inclinari  video  & miror  , foederati  disjungantur  &c  omnia  peiTc-meant. 
Sed  Deus  iuperefl , qui  omnia  femper  in  melius  vertit.  Ei  te  commendo. 
Vale,  vir  ampliflime  & fave.  E palatio  Regina,  prope  Berclinum.  d.  2$. 
Jul.  1702.  v 


L V. 

LEIBNITII  ad  LUDOLFUM. 

De  adventu  Caroli  III.  Hifpaniarum  Regis  Hanoveram  , deque  novis  literariis. 

PFeffingerus  hifloriam  fieculi  decimi  feptimi  elaborat  ( qq  ) ; fed  per  in- 
dicis modum  , ubique  citans  audlores  , & inter  eos  te  quoque.  Ex- 
fpedlamus  in  vicinia  Regem  novum  Hifpania?.  Ibo,  ut  videam.  Apud  vos 
Tom.  VI.  Y Fran- 

qq  ) tam  IL.m>urgi  1705.  in  4f.  Jahrhunclcrts  , fed  tantum  viginti  priorum 

infcripjitque  : Merkwiirdigkeiten  des  XVII,  ijtjus  fxculi  annorurn  hijloriam  abfolvit. 
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Francofurti , audio  exftare  Gejla  Trevirorum  , au<5tiora  editis.  Habeo  ine- 
ditos 8c  imperfe&è  editos  rerum  Germanicarum  fcriptores.  Ex  pofterio- 
ribus  eminet  Ditmanis , editis  egregior  : nam  8c  verliis  8c  praefationes  ha- 
bet , qui  interpolationi  adfcribi  non  poflont.  Chronologiam  in  hiftoria  noflra 
videor  mihi  fic  fatis  conftituifife  , a Carolo  M.  ad  Ottonem  IV.  Itaque  Col- 
legio hiftoriæ  Germanicae  multa  jam  auxilia  fuppeditare  poffem  ; fed  magis 
in  fpem  pofteritatis  , quàm  quod  his  temporibus  aliquid  a noftris  exfpedlem, 
æquè  in  rebus  eligendis  atque  infcribendis  , malè  patriæ  confulentibus.  De 
Cl.  Tohiero  diu  eft , quod  nihil  intellexi.  Utinam  doéliftimo  Pregitzero  in 
hijloria  Zollerana  ( rr  ) elaboranda  plus  otii , plus  fubfidiorum  fuiiïèt.  Vale. 
Hanoverx  d.  2.  Sept.  1703. 

P.  S.  Cùm  aliquot  dies  Herrenhufx  in  palatio  EletRorali  egifTem , 8c  deinde 
cum  aula  Hamelam  profeétus  fuiflèm  , videndi  Regis  Hii'paniæ  cauflà , di- 
lata eft  harum  literarum  tranfmilfio.  Rex  digno  honore  cultus  eft  , & vi- 
ciifim  fe  humaniflimum  praebuit , nam  8c  Eleélori  8c  Principi  Eledlorali  fellas 
præbuit , quas  faldijloria  barbari  vocabant  Latini  ; unde  fuum  Galli  Fauteuil 
fecere  ; 8c  obviam  progreflus  ambobus  fimul  venientibus , ufque  in  ali- 
quot fcalarum  gradus  defcendit  , profecutus  deinde  abeuntes  etiam  ultra. 
Haec  fadla  die  Martis  proximo  , 9.  OtRobris.  Eleéïor  prudentiam  Regis 
ex  habitis  fermonibus , 8c  rerum  , quae  geruntur  in  republica  , cognitio- 
nem , prædicat.  Hanoverx  die  15.  OÎlobris  1703. 


L V I. 

LEIBNITIUS  LUDOLFO. 


Fragmentum  ex  otio  Hanovera.no  p.  124.  depromtum. 

SI  bene  memini , Jufiinianus  ille  , qui  Italico  fermone  hijloriam  Hifpani - 
eam  ante  annos  aliquot  edidit  , attigit  etiam  recentiora.  Hiftoriam  re- 
centem Italicam  non  ignoras  traélafte  Brufonium.  Eft  8c  quidam  Lax.au  Pa- 
tavinus talium  feriptor.  Orientalem  hiftoriam  feis  non  aliundè  reéliùs  , quàm 
ex  recentiorum  itinerariis  corrogari.  Sinenfem  ab  anno  1651.  ad  annum  1669. 
defcripfit  Grelonius  Jefuita  Gallus,  Jo.  Labardxus  , qui  regius  apud  Hel- 
vetios orator  fuit,  hiftoriam  fuam  rerum  Gallicarum  ad  annum  1652.  per- 
duxit. 9.  Jan.  1701. 


(rr)  Hec  fitb  rubro  : Teutfcher  Regie- 
rungs  und  Ehrenfpiegel  , befonders  von 
des  Haufes  Hohenzollern , Urfpratig  , WLir- 
de  und  'derrlichkeit  , lucem  vidit  Berolini 
1 705.  fol.  Alia  plané , fed  haud  fcio  anjtt- 


Jlior  , de  prxjlantia  hujus  operis  fettt entia  fuit 
Hiibneri  in  bibliotheca  geneal.  p.  j 19.  quam 
citat  diligentijjimus  feriptorum  Brandenbttrgi- 
corum  inveftigator  , Ge.  God.  Kiifterus , 
Bibiioth.  hillor.  Brandenburg,  p.  3 zo. 
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EPISTOLÆ  XL.  (a) 


Plurimum  Venerande  Pater  , Fautor  honor atijjime. 

Um  maximo  in  veritatem  affeélu  ferar  , valdè  omnes  comple&or  , 


quibus  illa  curæ  eft  , eoque  magis  lætor , te  vicinum , & amicum  , 
cui  amica  eft  veritas  , 8c  mea  nonnullius  ad  eam  conftituendam  ufûs  vi- 
dentur. Nos  quoque  Roma  intelleximus  , inter  paucos , qui  Comitia  veftra 
in  fe  vertunt,  haberi  & Ptolemceum.  Addebantur  & Alemannus , & Tam- 
hurinus  , quem  Thyrfus  Gonzales  Vicarium  intérim  defignârat.  Ego  perfpeéïa 
& coram,  & per  literas  virtute,  & dodftr  inâ  Ptolemai , lætus  , ac  lubens 
gratulabor  viro  infigni  veftræ  Societatis  Præfetfturam.  Neque  enim  dubito  > 
præclara  privati  confilia  in  magiftratu  efficaciora  fore. 

Cùm  non  pauci  egregii  viri  ex  veftro  ordine  , aliisque  laudabilem  ope- 
ram pofuerint  in  concilianda  vetere  , & nova  philofophiâ  , tecum  tamen 
fentio  , quædam  defiderari  adhuc  , aliqua  non  reétè  exponi.  Nam  Hono- 
ratus Fabri  ( cum  quo  aliquod  juveni  mihi  commercium  fuit  ) vir  utique 
in  naturæ  quoque  cognitione  plurimum  verfatus  (quod  miratus  fum  ) ni- 
mium , 6c  tamen  non  fatis  conceftit  recentioribus , aut  afteruit  fcholae.  Nam 
arcem  Peripati  quam  debebat  tueri  tnaximè  , nempè  Animas  Brutorum  , 
analogafque  illis  Entelechias  , una  excepta  humana  , prodidit  Adverfariis  , 
dum  interea  exteriora  quædam  propugnacula  longé  femota  , nec  defenfionis 
patientia  , nempè  quafdam  gravitates  dfptThsue , quas  tamquam  primitivas 

Y 3 aflum- 

(a)  Quadraginta  quas  fequuntur  Epifto-  Tom.  TL  Pars  Î. 

\x  , cum  nobis  a D.  Gobet  humaniffimè  (b)  Hase  epiftola  & plurimæ  hujus  col- 
communicatæ  fuerunt , quas  ipfe  in  Biblio-  ledionis  lèquentes  , Hildefias  , inferioris 
thecâ  Collegii  Jefuitarum  Parifinorum  in-  Saxonias  Epifcopatui  ; aliae  vero  Coloniae, 
venit , eafque  cum  originalibus  Epiflolis  ad  vel  Paderbornæ  in  Weftphaliâ  inlcriptaç 
verbum  contulit  Vid.  notam  $ag,  255.  funt. 
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afîumfit  velut  gravitatem  , & tenfionem  msgr  â curâ  lervavit.  Cùm  tamen 
in  promtu  fit  , falvâ  fummâ  peripatetica;  doddiinae  , utramque  peteie  à motu 
infenfibilis  materiae  , corporumque  raritatem  , 6i  denfitatcm  , ( unde  vis 
tenfionum  vulgo  elaftica  ) ad  inftar  fpong:æ  concipere  animo  , cujus  l'patia 
fLidum  pervadit  quod  ægrè  patitur  confuetos  libi  terminos  mutari. 

'le  vero,  Vir  eximie,  cùm  rectum  iter  ingredi  videam  emeidandae  , 
atque  exornandæ  philofophiæ  ad  ufum  fcholæ  , ut  juventus  n -n  pœnùendis 
principiis  imbuatur , etiam  atque  etiam  ( pro  eâ  quam  mihi  ind  Jges  liber- 
tate ) hortari  audeo  , ne  in  re  tantâ  Reipublicæ  , imô  Ecuiefiae  defis  , Sc 
Theologiam  docenti  ubique  fefe  offert  philofcphia. 

Pro  curlu  philofophico  ampliore  , quem  nunc  non  patitur  tempus  tuum , 
Breviarium  Philolophicum  condi  fuaderem  , quale  olim  Eufidchius  à S.  Faulo 
confecit  : id  Auditoribus  Theologiæ  tuis  loco  foret  , aliquando 

per  typos  & in  caeteros  iturum. 

Fateor  , me  adolefcentem  etiam  fcholæ  fpinas  attigifle  non  nihil  praeter 
morem  noftrorum  , neque  id  feciiïè  unquam  pœnituit , & alioqui  eo  fun- 
per  animo  fui  , ut  mallem  recepta  emendari , quàm  everti.  Inde  natae  lunt 
mihi  conciliator  iae  meditationes,  quibus  pro  humanita  e tuâ  tantopeiè  faves  , 
in  quibus  ad  ulum  transferendis  , fi  quae  tibi  occurrunt  dubitationes  , co- 
nabor faT facere  , aut  certè  ita  exponere  mentem  meam  ut  pro  acerrimo 
judicio  tuo  iple  commodius  de  iis  conflituere  poliis. 

Et  jam  nunc  accedo  ad  quaeflionem  quam  proponis  , an,  & quomodo 
conciliari  p olfit  virtus  addiva  creaturarum  cum  cor.curfu  Dei  immediato  ad 
quamvis  addionem  creaturae  ; nam  hoc  concurfu  admiflo  vereris  , ne  virtus 
addiva  creatura;  redigatur  ad  meros  terminos  facultatis.  Ego  agnofco  , con- 
curlum  Dei  ita  neceflaiium  efle,  ut,  pofita  quacumque  virtute  creatuiae, 
non  eflet  fecutura  addio  , fi  Deus  fubtraheret  concurfum.  Sentio  etiam  , 
nec  ipfam  vim  addivam  , imo  nec  facultatem  nudam  extituram  in  rebus  , 
fine  concurfu  divino  ; quoniam  in  genere  flatuo  , quantum  in  rebus  eld  per- 
feddionis  , tantum  à Deo  perpetua  operatione  prc  fluere.  Non  tamen  video, 
quomodo  hinc  virtus  ad  facultatem  redigatur.  Nam  in  virtu'e  addiva  ar- 
bitror efle  quamdam  addionis  , atque  adeo  concursus  ad  addionem  divini 
exigentiam  , ( ut  veftri  loquuntur , ) quamvis  refifiibilem  , fundatam  in 
legibus  naturae  per  fapientiam  divinam  conflitutis  , quæ  exigentia  in  nuda 
facultate  non  inefl.  Ex  vi  addiva  (quæ  fcilicet  conatum  involvit)  five  ex 
Entelechia  fequitur  addio  , fi  modo  accedat  concurfus  Dei  ordinarius.  Ex 
facultate  vero  , accedente  licet  eo  concurfu  , qui  requiritur  ad  virtutem  , 
addio  non  fequitur.  Ita  concurlus  Dei  , addioni  creaturæ  neceflarius  , qui 
liiflkit  ad  virtutem  , non  Fufficit  ad  facultatem  , quia  fcilicet  virtus  ipfa  , 
jam  ccnfliiuta  fuit  per  anteriorem  quamdam  Dei  concurfum  , qualem  non 
hebuit  nuda  facultas. 

In  mea  refponfione  aliqua  Cl.  Sturmio  data,  Addifque  Lipfienfibus  inferta 
reperies  demonflrationem , ( ut  mihi  videtur  ) Geometricis  parem  , quae 

oflendic  , 
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oflendit , pofitâ  , quam  Cartejiam  ftatuunt , plenitudine  rerum  , & unifor- 
mitate materiæ  , motuque  folo  accedente  , lemper  æquivalentia  (ibi  fub- 
flicui , perinde  ac  fi  tantum  rota  perfedtè  uniformis  circa  fuum  axem  age- 
retur , aut  orbes  concentrici  ex  materia  perfe&è  fimilari  volverentur.  At- 
que ita  ftatum  unius  momenti  à flatu  alterius  momenti  diftingui  non  pofie, 
ne  ab  Angelo  quidem. 

Ergo  nec  in  phaenomenis  varietas  exiflere  pedet  , adeoque  praeter  fi- 
guram , magnitudinem  , & motum  , admittendas  ede  formas  per  quas 
diftinétio  apparentiarum  in  materiâ  oriatur  ; quæ  non  video  unde  intelli- 
gibiliter  peti  queant , nifi  ab  Entelechiis. 

Quæ  olim  ad  Ptoïemœum  mifi  per  Canonicum  Cathedralem  Hildefienfem 
Baronem  de  Renfchemberg  , magna  jadïura  boni  publici  immatura  morte 
extindlum  ; ea  nunc  immerfa  acervo  fehedarum  ægrè  reperirem.  Venient 
tamen  in  manus  digefturo  hanc  molem  , ut  fubinde  facere  foleo  , faxoque 
ut  videas  , quamquam  aliquid  novi  tibi  vix  ea  dabunt. 

Cùm  Gallus  veflræ  Societatis  vir  dodhus , & ingeniofus  quædam  contrà 
meam  explicationem  confenfus  inter  animam  , Se  corpus  objecerit , quod 
fcilicet  propriè  non  explicet  ipfam  unionem. 

Refpondi  , confilium  mihi  fuilfe  tantum  phænomena  explicare  ; unionem 
autem  neque  ex  numero  ede  phænomenorum  , nec  fatis  haberi  deferiptam , 
ut  ejus  interpretationem  aggredi  audeam.  Hujus  refponhonis  in  Galliam 
mifiæ  apographum  tibi  mitto  , rogoque  ut  aliquando  remittas  , quia  aliud 
non  habeo. 

Quod  fuperefl  vale  & fave.  Dabam  Hancverœ  i.  Feb.  1706. 


ALiquot  diebus  Guelferbyti  & Brunfvigæ  hæfi , inde  ad  vicinum  Helm- 
ftadium  excurri  , nunc  iter  Berolinum  perfequor  ; atque  inde  antè 
anni  exitum  redire  fpero.  Si  qua  tamen  ad  me  deftinentur  , per  Hano- 
veram  recipiam  : gaudebo  & fubinde  à te  difeere  quæ  Res  litteraria  fert 
novi  , præfertim  in  theologia  , & <p mcgcqix. 

Vidi  non  ita  pridem  feripta  quædam  R.  P.  Temmen  Soc.  v#flræ.  Videtur 
à Malebranchianis  fententiis  non  abhorrere  , & alioqui  ultra  vulgus  niti. 
Quod  fuperefl  , vale  & fave.  Dabam  Helmftadii  13.  Novembr.  170 6. 


Aulo  ferius  gratiflimæ  tuæ  ad  me  funt  perlatæ.  Difcuflio  Hijïoriœ  de 


Auxiliis  non  fpernenda  erit  , modo  abftineatur  utrinque  odiofis , quæ 
non  ædificant , fed  deftruunt. 

De  Infallibilitate  Ecclefiæ  in  rebus  fadli  doce  me  , quæfo  , aliquando. 
Ego  enim  fateor , me  femper  Bellarmini  , Sc  aliorum  fententiam  magis 


EPISTOLA  II. 


EPISTOLA  III. 


pror 


17 6 G.  G.  L E I B N i T I ï 

probafie  , qui  ipfa  Concilia  generalia  in  eo  genere  labi  poffe  puîant  , & 
nollem  commodis  præfentibus  , affedibufque  doétrinas  in  poflerum  poeni- 
tendas dari.  Imponere  omnibus  , ut  in  rebus  ejufmodi  de  interiore  alfenfu 
jurare  debeant  , iniquum  arbitror  , cùm  ille  hic  non  fit  in  potefiate  , nec 
adfint  , qua?  fufficiant  ad  perfuadendum.  Ecclefise  autcritas  > ( quam  ego  , 
fi  jufiis  limitibus  contineatur  , venerandam  arbitror  ) perinde  ac  Principum, 
non  augetur  abufu  , & prolatationibus  nimiis  , fied  tandem  etiam  intra 
cequum  periclitatur,  quod  experientia  plus  iemel  docuit.  Utinam  præclari 
homines  , ik  in  veftro  ordine  , & alibi  palfim  , vel  ponerent  , vel  coer- 
cerent hos  affedus  , quibus  non  raro  boni  viri  gravantur.  Ego  nec  Sor- 
bonicorum  in  veftros  ada  nupera  , nec  veftrorum  in  Janfenii  memoriam 
laudare  poftum  ; & damnatas  propofitiones  nafi  cerei  fimiles  puto  , cum 
nemo  nefciat  quam  varié  polfibilitatis  , necellitatisque  nomina  accipiantur. 

Quæ  inter  nos  ada  funt  per  literas  de  philofophicis  rebus  , non  puto  com- 
municationi in  publicum  qualicumque  apta  elfe  , divulfa  fcilicet  , nec  in 
fyflema  colleda  , quale  a te  fperabam.  'libi  ea,  fapienti  fcilicet  , non 
quibufvis  fcripfi  , itaque  minime  conveniunt  Novis  Trivultianis  ad  popularia 
magis  deftinatis.  Et  fpero  te  , pro  tua  erga  me  benevolentiâ  , non  permit- 
furum  ut  tam  alieno  loco  prodeant. 

Ipfos  Trivul-ianos  Colledores  , viros  quidem  eleganter  dodos  , rogandos 
putem  , ut  ititer  recenfendum  malint  indicare  quae  eximia  , aut  profutura 
extent  in  libris , quàm  quae  vana  , aut  fpernenda.  Humana  mens  in  faty- 
ram  , & contemtum  aliorum  prona  eft.  Huic  ledorum  vitio  nolim  indul- 
geri , praefert im  à vitis  religiofis.  Vir  aliquis  bonus , & dodus  magno 
Audio  opus  elaboravit , & in  bonum  publicum  horas  luas  impendit  : prae- 
mium inde  nullum  expedat  aliud  , quàm  laudem.  Cur  nos  benè  animato 
malum  reddemus  pro  bono  , & contemtu  <$c  rifu  ( fi  quà  forte  lapfus  eft  ) 
hominem  ad  poenitentiam  laudabilis  fadi  adigemus  ? quod  fi  qua  moneri 
operæ  pretium  fit , hoc  velim  ita  fieri  , ut  autor  fibi  de  noftrâ  cenfurâ 
gratuletur. 

Non  multa  in  literis  nova  habeo.  Nuper  ad  me  relatum  , infcriptionern 
Romanam  in  Silefia  repertam  , quod  oppido  rarum  eft.  Nam  Romani  nun- 
quam in  Quadis , aut  Lygris , aut  Marcomannis  fedes  habuere.  Potuit 
captivo  polita  effe  ab  amico  fimiliter  capto,  uti  memini  furcam  Hanoveræ 
epitaphium  Turcicum  focio  captivitatis  erigere. 

Suafi  , ut  obfervationes  nonnulla?  Berolinenfes  edantur  , præfertim  cùm 
fint  aliqua?  eorumdem  phænomenorum  , qua?  in  Obfervatorio  regio  Parifino 
notata  ex  Commentariis  -Academicis  anni  1704.  didici. 

In  Anglia  -prodiit  deperditus  hadenùs  Apollonii  Perg<xmœi  labor  de  fec- 
tione  rationis  , in  Arabico  manufcripto  à celeberrimo  quondam  viro  Eduardo 
Bernardo  oblervatus  , nunc  ab  alio  praeflantiflimo  Geometra  Edmundo 
lejo  erutus. 

Cl.  H.mfoekerus  Batavus  conjeduras  fuas  phyficas  nuper  editas  ad  me  mific, 

quibus 
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quibus  novum  fyftema  tentât , vel  potiùs  ante  paucos  annos  publicatum 
profequitur.  Multa  habet  ingeniofa,  fed  profundius  adhuc  latent  interiora 
naturæ , quàm  ut  certas  rationes  effeéfuum  compofitorum  in  hac  philo- 
fophiæ  infantia  fperare  fas  fit. 

Ptolemceo  gratulor  quietem  : fi  munus  fufcepiffet  non  tam  ipfi  , quàm 
Ordini  veftro  gratulandum  fuiffet.  Nunc  magnum  opus  Bellarmini  reno- 
vati, & au£li  ab  ejus  doélrinâ  ôc  ingenio  fpero.  Nec  dubito  acerbiora 
Bellarminiana,  bella,  arma,  minas,  temperaturum,  daturumque  operam, 
ut  veritatis , ôc  fruddus  potiffimum  rationem  habuifie  judicetur. 

Ubi  Hanoveram  reverfus  fuero,  quod  mox  fiet facilius  ^d  commercia 
literaria  aliquid  conferre  potero.  Interea  vale,  ôc  fave.  Dabam  Bero- 
Uni  I.  Feb.  1707. 

EPISTOLA  IV. 

MAgnâ  fpe  decidi , non  lecuto  adventu  tuo.  Mitto  ecce  tandem  li- 
brum Thomce  Bonartis , expedtoque  ut  , ubi  vacaverit  , fententiam 
aliquando  tuam  mihi  de  eo  exponas.  Sed  imprimis  nomen  viri , ôc  for- 
tunam beneficio  tuo  nolfe  optem. 

Exfcriptor  nofler  fophiftam  non  ineptum  egit,  vetuftior  Codex  non  de- 
Icribendi , fed  delcribentem  juvandi  causa  additus  erat.  Nolo  tamen  rigido 
uti  jure  meo.  Itaque  ubi  defcriptionem  abfolverit,  dabitur  adhuc,  quod 
jam  defcripti  pretio  proportione  refpondeat  , quod  ex  numero  foliorum 
abfolutorum , ôc  refiduorum  aeftimari  poteft. 

Verius  fatyrici,  quos  mififli , non  funt  inelegantes.  Re£tè-ne  an  fecùi 
ad  Rempium  applicentur,  non  dixerim,  nec  nolle  curo.  Neque  enim 
fcripta  ejus  polemica  legi , aut  lego. 

Hartfoekerus , cujus  opiniones  ex  R.  P.  Orbant  literis  memoras,  videtur 
mihi  ita  fentire , ut  hodie  multi  Eruditorum  in  Batavis  folent.  Ingenio 
non  caret  , fed  de  plerifque  phaenomenis  natura»  judicat  tumultuariè  , ut 
fic  dicam,  quadam  condendi  fyftematis  phyfici  ambitione,  cui  noftra»  no- 
tifia» nondum  funt  fatis  matura?.  Prætereà  profundior  Mathefis  pariter,  ôc 
Metaphyfica  (ni  fallor)  non  eft  ad  ejus  palatum. 

Ignofce , quæfo  , quod  elegantem  librum  infcriptum  : Efprit  des  nou- 
veaux Difciples  de  St.  Augujlin  , nondum  remitto.  Impedimenta  intervene- 
rant, quominus  ledlionem  abfolverent:  faciam  tamen  quàm  primùm. 

Gratias  ago  quôd  excerptum  Perefii  fané  ingeniofum  mihi  mififti.  Optime 
judicavit  Perefius  : incrementum  caritatis  novum  , quod  ipfa  meretur  ca- 
ritas non  effe  ejufdem  cum  ipsâ  dimenfionis.  Si  fuiffet  verfatus  in  eo 
calculo  infinitefimali , dixiffet  incrementa  elle  infinité  parva  , vel  infini- 
tefma,  refpeélu  caritatis,  quæ  ea  meretur.  Notandum  eft  cum  incre- 
menta in  gravibus  defcendentibus  quovis  momento  fint  aequalia  , hoc 
loco  > caritatis  incrementa  effe  ipiàmet  continué  crefcentia.  Nam  major 
7 om.  VL  Z cari- 
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caritas  etiam  majus  meretur  augmentum.  Itaque  lineam , quaî  velocitates 
navis  ad  qnodvis  temporis  momentum  repræfentat  , elfe  reddam  ; fed  li- 
neam , quaî  caritates  completas  quovis  momento  acquifitas  repræfentaret 
(fingendo  augmentum  non  interruptum)  fore  curvam,  cujus  confirudlio 
penderet  ex  Logarithmis. 

Stepe  dixi  ad  eos  qui  non  nifi  recentioris  philofophise  fedlatores  pro- 
bant t non  efie  prorfus  fpernendos  fcholaflicos  , fa?peque  in  eorum  luto 
aurum  latere  : ut  adeô  operæ  pretium  ingens  faddurus  fit  , qui  feledla 
inde  in  ufum  publicum  aliquando  congereret. 

Doleo  deeffe  Theologiæ , ôc  Philofophiae  Scholafiica;  Hifioriam , & vel- 
lem oriretur  aliquando  qui,  ut  Pet  avius , & Thomaftnus  de  Dogmatis  Theo- 
logicis cepere  ex  Patribus , 8c  Scholafticis , ità  Hifioriam  dogmatum  ad 
nofira  ufque  tempora  abfolveret. 

Nancifceremur , nihilne  amplius  de  Ptolemœo  vefiro  intelligimus? 

Quod  fupereft  vale  & fave.  Dùbam  Hj.novera  24.  Febr.  1707. 

Inflantem  annum  cum  multis  aliis  fauflum  6 c felix  precor. 

P.  S.  Nuper  forte  inter  fchedas  occurrit  , quod  mihi  communicafti  ex 
chartis  Monglsrii  Heinigenfis.  Equidem  multas  tibi  eo  nomine  gratias 
debeo  ; fed , quod  ibi  narratur , haud  dubie  fidlitium  efl , ôc  ab  omni 
Hifioria  alienum. 

Suppofitiones  ejufmodi  fecerunt,  ut  quidam  etiam  de  genuinis  dubitent, 
quemadmodum  hypocrita;  faciunt  , ut  multi  nullum  fincerè  pium  cre- 
dant. Hoc  vitio  laborat  Gennonius  cum  fuis  Trivultianis  amicis,  qui  om- 
nia diplomata  Carolinæ  Familia;  videtur  rejicere:  In  quo  valdè  excedunt 
menfuram  boni  Critici.  Ego  ipfe  nuper  Calfellis  genuinum  Caroli  M.  di- 
ploma vidi  datum  fecundo  Imperii  anno. 

EPISTOLA  V. 

QUas  Berolino  ad  te  dedi  Literas  refpcnforias  , redle  ad  te  perlatas 
puto.  Ego  autem  huc  reverfus,  miilu  Reverendi  Patris  Cunibertiy 
a.ccëpi  quæ  ad  me  deftinafti , eoque  nomine  ago  gratias , fk  ut  libri  veflri 
rite  reddantur  , fedulo  curabo. 

Caufa  Quefneliana , Gerberoniana  non  parum  ad  rem  litterariam  noftri 
temporis  illuftrandam  facit.  Intérim  doleo,  ob  controverfias  non  maximi, 
ut  mihi  quidem  videtur,  momenti,  tantis  odiis  inter  viros  doddos , addo 
& bonos  non  raro,  fed  præjudicatis  fententiis  occupatos,  certari.  Gerbe- 
ronio  , fimilibus  optem  reddi  libertatem  ; idque  à veflris  curari.  Ipfa 
infelicitas,  Sc  miferatio  viris  infignibus  autoritatem  tribuit.  Vobis  contra  ea 
generofitas  novos  phufus  apud  bonos,  ôc  intelligentes  mereretur.  Vale  6c 
fave.  Dabam  HanovercCy  nuper  Berolino,  & Lipfia  redux,  23.  Junii  1707 . 
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EPISTOLA  VI. 

NUperas  meas  tibi  redlè  redditas  puto.  Nunc  in  mentem  venit  quæ- 
rere  num  fint  apud  vos  juvenes , quibus  aliquid  defcribendum  com- 
modè  committi  poffit  linguâ  Latinâ,  Gallicâve.  Apud  nos  funt  quidem 
non  pauci  etiam  Gallicæ  linguæ  periti , fed  ad  fcribendi  laborem  parum 
propenfi.  Habeo  autem  Codices  manufcriptos  Latinos  , Gallicofque , quos 
impetravi  cum  exfcribendi  facultate  : & fi  quis  librarius  ex  fententia  fele 
offerret , ante  omnia  commiflurus  eftem  Hodoeporicon  opus  , quo  omnia 
Caroü  V.  Imp.  itinera  ad  vitæ  ulque  exitum  à perpetuo  ejus  comite, 
Gallica  lingua  defcripta  continentur. 

Codex  eft  fcriptus  elegantiffimè , & diftindliffimè , ut  qui  modo  linguae 
peritus  efl , difficultatem  in  exfcribendo  invenire  nullam  poffit. 

Itaque  rogo,  ut  facias  mihi  hanc  gratiam,  inquirafque , an  Iit  quo  uti, 
tolerabili  conditione , liceat. 

Interea  vale  fave.  Dabam  Hanovera  18.  Augufli  1707. 
EPISTOLA  VII. 

QUas  adjedlas  vides,  literas  ad  R.  P . Janningium  curari  peto,  at  pro 
tuâ  cura  gratias  repeto.  Manufcriptum  Ramanfianum  exfcribitur , 
ut , fi  opus , remitti  poffit. 

Spero  juvenem  tuo  beneficio  comparatum , ftrenuè  fefe  ad  defcriptionem 
accindlurum;  Non  erit  cur  prolixa  nimis  fcriptione  oneret  chartas,  nam 
in  minore  codice  plagulæ  non  funt  plures  quàm  circiter  75:. 

Famulus  meus  dixit , te  nefcio  cujus  libri  tranfmittendi  mentionem  fe- 
cifle  ; is  qualis  fit  non  benè  memini.  Quod  fupereft , vale  & fave.  Dabam 
Hanoverx  11.  Ottob.  1707. 

EPISTOLA  VIII. 

NUperas  meas  cum  inclufis  ad  R.  P.  Janningium  redlè  ad  fe  perlatas 
non  dubito,  & fpero  te,  pro  fumma  humanitate  tuâ,  & ergà  me 
benevolentia , non  ægrè  laturum,  quod  fubinde  ad  te  recurro;  itaque  etiain 
rogare  aufus  fum , ut  apud  Juvenem  fcribam  i^yo^dM  efie  velles.  Nunc 
rogo,  ut  has,  quas  adjeci,  literas  ad  R.  P.  Orbanum  curare  velis;  quem 
fpero  adhuc  valere  , & Sereniffimi  Eledloris  Confeffarium  agere. 

Eft  apud  Nos  Seren.  Dux  Welferbytanus , qui  nudius  tertius  die  ad 
vefperam  inclinante  irrprovifus  Herrenhufam  venit,  eum  confecutus  eft 
Curfor  Vienna  veniens , qui  Principem  Elizabetam  nunc  demum  folemni 
fundVione  fponfam  Regis  Car  oli  declaratam  attulit.  Cum  Legatus  Hifpa- 
nicus , fimulque  Ablegatus  extraordinarius  dona  Regis  ferens , ab  ea  in 
conclavi  Imperatricis  regnantis,  qua»  matris  vicem  agebat,  auditus  fuifi. 
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fet;  ajunt  Hifpanico  fermone  refpondilTe  nativo  lepore  tamquam  inter  His- 
panos ab  infantia  egillet.  Dies  itineri  nondum  conftitutus  eft. 

Reverendum  Patrem  , qui , te  præfente  , mihi  libellum  fuum  dabat  , 
rogo  à me  falutes.  Legi  eum,  &c  vifus  eft  fcriptus  Latinè,  &c  eleganter. 
Vellem  acerbitas  abeflè  poffet  ab  his  fcriptis  ; nec  video  cur  non  poffit. 
Fac  enim  ad.verfarios  moderatione  non  uti , erit  folida  laus  ejus  , qui  utetur. 
Cæterùm  Beata  Virgo  apud  nos  apologiâ  opus  non  habet. 

Quod  fupereft,  vale  & me  ama.  Dabam  Hanoverae  31.  Oftob.  1707. 

EPISTOLA  IX. 

IN  veni  FhomaBonartis  Nordtani  Angli  (ut  fe  vocat)  concordiam  laentiée 
cum  fide,  eamque  mox  tranfmittam.  Volo  tamen  ipfe  prius  percurrere 
obiter,  ut  fententias  ejus  non  nihil  recolam  animo.  Ingeniofus  eft,  & in 
dicendo  non  inelegans , fed  paradoxologus , & habet  non  pauca , qua» 
ferri  nullo  modo  poliunt  ; ex  quibus  illud  eft,  quod  futurorum  contin- 
gentium conditionalium  cognitionem  ipfi  Deo  adimit.  In  Scholaflicos  per- 
petuo, nec  fine  acerbitate,  declamat.  Itaque  non  miror,  fi  malè  acceptus 
eft,  ubi  hoc  Theologia;  genus  dominatur. 

Quod  iupereft  , vale  &c  fave.  Dabam  Hanovera  29.  Novembris  1707. 

EPISTOLA  X. 

Nlfi  certa  fpe  niterer,  te  his  feftis  diebus  apud  nos  futurum,  mihi- 
que  ejus  temporis  lætitiam  elle  audturum , jam  dudum  tranfmififlem 
veftri  dbornce  Bonaxtis  Nordtani  Angli  concordiam  fcientiæ  cum  fide,  ple- 
nam doétrinæ  & ingenii , fed  tamen  & plenam  paradoxorum , quae  au- 
tori  nocuifte  non  miror.  Vellem  autem  verum  ejus  nomen  refcifcere  jam> 
liceret. 

Caeterùm  à te  etiam  atque  etiam  contendo , ut  has  ad  R.  P.  Orbanum 
Literas,  fub  operculo  tuo  , DulTeldorpium  mhtere  velis.  Juvenem  ex- 
fcriptorem  fpero  penfum  fuum  jam  ferè  abfolvifle.  Quod  fupereft  , vale 
& fave;  Dabam  Hanoverœ  19.  Dec.  1707. 

EPISTOLA  XI. 

CUm  nuper  ante  felium  omnes  angulos  excuti  curarem  ordinandarum 
regularum  caufa,  ecce  minimè  expetftanti  amplius  offert  fe  Tomus 
libri  tui,  quem  defideraveram  diu,  quaefiveramque  tam  anxiè  quàm  fruftrà. 
Itaque  remitto  totum , id  eft  tres  tomos , 8c  veniam  infelicis  mora;  peto. 

Puto  etiam  me  adhuc  in  ære  fcribæ  elle  , quem  mihi  procuraveras , 
itaque  , ut  negotio  defungar  , duos  thaleros  pro  illo  adjungo  ; rogoque  ut , 
numeratis  illis  , hominem  abfolvas.  Quod  fupereft , vale  &c  me  ama. 
Dabam  Hanoverx  5.  Aprilis  1708. 
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EPISTOLA  XII. 

IMmmente  Pafchali  fefto  nuper  ad  veflros  hic  degentes  mifi  fafciculum , 
in  quo  tres  tomos  libri  Gallici  de  fpiritu  novorum  Difcipulorum  St- Au- 
gujlini , cum  multa  gratiarum  adlione  , ad  te  remifi.  Simul  addidi , quod 
juveni  defcriptori  adhuc  deberi  poffe  videbatur*  Aiebant  veftris  expedlari 
aliquem  ex  collegio  veftro  Hildefenfi  , per  quem  fafciculus  curandus  effet: 
Id  rite  fadfum  fpero,  gratitTimum  tamen  erit  ex  te  hoc  intelligere,  ut  fim 
extra  metum.  Quod  fupereft  , vale  & fave.  Dabam  Hanovera  3.  Maii  1708, 

EPISTOLA  XIII. 

INclyti  Ptolemai  veflri  literas  plenas  rerum  egregiarum  recepi,  &,  ut 
par  eft  , refpondebo.  Ejus  naturae  eft  commercium  ncfirum , ut  non 
inftar  novellarum  publicarum,  irritum  fit,  nifi  fit  recens.  Idem  dixerim 
de  literis  quas  cum  R.  P.  Orbano  commuto  , ad  quem  adjundlas  mitti  peto. 

Rogo  ut  l’homœ  Bonartis  Nordtani  Angli  memineris.  Utinam  fcilicet  ve- 
rum ejus  nomen  ex  Patribus  veftris  dilci  polfit.  Pro  P.  Temmigk  notitia 
nefcio  an  gratias  egerim. 

Continuantur  - ne  adhuc  Novellæ  Trivultianæ  ? Dudum  earum  nihil  vidi» 
aut  in  Batavis  excufum  intellexi. 

Vale,  ôc  me  ama.  Dabajn  Hanoverœ  14.  Junii  1708. 

EPISTOLA  XIV. 

DN.  de  Vignolles  Gallus  vir  eruditus  , & in  Hifloria  imprimis  , & 
Chronologiâ  benè  verfatus,  ad  me  fcripfit  Ultrajedlo,  ubi  nunc  ver- 
fatur , effe  fibi  confilium  in  itinere  adeundi  Coloniam  , & difpiciendi  an  illic 
Manulcripta  quædam  confulere  poflit  , petitque  à me  commendationem 
ad  aliquem  fortè  in  illa  urbe  amicum.  Sed  mihi  nunc  nemo  Colonia 
notus  eft,  ad  quem  de  tali  re  fcribere  poftim  : itaque  ad  tuam  benevo- 
lentiam confugio,  petoque,  ut  virum  alicui  commendes,  qui  utilis  ei  efle 
polfit,  ac  mihi  nomen  amici  tui  mox  fignifices , ut  proxima  die  Veneris 
perlcribere  ad  Vignolium  poftim. 

Nuperas  meas,  cum  inclufis  ad  Orbanumy  tibi  redditas  puto. 

Diù  nihil  Trivultianarum  recenfionum  vidi  ; nam  in  Batavis  omifla 
(an  interrupta)  earum  iteratio  eft.  Quo  res  fit  loco,  tu  optime  noris. 

Harduino  veftro  ajunt  mandatum  à fuperioribus , ut  five  revocet,  live 
interpretetur  quæ  vifus  eft  contrà  veterum  plerorumque  genuinitatem  dir 
xiffe.  Id  fadlum  fapienter;  jam  enim  Paradoxa  ejus  (ut  molliffimè  appel- 
lem) in  veflri  ordinis  invidiam,  etfi  non  jure,  à quibufcumque  verteban- 
tur ; pratfertim  cum  fimul  Germonius  veterum  Tabularum  ante  Capetinos 
audloricatem  oppugnare  videretur.  Vale.  Dabam  Hanovera  2.  Julii  1708. 
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EPISTOLA  XV. 


GRatias  ago,  quôd  amico  Colonienfi  Cl .Vtgnoîium  commendare  vo- 
luifli,  idque  ipfe  Vignolio  fignificavi. 

Mittam  tibi  primum  volumen  Colledlionum  mearum,  RR.  PP.  Ant- 
verpienfibus  deftinatum,  quando  vereor,  ut  alterum  (quod  adjungere  fpe- 
raveram  ) proximis  nundinis  autumnalibus  prodeat. 

Incidit  nuper  in  manus  meas  vita  viri  illuAris  Goberti  Comitis  de  Afpero- 
monte  , fandlitatis  famâ  fuo  tempore  clari  , quam  fi  defiderant  clarifiimi 
viri , qui  adta  Sandlorum  mittunt  in  publicum  , faxo  ut  in  ufum  eorum 
defcribatur.  Credo  enim  , redlè  faéturos  , fi  non  eos  tantum  memoria: 
commendent,  qui  honores  obtinuere,  fed  etiam  qui  meruere. 

Tapebrochium  vivere  adhuc,  & valere  fpero;  8c  hunc,  & Janningium , 
& adjutores,  à me  falutari  peto,  & velim  nomina  difcere  adjutorum  in- 
ter ornamenta  haud  dubiè  Societatis  veftræ  numerandorum. 

Fateor,  & doleo , eos  qui  nunc  florent,  mihi  non  fatis  efle  notos. 
Baunium  arbitror  Parifiis  excellere  in  Ecclefiaflicæ  Hiftoriæ  cultu,  quo- 
niam ejus  cura  prodiit  operum  Sirmondi  editio. 

DanieJem  veftrum  nunc  in  Hiftoria  Francicâ  edenda  occupari  accepi. 
Oflendit  fefe  ad  omnia  verfatilem  , qui  nunc  Philofophiam  contra  Cur- 
tefium , nunc  Theologiam  contra  Dominicanos , & Iprenfes  Auguftini  lega- 
tores ; nunc  etiam  Hiftoriam  eleganter  tradlat. 

Audior,  credo,  habetur  libri  de  fpiritu  difcipulorum  novorum  S.  AuguJUrti , 
quem  mecum  communicafli  : eum  librum  audio  in  Galliâ  cenfuram  pafi- 
fum.  Et  certè  eft  , ni  fallor,  paulo  mordacior,  & ex  mufcâ  facit  ele- 
phantum; nam  lites  illae  de  neceflario  , & poflibili,  vel  impoflibili,  quæ 
utramque  controverfiæ  paginam  faciunt  , plerumque , fi  intentius  exami- 
nes, in  logomachias  definunt;  <Sc  tam  varié  verba  accipiuntur  ab  homini- 
bus, ut  nec  quis  fit  fenfus  obvius,  nec  quis  intentus  facilè  conflet. 

Rogo,  ut,  data  occafione  , de  T homes  Bonartis  vero  nomine  inquiras, 
quem  penè  ignotum  miror,  cum  fcriptor  fuerit  elegans,  6c  acutus.  Vale 
& fave.  Dabam  Hanoverx  13.  Jul.  1708. 


Ratias  adhuc  perfolvere  debeo,  idque  nunc  facio,  quod  in  mei  gra- 
tiam Cl.  Vignolium  Gallum  virum  dodlum  amico  Colonienfi  cam- 


Urgeo  ftrenuè  opus  mearum  Colledlionum  hifloricarum,  Sc  fpero  nun- 
dinis Michaëliticis  abfolutum  iri , ut  Patribus  Antverpienfibus , excellenti- 
bus viris,  mitti  poflit,  quibus  plurimum  debeo,  debetque  ob  hoc  ipfum 
opus  Refpublica. 
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Ucarduini  opera  pleraque  omnia  in  Batavis  recudi  reélè  tibi  nunciatum 
eft.  Multa  mutavit , fed  plerorumque  judicio  non  in  melius  ; intereà  mul- 
tum ubique  fpargit  dodlrinæ,  & paradoxo  etiam  fuo  prodeft  literis,  dùm 
cogit  Criticos  cogitare  de  demonflrandis  artis  fuæ  fundamentis,  id  eft  ge- 
nuinitate  autorum  veterum  , cui  cmnes  fecurè  innitebantur. 

Addita  ad  R.  P.  Orbanum  curari  peto.  Quod  fupereft , vale  & fave. 
Dabum  Hanoverx  30.  Julii  1708. 

Nuper  difputator  quidam  Wittembergenfis  theologus , novum  fcriptum 
R.  P.  Tetnmigk  refutare  voluit.  Neutrum  vidi. 

EPISTOLA  XVII. 

ABfens  aliquamdiu,  & diftradlus,  paulô  ferius  refpondeo , eoque  no- 
mine veniam  peto  , ac  ne  nunc  quidem  omnibus  epiflolarum  tua- 
rum argumentis  fatisfacio.  Adm.  R.  P.  Orbani  literas  etiam  noviflimè  accepi. 
Gaudeo  , elfe  tibi  cum  adm.  R.  P.  Turnemino  commercium  , ingenio , 
do&rinâ,  cæterifque  etiam  laudibus  cumulato.  Puto,  ad  eum,  tuo  favore, 
perveniife  fchedam  meam , qua  ad  notationem  ejus  circa  unionem  animse , 
& corporis , meæ  hypothefi  non  nihil  oppofitam  , refpondi  ; undè  intel- 
liget,  me  per  Harmoniam  prseftabilitam  explicare  phaenomenorum  confen- 
fum , fed  non  ideo  negare  metaphyficam  unionem  fuppofiti , quæ  alticris 
eft  indaginis , &i  per  phænomena  explicari  nequit , fed  èc  viciflim  phæ- 
nomenorum  rationem  non  reddit. 

Petii  autem  ut  Diario  Trivultiano  declaratio  illa  mea  infereretur , fi  fieri 
poffet  commode.  An  fadlum  fit , non  intellexi. 

Domino  Blondello  in  adjunéla  fcheda  ut  par  eft  refpondeo , & R.  P.  Tur- 
nemino gratias  ago  , quod  hanc  mihi  à viro  dodlo  humanifiimam , etfi  non 
neceffariam,  excufationem  procuravit. 

Dn .Eccardus,  ex  quo  Helmftadium  vocatus  eft,  in  fuis  ad  me  literis  le 
occupatum  queritur,  nec  commercio  literario  ordinario  vacare  pofiTe.  Cùtn 
prius  fecretarium  meum  ageret,  diarium  Eruditorum  Germanico  fermone 
non  fpernendum  componebat , <5c  fubinde  ad  Gallos  fcribebat.  Eft  mihi 
cum  Dno  Menckenio  filio , Patris  in  Aélis  Lipfienfibus  edendis  fuccefiore, 
notitia , videbo  an  cum  eo  commercium  literarum  R.  P.  Turnemino  parare 
pofiim , fi  nondum  habet , quamquam  & de  Dno  Eccardo  amplius  editam. 

Gratus  eft  mihi  Ailefio  Societatis  veftræ,  quem  indicas,  locus  in  Meta- 
phyfica  fcholaftica  1675.  edita  , extans.  Mirarer  fané  , fi  nemo  contem- 
poraneorum paradoxa  ejus  atrigiffet. 

Cogito  de  aliquo  fchediafmate  pro  diario  Trivultiano,  quando  ità  fa- 
vent. Nunc  fignifico,  à me  edi  Rofcritx  celeberrimae  poetricæ , ik  Sandli- 
monialis  Gandelshemenfis  amiftum  haélenùs  carmen , nuperque  è tenebris 
erutum,  de  fjndatione  Gandehhemenfis  Ecclefiae,  quod  ad  Hiftoriam  quae- 
dam non  fperr.eada  docet.  Biennio  abhinc  opera  Rofmtx  a Conrado  Celta 
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circiter  ducentis  abhinc  annis  edita , Witebergæ , cura  Comitis  Schurt- 
jleifchii  funt  recufa , fed  nunc  illud  carmen  adhuc  defderabatur.  Itaque 
inferendum  duxi  tomo  fecundo  meæ  colledtionis  Scriptorum  Brunfvicenfia 
illuflrantium.  Tomum  primum  perBelgam,  quem  memorabas,  aurigam 
Brunfviga  ad  Antverpienfes  mififlem,  fi  illum  Brunfvigæ  in  nundinis  ex- 
pifcari  potuillem.  Nunc  Forjlero  Bibliopolae  noflro  dedi  in  mandatis  , ut 
Bibliopolæ  Colonienfi , inflantibus  nundinis  Francofurtanis , conlignari  exem- 
plum curet. 

Etfi  mihi  Beati , ac  Damnati  aliquem  libertatis  gradum  retinere  videan- 
tur, nempe  ipfam  contingentiam  , feu  non  necelTitatem,  unde  illi  adhuc 
laudabiliter,  hi  culpabiliter  agunt;  haud  dubie  tamen  plus  efl  in  viatori- 
bus (quos  vocant)  variabilitatis , cum  in  Beatis  major  fit  vis  rationis,  in 
damnatis  major  vis  pravi  affeélûs.  An  autem  Janfenius  hoc  difcrimen  tol- 
lat inter  viatores , 6c  confirmatos  noffe  velim  : folet  ipfe  libertatis , & ne- 
ceflitatis  vocabula  longe  aliter,  quàm  fcholæ , accipere.  Mihi  intérim  fcho- 
larum  magis,  quàm  ipfius , formulée  probantur. 

Domina  Comitilfa  de  Bukeburg  mihi  nuper  legendum  dedit  librum  no- 
vum infcriptum  : la  fuite  du  Comte  de  Gabalis , ou  Nouveaux  Entretiens  fur, 
les  Sciences  fecrettes  , touchant  la  nouvelle  Philofophie.  Ibi  Cartefiani  falsè  , 
ôe  ingeniosè  irridentur,  tamquam  qui  philofophiam  probent  maximè  reli- 
gioni adverlam,  ut  major,  (fi  Diis  placet)  fit  triumphus  fidei,  quomodo 
& Baylius  paflim  ratiocinari  videtur. 

Cùm  olim  Berolini  totam  penè  æftatem  cum  Reginâ  agerem,  curiofâ 
le&rice  Baylianorum  , ac  fimilium  operum,  & meditationibus  deledïata , 
plerafque  difficultates , quas  Baylius  contra  religionem  movet,  prirrùm  in- 
ter colloquendum  , deinde  , invitante  Regina  , annotationibus  fufluleram. 
Eas  ut  in  ordinem  redigerem  petiere  amici.  Feci,  & nunc  recenfeo,  &c 
videbo  an  tibi  legendas  dare  polfim  ante  difceflum  tuum.  Libenter  enim 
etiam  veftrorum  fruor  judicio,  fed  tuo  imprimis,  cujus  eruditio  facit,  ut 
poffis , benevolentia  erga  me , ut  velis  in  meis  examinandis  ritè  verfari.  Etfi 
enim  non  diffimulem  cujus  fim  partis , libenter  tamen  ita  feribo , quan- 
tum licet,  ut  veftros  à fententiis  meis  circa  res,  quæ  controverfias  noflras 
non  tangunt,  abhorrere  necefle  non  fit. 

Scire  velim  an  R.  P.  Edez , quem  Rex  Chriflianiffimus  Patri  delaChaife 
adjutorem  dedit,  is  fit  qui  aliquamdiu  olim  Argentorati  egit,  libros 
etiam  de  religionis  controverfiis  edidit? 

Quod  fupereft,  vale  & fave.  Dabam  Hanoverx  3.  Septembris  1708. 

EPISTOLA  XVIII. 

HEfternas  meas  fatis  prolixas  acceperis  cum  adjedlis;  nunc  iterum  feribo, 
& additas  ad  R.  P.  Orbanum  curari  peto.  Is  iter  fecit  in  fuperio- 
nem  Germaniam , ibique  thermis  ufus  efl  ; atque  indè  incolumis  rediit. 

Oblitus 
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Oblitus  fum  de  Chronc.ftichis  dicere  in  Reginam  Lufitanam,  quæ  ap- 
pellantur txierrporanea? , id  mihi  mirum  vifum  eft.  Ego  certè  vix  multis 
diebus  tale  quid  01  ficerem.  Eft  magna  in  his  Rempii  facilitas,  fed  quan- 
tum video,  qui  ha:c  fecit,  ei  nen  cedit.  Pollit  ulum  habeie  talis  labor 
ad  hiftoiiam  univtrlalem,  & fin  ilia.  Itaque  Autorem  noflè  velim.  Vale 
Sc  fave.  Dabam  Hanovcrx.  4.  Sepe.  1708. 

EPISTOLA  XIX. 

GRatias  ago  pro  Orbanianis  curatis  : fed  magis  etiam  , quod  indicafii  ex 
veftris  viios  dodtos  , Sc  ingeniofos  , qui  meis  fententiis  confpirare 
vid.ntur.  Meæ  certè  ita  Sc  coharent  inter  le,  ut  nullus  annulus,  falvâ 
ca  ena , avelli  p-  (fit.  Ex  ipsâ  confideratione  Mundorum  pcjjibilium , Sc  Ele- 
d\i  ne  Dei  ccnlequitur  eum  Sc  optimum  elegilTe,  Sc  uno  Decreto,  cujus 
fcilicet  objedtum  eft  Mundus  eledtus.  Mundi  aurem  nomine  intel ligo  to- 
tam feriem  rerum  in  aeternum  procedentem  , nerr.pè  à parte  pofteriore, 
feu  in  futurum;  qua;  non  eft  Creatura,  fed  aliquod  infinitum,  Sc  quafi 
aggregatum  ; Creaturam  autem  aliquam  peifedtifiimam  non  dari  polle 
concedo. 

Martini  Efparfa , Si  Antonii  Perefii  veftrorum  quaedam  vidi  olim  adolef- 
cens , Sc  ingeniofa  deprehendi.  Sed  nunc  poft  tantum  temporis  interval- 
lum non  latis  memini  quænam  illa  fcripta  fuerint. . Memini  Sc  me  videre 
oiim  quasdam  fcholaftica  Sfortice  Pallavicini  tandem  Cardinalis  , quae  mihi 
profunda  ,&  Dgeniola  videbantur,  etfi  interdum  paulo  perplexiora.  Me- 
mini etiam  luftrare  librum  P.  Dcrkenii  de  Deo,  in  quo  libro  non  vulgare 
ingenium  emicare  videbatur.  R.  P.  Salernum  nofcere  pergratum  erit. 

Cogito  quædam  de  fententiis  meis  mox  perferibere  ad  R.  P.  Ptolomceum7 
ut  ipfius  quoque  judicio  fruar. 

Scriptores  populariter  lcquentes  non  raro  infallibiliter  determinatum  cum 
neceftario  proprie  didlo  confundunt;  unde  fit  ut  aliquando  duriiis  loquan- 
tur, quam  ientiunt. 

Pergrata  lunt  vera  nomina  Virorum  dodtorum,  qui  nuper  controverfias 
in  Belgio,  Galliaque  circa  libertatem,  Sc  gratiam  traclavere. 

Rogo  ut  Bonartis  veftii  meminifle  velis  , quo  verum  ejus  nomen  ex 
Patribus  Anglis  Leodii , aut  in  Belgio  verfantibus,  difeamus.  Meretur  pro- 
fedlo  vir  dodlus , Sc  ingeniofus , ut  memoria  ejus  non  intercidat. 

Quod  fupereft , vale  Sc  fave.  Dabam  Hanoveue  2.  OSiobiis  1708. 

P.  S.  Memini  veftrum  Francifcum  de  Lanis  alicubi , uti  inter  medios 
Ariflotelis  interpretes  nullum  Lhomcz  Acpdnati,  ita  inter  recentiores  nullum 
SylveP.ro  Mauro  ex  veftrâ  lbcietate  prasferre:  Itaque  quis  ille,  Sc  quæ  ejus 
feripta  , difeere  optem. 

De  virtutibus  aut  bonis  adtibus  Paganorum  ità  fentio.  Multas  eorum, 
quæ  ad  fummum  bonum  non  diriguntur,  adliones  nihilominus  formaliter, 
Tom.  VI,  A a ut 
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ut  fie  dicam  , bonas , 5c  innocuas  elle  ; ita  tamen  ut  omnes  fint  culpa» 
cujufdam  tinRarâ,  fed  virtuali  tantum  ratione,  infedda».  Eo  plané  fenlû, 
quo  intentionem  virtualem  tribuitis  Sacerdoti  confecranti , etfi  in  momento 
ipfi)  Gonfecrationis  fortè  alia  cogitet  ; & quomodo  vefter  Fridericus  Spec 
elegantiflimo  libell  3 modam  docuit  indefinenter  laudandi  Deum;  fi  nempè 
fernel,  feriô,  ac  fortiter  huc  dirigatur  animi  intentio,  ut  omnia  in  pofle- 
rum,  aut  etiam  quae  Jam  peculiariter  in  hoc  deliinata  decernamus  agere  ad 
gloriam  Dei,  aut  reddere  fignificativa  divinæ  laudis,  atque  hæc , ut  ita 
dicam,  Proteftatio  , data  occafione,  fubinde  p'ari  animi  firmitate  exprelsè 
repetatur.  Nempe  philofophi  alicujus  , vel  Herois  veteris  Ethnici  atflio 
poterit  elTe  tam  -bona  , ut , qua»  ipfi  infunt  formaliter  , ea  omnia  fine 
culpa  ulla  e(Te  poflint  in  homine  Chriftiano  quàm  maximè  pio.  Sed  hoc 
deerit  virtuale , five  migis  intentionale , 5c  imputativum,  quod  Ethnicus 
ille  non  antea  direxit  intentionem  fuam  in  fummum  bonum , eseteraque 
huc  referre  decrevit  ; Chriftianus  verô  verè  pius  hoc  fecit.  Itaque  ut  alias 
quafdam  a&iones  intentio  virtualis  commendat,  aut  reddit  efficaces,  ita 
continuatio  intentionis  indebita»  inficit  adliones  5 c vituperabiles  reddit. 
Quantus  tamen  fit  is  gradus  culpa: , vel  ceriè  imperfectionis , ex  gradu 
malitiae , vel  culpae  , 5c  vincibiiitate  vel  erroris,  vel  ignorantiae , seui- 
mari  debet , 5c  quatentis  ei  poena  debeatur  divino  judicio  relinquen- 
dum eft. 

Haec  adjeci  quod  literas  jam  feriptas  mittere  diftuliflèm , ubi  difcefiTum 
tuum  ex  Dno  D.  Bebrenfio  intellexi,  cui  eas  deftino,  ejufque  judicio  re- 
linquo, utrum  fervatas  in  reditum  tuum,  an  tibi  tranfinittendas  cenfeat. 


Audeo  te  falvum  reJiilTe  domum,  gratias  etiam  ago  quod  Hifloriam 


Bonartis  , vel  Bartoni  Angli  focietatis  quondam  vefirae  feriptoris , 
eruifli  & mecum  communie  fti.  Perefu  etiam  , 'Efpxrfat , Sfoniœ  Pallavicini, 
Sylvejlri  Mauri  egregiorum  inter  veftros  Virorum  labores  no  fle  pergratum 
fuit.  Partem  librorum , quos  memoras , vidi  olim  , 5 c inter  hos  librum 
Dsrkenii  de  Deo. 

Gratias  ago,  quod  mihi  Bibliopolam  Editorem  procurare  fludes.  Vi- 
dere memini  Leodienfes  typos,  5e  perplacent;  nec  difplicet  Editor.  Unam 
conditionem  exigo,  ut  centena  minimum  exempla  mihi  mittat;  cogar  enim 
paflim  difpergere  inter  amicos  magno  numero  ; nolimque  redimere  fiepius 
proprium  opus.  Tibi  non  tantum  omnia  hjjufmodi  libenter  communico, 
fed  etiam  judicio  tuo  utilirer  fruor , nec  difplicet,  quod  de  infeCtione 
adluum  virtuoforum  ab  infidelibus  exercitorum  ftatuis  : & malim  hac  in 
caufa  inclinare  ad  partem  humaniorem. 

Scripfi  hodie  ad  R.  Prot.im  Confeflarium  Regis  Augujli  (quem  nuper 
Lipfiæ  vidi)  & quæfrn  de  R.  P.  Salerno  , quem  laudas. 


EPISTOLA  XX. 


Binas 
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Binas  à viro  infigni  Dno  Behrenfio  accepi  litteras,  fèd  ambas  veteres, 
perinde  ac  tuas  : fed  prius  refpondere  non  licuit , quia  tum  demum  accer- 
fivi  totam  litterarum  ad  me  deftinatarum  molem,  cùm  huc  appuli,  lpfi 
refpondebo  proximis  Tabellariis;  interea  falutem  officiofiffimam  ei  à me 
nuntiari  peto.  Quod  fupereft , vale  & fave.  Dabam  BeroUni  2.  Febr.  170p. 

EPISTOLA  XXI. 

ANte  feptimanas  complures  literas  ad  te  relponfivas  dare  memini, 
quibus  , difficultatibus  non  nullis  philofophicis  fatisfacere  conabar. 
Redditas  non  dubito  ; an  fatisfecerint , pro  parte  faltem , fcire  aveo. 

A R.  P.  Protei  Smi.  Regis  Augujli  Confefiario  literas  accepi , quibus 
fpem  facit  P.  Krokanem  in  Germaniam  venturum  credo  ut  iter  per  Moe- 
chos tentet  ad  Sinas,  Grimaldi  exemplo,  & Aprilis,  fed  quibus  non  fuc- 
ceffic  : nunc  favore  Augujli  Regis  plurimum  poterit,  ut  aditus  detur  ab 
Autocratore  Ruffiorum. 

A R.  P.  Janningo  literas  accepi , quibus  nunc  refpondeo  , rogoque , ut 
folito  favore  refponforias  his  inclufas  reddi  cures.  Quod  fupereft,  vale 
fave.  Dabam  Hanoverce  9.  Julii  1705). 

EPISTOLA  XXII. 

IN  fchedis  meis  reperi , quod  anno  ( fi  bene  memini ) fuperiore , cur- 
forio  calamo  , annotaveram  , occafione  oblata,  circa  Sinenfium  cultum, 
religionemque.  Hoc  (quia  defcribere  nunc  non  vacat)  legendum  tibi  mit- 
tere volui  , petereque , ut  remittas , quando  tibi  commodum  fuerit. 

R.  P.  Bouveto  fuafi  olim , ut  perfpedlo  invento  Arithmeticæ  Diadicæ  in 
Fohianis  figuris  latente  , faceret  ut  Miffionarii  uterentur  tam  plaufibili 
argumento  ad  oftendendum  Imperatori  , & Sinarum  fapientibus  adum- 
bratam antiquiffimis  creationem , feu  originem  rerum  ex  unitate  &c  nihilo. 
De  cætero  me  ad  priores  refero.  Vale,  6c  fave.  Dabam  Hanoverce  12. 
Aug.  1709. 

EPISTOLA  XXIII. 

GRatias  ago  pro  tranfmiffis:  E re  erat,  ut  R.P .Janningms  ex  Biblio- 
pola Colonienfi  quaeri  curet  , an  non  librum  receperit?  Si  negat, 
curabitur,  ut  admoneatur  officii,  aut  certè  defeélus  fupplebitur. 

Aiunt,  te  non  diii  in  his  oris  permanfurum  ; id  parum  laetus  audio, 
etfi  dudum  fufpicatus  , manere  te  meliora  loca. 

Mitto  hic  partem  opufculi  mei  jam  editam  , rogoque  , ut  ledla  cum  ju- 
dicio tuo  ad  me  remittas,  nondum  enim  aliud  exemplum  habeo.  Quod 
fupereft  , vale , fave.  Dabam  Hanoverce  27.  Septemb.  17051. 
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QUantum  *e  nobis  elapfum  doleo,  tantum  te  iter  ex  fententia  pere- 
gifTe,  & alibi  eti  m florere,  gaudebo.  Liber  Bonartis  veftri  ad  me 
redut.  i-ifteræ  etiam  cum  inclufis  Behrenfianis  redditæ  funt.  Gratum  eft, 
quoi  non  difplicuit  le  ni  Theologici  laboris  initium.  Vellem  omnia  cen- 
furæ  tuæ  fibjici  potuiflent;  nam  etfi  typis  edita,  tamen  emendationem, 
imo  retradUti o îem  paterentur.  Spero  e.iam  , tibi  meam  ad  difficultates 
tuas  nuperas  refponfionem  , etfi  fortalTe  non  omnino  fatisfecerit , non  tamen 
omnino  difplicuifle  ; quod  intelligere  aliquando  gratum  erit. 

P.  Lami  ex  Oratorii  congregatione  , quem  memoras  , duo  funt  libri 
Mathematici  elementares , ambo  non  fpernendi , alter  de  magnitudine  in 
univerfum  , quo  Arithmetices  generalis  , feu  Algebrae  fundamenta  conti- 
nentur; alter  autem  de  Geometria:  uterque  fatis  placet;  mihi  tamen  vi- 
detur Geometriam  Pardiefii  ex  veftra  Societate  , quæ  etiam  Ienæ  apud 
noftros  aliquando  recufu  eft,  utiliter  adjungi  pofle.  Defchalii  veftri  curfus 
Mathematicus  (eTi  ille  nugnus  Aigebrifta  non  fuerit)  mihi  femper  valde 
placuit.  Utrumque  ( Par  die  (tum , &c  Defchalium')  Parifiis  fatis  familiariter 
novi. 

Si  prævidiflem  it^r  tuum , vitam  Beati  Goberti  ex  familia  antiqua  d e Af- 
pero  monte , tibi  credidiflem  , RR.  PP.  Antverpienfibus , infignibus  viris 
mittendam.  Nunc  faxo,  ut,  occafione  aliqua  data,  ad  te  Coloniam  per- 
veniat; unde,  commoda  occafione,  Antverpiam  mitti  poterit. 

Fac,  quæfo,  ut,  quæ  porro  aguntur  in  Sinenfi  negotio,  difcam  fubinde; 
& fi  qua  alia  ad  rem  lit'erariam  facram  , profanamque  pertinentia , impri- 
mis circa  librorum  cenfuram  , ad  vos  perferuntur,  rogo  ut,  quantum  res 
patitur , mihi  ea  difcere  liceat.  Coloniæ  enim  multo  plura  , quàm  Hildefæ 
in  eo  genere  ad  notidam  tuam  deferentur. 

Ubi  opufculum  meum  ablolutum  erit,  faxo,  ut  exempla  bina,  unum 
tibi,  alterum  magno  Ptolomceo  veftro  deftinatum , nancifcare. 

Quod  fupereft,  vale,  6c  fave.  Dabam  Hanoverœ  27.  OGob.  1709. 

P.  S.  Si  forte  Orbanium  noftrum  , fumm.im  Virum  vides,  cultum  illi 
perpetuum  à me  denuntiare  ut  haud  graveris,  peto. 

EPISTOLA  XXV. 

Miraberis  quôd  tamdiù  officio  defui  &c  me  quoque  penè  pudet , aliquid 
negligenti*  fateri,  fed  cui  acceiTere  partim  ablentia,  partim  incom- 
moda valetudo.  Spedlabam  etiam  abf>lutionem  libri  mei  in  Batavis  nun- 
tiare pofle,  de  qua  tamen  ab  aliquot  feptimanis  nihil  intelligo  , etfi  ma- 
ximam partem  impreflam  acceperim. 

Puto  me  primæ  tuæ  epiftolæ  Coloniâ  18.  Januar.  datæ  refpondifle  , 

ubi  de  vocibus  conlecutivis  monebas.  Et  fané  pofterior  melius  abeflèt, 

fi 
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fi  quid  judico.  Veroniana  methodus  non  meretur  , ut  quifquam  ejus 
tutelam  l'ufcipiat.  Efl  merus  Logicæ  abufus.  Nicoliits  eam  non  nihil  im- 
mutavit , quamquam  & revera  in  Tuo  de  Ecclefiâ  opere  , nihil  magni 
præftiterit.  Si  argumenta  hujuimodi , Ariftotelico  more  ad  formam  logi- 
cam redigantur , ftatiin  concidunt.  Atque  ideo  Logicam  Ariftotelicam  me- 
rito laudo. 

Prodiit  in  Batavis  fafciculus,  cui  titulus  Mémoires  pour  Rome  fur  l’état 
de  la  Religion  Chrétienne  dans  la  Chine  1709.  Sed  omnes  partes  Fafciculi 
ab  autoribus  funt  vobis  adverfantibus,  mihi  tamen  fententiam  eorum  non- 
dum perfuafere.  Illud  apparet  : Tournonium  Cardinalem  mandata  Ponti- 
ficia fecutum  elfe , eoque  magis  Romanos  perplexos  elfe , quôd  nunc  obli- 
quanda vela  vident. 

Liceti  librum  de  ortu  anima  humanae  , nunquam  cenfurâ  confixum 
puto. 

Si  rationalitas  animae  fenfitivae  praeexiftenti  non  fuperadditur  miraculose, 
fequitur  fpontè  , inde  , prodire  per  evolutionem  naturalem. 

In  Liceto  non  probo  , quod  dicere  videtur , animam  parentis  penes  par- 
tem vegetalem  , aut  fenfitivam  dividi , nam  quaevis  anima  eft  indivifibilis. 

Cum  panis  revera  fit  ens  per  aggregationem  > feu  fubftantiatum  , ejus 
fubftantialitas  in  monadum  unione  confidet.  Itaque  ad  eam  abolendam 
vobis  non  necelle  eft , monades  ipfas  abolere. 

Muti  præfentia  non  habet  opus  explicatione,  aut  penetratione  dimen- 
fionum  , fed  explicanda  eft  per  genus  præfentiæ  nullam  habens  relatio- 
nem ad  dimenfiones;  vel  ut  fi  Deus  efficeret,  ut  aliquid  immediatè  opera- 
retur in  diflans. 

Non  video  quid  prohibeat  genios  elle  Z&T*,  fed  multo  his,  quae  novi- 
mus , nobiliora.  Animalium  tamen  nomen  non  bene  convenit,  quia  ea 
fpeciem  propagant. 

Liber  infcriptus  FEfprit  des  nouveaux  Difciples  de  St.  Augujlin , dudum 
ex  Batavis  mihi  prormffus  eft , fed  caula  Quelneliana  tuo  favore  pergrata 
erit.  Augujlinum  a Penio  defenfum  habeo. 

Papifla  nihil  ad  Antibailum  ; peculiire  erit  opufculum  Latino  fermone, 
cui  titulus:  Flores  fparfi  in  tumulum  Papijpe. 

Pardiefii  fcripta  Gallica  , Latinè  verlà  in  Germania  olim  prodiere , 
(lenae  ni  fallor)  quae  facilè  procurabit  Bibliopola. 

Gottigniefius  vefter  fub.ilis  erat,  fed  fæpè  nodum  in  fcirpo  quaerebat. 

Etfi  Gregorius  à S.  Vincentio  quadraturam  circuli  , 6c  hyperbolae  non 
abfolverit,  egregia  tamen  multa  dedit. 

In  falciculo  Sinico  apud  Batavos  edito,  lego,  patrem  Vifd.elou  veftrum 
natione  Gallum,  contra  veftros,  pro  Turnonio  , liare,  id  an  verum  fit, 
noffe  velim.  Nam  acceperam  neminem  velirorum  Gallorum  Sinicae  lite- 
raturse  peritiorem  elfe.  Addebatur,  eum  ideô  ex  Sinà  ablegatum,  juilu 
Monarchae*  Itaque  noffe  velim,  quô  devenait. 
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Titulus,  vel  confpe<5tus  Mufad  Kirkeriani  à Bonanno  perplacet,  nec 
dubito , quin  multa  ex  eo  difcamus.  Miror  Patrem  Bonanmm  , adhuc 
tueri  æquivocam  generationem. 

Gaudeo  quod  tibi  non  difplicent  quæ  Patri  Lamio  Benedidlino  re- 
pofui. 

Forjlems  cum  Patre  Servatio  N'ôthen  Francofurti  novillimè  locutus  eft, 
& hanc,  quam  includo,  fchedam  mihi  mifit,  ne  Servatius  vefter  Patribus 
veflris , fed  Forjlero  ipfi  Librum  tranlmiilum  imputet. 

Circa  juvenem  Brunlwigo  Luneburgium  Collegio  Romano  idoneum , re- 
ditum Sereniihini  \ Ducis  Antonii  Ulrici  expeblavi , eique  jam  reverfo  rem 
infinuavi  : refponfüm  expedio. 

Quod  fupereft,  vale,  fave.  Dabam  Hanovera.  2.  Maii  1710. 

P.  S.  Literse,  quo  redliùs  ad  me  perveniant,  praeftabit  ad  Hildefienfes 
veftros  curari , ôc  Dn.  de  Behrens  commendari.  Interdum  enim  Hano- 
verâ  abfum. 

EPIS  T O L A XXVI. 

G Audebo,  ubi  miffionem  Sinenfem  extra  periculum  pofitam  intelle- 
xero, ne  progrelfus  ejus  ob  fcrupulos  fiftatur  , qui  non  magni  momenti 
videntur.  P.  Kircherus  olim  edidit  monumentum  Chrijiianifmi  Sinenfis  vete- 
ris. Quibufdam  novitatis  fubje&um  vifum  eft  ; puto  tamen  autoritate 
Romte  non  cariturum  , fi  inde  fumtus  eft  locus  Decalogi , in  quo  Deus 
vocatur  Tien.  Sparfus  erat  rumor,  nolle  Monarcham  Sinenlem,  ut  in  po- 
fterum  Chriftiani  Europæ  apud  Sinas  degentes  penderent  ab  extranea  au- 
toritate ; fed  hoc  verum  efie  non  puto. 

Corpus  quod,  fi  diftans  immediatè  operaretur,  effet  præfens  alteri  non 
dimenfionaliter , ieu  circumfcriptivè  , feu  ubicativè,  & fubftantialiter  , im- 
mediatione  fubftantiæ  , non  dimenfionem  , quarum  fubflantia  confervare- 
tur , id  mihi  videtur  commodius , quam  ftatuere  muhipra?fentiam  repli- 
cativam,  cujus  de  poflibilitate  nolim  difputare;  nec  tamen  video  cur  huc 
confugere  neceffe  fit.  Operationem  corporis  naturalem  in  diftans  utique 
improbo  , fupernaturalem  non  aeque. 

Vir  quidam  honeftus,  excellenti  tra&u,  ad  veftram  communionem  ante 
annos  aliquot  tranfiit,  & nunc  Hildefii  Advocatum  in  tribunali  fupremo 
agit.  Ejus  filius  non  vulgaris  fpei  adolefcens,  ut  intelligo,  ftudiis  in  Col- 
legio veftro  dans  operam , vifus  eft  dignus  qui  commendaretur  ad  occu- 
pandum in  Collegio  Romano  locum , nec  alium  invenimus  aptiorem.  Acci- 
pis tunc  teftimonium  Reverendi  Patris  ex  veftris , cui  noti  funt  ejus  mo- 
res , noti  profe&us , rogoque  ut  illud  Rmo  Patri  Ptolemceo  cum  multa  mei 
commendatione  tranfmittas.  U tinam  illi  fatis  virium  annorumque  largiatur 
Deus,  ut  praeclaris  coeptis  defungi  poflit. 

Rogo,  ut  memineris  confilii  de  viro  aliquo  do£k> , & hiftoriae  Eccle- 
fiafticæ  pariter,  ac  Theologiae  Scholaflicas  perito  infigniter,  & adhuc  aetate 
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florente  animando  ad  hifloriam  dogmatum  à Petavio  , & Thomajino  coeptam , 
ied  per  Scholaflicos  ad  noffra  ufque  tempora  continuandam.  Licet  jucundum 
illud  limul  atque  utile  foret , ibi  fata  philofophiæ  interferenda  eflent.  Ha- 
bemus aliquam  antiquæ  Philofophiæ,  fed  mediæ  ferè  nullam. 

R.  P.  Janningius  innuere  videtur,  vitam  Robert i de  A fpero  monte  periifïè, 
de  quo  doleçj,  quia  nefcio  an  recuperari  aliunde  polîit. 

Flores  in  tumulum  Papifiæ  fparfos,  dodlo  cuidam  Chronologo  mittere 
promift , ut  l'uas  obfervationes  mecum  communicet , nec  ante  de  Editione 
cogitare  potero. 

Non  memini  quale  fit  Harmoniæ  præftabilitæ  corollarium,  de  quo  meam 
fententiam  quæfiiîe  dicis.  Quod  fupereft , vale  ôc  fave.  Dabam  Hanoverœ 
a.  Julii  1710. 

EPISTOLA  XXVII. 

ACcepi  hodie  fafciculum  tuum  complexum  plura  opufcula  ad  res  Sini- 
cas  pertinentia,  in  unum  confuta:  Sc  libellum  adhuc  folutum  , cujus 
infcriptio  eft;  Suplément  des  Mémoires  pour  Rome.  Sed  fafciculus  ipfe  aper- 
tus erat , nulloque  figillo  munitus:  ut  adeo  haud  fciarn  fatis,  an  non  li- 
teræ,  quas  nullas  reperi , aut  alia  quaedam  inde  fuerint  fubtradfa.  Multas 
pro  munere  gratiftimo  gratias  ago.  ' ln  iis  libellis  duo  mihi  præ  cæteris 
placuere  : is  , qui  infcribitur  Hijloire  Apologétique  de  h Conduite  des  Jéfuites 
de  la.  Chine , ôc  Supplementum  , quod  dixi.  In  hiftoria  illa  Apologetica 
notatu  dignum  mihi  vifum  eft,  quod  habetur  pag.  6.  Mahumetanos,  quos 
Idololatriae  maxime  inimicos  ede  conflat , à ceremoniis  Sinicis  non  abhor- 
rere , 6c  quod  Edidtum  Imperatoris  Sinici  repertum  eft,  A.  D.  1384. 
editum  , quo  prohibitum  eft  , Confucium  inter  idola  coli.  Placet  etiam , 
quod  Archiepifcopus  Manillarum,  <5 c Epifcopus  Zebutenfis,  qui  tempore 
Urbani  CHI.  (ni  fallor)  contra  Jefuitas  ad  Pontificem  fcriplerant,  melius 
edodli , aliis  literis  querelas  revocarunt;  quod  Navarreta  Dominicanus  bis, 
terve  vacillavit,  quod  Moralez.  decretum  Romae  impetratum  non  produxit, 
aut  certe  ita  reftrinxit , ut  Jefuitis  non  adverfaretur  ; quod  denique  non 
nifi  pauciores  ex  Mifiionariis , 81  plerumque  minus  periti  rerum  Sinicarum , 
ceremonias  gentis  oppugnavere.  Sed  Supplementum  res  magni  non  minus 
momenti  fuppeditat.  Narratio  rerum  à Cardinali  Turnonio  adfarum  , etfi 
à diffentiente , à viro  tamen  gravi,  nec  certè  Jefuita  profedla,  multam  ha- 
bet fpeciem  veri.  Et  puto , ab  Epifcopo  Cononienfi  ipfo  non  negari , 
Cardinalem  non  fatis  circumfpedlè , aut  reverenter  egifle  apud  Monarcham 
Sinarum.  Bina  deinde  decreta  hujus  magni  momenti  judico,  nec  video, 
quomodo  judicium  ejus,  &c  virorum  gentis  infignium  recufari  poffit,  quando 
de  fignificatione  verborum  agitur.  Et  fac , aliam  vulgo  opinionem  antea 
fuiffe,  certè  nunc  cefTat,  poftqjam  Imperator  expofuit , quo  ienfu  ritus,  8c 
figna  caetera  animi  accipi  debeant , quod  P.  Alexander  Natalis  , ipfeque  Co- 
nonienfis  Epifcopus  agnovere , quando  interpretationem  tam  dilertam  obti- 
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neri  potTe  non  fperabant.  Legati  Lufitani  preces,  fcripfo  ad  Papam  de- 
latae , ledlu  dignae  l'unt  ; alicubi  tamen  rilus  penè  invito  mihi  luirtpfit, 
cùm  in  Janfeniftas  invehitur,  eofque  qui  infallibilitatem  Pomificis  impu- 
gnant, quam  ipie  tamen  fic  fatis  aperte  in  dubium  vocat,  cum  offendit 
Pontifici  , fi  contra  Ceremoni  is  Sinicas  pronuntiet  , materiam  novi  argu- 
menti, fallibilitatis  fuæ  adverfariis  praebiturum.  Lufitanos  d,clibcraffe  ali- 
quando de  deferenda  India  Orientali,  res  nova  rnihi  eft;  n n tamen  ab- 
furdam  agnofcq  : lèd  quod  addiiur  p.  <58.  Batavos  vicilfim  infignem 
Americæ  portionem  fpondere , non  facile  capi  poteft,  & magis  à piiva- 
torum  termonibus , quam  publica  automate  profectum  credendum  efl , cùm 
nihil  in  America  habeant , quo  cedere  polfint , neque  Americæ  Hilpani 
arbitri  fint,  ut  inde  aliquid  largiri  in  eorun  lii  p;  fellate. 

Rmo  Pr.tri  Ptolomœo  me  cuialiifimè  commendati  peto.  Quanto  ma- 
gis eum  colo,  tanto  magis  d leo , ub  ate-nis  operibus  ad  fluxa  magis 
abffrabh.m,  autoritate  luperiori , etfi  haec  oflendant , quantus  ille  (it,  non 
in  tludiis  tantum,  fed  6c  in  agen  iis  rebus.  Gratias  ago,  quod  commen- 
dati à me  adolelcentis  rationem  habitum  iri  offendit,  ubi  per  leges  col- 
legii licebit. 

Praeter  unum  exemplum  opufculi  mei , quod  nuperis  tibi  defiinavi,  bina 
adhuc  in  tuos  ufus  deputo.  Quod  fi  aliquando  unum  ex  illis  ad  Ptolomceum 
mittere  placeat,  gaudebo  ejus  lententia  & judicio  maturrimo  frui,  quem- 
‘admodum  6c  tuum  defæcatiifimum  avide  expedio,  hadlenus  non  nifi  unicum 
hic  exemplum  habeo , milium  fcilicet  per  partes  ad  errata  corrigenda. 

Nuperas  meas  redditas  ipero  , cum  indutis.  Quod  fupereff , vale, 
fave.  Dabam  Hanoverœ  18.  Novembris  17 io. 

EPISTOLA  XXVIII. 

NOvillimis  tuis  non  minus  quàm  Orbanianis , ac  Tourneminianis , 

Hartfoekerianis  refpondi.  Intereà  alias  à te  accepi , quæ  Berolinum 
me  funt  fecutæ,  quorfum  Societatis  Sciendarum  magis  magifque  provehendæ 
caufâ  mihi  excurren  Ium  fuit.  Ne  vero  petita  negligerem  , in  eum,  quem 
fuggeififfi , tentum  hodie  ad  Sereniffimum  Ducem  Brunfvicenfem  feribo  , 
quamquàm  enim  haud  fatis  f iam  quoulque  ille  interoeffiones  in  te  recipere 
foleat,  pro  iis  quos  non  falis  novit;  nolui  tamen  quicquam  omittere,  quod 
in  me  effet,  quo  tibi  promptam  voluntatem  meam  teffarer.  Fafciculum  Pto - 
lemeei , cum  favore  tuo,  data  occatione  fatis  maturè  accepero;  nam  ante 
Pafchale  feftum  domum  redire  haud  licebit. 

De  rebus  Hildelienfibus  abfens  non  fatis  habeo  , quod  dicam. 

De  rebus  Sinicis  decretum  Pontificis  me  perplexum  reddidit,  & dubitare 
cogit , ne  non  fatis  placeant  illi  circuitus  Monarchæ  Sinarum,  qui  Legati  à 
Latere  viri  tibi  minus  probati  adta  difertè  improbata  mallet  uti  ex  parte  ali- 
qua certè  improbari  merebantur.  Quod  fupereff,  vale  & fave.  Dabam  Bera- 
hni  2.  Martis  1711. 

EPISTO- 
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EPISTOLA  XXIX. 

POft  longam  abfentiam  domum  fimul  , & ad  commercium  noftrum 
litterarium  redeo  ; non  tamen  tuum  Dn.  Reingens  commendare  , Se- 
reniflimi  Ducis  favore  interpofito  , omifi.  Nam  Domino  Baroni  de  Imhojf 
Barcinonem  , juflu  Sereniffimi  Ducis , eunti  res  commendata  eft  : fcripfit 
ille  vero  mihi  Vienna  29.  Junii  his  verbis  : Je  m'emploierai  volontiers 
pour  le  P.  Reyngens  , mais  il  faudra  que  cet  honnête  homme  drejfe  un  mé- 
moire y pour  obtenir  ce  qu'il  dtjire  ; car  la  lettre  de  fon  ami  ne  fujjïra  pas 
pour  cela. 

Ego  non  dubito  , quin  libelli  fupplices  prô  ipfo  milTi  fint  Barcinonem  ; 
& fi  res  integra  eft  , amicus  ejus  , aut  Procurator  Barcinone  agens  , utiliter 
ad  Dn.  Baronem  de  Imhojf  recurret , ubi  is  Barcinonem  appulerit. 

Gratias  ago  pro  Epiftolâ  Germanica  Patris  Spee  , egregiâ  fané , fed  in- 
terdum plus  affeélûs  ( etfi  laudabilis  ) quàm  rationis  fpirante. 

Cum  vifus  fum  attribuilTe  neceflitatem  moralem  coeuntibus  , mallem 
explicuifte  mentem  diftin<5tiùs.  Eleétio  totius  feriei  contingentium  tamquam 
convenientiflimrs , habet  neceflitatem  moralem  , fed  hoc  non  æquè  enun- 
tiatur de  peccatis  eam  ingredientibus  , & per  concomitantiam  admiflis. 

Adamus  non  habuit  initio  majorem  inclinationem  ad  malum  y quàm  ad 
bonum  , cum  creabatur  ; fed  tunc  cum  peccatum  inflabat. 

Cum  quis  eligit  hoc  modo  , non  implicaret  contradictionem  , fi  elegifTet 
alio  modo  , quia  rationes  determinantes  non  neceflltant. 

Vafquii  lententia  , quam  in  tua  epiflola  exhibes , videtur  conciliabilis  cum 
meâ. 

Cùm  fufficere  dico  unionem  arCtiflimam  inter  Deum  , & creaturam  , 
plufquàm  moralem  intelligo  , &c  intelligent , qui  me  legent , alioqui  in 
verbis  luderem  , qui  non  eft  mos  meus. 

Maximas  ago  gratias  pro  Sinicis  veftrorum  fcriptis.  Pontificis  maximi  nunc 
eft  difertè  dicere  , velit  - ne  , ac  jubeat  Sinenfes  Chriftianos  à receptis  ho- 
noribus abftinere  qui  Conficio , & majoribus  exhibentur.  Id  fi  difertè  pro- 
nuntiat , Miflio  ( ni  fallor  ) illic  extinéta  erit. 

Admodum  Reverendo  Patri  Boujjeto  fcripfi  aliquoties  fruftrà , rogavique 
qualefnam  eflent  libri , quos  ( ipfius  ut  arbitror  munere  ) recepi.  Nam 
literæ  ejus  libris  focire  , perierant. 

Ecce  quæ  ad  novifiimas  Domini  Hartfoekeri  repono.  Optarem  ut  te  me- 
dium interponeres  , arbitrumque  inter  nos  ageres.  Vale.  Dabam  Hano - 
ver  ce  8.  Julii  1711. 

P.  S.  Reverendiflimo  Patri  Ptolemxo  dc  gratias  pro  libris  miftls  à me  re- 
ferri , & cultum  meum  perpetuum  denuntiari  peto. 
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G Ratum  mihi  eft  , quôd  partes  meas  contra  Dn.  Hartfoekentm  tueris. 

Cùm  Adamits  creabatur  , praevalebat  quidem  inclinatio  ad  bonum  ; fed 
{uberant  tamen  femina  futurae  inclinationis  ad  malum  : nam  omnia  in  rebus 
quodammodo  præftabilita  fünt  , & praeteritum  eft  praegnans  futiiii.  Ut 
autem  Adamus  talis , qualis  erat  , futurus  erat , ad  exiftentiam  admittere- 
tur , caufa  fuit , quod  partes  faceret  optimae  feriei  poffibilis. 

Ptolemaeus  vefter  , vir  infignis  , videtur  dubitare  , an  optima  feries  rerum 
poffibilis  admitti  poffit  , quia  non  datur  perfecftiffima  creatura.  Atque  id 
ego  quoque  concedo  , fed  nego,  feriem  rerum  pro  creatura  haberi  poffe, 
nam  feries  infinitorum  non  poteft  pro  uno  toto  haberi , ut  aliàs  demonfiravi. 
Eft  autem  feries  rerum  infinita  certè  a parte  pofteriore  , ut  vocant , feu 
caret  fine  , etfi  non  careat  initio. 

Meo  judicio  , nifi  daretur  feries  optima  , nihil  plané  crearet  Deus  , quia 
non  poteft  agere  praeter  rationem  , aut  praeferre  miniis  j eifeCtum  alteri  per- 
fedliori. 

Cæterùm  gaudeo  , tanto  viro  cogitationes  meas  prt  bari  , quas  non  du- 
bito, quin  multis  modis  emendare  , 6c  peificere  polfit.  Sunt  qui  à me 
defiderant  , ut  libellum  Theodiceae  meæ  Latinè  edi  curem  j fed  verfionem 
adornare  non  vacat. 

Quid  Tourneminius  vir  do<5liffimus  , & ingeniofiffimus  de  meditationibus 
meis  fentiit  , aliquando  difcere  gratilfimum  erit. 

Quod  fupereft  , vale,  & fave.  Dabam  Hanovera  7.  Septembr.  1711. 

F.  S.  Erravit  Diarium  Parifinum  , fi  me  præfidio  Berolinenfi  ceffiffe  fcri- 
pfit.  Dno  Baroni  de  Strinzen , Miniftro  Status  Regio,  ex  officio  incumbit 
cura  omnium  Academiarum  , & Scholarum  fub  Regis  ditione  fitarum  ; 
itaque  etiam  res  Societatis  apud  Regem  curat  , Sc  tuetur  ; fed  quae  ad  ftu- 
diorum  profedlus  in  Societate  pertinent , ad  meam  curam  etiamnum  fpeddant, 

EPISTOLA  XXXI. 

DOm.  Hartfoekero  paucis , ut  vides , refpondeo  : quamdiu  ille  non  bene 
attendit  ad  principium  meum  , nihil  agimus.  Rogo  , ut  inclufas  ei 

mittas. 

Ex  Gallia  accipio  , rigidiores  meo  Tentamini  Theodicæae  non  valdè  fa- 
vere. Dicere  potero  , ut  Cupido  apud  Ovidium  : 

Bella  mihi , video  , bella  parantur  , ait. 

Si  dignum  tibi  tranfiatione  tua  videatur  , poteris  , quae  voles  , per  notas 
marginales  admonere  : quaedam  enim  fortafsè  non  (impliciter  tranfmittere 
poteris.  Quod  fupereft  , fcias  me  valdè  gaudere  , quod  nobis  propior  fatftus 
es.  Vale,^Sc  fave.  Dabam  Hanovera  y 7.  Decembr.  1711. 
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F.  S.  Pergrata  erunt  fcripta  nova  , quorum  communicationem  fperare 
jubes.  Illud  imprimis , in  quo  vera  Janfenii  lententia  ex  fcriptis  ejus  eruitur. 

Muyfts  Elementa  phyfica  aliquid  fané  habent , ôc  laudandus  eft  conatus 
notiones  explicandi  diftinéüùs  ; fed  in  plerilque  vereor  ut  fcopum  fatis  atti- 
gerit. Non  tam  facile  eft  , bonas  definitiones  condere  > quam  vulgo  pu- 
tant , Sc  paflim  quærit  nodum  in  fcirpo. 

Doce  me  , quæfo , quando  Paderbornam  appuleris. 

EPISTOLA  XXXII. 

PLanè  ad  votum  meum  eft  verfionis  tuæ  fpecimen  , modo  fas  foret  tan- 
tilla; rei  tempus  tantum  à te  impendi.  Remitto  igitur  , nec  , quod  ad- 
moneam , habeo,  fimulque  gratias  ago.  Non  affentirer  hoc  à te  melioribus 
deftinato  agi  , nifi  fcirem  eadem  opera  rem  à te  peritifîimè  difcuffum  iri. 

Autor  recenfionis  Gallica;  in  Batavis  Bernardus  Ejfais  de  Théodicée , fie 
interpretatus  eft  , quafi  vellem  dicere  Tentamina  Theodiccei  , aut  me  Theo- 
dicceum  appellaifem  ; fed  mihi  animus  fuit  doélrinam  ipfam  , feu  materiam 
diftertationis  Theodicceam  appellare , ita  ut  Jheodicœa  fit  dodtrina  de  jure  t 
& juftitia  Dei. 

Peterfenius  olim  Superintendens  Luneburgicus  ob  Chiliafmi  propugnatio- 
nem publicam  dimiftus  , qui  pofteà  etiam  dorflrinam  Origenis  magno  operi 
À7rôy.a.7aLç-xstuç  wavTuv  propugnavit , fané  eruditè  carmen  1 heologicum  parat 
titulo  Uraniados , in  quofuæ  lheologiae  fatis  paradoxa;  fyflema  compledletur. 
Eft  certè  Poëta  fpiritûs  non  fpernendi. 

Vellem  aliquis  integram  aliquam  operis  Janfenii  Iprenfis  quod  Augufinum 
infcripfit  , analyfin  compendio  daret  , nam  ex  ipfo  nexu  totius  fyfiematis 
apparet  optimè  , quid  lentiat  autor. 

Intérim  pergratum  erit  feriptum  Henrici  Coaslinii  Meldenfis  Epifcopi , quo4* 
mentem  Janfenii  eruere  aggreflus  eft.  Ea  certè  methodo  facilius  quàm  acer- 
rimis Curia;  Romana;  mandatis  obtinebitur  , ut  credant  homines  , fententias 
quafdam  certo  fenlü  à Janfenio  propugnatas  fuilTe  : cùm  careri  poftit  auto- 
ritate  in  re  ante  oculos  pofitâ  , nec  autoritas  humana  fenfuum  fidem  æquare 
poftit. 

Magna  nunc  eft  fundi  literarii  fterilitas  > nec  video  in  his  oris  aliquid 
memorari  dignum. 

Ego  nunc  qtæro  obtinere  Frodoardi  carmen  integrum  de  Pontificibus 
Romanis,  cujus  tantum  pars  haélenùs  extat.  Si  obtinere  polium , adjiciam 
Floribus  meis  in  Johannam  Papillam  Iparfis.  Sed  hoc  confilium  nolim  hac- 
tenus publicari. 

Proximis  nundinis  Pafchalibus , Deo  volente  , prodibit  fpecimen  quod- 
dam meum  Apparatus  ad  Philologiam  , prcefertim  Germanicam  , in  quo  aliqua 
nova  infpergentur.  Cæierùm  hoc  penitiùs  perfequendum  aliis  junioribus 
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relinquo.  Erui  nuper  originem  vocis  Hornung  , quae  menfem  Februarium 
Germanis  fignificat. 

Credo  in  collegio  veftro  Paderbornenfi  extare  multos  libros  à Celfiffimo 
Principe  Ferdinando  Furjlembergio  legatos.  Erat  enim  Fautor  vobis  eximius. 

Habuifiis  in  fcrudnio  virum  infignem  in  paucis  ad  Hifloriam  illuftrandam. 

Nefcio  an  fuperfit  alius  ex  veftris  vir  dodlus  , qui  ei  fubftitutus  Pader- 
bornenfem  Hiftoriam  abfolvit , cui , ni  fallor  , Cloppenburgio  nomen. 

Cùm  aliquando  Paderbornae  eftem  , inveni  in  collegio  veftro  virum  in 
Mathefi  pradfica  bene  verfatum  , fed  nominis  oblitus  lum  , & anni  funt 
admodum  multi.  Habet  interdum  Weftphalia  prseclara  ingenia  , & fefe 
oftenfura  , fi  occafio  culturæ  detur. 

Ante  annos  aliquot  Dn.  de  Alpen  ( fi  benè  memini  nominis  ) vitam  Ber- 
nardi  Epifcopi  Monafierienfis  nuperi  dedit  jufto  volumine.  Ille  liber  non  eft 
villas  in  officinis  noftiis.  Quod  fi  apud  vos  haberi  poteft  , libenter  redimam. 

An  probas  qua;  Hartfoekero  refcripfi  ? Ego  certe  nifi  principium  meum 
bene  percipiat , erravi,  cum  eo  fruftra  non  replicabo.  Quod  fu;  ereft  , vale 
& fruere , & rem  in  multos  annos  fauftos  , ac  felices  bene  gere.  Datum 
Hanoverx  6.  Januar.  1712. 

F.  S.  Ni  fallor  , hinc  per  Hamelam  redlà  ad  vos  fctibitur.  Titulos  Ba-; 
tavis  fupeifluos  hic  minùs  ufitatos  omitti  malim. 

EPISTOLA  XXXIII. 

PRolixas  meas  cum  additis  ad  Dn.  Hartfoekerum  acceperis.  Interea  red- 
dita; funt  mihi  tua;  noviffima;.  Perlatus  eft  etiam  ad  me  liber  de  vita 
■Chrijiophori  Bernardi  Epifcopi  Monajier ien fis  non  fané  fpernendus.  Scripfi 
Hildefiam  , rogavique  , ut  mihi  indicetur  , quid  pro  vedfura  expenfum  fit; 
ita  fimul  cum  pretio  libri  reddam  veftris , per  quos  deinde  facilè  fatisfieri 
Bibliopolis  poterit. 

Meldenfis  quoque  Epifcopi  opus , per  occafionem  , ad  vos  redibit , nunc 
nondum  letftionem  abfolvere  licuit. 

Ex  Catalogo  Officina; , quam  Romers  - kirchen  Bibliopola  cum  libro 
mihi  mifit  , nonnullos  libros  defidero  , fi  æquo  pretio  vendantur.  Itaque 
rogo  ut  adjundlum  indiculum  ei  mittas  , ut  pretium  minimum  indicet  , 
qui  fi  fefe  arquum  probet , plura  ab  eo  peti  poterunt. 

Vellem  nofte , quo  tandem  modo  terminata  Romae  fit  ChinenHs  contro- 
verfia  , & an  omnino  vicerint  Antagonifta;  vefhi , uti  quidem  jadlant.  Quod 
fi  ita  eft  , miffionem  illam  pro  conclamata  habeo. 

Laurentii  Vallce  Dialogum  habemus  hic  in  operibus  in  folio.  Sed  vidi 
olim  feparatim  editum  illud  opufculutn  minore  forma.  Et  difpiciam  an 
Wolfeibyto  haberi  poffit  , quo  tibi  mittatur.  Ego  quidem  verba  autoris 
contraxi  , fed  tamen  ad  ea  recurri  è re  erit. 

Quod  fupereft , vale,  fave.  Dabam  Hanoverx  17.  Martii  1712. 

EPI- 
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EPISTOLA  XXXIV. 

Binas  tuas  lætus  accepi  , quôd  optimæ  valetudinis  ti  æ , perfeverantisque 
erga  me  benevolentiæ  telles  eftènt.  Unas  ex  his  cftendi  viris  magnis  , 
qui  veftris  circa  Sinenfia  lententiis  parum  favebant , & rationibus  meis  vifi 
funt  nonnihil  labefaéfati. 

Audio  id  agere  diarii  Parifini  autores  , ut  meum  quoque  librum  recen- 
feant  ; fed  hoc  , ni  fallor  , ipfa  neceflitas  exprimere  videtur  ab  invitis  , ne 
librum  ignorafie  , vel  nefcio  quo  confilio  fupprimere  voluifie  videantur. 
Cæterùm  expeito  miftam  blandimentis  cenfuram  > quæ  , fi  quid  habet  boni 
& æqui  , etiam  gratias  merebitur. 

An  veflri  Trivuliiani  recenfuerint  opus  meum  , nondum  pro  certo  com- 
peri.  Hi  enim  , quod  mirere  , ne  fuorum  quidem  fatis  curiofi  funt. 

Rmo  Patri  Orbanio  fcribam  , ut  fata  novæ  machinæ  aftronomicæ 
Reifchianæ  didicero  , quæ  hîc  affervatur  in  aulâ  Cæfaris  , fed  expediatur 
Fofonio  Automato  - polus , operis  , ni  fallor,  adjutor  , qui  ubi  affuerit  ma- 
num admovebit  machinæ  , ut  moveri , gubernarique  , & examinari  etiam 
poffn  ; Egoque  etiam  cum  aliis  fpedlaculo  adero.  Interea  hortatus  fum  eos, 
quibus  ifta  curæ  ne  rem  praeclaram  negligant. 

Haec  optimo  Orbanio  noflro  in  anteceffum  fignificari  peto.  Automatopoli 
adventum  moratus  eft  contagii  metus  , qui  aditus  à Pofonio  intercluferat  , 
fed  mox  difcuffo  periculo  apertum  iri  , aiunt. 

Ego  , appetente  jam  vere  , me  ad  reditum  paro  , qui  tamen  in  aliquot 
feptimanas  facilè  extraheretur.  Inter  properandi  caufas  etiam  eft  favor.  Quod 
fupereft  , vale  optimè  , & me  ama.  Dabam  Vienna  q.  Manii  1713. 

P.  S.  Scribit  mihi  dodliftimus  , & experientiffimus  Behrenfius  nofter  literas 
ad  te  meas  non  bene  fuiffe  claufas , quod  difplicet  ; fpero  tamen  nihil  inde 
incommodi  lecutum  efle. 

EPISTOLA  XXXV. 

COmmodum  priores  literas  tuas  , quibus , inter  alia  , de  rebus  Sinicis 
agebas , acceperam  , cum  tffem  in  confeffu  infignium  virorum  , qui 
in  Confucium  plerique  praeoccupati  erant.  Negabant  vera  nuntiari  de  Do- 
minicanis  , quafi  jam  meliora  agnofcentibus.  bed  mox  ncvellæ  publicae  idem 
confirmarunt.  Mirabantur  illi  me  pro  vobis  ftare.  Sed  ego  pro  veritate 
fleti , ubi  cognoffem. 

Ego  rem  hic  divino  auxilio  fatis  ex  fententiâ  gefli  & ab  Aug.  Caefare 
aliquoties  auditi. s fum  gratiosè.  Itaque  jam  in  eo  res  eft  , ut  me  ad  redi- 
tum parem.  Csefar  in  vicino  Laxemburgo  ^ illicationem  exercet , ut  fe  non- 
nihil à continuis  laboribus  reficiat.  Imperatrices  nondum  urbe  exceflere. 
Haud  dum  fatis  conflat , quando  Imperatrix  nova  fit  adfutura. 
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De  metu  peftis  Viennenfis  impraffentiarum  fecuros  vos  effe  jubeo  , nîfi 
calores  pejora  adducant.  Epidemiâ  certè  nulla  domus  infeéla  eft  , aut  plu- 
rimis mortibus  infamis.  Crebriores  folito  funt  mortes  fubitaneæ  , fed  hoc 
non  rarum  eft  , nec  inter  fe  conne&untur  ; eft  tamen  cur  cautiones  adhi- 
beantur in  futurum. 

De  reditu  meo  maturè  fcribere  meminero  , & inter  alia  calcar  addunt , 
quæ  ad  me  mififti , quibus  quam  primum  frui  defidero. 

Quod  fupereft,  vale,  Sc  fruere.  Dabam  Vienna  24.  Aprilis  1715. 

P.  S.  Imperatricem  aiunt  nudius  tertius  Mediolano  difcedere  voluiffe. 

• EPISTOLA  XXXVI. 

ITer  meum  duæ  magnæ  caufæ  diftulêre  , obfepta  ob  contagii  metum 
itinera  ; neque  enim  libenter  fefquimeftre  in  nefcio  quo  loco  incom- 
modo inutiliter , nec  fine  periculo  , perdere  volebam  ; & deinde  , appe- 
tente hyeme  , non  optima  valetudo  , arthriticis  infultibus  , non  acutis  qui- 
dem , l'ed  tamen  ideo  gravibus , quod  agendi  libertatem  adimerent , me 
invadentibus  ; nec  dum  plané  omnem  vigorem  recepi.  Itaque  iter  non  nihil 
adhuc  differre  cogor. 

Intelligo  recenfionem  T heodicaa  mere  tandem  aliquando  in  Diario  Tri- 
vultiano  comparuiffe , quamquam  non  fine  nota  , haud  tamen  , ut  lpero  , 
acerba.  Hanc  recenfionem  videre  aliquando  aveo. 

Si  Rmi  Patris  Orbani  fafciculus  non  eft  infolitæ  magnitudinis  , reélà  Vien- 
nam mitti  poffet. 

Scire  aveo  quid  de  meo  nupero  temperamento  judices  ; cum  perfcripfi 
re  magis  expensa , fi  quod  detur  vinculum  fubftantiale  compofiti , id  fore 
non  minus  perpetuum  naturaliter  , quàm  ipfam  Monadem  , compofiti  do- 
minatricem , falvis  antè  Monadibus  ingredientibus  mutari , & aliis  atque 
aliis  Monadibus  accommodari  poffe  ; naturaliter  quidem  paulatim  , fuper- 
naturaliter  autem  per  faltum  , quemadmodum  ôc  fupernaturaliter  produci  > 
ac  tolli  poteft. 

Nihil  - ne  amplius  de  rebus  Sinenfium  ? 

Quod  fupereft  , vale,  & fave.  Dabam  Vienna  10.  Januarii  1714. 
EPISTOLA  XXXVII. 

CUm  Sullio  Anglo  viro  optimo , quem  commendaveras , multus  mihi 
ufus  Viennæ  fuit  ; præfertim  cum  apud  Celfiftimum  Ducem  Arem- 
bergium  crebro  verfarer  , apud  quem  ille  agebat  , & Ser.  etiam  Principi 
Eugenio  gratus  fuit.  Exarata  Machina  quadam  cælefti  Anglicana  motus 
luminarium  eleganter  repræfentante  , quæ  negligentia  mittentium  in  iti- 
nere malè  habita  fuerat , difceflit  deinde  cum  Duce  fuo  , nec  didici  ha£te- 
nus , an  is  in  Belgium  redierit , vel  adhuc  Parifiis  hæreat. 


Me 
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Me  vero  Anglicana  rerum  converfio  prascipitare  reditum  coëgit  : 8c  tota 
hac  hyeme  > ac  paulo  ampliùs  etiam  fortafsè  hic  hasrebo  , ut  Annales  Latino 
fermone  affetdos  , 8c  proyè  confeélos  abfolva'm.  Comple&entur  iili  Hifto- 
riam  Imperii  Occidentis  , inde  ab  initiis  regni  Caro/i  Magni , ufque  ad  finem 
regni  Henrici  Sanfli  , ultimi  quinque  Imperatorum  , vel  Regum  ex  Domo 
antiqua  Brunfvicenfi  , qui  fie  continuo  fiunt  conlècuti.  Itaque  habebimus 
non  tantum  Carolingorum  , fied  etiam  Saxonicorum  , fieu  antiquorum  Brunfi- 
vicenfium  Imperatorum  hifiloriam  , in  qua  multas  difficultates  tollentur, 
quæ  hacbenus  faceffivere.  Habui  enim  in  manu  multa  monumenta  aliis  ple- 
rifique  incognita.  Utilis  mihi  non  parum  fuit  etiam  Schatenius  vefier  , & 
vellem  noffie  , an  aliquis  in  Wefiphalia  ex  veffiis  hasreditarius,  ut  fic  dicam1, 
filudiorum  ejus  extat.  Succeffierat  Cloppenburgius  in  ejus  labores , fied  ip fie  quo- 
que obiit  dudum  , haud  fcio  , an  fine  haerede.  Apparatus  horum  virorum 
fané  infignium  vellem  in  veftris  Collegiis  confiervatus  effiet.  Sed  hoc  fiupe- 
riores  curant  Icilicet  ; ex  quibus  aliquos  ipfie  aliquando  ad  has  curas  hor- 
tatus , furdos  deprehendi.  Memini  etiam  T urkii  veftri  ftudiis  hoc  contigiffie  , 
qui  cum  in  hifioria  Monaflerienfi  magno  Audio  elaboraffiet , labor  ejus  fup- 
preffijs  , amiffusve  efil. 

Nunc  ad  tuam  erga  me  immenfam  benevolentiam  venio  , cui , fateor  , 
pro  officii  debito  refpondere  non  potui  , nec  beneficium  tuum  hadenus 
fiatis  vertere  in  rem  meam  , vel  potius  publicam.  Nam  prasclarus  labor 
tuus  collocatus  in  re  mediocri , quia  mea  , pervenit  ad  me  non  nifi  redu- 
cem ; neque  enim  longffiimo  itineri  committere  aufus  fueram  > 8c  ne  nunc 
quidem  in  rebus  poft  tantum  temporis  intervallum  recomponendis  occupa- 
tiffimo  recenfere  licuit  ; faciam  tamen  quam  primum  , ubi  non  nihil  re- 
fipirare  licebit  , diefque  increverint. 

Nunc  R.  P.  Turneminus  vefter  , vir  fummus , per  Germanum  quemdam 
Parifiis  Viennam  venientem  mihi  fignificavit  , Theodicaeam  Parifiis  recufam 
effie  ; ejus  editionis  optem  aliquando  exemplum  nancifici.  Audio  quofdam 
parare  tragoediam  in  Gallia  circa  promotionem  phyficam,  & circa  vim  agendi 
creaturarum  ; fed  in  quo  confidant  eas  lites  non  comperi.  Plerumque  in 
evolvendis  notionibus  ad  fundum  non  itur  , inde  controveifias  non  tam  re- 
bus , quàm  exprefficnibus  inextricabiles  habentur. 

Supereft  ut  exeunte  anno  vetere  à Deo  optimo  maximo  tibi  novum  , imo 
novos  plurimos  fauflos  , ac  felices  precer  , quem  multum  prodeffie  polfie 
ad  profundiorem  rerum  cognitionem  per  animos  dilatandam  fecilè  intelligo. 
Quod  fupereft , vale,  8c  fave.  Dabam  Hanoverœ  , 30.  Decembr.  1714. 

EPISTOLA  XXXVIII. 

Dico  jam  prasdarum  laborem  tuum  apud  me  fervo  , & de  die  in  diem 
diftuli  , quod  asgie  ea  , quæ  ad  me  pertinent  relego.  Tandem  mihi 
ipfi  vim  feci , 8c  tuam  verficnem  perlegi  Audiosè.  Vifia  eft  elegans,  inge- 
niola , 
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niofa  , fa»pe  melior  originali.  Quia  tamen  ut  fidus  interpres  Gallico  flric- 
tius  inftiteras , quâ  ratione  nefcio  quid  Latino  fubinde  hærere  videbatur  , 
unde  verfionem  effe  appareret  , putavi  mihi  autori  libertatem  datam  , 
quam  alius  fibi  non  æquè  fumeret , paffim  mutandi  phrafim  , fenfaque  ipfa, 
ut  Latinum  ad  authentici  fpeciem  propiùs  admoveretur. 

Fuit  hic  apud  me  D.  Cornelius  Vdnden  Driefch  Colonienfis  , ex  veflro 
ordine  egreffus , qui  te  imprimis  colit.  Mifit  mihi  carmina  fua  pleraque 
non  contemnenda. 

Quid  agit  R.  P.  Orbamus  ? Spero  vivere  , & aura  vefci.  Quid  refpondit 
D .Hartfoekerusl  Vellem  Eminentiffimum  Ptolemaum  fatis  otii  in  purpura 
nancifci  , ut  purpuratum  fcriptorem  , quem  fibi  perficiendum  fumpferat  > 
Bellarminum  inquam  abfolvere  pofiit. 

Quid  Sinenfes  ? an  noviffimum  Romæ  decretum  ferre  poterunt  ? Ego  , 
ut  verum  fatear , Romanæ  curiae  confilia  interdum  magis  miror  , quàm 
intelligo. 

An  novifiima  mea  refponfio  de  Monadibus  tibi  placuerit,  haud  fcio.  Vereor 
ne  , quae  diverfis  temporibus  hac  de  re  ad  te  fcripfi  , non  fatis  bene  co- 
hæreant  inter  fe  , quoniam  fcilicet  hoc  argumentum  de  Phaenomenis  ad  rea- 
litatem  evehendis  , feu  de  fubftantiis  compofitis  non  nifi  per  occafionem 
tuarum  literarum  tradfavi.  Theodiceae  meae  in  Galliis  editae  exemplum  nefcio 
cujus  miffu  accepi  ; & plurimum  R.  P.  7 ’ournemine  debeo  , cujus  favore 
hoc  contigit  , ut  libellus  ille  meus  in  Gallia  magis  nofceretur.  Sunt  ibi  viri 
aliquot  egregii  , quibus  meum  fyftema  non  parum  probatur.  Vellem  va- 
cares mihi  redigere  totam  meam  Metaphyficenin  dilci plinae  formam  , ad  eum 
modum  quo  Theodiceam  fub  finem  brevi  libello  Latino  methodicè  trac- 
tavi , quod  tum  demum  rite  fit , cum  totam  tractationis  formam  in  tabula 
fpeCtandam  exhibere  licet.  Quod  fupereft  , vale  & fave.  Dabam  Hanoverx 
30.  Jun.  1715. 

EPISTOLA  XXXIX. 

L Iteras  meas  non  unas  cum  verfione  tua  præclara  reClè  redditas  fpero  , 
idque  aliquando  libenter  intelligam.  Spero  autem  , dilucidationes  meas 
tibi  , fi  non  plané  fatisfecere  , certè  aliquam  ad  majorem  lucem  de  tuo 
afferendam  , occafionem  dediffe  , cujus  aliquando  particeps  fieri  defidero. 

Audio  , novam  Conciliorum  editionem  à celeberrimo  Harduino  veflro 
curatam  , jam  tandem  effe  abfolutam.  Confpe&um  ejus  aliquem  nuper  vidi. 
Juventii  veftri  continuationem  Hiftoriæ  Societatis  nondum  videre  potui. 
Eminentiffimum  Cardinalem  Ptolemaum  in  Congregationem  SanCli , quod 
vocant  , Officii  receptum  effe  , gaudeo.  Vellem  omnes  in  eo  Collegio  paris 
effent  doélrinæ  , Sc  moderationis. 

Aiunt  , rem  Sinenfem  . . . agitare  ad  regis  Lufitaniæ  preces , & fpero  , 
Pontificem  fua  decreta  moderaturum  , aut  certè  ita  explicaturum  , ut  lo- 
cum 
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cum  habere  polïint.  Aiunt , deliberari  de  alio  legato  ad  Sinas  mittendo  ; 
querendus  erit  aliquis  cujus  zelus  minus  habeat  ardoris , plus  lucis , quàm 

‘lournonius. 

Nuper  amicus  quidam  ad  me  mifit , quæ  olim  P.  Longobardi  ex  veflra 
Societate  , & K.V.,  Antonius  à S.  Maria  Ordinis  Francifcani , contra  Sinen- 
fium  dodtrinas  fcripfere.  Mihi  videntur,  quæ  illi  afferunt  ex  libris  Sinen- 
dum au  henticis  , bonum  lenfum  capere  poffe  , nec  referre  , quod  vulgus 
dodtorum  Sinendum  hodiè  aliter  fentit , cum  Imperator  ipfe  pro  fano  an- 
tiquorum fenfu  liare  videatur. 

Si  quid  de  his  rebus , aut  aliis  literariis  tibi  innotuit , id  mecum  com- 
municari peto. 

Quod  fupered , Deum  precor  , ut  tibi  hunc  annum  , qui  indat , mul- 
tofque  alios  felices  evenire  jubeat.— Vale.  Dabam  Hanoverx  2%.  Dec.  1715. 

EPISTOLA  XL. 

CUm  nuper  ad  te  prolixè  fcripferim  , has  nunc  unice  dare  volui  in 
amici  gratiam.  Is  ell  Dn.  Gerar  dus  Cornelius  van  den  Driefch , qui  te 
mirificè  colit  ; 8c , cum  fuperiore  rellate  huc  excurriffet  , multis  hoc  apud 
me  tellatus  ed.  Is  nunc  tuam  opem  flagitat  , & me  quoque  vult  proxe- 
neta uti , etfi  opus  elle  non  putem.  Ego  vero  addo  , videri  mihi  dignum 
favore  tuo  , aliorumque  ; etfi  forte  nonnullorum  ex  veflris  gratiam  ami- 
ferit  , nefcio  cujus  culpa.  Sed  juvenibus  facilè  ignofci  à fapientibus  arbi- 
tror > quoties  flimulis  gloriæ  adii  limites  non  nihil  excedunt  , qui  à fenibus 
præfcribuntur.  Sperat  filio  fratris  Excellentiflimi  Nuntii  Apoflolici  adjungi 
poffe  , fi  tuum  luffragium  accedat.  Ego  fpondere  aufim  , hoc  beneficium 
bene  collocatum  iri , neque  tibi  ejus  poenitentiam  obrepturam  : in  id  certè 
fedulo  enitetur. 

Ed  in  elegantibus  literis  verfatior  , quàm  plerorumque  hodie  captus  fert , 
atque  hæc  ed  meo  judicio  bafis  verre  eruditionis  , præfertim  in  eo , qui  ad 
jurifprudentiam  , 8c  fludia  civilia  afpirat  ; ubi  magnum  ed  pondus  in  hi- 
floriæ  , & antiquitatis  cognitione  , fine  qua  nec  leges  Romanæ  reélè  per- 
cipi folent  , ne  quid  de  publico  , privatoque  jure  noflri  Imperii  , & ca- 
nonibus etiam  Ecclefiaflicis  dicam. 

Quæ  cum  ita  fint , non  dubito  quin  fadturus  fis  quicquid  tua  confultif- 
fima  requitas , 6c  in  illum,  meque  beneficus  favor  admittet.  Vale.  Dabant 
Hanoverx  11.  Apnl.  17 1 <5. 
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ad  d.  boürguet, 

' Directè  vel  indireélè  fcriptæ. 


EPISTOLA  I. 

D Omini  Bourguet  literas  tum  ad  maxime  Reverendum  Jablonskium , tum 
ad  R.  P.  Bouvetum  apud  Ifims  Miflionarium  non  fine  admiratione 
legi , valdeque  opto  , ut  operi  fuo  de  Hifloria,  Critica  fcripturœ  ftve  liter  arum 
alacriter  incumbat.  Literas  ad  R.  P.  Bouvetum  Parifios  mifi  & R.  P.  Gobieno 
Miflionum  curam  gerenti  commendavi.  Quoties  licet  fubftantias  Autorum 
præfertim  veterum  in  meliorem  partem  accipiendas  cenfeo.  Itaque  nolim 
Fohianorum  chara&erum  autori  imputari  errorem  confundentium  Deum 
cum  creatura  , tanquam  fi  res  eflent  partes  Divinitatis.  Ego  ipfe  à fententia 
illa  peflima  alieniflimus  , quam  certis  demonftracionibus  profligatam  puto , 
tamen  ubi  Arithmeticam  meam  binariam  excogitavi  , antequam  Fohiano- 
rum charaCterum  in  mentem  veniret  , pulcherrimam  in  ea  latere  indicavi 
imaginem  creationis  feu  originis  rerum  ex  nihilo  per  potentiam  fummæ 
Unitatis  feu  Dei.  Et  confiderandum  eft  , numerorum  exprelfiones  in  binario 
calculo  oriri  ex  unitate  6c  nihilo  , non  per  conflationem  , velut  cum  di- 
cimus i + i efle  2.  8c  i + i + i efte  3.  & ita  porro  quomodo  uti- 
que , comparando  cum  Deo  Unitatem  , & creaturas  cum  numeris  ; Deus 
materia  creaturarum  fieret]  fed  per  influxum  quemdam  , utfic  dicam,  per- 
fectionum majorem  minoremve,  prout  determinatur  fitus  Unitatis  refpeCti- 
vus , qui  non  nifi  umbra  eft  Unitatis  abfolutæ  omnes  fitus  tranfcendentis , 
adeoque  infinitum  poteftate  complexæ.  Nam  major  eft  perfedtis  in  binario 
quam  ejus  dimidio  feu  in  10,  id  eft  2,  quàm  in  1.  & major  eft  in  11  , 
id  eft  3.  quàm  in  IO  , feu  2.  aut  in  1 6c  major  in  100  , id  eft  4.  quàm 
in  n,  aut  10  , aut  1.  ôcc.  Et  licet  erraflent  aliqui  veteres  , & Deum  in 
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materiam  rerum  , vel  faltem  in  materiam  animarum  transformaient  ; decebit 
tamen  retineri  didla  eorum  infignia  , quæ  commodam  explicationem  ferunt, 
ut  illud  de  divina;  in  nobis  particula  auree  , quæ  comparari  poteft  cum 
Mofaico  lpiraculo  vitee.  Veriftimum  efl  Spinofam  Cabala  Hebræorum  efle 
abufum  ; 6c  quidam  qui  ad  Judæos  defecit  & fe  Mofem  Germanum  vo- 
cavit , pravas  ejus  fententias  profecutus  eft  , ut  ex  refutatione  hominis  Ger- 
manica a Dno  Vachtero  qui  eum  noverat  feripta  patet.  Sed  fortafTe  Hebraei 
ipft  6c  alii  veteres  , præfertim  Orientales  , cum  de  rebus  philofophicis  no- 
tiones parum  diftinddas  habuerint  , commodum  itidem  fenfum  admittunt  ; 
Spinofii  verô  ex  combinatione  Cabalæ  & Cartefianifmi , in  extremitate  cor- 
ruptorum , monftrofum  fuum  dogma  formavit  , neque  intellexit  naturam 
fubftantiæ  veræ  feu  Monadis  quam  aliquando  in  diario  Parifiaco  fufiùs  cum 
meo  iyftemate  harmoniæ  præftabilitæ  expofui  , quod  animæ  corporifque 
commercium  intelligibile  ratione  explicat , fimulque  oftendit , omnem  fub- 
llantiam  veram  id  eft  fimplicem  [ nam  compofitum  non  fubftantia  eft  fed 
aggregatum  fubftantiarum  ] fummam  habere  fpontaneitatem  & ex  fuis  om- 
nia legibus  [ accedente  ordinario  Dei  concurfu  ] derivare  , & Univerfi 
quandam  expreftionem  efie  perpetuam  ; folos  autem  Iphitus  id  eft  intelli- 
gentes fubftantias  non  Univerfi  tantum  elfe  imagines  , fed  Dei  , qui  eft 
fubftantia  non  unum  tantum  quod  revera  exiftit  Univerfum  , fed  & omnia 
alii  univerfa  poftibilia  mente  poteftateque  compledlens , neque  neceffitate 
rei  , fed  deledlu  producens.  Hoc  lyftema  quod  neceflàriis  veritatibus  ni- 
titur , qui  bene  intellexerit  , facile  illas  impias  aut  inanes  dodlrinas  con- 
temnet quæ  Deum  creaturæ  confundunt.  Hæc  ideo  notanda  duxi  , quia 
Dn.  Bourp-itetura  de  hoc  errore  cavendo  maximè  follicitum  efle  video. 

o «... 

Cæterum  præter  generalem  hunc  Arithmeticæ  bmariæ  & Fohianorum 
characterum  ulum  , non  puto  magni  aliquid  ad  rerum  naturas  explicandas 
aut  exprimendas  hinc  duci  poffe  , aut  ea  fpe  in  his  fymbolis  tempus  teri 
debere.  Analyfis  notionum  in  alphabetum  [ ut  appello  ] cogitationum  hu- 
manarum , longe  aliis  artificiis  nititur  & magis  ex  quadam  Algebræ  fimi- 
litudine  illuftrari  debet.  Daret  vero  etiam  fimul  linguæ  & feripturæ  uni- 
verfalis  rationem  omni  Chinenfi  præftantiorem  , quæ  non  tantum  facillimè 
difei  & retineri  poffet , fed  etiam  contineret  calculi  genus  , ita  ut  ratioci- 
nari in  hac  lingua  aut  feriptura  calculare  effet , errorefque  ratiocinantis  non 
nifi  errores  calculi  forent  , quo  neque  Chinenfes  neque  IFilkinfius  aliique 
charadleris  univerfalis  fabri  afpirarunt  ; neque  ego  tamen  defperarem  per- 
venire pofle  ad  hoc  novum  organum  [ quod  quafi  mentis  telefcopium  foret  ] 
fi  anni  fociique  fuppeterent.  Intérim  non  fperno  virorum  eruditorum  in  re- 
ceptis gentium  aut  aliorum  hominum  charadleribus  indagandis  diligentiam  ; 
quemadmodum  etiam  incunabula  artium  vix  nafcentium  , progreflufque 
quanquam  lentos,  nofle  , prodeft.  Idem  fentio  de  laudabili  Audio  eorum 
qui  veritatis  fcintillas  in  veterum  {criptis  quærunt  , non  Latinorum  tantum 
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& Græcorum  » fed  etiam  Orientalium.  Itaque  vellem  Brachmanum  & Per- 
farum  veteres  libri  apud  nos  extarent. 

D.  Menzelii  p.  m.  laborem  in  Bibliotheca  regia  Berolinenfi  vidi  , fequu- 
tusque  eft  ni  fallor  librum  quemdam  Sinenfium  , charadleres  ordine  exhi- 
bentem , adjutufque  Lexico  patrio  Diaz  ibidem  extante  , fed  non  multum 
in  clavi  progreftum  apparet.  Excitatus  fuit  laboribus  excellentis  viri  An- 
dre# Mulieri , olim  Berolinenfis  præpofiti , cujus  infignem  eruditionem  nec 
fpernendum  judicium  fcripta  teftantur.  Is  primus  elavem  Sinicam  in  fcheda 
edita  promifit.  Nec  dubito  , quin  aliquid  præftare  potuiftet  , fed  labores 
morte  viri  interciderunt  , & aiunt  combutliffe  manuferipta.  Spero  Dn.  Cro- 
ftum  , unum  ex  Bibliothecariis  regiis  in  hac  re  operte  pretium  fadturum  > 
nam  & fertur  in  htec  ftudia  &c  præclarum  habet  dodlrinse  apparatum  , ita- 
que fpero  , ut  Dn.  Bourguetus  commercium  ejus  expetat. 

De  Gabala  Hebræorum  multum  olim  locutus  fum  cum  Domino  Knonio 
p.  m.  Confiliario  intimo  Principis  Sulzbacenfis  , audlore  Cabalte  denudatæ, 
viro  magna»  & multiplicis  dodlrinæ  , egregiique  in  publicum  animi.  Ei 
Cabala  Hebrteorum  videbatur  Metaphyficæ  cujufdam  fublimioris  genus  > 
nec  (pernendam  in  eam  rem  referebat.  Et  quamvis  fortafTe  Hebræorum 
doctrina  eoufque  non  penetraflet  , non  ideo  minus  interpretationem  ex- 
tenfionemve  commodam  laudarem.  Ex  ejus  fchola  prodierat  Mofes  ille 
Germanus , fed  ad  pejorem  defecerat. 

Quæ  R.  P.  Comes  dicit  de  renovandis  fubindè  Bibliothecis  > quod  libros 
tineæ  & blattæ  comedant , an  de  Sinenfibus  dicenda  fint  nefeis.  In  Europa 
certè  habemus  multos  libros  fex  , feptem  > odio  & plurium  fæculorum  , 
& indubitata  diplomata  in  membrana  fcripta  Regum  Francorum  & Lon- 
gobardorum , quibus  aetas  non  nocuit  , quicquid  opponat  Germonius.  Ego 
ipfe  nuper  originale  diploma  Caroli  Magni  vidi  , datum  anno  ejus  Imperii 
fecundo  , id  eft  anno  Domini  802.  Charta  quidem  noftra  ad  membrana- 
rum durabilitatem  non  accedit  , fed  ut  nunc  libri  imprimuntur  & compin- 
guntur diu  durare  pofle  non  eft  dubitandum.  Et  fortaffe  magis  magisque 
librorum  durabilitati  confuletur. 

Diu  eft  quôd  R.  P.  Bouvetum  interrogavi  de  Judaeis  Sinenfibus  , fed  oc- 
cupatus nondum  fatisfacere  potuit  , fpero  tamen  quaeftiones  tam  fingulares 
& didudlas  curiofitates  etiam  ipfius  excitaturas. 

Nefcio  cur  Dn.  Bourguetus  judicet  ante  diluvium  feriptura  opus  non  fuifte. 
Nefcio  tamen  an  fatis  aftrui  poftet  communicatam  ab  ipfo  Deo  rationem 
exprimendi  fonos  per  literas  alphabeti.  Extant  antiquæ  literae  in  ruinis 
Perfepolitanis  , quæ  non  hieroglyphica»  efte  fed  alphabetum  aliquod  con- 
ftituere  videntur.  Quæ  lingularis  funt  fimplicitatis  6c  nihil  habent  commune 
cum  Mofaicis  feu  Phoeniciis  , ex  quibus  fateor  pleraque  alia  alphabeta  flu- 
xifle.  Hiolzum  Mofi  coaetaneum  credunt  , is  fi  librum  fcripfit , putandum 
eft  adeo  novam  tunc  feribendi  artem  non  fuifte.  Habebant  Ôc  Chaldæi 
perantiqua  monumenta  quæ  Babylone  invenit  Alexander.  Et  Abrabamus  ex 
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Chaldæâ  in  Paleflinam  venit , ut  multa  alia  taceam  quae  faciunt  ut  vix  au- 
deam pronuntiare  nullum  fuiffe  alphabetum  ante  Mofem. 

Operae  pretium  efie  putem  ut  Dn.  Bourguetus  tabulam  alphabetorum  aeri 
incifam  adhibeat  , examinet , illuftret  quam  edidit  fummus  in  his  fludiis 
vir  Eduardus  Bernardus  (b)  , & commentario  illuftrare  conflituerat , fi  vita 
fuperfuiflèt.  Omnia  ferè  gentium  Alphabeta  ex  Phoenicio  non  maiè  de- 
rivat quod  à Chaldaico  fortafie  non  diftabat.  Veterum  Gothorum  Moefite 
& hodiernorum  Rufiorum  literæ  , manifeflè  corruptae  funt  ex  Græcis.  At 
Anglo  - Saxonicae  &c  in  Scandinavia  , Runicae  ex  Latinis. 

Quod  attinet  tempus  inventionis  inventorem  artis  imprefioriæ  diflin- 
guendum  cenfeo  : Si  enim  ars  Typographica  quâ  libros  in  Europa  impri- 
mimus , intelligatur  , quod  fit  folutas  literas  colligendo  , fatendum  eft  in- 
ventionem Europae  deberi  , nec  de  tempore  aut  loco  magnopere  dubitari 
pofie.  Nam  Gutenbergius  , Fauflius  & Schoefferus  focii  rem  Moguntiae  per- 
fecere & primos  libros  circa  annum  1450.  edidere.  Sed  fi  de  literis  materias 
duræ  infculptis  atque  inde  expreflis  fermo  fit , incertum  eft  quis  primus  iu 
Europa  hac  arte  libros  procuderit.  Guelferbyti  in  Bibliotheca  Augufta 
extat  liber  , partim  figuris  , partim  fermone  conflans  , ex  tabulis  fculptis  ex- 
prejfus  , circa  illud  ferè  tempus  quo  fypograpbica  Moguntice  prodiit.  Is  dedi- 
catus eft  uxori  Ducis  Bavariæ  , natae  Principi  Brunlvicenfi  ; nec  apparet 
audlorem  vel  editorem  de  hoc  imprimendi  modo  tanquam  de  re  nova  & 
rara  loqui  : cum  contra  Moguntini  de  fua  arte  tanquam  re  nova  & mirifica 
loquantur , eamque  aliquandiu  fecretam  habuerint  : Et  certè  ea  difficilis 
inventa  fuit  , fed  illa  ex  tabulis  ligno  infculptis  exprefiifque  nihil  habet 
magnopere  difficile  & ingeniofum  ; nam  plurima  talis  artificii  exempla  jam 
in  figillis  &c  monetis  extabant.  Hanc  ergo  impreflionem  dudum  habuere, 
& Sinenfes  noftram  nec  habent , nec  facile  , ob  alphabeti  defetftum  , ha- 
bere poflunt.  Mea  quaedam  de  origine  Typographicae  obfervata  menftruis 
quibufdam  relationibus  librorum  Germanicis  Hanoverae  ante  annos  aliquot 
editis  funt  inferta. 

De  Pfalmanajjare  nil  addo  , quem  fabularum  archite&um  efie  conflat  , 
Hebraeum  opinor  gente  , cum  & Hebraica  nomina  in  remotilfimam  regio- 
nem tranftulerit. 

Sedecim  libros  Sinenfes  miflu  R.  P.  Bouveti  , fed  cum  Epiftola  ejus  pe- 
rierit , prorfus  nescio  quid  fibi  velint.  Et  licet  per  Epiftolas  plus  femel  ab 
eo  hac  de  re  quaefiverim  , nondum  tamen  refponfum  tuli.  Horum  libro- 
rum nonnulli  pleni  funt  figuris  vaforum  , fed  dubitari  poteft  an  figurae 
non  fint  mera  ornamenta  libri  : fané  charadleres  veteres  ibi  per  novos  ex- 
plicari non  animadverti.  Hanov.  15.  Dec.  1707. 

( b)  Emditifiimus  vir  Ed.  Bcrnardus  teraturam  a chara&ere  Samaritico  deducr 
anno  1 tS"8 9.  Oxoniæ  Tabulam  magnam  tam.  Not.  D.  Gobet. 
edidit , quam  inlcripfit , Orbis  eruditi  Li- 
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F A dium  eft  infelici  cafu  , quem  explicabit  Vir  maxime  Reverendus 
Dn.  Daniel  Erneflus  Jablonskius  Theologus  & Concinnator  Regius  , 
ut  literæ  tuae  fero  ad  me  deferrentur.  Legi  multa  cum  voluptate  , nec 
dubito , plurimum  hanc  à te  ornatum  iri  , quam  naddus  es  fpartam  Hiftoricc 
paléographie  ce  , & fpeciatim  originum  sSlphabeticarum.  Liieræ  tuae  cum  meis 
ad  Gobienum  redlè  quidem  funt  perlatæ  ; fed  an  Bouvetus  eas  acceperit 
nondum  didici  ; commercium  enim  tam  longinquum  per  fe  multis  cafibus 
obnoxium  > bello  magis  incertum  redditur.  Certè  à multis  annis  nihil  à 
Bouveto  ad  me  pervenit  ; unde  etiam  nondum  didici  contenta  librorum 
Sinicorum  quos  ille  ad  me  tranfmiferat.  Sufpicor  autem  , elTe  ex  authen- 
ticis , qui  Confucio  Mcn^ioque  attribuuntur.  Cum  primum  Berolinum  profi- 
cifcar  , Deo  volente  , hos  libros  mecum  feram  , videboque  an  cum  non- 
nullis conveniant , qui  in  Bibliotheca  Regia  extant  : quod  fi  intellexero  , 
curavero  ut  fcias. 

In  controverfia  Sinenfi  , quæ  hodie  Roma:  agitatur  , ego  Jefuitarum 
partibus  faveo  , favique  dudum  , ut  ex  meis  noviftimis  Sinicis  olim  editis 
intelligi  poteft.  Quantum  ex  Sinenfium  publicis  decretis  adlifque  judicari 
poteft  , non  arbitror  , a Confucio  aut  majoribus  aliquid  petere  eos  , fed 
gratitudinem  fuam  honorificis  demonftrationibus  oftendere.  Coeli  quoque 
honor  non  video  , cur  non  , Europæorum  more  , de  honore  intelligi  poflit , 
qui  Coeli  Domino  exhibetur.  Et  ciim  ipfe  Imperator  fadla  verbaque  luo- 
rum  explicat  commodè  , explicationem  ejus  utiliter  acceptandam  cenfeo  > 
effedduram  , ut  , etiam  fi  alia  quorundam  mens  fuiiTet  , contraria  declara- 
tione , illi  quoque  paulatim  in  reddam  viam  revocari  poflint.  Scimus  Pau- 
lum ipfum  Athenis  aram  , Diis  ignotis  dicatam  , in  rem  fuam  vertiffe , etfi 
nulla  publica  authoritate  adjutum  , imo  contra  populi  Athenienfis  fenfum. 
Difficillima  decifio  eft  controverfiæ  de  veterum  Sinenfium  mente  & doc- 
trina , quoniam  nondum  fatis  in  arcana  eorum  admilfi  fumus  , nec  fontes 
ipfos  confulere  poftumus.  Itaque  opera:  pretium  effet  , in  Europa  fcholas 
Sinenfes  inftitui , advocatis  indè  juvenibus  eruditis  , qui  docere  nos  literas 
eorum  poffint  , & apportatis  libris.  Hoc  ego  Batavis , hoc  Romanis  fuafi  ; 
quod  nifi  fit  , aeternum  litigabitur  inaniter  de  mente  Confudi  aliorumque 
Doddorum  Sinicorum. 

Illa  maximi  momenti  veritas  } quod  res  ex  deleddu  Sapientis  , atque  ita 
nec  bruta  neceftitate  naturae , nec  mero  , rationisque  experte  arbitrio  , fed 
ob  convenientiam  fint  orta:  , nullâ  re  magis  illuftratur  , quàm  legum  na- 
tura: origine  , praefertim  , quae  in  motu  appareat , Cartefiani  quidam  pu- 
tant , leges  naturae  confiitutas  effe  arbitrio  quodam  nudo  , cui  nulla  fubfit 
ratio  > idque  Bailius  alicubi  propugnat  ; alii  fentiunt  , demonftrari  eas  poffe 
ex  quadam  Geometrica  neceftitate.  Neutrum  verum  eft;  oriuntur  enim  ex 
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rationibus  quidem  , at  non  necefiitatis  , fed  convenientia?  feu  Optimi.  Hob- 
bius  £c  Spinoza.  aliquando  fortafte  etiam  Cartejius  , nimis  in  partem  ne- 
cetlnaiis  inclinant  , ut  metuendum  fit  , ne  Deum  aut  tollant  , aut  inftar 
potentia?  bruta?  confiderent  ; lublato  principio  convenientia?  feu  finalibus 
caufis.  At  Poiretus  , ni  fallor  , nimis  in  alterum  extremum  abit , dum  me- 
rum quoddam  arbitrium  Deo  adfcribit , quafi  omnes  veritates  ab  ejus  vo- 
luntate efient  profeifta?.  Medium  inter  ha?c  tenendum  eft , diftinguendum- 
que  veritates  necejfiirijj  à contingentibus.  Necejfariœ  , quales  Arithmetica? , 
Geometrica?  , Logica?  fundantur  in  divino  intelleiftu  à voluntate  indepen- 
dentes  ; 6c  talis  eft  neceiïitas  trium  dimenfionum  , ut  nec  plures  efie  pofiint , 
nec  pauciores  ; quod  Bailio  etiam  arbitrarium  videbatur  , fed  apud  Geo- 
metras habetur  demonftratum.  At  veritates  contingentes  oriuntur  à volun- 
tate Dei  non  mera  , fed  optimi  feu  convenientiflimi  confiderationibus , ab 
intelle&u  diredla.  Ex  mero  autem  Dei  arbitrio  nihil  omnino  proficifci  poteft; 
nam  tale  in  Sapientem  non  cadit  ; imo  nec  in  alium  quemvis  , cum  illi  , 
qui  non  rationibus  impelluntur  , faltem  affetftibus  aut  effecftuum  rudimentis 
moveantur.  Nulla  adlio  voluntarii  agentis  merè  arbitraria  efl , fed  femper 
fubeft  ratio  vel  caufa  , qua  inclinatur  agens  , etfi  non  necefiitetur.  Poireti 
ergo  dodlrina  , quam  memoras  , in  hoc  argumento  mihi  minimè  fatisfacit. 
Quod  originem  mali  attinet  , id  ex  natura  creaturarum  limitata  nafei , du- 
bium nullum  eft;  à Deo  tamen  permitti,  quia  inde  majus  bonum  ducit; 
ita  ut  univerfi  feries  , quam  elegit  & quae  malum  involvit  , fit  omnium 
poflibilium  optima.  Quod  nos  ex  divinis  perfedtionibus  judicare  debemus, 
etfi  particulatim  in  rebus  demonflrare  non  poflimus  , quia  nobis  non  nifi 
exigua  pars  feriei  rerum  perfpeifta  eft  , & quidem  ea  , qua?  mala  plurima 
involvens  , eo  ipfo  ad  fidem  noftram  & erga  Deum  amorem  exercendum, 
apta  nata  eft  ; donec  aliquando  fides  in  viiionem  tranieat , quando  anima? 
noftra?  ad  fublimiorem  perfedlionis  gradum  elevabuntur. 

Ita  eft,  ut  feribis  , ex  Pfeudo- Cabbaliftarum  & Pfeudo- Philofopho- 
rum  nugis , qui  fidlitia  veris  permifeebant , nata  efie  monftrofa  dogmata 
veterum  Pfeudognofticorum.  Idque  in  primis  contingit , cum  homines  fe- 
midodti  ad  res  fublimiores  contemplandas  admittuntur  , frenaque  imagina- 
tioni fua?  laxant.  Ut  in  Jacobo  Bohemo  hodie  exemplum  habemus  , qui  cùm 
libros  quofdam  metaphyficos  , myfticos  , chemicos , lingua  vernacula  le- 
gifiet  , mirabiles  nugas  commentus  eft  , qua?  multis  , in  rerum  fuperficie 
haerentibus , magna  myfteria  videntur.  Ha?c  fpeiftra  imaginationis  non  me- 
lius fugantur  quàm  non  rationis , feu  arte  cogitandi , fi  admoneantur  ho- 
mines ex  Arijiotele  & Cartefio  , nihil  admittendum  efie  , quod  non  ratione 
comprobari  pofiet  ; jucundifque  fomniis  mentem  non  illuftrari , fed  per- 
verti. 

Ut  ad  literarum  formas  tecum  veniam  , &c  Sinicas  primum  ; perplacet 
tua  characfterum  Sinicorum  in  partes  analyfis  , qua?  jam  conferenda  efiet 
cum  fignificatibus , videndumque  , an  agnofei  aliquis  nexiis  pofiit.  Cui  rei 

nemi- 
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neminem  novi  qui  utilius  operam  dare  poffit , quam  Dominus  de  la  Crofe 
tiofter , qui  præter  cæteram  eruditionem  , peculiari  naturæ  impullu  fe- 
lici fuccetTu  ad  linguas  varias  nolcendas  fertur  ; habet  præterea  Berolini 
fubfidla  , quibus  uii  funt  Andréas  Mullerus  & Chriflianus  Menzelhts  , non 
tam  facilè  alibi  reperienda.  Hunc  ergo  rogavi , ut  tuam  analyfin  characte- 
rum expendat  & nonnulla  ejns  in  fpecimen  cum  fignificationibus  conferat. 
Vereor  intérim  ego  , ne  fæpe  illi  diaraiteres  longo  temporis  traCtu  ab  an- 
tiquis fignificationibus  valde  abierint  , non  metaphoris  tantum  Sc  meiony- 
miis  variis , fed  6c  corruptionibus  , ut  in  linguis  fieri  notamus  ; quemad- 
modum illi  deprehendunt , qui  in  ftudio  etymologico  verlantur  , in  quo 
etiam  ego  , præferdm  quoad  literaturam  Germanicam  , non  nihil  opera; 
pofui.  Sed  hæc  melius  agnofcentur  in  Sinenfibus  , ubi  fimpliciorum  cha- 
raderum  fignificatus  & in  ipfis  compofitis  ufus  magis  perfpe&us  fuerit. 

De  antediluviana  literatura  aliquid  pronuntiare  non  aufim  : nec  nunc  Je- 
fuitæ  Comitis  liber  ad  manum  eft , ut  ex  verbis  dejudicem  , an  cum  Bi- 
bliothecas renovandas  cenfet  , de  folis  Sinenfibus  loquatur  , quorum  fra- 
gilior charta  eft.  Scis  alioqui  quofdam  inter  Jefuitas  paulo  proniores  efle 
ad  vetuftatem  manufcriptorum  & diplomatum  in  dubium  vocandam  , & 
nota  funt , quæ  de  manufcriptis  Hardninus  , de  Diplomatis  Germonius  fpar- 
ferunt.  Ego  vero  hac  in  re  tecum  fentio  , genuina  vetuftatis  monumenta 
nonnulla  extare  ; &c , fi  curam  adhibeas  , diutilTimè  confervari. 

Perfepolitana  fcriptura  antiquiftima  ex  meris  confiât  triangulis  , vel  , fi 
mavis , clavis  in  acumen  def  nentibus  magnitudine  > fitu  , numero  & com- 
plicatione inter  fe  differentibus  , quale  quid  in  ulla  alia  fcriptura  notatum 
non  puto.  Medicus  quidam  docftus  in  vicinia  , peregrinator  non  fpernen- 
dur. , nomine  Kempferus  , qui  illic  aliquandiu  egit  > nonnulla  fpecimina  indè 
defcripfit , quorum  nobis  fpem  fecit.  Sed  aiunt , plenam  harum  ruinarum 
defcriptionem  cum  ipfis  infcriptionibus  mox  in  Batavis  prodituram  ; unde 
tandem  de  charaCleribus  reCfiùs  judicare  licebit.  Alias  , Perfepoli  etiam 
repertas  quas  fimul  exhibet  Hydius  , cum  iftis  nihil  commune  habere  puto. 

Tametfi  mihi  tabula  alphabetica  Eduardi  B emar  di , excellentis  viri,  il- 
luftratione  digna  videatur  ; haud  dubiè  tamen  præclarè  facies  , fi  aliam 
per  te  ipfe  concinnes  , Bernardina  audtiorem  &c  exa£fiorem.  Non  malè 
eum  judicaffe  apparet  , pleraque  , quæ  exhibet  alphabeta  , &c  Phoenicum 
fluxifie  , quos  primos  aiunt  Manfuram  rudibus  vocem  fignare  figuris.  [ Lu- 
can.  lib.  3.  ] Ad  Phoenicas  autem  etiam  Hebræorum  gentem  veteres  re- 
tulere. Et  pofifes  ipfum  eo  referre  Abrahamum  , faltem  ut  Palæftinæ  in- 
colam. Et  fane  , fi  cuiquam  ex  viris  notis  tribuenda  alphabeti  inventio  effet, 
Abrahatno  tribuerem.  Sub  Mofe  enim  jam  pervulgatam  fuiffe  apparet  ; nam 
quæ  fcribebat , toti  populo  intelligebantur  : nifi  dicere  malimus  Abraha- 
mum artem  fcribendi  Alphabeticam  ex  Chaldæis  attuliffe  , cum  Chaldaicas 
literas  Phoeniciis  aut  Samaritanis  cognatas  fuiffe  confiet  ; & quia  per  eum 
ad  Phœnicos  atque  inde  ad  Græcos  pervenit , hinc  Phoenicibus  originem 

tributam. 
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tributam.  Si  verum  deprehenderetur  in  omnibus  Alphabeti  Hebraici  Lite- 
ris, quod  quidam  fufpicati  1'unt,  figuram  t«  Aleph  bovem  retuliffe,  t«  Beth 
domum  &cc.  id  eft  , literarum  chara&eres  primos  fuiffe  figuras  rerum  , 
quæ  vocabulis  quibufdam  notiflimis  fignificabantur,  literas  illas  initiales  ha- 
bentibus, atque  ideo  illi  ipfi  deinde  charadleri  impofitum  rei  nomen;  jam 
nulla  alia  primarii  Alphabeti  ratio  quærenda  effet  , du£tufque  inde  deri- 
vati per  varias  gentes,  mutilatione  quadam  deformationeque  imaginis, 
feftinantibus  fueta,  prodiiffent. 

Pro  certo  habeo,  nullos  ante  Guttenbergium , Faujlum que  cum  Schoeffero 
typcgraphos  , nullos  ante  annum  1450.  libros  , Tolutilibus  typis  impref- 
fos,  extitilfe;  & quantacunque  diligentia  adhibita , viri  dotffi  nullos  inve- 
nere. Quod  in  libro  Tiguri  vifo  , inlcriptoque  fpeculum  Conficienti# , legiffi, 

fuiffe  impreffiim  Spiræ  per  Conradutn Anno  Dni  M.  CCCC.  XL VI. 

id  fi  revera  exhibent  duchus  diligenter  infpedtè  , nec  fortè  habetur 
M.  CCCC.  XCVI.  dicendum  eft,  mendum  ineffe  numeris,  & pro  C po- 
fitum  L,  ut  aliquando  contingit.  An  putas,  alios  omnes  fiiere  potuiffe  ad 
Faufii  Ôc  Schoefferi  jadhationes  , remque  etiam  fcriptoribus  omnibus  con- 
temporaneis dilfimulatam,  aut  Parifinos  potuiffe  decipi  , ut  impreffa  pro 
fcriptis  acciperent  ; fi  tanto  ante  hos  typographia  increbuiffèt.  Hos  ita- 
que, quos  dixi  inventores  effe,  tam  certum  cenfeo,  quam  quicquam  aliud 
in  Hiftoria.  Guttenbergius  homo  patricius  ex  gente,  ut  arbitror,  Jurgio- 
rum , qua»  hodieque  Francofurti  floret  , primus  typos  Tolutiles  animo 
complexus  videtur  : Ted  nonnifi  Faufii  & Schoefferi  ope  rem  ad  exitum 
perducere  potuit  ; unde  poftea  inter  ipTos  lites.  Mentelium  quendam  Ar- 
gentoratenfem  etiam  in  confilium  a Guttenbergio  adhibitum  crediderim  ; 
inde  Jacobi  Mentelii  Medici  liber,  pro  Tua  gente  Parifiis  editus.  Sed  nihil 
repetitur  , quod  aut  Guttenbergius , aut  Mentelius  dederint  nifi  per  Fauftum 
Schoefferumque.  Nugas  agunt,  qui  Laurentium  Cofierum  contra  hos  pro- 
ducunt. Nihil  de  Cofiero  offendi  poteft  , nifi  libri,  Sinenfium  more  ex 
literis  ligno  infculptis  impreffi.  Sed  ejus  rei  inventor  non  fuit,  quas  jam 
tum  percrebuerat.  Habemus  in  Bibliotheca  Guelftrbytana  librum  , circa 
ea  tempora  in  Bavaria  impreffiim,  8c  DucilTæ  (quæ  ex  Brunfvicenfi  ffirpe 
erat  ) dedicatum  a Dotffore  quodam  Medico  , figuris  verbifque  conflan- 
tem, ex  fculptura  chartæ  impreffis.  Neque  ibi  de  ea  inventione  , quafi 
de  re  nova,  quicquam  injicitur,  non  magis,  quam  apud  Cofierum.  De 
his  olim  pluribus  ex  mea  fententia  diffèruit  Dnus  Eccardus  Profeffor  nunc 
Helmftadienfis , quando  apud  me  agebat,  Sc  menftruas  quafdam  recen- 
fiones  novorum  librorum  Germanico  Termone  dabat , titulo  : Monatliche 
Aufiziige  ( Precis  du  mois  ). 

Pfalmanaffarem  illum  Pfeudoformofanum  effe  nugatorem,  vix  quifquam 
dubitat,  6c  efl,  cur  ex  Judæis  effe  credatur.  Saltem  Hebraifmus  ex  vo- 
cabulis ab  eo  fitffis  tralucet,  ut  ne  nomine  quidem  proprio  abflinere  po- 
tuerit , ex  Hebræorum  monumentis  deflexo.  Quasdam  olim  in  Batavis 
Fom.  V^L  D d vera 
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vera  Formofanorum  lingua  edita  fuiffe  (_  cùm  infulam  So 'ietas  Indica 
Orientalis  teneret)  didici  ex  vita  excellentis  viri  Jobi  Ludolfi , nuper  edi- 
ta , ubi  memoratur  circa  A.  D.  It5q8.  cùm  Ludolfus  in  Batavis  eflet  , 
Koberti  Junii  cura,  qui  verbum  Dei  in  Formofa  infula  docuerat,  Cate- 
chifmum  lingua  gentis  apud  Batavos  prodinTe  : Gitaturque  iplius  Ludolfi 
appendix  ad  Hilioriam  Æthiopicam  1 693.  edita  fol.  3.  H^ec  nunc  habui, 
quse  reponerem,  quo  magis  excitem  præclarum  ftudium  tuum.  Quod  fu- 
perefl , vale , & in  ftadio , quod  benè  ingreflus  es,  ftrenuè  perge.  Dabam 
Hanoverx  11.  April.  1710. 

EPISTOLA  III. 

JE  vous  fuis  obligé  de  la  part  que  vous  prenez  à ma  réputation.  Il 
eft  vrai  que  l’Empereur  m’a  conféré  la  charge  de  Concilier  Impérial 
Aulique.  Il  y a dans  ce  Corps  du  Confeil  Auîique,  non- feulement  des 
Confeillers  attachés  à l’Eglife  Romaine  , mais  encore  des  Proteflans  , 6c 
je  fuis  du  nombre  de  ceux  de  la  Confeffion  d’Augsbourg.  J’ai  été  Ju- 
rifconfulte  de  profeffion  dès  ma  jeunefle , 6c  dans  plus  d’un  Tribunal , 
6c  la  Jurifprudence  fait  partie  de  la  Philolbphie  pratique. 

Je  n’ai  pas  encore  reçu  la  Lettre  que  vous  avez  confiée  pour  moi  à 
Mr.  Herman’,  6c  même  Mr. Herman , qui  fera  arrivé  maintenant  à Franc- 
fort fur  l’Oder , pour  exercer  fa  Profeiîion , ne  m’a  point  écrit , depuis 
qu’il  a quitté  l’Italie. 

Je  ferai  toujours  bien  aife  d’avoir  de  vos  nouvelles,  Moniteur,  & quoi- 
que vous  ne  m’ayez  point  marqué  vôtre  adreffe , j’efpéi  e que  cette  lettre 
vous  fera  rendue,  comme  j’efpére  auffi  que  vous  aurez  eu  ma  réponfe 
à votre  lettre  précédente  , où  vous  marquiez  d’avoir  vu  ma  Théo- 
dicée. 

Monfieur  Bernardo  Lrevifaniy  Noble  Vénitien  célébré,  vous  fera  connu 
apparemment  ; il  a publié  des  livres  confiderables  , 6c  je  lui  ai  envoyé 
ma  Théodicée,  mais  je  n’ai  point  appris  fon  fentiment  là- délias. 

On  m’a  dit  que  quelqu’un  penfoit  à la  faire  traduire  en  Italien,  comme 
on  l’a  traduite  en  Latin  6c  en  Allemand;  mais  i’imprelfion  auroit  peut- 
être  de  la  difficulté  en  Italie.  Si  vous  connoififcz  des  habiles  gens,  Mon- 
iteur, je  ferai  ravi  d’en  être  informé,  comme  auffi  de  ce  que  l’Italie  nous 
produit  de  bon  en  matière  de  Lettres.  Le  Giornale  de  Letterati  ne  dit  pas 
tout,  ni  toujours  le  meilleur.  Je  fuis  avec  zélé  Ôcc. 

EPISTOLA  IV. 

IL  feroit  peut-être  bon  que  vous  me  marquaffiez  vôtre  adrelïe.  Cepen- 
dant je  fuis  bien  aife  de  voir,  que  mes  Lettres  vous  font  bien  ren- 
dues; je  foupçonne  qu’une  de  Mr.  Herman  s’eft  perdue  avec  la  vôtre. 

Corn- 
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Comme  Mr.Trevifani  a fait  lui  - même  un  livre  fur  des  matières  appro- 
chantes de  mon  fujet,  il  eft  naturel  qu'il  ait  pris  Ton  parti,  mais  on  n’eft 
pas  toujours  fi  éloigné  qu’on  penfe. 

Le  R.  P.  Malebranche  m’a  écrit  lui  - même  une  lettre  , où  il  témoigne 
de  faire  cas  de  mon  livre.  J’excufe  8z  je  réduis  au  bon  chemin  beau- 
coup d’ Auteurs.  Si  par  voir  tout  en  Dieu  ce  Père  entend  que  Dieu  feul 
eft  nôtre  objet  immédiat  externe  , on  peut  prendre  fa  phrafe  en  bonne 
part.  Un  habile  Cartefien,  ( Mr.  Hartfoecker  ) m’a  écrit  un  jour  de  Hol- 
lande , qu’ayant  donné  dans  le  fyftême  des  Caufes  occafionnelles  , il  l’avoit 
entendu  d’une  manière  approchante  du  mien  de  l’Harmonie  préétablie. 
Tant  mieux.  On  peut  dire  aufii  , que  les  vérités  éternelles,  lors  même 
que  leur  fujet  n’exifte  point,  ne  laiftent  pas  d’avoir  leur  réalité;  & Y Eten- 
due intelligible  du  P.  Malebranche  pourra  être  prife  pour  le  fondement  des 
vérités  Géométriques  qui  le  trouvent  dans  l’entendement  divin  ; & ainfi 
du  refte.  Je  ferai  ravi  de  voir  un  jour  vôtre  Commerce  littéraire  avec 
un  défenfeur  du  fyftême  du  P.  Malebranche. 

Mr.  Vallifnieri  a beaucoup  de  folidité.  11  contredit  Mr.  Lccuw'enhoek  fur 
les  animaux  feminaux:  mais  je  voudrois  que  le  fait  fût  plus  éclairci,  tant 
fur  ces  animaux  que  fur  les  oeufs.  Je  fuis  fur  néanmoins  que  jamais  un  corps 
organique  de  la  nature  n’eft  formé  d’un  chaos  qu’en  apparence.  C’eft  la 
conféquence  de  la  produ&ion  des  choies  par  une  caufe  parfaitement  fage. 
Ils  auroient  grand  tort  à Rome  s’ils  fe  gendarmoient  centre  une  do&rine 
qui  met  Us  perfections  de  Dieu  dans  leur  plus  grand  luftre.  Le  Car- 
dinal Ptolemai  , qui  a lu  mes  ouvrages  , n’a  point  témoigné  que  cette 
doétrine  lui  déplaifoit.  Cette  Eminence  eft  capable  d’en  juger. 

ün  m’a  écrit  que  les  Jéfuites  ont  mis  une  récenfion  de  mon  ouvragç 
dans  leurs  Mémoires  de  Trévoux,  qu’ils  en  parlent  paffablement. 

Mr.  Rémond  à Paris , qu’on  m’a  mandé  être  une  perfonne  de  confidéra- 
tion  & des  principaux  du  Confeil  de  Moniteur  le  Duc  d Orléans,  m’a  écrit 
une  Lettre  où  il  met  mon  ouvrage  au  plus  haut  point  où  un  tel  ouvrage 
puifte  être  mis. 

Je  ne  méprife  prefque  rien  ( excepté  l’Aflrologie  judiciaire  & trompe- 
ries femblables).  Je  ne  méprife  pas  même  les  Myftiques;  leurs  penfées 
font  le  plus  fouvent  confules  ; mais  comme  ils  fe  lervent  ordinairement 
de  belles  allégories , ou  images  qui  touchent , cela  peut  fervir  à rendre 
les  vérités  plus  acceptables,  pourvu  qu’on  donne  un  bon  fens  à ces  pen- 
fées confufes. 

La  Neige  de  Mars  m’eft  inconnue.  Les  remèdes  chymiques  peuvent 
être  utdes  principalement  dans  des  accidens  preffans.  Notre  Médecine  eft 
prefque  empirique  julques  ici. 

Je  ferai  bien  aile  de  connoître  un  jour  votre  habile  Grec  & votre  An- 
tagonifte  Cartfien. 

11  fera  difficile  de  trouver  quelque  chofe  de  bien  raifonnable  dans  ce 
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qui  nous  refte  des  anciens  Hérétiques.  On  trouvera  plutôt  les  importantes 
vérités  par  la  méditation.  Cependant  les  penfées  approchantes  des  anciens 
Philofophes  donnent  du  luflre  8c  bien  Couvent  du  crédit  à la  vérité. 

Un  Moniteur  Horbius  (élève  de  ce  célébré  Mr.  JacobusJhomafîus , qui 
alliait  favamment  les  Seéles  Chrétiennes  8c  celles  des  Philofophes)  a donné 
une  jolie  differtation  fur  les  Manichéens  ; mais  il  y a plus  de  40.  ans 
quelle  efl  imprimée  , 8c  on  aura  de  la  peine  à la  trouver  aujourd’hui. 
Ce  Jacob Thomajîus  (père  de  Chrijlianus  Thomaftus  , Jurifconluhe  qui  écrit 
beaucoup , &c  a de  l’efprit , 8c  veut  aufii  fe  mêler  de  Philofophie  ) a été 
un  de  mes  Maîtres,  8c  Mr  .Horbius  a été  de  mes  amis. 

Je  ne  fai  quelle'  a été  la  pratique  ou  conduite  des  Manichéens,  mais 
toujours  leurs  exprefïions  n’ont  pas  été  bien  revenantes.  St.  Augujîin  ayant 
été  Manichéen  8c  homme  d’efprit , en  devoir  favoir  quelque  chofe. 

Pour  ce  qui  efl  des  Cabbalifles,  la  Cabbala  denudata  de  feu  Mr.  Knorref 
qui  a été  un  homme  de  grande  érudition  8c  de  mes  amis,  mérite  d’être 
lue  ; il  l’a  voulu  réduire  en  fyflême. 

La  plupart  des  fyflêmes  pofent  beaucoup  de  chofes  arbitraires  qqe 
je  tâche  d’éviter. 

Je  crois  qu’il  refie  bien  peu  de  lumières  aux  Chrétiens  qu’on  appelle 
de  St.  Jean  ; il  fèroit  bon  cependant  de  déterrer  leurs  livres,  aufii-  bien 
que  de  ceux  qui  fe  trouvent  parmi  les  refies  des  anciens  Perfans  eulteurs 
du  feu,  8c  chez  d’autres  Orientaux.  Cela  contentera  toujours  nôtre  cu- 
riofité  8c  - éclaircira  l’Hifloire. 

Il  y avoit  dans  la  gazette  qu’un  Agent  de  Brunfvic  à Venife  étoit 
mort  à la  campagne.  J’efpéte  que  ce  ne  fera  pas  notre  Mr.  Zanovelli  f 
qui  efl  de  mes  amis  8c  que  j’efiime. 

Faites  moi  la  grâce,  Moniteur , de  m’indiquer  i’adrefïè  de  Mr.  l’Abbé 
Fardella  à Padouë  : il  y a été  ProfefTeur  ; puis  il  efl  allé  en  Efpagne  , 
où  je  l’ai  accompagné  de  mes  lettres  à la  Cour  de  Barcelone;  l’Empe- 
reur l’a  eflimé,  8c  l’a  fait  fon  Théologien  avec  une  bonne  penfion  dans  le 
Royaume  de  Naples. 

Comme  la  Chaire  de  Mathématiques  efl  vacante  à Padouë,  je  fou- 
haiterois  qu’on  y appellat,  l’incomparable  Mr.  Jean  Bernoulli  de  Bâle,  qui 
efl  une  lumière  de  nôtre  fiécle  dans  les  Mathématiques , 8c  je  ne  con- 
nois  aucun  à qui  il  cède.  Mais  en  ce  cas,  il  faudroit  augmenter  la  dofe 
des  gages,  pour  attirer  un  fi  grand  homme.  Son  neveu,  qui  efl  un  jeune 
homme  très  favant  , 8c  qui  marche  lür  les  traces  de  fon  oncle  8c  le  di- 
fiingue  extrêmement,  efl  un  de  ceux  qu’on  a recommandé  à la  Républi- 
que ; mais  je  voudrois  qu’on  fongeat  à l’oncle , qui  efl  incomparable , 8c 
pourroit  même  donner  des  lumières  fur  la  conduite  des  eaux. 

Si  vous  pouviez  y contribuer,  Monfieur,  en  paffant,  vous  obligeriez  le 
public  8c  la  République.  Je  fuis  8c c.  Vienne  le  3.  Janvier  1714. 

P.  S.  Je  vous  fouhaite  réciproquement  beaucoup  de  nouvelles  années 
heureufes.  EPISTÜ- 
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J’Ai  appris  plus  d’une  fois  qu’on  a eu  des  nouvelles  de  ma  mort  : La 
même  chofe  eft  arrivée  à Mr.  Magliabecchi , qui  s’en  fâchoit.  Le  peu- 
ple dit  en  Allemagne  que  cela  fignifie  une  longue  vie.  Je  le  tiens  fort 
indifférent  6c  fans  aucune  lignification  ; mais  il  ne  m’eft  point  indifférent 
que  vous,  Monfieur,  6c  le  célébré  Mr.  Vallifnieri  , y ayez  pris  tant  de 
part.  Je  vous  en  fuis  bien  obligé;  6c  je  voudrois  que  vous  ne  m’euffiez 
point  regretté  pour  rien. 

Je  louhaite  fort  qu’cn  puifte  approfondir  davantage  le  grand  point 
de  la  génération  des  animaux  , qui  doit  avoir  de  l'analogie  avec  celle 
des  plantes.  Mr.  Camerarius  de  Tubingue  a crû  que  la  graine  y étoit 
comme  l’ovaire  , 6c  le  pollen  ( quoique  dans  la  même  plante  ) comme 
le  fperme  du  mâle.  Mais  quand  cela  feroit  vrai , la  queftion  refleroit 
toujours,  fi  la  bafe  de  la  transformation  ou  le  vivant  préformé  eft  dans 
l’ovaire,  félon  Mr.  Vallifnieri , ou  dans  le  fperme  fuivant  Mr . Leewrenhoek. 
Car  je  tiens  qu’il  faut  toujours  un  vivant  préformé,  foit  plante,  foit  ani- 
mal, qui  foit  la  bafe  delà  transformation,  & que  la  même  monade  domi- 
nante y foit  : perfonne  n’eft  plus  propre  à éclaircir  ce  doute  que  Mr.  Val- 
lifnieri , 6c  je  fouhaite  extrêmement  de  voir  bientôt  fa  differtation  ; fà 
dédicace  me  feroit  plus  d’honneur  que  je  ne  mérite. 

Lorfque  je  tiens  qu’il  n’y  a point  de  Chaos  , je  n’entends  point  que 
nôtre  globe  ou  d’autres  corps  n’ont  jamais  été  dans  un  état  de  confufion 
extérieure  : car  cela  feroit  démenti  par  l’expérience.  La  maire  que  le 
Véfuve  jette,  par  exemple,  eft  un  tel  chaos;  mais  j’entends  que  celui 
qui  auroit  les  organes  fenfitifs  affez  pénétrans  peur  s’apercevoir  des 
petites  parties  des  chofes  , trouveroit  tout  organifé , 6c  s’il  pouvoit  aug- 
menter fa  pénétration  continuellement  félon  le  befoin  , il  verroit  toujours 
des  organes  nouveaux  qui  y étoient  imperceptibles  par  fon  degré  précé- 
dent de  pénétration.  Car  il  eft  impoflible  qu’une  créature  foit  capable 
de  tout  pénétrer  à la  fois  dans  la  moindre  partie  de  la  matière,  puifque 
la  fous  - divifion  aéfuelle  va  à l’infini.  Ainfi  le  Chaos  apparent  n’eft  que 
dans  une  efpéce  d’éloignement , comme  dans  un  refervoir  plein  de  poif- 
fons  ; ou  plutôt  comme  dans  une  armée  vue  de  loin  , où  l’on  ne  fauroit 
diftinguer  l’ordie  qui  s’y  obferve.  Je  crois  donc  que  nôtre  Globe  a été 
un  jour  dans  un  état  femblable  à celui  d’une  montagne  ardente;  6c  c’eft 
alors  que  les  minéraux  qui  fe  découvrent  aujourd’hui,  6c  qu’on  peut  imi- 
ter dans  nos  fourneaux , ont  été  formés.  Vous  trouverez  ma  conjecture 
expliquée  plus  amplement  dans  un  vieux  Schediafme  mis  dans  les  ACtes 
de  Leipzig  fous  le  titre  de  Protogœa  ; 6c  je  fouhaiterois  d’en  apprendre 
vôtre  fentiment,  6c  aufii  celui  de  Mr.  Vallifnieri.  Les  rochers  qui  font 
( pour  ainfi  dire  ) les  ollèmens  de  la  terre , font  des  feorice  ou  vitrifica- 
tions de  cette  ancienne  fufion  ; le  fable  n’eft  que  du  verre  de  cette  vitri- 
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fication  pulverifée  par  le  mouvement.  L’eau  de  la  Mer  e{î  comme  Un 
Oleum  per  deliquium,  fait  par  le  réfroidiffiement , après  la  calcination.  Voilà 
trois  matières  très  étendues  fur  la  fuperlicie  de  notre  Globe  (favoir  la 
mer,  les  rochers  6c  le  fable)  expliqués  affiz  naturellement  par  le  feu, 
dont  il  ne  fera  point  facile  de  rendre  raifon  par  une  autre  hypothéfe. 
Cette  eau  a couvert  un  jour  tout  le  Globe,  & y a caufé  bien  des  chan- 
gemens  avant  même  le  Déluge  de  Noé.  Je  panche  donc  affiez  vers  le  fenli- 
ment  de  Mr .Defcartes,  qui  juge  que  nôtre  terre  a été  autrefois  une  étoile 
fixe;  ou  vers  celui  de  mon  cru,  qu’elle  pourroit  avoir  été  une  pièce  fondue 
ou  grande  macule  jçttée  hors  du  Soleil , où  elle  tâche  toujours  de  retomber. 

Je  fouhaiterois  d’apprendre  toute  la  procédure  du  Mercure  tiré  du 
fer,  quand  ce  ne  feroit  que  d’un  fer  d’une  certaine  efpéce,  où  il  y eût 
de  l’étain.  Cette  expérience  mériteroit  d’être  repetée  plufieurs  fois , fur- 
tout  celle  de  l’attraddion  qu’on  y doit  avoir  remarquée.  Si  le  mercure 
©toit  déjà  dans  cette  malTe,  c’eft  beaucoup  que  le  feu  ne  l’en  avoit  chafie 
auparavant  quand  ce  fer  a paffe  par  le  feu.  J’avoue  que  jufques  ici  je 
n’ai  rien  vû  de  la  tran'.rnutation  des  métaux;  cependant  je  n’ofe  point  dire 
quelle  foit  impoffible;  je  ferai  ravi  d’apprendre  davantage  de  vos  pen- 
fées  6c  obfervations  fur  les  Minéraux. 

Je  viens  à ce  que  vous  dites,  Monfieur  , du  R.  P.  M débranché  ; s’il 
croit  véritablement  qu’il  y a quelque  chofe  d’aélif  en  nous  , qui  déter- 
mine nôtre  volonté,  pourquoi  ne  veut -il  rien  admettre  d’analogique  dans 
les  autres  fubftances?  Mais  j’ai  peur  qu’il  n’admette  en  nous  ce  principe 
déterminant  que  pour  fe  tirer  de  quelques  difficultés  Théologiques.  Quand 
je  parle  de  la  force  6c  de  l’aéfion  des  créatures  , j’entends  que  chaque 
Créature  efi:  grofTe  de  fon  état  futur , 6c  qu’elle  fuit  naturellement  un 
certain  train  , fi  rien  ne  l’empêche  ; 6>c  que  les  Monades  , qui  font  les 
véritables  6c  uniques  fubfiances,  ne  fauroient  être  empêchées  naturellement 
dans  leurs  déterminations  intérieures,  puifqu’elles  enveloppent  la  repréfen- 
tation  de  tout  externe.  Mais  je  ne  dis  pas  pour  cela  que  l’état  futur  de 
la  créature  fuive  de  fon  état  prélent  fans  le  concours  de  Dieu,  ôc  je  fuis 
plutôt  dans  le  fentiment  que  la  confervation  eft  une  création  continuelle 
avec  un  changement  conforme  à l’ordre.  Ainfi  le  P.  Malebranche  pour- 
roit peut-être  approuver  l’Harmonie  préétablie,  fans  renoncer  à fon  hy- 
pothéfe, qui  veut  que  Dieu  foit  le  feul  Addeur;  il  efi  vrai  que  d’ailleurs 
elle  ne  me  paroit  point  fondée.  On  a publié  depuis  peu  à Paris  un  livre 
contre  lui  fur  l’aélion  des  créatures;  & il  y a répondu.  Je  n’ai  pas  encor 
vû  ni  le  livre  , ni  fa  réponfe.  J’ai  peur  que  ce  ne  foit  un  combat  fem- 
blable  à celui  qui  agitoit  autrefois  les  efprits  en  France  fur  le  pur  amour. 
Une  bonne  définition  ( comme  j’ai  donné  celle  de  l’Amour  ) les  auroit 
tiré  d’affaire.  Certamina  tanta  Pulveris  exigui  jaillit  comprejfa  quiefcunt.  Mais 
quand  on  ne  fixe  point  les  idées , on  a un  grand  champ  de  raifonner 
pour  & contre. 
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Je  m’imagine  que  lors  que  le  P . McJcbr anche  dit  que  nous  voyons  tout 
en  Dieu,  il  entend  la  perception  de  l’Efprit , non- feulement  par  rapport 
aux  qualités  vilibles,  comme  l'ont  les  figures  6c  les  couleurs;  mais  encore 
par  rapport  aux  fons  6c  aux  autres  qualités  lenfibles.  Vous  avez  fort  bien 
remarqué  que  ce  Père  reconnoiffant  toutes  les  mouches  à miel  enveloppées 
en  quelque  façon  dans  celle  dont  elles  font  defcendues , pouvoit  croire 
que  les  perceptions  fuivantes  d’une  ame  peuvent  naître  du  développement 
de  fa  perception  totale  préi'ente.  Et  je  crois  qu’il  le  pouvoit  reconnoître 
d’autant  plus  facilement,  qu’il  admet  dans  l’ame  certaines  penfées,  qui 
nailfent  les  unes  des  autres.  Je  fuis  de  vôtre  fentiment,  Monfieur,  qu’on 
ne  fauroit  expliquer  ce  que  c’eft  que  l’exillence  d’une  fiubftance  en  lui 
refufant  l’adlion  ; mais  on  ne  s’attache  pas  communément  à donner  des 
définitions  des  termes , 6c  on  parle  confufément  de  la  fiubftance , dont  la 
connoilfance  pourtant  eft  la  clef  de  la  Philofophie  intérieure.  G’eft  la 
difficulté  qui  s’y  trouve,  qui  a tant  embarraifé  Spinofa.  6c  Mr.  Locke. 

D’autres  encore  m’ont  parlé  comme  vous  avec  eftime  de  Mr.  l’Abbé 
Conti , & je  ferai  bien  aile  -de  voir  vôtre  Commerce  Littéraire  , cù  je 
pourrai  faire  quelques  petites  remarques , qu’il  feroit  bon  de  lui  commu- 
niquer. Pourvû  qu’il  nous  donne  un  jour  quelque  chofe  de  beau  de  fon 
chef,  il  faut  lui  laiflèr  cet  aiguillon  de  gloire  de  vouloir  être  original. 
Mr.  Defcxrtes  vouloir  qu’on  crût  qu’il  n’avoit  guère  lû.  C’étoit  un  peu 
trop.  Cependant  il  eft  bon  d’étudier  les  découvertes  d’autrui  d’une  ma- 
nière qui  nous  découvre  la  fource  des  inventions , 6c  qui  nous  les  rende 
propres  en  quelque  façon  à nous-mêmes.  Et  je  voudrois  que  les  Au- 
theurs  nous  donnafïènt  l’hiftoire  de  leurs  découvertes,  6c  les  progrès  par 
lefqueis  ils  y font  arrivés.  Quand  ils  ne  le  font  point , il  faut  tâcher  de 
les  déviner  , pour  mieux  profiter  de  leurs  ouvrages.  Si  les  Journaliftes  le 
faifeient  par  le  rapport  quils  font  des  livres , ils  rendroient  un  grand 
fervice  au  public. 

Je  fuis  ben  aife  aufti  d’apprendre  ce  que  vous  me  dites,  Monfieur, 
de  Mr.  Pom.xfo  Cutaneo ■,  Grec  fçavant  , 6c  excellent  Platonicien,  qui  ne 
méprife  pas  mes  fentimens.  Je  ne  fai,  fi  je  ne  vous  ai  déjà  dit,  qu’il 
y a aufti  à Paris  un  excellent  homme,  du  Confeil  de  Mr.  le  Duc  d’Or- 
leans,  nommé  Mr.  Rémond,  qui  eft  grand  Platonicien,  6c  qui  a extrê- 
mement goûté  ma  Théodicée,  comme  il  me  l’a  témoigné  par  une  lettre 
fort  obligeante,  6c  m’a  envoyé  depuis  de  beaux  vers  Latins  de  Mr.  l’Abbé 
Fragitier , grand  Philofophe  6c  grand  Poète  , qui  parlent  favorablement 
de  mes  médications.  En  effet , de  tous  les  anciens  Philofôphes  Pietton  me 
revient  le  plus  par  rapport  à la  Métaphyfique.  On  publie  maintenant  de 
bons  Livres  Grecs  à Venife;  je  voudrois  favoir  qui  eft  le  directeur  de  ces 
éditions. 

Vous  m’avez  fait  plaifir  en  remarquant  la  différence  entre  la  néceiïité 
aveugle , comme  dans  le  nombre  des  trois  dimenfions , 6c  entre  la  néceifité 
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morale  ou  de  convenance,  comme  dans  les  loix  du  mouvement  ; 8c  c’eft 
par  là  apparemment  que  Spinofa  a manqué , 8c  que  Bredembourg  s’eft  em- 
barrafte , comme  vous  le  jugez  très  bien.  Les  loix  du  mouvement  ont 
quantité  de  beautés.  Il  s’y  conferve  non  - feulement  la  n ême  quantité  de 
la  force  abfoluë , ce  que  Mr.  Defcartes  a bien  vü  ; ( quoiqu’il  l’ait  mal 
expliqué,  confondant  le  mouvement  avec  la  force;)  mais  aulîi  la  même 
force  refpedlive,  ou  la  même  force  de  la  direction.  Mr.  Defcartes  a crû 
que  l’intervention  des  Ames  ne  doit  point  violer  la  première  loi,  c’eft- à- 
dire  la  confervation  de  la  force  abfoluë  ; j’y  ajoute  que  cette  intervention 
ne  doit  pas  non  plus  violer  la  fécondé  loi,  c’eft- à dire  la  confervation 
de  la  diredtion.  Lt  fi  Mr.  Defcartes  avoit  eu  connoillànce  de  cette  fé- 
condé confervation , il  feroit  tombé  dans  l’Harmonie  préétablie.  J’ai  en- 
core démontré  une  propofition  curieufe,  qui  eft,  qu’il  y a non  pas  autant 
de  mouvement  (comme  Defcartes  le  prend),  mais  autant  d’adtion  motrice 
dans  le  monde  durant  un  même  intervalle  de  temps  ; par  exemple,  autant 
dans  une  heure  que  dans  une  autre.  Auffi  la  quantité  de  l’adtion  motrice 
uniforme  fe  peut  eftimer  per  vim  dutlam  in  tempus , comme  elle  le  peut 
eftimer  encore  per  quantitatem  effetius  ftmplicis  ( vel  indi  ferentis  ) dubiam  in 
celeritatem  efficiendi  effectum  fimplicem  (yelut  tranfationem  in  eodem  hori- 
zonte) oppono  violento  velut  ( fiblationi  gravis  in  altum.)  L’équation  entre 
ces  deux  dûmes  eft  un  bel  échantillon  de  quelque  chofe  de  Mathémati- 
que dans  la  Métaphyfique. 

Il  eft  vrai,  Monfieur,  que  les  excellens  Auteurs  modernes  de  l'Art  de 
p enfer  J de  la  Recherche  de  la  Vérité , 8c  des  Effais  fur  ï Entendement , ne  fe 
font  point  attachés  à fixer  leurs  idées  par  des  définitions  ; en  quoi  ils  ont 
trop  fuivi  l’exemple  de  Mr.  Defcartes , qui  méprifoit  la  définition  des  ter- 
mes connus,  que  tout  le  monde,  à fon  avis,  entend,  8c  qu’on  définit 
ordinairement  per  cequ'e  obfcurum.  Mais  ma  manière  de  définir  eft  toute  au- 
tre, 8c  on  n’entend  communément  ces  termes  que  d’une  manière  confufe 
8c  infuffifante  pour  raifonner.  On  n’a  point  befoin  pour  y rémedier  d’al- 
ler par  toutes  les  combinaifons , il  fuffit  de  bien  expliquer  les  termes  dont 
on  fe  fert.  J’ai  fabriqué  quantité  de  définitions,  que  je  fouhaite  de  pou- 
voir ranger  un  jour;  mais  le  mal  eft,  que  là  où  je  fuis,  je  manque  de 
la  converfation  8c  aftiftance  des  perfonnes  propres  à entrer  dans  mes  vuës. 

La  Logique  des  Syllogifmes  eft  véritablement  démonftrative , tout  com- 
me l’Arithmétique  ou  la  Géométrie.  J’ai  démontré  dans  ma  jeunefie , non- 
feulement  qu’il  y a véritablement  quatre  figures  , ce  qui  eft  aifé , mais 
aufti  que  chaque  figure  a fix  modes  utiles,  8c  n’en  fauroit  avoir  ni  plus, 
ni  moins  : au  lieu  qu’ordinairement  on  n’en  donne  que  quatre  à la  pre- 
mière & à la  fécondé , 8c  cinq  à la  quatrième.  J’ai  prouvé  aufti , que 
la  fécondé  8c  la  troifiéme  figures  font  dérivées  immédiatement  de  la  pre- 
mière, fans  l’intervention  des  Converfions  qui  fe  démontrent  elles-mêmes 
par  la  fécondé  ou  troifiéme  figure  ; mais  que  la  quatrième  eft  d’un  degré 
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plus  bas  8c  a befoin  de  l'intervention  de  la  fécondé  ou  de  la  troifiéme  , 
ou  [ ce  qui  eft  la  même  chofe  ] des  convenons.  L’art  de  conjecturer  eft 
fondé  fur  ce  qui  eft  plus  ou  moins  facile , ou  bien  plus  ou  moins  faifable , 
car  le  Latin  faciles  dérivé  à faciendo  veut  dire  faifable  mot  à mot  : par 
exemple , avec  deux  dés , il  eft  auftt  faifable  de  jetter  douze  points , que 
d’en  jetter  onze  ; car  l’un  8c  l’autre  ne  fe  peut  faire  que  d’une  feule  manière; 
mais  il  eft  trois  fois  plus  faifable  d’en  jetter  fept  ; car  cela  fe  peut  faire  en 
jettant  fix  8c  un  , cinq  8c  deux,  quatre  8c  trois  ; 8c  une  combinaifon  ici 
eft  aulTi  faifable  que  l’autre.  Le  Chevalier  de  Meré  [ Auteur  du  Livre  des 
Agrémens  ] fut  le  premier  qui  donna  occafion  à ces  méditations  , que  Mrs. 
Pafcal , fermât  8c  Huygens  pourfuivirent.  Mr.  le  Penfionaire  de  Wit  8c  Mr. 
Hudde  ont  auiïi  travaillé  là-deiïus  depuis.  Feu  Mr.  Bernoidli  a cultivé 
cette  matière  fur  mes  exhortations.  On  eftime  les  vraifemblances  à pojlerioriy 
par  l’expérience  ; & on  y doit  avoir  recours  au  défaut  des  raifons  fl  priori  : 
par  exemple  , il  eft  également  vraifemblable  que  l’enfant  qui  doit  naître 
l'oit  garçon  ou  fille  , parce  que  le  nombre  des  garçons  8c  des  filles  fe  trouve 
à peu  près  égal  dans  ce  monde.  L’on  peut  dire  que  ce  qui  fe  fait  le  plus 
ou  le  moins  eft  auffi  le  plus  ou  le  moins  faifable  dans  l’état  préfent  des 
chofes'j  mettant  toutes  les  confidérations  enfemble  qui  doivent  concourir 
à la  production  d’un  fait. 

Je  vous  fupplie  de  laifter  là  les  Excellences  ; elles  ne  feyent  pas  bien  dans 
une  lettre  de  Philofophie.  Mr.  Herman  m’écrit  de  Francfort  fur  l’Oder , 
qu’il  attend  ma  volonté  pour  m’envoyer  vos  remarques  fur  ma  Théodicée. 
Comme  je  prétends  de  partir  bientôt  d’ici  , je  les  trouverai  à Hanover.  11 
fera  imprimer  en  Hollande  fon  livre  fur  le  mouvement  des  eaux;  mais  mes 
Méditations  Dynamiques  n’y  feront  pas  ; je  lui  ai  écrit  qu’il  fera  plus  à 
propos  d’en  faire  un  petit  ouvrage  à part.  Je  fuis  avec  zélé. 

P.  S.  Quoique  je  penfe  à partir  , j’efpère  pourtant  d’apprendre  ici  que 
ma  lettre  vous  ait  été  rendue.  Il  feroit  bon  que  vous  me  marquafliez  mieux 
vôtre  addrefie.  Vienne  ce  22.  de  Mars  1714..  » 

EPISTOLA  VI. 

J’Ai  fait  une  réponfe  affez  ample  à vôtre  lettre  qui  n’étoit  pas  petite  : 
mais  je  l’ai  égarée  parmi  mes  papiers , 8c  ayant  efpéré  de  la  retrou- 
ver , j’ai  différé  de  vous  répondre.  Cependant  n’ayant  pas  encore  eu  le 
loifir  de  parcourir  8c  d’ordonner  le  tas  de  mes  papiers  , comme  je  ferai 
bientôt  , en  partant  d’ici  pour  être  à Hanover  avant  que  le  mauvais  tems 
rende  le  chemin  plus  incommode  ; j’ai  voulu  vous  écrire  par  avance  , Mon^ 
fieur  , 8c  vous  dire  que  j’efpère  de  trouver  vos  remarques  fur  ma  Théo- 
dicée à mon  retour  , que  je  pourrai  prendre  par  Berlin  , & par  conféquent 
par  Francfort  fur  l’Oder , où  fe  trouve  Mr.  Herman. 

lom.  VL  ' Ee 
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Je  ferois  fort  curieux  d’apprendre  un  jour  ce  que  Mr.  V Æfnieri  a à objec- 
ter à Mr.  Leuirenhoek  fur  la  génération  des  animaux  ; 8c  je  fouhaiterois 
fort  que  cela  parût  pendant  que  Mr.  Lewrenhoek  eft  encore  en  vie , 8c  je 
ne  doute  point  que  Mr.  Vallifnieri  ne  le  traite  fort  honnêtement  8c  n’ap- 
prouve 8c  loue  fa  diligence  8c  fon  induftrie  , jointe  à un  jugement  qui 
ne  paroit  point  à méprifer.  Je  ne  fai  fi  ces  animaux  qui  fe  trouvent  dans 
les  femences  des  grands  animaux  font  la  fonéfion  que  Mr.  Lewrenhoek  leur 
attribué  , mais  je  crois  que  fi  ceux  - là  ne  la  font  point  , il  y en  a d’au- 
tres invifibles  qui  font  quelque  effet  approchant  , puifqu’il  femble  qu’on 
ne  fauroit  éviter  un  animal  préexiftant. 

Un  Libraire  m’offre  ici  quatre  Tomes  de  la  Galleria  di  Minerva  ; le  q.e. 
Tome  finit  par  l’Index  , 8c  la  dernière  page  eft  360.  Mais  un  ami  me  dit, 
qu’il  y a encore  quelque  chofe  de  plus.  Je  voudrois  favoir  ce  que  c’eft  , 
8c  fi  on  le  peut  avoir  à part  , 8c  à combien.  Et  je  vous  fupplie  , Monfieur  , 
de  m’en  informer  8c  de  me  dire  auffi  combien  on  paye  pour  un  Tome 
du  Giormle  de ’ Letterati. 

Mr.  l’Abbé  Conti  eft  fort  eftimé  à Paris  , il  entretient  quelque  eorrefi- 
pondance  avec  Mr.  Herman. 

Mr.  Rémond , Confeiller  de  S.  A.  Royale  Mr.  le  Duc  d’Orléans  , fait 
grand  cas  de  ma  Théodicée , 8c  me  demande  des  éclairciffemens.  Il  me 
feroit  plus  aifé  de  les  donner  , fi  l’on  faifoit  des  difficultés , objeélions  , 
remarques  , ou  queftions  là  deflus  ; car  fans  cela  on  éclaircit  quelque- 
fois des  endroits  où  les  autres  ne  trouvent  point  de  difficultés.  Je  fuis 
avec  zélé.  Vienne  ce  11.  Juillet  1714. 

EPISTOLA  VII. 

JE  viens  de  recevoir  l’honneur  de  vôtre  lettre  , 8c  j’y  donnerai  une 
réponfe  affez  ample.  Mais  je  vous  écris  ces  lignes  par  avance  , parce 
que  vous  parlez  de  quitter  bientôt  l’Italie.  Cela  m’oblige  de  vous  fupplier 
de  faire  quelque  emplette  littéraire  pour  moi.  Je  fouhaite  le  Giornale  de ’ 
Letterati  de  Venife  , depuis  fon  commencement  ; je  fouhaite  auffi  bon 
nombre  de  livres  de  Mathématique  , de  Phyfique  8c  de  Médecine  qui 
paroiffent  curieux  8c  capables  d’apprendre  quelque  chofe  ; fur  - tout  ce  que 
Mr.  Vallifhieri  a donné.  Pour  les  livres  d’Hiftoire  8c  Littéraires,  je  voudrois 
les  Viniic.  Diplomatum  de  Mr.  Fontanini  ; fon  livre  délia  Città  cfOrta  : Mr. 
Vignoli  fur  les  mé  tailles  8c  les  monnoyes  anciennes  des  Papes  ; deux  exem- 
plaires du  Catalogue  de  la  Bibliothèque  du  Cardinal  Imperiale.  Si  j’avois 
quelque  catalogue  des  bons  livres  d'Italie.  Bullarium  Gafinenfe  , c’eft  un 
livre  in  folio  imprimé  il  y a long-tems.  Je  ne  ferois  pas  fâché  auffi  d’avoir 
l’Hiftoire  de  la  Poëue  Italienne  de  Mr.  Crefcimbeni , 8c  les  étymologies 
ou  origines  de  la  Langue  Italienne  de  Ferrarius . 
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Partant  deVenife,  ne  pourriez  - vous  pas,  Monfieur , m’y  trouver  un 
ami  qui  voulût  tenir  vôtre  place  & me  favorifer  de  fa  correfpondence? 

Je  veux  aufii  fatisfaire  d’abord  à la  queflion  de  Mr.  le  Comte  Riccati , 
fi  je  l’ai  bien  entenduë  , & fi  je  me  fuis  bien  expliqué  dans  ma  précédente. 
Voyant  qu’il  parloit  comme  quelques  autres , qui  s’expliquent  comme  fi 
la  réparation  des  inconnues  fuffifoit  toujours  pour  réduire  les  équations 
différentielles  aux  quadratures  ; j’ai  été  bien  aife  de  remarquer  qu’il  y a 
beaucoup  de  cas  où  elle  ne  fuffit  point.  On  en  paroit  furpris.  C’eft  pour- 
quoi je  le  montrerai  par  quelques  exemples.  11  eft  vrai  que  cela  ne  fauroit 
arriver  dans  les  différentielles  du  premier  degré  , mais  il  peut  arriver  dans 

- . ■ ddy  xxddx — adxdx 

les  autres.  Par  exemple , foit  ddx  confiante  & -rr  — — ; — 7-  * 

r ddx  aaddx — xdxdx 

l’inconnue  ou  variable  y s’y  trouve  évolue  & feparée  , car  la  valeur  de  fa 

fécondé  différence  fe  trouve  , fans  qu’il  y entre  aucune  fonélion  de  cette 
même  inconnuë  &c  feulement  par  x &c  fes  fonctions  avec  la  confiante. 
Cependant  on  n’eft  pas  encore  parvenu  pour  cela  à la  quadrature  , quoi- 
qu’on foit  parvenu  à la  féparation  des  inconnues.  11  en  feroit  de  même  fi 

. yddx  x+a 

fuppofant  que  dx  foit  confiante  il  y avoit  ^ ce  <3U*  encore 

plus  fimple  par  rapport  à x.  Quant  à la  réduction  des  différentielles  aux 
quadratures , je  crois  qu’il  y aura  moyen  de  parvenir  à des  voyes  plus 
générales. 

Je  vous  fupplie  , Monfieur  , de  remercier  Mr.  le  Comte  Riccati , & 
Mr.  Zendrini  de  la  bonté  qu’ils  témoignent  pour  moi.  Je  voudrois  leur 
pouvoir  être  utile  en  quelque  chofe.  Cependant  je  fouhaite  qu’ils  con- 
tinuent d’introduire  en  Italie  les  fciences  profondes.  Je  ne  fai  s’ils  ont 
vû  ce  que  j’ai  remarqué  fur  la  quefiion  fi  1 — 1+1 — 1 &c.  à l’infini  eft 
égal  à i comme  le  R.  P.  Grandi  a avancé,  & en  quelque  façon  avec  raifon. 

Car  — eft  1—  x-f-xx — x}-f-x+ — x*  &c.  & lorfque  la  lettre  x vaut  1 , 

il  vient  1—  i-H — i-t-l— I ôc  = Cependant  il  femble  que  c’eft 

une  abfurdité  manifefle.  C’eft  dans  les  adles  de  Leipzig  que  je  crois  avoir 
donné  le  dénouement  de  cet  énigme  de  la  fcience  de  l’infini.  Je  fuis  avec 
paffion  &c.  Hanover  ce  3.  Mai  1715. 
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JE  viens  de  recevoir  l’honneur  de  vôtre  lettre  , avec  l’inclufe  pour 
Mr.  Herman , que  je  lui  enverrai  d’abord.  Il  me  femble  qu’on  flatte 
un  peu  trop  Mr.  Newton  8c  les  Anglois  dans  fon  livre.  Au  relie  il  y a de 
fort  bonnes  chofes. 

Si  vos  amis  de  Milan  n’ont  pas  trouvé  à propos  déjà  d’envoyer  de  la 
graine  à Augsbourg  , il  ne  fera  plus  temps  apparemment  de  le  faire.  Ce- 
pendant je  vous  fuis  obligé  , Monfieur  , de  vos  foins. 

La  déviation  des  planètes  de  la  Ligne  Elliptique  ne  peut  venir  appa- 
remment que  de  l’opération  des  plané  es  entre  elles  , ou  de  la  réfiftance 
du  milieu.  Pour  en  juger , il  faudroit  joindre  les  obfervations  avec  le  calcul. 
Le  plus  utile  feroit  de  régler  le  cours  de  la  Lune  , apr  s avoir  bien  réglé 
celui  de  la  Terre.  Mr.  Flamjieed  préfend  que  Mr.  Necrton  n’a  pas  alfez 
employé  les  obfervadons.  Mr.  Zendrini  ne  m’a  rien  marqué  du  deffein  de 
Mr.  le  Comte  Riccati  fur  les  planètes.  Je  fouhaite  qu’il  joigne  les  obfer- 
vations aux  raifonnemens. 

Mr.  Clark  ne  m’a  point  donné  grande  fatisfadlion.  Il  n’a  pas  bien  com- 
pris la  force  de  cette  maxime  , que  rien  n’arrive  fans  une  raifon  futfifante 
pour  le  déterminer.  Je  ne  me  fouviens  pas  de  cet  autre  Anglois  qui  doit 
avoir  parlé  de  la  fubftance. 

Je  ne  faurois  penfer  à ma  Dynamique  , ni  à d’autres  matières  de  Phi- 
lofophie  ou  de  Muhématique  , avant  que  d’avoir  été  débarrafle  de  mon 
préfent  travail  hutorique.  Au  relie  je  fuis  avec  zélé.  Hanover  ce  20. 
Avril  1716. 
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XIX.  LETTRES 


DE  M.  G.  G.  LEIBNIZ 

A M.  THOMAS  BURNET. 


LETTRE  I. 

Monsieur, 

JE  n’ai  pas  voulu  manquer  de  vous  répondre  le  même  jour  , d’autant 
plus  que  j’ai  vû  que  vous  fouhaitiez  d’apprendre  fi  la  vôtre  m’a  été 
rendue.  J’aurai  l’occafion  au  premier  jour  de  témoigner  vos  fentimens  à 
Madame  l’Eleélrice  ôc  à Madame  la  Duchefie  , qui  fieront  bien  aifies  d’avoir 
de  vos  nouvelles.  Et  pour  moi  je  fins  ravi  d’apprendre  que  vous  fioyezen 
bonne  fanté  , Ôc  que  vous  trouviez  par  - tout  les  occafions  de  fiatisfaire  vôtre 
belle  curiofité.  Vous  avez  raifion  d’eftimer  Mr.  Le  Clerc  ; fion  érudition 
eft  d’une  grande  étenduë  ; il  obligera  merveilleufiement  le  public  en  con- 
tinuant fies  beaux  travaux  fiur  la  Ste.  Ecriture.  Il  nous  manque  encore  bien 
des  chofies  pour  une  parfaite  connoifiance  de  ce  Livre  fiacré.  Je  tiens  que 
les  langues  Ôc  les  hiftoires  des  peuples  du  Levant  nous  devroient  être  plus 
connues  qu’elles  ne  fiont.  Les  pafiàges  de  Maimonide  touchant  les  Zabiens 
ont  donné  de  grandes  lumières  ; que  ne  feroit  - on  pas  fi  on  épluchoit  da- 
vantage les  livres  ôc  les  coutumes  de  ces  peuples  ? Mais  il  feroit  encore 
plus  nécefiàire  de  pouvoir  déchifrer  les  fiecrets  de  la  nature , & fi  la  Phy- 
fique  de  Mr  Le  Clerc  y pouvoit  contribuer  , ce  feroit  beaucoup.  Mais  il 
me  fiemble  que  ce  n’eft  pas  là  fion  fort.  11  eft  vrai  que  je  trouve  qu’il  rai- 
fonne  bien  fur  la  Philofophie  , fort  au-delà  des  Sçavans  ordinaires. 

Je  vous  remercie  fort  de  la  connoifiance  particulière  que  vous  me  donnez 
du  defiein  de  quelques  Libraires  de  Hollande  pour  l’impreflion  d’un  ample 
Recueil  d’aétes  publics.  Mr.  Moe'tjens  Libraire  à la  Haye  , un  des  aflociés 
pour  cette  entreprise  , m’en  a fait  écrire  pour  avoir  les  miens.  11  eft  vrai 
que  j’en  ai  encore  de  refte  , ôc  du  tems  même  qui  eft  de  la  Période  de 
mon  premier  Tome  , je  n’ai  pas  donné  la  moitié  de  ce  que  j’ai  pu  , car 
j’ai  voulu  choifir  ; ôc  comme  le  monde  aime  quelquefois  le  choix  autant 

que 
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que  lVoondance  oc  qu’on  a trouvé  le  inîen  fort  bon  , je  ne  fçai  Ci  ces 
Meilleurs  neferoient  pas  mieux  de  laiffer  mes  Tomes  à -part , avec  ce  que  je 
pourrois  encore  fournir  pour  le  fécond  oc  le  troifiéme  Tome  , en  ce  cas 
je  ferois  alTez  difpofé  de  leur  donner  ces  pièces  , 8 c même  d’autres  que 
je  n’aurois  pas  mis  parmi  les  miennes.  Si  par  hazard  vous  vous  rencontriez  , 
Monfieur,  avec  quelqu’un  des  Libraires  alfociés  pour  le  defiein  fufdit  , 
vous  pourriez  peut  - être  apprendre  leur  fentiment  là  delïus.  Je  ferois  bien 
aife  fur  - tout  de  fçavoir  jufqu’où  l’impreflion  eft  allée  , 8c  comment  le 
titre  fera  formé  , 6c  les  noms  des  alïociés. 

Nous  avons  vû  ici  le  fermon  de  Mr.  l’Archevêque,  celui  de  Mr.  jlbbadie  y 
8c  un  autre  de  Mr.  Du  Bordieu.  11  y avoit  encore  un  petit  difeours , fans 
le  nom  de  l’auteur  , qu’on  a trouvé  fort  bon.  M.  Stepney  m’a  fait  l’hon- 
neur de  m’envoyer  fes  vtrs  Anglais.  Je  crois  que  M.  l’Evêque  de  Salis- 
bury  a bien  fait  de  différer  encore  un  peu  un  difeours  plus  ample  , qu’il 
peut  donner  mieux  que  perfonne  , fur  la  vie  de  la  Reine. 

Mr.  Le  Clerc  a raiion  de  traduire  yôyoç  plutôt  Ratio  , que  Verbum.  Audi 
les  Théologiens  difent  , qu’ils  entendent  verbum  mentis  : 11  eft  vrai  qu’en 
ce  fens  c’eft  plutôt  l’idée  que  l’aéte  ou  la  faculté  de  raifonner  c’eft  - à - dire , 
c’eft  l’objet  immédiat  de  la  penfée.  Il  y auroit  bien  à dire  fur  toutes  ces 
chofes.  On  m’a  tant  preffé  que  j’ai  enfin  mis  quelque  chofe  dans  les  Acftes 
de  Leipzig  , de  mes  Méditations  Dynamiques.  Mais  pour  celles  de  Théo- 
logie, on  doit  être  plus  réfervé.  Le  plus  néceffaire  eft  connu  , 8c  ce  qui 
eft  plus  profond  ne  peut  fervir  qu’aux  efprits  choifis.  Margarita  non  funt 
objicienda  porcis. 

Je  m’imagine  que  ce  M.  Locke  qui  a fait  ce  beau  traité  fur  Y Education 
de  h Jeunejjè  dont  vous  parlez  , Monfieur  , fera  le  même  qui  eft  auteur 
des  EJfais  fur  l'entendement , où  j’ai  trouvé  beaucoup  de  chofes  à mon  gré. 
C’eft  une  perte  que  la  mort  de  Mrs.  Dodrrell  8c  W h art  on  , tous  deux  ca- 
pables de  faire  des  découvertes  dans  l’hiftoire  Eccléfiaftique  6c  profane. 

Mr.  BuJJing , qui  a été  Profeffeur  des  Mathématiques  à Hambourg  , 8c 
eft  maintenant  Miniftre  de  la  même  ville  , homme  fçavant , a fait  un  livre 
contre  la  ‘ Theoria  Sacra  Telluris  de  M.  Burnet , où  il  fait  quelquefois  des 
objections  fort  bonnes  contre  le  fentiment  de  ce  célébré  auteur  , touchant 
le  changement  de  la  fituation  du  Globe  de  la  Terre  , que  M.  Burnet  pré- 
tend avoir  été  autrefois  fans  obliquité  de  l’Equateur  à l’Ecliptique.  Mais 
je  trouve  que  M.  BuJJing  n’a  pas  fi  bien  réuffi  dans  la  raiion  à priori  qu’il 
a prétendu  donner  de  cette  obliquité. 

Je  ne  doute  point  que  M.  Hofftnan  ne  profite  dans  fes  additions  de  ce 
qu’il  y a de  bon  dans  le  Dictionnaire  de  Morery.  N’avez  - vous  rien  appris 
du  Dictionnaire  critique  de  M.  Bayle  , ni  de  cette  guérifon  confidérable 
par  des  fimples  onguens  , qu’un  Médecin  qu’on  appelle  Indien  , a faite  du 
Prince  de  Vaudemont  8c  d’autres , dont  je  vous  ai  parlé  dans  ma  précé- 
dente ? 
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Touchant  les  vies  des  grands  hommes  dont  vous  parlez  , on  eflime 
celle  de  Charles -Quint  par  Sandoval;  11  y a un  journal  MS.  des  voya- 
ges de  cet  Empereur  qui  peut  éclaircir  fa  vie.  Celle  de  Henri  IV.  a été 
faite  par  Perefixe , Archevêque  de  Paris;  les  Mémoires  de  Richelieu  ont 
été  donnés  par  plufieurs,  6c  Galeazzo  Gualdo  a travaillé  cofi  cofi  fur  celle 
de  Mazarin  : fur  Gujlave  Adolphe  on  n’a  rien  de  meilleur  que  ce  que 
Mr.  Pujfendorf  en  a donné.  Les  Mémoires  de  Chanut  donnent  des  éclair- 
citTèmens  fur  la  Régence  de  la  Reine  Chri(line.  Alexandre  Farnefe  de  Stradci 
a été  continué  par  un  autre  favant  Jéfuite.  Une  vie  Latine  du  Cardinal 
Polus  a été  imprimée  en  Angleterre,  je  la  trouve  paffable.  Il  efl  inutile 
de  vous  parler  de  ceux  qui  peuvent  éclaircir  la  vie  de  la  Reine  Elifabeth. 
Celle  de  Fra  Paolo , par  le  P.  Fulgence  fon  compagnon , eft  bonne  ; je  n’en 
ai  vû  aucune  de  Grotius.  Celle  de  Ruyter  faite  en  Flamand  , & traduite 
en  d’autres  langues,  comme  je  crois,  eft  bonne.  Celle  du  feu  Duc  de 
Lorraine  par  Mr.  deBeauveau  eft  bonne  encore.  Mais  celles  qu’on  a faites 
du  dernier  Duc  de  Lorraine , du  Prince  de  Conde,  du  Maréchal  de  Tu- 
rcnne , de  Tromp , & d’autres  femblables , ne  me  contentent  point  ; ce  ne 
font  que  des  pièces  faites  pour  faire  gagner  les  Libraires. 

On  m’a  communiqué  un  vieux  MS.  de  l’Eglife  d’Ely,  en  Angleterre, 
que  je  comparerai  un  de  ces  jours  avec  ce  que  Mr.  Gale  a publié. 

Il  me  femble  que  vous  pourrez  bien  refter  en  Hollande  jufqu’à-  ce  que  le 
Roi  retourne  en  Angleterre.  Ainfi  vous  ferez  grande  provifion  de  belles  choies. 

Nonobftant  le  grand  delTein  de  l’ouvrage  Diplomatique  de  Hollande, 
qui  peut-être  ne  paroîtra  pas  encore  fi -tôt,  je  crois  que  le  mien  ne  fera 
pas  mal  reçu  en  Angleterre,  de  la  même  manière  qu’on  m’en  demande 
en  France.  Ainfi  fi  vous  apprenez  un  jour  le  fentiment  de  quelque  Li- 
braire avec  lequel  on  pourroit  faire  quelque  échange  de  livres  , vôtre 
bonté  ordinaire  pour  moi  vous  portera  à m’en  faire  quelque  part. 

Mr.  Bernard  Nieu&entyt , Mathématicien  Hollandois,  m’a  envoyé  un 
livre  où  il  approuve  & employé  en-  partie  ma  nouvelle  méthode  dans 
les  Mathématiques  ; mais  il  fait  des  objeéfions  contre  une  partie  de  mes 
manières  analytiques  ; comme  cela  vient  de  ce  que  je  ne  me  fuis  expli- 
qué quelquefois  qu’à  demi , il  me  fera  aifé  de  le  fatisfaire , 6c  je  le  ferai 
dans  les  Acia  eruditorum  de  Leipzig. 

Je  juge  aifément  que  vous  avez  beaucoup  à faire  pour  bien  employer 
votre  tems  en  Hollande , ainfi  je  n’ai  garde  de  vous  en  faire  perdre.  Je 
vous  fupplie  feulement  de  m’avertir  de  bonne  heure  quand  vous  voudrez 
quitter  ce  pays  - là.  Si  je  reçois  plus  fouvent  l’honneur  de  vos  nouvelles, 
ce  me  iera  une  grâce  finguliére.  Si  vous  voulez  envoyer  quelque  chofe 
à Madame  l’Eleélrice,  ou  à moi,  il  fufïira  de  le  faire  donner  à Mr.Kuz- 
der  Hek  notre  Agent  à la  Haye.  Madame  l’Eleéfrice  a la  bonté  de  per- 
mettre qu’on  mette  dans  fes  paquets  ce  qui  s’adrefïè  à moi.  Je  fuis  avec 
zélé,  &c.  Hanover  |±  Juin  169 y. 

Tom.  VI.  F f P.  S.  Je 
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P.  S.  Je  vous  envoyé  ici  quelques  mots  fur  le  difcours  politique  de 
Mr.  Sherlock  que  vous  me  fîtes  voir , Monfieur.  Je  vous  aurois  donné  ce 
papier  ici,  fi  je  vous  avois  trouvé  à mon  retour  de  Wolfenbutel. 

En  m’envoyant  dorénavant  des  lettres,  je  vous  fupplie  de  me  les  en- 
voyer plutôt  franco  Breme,  que  franco  Lingen , car  la  voie  de  Breme 
fait  quelles  me  font  mieux  rendues. 

LETTRE  II. 

AUtant  que  la  vue  de  votre  lettre  m’a  réjoui,  autant  ai- je  été  affligé 
d’apprendre  vos  incommodités.  Le  meilleur  fera  que  vous  com- 
battiez contre  le  mal  enraciné  par  une  diète  choifie,  mais  qui  foit  agréa- 
ble à la  nature,  fans  cela  je  n’eftime  point  les  diètes.  Je  crois  que  c’eft 
là  le  meilleur  moyen  dont  on  fe  puiflè  fervir.  Car  de  vouloir  changer 
les  chofes  tout  d’un  coup  à force  de  remèdes,  cela  eft  difficile.  11  faut 
penfer  fur  - tout  à un  bon  air , ce  qu’on  peut  obtenir  non  - feulement  en 
changeant  de  pays  ôe  de  climat , mais  même  en  partie  dans  fa  propre 
chambre. 

J’ai  été  exprès  à la  Cour  aujourd’hui  pour  préfenter  votre  lettre  à 
Mad.  l’Eleélrice  de  Brunfvic;  mais  comme  elle  étoit  occupée,  j’ai  différé 
de  la  donner  pour  la  lui  lire  moi -même,  ce  que  je  pourrai  faire  demain 
ou  après  demain.  Vous  pouvez  être  affiiré  qu’elle  la  recevra  avec  plaifir, 
ayant  témoigné  plufieurs  fois  qu’elle  fe  fouvient  de  vous  avec  eftime, 
aufîi-bien  que  Mad.  l’Eleéfrice  de  Brandebourg.  J’ai  lu  avec  bien  de 
la  fatisfaéfion  ce  que  vous  m’apprenez  du  Diélionnaire  de  Mr.  Bayle , & du 
Pentateuque  de  Mr.  Le  Clerc  y ce  font  deux  excellens  hommes  chacun  en 
fon  efpéce,  & je  fuis  bien  aife  qu’ayant  fort  pratiqué  le  dernier,  vous 
en  foyez  fi  fatisfait.  Vous  m’obligerez  en  me  donnant  un  jour  leur  con- 
noiffance.  C’eft  une  affaire  bien  difficile  que  de  réuffir  dans  l’explication 
de  la  Ste.  Ecriture.  Nous  n’avons  qu’un  feul  Livre  dans  l’ancienne  langue 
Hébraïque;  c’eft- à- dire  ce  qu’il  y a dans  la  Bible;  & fes  Auteurs  ont 
é:é  fort  éloignés  de  nous.  Je  fuis  perfuadé  que  lorfque  nos  Européens 
poflederont  mieux  l’érudition  Arabe,  ils  découvriront  bien  des  chofes  qui 
ferviront  à éclaircir  la  Ste.  Ecriture  tout  autrement  qu’on  ne  croit  ; & la 
langue  Hébraïque  eft  à l’égard  de  l’Arabe  à peu  près  comme  le  Hollandois 
à l’égard  de  l’Allemand,  c’eft  - à -dire,  ce  n’eft  qu’un  dialeéle.  Je  ne  laiffe 
pas  d’eftimer  infiniment  les  travaux  de  Mr.  Le  Clerc  y qui  eft  capable  de 
faire  tout  ce  qui  fe  peut  préfenter  fur  nos  lumières.  Jufques-  ici  j’ai  pré- 
féré Grotius  à tous  les  Interprètes,  Sc  j’ai  été  en  cela  de  l’avis  d’un  So- 
cinien  qui  l’appelloit  Oraculum  Delphicum , car  il  étoit  de  Delft.  Le  Livre  de 
Mr.  Locke  de  l’Education  m’a  fort  plû , & prefque  davantage  que  fon 
grand  Ejjay  on  humanUnderflandingj  ce  n’eft  pas  que  ce  livre  ne  foit  plus 
important  & plus  profond  , & ne  contienne  quantité  de  belles  choies  , 
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mais  c’eft  narce  qu’ayant  eu  moi- même  le  tems  8c  l’occafion  d’appro- 
fondir, peut  - être  plus  que  lui,  cette  matière  de  l’entendenent  de  l’homme, 
& de  l’art  de  penfer;8c  ayant  joint  la  théorie  à la  pratique,  en  donnant 
plufieurs  découvertes  qui  ont  parû  foîides , je  fuis  peut-être  plus  en 
état  de  parler  à fond  de  la  recherche  de  la  vérité.  Je  fouhaiterois  qu’on 
pût  trouver  un  établiffement  à Mr.  Le  Clerc  ; il  fera  peut-être  difficile  d’y 
réuffir  dans  une  Univerfité  d’Angleterre,  mais  il  y a mille  autres  moyens, 
8c  ne  pourroit-on  pas  obtenir  quelque  bénéfice  pour  lui,  où  il  n’y  ait 
point  de  charge  d’enfeigner  ? Il  fera  bien  d’écrire  pour  la  vérité  de  la 
Religion  Chrétienne.  U11  des  meilleurs  moyens  de  la  fouîenir  , eft  de 
répondre  aux  objections  des  libertins  contre  plufieurs  pafifages  difficiles 
de  la  Ste.  Ecriture,  c’eft  à quoi  Mr . Le  Clerc  eft  le  plus  propre  du  monde. 
Je  ferai  bien  aife  d’apprendre  un  jour  plus  de  particularités  du  Manufcrit 
trouvé  en  langue  Perfanne  ancienne  dont  vous  me  parlez.  On  dit  qu’ef- 
feétivement  il  y a encore  bien  des  habitans  de  la  Perle,  qui  adorent  ou 
honorent  le  feu  , 6c  qui  ont  leurs  livres  , mais  qu’ils  les  cachent.  Ces 
antiquités  ne  peuvent  avoir  guéres  d’ufage  foîide  que  pour  l’hiftoire  , ôc 
pour  fervir  à l’éclaircifTement  de  la  Ste.  Ecriture.  Car  nous  ne  nous  de- 
vons pas  attendre  de  trouver  des  connoiflances  fort  importantes  dans  ces 
fortes  de  livres , faits  par  des  Auteurs  qui  ont  été  ordinairement  crédu- 
les 8c  fuperftitieux,  8c  dont  la  plus  haute  fcience  étoit  l’aftrologie  judi- 
ciaire , qui  n’eft  qu’une  pure  fottife.  J’ai  reçu  une  lettre  de  Goa  du 
6.  Decembre  1693.  que  le  Pér e Grimaldi  ( Jélùite  , defliné  par  le  Monar- 
que de  la  Chine  poqr  être  Mandarin  6c  Préfident  du  Tribunal  des  Ma- 
thématiques, à la  place  du  bon  Père  Verbiejî , mort  depuis  quelque  tems) 
m’écrit  pour  me  donner  avis  qu’il  a reçu  ma  lettre  avec  celie  du  Roi 
de  Pologne,  8c  qu’il  fera  fon  poffible  pour  me  fatisfaire  fur  mes  queflions , 
quand  il  fera  arrivé  à Pékin.  Ce  Père  eft  en  chemin  depuis  l’an  i6cjO. 
ou  èÿ.  Je  l’ai  trouvé  fort  à mon  gré  quand  j’étois  à Rome.  Le  P.  Ver jus , 
Sécretaire  du  P.  de  la  Ch  aife , 8c  le  P.  Ptolemei  Agent  Général  des  défaites 
à Rome,  fe  font  chargés  défaire  tenir  mes  Lettres  pour  la  Chine.  Ainfi , 
Monfieur,  fi  vous  favez  des  gens  qui  puiffent  8c  veuillent  faire  des  de- 
mandes utiles,  je  tâcherai  de  les  y faire  paffer. 

Je  fuis  bien  aife  de  ce  qu’on  a accommodé  Mrs.  Jurieu  6c  Scuirin.  Ce 
font  des  vétilles  que  la  plupart  de  ces  difputes.  L’Ele&eur  de  Saxe 
a aufti  bien  fait  d’avoir  fait  fupprimer  quelques  livres  faits  contre  mon 
ancien  ami  Mr.  Spener.  Je  ferai  bien  aife  de  voir  un  jour  la  Phyfique 
de  Mr.  le  Clerc , 8c  en  un  mot  tout  ce  qui  vient  de  lui;  car  quoiqu’il 
ne  puiffe  point  allez  approfondir  ces  chofes  , faute  de  tems , cependant 
il  ne  fait  jamais  rien  où  il  n’y  entre  quelque  bonne  penfée.  Après  la 
fcience  de  la  félicité,  c’eft  la  Phyfique  que  nous  devrions  étudier;  8c  ce 
que  j’eftime  le  plus  dans  ma  nouvelle  Analyfe  de  Géométrie,  c’eft  qu’elle 
rend  le  paffage  de  la  Géométrie  à la  Phyfique  bien  aifé.  Car  cette  Analyfe 
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eft  proprement  Scientia  de  magnitudine  quatenus  involvit  infinitum  , Sc 
c’eft  ce  qui  arrive  toujours  dans  la  nature  qui  porte  le  caraélére  de  Ton 
auteur. 

Mr.  Craigh  dont  Mr.  l'Evêque  de  Salisbury  eft  le  Patron  , a pouffé 
plus  avant  mes  penfées  dans  Ton  livre  imprimé  depuis  quelque  tems  , 8c 
il  m’y  fait  trop  d’honneur. 

Je  vous  remercie,  Moniteur,  des  bons  offices  que  vous  m’avez  ren- 
dus auprès  de  Mr.  Blefayk.  Je  donnerois  les  pièces  choifies  qui  feront 
le  fécond  8c  troifiéme  Tome  de  mon  Code  Diplomatique,  aux  Libraires 
qui  font  imprimer  le  nouveau  Recueil , 8c  qui  m’en  ont  fait  prier , s’ils 
vouloient  imprimer  à part  tant  mon  premier  Tome,  que  les  autres,  fans 
les  difperfer  par  leur  ouvrage  ou  Recueil , fauf  pourtant  à eux  de  le  join- 
dre au  leur,  8c  de  le  comprendre  même  fous  un  même  titre  , la  rai- 
fon  en  eft  que  des  perfonnes  confidérables  en  France  8c  ailleurs  approu- 
vent fort  mon  choix:  mais  s’ils  confondent  avec  le  relie  ce  que  j’ai  choili 
pour  le  diftinguer  , 8c  s’ils  mêlent  mon  premier  Tome  dans  leur  ou- 
vrage , ils  fe  feront  peut-être  du  tort,  6c  ils  n’auront  pas  de  moi  le 
fécond  ni  le  troifiéme  Tome.  Je  ferois  bien  aife  qu’ils  fçuftènt  cela  fi 
l’occafion  s’en  préfentoit,  8c  d’apprendre  leur  opinion  là-deftus;  car  on 
dit  que  Mr.  Bernard , qui  eft  préfentement  auteur  de  la  Bibliothèque 
univerfelle,  concourt  au  deffein  du  nouveau  Recueil.  Ainfi  on  le  pour- 
roit  peut  - être  apprendre  de  Mr.  Le  Clerc.  Madame  l’Eleétrice  a reçu  une 
belle  Lettre  de  Mr.  l’Evêque  de  Salisbury,  où  il  nous  donne  des  bon- 
nes efpérances  touchant  le  nouveau  Parlement  ; Dieu  les  accomplifte.  11 
a pafté  ici  deux  Gentilshommes  Ecoftois  qui  auront  pû  vous  apprendre 
combien  on  vous  eflime  ici.  Car  vous,  avec  les  deux  autres  Burnet,  faites 
honneur  à l’Ecoiïè  ; l’un  de  ces  Meilleurs  s’appelloit  Mr.  Seymour , que 
j’ai  eu  l’honneur  d’entretenir  quelquefois.  Il  marquoit  bien  du  jugement 
&c  avoit  de  très  bons  fentimens. 

Nous  louhaiterions  fort  d’apprendre  le  fentiment  de  cet  illuftre  Evêque 
fur  l’Hiftoire  d’Angleterre  du  P.  d’Orléans  , fur  - tout  à l’égard  du  der- 
nier Tome  , qui  paroit  écrit  par  ordre  , &c  au  moins  du  fçu  du  Roi 
Jaques. 

Puifque  vous  vous  fouvenez,  Moniteur,  de  nos  difeours  de  libertate  & 
fato  , 8c  que  vous  voulez  que  je  vous  en  rafraichifle  la  mémoire  8c  vous 
donne  un  eftai  de  mes  notions  là-deflus,  je  vous  dirai  que  chez  moi 
une  chofe  ou  vérité  eft  néceftaire,  dont  l’oppofé  implique  contradiélion  ; 
que  la  contingence  appartient  à tout  ce  qui  n’eft  point  néceftaire  en  ce 
fens  là,  8c  que  le  mot  de  libre  eft  équivoque.  Si  on  l’oppofe  au  nécef- 
faire,  il  n’eft  autre  chofe  que  ce  qui  eft  contingent,  pourvu  qu’il  fe  fafte 
enfuite  de  la  délibération.  Si  on  l’oppofe  à la  contrainte , libre  eft  ce  qui 
eft  une  fuite  de  la  nature  de  la  chofe , autant  qu’elle  enferme  une  puif- 
fance,  8c  en  ce  fens  on  eft  d’autant  plus  libre  qu’on  eft  plus  déterminé 
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de  foi- même  a bien  faire.  Je  tiens  que  Dieu  & nous  fommes  libres  fito 
qitifque  modo , de  toutes  ces  deux  façons;  entièrement  fuivant  la  première, 
6c  à mefure  de  notre  perfection  fuivant  la  fécondé  ; mais  nous  ne  fau- 
rions  être  libres  ni  aucune  autre  lubftance , de  la  manière  que  quelques 
Philofophes  s'imaginent,  comme  s’il  ètoit  potTible  de  fe  déterminer,  lorf- 
que  tout  eft  égal.  Tous  les  évenemens  font  prédéterminés,  à mon  avis, 
parce  qu’il  y a toujours  une  caufe  ou  raifon  qui  font  que  les  chofes  fe 
font  plutôt  ainfi  qu’autrement , quoique  cette  raifon  foit  plutôt  inclinante 
que  néceffitante.  Dieu  même  ne  choifit  que  pour  la  raifon  d’un  plus 
grand  bien , & ceux  qui  foutiennent  le  contraire  ( car  à la  honte  du 
Chriftianifme  il  y a des  Théologiens  & Philofophes  graves  qui  le  font  ) 
font  tort  aux  plus  grands  principes  de  la  piété.  La  parfaite  indifférence 
équilibrée , qui  eft  le  cas  de  l’Ane  de  Buridan  , ne  fe  trouve  pas  dans 
la  nature  & ne  fe  fauroit  trouver.  Au  refte  je  tiens  que  nous  fommes 
plus  libres  que  nous  ne  croyons.  Nos  déterminations  primitives  ne  vien- 
nent point  de  dehors  , 6c  comme  je  crois  vous  avoir  dit  , il  y a de  la 
différence  entre  les  âmes  humaines  prifes  en  elles -mêmes,  au  lieu  que 
bien  des  gens  s’imaginent  que  leur  différence  ne  vient  que  du'  corps  ; 
mais  ces  penfées  abftraites  ne  font  pas  trop  convenables  lorfqu’on  efl  in- 
commodé par  des  maux  de  tête.  Je  crois,  Monfieur,  que  vous  devriez 
aller  à la  campagne;  l’air  de  Londres,  fur -tout  en  hiver,  ne  vous  eft 
point  favorable.  Je  m’imagine  que  le  Sud  de  l’Angleterre  vous  convien- 
droit  mieux  que  le. Nord  ou  que  l’Ecoffe  , dans  ce  tems-ci. 

Après  avoir  écrit  ce  qui  précède,  j’ai  lu  vôtre  Lettre  à Madame  l’Eledlri- 
ce,  qui  témoigne  vous  être  bien  obligée  de  vôtre  fouvenir,  qu’elle  fit  aufli 
connoître  d’abord  à Mad.  la  Duchefïe  6c  Mesdames  les  Princelîés  : 6c  on 
l’agréa  partout  fuivant  l’eftime  qu’on  fait  de  votre  perfonne.  Madame  l’Elec- 
trice  me  dit,  qu’en  parlant  tant  de  la  vérité  de  la  Religion,  il  fembloit 
que  vous  nous  preniez  pour  des  gens  qui  en  doutoient.  Mais  ce  fut  en 
riant  qu’elle  dit  cela,  6c  elle  fut  bien  aife  d’apprendre  tout  ce  que  vous 
lui  mandiez. 

Si  Mr.  TFetton  dans  le  Livre  nouveau  des  Progrès  des  découvertes  dent 
vous  parlez,  Monfieur,  a mis  que  Servet  Efpagnol  (auteur  du  Livre 
contre  la  Trinité  que  vous  m’avez  fait  l’honneur  de  me  montrer)  efl 
celui  à qui  quelques-uns  ont  attribué  la  circulation  du  fang  , il  fe  trompe 
beaucoup:  ce  fut  Paulus  Servita , c’eft  - à - dire  le  fameux  Fr  a Paolo  de 
l’Ordre  de’  Servi  délia  Vergine , de  Venife.  Bartolin  en  a parié  dans  fon 
Anatomie , &c  autres.  En  effet  il  femble  qu’il  en  a eu  quelque  notion 
à l’occafion  des  valvules  des  vaiffeaux,  publiées  par  Jlquapendente.  Mais 
je  crois  que  ces  notions  étoient  fort  imparfaites  en  comparaifon  de  celles 
de  vôtre  Harvée.  11  en  eft  de  même  des  pendules.  On  m’a  aufii  montré 
des  vieilles  horloges  d’Allemagne,  apparemment  d’une  nature  approchante 
de  cette  horloge  que  vous  mandez  , Monfieur , avoir  été  trouvée  dans 
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une  mine  de  charbon  d’Ecoffe  faite  en  l’an  1627.  Il  y a même  des 
livres  qui  ont  objeélé  cela  a ^Av.Huygens.  Mais  ce  que  des  artilans  ont 
fait  de  cette  nature  étoit  fans  le  fçavoir  ôc  comme  en  tâtonnant , aulli 
ces  horloges  n’ont  jamais  été  louées  ni  recherchées  pour  leur  exactitude. 
L’invention  de  Mr.  Huygens  eft  une  fuite  des' découvertes  de  Galilée.  Les 
anciens  ouvriers  ne  favoient  rien  de  l’égalité  des  vibrations. 

Pour  ce  qui  eft  des  diftindfions , favoir  Comma , Semicolon , Colon , point  \ 
Ericius  Puteanus  en  a Lit  un  petit  livre.  Le  Comma  eft  la  moindre  di- 
vifion,  ici  comme  prefque  aulli  en  Mufique;  quand  Gn  comprend  plufieurs 
Comma  à la  fois , fans  achever  pourtant  le  lèns , c’eft  un  Semicolon ± dont 
plufieurs  peuvent  faire  un  Colon  , duquel  on  fe  fert  aulli  quand  le  fens 
eft  achevé  en  quelque  façon  fans  que  la  période  le  foit  ; & la  période 
eft  finie  par  un  point.  Mais  on  n’eft  pas  fort  févére  là-deffus,  & on  fe 
contente  de  faire  comme  des  degrés  dans  les  partages.  Les  Vinculum 
dans  l’Algèbre  font  quelque  chofe  d’approchant.  Les  Maforetes  font  allés 
à une  exactitude  bien  plus  grande  que  nous  fur  ce  fujet , car  ils  diftin- 
guent  comme  des  paules  dans  les  Commas  mêmes  , quoiqu’il  n’y  ait  que 
des  Amples  propofitions;  mais  dans  le  fond  on  n’a  befoin  des  diflinCtions 
que  lorfque  plufieurs  propofitions  font  les  ingrédiens  d’une  autre  plus 
grande. 

Voyant  par  la  lettre  que  vous  écrivez  à Madame  l’EleCtrice  combien 
Londres  vous  plait,  je  change  de  fentiment  fur  ce  que  j’ai  crû  que  le 
foin  de  vôtre  fanté  vous  devoit  porter  à quitter  Londres.  Se  trouver  dans 
un  lieu  où  on  fe  plait,  c’eft  beaucoup  pour  la  fanté.  Ainfi  j’efpére  que 
Londres  vous  guérira;  & comme  j’ai  dit  au  commencement,  vous  pourrez 
corriger  l’air  de  votre  propre  chambre.  C’eft  un  des  points  que  les  Mé- 
decins devroient  étudier,  l’air  faifant  à nôtre  égard  une  efpéce  de  nour- 
riture continuelle  , puifque  nous  le  refpirons  à tout  moment  ; ainfi  ce 
qu’ils  ordonneroient  pour  corriger  l’air  , feroit  comme  une  manière  de 
diète  ; mais  fouvenez  vous  toujours  que  la  diète  doit  plaire. 

On  a célébré  ici  Lundi  pafle,  qui  étoit  le  ||  de  Novembre,  la  fo- 
lemnité  du  mariage  du  Duc  de  Modéne  avec  notre  Princeffe  ainée,  qui 
a été  époufée  par  le  Marquis  d’Ejl  Procureur  du  Duc.  La  cérémonie 
fut  faite  dans  une  grande  fille  du  château,  par  le  Comte  de  Gronsfeld 
Suffragant  de  l’Evêque  d’üfnabrug , c’eft- à -dire  de  l’Eleéteur  mon  Maî- 
tre , ce  Suffragant  étant  de  la  Religion  des  mariés.  Ainfi  les  cérémonies 
furent  faites  à la  Romaine  , mais  d’une  manière  que  les  mêmes  paroles 
( excepté  peut  - être  le  mot  de  Sacrement  ) auroient  bien  pu  être  prononcées 
par  un  Eccléfiaftique  Proteftant.  Après  la  fonction , le  Bal  de  cérémonie 
qui  fe  fait  aux  flambeaux  fut  danfé  au  retour  du  foupé  dans  la  même 
falle  où  les  époufailles  avoient  été  faites  , les  appareils  eccléfiaftiques 
étant  levés.  11  eft  remarquable  que  ce  mariage  eft  le  premier  qui  ait  é;é 
fait  entre  les  Maifons  de  Brunfvic  & d’Eft  , quoique  ce  ne  fuient  que 
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les  branches  d’une  même  Maifon,  mais  qui  fe  font  féparées  il  y a plus 
de  <5yo.  ans.  Cela  m’a  donné  fujet  de  projetter  une  médaille  qu’on  fait 
graver  effectivement  ; d’un  côté  il  y a l’infcription  hiftorique  que  voici: 
Matrimonio  contracto  inter  Reginaldum  I.  Duc. 
Mutin,  et  Reg.  et  Carlotam  Felicitatem  Princ. 
Brunsvic.  et  Luneburg.  reconjunctaque,  septimo 
divergii  seculo  Atestina  gente  Hanoveræ  XVIII. 
Novem  b r.  m.  dc.  vc.  Au  revers  on  voit  une  rivière  qui  fe  fépare 
en  deux  bras  , qui  après  un  long  cours  font  réunis  par  un  canal,  avec 
ce  mot:  commercia  reddit:  car  un  canal  fert  au  commerce  des 
nations , & ce  mariage  qu’il  repréfente  rétablit  le  commerce  entre  deux 
grandes  Mâfons,qui  ne  font  qu’une  même  à le  bien  prendre.  Les  his- 
toriens d’Efte  ont  crû  qu’il  y a eu  autrefois  un  mariage  d’un  Duc  de 
Brunfvic  avec  une  Princeffe  d’Eite,  mais  ils  fe  font  abufés  : c’étoit  une 
Princeffe  de  Monferrat.  Voila  ce  qui  fe  peut  écrire  d’ici.  Voici  une 
Lettre  que  Mad.  l’Eleétrice  vient  de  m’envoyer  pour  vous.  Je  fuis  avec 
zélé  &c.  Hxnover  22.  Novembre  iôpy. 

P.  S.  Nous  aimerions  avoir  de  petits  livres  qui  s’impriment  fouvent  en 
Angleterre  fur  les  affaires  8e  autres  chofes.  On  y donne  auffi  une  efpéce 
de  Mercure  galant  mêlé  de  fciences.  En  général  les  petits  livres  curieux 
font  bientôt  lûs  8e  inftruifent  quelquefois  plus  que  les  grands. 

Nous  attendons  bientôt  Mr.  CreJJet  ici , où  je  ne  manquerai  pas  de 
lui  faire  vos  complimens.  Mad.  de  Bellxmont  efl:  encore  à Vienne.  On 
dit  cependant  qu’elle  a eu  le  bonheur  d’obtenir  des  ordres  pour  fon 
payement. 

LETTRE  III. 

JE  ne  doute  point  que  vous  n’ayez  reçu  deux  de  mes  Lettres , que 
je  vous  avois  envoyées  par  diverfes  voyes , favoir  l’une  par  adreffe  de 
vôtre  Marchand  en  Hollande  que  vous  m’aviez  donnée  vous-même,  l’au- 
tre par  Mr.  Berry  nôtre  Réfident  à Londres.  J’avois  mis  dans  l’une  & 
dans  l’autre  le  confeil  d’un  des  plus  habiles  Médecins  de  l’Allemagne  nom- 
mé Mr.  Meibomius.  Mais  j’ai  été  ravi  d’apprendre  par  les  vôtres  des  7. 
6e  20.  de  Janvier,  que  vous  devez  être  mieux,  puifque  vous  n’y  parlez 
point  de  votre  mal.  Il  eft  vrai  qu’alors  vous  ne  pouviez  pas  encore  avoir 
reçu  les  miennes.  Je  vous  fuis  bien  obligé  auffi  de  ce  que  vous  avez 
été  en  peine  de  moi  fur  un  bruit  de  ma  mort.  Si  la  mort  me  veut  don- 
ner tout  le  tems  tju’il  faut  pour  achever  les  deffeins  que  j’ai  déjà  formés, 
je  lui  promettrai  en  échange  de  n’en  commencer  point  d’autres  , 8e  de 
travailler  fort  diligemment  à ceux  que  j’ai  déjà , 8c  néanmoins  j’aurois  par 
ce  contraét  un  grand  délai.  Mais  la  mort  ne  fe  foucie  guéres  de  nos 
deffeins  ni  de  l’accroiffement  des  Sciences. 
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Lorfque  je  lifois  vôtre  lettre  la  première  fois,  je  ne  m’étois  point  ap- 
perçu  de  quelques  lignes  à la  marge  , qui  dilènt  pofitivement  que  vous 
êtes  beaucoup  miepx,  quoiqu’il  y ait  encore  quelques  reftes  du  mal;  je 
prie  Dieu  de  vous  en  délivrer  entièrement.  Pour  moi  je  me  trouve  fou- 
vent  incommodé  de  ce  qu’on  appelle  Phlogofes  , & des  obflru&ions  : cela 
vient  en  bonne  partie  de  la  vie  fédentaire.  C’eft  pourquoi  je  penfe  de 
me  donner  de  l’exercice  de  tems  en  tems  8c  de  faire  quelques  petits  voya- 
ges. Tout  ce  qui  m’incommode  eft  que  je  ne  fuis  pas  dans  une  grande 
Ville  comme  Paris  ou  Londres,  qui  abondent  en  fçavants  hommes,  dont 
on  peut  profiter , 8c  dont  on  peut  même  s’aider.  Car  plufieurs  chofes  ne 
peuvent  pas  être  exécutées  par  un  feul.  Mais  ici  à peine  trouve-  t-on  à 
qui  parler  ; ou  plutôt  ce  n’eft  pas  vivre  en  homme  de  Cour  dans  ces 
pays- ci,  que  de  parler  des  matières  fçavantes,  8c  fans  Madame  l’Elec- 
trice  on  en  parleroit  encore  moins.  Cette  grande  Princelfe  n’eft  point 
formalifte  du  tout  ; ainfi  vous  ne  devez  point , Monfieur , vous  mettre 
en  peine  fur  quelque  penfée  que  vous  avez  d’avoir  manqué  aux  forma- 
lités. Je  n’ai  pas  manqué  de  lui  faire  la  lecture  félon  vos  ordres , pour 
lui  épargner  la  peine  de  lire  ce  que  vous  lui  aviez  écrit.  Cependant  fi 
vous  voulez  avoir  égard  aux  formes  ordinaires,  l’expédient  pourroit  être, 
d’écrire  une  lettre  à Elle  de  la  façon  qu’on  les  écrit  ordinairement,  8e 
de  mettre  à part  la  relation  des  notices  qui  regardent  la  République  ou 
même  l’érudition  pour  la  joindre  à la  lettre.  Au  refte  je  remarque  que 
Madame  l’Eleélrice  vous  eftime  toujours  beaucoup. 

Pour  ce  qui  eft  des  controverfes  fur  la  Trinité  , il  me  femble  qu’il 
eft  bien  difficile  de  raifonner  jufte  quand  on  manque  de  définition  des 
termes  : ainfi  vos  Meilleurs  auront  bien  de  la  peine  à conclurre  quelque 
chofe;  je  crois  cependant  qu’on  peut  dire  que  les  perfonnes  de  la  Trinité 
font  trois  Etres  relatifs  dans  une  feule  Subftance  abfolue.  On  peut  excu- 
fer  ceux  qui  difent  que  ce  font  trois  Subftances , trois  Efprits  8cc.  Mais 
il  vaudra  toujours  mieux  de  ne  rien  innover  dans  les  termes  fur  un  fujet 
fi  délicat  8c  fi  peu  connu.  Si  nous  étions  dans  le  tems  des  anciens  Pères 
Grecs,  l’un  ou  l’autre  parti  (félon  que  le  torrent  fe  porteroit  d’un  côté 
ou  d’autre)  ne  manqueroit  pas  d’être  condamné  d’hérefie,  mais  grâces  à 
Dieu  on  n’eft  pas  fi  condamnatif  aujourd’hui.  Quand  je  confidére  la  con- 
troverfe  des  Monothelites , qui  eft  fi  peu  importante  8c  fur  une  matière 
fi  peu  entendue,  je  m’étonne  qu’on  ait  été  autrefois  fi  prompt  à faire  des 
hérétiques.  Je  n’ai  point  lu  encore  ce  que  Mr.  Sherlock  a fait  fur  la 
Trinité,  cependant  ce  que  vous  m’aviez  montré  de  lui  touchant  l’ ohéijfance 
due  au  pojfejfeur  de  la  Royauté , me  parut  fujet  à beaucoup  de  difficultés; 
6c  je  me  fouviens  de  vous  avoir  envoyé  mes  remarques  là  - deftus.  11 
me  fembloit  que  la  matière  étoit  affèz  enveloppée  dans  fon  livre.  Je  trou- 
vai auffi  dernièrement  un  brouillon  que  j’avois  déjà  fait  copier  autrefois, 
des  remarques  que  j’avois  faites  en  parçourant  l’excellent  Ejj'ai  de  Mr.  Locke 
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fur  Tentendement  de  f homme , je  prends  la  liberté  de  vous  en  envoyer  une 
copie. 

Nous  avons  fouvent  parlé  d’un  Theatrum  legale  des  diverfes  nations  , 
que  j’avois  mis  inter  defiderata  dans  ma  petite  Méthode  du  Droit , que  vous 
avez  vû , 8c  qui  ne  vous  a point  déplu  , quoique  je  l’euffe  faite  quand 
j’étois  encore  bien  jeune.  Or  dernièrement  j’ai  trouvé  dans  un  Catalogue 
de  livres  , qu’un  Anglois  nommé  William  Fulbeck  doit  avoir  fait  un  livre 
intitulé  Pandebls  of  the  Laa/s  of  the  Nations  ; fi  le  livre  répond  au  titre  > 
ce  doit  être  quelque  chofe  de  beau.  Je  vous  fuppiie , Moniteur , de  vous 
en  infirmer. 

Puifque  vous  avez  la  bonté  de  m’offrir  vos  faveurs  en  Angleterre,  je 
prends  la  liberté  de  vous  lupplier  de  jetter  les  yeux  fur  un  Mémoire  ou 
Papier  que  je  vous  donnai,  fi  par  malheur  il  ne  s’elf  point  égaré,  comme 
cela  le  fait  aifement  dans  les  voyages.  Nous  avons  eu  ici  Mr.  Mercure 
Van-  Hehnont  durant  quelques  jours  ; lui  8c  moi  nous  nous  rendions  tous 
les  matins  e^ers  les  9.  heures  dans  la  chambre  de  Madame  l’Eledlrice  ; 
Mr.  Van- Helmont  tenoit  le  bureau,  8c  moi  j’étois  l’auditeur,  8c  de  tems 
en  tems  je  l’interrogeois  , car  il  a de  la  peine  à s’expliquer  clairement. 
Il  a des  opinions  bien  extraordinaires  ; avec  tout  cela  je  trouve  qu’il  a 
de  très  bons  fentimens  pour  la  pratique  , 8c  qu’il  feroit  ravi  de  contri- 
buer au  bien  général;  en  quoi  il  eft  entièrement  de  mon  humeur;  il  a 
été  ami  particulier  de  Mad.  la  Comtelfe  de  Kennairay , 8c  il  me  conta 
l’hiltoire  de  cette  Dame  extraordinaire.  11  me  parla  fort  aulTi  de  Mr.  Henry 
Morus  , qui  a aulTi  été  de  fes  amis. 

L’opinion  que  j’ai  de  la  différence  originelle  entre  les  âmes  n’efl  pas  en- 
tièrement nouvelle.  Thomas  d*  Aquino  a déjà  remarqué  que  deux  Anges 
ne  fçauroient  être  parfaitement  femblables  , 8c  la  même  raifon  a aulfi  lieu 
à l’égard  des  âmes.  Quand  il  feroit  vrai  que  les  Anges  fuftènt  tous  revêtus 
de  corps  fubtils  ( en  quoi  il  n’y  a point  d’abfurdité  ) les  âmes  de  ces  corps 
ne  laifferoient  pas  d’être  différentes  en  elles  - mêmes.  Car  il  faut  néceffai- 
rement  qu’il  y ait  une  raifon  pourquoi  l’ame  A.  eft  dans  le  corps  B.  8c 
l’ame  E.  dans  le  corps  F.  par  la  régie  générale  que  rien  n’arrive  fans  quel- 
que raifon.  Mais  s’il  n’y  avoit  point  de  différence  entre  A.  8c  entre  E , 
ces  âmes  feroient  indifférentes  à l’égard  des  corps  B.  8c  F.  8c  par  confié  - 
quent  elles  auroient  été  placées  fans  raifon.  Le  réglement  des  monnoyes 
dont  vous  parlez  , Monfieur  , dans  la  vôtre  , eft  une  matière  que  j’ai  étudiée 
peut-  être  autant  que  qui  que  ce  foit.  J’ai  fait  tant  de  remarques  là  - deffus, 
qu’il  me  feroit  aifé  d’en  faire  un  volume  , à caufe  que  l’affaire  a été  fouvent 
agitée  dans  la  Diète  générale  de  l’Empire  8c  dans  plufieurs  Diètes  des 
Cercles.  Vôtre  Parlement  a pris  une  réfolution  forte  8c  généreufe  de  prendre 
fur  le  Public  la  charge  du  déchet  de  la  monnoye.  Cependant  je  crains  que 
dans  ces  tems  difficiles  le  Roi  8c  le  public  n’en  foient  un  peu  incommodés. 
Le  plus  court  auroit  peut-être  été,  8c  le  plus  aifé,  d’en  laiffer  la  perte 
Tom.  VL  G g aux 
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aux  particuliers  qui  tiennent  les  mauvailes  monnoyes  , d’autant  que  bien 
l'ouvent  il  y a de  leur  faute;  mais  pour  rendre  leur  perte  moins  fenfible, 
on  auroit  pu  baiffer  la  valeur  de  cette  monnoye  mfenfiblement  8c  peu 
à peu  , 8c  mettre  en  attendant  la  bonne  monnoye  (c’eft-à-dire  celle 
qui  eft  de  bon  alloi  8c  du  poids  qu’il  faut  ) à un  plus  haut  prix.  Mais 
le  Parlement  ayant  pris  le  parti  le  plus  généreux  , quoique  le  plus  onéreux, 
c’eft  une  bonne  marque  ; car  cela  prouve  qu’il  a crû  que  cette  charge  eft 
aifée  à fupporter  à la  nation.  Je  ferai  bien  aife  de  recevoir  un  jour  quel- 
ques - uns  des  traités  faits  chez  vous  fur  la  monnoye  que  vous  jugerez  les 
meilleurs  , auiïi  bien  que  fur  les  matières  de  commerce  ôc  ce  qui  a con- 
nexion avec  cela.  . Je  fouhaiterois  aufti  le  Recueil  des  pièces  pour  & contre  le 
Gouvernement  préfent  , fait  par  M.  Tyrrel. 

Vous  ne  vous  êtes  point  trompé  , Moniteur  , mais  l’auteur  que  vous 
avez  cité  , qui  attribue  à Servet  Efpagnol  ce  qui  doit  être  attribué  con- 
flamment à Fra  Paolo  de  l’ordre  de’  Servi  ( Paulo  Servitx  ) , comme  vous 
le  trouverez  dans  l’Anatomie  de  Bartholin  8c  autres  livres.  Quoique  je 
croye  qu’on  a fait  tort  à vôtre  Harvaus  , je  veux  croire  que  Fra  Paolo 
a eu  quelques  tommencemens  , à l’occafion  de  la  découverte  des  valvules 
des  veines  publiées  par  Fabrice  d' Aquapendente  fon  ami  ; mais  Harvceus  eft 
allé  bien  plus  loin. 

Je  fuis  fâché  de  la  guerre  inteftine  de  vôtre  Clergé  , on  feroit  bien 
de  part  8c  d’autre  de  modérer  le  fiel  ; cependant  je  tiens  qu’on  doit  par- 
donner plus  aifément  à ceux  qui  font  les  plus  mal  - traité.-.  , comme  font 
effectivement  ceux  qui  font  privés  de  leur  fubfiftance  , parce  qu’ils  ont  des 
fcrupules  de  conlcience  qui  les  empêchent  de  fe  foumettre  aux  réglemens 
approuvés  par  la  nation.  On  feroit  peut  - être  bien  d’avoir  de  la  conlidé- 
ration  pour  eux  , 8c  d’amafler  des  charbons  ardens  fur  leurs  têtes  , pour 
parler  avec  l’Ecriture.  On  les  gagneroit  plus  aifément  par  la  douceur.  Je 
crois  que  le  Roi  a beaucoup  de  penchant  pour  cela  , mais  il  y a mille  chofes 
où  il  faut  qu’il  laiffe  faire  les  autres.  L’ Apologie  de  M.  l'Evêque  de  Salisbury 
doit  être  belle,  8c  je  fouhaiterois  fort  de  la  voir  , aufli-bien  que  tout  ce 
qu’il  y a de  lui  depuis  le  règne  du  Roi  d’apré  ’ent  , car  j’ai  vu  la  plûpart 
de  ce  qu’il  a fait  auparavant.  5i  l’occafion  fe  préfentoit , je  vous  fuplierois 
de'tém ligner  mes  refpe&s  8c  ma  vénération  à ce  grand  homme.  Je  fou- 
haiterois fort  que  quel  ]ue  Anglois  habile  8c  informé  prit  la  peine  de  faire 
des  remarques  fur  Ihifloire  du  P.  d'Orléans  Jéfuite  , à l’égard  de  ce  qu’il  dit 
dans  fa  dernière  pirtie  des  Révolutions  d’Angleterre  touchant  les  Regnes 
de  Charles  II.  8c  Jaq  tes  II.  8c  fur  la  dernière  Révolution  ; parce  que  le 
livre  de  ce  Père  eft  écrit  avec  adreffi  3c  contient  des  particularités  qui 
ont  é'é  f) amies  par  les  Minières  du  Roi  Jaques.  Une  des  grandes  affaires 
qui  d oie  être  I’  »bjet  des  délibérations  chez  vous  , regarde  fans  doute  les 
moyens  d’empêcher  la  fortie  exceifive  de  l’argent  hors  du  Royaume,  ou 
d’en  attirer  allez  pour  balancer  ce  qui  en  fort.  Car  fans  cela  j’appréhende 

que 
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que  fi  la  guerre  dure  ( comme  je  crains  ) il  n’en  naifie  enfin  des  grands 
dëfordres  en  Angleterre  , malgré  la  bonne  intention  des  plus  honnêtes  gens  > 
Non  tantum  venter  fed  etiam  burfa  caret  auribus.  Je  crois  aufii  par  plufieurs 
marques  que  c’eft  ce  dont  les  partifans  du  Roi  Jaques  fe  flattent  le  plus. 

Je  me  fouviens  de  vous  avoir  envoyé  dans  une  de  mes  précédentes  quel- 
ques billets  pour  Meilleurs  Wallis  &c  Newton , dans  l’efpérance  que  quel- 
qu’un de  vos  amis  à Londres  trouveroit  moyen  de  les  faire  rendre  fure- 
ment  à Oxford  & Cambridge  , mais  je  ne  voudrois  pas  que  cela  vous 
cauLt  de  l’embarras. 

11  y a un  François  fort  fçavant  en  Angleterre  , nommé  Mr.  de  la  Croje  j 
il  travailloit  autrefois  avec  Monfieur  le  Clerc  à la  Bibliothèque  univerfelle  , 
mais  ils  fe  féparérent.  M.  delà  Crofe  a commencé  en  Angleterre  un  journal 
des  Sfavans  , mais  il  l’a  celle  bientôt.  Il  me  lèmble  qu’il  a beaucoup  d’é- 
ruditi  >n  Sc  même  de  l’elprit  , mais  il  me  femfile  aufii  qu’il  manque  de 
bonheur  &c  d’adrefie  pour  gagner  l’eflime  ôc  l’approbation  des  gens.  Je 
n’ai  pas  l’honneur  de  le  connoitre  , cependant  je  crois  qu’il  mériteroit  de 
l’aliiflance. 

Je  fuis  bien  aife  d’apprendre  que  Mr.  Cunningham  le  porte  bien  5c  me 
conferve  fon  amitié  que  je  tiens  précieufe.  ( Je  vous  fuplie  , Monfieur  , de 
lui  témoigner  ceci  dans  l’occafion.  ) Il  avoit  defiein  de  penfer  aux  antiquités 
de  la  langue  Saxonne.  Je  ferai  bien  aife  aufii  de  fçavoir  les  progrès  de 
M.  Craigh , qui  eft  aufii  vôtre  compatriote  , & qui  m’a  fait  l’honneur  d’em- 
ployer mes  méthodes  pour  quelques  - unes  des  belles  découvertes  qu’il  a 
faites  , en  parlant  de  moi  plus  avantageufement  que  je  ne  voudrois  pré- 
tendre. 

J'ai  vu  un  jour  une  efpèce  de  journal  de  Sçavans  Sc  Mercure  Galant  en 
même  tems  , qui  fe  donnoit  tous  les  mois  en  Anglois  ; je  ne  fçai'fi  on  le 
continue.  Efl  - ce  qu’on  fait  des  Fhilofophical  Tranfadions  dans  la  Société 
Royale  dont  j’ai  l’honneur  d'être  un  membre  indigne  depuis  22.  ans  ou 
environ?  Mais  il  faut  finir.  Je  fuis  avec  zélé , ôcc.  Hanover  rj~  Mars  i6ç)6. 

Vous  aurez  la  bonté,  Monfieur,  de  me  faire  fçavoir,  fi  je  pourrai  me 
fervir  encore  de  vôtre  adrefie  de  Hollande  que  vous  m’avez  marquée  dans 
vos  lettres  d’autres  fois , ou  de  quelle  autre  manière  vous  voulez  que  je 
vous  adrefie  mes  lettres. 

LETTRE  IV. 

VOtre  chère  lettre  m’a  été  rendue  par  la  Pofle.  Mais  comme  cette 
manière  d’entretenir  la  correfpondance  n’eft  pas  toujours  bien  fure, 
j’ai  écrit  à Monfieur  le  Réfident  Berry  , par  ordre  de  Meilleurs  nos  Mi- 
niflres , afin  qu’il  ne  fafie  point  difficulté  de  fe  charger  de  nos  lettres  , car 
on  l’en  rembourfera.  J’ai  fait  rapport  de  la  vôtre  à Madame  l’Eleélrice 
en  préfence  de  Mr,  Van  - Helmont , qui  nous  dit  qu’il  connoifioit  Mr.  Locke  , 
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& témoignoit  d’en  faire  beaucoup  de  cas , comme  de  raifbn.  Ce  que  je 
vous  ai  envoyé  de  mes  Réflexions  fur  l’important  livre  de  Mr.  Locke  eft 
entièrement  à vôtre  dilpofition  , 8c  vous  le  pouvez  communiquer  à qui 
bon  vous  femblera  ; 8c  s’il  tombe  entre  fes  mains  , ou  celles  de  fes  amis  , 
tant  mieux  ; car  cela  lui  donnera  occafion  de  nous  inftruire  8c  d’éclaircir 
la  matière. 

Vos  Meflieurs  n’ont  pas  mal  fait  de  faire  cefler  les  dilputesfur  la  Trinité, 
8c  le  plus  fur  eft  de  s’arrêter  aux  termes  de  l’Ecriture  8c  de  l’Eglife  ; Car 
de  dilputer  fur  des  termes  , dont  on  n’a  point  de  définition  , c’eft  in  tene- 
bris micare.  J’ai  pratiqué  dernièrement  un  moyen  fort  plaifant  pour  faire 
cefler  les  difputes  8c  je  crois  qu’il  pourroit  être  de  grand  ufage.  Pour  le 
dire  entre  nous  , quoique  Mr.  Sherlock  l'oit  habile  homme  8c  éloquent  , 
j’ai  jugé  par  une  pièce  que  vous  m’envoyâtes  de  fa  part , 8c  fur  laquelle 
je  vous  envoyai  des  notes  quand  vous  n’étiez  pas  encore  forti  hors  de  l’Al- 
lemagne , qu’il  ne  fe  donne  pas  toujours  la  peine  de  former  des  notions 
diftinétes. 

Pour  ce  qui  eft  du  Déïfrne  dont  on  accufe  le  Clergé  d’Angleterre  dans 
le  livre  d’un  Inconnu  , plût  à Dieu  que  tout  le  monde  fut  au  moins 
Déïfte  , c’eft  - à - dire  , bien  perfuadé  que  tout  eft  gouverné  par  une  fou- 
veraine  fagefle  ! Je  ferai  bien  aife  de  voir  un  jour  l’édition  du  manufcrit 
fameux  du  Nouveau  Teftament  , fur  lequel  il  y a eu  une  difpute  entre  Mr. 
Arnaud  8c  Mr.  Simon.  La  méthode  des  foufcriptions  eft  bonne  pour  la 
publication  des  livres  , 6c  je  voudrois  qu’elle  fut  aufli  en  ufage  en  Alle- 
magne comme  elle  l’eft  en  Angleterre.  Je  vous  fupplie  de  vous  fouvenir 
dans  Poccafion  que  je  pourrais  envoyer  des  exemplaires  en  Angleterre  de 
mon  Code  Diplomatique  en  échange  d’autres  livres  imprimés  ch?z  vous. 

Le  travail  d’un  Dictionnaire  complet  de  la  langue  Angloife  fera  très 
utile , pourvu  qu’on  y ajoute  aufli  les  termes  des  arts  mécaniques  , 8c  au- 
tres , à l’exemple  de  M.  Furetiére  , 8c  du  3e.  8c  qe.  Tome  du  Dictionnaire 
de  l’Académie  Françoife  ; Car  il  eft  à noter  que  les  deux  premiers  Tomes, 
qui  font  proprement  l’ouvrage  de  l’Académie  , regardent  les  termes  de 
l’ufage  ordinaire  ; mais  les  deux  derniers  font  l’ouvrage  de  quelques  par- 
ticuliers 8c  comprennent  les  termes  techniques.  C’eft  à quoi  il  fera  bon 
d’encourager  aufli  Meflieurs  les  Entrepreneurs  du  Dictionnaire  Anglois  , 
afin  que  le  leur  ne  foit  point  inférieur  au  Dictionnaire  François.  En  ce 
cas  là  le  Dictionnaire  fera  incomparablement  plus  utile  que  fi  on  ne  s’arrête 
qu’aux  mots  ordinaires.  11  y a long  - tems  que  j’ai  prêché  cela  aux  François  ; 
mais  ils  n’auroient  jamais  pris  cette  réfolution  dans  leur  Académie,  fi  feu 
Mr.  l’Abbé  Furetiére  ne  les  avoit  piqués  d’honneur. 

Nonobftant  le  jugement  favorable  de  Mr.  Bayle  , dont  vous  me  faites 
part , Monfieur  , je  reconnois  aflez  ce  qui  me  manque  , 8c  je  n’aurai  jamais 
la  vanité  de  croire  que  je  puifle  écrire  en  François  fans  faire  des  fautes. 
M.  j Bayle  aura  peut-être  vû  quelques  petites  pièces  un  peu  plus  châtiées 
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qu’à  l’ordinaire , & il  en  aura  pris  occafion  de  juger  comme  il  a fait.  Mais 
comme  je  luis  obligé  ordinairement  d’écrire  avec  moins  de  circonfpeélion  , 
il  m’échappe  bien  des  fautes  , dont  je  m’apperçois  après  moi  - même.  J’elpère 
qu’on  les  pardonnera  à un  étranger  qui  ne  cherche  qu’à  fe  faire  entendre. 
Je  fouhaiterois  d’avoir  la  même  connoiffance  de  la  langue  Angloife  j mais 
u’en  ayant  point  eu  Toccafion  , tout  ce  que  je  puis  efl  d’entendre  pafia- 
blement  les  livres  écrits  en  cette  langue.  Et  à l'âge  où  je  fuis  je  doute  fi 
j’en  pourrai  jamais  apprendre  davantage.  Je  ne  fuis  point  auteur  des  vers 
fur  la  feiie  Reine  que  je  vous  ai  envoyés  de  la  part  de  Madame  TEleétrice  ; 
je  ne  veux  point  m’attribuer  ce  qui  ne  m’appartient  pas. 

Je  fuis  bien  aife  d’apprendre  que  vous  aiez  d’excellens  Poètes  Latins. 
Il  faut  les  exhorter  à entreprendre  quelque  belle  matière  , à l’exemple 
des  Pères  Rupin  & Giannetajïus.  Je  me  plaifois  autrefois  à la  Poëfie  , mais 
j’ai  jetté  mon  feu  prélèvement. 

Vous  me  réjouïiîèz  , Monfieur  , en  me  donnant  avis  des  Mémoires  du 
feu  Chancelier  Hyde.  Je  vous  repète  ce  que  j’ai  dit  dans  mes  précédentes  , 
qu’il  lèroit  à fouhaiter  que  quelqu’habile  homme  chez  vous  opposât  quel- 
que chofe  à l’hiftoire  du  Père  d 'Orléans.  Monfieur  l’Evêque  de  Salisburi  , 
ou  M.  Temple  , ou  bien  M.  Jonhjlon , y feroient  propres.  J’efpère  que  ce  der- 
nier fera  toujours  bien  auprès  du  Roi  nonobftant  ce  qui  efl  arrivé.  Je  fuis 
ravi  de  fon  mariage  avantageux  , &c  Madame  i’Eleétrice  a été  aulfi  bien  aife 
de  l’apprendre  , car  elle  l’eftime  fort.  On  fe  flatte  de  la  paix  générale. 
Je  crains  que  la  paix  particulière  du  Duc  de  Savoye  n’y  porte  obftacle  6c 
ne  foit  de  mauvais  augure.  Le  Roi  de  France  Tachette  trop  cher  , pour 
qu'on  puilfe  croire  qu  il  n’en  attend  pas  un  grand  avantage. 

Nous  attendons  demain  ici  TEleéleur  de  Brandebourg,  qui  va  dans  fon 
pays  de  Grèves.  Je  ne  doute  pas  que  S.  A.  E.  ne  fafle  ce  voyage  pour 
être  plus  près  en  cas  que  les  traités  avancent.  Madame  l’Eleéhice  de  Bran- 
debourg ne  viendra  que  quelques  jours  après , le  jour  de  fon  arrivée  n’eft 
pas  encore  fixé. 

Vous  avez  raifon  de  dire  qu’étant  dans  une  grande  ville  comme  Londres , 
magis  copia  quàm  inopia  laboras.  Je  foufcris  volontiers  à ce  que  vous  dites 
à la  gloire  de  la  Nation  Britannique  ; & on  peut  dire  que  vous  avancez 
dans  les  fciences  folides  autant  que  les  François  y reculent  : Je  voudrois 
qu’on  en  pût  dire  autant  à l’égard  des  affaires  publiques  , où  la  France 
avance  à mon  avis  , nonobftant  les  difgraces  de  cette  guerre  ; car  3.  ou  q.. 
places  ne  font  rien  ad  Juinrnum  rerum.  Si  la  paix  fe  fait  fans  régler  la  fuc- 
ceflion  d’Efpagne  , je  la  compte  pour  une  trêve. 

Mais  pour  revenir  aux  I ettres , je  crois  avec  vous  que  vous  avez  quan- 
tité d’habiles  gens.  Cependant  je  fais  grande  diftinélion  entre  les  connoif- 
fances  lolides  qui  augmentent  le  tréior  du  genre  humain  , & entre  la  notice 
des  faits  qu  0.1  appelle  l’érudition  vulgairement.  Je  ne  méprife  point  cette 
érudition  t au  contraire  j’en  reconnois  l’importance  &c  l’utilité  ) mais  je  fou- 
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haiterois  pourtant  qu’on  s’attachât  davantage  au  folide  ; car  il  y a partout 
trop  peu  de  perfonnes  qui  s’occupent  au  plus  important.  Il  n’y  a rien  de 
fi  beau  ni  de  ü fatisfaifànt  que  d’avoir  une  véritable  connoiffance  du  fyllême 
de  l’Univers;  non- feulement  à l’égard  des  corps,  mais  encore  à l’égard 
des  fubllances  en  général  , 6c  fur- tout  à l’égard  de  la  nature  divine  6c  de 
celle  de  nôtre  aire , 6c  même  des  âmes  en  général.  Je  crois  d’y  avoir  con- 
tribué par  quelques  découvertes;  mais  fi  beaucoup  de  perfonnes  s’y  atta- 
choient  , on  iroit  bien  loin  non- feulement  pour  les  commodités  de  la  vie, 
6c  pour  la  lanté  , mais  encore  pour  la  fagefle  , la  vertu  6c  le  bonheur  , 
pendant  que  le  plus  fouvent  nous  ne  nous  amufons  qu’à  des  bagatelles 
qui  nous  divertilïènt  , mais  qui  ne  nous  perfectionnent  point.  Je  ne  mets 
entre  les  perfections  que  ce  qui  nous  peut  relier  après  cette  vie  , 6c  la  con- 
noiffance des  faits  elt  à peu  près  comme  celle  des  rües  de  Londres  qui  eft 
bonne  pendant  qu’on  y demeure.  Cependant  il  m’a  toujours  pcru  qu’il 
n’y  a guéres  de  nation  dont  les  elprits  ayent  des  vues  plus  grandes  & plus 
belles  que  les  Anglois.  Le  deifein  de  la  Société  Royale  a é é admirable  : 
mais  par  malheur  on  ne  prit  point  de  bonnes  mefures  pour  un  établifie- 
ment  folide  , 6c  le -feu  Roi,  bien  loin  de  la  favorifer  en  qualité  de  pro- 
tecteur 6c  comme  il  pouvoit  , étant  lui -même  verfé  dans  les  belles  con- 
nciffances  , tâchoit  plutôt  de  la  tourner  en  ridicule,  j’en  lais  des  nouvelles; 
fauf  ce  qu’on  doit  à la  mémoire  des  Rois , Charles  IL  avoit  l’efprit  propre 
aux  grandes  chofes  , 6c  l’inclination  portée  à la  bagatelle. 

Si  vous  vouliez  avoir  la  bonté  , Monfieur  , de  m’envoyer  une  lifle  de 
livres  nouveaux  depuis  quelques  tems  , j’en  pourrois  choifir  , 6c  nous  pour- 
rons mettre  ordre  pour  le  payement  par  le  moyen  de  M.  Berry  ; je  délire 
particuliérement  quantité  de  petites  pièces  fur  les  affaires  publiques  que  je 
vous  fupplie  de  me  faire  amaifer  par  un  Libraire.  J’entends  les  affaires  qui 
regardent  l’Angleterre  même  ; car  pour  les  affaires  étrangères,  je  ne  les  at- 
tends que  de  ceux  qui  ont  voyagé  , ou  qui  ont  été  employés.  Je  défire 
fur  -tout  le  grand  Dictionnaire  Anglois  quand  il  fera  achevé. 

Lorfque  j’ai  vu  le  Père  Coronelli  à Venife  , j’ai  trouvé  qu’il  cherchoit 
plutôt  à fe  dépêcher,  qu’à  donner  quelque  chofe  d’exaéb  Vous  jugez  fort 
bien  que  l’ombre  des  Ambaffadeurs  lui  a été  plus  avantageufe  que  fa  fcience  ; 
excepté  la  Morée  & l’Archipel , 6c  autres  pays  où  les  Vénitiens  ont  pouvoir, 
je  ne  crois  pas  qu’on  puiffe  faire  grand  fond  fur  fes  Cartes. 

Je  voudrois  que  le  jeune  M.  Ashley  Cooper  nous  fit  donner  de  meilleurs 
mémoires  de  la  vie  de  fon  grand -père,  que  ceux  qui  font  imprimés  6c 
qui  ne  valent  rien. 

Je  ne  m’étonne  point  que  la  plupart  des  efprits  chez  vous  fe  tournent 
maintenant  à écrire  fur  les  affaires  publiques  , cela  eft  conforme  au  génie 
de  la  liberté  6c  au  caraélère  de  la  nation.  Le  mal  efl  que  les  meilleurs 
avis  ne  font  pas  toujours  écoutés  , 6c  j’ai  peur  qu’en  matière  d£  monnoye  , 
on  trouvera  de  n’avoir  pas  choifi  le  meilleur  expédient.  Vos  loix  feroient 
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excellentes  , H vôtre  Jurifprudence  étoit  moins  attachée  à la  lettre  , 5c  fi 
on  avoit  un  peu  moins  égard  aux  témoins.  Je  luis  de  vôtre  fentiment , que 
la  morale  5c  la  politique  pourroient  être  établies  d’une  manière  lolide  5c 
inconteftable  ; mais  pour  l’appliquer  à l’ufage  il  faudroit  une  nouvelle  elpèce 
de  Logique  toute  différente  de  celles  qu’on  a jufquesici  ; c’eft  ce  qui  manque 
principalement  dans  ces  fciences  de  pratique  : quant  à l’hifloire  , il  n’eft 
pas  néceffaire  que  la  poflérité  foit  informée  de  toutes  les  intrigues  , qui  fou- 
vent  n’en  valent  pas  la  peine  , il  fuffit  qu’elle  apprenne  ce  qui  eft  le  plus 
inftruétif.  Peu  d’hiftoriens  s’attachent  à ce  que  je  louhaiterois  le  plus.  Vous 
avez  raifon  de  fouhaiter  qu’on  continué  à travailler  fur  la  vérité  de  la  Re- 
ligion Chrétienne.  Mr.  le  Clerc  y feroit  très  propre  , car  il  eft  fort  verfé 
dans  les  langues  8c  dans  l’hiftoire  qui  font  néceffaires  pour  cet  effet.  11 
faudroit  furtout  éclaircir  quantité  de  paffages  de  la  Ste.  Ecriture  qui  font 
l'ujets  à des  difficultés.  Cependant  comme  le  but  de  Jefus-Chrift  a été 
d’élever  les  hommes  à Dieu  , le  principal  eft  de  s’attacher  à ce  grand  point, 
quand  même  on  ne  feroit  pas  inftruit  de  tous  ces  points  hiftoriques  ou  lit- 
téraires ; Et  il  n’eft  que  trcp  vrai  que  ceux  qui  font  fort  fçavans  , ne  font 
pas  toujours  fort  éclairés  par  la  véritable  lumière  , ôc  il  y en  a bien  peu 
qui  fâchent  ce  que  c’eft  que  cette  lumière.  Je  doute  fort  que  vos  Trem- 
bleurs  le  fâchent , quelque  bruit  qu’ils  en  faffent  , furtout  vôtre  M.  Penny 
qui  eft  en  guerre  maimenant  avec  un  de  fes  confrères  nommé  M.  Keith , 
que  M.  Van-  Helmont  m’a  dit  être  habile  , 5c  avoir  traduit  en  Anglois  du 
Latin  de  feu  M.  Pockokius  le  livre  tout  - à fait  excellent  d’un  Auteur  Arabe, 
intitulé  Autodidacte  , que  j’ai  lu  autrefois  avec  un  plaifir  extraordinaire.' 

Pour  vous  dire  un  mot  des  nouvelles  littéraires  ; M.  Partis  a furfis  pour 
quelque  tems  fon  journal  de  Hambourg.  En  recompenfe  M.  Chauvin  Auteur 
du  Lexicon  Philofophicinn  , 8c  du  livre  de  Religione  naturali  , travaille  main- 
tenant au  journal  de  Berlin  , au  lieu  de  celui  qu’il  faifoit  auparavant  à 
Rotterdam  ; il  m’a  prié  de  lui  communiquer  quelque  chofe  de  tems  en  tems 
de  mes  correfpondances , comme  je  ferai.  On  a trouvé  à i onna,  proche 
de  Gotha  en  Thuringe  quelques  parties  d’un  fquelette  , qui  eft  d’un  Elé- 
phant félon  toutes  les  apparences.  Quelques  Médecins  du  lieu  ont  voulu 
foutenir  que  c’eft  une  production  de  la  terre  , lufus  naturce.  On  m’a  con- 
fulté  ; j’ai  dit  que  je  ne  doute  point  que  ce  ne  foit  ex  regno  animali  ; Et 
fi  ce  n’eft  pas  d’un  Eléphant,  c’eft  toujours  d’un  animal  analogique;  foit 
que  des  Eléphants  ou  animaux  approchans  ayent  habité  autrefois  dans  ces 
pays- ci,  ou  qu’il  y ait  eu  des  animaux  marins  amphibies  de  la  nature  de 
l’Eléphant  , lorfqu’une  bonne  partie  du  globe  de  la  terre  étoit  encore  fub- 
mergée  : car  les  efpèces  peuvent  être  fort  changées  par  la  longueur  du  tems  , 
comme  par  l’intervalle  des  lieux  ; témoin  bien  des  différences  ernre  des 
animaux  de  l’Amérique  8c  les  nôtres.  Nous  avons  trouvé  des  dents  à Wol- 
fenbutel  qui  répondent  auffi  à celles  de  l’Eléphant  , 8c  il  y a bien  d’autres 
exemples.  C’eft  de  l’eau  pour  le  moulin  de  M.  Burnet  auteur  de  la  Phéorie 
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de  la  T’erre,  j’ai  fait  imprimer  un  manufcrit  de  la  vie  du  Pape  Alexandre  VI. 
fameux  par  fes  méchancetés  , d’un  Auteur  contemporain  de  coniidération  , 
puifqu’il  éroit  Maitre  des  Cérémonies  de  ce  Pape.  Il  y a des  particularités 
curieufes.  C’eft  une  efpèce  d’ Anecdotes.  On  efpère  une  Relation  d’un 
Allemand  envoyé  par  les  Mofcovites  à la  Chine. 

M.  Vander  Hardt , Profefleur  à Helmftat , travaille  à donner  un  recueil 
complet  des  pièces  du  Concile  de  Confiance  , tirées  des  MSS.  & imprimés. 
Vos  Menteurs  pourroient  fournir  de  belles  chofes  pour  cela.  Le  Duc  Rudolfe 
Augujle  procure  cette  édition  , S.  A.  S.  étant  curieufe  de  ce  qui  regarde 
l’origine  de  la  Réformation.  Je  fuis  avec  zélé  6cc.  Hanover  ^ Juillet  16^6. 

P.  S.  Madame  l’Eleélrice , qui  m’a  ordonné  de  vous  témoigner  la  conti- 
nuation de  l’eflime  qu’elle  fait  de  vôtre  perlonne  , m’a  commandé  de  faire 
connoitre  à Mr.  le  Rélîdent  Berry  de  fa  part  , que  ce  qu’il  me  mandera 
pourra  être  mis  fous  fon  enveloppe. 

Je  vous  repète  ma  prière  , Moniteur  , de  témoigner  un  jour  ma  véné- 
ration à Monfieur  l’Evêque  de  Salisbury  6c  à M.  Johnjlon  ; 6c  de  vous  in- 
former par  occafion  de  M.  Craigh  Ecolïbis  , qui  elï  très  habile  dans  les 
Mathématiques  ; mais  furtout  de  faire  connoitre  à M.  Cunningham  que  j’ai 
été  ravi  d’apprendre  de  bonnes  nouvelles  de  fa  fanté  & de  fon  fouvenir 
qui  me  fera  toujours  cher. 

L’Eleéleur  de  Brandebourg  efl  parti  ce  matin.  On  croit  que  Madame 
l’Eleélrice  fon  Epoufe  viendra  dans  la  femaine  fuivante. 

LETTRE  V. 

QUoique  j’aye  eu  foin  de  faire  fouvenir  Madame  l’Eleélrice  de  Brunfvic 
du  delTein  de  vous  écrire  , comme  elle  a fait  , je  n’ai  pas  encore 
répondu  moi -même  à vos  lettres,  qui  marquent  également  vôtre  bonté  & 
vôtre  curiofité  , proportionnée  à l’étendue  très  grande  de  vos  connoilTances. 
Mais  ce  retardement  eft  arrivé  non- feulement  de  mes  diftraélions  qui  font 
en  grand  nombre  , mais  encore  de  ce  que  j’ai  voulu  vous  écrire  bien  am- 
plement 6c  fur  beaucoup  de  chofes. 

Je  fuis  ravi  premièrement  d’apprendre  que  les  eaux  minérales  martiales 
vous  ayent  fait  du  bien  ; c’efl  qu’elles  font  contraires  aux  obftruélions  dont 
viennent  la  plupart  des  incommodités  ; mais  il  faudra  y joindre  quelque 
chofe  qui  ferve  à fortifier  les  efprits  ôc  qui  foit  bon  pour  ce  qu’on  appelle 
genus  nervofum.  Le  tour  que  vous  avez  fait  dans  le  pays  , fuivi  maintenant 
de  la  converfation  agréable  de  Londres,  avec  une  bonne  diète,  achèveront 
de  vous  remettre.  Je  vous  remercie  , Monfieur  , des  livres  que  vous  avez 
achetés  pour  moi.  Je  mettrai  ordre  au  rembourfement  par  M.  le  Réfident, 
& je  le  prie  dès  à préfent  de  vous  reflituer  ce  que  vous  aurez  avancé. 
Vous  avez  raifon  de  dire  qu’il  fe  fait  peu  de  bons  livres  dans  le  monde, 
mais  qu’il  s’en  fait  toujours  beaucoup  plus  qu’on  ne  voudroit  acheter  , ni 
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meme  lire.  Il  eft  vrai  que  j’en  achète  beaucoup  que  je  ne  lis  jamais  : C’eft; 
allez  de  les  avoir  peur  les  confulter  au  befoin  , & de  jetter  cependant 
les  veux  fur  quelques  endroits.  J’eftime  beaucoup  les  livres  contre  les  So- 
ciniens , ou  pour  la  vérité  de  la  religion  , lorfqu’ils  font  foliées.  11  eft  vrai 
que  la  plupart  des  choies  que  les  Auteurs  ont  coutume  de  dire  fur  ces  ma- 
tières font  allez  connues  d’ailleurs  , & ne  confiftent  qu’en  répétitions.  Mais 
quand  ce  font  des  ouvrages  comme  ceux  de  Mr.  Stillingfleet  ou  de  Mr.  Bent- 
ley , on  ne  les  fçauroit  alfez  loüer  , à caufe  du  fruit  qu’ils  peuvent  faire 
auprès  des  perfonnes  raifonnables , pour  leur  faire  goûter  l’excellence  de  la 
Religion  Chrétienne.  Un  nommé  Mr.  Jaquelot  a fait  imprimer  un  livre  en 
Hollande  dédié  au  Roi , où  il  prétend  prouver  le  commencement  du  monde 
félon  l’hiftoire  de  Moyfe  , par  les  hiftoires  profanes  , au  moins  négative- 
ment ; parce  que  fi  le  genre  humain  étoit  plus  ancien  , il  y en  auroit  plus 
démarqués.  Ce  livre  a quelque  chofe  de  bon  , quoiqu’il  y ait  aufii  du  foible. 
Mais  ma  maxime  eft  de  profiter  des  livres  de  non  pas  de  les  critiquer.  Je 
voudrois  alfez  entendre  le  fin  de  la  Poëfie  Angloife  pour  pouvoir  fentir 
moi -meme  ce  que  vous  me  dites  de  vos  excellens  Poètes.  Cependant  je 
vous  remercie  de  cette  information.  Je  fuis  ravi  d’apprendre  que  nous  avons 
fujet  d’efpérer  une  nouvelle  édition  des  origines  facrées  de  Pvl.  l’Evêque 
de  Worchefter.  Le  Dictionnaire  de  M.  Bayle  eft  forti  de  la  preft'e  , ce- 
pendant je  ne  l’ai  pas  encore  vû  ; j’en  efpère  beaucoup.  M.  le  Clerc  nous 
donnera  bientôt  un  ouvrage  de  Ane  critica  ; ce  feront  deux  volumes  in 
oCftavo  : c’eft  juftement  fon  fait , 6c  il  y peut  mieux  réuffir  que  dans  la  Phy- 
fique  , quoique  la  fienne  ne  foit  pas  à méprifer.  Mr.  Leti , beau  - père  de 
Mr.  le  Clerc  > achève  un  traité  des  lotteries  œconomiques , politiques  , théo- 
logiques 6c  comiques;  c’eft  ainfi  qu’il  l’intitule  lui- même.  On  a publié 
à Paris  6e  réimprimé  en  Hollande  les  Mémoires  de  Mr.  de  BuJJi  - Rabutin  ; 
ce  feront  deux  volumes  qui  contiendront  grand  nombre  de  lettres  : Vous 
fçavez  que  Mr.  de  BuJJi-  Rabutin  a été  bien  avant  dans  les  intrigues  de  la 
Cour  de  France.  On  m’a  envoyé  de  Paris  les  Mémoires  de  la  Chine  du  Père 
le  Comte  Jefuite  , qui  en  eft  revenu  depuis  quelques  années.  Ce  font  deux 
volumes  in  b°.  On  y apprend  des  particularités  touchant  l’état  moderne 
de  ce  pays  , dont  les  principales  font  la  déclaration  expreiïe  du  Monarque 
pour  la  liberté  de  la  Religion  Chrétienne  , qui  n’y  étoit  foufferte  aupara- 
vant que  par  une  efpèce  de  connivence  ; 6c  le  traité  de  paix  entre  les  Chinois 
& les  Mofcovites  qui  régie  les  limites  des  deux  Empires.  On  a imprimé 
en  Hollande  un  méchant  iivre  intitulé  Vhiftoire  des  avantures  galantes  de  h 
Reine  Chrijline.  On  nous  y veut  faire  croire  qu’il  a été  fait  par  un  officier 
de  la  Reine  , mais  il  n’y  a point  d’apparence  , parce  qu’il  y a trop  de  fautes 
groffiéres  , comme  par  exemple  lorfqu’il  dit  que  la  Reine  alloit  recevoir 
les  Cardinaux  6c  les  Ambafladeurs  jufqu’aux  degrés  , ce  qui  eft  ridicule  , 
car  elle  ne  fortoit  pas  même  de  la  chambre  d’audience.  Nous  avons  ici  un 
Gentilhomme  Italien  qui  a été  plufieurs  années  au  fervice  de  la  Reine  , 
Tom.  VL  H h qui 
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qui  nous  a fait  remarquer  quantité  de  manquemens  femblables  & des  ab- 
furdités  qui  ô:ent  tout  crédit  au  livre  ; ôc  je  l’ai  prié  de  mettre  Tes  remar- 
ques par  écrit.  En  effet  c’eft  une  honte  qu’on  rempliife  le  monde  de  tant 
de  petits  livres  fi  fiots  ôc  fi  mal  faits > & qui  font  en  effet  des  pafquinades 
qui  mériteroient  châtiment.  Je  fuis  fâché  qu’on  ne  trouve  pas  moyen  d’ac- 
commoder M.  le  Clerc  en  Angleterre.  Liberius  de  S.  Amore  ( car  on  lui  at- 
tribue ce  livre  là  ) lui  a fait  du  tort.  J’ai  eu  fou  vent  affaire  à des  gens  qui 
m’objeéloient  des  raifons  tirées  de  ce  livre  là.  Mais  quand  on  explique  la 
Trinité  comme  il  faut , ôc  qu’on  en  fait  confifter  le  fondement,  non  pas  dans 
trois  Etres  abfolus , mais  dans  trois  relations  réelles , il  n’y  a rien  que  de 
raifonnable  ; Ôc  pourvû  qu’on  n’adore  jamais  rien  d’un  véritable  culte  divin 
que  la  fouveraine  fubftance , on  ne  fçauroit  blâmer  nôtre  pratique.  Au  lieu 
que  les  Sociniens  confeffent  d’adorer  une  fimpJe  créature  , Ôc  ont  des  idées 
de  Dieu  indignes  de  fa  grandeur.  Ainfi  fe  trouve  la  théorie  ôc  la  pratique 
bien  entendue  de  l’Eglife  univerfelle  incomparablement  meilleure  ; pourvu 
qu’on  fe  garde  de  ne  pas  attacher  un  culte  fouverain  à l’humanité  de  Jefus- 
Chrift  , comme  font  quelques  mal- inflruits  , fur  - tout  chez  les  Romaniftes. 
Quant  à M.  le  Clerc  , quoique  je  l’eflime  beaucoup  pour  fon  érudition  , 
je  trouve  qu’il  va  un  peu  trop  vite  dans  fes  fentimens  , ôc  qu’il  donne 
fouvent  dans  la  nouveauté  fans  en  avoir  afTez  de  fondemens.  Je  remarque 
qu’il  y a encore  parmi  les  Kemontrans  un  refie  du  levain  de  Vorjlius , dont 
le  livre  de  Deo  fut  brûlé  par  ordre  du  Roi  Jaques.  Je  voudrois  qu’on  pût 
porter  M.  le  Clerc  à fe  déclarer  hautement  contre  ces  erreurs.  J’attends  avec 
impatience  le  fécond  tome  des  ouvrages  de  l’Empereur  Julien  , que  M. 
de  Spanheim  nous  donne  , à caufe  qu’il  contiendra  la  plupart  de  fes  notes  , 
ôc  particuliérement  fur  le  livre  de  cet  Empereur  apoflat  contre  les  Chrétiens, 
Ôc  fur  la  réponfe  de  St.  Cyrille  Archevêque  d’Alexandrie.  Car  c’eft  la  ré- 
ponfe  de  St.  Cyrille  qui  nous  a confervé  l’ouvrage  de  Julien  , au  lieu  que 
les  autres  ouvrages  des  Payens  contre  les  Chrétiens  font  quafi  tous  perdus. 
Il  m’a  mandé  dernièrement  que  ce  fécond  tome  paroitra  bientôt.  Cet  ou- 
vrage viendra  bien  à propos  dans  un  tems  où  on  a fujet  d’écrire  fur  la  vérité 
de  la  Religion  Chrétienne  , pour  fermer  la  bouche  aux  adverfaires.  On 
a envoyé  à Madame  l’Eleétrice  le  livre  de  Mr.  Jaquelot.  Mais  comme  nôtre 
Prédicateur  de  la  Cour  a pris  à tâche  de  prêcher  fur  la  vérité  de  la  Reli- 
gion , elle  lui  a donné  ce  livre  ; ainfi  au  lieu  de  le  lire  quelques  heures 
durant  , elle  l’entendra  toute  l’année.  Une  partie  de  l’ouvrage  eft  philo- 
fophique  ôc  oppofé  à Spinofa,  , mais  il  femble  que  l’Auteur  lui -même 
fait  connoitre  que  ce  qu’il  y a de  philofophie  n’eft  pas  le  plus  fort  de  fon 
ouvrage , ôc  qu’il  s’eft  plutôt  attaché  à la  partie  hiftorique , pour  juftifier 
l’hiftoire  de  Moyfe.  L’hiftoire  des  Conciles  de  Mr.  Allix  ne  manquera  pas 
d’être  bonne  , car  il  eft  fçavant.  Il  eft  à fouhaiter  cependant  qu’il  s’attache 
autant  qu’il  eft  poffible  aux  paroles  précifes  des  Conciles  , pour  donner 
moins  de  prife  aux  contradictions.  Peut-être  feroit-il  bien  aife  d’apprendre 
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que  Mr.  le  Duc  Rudolpbe  Angufie  de  Brunfvic  fait  donner  au  public  un 
qrand  ouvrage  contenant  les  aftes  du  Concile  de  Confiance , 8c  autres  traités 
qui  s’y  rapportent.  J’y  ai  fourni  plufi eurs  matériaux  non  imprimés , & j’ai 
obtenu  juiqu’à  huit  volumes  manufcrits  de  la  Bibliothèque  de  l’Empereur. 
J’avois  moi -même  une  vie  manufcrite  de  l’Empereur  Sigifmond , faite  en 
vieux  Allemand  par  un  homme  de  fa  Cour  : ainfi  le  public  y apprendra. 
Je  voudrois  que  Mr.  Locke  eût  dit  fon  fentiment  à Mr.  Cunningham  fur 
mes  remarques  , ou  que  Mr.  Cunningham  voulût  nous  le  dire  librement  ; 
car  je  ne  fuis  pas  de  ceux  qui  font  entêtés , 8c  la  railon  peut  tout  fur  moi. 
Mais  les  affaires  du  négoce  détourneront  Mr.  Locke  de  ces  penfées.  Car 
cette  matière  du  négoce  eft  de  très  grande  étendue  8c  même  fort  fubtile 
& demi- mathématique  , comme  celle  de  la  monnoye  qui  a grande  con- 
nexion avec  l’autre.  Ainfi  Mr.  Norton  y fera  auffi  très  propre  ; mais  c’eft 
dommage  que  cela  le  détourne  de  méditations  plus  importantes  où  il  n’y 
a prefque  que  lui  qui  foit"  propre.  Et  je  fouhaiterois  fur -tout  que  Mr. 
New  ton  continuat  ce  qu’il  a commencé  en  phyfique  8c  fur  les  couleurs. 
Je  vous  remercie  cependant , Monfieur  , de  lui  avoir  rendu  mon  billet  : 
Mr.  Vallis  a aufîi  reçu  le  fien  , 8c  m’a  écrit  une  ample  8c  fçavante  lettre 
à cette  occafion.  Je  lui  répondrai  bientôt  8c  l’exhorterai  de  nous  donner 
quelque  chofe  fur  l’art  de  déchiffrer , où  il  réuffiffoit  merveilleufement  dans 
fa  jeuneffe.  Il  feroit  bien  d’enrichir  le  public  de  fes  penfées  fur  cette  ma- 
tière. ün  m’a  dit  qu’il  y a un  autre  perfonnage  en  Angleterre  qui  excelle 
encore  fort  dans  le  déchiffrement.  Je  voudrois  en  fçavoir  le  nom  8c  les 
particularités  ; car  c’eft  une  matière  encore  demi  - mathématique.  J’ai  fort 
approuvé  moi  - même  autrefois  les  penfées  de  feu  Mr.  Fetty  , qui  faifoit  voir 
l’application  des  Mathématiques  aux  matières  oeconomico-  politiques , dans 
un  petit  livre  imprimé  l’an  1669.  fans  mon  nom  , fur  l’Eleétion  d’un  Roi 
de  Pologne  , à la  prière  d’un  Ambaffadeur  qui  devoit  aller  à Varfovie: 
Je  fis  voir  qu’il  y a une  efpèce  de  Mathématique  dans  l’eftime  des  raifons, 
8c  tantôt  il  faut  les  ajouter  , tantôt  les  multiplier  enfemble  pour  en  avoir 
la  fomme.  Ce  qui  n’a  pas  été  remarqué  des  Logiciens. 

Un  Théologien  habile  , qui  a été  Profeffeur  de  Mathématiques  , me 
confulta  dernièrement  fi  on  ne  pourroit  écrire  la  Théologie  , Methodo  Ma- 
thematica. Je  lui  répondis  qu’on  le  pouvoit  affurément , 8c  que  j’avois 
moi  - même  fait  des  échantillons  là  -deffus  ; mais  qu’un  tel  ouvrage  ne 
pourroit  être  achevé  fans  donner  auparavant  aufîi  des  élémens  de  Philo- 
sophie y au  moins  en  partie  y dans  un  ordre  Mathématique  y c’eft- à -dire, 
autant  qu’il  feroit  néceffaire  pour  la  Théologie  ; 8c  comme  vous  défirez 
auifi  , Monfieur  , que  je  vous  dife  mes  fentimens  fur  la  manière  de  bien 
établir  la  vérité  de  la  Religion  Chrétienne  , 8c  que  vôtre  zélé  fur  ce  point 
eft  extrêmement  louable , je  vous  dirai  ce  que  je  fouhaiterois  qu’on  fit.  Je 
vous  avoué  que  nous  avons  quantité  d’excellens  livres  fur  la  vérité  de  la 
Religion  Chrétienne.  Les  Pères  qui  ont  écrit  contre  les  Payens  ont  été  plus 
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heureux  à combattre  l’idolâtrie  qu’à  foutenir  nos  myflères.  Il  faut  avoüër 
néanmoins  que  les  ouvrages  d 'Origène  contre  Celfe  , de  Laffance  contre  les 
Payens  en  général  , de  St.  Cyrille  contre  l’Empereur  Julien  8c  de  St.  Au- 
gnflin  dt  Civitate  Dei , contiennent  des  chofes  excellentes.  A quoi  on  peut 
ajouter  ce  que  Philoponus  a fait  contre  Froclus  , quoique  les  raifonnemens 
de  Philoponus  ne  foient  pas  toujours  exaéts.  Je  trouve  encore  bien  des  bonnes 
raifons  dans  St.  Grégoire  de  Nyjfe.  Du  tems  des  Scholaftiques  on  a fait  plu- 
fieurs bons  livres  contre  les  Juifs  8c  les  Mahométans  , à quoi  on  peut 
ajouter  ce  que  Thomas  d! Aquin  a fait  contra  Gentes.  Lorfque  les  lettres 
ont  été  reffufcitées  , Fie  de  Mirande  8c  Reuchlin  ont  profité  des  livres  des 
Cabaliftes  Juifs  ; le  Cardinal  BeJJarion  8c  autres  Platoniciens  fe  font  fervis 
utilement  des  livres  de  Platon  , de  Plotinus  8c  d’autres  Platoniciens  , en 
quoi  ils  ont  fuivi  l’exemple  des  Pères  , 8c  furtout  de  l’Auteur  du  livre 
faufiement  attribué  à St.  Denis  l'Aréopagite  , qui  auroit  été  apporté  en  Eu- 
rope dans  le  pme.  fiécle.  Auguftinus  Steuchus  fit*  un  enchaînement  affez  joli 
de  toutes  ces  chofes  dans  fon  livre  De  Perenni  Philosophia.  Mais  l’ouvrage 
de  Mr.  du  Plejjis  Mornay  de  la  vérité  de  la  Religion  Chrétienne  le  fur- 
paffa  de  beaucoup  ; 8c  l’incomparable  Grotius  fe  lurpaffa  foi  - même  8c  tous 
les  autres  anciens  8c  modernes  , dans  fon  livre  d’or,  qu’il  fit  fur  le  même 
fujet  : il  a été  fuivi  de  plufieurs  autres.  Je  me  fouviens  d’avoir  vu  un  petit 
livre  de  Brenius , Théologien  Remontrant , fur  la  vérité  de  nôtre  Religion 
qui  n’étoit  pas  mauvais.  Depuis  peu  M.  Huet , maintenant  Evêque  d’A- 
vranches , s’attacha  particuliérement  dans  fes  démonftrations  Evangéliques 
à montrer  que  les  Prophéties  du  vieux  Teftament  avoient  été  exactement 
remplies  en  la  perfonne  de  Jefus  Chrift  , 8c  comme  Dieu  feul  peut  dire 
des  particularités  far  l’avenir  , qui  pafîent  les  Anges  mêmes  , il  en  con- 
clut que  les  livres  des  deux  Teflaments  font  divins.  Ce  raifonnement  eft 
bon  , 8c  le  livre  efl  plein  d’érudition  , quoique  je  ne  fois  pas  de  fon  fenti- 
ment  à l’égard  de  toutes  les  digrelfions  bien  que  fçavantes  qu’il  fait  entrer 
dans  fon  ouvrage  , lorfqu’il  fait  venir  de  Moyfe  8c  des  Hébreux  prefque 
toutes  les  Divinités  8c  fables  du  Paganifme  ; en  quoi  il  me  femble  que  non- 
feulement  lui , mais  encore  plufieurs  autres  excédent , 8c  donnent  trop  de 
carrière  à l’imagination  8c  aux  jeux  d’efprit.  Mais  ce  petit  défaut  ne  fait 
point  de  tort  au  raifonnement  principal.  Je  ne  vous  parlerai  point  de  plu- 
sieurs Auteurs  tant  Anglois  que  François  8c  même  Allemands,  qui  ont 
écrit  tout  fraichement  fur  le  même  fujet  : Et  au  lieu  de  juger  des  ouvrages 
d’autrui  , je  vous  dirai  comment  il  faudroit  procéder  à mon  avis  , pour 
mieux  fatisfaire  les  efprits  raifonnables.  J’ai  remarqué  plufieurs  fois  , tant 
en  Philofophie  qu’en  Théologie  , 8c  même  en  matière  de  Médecine  , de 
Jurifprudence  8c  d’hiftoire  , que  nous  avons  une  infinité  de  bons  livres  8c 
de  bonnes  penfées  difperfées  ça  Sc  là  , mais  que  nous  ne  venons  prelque 
jamais  à des  établijfemens  ; j’appelle  établifièmens  lorfqu’on  détermine  8c 
achève  au  moins  certains  points , 8c  met  certaines  Théfes  hors  de  difpute 
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pour  gagner  terrain  ôc  pour  avoir  des  fondemens  fur  lefquels  on  puifle 
bâtir.  C’eft  proprement  la  méthode  des  Mathématiciens  qui  féparent  cer- 
tum ab  incerto  , inventum  ab  inveniendo  , 6c  c’eft  ce  qu’en  d’autres  matières 
nous  ne  faifons  prefque  jamais  , parce  que  nous  aimons  à flatter  les  oreilles 
par  des  beaux  diicours , qui  font  un  mélange  agréable  du  certain  6c  de 
l’incertain  peur  faire  recevoir  l’un  à la  faveur  de  l’autie.  Cette  manière 
d’écrire  eli  aifée  aux  Içavants  6c  beaux  elprits  , qui  ne  manquent  ni  de 
penfées  ni  de  connoiffances  , ni  d’exprelïions  agréables  ; 6c  plait  aufli  aux 
Lecteurs  qu’elle  amufe  avec  plaifir  pendant  la  leéfure.  Mais  c’eft  ordinai- 
rement un  bien  paffager  , comme  la  Mufique  6c  la  Comédie , qui  ne 
laifîe  prefque  point  d’effet  dans  les  efprits  6c  ne  les  met  point  en  repos  ; 
Et  cela  fait  qu’on  tourne  toujours  en  rond  , 6c  qu’on  traite  toujours  les  mêmes 
queftions  d’une  manière  problématique  6c  lujette  à mille  exceptions.  Un 
mena  un  jour  Mr.  Cafaubon  le  père  dans  une  vieille  falle  de  la  Sorbonne  , 
6c  on  lui  dit  qu’il  y avoit  plus  de  300.  ans  qu’on  y difputoit  : il  répondit, 
qu’a -t -on  décidé  ? Et  c’eft  juftement  ce  qui  nous  arrive  dans  la  plupart 
de  nos  études.  Vôtre  grand  Bacon  a fait  la  même  remarque.  Les  hommes 
n’étudient  ordinairement  que  par  ambition  6c  par  intérêt  , 6c  l’éloquence 
leur  fert  pour  obtenir  leur  but  , au  lieu  que  la  vérité  demande  des  mé- 
ditations profondes  , qui  ne  s’accommodent  pas  avec  les  vues  intéreflees 
de  la  plupart  de  ceux  qui  fe  donnent  aux  études.  C’eft  ce  qui  fait  que 
nous  avançons  fi  peu  , quoique  nous  ne  manquions  pas  d’excellens  efprits 
qui  pourroient  aller  bien  loin  s’ils  s’y  prenoient  comme  il  faut.  Je  fuis  alluré 
que  fi  nous  nous  fervions  bien  des  avantages  6c  connoiffances  que  Dieu 
6c  la  natuie  nous  ont  déjà  fournies  , nous  pourrions  déjà  remédier  à quantité 
de  maux  qui  accablent  les  hommes , 6c  guérir  même  quantité  de  maladies, 
qui  ne  fe  guériffent  point  par  nôtre  faute  ; 6c  de  même  nous  pourrions  bien 
établir  la  vérité  de  la  Religion  , 6c  terminer  bien  des  controverfes  qui  par- 
tagent les  hommes  6c  caufent  tant  de  maux  au  genre  humain  , fi  nous 
voulions  méditer  avec  ordre  6c  procéder  comme  il  faut,  il  eft  vrai  que 
plufieurs  font  fi  entêtés  , que  quand  on  leur  donneroit  des  démonftrations 
de  Mathématique  les  plus  inconteftables , ils  ne  fe  rendroient  pas  ; mais 
il  feroit  toujours  bon  d’avoir  ces  démonftrations  qui  feroient  leur  effet 
tôt  ou  tard  fur  des  efprits  de  meilleure  trempe.  Voila  donc  ce  que  je 
défire  qu’on  faffe.  Voici  maintenant  comment  il  faudroit  procéder.  Je  dis- 
tingue les  propofitions  dont  je  voudrois  qu’on  fit  des  établiffe mens  en  deux 
efpèces.  Les  unes  fè  peuvent  démontrer  abfolument  par  une  néceflité  mé- 
taphyfique  6c  d'une  manière  inconreftable  ; les  autres  fe  peuvent  démon- 
trer moralement  , c’eft  - à dire  , d’une  manière  qui  donne  ce  qu’on  appelle 
certitude  morale  , comme  nous  fçavons  qu’il  y a une  C hine  6c  un  Pérou , 
quoique  nous  ne  les  ayons  jamais  vûs  , 6c  n’en  ayons  point  de  démonftra- 
tion  abfoluë.  St.  Augujiin  dans  fon  livre  de  utilitate  credendi  a déjà  fait  des 
bennes  reflexions  fur  cette  efpèce  de  certitude.  C’eft  comme  nous  fçavons 
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que  nous  ne  fongeons  pas  à préfent , quand  nous  lifons  6c  écrivons  cette 
lettre  , quoiqu’il  lèroic  poflible  à Dieu  de  nous  faire  paroitre  toutes  les  chofes 
dans  un  fonge  de  la  manière  qu'elles  nous  paroiflent  préfentement  , & 
qu’ainfi  il  n’y  a point  de  nécefliïé  métaphyfique  qui  nous  aflure  que  nous 
ne  longeons  pas.  Ainli  donc  les  vérités  6c  conféquences  Théologiques  font 
aufll  de  deux  efpèces  , les  unes  font  d’une  certitude  métaphyfique  6c  les 
autres  font  d’une  certitude  morale.  Les  premières  fuppofent  des  définitions, 
des  axiomes  6c  des  théorèmes  , pris  de  la  véritable  Philofophie  6c  de  la 
Théologie  naturelle.  Les  fécondés  fuppofent  en  partie  l’hiftoire  6c  les  faits , 
& en  partie  l’interprétation  des  textes  ; 6c  pour  établir  la  vérité  6c  anti- 
quité des  faits , la  génuinité  6c  la  divinité  de  nos  livres  facrés , 6c  même 
l’antiquité  eccléfiaftique  , 6c  enfin  le  fens  des  textes , il  faut  encore  avoir 
recours  à la  véritable  Philofophie,  6c  en  partie  à la  Jurifprudence  naturelle. 
De  forte  qu’il  femble  qu’un  tel  ouvrage  demande  non  - feulement  l’hiftoire 
& la  Théologie  ordinaire  , mais  encore  la  Philofophie , la  Mathématique 
& la  Jurifprudence.  Car  la  Philofophie  a deux  parties  , la  théorique  & 
la  pratique.  La  Philofophie  théorique  eft  fondée  fur  la  véritable  analyfe 
dont  les  Mathématiciens  donnent  des  échantillons  , mais  qu’on  doit  appli- 
quer aufli  à la  Métaphyfique  & à la  Théologie  naturelle , en  donnant  de 
bonnes  définitions  6c  des  axiomes  folides.  Mais  la  Philofophie  pratique  eft 
fondée  fur  la  véritable  Topique  ou  Dialedique  ; c’eft  à- dire,  fur  l’art 
d’eftimer  les  degrés  des  probations  qui  ne  fe  trouvent  pas  encore  dans  les 
auteurs  Logiciens , mais  dont  les  feuls  Jurifconfultes  ont  donné  des  échan- 
tillons qui  ne  font  pas  à méprifer  , 6c  peuvent  fervir  de  commencement 
pour  former  la  fcience  des  preuves  , propre  à vérifier  les  faits  hiftoriques 
6c  à donner  le  fens  des  textes.  Car  ce  font  les  Jurifconfultes  qui  s’occu- 
pent ordinairement  à l’un  6c  à l’autre  dans  les  procès.  Ainfi  avant  qu’on 
puifle  traiter  la  Théologie  par  la  méthode  des  établiflemens  , comme  je 
l’appelle  , il  faut  une  Métaphyfique  , ou  Théologie  naturelle  démonftra- 
tive  , 6c  il  faut  aufli  une  Dialeéïique  morale , 6c  une  Jurifprudence  natu- 
relle , par  laquelle  on  apprenne  démonftrativement  la  manière  d’eftimer 
les  dégrés  des  preuves.  Car  plufieurs  argumens  probables  joints  enfemble 
font  quelquefois  une  certitude  morale  > 6c  quelquefois  non.  11  faut  donc  une 
méthode  certaine  pour  le  pouvoir  déterminer.  On  dit  fouvent  avec  juftice 
que  les  raifons  ne  doivent  pas  être  comptées , mais  pefées  ; cependant  per- 
fonne  ne  nous  a donné  encore  cette  balance  qui  doit  fervir  à pefer  la  force 
des  raifons.  C’eft  un  des  plus  grands  défauts  de  nôtre  Logique , dont  nous 
nous  reflentons  même  dans  les  matières  les  plus  importantes  6c  les  plus  fé- 
rietifes  de  la  vie  , qui  regardent  la  juftice  , le  repos  6c  le  bien  de  l’Etat , 
la  fanté  des  hommes  6c  même  la  Religion.  ;11  y a prefque  30.  ans  que  j’ai 
fait  ces  remarques  publiquement  , 6c  depuis  ce  tems  j’ai  fait  quantité  de 
recherches  , pour  jetter  les  fondemens  de  tels  ouvrages  ; mais  mille  diftrac- 
tions  m’ont  empêché  de  mettre  au  net  ces  élémens  Philofophiques , Juri- 
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diqaes  6c  Théologiques  que  j’avois  projettes.  Si  Dieu  me  donne  encore 
de  la  vie  &c  de  la  fanté  , j’en  ferai  ma  principale  affaire.  Je  ne  prouverois 
pas  encore  tout  ce  qu’on  peut  prouver  ; mais  je  prouverois  au  moins  une 
partie  très  importante  pour  commencer  la  méthode  des  établilfemens , & 
pour  donner  occafion  aux  autres  d’aller  plus  loin.  Mais  il  faut  finir.  Je 
fuis  avec  zélé  6cc.  Hanover  ce  ~ Février  1697. 

P.  S.  Quoique  je  vous  aye  écrit  une  lettre  bien  longue  , je  ne  laiflè 
pas  de  trouver  encore  de  la  matière.  Je  vous  fupplie  d’ajouter  aux  livres 
dont  vous  nous  favoriferez  par  l’entremife  de  Mr.  le  Réfident  Baye  , ce 
livre  qui  prétend  expliquer  l’origine  du  Déilme  en  Angleterre,  avec  la  ré- 
ponfe.  Item  cette  fatyre  dont  vous  avez  parlé  en  écrivant  à Madame  l’E- 
letftrice  de  Brandebourg  , que  Madame  l’Eleôtrice  de  Brunfvic  délire  de 
voir  , comme  elle  vous  l’aura  marqué  ; bien  que  je  crois  qu’on  ne  l’entendra 
pas  trop  bien  , faute  de  connoitre  les  circonftances.  On  fera  auffi  bien  aile 
d’avoir  le  livre  de  M.  Witfon  6c  de  Lecdeus  du  Gresham  Colledge  qui  a écrit 
contre  la  théorie  de  la  terre  de  Mr.  Burnet , 8c  le  livre  des  ruines  de  Pal- 
myre  ou  de  Tadmor  , aufii-bien  que  les  Philofophical  - Franfaftions  depuis 
quelques  années. 

Vous  avez  raifon  , Monfieur  > de  dire  que  les  travaux  qui  ferviroient 
à établir  la  vérité  de  la  Religion  vaudroient  mieux  que  l’hiftoire  de  Brunfvic. 
Je  ferois  bien  fâché  suffi  fi  je  devois  être  toujours  occupé  à cette  hifioire. 
Mais  comme  prefque  tout  ce  que  je  me  fuis  propofé  pour  l’hiftoire  de 
Brunfvic  eft  mis  enfemble  , Sc  qu’il  ne  relie  que  la  dernière  main  ôc  con- 
nexion , je  la  compte  quafi  pour  faite  ; & fi  je  pouvois  contribuer  au 
bon  delfein  dont  vous  me  parlez  > de  ceux  qui  travaillent  pour  l’établiflè- 
ment  des  vérités  Chrétiennes , je  le  ferois  de  tout  mon  cœur.  Il  faudroit 
pourtant  que  le  tout  fe  fit  ici  de  bonne  façon  , 6c  fans  choquer  ni  quitter 
entièrement  des  Princes  qui  m’honorent  de  leurs  bonnes  grâces  ; Et  c’eft 
à quoi  on  trouveroit  aifément  des  expédiens.  Le  trajet  n’ell  pas  fort  grand  , 
6c  je  ferois  ravi  d’être  une  bonne  partie  du  tems  en  Angleterre , pour  jouir 
fouvent  des  excellens  perfonnages  dont  l’Angleterre  abonde  , & fans  aban- 
donner entièrement  nos  Meilleurs  d’Allemagne  , d’autant  qu’on  demande 
quelquefois  mes  petits  avis  fur  des  madères  qui  regardent  les  droits  ôc  in- 
térêts de  ces  Princes , dont  je  dois  être  plus  informé  que  beaucoup  d’autres. 
J’efpère  que  mes  découvertes  de  Mathématiques , dont  le  public  eft  déjà 
inftruit  maintenant , ôc  qui  ont  été  même  applaudies  des  plus  excellens 
hommes  de  vôtre  Ifle  , ( où  pourtant  les  fciences  Mathématiques  font  dans 
leur  trône  ) contribueront  quelque  chofe  à donner  du  crédit  à mes  mé- 
ditations Philofophico  Théologiques.  Et  à propos  de  cela  je  vous  racon- 
terai une  petite  hiftoire  de  feu  M.  Pafcal , que  j’avois  apprife  de  feu  M. 
le  Duc  de  Roannez  , qui  avoit  été  fon  ami  particulier.  Vous  fçavez  que 
Mr.  Pafcal  ( qui  eft  mort  trop  tôt  ) s’étoit  à la  fin  adonné  à établir  les  vé- 
rités de  la  Religion  j 6c  comme  il  paflbit  avec  raifon  pour  un  excellent 
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Géomètre  , Tes  amis  bien  intentionnés  pour  ia  Religion  étaient  bien  ai- 
fes  de  Ton  delTein  , parce  qu’ils  jugeoient  que  cela  feroit  avantageux  à la 
Religion  même  , quand  on  verroit  par  Ton  exemple  que  des  elprits  forts 
& folides  peuvent  être  bons  Chrétiens  en  même  tems.  Il  arriva  que  M. 
Pafcal  trouva  quelques  vérités  profondes  6c  extraordinaires  en  ce  tems  là 
fur  là  Cycloide  ; & comme  les  amis  croyoient  que  d’autres  auroient  de  la 
peine  à y parvenir , parce  qu’en  effet  e s méthodes  étoient  nouvelles  alors, 
ils  le  pouffèrent  à les  propofer  en  forme  de  problèmes  à tous  les  Géomè- 
tres du  tems  ; parce  qu’ils  croyoi  nt  que  cela  ferviroit  encore  davantage 
à relever  fa  réputation  , fl  d’autres  n’y  pouvoient  point  arriver.  Mais  Mr. 
Wallis  en  Angleterre  , le  P.  Laloub^re  en  France  , 6c  encore  d’autres  trou- 
vèrent moyen  de  réfoudre  ces  problèmes  , 6c  cela  fît  même  quelque  tort 
à M.  Pafcal , parce  qu’on  ne  fçavoit  pas  fes  raifons.  Pour  moi  qui  n’ai  pas 
la  vanité  de  faire  comparaifon  avec  cet  homme  célèbre,  & qui  n’ai  point 
cette  opinion  de  moi , que  je  puiffe  faire  des  chofes  ou  d’autres  ne  puiffent 
point  arriver  , je  n’ai  pas  laiffé  d avoir  le  bonheur  de  faire  quelques  dé- 
couvertes , qui  ont  cela  de  bon  , qu’elles  ouvrent  le  chemin  pour  aller 
plus  loin  , 6c  qu’elles  augmentent  le  nombre  des  méthodes  qui  font  partie 
de  l’art  d’inventer.  J’ai  encore  eu  le  bonheur  de  produire  une  machine 
Arithmétique  infiniment  différente  de  celle  de  M.  Pafcal , puifque  la  mienne 
fait  les  grandes  multiplications  6c  divifions  en  un  moment  , & fans  ad- 
ditions ou  fouftraétions  auxiliaires  ; au  lieu  que  celle  de  M.  Pafcal , dont 
on  parloit  comme  d’une  chofe  merveilleufe  , ( 6c  non  pas  fans  raifon  ) n’étoit 
proprement  que  pour  les  additions  6c  fouftraitions  , qu’on  pouvoit  com- 
biner avec  les  bâtons  de  Nepsr , comme  a fait  depuis  Mr.  Moreland  ; c’efl 
pourquoi  Mrs.  Arnaud  , Huygens  6c  même  Mrs.  Perrier  neveux  de  Mr. 
Pafcal , quand  ils  eurent  vû  mon  échantillon  à Paris,  avouèrent  qu’il  n’y 
avoit  point  de  comparaifon  entre  celle  de  Mr.  Pafcal  &c  là  mienne.  Je  ne 
vous  en  dis  pas  davantage  , parce  qu’il  fèmbie  que  vous  l’avez  vu  ici  vous- 
même.  Ainfi  fi  les  belles  productions  de  Mr.  Pafcal  dans  les  fciences  les 
plus  profondes  dévoient  donner  du  poids  aux  penfées  qu’il  promettoit  fur 
la  vérité  du  Chriftianiifne  ; j’oferois  dire  que  ce  que  j’ai  eu  le  bonheur  de 
découvrir  dans  les  mêmes  fciences  ne  feroit  point  de  tort  à des  méditations 
que  j’ai  encore  fur  la  Religion  ; d’autant  que  mes  méditations  font  le  fruit 
d’une  application  bien  plus  grande  6c  bien  plus  longue  que  celle  que  M. 
Pafcal  avoit  donné  à ces  matières  relevées  de  Théologie  ; outre  qu’il  avoit 
fefprit  plein  des  préjugés  du  parti  de  Rome  , comme  fes  penfées  pofthu- 
mesie  font  connoitre;  6c  qu’il  n’avoit  pas  étudié  l’hiftoire  ni  la  Jurilprudence 
avec  autant  de  foin  que  j’ai  fait.  Et  cependant  l’une  6c  l’autre  eft  requife 
pour  établir  certaines  vérités  de  la  Religion  Chrétienne  , comme  j’ai  déjà 
dit  dans  ma  lettre.  Il  eft  vrai  que  fon  génie  extraordinaire  fupléoit  à tout  ; 
niais  fouvent  l’application  6c  l’information  eft  auffi  néceffaire  que  le  génie. 
Enfin  fi  Dieu  me  donne  encore  pour  quelque  tems  de  la  fauté  Sc  de  la  vie , 
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j'efpère  qu’il  ire  donnera  aufli  affez  de  loifir  6c  de  liberté  d’efprit  pour 
m’acquitter  de  mes  vœux,  faits  il  y a plus  de  30.  ans,  pour  contribuer  à la 
piété  6c  à l’inftruéfion  fur  la  matière  la  plus  importante  de  toutes. 

LETTRE  VI. 

J’Ai  toujours  de  la  joie  en  recevant  vos  lettres  , mais  quand  je  les  lis  , 
cette  joie  eft  modérée  par  le  déplaifir  que  j’ai  de  voir  que  vous  n’êtes 
pas  tout -à- fait  bien  : Cependant  il  femble  au  moins  que  vôtre  grande  in- 
commodité vous  a quitté  , 6c  pour  les  autres  le  grand  fecret  eft  de  penfer 
le  moins  qu’il  eft  poflible  aux  chofes  fâcheufes  , en  donnant  d’autres  oc- 
cupations à l'on  efprit.  Les  procès  caufent  ordinairement  bien  du  chagrin: 
cependant  fi  vous  avez  de  grandes  apparences  de  réufllr,  vous  avez  raifon 
de  le  pouffer , & en  ce  cas  vous  devez  être  content  quel  que  l’événement 
puifTe  être  ; car  on  doit  toujours  être  content  quand  on  a fuivi  la  raifon. 
Je  voudrois  être  affez  inftruit  6c  du  fait  6c  du  droit  de  vôtre  pays  pour 
vous  dire  mon  fentiment  là  - deffus.  11  eft  ordinaire  en  Allemagne  de  faire 
faire  une  confultaticn  par  un  habile  Jurifconfulte  , qui  expofe  bien  le  fait 
cum  rationibus  dubitandi  Û decidendi  : Il  eft  bon  qu’il  le  faffe  fans  flatter, 
6c  vous  pourriez  faire  faire  la  même  chofe  par  un  bon  Jurifconfulte  chez 
vous.  11  faut  fçavoir  fi  la  première  difpofition  en  vôtre  faveur  fe  trouve 
en  original , ou  fe  peut  prouver  authentiquement  ; & puis  c’eft  à vos 
adverlàires  de  prouver  le  changement  : En  tout  cas  il  vaudroit  mieux 
s’accommoder  avec  vôtre  adverfe  partie  par  une  tranfaélion,  que  de  faire 
une  ceflion  qui  ne  feroit  pas  fort  honorable  ni  utile. 

Il  y a de  l’apparence  que  la  paix  fe  fera;  l’Angleterre  & la  Hollande 
y étant  difpofées  6c  la  France  aufîi,  les  autres  feront  obligés  de  fuivre; 
6c  j’efpère  que  cette  paix  fera  plus  folide  que  toutes  celles  qui  ont  été 
faites  après  celle  de  Weftphalie.  Tout  le  monde  reconnoit  que  Milord 
Sunderland  a bien  du  mérite  ; ainfi  je  fuis  bien  aife  de  fon  rétabliffement. 
Comme  il  paroit  le  plus  expérimenté  que  vous  ayez  dans  les  affaires  étran- 
gères , j’efpère  que  les  affaires  n’en  iront  que  mieux.  Il  femble  qu’on 
trouvera  quelque  chofe  à faire  en  Flandre.  Les  François  ayant  fait  fem- 
blant  de  vouloir  attaquer  le  Rhin,  ont  tourné  d’un  autre  côté,  & ont 
commencé  à parler  du  fiége  d’Ath  qu’ils  doivent  avoir  entrepris.  J’efpère 
qu’ils  ne  le  feront  que  pour  rétablir  la  réputation  de  leurs  armes  6c  pour 
finir  par  la  bonne  bouche. 

Je  vous  fupplie,  Monfieur,  de  faire  mes  complimens  & remercimens 
à Mr.  Locke  : quand  j’aurai  reçu  les  livres  dont  il  me  fait  préfent  , je 
les  lirai  avec  toute  l’application  que  je  fçai  qu’ils  méritent  ; car  tout  ce 
qui  vient  de  lui  eft  profond  6c  inftruélif.  E11  matière  de  monnoye  j’ap- 
prouve extrêmement  la  méthode  dont  fe  fert  la  Maifon  de  Brunfvic,  qui 
eft  d’en  faire  battre  de  fin  argent.  Mais  comme  les  voifins , bien  loin  d’imi- 
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ter  Ton  exemple , tâchent  d’appuyer  d’autres  maximes  , qui  dans  le  fond 
ne  fervent  qu’à  corrompre  la  monnoye  de  plus  en  plus , il  n’eft  pas  dans 
le  pouvoir  de  cette  Maifon  d’arrêter  ce  torrent.  Si  l’Angleterre  6c  d’au- 
tres grandes  Puiffances  approuvoient  notre  maxime  de  battre  fin  à plus 
haut  prix  , parce  qu’en  effet  il  vaut  plus  en  cet  état  qu’il  ne  vaut  lorfque 
la  même  quantité  fe  trouve  fous  un  alliage  , il  y auroit  moyen  de  réduire 
la  monnoye  fur  un  bon  pied  , car  l’argent  fin  porte  fa  preuve  avec  foi 
en  plufieurs  manières;  mais  afin  de  ne  perdre  pas  en  faifant  battre  fin, 
il  faudroit  régler  le  poids  conformément  à la  raifon  ; du  refte  il  n’importe 
point  quelle  valeur  on  donne  à la  monnoye  d’argent  fin  par  rapport  aux 
livres  6c  autres  monnoies  imaginaires  , pourvu  qu’on  proportionne  la  va- 
leur de  l’argent  aux  marchandifes  par  un  tarif  raifonnable  du  prix  des 
chofes  ; car  je  trouve  qu’on  ne  fçauroit  bien  régler  la  monnoye , fans 
régler  en  même  tems  le  prix  des  marchandifes  6c  le  Commerce,  au  moins 
en  partie;  parce  que  l’argent  eft  lui  même  une  marchandée;  &c  je  trouve 
qu’on  commet  un  Cercle  en  Logique  quand  on  veut  eftimer  la  valeur 
d’une  pièce  d’argent  par  la  monnoye,  6c  qu’ainfi  ce  que  nos  Jurifconfultes 
ont  coutume  d’aopeller  bonitatem  extrinfeccun , lorlqu’ils  difent  par  exem- 
ple qu’un  écu  d >it  valoir  tant  de  gros  , eft  une  chimère  dans  le  fond. 
Comme  Mr.  Newton  a l’Intendance  fur  les  affaires  de  la  monnoye , je 
ferai  grand  fond  fur  fon  jugement  là  deffus,  auffi  bien  que  fur  toute 
autre  matière  ; comme  auffi  de  celui  de  Mr.  Locke , puifqu’il  a appro- 
fondi le  commerce.  Je  vois  qu’on  vous  a fait  accroire  que  c’eft  moi  qui 
ai  propofé  un  problème  à Mr.  Newton  ; je  vous  prie  de  défabufer  les 
gens  là-delfus.  C’eft  Mr.  Bernoulli  qui  l’a  fait.  Quand  il  me  propofa  ce 
problème,  j’en  donnai  la  folution  , 8c  peut  être  en  auffi  peu  de  tems 
que  Mr.  Newton  , car  je  le  fis  en  caroffe  allant  d’Hanover  à Wolfen- 
buttel , & auffi- tôt  que  je  vins  dans  l’auberge,  j’exécutai  avec  fuccès  la 
méthode  que  j’avois  imaginée,  pour  y arriver.  Mais  comme  Mr.  Bernoulli 
en  propofant  ce  problème  au  public  avoit  rnis  un  terme  trop  court,  je 

lui  confeillai  de  proroger  fon  terme  , afin  que  d’autres  puiiïlnt  avoir  le 

tems  d’y  penfer.  Voila  la  part  que  j’y  ai.  Je  ne  voudrois  pas  qu’on  crût 
dans  le  monde  que  je  fois  homme  à propofer  à Mr.  Newton  des  Pro- 
blèmes d’une  fimple  curi  >fi  é.  oi  je  lui  en  voulois  propofer,  j’en  choifirois 
des  plus  utiles  ; quoique  je  reconn  >iffe  que  les  Problèmes  de  Mr.  Bernoulli 
(ont  beaux.  Mais  il  faut  des  chofes  plus  importantes  pour  occuper  une 
perfonne  comme  Mr.  Newton  : Cependant  j’avois  réfolu  le  fécond  Pro- 
blème de  Mr.  Bernoulli  juftement  par  la  mè  ne  méthode  dont  je  vois  que 
M . Newton  s’eft  fervi  : il  eft  vrai  que  m • c mftruddion  eft  différente.  Je 

vous  fupplie  de  faire  mes  complimens  à Mr.  Newton  en  lui  témoignant 

que  je  i’efti.ne  toujours  infi  liment , 6c  je  ne  reçois  point  les  excufes  qu’il 
a alléguées  pour  ne  pas  encore  donner  au  Public  ce  qu’il  a médité  fur  les 
couleurs  6c  autres  matières.  Un  homme  de  fa  force  doit  préférer  le  bien 
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public  à toutes  les  autres  confidérations  ; 2c  tout  ce  qui  vient  de  lui  eft 
fi  généralement  eftimé,  qu’il  n’a  pas  fujet  de  le  plaindre  de  l’ingratitude 
des  leéteurs.  Je  vous  fupplie  d’animer  les  amis  de  Mr.  Newton  à le  pouf- 
ièr  2c  à ne  lui  donner  point  de  quartier  ; l’autorité  de  Mr.  Bentley  y fera 
d’un  grand  poids.  J’ai  fes  difeours  de  la  verfion  Latine  de  Berlin  qui 
me  paroit  bonne  : Je  vois  en  lui  une  combinaifon  bien  rare  de  deux 
avantages  très  grands,  qui  font  l’érudition  2c  la  folidité.  Mr.  Saumaife, 
Mr.  Ifaac  Vojfius  , Mr.  Gudius  2c  quelques  autres  de  ce  calibre  étoient 
d’une  grande  érudition;  mais  ou  ils  ne  méditoient  guéres,  ou  ils  médi- 
toient  fuperiieieliement  2c  avec  peu  d’exaétitude.  Mais  Grotius , Gajfendit 
votre  Edouard  Bernard  que  je  regrette  tant,  2c  quelque  peu  d’autres,  ont 
montré  qu’ils  excelloient  dans  l’un  ôc  l’autre  genre,  2c  j’approuve  fur -tout 
fon  deflein  de  fe  fervir  des  connoiffànces  naturelles  pour  faire  admirer  la 
fagelfe  2c  la  puiffance  du  Créateur  : c’eft  aufli  mon  but  principal. 

Comme  les  Lettres  2c  correfpondances  fréquentes  ne  s’accordent  pas 
avec  votre  fanté  ni  avec  vos  occupations , je  fouhaiterois  que  vous  eufliez 
la  bonté  de  me  trouver  un  Correlpondant  à Londres  , qui  fut  homme 
de  beaucoup  de  curiofité  2c  de  beaucoup  de  loifir,  quand  même  il  ne 
ferait  pas  fçavant  de  profeflion.  Ainfi  vous  pourriez  vous  décharger 
fur  un  tel  perfonnage  de  la  peine  de  m’écrire  des  lettres  fi  grandes , 
2c  vous  ne  lailferiez  pas  de  m’honorer  de  tems  en  tems  des  nouvel- 
les de  votre  fanté.  Je  crois  d’avoir  ouï  dire  que  Madame  l’Eleélrice 
de  Brunfvic  vous  a écrit  ; Elle  eft  préfentement  à Luzbourg  avec  l’Elec- 
teur , fans  cela  je  le  lui  demanderais.  Madame  l’Eleétrice  de  Brande- 
bourg eft  à Berlin  , 2c  l’Eleéïeur  eft  allé  en  Prufie,  pour  être  à portée 
lorfque  l’Eleétion  de  Pologne  fe  fera,  qui  eft  maintenant  prochaine.  Un 
m’a  envoyé  de  plaifans  vers  faits  par  un  Polonois  en  faveur  du  Prince 
Charles  Palatin  frère  de  l’Eleéteur.  Vous  fçavez  qu’on  dit  des  Polonois: 
Nos  Voloni  non  curamus  quantitatem  fyllabarum.  Cela  paroit  encore  dans 
ces  rimes , 

Fer  vivum  Deum 
Nolumus  Condceum 
Nolumus  Bavarum 
Fojl  Regem  Avarum 
Volumus  Comitem  Palatinum  Rheni 
Si  ducat  viduam  Ducis  Loreni. 

Vous  fçavez  , Moniteur  , que  Vidua  Ducis  Loreni  eft  la  Reine  Douai- 
rière de  Pologne,  femme  en  premières  noces  du  Roi  Michel  Mais  j’ai 
peur  que  le  Polonois  qui  a fait  ces  vers  ne  foit  guéres  fuivi  : Car  les 
Polonois  appréhendent  fort  un  Roi  Allemand,  qui  à caufe  du  voifinage 
de  fa  nation  ou  de  fes  Etats  les  pourrait  brider  un  peu  ; 2c  l’exemple 
des  Bohémiens  2c  Hongrois  les  fait  craindre.  Cette  Election  fera  ex- 
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trêmement  embrouillée,  8c  pourra  avoir  de  mauvaifes  fuites.  Madame  la 
Dacheffe  de  Modéue  étant  avancée  dans  fa  groffeffe,  Madame  la  DuchefTe 
fa  mère  eft  partie  pour  l’aller  trouver  8c  l’aftifter.  La  nouvelle  édition 
de  Callimachus  nous  apprendra  mille  belles  chofes  , puifque  Mr.  Bentley 
a pris  la  peine  de  nous  fournir  des  lumières  là  deffus , comme  je  l’apprends 
par  votre  lettre,  8c  puifqu’encore  Mr.  Spmheim  a envoyé  à Mr.  Gravius 
ce  qu’il  a fait  fur  cet  auteur,  où  il  éclaircira  la  Théologie  ou  Mytho- 
logie des  Anciens.  Ce  qui  eft  confidérable,  d’autant  que  je  crois  effecti- 
vement que  l’ancienne  hiftoire  eft  cachée  fous  les  fables  des  Dieux;  c’eft 
pourquoi  je  fouhaiterois  que  Mr.  l’Evêque  de  St.  Alaph  ( car  je  ne  lcau- 
rois  nommer  Ion  Evêché  d’apréfent  ) continuât  fa  Chronologie,  pour  tirer 
aurum  ex  flercore  Mythologorum.  Cela  me  paroit  plus  raifonnable  , que 
de  vouloir  accommoder  les  fables  des  payens  à la  Ste.  Ecriture.  Un  cer- 
tain Père  Bonjour , fçavant  Auguftin,  vient  de  faire  un  livre  pour  prou- 
ver que  le  Patriarche  Jofeph  a été  le  Mercure  des  Egyptiens.  J’ai  des 
raifons  pour  en  douter.  Nous  aurons  bientôt  une  vie  de  feu  Mr.  de  Sau- 
maife  qui  s’imprimera  en  Hollande.  Les  Lettres  ad  Peirefcium , tant  de 
Mr.  Saumaife  que  d’autres , s’impriment  effectivement  à Geneve.  Mgr.  le 
Duc  Rudolphe  Augujle  de  Wolfenbutel  fait  imprimer  les  ACtes  du  Con- 
cile de  Confiance  augmentés  8c  corrigés  des  Manufcrits.  Mr.  l’Evêque 
de  Sarum  a eu  la  bonté  de  me  communiquer  ce  qu’on  lui  avoit  envoyé 
des  Manufcrits  de  Cambridge  fur  ce  fujet  ; 8c  on  s’en  louera  beaucoup 
dans  la  préface.  L’Empereur  nous  a fait  aufti  communiquer  des  Manufcrits. 
Il  fera  bon  de  joindre  un  jour  cela  aux  lettres  qui  paroîtront  chez  vous 
fur  le  Concile  de  Trente.  Je  pourrai  aufti  communiquer  un  jour  au' pu- 
blic des  particularités  non  imprimées  qui  regardent  le  Concile  de  Trente 
& qui  paroiffent  de  conféquence.  Un  Jéluite  m’ayant  envoyé  une  Rela- 
tion manufcrite  Latine , faite  par  le  ReCteur  de  leur  Collège  à Pékin 
capitale  de  la  Chine,  fur  l’Edit  de  l’Empereur  de  la  Chine  qui  autorife 
& permet  la  Religion  Chrétienne  à fes  l'ujets,  ce  qui  n’a  voit  jamais  été 
fait  auparavant,  nôtre  foi  ayant  toujours  palfé  auparavant  pour  une  feite 
défendue  par  les  loix  8c  tolérée  par  connivence  , j’ai  trouvé  à propos 
de  fiire  imprimer  cette  Rélation , ( affez  differente  des  Mémoires  du  Père 
le  Comte  Jéfuite  revenu  de  la  Chine)  8c  j’y  ai  joint  une  préface,  avec 
d’autres  pièces  tirées  de  nos  correfpondances  qui  nous  apprennent  des 
particularités  confidérables.  Je  fouhaiterois  de  pouvoir  animer  les  Pro- 
teftans  à prendre  part  à cette  grande  Miifion,  afin  que  le  parti  Romain 
ne  leur  en  enlève  tout  l’avantage.  Les  Jéfuites  n’ont  été  eftirnés  dans  la 
Chine  qu’à  caufe  des  fciences  Mathématiques  ; 8c  les  Proteftam  les  y fur- 
paffent  fans  contredit.  Le  Monarque  de  la  Chine  cherche  avec  paillon 
d’attirer  les  habiles  gens  d’Europe,  pourquoi  donc  n’en  profitons- nous 
pas?  Je  voudrois,  M onfieur , que  vous  en  parlafftez  avec  Mr.  l’Evêque 
de  Sarum»  Mr,  Bentley  8c  autres  perfonnes  autorifées  8c  eftimées  chez 
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vous:  l’Etat  même  6c  le  Commerce  y pourroient  trouver  de  l’avantage  > 
6c  la-  matière  eft  de  grande  conféquence. 

Je  ne  voudrois  pas  que  Mr.  Locke  fe  portât  à confidérer  mes  remar- 
ques dans  le  deflein  de  me  fatisfaire , fuivant  ce  que  vous  dites,  Monfieur; 
car  je  n’ai  garde  de  vouloir  lui  en  donner  la  peine.  Vous  m’avez  de- 
mande fi  vous  les  lui  pouviez  communiquer  , & j’y  ai  confenti  ; s’il  ne 
trouve  pas  qu’elles  lui  donnent  fujet  à de  nouvelles  & utiles  réflexions , 
il  faudra  le  prier  de  n’y  point  fonger.  11  faut  que  ce  foit  pour  l’amour 
de  la  vérité,  6c  non  pas  pour  l’amour  de  moi,  qu’il  y penfe.  Ma  Méta- 
phyfique  eft  un  peu  plus  Platonicienne  que  la  fienne;  mais  c’eft  aufli  pour 
cela  qu’elle  n’eft  pas  fi  conforme  au  goût  général.  Cependant  il  y a des 
choies  que  je  crois  avoir  démontrées.  Feu  Mr.  Arnaud  6c  moi  nous  étions 
en  difpute  fur  quelques  points  de  cette  nature.  Il  avoit  rejetté  bien  loin 
une  certaine  opinion  que  j’avois  ; mais  la  raifon  que  je  lui  alléguai  le 
frappa  tellement,  comme  il  m’avoua  lui -même  dans  fa  réplique,  qu’il 
changea  de  fentiment  là-deiïus,  comme  fes  lettres  le  témoignent.  Il  y 
a quelque  chofe  dans  les  fentimens  de  feu  Madame  la  Comteflè  de  ConWay 
qui  me  revient,  quoique  ce  foit  avec  bien  des  reftriélions,  6c  d’une  ma- 
nière bien  differente  dont  le  prennent  ordinairement  ceux  qui  fpirituali- 
fent.  Je  crois  que  Mr.  l’Evêque  de  Worcefter  a craint  que  l’autorité  de 
Mr.  Locke  ne  faffe  préjudice  a fes  fentimens,  6c  que  c’eft  pour  cela  qu’il 
a voulu  y fatisfaire.  Je  ferai  curieux  de  voir  fur  quoi  roule  leur  difpute. 
J’approuve  fort  ce  que  vous  dites,  Monfieur,  de  la  méthode  de  Mr.  Locke 
de  penfer  6c  de  repenfer  aux  chofes  qu’il  traite.  C’eft  auffi  fort  ma  mé- 
thode; 6c  je  n’ai  pris  parti  enfin  fur  des  matières  importantes  qu’après  y 
avoir  penfé  6c  repenfé  plus  de  dix  fois  , 6c  après  avoir  encore  examiné 
les  railons  des  autres.  C’eft  ce  qui  fait  que  je  fuis  extrêmement  préparé 
fur  les  matières  qui  ne  dépendent  que  de  la  méditation.  La  plûpart  de 
mes  fentimens  ont  été  enfin  arrêtés  après  une  délibération  de  20.  ans: 
car  j’ai  commencé  bien  jeune  à méditer;  6c  je  n’avois  pas  encore '1  y.  ans 
quand  je  me  promenois  des  journées  entières  dans  un  bois  pour  prendre 
parti  entre  Arijîote  6c  Democrite.  Cependant  j’ai  changé  6c  rechangé  fur 
des  nouvelles  lumières;  6c  ce  n’eft  que  depuis  environ  12.  ans  que  je  me 
trouve  fatisfait , 6c  que  je  fuis  arrivé  à des  démonllrations  fur  ces  ma- 
tières qui  n’en  parodient  point  capables  : Cependant  de  la  manière  que 
je  m’y  prends,  ces  démonftrations  peuvent  être  fenfibles  comme  celles  des 
nombres , quoique  le  fujet  pafle  l’imagination.  Mr.  Huygens  6c  moi  nous 
avons  fort  difputé  fur  le  vuide  6c  les  atome.  11  admettoit  ces  deux  cho- 
fes , je  les  avois  auffi  admifès  autrefois,  mais  j’en  étois  revenu,  6c  mes 
raifons  ébranlèrent  auffi  Mr.  Huygens,  comme  il  me  l’écrivit  lui -même,  en 
avouant  que  je  lui  avois  dit  des  chofes  qui  lui  donnoient  fort  à penfer. 
Lui  6c  moi  nous  avions  été  juflement  de  l’opinion  de  Mr.  Neivtcn  lur 
le  mouvement  abfolu,  6c  par  la  même  raifon  de  la  force  centrifuge  que 
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Mr.  Newton  allègue  ; mais  quand  le  livre  de  Air.  Newton  parut , nous 
avions  déj*  changé  de  fentiment  tous  deux  de  la  même  façon , fans  que 
l’un  en  eût  communiqué  avec  l’autre,  comme  nous  le  reconnûmes  depuis 
par  nos  lettres.  Cela  n’empêche  point  que  lui  Sa  moi  n’ayons  trouvé  le 
livre  de  Mr.  Necr'ton  admirable.  Quoique  j’eftime  infiniment  l’efipric  Sa 
le  jugement  de  Mr.  le  Chevalier  Temple , je  trouve  néanmoins  qu’il  n’eft 
pas  aftez  inftruir  des  découvertes  de  notre  fiécle;  Sa  quant  aux  anciens, 
il  pouvoit  choifir  des  ouvrages  incomparablement  meilleurs  que  les  lettres 
attribuées  à Phalaris  Prince  ou  Tyran  de  Sicile.  C’eft  une  chofe  très  cer- 
taine à mon  avis  que  ces  lettres  ont  été  forgées  long  - tems  après  ; Sa  toute 
perfonne  informée  foufcrira  au  jugement  de  Mr.  Bentley.  Les  fables  d’ Efope 
méritent  affurément  d’être  eftimées.  11  y a de  l’apparence  qu’elles  font 
venues  des  Orientaux.  Les  Arabes  les  attribuent  à un  Locman  ; mais  je 
n e fouviens  d’avoir  encore  lu  la  traduction  d’un  paiïàge  d’un  Auteur 
Arabe  qui  dit  que  les  Indiens  fe  vantent  d 'être  les  inventeurs  de  ces  fortes 
de  fables.  Efope  les  peut  avoir  apportées  en  Grèce.  Feu  Mr.  Gudius  a 
trouvé  des  fables  de  Phedre  non  encore  imprimées  qu'il  me  montra;  j’ef- 
pére  qu’on  les  donnera  bientôt  au  public.  Ce  Gudius  étoit  d’une  éru- 
dition immenfe , & il  efl  à fouhaiter  que  fes  Infcriptions  Sa  mille  autres 
remarques  ne  périffent  point.  Un  fçavant  homme  de  Brème  donnera  bien- 
tôt au  public  un  Livre  Apocryphe  de  la  vie  de  Notre  Seigneur , traduit  de 
l’arabe  tourné  apparemment  autrefois  d’un  ancien  auteur  Grec  dans  l’Arabe. 
Ces  Apocryphes  ne  font  pas  à méprifer.  Le  mérite  du  Chevalier  Roger 
l’EJlrange  rn’eft  connu  , & je  fuis  bien  aife  d’apprendre  ce  que  vous  me 
dites  de  fon  Efope.  La  découverte  des  feuilles  qui  manquoient  à l’exem- 
plaire Alexandrin  que  vous  avez  de  la  verfion  des  LXX.  efl  confidérable. 
C’eft  à ce  précieux  exemplaire  que  nous  devons  la  lettre  de  St.  Clément  aux 
Corinthiens , qu’on  pourroit  prefque  comparer  avec  les  Livres  Canoniques. 
Demjleri  apparatus  ad  hifeoriam  Scoticam , ôc  Vanini  Dialogi , font  rares.  Taxa 
Caméra  Apoflolicœ  fe  pourroit  peut  - être  trouver  de  l’édition  de  Rome  ou 
de  Paris.  Laurentius  Banck  l’a  fait  imprimer  en  Hollande  avec  de  bon- 
nes remarques , je  m’en  informerai  , Sa  je  tâcherai  de  vous  trouver  un 
petit  Horace  Sa  Ovide  de  Hollande , Sa  j’écrirai  à Paris  touchant  la  pre- 
mière Déclaration  du  Roi  Jaques.  Je  crois  que  vous  entendez  celle  qui 
fut  faite  il  y a quelques  années. 

Il  femble  qu’une  certaine  étoile  fait  que  les  mêmes  difputes  régnent 
en  même  tems  en  Angleterre  Sa  en  France.  Vos  difputes  fur  la  Trinité 
ont  pafifé  la  mer  , Sa  un  certain  Abbé  Faydit  a fait  un  Livre  où  il  prend 
le  parti  des  Valentiniens  contre  les  Scholaftiques.  La  quefticn  que  vous 
dites  être  chez  vous  fur  l’amour  de  Dieu , eft  auiïi  agitée  en  France  entre 
l’Archevêque  de  Cambray  , Précepteur  du  Duc  de  Bourgogne , Sa  l’Evê- 
que de  Meaux,  ci-devant  Précepteur  du  Dauphin.  11  y a long -tems 
que  j’ai  examiné  cette  matière  , car  elle  eft  de  grande  importance , Sa 
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j’ai  trouvé  que  pour  décider  de  telles  queftions  il  faut  avoir  de  bonnes 
définitions:  Vous  trouverez  ma  définition  de  l’amour  dans  la  préface  de 
mon  Code  Diplomatique,  où  je  dis:  amure  eji  felicitate  alterius  dele  [lari , 
trouver  fon  plaifir  dans  la  félicité  d’autrui;  Et  par  cette  définition  on  peut 
refoudre  cette  grande  queftion  , comment  l’amour  véritable  peut  être  défin- 
térefle , quoique  cependant  il  foit  vrai  que  nous  ne  faifons  rien  que  pour 
notre  bien.  Cell  que  toutes  les  chofes  que  nous  défirons  par  elles  - mê- 
mes & fans  aucune  vue  d’intérêt  font  d’une  nature  à nous  donner  du 
plaifir  par  leurs  excellentes  qualités;  deforte  que  la  félicité  de  l’objet  aimé 
entre  dans  la  notre.  Ainfi  vous  voyez,  Monfieur , que  la  définition  ter- 
mine la  dil'pute  en  peu  de  mots , de  c’eft  ce  que  j’aime.  A ce  que  je 
vois  il  y a deux  Meilleurs  Cunningham , dont  chacun  m’apporte  un  paquet 
de  vôtre  part.  Je  n’ai  rien  encore  reçu , mais  je  m’en  informerai.  Don- 
nez moi  moyen,  Monfieur,  de  diftinguer  ces  deux  Meilleurs  Synonymes  t 
de  me  dites  lequel  des  deux  efi  celui  que  j’ai  eu  l’honneur  de  connoître. 

Pour  envoyer  dorénavant  les  livres,  il  feroit  bon,  Monfieur,  de  me 
marquer  quelque  Anglois  à Hambourg  à qui  je  les  puiffe  adrefler  pour 
vous  ; ou  fi  vous  croyez  qu’il  vaut  mieux  fe  fervir  du  Paquet  - bot  de 
Hollande  : il  feroit  bon  d’avoir  votre  préfente  adrefle  à Londres , ou  me 
marquer  quelque  Libraire  ou  autre  perlbnne  dont  la  demeure  eft  fixe  à 
Londres  a qui  je  puifle  adrefler  un  paquet  pour  vous,  foit  que  vous  y 
foyez  ou  non. 

Je  fouhaiterois  fort  de  pouvoir  obtenir  la  fuite  de  vos  Philofophical 
PranfaElions  depuis  l’Index  général  fait  je  crois  en  1677.  jufqu’à  piefent; 
Item  les  Catalogues  des  Livres  qui  s’impriment  de  tems  en  tems.  Mais 
fur  - tout  je  fouhaiterois  un  Correfpondant  curieux  de  de  loifir  qui  vous 
puifle  foulager.  Madame  l’Eleélrice  de  Brunlvic  prend  plaifir  à vos  let- 
tres : Elle  ne  feroit  pas  fâchée  d’avoir  par  votre  moyen  des  jolies  Saty- 
res, ou  pièces  où  il  y a de  la  gaieté  & de  l’efprit  en  même  tems.  Vous 
avez  parlé  d’une  certaine  Satyre  dans  votre  lettre  à Mad.  l’Eleéïrice  de 
Brandebourg  ; on  auroit  été  bien  aife  de  la  voir.  J’ai  envoyé  à Mr. 
l’Evêque  de  Sarum  la  préface  de  mon  petit  Livre  qui  traite  des  affaires 
de  la  Chine , & je  l’ai  fupplié  de  vous  en  faire  part.  Je  fuis  avec  zélé  &C. 
Hanover  ~ May  1697. 

P.  S.  On  appréhende  fort  qu’Ath  ne  foit  bientôt  pris,  & puis  on  craint 
pour  Oudenarde,  mais  le  Roi  y mettra  ordre;  nos  troupes  qui  s’étoient 
approchées  du  haut  Rhin  à la  follicitation  de  l’Envoyé  de  Hollande , fe 
tourneront  maintenant  vers  les  Pays  - bas. 
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LETTRE  VII. 

J’Ai  enfin  reçu  vos  deux  paquets  il  n’y  a que  trois  ou  quatre  femai- 
nes , 6c  votre  Lettre  aufli  m’a  été  rendue  par  Mme.  l’Eleétrice  même. 
Je  vous  écris  celle-ci  au  plutôt,  d’autant  que  vous  m’avez  ordonné  d’ac- 
cufer  la  réception  des  vôtres.  Il  eft  vrai  qu’étant  maintenant  à Brunfvic 
(où  la  foire  prochaine  m’a  obligé  de  venir  faire  la  revérence  à Meffeigneurs 
les  Ducs)  je  ne  puis  vous  mander  la  lifte  des  livres  que  vous  m avez 
envoyés,  ce  fera  dans  la  luivante.  Je  ne  doute  point  que  Meilleurs  £un- 
ningham  n’en  ayent  eu  tout  le  foin  qu’il  faut , 6c  que  tout  n’ait  été  rendu 
avec  exactitude.  Je  ferai  ravi  de  voir  un  jour  celui  que  j’ai  vu  autre- 
fois à Florence  avec  Milord  Duglas , qui  a bien  du  mérite:  je  n’ai  pas 
l’honneur  de  connoître  l’autre  6c  ne  fais  point  s’ils  font  parens.  Le  pre- 
mier me  parloit  des  deffeins  qu’il  avoit  fur  l’ancienne  Langue  Anglo- 
Saxonne  ; mais  étant  toujours  en  mouvement  il  fera  difficile  qu’il  puilTe 
pourfuivre  ces  fortes  de  penfées.  J’ai  annoncé  à Paris  la  nouvelle  des 
Lettres  du  Préfident  Vargas  touchant  le  Concile  de  Trente,  qu’on  publie 
en  Angleterre.  J’ai  fait  en  cela  la  fonction  de  héraut , & je  ne  doute 
point  que  cette  nouvelle  ne  mette  en  allarme  tout  le  quartier  du  Pa- 
pifme,  comme  fi  Vhinibal  étoit  aux  portes;  car  le  Concile  de  Trente  eft 
chéri  du  Clergé  comme  fon  Palladium  ; mais  les  Cours  Souveraines  de 
France  ont  d’autres  maximes,  & elles  fe  font  toujours  oppofées  à fa  ré- 
ception. Ce  que  je  veux  donner  touchant  ce  Concile  eft  une  preuve  qui 
fait  voir  que  du  tems  du  changement  de  Henri  IV.  Roi  de  France,  les 
Prélats  même  qui  l’inftruifirent , le  difpenférent  de  reconnoître  le  Concile 
de  Trente  dans  fa  Profeifion  de  foi,  6c  qu’ainfi  l’autorité  de  ce  Concile 
étoit  petite  alors  en  matière  de  foi.  Cela  paroit  par  le  procès  verbal 
de  l’abjuration  ou  changement  de  ce  Roi  ; c’eft  une  pièce  curieufe  6c 
de  conlequence.  Mr.  l’Evêque  de  Meaux  fut  furpris  lorfque  je  lui  en 
parlai;  car  perfonne  ne  l’a  remarqué;  cependant  il  n’a  point  olë  contre- 
dire, & ce  procès  verbal  mériteroit  peut-être  d’être  imprimé  conjointe- 
ment avec  l’édition  Françoilè  des  Lettres  du  Préfident  Vargas. 

Puifque  vous  m’offrez  d’envoyer  par  la  Pofte  les  Catalogues  des  nou- 
veaux livres  fi  je  les  fouhaite  ; je  vous  dirai,  Monfieur,  que  vous  nous 
obligerez  fort  par  là,  en  les  adrelfant  feulement  fous  mon  couvert  à Mon- 
fieur nôtre  Réfident , qui  s’eft  offert  k moi  fort  obligeamment , d’avoir 
foin  de  tout.  Je  le  prierai  même  de  faire  venir  pour  nous  effedfivement 
plufieurs  des  Livres.  Je  m’imagine  aufti  qu’on  continue  toujours  les  Phi- 
lofophical ■ Lranfablions.  J’ai  vû  une  efpéce  de  Mercure  galant  Anglois  il 
y a quelques  années,  mêlé  de  Science,  de  pièces  de  Poëfies  6c  de  Ma- 
nque , 6c  d’autres  matières  ; mais  je  ne  fçai  fi  on  le  continue  encore. 
Il  eft  vrai  que  tous  les  journaux  des  autres  pays  parlent  fort  peu  de  vos 
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livres  , & c eft  dommage  qu’il  n’y  ait  point  quelque  fçavant  homme 
en  Angleterre  qui  travaille  à un  bon  journal.  Mais  il  faudroit  qu’il  fût 
allez  univerfel  pour  cela.  Mr.  de  la  Crofe  l’étoit  effectivement , 6c  je  fuis 
bien  fâché  de  fa  mort.  Il  y a deux  ans  ou  environ  qu’un  Minilire  Fran- 
çois , venant  de  Berlin  6e  allant  chez  vous , me  parla  en  paffant  à Ha- 
nover.  Il  avoit  un  journal  des  Sçavans  dans  l’efprit  qu’il  vouloit  faire 
en  Angleterre,  mais  en  langue  Françoilé  comme  je  crois.  On  nous  fait 
efpérer  que  les  Infcriptions  de  l’incomparable  Marcha  ardu  s Gudius  (Con- 
feiller  autrefois  du  Duc  de  Holftein,  qui  pouvoir  être  mis  en  parallèle  avec 
les  Saumaifes  6e  les  VoJJius , 6e  qui  avoit  des  Manulcrits  admirables , 6c 
des  lumières  encore  plus  grandes  que  ces  M.anufcrits  en  matière  d’ Anti- 
quités ) feront  imprimées  en  Angleterre  au  1 héatre  d’Oxfort;  je  le  fou- 
haiterois  de  tout  mon  cœur.  Il  a copié  les  Infcriptions  lui  même  en 
bonne  partie  avec  le  plus  grand  foin  du  monde  , il  a corrigé  quantité 
de  fautes  des  autres  éditions , 6c  il  a ramafle  d’autres  infcriptions  en  très 
grand  nombre,  qui  n’ont  jamais  encore  vu  le  jour.  Ce  fera  une  des  plus 
importantes  pièces  qu’on  ait  encore  vu  de  long-tems  , 6c  fi  vos  Mef- 
fieu:  s en  régalent  le  public,  on  leur  en  aura  une  très  grande  obligation. 
Mr.  Gudius  a laide  une  infinité  d’autres  belles  chofes , mais  on  dit  qu’une 
partie  en  a été  diffipée  : on  a fait  imprimer  quelque  chofe  de  lui , mais 
ce  ne  font  pas  les  meilleures.  Mr.  de  Spanheim  6c  Mr.  Gudius  étoient 
en  même  tems  à Rome  , 6c  il  y eut  un  agréable  combat  entre  eux  , 
favoir  fi  les  Médailles  ou  les  Infcriptions  étoient  les  plus  utiles  êc  les 
plus  inftruétives.  Cette  fçavante  conteftation  produifit  l’excellent  livre  de 
Mr.  de  Spanheim  , De  ufu  (d  prcejiantia  Numïfmatum , auquel  Mr.  Gudius 
en  vouloit  oppofer  un  autre  , où  il  vouloit  montrer  le  grand  ufage  des 
Infcriptions  ; mais  comme  il  étoit  trop  fcrupuleux  ôc  refervé  , fon  ou- 
vrage ne  parut  point:  Mr.  Gudius  me  conta  lui -même  cette  hifioire,  6c 
Mr.  de  Spanheim  me  l’a  confirmée,  6c  vous  ne  ferez  peut-être  point 
fâché  de  fçavoir  ces  particularités.  Quand  vous  écrirez  , Monfieur  , au 
célébré  Mr.  Bentley , faites  lui  mes  baifemains  , je  vous  en  prie  , 6c  l’exhor- 
tez à favorifer  la  publication  des  Infcriptions  de  feu  Mr.  Gudius , dont 
Mr  .Gravius  eft  le  dépofitaire;  mais  fur- tout  à continuer  à enrichir  le  pu- 
blic de  fes  propres  productions , où  il  y a autant  de  folidité  que  d’éru- 
dition , comme  fes  incomparables  difcours  pour  fa  Religion  le  font  voir. 
Je  vous  fouhaiterois  aulfi  que  quelque  fçavant  homme  prit  foin  des  ou- 
vrages pofthumes  de  l’excellent  Mr.  Edouard  Bernard , qui  étoit  aulfi  à 
mon  avis  un  ornement  de  l’Angleterre.  Lui  6c  moi  nous  fumes  prefque 
reçùs  en  même  tems  dans  la  Société  Royale.  Il  a publié  une  table  des 
Caractères  des  Lettres  de  toutes  les  nations  , 6c  il  promettoit  un  com- 
mentaire là  deflùs.  Si  ce  Commentaire  fe  trouvoit  ébauché,  il  faudroit 
le  donner  au  public,  6c  toutes  fes  autres  compofitions  qui  fe  trouveraient 
tant  foit  peu  en  ordre. 
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Il  faut  que  je  vous  raconte  quelque  chofe  d’une  nouvelle  guerre  en 
France  entre  les  Dominicains  6c  les  Jéfuites,  où  l’Archevêque  de  Paris  a 
pris  le  parti  des  premiers.  C’eft  que  le  Père  Natalis  Alexander , Jacobin 
ou  Dominicain  de  Paris,  a attaqaé  les  Jéfuites  dans  fon  Livre  de  morale, 
que  l’Archevêque  de  Paris  a fort  recommandé  dans  fon  Diocéfe,  ce  qui 
a attiré  quelques  Livres  contre  l’Auteur  de  la  part  des  Jéfuites,*  l’Auteur 
y a répondu , 6c  l’Archevêque  en  a pris  la  défenfe  dans  une  Lettre 
Paftorale  qu’il  a adreiîee  à tout  fon  Diocéfe  , où  il  fembie  condamner 
ce  que  les  Jéfuites  ont  fait  contre  le  Livre.  La  Lettre  paftorale  vient 
tout  nouvellement  d’être  mife  en  Latin.  Depuis  les  Jéfuites  ont  adreffé 
une  fecande  lettré  au  Père  Alexandre , dans  laquelle  ils  font  un  parallèle 
de  leur  doflrine  avec  celle  des  fhomiftes  ou  Dominicains.  Cette  lettre 
a donné  encore  occafion  à une  répoafe  du  P.  Alexandre.  Encore  l’Arche- 
vêque de  Rheirns  fembie  faire  la  guerre  aux  Jéfuites  par  une  ordonnance 
touchant  l’approbation  des  Rég  iliers  de  fon  Diocéfe.  De  plus  les  Car- 
mes le  déchaioent  particuliérement  contre  le  Père  Papebroch  6c  fes  com- 
pagnons Jéfuites  d’Anvers,  qui  dans  leur  Abla  S antior  um  n’ont  pas  voulu 
ni  pû  approuver  les  prétentions  plaifantes  de  ces  Religieux  , qui  nous 
voudroient  faire  croire  que  le  Prophète  Elle  eft  leur  fondateur.  Les  Car- 
mes ont  eu  affez  de  crédit  pour  faire  cenftner  quelques  livres  des  Jé- 
fuites dans  l’Inquifition  d’Efpagne.  J’ai  reçu  dernièrement  l’Apologie  du 
P.  Papebroch  contre  les  Carmes.  Si  les  Jéfuites  avoient  toujours  autant 
de  rai  fon , qu’ils  en  ont  dans  cette  rencontre,  ils  n’auroient  jamais  tort. 
Cependant  ces  particularités  font  voir  que  ces  Pères  encore  ne  font  pas 
toujours  ni  par- tout  les  plus  puiflans. 

On  a fort  été  furpris  en  France  de  l’Eleélion  du  Roi  de  Pologne  en 
la  Perfonne  de  l’Eleddeur  de  Saxe  ; on  en  a même  éré  furpris  en  Alle- 
magne. Car  fi  jamais  fecret  a été  bien  gardé,  ç’a  été  celui-  là.  Si  l’Elec- 
teur avoit  brigué  auparavant  en  public,  on  auroit  fait  jouer  mille  caba- 
les pour  l’exclure.  En  écrivant  à un  Saxon  de  mes  amis  , je  lui  dis  qu’il 
falloit  leur  faire  en  même  teins  des  congratulations  à caufe  de  la  Cou- 
ronne acquife  à leur  Prince , 6c  des  condoléances  à caufe  de  fon  chan- 
gement de  Religion  ; à peu  près  comme  on  fait  auprès  du  Succefteur 
d’un  Prince  mort , où  les  complimens  de  condoléance  Ôc  de  congratu- 
lation pari  pajfu  ambulant.  Mais  comme  la  congratulation  l’emporte  dans 
cette  dernière  rencontre , j’ai  peur  que  la  condoléance  ne  l’emporte  dans 
l’efprit  de  Meifieurs  les  Saxons  qui  témoignent  d’être  fort  affligés.  Ce- 
pendant le  nouveau  Roi  fait  ce  qu’il  peut  maintenant  pour  les  confoler. 
Il  a fait  témoigner  tant  à lès  fujets  qu’a  d’autres  Princes  Proteftans,  qu’il 
ne  prétend  pas  de  rien  innover  dans  le  pays.  Il  ne  fçauroit  le  propofer 
en  cette  rencontre  un  meilleur  modèle  que  l’exemple  du  feu  Duc  d’Ha- 
nover  Jean  Frédéric  frère  de  l’Eleéteur  de  Brunlvic.  Ce  Prince  ( qui 
m’a  appellé  dans  ces  pays -ci)  étoit  de  la  Religion  Romaine,  6c  fans 
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doute  de  bonne  foi , mais  avec  une  modération  admirable.  Il  n’a  jamais 
donné  aux  Etats  du  pays  & pas  même  aux  Eccléfiaftiques  Proteftans  le 
moindre  fujet  de  plainte  ; & ce  qui  pouvoit  paroître  plaifant  à ceux  qui 
ne  font  pas  bien  informés  des  Droits,  il  exerçoit  le  droit  Epifcopal  com- 
me font  tous  les  autres  Princes  Proteftans,  conformément  à la  paix  de 
Munfter,  malgré  tout  ce  que  le  Nonce  à Cologne,  les  Vicaires  Apos- 
toliques & les  Religieux  Millionnaires  pouvoient  dire;  6c  l’affaire  ayant 
éré  portée  à Rome,  le  Pape  même  prononça  pour  lui,  car  ce  Prince 
faifoit  toutes  chofes  avec  beaucoup  de  circonlpeélion.  Je  fuis  d’avis  qu’on 
faile  chercher  chez  nous  tout  ce  qui  s’eft  paffé  dans  ces  rencontres  , 
pour  le  communiquer  au  nouveau  Roi.  Je  fuis  très  marri  qu’il  n’efl  plus 
Proteftant,  mais  enfin  il  faut  le  prendre  tel  qu’il  efc,  6c  puifque  c’eft  un 
Prince  d’un  très  grand  mérite  &c  qui  a des  qualités  tout- à- fait  héroï- 
ques , les  Etats  de  Saxe  feront  bien  de  ménager  fon  efprit  , & de  ne 
rien  faire  qui  le  puiffe  aigrir;  car  il  pourroit  prendre  l'on  tems  pour  les 
en  faire  repentir  un  jour;  au  lieu  que  s’ils  lui  témoignent  leur  attention, 
n mobftant  Ion  changement  & leur  douleur  , il  en  ufera  toujours  avec 
eux  d’une  manière  modefte  comme  fon  intérêt  le  demande , & j’elpére 
que  la  confidération  qu’il  a pour  le  Roi  de  la  Grande  Bretagne  y con- 
tribuera beaucoup.  Cependant  les  Luthériens  ont  perdu  maintenant  leur 
Pape  fait  Papifte , 6c  il  faut  qu’ils  ayent  recours  à un  Pape  Reformée 
Car  il  faut  fçavoir  que  l’Eîeéleur  de  Saxe  étoit  le  Dire&eur  des  Pro- 
tefians  de  l’Empire,  tant  Luthériens  que' Calviniftes , dans  les  Diètes  6c 
dans  toutes  les  autres  occafions.  Maintenant  cette  Direction  pourroit  être 
déférée  à l’Electeur  de  Brandebourg,  nonobllant  qu’il  eli  Reformé.  Aufli 
eft  - il  vrai  qu’auîrefois  avant  que  l’Eleétorat  fût  transformé  fur  Bavière, 
le  Comte  Palatin , quoique  Reformé,  étoit  auffi  Directeur  des  Proteftans. 
Quant  à moi  j’ai  toujours  crû  6c  publié  hautement  dans  toutes  les  ren- 
contres, que  la  différence  entre  les  nôtres  & les  vôtres  eft  de  nulle  con- 
féquence  , 6c  qu’il  eft  très  inutile  6c  même  très  dommageable  de  con- 
tefter  avec  aigreur  fur  des  queftions  qui  n’ont  point  d’influence  fur  la 
pratique  de  la  piété  6c  fur  l’effentiel  du  Chriftianilme.  Nous  aurons  bien- 
tôt une  fécondé  édition  du  Livre  de  l’incomparable  Georgius  Calixtus  de 
Helmftat  fur  ce  fujet,  avec  une  préface  & quelques  additions  de  fon  fils, 
qui  eft  aufii  fon  Succeffeur  dans  la  Chaire  de  Théologie. 

Mais  je  m’écarte  trop  de  nôtre  Eleéleur  maintenant  Roi  de  Pologne. 
Les  Polonois  ont  eu  autrefois  de  la  Saxe  leur  Religion  & leurs  Loix; 
car  ils  reconnoiffoient  in  fpiritualibus  l’Archevêque  de  Magdebourg , 6c 
ils  Envoient  le  droit  Saxon  jufqu’à  demander  a Scabinis  Saxoniœ , les  dé- 
cidons de  leurs  queflions , 6c  le  Droit  Polonois  étoit  appelle  jus  Magde-i 
burgicum  ; cela  m’a  fait  faire  cette  Epigramme. 

Ut  quondam  Leges  , ita  nur.c  à Saxone  Legem 
Sarmata , qui  regnum  juraque  fervet , habet. 
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Si  Dieu  ne  l’empêche  pour  nos  péchés,  cette  Election  du  Roi  de  Polo- 
gne pourroit  caufer  la  ruine  de  l’Empire  Ottoman  dans  l’Europe  , car 
c’eft  un  Prince  dont  la  valeur  6c  la  puiffance  font  capables  d’animer  une 
Nation  guerrière,  6c  la  jonétion  de  cette  nation  avec  les  Allemands  6c 
les  Mofcovites  peut  être  fatale  aux  Turcs. 

Et  fi  fiita.  volunt , Cafar , Czar , Saxo  que  junfli 
Europâ  poterunt  pellere  barbariem. 

A propos  des  Mofcovites  , il  faut  que  je  vous  parle  de  la  grande  Am- 
baffade  de  cet  Empire  où  le  Monarque  même  fe  trouve  incognito.  Nous 
les  avons  vu  en  paffant  dans  le  voifinage.  Quoique  ce  Prince  n’ait  pas 
nos  manières  , il  ne  lailfe  pas  d’avoir  beaucoup  d’efprit.  Le  premier 
Ambaffadeur  s’appelle  Mr.  Le  Fort  Genevois;  le  fécond  eft  Gouverneur 
de  Sibérie,  le  même  qui  a été  Chef  des  Troupes  Mofcovites  oppofées 
aux  Chinois,  6c  Plénipotentiaire  du  Czar,  5c  apparemment  celui-là  même 
avec  lequel  le  P.  Gerbillon  Jéfuite  François,  comme  interprète  des  Chi- 
nois , avoit  traité  à Nipchou  dans  la  l'artarie  Orientale.  Le  troifiéme 
Ambaffadeur  eft  le  Grand  Chancelier  de  l’Empire.  Le  Czar  ( qui  parle 
un  peu  Hollandois  ou  Allemand  ) a dit  à Mefdames  les  Eleéîrices  de 
Brandebourg  6c  de  Brunfvic  ( qui  foupérent  avec  lui  dans  le  Chateau  de 
Coppenbruck,  appartenant  à Mgr.  l’Fleddeur  de  Brunfvic  où  on  le  traita) 
qu’il  fait  bâtir  7y.  vailïeaux  de  guerre  qu’il  veut  employer  fur  la  Mer 
Noire.  11  ne  penfe  préfenteme  it  qu’à  incommoder  les  Turcs  , 6c  fon 
grand  plaifir  eft  la  marine  qu’il  a apprife  6c  apprend  en  perfection , ayant 
en  vue  de  fe  rendre  maitre  du  Pont  Euxin.  11  fera  maintenant  en  Hol- 
lande comme  je  crois , où  il  veut  s’inftruire  perfonnellement  fur  tout  ce  qui 
regarde  la  navigation , 6c  on  croit  qu’il  fe  tranfportera  jufqu’à  Venife  pour 
y voir  les  Galères  6c  le  fameux  Arfenal.  Au  refte  il  veut  ablolument 
être  incognito , 6c  qu’on  faffe  femblant  de  ne  le  point  connoître.  Ce  n’eft 
qu’en  préfence  des  Eleétrices  qu’il  a voulu  palier  pour  ce  qu’il  eft. 

il  faut  que  je  vous  fupplie  encore,  Monfieur,  de  faire  mes  complimens 
à Mr.  Locke , que  je  remercie  très  humblement  des  pièces  confdérables  de 
fa  façon  qu’il  m’a  fait  envoyer.  J’ai  déjà  commencé  à lire  ce  qu’il  a fait  fur 
la  Monnoye.  On  ne  fçauroit  rien  dire  de  plus  folide  ni  de  mieux  lenfé  ; 
& ces  prétendus  haulfemens  de  monnoye  font  chimériques  tandis  qu’on 
n’a  pas  moyen  d’empêcher  les  gens  de  haulfer  le  prix  des  denrées  6c  autres 
choies.  Nous  avons  même  trouvé  en  Allemagne  un  plus  méchant  effet; 
c’eft  que  ces  deux  haulfemens  ne  vont  pas  à proporùon  comme  ils  de- 
vroient,  tant  à caufe  de  la  négligence  de  ceux  qui  doivent  avoir  foin  de 
la  Police,  qu’à  caufe  des  mauvais  artifices  des  Marchands  6c  autres , qui 
hauffent  le  prix  des  chofes  au  delà  du  haulfement  de  la  Monnoye  ; ce 
qui  caufe  une  perte  notable  au  puolic.  Sur  tout  les  Marchands  étrangers 
y gagnent,  6c  la  perce  tombe  fur  les  naturels  du  pays,  qui  ne  peuvent 
.L,  Pas 
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pas  auffi  haufler  à proportion  leurs  denrées , comme  nous  l’avons  expé- 
rimenté en  Allemagne.  Les  Marchands  prennent  pour  prétexte  de  leur 
haufiement  exceiïif,  l’inégalité  de  la  méchante  monnoye  ou  (pour  parler 
favorablement  de  ces  corruptions)  de  la  monnoye  hauffée.  Car  quoique 
les  plus  grands  Princes  de  l’Empire  euffent  réglé  les  chofes  lur  un  cer- 
tain pied,  en  vertu  duquel  un  demi-écu  en  efpéce  a été  enfin  hauffe 
à la  valeur  de  deux  tiers  d’écu  courant , néanmoins  quantité  de  petits  Sei- 
gneurs &c  villes  qui  ont  droit  de  battre  monnoye  font  allés  bien  plus 
bas , ce  qui  a fait  naître  une  confufion  horrible  ; & les  Marchands  fe 
font  réglés  fuivant  la  plus  méchante  monnoye  pour  être  plus  fürs.  Toutes 
les  remontrances  n’ont  de  rien  fervi;  & le  pis  a été  qu’on  a altéré  terri- 
blement l'alloy.  Il  n’y  a que  la  Maifon  de  Brunfvic  qui  aie  maintenu 
le  bon  alloy,  au  lieu  qu’ailieurs  plufieurs  ont  tout  brouillé  pour  pêcher 
en  eau  trouble.  La  monnoye  d’argent  de  Brunfvic  qu’on  bat  au  Harz 
efl  ablolument  la  meilleure  de  l’Europe,  &c  il  faut  que  la  votre  même 
baiffe  pavillon  devant  elle;  car  la  notre  eft  de  fin  argent,  & nous  réfu- 
tons par  l’expérience  les  intéreffés  aux  monnoyes , qui  font  bien  aifes  de 
faire  croire  aux  gens  qu’on  ne  doit  point  battre  fin.  Cependant  nous 
faifons  battre  jufqu’à  500.  mille  écus  ôc  au  delà  par  an;  & les  moindres 
de  nos  pièces  de  fin  argent  font  une  ^éme.  partie  d’un  écu.  Je  crois 
que  Mr.  Locke  fera  bien  aife  de  fçavoir  cela  ; car  je  juge  par  fon  livre 
qu'il  n’a  point  fçu  ces  particularités  , ayant  été  obligé  d’ajouter  foi  à 
l’opinion  vulgaire  qui  ne  veut  pas  qu’on  batte  fin  par  des  raifons  peu 
folides.  Un  fçavant  Jurifconfulte  Allemand  a fait  imprimer  quantité  d’ailes 
ou  négociations  fur  la  monnoye,  paffées  dans  les  trois  Cercles  de  l’Em- 
pire, Franconie,  Bavière  &:  Souabe , qui  ont  correfpondance  entre  eux 
fur  ce  fujet.  On  m’a  parlé  du  difeours  que  le  grand  Copernic  a fait  autre- 
fois fur  la  monnoye,  & je  m’en  informerai. 

A propos  de  Copernic , qui  étoit  Boruflien,  un  autre  Boruflien  nommé 
Scbulz  a fait  un  livre  où  il  prétend  prouver  Poloniam  nunepuam  fttijfe  tri- 
butariam Imperio  : il  fe  trompe;  elle  étoit  plus  que  tributaire  , car  elle 
étoit  fujette.  On  nous  fait  elpérer  des  mémoires  d’un  Gentilhomme  de 
Nuremberg  qu’on  prétend  avoir  connu  l’ Amérique  avant  Colomb . Mr. 
Wagenfeily  qui  en  a parlé  dans  un  ouvrage  de  Oéographie,  vient  de  pu- 
blier un  fçavant  livre  intitulé  Memorabilia.  Noribergœ  , où  il  a joint  une 
diflertation  qui  contient  une  conjecture  fort  plaufible  de  origine  Cingar 0- 
rum-,  qu’on  appelle  vulgairement  Egyptiens  ou  Bohemins  ; Il  y a mis 
auifi  une  Diflertation  vom  Mcijlerfang  ou  des  vieux  poètes  Allemands  de 
temps  rudes , dont  il  y a encore  des  reliques  parmi  le  peuple  que  les 
vieillards  conlèrvent  foigneulement.  Cette  diliertation  eft  curieuiè,  comme 
tout  ce  qui  fe  fait  par  cet  auteur,  qui  eft  Jurifconfulte , mais  d’ur.e  éru- 
dition univerfelle:  il  excelle  fur  - tout  dans  l’Hébreu  6 c dans  les  Rabbins. 
Mr.  Cluver  de  la  Société  Royale,  qui  eft  Holfà.ien,  mais  qui  a demeuré 
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plus  Iong-tems  en  Angleterre , m’a  envoyé  une  diftertation  fur  une  mé- 
daille allrologique  qu’il  a fait  battre,  qui  repréftnte  l’horofcope  de  l’Em- 
pereur. Je  répondrai  une  autre  fois , Monfieur  , aux  article  de  votre 
Pojî  - fcriptuni  qui  demandent  un  papier  à part.  Les  vies  de  Mr . Seth&urd 
Evêque  de  Sarum  6c  de  Mr.  Wilkins  Evêque  de  Chefter  ieront  inftructi- 
ves.  C etoient  deux  excellens  hommes.  J’eipére  que  Mr.  Pope  Blunt  fera 
entré  dans  le  détail  de  leurs  penlêes.  J’ai  conlidé.é  avec  atten.ion  le  grand 
ouvrage  du  Caractère  réel  Ôc  Langage  Philoibphique  de  Mr .fPtlkinsÿ  je 
trouve  qu’il  y a rris  une  infinité  de  belles  chofes  ; & nous  n’avons  ja- 
mais eu  une  Tabie  des  Prédicateurs  plus  accomplie  ; mais  l’application 
pour  les  Caractéie's  6c  pour  la  Langue  n’eft  point  conforme  à ce  qu’on 
pouvoir  6c  devoit  faire.  J’avois  confidéré  cette  matière  avant  le  livre  de 
i\lr.  Wilkins  quand  j’étois  un  jeune  homme  de  19.  ans,  dans  mon  petit 
Livre  de  Ane  Combinator ia , 6c  mon  opinion  eft  que  les  Caractères  vérita- 
blement réels  6c  Philcfophiques  doivent  répondre  à l’andyle  des  penfées. 
Il  eft  vrai  q e ces  Caractères  préfuppofent  la  véritable  philofophie , &c 
ce  n’eft  que  préfentement  que  j’oferois  entreprendre  de  les  fabriquer.  Les 
objections  de  Mr.  Dalgarus  6c  de  Mr.  Wilkins  contre  la  méthode  vérita- 
blement philofophique  , ne  font  que  pour  excufer  l’imperfeCtion  de  leurs 
effais , 6c  marquent  ièulement  les  difficultés  qui  les  en  ont  rebutés.  J’ai 
plaint  la  mort  prématurée  de  Mr .Wharton-,  dont  on  pouvoit  attendre  en- 
core de  belles  chofes.  Puifqu’on  a les  originaux  des  Lettres  du  Préfident 
Vdrgas , on  ne  doit  point  craindre  que  les  Romanifles  oient  s’inlcrire  en 
faux  contre  leur  authenticité:  il  n’y  a que  les  ignorans  qui  puilfent  être 
capables  de  ces  doutes.  Pour  bien  faire  la  vie  de  Mahomet , Auteur  de 
la  Religion  des  Sarrafins,  il  faudroit  confulter  les  Manufcrits  Arabes,  au- 
trement on  court  rifque  de  fe  tromper. 

je  lirai  avec  attention  les  Amœbcta  de  Mr.  l’Evêque  de  Worchefler 
& de  Mr.  Locke  : je  11e  doute  point  que  celui-ci  ne  fe  tire  fort  bien 
d’affaire.  Il  a trop  de  jugement  pour  donner  prife  à Meilleurs  les  Ecclé- 
fiaftiques , qui  font  les  directeurs  naturels  des  peuples  6c  dont  il  faut  fui- 
vre  les  formulaires  autant  qu’il  eft  poffible.  Et  j’ai  déjà  remarqué  dans 
les  endroits  que  j’ai  vus  d’abord  que  Mr.  Locke  fe  juftifie  d’une  manière 
très  folide.  Il  m’eft  arrivé  quelque  chofe  d’approchant  avec  le  célébré 
Mr.  Arnaud  ; il  avoit  vu  quelque  chofe  de  moi,  6c  il  avoit  cru  y trou- 
ver des  mauvaifes  conféquences  ; mais  quand  il  eut  vu  mes  explications, 
il  me  déchargea  hautement  lui -même,  6c  quoique  nous  ne  fuftions  pas 
d’accord  en  tout,  il  ne  laiffa  pas  de  reconnoxtre  que  mes  fentimens  n’a- 
voient  rien  de  mauvais.  Je  m’imagine  qu’il  pourra  arriver  la  même  choie 
à l’égard  de  Mr.  de  Worcefter,  car  les  fentimens  peuvent  demeurer  dif- 
ferens fans  être  dangereux  ou  répréhenfibles.  Je  vous  ai  marqué  autre- 
fois en  quoi  je  diffère  un  peu  moi- même  de  Mr.  Locke,  & je  ferai  bien 
aife  d’en  avoir  un  jour  votre  fentiment.  Les  miens  en  philofophie  appro- 
chent 
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client  un  peu  davantage  de  ceux  de  feu  Madame  la  Comtefle  de  Comray , 
& tiennent  le  milieu  entre  Platon  6c  Democrite , puifque  je  crois  que  tout 
fe  fait  méchaniquement  comme  veulent  Democrite  6c  Defcartes , contre 
l’opinion  de  Mr.  Morus  6c  les  l'emblables  ; 6c  que  néanmoins  tout  fe  fait 
encore  vitalement  6c  fuivant  les  caufes  finales , tout  étant  plein  de  vie  6c 
de  perception  , contre  l’opinion  des  Démocrititiens.  Un  ami  d’Hollande 
me  demanda  fi  mes  remarques  fur  les  Ejjais  de  Mr.  Locke  ne  pourroient 
pas  être  jointes  à la  nouvelle  édition  de  Hollande,  mais  je  m’en  excu- 
fai,  car  il  auroit  été  injufte  de  publier  dans  fon  propre  ouvrage  quelque 
chofe  qui  auroit  pû  paroître  fait  contre  lui , fans  lui  donner  lieu  d’y 
joindre  fa  réponfe. 

Vous  me  parlez,  Monfieur,  des  additions  de  Mr  .Bentley  au  livre  de 
Mr.  IVotton  fur  l'accroilTement  des  Sciences  6c  la  préférence  des  moder- 
nes. Je  n’ai  jamais  vu  ce  que  c’eft  que  ce  Livre  de  Mr.  fPotton.  Si  Mr. 
Bentley  prononce  pour  les  Modernes  (comme  je  crois  qu’il  fera)  les  dé- 
fenfeurs  des  Anciens'  ne  fçauroient  plus  réiifter  : car  fa  grande  connoif- 
fance  de  ce  que  l’antiquité  a de  plus  beau  6c  fon  équité  ne  permettent 
point  qu’on  le  recule  ni  qu’on  appelle  de  fon  jugement.  Je  tâche  de 
trouver  les  Régies  de  la  Chancellerie  ÿipo/lolique  6c  la  Déclaration  que  vous 
fouhaitez.  Un  Mathématicien  de  Suède  nommé  Mr.  Bilherg  a publié  non 
pas  le  voyage  du  Roi  de  Suède,  comme  on  vous  l’a  dit  , mais  le  fien, 
feit  par  ordre  du  Roi  aux  extrémités  du  Royaume  où  le  Soleil  ne  lé 
couche  point  durant  les  nuits  d’Eté.  Nos  Libraires  ne  l’ont  point.  11  eft 
vrai  que  le  Roi  y avoit  été  lui- même  l’année  auparavant.  Je  chercherai 
quelques  Livres  pour  vous  que  j’elpére  ne  vous  devoir  print  déplaire,  6c 
je  les  envoyerai  à Hambourg  fuivant  vos  ordres.  Ms.  Bernoulli  Profeffeur 
à Bâle  ayant  réfolu  aulfi  le  problème  de  la  ligne  Brachyflochrone  de 
Mr.  fon  frère  ProfefTeur  à Groningue,  à peu  près  comme  Mr.  Neirton 
6c  moi  , a propofé  en  même  tems  à fon  frère  d’autres  problèmes  dans 
les  aéles  de  Leipzic  que  celui-ci  a auffi  réfolus  , mais  fa  réfolution  n’a 
pas  encore  été  publiée.  Il  s’eft  trouvé  que  ma  méthode  pour  l’autre  pro- 
blème de  Groningue  de  la  ligne  dent  plufieurs  points  font  un  même  effet, 
efi  juilement  celle  de  Mr  Norton  ÿ au  lieu  que  la  méthode  de  Mrs.  Ber- 
noulli en  étoit  toute  differente. 

Vous  nous  faites  un  beau  portrait,  Mmfieur,  de  Madame  Stillingfleet, 
6c  encore  de  feu  Mr.  Horneek  qui  étoit  originaire  du  Palatinat,  6c  j’ai  connu 
fès  parens.  Les  Eccléliaftiques  capables  de  toucher  6c  de  pouffer  les  hom- 
mes à la  véritable  piété  ne  fç.iuioient  être  affez  efiimés  : cependant  il  faut 
ufer  de  diferétion  dans  les  pratiques  de  dévotion.  Lieu  nous  a mis  dans 
le  monde  pour  agir  fuivant  fa  volonté,  6c  non  pa  pour  lui  faire  des  ha- 
rangues 6c  des  complimens.  J’effime  véritablement  jmu.,  ceux  qui  ont 
des  grands  fentimens  de  la  fagefïè  de  Dieu,  6c  qui  ont  de  l’a-deur  pour 
faire  du  bien , fe  conformant  a fia  volonté  autant  qu'il  eli  en  leur  pouvoir. 

Rien 
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Rien  ne  fert  plus  à la  folide  dévotion  que  la  véritable  philofophie , qui 
fait  connoîre  6c  admirer  les  merveilles  de  Dieu,  3c  qui  en  publie  la 
globe  comme  il  faut.  Car  comment  peut -on  aimer  Dieu  6c  le  glorifier 
fans  en  connoître  la  beauté  ? Mais  le  but  de  tout  eft  la  pratique  des 
vertus  morale  pour  le  bien  public,  ou  (ce  qui  efl  la  même  choie)  pour 
la  gloire  de  Dieu.  Ainfi  toute  dévotion  qui  ne  nous  propofe  pas  quelques 
vérités  confidérables  fur  les  perledlions  6c  ouvrages  de  Dieu , ou  qui  ne 
tend  point  à produire  quelque  bien  , efl  une  fimple  cérémonie , qui  ne 
doit  fervir  quà  exciter  les  hon  mes  à ce  qu’il  y a de  réel  dans  la  piété. 
Au  lieu  que  beaucoup  de  dévots,  contens  de  leurs  façons,  négligent  le 
folide.  Ainfi  l’on  voit  qu’encore  les  direéleurs  des  âmes  6c  les  dévots 
auroient  befoin  d’inflruclion  ôc  de  îéfurme  ; Mais  laiffons  en  le  foin  à 
Mr.  SUllingfleet  6c  les  iemblables  ; Pour  moi  je  luis  avec  zélé  Ôcc.  Com- 
mencée à Hanover  , & expédiée  de  Wolfenbuttel  le  24.  Aoujl  V.  St.  l6ÿ~j. 

P.  S.  Vous  en  uferez  de  mes  Lettres  comme  il  vous  plaira  , 6c  vous 
les  communiquerez  à qui  vous  jugerez  à propos. 

LETTRE  VIII. 

LA  première  chofe  que  je  dois  efl  de  vous  rendre  grâces  très  humbles  , 
des  livres  que  vous  m’avez  envoyés,  6c  que  je  tâcherai  de  reconnoitre. 
La  fécondé  efl  d’excufer  mon  long  filence,  qui  efl  venu  d’une  variété  im- 
menfe  de  travaux  3c  de  diflraélions  qui  m’ont  fait  prefque  renoncer  à toutes 
les  lettres. 

Je  crois  d’avoir  commencé  cinq  ou  fix  fois  de  vous  écrire,  & d’en  avoir 
été  détourné  cinq  ou  fix  fois  par  des  empéchemens.  Encore  une  raifon  par- 
ticulière me  l’a  fait  diférer  ; c’efl  que  Mr.  Hakeman  devoit  retourner  en 
Angleterre,  ainfi  j’attendois  de  vous  écrire  amplement  par  fon  moyen  , 6c 
même  de  vous  envoyer  quelque  chofe  ; mais  il  a changé  de  réfolution  6c 
efl  allé  en  Italie , d’où  il  repafTera  par  la  France  en  Angleterre  l’Eté  qui 
vient  ; Mais  avouant  avec  tout  cela  que  mes  excufes  ne  font  pas  fuffifantes 
pour  me  juflifier  entièrement , je  fuis  réduit  à vous  en  demander  pardon  , 
& indulgence  pléniére,  en  confidération  du  Jubilé],  ou  plutôt  des  embarras 
infinis  dont  j’ai  été  accablé. 

Mettant  à part  les  livres  de  controverfe  entre  feu  Mr.  de  TForcefter  6c 
Mr  .Locke  y 6c  entre  Mrs.  Bentley  6c  Boyle  dont  je  parlerai  ci- après,  j’ai 
trouvé  fort  à mon  gré  le  livre  de  Mr.  li^otton  fur  les  progrès  des  fciences, 
item  le  voyage  de  Mr.  Lifter  , 6c  celui  de  S.  Kilda  : ce  font  des  livres 
tels  que  je  les  fouhaite  y car  je  ne  me  foucie  pas  beaucoup  de  ceux  dont 
la  beauté  ne  confifle  que  dans  le  langage  , 6c  dont  on  n’apprend  rien  de 
folide  ; ordinairement  les  livres  de  Religion  3c  de  morale  ne  contiennent 
que  des  répétitions  6c  des  réflexions  en  l’air , 3c  il  faut  qu’ils  foient  faits 
par  des  hommes  d’un  fort  grand  mérite  ( tels  que  Mr.  Stillingfleet  6c  Mr. 

Loche  ) 
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Locke  ) pour  mériter  d’être  recherchés.  Je  n’ai  pas  encore  vu  le  livre  de 
Mr.  Locke  fur  l’amour  de  Dieu.  Quant  à Madame  l’Eleéfrice  , elle  ne  lit 
pas  pour  s’inftruire,  mais  pour  fe  divertir  , comme  vous  pouvez  croire.  Ainfi 
il  lui  faut  des  livres  qui  foient  folides  , Ipiriruels  6c  agréables  en  même 
teins.  J’ai  envoyé  d’abord  vôtre  lettre  à Mr.  Jablonsky  , ôc  je  lui  ai  marqué 
que  s’il  m’envoyoit  la  réponfe  je  la  ferois  tenir  ; il  m’a  répondu , mais  il  ne 
m’a  rien  envoyé  pour  vous.  11  a bien  du  mérite  6c  du  fçavoir.  J’avois  connu 
le  Bibliothécaire  de  Caffel  , mais  il  eft  mort  il  y a déjà  quelque  tems  , 6c 
je  n’ai  point  de  connoiflànce  avec  celui  qui  l’eft  préfentement  : je  veux 
pourtant  tâcher  de  m’informer  un  jour  du  livre  de  Servetus  qui  s’y  trouve. 

La  plupart  des  livres  que  vous  fouhaitez  , Monfieur  , ne  le  trouvent 
pas  chez  les  Libraires,  il  faut  les  rencontrer  par  hazard  dans  les  ventes 
publiques.  Mais  quant  aux  lettres  de  la  Reine  Marie  dans  la  Bibliothèque 
de  Wolfenbutel  , j’aurai  foin  de  vous  les  faire  copier.  Je  fais  imprimer 
maintenant  la  continuation  de  mon  Codex  Diplotnaticus , que  je  chercherai 
l’occafion  de  vous  envoyer  avec  les  autres  pièces  de  ma  façon.  Dans  la  conti- 
nuation il  y aura  entre  autres  Anglo-  Scotica , touchant  l’ancienne  préten- 
tion des  Anglois , qui  vouloient  que  le  Royaume  d’Ecolfe  fût  un  fief  de 
celui  d’Angleterre  , 6c  je  donnerai  les  pièces  comme  je  les  ai  trouvées  pour 
6c  contre  , dont  quelques-unes  n’avoient  pas  encore  vu  le  jour.  11  y aura 
aulfi  un  livre  fait  du  tems  de  Louis  XL  non  imprimé  encore,  touchant 
la  prétention  des  Anglois  fur  la  France  entière  auffi-bien  que  fur  quelques 
Provinces.  Ce  petit  livre  a été  fait  contre  les  Anglois  ; il  ne  lailfe  pas  de 
faire  voir  leurs  raifons.  Si  j’avois  eu  une  femblable  pièce  ancienne  pour  les 
Anglois , je  l’y  aurois  voulu  joindre  ; mon  but  étant  de  conferver  ces  an- 
ciens morceaux  qui  fervent  à éclaircir  l’hiftoire  6c  les  droits  des  Princes 
fans  prendre  parti, 

La  fatyre  qu’on  a faite  contre  le  voyage  de  Mr.  Lijîer  ne  me  plaît  pas  : 
Ce  voyage  contient  des  chofes  très  bonnes  ; & il  a eu  raifon  de  ne  1e  pas 
amufer  aux  bagatelles /des  voyageurs  ordinaires  : il  a écrit  pour  ceux  qui 
eftiment  les  fciences  folides , 6c  non  pas  pour  les  curieux  du  commun. 

Je  n’avois  point  entendu  ce  que  vous  m’aviez  demandé  autrefois , Mon- 
fieur , touchant  la  circulation  du  fang  mentionnée  par  Servetus  : car  je 
n’avois  point  fçu  que  Servetus  en  avoit  dit  quelque  chofe  , 6c  je  fçavois 
feulement  que  quelques  uns  l’avoient  attribué  à Fra  Paolo  Servita  ; cela 
m’avoit  fait  prendre  un  sbaglio.  Mais  maintenant  le  livre  de  Mr.  Wotton 
m’a  fait  entendre  ce  que  vous  m’aviez  écrit.  Si  vous  m’aviez  envoyé  un 
extrait  diftinél  , je  vous  aurois  entendu  plus  tôt. 

Comme  je  n’aime  pas  les  conteftations  perfonnelles , je  ne  me  fuis  point 
mis  en  peine  des  accufations  qu’on  a mifes  en  avant  contre  Mr.  Bentley , 
ni  de  fes  défenfes.  11  y a ordinairement  du  mal  entendu  qui  fait  naître 
ces  fortes  de  dilputes.  Quant  à la  quefiion  principale,  j’ai  quelque  penchant 
de  croire  que  non  - feulement  Mr.  l’Evêque  de  Worcefter  d’apréfènt , mais 
dom,  Kl.  L 1 même 
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même  Mr.  Dodcrel , & hors  de  l’Angleterre  Mrs.  Huetius , Spanheim , Cu » 
/wwr , Gravius , Gronovius  &c.  , fi  on  les  choififtoit  pour  arbitres  du  dif- 
férend) prononceroient  contre  les  Lettres  de  PbaLris , malgré  toutes  les  belles» 
ingénieules  & fçavantes  défenfes  de  Mr.  Boyle , qui  a voulu  montrer  fon 
efprit  &c  fon  habileté  comme  Cardan  dans  fon  Encomium  Neronis  j c*r  je 
le  crois  trop  habile  pour  croire  férieufement  que  ces  lettres  font  de  Pha- 
laris. 

Mr.  Hakeman  m’a  dit  d’avoir  eu  l’honneur  de  parler  à Mr.  Norton  » 8c 
que  cet  excellent  homme  lui  a montré  fon  traité  de  Coloribus  prefque  achevé» 
où  il  ne  manquoit  que  peu  de  chofe  ; mais  qu’il  avoit  témoigné  de  la  ré- 
pugnance à le  publier  , pour  ne  pas  entrer  en  difputes.  Si  j’ofois  vous  faire 
mon  Ambaffadeur  auprès  de  lui  , je  vous  fupplierois , Monfieur , de  lui 
témoigner  que  je  l’honore  infiniment , 8c  que  je  vous  prie  de  le  folliciter  de 
ma  part  de  ne  pas  refufer  plus  longtems  au  public  fes  importantes  décou- 
vertes. Son  excufe  n’eft  point  recevable  j car  fa  réputation  eft  fi  grande  8c 
fi  bien  établie  , qu’il  n’aura  point  befoin  de  difputer  avec  perionne  , 8c  il 
pourra  méprifer  hardiment  les  contradictions  ; 8c  comme  aulîi  l’ouvrage 
eft  prefque  achevé  , il  ne  pourra  pas  dire  qu’il  a befoin  de  beaucoup  de 
tems  pour  le  donner  au  public.  J’ai  appris  autfi  ( je  ne  fçai  où  ) qu’il  don- 
nera encore  quelque  chofe  fur  le  mouvement  de  la  Lune  ; 8e  on  m’a  dit 
auiïi  qu’il  y aura  une  nouvelle  édition  de  l'es  principes  de  la  nature.  Tout 
ce  qui  viendra  de  lui  nous  fera  toujours  confidérable.  Mr.  Fatio  avoit  dit 
autrefois  de  vouloir  joindre  quelque  chofe  aux  principes  de  Mr.  Norton 
pour  les  éclaircir  davantage  » 8c  dans  un  livre  qu’il  a fait  imprimer  depuis 
peu»  il  dit  d’avoir  fait  je  ne  fçai  quelles  découvertes  là  - deftùs.  Mr.  Hake- 
man m’a  dit  auiïi  que  Mr.  Norton  témoignoit  d’avoir  quelques  méditaûons 
fur  la  monnoye  » qui  eft  maintenant  fon  département.  Cela  feroit  beau  8c 
utile.  Le  grand  Copernicus  a auiïi  écrit  quelque  chofe  fur  la  monnoye.  J’ai 
fort  médité  autrefois  fur  cette  matière  , 8c  j’ai  découvert  quantité  d’erreurs 
populaires.  J’approuve  fort  nôtre  méthode  aux  mines  du  Harz»  où,  comme 
vous  fçavez  , Monfieur , nous  faifons  battre  des  pièces  de  fin  argent  pour 
plufieurs  cent  mille  écus  par  an.  Je  crois  que  les  Puifiances  qui  ont  bonne 
intention  fur  le  fait  de  la  monnoye  devroient  convenir  d’un  même  pied  , 
ou  de  même  bonté  intrinféque  ; 8e  le  meilleur  feroit  d’en  faire  battre  qui 
foit  entièrement  fine  ; les  moindres  de  fin  argent  chez  nous  font  de  deux 
gros,  c’eft-à-dire,  la  iBme  partie  d’un  écu  courant.  En  convenant  du 
même  titre  on  feroit  cefler  les  artifices  des  Banquiers  qui  font  fi  ruineux 
au  public.  Le  fin  argent  a cela  de  particulier  qu’on  peut  trouver  moyen 
de  le  reconnoitre  à la  vue  , au  lieu  que  les  autres  alliages  font  fujets  à la 
tromperie. 

J’ai  maintenant  toutes  les  pièces  du  procès  entre  feu  Mr.  de  Worcejler 
& Mr.  Locke  , excepté  la  fécondé  lettre  de  Mr..  Locke  qui  me  manque  en- 
core. Je  fuis  fâché  que  des  mal- entendus  fur  les  mots  » de  des  difputes 

ai 
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ad  hominem  ayent  fouvent  occupé  deux  perfonnages  d’un  fi  grand  merite  , 
& qui  pouvoient  donner  tant  de  réalités.  Mais  je  vois  bien  que  c’étoit  un 
mal  néceffaire , lorfqu’on  eft  forcé  de  faire  des  apologies  pour  juftifier  non- 
feulement  fes  fentimens  ôe  expreffions  , mais  même  les  intentions.  Ils 
avoient  peut-être  raifon  dans  le  fond  tous  deux,  comme  cela  arrive  fort 
fouvent  entre  des  habiles  gens.  Feu  Mr.  de  Worcefier  vouloit  que  la  vérité 
devoit  être  appuyée  fur  les  axiomes  , & Mr.  Locke  les  fonde  fur  l’agrément 
& defagrément  des  idées  ; ce  qui  fe  peut  concilier  : car  les  axiomes 
mêmes  dépendent  de  cet  agrément  ou  defagrément  des  idées  ou  notions. 
C’eft  ce  que  les  Philofophes  Scholaftiques  avoient  déjà  remarqué  , lorf- 
qu’ils  difent  : Axiomatum  veritatem  innotefcere  ex  cognitis  terminis.  Car  cette 
connoilfance  des  termes  ôc  celle  des  idées  ne  différent  que  de  nom.  Ainfi 
tous  deux  ont  eu  raifon  en  cela  ; mais  la  difficulté  eft  de  venir  au  fait  , 
& décider  des  queftions  importantes  , ou  réfoudre  des  problèmes  de  con- 
féauence  foit  par  les  axiomes  foit  par  les  idées.  Il  faut  auffi  que  la  con- 
noilfance  des  idées,  pour  s’en  fervir  en  raifonnant , foit  non -feulement 
claire , mais  encore  diftincle.  Mr.  Defcartes  avoit  déjà  remarqué  comme 
vous  trouverez  , qu’il  y a différence  entre  les  idées  claires  Sc  diftinétes  » 
dans  le  paffage  que  Mr.  de  IForcefler  en  cite  lui -même  , page  15.  dans 
fa  réponfe  à la  fécondé  lettre  de  Mr.  Locke  ; & ce  paffage  de  Mr.  Defcartes 
fe  trouve  dans  les  Principes  Liv.  I.  art.  44.  Si  Mr.  de  W'orcejîer  a eu  raifon 
de  fe  défier  de  la  voye  des  idées,  c’eft  quand  elles  ne  font  point  diftinéles. 
Je  vois , Monfieur  , que  cette  diflinélion  vous  fait  de  la  peine  , mais  vôtre 
difficulté  vient  de  ce  que  vous  confondez  les  idées  adéquates  avec  celles 
qui  font  diftinéles  fimplement.  Je  ne  demande  pas  que  les  idées  foient 
adéquates  , il  l'uffit  qu’elles  foient  diftinéles  ; mais  il  ne  fuffit  pas  qu’elles 
foient  claires  au  fens  que  Mr.  Defcartes  prend  fes  termes  ôc  d’autres  après 
lui.  Je  ne  trouve  pas  que  Mr.  Locke  ait  affez  éclairci  cette  différence  ; mais 
je  l’ai  expliquée  autrefois  dans  les  aétes  de  Leipzig , Novembre  1684.  où  j’ai 
donné  des  réflexions  touchant  les  idées  & le  Criterion  de  la  vérité , fur  lefi 
quelles  je  fouhaiterois  d’apprendre  le  jugement  de  Mr.  Locke. 

Je  trouve  que  la  pièce  oftbe  ff^ork  of  Lear ning  que  Mr.  Hakeman  m’a 
apportée  eft  traduite  pour  la  plus  grande  partie  du  François  de  Hollande  , 
mais  j’efpère  que  dans  la  fuite  on  donnera  des  chofes  plus  originales.  La 
vie  de  Milton  eft  une  belle  pièce  ; mah  je  voudrois  qu’on  en  eût  retranché 
les  endroits  où  il  eft  parlé  avec  quelque  efpèce  de  mépris  de  deux  grands 
hommes  , UJferius  ôc  Salmafius  : item  les  endroits  qui  paroiffent  trop  favo- 
rables aux  défordres  du  tems  de  Milton.  On  parle  d 'UJferius  comme  d’un 
fimple  Collecteur  qui  n’a  que  de  la  leCture  , en  quoi  on  a grand  tort  ; 
car  UJferius  étoit  doué  d’un  jugement  très  folide.  Si  Mr.  Milton  a voulu 
abaiffer  les  travaux  de  ce  grand  Archevêque , c’étoit  par  une  politique  que 
je  n’approuve  point,  & que  ceux  qui  font  defintéreffés  ne  doivent  point 
imiter.  Les  hommes  qui  fe  piquent  de  philofophie  & de  raifonnement , 
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comme  fait  nô're  Auteur , ont  coutume  de  méprifer  les  recherches  de 
l’Antiquité,  6c  les  Antiquaires  à leur  tour  fe  moquent  de  ce  qu’ils  appel- 
lent les  rêveries  des  Ehilofophes  : Mais  pour  bien  faire  il  faut  rendre  ju- 
ftice  au  mérite  des  uns  6c  des  autres.  J’en  dis  autant  de  ce  que  noire  Au- 
teur avance  centre  l’excellent  Saumaife , dont  il  ménage  fi  peu  la  mémoire  , 
qu’il  l'appelle  âne  fans  détour  p.  95.  6c  le  traite  de  grammairien  6c  qui  doit 
fon  fçavoir  aux  diélionnaires.  On  voit  bien  par  la  qu’il  connoit  peu  les 
écrits  de  ce  grand  homme.  Mr.  Grotius  lui  - même  ( quoiqu’à  mon  avis 
il  foit  au  - deftl.s  de  Mr.  Saumaife ) en  admiroit  la  prodigieufe  érudition, 
difant  qu’il  étoit  , Optimus  interpres  veteris  Salmafus. . ..  Nous  aurons  bientôt 
la  vie  de  Mr.  Saumaife  Lite  par  Mr.  de  la.  Mare  Confeiller  au  Parlement 
de  Dijon.  Un  de  mes  amis  a voulu  publier  aulïi  des  lettre  s , par  lef- 
quelles  on  voit  que  le  Cardinal  de  Richelieu  a fait  de  grandes  offres  à Mr. 
Saumaife  , pour  l’attirer  à la  Religion  Romaine  , mais  inutilement.  On  a 
donc  grand  tort  de  l’accufer  d’avoir  eu  la  plume  vénale  ; c’étoit  tout  le 
contraire  , il  écrivoit  fuivant  fon  caprice.  Il  avoit  deux  grands  défauts  , 
l’un  de  ne  pas  bien  arranger  fes  penfées  , étouffées  par  le  grand  nombre 
de  chofes  qui  lui  venoient  dans  l’efprit  , l’autre  de  ne  pas  écrire  avec 
modération  : au  lieu  que  Grotius  avoit  les  vertus  de  Saumaife  6c  étoit  de 
plus  exempt  de  fes  défauts.  Au  refte  je  crois  que  tant  Salmafius  que  Milton 
ont  outré  les  chofes  6c  fe  font  jettés  dans  les  extrémités.  Pour  moi  je  pré- 
férerois  toujours  à leurs  opinions  celles  de  l’incomparable  Grotius , qui  font 
plus  fures  6c  les  plus  conformes  à la  pratique. 

On  a grande  raifon  , non  - feulement  chez  vous  , mais  encore  par  toute 
l’Europe  , de  penfer  à la  corre&ion  des  moeurs  , 6c  je  crois  qu’on  doit  plus 
craindre  préfentement  ce  qui  peut  venir  du  libertinage  que  ce  qui  peut 
aller  contre  la  liberté. 

Je  voudrois  bien  fçavoir  fi  on  trouve  beaucoup  de  rapport  entre  la  langue 
d’Irlande  6z  la  langue  du  pays  de  Galles.  L’auteur  du  voyage  de  S.  Kilda 
dit  que  les  habitans  de  ces  ifles  parlent  l’irlandois  pur.  C’eft1  pourquoi  je 
fuis  fâché  qu’il  n’en  ait  pas  donné  plufieurs  échantillons  pour  raifonner  lâ- 
deifus.  Je  fuis  furpris  que  Lave  Kcile , c’eft- à- dire,  manus  lignea  ( cubi- 
tus , aune  ) femble  avoir  rapport  au  Grec  , fuppofé  que  Lave  lignifie  ma- 
nus , 6c  que  keile  fignifie  lignum  ; car  lave  manus  a du  rapport  avec 
prendre  , aufli  6cc.  Et  Keile  , Lignum  a du  rapport  avec  li- 
gnum : mais  fi  par  malheur  keile  fignifioit  manus , 6c  lave  , lignum  , ( car 
l’auteur  ne  s’explique  pas  bien  ) ma  conje&ure  tomberoit  par  terre. 

A l’égard  des  Treatifes  of  Gouvernement , je  fuis  prefque  plus  du  fentiment 
d 'Arijlote  que  de  Mr.  Hobbes  , & je  crois  que  naturellement  le  gouver- 
nement appartient  aux  meilleurs  , comme  il  feroit  injufte  que  ceux  qui  n’en- 
tendent pas  la  marine  vouluffent  être  pilotes.  Mais  la  corruption  6c  la 
violence  ont  fait  qu’on  s’eft  écarté  de  l’état  de  la  nature  prife  dans  fa  per- 
fection , 6c  qu’on  a été  obligé  de  s’accommoder  à la  nature  déréglée.  Aufïï 
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faut  • il  avoüer  que  les  hommes  ne  travaillent  prefque  qu’à  fe  rendrejmal- 
heureux.  Il  n’y  a que  deux  chofes  auxquelles  on  devioit  fonger  prin- 
cipalement , à la  vertu  & à la  fanté  , & extera  adjicerentur  nobis.  Je  fou- 
haite  'd’apprendre  bientôt , Monfieur  , des  nouvelles  de  vôtre  état , efpé- 
rant  que  vôtre  fanté  aura  été  rétablie  comme  il  faut.  Après  quoi  il  faudra 
prendre  des  bonnes  mefures  pour  la  conferver.  Je  ferai  toujours  avec  beau- 
coup de  paflion  &c.  Hanover  Février  1700. 

F.  S.  Mr.  Grabe  mérite  d’être  eflimé  ; mais  il  me  femble  qu’il  efl:  trop 
prévenu  contre  la  réforme  > pour  tout  ce  qui  efl  amniflie.  Le  livre  pof- 
thume  de  Mr.  Pufendorf  ne  me  fatisfait  pas  entièrement  , je  le  trouve  trop 
rigoureux  contre  le  décret  abfolu.  Ce  que  Mr.  Gajierel  fait  efl  toujours 
excellent.  Je  n’ai  point  lû  ce  qu’on  a fait  fur  l’infpiration.  Les  livres  Ita- 
liens nous  viennent  mieux  par  mer  que  par  terre. 

Ce  mois  de  Février  ne  fera  que  de  18.  jours  chez  les  Proteflans  d’Al- 
lemagne , ainfi  on  omettra  i 1.  jours  , ôc  l’on* comptera  le  premier  Mars  avec 
le  Calendrier  Grégorien.  Mais  on  prétend  fuivre  dorénavant  , particuliére- 
ment à l’égard  des  fêtes  mobiles  , les  régies  de  l’Aflronomie , ôc  pour 
cet  effet  j’ai  trouvé  à propos  qu’on  confultât  la  Société  Royale. 

LETTRE  IX. 

QUoique  je  n’aye  rien  appris  de  vous  depuis  quelque  tems  , non- 
obftant  que  j’aye  amplement  répondu  à la  vôtre  , je  ne  laifïe  pas 
d’etpérer  que  vous  vous  portez  bien  ; ôc  croyant  que  vous  pourrez  peut- 
être  paffer  en  Angleterre  avec  Milord  Duc  de  Marlborough  , je  n’ai  point 
voulu  différer  de  vous  renvoyer  vôtre  papier  imprimé  avec  les  notes  mar- 
ginales que  vous  aviez  donné  à Madame  l’Eledlrice.  Vous  aurez  la  bonté 
de  me  renvoyer  celui  que  je  vous  ai  donné,  ôc  que  vous  avez  envoyé  à 
Mr.  le  Clerc.  C’eft  de  quoi  je  vous  prie  ; car  j’ai  changé  le  deffein  de  le 
donner  au  Public. 

La  harangue  de  la  Reine  efl  admirable  , & fi  l’on  peut  obtenir  ce  qu’elle 
nous  fait  efpérer  , qui  efl  d’abaiffer  allez  la  France  pour  n’être  pas  for- 
midable à lès  voifins  , il  faut  avouer  que  l’Angleterre  n’a  point  befoin 
d’une  plus  grande  fureté.  Il  faut  prier  Dieu  qu’il  nous  rende  ces  heureux 
tems  qui  feront  un  fiécle  d’or  pour  les  Proteflans. 

Madame  l’Eleélrice  ôc  fa  Maifon  n’ont  aucune  part  à ce  qui  s’eft  paffé 
dernièrement  à la  Chambre  des  Pairs  ; elle  n’a  ni  pouffé  ni  empêché  ce  qui 
s’y  efl  propofé  , Sejlaiffe  le  tout  abfolument  à la  nation.  Si  vous  paffez,  je 
vous  fouhaite  un  heureux  voyage  , ôc  je  fuis  avec  zélé  ôcc.  Hanover  ce  8. 
Décembre  1705. 
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LETTRE  X. 

JE  n’écris  jamais  rien  en  philofophie  , que  je  ne  traite  par  définitions 
ôc  par  axiomes  , quoique  je  ne  lui  donne  pas  toujours  cet  air  mathéma- 
tique qui  rebute  les  gens  ; car  il  faut  parler  familièrement  pour  être  lu 
des  perlonnes  ordinaires.  Je  ne  répété  pas  toujours  dans  les  nouvelles  pièces 
ce  que  j’ai  dit  dans  les  précédentes  , mais  j’ai  cité  ces  précédentes  , ou 
plutôt  on  les  trouve  citées  par  Mr.  Bayle  , où  j’ai  renvoyé  les  gens.  Il 
vaut  mieux  donner  les  chofes  de  cette  façon  , que  de  ne  donner  rien  du 
tout.  Ce  que  j’ai  donné  dans  ces  pièces  eft  le  plus  eftentiel  & le  plus 
folide  à mon  avis  de  la  Théologie  naturelle  ; mais  la  morale  ( qui  n’eft 
qu’une  fuite  de  cette  Théologie  ) demande  plus  de  pratique  que  de  pré- 
ceptes ; elle  confifte  en  ce  peu  de  mots  , qu’on  ne  peut  mieux  travailler 
à fon  propre  bonheur  qu’en  travaillant  au  plus  grand  bien  en  général  , ce 
qui  revient  au  même  avec  la  gloire  de  Dieu  ; c’eft-à-dire  , ce  qui  re- 
garde les  loix  fondamentales  d’un  Etat.  Mais  le  Droit  public  eft  une  choie 
trop  variable , & les  gens  n’écoutent  point  raifon  la  - deflus.  Il  eft  tout  autre 
en  Angleterre  & en  Ecofle  qu’en  Allemagne  , ôc  vôtre  nation  aufli-  bien 
que  la  nôtre  fe  mocqueroit  d’un  Auteur  qui  voudroit  raifonner  fur  les  loix 
fondamentales.  J’ai  allez  examiné  toutes  ces  matières  en  général , & peut- 
être  autant  que  ceux  qui  en  ont  fait  des  livres  ; mais  il  n’eft  pas  à propos 
d’écrire  fur  tout.  J’oferois  même  dire  que  j’ai  aftez  établi  fur  toutes  les 
chofes  de  méditation  ce  qui  y eft  de  plus  fondamental  , & que  je  n’ai 
plus  guères  befoin  de  raifonner  là-delfus.  Ainfi  ce  que  vous  fouhaitez  que 
je  faite  eft  déjà  fait  il  y a long-tems.  Je  me  fuis  aftez  fatisfait  prefque 
l'ur  toutes  les  matières  de  raifonnement  en  général.  Je  fuis  fâché  , Monfieur , 
de  ce  que  vous  me  dites  d’avoir  donne  la  chafj'e  à mille  vanités  dans  le  monde 
des  Sciences , fans  y avoir  trouve  aucune  nourriture  folide.  C’eft  que  nous  n’al- 
lons pas  par  ordre  , & que  nous  avons  plus  de  curiofité  pour  jetter  les 
yeux  fur  une  infinité  de  chofes  , que  d’application  pour  connoitre  à fond 
les  plus  utiles.  Quand  on  n’étudie  que  de  cette  manière,  on  eft  toujours 
à recommencer,  on  devient  à la  fin  lceptique,  & l’on  fe  plaint  de  la  va- 
nité des  fciences.  On  fçait  beaucoup  , mais  on  n’approfondit  pas  le  plus 
important  ; mais  vous  fçavez  plus  de  chofes  folides  que  vous  ne  croyez , 
& je  fuis  d’opinion  que  prefque  tout  ce  qu’on  apprend  eft  utile  & a fon 
prix  , pourvû  qu’on  i’employe  bien.  A propos  de  Grotius  , ce  fut  feu  M. 
de  Boinebourg , premier  Miniftre  de  Mayence,  & fort  de  mes  amis  en  1670, 
qui  obtint  de  feu  Mr.  Mercerus  ( je  crois  ) quantité  de  lettres  non  impri- 
mées de  Grotius , & aufli  les  additions  qu’il  avoit  faites  de  fa  main  à fes 
remarques  fur  la  Sainte  Ecriture.  Mr.  de  Boinebourg  m’a  dit  que  Grotius, 
avoit  été  difpofé  à fe  rendre  de  la  Religion  Romaine  à fon  retour  de  Suède  ; 
mais  il  ne  m’a  point  dit  qu’il  y en  avoit  une  lettre  pofitive  de  fa  main  , 
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ce  n'étoient  que  des  grandes  efpérances  qu’on  avoit  conçues  de  Ca  modé- 
ration. Sans  me  comparer  avec  Grotius  , je  puis  dire  qu’on  a eu  la  même 
opinion  de  moi  quelquefois  lorfque  j’ai  expliqué  en  benne  part  certaines 
opinions  des  Doéteurs  de  l’Eglil'e  Romaine  contre  les  accufations  outrées 

de  nos  gens.  Mais  quand  on  a voulu  paffer  plus  avant  6c  me  faire  ac- 
croire que  je  devois  donc  me  ranger  chez  eux  , je  leur  ai  bien  montré 

que  j’en  étois  fort  éloigné.  Le  Fére  Verjus  Jéfuite  , qui  a la  direction  des 

Millions  éloignées  des  François  , 6c  qui  eft  le  compagnon  du  Père  de  la. 
Chaife , vient  de  m’écrire  une  lettre  fort  obligeante  à l’occafion  de  mes 
correfpondances  Chinoifes.  11  y dit  que  s’il  pouvoit  il -achéteroit  ma  con - 
verfion  ( comme  il  parle  ) avec  tout  ce  qui  lui  refie  de  vie  ; 6c  que  feu 
Mr.  Pelijjon  leur  en  avoit  donné  efpérance  ; mais  c’eft  que  Mr.  Pelijfon  6c 
moi  nous  traitions  la  matière  avec  beaucoup  de  civilité  , 6c  qu’on  aimoit 
de  parler  des  chofes  où  nous  pouvions  convenir.  Mais  après  la  mort  de 
Mr.  Pelijjon  j l’Evêque  de  Meaux  voulant  continuer  la  correfpon>iance  , pre- 
noit  un  ton  trop  décifif , 2c  vouloit  pouffer  les  chofes  trop  loin , en  avan- 
çant des  doctrines  que  je  ne  pouvois  point  laiffèr  paffer  fans  trahir  ma  con- 
fidence 6c  la  véri  é , ce  qui  fit  que  je  lui  répondis  avec  vigueur  2c  fer- 
meté ,.  6c  pris  un  ton  auffi  haut  que  lui  , pour  lui  montrer  , tout  grand 
controverfifle  qu’il  étoit , que  je  connoiffois  trop  bien  fes  fineffes  pour  en 
être  furpris.  Nos  conteftations  pourraient  faire  un  livre  entier. 

Mr.  Grotius  étoit  d’un  très  grand  fçavoir  ôc  d’un  efprit  folide,  mais  il 
n’étoit  pas  affez  philofophe  pour  raifonner  avec  toute  l’exaélitude  nécefi- 
faire  fur  des  matières  fubtiles,  dont  il  ne  laiffoit  pas  d’écriie. 

Mr.  le  Comte  de  Sunderland  a gagné  ici  tous  nos  joueurs  aux  échecs; 
fes  gens  prétendent  qu’il  eft  maintenant  au  deffus  de  Mr  .Cunningham,  6c 
que  paffant  dernièrement  par  la  Hollande,  il  lui  a gagné  cinq  parties  de 
fuite.  On  ajoute  même  qu’il  a fait  un  livre  Latin  fur  ce  jeu.  Si  j’avois 
fçû  cela  , j’aurois  cherché  l’honneur  de  l’entretenir  6c  d’en  entendre  quel- 
que chofe  de  lui -même;  car  j’approuve  fort  qu’on  s’exerce  fur  les  jeux 
de  raifonnement , non  pas  pour  eux  - mêmes  , mais  parce  qu’ils  fervent  à 
perfectionner  l’art  de  méditer;  ainfi  fuivant  l’humeur  où  je  fuis,  j’aurois 
mieux  aimé  de  parler  à Milord  Sunderland  fur  les  Sciences  que  fur  les 
Ghiribizzi  politici  dont  je  ne  fais  pas  tout  le  cas  imaginable , fâchant  bien 
que  le  monde  ordinairement  ne  traite  que  fuperficiellement  6c  cavalière- 
ment les  affaires  d’Etat  : ce  qui  fait  auffi  que  le  hazard  y domine  le  plus 
fouvent  comme  dans  la  guerre. 

Ce  qui  fe  paftè  maintenant  dans  le  Parlement  d’Angleterre  donne  ma- 
tière à des  réflexions  curieufes.  Mr.  l’Evêque  de  Salisbury  a écrit  là- défi- 
fus  à Madame  l’Eledtrice  , qui  lui  a répondu  d’une  manière  très  convena- 
ble. On  verra  bien  des  harangues  imprimées,  6c  apparemment  celle  de 
Mr.  l’Evêque  le  fera  auffi , en  oppofition  à celle  de  Milord  Faversham  qui 
efl  déjà  venue  ici  toute  imprimée.  L’éloquence  6c  l’efprit  de  Mr.  l’Evêque 
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y paroitra  comme  en  toute  autre  chofe.  Je  viens  de  lui  envoyer  mes 
remarques  fur  la  verfion  Latine  de  fon  ouvrage,  & j’attends  fon  jugement 
là-deltus  , quoique  mes  remarques  ne  foient  point  fur  fes  propres  fenti- 
mens , mais  fur  les  raifonnemens  d’autrui , qu’il  repréfente  avec  toute  leur 
force.  Mr.  l’Abbé  de  Loccum  ici , & Mr.  Jablonski  à Berlin  me  prelfent 
fort  de  les  donner  au  public , mais  j’attendrai  fa  réponfe  , ayant  crû  que 
l’honnêteté  demandoit  de  l’en  informer.  Vous  ne  me  dites  pas  fi  vous  refie- 
rez en  Hollande.  Je  fuis  avec  zélé  ôcc.  Hanover  ce  iq..  Decembre  1705". 

Je  vous  prie  de  me  renvoyer  mon  papier  fans  le  donner  à quelqu’un. 
Vos  deux  lettres  ont  été  lues  à Madame  l’Eleélrice  : elle  vous  eft  obligée 
cependant  du  foin  que  vous  prenez  de  l’informer.  Le  paflage  des  hiron- 
delles fera  lû  à M.  l’Eledleur.  Feu  Mr.  Jacobus  Thomafius  a publié  une 
diffèrtation  de  hibernaculis  hirundinibus.  M.  PEleéleur  a dit  là-deffus  qu’à 
ce  qu’on  lui  a raconté  les  allouettes  fe  trouvent  demi  - mortes  dans  les 
rochers  de  Norwegue  ôc  que  le  Soleil  les  reffufcite. 

Je  crois  d’avoir  bien  reçu  toutes  vos  lettres.  J’ai  renvoyé  directement 
à Mr.  de  Spanheim  la  lettre  où  je  me  donne  l’honneur  de  vous  recommander. 
J’attends  que  vous  ayez  la  bonté  de  me  renvoyer  mon  papier. 

LETTRE  XI. 

JE  viens  de  recevoir  l’honneur  de  vôtre  lettre  du  6e.  d’ Avril , avec  la 
défenfe  de  M.  Locke  faite  par  une  Demoifelle  fort  fpirituelle  , dont  je 
vous  remercie  de  tout  mon  cœur.  Je  fuis  furpris  que  vous  n’ayez  point 
reçu  une  ample  lettre  que  j’ai  eu  l’honneur  de  vous  écrire  , pour  répondre 
aux  vôtres.  Je  me  fuis  pourtant  fervi  de  l’adrefie  que  vous  m’aviez  pres- 
crite. Je  vous  avois  dit  que  je  croyois  d’avoir  reçu  toutes  les  vôtres  , mon 
papier  ôc  le  fermon.  Je  vous  avois  dit  auffi  que  la  lettre  de  M.  Gcrynne 
n’étoit  point  autorifée  par  nôtre  Cour  , quoiqu’il  y ait  là  dedans  plufieurs 
bonnes  chofes  pour  prouver  la  néceflité  de  mieux  affurer  la  fuccelfion  par 
un  établiffement  effieéfif  de  l’héritier.  M.  Grrynne  protefie  auffi  que  ce  n’eft 
pas  lui  qui  a fait  imprimer  la  lettre.  Il  étoit  fâché  contre  Milord  Stamjord 
qui  a réprimandé  M.  Girynne  de  ce  qu’il  vouloit  faire  communiquer  à 
d’autres  la  lettre  de  Madame  l’EleClrice  à l’Archevêque  ; ce  que  M.  Girynne 
croyoit  néceflaire  , ôc  il  étoit  étonné  de  cette  conduite  de  ce  Mylord.  Cela 
fit  qu’il  fe  porta  en  colère  à lui  écrire  cette  longue  lettre  , qui  , par  je 
ne  fçai  quel  accident  a été  publiée  premièrement  en  Hollande  , à ce  qu’on 
dit , ôc  puis  en  Angleterre.  Madame  l’Ele&rice  avoit  écrit  fa  lettre  à l’Ar- 
chevêque pour  être  communiquée  , ôc  en  cela  Mr.  Girynne  avoit  raifon  ; 
car  cette  Princeffe  ne  vouloit  pas  qu’on  crût  que  l’Angleterre  lui  étoit 
indifférente  , mais  elle  ne  veut  pas  auffi  qu’on  croye  qu’elle  fe  preffe  trop 
pour  y aller , ôc  qu’elle  y veut  cabaler  contre  la  Reine  ; car  elle  a beau- 
coup 
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coup  d’amitié  ôc  de  refpeél  pour  Sa  Majefté,  & veut  que  tout  fe  fslfie 
par  les  bonnes  voyes,  pour  la  fureté  de  l’Angleterre  & le  bien  de  fa 
Maifon.  Nous  attendons  ici  Milord  Halifax  tous  les  jours.  C’eft  un  Sei- 
gneur dont  tout  le  inonde  reconnoit  le  mérite  , & Madame  l’Eleélrice 
fera  bien  aife  de  lui  parler. 

Mr.  de  Spanheim  me  mande  que  vous  êtes  enfin  arrivé.  Je  crois  que 
vous  l’avez  vu  un  feu  tard.  Il  dit  que  le  premier  Tome  de  fon  ouvrage 
des  médailles  eft  achevé,  & que  Mr. Muliga  a mis  lôus  la  preffe  les  Pro- 
légomènes de  fon  nouveau  Teftament. 

J’ai  reçu  les  Nummos  Anglo-  Saxonicos  de  Mr.  le  Chevalier  Fountain. 

Mr.  Jaquelot  me  mande  qu  il  a achevé  fa  réponfe  à Mr.  Bayle,  je  vois 
que  cet  excellent  homme  tfl  aufli  aux  prifes  maintenant  avec  Mrs.  Le  Clerc 
& Bernard  ; je  voudrois  qu’on  lé  modelât  de  part  & d’autre,  ôc  qu’on 
finit  la  querelle  au  plutôt. 

Le  vrai  moyen  de  faire  écrire  utilement  Mr  .Bayle,  ce  feroit  de  l’atta- 
quer (en  apparence)  lorfqu’il  écrit  des  bonnes  choies  & vraies;  car  ce 
feroit  le  moyen  de  le  piquer  pour  continuer.  Au  lieu  qu’il  ne  faudroit 
point  l’attaquer  quand  il  en  dit  des  mauvaifes  , car  cela  l’engagera  à en 
dire  d’autres  aufii  mauvaifes  pour  foutenir  les  premières,  ne  perpluant. 

On  m’a  parlé  du  plaifant  livre  de  Mr.  Dodurell ; il  faut  lui  pardonner 
fes  erreurs  en  faveur  de  fon  érudition. 

La  préexiftence  de  l’ame  de  Jéfus-  Chrift  de  Mr.  l’Evêque  Fuller  me 
paroit  un  dogme  allez  extraordinaire.  Mr.  Mercurius  van ■ Helmont  croyoit 
que  l’ame  de  Jéfus -Chrift  étoit  celle  d 'Adam,  & que  Y Adam  nouveau 
réparant  ce  que  le  premier  avoit  gâté  , c’étoit  le  même  perfonnage  qui 
fatisfaifoit  à fon  ancienne  dette.  Je  crois  qu’on  fait  bien  de  s’épargner  la 
peine  de  réfuter  de  telles  penfées. 

Je  n’ai  pas  vû  le  Sermon  de  Mr .Hodely\  vous  fçavez  mon  fentiment 
fur  ce  qui  eft  dû  aux  Souverains:  Il  ne  faut  point  confondre  l’Eglife  ôc 
la  Nation.  L’Eglife  en  elle- même  doit  une  obéïffance  paflive : le  Régne 
de  Jéfus  - Chrift  n’eft  pas  de  ce  monde  ; mais  les  nations  ne  font  pas 
obligées  de  fe  laiffer  ruiner  par  le  caprice  &c  la  méchanceté  d’un  feul. 
Cependant  il  ne  faut  point  venir  à la  réfiflance  que  lorfque  les  choies 
font  venues  à des  grandes  extrémités. 

La  mort  de  Mr.  Locke  m’a  ôté  l’envie  de  publier  mes  remarques  fur  fes 
ouvrages  ; j’aime  mieux  publier  maintenant  mes  penfées  indépendamment  de 
ceux  d’un  autre.  Peut  - être  que  Milady  Masham  m’envoyera  fon  ouvrage. 

J’ai  lu  le  livre  de  Madlle.  Frotter.  Dans  la  dédicace  elle  exhorte  Mr. 
Locke  à donner  des  démonftrations  de  morale.  Je  crois  qu’il  auroit  eu 
de  la  peine  à y réüiïïr.  L’art  de  démontrer  n’étoit  pas  fon  fait.  Je  tiens 
que  nous  nous  appercevons  fouvent  fans  raifonnement  de  ce  qui  eft  jufte 
éc  injufte,  comme  nous  nous  appercevons  fans  raifon  de  quelques  théo- 
rèmes de  Géométrie  ; mais  il  eft  toujours  bon  de  venir  à la  démonftration. 
l'om.  VI.  Mm  Jufli- 
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Juftice  8e  injuftice,  ne  dépendent  pas  feulement  de  la  nature  humaine, 
mais  de  la  nature  de  la  fubftance  intelligente  en  général  ; 8c  Madlle.  Trotter 
remarque  fort  bien  quelle  vient  de  la  nature  de  Dieu  8c  n’eft  point  ar- 
bitraire. La  nature  de  Dieu  eft  toujours  fondée  en  raifon. 

Je  ne  demeure  point  d’accord , que  l’Immortalité  eft  feulement  pro- 
bable par  la  lumière  naturelle  j car  je  crois  qu’il  eft  certain  que  lame  ne 
peut  être  éteinte  que  par  miracle.  Je  tiens  aufti  que  l’ame  n’eft  jamais 
ians  perceptions,  mais  elle  eft  louvent  fans  apperception , car  elle  ne  s’ap- 
perçoit  que  des  perceptions  diftinguées  dont  elle  peut  manquer  dans  un 
fommeil , dans  une  apoplexie  8cc.  C’eft  ce  que  Mr.  Locke  n’a  pas  affez 
entendu  : il  n’explique  pas  bien  l’identité.  Je  fuis  aufti  d’opinion  que  la 
penfée  ne  peut  être  conçue  dans  un  être  qui  n’a  qu’étendue  8e  impéné- 
trabilité. Les  Orientaux  ne  connoiffent  point  la  Métaphyfique , 8e  ils  con- 
çoivent aufti  peu  l’immatérialité  de  Dieu  que  celle  de  l’ame.  Il  ne  s’en- 
fuit point  que  l’immatérialité  n’eft  rien,  parce  que  des  perfonnes  qui  n’ont 
jamais  médité  n’y  donnent  point  d’abord  ; c’eft  comme  fi  on  vouloit  in- 
férer que  l’incommenfurabilité  n’eft  rien  , parce  que  peu  de  perfonnes  la 
comprendront  d’abord. 

Quant  à la  queftion  s’il  y a des  idées  8c  vérités  naturelles  (innatas); 
je  crois  qu’on  difpute  fouvent  de  nomine.  Cependant  j’ai  remarqué  que 
Mr.  Locke  n’a  pas  affez  bien  approfondi  l’origine  des  vérités  néceffaires  qui 
ne  dépendent  pas  des  fens  , ou  expériences , ou  faits  ; mais  de  la  confi- 
deration  de  la  nature  de  notre  ame , laquelle  eft  un  être,  une  fubftance, 
ayant  de  l’unité , de  l’identité , de  l’aélion , de  la  paflion , de  la  durée  8ec. 
Il  ne  faut  point  s’étonner  fi  ces  idées,  8e  les  vérités  qui  en  dépendent  le 
trouvent  en  nous , quoiqu’on  ait  befoin  de  réflexions  pour  s’en  apperce- 
voir,  8c  qu’il  foit  quelquefois  befoin  que  des  expériences  excitent  nôtre 
réflexion  ou  attention  pour  nous  faire  prendre  garde  à ce  que  notre  pro- 
pre nature  nous  fournit.  Il  me  femble  qu’en  toutes  ces  matières  Mr.  Locke 
a raifonné  un  peu  a la  légère  ; quoique  je  confelfe  qu’il  dit  d’ailleurs  une 
infinité  de  chofes  belles , profondes  8c  utiles.  J’ai  parcouru  dans  ce  peu 
de  lignes  la  piûpart  des  points  touchés  dans  le  joli  Livre  de  la  jeune 
Demoifelle , dont  vous  louez  avec  raifon,  Monfieur,  l’efprit  8c  les  ma- 
nières. Ses  Poèmes  aufti  auront  été  fort  à propos  fans  doute. 

Comme  on  eft  un  peu  difficile  8c  fcrupuleux  à CalTel,  il  fera  difficile 
d’en  obtenir  la  communication  du  LDre  de  Servetus , 8c  il  faudroit  que 
quelque  ami  y fût  fur  les  lieux  pour  y réüffir. 

Nous  attendons  une  déci (ion  d’Efpagne:  nous  croyons  que  Milord  Gal- 
locray  eft  à préfent  à Madrid  , 8c  Barcelone  fecouru  , mais  il  en  faut 
attendre  la  confirmation. 

Le  Roi  de  France  paroit  n’avoir  pas  été  infaillible.  Il  devoit  avoir 
moins  de  force  en  Italie  8c  plus  en  Efpagne  , mais  il  a voulu  primer 
par  tout,  8c  un  peu  trop  de  confiance  l’a  fait  manquer  à l’effentiel. 

Voi- 
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Voici  des  vers  qu'on  a faits  fur  le  Duc  de  Bermcky  qui  a le  talent 
de  perdre  les  Royaumes  comme  fon  père. 

Jaques  fut  perdu  pur  Louis , 

Mais  il  ejl  venge  par  fon  fils  ; 

Berwick  enfin  devenu  fage , 

Fait  chajfer  le  Bourbon  du  l’âge  ; 

Jaque  y reconnoitra  fon  fang\ 

Le  fils  a le  meme  talent , 

Il  fait  perdre  plus  d’un  Royaume , 

Anne  fait  ce  que  fit  Guillaume. 

Il  faut  avouer  que  le  Ciel  femble  enfin  fe  déclarer  pour  la  bonne  caufe. 
Aux  yeux  de  l’univers  le  Ciel  fe  juflifie. 

Abjlulit  hune  tandem  Ludovici  pcena  tumultum , 

Abfolvitque  De  os. 

Vous  fçavez  les  vers  de  Claudianus  fur  Rufin  ; Mais  il  faut  finir,  Je 
fuis  8cc.  Hanover  ce  26.  May  1706. 

LETTRE  XII. 

QUoiqu’abfent  d’Hanover  je  n’ai  point  voulu  différer  de  vous  répon- 
dre après  avoir  reçu  l’honneur  de  votre  lettre.  Il  eft  vrai  que  je 
n’ai  pas  grand’  chofe  à vous  dire.  Car  vous  fçavez  mieux  en  Angleterre 
ce  qui  regarde  la  négociation  des  affaires  générales  ; & nous  fommes  per- 
fuadés  dans  ce  pays -ci  que  le  Roi  de  Suède  n’a  pas  des  mauvaifes  inten- 
tions pour  la  caufe  commune.  Je  ne  vous  dis  rien  du  Traité  entre  le 
Roi  de  Suède  & le  Roi  Augufle.  Je  difois  d’abord  que  c’eft  la  paix  de 
Dieu  qui  pajfe  tout  enteyidement.  On  croyoit  qu’il  y avoit  quelque  grand 
myftére  caché  là  - deffous , mais  il  n’en  eft  rien;  8c  le  Roi  de  Suède  veut 
que  le  Traité  foit  exécuté  à la  lettre.  Le  Roi  Augufle  s’eft  obligé  de 
folliciter  la  garantie  de  l’Angleterre  8c  de  la  Hollande.  Il  y a de  l’ap- 
parence que  lorfque  le  Traité  fera  accompli  8c  la  Saxe  dépouillée  de  fon 
argent,  les  Suédois  rentreront  en  Pologne,  où  ils  auront  encore  quelque 
chofe  à faire  pour  établir  entièrement  le  Roi  Staniflas.  Car  les  Polonois 
ne  fe  régleront  point  fur  ce  que  le  Roi  Augufle  a fait , qui  ne  peut  point 
fe  donner  un  Succeffeur.  Ainfi  il  faudra  une  Diète  d etabliflèment  8c  de 
pacification  en  Pologne.  11  y a de  l’apparence  que  l’affaire  de  Munfter 
fe  terminera  en  faveur  de  l’Evêque  de  Paderborn.  Si  la  Cour  Impériale 
avoit  d’abord  traité  cette  affaire  avec  plus  de  modération,  celui  d’Ofna- 
bruck  l’auroit  emporté  félon  les  apparences. 

Ceux  qui  ont  cependant  trop  méchante  opinion  de  la  Cour  Impériale 
chez  vous,  comme  vous  le  témoignez,  Monfieur,  vont  trop  loin.  L’Em- 
pereur n’eft  point  ami  des  Jéfuites , ni  de  la  perfécution  : Mais  comme 
félon  la  mode  d’une  bonne  partie  des  grands  Seigneurs  d’aujourd’hui,  il 
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ne  penfe  qu’à  la  guerre  ôc  aux  finances , & laifïe  les  autres  affaires  aux 
Miniftres;  ceux-ci  gardent  toujours  leurs  vieilles  maximes,  de  ruiner  peu 
à peu  les  Proteftans  dans  la  Siléfie  Ôc  dans  les  autres  pays  héréditaires. 
En  quelques  endroits  quand  y a des  Pafteurs  morts , ils  empêchent  les 
Communautés  d’en  prendre  d’autres , ôc  il  arriva  dernièrement  qu’une  pe- 
tite Eglife  Proteftante  qui  n’a  que  deux  Miniftres  en  avoit  pris  un  troi- 
fiéme  par  précaution , comme  Coadjuteur , pour  en  avoir  un  tout  prêt 
quand  le  premier  qui  étoit  fort  âgé  mourroit.  La  Régence  ne  le  voulut 
jamais  permettre  ; mais  les  bonnes  gens  ayant  préfenté  leur  requête  à 
l’Empereur  lui  même,  il  leur  répondit  après  avoir  entendu  leur  défir  ; 
Si  vous  n’en  avez'  pas  aflèz  de  trois , prenez  - en  fix. 

L’union  de  l’Ecofle  avec  l’Angleterre  paroit  être  une  affaire  faite.  Je  m’en 
réjouis  pour  le  bien  des  deux  nations  , ôc  même  pour  les  deux  Eglifes 
Epifcopale  ôc  Presbytérienne , car  par  cette  union  une  Egiife  donne  une 
déclaration  au  hentique  de  la  tolération  de  l’autre.  Vous  me  parlez,  Mon- 
iteur, des  bons  Commentateurs  de  la  Sainte  Ecriture  que  vous  avez  en 
Angleterre,  je  le  crois,  cependint  je  trouve  qu’il  nous  manque  encore 
une  édition  de  la  Bible , avec  des  notes , qui  foit  aufli  bonne  que  celle 
du  Corpus  juris , avec  les  notes  de  Denis  Godefroy. 

Je  me  réjouirai  avec  vous , Moniteur , fi  Mlle.  Trotter  Ce  met  dans  le 
bon  parti:  11  eft  très  clair  que  le  parti  de  Rome  impofe  aux  confidences 
un  joug  nouveau  ôc  humain , obligeant  les  gens  de  croire  des  do&rines 
comme  des  articles  de  foi , qui  ne  paffoient  nullement  pour  tels  dans 
l’ancienne  Eglife.  C’eft  un  efclavage  qui  ne  peut  point  fubfifter  avec  les 
lumières  du  tems,  qui  vont  toujours  croiffant.  J’eftime  infiniment  l’éru- 
dition de  Mr.  Dodtrell , mais  fon  raifonnement  eft  pitoyable.  S’il  y a 
quelque  chofe  qui  ait  mis  l’Egiife  hors  de  danger,  ce  font  les  batailles 
de  Hochftet,  de  Ramillies  ôc  de  Turin.  Après  cela  la  convocation  du 
Clergé  a raifon  de  remercier  la  Reine  après  Dieu  dans  fon  adreffe.  Je 
fuis  curieux  de  voir  le  Bill  que  Mr.  l’ Archevêque  de  Cantorbery  aura 
projetté  pour  une  affurance  ultérieure  de  l’Eglilè  Anglicane.  Le  Sermon 
de  Mr.  l’Evêque  de  Salisbury  fait  du  bruit.  L’on  dit  que  les  Réfugiés 
l’ont  remercié  folemnell ement  des  efpérances  qu’il  leur  a données.  Si  Mr. 
TT'hiflon  a raifon  en  expliquant  l’Apocalypfe  mMhcmaxicpuement , nous  n’au- 
rons point  befoin  de  nous  mertre  en  peine  de  rien,  puifque  Jefus-Chrift 
viendra  régner  vifiblement  en  terre  l’an  171  J. 

Mr.  Co(ie  m’avoit  envoyé  le  L^vre  de  l’Amour  de  Dieu  contre  Mr. 
Norris , Ôc  je  lui  ai  répondu  un  peu  amplement , ayant  autrefois  éplu- 
ché cette  matière.  Mr.  Cofl”  me  fait  affez  conn  >ître  que  Milady  Masbam 
en  eft  l’auteur  elle  même:  fes  fentimens  font  affez  conformes  à ceux  de 
Mr.  Locke. 

Les  nouvelles  d’un  Prince  né  à Hanover  vous  auront  réjoui  fans  doute , 
& tous  les  Dieu- intentionnés.  Je  fouhaite  que  la  Princeflè  Royale  fuive 
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avant  la  fin  de  l’année  l’exemple  de  fa  belle  - foeur.  J’ai  oublié  de  vous 
dire  que  le  Pape  a écrit  à l’Empereur  une  Lettre  très  forte  fur  ce  que 
ies  Généraux  8c  troupes  prétendent  tirer  des  contributions  du  Ferrarois  8c 
de  Bologne.  Autrefois  ces  deux  places,  8c  beaucoup  d’autres  que  les 
Papes  poifédent , étoient  de  l’Empire.  Et  fuppofé  que  le  droit  des  Papes 
foit  bien  fondé  par  une  longue  pofieffion , le  droit  fuprême  des  Empereurs 
ne  lailfe  pas  de  fubfifler. 

Nous  n’avons  guéres  de  livres  confiderables  ici.  Freherus  avoit  un  Li- 
vre ancien  manulcrit  du  Droit  Féodal,  où  le  mot  de  Feudum  ne  fe  trou- 
voit  jamais , mais  celui  de  Beneficium , ce  qui  eft  une  marque  d’une  grande 
antiquité.  Ce  livre  étoit  perdu , mais  on  me  mande  qu’on  vient  de  le 
retrouver , & l’on  me  conlulte  pour  le  publier.  Je  fuis  avec  zélé  8cc. 
Berlin  ce  22.  Février  1707. 

LETTRE  XIII. 

JE  fuis  bien  aife  d’apprendre  que  vous  foyez  arrivé  heureufement  chez 
vous,  8c  j’efpére  que  le  bon  ordre  que  vous  pourrez  mettre  par  vo- 
tre préfence  à vos  affaires  contribuera  à votre  fianté. 

Je  voudrois  voir  la  feuille  attribuée  à Mr.  Pitcarn  ; comme  il  eft  véri- 
tablement habile  homme , elle  ne  fera  pas  à méprifer.  On  ne  doit  point 
cependant  méprifer  la  révélation,  faite  fans  doute  pour  le  bien  des  hom- 
mes 8c  pour  la  gloire  de  Dieu.  .Mais  je  demeure  d’accord,  qu’en  cas  que 
quelqu’un  par  malheur  ignorât  la  révélation , ou  ne  l’apprit  pas  d’une  ma- 
nière qui  la  rendit  croyable , il  ne  fauroit  devenir  miférable  par  cette  igno- 
rance, 8c  la  Religion  naturelle  doit  fuffire  pour  éviter  la  mifére  , pourvu 
qu’on  la  pratique.  Si  vous  voyez  Mr.  Pitcarn , Monfieur,  exhortez -le  à 
continuer  d’écrire  fur  la  Médecine,  c’eft  le  plus  néceflaire;  la  fanté  étant 
préférable  à toute  chofe  excepté  la  vertu.  Si  Mr.  Hills  eft  auteur  du  livre 
contre  le  difcours  fur  les  droits  de  l’Eglife  Chrétienne , je  ne  doute  point 
que  fon  livre  ne  foit  utile  8c  inflruélif,  fur  - tout  en  matière  de  fait.  En 
ces  matières  je  préfère  les  livres  d’érudition  aux  livres  de  raifonnemens 
d’autrui  la-  deffus.  Selon  le  droit  divin  naturel  les  Eccléfiaftiques  font 
comme  les  Médecins:  Ils  font  Confeillers,  mais  ils  ne  font  point  Juges. 
Selon  le  droit  divin  révélé  ils  ont  quelque  chofe  de  plus.  Le  refte  dé- 
pend des  peuples,  8c  par  conféquent  du  fait , de  l’hiftoire,  de  l’érudition. 

11  eft  naturel  que  le  Clergé  foit  plus  ignorant  8c  par  conféquent  plus 
entêté  dans  les  ;pays  plus  reculés.  Il  faudroit  des  bons  Séminaires  pour 
l’inftruire  dans  la  doéïrine  8c  dans  les  bonnes  mœurs  ou  dans  la  vertu. 

Je  fuis  bien  aife  de  tout  ce  qui  peut  arriver  d’avantageux  au  Chevalier 
Fountain , 8c  je  fuis  fâché  de  la  maladie  de  Milady  Masham. 

Je  me  fouviens  d’avoir  vu  autrefois  une  manière  de  difiertaMon  d’un 
jeune  Baron  cU  Meuernich , fub  prcefidio  Sturmn  à Al  tort,  où  il  loutenoit 
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les  fentimens  da  P.  Malebranche.  Apparemment  ce  fera  lui  qui  aura 
écrit  contre  Mr. Locke,  mais  je  n’en  ai  rien  vu.  11  y a des  bonnes  cho- 
fe$  dans  Mr.  Poiret.  Il  dit  fort  bien  que  l’ame  eft  une  médaille  vivante 
de  la  Divinité,  mais  je  n’approuve  point  qu’il  veuille  que  les  vérités,  qu’on 
appelle  avec  raifon  éternelles,  dépendent  de  l’arbitre  ou  bon  plaifir  de 
Dieu.  Il  fait  un  mauvais  r&ifonnement  dans  fon  (Economie  Tom.  1.  Chap.  J. 
■$.  il.  en  inférant  de  ce  que  Dieu  a l’idée  de  ce  monde,  & que  ce  monde 
eft  un  effet  de  fon  décret , que  donc  l’idée  de  ce  monde  eft  arbitraire  auflï. 
Car  on  répondra  que  l’idée  de  ce  monde  comme  poflible  ne  laifTe  pas 
d’être  éternelle  ôc  néceffàire.  L’effence  de  Dieu  renferme  les  créatures 
éminemment  , & a ainfi  les  idées  de  leur  eflence.  Les  effets  font  tou- 
jours enveloppés  virtuellement  dans  leur  caufe  totale.  Mr.  Poiret  n’a  point 
vu  que  tout  nait  à famé  de  fon  propre  fonds:  il  dit  de  grands  & beaux 
mots , mais  le  fonds  manque  chez  lui. 

Mr.  Ittigius , que  vous  avez  vû  à Leipzig , a publié  une  diffèrtation 
de  variis  collectionibus  Scriptorum  Ecclefiajlicorum. 

Vous  fçavez  fans  doute  que  Mad.  Burnet , époufe  de  Mr.  l’Evêque  de 
Salisbury,  a été  ici  un  couple  de  femaines.  Comme  j’étois  indifpofé  d’une 
ouverture  à la  jambe , m’étant  heurté , je  n’ai  eu  qu’une  feule  fois  l’hon- 
neur de  la  voir;  c’étoit  chez  Madame  l’Eleéfrice,  qui  eft  fort  contente 
de  l’efprit  & des  manières  de  cette  Dame.  Que  fait  Mr.  le  Comte  de 
Roxbourough ? 11  avoit  un  Gentilhomme  Ecoffois  avec  lui,  quand  il  étoit 
à Berlin,  qui  avoit  du  mérite.  Si  vous  les  voyez,  Moniteur , faites  leur 
mes  cotnplimens , fur -tout  à Milord  Roxbourough. 

Mr.  7 ’oland  a paffé  ici  allant  à Berlin.  Il  m’a  donné  un  Difcours  qu’il 
a fait  pour  l’Eleédeur  Palatin , dont  le  but  eft  de  faire  voir  que  cet  Electeur 
a bien  agi  avec  les  Proteftans,  malgré  les  bruits  contraires  qui  ont  couru. 
Cela  lui  a valu  une  belle  médaille. 

Mr.  de  Mackenzie  qui  a écrit  pour  le  catalogue  des  anciens  Rois  d’Ecoffe» 
eft- il  encore  en  vie?  Je  ne  doute  point  que  vous  n’ayez  en  Ecoffe  plu- 
ffeurs  habiles  gens  en  toutes  fortes  de  matières  d’érudition.  A propos  des 
Ecoffois,  eft -il  vrai  que  Milord  Huntley  s’eft  rendu  Proteftant?  On  m’a 
dit  qu’il  y avoit  témoigné  du  penchant,  & qu’il  épouferoit  une  Dame 
Proteftante  de  confidération. 

Que  fait  votre  compatriote  Mr.  Cunningham ? Ne  verrons -nous  rien  de 
lui?  dira- 1- il  toujours  comme  Perfe  : 

Semper  ego  auditor  tantiim  nunquam  ne  reponam  ? 

Quand  il  ne  feroit  que  publier  fes  penfées  fur  l’art  de  jouer  aux  échecs» 
il  obligeroit  le  public. 

Il  y a environ  40.  ans  qu’un  Jéfuite  Anglois  a fait  un  livre  intitulé  Con- 
cordia fcientix  cum  fide  in  \to.  fous  le  nom  de  “Thomas  Bonartes  Nordtanus 
Anglus,  dont  les  Jéfuites  ont  été  mal  fatisfaits.  Ne  peut -on  pas  apprendre 
fon  vrai  nom? 


Au 
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Au  refte  je  vous  répété  ma  prière,  de  mettre  toujours  ce  que  vous  me 
ferez  l’honneur  de  m’écrire  fous  le  couvert  de  Mr.  Gargan  ou  de  Madame 
l’Eledtrice  même.  Elle  a été  fi  réjouie  de  la  nouvelle  de  l’accouchement 
heureux  de  Madame  la  Princeffe  Royale , qu’elle  a penfé  en  avoir  quelque 
altération.  Je  fuis  avec  zélé  ôcc.  Hanover  ce  29.  Decembre  1707. 

LETTRE  XIV. 

IL  y a quelque  tems  que  j’ai  répondu  à votre  lettre,  & je  vous  ai  prié 
de  m’écrire  toujours  fous  un  couvert  adreffé  ou  à Madame  l’Eleélrice 
ou  à fon  Sécretaire  Mr.  Gargan.  J’étois  chez  cette  Princeffe  lorfqu’elle 
a reçu  votre  dernière  du  12.  Février,  elle  a voulu  y répondre  d’abord, 
& je  joins  ma  lettre  à la  fienne.  Elle  eft  bien  aife  d’avoir  de  vos  nou- 
velles , & d’apprendre  ce  que  vous  lui  écrivez  ; mais  il  femble  que  vous 
avez  oublié  de  lui  envoyer  la  relation  que  votre  lettre  promet.  L’affaire 
des  Prophètes  Cevennois  a eu  une  méchante  cataftrophe , & j’en  fuis  fâché 
pour  l’amour  de  Mr.  Fatio  : car  comme  c’eft  un  homme  excellent  dans 
les  Mathématiques,  je  ne  comprends  pas  bien  comment  il  a pu  être  em- 
barqué dans  une  telle  affaire.  Les  Juges  ont  été  contre  les  Cevennois , 
& fi  quelque  chofe  a pû  balancer  les  gens , ç’a  été  fa  réputation.  Il  fem- 
ble que  c’eft  Caton  qui  prend  le  parti  contraire  a celui  des  Dieux  : Il  y a 
de  l’apparence  qu’on  l’a  trompé,  car  je  n’oferois  douter  de  fa  bonne  foi. 
On  a deviné  ce  que  vous  vouliez  dire  par  votre  revanche  Ecoffoife. 

Il  a couru  un  bruit  que  l’armement  de  la  France  à Dunkerque  regar- 
doit  l’Ecoffe:  il  y pourroit  caufer  du  défordre,  mais  apparemment  ce  fe- 
roit  un  feu  de  paille.  Cependant  le  bruit  de  cet  armement  ne  laiffe  pas 
de  nuire  & de  caufer  une  efpéce  de  diverfion  en  faveur  du  Duc  d’ Anjou , 
car  cela  retient  une  partie  de  la  flotte  qui  devoit  aller  dans  la  Méditer- 
ranée. C’eft  beaucoup  que  l’union  ait  été  fi  bien  établie  ; j’efpére  que 
l’Ecoffe  s’en  trouvera  bien,  aufli-bien  que  l’Angleterre:  mais  à préfent 
il  ne  faut  point  s’étonner  fi  plufieurs  font  mécontens  d’une  fi  grande  nou- 
veauté. Il  eft  à fouhaiter  que  les  Ecoffois  puiffent  entrer  un  jour  dans 
toutes  les  Compagnies  de  Commerce  des  Anglois. 

Il  ne  faut  point  fe  mettre  en  peine  des  fauffetés  & calomnies  des  Ja- 
cobites  mal  - intentionnés  qui  chercheront  à noircir  notre  Cour  ; quand  nous 
ferions  des  anges , ils  nous  changeaient  en  démons,  ün  peut  dire  de 
Madame  l’Eleétrice  que  c’eft  la  vertu  même , & on  en  peut  dire  autant 
de  Monfeigneur  l’Eleéleur  fon  fils  , qui  aime  la  juftice  & le  bon  ordre 
en  toutes  chofes. 

Quant  à l’abjuration  du  prétendu  Prince  de  Galles,  elle  eft  allez  com- 
prife  dans  les  fermens  qui  obligent  les  gens  à reconnoître  le  droit  de 
îucceflion  de  Madame  l’Eleélrice  &c  de  fa  poftérité  ; Et  fi  le  Miniftère 
trouvoit  à propos  de  faire  parler  diftinétement  de  la  réjeélion  de  ce  pré- 
tendu 
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tendu  Prince  , il  fuffira  qu’on  reconnoifle  qu’il  n’a  point  de  droit,  & je 
ne  crois  pas  qu’on  veuille  entrer  à Ton  égard  dans  un  détail  qui  n’a  pas 
été  jugé  nécelfaire  jufques  ici.  Nôtre  jeune  Prince  fe  porte  à merveille  , 
les  dents  lui  viennent  fans  douleur:  11  faut  remercier  Dieu  de  la  grâce 
qu’il  a faite  à la  Maifon , en  nous  le  donnant  quand  nous  en  defefpérions. 

Vous  dites  que  votre  hiver  eft  un  des  plus  grands  8c  des  plus  rudes 
qu’on  ait  eu  depuis  long  - tems  chez  vous}  mais  il  a été  fort  modéré  ici. 

Mr.  Toland  eft  maintenant  ici;  il  a fait  un  tour  à Berlin  & à Vienne, 
8c  il  repafie  en  Angleterre  : 11  a été  le  bienvenu  à la  Cour  de  Duffel- 
dorp  , 6c  régalé  de  quelques  médailles,  parce  qu’il  a fait  imprimer  un 
petit  difcours  en 'Angleterre , pour  montrer  que  l’Eledteur  n’eft  nulle- 
ment un  perfécuteur  des  Preteftans,  comme  on  le  lui  avoit  imputé. 

Je  fouhaite  que  les  changemens  arrivés  à votre  Cour  ne  nuifent  point 
à la  caulè  commune.  Plufieurs  croyent  qu’ils  empêchent  le  départ  du  Duc 
de  Marlborough  avant  la  fin  du  Parlement  ; fa  préfence  fera  bientôt  né- 
ceflàire  en  deçà  de  la  mer  : Mais  je  ne  fçai  comment  on  fera  pour  fe- 
coùrir  le  Roi  Charles  fans  faire  de  grands  efforts,  8c  je  crains  qu’on  ne 
le  chafte  avant  qu’on  le  puiflè  fecourir. 

Il  fembje  que  le  Comte  de  Rochejler  n’a  pas  eu  tort  de  demander 
qu’on  y envoyât  au  plutôt}  mais  comme  le  Duc  de  Marlborough  a ré- 
pondu qu’on  avoit  pris  de  bonnes  mefures,  cela  nous  donne  encore  des 
efpérances}  car  ce  Duc  étant  un  homme  folide , 6c  connoiflànt  les  chofes 
‘à  fond  , il  faut  croire  qu’il  n’aura  point  parlé  à la  légère. 

Je  ne  vous  parle  point  de  livres  , car  il  n’y  en  a pas  beaucoup  ici  qui 
foient  de  conféquence,  8c  vous  apprenez  par  les  journaux  ce  qui  s’imprime 
en  Hollande  8c  en  France. 

Les  Jéfuites  étoient  les  maîtres  aux  Pays  - bas  Efpagnols , 8c  maltraitoient 
les  Janfeniftes  quand  les  Bourbons  y gouvernoient  ; maintenant  la  chance 
eft  tournée.  Un  Curé  de  Ste.  Catherine  à Bruxelles,  exilé  par  les  intrigues 
de  l’Archevêque  de  Malines  grand  Anti-  Janfénifte,  a été  reftitué  par  le 
Confeil  de  Brabant;  8c  l’Archevêque  ne  voulant  point  obéir,  on  a faifi  quel- 
que chofe  de  fon  temporel.  Là-deflus  le  Pape  a envoyé  un  Mandement,  mais 
le  Confeil  en  a défendu  la  publication  ; ce  qui  fait  grand  bruit.  Les  Etats  de 
Hollande  menacent  les  Jéfuites  de  les  chaflèr,  fi  le  Pape  note  celui  qu’il  a 
nommé  fon  Vicaire  à la  place  de  l’Archevêque  de  Sebafte. 

Mr.  Rymer  m’envoyant  fon  qme.  volume  des  Aéles  publics  de  l’Angle- 
terre m’a  envoyé  en  même  tems  une  lettre  imprimée  To  the  Right  & Rev. 
The  Lord  Bishop  of  Carlijle  containing  a vindicat  ion  of  Edward  the  third  ; tou- 
chant ce  que  les  hiftoriéns  Ecofiois  Buchanan  8c  Hettor  Boètius  lui  imputent, 
comme  s’il  avoit  fait  pendre  deux  fils  dû  Alexandre  Seaton , Gouverneur  du 
Chateau  de  Berwick  qui  étoient  fes  otages,  parce  que  le  père  ne  voulut  point 
rendre  le  Chateau.  On  prétend  que  cette  hiftoire  eft  fauffe.  Mon  papier 
eft  plein,  8c  il  eft  tems  dé  finir.  Je  fuis  avec  paflion  8cc.  Hanovcr  ce  1 6. 
Mars  1708.  LE  T- 
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LETTRE  XV. 

IL  faut  que  les  lettres  foient  allées  mal  ; car  Madame  l’Eledlrice  8e 
même  la  Reine  vous  ont  répondu  , comme  j’ai  ouï  dire  à Madame  l’E- 
le&rice , & il  me  femble  même  que  la  Reine  vous  avoit  témoigné  qu’Elle 
l'eroit  bien  aife  qu’en  retournant  par  l’Allemagne  vous  pafTafiiez  à Berlin  , 
6c  la  vidiez  à Luzenbourg  où  elle  fera  cet  Eté.  J’efpère  que  vous  aurez 
reçu  leurs  lettres  depuis.  Vous  ferez  bien,  Monfieur , de  remercier  encore 
par  lettres  M.  de  Meiergon  , Miniüre  de  Dannemarc  à Paris  , 8c  M.  l’Abbé 
de  Polignac  ; car  ils  ont  tous  deux  travaillé  pour  vous  ; 8c  quand  vous 
pafferez  à Berlin , je  crois  que  vous  y trouverez  8c  remercierez  Mr.  et  Alefeld 
Envoyé  extraordinaire  de  Dannemarc  qui  a écrit  à Mr.  de  Meiergon , 8c  lui 
a envoyé  les  mémoires  que  je  drelfai  deux  fois  pour  être  donnés  à Mr.  le 
Marquis  de  Torcy  : car  comme  j’avois  appris  le  premier  par  une  lettre  de 
Mr.  Brcjj'eau  qu’on  vous  avoit  mis  à la  Baflille  , j’en  avertis  la  Reine  8c 
l’Ele&rice  , 8c  toutes  deux  m’ont  ordonné  de  mettre  tout  en  aélion  pour 
vôtre  délivrance  , comme  elles  ont  auffi  fait  de  leur  part  ; la  Reine  en 
parlant  à M.  dé  Alefeld  8c  en  faifant  écrire  à Mr.  de  la  Rofiére  ; Madame 
i’Eleéïrice  en  écrivant  à Madame  d’Orléans  qui  parla  à Mr.  l’Abbé  de  Po- 
lignac ; 8c  il  faut  rendre  cette  juftice  h M .de  Rofiére,  qu’avant  que  perfonne 
lui  eût  rien  écrit  pour  vous  , il  s’intérefla  lui  - même  8c  m’écrivit  une  lettre 
de  vôtre  état.  J’efpère  que  vous  nous  manderez  bientôt  quand  nous  pour- 
rons avoir  l’honneur  de  vous  voir. 

J’ai  vu  le  livre  du  Chancelier  Clarendon  , au  moins  en  partie  , 8c  j’en  ai 
feuilleté  un  peu  ; car  je  n’ai  pas  encore  eu  le  loifir  de  le  lire  tout  entier. 
Madame  l’Eleélrice  le  lit  avec  plaifir  , parce  quelle  a connu  plufieurs  de 
ceux  dont  il  parle.  Je  n’ai  point  vu  le  livre  intitulé  , Intérêt  de  l’Angleterre 
mal  entendu.  Je  crois  que  maintenant  le  lien  8c  celui  du  refle  de  l’Europe 
eft  tout  un  , de  réprimer  l’exceffive  puilfance  de  la  Maifon  de  Bourbon  ; 
mais  il  faudroit  que  l’Allemagne  fit  mieux  fon  devoir.  Je  n’ai  pas  lû  la 
défenfe  du  droit  de  Charles  III.  La  plupart  des  livres  qu’on  a publiés  fur  ce 
fujet  ont  été  peu  exaôts  8c  peu  folides. 

Si  la  préparation  de  Mai  que  Mr.  le  Clerc  vous  ordonne  fait  du  bien  , 
je  m’imagine  que  les  eaux  minérales  ne  vous  en  feroient  pas  moins  ; 8c 
ordinairement  on  trouve  bonne  compagnie  aux  eaux  , ce  qui  ferviroit  beau- 
coup. J’appréhende  qu’il  n’y  ait  encore  des  défordres  en  EcofTe.  La  Reine 
a déclaré  qu’elle  défiroit  qu’avant  toutes  chofes  on  établit  la  fucceffion  en 
Ecofie  comme  en  Angleterre  ; mais  plufieurs  Seigneurs  Ecoflois  voudroient 
premièrement  faire  régler  ce  qu’ils  eroyent  être  de  leur  intérêt  8c  fe  fervir 
de  ce  Cuneus.  Mais  il  femble  qu’ils  prétendent  trop  quelquefois  , 8c  quel- 
ques-uns  femblent  quafi  anéantir  la  Royauté  ; car  ils  veulent  même  lui  ôter 
le  droit  de  donner  des  Charges.  Les  loix  que  les  Anglois  ont  preferites  à 
Tom.  VI.  N n leur 
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leur  Roi  paroiffent  plus  convenables.  L’union  des  deux  Royaumes  feroit 
fort*  à fouhaiter  ; mais  comme  il  y a un  fi  grand  nombre  de  Lords  en 
Ecolfe  , il  faudroit  qu’ils  fuffènt  du  Parlement  d’Angleterre  par  tour  ou 
par  Députés.  Leur  grande  affaire  cependant  paroit  devoir  être  de  s’affurer 
contre  le  Papifme  8c  le  pouvoir  arbitraire  préférablement  à toute  choie. 
11  m.'  fetnble  que  dans  l’affaire  de  Darien  ils  ont  eu  tort  des  deux  côtés , les 
Ecoffois  d’avoir  entrepris  une  affaire  qui  n’étoit  pas  pratiquable  dans  une 
conjoncture  où  le  Roi  Guillaume  vouloit  8c  devoit  ménager  les  Efpagnols; 
8c  les  Anglois  auffi  de  leur  avoir  refufé  en  quelques  façons  les  offices  de 
l’humanité  dans  l’Amérique. 

Je  crois , Moniteur  , qu’en  vous  rendant  à Bâle  ou  à Schafhoufe  vous 
trouverez  moyen 'de  paffer  furement  en  Allemagne  dans  le  pays  de  Wur- 
tenberg.  Vous  verrez  affez  d’habiles  gens  dans  la  Suiffe.  Je  ne  vous  parle 
point  de  Geneve  , où  vous  ferez  bien  , Moniteur  , d’exhorter  Mr.  le  Clerc 
à continuer  fon  hijloire  de  la  Médecine , qui  fera  un  excellent  ouvrage  8c 
très  utile  ; s’il  entre  dans  le  détail  comme  il  peut  le  faire  , il  faut  que  des 
Grecs  8c  Latins  il  paffe  aux  Arabes , 8c  après  cela  aux  Médecins  Européens 
demi  barbares,  avant  qu’il  arrive  aux  modernes  , c’eft- à- dire , à ceux  qui 
ont  écrit  quand  les  lettres  commençoient  à refleurir.  Il  fera  bon  aufïi  que 
vous  pouffiez  Mr.  Turrettin  , qui  eft  fl  habile  , à entreprendre  quelque  chofe 
d’utile  au  public.  Il  y a des  habiles  gens  à Zurich  , entr’autres  des  Hot- 
tingers  flls  du  célébré  Théologien  de  ce  nom.  L’un  de  ces  Meffieurs  , 
qui  eft  Théologien  , travaille  à /’ Hijloire  Eccléjiafiique  de  la  Suffi , dont  il  a 
déjà  commencé  à faire  imprimer  une  partie.  Son  fils  , qui  imitera  le  père 
8c  le  grand  père  , paiTant  ici  m’a  fait  efpérer  de  la  part  du  père  une  copie 
plus  ample  de  l’hiftoire  de  Johannes  Vitoduranus  , que  j’ai  fait  imprimer 
dans  mes  Accejjiones  hifloricx.  Si  vous  y palfez  , Monfieur  , il  vous  la  pour- 
roit  donner  j mais  il  faudroit  qu’il  fût  averti  auparavant  de  vôtre  paflage. 
11  y a auffi  des  fçavans  Heideggerus  , fils  d’un  autre  Théologien  fameux. 
L’un  des  fils  efl  en  Angleterre  , mais  un  autre  eft  établi  je  crois  à Zurich. 
Il  y a auffi  des  fçavans  Zcringerus , Lavaterus  8c  autres  dépendants  de  grands 
hommes  , qui  tâchent  de  fuivre  leurs  traces.  A Schafhoufe  il  y a auffi 
de  fort  habiles  gens.  Mr.  Hollander  , un  des  Bourguemaîtres  ou  principaux 
Sénateurs  , eft  excellent  Mathématicien  , 8c  a publié  un  livre  confidérable 
fur  l’Aftronomie.  Il  y a auffi  à Schafhoufe  Mr.  Ottius  Médecin  8c  Ma- 
thématicien très  excellent  , avec  qui  j’avois  autrefois  quelque  connoiffance. 
Je  m’étonne  qu’un  fi  habile  homme  ne  donne  rien  au  public.  Je  le  fou- 
haiterois  tant  fur  les  Mathématiques  que  fur  la  Médecine.  Il  y avoit  en 
Suilfe  un  excellent  Mathématicien  nommé  Mr.  Fatio , dont  parle  M.  l’Evê- 
que de  Salisbury  , mais  je  crois  qu’il  eft  retourné  en  Angleterre  où  il  avoit 
déjà  été.  On  m’a  dit  qu’il  a un  frère  qui  eft  auffi  très  habile  en  Mathé- 
matiques , 8c  il  feroit  bon  de  le  connoitre  ; je  ne  fçai  où  il  demeure.  A 
Bâle  il  y a Mr.  Bernoulli  l’ainé  , Profeffeur  8c  Mathématicien  très  excel- 
lent ; 
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lent  ; il  pourroit  m’envoyer  fes  diffèrtations  imprimées  ( que  je  défire  toutes  ) 
autres  choies  par  vôtre  moyen.  11  y a un  jeune  Mathématicien  nommé 
Mr.  Hartman  , dont  on  efpère  beaucoup  aulïi , car  il  a bien  commencé.  Il 
y a encore  à Bâle  Mr.  Battier  fçavant  homme  , 8c  Mr.  Kœnig  habile  je 
crois  dans  la  médecine.  Il  y a des  Médecins  Suilïes  habiles  , Brunnerus  8c 
Peyerus  Difciples  je  crois  du  célébré  JVepferus  a Schaf houle.  11  y avoit 
auifi  autrefois  un  excellent  Mathématicien  nommé  Splrfiius  ; fes  héritiers 
promettoient  quelque  chofe  de  lui  touchant  la  correction  du  Calendrier. 
Il  feroit  bon  de  les  pouffer  à publier  tout  ce  qui  fe  trouve  dans  fes  pa- 
piers capable  d’ê  re  donné  : s’il  y a quelque  chofe  d’imprimé  de  fes  ou- 
vrages , je  le  fouhaiterois  aulïi  ; car  je  crois  qu’il  y aura  toujours  de  bonnes 
choies.  La  buifie  a toujours  eu  beaucoup  d’habiles  gens  à proportion  de 
la  grandeur  du  pays , comme  la  Hollande  ; 8c  ceux  des  autres  nations  qui 
s'imaginent  que  l’elprit  des  Suiffes  8c  des  Hollandois  eft  moins  délié  que 
le  leur  fe  trompent  fort.  De  la  SuifTe  je  crois  que  le  meilleur  fera  de  palier 
dans  le  pays  de  Wurtenberg  , s’il  ell  poflible.  il  y a à Stutgard  un  fçavant 
hillorien  nommé  M.  Prenizerus  : Il  m’a  envoyé  quelque  chofe  fervant  à 
l’hilloire  des  anciens  Guelfes  dont  defcendent  les  Ducs  de  Brunfvic  ; mais 
il  ne  m’a  envoyé  que  des  chofes  modernes  , au  lieu  que  je  fouhaiterois 
plutôt  des  plus  anciennes.  Peut  - être  les  a t il  gardées  pour  lui  - même  ; car 
il  travaille  à l’hiftoire  de  Suabe. 

Il  y a aufli  à Stutgard  un  jeune  Théologien  qu’on  eftime,  nommé  Mr. 
Ofunder.  Vous  trouverez  auftï  des  fçavans  hommes  à l’Univerfité  de  Tu- 
bingue  , entre  autres  Mr.  Camerarius  Médecin  eflimé. 

A Nuremberg  il  y a des  gens  de  confidération  parmi  les  Gentilshommes 
du  lieu  qui  ont  des  cabinets  de  médailles.  Il  y a là  un  fçavant  Généalo- 
gifte  nommé  Mr.  Lnhof , qui  a publié  des  bons  ouvrages  lur  les  généalo- 
gies d’Allemagne  , Angleterre,  France,  Italie.  Il  y a un  Médecin  fçavant 
nommé  M.  Thomafms , qui  eft  auftï  habile  en  médailles.  Je  vous  confeille- 
rois  d’aller  de  Nurenberg  à Arnfial  , réftdence  de  M.le  Comte  de  Schn/arz- 
bourg  , un  des  plus  confidérables  Comtes  de  l’Empire , qui  a un  des  meil- 
leurs cabinets  de  l’Europe  pour  les  médailles  anciennes  8c  modernes.  De 
là  vous  pounez  aller  à Leipzic , cù  je  crois  que  vous  avez  déjà  été  ; finon 
je  vous  concilie  de  voir  Mr.  Menkenius , qui  publie  les  Ada  Eruditorum  , 
qui  eft  fort  de  mes  amis  ; il  vous  donnera  connoiffance  d’autres  fçavans. 
Je  vous  fupplie  de  f lire  mes  cotnplimens  à tous  ces  Meftieurs  dont  je  viens 
de  parler  , depuis  Geneve  jufqu’à  Leipzic.  De  Leipzic  apparemment  vous 
irez  à Berlin,  8c  avant  que  de  repaffer  en  Angleterre  à l’Automne  vous 
viendrez  à Hanover  pour  vous  en  retourner  par  après  en  Angleterre. 

Voila  mon  plan.  Mes  remarques  fur  l’excellent  ouvrage  de  Mr.  Locke 
font  prefque  achevées  q .oique  nous  ne  foyons  pas  du  même  fentiment , 
je  ne  laiffe  pas  de  l’efiimer  8c  de  le  trouver  eftimable. 

Madame  fEleitrice  m’a  répété  aujourd’hui  , que  tant  elle  que  la  Reine 
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vous  ont  écrit , Ôc  que  la  Reine  a témoigné  qu’elle  lèroit  bien  aife  de  vous 
voir  cet  été  à Luzbourg  fa  maifon  de  plaifance  > que  vous  trouverez  bien 
embellie. 

Milady  Marsham , fille  de  feu  M.  Cudirorth  , m’a  fait  préfent  du  livre  de 
fon  père  nommé  Syjléme  intellectuel , ôc  me  l’a  envoyé  ; ôc  lorfque  je  lui  ai 
écrit  pour  l’en  remercier  , elle  m’a  répondu  ôc  m’a  demandé  quelques  éclair- 
ciffemens  fur  mes  fpéculations  philofophiques  ; & je  lui  ai  écrit  une  ample 
lettre  là-deffus.  11  eft  tems  de  finir  cette  grande  lettre  , ôc  je  fuis  avec 
zélé  ôcc.  Hanover  ce  12.  Mai  1705. 

LETTRE  XV I. 

JE  vous  remercie  de  vôtre  communication  ôc  notice  des  livres  nouveaux, 
folides  Ôc  fçavans  , que  vôtre  grande  Bretagne  ne  laifle  pas  de  produire 
malgré  le  déluge  des  brochures  politiques.  Mais  excepté  ce  qui  regarde 
la  defcription  d’Ecoffe  , je  trouve  que  les  autres  ont  du  rapport  aux  con- 
troverfes  qui  partagent  à préfent  la  nation  , ôc  qui  font  fi  rebattues , qu’il 
eft  difficile  de  dire  là-deffus  quelque  chofe  de  nouveau.  11  n’y  a que  les 
extrémités  qui  foient  blâmables  dans  les  Torris  ôc  dans  les  Whigs.  Les 
modérés  de  part  ôc  d’autre  s’accorderont  aifément.  Les  extrêmes  Torris 
font  les  Jacobites  , ôc  les  Whigs  extrêmes  font  les  Républicains.  Dites  moi 
un  peu  , Monfieur  , fi  les  Torris  modérés  ne  reconnoiffent  point  qu’il  y 
a des  cas  extraordinaires  où  l’obéiffance  paffive  ceffe  , ôc  où  il  eft  permis 
de  réfifter  au  Souverain;  ôc  fi  les  Whigs  modérés  ne  demeurent  pas  d’accord 
qu’il  ne  faut  point  venir  légèrement  ni  autrement  que  pour  des  grandes 
raifons  à cette  réfiftance  : Il  en  eft  de  même  du  droit  héréditaire  de  la  fuc- 
ceffion  , dont  il  ne  faut  point  fe  départir  , à moins  que  le  falut  de  la  patrie 
n’y  force  les  peuples  : car  de  croire  qu’il  y ait  dans  ces  chofes  un  droit 
-divin  indifpenfable  , c’eft  aller  jufqu’à  la  ftiperflition  , puifque  cette  rigueur 
n’a  pas  même  lieu  dans  le  Sabbat.  Ainfi  les  gens  raifonnables  des  deux 
partis  n’étant  pas  fort  éloignés  dans  l’effèntiel , il  me  paroit  que  toutes  ces 
difputes  ne  font  que  des  amufemens  ôc  des  prétextes  le  plus  fouvent , ôc 
qu’on  ne  vife  qu’aux  charges  Ôc  au  pouvoir.  Les  Whigs  ayant  été  les  maitres 
durant  quelques  années  ont  rendu  le  gros  de  la  nation  jaloux  d’eux  ôc  du 
Miniftère.  Si  les  Torris  en  ufent  de  même  , leur  règne  ne  durera  pas.  Le 
meilleur  feroit  d’employer  de  part  ôc  d’autre  des  gens  capables  ôc  bien 
intentionnés,  fans  diftinéfion  de  parti  ôc  d’opinion  fpéculative.  Je  plains  Mr. 
Bentley , quand  même  il  auroit  un  peu  tort  , car  c’eft  toujours  un  homme 
d’une  grande  érudition  , ôc  capable  de  nous  donner  des  beaux  éclairciffe- 
mens  de  l’antiquité.  Ainfi  on  feroit  bien  d’affoupir  fon  procès  à l’amiable. 

Mon  livre  intitulé  : EJfais  de  ‘Théodicée  , fur  la  bonté  de  Dieu  , la  liberté 
d*  Vhomme  , & l'origine  du  mal , fera  bientôt  achevé  à Amfterdam  chez 
Jaques  Troyel,  La  plus  grande  partie  de  cet  ouvrage  avoit  été  faite  par 
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lambeaux  , quand  je  me  trouvois  chez  la  feue  Reine  de  PrulTè  , où  ces 
matières  étoient  fouvent  agitées , à l’occafion  du  Diélionnaire  8c  des  autres 
ouvrages  de  M.  Bayle , qu’on  y lifoit  beaucoup.  J’avois  coutume  dans  les 
difcours  de  répondre  aux  obje&ions  de  M.  Bayle  , 8c  de  faire  voir  à la 
Reine  qu’elles  n’étoient  pas  fi  fortes  que  certaines  gens  , peu  favorables 
à la  Religion  , le  voûloient  faire  croire.  Sa  Majeflé  m’ordonnoit  afièz  fou- 
vent  de  mettre  mes  réponfes  par  écrit  , afin  qu’on  les  pût  conûdérer  avec 
attention.  Après  la  mort  de  cette  grande  Princeffe  , j’ai  raffemblé  8c  aug- 
menté ces  pièces  fur  l’exhortation  des  amis  qui  en  étoient  informés  , 8c 
j’en  ai  fait  l’ouvrage  dont  je  viens  de  parler  , qui  eft  un  oiïavo  de  gran- 
deur raifonnable.  Comme  j’ai  médité  fur  cette  matière  depuis  ma  jeuneffe, 
je  prétends  de  l’avoir  dilcutée  à fond. 

Outre  un  petit  abrégé  méthodique  en  Latin  , joint  à l’ouvrage  François, 
il  y a un  difcours  préliminaire  fur  la  conformité  de  la  raifon  & de  la  foi  , 
où  les  difficultés  de  Mr.  Bayle  fcnt  encore  examinées  avec  foin.  11  y a 
encore  une  digreflïon  fur  la  difpute  entre  M.  Hobbes  & l'Evêque  Bramhall , 
8c  une  autre  digreffion  au  fujet  du  livre  de  Mr.  King  fur  l origine  du  mal. 
Il  y a auffi  par  - ci  par- là  des  éclairciffemens  fur  mon  fyftême  de  l’harmonie 
préétablie  , 8c  fur  quantité  de  matières  de  la  Philofophie  générale  , 8e  de 
la  Théologie  naturelle,  où  je  prétends  que  tout  fe  peut  régler  démon- 
ftrativement  , 8c  que  j’en  ai  donné  les  moyens.  Si  j’étois  débarralfé  de  mes 
travaux  hiftoriques  , je  voudrois  me  mettre  à établir  ces  élémens  de  la 
Philofophie  générale  8c  de  la  Théologie  naturelle , qui  comprend  ce  qu’il 
y a de  plus  important  dans  cette  Philofophie  pour  la  théorie  8c  pour  la 
pratique.  Mais  ce  préfent  ouvrage  peut  fervir  d’avant  - coureur  , comme 
auffi  les  pièces  détachces  que  j’ai  données  dans  les  journaux  d’Allemagne, 
de  France  8c  de  Hollande.  J'efpère  que  ces  Efiais  de  Théodicée , ou  de  la 
jufiice  de  Dieu,  ne  déplairont  pas  en  Angleterre.  Et  en  rai/bnnant  contre 
M.  King  , j’ai  parlé  fi  honnêtement  que  je  me  flatte  que  cela  ne  le  cho- 
quera pas  ; d’autant  plus  que  j’approuve  8c  loue  quafi  la  moitié  de  fon 
ouvrage,  quoique  je  me  trouve  obligé  d’en  contredire  l’autre  moitié.  Je 
fuis  fâché  que  Milady  Mursham  foit  morte  , car  j’aurois  été  bien  aile  d’en 
avoir  fon  jugement , mais  plus  encore  celui  de  Mr.  Locke.  Je  m’écarte  allez 
des  fentimens  du  dernier , mais  auffi  fa  philofophie  8c  la  mienne  différent 
beaucoup  : cependant  il  auroit  pû  juger  fi  j’ai  raifonné  conféquemmenr. 
En  voila  affez  fur  mon  livre,  que  je  vous  envoyerai  d’abord  , s’il  eft  achevé, 
lorfque  des  amis  pafferont  bientôt  en  Angleterre.  Je  voudrois  avoir  été 
capable  de  l’écrire  en  Anglois , car  les  Anglois  font  des  juges  affez  com- 
pétens  fur  ces  matières.  Cette  Demoifelle  dont  vous  m’aviez  communiqué 
l’ apologie  de  Mr.  Locke , en  pourroit  bien  juger  auffi,  fi  elle  entendoit  le 
François. 

Le  R.  P.  le  Long  de  l’Oratoire  de  Paris , donnera  bientôt  Bibliothecam 
Scriptura  Sacra.  11  en  a déjà  donné  un  commencement  à l’égard  des  édi— 
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tions  de  la  Bible.  Maintenant  il  donnera  aulïi  le  catalogue  des  Commen- 
tateurs 6c  Iliuftrateurs.  11  m’a  envoyé  Ton  manufcrit  qui  contient  le  cata- 
logue des  auteurs  Allemands  , 6c  je  l’ai  communiqué  à deux  fort  fçavans 
Théologiens  de  la  Confetfion  d’Augsbourg , lavoir  à Mr.  Mayer  qui  a fait 
autrefois  tant  de  brun  à Hambourg  , 6c  qui  eft  maintenant  Surintendant 
général  des  Eglifes  de  Poméranie  , Ôc  à Mr.  Ly ferus qui  eft  Surintendant 
général  du  Duché  de  Zell.  Ce  dernier  me  le  doit  renvoyer  bientôt  avec 
des  additions  6c  corrections  , 6c  le  premier  y a déjà  mis  les  tiennes.  Le 
P.  le  Long  a fait  la  même  chofe  à l’égard  des  Anglois  6c  des  Italiens.  Ainfi 
je  crois  que  fon  ouvrage  fera  alTez  complet.  Je  voudrois  qu’on  en  fit  au- 
tant à l’égard  de -la  Théologie  pofitive  , 6c  même  à l’égard  de  la  Juris- 
prudence , de  la  Médecine  , ôc  généralement  fur  toutes  les  autres  matières. 
Au  moins  ce  que  ce  Père  fait  eft  un  bon  commencement  pour  une  bi- 
bliothèque univerfelle. 

Mr.  Ittigius  Théologien  à Leipzic  que  vous  avez  connu  eft  mort.  Il 
pouvoit  donner  de  bonnes  choies , ayant  beaucoup  de  fçavoir  , 6c  une  ex- 
cellente bibliothèque  ; mais  les  infirmités  l’en  empêchoient.  Il  devoit  fe 
tenir  à l’antiquité  eccléfiaftique  6c  fe  difpenfer  d’écrire  contre  les  Réformés. 
Mr.  Samuel  Reiherus  , Jurilconfulte  6c  fort  bon  Mathématicien  à Kiel  en 
Holftein  , avoit  publié  autrefois  un  livre  fort  fçavant  , intitulé  Mathefis 
Mofaica  : Il  l’a  continué  , enforte  que  maintenant  il  pourroit  être  appelle 
Mathefis  Biblica  ; mais  le  libraire  qui  le  doit  faire  imprimer  traine  trop  y 
& c’eft  dommage.  Un  autre  fçavant  , nommé  Mr.  Bayerus  à Jena  , a 
fait  un  grand  ouvrage  de  Jurilprudence  fur  les  métiers  6c  arts  mécaniques  , 
mais  il  manque  aufli  de  libraire.  11  faut  finir  , 6c  je  fuis  avec  paillon  6cc. 
NB.  Cette  lettre  eft  fans  datte  , mais  elle  efl  fuppofee  écrite  vers  l'an  17 10. 

P.  S.  Quand  M.  le  Baron  de  Bothmar  fera  en  Angleterre  > il  aura  la 
bonté  de  vous  donner  un  exemplaire  de  mon  ouvrage. 

Nous  efpérons  que  le  nouveau  Miniftèr-e  voudra  prendre  part  à la  gloire 
d’avoir  abbaiffé  la  France,  6c  contribué  à une  folide  paix  , comme  Milord 
Comte  de  Rivers  en  a aflüré  nôtre  Cour  de  la  part  de  la  Reine. 

Je  vous  dirai  encore  que  je  n’ai  point  mis  mon  nom  fur  le  livre  ; ce- 
pendant je  ne  difttmule  point  que  j’en  fuis  l’auteur  , mais  je  n’en  dis  mot 
ici , où  l’on  ne  fe  loucie  pas  beaucoup  de  ces  fortes  de  difcuûfions. 

LETTRE  XVII. 
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JE  me  donne  l’honneur  de  vous  écrire  de  temps  en  temps,  quoique  je 
n’aye  point  grande  matière  de  vous  entretenir  par  lettres.  J’en  aurois 
beaucoup  pour  vous  parler  de  vive  voix  : mais  le  papier  n’eft  pas  toujours 
un  bon  dépofitaire  des  penfées.  Un  jeune  Théologien  Allemand  revenu 
d’Angleterre  , m’a  dit  que  l’auteur  des  Mémoirs  of  Literature  a fait  une 
-recenfion  de  ma  Théodicée  , ôc  qu’il  a remarqué  entr’autres  fort  à propos  , 
t r. 
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que  j’avois  relevé  le  tort  que  les  Réformés  ( mal  informés  ) font  ordinai- 
rement à ceux  de  la  Confeifion  d’Augs'oourg  , en  leur  accordant  une  con- 
fubflantiation  des  fymboles  terreflres  avec  le  corps  de  Jefus-  Chrift  dans 
l’Euchariftie  , ou  bien  une  impanation  ; au  lieu  que  j’ai  fait  connoitre  que 
nos  Théologiens  ne  demandent  qu’une  comperception  ; enforte  que  lorfqu’on 
reçoit  la  chofe  terreftre  , on  reçoit  la  célefte  en  même  tems , fans  aucune 
inclufion  du  corps  de  Jefus- Chrift  dans  le  pain.  Le  même  jeune  Théolo- 
gien m’a  dit,  que  quelques-uns  de  vôtre  Eglilè  Anglicane  lui  ont  obje&é 
que  nous  avions  une  impanation  & confnbjîantiation , qui  ne  valoit  guères 
mieux  que  la  Tranfubflaniiation  des  Papilles  ; mais  il  les  a renvoyés  à mon 
li  vre  6c  aux  Memoirs  of  Literature.  Je  crois  que  cette  accufation  des  nôtres 
qui  fe  fait  préfentement  vient  de  la  mauvaife  intention  de  ceux  qui  favo- 
rifent  les  Papilles  &c  le  Prétendant  , 6c  voudroient  nous  rendre  odieux. 
C’en  pourquoi  il  feroit  peut  - être  bon  que  mon  livre  fût  traduit  en  Anglois. 
Je  n’ai  pas  encore  appris  le  fentiment  de  Mr.  l’Evêque  de  Salisbury  fur 
mon  ouvrage,  mais  j’ai  appris  celui  de  Mr.  l’Archevêque  d’Yorck  , qui 
ayant  lu  au  moins  la  pièce  latine  mife  à la  fin  , l’approuve  extrêmement. 

J’ai  pitié  du  bon  Moniteur  Whijion  , qui  fe  fait  du  tort  par  fon  zélé. 
Je  trouve  que  l’Eglife  Catholique  ( je  n’entends  pas  la  Romaine  , mais 
celle  dont  les  fentimens  font  parvenus  de  l’antiquité  jufques  à nous  ) a 
raifon  de  n’adorer  en  Jéfus-  Chrift  que  la  divinité  ; & fi  nous  n’avions  en 
viie  que  l’humanité,  il  ne  mériteroit  point  l’adoration  , non  plus  qu’un  autre 
Prophète  ; 6c  il  faudroit  avoir  le  fentiment  des  Mahométans  à fon  égard. 
Un  certain  Francifcus  D avidis  en  Tranfylvanie  avoit  raifon  autrefois  de  difi 
puter  contre  Socin  , que  fuivant  les  principes  des  Sociniens  , aulîi  bien  que 
ces  Ariens  , Jefus  - Chrifl  ne  devroit  point  être  adoré  , autrement  on  jufîi- 
fiera  le  culte  du  Paganifme.  Je  ne  vois  point  comment  Mr.  W'hijlonfe  peut 
tirer  de  cette  difficulté. 

Ceux  qui  prétendent  que  le  Baptême  d’un  Prêtre  qu’un  Evêque  a mis 
dans  les  Ordres  , eft  nécelTaire  , vont  plus  loin  que  les  Papilles  mêmes  , 
qui  accordent  que  tout  Chiêtien  peut  baptifer. 

Quant  à l’imputation  du  péché  à'  Adam  , fur  laquelle  difputent  Mr.  Ed- 
wards 6c  Mr.  Wiiby  ; on  peut  dire  que  le  péché  & Adam  ne  nuircit  pas 
à fa  polîérité  fi  elle  n’étoit  infeélée  par  fa  chüre  : ce  n’elt  pas  une  fimple 
relation  morale,  mais  une  détérioration  réelle  6c  phyfique. 

Les  difputes  fur  le  pouvoir  eccléfiallique  font  délicates.  Les  Prêtres 
Anglois , qui  portent  la  chofe  trop  loin  , fe  mettent  en  danger  d’être  en- 
gloutis par  le  Papifme  , & alors  ils  feront  efclaves  de  Rome  comme  les 
laïques.  Si  les  Prêtres  étr  ient  plus  fages  6c  plus  railonnables  que  les  autres 
gens  , ils  mériteroient  fans  doute  l’honneur  de  gouverner.  C’efi  pour  cela 
que  les  Prêtres  gouvernoient  effectivement  dans  les  fiécles  ignorans,  parce 
qu’ils  étoient  lufci  inter  ccecos. 

Ceux  qui  difent  que  la  France  eft  afTez  abbaïtüe  font  fort  ignorans  ou 
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fort  malicieux.  Nous  voyons  déjà  la  France  fupérieure  depuis  que  l’An- 
gleterre s’eft  retirée  , &c  quand  la  maifon  de  Bourbon  fera  paifible  poflef- 
lèur  de  l’Efpagne  & des  Indes  comme  de  la  France , elle  fera  humaine- 
ment parlant  irréfiftible  ; ôc  fi  elle  a l’Angleterre  de  fon  côté  , elle  abî- 
mera l’ Angleterre  & le  refte.  Il  eft  ridicule  de  fonder  nôtre  fureté  fur 
ce  que  les  Bourbons  fe  brouilleront  entre  eux  : s’ils  font  fages  ils  ne  le 
feront  pas  } & ils  feront  les  Arbitres  de  l’Europe  : faut -il  fonder  nôtre 
falut  fur  la  fuppofition  de  la  fottife  d’autrui  ? Il  ne  fuffit  pas  que  les  Cou- 
ronnes de  France  Sc  d’Efpagne  foient  fur  deux  differentes  têtes:  Il  eft  affèz 
dangereux  que  ce  foient  deux  têtes  , dont  le  vrai  intérêt  eft  de  s’entendre  » 
& qu’alors  on  eft  à leur  difcrétion.  Tout  ce  qu’on  accorde  à l’Angleterre 
eft  précaire  & peu  de  chofe.  Dieu  veuille  qu’ils  ne  placent  pas  leur  créature 
en  Angleterre  , comme  il  leur  fera  aifé  de  faire  après  la  paix  ; & il  femble 
qu’eux  & leurs  partifans  n’attendent  que  de  voir  les  Hollandois  défarmés , 
pour  fraper  leur  coup. 

Humainement  parlant  , & fi  Dieu  ne  donne  un  fecours  ex  Machina  , 
l’Angleterre  & la  Hollande  , la  religion  & la  liberté  font  perdues , fi  la  paix 
fe  fait  avec  les  Hollandois  comme  la  France  la  propofe.  Cela  faute  aux 
yeux  , ôc  il  faut  être  extrêmement  aveuglé  ou  malicieux  pour  ne  le  point 
reconnoitre.  Puifque  la  paix  entre  l’Angleterre  & la  France  n’eft  pas  en- 
core faite  , ou  du  moins  publiée , il  faut  efpérer  que  la  Reine  , le  Mi- 
niftère  &c  la  nation  ne  la  précipiteront  pas  > & pourvoiront  mieux  tant  à 
la  fureté  de  l’Europe  , qu’à  celle  de  la  fucceffioq  Proteftante  dans  la  Grande 
Bretagne. 

L’Empereur  fait  fon  poflible  pour  armer  l’Empire , & fi  les  Hollandois 
demeurent  fermes  il  y réüffira  ; car  les  plus  puiffàns  Princes  de  l’Empire 
font  du  fentiment  de  Sa  Majefté  Impériale.  Le  peuple  eft  fort  bien  in- 
tentionné en  Hollande  , mais  il  y a des  gens  parmi  les  Magiftrats  qui  font 
douter  de  leurs  lumières  ou  de  leur  bonne  intention.  Quoique  le  mémoire 
de  Mgr.  l’Eleéleur  fafle  voir  qu’il  n’eft  pas  du  fentiment  que  vôtre  Mi- 
niftère  a fait  paroitre  fur  la  paix  , néanmoins  Mr.  Harley  a été  traité  fort 
obligeamment  , & j’efpère  qu’il  fera  content  au  moins  de  la  manière  hon- 
nête dont  on  a ufé  à fon  égard. 

Je  n’ai  pas  encore  vû  l’édition  nouvelle  de  Jules  Céfar  ; cependant  c’eft 
moi  qui  ai  envoyé  aux  éditeurs  le  portrait  de  YUrus  , ayant  porté  le  Roi 
de  Prufie  à le  faire  faire  d’après  nature  fur  celui  qu’il  a à Berlin.  L ’Urus 
( dont  parle  Céfar  ) n’eft  pas  un  ours , mais  une  efpèce  de  taureau  d’une 
grandeur  &c  force  extraordinaire  ; en  Allemand  on  l’appelle  Aurochs. 

Un  de  mes  amis  a obtenu  un  beau  manufcrit  Grec  qui  appartenoit  au- 
trefois à Matthias  Corvinus  Roi  de  Hongrie  , où  l’état  de  l’Eglife  & de 
l’Empire  de  Conftantinople  dans  le  Xe.  fiécle  eft  mieux  expliqué  que  dans 
tous  les  livres  que  nous  en  avons  j cet  ouvrage  mériteroit  d’être  imprimé 
un  jour  avec  une  exaéle  verfion  , ôe  de  bonnes  notes. 


Nôtre 
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Nô're  Cour  eft  maintenant  au  pays  de  Lunebourg  pour  jouir  de  la 
chr.fle.  Madame  l’Eleélrice  fe  fouvient  toujours  de  vous  fort  gracieufe- 
ment.  Pour  moi  je  luis  6cc.  Hanover  ce  18.  d’OElobre  1712. 

LETTRE  XVII I. 

JE  vois  par  l’honneur  de  vos  lettres  que  j’ai  reçues  fous  le  couvert  de 
Madame  l’Eleébïce,  que  vous  me  croyez  à hanover,  mais  je  fuis  à 
Vienne  depuis  le  commencement  de  cette  année  : l’Empereur  m’ayant 
donné  la  place  de  Confeiiler  effeddif  dans  le  Confeil  Impérial  Aulique , 
qui  eft  un  des  fuprêmes  Tribunaux  de  l’Empire.  Sa  Majefté  Impériale  me 
fait  beaucoup  d'autres  grâces.  Maintenant  je  penfe  à partir  pour  retourner 
à Hanover,  mais  je  n’ai  point  voulu  attendre  ce  tems-là  pour  vous  ré- 
pondre. Madame  l’Eleddrice  m’a  fait  aufti  la  grâce  de  m’envoyer  votre 
lettre  pour  Elle,  6c  j’étois  juftement  en  compagnie  de  Mr.  le  Comte  de 
G. :!Lu  (qui  va  Ambafladeur  à Rome)  quand  je  la  reçus.  Je  vois  aufti 
fouvent  Mr.  le  Comte  de  Sinzendorf , Chancelier  de  la  Cour,  qui  a été 
premier  Plénipotentiaire  de  l’Empereur  pour  les  Traités  d’Utrecht  , qui 
m’a  dit  une  chofe  curieufe  en  matière  de  lettres,  que  Mr.  l’Abbé  de  Po- 
liçn.ic,  maintenant  Cardinal  , a fait  un  Poème  Latin  fort  beau  en  vers 
héroïques  fur  la  nature  , à la  façon  de  Lucrèce  , mais  fur  des  principes 
oppofés  à ceux  de  cet  Auteur,  6c  par  conféquent  fur  les  vrais  principes 
de  la  Divinité.  Je  voudrois  qu’on  le  publiât  bientôt  ; 6c  je  ferai  bien  aife 
de  voir  aufti  la  Création  de  Mr.  le  Chevalier  Blackmore , dont  vous  me 
parlez.  Mr.  le  Comte  de  Sinzendorf  a reçu  plufieurs  jolis  livres  de 
Hollande , entr’autres  un  grand  Didlionnaire  pour  les  antiquités  Grec- 
ques 6c  Romaines.  11  fert  d’introduddion  aux  tréfors  publiés  par  Gra- 
vius &c  Gronovius.  On  a publié  un  grand  6c  excellent  Livre  en  Alle- 
mand, intitulé  Reichs-  slrchif,  dans  lequel  font  une  infinité  de  pièces  fur 
les  affaires  publiques,  fur- tout  de  l’Empire,  ce  font  plufieurs  volumes 
in  folio. 

Votre  Parlement  a fini  fur  la  bonne  bouche,  par  les  adreffes  que  les 
deux  Chambres  ont  préfentées  à la  Reine  au  fujet  de  l’éloignement  du  Pré- 
tendant : cela  n’étoit  pas  mal  penfé.  Que  dit  - on  en  Angleterre  de  la  fer- 
meté de  l’Empereur?  on  s’eft  fort  trompé  de  le  croire  Prince  à recevoir 
des  loix.  Je  ne  fçai  fi  les  François  prendront  Landau  ; mais  s’ils  prennent 
cette  place , ( parce  que  l’Empire  trompé  par  fes  amis  n’a  pas  pû  le  met- 
tre à tems  en  état  de  repouffer  l’ennemi  ) je  crois  aufti  que  c’eft  tout  ce 
qu’ils  pourront  faire  ; 6c  la  réputation  de  l’Empire  vaut  mieux  que  dix 
Landaus.  On  les  défie  d’aller  plus  avant,  & ce  ne  fera  pas  Landau  feul 
qu’ils  nous  rendront.  L’Eledïeur  de  Brunfvic  lui  feul  a envoyé  dix  huit 
mille  hommes  à l'armée  de  l’Empire.  Si  tout  eft  venu  à tems,  le  Prince 
de  Savoye  paffera  bientôt  le  Rhin  à Mayence.  L’Eleddeur  ne  peut  mieux 
‘ïom.  VI.  O o négo- 
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négocier  en  Angleterre  que  de  fe  montrer  au  Rhin  tel  qu’il  eft  pour  la 
liberté  publique.  Les  François  font  terriblement  outrés  contre  lui,  Tachant 
qu’il  eft  un  de  ceux  qui  ont  le  plus  contribué  à animer  l’Empire  à la 
perfévérance.  Ils  accordent  des  palfeports  aux  Sujets  d’autres  Princes  de 
l’Empire  qui  en  demandent , &c  ils  les  refufent  aux  liens,  ils  font  fâchés 
entre  autres  qu’il  ait  déterré  il  n’y  a pas  long-tems  un  émiflaire  Fran- 
çois dans  l’Empire  , qu’il  a envoyé  à l’Empereur. 

Je  viens  à vos  Auteurs.  Feu  Mr.  l’Evêque  de  Salisbury  devoit  retou- 
cher plus  tôt  Ton  hiftuire  de  la  Réformation  ; il  y a penlé  un  peu  trop 
tard.  Je  voudrois  qu’on  publiât  ce  qu’il  a fait  fur  l’hiftoire  de  nôtre 
tems.  Que  font  Tes  fils,  particuliérement  l’ainé  qui  s’appliquoit  aux  Ma- 
thématiques? Je  les  ai  vus  à Hanover.  On  a parlé  de  l’ainé  dans  1a  Ga- 
zette. Il  y a quelque  chofe  dans  les  myftiques  qui  peut  recevoir  un  bon 
feus  , 6c  je  ne  les  méprife  pas  entièrement.  Ainfi  je  ferai  bien  aife  de 
voir  un  jour  le  Livre  intitulé  General  Délit fions  of  Chrifiians  concerning 
prophéties  & Inspirations. 

Mr.  le  Comte  de  Shaftsbury , mort  depuis  peu  à Naples,  m’a  fait  pré- 
fent  de  Tes  trois  volumes  in  oétavo , remplis  de  belles  chofes  , 6c  en 
a demandé  mon  jugement.  J’ai  été  furpris  de  trouver  un  grand  nombre 
de  penfées  qui  s’accordent  avec  mes  principes.  Cependant  j’ai  ajouté  quel- 
ques petites  animadverfions,  & il  a eu  la  fincérité  6c  la.  modération  de 
me  faire  favoir  que  mes  petites  cenfures  ne  lui  déplaifoient  pas:  La  perte 
d’un  efprit  fi  beau  6c  fi  fublime  n’eft  pas  petite.  Il  étoit  fort  revenu  des 
penfées  qu’il  avoit  elies  en  donnant  fa  petite  pièce  fur  l’ufage  de  la  rail- 
lerie: alors  il  n’avoit  pas  encore  allez  médité.  Si  Mr.  Hedley  eft  aulfi  ha- 
bile que  vous  le  dites,  Moniteur,  ( & je  le  crois  facilement  quoique  je 
n’aye  point  vu  fes  ouvrages  ) il  fe  moquera  des  jugemens  d’apréfint  qui 
lui  font  contraires.  Qui  eft -ce  qui  ne  doit  pas  le  moquer  de  quelques 
nouveaux  auteurs  qui  s’imaginent  plailamment  qu’on  ne  peut  être  bien 
baptifé  que  par  autorité  Epifcopale , chofe  qui  n’eft  jamais  venue  dans 
l’efprit  des  plus  outrés  deffenfeurs  de  l’Eglife  Romaine.  Pour  le  foutenir 
férieufement  il  faut  être  un  peu  vifionnaire  , comme  le  pauvre  mais  fçavant 
Mr.  Dodtrel,  qui  croyoit  que  même  l’immortalité  des  âmes  étoit  l’effet 
du  pouvoir  Epifcopal.  I!  eft  curieux  de  voir  renaître  en  Angleterre  une 
Théologie  plus  que  Papiftique,  6c  une  Philofophie  toute  Scholaftique,  de- 
puis que  Mr.  Norton  6c  lès  Seétrteurs  ont  relfufuté  les  qualités  occultes 
de  l’école  par  leurs  attraélions.  Ce  que  vous  me  dites  , Moniteur,  eft 
alfez  plaifant,  qu’il  Terrible  que  mes  adverfaires  , qui  font  de  la  S iciété 
Royale  , ont  écrit  dernièrement  contre  moi  , plu  :ôt  comme  contre  un 
Whig  qoe  contre  un  membre  de  leur  fociété.  J’avois  crû  que  Mr.  Neirton 
étoit  un  peu  allié  avec  les  Whigs  ; ainfi  je  ne  me  lerois  point  imaginé 
que  l’efprit  de  fa'élion  iroit  fe  répandre  même  dans  les  Sciences  Mathé- 
matiques. Ces  Müfieurs  qui  ont^  écrit  contre  moi  (affez  incivilement  à ce 
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qu'on  dit,  car  je  ne  l’ai  pas  encore  vu,)  le  trouveront  un  peu  attrappe's 
par  un  petit  mot  de  reponfe  d’un  de  mes  amis. 

Je  crois  que  Mr.  Whijlon  eft  l'avant  homme  & bien  intentionné  ; mais 
ie  luis  fâché  qu’il  donne  dans  l’erreur  de  ceux  qui  adoroient  une  créature. 
Nous  autres  Chrétiens  Catholiques  n’sdoror.s  que  la  fuprême  fubflance, 
immenle  6c  infinie;  & nous  n’adorons  en  Jéfus-  Chrifl  que  la  plénitude 
de  la  divinité  qui  y habite.  On  m’a  dit  que  Mr.  IVhiJlon  prétend  d’avoir 
inventé  les  Longitudes  (peut-être  par  la  Lune),  6c  qu’il  demande  des 
Juges. 

On  n’a  pas  befoin  en  Ang!eferre  de  Liv  res  pour  la  liberté  des  penfées, 
Freerhinking.  Il  faudroit  plutôt  porter  les  hommes  à peu  1er  avec  foin 
6c  ordre,  luivant  le  véritable  art  de  penlêr.  Je  n’ai  pas  encore  vît  la 
le.tre  dont  vous  me  parlez  , publiée  lur  cette  matière.  Si  fcn  auteur 
nous  apprenoit  quelque  vérité  importante  6c  utile,  on  verroit  qu’il  a 
bien  employé  fes  penfées.  La  plupart  des  auteurs  de  cette  forte  vien- 
nent un  peu  tard  à vouloir  dilputer  fur  des  chofes  réglées  par  des  dé- 
monftrations. 

Ceux  qui  travaillent  à enrichir  l’hiftoire  naturelle  font  bien  mieux,  6c 
je  ne  déftprouve  point  qu’on  mette  de  bons  Artifans  dans  la  Société  Royale; 
ils  valent  mieux  que  de  mauvais  Théologiens  6c  de  pauvres  Philofophes 
auxquels  je  pitié,  erois  même  di  grand  Lunga , le  Duc  d 'Aimant,  devenu 
depuis  peu  membre  de  la  même  Société;  car  ce  Seigneur  a du  favoir  6c 
des  fcntimens  généreux,  au  lieu  que  quelques-uns  qui  font  profefticn 
d’écude  n’obfervent  pas  même  les  principes  de  l’honnêteté. 

Plufieurs  m’ont  parlé  avec  éloge  des  Alemoires  of  littérature  qu’on  pu- 
blie à Londres.  On  m’a  mandé  que  l’auteur  a parlé  avantageufement  de 
mon  ouvrage  en  plus  d’un  endroit.  Mr.  l’Archevêque  d’York  a fort 
approuvé  auiTi  mon  livre.  Tout  ce  que  j’ai  vû  de  Mr . JVoodcrard  (j’en- 
tends celui  qui  a fait  l’hiftoire  naturelle  du  globe  de  la  terre  ) m’a  paru 
contenir  beaucoup  de  bonnes  chofes.  Ainfi  je  m’imagine  que  fon  hiftoire 
de  la  Province  de  Kent  fera  du  même  genre.  Cela  vaut  mieux  que  tanti 
jJghiribizzi  politici  e Theologi.  Je  vous  remercie  fort,  Monfieur,  des  livres 
que  vous  m’envoyez  par  Mr.  Brandshagen.  J’efpére  de  les  voir  bientôt, 
je  vous  en  dirai  alors  mon  fentiment.  Cependant  je  fuis  avec  paflion  6cc. 
Vienne  ce  23.  d Aoujl  l'jl  3. 

P.  S.  Quelqu’un  m’a  dit  que  Mr.  Hook  6c  Mr.  Flamjîead  fe  font 
plaints  de  Mr.  Norton.  Je  ne  l’aurois  point  crû  capable  d’appuyer  con- 
tre moi  des  chofes  qu’il  fait  être  fauffes.  Cela  me  donne  une  mau- 
vaife  opinion  de  lui;  6c  j’admire  aufti  que  Mr.  Halley  puiffe  faire  ce  que 

vous  dites. 

Feu  Mr.  Huygens  m’a  dit  autrefois  qu’un  Ecoftcis  a été  le  premier 
Inventeur  du  métier  ou  inftrument  cui  fait  les  bas,  6c  qu’il  a travaillé 
9-  ans  avant  que  de  le  perfectionner  ; 6c  qu’une  amourette  en  a été  la 
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caufe  ; une  fille  à laquelle  il  failoit  l’amour,  qui  travailloit  à des  bas 
de  foye  , lui  ayant  dit  en  riant  quelle  ne  croyoit  pas  que  tout  ingé- 
nieux qu’il  étoit  il  put  inventer  une  minière  de  faire  des  bas.  Je  vous 
prie  de  vous  informer  du  nom  de  l’Inventeur  6c  des  circonftances  de 
l'hifloire. 

LETTRE  XIX. 

J’Ai  reçu  vos  deux  lettres  , 6c  dans  la  fécondé  le  Billet  de  Mr.  Le 
Clerc , &c  je  fuis  bien  aife  d’apprendre  que  vous  foyez  arrivé  heureu- 
fement  en  Hollande. 

J’ai  donné  bien  des  chofes  au  public,  6c  on  ne  s’eft  jamais  plaint  que 
je  ne  parlois  pas  allez  clairement.  Si  Mr.  Le  Clerc  ne  m’entend  pas , c’efi 
qu’il  n’a  pas  voulu  fe  donner  la  peine  de  lire  ce  que  j’avois  mis  autre- 
fois dans  les  Journaux , 6c  que  Mr.  Bayle  cite  dans  fon  Dictionnaire.  On  y 
trouvera  allez  les  explications  des  termes  dont  je  me  fers.  En  matière 
de  Philofophie  je  n’écris  pas  pour  la  multitude  , mais  pour  les  gens  qui 
veulent  méditer  : Les  autres  n’ont  que  faire  de  tels  écrits.  Je  puis  bien 
parler  du  livre  de  Mr.  Cudmtrth , puifque  je  l’ai  , &c  je  n’ai  pas  befoin 
d’interprète.  Mr.  Cudip'orth  ne  donne  point  de  fujet  de  retonion  aux  Athées 
à l’égard  de  la  beauté  du  monde,  comme  fi  elle  pou  voit  venir  de  quel- 
que chofe  qui  manque  d’intelligence  ; puifque  félon  lui  Dieu  dirige  les 
natures  plaftiques  qu’il  introduit.  Mais  il  a ce  défaut,  commun  avec  la 
plupart  des  autres  Philofophes  , même  les  Cartéfiens  , qu’il  croit  que  le 
mouvement  peut  fe  faire  naturellment  d’une  manière  contraire  aux  loix 
des  méchaniques;  Ce  qui  eft  éloigné  du  bon  ordre  6c  afFoiblit  l’argument 
qui  mène  au  premier  moteur;  au  lieu  que  félon  moi  les  âmes,  ou  autres 
natures  incorporelles , ne  peuvent  point  donner  le  mouvement  ni  en  chan- 
ger les  loix  , ni  par  influence,  ni  occafionnellement;  Dieu  l’ayant  préé- 
tabli comme  il  faut. 

Je  ne  puis  pas  avoir  écrit  qu’il  fut  à fouhaiter  que  Mr.  de  Cuninghim. 
eut  vu  les  Pandeétes  Florentines,  puifque  je  fçai  bien  qu’il  les  a vues; 
l’ayant  connu  à Florence. 

Je  ne  trouve  pas  à propos  qu’on  aille  folliciter  pour  moi  les  libraires 
. de  Hollande,  ni  qu’on  en  parle  ou  écrive  à Mr.  Leers  de  ma  part.  S’ils 
ne  marquent  point  eux  mêmes  de  la  difpofition  ni  du  défir  pour  mes 
ouvrages  , je  ne  travaillerai  pas  pour  les  y porter.  Mes  amis  cependant 
en  peuvent  parler  d’eux -mêmes  dans  l’occafion. 

Nous  ne  fçavons  point  ici  les  circonftances  du  duel  de  Milord  Rox - 
bourough. 

Je  n’ai  point  vu  le  Livre  de  l’Abbé  Faydit  dont  vous  parlez , Mon- 
fieur  ; mais  un  autre  plus  vieux  , qui  lui  a fait  autfi  du  tort , où  il  parle 
de  la  Trinité  contre  la  dodlrine  reçue  des  Scholafliques. 


Tout 
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Tout  ce  qui  vient  de  Mr.  Grotius  ne  peut  manquer  d’être  bon  en  Ton 
genre.  La  Veuve  de  Mr.  Puffendorf  a encore  plulîeurs  lettres  de  Gro- 
tius; mais  elle  en  demande  trop. 

A mon  avis , s’il  étoit  vrai  que  la  Cour  travaillât  trop  aux  éleélions 
foit  des  Membres  l'oit  d’un  Orateur  de  la  Chambre  des  Communes,  cela 
pourroit  rendre  cet  emprelfement  fufpedl  aux  peuples.  Mais  je  crois  que 
la  Reine  & l'on  Miniftére  fauront  garder  le  jufte  milieu.  Je  fuis  avec 
palEon  &c.  Sans  datte. 

P.  S.  J’ai  l’imprimé  que  vous  avez  laifle  à Madame  l’Eleétrice,  & je 
vous  l’envoyerai  par  occafion.  Vous  aurez  la  bonté  de  me  renvoyer  mon 
papier;  mais  en  m’écrivant  je  vous  fupplie  de  mettre  ma  Lettre  lignée 
Ôc  infcritte  dans  le  couvert  à Mr.  Gargan , & de  ne  point  faire  mention 
de  mon  nom  fur  le  couvert  à Mr.  Gargan  , j’en  ai  des  raifons.  Vous 
pourriez  donner  la  Lettre  mile  fous  le  couvert  de  Mr.  Gargan  à Mr.  Both- 
7/tar  à la  Haye  ou  à Mr . Mefquita  à Amfterdam,  mais  toujours  fous  ce 
couvert. 
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LEIBNïTIAN  A 

Sive  Meditationes,  Obfervationes  &c  Crifes  varias  Leibnitianœ 
Gailico  6c  Latino  Termone  expreflæ. 

Ex  Otio  Hanov  erano  Felleri. 

I.  J\T  Icohi  Taurelü  de  rerum  atemitate  liber  Marpurgi  A.  1604.  S.  pro- 
N diit  , & alius  ejufdtm  de  ynundo  & ccelô  Ambeigæ  A.  1611.  8. 
In  libro  de  rerum  æterniute  ftatuit  Taurellus  , animas  feparatas  non  intel - 
ligere.  Idem  rationem  reddit , cur  non  Angelorum  , led  hominum  lapfo- 
rum  Deus  mifertus  fit,  quia  Angelorum  quilibet  per  fie  peccavit,  at  ho- 
mines omnes  in  Adamo.  Qui  igitur  alieno  peccato  peccatores  fadfti  funt, 
iilos  aliena  jufiitia  juftos  fieri  congruum  rationi.  Ex  eodem  principio  de- 
ducit , quomodo  Lhrijli  pajjio  fatisfecerit  pro  peccatis  mundi  , quia  proprie 
omnium  hominum  unurn  peccatum  efl,  nempe  peccatum  Ademi  & Evce. 
Cretem  Adamus  impoluit  quandam  peccati  neceliitatem.  Solius  Adami  Sc 
Evce  peccatum  perfeitè  voluntarium  efl.  Hæc  ingeniofifiimus  Taurellus , 
quem  ego  Scaligerum  Germanorum  appellare  foleo , Itylo , acumine,  in- 
genio, libertate  lentiendi,  medicinae  profelfione  fimillimum. 

II.  Jordani  Bruni , Nolani,  de  Monade,  Numero  & figura  liber,  de 
minimo,  magno  & menfura.  Item  de  innumerabilibus,  immenfo  & in- 
figurabili, feu  de  univerfo  & mundis  libri  odto  ; Ad  Illuftriffi  & Reve- 
rendifltmum  Principem  Henricum  Julium , Brunfvicenfium  & Luneburgen- 
fium  Ducem  , Halberftadenfium  Epifcopum  &c.  Francofurti  apud  Joh. 
W'cchelum  & Petrum  Fifcherum  confortes  1591.  8.  pag.  6 y 5. 

III.  Lorfqu’il  eft  dit  dans  les  Chevrœana  p.  588.  que  Jean  Bruno  Ita- 
lien a loué  le  Diable  dans  une  harangue  publique  à W.  je  m'imagine 
qu’on  veut  parler  de  Giordano  Bruno  natif  de  Nola,  qui  a été  long-tems 
en  Allemagne.  Mais  je  doute  qu’on  lui  eût  permis  à W.  de  prononcer 
un  tel  Panégyrique.  Ce  Brunus  a dédié  quelques  ouvrages  à Jules  Duc 
de  Brunfvic , où  il  y a des  penfées  approchantes  de  Defcartes  à l’égard 
de  l’univers  indéfini , & de  la  pluralité  des  mondes. 

IV.  Nicol.  Chrijloph.  Lynckeri  Protribunalia  Giefîæ  Anno  1669.  prodie- 
runt. Multa  ibi  ex  Leibnitii  methodo  Jurifprudentiæ  fumfit , etfi  ipfum 
refutet.  Collegium  Argentoratenfe  audaéter  ait  cascutire.  Zieglerum , Boe- 
clerum  aliofque  pafiim  rtfutat;  Fufendorfiutn  male  fcripfiffe , Relfendfo  eflè 
tenebrionem.  Leibnitium  ait  non  reélè  applicuille  Pallavicinum , alios , cùm 
eos  nec  viderit. 


V.  Differ- 
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V.  DifTertatio  mea  de  Arte  combinatoru  prodiit  jam  anno  i <5(5(5.  cùm 
juvenis  adhuc  Lipfiæ  ftudiis  operam  darem.  Francofurii  autem  me  in- 
confulto  ante  aliquot  'annos  fuit  recufa , fed  editor  quilquis  fuit  admo- 
nere debebat  jam  olim  prodiilTe  libellum,  ne  leblor  putaret,  talia  quæ 
juvenem  magis  decebant,  a me  nunc  protrudi. 

( De  eo  quod  Principum  inter  e fl,  ) 


VI.  Qui  de  eo,  quod  Principum  & rerumpublicarum  privatim  inter- 
eft  , folidè  ôc  acutè  noflro  tempore  fcripferit,  mihi  compertus  non  eft, 
fi  demas  h Courti  Conjideratien  vxa  Staat.  Gockelii  liber  de  Regibus  Euro- 
pæis  nefcio  , an  huc  afferri  mereatur.  Schedæ , quæ  interdum  fpargun- 
tur  , Rohanceum  poft  tot  rerum  mutationes  ineptè  fequuntur.  De  cætero 
diflinguendum  eff  de  eo , quod  Principum  ac  Reipublicæ  intereft  fcripturis 
inter  veritatem  & opinionem , nam  aliud  forfan  Galliæ  Germaniaeque  flatus 
poflulare  videtur.  Vir  prudentia  ac  judicio  valens,  actedente  fola  cogni- 
tione Geographica , de  vera  cujufque  gentis  utilitate  accuraîè  refpondere 
poteft , imô  & de  eo,  quod  regnantibus  revera  utile  eft.  Sed  de  eo, 
» quod  regnantibus  utile  videtur,  is  demum  exaéfè  judicat,  qui  ipforum 
» regnandum  Sc  mi  iiftrorum  primariorum  perfonam  indolemque  ac  velut 
» charaéterem  fatis  perfpexit  ; ex  qua  Ethices  parte  pradlica  omnis  haec  po- 
litica ratiocinatio  profluit.  Rohanaus  ipfe  magis  de  eo  dixit  , quod  fa- 
cere debeant  , quam  quod  faciant  aut  fadturi  videantur  Principes.  Sed 
illud  fine  hoc  nolfe  non  fufficit , neque  de  eventibus  ex  vera  ied  appa- 
rente utilitate  pronuntiari  debet.  Sed  nec  video,  quid  conflanter  de  eo, 
quod  facli  eft , apparente  nempe  Principum  bono  , fcribi  poflit , cùm  in 
annos  imo  horas  omnia  levi  momento  mutentur. 

VII.  Etfi  haud  dubiè  multa  fint  in  Machiavello  reprehenfione  digna  , 
virum  tamen  magni  ingenii  nolim  pro  fluito  & inepto  traduci.  Suum  cui- 
que tribuere  juftitiæ  opus  eft.  Apologiam  quandam  Machiavelli  etiam  apud 
nos  dedit  Hermannus  Conringius  , ingenuè  explicans,  quid  laudandum  in 
viro,  quid  reprehendendum.  Scioppianam  vero  defenfionem  haud  dubiè 
ampliorem  extare  vellem.  Fuit  enim  Scioppius  harum  quoque  rerum  ju- 
dex non  afpernendus. 

VIH.  Jdcobus  Bdlde  S.  J.  debebat  fcribere  hiJloriamBavaricam.  Et  coe- 
pit fane.  Vidi  fragmentum  , nempe  expeditionem  Donawerdanam  pru- 
dentiflimè  fcriptam,  fed  di fp licuit  Bavaris , quia  nimis  libéré,  ut  opinor, 
fcripta.  Continuarunt  deinde  Fervaux  (a)  &c  Adehreiter. 

IX.  P.  Jacobus  Keller , qui  fcripfit  Catholifches  Pabjlthum , item  Tyrannici- 
dium 


( a ) Bohuslaus  Balbinus  ad  Chriftoph. 
Arnoldum  , Praga  d.  6-  Sept.  1081.  Vi- 
dijline  Annules  Boicos  Cancellarii  Bavarici 
Adelzreiteri  \ Sic  vos  non  vobis.  Partus 


hic  ejl  nojlri  P.  Johannis  Fervaux,  Lotka- 
ringi , ( hoc  tibi  Joli  _)  in  cujus  nomine  ob 
certas  caufas  Annales  illos  noftri  majores 
apparere  noluerunt. 
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dium  contra  fententiam  Jefuitis  tributam  , quafi  apologiam  Societatis , au- 
tor  efl  quoque  Rhabarbari  contra  Fridericianos  fcripti.  Idem  nutor  eji  li- 
bri contra  Bzovium  fub  Herwarti  nomine  editi . Hertrartus  chronologica , 
fymbolica , & alia , quæ  lub  ejus  nomine  extant , non  ipfe  fcripEfte  di- 
citur, fed  alius  ejus  nomine.  Uti  Sirmondus  tres  poftremos  Baronii  To- 
mos magnam  partem  compilavit. 

X.  Blumii  extat  fcriptum  de  Eledloribus  MS.  viginti  plagulis  praeter- 
propter conflans.  Idem  fcripfit  tradlatum  de  Milia  folitaria.  Idem  efl  au- 
tor  difputationis  fub  Conringio  de  Epifcopis  Germanice  habitæ. 

XI.  Sutholdus  ad  extremum  ConfiiBrius  Neoburgicus , pene  pro  fatuo 
Sc  ad  res  traddandas  inepto  habitus  efl  , redliufque  Daventriæ  Profellbr 
manfifièt. 

XII.  Rudbeckius  curabat  per  Schefferum  fua  omnia  verti  latine,  non  enim 
libenter  hac  lingua  feribebat,  Germanica  libentius. 

XIII.  In  Bibliqtheca  regia  Parifenfi  monftrata  mihi  fuerunt  Biblia  la- 
tina ab  Hcnrico  Stephano  edita,  impreffa  en  velin.  Librarii  illius  temporis 
obligati  erant  exemplum  uniufcujufque  libri  impreffum  in  Bibliothecam 
regiam  deponere. 

XIV.  P.  Kircherm  voluit  explicare  tabulam  Vienna  mi  fiam , quam  dixit 
compofitam  elle  è multis  linguis  Arabicis,  Syriacis,  &c.  Alius  dicebat 
elfe  Græcam  tantum  literis  parum  abrafis,  idque  Holftemus  etiam  afferuit, 
de  res  ipfa  manifefte  comprobavit,  elle  tantum  literas  Grsecas  parum  de- 
curtatas. Idem  Kircherus  in  deferibendis  Vefuvii  pheenomenis  ufus  efl  Galli 
cujufdam,  itineris  comitis,  obfervationibus  , qui  quia  eum  nominare  di- 
gnatus non  efl,  cum  tamen  omnia  pradtica  ab  iplo  habuerit,  ipfe  voluit 
edere  audliores. 

XV.  Claubergius  dixit  fe  nofle  modum  eloquendi  naturam  mentis,  fed 
noluit  indicare.  Ssepe  in  profundam  quandam  ecfiafin  abripiebatur  cogi- 
tando. Unde  aliquando  fic  obiit. 

XVI.  Malpighuis , Philofophus  Bononienfis,  edidit  librum  de  bombycibu  s 
magni  momenti,  & curiofilTimis  experimentis  plenum,  quem  Angli  recudi 
fecerunt,  & ob  fummam  utilitatem  & praxin  in  Américain  miferunt. 

XVII.  Ut  focietas  Anglicana  experimenta  naturalia  confert,  ita  in  alia 
deberent  regula  vita  , cbfervationes  utiles  <&  recondita  de  rebus  humanis 
etnendandis , de  congerendi  artibus  conferri. 

XVIII.  Sæpius  aliquid  novi  invenit , qui  artem  non  intelligit  , quam 
qui  intelligit.  Item  quàm  alius.  Irrumpit  enim  per  portam 

viamque  aliis  non  tritam  , aliamque  rerum  faciem  invenit.  Omnia  nova 
miratur , in  ea  inquirit , quæ  alii  quafi  comperta  prætervolant. 

XIX.  Credibile  efl  , verftones  Gracorum  Mathematicorum  latinas  multa 
revifione  indigere , e.  g.  in  Heliodori  Lar ijfai  Opticorum  capitibus  ex  Lin- 
denbrogii  Bibliotheca  editis  A.  1610.  qto.  apparet  ex  Græco,  eflfe  indicem 
tantum  propofitionum  ex  opere  excerptarum,  non  ipfum  opus. 

XX.  Qua- 
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XX.  Quonam  difcenda  ad  ufum  vita  ? Si  una  lingua  effet  in  mundo  » 
accederet  in  effetftu  generi  humano  tertia  pars  vitæ  , quippe  quæ  linguis 
impenditur.  Sunt  multa  alia  > quæ  difcenda  funt  non  ob  naturalem  , fed 
in  opinione  fundatam  utilitatem  > » ut  leges  pofitiva  , ceremonia  , Jlylus 
» Curiarum , Sc  magna  pars  eruditionis  critica  , cujus  fæpe  fi  grandes  libros 
» legas , vix  centefimam  partem  reperies  continere  aliquid  ad  ufum  vita?.  « 
Hijloria  ipfius  præter  delegationem  utilitas  nulla  eft  , quam  ut  religionis 
Chriftiana?  veritas  demonftretur  , quod  aliter  quàm  per  hiftorias  fieri  non 
poteft. 

De  cætero  homini  etiam  , ad  ufum  vitæ  magna  præftituro  , fcire  fuffe- 
cerit  qualemcunque  delineationem  hifloria  univerfalis  , hiftorias  memorabile* 
feu  extraordinarias  , colloquiis  eleganter  diflinguendis  aptas  , quo  pertinent 
joci  & argutiæ  ; exaétiftimam  cognitionem  veræ  Logica  , feu  artis  ratioci- 
nandi y exadiffimam  cognitionem  regularum  jujli  & utilis  ; Eloquentiam  effi- 
cacem. Sed  hæc  praeparatoria  funt  8c  afferenda , 8e  magis  prudentia?  quam 
fcientiæ  ferviunt.  Scire  autem  neceffe  eft  totam  Mathejin  , mechanicam. 
exacfitfimè  , Sc  totam  Phyficam  pratticam , qua  aliquid  utile  effici  poteft  , 
itidem  exaéfiffimè  , tum  6c  Geographiam. 

Breviter  , homini  ingeniofo  , judiciofo  & eloquenti  y magnum  aliquid 
præftituro  , fuffecerit  noffe  totam  Mathefin  8c  Phyficam  praeficam  , feu 
omnia  problemata  Phyficæ  Se  Mathematica? , quibus  aliquid  utile  effici  po- 
teft. ( In  Geometria  igitur  illi  pauca  fufficient  , nam  ad  ufum  vitæ  nihil 
refert  quadrare  circulum  poffe.  ) Et  per  confequens  omnes  artes  mechanicas 
& phyficas  Sc  inter  eas  Medicinam  , non  ut  ipfe  fit  in  iis  exercitatus  , 
demtis  fundamentalibus  neceffariis  , quales  delineare , collimare  , gladio 
bene  uti  poffe  > fed  ut  omnes  eorum  regulas  fciat.  Qui  hæc  tenet  , jam 
debet  porro  noffe  hijloriam  naturalem  Orbis  terrarum  , id  eft  , quæ  quibus 
in  locis  crefcant , quæ  ibi  hominum  natura  Sc  populofitas.  Hæc  qui  tenet , 
poteft  conceptus  facere  & fingere  animo  optimam  rempublicam  mundi. 
Deinde  debet  noffe  vitia  , quibus  ubique  ab  optima  illa  forma  declinatur. 
Quomodo  nimirum  hic  & illic  difturbata  commercia  , negledla  loci  com- 
moda , bona  propria  ignorentur  , mala  facile  tollenda  invaluerint.  Et  hoc 
optimè  nofcetur  , fi  fciamus  , qualis  nunc  fit  in  quolibet  loco  multitudo 
hominum  , quo  loco  fita?  urbes , quis  ftatus  commerciorum  , rmnufatffu- 
rarum  , artium  Se  fcientiarum  , reipublica?  etiam  forma  quæ  ? Hinc  jam 
colligi  poteft  , quæ  fint  addenda  vel  demenda  in  mundo.  Quo  præftito 
de  mediis  cogitandum  eft  , quibus  is  qui  fic  deliberat  , faltem  ftabile  ali- 
quod fundamentum  focietati  alicui  locare  poflit,  tollendis  paulatim  tot  malis 
fuffedluræ.  Et  huc  jam  noffe  opus  eft  habitus  animorum  , tam  vulgi  Se  in- 
tegrorum ordinum  , quàm  fingulorum  iegnantium  , fi  non  jure , faltem  fadto, 
quales  qui  apud  regnantes  gratia  valent.  Horum  catalogus  per  politico* 
haberi  dtbet  , habitus  animorum  diligentiftima  perferutatione  inquiri. 

XXI.  Horbius  conftituerat  tum  dotftores  , tum  hæreticos  veteris  Ecclefiæ 
lom.  VI.  P p per- 
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percurrere  , eorumque  fèntentiam  non  ex  centonibus  allegantium  colligere , 
aut  per  articulos  cum  aliorum  apparentibus  tantum  in  fpeciem  paralogifmis 
fparfas  intueri , fed  ex  ipfis  fontibus  colligere , & fuam  cuique  feparatam 
theoriam  , aliorum  hypothefibus  intermixtam  , perpetua  harmonia  conne- 
xam , 8c  ad  pauca  quasdam  principia  Sc  wpwTcc  ^vcP»  revocata  aflignare. 
Edidit  in  Origene  dodUim  ipecimen  , dabit  mox  in  Manete  , inde  ad  Atium 
& Nejiorium  perget. 

XXII.  Spenerus  collegerat  prœtenfiones  illujlres  , difiuadentibus  tamen 
quibufdam  non  edidit.  Spizelius  moliebatur  Academiam  facram  de  prudentia 
ecclefiaflica  , veterum  inprimis.  Boeclerus  ajebat , Efaiam  Pufendorjium  longé 
elfe  fratre  Samuele  eruditiorem.  Obrechtus  quondam  praelegit  in  Hornii  Or- 
bem politicum.  Quas  Olearius  epiftolas  edidit  Caroloftadii  aliorumque  , 
momenti  funt  exigui.  Notas  literis  meliores.  Pleraque  contulit  Jacobus 
‘Ehomafius.  Jo.  Frid.  Gronovius  in  toto  Edmundo  Albertino  evolvit  citata 
patrum  loca. 

XX111.  Cathedralis  Bibliotheca  Argentoratenfis  venit  in  manus  Bongarfii  t 
qui  erat  illic  Confiliarius  Proteftantium  tempore  litis  Canonicorum  cum 
Catholicis  > ferè  tota.  Refidua  , qua;  Bongarfius  noluit , venere  in  Acade- 
mia; manus.  Bongarfii  fuper  600.  Codd.  MS.  præclari  & alia  ejus  omnia 
eruta  à republica  Bernenfi  ablata. 

XXIV.  Sturmii  volumina  duo  epiflolarum  egregia  & nonnulla  alia  ve- 
nerunt ad  D.  Sebizium  > Medicum  Argentoratenfem.  Sed  is  tegebat , nec 
facile  monftrabat. 

XXV.  L'Abbé  de  Villeloin  ( Marolles  ) volebat  vertere  Petronium.  Opus 
Abbate  dignum.  Mr.  Nicole  elegantiùs  fcribebat  latinè  , quàm  ipfe  Ar- 
naldus. 

XXVI.  Romania  quædam  fiet  eleganter  , fi  defcribatur  , qualis  flatus 
mundi  futurus  fit  , fi  homines  volare  polfent.  Pugnabunt  tum  in  aere  , &c 
urbes  domosque  fuperius  quoque  munient , ne  quis  irrumpat.  Vidi  in  ca- 
talogo quodam  Parifienfi  librum  hoc  titulo  : t Epigone  ou  thijloire  dit  fccle 
futur.  8°.  Artem  volandi  dicit  Campanella  inveniri  poffe , fi  daretur  funam- 
bulis plus  fapientia;. 

XXVII.  Becherus  dicebat  radicem  tsT  Jehova  efle  Ja , hova  elfe  tantum 
terminationem.  Ja  efl  virtus  , etfi  hoc  vulgo  ignoratum.  Hinc  Græcum 
Vos  virtus , a quo  & Latinum  vis , præpofito  digammate  Æolico  , quod 
ego  referenti  Skyttio  addidi. 

XXV  IU.  Skyttius  in  linguarum  cognitione  fummam  operam  pofuit.  Iter 
Conftantinopolitanum  ei  fuper  quindecim  mille  thsleros  conflitit.  Habuit 
radices  plerarumque  linguarum.  Dixit , ex  omnibus  fieri  per  abflradfionem 
poffe  linguam  univerfalem  matricem  , radicalem  , quam  nemo  loquatur  , 
fed  qua;  fit  omnium  radix.  De  hac  tamen  plurimum  Elebrœam  participare 
fatetur.  Opus  fuum  univerfalis  lingua;  jure  merito  asftimat  ter  centum  millia 
thalerorum. 


XXIX.  Le- 
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XXIX.  Legerus  Qmftantinopoli  diu  fuit  , is  Spenero  retulit  linguam  Tur- 
cicam  miré  mixtam  dTe  , vix  efle  ducentas  proprias  linguæ  voces.  Sacra 
elle  Arabica  , politica  ex  Græca  , nautica  & mercantilia  ex  Italica  , me- 
chanica & metallica  ex  Germanica  lingua.  Agebat  Legerus  Genevæ.  Erat 
vir  dodlus. 

XXX.  In  lingua  Perfica  , ni  fallor  , præpofitiones  poftponuntur  , ut  in 
Tranlylvanica  nomina  in  baptifmo  indita.  Lingua  Perfica  plurimum  e Ger- 
manica ( b ) habet.  Integri  verfus  Perfice  fcribi  poffunt , quos  Germanus 
intelligat. 

XXXI.  Non  videtur  Gravio  ( in  defcriptione  Pyramidum  apud  T heve- 
not  ) vera  opinio  Kircheri , quod  iidem  fmt  caradleres  Copthorum  & ve- 
terum Ægyptiorum.  Nam  lingua  certe  Copthorum , inquit,  nil  nifi  Græca 
corrupta  eft.  Idem  ego  dico  de  fFallica  , quôd  fit  e Latina  , cùm  nonnulli 
dicant  veterum  Celtarum  elle. 

XXXII.  Sunt  quædam  , quæ  a Gallis  dudum  habemus  vocabula  , ut 
Ebentheuer  ex  avanture.  Sunt  quædam  , ubi  dubito  , ut  ohngefehr  , environ  y 
utrum  ab  altero  ; Pro  utroque  rationes  fpeciofæ.  Cicero  dixit  Græcos  non 
habere  vocem , quæ  refpondeat  Latinæ  ineptus.  Credo  quia  apud  illos  hoc 
vitium  tam  fuit  commune  , ut  pro  vitio  non  haberetur.  Scaliger  orationem 
habuit  de  fignificatione  vocis  hujus.  Mihi  videtur  ineptum  fignificare  » 
quod  Galli  vocant  niais  , quod  alia  lingua  exprimere  fatis  difficile  eft. 
Maintenir  ne  s’exprime  pas  bien  en  Latin.  Par  exemple  maintenir  la  paix 
de  Weftphalie  , c’eft-à-dire,  tenir  la  main  là-deflus  , la  faire  obferver. 
Confer  vare  ne  dit  pas  tant. 

XXXIII.  Johannes  Ogilby  ( Ogilbeius  ) Anglus , edidit  Virgilium  & 
Homerum  Anglicis  verfibus  grandi  forma  cum  notis , ut  & Æfopi  fabulas 
cum  eleganti  paraphrafi.  Virgilius  Homerus  excufi  funt  magno  charaélere. 
Ubique  pnkherrimæ  figuræ.  Chinam  etiam  defcripfit  , puto  vertifle  ex 
legatione  Hollandica  , ficut  etiam  expreffit  in  Atlante.  Edidit  Biblia  Anglicè 
cum  elegcuttijjimis  figuris  optimorum  piélorum  v.  g.  Rubenii , &c.  Poffet 
talis  catalogus  infignium  pidlurarum  fieri  ex  Monconifii  Itinerario.  Idem 
Ogilbeius  edidit  Atlantem.  Africam  abfolvit , quo  refert  Ægyptum  , Mal- 
tam  , Canarias.  Addit  ubique  particulares  tabulas  non  tantum  regionum 
& partium  regionum  , fed  & urbium  ut  & plantarum  & aliarum  rerum 
naturalium  ; Ab  Ægypto  incipit.  Anglia  fola  habebit  integrum  volumen. 

XXXIV.  Carolus  Alexander  de  Frefnoy  de  Pidlura , carminibus.  Vertit 
gallicè  , addiditque  not3S.  Ipfe  dedicatione  ad  Colbertum  ait , fe  paralyfi 
correptum  impeditum  ab  executione  , nunc  libro  non  amplius  tabulis  do- 
cere. Profa  eft  Gallica.  AccelTere  notæ  Gallicæ  , item  quædam  de  pidlo- 
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( b ) Voluit  Elichmannus  > Medicus  , manlcæ  , tede  Salmafio  in  Præfat.  Comment, 
qui  diu  in  Perfia  vixerat  , integrum  opus  in  Tab.  Cebetis  , & in  lûo  Funere  Hel- 
fcribere  de  ajfinitate  linguæ  Perjica  & Ger-  leniftico. 
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ribus  noftri  feculi.  Item  Dialogus  fur  le  Coloris.  Magni  facit  alicubi  de- 
lignationes  Vcenii.  Paris.  1675.  12.  apud  Langlois  à la  victoire  rue  S.  Jacques. 

XXXV.  Pocokius  credidit  hijloriam  Autodidaffi  elfe  veram  , cùm  tamen 
fit  inftar  Romanifci  fida.  Erpenius  vertens  ex  Arabico  Data  Euclidis  vertit 
Munera  Euclidis.  Idem  vertens  Eltnacinum  commifit  ultra  trecentos  errores. 

XXXVI.  Aftrologia  nova  Methodus  Francifci  Allai , Arabis  Chrifiiam. 
16^.  fol.  Adjedum  e ft  fatum  univerji , item  de  illo  fato  univerfi  difqui- 
fitio  ( in  effedu  apologetica  ) Ivonis  , Parifini  Capucini  ; ex  qua  fatis  appa- 
ret ipfum  Capucinum  effe  autorem  , &c  fidum  tantum  Arabis  nomen.  In- 
troducit, quafi  autor  Arabs  a pueris  dudu  parentum  deditus  fueiit  Aftro- 
logiæ  , a religiofis  cum  familia  converlus  ad  Chriftianos  , peregrinatus  varie 
per  orbem  : In  Gallia  aperire  fe  adhuc  timuifle  , quod  fciret  duos  «ftro- 
logos  egregios  , odio  Miniflri  flatus  præcedentis  ( puto  Richelii  ) in  eam 
artem  , ad  triremes  damnatos. 

XXXVII.  KelUus  cùm  in  cuflodia  apud  Rudolphum  Imperatorem  effet, 
ex  crure  frado  obiit , effugere  volens  ex  carcere.  Mericus  Cafaubonus  An- 
glicè  edidit  Diarium  Kellcei  & Johannis  Dee  converfationis  cum  Spiritibus  , 
ad  convincendos  eos , qui  talia  negant.  Habet  aliud  Ashmol , qui  theatrum 
Chymicum  Anglicum  edidit. 

XXXVIII.  Le  Marquis  d 'Aytonci  vir  fuit  curiofiffimus  & incredibili* 
ledionis , mortuus  credo  anno  1670.  Monfieur  Servien  Lugdunenfis , fenex, 
olim  flipendia  & in  Germania  meruit.  Homo  fuit  curiolùs , præprimis  in 
magnetifmis  inftar  Kircheri. 

XXXIX.  Marcus  Meibomius  edidit  muficos  veteres  & de  proportionibus 
fcripfit , item  Euclidem  reformatum.  Aliquando  in  Anticamera  Regina»  Chri- 
fiince  cum  Hoir  arto  Scoto  , ( homine  etfi  catholico  , quod  diffimulaverat , 
a Bockarto  addudo  ob  peritiam  linguarum , inprimis  Grxcx  & Orientalium  ) 
conflixit  verberibus  datis  acceptisque. 

XL.  Regina  Chriflina  emit  Bibliothecam  Petavianam  , nucleum  , telle 
Sahnafto , manufcriptorum  Gallia».  In  ea  fuere  tres  Servii  Codices  optima» 
nota*  mire  differentes  , ex  quibus  fatis  apparebat  , quantum  affutum  fit 
Scholiaftis  veteribus.  Multo  plura  in  illis,  quàm  in  editione  Petri  Danielis. 

XLI.  Pater  Ztreenbruck  fuit  Redor  Colonienfis  , Trevirenfis , Luxen- 
fcurgenfls  , poflea  Provincialis  provinciæ  Colonienfis , item  Miffionarius 
Apcflolicus  Biemam.  Is  fandè  affirmavit  Patri  Gamanfio  , fe  in  manibus 
habuiffe  Bremæ  MStum  Livii  plerûus  , fed  cùm  mercator  jufio  carius  ven- 
dere vellet  , tum  neglexit.  Cum  rurfus  quaereret  , pofl  mercatoris  mor- 
tem ampiiùs  non  comparuit. 

XLli.  Praedicatores  & Minorita»  fucceffere  Templariis , Jefuitæ  his.  Je- 
fuitis  haud  'dubiè  alii  fuccedent , hiftoria  , medicina  <3c  mathefl  inflrudi , 
quibus  ifli  non  fatis  pro  magnitudine  focietatis  valent.  Patres  ifli  non  edunt 
opera  poflhuma  fuorum  , fed  ea  varié  difpergunt , ipfique  , ubi  fint , igno- 
rant. Onde  MSta  quædam  Patris  Balde  ipfis  ignota  alicubi  reperta  funt. 
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XLTII.  Le  Père  Gamanfius  , qui  a communiqué  plufieurs  chofes  au  Père 
Papebrocb , a voulu  mettre  au  jour  metropolin  Moguntinam  , où  il  a voulu 
parler  de  tous  les  Suffragans  de  cette  Métropole.  11  avoit  fait  un  grand 
appareil  pour  cet  ouvrage , mais  c’eft  dommage  qu’il  n’ait  pas  été  fécondé 
par  fon  Electeur  & fes  confrères  , qui  n’en  ont  point  fait  de  cas.  Il  s’eft 
plufieurs  fois  plaint , que  fes  confrères  auroient  mieux  aimé  qu’il  mît  au 
jour  des  fermons,  que  des  traités  qui  ferviffent  à l’éclaircifTement  de  l’hiftoire, 

XL IV.  Papebrochii  Aéfa  fanéîorum  in  cenfuram  inquifitionis  Hijpanicce 
inciderunt.  Hoc  cùm  tetigiflèt , non  nemo  in  Berolinenfi  eruditorum  Dia- 
rio , addidit  : MiJJionem  in  illa  gente  necejfariam  ejfe  , fi  non  fidei , faltem 
/ cientia . 

XLV.  Hamaxobios  Scythas  Græci  vocabant , detorto  Mafloviorum  feu 
Maffagetarum  nomine  ad  fuam  linguam,  quafi  curri-  vivos.  Perinde  ut 
inepti  quidam  Scandinaviam  ‘taciti  a fcandendis  navibus  derivant , cum  ta- 
men fit  compofita  vox  ex  Scania  , Dania  &c  Ah  , quod  infulam  notat  , 
Scan  - dan  - au. 

XLVI.  Ammianus  Mar cellinus  L.  31.  Hunnis  tribuit , quae  tacitus  Fen- 
nis , unde  fortè  aliqua  Hungarica?  feu  Hunnica?  & Finnicae  linguae  cognata. 
Caput  Finnis  Tace , Hungaris  Fce  vel  Foe , Cambrobritannis  Peh  caput.  Eft 
autem  notabile  , quod  Æftiorum  linguam  Cambrobritannica?  fimilem  tacitus 
fcribit.  Vocabula  Paones , P annones  cum  Fceones  , Fannones  , vel  Fennones  per- 
mutata. Cluverius  dicit , fe  putare  Finnis  olim  vicinas  fuiffe  fedes  Hunnorum. 

XLVII.  Otto  Sperlingius  , Confiliarius  & Profeffor  regius  Hafnia?  , mifit 
ad  me  lingiue  Danica  hijloriam  elegantem  , & quae  varia  nos  docet  ad  Orbem 
Septentrionalem  fpeélantia. 

XL VIII.  Nova  terree  divifio  per  diverfas  hominum  fpecies  vel  genera- 
tiones , quas  magnus  peregrinator  mifit  Domino  Abbati  de  la  Chambre  , 
Parifino  , extat  in  Diario  Eruditorum  Parifino  A.  1684^.24.  April.  Res 
huc  redit.  Geographi  terram  per  regiones  ( gubernationes  potius  ) dividunt. 
Ego  quatuor  aut  quinque  fpecies  vel  generationes  obfervo.  Prima  continet  homi- 
nes Europa; , parte  Mofcovia?  excepta  ; His  addo  littus  Africa?  3 Nilo  ad  co- 
lumnas Herculis  , Imperium  Turcicum  , Perficum  , Mogolis,  Golcondam  , 
Vifapur,  Maldivas , partem  regionum  Arakan  , Pegu  , Siam  , Sumatra?  , 
Bantam  , Bornéo.  Equidem  non  parum  differre  Indos  a noftris  negari 
non  poteft  , non  fatis  tamen  ut  fpeciem  faciat  differentem.  Secunda  fpecies 
eft  Africanorum  : Grandia  labra  , nafo  fcaffo  0 fimo  , pauciftimis  labia  me- 
diocria , nafusque  aquilinus.  Nigredo  non  a Sole , fed  natura  , nam  &c 
tranfplantati  retinent  nifi  conjugia  mifceantur.  Cutis  levis , polita  , mollis 
& velut  oleofa  , exceptis  locis  ubi  Sole  velut  torrentur.  Barba?  vix  tres 
quatuorve  pili  , capilli  lana?  fimiles  , ut  canum  quos  barbettos  dicimus. 
Dentes  ebore  candidiores  , lingua  corallii  rubedine,  tertia  fpecies  implet 
partem  regnorum  Arakam  , Siam  , Sumatra; , Bornéo  , tum  Philippinas 
vel  Manillas , Japoniam,  Pegu,  Tunkinum , Cocincinam,  Chinam,  Tar- 
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tariam  intra  Chinam  , Gangem  , Mofcovi  fitam  , Usbek  , Turkefian  , 
Zagetai,  partem  Mofcici  Imperii  ; Tartaros  Europæos  6c  Turcomannos 
verius  Euphratem  6c  Aleppum  habitantes.  His  omnibus  color  albus  , fed 
humeri  largi , facies  plana  ( vifo  piatto  , ) nafus  exiguus  ( picciolo  & fchiac- 
ciato  ) oculi  exigui  6c  porcini , ( Iungi  6c  incavati  ) 6c  pauci  in  barba  pili. 
Quarta,  eft  Lapponum  fpecies  ; Sona  que/i  piccoli  fcorcii  della  natura , crura 
craflà  , humeri  largi , collum  breve  , facies  fiylvefiris  6c  quafi  urfi.  Ame- 
ricani ferè  colore  olivas  , 6c  facies  a noflris  diverfa  plané  ratione  comata. 
Cafres  ad  bonas  fpei  caput  multum  ab  aliis  diverfi , macilenti , ficci , exi- 
gui , deformes , veloces  , avidi  cibi  crudi  6c  cadaverum  , ut  etiam  inteftina 
animalium  collo  circumligent , quo  ad  libitum  deliciis  iftis  fruantur.  Etiam 
aquam  marinam  bibunt , II  alia  defit.  Lingua  tam  fingularis  , ut  impofiibile 
fit  Europaso  difeere  , 6c  videri  efie  galli  Indici  vocem  Hollandi  dicunr. 
Hasc  ibi.  Ego  dividerem  iftos  homines  nofiri  continentis  in  extremos 
6c  medios.  Extremi  funt  Lappones  6c  Nigritas  , quorum  ultimi  Cafres  : 
Lappones  urforum  , Nigritæ  fimiarum  naturam  habent , quas  ipfis  dornefiica 
animalia  ; etfi  urfi  Lapponibus  grandes  , 6c  homines  tamen  minuti  , quafi 
aptiore  regione  urfis  quam  hominibus.  Nigritis  proprium  pellis  genus. 
Medii  homines  alii  vultu  depreflo  6c  offiformi  ; tales  funt  extremi  Orientis 
incolas  6c  Septentrionis  orientalis,  casteri  noftris  fimiles.  Videmur  nos  vultu 
leonem  referre  , Lappones  urfum.  Etiam  Orientales  extremi  aliquid  fimiæ 
habent.  Addendae  figuras  comparatioque  animalium.  Ego  velim  regiones 
dividi  per  linguas  & has  notari  in  cartis. 

XLIX.  Herminones  a quodam  antiquo  Heroe , filio  Manni , di<5k>s  di- 
fertè  habet  Tacitus  ; 6c  hunc  fuifie  cultum  Germanis  oflendit  idolum  in 
columna  Irrninful  , quæ  omnia  Hueiio  , ciim  amicus  fignificavit  , valde 
probata. 

L.  Nemo  in  laudandis  exteris  officiofior  efi  feriptoribus  Germanicis  , 
fed  condignas  ipfis  vices  non  redduntur.  Exemplum  prasbet  Guerickius. 

LI.  Duplex  efi  inventio  feu  ingeniofitas  , quemadmodum  6c  memoria. 
Alia  promta  6c  ab  ingenio  dependens  , alia  folida  6c  a judicio  orta.  Illam 
habent  eloquentes  , hanc  tardi , fed  ad  negotia  tamen  non  inepti.  Quidam 
fingulari  funt  varietate  , ut  certo  tempore  , certo  loco  fint  miré  promti  , 
alio  extreme  tardi  , in  quibus  ego  me  numero  , qui  & hoc  fentio  paucos  ejfe 
mei  charaderis  , & omnia  facilia  mihi  difficilia  , omnia  contra  difficilia  mihi 
facilia  ejfe. 

LI I.  Omnes  , qui  contumelias  funt  impatientiffimi  , funt  mifericordes. 
Jd  efi  , cum  vident  alium  in  eum  ftatum  redadtum  , quem  in  fe  rriferum 
putarent,  commoventur:  unde  humiliari  tantum  alios,  mox  rurfus  eiigi 
volunt.  Sunt  qui  exiguas  punbliunculas  non  poftunt  longo  tempore  deme- 
miniffe  , at  iidem  omnium  minime  ultores  funt  , cum  primum  fibi  honor 
ab  alio  reflitutus  efi.  Iidem  ferè  funt  ingenii  quàm  imaginationis  felicioris. 
Contra  qui  imaginatione  valent  , minus  doloris  accipiunt  à contemtu  exi- 
m _ f;  i 8uo  ? 
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güo  , fed  grandis  injuria»  vix  unquam  oblivifcuntur  , nec  vindicandi  ani- 
mum facilè  deponunt , certè  vix  eft  , ut  in  gratiam  redeant.  Ingeniofi  8e 
magnis  8c  parvis  contumeliis  acutè  afficiuntur  , fed  flamma  quadam  , qualis 
de  flipula  eft  , fubitô  deflagrante. 

LI1I.  Juvenum  voluntates,  inquit  in  Rhetoricis  Ariftoteles  , acuta»  funt 
potiùs , quàm  magna?,  lta  funt  quidam  in  minutias  validi  , fubtiies  , ver- 
latiles  , crederes  ingentia  gefturcs  , fed  cùm  ad  majora  ventum  eft  , haerent, 
ôc  fuis  ipfi  meditationibus  involvuntur  , neque  fatis  certi  confiliorum  , ne- 
que ad  egregia  animo  ere£li.  Breviter,  ingenio  acuto  potius,  quàm  magno. 
Talis  eft  differentia,  qua?  inter  pila?  plumbeae,  aut  funda  aut  nitrato  pul- 
vere miffa?  idum  velociffimum  , fed  nonnifi  mollia  perrumpentem  , 8c  vim 
faxi  ingentis  , catapulta  rriffi  minore  celeritate  , at  vehementia  omnia  per- 
fringente. Etiam  in  fcriptoribus  has  differentias  agnofco.  Quid  Cartefto  in 
phyfi cis  , Hobbio  in  moralibus  acutius?  At  fi  ille  Bacono  , hic  Campanellct 
comparetur  , apparet  illcs  humi  repere  ; hos  magnitudine  cogitationum  y 
conliliorum  , imo  deftinationum  ^ffurgere  in  nubes,  ac  pene  humana?  po- 
tentia? imparia  moliri.  Illi  ergo  tradendis  principiis  , hi  conclufionibus  ad 
ufum  infignibus  eliciendis  meliores. 

LIV.  Miror  in  tanta  experimentorum  copia  tam  pauca  inde  duci  ad  ufum 
vita?.  Itaque  feculum  noftrum  mihi  fimile  videtur  homini  , qui  tota  fua 
vita  fub  dio  vidurus  magnam  copiam  materia?  aedificii  , à pofteris  abfol- 
vendi  , comportat.  Quod  fané  dolendum  eft  : Poffiemus  enim  ipfi  labori- 
bus noflris  frui , fi  experimentis  addere  vellemus  ratiocinationes.  Duobus 
autem  opus  effiet  , inventario  experimentorum  jam  cognitorum  , & applicatione 
Mathefeos  ad  Phyftcam.  Itaque  ante  omnia  conftituenda?  effient  motuum 
leges , deinde  revocando  Phyficam  ad  mechanicam  , ex  obfervationibus 
elicienda?  effient  conclufiones  pradicae.  Sed  hadenus  Fhilofophi  noftri  fi- 
miles  funt  mercatori , cui  in  magna  taberna  8c  mercium  copia  duo  deeffient, 
inventarium  8c  ars  calculandi.  Quæ  fané  fubinde  monui  etiam  dodifiimos 
e focietate  regia  Anglicana  viros , amicos  meos , hortatusque  fum  , ut  tan- 
tum ordinare  incipiant  experimenta  , quo  ufus  inventorum  appareat  , fed 
illos  alia  diftrahunt. 

LV.  Pbyftca  nojira  , in  quantum  à Mathefi  dhjungitur  , nihil  aliud  eft 
quàm  obfervatio  quaedam  confuetudinum  naturae  , quemadmodum  forenfes 
homines  ufum  tribunalium  obfervant  , quem  barbari  curiae  ftylum  appellant. 
Ira  ex  confuetudine  naturae,  non  rationibus  caufisve  didicimus,  quod 
exiguis  quibufdam  granis  plantarum  in  terram  projedis  fimiles  plantas  , . 
8e  exigua  nuce  arbores  ingenres  producere  liceat  : Quod  inoculationes 
tranfplantationesque  fruduum  , foeturae  plantarum , folutiones  falium , me- 
tallorum fufiones  procedant.  Habent  8e  morbi  confuetudines  fuas  longo 
tempore  obfervatas  , nocentiaqce  8e  juvantia  ufu  deprehenfa  , in  quibus 
confiftit  methodus  medendi  ; nec  ineptè  aut  à fenfu  noftro  abhorrenfer  febres 
quaedam  mali  moris  appellantur.  Quod  fi  igitur  Procuratores  8c  Advocati 

con- 
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contenti  funt  noffe  jus  , quo  utimur  , caufas  Philofophis  8c  Iegiflatoribus 
plerumque  relinquunt  : Phyfici  pradlici  idem  facere  coguntur  multo  magis , 
qui  caularum  indagationem  naturæque  leges  seternas  Mathematicis  tranferi- 
bunt.  Nam  mathematica  fundamenta  fele  habent  ad  Phylleum  pradlicum, 
Chymicum  fcilicet , Medicumque  , agricolam  &c  limites , ut  fe  habet  juris 
naturae  dodtrina  ad  jus  civile.  Utinam  tam  facile  effet  revocare  receptos 
naturae  mores  ad  aeternae  veritatis  decreta  , quam  facile  eft  examinare  po- 
litiva  , quae  vocant  , feu  ftatuta  jura  ad  canones  perpetui  juris.  Intérim 
quemadmodum  vir  pragmaticus  in  multo  ftudio  fibi  quandam  Jurifpru- 
dentiae  ideam  ex  longo  judiciorum  ufu  effingit  , cui  lie  fatis  inniti  poteft , 
ut  ea  etiam  dijudicare  queat  , quae  nondum  occurrere  ; ita  inlignis  naturae 
cultor  de  corporum  morbis , remediis  & meliorationibus  non  infeliciter  de- 
cernit , 8c  fcientiam  fibi  quandam  conffituit  , non  per  omnia  quidem  fir- 
mam , praefertim  in  complicatis  , ubi  diverfae  naturae  confuetudines  con- 
currunt inter  fe  , magni  tamen  ufus  futuram  in  humana  vita  , 8c  longé 
meliorem  temeraria  ejus  fiducia  , qui  naturæ  ritus  non  obfervavit.  Ritus 
autem  & mores  & rerum  localia  jura  cenfeo  , quae  in  noftro  hoc  afpedla- 
bili  mundo  , & praefertim  telluris  globo  obfervantur  , cum  fieri  polfit , 
ut  multo  alia  fit  rerum  facies  in  alio  orbe  , veluti  in  fyftemate  Saturni  aut 
Jovis  , ne  quid  de  aliarum  fixarum  mundis  dicam. 

LVI.  Je  ne  fais  fi  ce  n’eft  pas  un  bonheur  pour  moi , que  je  fois  venu 
un  peu  tard  à la  ledlure  de  ce  célébré  Auteur  ( Defcartes.  ) Je  ne  l’ai  lû  avec 
attention  , que  lorfque  j’avois  déjà  l’efprit  plein  de  mille  de  mes  propres 
penfées.  Ainfi  je  crois  d’avoir  profité  des  fiennes  fans  m’y  affujettir  , comme 
je  vois  qu’il  eft  arrivé  à d’autres  , qui  fans  cela  nous  auroient  donné  de 
bien  plus  belles  chofes  , que  je  n’ofe  promettre.  Je  ne  vois  pas  que  les 
Cartéjïens  ayent  fait  des  progrès  confidérables  en  Phyfique.  Il  n’y  a que 
la  Métaphyfique  , où  l’on  peut  dire  qu’ils  ont  enchéri  fur  leur  maître  , 
furtout  le  R.  P.  Mdebranche  , qui  a joint  à des  méditations  profondes  une 
belle  manière  de  les  expliquer.  Mais  il  paroit  auffi  que  c’eft  le  dernier  effort 
de  cette  efpéce  de  Philofophie. 

LVI1.  Optarem,  ut  aliquis  omnis  generis  ludos  mathematicè  tradlaret, 
& tam  regularum  , feu  legum  rationem  redderet , quàm  artificia  primaria 
traderet.  Dici  non  poteft  , quàm  multa  ad  artem  inveniendi  utilia  lateant 
in  ludis.  Cujus  rei  ratio  eft  , quod  homines  in  jocofis  ingeniofiores  quàm 
in  feriis  effe  folent  , cum  magis  nobis  fuccedant  , quae  cum  deledlatione 
peragimus. 

LVI II.  On  trouve  dans  les  livres  de  Mr.  la  Mothe  le  Vayer  plus  de 
îediuie  que  de  méditation  , ce  qui  eft  cependant  néceffaire  dans  un  homme 
favant.  Son  traité  fous  le  nom  $ Horatius  Tubero  , où  il  défend  la  feepti- 
que  , lui  a fait  perdre  fa  réputation.  Mr.  Balzac  a fi  bien  écrit , qu’on 
n’a  encore  pû  l’imiter.  Mr.  Bafcal  étoit  d’une  fanté  foible  , mais  d’une 
grande  force  d’efprit.  Sa  vie  a été  écrite  par  fa  fœur  , & elle  a été  mife 
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à la  tête  de  Tes  penfees.  En  voulant  aprofondir  les  chofes  de  la  religion 
6c  les  controverles , il  eft  devenu  fcrupuleux  jufqu’à  la  folie. 

L1X.  Dons  la  Clélie  de  Mad.  Scudery  , impiimée  à Paris  l’an  1661. 
Tcm.  10.  livr.  3.  p.  1191.  113)2.  1193.  &c  les  luivantes  , Amilcar  après 
les  fouhaits  de  tous  les  autres,  il  fouhaite  lui  - même  d’être  ce  que  Mazarin 
avoit  été.  Il  n’eft  pas  nommé  à la  vérité , mais  il  en  fait  le  portrait  fi 
au  naturel , & en  rapporte  les  allions  d’une  manière , qu’il  eft  aifé  de  le 
reconnoitre  d’abord.  Au  même  Tome  p.  1224.  on  trouve  les  noms  de 
Scaurus  6c  Cyri&ne.  Sous  ces  deux  noms  on  fait  le  portrait  de  Scarron 
6c  de  fa  femme,  Madame  de  Maintenons  II  faut  donc  que  de  ce  tems-là 
ils  enflent  été  en  grande  eflime.  Confultez  la  page  1253). 

LX.  Mr.  Sparvenfeld  (c  ) , qui  a le  foin  de  fervir  les  Minières  étran- 
gers qui  font  à Stockholm,  a trouvé  à Madrid  un  gros  livre  in  quarto 
MS.  contenant  des  diplômes , privilèges  , bulles , 6ec.  touchant  les  Che- 
valiers de  Malthe , depuis  leur  première  fondation  jufqu’à  je  ne  fçais  quelle 
année.  Il  mettra  au  jour  un  livre  intitulé  : Crifes  exterorum , five  slddita- 
menta  ad  elogia  Grotiana  de  Gothis. 

LXÏ.  Apud  illos,  qui  incumbunt  thefauris  fuis,  plerumque  expertus 
fum , quæ  Pompejus  in  Judæorum  templo,  inania  arcana;  Nec  quilquam 
fuamm  rerum  tenacior  eft,  quàm  qui  pauca  habet,  quæ  largiri  poflit. 

LXll.  Sentio  omnem  fcientiam  , quanto  magis  eft  fpeculativa , tanto 
magis  elle  praeficam  ; Id  eft , tanto  quemque  ad  praxin  efle  aptiorem , 
quanto  rem  , quæ  ipfi  tradlanda  eft , melius  confideravit.  Idem  etiam  de 
Juridicis  cenleo. 

LXIII.  Cum  Princeps  Condatis , avus  ejus  qui  nunc  vivit , effet  Vene- 
tiis,  de  Patrem  Paulum  Servitam  auæftionibus  fatigaret,  Paulus  poftea  ad 
alios  di:. ic  : Ouejlo  Principe  mi  pare  ejfer  un  Principe  molto  interrogativo. 

LXIV.  Notas  ad  Religionem  Medici  compofuit  Rafchius , etfi  Moltkii 
nomen  fit  adjedtum.  Rafchius  Principis  Gottorpienfis  Informator,  fed  Molt- 
kius  Gubernator  fuit.  Poffedit  ille  tradlatum  Paracelfi  de  vegetabilibus , quem 
Carrichtero  recudendo  addere  voluit. 

LXV.  Multa  bona  in  autore  vindiciarum  contra  Tyrannos , Stephani  Junii 
Bruti  nomine  edito,  quæ  ad  augendum  Gr otium  prodefle  pofTent. 

LXVI.  Si  une  Dame  faifoit  véritablement  la  fonction  d’ Ambajfadeur , je 
ne  fais  s’il  ne  vaudroit  pas  mieux  dire  qu’elle  a été  Ambaftadeur  qu’Am- 
Tcm.  VI.  Q q bafla- 


( c ) Leibnit.  in  Praefatione  MantilTae  co- 
dicis diplomatici  a.  z.  Dominus  de  Spar- 
venfeld Suecix  ornamentum  , qui  magnis 
in  feptcntrionem  & meridiem  itineribus , re- 
gio partim  jujjii  fufeeptis , opima  doClrince 
[polia  ex  RuJJia  Africaque  retulit , Ô"  dum 
veteris  Gothorum  gloria  monumenta  vejii- 
gat , multa  alia  in  publicum  profutura  col- 


legit , &c.  Et  in  quadam  epiflola  MS. 
Sparvenfeldius  ejl  membrum  Collegii  Anti- 
quitatum Stockolmiæ.  Vix  quifqttam  ipfi  ho- 
die par  cognitione  linguarum.  Moderatius 
longé  judicat  , quam  vulgo  Sttedi  folent , 
quibus  judicium  philatttia  erga  hanc  natio- 
nem perturbat. 
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bafladrice,  depuis  que  ce  mot  fignifie  la  femme  d’un  Ambaffadeur.  Ce- 
pendant j’avoue  qu’on  dit  une  Reine  &c  non  pas  Roi. 

LXVII.  Danda  effet  opera  in  republica  , ut  quorumlibet  morborum  y 
mortium  y curationum  exadlt  diaria  inftituerentur  , eorumque  comparatione 
paulatim  producerentur  obfervationes  ; tum  demum  certiora  haberi  pof- 
îent.  Similiter  calendaria  annorum  prccteritorum  fabricari  deberent , item  col- 
lationes lineamentorum  fabtæ  cum  vita  cujufque , qui  lingularia  fata  habuit. 

LXVIII.  Demonjlratio  originis  mundi  eft,  quod  alioqui  omnes  montes 
folo  aequati.  Nam  fi  mundus  eft  aeternus,  fuere  ab  æterno  nives  &c  plu- 
viae. Hae  montibus  decurrunt,  eaedem  femper  aliquid  decurrendo  abradunt, 
quod  abradunt , non  reftituitur , ergo  ab  aeterno  neceflàrio  confumti  du- 
dum  omnes  montes.  Sin  ais  montes  crefcere,  crevere  in  infinitum. 

LX1X.  Confiat  martyres  cruciatus  exquifttijfimos  fujlinuifje  non  alia  ra- 
tione, quàm  forti  imaginatione  futurae  voluptatis,  nam  alioqui  dolori  aut 
voluptati  obfiftere  nobis  impofiibile  eft,  nifi  contrariis  oppofitis.  Sapien- 
tis erit  femel  in  univerfum  fibi  firmiter  imprimere  pulchritudinem  futurae 
vitae,  id  eft,  Dei,  in  quo  confiftit  & amor  Dei,  feu  harmoniae  rerum. 
H anc  fi  fatis  fortiter  fibi  imprefferit , fi  ex  hac  voluptatem  perpetuam 
capiat,  fi  haec  femper  recurrat,  duo  fequentur  , tum  ut  homo  femper 
agendo  refpiciat  finem  , tum  ut  nullis  tormentis  ab  amore  Dei  feparari 
poftit.  Adeo  ut  in  tauro  Phalaridis  beatitudinem  unicè  cogitet,  cum  Ste 
phano  fub  lapidibus  coelum  fibi  apertum  imaginetur.  Hoc  qui  poterit  omni 
humana  vi  fuperior  erit,  nec  arte  fe  in  ftuporem  dandi,  cum  torquetur, 
indigebit.  Haec  imaginatio  in  optima  republica  ab  infantia  ufque  , omni 
artificiorum  apparatu  hominibus  fine  difcrimine  , lapientibus  non  minus 
quàm  vulgo  , imprimi  deberet.  Neque  hic  fapienti  oberit  poematis  &c 
allegoriis , &c  fabulis  <5 c adumbrationibus  , &c  variegationibus  uti  ; Quia 
ad  rem  per  fe  optimam  omnia  media  rebta  funt,  &c  nemo  magis  indiget 
his  quàm  fapientes,  qui  folent  alioquin  omnium  minime  affedtibus  obnoxii 
efte,  ac  proinde  nec  forti  imaginatione  valere,  atque  hinc  doloribus  atgre 
obfiftere,  ut  prorlus  credam  mulierculam  Japonenfem,  ideis  quibufdam  , 
etiam  forte  ineptis,  de  futura  vita  imbutam,  facile  profundilfimum  quem- 
que Theologiae  Dotftorein  Europxum  conflantia  fuperaturam  faille.  Hæc 
porro  imaginatio  cum  aflènfu  conjundta , quod  in  fide  divus  Thomas  piam 
affe£tionem  vocat,  amorem  etiam  Dei  fuper  omnia,  6c  contritionem  &c  pro- 
inde certam  falutem  continet.  Fit  autem  fortis  imaginatio  aut  piduris , aut 
fonis,  nam  cæteris  fenfibus  paullo  craflioribus  res  non  æquè  fignificantur. 
Pitfturæ  explicatiores,  foni  fortiores,  quia  illic  flatus,  hic  motus.  Verba  fonj 
funt,  memoriam  pidfturarum  inprimis,  feu  rerum  vifarum  excitantes.  Unde 
verba  in  carmina,  in  cantiones  redadfa,  quia  fimul  & pidlura  excitant 
fonos  exhibent , incredibilem  habent  vim  movendi.  Nec  dubito  pofie  ho- 
minem cantibus  in  furorem  agi,  fopiri,  excitari,  irritari,  ad  rilum  , ad 
fletum , ad  omne  affe&uum  genus  commoveri.  » Et  video  poftremos  re- 

» ligio- 
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* liçionis  reftauratores  hac  arte  ufos  effe,  ut  plebem  cantionibus  tota  Ger- 
r mania  Galliaque  ad  veriora  facra  allicerent  ;«  Quod  quam  incredibilem 
vim  habuerit,  norunt,  qui  fciunt  perpetuis  earum  repetitionibus  plebem 
tenerrima  nunc  quoque  voluptate  perfundi,  & vix  efle  opificem,  vix  ne- 
tricem  , quæ  non  hac  fibi  jucunditate  condiat  labores,  6c  tædium  fallat. 
Unde  Jlatuo , poetas  non  pojje  melius  de  republica  mereri , quàm  fi  omnibus  vi- 
ribus in  ceterna  felicitate  omni  colorum  genere  pingenda  , atque  animis  impri- 
menda occupentur.  Etenim  vitia  & cantionibus  & dramatibus  celebrantur, 

jam  præjudicium  plebis  eft,  cantiones  amatorias  elegantiores  efle  folere. 
Quod  fi  Comredue  ad  vitæ  æternæ  pulchritudinem  adumbrandam , & horri- 
biles fcelerum  poenas  depingendas  adhiberentur,  melius  cum  genere  hu- 
mano ageretur.  Si  jam  cantiones  in  animis  fummum  gaudium  excitare  pofi 
funt , fi  militaribus  tubis  ad  contemnendam  mortem  animantur  milites  , fi 
deniq  îe  omnes  affecftus  arte  mufica  moveri  poflfunt,  poterit  memoria  quan- 
tum fieri  poteft  viva  & exprefla  mufica?  fibi  quifque  quofcunque  affe&us 
imprimere  , & affedtuum  nonnullorum  voluptatem.  Sybarita?  præmia  ei 
decernebant , qui  nova  genera  voluptatis  reperiflet  ; Ego  rempublicam  Chrif- 
tianam  plurimum  debituram  ei  arbitror  , qui  effecerit  , ut  fumma  fit  jucun- 
ditas in  pietate. 

LXX.  Somnia  hoc  diflant  à vita,  quôd  phænomena  vita?  funt  ordinata, 
& quod  hinc  fequitur,  univerfalia:  neque  enim  mea  fatis  ordinata  eflent, 
nifi  alienis  confpirarent.  Quia  tamen  eft  aliquid  in  fpeciem  inordinatum 
in  hac  vita,  non  phyficè  quidem,  fed  moraliter,  confentaneum  eft  fuper- 
ejfe  aliam  vitam , cui  collata  hæc  habet  fomnii  inftar,  & morte  nos  evi- 
gilantes ad  phænomena  demum  pervenire , in  quibus  huic  quoque  pertur- 
bationi remedium  afferatur,  ubi  præmia  pœnæque  corrigent,  quæ  in  hac 
vita  diftorta  videntur. 

LXXI.  Imagines  infigunt  menti  humanitatem  Chrijli , ut  Deitatem  non 
cogitet,  abducuntque  à vero  Dei  conceptu,  & quod  hinc  fequitur,  ejus 
amore.  Intueri  imagines  inter  precandum  periculolum  eft  , & k ratione 
alienum , quia  abducunt  mentem  à profundioribus  cogitatis  ad  corporales 
imagines. 

LXXII.  Romana  Ecclefia  unitatem  fuam  mirifice  jaffat.  Ego  vero  tueri 
aufim , illam  unionem  non  efle  veram  , fed  tantùm  exteriore  aliquo  po- 
litico fyncretifmo  fimulatam.  Probo:  Magna  pars  Romanenfium  non  cre- 
dit articulos  fidei  in  Romana  Ecclefia  definitos,  quia  Papa  definivit,  fed 
quia  ita  in  antiquitate  ecclefiaftica  fe  reperire  putat.  Qui  autem  non  cre- 
dit aliquid  verum,  quia  Papa  definivit,  is  fecundùm  Romanam  Ecclefiam 
non  eft  verè  Catholicus.  Ergo  magna  pars  Romanenfium  non  eft  verè 
Catholica.  Aflumtum  probatur  ex  fadto.  Galli  ferè  cmnes,  & ex  eorum 
lententia  lUalemburgii,  Thomas  Albius , Vtronius  , hanc,  quam  nunc  exequar 
Analyfin  fidei,  fe  habere  docent:  (confer  Fr.  Mace  dum  contra  Albium  y 
& Walemburgii  notas  ad  Honoratum  Fabri  contra  Indifferentes  manuferiptas  ) 

Q q 2 nimi- 
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nimirum,  neminem  pojfe  falvari , niji  credit  articulos  fidei  fide  divin  J..  Fidem 
divinam  effe  credere,  quod  Deus  dixit,  quia  dixit.  Hatflenus  confenfit 
Ecclefia  Romana  cum  Gallicana.  Jam  fequitur  divortium  : Deum  dixiffe , 
conflare  nobis  per  Chrifli  Sc  Apoflolorum  praedicationem  miraculis  con- 
firmatam ; Apoflolos  fie  præ  iicaffe  , conflare  nobis  ex  hilloria  feu  anti- 
quitate ecclefiaflica,  vel  quod  idem  efl,  traditione  five  fcripta,  five  non 
fcripta;  Ergo  ultima  Analyfis  fidei  Gallicanas  efl  in  antiquitatis  ecclefiafticas 
hifloricam  traditionem.  Hasc  efl  ubique  Analyfis  Walemburgii , Veronii , 
Arnaldi , Sc  Gallorum  controverfias  fcribentium  prope  omnium.  Nunc  in- 
tueamur Analyfin  Romanam , feu  curialem , quam  & tuentur  Jefuitæ,  (vide 
Honoratum  Fabri  libro  de  una  fide  contra  Indifferentes  ) Sc  contra  quam 
propriè  Concufiio  Conringii  diredta  efl.  Unde  nec  declinarunt  certamen  je- 
fuitæ, agnofcentes,  quam  oppugnat  fententiam , fuam  effe , quod  non  fe- 
cerunt W'alemburgii , qui  non  relponderunt  concuffioni  , fed  tantum'  eam 
retorferunt.  Analyfis  igitur  curialis  hasc  efl  : Nemo  potefl  falvari,  nifi  arti- 
culos fidei  credat  fide  divina.  Fide  divina  credere  efl  credere , quia  Deus 
dicit.  Deus  hodie  nihil  dicit , nifi  per  hominem  habentem  à Deo  donum 
infallibilitatis.  Praster  eum  hominem  habentem  à Deo  donum  infallibil itatis 
non  datur  alius,  qui  vel  ipfe  prætendat  fe  id  habere,  praeter  folum  Ponti- 
ficem Romanum.  Ergo  nemo  potefl  falvari , nifi  articulos  fidei  credat , 
qui^  definivit  Pontifex  Romanus.  Huc  redeunt  argumentationes  Bonartist 
Honorati  Fabri , Valeriani  Magni , aliorumque  id  genus.  In  hoc  forite  efl 
manifeflus  paralogifmus  , inferitur  enim  t o hodie  in  propofitione  tertia  , 
quafi  neceffe  fit  hodie  Dei  vocem  habere , nec  fufficiat  probare , Deum 
fic  locutum  olim.  Cæterum  ex  his  apparet,  Analyfin  fidei  Romanæ  tan- 
tum differre  ab  Analyfi  fidei  Gallicanas,  quantum  Analyfis  fidei  Romanæ 
differt  ab  Analyfi  fidei  Auguflanæ  ; Et  hinc  omnes  illos,  quos  etiam  po- 
liticos zelotas  vocant  , non  verè  facramentorum  gratiæ  fieri  participes  , 
quippe  extra  ecclefiam  conflitutos,  Sc  Galliam  fuis  libertatibus  inhærentem 
externo  tantum  politice  fimulato  fyncretifm  i , quam  vero  animorum  con- 
fenfu  Ecclefias  Romanas  inhasrere.  Haec  fcilicet  efl  jadlata  illa  Ecclefiae 
Romanas  unio.  Cæterum  connexio  ex  hac  ipfa  illa  Analyfeon  oppofitione 
patet , dicunt  enim  difertè  Honoratus  Fabri  Se  alii , falvari  non  poffe , nifi 
qui  poteflatem  Se  infallibilitatem  Pontificis  credat. 

LXX1II.  Holdenus  putat  in  Analyfi  fidei  non  pojje  errorem  obrepere  toti 
Ecclefue , idque,  uti  Se  Thomas  Albius  probare  conatur,  non  ex  peculiari 
aliqua  affiflentia  Dei  , fed  ex  rationibus  naturalibus.  Verum  ea  ratione 
fequetur,  non  poffe  mundo  obrepere  errores  univerfales,  feu  catholicos, 
quod  tamen  falfum  efl.  Ecce  enim  toti  mundo,  demta  unica  gente,  obrepfit 
error  idololatricus  de  multitudine  Deorum , immemoriali  traditione  pro- 
pagatus. Toti  occidenti  obrepfit  opinio  de  donatione  Conjlantini , 8c  multas 
alias  fabulas , uti  de  grandi  Chriflophoro  , de  Equite  Georgio  , Scc.  Quas 
omnia  tamen  nullus  prudens  dubitat  poffe  redtè  refutari  ex  hifloriis  ve- 

tuflio- 
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tuflioribus  & redta  ratione.  Unde  patet  de  rebus  vetuflis  non  effe  fatis 
credendum  teflimonio  univerfali  hominum  hodie  viventium,  nec  fufficere , 
ut  dicant , quod  audierint  à majoribus , qui  dixerint  fe  rurlus  à fuis  audi- 
vifle,  nec  criginem  fabula?  ortæ  comperire  quenquam  potuiffe.  Nam  fiepe 
fubitô  fabula  qua?dam  difpergitur  & fit  univerfalis , v.  g.  per  certifm  ordi- 
nem conlpirantem , per  unum  librum  valde  vulgarem , qui  legendam  ali- 
quam continet,  per  unius  hominis  dodti  audloritatem  & difcipulos  haben- 
tem, quo  modo  Ariftotelis  fententia?  in  Philofophia  fadta?  funt  fuperioribus 
feculis  apud  fcholafticos  tam  catholica?,  tam  receptæ,  tam  indubitatae , ac 
fi  articuli  fidei  effent.  Unde  illi  difplicent,  qui  interrogant  nos,  volunt- 
que  præcife  noffe,  quo  tempore  aliqua  fabula  emerferit , ejus  refutandæ 
caufa.  Cum  tamen  talia  oriantur  fa?pe  infenfibiliter  in  diesque  vires  acci- 
piant , 6c  occulto  crefcit  velut  arbor  a?vo. 

LXXIV.  Videtur  homo  ad  perfedtionem  venire  poffe,  ufque  adeo,  ut 
nec  fummi  dolores , nec  febres  acuta? , nec  canis  rabidi  morfus , nec  fen- 
fuum  interceptio  aut  mors  ipfa  efficiant , ut  voluptas  animi  ceffet.  Quare 
credo  poffe  exiftere  hominem,  cujus  tanta  fit  virtus,  ut  refiftat  omnibus 
Japonenfium  tormentis , 8c  jaélantiæ  illius  rerum  capitalium  in  Japonia? 
Chriflianos  quæfîtoris  , qui  artificiofa  dolorum  difpenfatione  aiebat  , ex 
omni  ad  martyrium  afpirante  apoftatam  fe  faéturum.  Polle  quoque  effici 
arbitror , ut  fit  aliquis  eo  animi  vigore , ut  Medici  illius  Angli  potiones 
fuperet , qui  aiebat , ferociffimum  quemque  certo  medicamentorum  ufu  fe 
prorfus  de  flatu  dejedturum.  Equidem  languentem  efficiet  & moribun- 
dum , fed  dum  ei  cogitationem  relinquet  &c  rationis  ufum  , non  poterit 
opinionem  excutere  , quam  habet  de  felicitate  fua  , quam  vel  inde  a?fli- 
mat  , quod  refiflere  poteffi  Sed  opus  eft  ad  eam  rem  fumma  pra?fentia 
animi,  cum  homo  fcilicet  adfuetus  fuit,  ut  nullis  aliis  cogitationibus  obla- 
tis à cogitatione  fua?  felicitatis  divertatur. 

LXXV.  dantes  Italus  dabat  operam,  ut  Judceos  converteret , & ex  ipfis 
eorum  fcriptis  ante  &c  pofl  Chriflum  natum  offenderet,  creditam  ab  eis  Tri- 
nitatem. Qua?dam  ejus  Schonipetterns  edidit.  Plura  edere  volebat  , fed 
cùm  non  effet  bibliopola , remifit  ea  illi  D.  Jt^icelius  , Medicus  Franco- 
furtenfis,  Romam. 

De  Gloria  pofl  mortem . 

LXXVI.  Omnes  homines,  etiam  qui  animam  pofl  hanc  vitam,  rerum, 
qua?  in  mundo  tunc  gerentur,  ignaram  arbitrantur,  nihilominus  gloriæ 
immortalis  fludio  ducuntur.  Vix  enim  quifquam  eft,  qui  nihil  ad  fe  per- 
tinere fentiat  infamiam  aut  honores  pofl  mortem,  aut  qui  non  deledletur 
duraturo  aliquo  monumento,  quo  virtutem  fuam  polleris  perfuadeat,  aut 
liberorum  ac  familia?  futura  magnitudine.  Interea  funt  , qui  cùm  in  fè 
redeunt  & cogitant  attenté  quid  faciant , perfuadent  fibi  omnem  curam 
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de  rebus  pofthumis  inanem  & inutilem  effe.  At  ubi  primùm  ab  hac  con- 
templatione velut  à fomnio  ad  aétionem  redeunt,  non  ideo  à folita  agendi 
ratione  difcedunt.  Hujus  autem  rei  multas  lünt  fimul  caufas.  Nam  primo 
omnes  homines  difficulter  adducuntur  ad  mutanda  recepta.  Secundo , quem- 
admodum Solem  non  majorem  imaginamur  quàm  apparet  , etli  fciamus 
effe  majorem  , ita  etiam  qui  lcire  fibi  videntur  animam  poft  hanc  vitam 
nihil  nofle  de  rebus,  quas  hic  gerentur,  ncn  ideo  unquam  hoc  fuas  ima- 
ginationi imprimunt.  Naturale  eft  enim  imaginari  nobis  flatum  poft  mor- 
tem flmilem  prasfenti.  Tertio  accedit , quod  grata  eft  imaginatio  conferva- 
tionis,  ingrata  extin&ionis,  aut  faltem  oblivionis  vel  infenfibilitatis.  Itaque 
anemadmodum  , cum  in  theatro  fcenographicam  videmus  pibduram  , etfi 
fciamus  non  effe  nift  colores  illitos  , nihilominus  voluptatis  majoris  caufa 
animum  ab  hac  cogitatione  ftudiosè  abftrahimus,  ut  in  pidlura  quaft  rem 
præfentem  contemplemur;  Ita  qui  putant  fenlum  6c  notitiam  rerum  hu- 
manarum morte  deleri , nihilominus  imaginem  rerum  poft  mortem  eandem 
habent , quam  alii , præfertim  cùm  raro  , nec  nift  coaddi  , hasc  cogitent. 
Itaque  fequi  malunt  tuetum  & naturæ  gratum  vitas  curium , quàm  ratio- 
cinando fibi  triftes  animi  morfus  parare.  Nam  quarto  nec  fecuri  admo- 
dum fententias  l'uæ , &:  ex  hoc  conflidlu  pugnantis  imaginationis  & rationis 
nafcitur  incertitudo  quasdam  & anxietas,  nam  difficile  eft  hominem  exuere. 
Denique  quinto  cogitant  hunc  errorem , fi  quis  fit , nocere  non  pofle , 
prodeffe  pofle.  His  tot  caufis  concurrentibus  latis  natura  cavit,  ne  homines 
facile  agant  quaft  interituri,  iltaque  video  & Vanninum  quasfiviffe  nominis 
immortalitatem,  & Spinofam  fcripta  fua.  vnperfeda  combujjijje , ne  fcilicet  re- 
perta poft  ejus  obitum  gloriam,  quam  fcribendo  quærebat,  imminuerent. 

LXXV1I.  Poenas  improborum  nimium  faepe  in  alteram  vitam  differun- 
tur, ut  potius  malitias  in  hoc  feculo,  & tanquam  in  regno  Principis  hujus 
mundi  privilegium  effe  videatur,  prævalere. 

LXXViil.  Pro  certiffimo  habendum , infelicitatem  poft  malitiam,  (five 
eventus  malos  adlionum  improbarum  ) malitias  imputandam  , ut  mors  fe- 
cuta  febrem  malignam  febii  tribuenda  effet,  etiamft  tanta  effet  Medicorum 
fcientia,  ut  pleræque  hujufmodi  febres  fanarentur. 

LXXIX.  'Tempus  purgationis  tam  diuturnum  eft,  quamdiu  opus  eft  ani- 
mam in  inteiligenda  fatis  priftini  peccati  fui  malitia  verfari,  dolor  ergo  ille 
confiftit  in  viftone  peccati,  mali  &c  Diaboli,  quemadmodum  gaudium  coe- 
lefte  in  viftone  Dei  & boni.  Sed  qui  in  inimicitia  erga  Deum  obeunt, 
e rum  malum  infinitum  eft,  quia  voluntas  nocendi  malum  infinitum  eft. 
Qui  enim  nocere  vult  , non  id  tantùm  voluit  , quod  nocuit,  fed  &c  ea 
omnia,  quas,  cùm  non  poffet,  intermifit , quas  funt  infinita.  Adlus  vero 
nocendi  fine  voluntate  definitam  naturam  non  habet. 

LXXX.  Harvce.us , quod  non  invenit  locum  conceptionis,  fadtum  , quia 
ille  diflèddione  difturbatur.  Unde  cùm  nihil  inveniret,  imaginatus  fibi  eft 
fpiritualem  irradiationem.  ^ 

LXXXI.  Me- 
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LXXXI.  Menagius  Lexicon  Botanicum  habuit,  multis  egregiis  & anti- 
quitatis 6c  naturæ  obfervationibus  refertum. 

LXXXI1.  Quidam  in  Hollandia,  ut  Vojjium  confunderet,  negantem 
vitrorum  porofitatem  , ea  tam  fubtilia  fabricavit , ut  aqua  tranfTudaret. 

LXXXIII.  Henricus  Morus  de  immortalitate  animce  ex  Anglico  verfus 
in  Gallicum  par  Mr.  Friot  , qui  & interpres  eft  libri  infcripii  YEmpire 
Ottoman. 

LXXXIV.  L’ Artique  fcripfit  librum,  le  Génie  ou  Fefprit  de  Rhétorique, 
editum  Parifiis  1668.  12.  In  eo  difputat  de  linguis  8c  contra  novæ  cu- 
jufdam  methodi  fcribendi  Gallicam  linguam,  ut  pronunciatur , incruftato- 
rem.  Scripfit  6c  librum  de  Immortalitate  animce  gallicè,  cujus  pars  prima 
dedicata  Eleétori  Moguntino , fecunda  Scguierio  Cancellario  , tertia  à 
Mr.  du  Frefne.  Il  a publié  auili  un  traité  intitulé  la  France  attaquée , 6c 
la  France  défendue , où  il  foutient  que  la  France  bien  unie  eft  capable  de 
réfifter  à tous  fes  ennemis , qu’il  ne  faut  point  craindre  les  efforts  des 
ennemis  fur  la  Guyenne  &c. 

LXXXV.  Duplex  philo foph antium  feculum , fervile  fcilicet  , quale  bar- 
barum illud  fub  fcholafticis  fuit,ubi  6c  Arijloteli  ferviebant  ipfi,  6c  Ariflo- 
telem  vicilTim  in  quibufdam  libi  fervire  cogebant , tormentis  quafi  quibus- 
dam ita  eum  excarnificantes , ne  quid  religioni  fuæ  Chriftianæ  contradice- 
ret: 6c  nimium  licentiofum , quale  noflrum , cum  ab  uno  extremo  ad  alte- 
rum homines  delabuntur.  Medium  tenuere  beati.  Cartefius  voluit  emen- 
dare quredam  in  Phyficis  , dilplicet  tamen  audacia  6c  faftus  nimius,  con- 
junctus cum  ftyli  oblcuritate,  confufione,  maledicentia.  Longé  magis  mihi 
probatur  Claubergius , difcipulus  ejus,  planus,  perfpicuus,  brevis,  metho- 
dicus. 

LXXXVI.  Neminem  novi,  qui  id  præftaret  Hobbefto , quod  Claubergius 
Cartefio , hoc  eft,  dogmata  ejus  elucidaret  atque  ordinaret.  Faciet  intérim 
hunc  in  fcopum  aliquid  fortè  difputatio  Samuelis  Andreœ,  difcutiens  fun- 
damenta Hobbefiana,  habita  Herbornæ  A.  1672.  Quantum  enim  memini, 
cogit  ille  hypothefes  Hobbefti  in  tnefes  breves , perfpicuas  6c  ordinatas  , 
fimulque  refutat,  quo  magis  hunc  legifie  proderit  juventuti. 

LXXXV1I.  Relatum  mihi  eft,  cum  primum  ederet  Pufendorfius  Ele- 
menta fua  Jurifprudentiæ  Hagæ  Comitum  A.  1660.  hoc  ipfo  captaffe  fibi 
favorem  Electoris  Palatini,  Caroli  Ludovici , quod  Hobbefium  in  præfatione 
commendaverit,  ex  eoque  affumenda  quaedam  putaverit  fibi  , cùm  nimi- 
rum conflaret  ipfi , fummum  Hobbefii  admiratorem  efTe  EleCtorem  , cui  6c 
opus  illhoc  dedicavit , hacque  ratione  meruiffe  , ut  Profeftio  Heidelber- 
genfis  ipfi  demandaretur. 

LXXXVlII.  Credibile  Ethnicos  in  mortali  peccato  non  morientes,  id 
eft  , non  in  ftatu  h ftilitatis  erga  Deum , feu  voluntatis  nocendi  univerfo , 
eos  neque  coelo  , neque  inferno  deputari  , fed  ut  fiant  ex  hoftibus  non 
folùm  non  hoftes,  fed  6c  amici  6c  focii,  id  puræ  gratiæ  eft  per  Ghriftum. 

Pela- 
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Pelagianum  ergo  non  efl  ftatuere,  Ethnicos  propriis  viribus  naturæ  poffe 
infernum  effugere  , poffe  vero  coelum  adipifa , id  Pelagianum  eft.  Et  ita 
facile  tolluntur  difficultates  de  Ethnicis  à bonis  quibufdam  viris  motæ  ; 
nam  & Vajquez  Jefuita  credidit,  adfu  amoris  Dei  fuper  omnia  in  Ethni- 
co , poffe  aliquem  falvari  fine  Chrifto , quod  falfum  ; imo  nec  datur  amor 
Dei  fuper  omnia  fine  Chrifto,  quia  amare  Deum  fupra  fe  nemo  poteft, 
ntfi  qui  intelligit  hoc  iplum  & fibi  effe  lummum  bonum , hoc  vero  nemo 
intelligit  nifi  Chrifthnus.  Quod  fi  tamen,  quod  non  credo,  fingamus  in 
ullo  Ethnicorum  fuiffe  amorem  Dei  fuper  omnia,  an  falvatus?  Ego  arbi- 
tror, fed  naturæ  viribus  nego  hoc  in  homine  fieri  poffe,  potentia,  ut  fic 
dicam,  hypothetica,  non  abfoluta.  Qui  Deum  timet  fuper  omnia,  is  vi- 
tat infernum,  qui  Deum  amat,  habet  coelum.  Deum  timere  poteft  ali- 
quis viribus  naturæ , amare  nonnifi  gratia  per  Chriftum.  Cæterum  illud 
credibile  eft  in  iis , qui  per  naturam  refipilcunt  à peccato  mortali , fuffi- 
cere  hoc  quidem  ad  vitandam  æternam  poenam  , fed  non  ad  vitandam 
maximam  quandam  temporalem,  quam  ipfi  fibi  inferent  confolatione  Chrifti 
carentes.  Sed  hoc  etfi  probabile , tamen  maxime  dubium , an  ulla  polfit 
effe  extra  Chriftum  hoftilitatis  abolitio. 

LXXXIX.  Sinnichius , qui  eft  autor  Saulis  Ex-  Regis,  tam  audax  fuit, 
ut  Romæ  in  caufa  Janfeniana  auderet  Cardinalibus  in  faciem  dicere:  Vos 
non  intelligitis. 

XC.  Urbanus  VIIT.  Pontifex,  referente  StengcJio , plané  Romanæ  Ec- 
clefiæ  non  fuit.  Totos  feptem  annos  in  Provincia  apud  Reformatos  egit. 
Gallicam  linguam  callebat  perfedlè.  Fuit  Papa  do  élus , prudens,  bonus, 
fed  jam  feni  perfuafit  Antonius  Barberinus  vitæ  prolongandæ  caufa  abfti- 
nendum  à negotiis  effe  ; Ita  omnia  ille  ad  fe  traxit  , patiente  Francifco  , 
qui  Cardinalis  Nepos , feu  regens  revera  erat.  Ita  implicitus  eft  bello  im- 
prudenti cum  Principibus  Italiæ.  Innocentius  X.  erat  infignis  Jurifcon- 
fultus , cætera  vir  bonus.  Sed  cum  unus  ex  Pamphiliis  nepotibus  obiifTet , 
alter  matrimonio  inito  defineret  effe  Cardinalis , Donna  Olympia  Maldacbimx 
ufus  eft  ad  fublevandos  labores  fuos,  non  fine  dedecore  Ecclefiæ.  Alexan- 
der VII.  violentis  Chifii  confiliis,  libidinique  contra  Gallos  obfecutus  eft, 
bonus  vir , fed  fimplex.  Clemens  IX.  in  Lufitanico  matrimonio  approbando 
impegit,  pluribus  vitiis  fecuturis,  fi  diutius  imperaffet. 

XCl.  Cuperus  in  epiftola  ad  iVagenfeilium  , inferta  Notabilibus  Nori- 
bergæ  c.  22.  quærit  ab  eo  de  ludis  Judæorum,  fimulque  libri  Fhorna  Hyde 
de  ludis  Orientalium  mentionem  faciens , ex  eo  apparere  ait  , latrunculo- 
rum ludum  nihil  cum  Scachis  habere  communem  , id  quod  cæteroqui  fla- 
tuebant  Salmafuis , Mcurfuts  , aliique,  & latrunculorum  illum  effe,  quem 
nos  Dammen  vocamus.  Sed  hoc  ego  vix  credo.  Latrunculorum  ludi  lex 
fuiffe  videtur,  ut  nofter  miles  inter  duos  hoftiles  delatus  periret,  gemino 
miles  ab  hofte  perit.  Nec  geminum  pro  damma  accipi  poffe  puto,  fed 
fuiffe  duos , idque  rationi  confentaneum  eft. 


XCII.  Schif- 
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XCII.  Schifma  eft  contra  charitatem  , hærefis  contra  fidem.  Omnes  ergo 
illi  fiunt  Schifimatici,  qui  pro  fratribus  non  agnoficunt  non  fundamentaliter 
diflentientes.  Charitas  eft  charaéler  Ecclefias  Catholicae.  Ille  Catholicus  eft , 
cujus  amor  catholicus  eft.  Ille  Schifmaticus  , qui  extra  fuam  opinionem 
nulli  falutem  permittit. 

XC1II.  Definitio  charitatis , ut  do&ores  noftii  tradunt,  eft  bona  vo- 
luntas. Ita  Jonas  Aurelianenfis  in  Inftitutior.e  regia  a P.  Labbxo  Parifi. 
A.  1662.  8.  edita  cap.  9.  Ego  charitatem  definio  benevolentiam , fed  uni- 
verfalem. 

XClV.  Dietericus  grandia  & egregia  colledlanea  MS.  de  Grascis  fcripto- 
ribus  habuit,  quas  perierunt,  dum  Baroni  de  Boinebur g mifit.  Jordanus , 
(is  qui  fcripfit  de  eo,  quod  divinum  eft  in  morbis,  maxima  diligentia) 
multa  volumina  de  ficriptoribus  8c  excerptorum  ex  lcriptoribus  collegit 
incredibili  induftria. 

XCV.  Memini  Tajfonum  in  notis  in  Annales  Baronii  ineditis , etfi  Ro- 
mana; Ecclefias  bona  fide  addidlum , tamen  reprehendere  8c  irridere  illud 
cac  ëches  quorumdam  hiftoricorum  , afFedfus  fuos  in  providentiam  tranfcri- 
bemium,  quafi  adverfa  contigerint  Principibus  quibufdam , quia,  non  di- 
cam impiè  , fed  parum  ex  ufiu  Romanas  Curias  fienfere  aut  egere. 

XCVI.  Murtadi  Merveilles  d’Egypte  tournées  en  François  par  Vattier, 
pag.  19.  Garias  Roi  d’Egypte,  grand  Magicien  , fie  faifioit  quelques  fois 
porter  en  l’air  par  de  grands  oifeaux,  8c  pafioit  par  devant  fes  fujets , qui 
le  voyoient  de  leurs  yeux.  Fabula  tum  Grascorum  Poetarum,  tum  Tal- 
mudiccrum  8c  Arabum  Theologorum  colligendas  8c  ordinandas  ; ineft  enim 
nonnihil  veritatis  atque  auri  ex  his  ftercoribus  eruendi,  nomina  item  faéla- 
que  Regum  haélenus  incognitorum  , 8c  origines  gentium  aliaque  multa. 
Du  Son  ou  cTEgmond , Mechanicus  Gallicus  celebris  , qui  in  Anglia  vi- 
xerat , volebat  fpecimen  volatus  Heidelbergas  Brunfvicenfibus  Principibus 
dare , fed  nihil  egit. 

XCV1I.  P.  Johanninus  S.  J.  in  Paderbornenfi  collegio  Mathematicus, 
mihi  narravit , quendam  Budaum , Medicinae  Dodforem  , primum  microfco - 
pium  ex  Anglia  Coloniam  attulifte  A.  1638.  idque  Eleélori  Colonienfi  , 
tunc  Coadjutori , Principi  curiofo  , magno  fatis  pretio  vendidifle , quod 
ip fie  Y3.  Johanninus  mox  imitatus  eft.  Eft  ficaturigo  quasdam  prope  Pader- 
bornam  , ( vor  dem  PVeflerthor)  fiatis  profunda,  in  hujus  fundo  haurien- 
dum eft  fabulum  fiubtile  admodum  , quod  ipfie  mirificum  comperit  po- 
liendis vitris.  Primo  enim  acerrimum  eft,  egregieque  abfumit , fed  poftea 
ita  molle  8c  tenerum  fit  , ut  hoc  modo  totum  opus  fabulo  illo  ablolvi 
poftir.  ‘Ielefcopium  convexum  mihi  oftendit  quatuor  vitrorum  , quod  ait 
praeftantius  efte  iis  , quas  hacftenus  viderit.  'Turennius  , cùm  Paderbornæ 
eftet , fijum  illic  reliquerat , quod  Johanninus  vidit  efie  egregium  , 8c  fia- 
tis diftindla  8c  grandia  objeéla  exhibere,  prasterea  magnum  campum  dete- 
gere, fed  hoc  vitium  habebat,  quod  objedla  ita  apparerent,  quafi  fiol 
7 ’otji,  VI.  R r non 
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non  effet  ortus , aut  quafi  aer  non  effet  ferenus.  Hoc  ille  vitium  tollere 
aggreffus , aliquot  proportiones  bonas  invenit,  & hoc  Telefcopii  genus 
pro  præfiantifiimo  habuit.  Polyhedra  etiam  habebat,  & unum  tale,  ut  ex 
verbis  : quid  undent , per  vitrum  hoc  redtè  fitum  infpedtis , fieret  calva- 
ria fpecies. 

XCVI1I.  Illud  ex  AJlrologia  bene  notandum  eft,  qui  in  uno  figno  funt 
nati , aut  valde  propinqui  refpedlu  horofcopi  , effe  inter  fe  valde  fami- 
liares & amicos,  & fieri  inde,  ut  tam  facilè  inter  quofdam  amicitia  con- 
cilietur, inter  quofdam  vix  unquam.  Unde  ego  novi  Mathematicum  fané 
non  contemnendum  in  Aftrologicis,  qui  didlitabat,  fe  comperiffe  à Chrifli 
horofcopo  uno  gradu  diftare  fuum  , idque  fibi  ad  augendam  devotionem 
magnum  effe  momentum  ; Chriftum  etiam  natum  in  Virgine.  Notabat 
quoque  magnam  illam  anni  Platonici  revolutionem  , tum  cum  Chriftus 
nafceretur,  in  medio  coeli  extitiffe,  idque  denotaffe,  Regem  orbis  terra- 
rum Ducemque  gentium  adeffe  , nec  impie  Cardanum  nativitatem  Chrifli 
& thema  erexiffe , non  quod  fideribus  eum  fubjiceret , fed  quod  offen- 
dere vellet  mira  fapientia  Deum  omnia  coaptaffe.  Se  quoque  credere , 
non  fortuito  nomina  Virginis,  Leonis,  Aquila?,  & cæteros  afterifcos , fed 
occulta  quafi  diredlione  &c  infpiratione  Dei  nominatos  effe,  quia  poft  mille 
annos  filius  ejus  nafciturus  erat  in  Virgine.  Sic  Aquila  illa  ingens  , in 
qua  A.  1660.  cometa  apparuit,  non  vana  portendebat,  fed  mala  maxima 
regno  Turcico  , nam  in  themate  Imperatoris  Turcici  erat  im  Henckerhaufe. 
Idem  didlitabat,  inter  Ephemerides  Eujlathii  optimas  effe.  Illud  quoque 
notandum  , Ajlrologorum  decreta  de  nullo  alio  intelligenda  effe  , nifi  de 
inclinatione  homini  a natura  data  & impreffa , non  de  eo , quod  futurum 
fit.  Poteft  enim  homo  mirificè  fe  mutare  in  melius  vel  pejus.  In  Afiro- 
logicis  egregium  & ingentem  librum  edidit  Maria  Kunitia , virgo  Sile- 
fiaca  eruditiilima,  & Abdius  Treir  parvo  libro  in  4.  fed  præclaro , non 
pauca  egregia  &c  admiranda  notavit. 

XCIX.  Mihi  videtur  in  rebus,  ubi  mentes  intercurrunt,  parum  pen- 
dere ab  aflris.  Conflat  enim , unius  hominis  ingenium  aut  fortunam  po- 
tuiffe  caufam  effe  mutationum  magnarum  in  orbe  terrarum , ut  patet  in 
Alexandro  M.  in  Cajare.  Pone  Alexandrum  M.  non  fuiffe  imbutum  fcien- 
tia  militari,  Cafarem  non  velocem,  totius  orbis  alia,  quam  nunc  efl,  facies 
foret;  Alexandri  autem  peritiam,  Cafaris  velocitatem,  cur  aflris  adfcribe- 
mus?  Quanquam  fatear  pofiibde  effe,  ut  aflrorum  motus  fint  figna  rerum 
in  mundo , ut  dudlus  in  manu  rerum  in  corpore  : crediderim  tamen  na- 
turalium , non  moralium,  ac  nec  naturalium  in  univerfum,  cum  valde  à 
moralibus  varientur  , uti  confiat  e.  g.  peftem  effoifis  molibus  ad  munien- 
das urbes  ortam,  8c  una  capfula  in  Babylone  aperta  militem  Romanum 
circumtuliffe  contagium  per  orbem  terrarum.  An  t^men  velit  hæc  Deus 
jfigna  effe,  imo  an  non  peculiares  quidam  incogniti  concurfus  coeli  in  certa 
quædam  fubje&a  fuerint,  uti  nonnunquam  is  efi  Solis  politus,  ut  incendat 
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fylvas , cùm  fortè  in  vitium  quafi  quoddam  dioptricum  incidit,  id  affir- 
mari Hquido  nequit,  & ad  hsec  rerum  arcana  defpero  perveniri  poffe. 

C.  Henricûs  Morus  ftatuit  præexiftentiam  animarum  , five  quôd  animæ 
creatæ  fuerint  cum  mundo,  quam  fententiam  Plato , Origenes  aliique  jampri- 
dem  foverunt.  Mea  opinio  eft,  omnia,  ut  fic  dicam  , plena  efle  animarum 
vel  analogarum  naturarum,  ne  brutorum  quidem  animas  interire. 

CI.  Dotlrina  de  moribus  non  eft  fcientia,  ut  dodtrina  de  jufto  & utili, 
à quibus  differt  ut  Phyfica  à phoronomica,  Mathefis  mixta  à pura,  Theo- 
logia revelata  à naturali  ; principia  enim  ejus  ab  experientia  pendent  , at 
non  principia  fcientiæ,  quas  funt  definitiones.  Et  fi  fcientia  appellari  po- 
tefi,  erit  mixta,  qualis  Optica,  Mufica,  Phyfica,  Medicina.  Mores  autem 
funt  obfervationes  de  eo,  quod  homo  voluntarie  facit.  Signa  medica  funt 
obfervationes  de  eo,  quod  homo  involuntarie  facit.  Effetius  funt  conatus 
agendi  à fenfu  orti.  Habitus  funt  conatus  agendi  orti  ab  affuefadlione.  Cha- 
raPler  eft  id  in  moralibus,  quod  temperamentum  in  medicis,  caufa  omnium 
adfionum.  Charadter  conftat  ex  hominis  habitu  mentis  (notitia,)  habitu 
corporis  ( affuefadtione  ) & habitu  corporis  naturali , feu  potentia  naturali 
(temperamento.)  Nam  ex  temperamento  pendet  fagacitas  naturalis,  cele- 
ritas , tarditas,  durabilitas  affectuum,  &c.  & quid  non  ? Mentes  enim 
omnium  aequales  funt.  Quomodo  autem  ex  variis  temperamentis  varii  affe- 
dtuum  gradus  fequantur  , explicare  magni  artificii , fed  & difficultatis  eft. 
Conftituto  quomodo  mores  ex  temperamento  fequantur  , de  quo  confule 
Galenum  , adde  elegantiffunè  Feldenum  Hobbium.  Reliqua  petenda  ex 
Medicorum  fihola  , additis  phyfiognomicis  de  arte  inveftigandi  tempera- 
menta. Casterum  qui  cum  hominibus  negotiari  vult,  ei  noffe  utiliffimum 
erit  temperamentum  hominis.  Id  omnibus  iis  artibus  inveniet,  quibus  Me- 
dicus tum  affuefactionem  , tum  fidentiam  feu  fortiter  impreffas  opiniones. 
Quae  rurfum  vel  naturales  funt  , nam  quifque  opiniones  & obfervationes 
libenter  arripit  temperamento  fuo  confentaneas  ; vel  cafuales  funt  , nam 
horno  pauper,  aut  ab  aliis  pendens,  varias  ob  caufas  fæpe  cogitur  affuef- 
cere  rebus  ingratis  ; & faepe  cafus  aliquis  cogit  nos  hiftoriæ  meminifle, 
cujus  alias  non  meminiffemus,  fi  nempe  nos  valde  attigit,  aut  acceffit  nota 
quaedam,  v.  g.  pudor  nofter  vel  honor,  vel  etiam  in  aliis  cafus  extraor- 
dinarius. Arte  igitur  in  indaganda  aliorum  affuefaéüone  vel  notitia  opus 
eft,  & varie  tentandi  funt,  ita  tamen  plerumque  ne  fentiant.  Et  artis  hic 
eft  pauca  principia  pertentare,  unde  cætera  , conftituta  jam  arte,  ratione 
fequantur.  Etiam  modus  fcribendi  plerumque , nifi  à magiflro  pendet , ha- 
bet aliquid  naturalis  temperamenti , imo  etiam  cum  ab  eo  pendet.  Uti- 
nam  hæc  doctrina  tradita  effet,  quas  certè  incredibilis  momenti  eft.  Hujus 
enim  ope  poffumus  fere  cuilibet  quidlibet  perfuadere.  Item  poffumus  fcire 
quid  ab  alio  fperare  aut  timete  debeamus.  Notandum  difficillime  eos  ex- 
pikari  licere,  qui  multum  experti  funt  & variis  cafibus  jadlati.  Item  qui 
non  nifi  ex  ncceffitate  excitare  fele  folent  & faspe  dormiunt,  & ita  alios 
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decipiant,  item  qui  fao  ingenio  uti  non  poffiint,  unde  patet  nullius  inge- 
nium facilius  nofci,  & neminem  perfuafibiliorem  elle,  quàm  rerum  impe- 
ritos. Poteft  etiam  dignofci  temperamentum  ex  inclinatione  ad  cibos. 

CII.  Nimis  forti  imaginatione  judicio  nocetur.  Nam  qui  ineptis  ima- 
ginationibus valde  delebatur , ftultus  fieri  poteft.  Novi  hominem  , qui 
Romancios  fcriptores  faepe  legendo  ftultus  fadlus  eft , adeo  , ut  poftremo  cre- 
deret veros  elfe.  Tremulantes  poft  ecftafin  corporis  debilitatem  fentiunt.  Ars 
mnemonica,  quae  forti  imaginatione  conflat,  judicio  nocere  folet.  Fateor 
judiciofos  plerumque  forti  imaginatione  carere.  Contra  foeminas  6c  ho- 
mines credulos  aut  fuperftitiofos  ea  pollere.  Judicioli,  fi  non  funt  inge- 
niofi  vel  memoria,  valentes , funt  ingrati  in  converfatione , quia  nihil  inci- 
piunt, nihil  inveniunt,  tantum  cenfores  funt,  volunt  judices  aliorum  fé- 
déré, nihil  aliis  vicilfim  ad  judicandum  fiftere.  Pauca  loqui,  multa  audire 
velle , odiofum.  Judicio  magis  ad  agendum  , experientia  ad  loquendum 
opus  eft.  Novi  homines  experientiæ  maximae  , ac  proinde  in  differendo, 
in  allegandis  exemplis  fibi  compertis  aliifque  ad  pompam  pertinentibus 
uberrimos , in  agendo  fe  ineptè  geflifle.  Certè  in  politicis  parum  admo- 
dum prudentem  movent  exempla , qui  rationibus  firmis  univerfalibus  in- 
filtit.  In  mechanicis  qui  pauca  principia  novit,  cetera  facile  fupplet.  At 
Medicina  maxime  experientia  pene  tota  conflat , unde  tam  difficilis  eft. 

CIII.  Major  dolor  requiritur  ad  fletum,  quàm  voluptas  adrifum,  quia 
nemo  libenter  edit  figna  doloris , omnes  libenter  rifus.  Flemus  ad  con- 
tumelias maximè  noftras , ut  ridemus  ad  alienas. 

C1V.  Plebeiorum  hominum  hic  mos  eft  pene  puerilis , ob  errorem  lap- 
fumque  in  minutiis  quibufdam  &c  nugis  fapientes  carpere.  Studiofi  quidam 
ineptuli  ei  , à quo  plurima  praeclara  didicere  , mox  quafi  obliti  arrepta 
nefeio  unde  vocula  quadam  contradicere,  & funem  difputationis  trahere 
volunt.  Quod  oritur  vel  ex  ignorantia  non  aeflimantium  vera  bona  & 
differentias  rerum , vel  ex  malitia  &c  invidia  quaerentium  quod  carpant  , 
& quo  aliorum  dotes  obfcurent.  Haec  non  aliter  ôc  redtiùs  caventur  (nifi 
nondum  is  fis,  quem  metuere  cogantur,)  quàm  ut  nonnifi  laconica  cum 
iis  colloquia  mifceas. 

CV.  Deberent  effe  fcholce  publicae  opificum  , ne  pueri  à magiftris  tot 
annos  inutiliter  folis  idlibus  plagiique  diftineantur  magno  Reipublicae  dam- 
no, cui  tantum  utilitatis  decedit,  quantum  horum  vitae,  qua  fervire  pof- 
fent , artificio  eorum  accelerabili  in  tot  annos  dilato. 

CVI.  Regi  alicui  ferendum  non  ejl , ut  quifquam  fub  dit  orum  fiat  religiofus  , 
invito  ipfo , tranfu  enim  in  aliam  jurifdidlionem.  Revocantur  ediiftis  in  alias 
terras  tranfgreifi,  tranfgreffi  in  alia  jura  iirevocabiles  habentur.  Conftituen- 
dum  ergo  Collegium,  Confilium,  Confiftorium  eft,  inftar  ejus  quod  pafltm 
caufis  matrimonialibus  praeflitui  folet,  ubi  compareant,  examinentur,  admit- 
tantur vel  rejiciantur  , quicunque  conftituere  vitam  religiofam  fedlari , ratio- 
nibus expolitis,  cur  hoc  confliium  ceperint.  Erit  haec  pars  cenforiae  morum. 
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CVII.  Nos  omnes  quodammodo  pueri  fumus,  qui  fæpe  audita  credunt, 
atque  inftar  pfittaci  imitantur;  nos,  fæpe  aut  fortiter  cogitata.  Nihil  fa- 
cilius, quàm  demonftrationum  fuarummet  oblivifci.  Qui  decreverunt  pec- 
care , furgentem  confcientiam  præfcientes , aliorfum  verfa  cogitatione  de- 
primunt, dum  adhuc  dubitant,  verentes  ne  calculus  fubdudlus  aliud  ipfîs 
perfuadeat.  Prorfus  ut  malus  paterfamilias , qui  horret  fuas  ipfe  rationes 
fubducere,ne  intèlligat,  quantum  debeat,  ac  quietem  fibi  præfentem  tur- 
bet. Hinc  apparet  efle  aliquam  in  nobis  artetn  affetduum  regendorum , à 
nullo  tamen  mortalium  traditam.  Nam  aliud  eft  dicere,  affedtus  regendos 
elfe , aliud  præfcribere  normas  rationi , feu  demonftrationes  jufti  atque  utilis 
dare,  aliud  regulas  quafdam  phyficas  præfcribere,  quibus  in  noftros  &, 
quod  perinde  eft,  aliorum  affedlus  poflimus,  quod  volumus;  uti  aliud  tra- 
dere fcientiam  muficam  , aliud  digitos  inftrumento  alfuefacere.  Ad  hanc 
igitur  artem  obtinendam  opus  erit , ne  nimis  forti  & parva  aut  inepta  ima- 
ginatione judicio  noceamus;  fed  ita  nos  componamus,  ut  poflimus  omittere 
cogitationem  aliquam,  quando  volumus.  Poflumus  autem  omnium  prio- 
rum oblivifci,  dum  fæpe  rejicimus. 

CVIII.  Peccant  fæpe  Juris  conlulti,  quod  regulas  faciunt , ubi  non  funt, 
v.  g.  Kaitff'  gehet  vor  Miethe.  Inde  coiligunt,  condudlorem  pofle  expelli 
impunè  à venditore  domus,  quod  falfum  eft,  nam  indemnitas  ei  præftanda 
eft.  Ufque  adeo,  ut  jus  retentionis  habere  putem  condudlorem,  etft  eam 
fibi  ncn  flt  ftipulatus.  Tutius  tamen  eft  hypothecam  libi  pacifci , quæ  & 
prælationem  præftat,  præfertim  ciim  non  omnes  jus  hoc  retentionis  agno- 
fcant,  quod  meis  regulis  ex  paddo  quafl  pofleflio  in  adjeélo  rem  afficit. 
Quod  fi  fine  magna  perturbatione  rerum  fuarum  conduélor  expelli  ne- 
queat, ut  mercator  minutalis,  feu  tabernarius,  item  caupo,  qui  fibi  ftipu- 
latus eft , aliquot  annorum  locationem  , non  facilè  expelletur  ; Viciflim 
tamen,  ne  hypotheca  quidem  padla,  femper  tuendus  erit  fidejulfor,  nam 
fi  pauca  ejus  interfit,  venditionis  hypotheca  non  erit  extendenda  ultra  le- 
curitatem  indemnitatis,  ne  forte  venditoris  fortunæ  evertantur,  fi  in  tem- 
pore rem  fuam  vendere  non  poflit.  Itaque  non  eft  flatuminanda  regula  , 
condudlor  hypotheca  padtâ  expelli  non  poteft , vel  locator  hypotheca  licet 
padta  expelli  poteft;  fed  curandum  eft,  ut  hominum  fortunæ  conferven- 
tur, cujus  rei  caufa  leges  funt  inventæ,  quod  nifi  fiat,  fummum  jus  fumma 
erit  injuria. 

CIX.  In  confiliis,  ubi  folidi  aliquid  concludendum,  hoc  tenendum  eft, 
ut  non  in  publico  confeflu  deliberetur , fed  femper  inter  binos  & binos. 
Mirus  inde  frudtus  eft , quia , fi  nemo  fit  auditor , ceflant  affedtus.  lnfti- 
tuantur  omnes  combinationes  cum  omnibus  , donec  inter  fe  concordent. 
Iis,  qui  concordant,  aliquid  præmii  conftituatur , numerentur  combinatio- 
nes concordantes,  vel  poteft  fic  infticui,  ut  unus  cum  fingulis  confutuat 
combinationem , quod  optimum  fi  ille  fapiens , velut  intercedens  cum  fe- 
quente.  Res  digna  expendi  , quia  reapfe  invenio  nullibi  minus  realiter 
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concludi,  quàm  ubi  magna  cum  pompa  vota  quafi  perorando  proponun- 
tur, aut  in  altercationes  abitur.  Duobus  combinatis,  poteft  methodus  pro- 
cedendi in  fcripto  proponi. 

CX.  Apud  Apulejam  Afini  libro  ultimo  in  ceremoniis  Ifidis , Sacerdos 
poft  preces  populum  dimittit  verbis,  quae  refpondent  formulae,  ite,  milia 
ell.  Sunt  & alia  illic  notanda,  quae  Romanenfium  ritibus  refpondent. 

CX1.  Cùm  illufiriffimus  Schaumburgi  & Lippice  Comes  me  nuper  anno 
1697 , ipfa  die,  qua  pallio  Domini  celebratur,  ad  audiendam  concionem 
praedicatoris  Reformati,  viri  doddi,  qui  olim  in  Vivarefio  Miniiler  verbi 
divini  apud  Gallos  fuerat , in  aedes , quas  habitat  Hanoverae , invitaffet  , 
egoque  etiam  communioni  aftitiffem  , quam  ipfe  Dominus  Comes  perci- 
piebat, audivi  Liturgiæ  reformatae  formulam,  notavique  in  ea  inculcari, 
furfum  elevata  per  fidem  mente  non  in  elementis  vifibilibus  , fed  in  coelo 
quærendum  elfe  Dominum.  Quod  cum  noftris,  etiam  praefentiam  corporis 
Chrifli  fub  elementis  ftatuentibus,  oppofitum  videretur,  ideo  finitis  facris, 
cùm  nonnihil  colloqueremur,  quaefivi  ex  Miniflro , an  non  ea  verba  Sy- 
nodo Carentonianae  officerent , quae  declaraverat  Auguftanae  confelfioni  ad- 
diddos  ad  coenam  Reformatorum  fine  ulla  revocatione  admitti  pofle,  tali- 
bus enim  verbis  eos  manifeftè  repelli.  Vifus  ell  haec  agnofcere  vir  inge- 
nuus & judicio  praeditus , addiditque  Pontificiis  hæc  fuilïè  oppofita  , fe 
tamen  non  dubitare , quin  Evangelicis  defiderantibus  omitti  pofiit  aut  tem- 
perari, quicquid  illis  difpiicens  iis  verbis  inelîèt. 

CX11.  Si  quae  miracula  alicubi  evenifle  jadfantur,  magiftratus  flatim 
inquirit,  telles  examinat,  rei,  quantum  fieri  potell,  in  clara  luce  ponen- 
dae caufa.  Quanto  fatius  erit  miracula  natur  ce  eadem  diligentia  examinare, 
ut  allridli  fint  omnes  referre  bono  publico  auxilia,  quae  à re  medica  fen- 
fere  , circumftantiis  omnibus  exquilitè  additis , ut  liceat  in  poflerum  aliis 
exemplo  prodefle. 

CXIII.  Chrijliani  Hugenii  ratiocinia  de  lufu  alece , Franc.  Schotenii  fcriptis 
mathematicis  adjeéta , liant  elegans  fpecimen  ratiocinationis  de  gradibus 
probabilitatis. 

CX1V.  Boylci  experimenta  pleraque  publicata  nonnifi  tenuia  ac  jejuna 
funt , nec  ufum  ullum  habent  , quàm  ad  fpeculationem  de  rerum  caufis. 
Sed  ne  ad  hunc  quidem  ab  ipfo  adhibentur , tantum  enim  ex  ipfis  con- 
cludit res  vulgarillimas,  & Philofophis  accuratis  notilfimas,  quod  fcilicet 
omnia  mechanice  explicari  debeant.  Nec  vero  fperare  debet  fe  alios  hac 
argumentandi  ratione  convincere  poffe , nam  tamdiu  homines  empirici  ab 
omnibus  illis  ratiocinationibus  abhorrebunt , quamdiu  earum  ufum  non  ex- 
perientur , id  ell , quamdiu  vera  corporum  analyfis  non  patebit,  &c  phae- 
nomena futura  non  poterunt  ratione  praedici.  Dolendum  ell , Boyleum  ex- 
perimentis fuis  non  uti  ad  conelufiones  nobiliores  eliciendas.  Si  habuilTet 
ea  Cartefius  in  promptu,  fané  nobis  dudum  fpecimina  Chemiae  apoditfiicae 
dedillet. 
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CXV.  De  radiis  vifus  & lucis  in  vitris,  perfpedtivis  & Iride , tra&atus 
Marci  Antonii  de  Dominis , per  Jo.  Bartolum  in  lucem  editus  , liber  eft 
ingeniofus , in  quo  inter  alia  oftenditur  ratio  inftrumenti  cujufdam  ad  clarè 
videndum,  quæ  funt  valde  remota,  excogitati.  Venet.  1611.  apud  T. ho- 
rnam Baglionum.  Elegantiftimè  materiam  tranavit  demonftrationibufque 
mathematicis  confirmavit.  Iridis  etiam  & nonnullorum  aliorum  ejüfmodi 
meteororum  caufam  , ab  Arijlotele  alfignatam , reCte  expendit. 

CXVI.  Reperitur  ligni  genus , quod  S.  Crucis  vocant  , id  igne  detri- 
mentum non  patitur.  Experimentum  coram  Principe  Condceo , patre  ejus, 
qui  nunc  eft,  fumtum  fcio.  Ligni  naturam  perfeéîè  refert  ftruCtura  par- 
tium , fed  in  aqua  fundum  petit.  Credibile  eft , penetratione  peculiaris 
materiae  mineralis  non  tantum  ponderofum  elfe,  fed  igniri  impunè. 

CXVII.  Ad  perfectionem  fcientiæ  Arithmetica  aliis  plane  charadf eribus, 
quàm  nunc  habemus,  indigemus,  ita  nimirum  ut  y.  -f-  3.  facere  8 , & 2. 
in  8.  facere  16.  non  ex  memoria  vel  tabula  quadam  depromere  opus  fit, 
fed  ex  ipfis  chara&eribus  fequatur. 

CXVIII.  Hae  funt  tres  regulas  fundamentales  reipublicae  : Nihil  omit- 
tere neceflarium , nihil  ferre  damnofum,  nihil  tranfmittere  infruéluofum. 

CX1X.  Cartefius  Tom.  2.  Epift.  92.  p.  4-1 5*.  fatetur,  nullam  fibi  eftè 
methodum  dignofcendi,  quaenam  propofitio  pro  principio  haberi  debeat, 
nifi  hanc , ut  praejudicia  rejiciantur , feu  ut  omnia  rejiciantur , de  quibus 
dubitari  poteft  , fed  non  explicat , quaenam  fint  illa , de  quibus  dubitari 
poteft. 

CXX.  Cartefius  Meditatione  4.  ait:  Totum  illud  caufarum  genus,  quod 
à fine  peti  folet  in  rebus  phyficis  , nullum  ufum  habere  exiflimo , non 
enim  abfque  temeritate  me  puto  pofle  inveftigare  fines  Dei.  Hæc  Car- 
te fuis  y fed  temere.  Alioqui  enim  nec  licebit  admirari  fapientiam  Dei , quae 
in  præclara  omnium  ad  fines  fuos  deftinatione  fe  exerit , nec  poterunt  Me- 
dici de  ufu  partium  quicquam  dicere. 

CXXI.  De  Jler  cor  ibus  evexit  pauperem.  Haec  verba  funt  ex  Scriptura  in 
Ceremcniali  Romano , ubi  de  Pontifice  fellae  imponendo  loquitur , hinc 
nomen  videtur  Sella  Jlcrcorarice , non  à fabula  Papiftae. 

CXX1I.  Gravius , Anglus,in  deferiptione  Ægypti  apud  Thevenot,  vol.l. 
p.  14.  mentionem  facit  Titi  Livii  B urat  ini , jeune  homme  Vénitien  fort  fpi- 
rituel,  qui  étoit  dans  la  compagnie.  Tbevenot  in  margine  annotat:  Buratini 
eft  maintenant  maître  de  la  monnoye  du  Roi  de  Pologne  , & c’eft  de 
lui  que  l’on  vit  il  y a dix  ou  douze  ans  un  modelle  d’une  machine  pour 
voler. 

CXXIII.  Cùm  Normanni  Treviris  in  D.  Paulini  ædem  irrupiftènt,  fta- 
tim  poft  obitum  Ludovici  Bajoariae  6c  Aufirafiæ  Regis  anno  Chrifti  882. 
Divi  corpus  ferreis  catenis  fufpenfum  dum  avellere  vi  tentant,  ferrum  qui- 
dem diffringunt,  fed  urnam  in  aere  libero  jam  fufpenfam  nullo  fuftentacuio 
haerere  ftupent.  Nil  ultra  aufi  tentare.  Audaciores  aliqui  variis  piaculis 
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funt  cælitus  extindli.  Miraculum  multis  poft  annis,  (fi  credimus)  fpedta- 
cuîo  fuit,  donec  langueme  in  pofteris  prifcæ  pietatis  fervore  ultro  monu- 
mentum (fcilicet)  lubfedit.  Vid.  Adehreiter  ad  illum  annum  num.  XV. 
Citare  videtur  Sigehardum  Monachum  in  vita  S.  Maximini.  Habebant  ergo 
Treviris  Chriftiani , fi  Diis  placet,  quod  Meccana  opponerent  fabulce.  His 
narratiunculis  interflindla  hiftoria  faltem  nos  priicorum  credulitatem  docet, 
lsbidinemque  fingendi  in  confarcinatoribus  vitarum. 

CXXIV.  Lucas  de  Linda  p.760.  Sub  Archiepifcopatu  Moguntino  in 
terra  Eichsfeld  erat  in  excelfo  monte , didlo  Stuffenberg , Idolum  vocatum 
Stitffo  i Hoc  refponfa  incolis  dabat  more  antiquorum  oraculorum.  Hæc  de 
Linda.  Ego  addo*,  fuifle  Idolum  Bacchi , nam  Stauffen  vetenbus  Germanis 
eft  calix,  ut  patet  ex  Ldofiariis,  item  ex  Nobilium  de  Stauffenberg  infigni- 
bus,  in  quibus  eft  calix. 

C XXV.  Regina  Chrijlina  cum  adolefceret , ut  erat  cata,  adjunxit  fibi 
homines  nihili  eofque-  fecit  lenatores,  ut  inter  cæcos  lufca  regnaret.  Hi 
erant  juvenes  nuper  fortè  ex  Gallia  reduces,  faltatoribus  quam  fenatoribus 
aptiores.  At  fenior  Oxenflirnius  & alii  magni  viri  , fpreti  in  aula  lafci- 
viente , plerique  in  praedia  ruftica  fua  recellere.  Regina  laeta  voluptatibus 
indulget.  Intérim  fpreti  lenatores  parochos  locorum  tota  provincia  fibi 
familiares  reddunt,  eorum  conciones  vifitant,  conviviis  eos  adhibent,  Re- 
ginae cum  Pontificiis,  inprimis  vero  cum  Bimentello , Legato  Hifpanico, 
Bourdelotio  , Medico  Gallo,  ôc  Joanne  Bapt.  Dominicano,  fub  fpecie  lin- 
guae docendae , familiaritatem  , ad  religionis  verae  contemptum  ‘fpe&an- 
tem,  exaggerant.  Ita  inflammata  plebe  certi  rerum  id  efficiunt,  ut  no- 
mine Statuum  omnium  apud  Senatum  infinuetur  fupplicatio  , pro  reme- 
dicandis  gravaminibus  Regni  per  Comitia  à tempore  regiminis  Chrijlina 
non  habita.  Regina  tandem  confentit.  In  Comitiis  proponitur  Reginae  de 
marito , & commendatur,  ut  proximus  Carolus  Gujlavus.  Hunc  ut  crajfum 
averfabatur  Regina  juvencula.  Ergo  declarat  eum  fe  habere  nolle.  Ergo 
petit  populus  declarari  fuccefforem.  Fit  hoc  invitilfima  Regina,  fed  coadla. 
Hoc  effedlo , adhuc  femel  petunt  inftantiflimè  nuptias  irritandae  magis  Re- 
ginæ.  Bourdelotius , (quem  infinuabant  corpori  Reginae  familiarem  fuifle 
adeo , ut  Stockholmiae  mulieres  eflent , quae  infantem  ab  ea  exceptum  , 
ubi  eflet,  monftrarent,)  facultatem  difcedendi  à Regina  obtinet,  atque 
accipit  ter  centum  mille  thaleros  praeparandis  animis  Miniftrorum  Regis 
Galliae,  nodtu  ingrediens  navem  atque  effugiens  deftinata  plebis  odia  6c 
certam  necem.  Regina  adhuc  cundlans  tandem  impellitur  concione  Ericie 
Concionatoris  aulici.  Is  in  concione  aulica , præfentibus  omnibus  Senatori- 
bus , in  haec  verba  erupit  : Deus  tandem  evomet  pravos  Regentes  &c. 
Illa  profedlo  concio  Reginam  loco  pepulit.  Videbat  fe  hominem  cafiigare 
non  poffe,  deftinatis  jam  Magnatum  famulis  armatis  ad  ejus  defenfionem. 
Tandem  Regina  ad  ultimas  pro  nuptiis  follicitationes , ergo  habete,  re- 
fpondit , quem  optatis , ille  ipfe  me  ulcifcetur.  Ita  ait  Regina , conata  ante 
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regnum  perdere.  Hinc  tot  Barones  , tot  Comites  creavit , quin  conftituerat 
Principes  facere  & perpetuos  gubernatores  , alium  Livoniæ  , alium  Inger- 
manniæ  , idque  Benedido  ( ni  fallor  ) Oxenjlirnio  obtulit  , qui  Reginam 
eleganti  effugio  elufit. 

CXXVT  Comitem  Magnum  de  la  Gardie  Chrijlina  Regina  mire  amabat. 
Ad  ejus  fponfam  dixit  : Eum  tibi  do  , quo  ipfa  frui  non  poffum.  Poftea 
Magno  infenfa  fa<Ra  , in  odium  ejus  evexit  Scklippenbachium  , qui  aufus  eft 
ei  contradicere  , imo  in  faciem  mendacii  inculpare. 

CXXVI1.  Benedictus  Skytte  , Senator  Suecicus , univerfitatem  gentium  t 
fidentiarum  & artium  propofuit.  Is  fub  Regina  Chriftina  plurimum  toto 
regno  potuit.  Illa  difcedente  Regi  exofus  , legatus  fa&us  Lithuaniæ  , tem- 
pore belli  Polonici.  Rebus  non  ex  fententia  geftis , omnia  in  ipfum  trans- 
lata. Manfit  tamen  fenator  , donec  poft  mortem  Caroli  Gujlavi  contra  Se- 
natum & ordines  partes  Joannis  Adolphi , fratris  regii  , ex  teftamento  fibi 
Ducis  militaris  munus  contra  jura  Regni  vindicantis  , fervidius  defendit. 
Ita  juffus  à Senatu  abflinere , titulum  tamen  retinuit.  Joannes  Skyttius  , Be- 
■nediüi  avus  , erat  filius  fartoris  &c  præceptor  Gujlavi  Adolphi  ; Ab  eo  ma- 
gnis rebus  adhibitus  , tandem  Baro  fad\us.  Filius  ejus  parvi  pretii.  Nepos 
unus  fuit  BenediElus  Skyttius  ifte  , de  quo  paulo  antea.  Alius  Refidens 
LitTabonæ  fuit , qui  Capucinus  fadlus. 

CXXVII1.  Tempore  belli  Sueco-Danici  fcripferat  Rofencranzius  , Se- 
nator Danicus  , pro  Danis  , centra  quem  Pufendorf  us  fcripfit  Baubatorem 
Danicum  , diffimulato  nomine  , cui  Sc  Rofencranzius  refpondit. 

CXXIX.  Cùm  mortuo  Duce  Luneburgico  duo  fratres , Joannes  Fri - 
dericus  &c  Georgius  IFilhelmus  certarent  de  divifione  , & abfente  hoc  ille 
polfcifionem  capere  vellet,  quæftio  erat , Jiat  uumne  provincialium  judicium 
ejjet  ? Refpondetur  ; Judicium  flatuum  efte  de  pofTeffione  , non  de  jure  ; 
tenentur  enim  neutrales  effe  , ôc  rem  Imperio  decidendam  relinquere.  Neu- 
tralis eft  , qui  neutri  praî  alio  quicquam  praebet  , ergo  neutri  debent  con- 
cedere poffeffionem  , quam  non  habet.  Ergo  &c  judicare  debent  intérim  , 
uter  eam  habeat  , feu  de  momentanea  pofTeffione.  Ludolphus  Hugo  , in 
tradatu  de  ftatu  Regionum  Germaniæ  , meminit  aliquando  in  Holfatia 
flatus  fibi  fucceffionis  judicium  arrogaffe  , & uno  pullo  alteri  le  dedifle. 
Status  autem  abfoluti  quin  fint  judices  , non  eft  dubitandum  , etiam  in 
regno  defpotico. 

CXXX,  'Thomas  Joly  Confiliarius  fuit  Principis  Conduci.  Pleraque  ejus 
feripta  in  Parlamento  elaboravit  pro  defenfione  ejus  contra  Regem.  Cum 
Conduco  difcelfit  , fiæpe  Madritum  à Conduco  miffus  , à pace  Pyrenæa  exce- 
ptus  , tandem  Regi  oblatus  feribendis  Ileginæ  juribus,  reconciliatus  fatftus 
eft  Confeiller  ajjjlant.  Miffus  ad  tradlatus  Hagenfes  , & cum  Colberto  in 
Angliam  commerciorum  caufa  , fiæpe  inde  rermlfus  ad  civitates  maritimas. 
Scripfit  & contra  Bouclier  d’Etat , fied  non  editum  , Rege  pacis  caufa  fiup- 
primente  , quia  multa  graviora  Regis  confilia  detegenda  erant. 

Tom.  VL  S s CXXXI.  Ca- 
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CXXXI.  Carolus  Dux  Lotharingie  , ut  matrimonium  fuum  folveret , 
inter  alia  allegavit  , fe  > cùm  matrimonium  contraxiflèt  > non  baptizatum 
fuiffe  , & ita  matrimonium  ipfo  jute  nullum. 

CXXXI  l.  Petrus  Damiani  Gregorio  VIT.  Pontifici  dono  mittit  cochlearia 
lignea  apud  Baronium.  Multa  hic  obfervari  poffunt.  Primum  , monachos 
olim  , ( qualis  Petrus , etfi  Cardinalis  fuerat  > ) manuaria  opera  curafle. 
Itaque  Abbas  Trappe  cum  Mabillonio  difputans  , poterat  hoc  exemplo  uti. 
Secundo  hinc  apparet  frugalitas  veterum.  Quis  enim  hodie  Pontifici  Ro- 
mano talia  offerat , aut  ufum  ligneorum  inftrumentorum  in  cibo  tribuat  ? 
Etfi  autem  in  ligno  quoque  luxus  elfe  poffit , ôc  habeantur  odorifera  quasdam 
ex  ludiis  allata  ; fint  etiam  duritie  ik.  nitore  excellentia , ut  hebeni  lignum  , 
unde  Tureas  cochlearia  parant  ; quædarn  etiam  medicinales  habeant  virtutes, 
ut  faflafras  & guaiacum  : nihil  tamen  tale  hic  fufpicor,  cùm  materiae  fingularis 
nulla  mentio  fiat.  Poftremo  colligi  potefi , veteres  minus  delicatos  fuiffe  , 
nam  fucci  ciborum  altius  in  ligna  vulgaria  penetrant  , ut  vix  elui  aut  fricando 
tolli  pollint.  Vidi  Capucinos  uti  cochlearibus  e cornu  fadis.  Antiquifltmi 
autem  Chriftiani  etiam  circa  facra  ipfa  , neque  in  fententiis  ac  dogma. ibus , 
neque  in  cultu  &c  ritibus  exquifitum  aliquid  affedabant  , & habebant  notiones 
fmpliciorcs  atque  noffris  fatis  diverfas.  Vinum  euchariflicum  coniecrare  in 
ligneo  calice  hodie  pene  facrilegum  haberetur,  nam  lignum  bibulum  eft , 
& facratiffimi  {anguinis  portionem  ablorbere  crederetur.  At  primi  Chri- 
ftianorum  nihil  tale  metuebant.  Proceifu  temporis  vetitum  eft  in  ligno  con- 
fecrari , &c  crefcente  cura  timeri  coeptum  eft  , ne  quæ  à bibentibus  guttas 
effunderentur,  unde  fijlularwn  introdu&us  ufus  in  ecdefiis , cùm  plebi 
propinabatur.  Tandem  reverentius  vifum  communionem  publicam  ad  partem 
ficcam  fymbolorum  coar&ari , calice  populis  omnino  ademto  , cùm  do&rina 
concomitantiée  , quam  vocant  in  fcholis  , invaluiflet.  itaque  tam  fœcunda 
eft  hiftoria  ligneorum  P.  Damiani  calicum  , ut  diffèrtationi  juftæ  nec  inutili 
materiam  fuppeditare  poffit.  Idque  ideo  annotare  volui , ut  offendatur  , 
quomodo  multa  ufum  habeant  , quem  prima  fronte  habere  nen  videntur. 

CXXXII!.  Memorabilis  locus  Chorographi  Ravennatis  Lib.  IV.  §.  2 6. 
Suavorum  Gormetiam  (i.  e.  Wormatiam  ) cum  Moguntia  civitate  Franco- 
rum confinaient  effè  , fecutus  fcilicet  antiquiorem  autorem.  Nam  cùm  Jft- 
dorum  citet  , poft  Clodoveum  fcripferit  oportet , fub  quo  Alemanni  domiti. 
Illud  notabile , jam  tum  Suavos  eofdem  cum  Alemannis  habitos.  Partem 
gentis  infignem  pro  toto  accipi  ufitatiffimum  , ut  Alemanni  pro  omnibus 
Gsrmanis  accipiuntur  , & Saxones  pro  Germanis  apud  quofdam  feriptores 
G illos  & Italos  accipiebantur.  Huc  pertinet  locus  ille  Ottonis  Friftngenjis 
Lib.  I.  de  Geftis  Friderici  cap.  8.  Quidam  Teutonicam  terram  Alemanniam 
dillam  putant  , omnes  pie  Teutonicos  Alemanos  vocare  folent , cum  illa  tantum 
provincia  , id  ejl , Suevia  , a Lemano  fluvio  vocetur  Alemania  , populique 
eam  inhabitantes  folummodo  vocentur  Alemani. 
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CXXXIV.  Poffet  fcribi  liber  de  Allegoriis  , (eu  typis  naturalibus  , 
quibus  Fhyfica  praeludit  religioni , uti  Lex  Mofaica  Chrifto. 

CXXXV.  Lapides  antiquitatum  indices  funt  viarum  veterum.  Admo- 
dum malè  defcriptae  antiquitates  in  libro  : lufcriptiones  & antiqua  monumenta 
agri  Moguntini.  Sunt  multi  lapides  antiqui  inclufi  inuro  urbis  Moguntina: 
in  der  Gufïavsburg  im  Wall.  Maith&us  Ferdiimufas,  £pifpopus  Pragenfis , literas 
circulares  circummifit  ad  fuos  dioepeianos  , exftimulstns  eos  ad  colligendas 
omnes  antiquitates  fuorum  locorum. 

CXXXV1.  P.  Pakenius  in  Itinerario  Principis  Neoburgici , ( cui  titulum 
Herculis  Prodicii  fecit  , ) paftim  exhibet  elegantia  emblemata  vel  fymbola  , 
devifcs  , ex  quibus  felebtiora  excerpi  mererentur. 

CXXXV1I.  Lugduni  in  horologio  Eccfefjae  Archiepifcopalis  Gallus  ter 
cantat , antequam  lbnet  horam.  Sirqile  , ni  fallor  , éc  in  ho,rologio  Ar- 
gentoratenfi.  Examinanda  foni  ratio  , & fenilia  machinamenta  , quae  ani- 
malium voces  exhibent.  Neque  enim  dqbito  eo  rem  perduci  poffe  , ut 
literae  tandem  , 8c  integra  hominum  vocabula  machinis  referantur. 

CXXXVI1I.  Ridiculus  aliquis  ita  rem  inftituerat.  Cum  fervos  com- 
plures haberet  & domum  grandem  , ne  , ubi  indigeret  eis  , clamando 
raucefceret , fiftulam  fibi  comparavit , fonosque  in  fervos  diflribuit  ; alii  ut, 
alii  re  , alii  mi  &c.  aftignavit.  Ita  quilibet  fono  fuo  affuefabtus  flantem 
Dominum  audiebat.  Eodem  fere  modo  , quo  autor  volantis  peregrinatoris 
ait  homines  in  Luna  non  articulate  & literis  , fed  tonis  tantum  loqui.  Nec 
contemnenda  ea  contemplatio.  Ita  enim  muti  quoque  videntur  fermonem 
dare  poffe  , praefertim  fi  methodo  Wallifiana  per  dentes  erudiantur. 

CXXX1X.  Optarem  , Tenzelio  eadem  omnia  , quae  Seckendorfio  , patere. 
Cùm  enim  Ct  in  eo  aetatis  vigor  , & valeat  dodlrina , feribendique  labo- 
rem facilè  ferat  , multa  poffet  dare,  quae  Seckendorfium  fenem  & aulicum, 
& tot  aliis  diftridlum  fugere.  Sed  cùm  hic  effet  magnæ  vir  aumritatis  , 
vix  eft  , ut  alteri  eadem  concedantur. 

CXL.  Utinam  qui  nuper  Gudianarum  Epiftolarum  volumen  do&iffimo 
Grcevio  infcripfit  editor,  non  fuo  , led  Grcevii  ufus  fuiffet  judicio  ; Ita  enim 
multa  haud  dubie  fuppreiïiftèt  parum  digna  Gudio  , aut  quae  magis  perti- 
nent ad  officia  amicorum  , quàm  ad  incrementa  literarum.  Doleo  tantum 
virum  non  fatis  nofci  eruditis  , qua  parte  merebatur.  Spes  tarren  eft  , in- 
fcripiionum  praeclariftimum  volumen  editum  iri  , cùm  Angli  obfletricias 
manus  obtulerint , fi  Batavi  cundfentur.  Genevae  publicabitur  volumen 
epijlolarum  ad  Peirefcium  ab  eruditis  fcriptarum  , in  quibus  ultra  triginta 
numerantur  Salmajiance  , multum  habentes  bonae  frugis. 

CXLÎ.  In  J.cobai  hiftoria  Danica  habetur  numifma  Danicum  in  Race- 
burgum  dirutum  , in  quo  confpicitur  urbs  , in  quam  globi  ignivomi  e mor- 
tariis jaciuntur.  In  parte  averfa  mulier  in  meaio  infulae  ftans  nuda , armis 
in  terra  jacentibus.  Infula  Raceburgum  eft  , &c  Siva  Dea  Polaborum  , 
( quorum  ea  regio  olim  , ) quae  nuda  pingebatur  , cùm  duo  alteri  Deaftri 
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Slavici , Prove  & Radegaflus  armati  flarent.  Figuras  in  nummo  additus  verfus  : 

Ouœ  fufpeffa  Deis  merito  Siva  projicit  armet. 

Huic  elegans  pentameter  a quodam  Hanoverano  oppofitus  : 

Quanta  putas  , ipfis  qua  metuenda  Deis. 

CXLII.  Devife  , Bildfpruch  , fymbolum  animatum  dici  poterit,  cùm 
fcilicet  verbis  figura  quædam  accedit  fignificatu  illuftris.  Sola  bona  , qua 
honejla  , fymbolum  erat  primi  Eleéloris  Brunfvicenfis  , Ernefli  Augujli.  Quo 
fas  & gloria  ducunt , Georgii  W'ilhelmi  , Ducis  Cellenfis.  Ex  duris  gloria  , 
Jc.innis  Friderici , Ducis  Hanoverani , cui  palma  ex  Saxis  furgens  pulchre 
conveniebat. 

CXL11I.  De  Pace  noffu  fitla  Ryfvici  , A.  1697. 

QVamaM  paX  faCta  eft  ? heV  non  eft  flLla  LVCIs  , 

Eft  beLLl  faX  : CVr  ? flLla  noCtls  erat. 

CXL1V.  In  eleftionem  Polonia  Regis  , A.  1697. 

Ut  quondam  leges  , ita  nunc  a Saxone  Regem 
Sarmata  , qui  regnum  juraque  fervet , habet. 

Et  fi  fata  favent  Cæfar , Czar  , Saxoque  jundli, 

Europâ  poterunt  pellere  barbariem. 

t t t 

Remarques  de  Mr . Leibniz  , fur  les  Chevrœana, 

CXLV.  Tous  ces  livres  nouveaux,  qui  fe  terminent  en  ana  , comme 
Scaligerana  , Perroniana  , Thuana  , Seldeniana  , Menagiana  , Valefiana , Sor- 
beriana , Fureteriana  , & maintenant  Chevrctana  , font  une  imitation  der 
Pifchreden  , ou  propos  de  table  du  Doéfeur  Luther  , & les  Seldeniana 
font  intitulés  7 'abletalks  en  Anglois.  Tous  ces  livres  ont  été  faits  après  la 
mort  des  Auteurs , ôc  par  conféquent  il  y a fouvent  des  bevuës  grofliéres , 
parce  qu’on  ne  les  a pas  bien  entendus  ; outre  qu’il  y a des  chofes  qu’on 
leur  attribue  fauflement  pour  les  faire  pafîer  fous  leur  nom.  Le  feul  ou- 
vrage de  Mr.  Chevreau  , paroiflant  être  fait  par  l’auteur  lui  - même  eft  exempt 
de  ces  défauts.  Et  cette  méthode  de  donner  des  mélanges  me  paroit  fort 
bonne. 

P.  1 o.  il  y a une  louange  de  Madame  VEleElrice  dCHanover  , & p.  125". 
des  Princes  de  Zell  6c  d'Hanover. 

CXLVI.  Monfieur  Chevreau  ne  manque  pas  de  vénération  pour  la  Reine 
Chrijline  , quoiqu’il  ait  été  Secrétaire  de  fes  commandemens.  11  femble  que 
le  f gement  de  cette  grande  Princefle  , dont  l’efprit  & la  mémoire  étoient 
admirables  , n’avoit  pas  encore  aflez  meuri  lorfqu’il  eut  l’honneur  de  la 
fervir.  Je  ne  fais  fi  elle  pourra  avoir  dit , après  fon  abjuration  à Infpruk  , 
aux  perfonnes  du  premier  ordre  qui  cherchoient  à la  divertir , comme  Mr. 
Chevreau  le  rapporte  , qu'il  étoit  jujle  quon  lui  donnât  la  comédie  , puisqu'elle 
avait  donné  la  farce.  Si  cela  eft  , elle  n’a  point  gardé  le  decorum. 

CXLVII. 
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CXLVII.  Pour  ce  qui  eft  dit  p.  79.  de  feu  Mr.  ÎVangenheim  , nôtre 
grand  Veneur  , qui  tomboit  en  foibleffe  quand  il  voyoit  un  cochon  rôti  , 
j’ai  vû  un  homme  qui  ne  pouvoit  voir  des  grillons  fans  s’évanouir.  Mais 
il  ell  bien  étrange  qu’il  y en  ait  eu  , qui  n’ont  pû  foutenir  la  vue  d’une 
épingle  rral  attachée. 

CXLVlI  1.  Je  fuis  prefque  du  fentiment  de  Mr.  Chevreau  p.  87.  à l’égard 
de  Sénèque,  Lt  fans  parler  de  la  morale  pratique  , je  trouve  que  les  rai- 
fonnemens , quoiqu’ils  lôient  brillans  quelquefois  , n’ont  guéres  de  liaifon 
ni  de  fonds.  Pour  ce  qui  eft  de  Jofeph  Scaliger  , je  trouve  effectivement , 
comme  il  eft  dit  p.  87.  qu’il  étoit  un  des  plus  favans  hommes  du  monde, 
mais  j’excepte  les  lciences  qui  ont  befoin  de  méditation  , où  il  a fait  de 
grandes  fautes  , fe  fiant  trop  fur  fon  efprit. 

CXL1X.  Nous  devons  aux  Chinois  la  bouflole  , ôc  peut-être  aufli  la 
poudre  ; mais  je  ne  crois  point  que  nous  leur  devions  aufli  la  circulation 
du  fang , comme  il  eft  dit  p.  121.  Le  Père  Grimaldi , Jéfuite  , qui  eft 
maintenant  Mandarin  Chinois  , me  difoit  à Rome  , que  leur  Médecine 
ne  lui  paroifloit  pas  être  grande  chofe. 

CL.  Feu  Mr.  Longiteuil  m’a  dit  d’avoir  vû  l’aveugle  de  Maflricht , (V- 
Chevræana  p.  128.  ) qui  jouoit  aux  cartes,  ôc  connoiffoit  les  couleurs  des 
étoffés  à l’attouchement.  Je  ne  fais  , s’il  le  faifoit  généralement.  11  trou- 
voit  le  blanc  ôc  le  noir  plus  raboteux  que  le  rouge. 

CLI.  Il  eft  dit  p.  168.  que  Mr.  l’Ele&eur  Palatin  , Charles  Louis , ayant 
demandé  au  célébré  Mr.  Grotius  , fi  l immortalité  de  lame  fe  pouvoit  démon- 
trer , il  lui  avoit  répondu  : Non  pas  bonnement , Alonfeigneur.  Monleigneur 
le  Duc  George  Guillaume  ayant  demande  de  même  à Ion  Théologien  feu 
Monfieur  Htldehrand  , s’il  en  pouvoit  donner  la  démonflration  , celui  - ci 
l’entreprit  , Ôc  en  publia  un  ouvrage  , qui  n’eft  pas  mauvais  , mais  qui 
n’eft  pas  démonftratif.  Je  crois  que  non  feulement  l’immortalité  , mais 
encore  la  confervation  de  toutes  les  impreflions  paffées,  fe  peut  démontrer 
exactement  , en  bien  confidérant  la  nature  de  l’unité  ôc  de  la  fubflance. 

CLI1.  Je  veux  croire  les  belles  chofes  que  Mr.  Chevreau  dit  des  Druides 
•des  Gaulois  p.  180.  Mais  quand  je  confidére  qu’ils  bruloient  ôc  faifoient 
mourir  les  gens  , pour  faire  honneur  au  Dieu  Hefus  , ôc  que  les  Romains 
eurent  de  la  peine  à abroger  cette  coutume  , je  crois  qu’il  faut  rabattre 
quelque  chofe  de  ces  éloges. 

CLII1.  Le  pareillement  pareil  des  Pythagoriciens  rapporté  à l’amitié  , 
mais  cenfuré  p.  188.  eft  une  application  ingénieufe  des  nombres  à la  mo- 
rale. Car  tout  nombre  pair , dont  la  moitié  eft  encore  un  nombre  pair  , 
comme  12.  par  exemple  , eft  appelle  pareillement  pair.  Il  ne  faut  pas  exa- 
miner ces  comparaifons  à la  rigueur.  Monfieur  fîeigelius  a fait  un  excel- 
lent livre  en  Allemand  fur  la  morale  éclairée  par  les  nombres , ôc  je  ne 
crois  pas  que  les  Pythagoriciens  ayent  rien  dit  de  plus  beau  lur  ce  chapitre. 

CLIV.  Mr.  Chevreau  p.  192.  rejette  le  proverbe  , qui  dit  , cphl  ne  faut 
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pas  difputer  des  goûts  , de  guftibus  non  eft  difputandum , comme  difoit 
quelqu’un.  Cependant  je  crois  que  ce  proverbe  eft  raifonnable  , pourvû 
qu’on  l’entende  avec  modération.  Car  il  y a des  quefiions , qui  font  en- 
tièrement de  la  jurifdiCtion  des  fens , 6c  nullement  de  celle  de  la  raifon  ; 
par  exemple , fi  le  Stokfifch , le  Braunkohl  6c  autres  choies  femblables  , font 
de  bon  goût  ? 

CLV.  Il  y eut  plufieurs  traductions  Françoifes  de  Xipïgramme  ctAufone 
fur  Didon  , lorfque  quelques-uns  de  l’Académie  Françoife  fe  piquèrent 
d’en  exprimer  toute  la  force.  Elle  eft  de  deux  vers  , 6c  ces  traductions 
font  ordinairement  de  quatre  , comme  encore  celle  de  Mr.  Chevreau  pag. 
267.  J’entrepris  un  jour  d’en  faire  une  plus  ferrée  6c  plus  litterale , que 
des  connoiffeurs  approuvèrent. 

Quel  mari  qu’ait  Didon  9 fon  malheur  la  pourfuit  ; 

Elle  fuit  , quand  l’un  meurt , 6c  meurt , quand  l’autre  fuit. 

CLVI.  Il  eft  vrai  que  vulgairement  on  croit , que  le  Bucephale  d’ Ale- 
xandre avoit  la  tête  reflemblante  à celle  d’un  boeuf.  Et  il  paroit  que  l’o- 
pinion de  Mr.  Piccart  , que  Mr.  Chevreau  rapporte  p.  2,72.  de  la  marque 
d’un  bœuf,  imprimée  fur  le  front  du  cheval  avec  un  fer  chaud  , eft  plus 
vraifemblable.  D’autres  cependant  ont  crû  , que  ce  nom  vouloit  dire  , 
qu’il  avoit  eu  la  tête  un  peu  grofte  , car  bu  fignifie  grandeur  , comme 
bulimie , bucentoro  , c’eft-à-dire,  grande  faim,  grand  vailfeau. 

CLVI1.  Il  eft  très  fûr  que  les  circonftances^qu’^n/Zô?  6c  autres  racon- 
tent de  la  verfion  de  la  Bible  par  les  feptante  faite  par  ordre  de  Ptolemée  , 
font  fabuleufes  , 6c  que  Mr.  Chevreau  a fujet  de  les  rejetter  p.  276.  Ce- 
pendant cette  verfion  étant  plus  ancienne  que  Jefus  Chrift  , 6c  pouvant 
paffer  pour  un  fécond  original  de  V Ecriture  , laquelle  peut-être  ne  feroit 
point  entendue  fans  ces  lecours  , doit  être  fort  eftimée.  Et  quant  aux 
circonftances  , il  fe  peut  que  quelque  riche  Juif  d’Egypte  l’ait  fait  faire, 
pour  contenter  la  curiofité  du  Roi  , comme  fi  nôtre  Lefmann  Behrens  faifoit 
faire  quelque  ouvrage  par  des  Rabbins  de  ce  tems  , pour  contenter  celle 
de  S.  A.  Electorale. 

CLV  III.  Quant  aux  Cardinaux  , dont  il  eft  parlé  p.  294.  il  y en  avoit 
autrefois,  non  - feulement  dans  l’Eglife  de  la  ville  de  Rome  , mais  encore 
dans  les  autres,grandes  Eglifes  ; 6c  ceux  de  Ravenne  ont  maintenu  long- 
tems  leur  nom  malgré  la  Cour  de  Rome.  C’étoient  les  principaux  Ecclé- 
fiaftiques  du  lieu.  Le  paftage  du  Pontifical  Romain,  qui  dit  que  les  Rois 
. des  Romains  , avant  la  réception  de  la  Couronne  Impériale  , doivent  être 
.aflis  après  le  Doyen  des  Cardinaux  , ne  fera  jamais  mis  en  pratique.  Les 
Anecdotes  du  Pape  Alexandre  VI.  que  j’ai  fait  publier  , marquent  com- 
ment Charles  VIII.  Roi  de  France  fut  reçû  à Rome  , 6c  les  Cardinaux 
afurent  bien  éloignés  de  former  de  telles  prétentions.  Il  eft  vrai  que  les 
•AmbaUadeurs  donnoient  la  vifite  au  Doyen  du  facré  Collège  avant  la  Reine 
.Cbrijlinei  mais  en  cela  ils  ne  dérogeoient  point  à la  dignité  royale,  puis 
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qu’étant  proprement  deftinés  au  Pape  , 6c  par  conféquent  aufli  au  facré 

College , qui  eft  comme  de  Ton  corps  , 6c  que  le  Doyen  repréfente  , ils 
font  d’abord  cette  vifite  eftentielle,  qui  eft  comme  une  partie  6c  une  fuite  de 
l’audience  qu’ils  ont  euë  du  Pape. 

CL1X.  A l’égard  d eTatnerlan,  ouTimur  Lenck , dont  il  eft  parlé  pag.  363. 
il  eft  vrai  qu’il  étoit  de  la  race  des  Princes  Tartares.  Monfieur  de  la  Croix 
le  Père  a voit  des  manufcrits  orientaux  curieux  de  la  vie  tant  de  Cbingis 
Ch.m , que  de  Tamerlan  , deux  des  plus  grands  Conquérans  dont  Phifloire 
nous  inftruife.  11  travailloit  à les  traduire  , 6c  je  me  fouviens  qu’il  m’en 
lut  quelque  chofe.  Cela  vaudroit  mieux  que  des  pièces  romanefques  , 
qu’on  nous  donne  tous  les  jours  pour  gâter  la  véritable  hiftoire  ; comme 

il  y en  a une  de  Tamerlan , où  il  y a dans  le  titre  , qu’elle  a été  traduite 

de  l’Arabe  , quoiqu’il  n’y  ait  rien  de  plus  faux. 

* 'h 

+ 

CLX.  Seneque  dans  la  Medée  a prédit  la  découverte  de  l’Amérique , 6c 
Tacite  a prévu  que  l’Empire  Romain  feroit  ruiné  par  les  peuples  Germa- 
niques. 

CLXI.  Les  Généalogies  félon  l’opinion  de  bien  des  gens  font  comme  les 
perfpeélives , oùles  erreurs  mêmes  font  agré,ablts  c4.ns  l’eioignement. 

CLX1I.  Ce  fut  Mr.  Knorr  de  Sulzbach  , qui  donna  la  Cabbala  denudata 
au  public  , 6c  quoique  Monfieur  Helmont  l’y  ait  porté  6c  encouragé  , 
néanmoins  ce  font  proprement  les  fentimens  de  Monfieur  Knorr  , dont  Mp. 
Helmont  ne  demeure  pas  toujours  d’accord  , comme  il  me  l’a  dit  lui- même. 

CLXIII.  Le  Ciel  vient  de  faire  un  nouveau  miracle  en  faveur  de  l’Em- 
pereur contre  les  Turcs.  ( A.  1697.)  Sa  Majefté  Impériale  le  méritait  par 
fa  pieté  , mais  les  Turcs  le  méritoient  encore  par  leur  bêtifie. 

CLXIV.  La  Science  de  la  grandeur  en  général  a deux  parties,  celle 
du  fini , qui  eft  l’Analyfe  fpécieufe  ordinaire  , cultivée  par  Viete  6c  Def- 
cartes  , 6c  celle  de  Tinfini  , pour  laquelle  fai  inventé  une  nouvelle  fpécieufe 
toute  particulière  que  Monfieur  Bernoulli  a poufte  plus  avant , avec  d’autres 
habiles  gens  en  France , Hollande  6c  Angleterre  , 6c  que  Moniteur  le 
Marquis  de  l Hôpital  a éclairci  par  un  livre  exprès  , où  il  y a quanti  é d’ex- 
cellentes chofes  , qu’il  y a mifes  du  fien.  On  reconnoit  fur  - tout  , que 
cette  méthode  fert  pour  faciliter  le  paftàge  de  la  Géométrie  a la  Phy  lique, 
parce  que  la  confidération  des  effets  de  la  nature  enveloppe  ordinairement 
l’infini  , pour  exprimer  le  caraélère  de  fon  Auteur. 

CLXV.  11  n’y  a rien  de  fi  extravagant  , que  de  voir  aujourd’hui  des 
Auteurs  traiter  la  raifon  en  pedante  incommode  , qui  gâte  tous  les  p laifirs 
de  la  vie.  Le  Maréchal  de  Hoquincourt  difant  qu’en  certaines  chofes , fur- 
tout  en  matière  de  bravoure  , 6c  en  matière  de  foi  il  ne  lalloit  point  de 
raifon  ; le  Père  Canoy  Jéfuite  , qui  fe  trouva  à table  , y applaudit  fort. 
Vous  dites  bien  , Monfeigneur , point  de  raifon , c’eft  encore  ma  dévife  , 

point 
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point  de  raifon  , elle  ne  fait  que  des  hérétiques. 

CLXVI.  Monfeigneur  le  Duc  de  Zell  ayant  eu  la  générofité  de  confentir 
& de  contribuer  à VEleÜorat  de  fort  frère  pour  le  bien  de  la  maifon  , & 
par  l’aftèCtion  qu’il  lui  porte  , cette  grande  aCtion  mériteroit  une  médaillé. 
On  en  pourroit  faire  une  , qui  porteroit  l’image  de  S.  A.  S.  & au  revers 
Cajlor  & Pollux  , tous  deux  à cheval  auprès  d’un  temple , comme  ils  font 
repréfentés  dans  les  antiquités  Grecques  & Romaines  , avec  ce  mot  : Im- 
mortalis uterque.  L’on  fait  que  dans  les  fables  Pollux , qui  étoit  Painé  des 
deux  frères , nés  de  Jupiter  &c  de  Leda , devoit  feul  être  Dieu  , mais  il 
aima  tant  fon  frère  , qu’il  voulut  plutôt  quitter  le  Ciel  , ce  qui  porta 
Jupiter  à les  faire  Dieux  tous  deux.  J’ai  fait  cette  épigramme  là-defliis: 
Pollux  fait  tout  céder  à l’amour  de  fon  frère  , 

Jufques  à la  divinité  , 

La  gloire  toutefois  & Jupiter  leur  Père  , 

Font  jouir  tons  les  deux  de  l’immortalité. 

Cette  dévife  pourroit  encore  fervir  d'uiîe  médaille  de  l’Eleéleur;  ce  qui 
les  feroit  plus  rechercher  toutes  deux.  Encore  fur  celle  de  Monfeigneur 
le  Duc  , gardant  la  même  figure  , pourroit  être  mis  un  autre  mot , qui 
lui  feroit  particulier  , & qui  diroit  par  exemple  : Fraterno  favit  honori. 
L’un  de  ces  deux  mots  contribueroit  à l’explication  de  l’autre. 

CLXV1I.  11  n’y  a rien  qui  foit  abfolument  en  nôtre  pouvoir;  mais  il 
n’y  a rien  qui  le  foit  plus  que  nos  propres  penfées  ; & c’eft  pour  cela  même 
que  nous  en  devons  rendre  compte  plus  que  de  toute  autre  chofe.  C’eft  un 
paradoxe  auprès  des  hommes  , qui  ont  coûtume  de  dire  y qu'on  n'ejl  point 
refponfable  des  penfées  , mais  cela  ne  fe  doit  entendre  que  devant  eux.  Et 
néanmoins  les  juges  mêmes  ne  punHTent  que  les  penfées  dans  les  actions. 
Nous  fommes  faits  pour  penfer.  Il  n’eft  point  nécefTftre  de  vivre,  mais 
il  eft  néceffaire  de  penfer,  & nos  penfées  nous  fuivront  au-delà  de  la 
mort.  Il  eft  vrai  que  nous  penferons  éternellement  , mais  il  n’eft  pas  moins 
vrai  , que  nos  penfées  futures  font  une  conféquence  des  penfées  préfentes.  Cette 
confédération  nous  doit  porter  à rectifier  & à perfectionner  nos  penfées 
préfentes  autant  qu’il  eft  poftible  ; non  pas  qu’il  faille  négliger  d’agir  , 
au  contraire  on  ne  penfe  jamais  mieux  , que  lorfqu’on  penfe  à ce  qu’on  fait. 
Cependant  il  y a certaines  grandes  & importantes  penfées  à régler  , qui 
fe  répandent  fur  toutes  nos  aétions.  On  n’y  fauroit  penfer  avec  trop  d’at- 
tention , & c’eft  ce  qu’on  appelle  la  véritable  Philofophie.  11  faut  avouer 
que  les  hommes  ont  fait  des  progrès  confidérables  depuis  peu  ; mais  il  me 
femble  , qu’on  s’eft  arrêté  en  beau  chemin  , quoiqu’il  y ait  aflèz  d’ouver- 
tures pour  aller  plus  loin.  Les  anciens  & les  modernes  , fur- tout  de  nôtre 
fiécle  , ont  fait  plufieurs  réflexions  grandes  & belles  , mais  hors  ce  epPA- 
rijlote  avoit  mis  en  fyftème  , elles  n’avoient  pas  affez  d’enchainement.  Un 
excellent  homme  de  ce  fiécle  ( Defcartes  ) en  a fait  une  nouvelle  liaifon 
avec  ce  qu’il  y a ajouté  du  fien  , mais  une  ambition  démefurée  de  fe  faire 
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chef  de  Seéle , l’a  porté  à fermer  cette  chaîne  , 8c  à faire  une  manière  de 
clôture  , qui  eft  caufe , que  fes  feélateurs  ne  font  prefque  que  tourner  fur 
une  même  circonférence.  Et  on  peut  juger  , que  cette  haye  n’a  pu  fe  faire 
qu’aux  dépens  de  la  vérité. 

CLXV1II.  Alerte  Cafaubon  a publié  le  livre  de  Monfieur  Dee  , fameux 
Mathématicien  Anglois  , & y a ajouté  une  très  belle  préface  Angloife  » 
qui  mériteroit  d’être  traduite  autant  que  le  livre  même.  C’eft  un  journal 
des  Entretiens  , que  Monfieur  Dee  a eu  avec  des  efprits , où  l’on  apprend 
plufieurs  chofes  curieufes  de  fes  ouvrages , 8c  d’autres  chofes  femblables. 
Mais  on  y reconnoit  aifément  , que  Mr.  Dee  s’eft  laifle  tromper  par  Kellaus . 

CLX1X.  Il  feroit  bon  de  faire  une  bibliothèque  des  Auteurs  qui  ont  écrit 
fur  différentes  matières  y à l’exemple  de  la  Bibliothèque  des  Pères  y qu’on 
a faite  en  France  ; comme  une  Bibliothèque  poétique  , des  chofes  qui  re- 
gardent la  chymie , fœconomie  8c  autres.  On  y pourroit  inférer  les  poëfies 
d'Augurellus  , le  poème  de  Sammarthain  de  l’éducation  des  enfans  > la  Cal- 
lipedie  de  l’Abbé  Quillet , 8c  femblables. 

CLXX.  Le  fameux  Juif  Spinofa  avoit  un  teint  olivâtre  y 8c  quelque 
chofe  d’Efpagnol  dans  fon  vifage  ; aufli  étoit  - il  originaire  de  ce  pays  - là. 
Il  étoit  philofophe  de  profefïion  , 8c  menoit  une  vie  tranquille  8c  privée» 
paffant  la  vie  à polir  des  verres , à faire  des  lunettes  d’aproche  8c  des  mi- 
crofcopes.  Je  lui  écrivis  une  fois  une  lettre  touchant  l'Optique , que  l’on  a 
inférée  dans  fes  œuvres. 

CLXXI.  Il  me  paroit  > que  tout  ce  que  l’on  a dit  des  Frères  de  la  Croix 
de  la  Rofe  , eft  une  pure  invention  de  quelque  perfonne  ingénieufe.  J’ai 
vû  un  traité  Allemand  , intitulé  Les  Noces  Chymiques  , ( Chymifche  Hoch- 
zeit  ) qui  commença  à paroitre  dans  ce  tems-là  , dans  lequel  l’Auteur 
femble  du  premier  abord  avoir  dit  des  chofes  merveilleufes  » mais  qui 
dans  le  fond  ne  font  qu’un  Roman  » où  l’on  fronde  les  fecrets  des  Chy- 
miftes.  J’y  ai  moi  - même  déchiffré  une  énigme  , qui  eft  véritablement  le 
problème  de  l’Algèbre,  dont  le  mot  n’étoit  que  celui-ci:  Alchymia.  Il 
eft  donc  inutile  d’y  chercher  les  fecrets  de  la  pierre  philofophale.  Car  en 
vérité  les  Adeptes  reffemblent  aux  Saints  des  Catholiques , qu’on  vante 
d’avoir  fait  tant  de  miracles. 

CLXXII.  Je  crois  que  tout  ce  que  l’on  a de  Monfieur  Digby  a été  com- 
pofé  par  Thomas  Anglus.  Digby  étoit  un  Chymifle  excellent  8c  très  expé- 
rimenté dans  les  choies  naturelles , 8c  il  communiquoit  fes  penfées  à Tho- 
mas Anglus  ; 8c  celui-ci  étoit  plûtôt  philofophe,  qui  poliffoit  les  ouvrar 
ges  de  celui  - là. 

CLXXII  I.  Monfieur  Huet , Evêque  d’Avranches , poffédoit  le  manufi- 
crit  de  l’ Aftrologie  de  Vettii  Valentis  , qui  avoit  pour  titre  , AvSrohiyuut , 8c 
dont  nous  n’avons  que  quelques  fragmens.  On  trouve  dans  les  bibliothè- 
ques de  Paris  plufieurs  traités  grecs  de  mathématique , que  les  Bibliothé- 
caires n’entendent  point  , faute  de  fàvoir  le  grec , ou  les  mathématiques. 
Tttnu  VL  T t On 
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On  voit  clairement  dans  le  Diophanlus  Alexandrinus  , que  t Algèbre  étoit 
déjà  connue  de  fon  tems  , mais  d’une  autre  manière  qu’aujourd’hui. 

CLXX1 V.  Ifaacus  VoJJïus  haïfloit  fi  fort  les  Allemands  8c  les  autres  Savans , 
qu’il  ne  faifoit  pas  difficulté  de  dire  d’eux  de  groffiers  menfonges , comme 
de  Lambecius , qu’il  difoit  avoir  eu  un  commerce  contre  nature  avec  le 
Cardinal  Barberino.  11  fe  vantoit  même  de  plufieurs  chofes  qui  font  tout- 
à-fait  incroyables.  11  a fait  paroitre  fon  foible  dans  le  traité  du  mouvement 
de  la  mer  8c  de  la  lumière  > mais  fon  fort  étoit  la  Géographie.  La  Com- 
pagnie des  Indes  lui  a communiqué  les  journaux  de  leurs  voyages  , dont 
il  auroit  pu  beaucoup  profiter  , s’il  n’avoit  pas  été  fi  négligent.  On  dit , 
qu’il  a volé  plufieurs  manufcrits  , 8c  qu’il  avoit  peine  à louffrir  que  les 
autres  en  euffenf  à bon  droit , ayant  mal  parlé  de  Gudius  , qui  l’avoit 
prévenu  dans  l’achat  de  quelques  MSS. 

CLXXV.  Monfieur  TVafmuth  étoit  un  homme  fimple  & vifionnaire. 
Il  croyoit  d’avoir  trouvé  un  grand  trélbr  dans  la  Chronologie , quoique  cela 
fût  d’abord  réfuté  par  Mr.  Hevelius.  Mr.  Ravius  étoit  de  la  même  trempe, 
qui  lui  avoit  donné  la  main  , en  voulant  prouver , que  Dieu  n’avoit  parlé 
aux  Prophètes  que  de  certains  jours , & de  là  il  a voulu  tirer  le  fondement 
de  la  Chronologie.  Et  Mr.  fFafmuth  a reçu  une  grofTe  fomme  d’argent  de 
la  Reine  Chrijline  pour  continuer  fon  ouvrage  , parce  qu’il  en  avoit  fait 
accroire  à Mr.  Olivencranz , Intendant  des  biens  de  la  Reine  en  Suède. , 
lui  faifant  connoitre  que  cela  rendroit  le  nom  de  la  Reine  immortel.  Mr. 
Peterfen  , qui  eft  du  même  calibre  , a fait  imprimer  ce  que  Monfieur 
Wafmuth  avoit  laifie  , avec  une  préface  pour  rendre  ce  livre  recomman- 
dable aux  favans. 

CLXXV  1.  Monfieur  Knorr  de  Sulzbach  a fait  en  Allemand  un  Com- 
mentaire fur  r Apocalypfe  in  douze  , fans  y mettre  fon  nom.  Il  a auffi  mis 
au  jour  un  livre  intitulé  , Harmonia  Evangelica  , imprimé  à Francfort  , dam 
le  titre  duquel  on  a voulu  faire  croire  , qu’il  avoit  été  trouvé  parmi  les 
nianulcrits  à'Ujferius , 8c  qu’on  l’avoit  traduit  de  l’Anglois  en  Allemand.  Je 
fais  grand  cas  du  livre  de  Jofeph  Mede  , Anglois , qui  a pour  titre  , Clavis 
Apocalyptica  , 8c  qu’on  a traduit  en  Latin.  Ce  livre  efl  très  - ingénieux  8c 
très- probable.  On  dit  que  Mr.  Jurieu  s’en  eft  beaucoup  fervi.  La  tra- 
duction de  l’Apocalypfe  par  Martin  Luther  a des  expreffions  fortes  ; 8c 
le  livre  en  lui  - même  eft  écrit  d’un  ftile  beau , fleuri , 8c  poétique.  Mr. 
Ihomafius  , le  Père  , a fait  une  jolie  dijfertation  du  devoir  de  l’homme  pru- 
dent touchant  les  futurs  contingens  , ( de  officio  viri  prudentis  circa  futura 
contingentia  ) où  entre  autres  chofes  il  fait  voir  les  differens  inconvéniens 
qui  pourroient  naître  de  la  mauvaife  interprétation  de  l’Apocalypfe. 

CLXXV1I.  Monfieur  dCHozier  , Généalogifte  de  France  , a remarqué 
quelques  milliers  de  fautes  dans  les  livres  de  Mr.  Varülas.  Cet  auteur  n’eft 
pas  fort  eftimé  en  France.  Il  faut  pourtant  avouer , qu’il  a écrit  en  François 
avec  beaucoup  d’agrément. 

CLXXVIII. 
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CLXXVIII.  Mr.  Magliabecchi , Bibliothécaire  du  Duc  de  Florence» 
n’eft  jamais  forti  de  cette  ville  plus  loin  qu’un  quart  de  lieue  , 8c  n’en  a 
jamais  voulu  fortir  , quoique  le  grand  Duc  l’y  ait  invité  plufieurs  fois. 
Quand  on  le  loüoit  , ou  en  vers  » ou  en  profe  » il  avoit  coutume  de  le  faire 
favoir  à les  correfpondans  » en  leur  marquant  que  cela  s’étoit  fait  malgré 
lui,  en  ces  termes , con  mio  fommo  rojjore. 

CLXXIX.  Monfieur  le  Confeiller  Rabener  à Berlin  avoit  quantité  de 
pierres  précieufes  antiques , qu’il  avoit  tirées  du  Cabinet  du  Duc  à'  Arfchot , 
8c  dont  il  fit  préfent  au  cabinet  de  l’Eledleur  de  Brandebourg.  Mr.  Beger 
lui  a fait  grand  tort  dans  la  préface  de  fon  tréfor  de  Brandebourg  , ( où 
il  auroit  dû  naturellement  parler  de  ce  préfent  ) lorfqu’il  dit , que  Mr. 
Rabener  l’avoit  prié  de  ne  le  pas  oublier  , ce  qui  toucha  extrêmement  ce 
dernier. 

CLXXX.  Monfieur  François  Mercure  Baron  de  Helmont , fils  du  célébré 
Médecin  de  ce  nom  , étoit  vêtu  d’un  habit  de  drap  brun  à la  manière 
des  Trembleurs.  11  portoit  aufll  un  manteau  de  la  même  couleur,  8c  un 
chapeau  fans  audaces , enforte  qu’on  l’auroit  plutôt  pris  pour  un  artifan  que  pour 
un  Baron.  11  étoit  âgé  de  foixante-dix-neuf  ans , 8c  en  même  tems  fort  vif 
ëc  alerte.  Il  favoit  plufieurs  métiers  , 8c  en  travailloit  même  , par  exemple  » 
de  ceux  de  tourneur  , de  tiflerand  , de  peintre  8c  femblables.  Il  entendoit 
aulïi  parfaitement  la  Chymie  8c  la  Médecine  ; il  étoit  fort  verfé  dans  l’Hé- 
breu , 8c  il  étoit  intime  ami  de  Mr.  Knorr , Chancelier  de  Sulzbach  , Au- 
teur de  la  Kabbala  denudata.  Il  lui  a fourni  plufieurs  écrits  Juifs  fur  cette 
matière.  On  a traduit  de  l’Anglois  en  Allemand  les  Paradoxes  de  Mr.  Hel- 
mont de  Macro  & Microcofmo  , 8c  ils  ont  été  imprimés  à Hambourg.  La 
principale  opinion  qu’il  afoutenue  , c’eft  lamétempfychofe  , à favoir  , que  les 
âmes  des  corps  morts  paffent  immédiatement  dans  les  corps  des  nouveaux 
nés , 8c  qu’ainfi  les  mêmes  âmes  jouent  toujours  leur  perfonnage  fur  ce 
Théâtre  du  monde. 

CLXXXI.  Je  conviens  avec  tout  le  monde  , que  les  animaux  ont  de 
véritables  âmes  fenfitives.  Je  foutiens  même  avec  la  plupart  des  anciens  » 
que  toute  la  nature  eft  pleine  de  force , de  vie , 8c  d’ames.  Car  on  con- 
noit  par  le  moyen  des  microfcopes  , qu’il  y a une  grande  quantité  de  créa- 
tures vivantes , qui  ne  font  pas  perceptibles  aux  yeux  , 8c  qu’il  y a plus 
d’ames  que  de  grains  de  fable  , ou  d’atomes.  Mais  je  foutiens  encore  , 
comme  a déjà  fait  Platon  8e  avant  lui  Pythagore , qui  a tiré  cette  opinion 
de  l’Orient , qu’il  n’y  a point  d’ame  qui  périffe , non  pas  même  celle  des 
animaux.  Monfieur  Helmont  en  convient  avec  moi , quoique  je  ne  puiflè 
comprendre  fes  argumens  8c  lès  preuves.  Tous  les  corps  ont  des  parties , 
8c  ne  font  rien  que  des  amas  8c  des  multitudes  , comme  des  troupeaux 
de  moutons  , ou  des  étangs  pleins  de  goûtes  8c  de  poiffons , ou  comme 
une  montre  qui  a plufieurs  refforts  8c  autres  pièces  néceflaires.  Mais  comme 
tous  les  nombres  confident  en  un  & un  > ainfi  toutes  les  multitudes  font 
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compofées  des  unités.  Ainfi  les  unités  font  la  véritable  fource  & le  fiége 
de  tous  les  êtres  , de  toute  leur  force  6c  de  tous  leurs  fens  , 6c  tout  cela  n’eft 
autre  chofe  que  des  âmes.  D’où  il  s’enfuit  inconteftablement , non  feule- 
ment qu’il  y a des  âmes  , mais  encore  que  tout  ell  plein  d’ames  , 6c  en 
quoi  confifte  véritablement  l’ame  ; enfin  pourquoi  chaque  ame  ejl  incorru- 
ptible. Car  les  unités  n’ont  point  de  parties , autrement  elles  feroient  mul- 
titudes , 6c  ce  qui  n’a  point  de  parties  ne  peut  pas  fe  corrompre.  Thomas 
d'Aquin  a déjà  dit , que  les  âmes  des  animaux  font  indivifibles  , d’où  il  s’en- 
fuit , qu’elles  font  incorruptibles.  Apparemment  qu’il  n’a  pas  voulu  s’ex- 
pliquer plus  ouvertement , 6c  s’eft  contenté  d’avoir  pofé  le  fondement. 
On  peut  pofer  que  tout  cela  pourroit  être , mais  avec  fort  peu  de  confo- 
lation  ; car  quoique  nos  âmes  6c  celles  des  autres  animaux  demeurent  , 
elles  ne  fe  reîïouviennent  plus  du  paffé.  Mais  je  fuis  d’un  autre  fendirent  : 
J’avoue  qu’après  la  mort  nous  ne  nous  fouvenons  pas  d’abord  de  ce  que 
nous  avons  été  , ce  qui  n’eft  ni  propre  ni  bienféant  à la  nature.  Je  crois 
cependant  , que  ce  qui  eft  une  fois  arrivé  à une  ame  , lui  eft  éternellement 
imprimé  , quoique  cela  ne  nous  revienne  pas  toutes  les  fois  à mémoire  ; 
de  même  que  nous  favons  plufieurs  choies  > dont  nous  ne  nous  reflouve- 
nons  pas  toujours , à moins  que  quelque  chofe  n’y  donne  occafion  , 6i  nous 
y faite  penfer.  Car  qui  peut  fe  fouvenir  de  toutes  chofes  ? Mais  parce 
qu’il  ne  fe  fait  rien  en  vain  dans  la  nature , 6c  que  rien  ne  s’y  perd  , mais 
que  tout  tend  à fa  perfection  & à fa  maturité  , de  même  chaque  image  que 
notre  ame  reçoit  , deviendra  enfin  un  tout  avec  les  chofes  qui  font  à venir  , 
de  forte  que  nous  pourrons  tout  voir  comme  dans  un  miroir  , & en  tirer 
ce  que  nous  trouverons  plus  propre  à nôtre  contentement.  D’où  il  s’enfuit , 
que  plus  nous  aurons  pratiqué  de  vertu  6c  fait  de  bonnes  œuvres , nous 
en  aurons  plus  de  joie  6c  de  contentement.  Nous  devons  donc  conclure 
de  là , que  nous  devons  être  à préfent  contens  , parce  qu’à  le  bien  prendre 
tout  ce  qui  arrive  eft  fi  bien  difpofé  , que  nous  ne  le  pourrions  pas  mieux 
faire  , quand  même  nous  ferions  fort  intelligens  à ces  fortes  de  matières. 

CLXXXII.  Nos  âmes  font  capables  de  favoir  6c  de  gouverner,  6c  elles 
font  quafi  dans  le  petit  monde  ce  que  Dieu  fait  dans  le  grand.  Elles  font 
comme  de  petits  Dieux  , qui  font  des  mondes  qui  ne  périflent  pas  moins 
que  l’Univers  , dont  elles  font  l’image.  De  même  que  le  grand  monde 
elles  tendent  auTi  à leur  but.  D’où  il  s’enfuit , que  les  autres  âmes  6c  les 
corps  doivent  fervir  à celles  qui  ont  quelque  rapport  avec  la  divinité  , 
pour  achever  leur  félicité , quoiqu’en  même  tems  qu’elles  fervent  à ces  autres 
âmes  , elles  tendent  aufii  à une  plus  grande  perfeélion  , parce  que  le  monde 
eft  comme  un  corps  , qui  va  fans  obftacle  à fon  but  ; puis  que  rien  ne 
peut  s’empêcher  foi  - même  , 6c  qu’il  n’y  a rien  hors  du  monde  qui  le  puiflè 
empêcher. 

GLXXXIII.  Monfieur  le  Baron  dHelmont  croyoit  , qu 'Eve  avoit  eu 
quatre  enfans  l’un  après  l’autre  , 6c  en  peu  de  tems  j par  exemple  > Cain 
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avec  fa  fœur  » & -Abel  avec  fa  foeur , qui  s’épouférent  après  , & que  Cain 
tua  fon  frère , parce  que  fa  femme  étoit  plus  belle  qae  la  fienne.  Ce  Mr. 
et Helmont , qui  étoit  une  vieille  connoiflance  de  Madame  l’Eledfrice  d’Ha- 
nover  , avoit  été  Catholique  Romain.  11  fe  lit  enfuite  Trembleur  , & fe 
difoit  un  chercheur  dans  le  tems  qu’il  étoit  à Hanover.  Madame  l’Eleétrice 
avoit  coutume  de  dire  en  parlant  de  lui  , qu’il  ne  s’entendoit  pas  lui  - même. 

CLXXXIV.  Monfieur  le  Dodteur  Becher  , Médecin,  étoit  d’un  efprit 
excellent , mais  fi  malin  , que  le  mauvais  furpaffoit  ce  qu’il  y avoit  de  bon  ; 
6c  on  n’aurcit  pas  eu  de  peine  à l’engager  d’empoifonner  quelqu’un , ou 
à commettre  quelque  autre  crime  femblable.  Il  fe  vantoit  de  beaucoup  plus 
qu’il  ne  favoit  , par  exemple  , d’avoir  fait  à Vienne  l’expérience  de  pro- 
jection , quoique  dans  une  lettre  à un  ami  il  en  parla  tout  autrement.  Il 
eut  même  l’effronterie  de  faire  un  traité  de  la  langue  Latine , qu’il  avoit 
peine  à parler  6c  à écrire  lui  - même.  Il  donna  aufli  les  Tables  de  Médecine 
d’un  certain  auteur , fous  le  titre  dTnJlitution  de  Médecine  , en  les  mettant 
feulement  de  faite  ; & afin  qu’on  ne  s’apperçût  pas  de  la  fraude  , il  fit 
mettre  les  chiffres  ou  l’année  de  fon  livre  , comme  s’il  avoit  été  imprimé 
quelques  années  avant  celui  de  l’auteur  même.  Il  perfuada  au  Comte  de 
Hanau  , à qui  on  fut  obligé  de  donner  enfuite  un  Curateur  , qu’il  pour- 
roit  être  un  jour  Roi  d’Amérique  , 8c  ce  Comte  l’envoya  chez  les  Hol- 
landois  , pour  leur  demander  en  fief  quelques  terres  , qu’il  n’étoit  pas 
en  leur  pouvoir  de  lui  donner  ; 6c  à fon  retour  il  fut  reçû  du  Comte  au 
fon  des  tambours  8c  des  trompettes.  Il  demeura  auffi  quelque  tems  à 
Mayence  , d’où  il  paffa  à Munich  , où  il  obtint  une  charge  de  Confeiller 
de  commerce  ; 6c  de  là  étant  entré  au  fervice  de  l’Empereur , 6c  ayant 
dit  des  injures  au  Préfident  de  la  Chambre , il  y fut  mis  en  prifon  , d’où 
il  fe  fauva  en  fautant  par  la  fenêtre.  11  mourut  enfin  miferablement  à Cor- 
nouaille , proftituant  fa  propre  femme  6c  fa  fille  à beaux  deniers  comptans. 
Mais  quelques  perfonnes  charitables  eurent  pitié  de  la  fille , en  la  retirant 
de  ce  mauvais  train.  Il  m’écrivit  peu  de  jours  avant  fa  mort  , pour  lui 
faire  obtenir  une  penfion  de  la  Cour  d’Hanover  , mais  il  ne  réuffit  pas. 

CLXXXV.  Ifmael  Bulialdus  , très -expérimenté  Aflrologue  , étoit  Ec- 
cléfiaftique  6c  fort  avancé  en  âge.  Mais  il  me  parut  fort  entêté  , 6c  attaché 
comme  les  vieillards  aux  opinions  des  anciens , fans  vouloir  écouter  des 
modernes.  Il  a fait  un  livre  en  faveur  du  Clergé  de  Lisbonne  contre  le  Papet 
dans  le  tems  que  la  France  étoit  brouillée  avec  la  Cour  de  Rome.  Il  donna 
aulfi  au  public  le  livre  de  Ftolomée  Mathématicien  , qui  avoit  été  inconnu 
jufqu’alors  , intitulé  de  arte  judicandi. 

CLXXXVI.  Mr.  Thevenot  a inféré  dans  fon  recueil  le  voyage  de  Cofmasy 
qui  vivoit  dès  le  tems  de  Jujlinim , 6c  qui  avoit  déjà  été  à la  Chine.  Le 
Père  Kir  cher  a auffi  n is  au  jour  un  vieux  monument  de  la  Chine  , dont 
quelques- uns  croyent  d’avoir  raifen  de  douter  ; pour  moi  je  le  crois  vé- 
ritable. 

Tt  3 


CLXXXVII. 


334  G.  G.  LE  IB  NI  TI  I OP.  PHILO  L. 

CLXXXVII.  Il  n’y  a rien  de  fi  délicat,  que  d’écrire  du  Droit  public  3 
parce  que  celui  qui  eft  au  fervice  d’un  Prince  , peut  fouvent  dire  des  chofes, 
qui  par  hazard  pourront  être  préjudiciables  à Ton  maitre.  Mr.  Kulpifius  , 
par  exemple  , n’auroit  pas  dit  plufieurs  chofes  dans  fes  notes  ad  Monz.am- 
banum  , s’il  avoit  crû  qu’il  dût  être  un  jour  au  fervice  d’un  Prince.  Lorfque 
Furjienerius  difoit  dans  fon  livre  , que  les  Princes  d’Allemagne  ne  trouve- 
roient  pas  mauvais  que  les  Rois  rendaient  aux  Electeurs  les  mêmes  honneurs 
qu’on  leur  rend  à eux  - mêmes  , pourvû  que  cela  ne  portat  point  préjudice 
aux  Princes  ; les  Miniftres  de  la  Cour  d’Hanover  ne  l’approuvoient  pas 
abfolument  , parce  qu’ils  croyoient , qu’il  avoit  trop  donné  aux  Eleéleurs. 
Mais  après  que  l’Auteur  eut  repréfenté  au  Duc  , qui  vivoit  dans  ce  tems- 
là  , que  de  cette  manière  on  adouciroit  plutôt  que  l’on  aigriroit  les  chofes , 
& que  fon  fyftême  ne  pouvoit  pas  être  facilement  changé  fans  donner  une 
toute  autre  idée  de  fon  ouvrage , on  le  laiffà  là.  Et  depuis , lorfque  l’au- 
gufte  maifon  d’Hanover  afpiroit  à l’Eleétorat  , Furjienerius  demanda  au  Pré- 
fident  de  G.  s’il  n’étoit  pas  bien  avantageux  qu’on  eût  laifle  fon  ouvrage  tel 
qu’il  étoit , parce  que  cela  regardoit  pour  lors  aufli  cette  Maifon  ; & l’on 
ne  fit  plus  difficulté  d’aprouver  ce  qui  avoit  autrefois  caufé  du  fcrupule. 
Furjienerius  n’a  pas  voulu  faire  aller  de  pair  les  Princes  avec  les  Eleéleurs, 
quant  au  cérémonial  & femblable  , mais  il  a tâché  de  conferver  feulement 
les  droits  qui  appartenoient  aux  Princes  , & de  refuter  les  fauftès  préten- 
tions des  Electeurs.  Pourquoi  les  Princes  d’Allemagne  vaudroient  ils  moins 
que  le  Duc  de  Savoye  & autres  Princes  & Républiques  d’Italie  , à qui 
on  a accordé  bien  des  chofes  , que  l’on  refufe  aux  Princes  ? Le  livre  in- 
titulé AEla  Eruditorum  a remarqué  fort  à propos  , ( en  rapportant  le  dis- 
cours d’un  Anonyme  contre  Furjienerius  , imprimé  à Hieropolis  A.  1687.  ) 
que  Furjienerius  a écrit  pour  8c  non  contre  les  Electeurs.  Mr.  Henniges  , 
Envoyé  du  Duché  de  Magdebourg  à la  Diète  de  Ratisbonne , eft  auteur 
de  ce  difcours , qui  eft  écrit  d’une  manière  fort  civile  8t  en  fort  bon  Latin. 

CLXXXV1II.  On  trouve  dans  le  "théâtre  Chymique  un  traité  Latin  de 
Rogerius  Baco  , où  il  femble  vouloir  déjà  parler  des  perfpeélives.  On  voit 
auffi  qu’il  favoit  déjà  la  préparation  de  la  poudre , s’il  eft  vrai  que  cet  ouvrage 
vient  de  cet  auteur. 

CLXXXIX.  Mr.  Defcartes  a voulu  paffer  pour  ne  s’être  jamais  ferVi 
de  livres  , 8t  pour  avoir  tout  produit  de  fon  fond  , quoiqu’il  foit  très- 
certain  , qu’il  en  a lû  plufieurs  , & qu’il  a étudié  la  Logique  aux  Jéfuitès 
de  la  Flèche.  J’en  ai  donné  quelques  particularités  à Mr.  Thomajius , qui 
les  a inférées  dans  fon  livre  intitulé,  Hijioriafapientice  & Jlultitice.  11  étoit 
très  verfé  dans  la  Philofophie  fcholaftique , qui  a bien  du  bon  en  elle*; 
même  , mais  qui  n’eft  pas  aflez  épurée. 
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LECTORI  SALUTEM. 


Mpliffimae  Authoris  noftri  Celeberrimi  operum  & opuf- 


culorum  collectioni,  ejus  Collectanea  Etymo- 
logica  finem  imponent;  fed  Lectorem  benevolum  mo- 
nere volumus  , ne  hujus  fafciculi  titulo  deceptus  , omnes 
& eafdem  hujus  tractatûs  partes  in  noflro  libro  reperire 
putet,  quales  conftituunt  Collectanea  Etymologica  anno  1717* 
cum  Jo.  Eccardi  praefatione  imprefTa:  Novit  Lector  fafcicu- 
lum  itum  ad  promovendum  Jludium  Etymologicum  collectum, 
multas  variorum  authorum  operas  ad  hunc  fcopum  tenden- 
tes , comprehendere  : Nos  vero  lllutris  noftri  Authoris 
(cripta  in  unum  corpus  revocantes , in  fafciculo  Hanove- 
ræ,  quidquid  ab  Authore  noftro  procedebat,  excerpendo, 
(quod  majorem  hujus  libri  partem  conftituebat,  ) unicè  ope- 
ram dedimus , nec  non  plurimos  alios  111.  Leibnitii  hanc  in 
materiam  opufculos  , in  editione  Hanoverianâ  defideratos 
adjecimus,  quod  Lectori  facilè  patebit,  fi  oculos  in  fron- 
tifpicium  hujus  voluminis  conjicere  non  dedignetur. 

Plurima  de  opufculorum  in  hoc  volumine  contentorum 
meritis  dicenda  haberemus  , fed  legi  nobis  impofitae  obfe- 
quentes  , nil  fcilicet  de  fingulâ  opera  dicere,  filentium  ob- 
fervantes , Authorem  famam  & fententiam  defendere,  ele- 
gantius quam  oratio  noftra  faceret,  jure  merito  finemus. 

Verum  enim  vero  non  poffumus  omnibus  cujufque  gen- 
tis Lectoribus  primam  ejus  partis  operam  non  praedicare, 
quæ  de  Cultu  Lingua  Germanica  agit.  Opufculum  autem 
i'  ud , foli  revera  Linguae  Germanicae  promovendae  deftina- 
tum,  nunquam  nifi  idiomate  Germanico  publicatum  fuerat; 
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Illud  vero  toti  orbi  litterario  patefaciendum  judicantes,  in 
linguam  Gallicam  convertimus , &c  in  utrâque  lingua  typis 
mandavimus:  Germanis  in  eo  obfequentes,  ne  Gallicè  tan- 
tum opufcuium  illud  aureuna  edentes,  nos  iis  difertifiimum 
omnium  de  lingua  Germanica  fcriptum  denegavifïe  , que- 
rerentur; Laudem  etiam  aliarum  nationum  ambientes,  illud 
eos  latere  noluimus  : Leclu  plus  quàm  unâ  vice  dignum 
fcriptum  illud  agnofcet  orbis  litterarius  ; Germani  veram 
linguam  fuam  perficiendi  viam  reperientes , alii  vero  om- 
nium gentium  Lectores  quorum  plurimis  Lingua  Germanica 
ignoratur,  quum  de  hac  Lingua  judicium  ferentes,  tantas 
hujus  Linguae  opes,  ejufque  prae  caeteris  linguis  viventibus 
fuperioritatem  cum  flupore  admirabuntur,  quas  Linguae  Ger- 
manicae laudes  praedicabat  llluflris  author,  nullorum  parti- 
bus favens  , aequis , in  omnibus  occurfibus  , judiciis  fuis 
clarus,  quique  defiderata  naevos  hujus  linguae,  quae  ipfi 
vernacula  erat,  declarare  non  dubitavit. 

Nihil  amplius  dicentes  de  fcriptis  Colleftanea  Etymologica 
componentibus  , hac  occafione  utentes  de  exprobratione 
fpeciosâ  nos  purgare  volumus;  dicet  aliquis  nos  Authoris 
noflri  opera,  in  tanta  colleétione , &c  fuo  loco,  juxta  ma- 
terias minimè  coordinavifle  ; XXXVI.  verbi  gratia  ad  Ma- 
thurinum  Vey (ferum  La  Crofe  Epiflolae , aequè  de  linguis  ac  de 
rebus  philologicis  agentes  , in  Colletfjneis  Etymologicis  lo- 
cum occupare  debuiflent:  CXVII.  Epiflolae  ad  Fabricium  in 
quinto  volumine  æquè  ac  Epiflolae  ad  Lz  Crofe  fupradiétae 
reclufæ  , quae  de  Re  Irenicà,  live  de  unione  Ecclefajlicâ  Lu- 
ther anos  inter  & Reformatos , quin  etiam  inter  Pontijictos  D06I0- 
res  & Proteflantes , potius  in  primo  volumine  de  Theologia 
agente,  quàm  in  hoc,  reponi  debere  videnrur;  Multa  etiam 
alia  opufcula  hic  indicare  pofTemus  , quae  vituperium  me- 
reri viderentur;  fed  verbo  dicemus  pro  defenfione  noflra, 
Illuflrem  nodrum  Authorem  inordinationis  iflius  fimularæ 
caufam  fuSfTe  ; ejus  enim  argutum  Sc  vividum  ingenium, 
libertatem  ei  non  linquebat  de  eodem  fubjeblo  fufius  8c 
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finem  ufque  perorandi,  quin  è contra  frequentius  in  alias 
materias  à fuo  primario  fcopo  alienas  difcurfionibus  pro 
animo  incideret,  ita  ut  fi  fcrupulosè  omnes  materias  in  fuo 
loco  coordinare  voluiffemus  , in  partes  authorem  noftrum 
difcerpere  , &c  fragmenta  tantum  fparfim  jacentia  ledtori 
offerre  , coacti  fuiffemus  , quæ  non  Operum  titulum  , fed 
potius  Cogitationum  aut  Genii  Leibnitiani  prasfe  ferendi  , di- 
gna fuiffent. 

Noftræ  viæ  influentes,  argumentum  in  favorem  noftrum 
Lectoribus  benevolis  proponentes  , & indulgentiam  fuam 
pofcentes , eorum  querelis  medelam  attulimus  ; Indices  fci- 
licet  ampliffimos  calci  uniuscujufque  tomi  adjicientes , in 
quibus  Lector  in  omnibus  fcientiis  , lingulari  diligentia 
voces  &c  materias  relatas  reperiet  , nec  non  authores  in 
variis  fcriptis  memoratos  , quorum  ope  tradtatuum  inordi- 
nationi fuppeditamus  : Ita  orbi  litterario  officium  maximi 
momenti  praebentes , celeberrimi  authoris  in  unum  corpus 
opera  colligendo,  laudem  non  vero  vituperium  ob  aliquot 
naevos  in  tanto  opere  <5t  labore  qui,  cafu,  noftris  curis  effu- 
gerint, ex  Lectorum  humanitate  6c  judicio  merituros  fpe- 
ramus. 
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UNVORGREIFFLICHE 
GEDANCKEN , 

Betreflend  die  Ausübung  und  Ver- 
befîerung  der  Leutfchen  Sprache. 

£.1.  TT'  S iji  bekandt , dafs  die  Ÿprach 
M j fin  Spiegel  des  V erjlandes  und 
dafs  die  U'olcker , nrenn  fie  denVerfiand 
hoch  fchiringen  , auch  zugleich  die 
fprache  trohl  ausüben , welches  derGrie- 
chen  , Romer  und  Araber  beyfpiele 
zeigen. 

1.  Die  Teutfche  Nation  hat  unter 
allen  Chrifllichen  den  Vorzug , uregen 
des  Heiligen  Romifchen  Reichs , dejfen 
tPurdc  und  Rechte  fie  aujf  fich  und  ihr 
Oberhaupt  gebracht , ir'elchem  die  Be- 
fchirmung  des  uyahren  glaubens  , die 
Vogthey  der  allgemeimn  Kirche , und 
die  Beforderung  des  Beflen , der  gant- 
zen  Chrijlenheit  oblieget  , daher  ihm 
auch  der  Vorftz  iiber  andere  hohe 
Hiiupter  ohazirciffentlich  gebühret  und 
gelajfen  ivorden. 

3.  Deroir/egen  haben  die  Teutfche 
fich  dejlo  mehr  anzugreiffen , dafs  fie 
fich  diefer  ihrer  lourde  w'ürdig  zeigen , 
und  es  andern  nicht  ireniger  an  Ver- 
Jland  und  Tapfferkeit  zuvor  thun  mo- 
gen  , ah  fie  ihnen  an  Ehren  und  Hoheit 
ihres  Oberhaupt  s vorgehen.  Derogeflalt 
konnen  fie  ihre  Mifsgiinflige  befehei- 
men  , und  ihnen  ivider  ihr  en  Danck 
eine  innerliche  Uberzeugung  und  iro 
nicht  aufer  lie  he  Bckcintnifs  der  Teut- 
fehm  Vortrefflichkeit  abdringen. 

Ut  qui  confefos  animo 

4.  Nachdem  die  JVifenfchajft  zur 
Stârcke  kommen  , und  die  Krieges- 

Zucht 


CONSIDERATIONS 

Sur  la  Culture , Û la  perfection 
de  la  Langue  AIL  mande • 

$.i.T  Es  langues  font  le  miroir  de 
J_i  l’entendement  ; & les  Na- 
tions qui  cherchent  à cultiver  leur 
entendement,  s’appliquent  en  même 
tems  à la  perfection  de  leur  langue; 
l’exemple  des  Giecs,  des  Romains» 
ôc  des  Arabes  nous  le  prouve  afiez. 

2.  La  Nation  Allemande,  entre 
toutes  les  Nations  Chrê  iennes,  a la 
préiogative  de  s’être  approprié  à foi, 
Ôc  à Ion  Chef,  la  dignité  ôc  les  droits 
du  St.  Empire  Romain  ; c’eft  à fon 
Chef  qu’appartient  la  défenfe  de  la 
vraye  foi,  la  proteélion  de  l’Eglife» 
le  maintien,  & l’avancement  du  bon- 
heur de  toute  la  Chrétienté  ; ces 
droits  lui  ont  valu  la  préféance  in- 
conteflable  fur  toutes  les  1 êtes  cou-» 
ronnées. 

3.  C’eft  pour  fe  rendre  digne  de 
ces  prérogatives  fi  infignes , que  les 
Allemands  doivent  tendre  à furpaffer 
autant  les  autres  Nations  en  intelli- 
gence, & en  valeur,  que  la  dignité 
& la  gloire  de  leur  Chef  eft  au-delTus 
de  celle  des  autres  Souverains  ; par 
cette  voye  ils  pourront  faire  rougir 
leurs  envieux  Ôc  leurs  rivaux  , & les 
forcer  malgré  eux,  fi  ce  n’eft  k un 
aveu  public,  au  moins  à une  convic- 
tion intérieure  de  l’excellence  de  leur 
Nation. 

quoque  fubjugat  hofles. 

4.  Depuis  la  reftauration , & l’ac- 
croiflement  des  fciences  Ôc  de  la  dis- 
cipline 
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Zucht  in  Teutfchland  aufgerichtet  iror- 
den  , hat  fich  die  Eeutfche  Tapfferkeit 
zu  unfern  Zeiten  gegen  Morgen  - und 
Abend  - landifche  Feinde , durch  groffe 
von  Gott  verliehene  Siege  wiederum 
mercklich  gezeiget  ; da  auch  meijlen- 
theils  die  gute  Farthey  durch  Teutfche 
gefochtra.  Nun  ili  zu  minfchen , dafs 
auch  der  Tfeutfchen  Verfiand  nicht  ire- 
niger  obfiegen , und  den  Preifs  erhalten 
moge  ; arelches  ebenmâjjïg  durch  gute 
Anordnung  und  fleijjige  Ubung  gefche- 
hen  mufs.  Man  irill  von  allem  dem , 
fo  daran  hanget  , anitzo  nicht  han - 
de  In  ; fondern  allein  bemercken  , dafs 
die  rechte  Verftand.es  - Ubung  fich 
finde , nicht  nur  zirifchen  Lehr-  und 
Leraenden , fondern  auch  vornehmlich 
im  gemeinen  Leben  unter  der  grofvi 
Lehrmeijierin , nehmlich  der  U^elt , oder 
Gefellfchafft , vermittelfl  der  Sprache , 
fo  die  menfchlichen  Gemiither  zufam- 
men  f 'ùget. 

y.  Es  ijl  aber  bey  dem  Gebrauch 
der  Sprache , auch  die  fes  Conderlich  zu 
hetrachten , dafs  die  Worte  nicht . nur 
der  Gedancken , fondern  auch  der  Din- 
ge  Zeichen  feyn , und  dafs  irir  Zcichen 
tiothig  haben , nicht  nur  unfere  Mey- 
nung  andern  anzudeuten , fondern  auch 
unfern  Gedancken  felbji  zu  heljfen. 
Dean  gleichcrie  man  in  groffen  Han- 
dels  Sta  iten , auch  im  Spiel  und  fonjlen 
nicht  allezeit  Geld  zahlet , fondern  fich 
an  dejfen  Statt  der  Zeddel  oder  Mar- 
cken , bifs  zur  letzten  Abrechnung  oder 
Zahlung  bedienet  ; alfo  thut  auch  der 
Verfiand  mit  den  Bildniffen  der  Dinge , 
zumahl  ipenn  er  viel  zu  dencken  hat , 
dafs  er  nehmlich  Zeichen  dafiir  brau- 
chet , damit  er  nicht  nothig  habe , die 
Sache  iedesmahl  fo  offt  fie  vorkommt , 
von  neuen  zu  be  dencken.  Daher  wenn 
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cipline  militaire  en  Allemagne  , cette 
nation  a donné  de  nouvelles  , Ôt  d’é- 
clatantes  marques  de  fa  valeur  ; Elle 
a vaincu  plus  d’une  fois  fes  ennemis , 
fitués  à fon  Orient  & à fon  Cou- 
chant; Elle  combattoit  ordinairement 
pour  la  bonne  caufe.  Or  il  feroit  à 
fouhaiter,  que  cette  nation  célébré 
tentât  de  triompher  encor  par  fon 
génie , & fes  connoiflances  ; tentative 
qui  lui  réufliroit  fans  doute,  par  une 
application  & par  un  travail  aftidu. 
On  ne  prétend  pas  parler  ici  du  bien 
qui  lui  en  réfulteroit , mais  de  remar- 
quer, que  la  vraie  méthode  pour  for- 
mer l’entendement  ne  fe  trouve  pas 
uniquement  chez  les  favans  de  pro- 
felfion  ; on  la  rencontre  plus  parti- 
culiérement dans  l’Ecole  du  monde, 
c’eft  à- dire  dans  la  focieté,  par  le 
moyen  de  la  langue,  qui  la  cimente. 

y.  Ce  qu’il  faut  principalement  ob- 
ferver  dans  l’ufage  de  la  langue,  c’eft 
que  les  mots  ne  font  pas  feulement 
les  lignes  des  penfées , mais  aufti  des 
chofes  que  nous  avons  befoin  de  ren- 
dre par  fignes , foit  pour  manifefler 
nôtre  fentiment  aux  autres,  foit  pour 
venir  au  fecours  de  nos  penfées;  car 
comme  dans  une  grande  ville  de 
Commerce,  & au  jeu,  on  ne  paye 
pas  chaque  fois  en  argent  comptant , 
mais  en  billets  ou  en  jettons , jus- 
qu’au payement  final  ; il  en  eft  de 
même,  de  l’entendement  , à l’égard 
des  idées  des  choies  ; fur  tout  lors 
qu’il  eft  obligé  de  penfer  beaucoup  ; 
c’eft- a -due,  qu’il  fe  fert  de  fignes , 
pour  ne  re  pas  obligé  d’examiner 
chaque  fois  la  choie  , quand  elle  le 
préfente:  Après  l’avoir  bien  comprife 
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er  fie  einmahl  m'ûhl  gefaffet , begnügt 
er  fich  hernach  offt , nicht  nur  in  êiufi 
ferlichen  Reden , fondern  auch  in  den 
Gedancken  und  innerlichen  Selbjl-Ge- 
fprdcb  das  Wort  an  die  S telle  der  Sache 
fetzen. 

6.  Und  gleichivie  ein  Rechen  - Mei- 
jler  der  keine  Zabi  fchreiben  m'olte  , 

der  en  Hait  er  nicht  zugleich  beddchte , 
und  gleichfam  an  den  Fingern  abzehle- 
te , mie  man  die  Uhr  zehlet  > nimmer 
mit  der  Rechnung  fertig  uecrden  wïtr- 
dc  : Alfo  trenn  man  im  Reden  und 
auch  felbjl  im  Gedencken  hein  JVort 
fprechen  moite , ohne  fich  ein  eigentli- 
ches  Eildnifs  von  deffen  Bedeutung  zu 
machen , m tir  de  man  iiberaus  langfam 
fprechen , oder  vielmehr  verjlummen 
miiffen  , auch  den  Lauff  der  Gedancken 
nothurcndig  heimnen , und  afo  im  Re- 
den und  Dencken  nicht  areit  kommen. 

7.  Daher  braucht  man  offt  die  Wort 
ah  Zifcrn , oder  ah  Rechen  - Pfennige  , 
an  fait  der  Bildniffe  und  Sachen , b ifs 
man  Stuffentreife  zum  Facit  fchreitet , 
und  bcym  Vernunfft-  Schhtfs  zur  Sache 
felbjl  gelanget.  Woraus  erfeheinet , tmie 
ein  GroJJcs  daran  gelegen  , dafs  die 
Wortc  ah  Vorbilde  und  gleichfam  ah 
Wechfel-  Zeddel  des  Verfandes  irobl 
gefajfet  , trohl  unterfehieden  , zuliin- 
glich , hauffg , leichtflieffend  tend  an- 
genehm  feyn. 

8.  Es  haben  die  Wifs-  Kïmfller  (prie 
man  die  fo  mit  der  Mathematik  be- 
fchdfftiget , nach  der  Holldnder  Beyfpiel 
gar  fûglich  nennen  ban)  eine  Erfindung 
der  Zcichen  - K un  fl , davon  die  fo  ge- 
nandte  Algebra  nur  ein  l’heil : Damit 
findet  man  heute  ztt  ‘Page  Dinge  aus , 
fo  die  Alten  nicht  erreichsn  kônnen  , 
und  dennoch  bejlehet  die  gantze  K un  fl 
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une  fois , il  fe  contenue  fouvent  de 
mettre'  le  mot  à fa  place  dans  la 
converfation,  & même  dans  fes  réfle- 
xions , & dans  fes  entretiens  les  plus 
intimes. 

6.  Un  Arithméticien , qui  ne  vou- 
drait écrire  aucun  nombre,  dont  il 
n’eut  en  même  tems  examiné  la  va- 
leur avec  la  plus  fcrupuleufe  exacti- 
tude, n’achéveroir  jamais  f>n  calcul. 
Un  homme  qui  dans  un  entretien  ne 
voudroit  proférer  aucun  mot , dont 
il  ne  prétendit  difeuter  en  même 
tems  la  flgnification  la  plus  propre, 
parleroit  fort  lentement  ; il  feroit  en- 
fin obligé  de  fe  taire;  il  feroit  même 
forcé  d’arrêter  le  cours  de  fes  pen- 
fées  ; cet  homme  n’iroit  pas  bien 
loin , foit  qu’il  s’agit  de  parler  ou 
de  penfer. 

7.  On  fe  fert  donc  fouvent  des 
mots  à la  place  des  idées  , ou  des 
chofes , jufqu’à  la  conclufion  du  rai- 
fonnement , ainfi  que  dans  le  Com- 
merce , on  fait  valoir  des  nombres  , 
êc  des  jettons , jufqu’au  payement 
final.  On  voit  par  - là  combien  il 
importe  que  les  mots  d’une  langue 
foient  bien  formés , nets  , exacts , 
diftincts  , expreflifs  , fonores  , & 
agréables , puis  qu’ils  font  les  ébau- 
ches, & pour  ainfi  dire,  les  Lettres 
de  change  de  l’entendement. 

8.  Les  Mathématiciens  ont  inventé 
une  forte  de  lignes  , dont  ceux  de 
l’Algèbre  ne  font  qu’une  partie  ; par 
leur  moyen  on  trouve  aujourd’hui 
des  chofes  , où  les  anciens  ne  pou- 
voient  atteindre;  & cependant  cet 
art  ne  gît  que  dans  l’ufage , & dans 
l’application  exacte  de  ces  lignes. 
Quel  bruit  ne  faifoient  point  les 

Anciens 
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m ni  ch  t s , aïs  im  Gehrauch  wol  ange- 
brachter  Zeichen.  Die  Alten  haben  mit 
der  Cabbala  viel  Wefens  gemacht , nnd 
Geheimnijje  in  den  JVorten  gefuchet , 
und  die  n'iirden  fie  in  der  That  in  einer 
trohlgefajjeten  Sprache  finden  : aïs  irel- 
che  dienet  , nicht  mtr  vor  die  Wifs- 
Kanjl  , fondent  fur  aile  Wiffenfchaff- 
ten  , Kiinfie  und  Gefchaffte.  Und  bat 
mon  demnach  die  Cabbala  oder  Zei- 
chen-Kunfi  nicht  nur  in  denen  Hebrib- 
ifchen  Sprach  - Geheimnijfen  y fondern 
ctuch  bey  einer  ieden  Sprach  nicht  znrar 
in  geaeijfen  buchflablicken  Deuteleyen  t 
fondern  im  rechten  Ver ft and  und  Ge- 
brauch  der  TVorte  zu  fuchen. 

9.  Ich  finde  y dafs  die  Teutfchen 
ihre  Sprache  bereits  hoch  bracht , in 
allen  dem  , fo  mit  den Jünff  Simien  zu 
begreiffen  , und  auch  dem  gemeinen 
Mann  fûrkommet  ; abfonderlich  in  leib- 
lichen  Dingen  y auch  Kunfi-und  Hand- 
wercks  - Sachen  , creil  nemlichen  die 
Gelehrten  fafi  allein  mit  dem  Latein 
befchajftiget  getvefen  , und  die  Mutter- 
Sprache  dem  gemehten  Lauff  überlajfcny 
trelche  nichts  defio  ireniger  auch  von 
den  fo  genandten  Ungelehrten  nach 
Lehre  der  Natur  gar  u/ohl  getrieben 
irorden.  Und  hait  ich  daf  ïir  y dafs  keine 
Sprache  in  der  Welt  fey  , die  ( zum 
Exempel  ) von  Ertz  und  Bergnrerc - 
ken  reicher  und  nachdrücklicher  rede  y 
als  die  Teutfche.  Dergleichen  kan  man 
von  allen  andern  gemeinen  Lebens- 
Arten  und  ProfeJJionen  fagen  y als  von 
Jagt-und  fVaid-tVerck  , von  der  Schiff- 
ahrt  und  dergleichen.  Wle  dann  aile 
die  Europâer  fo  auffm  grojfen  IVelt- 
Meerfahren  , die  Nahmen  der  Winde 
und  viel  andere  Seenrorte  von  den 
Teutfchen , nehmlich  von  den  Sachfen  y 
Tom.  YI.  Pars  II.  Nçr- 
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Anciens  de  leur  cabale  ? Ils  cher- 
choient  des  myftères  dans  les  mots, 
ils  les  auroient  trouvés  dans  une  lan- 
gue exaCte,  qui  eût  fervi  non -feu- 
lement pour  les  Mathématiques , 
mais  qui  eût  porté  de  la  clarté  dans 
toutes  les  fciences  , dans  tous  les 
arts , 8c  dans  toutes  les  affaires  de 
la  vie.  Ce  n’eft  pas  dans  les  myftères 
de  la  langue  Hébraïque  qu’il  faut 
chercher  la  cabale  ; ce  n’eft  pas  dans 
d’autres  idiomes  dans  la  lignifica- 
tion arbitraire  des  caractères  ; il  la 
faut  chercher  dans  toutes  les  langues , 
dans  leur  vrai  fens , 8c  dans  l’ufage 
exaCt  de  fes  mots. 

9.  Les  Allemands , à ce  qu’il  me 
paroit , ont  déjà  fait  de  grands  pro- 
grès dans  la  culture  de  leur  langue  , 
en  ce  qui  eft  du  reffort  des  cinq  fens  ; 
elle  fe  préfente  facilement  au  vul- 
gaire dans  l’exercice  des  arts , 8c  des 
métiers  ; les  fçavans  , uniquement 
occupés  de  leur  Latin  , avoient  prefi- 
qu’entiérement  abandonné  leur  lan- 
gue naturelle  au  peuple  , qui  ne  fui- 
vant  que  fon  inftinCt , n’a  pas  laifïe 
de  la  porter  à un  certain  degré  de 
perfection  ; 8c  je  fuis  perfuadé  qu’il 
n’y  a aucune  langue  au  monde  plus 
abondante  que  l’Allemande  en  ter- 
mes juftes  , & énergiques  , pour 
énoncer  la  diverfité  des  métaux  , 8c 
la  variété  des  productions  des  mines  ; 
ce  qui  peut  même  être  appliqué  aux 
différens  genres  de  vie  , 8c  profef- 
fions  communes  ; de  la  chaffe , par 
exemple  , de  la  vie  paftorale  , de  la 
navigation.  Tous  les  Européens 
qui  naviguent  fur  l’Océan  , ont  em- 
prunté les  noms  des  vents , 8c  la 
plûpart  des  autres  termes  marins  des 
B Teu- 
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Normannen  , Oflerlingen  und  Nieder- 
landern  entlehnet. 

10.  Es  ereignet  fie  h aber  einiger 
Abgang  bey  unferer  Sprache  in  denen 
Dingen  , fo  man  weder  fehen  noch 
fùhlen  ; fonder  n allein  dur  ch  Betrach- 
tung  erreichen  kan  ; aïs  bey  Ausdrnc- 
kung  der  Gem'ùihs-Beiyegungen  , auch 
der  T 'egenden  und  Lofer  , und  vieler 
Befch.ffenheiten  , fo  zur  Sitten-Lehr 
und  Regierungs-Kunji  geh'ôren  ; dann 
ferner  bey  denen  nùch  mehr  abgezoge- 
nen  und  abgefeimten  Erkdntniffen  , fo 
die  Lieb-haber  der  Weifsheit  in  ihrer 
Denck-Kunji , und  in  der  allgemeinen 
Lehre  von  den  Dingen  unter  dem 
Nahmen  der  Logick  und  Metaphyfick 
auff  die  Bahne  bnngen  ; welches  ailes 
dem  gemeinen  Teutfchen  Mann  étiras 
entlegen  , und  nicht  fo  üblich  , du  hin- 
gegen  der  Gelehrte  und  Hoffmann  fie  h 
des  Lateins  oder  anderer  fremden  Spra- 
chen  in  dergleichen  fajl  allein  und  in  fo 
weit  zu  viel  befliffen  ; alfo  dafs  es  de- 
nen Teutfchen  nicht  am  Vermogen  , 
fondent  am  Willen  gefehlet , ihre  Spra- 
che durchgehends  zu  erheben.  Denn 
vreil  ailes  iras  der  g-meine  Mann  trei- 
bet , irohl  in  Teutfch  gegeben  , fo  ifi 
kein  Zir  eiffel , dafs  dasjenige  , fo  vor- 
nehmen  und  gelehrten  Leuten  mehr 
f iirkommi  von  diefen  , wenn  fie  geo? oit , 
auch  fehr  rrohl , wo  nicht  beffer  in  rei- 
ne m Teutfch  gegeben  werden  konnen. 

1 1 . N un  ware  zirar  die  fer  Mangel 
bey  denen  Logifchen  und  Metaphyff- 
chen  Kunft  irôrtern  noch  in  étiras  zu 
verfehmertzm  , ja  ich  habe  es  zu  Zei- 
ten  unfer  anfehnlichen  Haupt  - Sprache 
zum  Lobe  angezogen  , dafs  fie  nicht  s 
als  rechtfchaffene  Dinge  fage  , und  un- 
gegründete  Grillen  nicht,  einmahl  nenne 
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Teutons  ; à favoir  des  Saxons , des 
Normans , des  Gots , ôc  des  Bataves. 

10.  On  fent  l’imperfeCtion  de 
nôtre  Langue  , dans  les  chofes , qui 
pour  n’etre  pas  du  reffort  immédiat 
desfens,  ne  fauroient  le  comprendre 
que  par  la  méditation  , ôc  par  la 
réflexion.  Nous  manquons  de  termes 
pour  exprimer  les  mouvemens  de 
l’ame,  de  certaines  vertus  ôc  crimes, 
& de  plufieurs  qualités  de  l’ame  , 
dont  l’ufage  fe  préfente  fouvent  en 
morale , & en  politique  ; Enfin  dans 
les  connoiflances  encore  plus  abftrai- 
tes  , ôc  plus  fublimes  , ce  défaut 
devient  autîi  plus  fenfible.  11  n’efl: 
pas  difficile  aux  Logiciens , ôc  aux 
Métaphyficiens  d’inventer  des  ter- 
mes pour  expliquer  les  idées  ; mais 
ces  termes  font- ils  à la  portée  du 
vulgaire  ? S’en  peut -il  fervir  aifé- 
ment  ? D’ailleurs  les  Sçavans  ôc  les 
Courtifans  s’appliquent  trop  au  La- 
tin , ôc  aux  autres  langues  ; Un  voit 
bien  que  ce  n’eft  pas  la  capacité  , 
mais  une  volonté  efficace  qui  a man- 
qué jufqu’à  ce  jour  aux  Allemands 
de  polir  la  leur.  Si  tout  ce  que  le 
peuple  exécute  , y eft  bien  rendu  ôc 
exprimé  , peut  - On  mettre  en  doute  , 
que  la  partie  de  la  nation  la  mieux 
inftruite  , ôc  particuliérement  les 
Sçavans  > ne  réulfiffent  à bien  rendre 
en  Allemand  leurs  penfées , ôc  leurs 
productions. 

11.  On  pourroit  aifément  fe  con- 
foler  du  manque  de  termes  de  Lo- 
gique y ôc  de  Métaphyfique.  J’ai 
loué  , en  tems  ôc  lieu  , nôtre  lan- 
gue , en  ce  qu’elle  n’exprime  que 
des  chofes  réelles , fans  même  vouloir 
donner  de  nom  aux  chimères  ( ignorat 
inepta.  ) i Je  vantois  alors  aux  Italiens , 
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( ignorat  inepta.  ) Daher  ich  bey  de- 
nen  Italidmrn  und  Frantzofen  zu  riih- 
mcn  gepfleget  ; Wir  ‘Teutfchen  hiitten 
einen  fonder  bahren  Probierjlein  der  Ge- 
dancken  , der  andern  unbekandt  ; und 
wann  fie  denn  begierig  gesrefen  etiras 
davon  zu  iriffen  , fo  habe  ich  ihnen  be- 
deutet , dafs  es  unfere  Sprache  felbjl 
fey  , denn  iras  fich  darinn  ohne  ent- 
lehnte  und  ungebrauchliche  PTorte  ver- 
nehmlich  fagen  lafe  , das  feye  iriirck- 
lich  iras  Rechtfchajfenes  ; aber  leere 
Worte  , da  nichts  hinter  , und  gleich- 
fam  nur  ein  leichter  Schaum  mufjiger 
Gedancken  , nehme  die  reine  1'eutfche 
Sprache  nicht  an. 

1 2.  Alleine , es  ijl  gleichirohl  an 
dem  , dafs  in  der  Denck  - Kunjl  und 
in  d.er  ffiefen-  Lehre  auch  nicht  irenig 
Gutes  enthahen  , fo  fich  durch  alie  an- 
dere  fFijfenfchafften  und  Lehren  er- 
giejfet  , ais  trenn  mon  dafelbji  handelt 
von  Begrentzung  , Eintheilung  , Sch- 
lufs-Form , Ordnung  , Grund-Regeln, 
und  ihnen  entgegen  gefetztrn  falfchen 
Streichen  ; von  der  Dinge  Gleichheit 
und  Unterfcheid , Vollkommenheit  und 
Mangel , Urfiach  uni  Wurckung , Zeit , 
Orth  , und  Umflanden  , und  fonderlich 
von  der  grojfen  Munfier  - Rolle  aller 
Dinge  unter  geirijfen  Haupt  - Stiicken  , 
fo  man  Prâdicamenten  nennet.  Unter 
irelchen  allen  viel  Gutes  ift  , damit  die 
Teutfchc  Sprache  allmiihlig  anzurei- 
chern. 

1 5.  Sonderlich  aber  Jlecket  die  grojle 
natiirliche  Weifiheit  in  der  Erkantnifs 
Gottes , der  Seelen  , und  Geijler  aus 
dem  Licht  der  Natur  ? fo  nicht  allein 
fich  hernach  in  die  offenbahrte  Gottes- 
Gelehrtheit  mit  einverleibet  , fondent 
auch  einen  unbeireglichen  Grund  leget , 
darauff  die  Rechts  - Lehre  fo  mhl  vom 

Rechte 
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ôc  aux  François  , que  nous  Alle- 
mands avions  pour  les  penfées  une 
pierre  de  touche  Singulière  , ôc  in- 
connue aux  autres  nations  ; ôc  quand 
ils  me  témoignoient  de  la  curiofité 
de  la  connoitre  cette  pierre  , je  leur 
répondois  que  c’étoit  nôtre  langue 
elle -même;  que  ce  qu’on  y pouvoit 
exprimer  clairement , fans  avoir  re- 
cours à des  mots  empruntés , 8ç  inu- 
sités , étoit  quelque  chofe  de  réel  ; 
qu’elle  n’admettoit  aucun  terme  vui- 
de  de  Sens , ôc  qu’elle  exeluoit  ab- 
solument tous  les  mots  exprimans  des 
idées  qui  n’ont  aucun  objet. 

12.  Ce  n’eSt  pas  qu’il  n’y  ait  dans 
la  logique  , ôc  dans  la  métaphyfique 
bien  des  bonnes  choies  , qui  fe  ré- 
pandent dans  toutes  les  Sciences , & 
dont  la  langue  Allemande  pourroit 
être  enrichie.  On  y traite  de  la  dé- 
finition , de  la  divifion  , du  Syllogis- 
me , de  la  méthode  , des  axiomes  , 
des  maximes  qui  leur  font  oppoSees  » 
de  la  reSTemblance  ôc  de  la  différence 
des  chofes  , de  leur  perfection  8c 
imperfection , des  caufes  8c  des  effets  9 
du  tems , du  lieu  , des  circonstances  ; 
on  y parle  particuliérement  des  gen- 
res y ôc  des  efpèces  auxquelles  toutes 
chofes  fe  rapportent  ; négliger  ces 
points  dans  une  langue  > c’eft  en  né- 
gliger la  perfection. 

15.  La  Philofophie  naturelle,  qui 
gît  dans  la  connoiffance  de  Dieu  , 
de  l’ame  , des  efprits , provient  de 
la  lumière  naturelle  ; elle  ne  fe  ré- 
pand pas  feulement  enfuite  dans  la 
Théologie  revelée  , mais  elle  fert 
de  bafe  inébranlable  à l’édifice  im- 
menfe  de  la  jurifprudence  , au  droit 
B 2 de 
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Rechte  der  Natur  ah  der  V'àlcker  ins- 
gemein  und  infondei  heit , auch  die  Ré- 
gler itngs  - Kunft  famt  den  Gefetzen  aller 
Lande  zu  bauen.  h b finde  aber  hierinn 
die  Teutfihe  Sprache  noch  étiras  man- 
gelhafft , und  zu  verbeffern. 

I q.  Z/rur  ijl  nicht  urenig  Gutes  auch 
zu  diefem  Zireck  in  dtnen  geiflreichen 
Schrifften  ebiiger  tiejffinnigen  Gottes- 
Gelehrten  anzutrejfien  ; ja  felbjl  dieje- 
nigen  , die  fich  et  iras  zu  denen  Trixu- 
men  der  Schwerrner  geneiget  , brau- 
chen  geœifie  fchône  fUorte  und  Reden , 
die  man  ah  gùldene  Gefaffe  der  Egypter 
ihnen  abnehmen  , von  der  Befchmit- 
zung  reinigen  , und  zu  dem  rechten 
Gebrauch  iriedmen  konte.  Welcherge- 
Jlalt  trir  den  Griechen  und  Lateinern 
hierinn  felbjl  irürden  Trotz  bieten  kon- 
nen. 


1$.  Am  aller mei ft en  aber  ijl  unfer 
'Mange  fi  trie  gedacht . bey  denen  Wor- 
ten  zu  fpühren  , die  fich  auff  das  Sit- 
ten  ire  [en  , Leidenjchafften  des  Ge- 
znüths  , gemeinliihen  Wandel , Regie- 
rungs  Sachen  , und  alhrhand  bürger- 
liche  Lebens  und  Staats  Gefchaffte 
zi  hcn  : fEie  man  irchl  befindet , ueenn 
man  éliras  aus  andern  Sprachen  in  die 
unfîrige  ïiberfetzen  wilh  Und  ireilen 
folche  Wort  und  Redra  am  meiflen  Jiir 
fallen  , und  zum  raglichen  Umgang 
wacVerer  Leute  Co  irohl  als  zur  Brlff 
WecNelung  zirifchen  dcnfelben  erfor- 
dert  irerden  ; fo  hâtte  man  jürneh  » lie  h 
auff  dcren  Erfetzung  , oder  ireil  fie 
fchon  vorhanden  , aber  vergejpn  und 
unbekandt , auff  der  en  fE'iederbringung 
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de  la  nature,  au  droit  des  gens,  au 
droit  public  , à la  politique  , en  un 
mot  à toutes  les  loix  de  toutes  les  fo- 
cietés.  C’efl  encore  dans  ce  point , 
que  je  trouve  la  langue  Allemande 
défedfueufe , mais  digne  d’être  épurée. 

14.  11  n’y  a pas  julques  dans  les 
écrits  pieux  & fpirituels  de  quelques 
Théologiens  favans , où  il  ne  fe  trou- 
ve d’excellens  matériaux  pour  nôtre 
fujet  ; &i  ce  qui  paroitra  encore  moins 
vraifemblable  eft  , que  ceux  mêmes  , 
qui  n’ont  écrit  que  de  pieufes  rêve- 
ries , les  ont  enveloppées  de  certains 
mots  très  propres , & d’une  forte 
d’expreffion  énergique  , qu’on  pour- 
roit  leur  enlever  comme  autant  de 
vales  d’or  , ainfi  qu’en  uférent  autre- 
fois les  Ifraëlites  envers  les  Egy- 
ptiens , & après  les  avoir  purifié  on 
pourroit  les  deftiner  à leur  ulage  lé- 
gitime. Les  Grecs  & les  Latins  ont 
elfayé  cela  avec  fuccès  ; les  Alle- 
mands n’y  réulfiroient  pas  moins. 

15.  Nôtre  langue  , ainfi  que  je 
l’ai  déjà  dit , manque  principalement 
de  mots  pour  exprimer  ce  qui  fe 
rapporte  à la  morale,  aux  palfions, 
à la  vie  commune  , civile , & à la 
politique  ; nous  fentons  ce  défaut 
quand  il  s’agit  de  traduire  dans  nôtre 
idiome  quelque  chofe  qui  eft  lié  k 
ces  fciences  ; &c  comme  ces  fortes 
de  termes  ôc  d’exprelfions  font  d’un 
ufage  indilpenlàble  , & continuel 
pour  les  honnêtes  gens  , foit  dans  la 
converfation  , foit  dans  la  correfpon- 
dance , il  faudroit  férieufement  fon- 
ger  à en  rétablir  l’ufage  , s’ils  ont 
exifté  en  effet , & n’ont  été  que  né- 
gl  gés;  ou  bien  s’ils  ne  fe  trouvoient 
point  dans  nôtre  langue , il  faudroit 
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Z.u  gedencken  , und  wo  fich  dergleichen 
niches  ergehen  will , einigen  guten  TVor- 
ten  der  AuJUinder  dus  Biirger-  Recht 
zu  verfatten. 

1 6.  Hat  es  demnach  die  Meynung 
nicht , d.ifs  mun  in  der  Sprach  zum 
Fur  it  uner  cr  er  de  , und  mit  einer  aber- 
gldubifchrn  Furcht  ein  fremdes  , ab  er 
bec^itemes  If^ort , ais  eine  Fodt  - Siinde 
vermeide , daditreh  aber  fich  felbjl  ent- 
krdffte  , und  feiner  Rede  den  Nach- 
druck  nehme  ; denn  folche  allzu  groffe 
Scheinreinigkeit  ijl  einer  durchbrochenen 
Arbeit  zu  vergleichen  , dur  an  der  Mei- 
Jler  fo  lange  feilet  und  beffert , bifs  er 
fie  endlich  gar  verfchwachet  , welches 
denen  gefchicht  die  an  der  Perfeclie- 
Kranckheit , n ie  es  die  Holldnder  nen- 
nen  , dumieder  liegen. 

17.  Ich  erinnere  mich  , gehoret  zu 
haben  , dafs  wie  in  Franckreich  auch 
dergleichen  Rein  - Diinckler  aufkom- 
men  , u/elche  in  der  Tdhat , wie  V ?r- 
Jldndige  anitzo  erkennen , die  Sprache 
nicht  wenig  ‘armer  gemacht , da  folle 
die  gelehrte  Jungfrau  von  Journay , 
des  berühmten  Montagne  Pflcge-Toch- 
ter  gefaget  haben  ; was  diefe  Leute 
fehrieben  , wiire  eine  Suppe  von  klarem 
JVuffer , nehmlich  ohne  Unreinigkeit  und 
ohne  Krafft. 

18.  Jo  hat  auch  die  Italianifche 
Gefellfchafft  der  Cruska  oder  des  Beu- 
tel-Tuchs  , n?e Iche  die  bofe  IForte  von 
den  guten  , wie  die  Kleyen  vomfeinen 
Mehl  feheiden  wollen  , dur  ch  allzu 
eckelh afftes  Verfahren  ihres  Zwecks 
nicht  wenig  verfehlet  , und  find  daher 
die  itzigen  Glieder  gezirungen  worden , 
bey  dn"  letzten  Ausgebung  ihres  Wor- 
ter  - B chs  , vie!  hfforte  zur  Hinter- 
thür  einzuhffen  , die  man  vorhero 

aus- 
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les  emprunter  des  étrangers  , & les 
y adopter. 

16.  Ce  n’eft  pas  dans  une  langue, 
je  penfe  , qu’on  doit  s’ériger  en  pu- 
ritain ; & en  prétendant  , par  une 
crainte  fuperftitieufe  > fuir  comme  un 
péché  mortel  tout  terme  étranger , 
mais  commode , s’énerver  foi-même  , 
& ôter  toute  l’énergie  à fon  difeours. 
Cette  pureté  apparente  ell  un  ouvrage 
de  Sculpteur  , dans  lequel  celui-ci 
raffine  , & corrige  toujours  , jufqu’à 
ce  qu’enfin  il  l’affoiblit.  C’ell  une 
forte  de  maladie  , que  les  Hollandois 
appellent  le  mal  de  rajinement. 


IJ.  Il  me  fouvient  d’avoir  ouï  dire 
que  cette  feéle  de  raffineurs  s’étoit 
pareillement  répandue  en  France  ; 
ils  n’ont  pas  peu  appauvri  leur  lan- 
gue au  fentiment  des  hommes  judi- 
cieux : Et  la  favante  Demoifelle  de 
Journay  , fille  adoptive  du  célébré 
Montagne  , difoit  de  ces  gens  là  , que 
ce  qu’ils  écrivoient  étoit  un  bouillon 
d’eau  claire , c’ell  • à dire  , làns  im- 
pureté , 8c  fans  fubftance. 

1 8.  La  focieté  Italienne  de  la 
Crufca  a manqué  fon  but  en  bien  des 
chofes  , pour  avoir  voulu  porter 
trop  de  fcrupule  dans  la  féparation 
des  bons  termes,  d’avec  ceux  qu’elle 
a eftimé  mauvais  ; dans  le  crible  le 
fon  & la  farine  font  également  quel- 
que chofe  ; & cette  Académie , dans 
la  dernière  édition  de  fon  Diélion- 
naire , a dû  y faire  entrer  par  la  porte 
fecrettebien  des  mots  proferits  aupa- 
P 3 ravant. 
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ausgefchloffen  ; treil  die  Gefiellfchafft 
anfangs  gantz  Italien  an  die  Florenti- 
iiifche  Gefetze  binden , uni  den  Gelehr- 
ten  felbji  allzu  enge  Schrancken  fetzen 
wollen.  Und  habe  ich  von  einem  vor- 
nehmen  Glied  derfelbigen  , fo  felbji  ein 
Florentiner  , gehoret , dafs  er  in  feiner 
Jugend  auch  mit  folchem  Tofca?iifche?i 
Aberglauben  behajftet  ge^efen , nun- 
mehr  aber  fich  dejjen  entfchüttet  habe. 

ip.  Alfo  ijl  auch  gettrif s , dafs  eini- 
ge  der  Herren  fruchtbringenden  , und 
Glieder  der  audern  Teutfchen  Gefell- 
fchajften  hierinn  zu  treit  gangen  , und 
dadurch  andere  gegen  fich  ohne  Noth 
erreget , zumahlen  fie  den  Stein  auf 
einmahl  heben  u/ollen  , und  ailes  Krmn- 
me  fchlecht  zu  machen  gemeinet , sei- 
ches trie  bey  ausgetrachfenen  Gliedern 
( adultis  vitiis  ) ohnmôglich. 

20.  Anitzo  fcheinet  es  , dafs  bey 
uns  übel  àrger  ivorden  , und  bat  der 
Mifchmafch  abfcheulich  überhand  ge- 
nommen  , alfo  dafs  die  Prediger  auff 
der  Cantzel , der  Sachiralter  auff  der 
Cantzley  , der  Biirgersmann  im  Sch- 
reiben  und  Reden  , mit  erbarmlichen 
Frantzofifchen  fiein  Feutfches  verderbet  ; 
Mithin  es  faji  das  Anfehen  gemnnen 
crill , u/ann  man  fo  fortfahret  , und 
nichts  dar gegen  thut , es  trerde  Teutfch 
in  Teutfchland  felbji  nicht  u/eniger  ver- 
lohren  gehen  , als  das  Engelj'àchfifche 
in  Engelland. 

2 1 . Gleichtrohl tv'dre  es  eirig  Schade 
und  Schande  , trenn  unfere  Haupt-und 
Helden-Sprache  dergefialt  dur  ch  unfere 
Fahrlajfigkeit  zu  Grunde  gehen  fiolte  , 
fo  fafi  nichts  Gutes  fcha/anen  machen 
dôrffte  ; treil  die  Annehmung  einer 
fremden  Sprache  gemeiniglich  den  Ver- 
lujl  der  Freyheit  und  ein  fremdes  Joch 
mit  fich  gefnhret. 

22.  Es 


ravant.  C’eft  que  cette  Société  avoit 
d’abord  voulu  Soumettre  toute  l’Ita- 
lie aux  loix  de  la  Tofcane  , & pres- 
crire des  bornes  trop  étroites  aux 
favans  mêmes.  Un  Florentin  , ôc 
un  des  principaux  membres  de  cette 
Société,  m’a  avoüé  d’avoir  été  infeélé 
de  cette  Superftition  ToScane , mais 
qu’il  s’en  étoit  délivré. 

ip.  Il  n’eft  pas  moins  certain  , 
que  des  membres  de  quelques  Aca- 
demies Allemandes , pour  vouloir 
trop  aller  en  avant  dans  cette  matiè- 
re , Se  Sont  Sait  des  adverSaires  Sans 
néceffité  ; ils  ont  penSé  tout  redrefSer 
d’un  Seul  coup , Sans  Saire  attention 
que  cette  entreprise  efl  impraticable  > 
quand  les  vices  Sont  invétérés. 

20.  L’état  des  choSes  a empiré 
de  nos  jours  ; on  ne  met  plus  de 
bornes  au  mélange  ; le  prédicateur 
dans  la  chaire  , l’homme  de  robe  au 
Barreau  , & le  Citoyen  dans  tout  ce 
qu’il  dit  & écrit , ne  Sait  plus  que 
corrompre  Son  langage  par  un  miSe- 
rable  jargon  François  ; ôc  il  y a 
grande  apparence  , que  Si  on  n’op- 
poSe  une  digue  à ce  torrent , la  lan- 
gue Allemande  aura  le  même  Sort 
en  Allemagne  , que  l’AngloiSe  en 
Angleterre. 

21.  Mais  quelle  perte  , & quelle 
ignominie  ne  Seroit-ce  point  pour 
nôtre  nation  , fi  par  négligence  elle 
laiSSoit  ainfi  périr  Sa  langue  naturelle  ? 
Je  n’en  augurerois  rien  de  bon;  qu’on 
y faffe  attention  : L’adoption  d’une 
autre  langue  entraine  régulièrement 
la  perte  de  la  liberté  , & nous  jette 
fous  un  joug  étranger. 

22.  La 
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22.  Es  trïirde  auch  die  unvermeid- 
liche  Vertrirrung  beyfokhem  Uber gang 
zu  ciner  nencn  Sprache  hundert  und 
mehr  Jahr  über  dauren  , bifs  ailes 
auffgerührte  fich  irieder  gefetzet , und 
trie  ein  Getriincke  fo  gegohren  , endlich 
auffgekiïhret.  Da  inzirifchen  von  der 
Ungeirifsheit  im  Reden  und  Schreiben 
notbirendig  auch  die  Teutfchen  Gem  'ü- 
ther  nicht  trenig  Verdunckelung  emp- 
jinden  miijfen.  Weilen  die  meijîen  doch 
die  Krafft  derfremden  Worte  eine  lange 
Zeit  über  nicht  rechtfaffen  , alfo  elend 
fchreiben  , und  übel  dencken  crürden. 
Wie  dann  die  Sprachen  nicht  anders 
als  bey  einer  einfallenden  Barbarey  oder 
Unordnung  , oder  fremder  Geiralt  fich 
merklich  verandern. 

23.  Gleichirie  nun  geiriffen  geiralt- 
famen  Wafferfchiiffen  und  Einbrïichen 
der  Strohme  nicht  fo  vrohl  durch  einen 
Jleiffen  Damm  und  Widerjland  , als 
durch  étiras  fo  Anfangs  nachgiebt  , 
hernach  aber  allmahlig  fich  fetzet , und 

fejl  trird  , zu  Jleuren  ; alfo  ir'àre  es 
auch  hierin  vorzunehmen  geirefen. 
Man  hat  aber  gleich  auff  einmahl  den 
Lauff  des  Ubels  hemmen , und  aile 
fremde  auch  fo  gar  eingebürgerte  Worte 
ausbannen  irollen.  Dacrider  fich  die 
gantzje  Nation , Gelehrte  und  Ungelehr- 
te  geflreubet , und  das  fonflen  zum  The  il 
gute  Vorhaben  fajl  zu  Spott  gemacht , 
dafs  alfo  auch  dasjenige  nicht  erhalten 
trorden  , fo  trohl  zu  erlangen  getrefen , 
irann  man  etwas  gelinder  verfahren 
tràre. 


24.  Wie  es  mit  der  Teutfchen  Sprach 
hergangen , kan  man  aus  den  Reichs- 
Abfchiedeti  und  andern  Teutfchen 

HM' 
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22.  La  fuite  du  partage  d’une  lan- 
gue à une  autre  feroit  une  confufion 
inévitable  dans  toute  la  nation  , qui 
dureroit  peut-être  des  fiédes  ; 8c 
que  n’en  couteroit-il  point  pour  y 
rétablir  le  calme  ? l’incertitude , avec 
laquelle  on  parleroit  , 8c  écriroit  y 
répandroit  l’obfcurité  fur  toute  ma- 
tière y 8c  l’ignorance  reprendroit  fon 
empire  en  Allemagne;  car  eft-il 
portible  de  bien  écrire  , 8c  de  bien 
exprimer  fes  idées  dans  une  langue  , 
dont  on  ne  connoit  point  la  valeur 
des  termes  ? En  un  mot  les  langues 
ne  reçoivent  d’altération , ou  de  chan- 
gement , que  par  les  irruptions  dans 
des  tems  d’anarchie  , 8c  par  les  con- 
quêtes que  fait  dans  un  pays  une 
nation  étrangère. 

2j.  Pour  empêcher  les  grandes 
inondations  y 8c  les  violens  débor- 
demens  d’un  fleuve  rapide  y on  ne 
lui  oppofe  pas  tout  à coup  de  fortes 
digues  , 8c  des  remparts , mais  plu- 
tôt des  obrtacles , qui  en  cédant  d’a- 
bord , s’affermirtènt  peu  à peu  , 8c 
en  arrêtent  enfin  l’impéfuofité.  On 
eut  dû  faire  précifément  la  même 
chofe  au  fujet  de  nôtre  langue  ,*  car 
pourquoi  vouloir  arrêter  d’un  feul 
coup  le  cours  du  mal , profcrire  tous 
les  mots  étrangers  > 8c  ceux  même 
qui  y étoient  adoptés?  qu’a-t-on 
gagné  ? on  n’a  fait  que  gendarmer 
toute  la  nation  > fçavans  8c  igno- 
rans , contre  un  projet  bon  à plu- 
fieurs  égards , fans  atteindre  le  but 
qu’on  s’étoit  propofé  , 8c  auquel  on 
feroit  heureulèment  arrivé  fi  l’on  s’y 
étoit  pris  avec  plus  de  douceur. 

24.  On  peut  voir  les  viciflitudes 
de  la  langue  Allemande  dans  les  vi- 
ciflitudes même  de  l’Empire  : A la 

fin 
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Handlungen  fehen  ; Im  Jahr-  hundert 
der  Reformation  redete  man  ziemlich 
rein  ‘1  ’eutfch  • aufer  ireniger  Italuinif- 
cher  zurn  Theil  auch  Spanifcher  JPbrte , 
fo  vermiltelji  des  K'âyferlichen  Hofes 
und  einiger  fremder  Bedienten  zuletzt 
eingefchlichen  , dergleichen  auch  die 
Frantzofen  hey  fich  Zeit  der  Catharina 
vom  Haufs  Medices  gefpiihret  , und 
damahls  mit  eignen  Schrifften  geahndet, 
trie  demi  étayas  dagegen  von  Henrico 
Stephano  gefchrieben  w' or  den.  Solches 
aber , nrann  es  mafjiglich  gefchicht , i(l 
ireder  zu  dndern , noch  eben  zu  fehr 
zu  tadeln  , zu  Zeiten  auch  ayohl  zu 
loben  y zumahl  irenn  neue  und  gute 
Sachen , zufamt  ihren  Nahmen  aus  der 
Fremde  zu  uns  kommen. 

2$.  Z llein  me  der  dreyfïgjahrige 
Krieg  eingerijjhi  und  überhand  genoin- 
men  y da  ijl  Teutfchland  von  fremden 
und  einheimifchen  V olckern  y ivie  mit 
einer  Waferfluth  überfchayemmet  rr'or- 
den  y und  nicht  ireniger  unfere  Sprache 
als  unfer  Gut  in  die  Rappufe  gangen  ; 
und  fiehet  man  me  die  Reichs-Aïta  fol- 
cher  Zeit  mit  UAorten  angefiillet  feyn  , 
deren  Jïch  freylich  unfere  Vorfahren 
gefchiimet  hxben  ayïtrden. 

2 6.  Bifs  dahin  nun  war  Teutfchland 
zmfchen  den  Italidnern  y fo  Kdyferl. 
und  den  Frantzofen  , als  Schcredifcher 
Farthey  , gleichfam  in  der  Wage  geflan- 
den.  Aber  nach  dem  Mïinjlerfchen  und 
Pyrenaifchen  Frieden  hat  fo  ayohl  die 
Frantzoffche  Macht  als  Sprache  bey. 
uns  überhand  genommen.  Man  hat 
Franckreich  gleichfam  zum  Mufler 
aller  Zierlichkeit  auffgeirorffen , und 
unfere  junge  Leute  y auch  ayohl  junge 
Herren  felbjl , fo  ihre  eigene  Heimath 
nicht  gekennet  , und  defsayegen  ailes 
bey  den  Frantzofen  bemmdert  t haben 
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fin  du  premier  fiécle  de  la  re'forme , 
on  parloir  un  langage  allez  pur  ; on 
y trouvoit  à la  vérité  quelques  mots 
Italiens  & Efpagnols  , qui  s’y 
étoient  glifles  à la  faveur  de  la  Cour 
Impériale  , & de  quelques  Officiers 
étrangers.  Du  tems  des  Reines  de  la 
maifon  de  Medicis  on  avoir  obfervé 
la  même  chofe  en  France  y au  rap- 
port de  Henri  Etienne  ; mais  dès  que 
celafe  pratique  avec  modération, qu’y 
a-t-il  de  blâmable  ? Au  contraire  il 
eft  utile  à une  nation  de  recevoir  des 
étrangers  les  noms  des  chofes  bonnes 
nouvelles  qu’ils  nous  apportent. 


a J.  Pendant  la  guerre  de  50  ans  i 
l’Allemagne  ayant  été  inondée  par 
des  nations  étrangères , & déchirée 
par  fes  propres  habitans , le  fort  de 
nôtre  langue  n’a  pas  été  moins  fu- 
nefte  que  celui  de  nos  propriétés  ; 
les  aétes  de  l’Empire  de  ce  malheu- 
reux tems  font  remplis  de  termes  > 
dont  nos  pères  auroient  rougi. 

2 6.  Jufqu’alors  le  parti  des  Ita- 
liens , foutenu  par  les  Impériaux  , 
& celui  des  François  , appuié  par  les 
Suédois  , avoient  tenu  l’Allemagne 
en  balance  ; mais  après  la  paix  de 
Munfter  , & celle  des  Pirenées , la 
puifTance  ôc  la  langue  Françoife  l’em- 
portèrent de  leur  côté.  La  France  fe 
vantoit  d’être  le  fiége  de  toute  l’élé- 
gance ; nos  jeunes  gens,  fur- tout 
nôtre  jeune  Noblefle  , qui  n’avoient 
jamais  connu  leur  Patrie  , & admi- 
roient  tout  chez  les  François  , non 
contens  de  la  rendre  méprifable  au- 
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ihr  Vaterland  nicht  nur  bey  den  Frem- 
den  in  Verachtung  gefetzet , fondern 
auch  felbfl  verachten  helffen , nnd  einen 
Eckel  der  Teutfchen  Sprach  und  Sitten 
ans  Ohnerfahrenheit  angenommen , der 
auch  an  ihnen  bey  zwrachfenden  Jah- 
ren  und  Verfiand  behencken  blieben  ; 
Und  ireil  die  mciflen  diefer  jungen 
Leute  hernach , jvo  nicht  durch  gute 
Gaben , fo  bey  einigen  nicht  gefehlet , 
doch  ircgen  ihrer  Herkunfft  und  Rei- 
chthitms  , oder  durch  andere  Gelcgen- 
heiten  zu  Anfehen  und  fnrmhmen 
Aemtern  gelanget , haben  folche  Frantz- 
Gejinnete  vide  Jahre  liber  Teutfchland 
rcgierct , und  folches  fajl , tvo  nicht 
der  Frantzoffchen  Herrfchafft  ( daran 
cs  zirar  auch  nicht  viel  gefehlet  ) doch 
der  Frantzojifchen  Mode  und  Sprt}che 
linter  irdirffig  gemacht  : ob  fie  gleich  fonji 
dem  StaM  nach  gute  Patrioten  geblie- 
ben  , und  zuletzt  Teutfchland  vom 
Frantzojifchen  Joch , irieirohl  kiimmer- 
lich , annoch  erretten  helffen. 

27.  Ich  irdll  doch  glsichivohl  gern 
jedermann  recht  thun , und  alfo  nicht  in 
Abrede  feyn , dafs  mit  diefen  , Frantz- 
und  Fremd-  entzen  auch  viel  Gutes 
bey  uns  eingefùhret  ce' or  den  ; man  hat 
gleichit'ie  von  den  Italianern  die  gute 
Ûorforge  gegen  anffeckende  Kranckhei- 
ten , alfo  von  den  Frantzofen  eine  bef 
fere  Kriegs  - Anjlalt  erlernet , darin  ein 
feeyherrfchender  grojjèr  Konig  andern 
am  bejlen  vorgehen  konnen  ; man  hat 
mit  einiger  Munterkeit  im  Wefen  d.ie 
Teutfche  Ernflhafftigkeit  gemàffiget  , 
und  fonder  lie  h ein  und  anders  in  der 
Lebens  - Art  elw'as  bejfer  zur  Zierde 
undïFohlJland , auch  arohl  zur  Beqvem- 
lichkeit  eingerichtet , und,  fo  viel  die 
Sprache  felbft  belrijft , einige  gute  Re- 
Tom.  VL  Pars  II.  dens- 
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pies  des  étrangers , les  aidoient  à la 
décrier , 6c  prenoient  du  dégoût  pour 
leur  langue,  & pour  leurs  propres 
mœurs,  qu’ils  ignoroient  ; ils  eurent 
bien  de  la  peine  à dépofer  cette  aver- 
fion  après  être  parvenus  à l’âge  de 
maturité,  Se  de  jugement.  Plufieurs 
de  ces  jeunes  gens , foit  par  leur  mé- 
rite perfonnel , foit  par  celui  de  leur 
naiffance,  8e  de  leurs  richefies,  étant 
parvenu  enfuite  aux  dignités  Se  aux 
emplois,  gouvernèrent  enfuite  l’Al- 
lemagne pendant  un  affez  long  ef- 
pace  d’années , Se  s’ils  ne  la  rendirent 
pas  tributaire  à la  puiflànce  Fran- 
çoife , il  ne  s’en  fallut  pas  beaucoup. 
Se  ils  la  fournirent  du  moins  pres- 
qu’entiérement  à la  langue,  Se  aux 
modes  de  cette  Nation;  ils  fentirent 
enfin  leur  tort , ils  s’attachèrent  fé- 
rieufement  à leur  patrie,  Se  contri- 
buèrent de  toutes  leurs  forces  à la 
fouftraire  au  joug  qu’ils  avoient  aidé 
à lui  impofer. 

2~j.  Mais  rendons  jufiiee  à chacun , 
Se  ne  difeonvenons  pas  qu’avec  les- 
mœurs  des  François,  Se  d’autres  peu- 
ples, on  n’ait  introduit  en  Allema- 
gne beaucoup  de  chofes  utiles;  On 
a appris  des  Italiens  les  précautions 
falutaires  à mettre  en  ufage  contre 
les  maux  contagieux  ; les  François 
nous  ont  enfeigné  une  difeipline  mi- 
litaire plus  exaéte  que  n’étoit  la  no- 
tre, 6c  telle  qu’un  grand  Monarque 
abfolu  étoit  le  maitre  d’infiituer  dans 
fes  armées.  Le  férieux  des  Alle- 
mands fut  temperé  d’une  bonne  dole 
de  gaieté,  &c  on  connut  chez  nous 
une  certaine  propreté,  une  décence 
dans  les  mœurs  , & beaucoup  de 
commodités  pour  la  vie  , ignorées 
C juf- 
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dens-Arten  aïs  fremde  Pflantzen  in 
unfere  Sprache  felbfi  verfetzet. 

28.  Derowegen  ivann  trir  nun  et- 
was  mehr  ah  bifsher  Teutfch  gefinnet 
werden  cpolten , und  den  Ruhm  unferer 
Nation  und  Sprache  etnras  mehr  be~ 
hertzigen  m'ôchten , ah  einige  dreyfjïg 
Jahr  hcr  in  diefem  gleichfam  Frantzo- 
fifchen  Zeit - IVcchfel  (periodo')  gefche- 
hen  ; fo  konten  ivir  das  Bofe  zum  Gu- 
ten  kchren , und  felbfi  aus  unferm  Un- 
gliick  Nutzen  fchopjfen , und  fo  tvohl 
unfern  innern  Kern  des  alten  ehrlichen 
Teutfchen  irieder  herfiir  fuchen , ah 
folchen  mit  dem  neuen  dufjerlichen  , 
von  den  Frantzofen  und  andern  glei- 
chfam  erbeuteten  Schmuck  ausflaÿieren. 

29.  Es  finden  fie  h hin  und  wieder 
t?rave  Leute , die  fondsrbahre  Lufl  und 
Liebe  zeigen  , zur  Verbejferung  und 
XJnterfuchung  des  Teutfchen.  do  find 
auch  deren  nicht  ivenig  , die  fehr  gut 
Teutfch  fchreiben , und  fo  ipohl  rein  ah 
nachdrücklich  zu  geben  irijfen,  ne- as 
fonft  f chiper  und  in  unferer  Sprach  u?e- 
nig  getrieben.  Neulich  hat  ein  gelehrter 
ipohlmeinender  Mann  ein  Regifier  von 
Büchern  gemacht , darin  allerhand  Wif 
fenfeh  ifften  gar  cpohl  in  Teutfch  ver- 
handflt  ivorden , ich  finde  auch , dafs 
ojft  in  Staats  - Schrifften  jetziger  Teut- 
fchen zu  Regenfpurg  und  anderfpo 
et 'p as  befonders  und  nachdenckliches 
loerfûr  blicket , rpelches  da  es  vom  Uber- 
fiüjfgen  Fremden , als  von  angefprïttze- 
ten  Fhcken , nach  Nothdurfft  und  Thun- 
lichkeit  gefiubert  tpiirde > unfer  Sprache 
einen  herrlichen  Glantz  geben  folte. 

3 O.  IVeilen  aber  die  Sac  h von  einem 
grojfen  Begrijf,  fo  feheinet  felbige  zu 

bcjhei- 


jufqu’alors  ; 8c  quant  à notre  idiome  , 
il  fut  enrichi  de  nombre  d’excellen- 
tes phrafes  ou  façons  de  parler  aulfi 
agréables  qu’utiles. 

28.  AinG , fi  on  vouloit  aujour- 
d’hui penfer  un  peu  plus  en  Alle- 
mand , 8c  s’intéreffer  davantage  à la 
gloire  de  la  nation , 8c  à la  perfeélion 
de  notre  langue,  qu’on  n’a  fait  juf- 
qu’ici , on  pourroit  changer  le  mal 
en  bien,  8c  tirer  avantage  de  nos 
malheurs  mêmes;  8c  en  cherchant  à 
faire  revivre  les  moeurs  de  nos  pères, 
nous  pourrions  les  orner  8c  les  em- 
bellir des  dépouilles  des  François  8c 
des  autres  Nations. 


29.  Je  connois  plufieurs  perfonnes 
de  bien,  qui  témoignent  fentir  une 
fatisfa&ion  particulière  à examiner, 
8c  à polir  la  langue  Allemande;  j’en 
connois  d’autres  qui  l’écrivent  très 
bien,  8c  favent  y exprimer  avec  une 
merveilleufe  énergie  des  chofes,  fur 
lefquelles  elle  n’a  pas  encore  été  fort 
exercée.  Un  favant , qui  s’intéielTe 
à la  gloire  de  la  Nation , a corn- 
pofé  dernièrement  un  Catalogue  de 
livres  Allemands  , qui  ne  traitent 
que  des  fciences.  Fouillez  dans  les 
Archives  modernes  des  affaires  po- 
litiques de  Ratisbonne  8c  d’autres 
endroits,  vous  y trouverez  Une  in- 
finité de  chofes  , qui  donneront  un 
éclat  brillant  à notre  langue,  8c  qu’il 
ne  coûtera  ni  frais  ni  peine  à dé- 
pouiller de  ce  qu’il  peut  encore  y 
avoir  de  trop  dans  le  goût  étranger. 

30.  L’entreprife  dont  nous  par- 
lons étant  d’une  trop  grande  éten- 
due , 
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bcjbreiten  étiras  greffiers  ais  privat  - An- 
(lalt  nothig , und  criirde  demnach  dem 
gantzen  Wercknicht  bejjer  noch  nach- 
drukltcher , ais  inittelft  einer  genrijjen 
Verfammlung  oder  Vereinigung  aus  An- 
regung  eines  hocherlenchteten  vorneh- 
tnen  Haupts  mit  gemeinem  Rath , und 
gutem  Verjlindnifs  zu  heljfen  feyn. 


31.  Das  Haupt- Abfehen  & are  zwar 
der  Flor  des  geliebten  Vaterlandes  Teut- 
feher  Nation  , fein  befonderer  Zvreck 
aber  und  das  Vornehmen  ( oder  objed') 
diefer  Ariflalt  wcire  auf  die  Teutfche 
Sprache  zu  richten  , wie  nehmlichen 
folche  zu  verbeffiern  , aufzuzieren  und 
zu  unterfuchen. 

32.  Der  Grund  und  Boden  einer 
Sprache,  [0  zu  reden , find  die  Worte , 
darauffi  die  Redens  Arten  gleichfam  ais 
Friichte  herfiir  tvachfen.  Woher  dann 
folget , dafs  eine  der  Haupt  - Arbeiten , 
der  en  die  Feutfche  Haupt  - Sprache  be- 
darjf , feyn  irurde  , eine  Mujlerung 
und  Unterfuchung  aller  T’eut fchen  Wor- 
te , irelche , dafern  fie  vollkommen , 
nicht  nur  auf  diejenige  gehen  foll , fo 
jederman  brauchet , fondern  auch  auf 
die  fo  geiriffien  Lebens  - Arten  und 
Kiinfle  eigen  ; und  nicht  nur  auf  die 
fo  man  Hochteutfch  nennet , und  die  im 
Schreiben  anietzo  alieni  herrfchen  , fon- 
dern auch  au ff  Piat-  Teutfch  , Marcki- 
fch  , Ober  Sachffch , Frânckifch , Bay- 
rifch  , Oeflerreichifch  , Schnrdbifch  , 
oder  uras  fonfl  hin  und  wieder  bey 
dem  Landtmann  mehr  ais  in  den  Sidd- 
ten  brauchlich  ; Auch  nicht  nur  uras  in 
Teutfchland  in  Ubung , fondern  auch 
iras  von  Feutfcher  Hcrkunfft  in  Holi - 
und  Engellandifchen  ; aeorzu  auch  Jur- 
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due , pour  que  les  forces  d’un  parti- 
culier puflent  réuflir  à la  perfection- 
ner; le  meilleur  moyen  pour  nous 
afiurer  du  fuccès  d’un  ouvrage  de 
cette  importance  , feroit  d’en  com- 
mettre l’exécution  à une  Académie 
fous  la  direction  d’un  Chef  éclairé, 
qui,  de  concert  8c  d’intelligence  avec 
les  membres  de  cette  focieté,  y tra- 
vaillât lui  - même  avec  zélé  , & avec 
afliduité. 

31.  Le  but  général  de  cette  en- 
treprife  feroit  la  gloire  ôc  l’avan- 
tage de  la  nation  Allemande  ; elle 
auroit  pour  objet  particulier  de  cul- 
tiver , corriger , 8c  polir  fa  lan- 
gue. 

32.  La  bafe  d’une  langue,  eft  les 
mots,  dont  font  formées  les  phrafes, 
8c  les  expreffions  ; d’où  il  s’enfuit 
que  le  travail  principal  , ôc  le  plus 
néceffaire  , relativement  à la  perfec- 
tion de  notre  langue  , conhfteroit 
dans  la  revüe,  8c  dans  l’examen  de 
tous  nos  mots  ; cet  examen , pour 
être  exaCt,  doit  également  regarder 
ceux  dont  chacun  fe  fert,  ôc  ceux 
qui  ne  font  propres  qu’à  de  certains 
arts , ôc  de  certaines  proférions;  cet 
examen  fe  doit  étendre  non  - feule- 
ment aux  mots  qu’on  appelle  hauts 
Allemands  , ôc  dont  on  ne  fe  fert 
aujourd’hui  qu’en  écrivant , mais  en- 
cor aux  termes  bas  Allemands,  bran- 
debourgeois,  Saxons,  Franconiens, 
Bavarois,  Autrichiens,  Suabes,  8c 
autres  qui  font  ufités  dans  les  Provin- 
ces dont  l’Allemagne  eft  compofée, 
foit  par  les  habitans  de  la  campagne , 
foit  par  ceux  des  Villes.  Il  doit  s’éten- 
dre aux  mots,  qui  étant  originaire- 
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nehmlich  die  TForte  der  Nord-Teut- 
fchen , dus  ifl  y der  Dm  'n  , Norcve- 
gen  i Schreden  und  Ifs  Kinder  ( bey 
welchen  letztern  fonderlich  viel  von 
unfer  uralten  Sprach  geblieben  , ) zu 
ziehen  : nnd  letzlichen  nicht  nur  auff 
das  fo  noch  in  der  iFelt  geredet  crird , 
fonder  n <xuch  ne  us  verlegen  uni  abçan- 
gm , nehmUchen  dus  Alt  - Gothifche  , 
Ah  - Süchfifche  nnd  Alt  - Franckifche  , 
wie  fichs  in  uralten  Schrijften  und  Rei- 
?nm  findet,  dur  un  der  trcjfUche  Opiz 
felbft  zu  arbeiten  gitt  gefunden.  Denn 
anders  zu  den  traHen  Urfprüngen  nicht 
zu  gehngen  , welche  offt  die  gemeinen 
Lente  mit  ihrer  Ausfpruche  zeigcn , un  i 
fu%t  mxn , es  hxbe  dem  Kliyfer  Mxxi- 
miliun  dem  I.  einfmuhls  fon  ierlich  irohl 
gef allen , uls  er  uns  der  Ausfpruche  der 
Schtreitzer  vernommen , dufs  Habs- 
burg  nichts  anders  uls  Habichtsburg 
fugen  trolle. 


33.  N un  ne  lire  zirur  freylich  hie - 
runter  ein  grojj'er  Unterfcheid  zu  mu- 
chen  , mithin  iras  durchgeh  mds  in 
Schrijften  und  R’dcn  cracker  er  Leute 
iiblich  , von  den  Kunjl  - und  Land- 
JForten , auch  fremden  und  verulteten 
zu  unterfcheiden.  Ander  Munchfelti- 
gkeiten  des  gebrauchhchen  felbft  anietzo 
zu  gefch  veigen  , trdren  derocre^en  be- 
fondere  JFercke  nothi P,  nehmlich  ein 
eigen  Bitch  vor  durchrrhende  JForte , 
ein  anders  vor  Kunjl -JForte , und  letz- 
lich  ein^s  vor  alte  und  Land-  JForte  , 
und  folche  Dinge , fo  zu  Unterfuchung 
des  Urfprungs  und.  Grundes  dienen , 
deren  er/les  man  Sprachbrauch , auff 
Luteinifch  Lexicon ; dus  ander e:6 prach- 
Schsttz,  oder  cornu  copiæj  dus  dritte 
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ment  Allemands , ont  cours  en  Hol- 
lande 6c  en  Angleterre  ; fur  ceux  qui 
le  font  chez  les  Danois,  Norvé- 
giens, Suédois  , & Islandois;  ces 
derniers  fur- tout  ont  confervé  une 
partie  confidérable  de  notre  ancienne 
langue.  Enfin  on  doit  examiner  ce 
que  l’on  parle  aujourd’hui  dans  no- 
tre Monde , 6c  ce  qui  y eft  hors 
d’ufage  6c  aboli , c’eft  - à - dire  le 
vieux  Gothique,  le  vieux  Saxon,  6c 
le  vieux  Franconien , tel  qu’il  fe 
trouve  dans  les  anciens  écrits , 6c 
fur  lequel  le  célébré  Opitz  même  n’a 
pas  dédaigné  de  travailler.  Autre- 
ment il  n’efl  pas  pofiible  de  remon- 
ter aux  véritables  fources , que  la 
prononciation  (ëule  des  gens  du  peu- 
ple nous  montre  très  fouvent.  On 
raconte  que  i’Empereur  Maximilien  I. 
ne  fut  pas  peu  ïàtisfait  un  jour  de 
comprendre,  à la  prononciation  d’un 
SuilTe  , que  Habsburg , furnom  de 
là  maifon  , ne  fignifioit  autre  choie 
que  Habichtsburg,  Bourg  d’ Epcrvier. 

33.  11  y aura  fans  doute  une  gran- 
de diflinétion  à faire  entre  les  mots, 
6c  les  phrafes,  dont  des  hommes  fa- 
vans  le  fervent  dans  leurs  écrits , 6c 
dans  leurs  difcours,  d’avec  ceux  qui 
ne  font  propres  qu’à  de  certaines  pro- 
férions, 6c  provinces,  6c  d’avec  ceux 
qui  font  inufités,  ou  étrangers:  6c 
afin  d’introduire  dans  cette  entreprife 
le  plus  d’ordre  qu’il  efi  polïîble  , je 
dirai  qu’il  faudroic  la  réduire  au 
moins  à trois  ouvrages  particuliers , 
dont  l’un  ne  contint  que  les  mots 
d’ufage,  l’autre  les  mots  des  arts  , 6c 
le  troiliéme  renfermât  tous  les  vieux 
mots , ceux  des  provinces , 6c  autres , 
qui  conduifent  à la  découverte  des 
étymologies;  le  premier  s’appelleroic 
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Glofifixrium , oz/er  Sprachquell  nomen 
mochte. 

34.  Es  ijl  zirar  au  ch  an  dem , 
verfiehet  fiich  von  felbfltn  , dafs  die 
wenigften  derer  fo  an  Verbefifierung  de% 
Sprache  arbeiten  irolten , Jich  des  Alt- 
Franchfchen  und  des  aujjer  Teutfchland 
in  Norden  und  Wefien  gleichfam  wal- 
fahrenden  Teutfchen  Sprach- Refles  , fo 
w emg  ais  der  Wayd-Sprïiche  der  Kun- 
Jller  und  Handwercker , und  der  Land- 
worte  des  gemeinen  Mannes , anzunch- 
men  haben  mirdert.  Weil  fiolches  vor 
eine  gennfe  Art  der  Gelehrten  und 
Liebhaber  allem  gehoret. 

35.  Alleine  es  gehoret  doch  gleich- 
jpol  diefes  ailes  zjir  vollkommenen  Auf- 
arbeitmg  der  Sprache , und  mufs  man 
bekennen , dafs  die  Frantzofen  hierinn 
gliicklich , indem  fie  mit  allen  drey  ober- 
vrehnten  JVerckcn , fo  ziemlich  in  ihrer 
Sprache  nunmehr  verfiehen , indem  die 
fo  genandte  Frantzofifche  Academie 
nicht  allein  ihr  lang  verfprochenes 
Haupt  - Bach  der  laujfigen  Worte  he- 
raus  gegeben  , fondera  auch  iras  vor 
die  Künfte  gehoret , vom  Furetiere  an- 
gefangcn , und  von  einem  andern  Glied 
d.er  Academie for tgefeizet  trorden.  Und 
ob  fchon  darinn  aus  dermajfen  viel 
Fehler  und  Mange  fi  fo  ijl  doch  auch 
fehr  vielGutes  darunter  enthalten.  Die- 
fem  i(l  dos  herrliche  Werck  des  hochge- 
lehrten  Ménagé , trie  es  nun  vermehret , 
beyzufügen , irelcher  den  Urfprung  der 
Worte  unterfiuht , und  afo  auch  dois 
Veraltete  , auch  zu  Zeiten  dus  Bduri- 
fche  , herbe  y gezogen. 

3 6.  Es  ijl  bekandt , dafs  die  Itali'à- 
ni fiche  Sprach  Gefellfchajft  , die  fich  von 
der  Crufca  genennet , bald  Anfangs  au  fi 
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Diélionnaire  ou  Lexicon;  le  fécond 
7 refor  de  la  langue  ou  Cornucopia , &c 
le  troifiéme  four  ce  de  la  langue , ou 
Gloffiarium. 

34.  11  eft  très  vrai  encore  , que 
fort  peu  des  favans  qui  fe  charge- 
roient  du  foin  de  corriger  leur  lan- 
gue, voudroient  entrer  dans  la  dif- 
culïion  du  vieux  Franconien,  & de 
ce  relie  d’Allemand  répandu  dans  le 
Nord , & dans  l’Occident  ; ils  ne 
s’embarrsflèrcient  pas  non  plus  des 
expreflions  d’ufage  chez  les  Artifans , 
& les  Villageois;  ce  travail  ne  con- 
viendroit  qu’à  une  efpèce  de  Savans , 
qui  ont  un  goût  décidé  pour  cette 
forte  d’érudition. 

33.  Tout  ce  que  nous  venons 
d’exiger  eft  d’une  néceflité  abfolüe 
pour  rendre  une  langue  parfaite;  le 
fuccès  des  François  a été  heureux 
dans  les  trois  ouvrages  ci  - delïus 
énoncés;  l’académie  Françoife  a dé- 
jà tenu  la  promeffe  , en  donnant  au 
jour  fon  Dictionnaire  des  mots  d’u- 
fage; celui  qui  regarde  les  arts,  &c 
qu’avoit  commencé  Furetiere , a été 
continué  par  un  autre  membre;  mais 
que  de  bonnes  chofes  n’y  trouve- 
t-on  pas  au  milieu  des  imperfec- 
tions ? Ajoutez  leur  excellent  ou- 
vrage du  favant  Ménage , qui  en  re- 
montant jufqu’à  la  fource  des  mots, 
a dû  approfondir  plus  d’une  fois 
ceux  qui  avoient  vieilli , ôe  ceux 
même  qui  ne  font  guéie  ufités  chez 
les  payfans. 


3 6.  Le  premier  foin  de  la  Société 
Italienne  ap'reliée  la  Crufca  , après 
fon  érediun  , fut  de  compofer  un 
Ç 3 DiClioxv 
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ein  Worter-Buch  bedacht  gecrefen.  Und 
als  der  Cardinal  Richelieu , die  Frant- 
zoffche  Academie  aufgenchtet , hat  er 
ihr  auch  fo  fortem  folches  zur  Asbeit 
aufgegeben.  Sie  craren  aber  beyderfeits 
nur  aujf  la u fige  IVorte  bedacht , und 
vermeinten  die  Kunjl  - Wôrxer  an  die 
Seitc  zu  fetzen  ; crie  auch  die  Crufca 
mtrcklich  gethan  ; ich  habe  aber  in 
Franckreich  felbfl  etlichen  vomehmen 
Gliedern  meine  tr'enige  Meynung  ge- 
fagt , dafs  folches  nicht  crohl  gethan , 
und  zcyar , den  Italianern  als  Vorgân 
gern  zu  gut  zu  hahen , es  u-  erde  aber 
van  einer  Verfamrnlmg  fo  vieler  treffli- 
cher  Lente  in  einem  blühenden  Koni- 
greiche  unter  einem  fo  miichtigen  K6- 
nig  ein  mehrers  erxvartet  ; inmajfrn 
dur  ch  Erklarung  der  Kimjl  - ÎVbrte  die 
Wifcnfchajften  felbfi  erlautert  und  be- 
fôrdert  trürden , crelches  auch  einige 
nzol  begriffen. 


37.  hfCeilen  fie  aber  inzrvifchen  bey 
der  angefangenen  Arbeit  geblieben , hat 
einer  unter  ihnen  Furetiere  genannt , 
fich  aus  eigener  Luf  über  die  Kunfl- 
Worte  zugleich  mit  gemachet , seiches 
die  Academie  ïibel  genommen , und 
fein  JVerck  verhindert , und  da  es  in 
Holland  heraus  kommen , einem  an- 
dern  aus  ihrem  Mittel  dirgleichen  auf- 
getragen  ; alfo  dafs  die  Leidenfchajften 
zutvege  gebracht  , aras  die  Vernunjft 
nicht  er  h ait  en  môgen. 

38.  Als  mir  nun  auch  vor  einigen 
Jahren  Nachricht  geben  trorden , dafs 
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Dictionnaire  ; Et  le  Cardinal  de  Ri- 
chelieu, après  avoir  inftitué  l'Acadé- 
mie Françoife,  la  chargea  auffi  - tôt 
d’un  femblable  ouvrage.  Le  projet 
de  l'une  &c  de  l'autre  de  ces  Sociétés 
ne  fut  alors  que  de  compiler  les  mots 
d’ulage , &c  d’écarter  les  termes  des 
Arts  ; la  Crufca  l’exécuta  exactement. 
Je  communiquai  mon  fentiment  à 
quelques-uns  des  principaux  mem- 
bres de  l’Académie  Françoife,  fur  le 
vice  de  ce  projet.  Je  leur  remontrai 
les  mauvaises  fuites  d’une  conduite 
qui  pouvoit  n'être  blâmée  chez  les 
Italiens  , que  parce  qu’ils  avoient 
été  privés  d’un  modèle  qu’ils  eufient 
pu  imiter  ; Je  leur  infinuai  qu’on  s’at- 
tendoit  à bien  davantage  d’une  affem- 
blée  d’hommes  les  plus  célébrés 
d’un  floriffant  Royaume,  qui  joüif- 
foient  de  la  protection  d’un  Monar- 
que puiffant;  je  leur  fis  fentir  com- 
bien l’explication  des  termes  des  arts 
porteroit  de  clarté  dans  les  fciences 
mêmes,  & l’avantage  que  l’Europe  en 
tii  eroit  ; & il  y eut  beaucoup  de  ces 
favans  qui  me  comprirent  très-bien. 

37.  Mais  ils  demeurèrent  attachés 
au  deffein  d’imirer  la  Crufca  ; cepen- 
dant Furetiere , un  d’entre  eux,  porté 
par  fon  propre  goût,  s’appliqua  dès 
ce  tems-là  à compiler  les  termes  des 
arts;  l’Académie  en  fut  offenfée,  8c 
empêcha  que  cet  ouvrage  ne  vit  le 
jour;  mais  par  les  foins  d’un  favant 
étranger,  qui  fçut  profiter  de  cette 
faute , & des  moyens  qu’on  venoit 
de  lui  donner , il  fut  imprimé  en 
Hollande;  6c  dans  cette  rencontre  la 
palfion  produifit  l’effet  que  la  raifon 
n’avoit  pu  produire. 

38.  11  y a quelques  années  que  je 
reçus  avis  qu’en  Angleterre  on  étoit 

éga- 
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die  Engïander  ebenmdjfig  mit  einem 
grojfen  fPerck  umgiengen , fo  dem  Fran- 
tzojïfchen  damahls  noch  nicht  erfchiene- 
nen  IVbrter-Buch  nichts  rreichen  folte , 
ha.be  ich  fo  fort  ange  h ait  en  , dafs  fie 
auch  aujf  Kunfi-  JVorte  dencken  mo- 
chten  , mit  dem  Bedeuten , iras  rnaffen 
ich  Nachricht  erhalten  batte , dafs  die 
Frantzofen  fich  auch  in  diefem  Stiick 
eines  beffern  bedacht , vernehme  auch 
nunmebr , dafs  die  Engïander  trürcklich 
mit  dergleichen  anietzo  begriffen. 

39.  Ich  hojfe  auch  dafs  die  Wel- 
fchen  > um  andern  nicht  nacbzugeben  , 
endlich  nicht  creniger  diefen  ihren  Ab- 
gang  erfetzen  d'ürfften , zumahlen  ich 
felbfl  bey  guten  Freunden  defregen  An- 
regung  zu  tbun , die  Freyheit  genom- 
men.  Und  crenn  mann  dergejln.lt  die 
Technica  oder  Kunfi  - IP'orte  vieler  Na- 
tionen  beyfammen  batte  , ijl  kein 
Ztreiffel , dafs  durch  deren  Gegeneinan- 
der  Haltung  den  Künjîen  felbji  ein  grof- 
fes  Licht  angezündet  mer  den  dïirffte , 
ire iln  in  einem  Land  diefe , in  dem 
andern  die  andern  Kïinfie  beffer  getrie- 
ben  crerden , und  jede  Kunfi  an  ihrem 
Ort  und  Sitz  mehr  mit  be fondera  Nah- 
men  und  Redens  - Arten  verfehen. 

40.  Und  ireiln  trie  obernrehntt , die 
Teutfchen  fich  iiber  aile  andere  Natio- 
nem in  den  fP'ürcklichkeiten  der  Natur 
und  Kunfi  fo  vortrefLich  enriefen , fo 
irY.rde  ein  Teutfches  IFerck  der  Kunfl- 
Worte  einen  rechien  Schatz  guter  Na- 
chrubtungen  in  fich  begreiffen  , und 
finnreichtn  Perfonen , denen  es  biKher 
an  folcher  Kunde  gemangelt , offt  Ge- 
legenheit  zu  fchonen  Gedancken  und 
Erfindungen  geben.  Dcnn  ireil  me 
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également  occupé  à produire  un  fem- 
blable  ouvrage  , qui  ne  le  devoit  cé- 
der en  aucune  façon  au  François  , qui 
navoit  pas  encore  paru.  J’inffîai 
alors  auprès  des  auteurs  Anglois  de 
ne  point  perdre  de  vue  les  termes  des 
Arts  dans  leur  travail  ; d’autant  plus 
que  vers  le  même  teins  j’avois  appris 
que  les  François  venoient  de  changer 
leur  premier  fentiment  fur  ce  fujet  ; 
on  me  marque  aujourd’hui  que  les 
Anglois  fuivent  en  effet  l’idée  que  je 
leur  avois  infpirée. 

39.  11  y a beaucoup  d’apparence 
que  l’Académie  Italienne  , pour  ne 
pas  ceder  aux  autres , reparera  fa 
faute.  J’ai  pris  la  liberté  de  l’y  en- 
gager, par  l’entremife  de  quelques 
bons  amis.  Après  avoir  de  cette  for- 
te raffemblé  dans  des  ouvrages  par- 
ticuliers la  Technique  , ou  les  termes 
des  Arts  de  pluüeurs  Nations , en  les 
confrontant  les  uns  aux  autres , elles 
en  recueilleront  des  avantages  d’au- 
tant plusconfidérables , que  dans  un 
tel  pais  tels  arts  font  exercés  avec 
plus  de  connoiflance  & d’induftrie, 
par  ceux  qui  les  profeffent,  &c  que 
chaque  art  dans  le  lieu  de  fon  domi- 
cile èc  de  fon  fiége , produit  nécef- 
fairement  plus  de  mots  & d’expref- 
fions  qui  s’y  rapportent  uniquement. 

40.  Et  puifque  les  Allemands  , 
comme  on  l’a  remarqué  ci-deffus, 
excellent  fur  les  autres  Nations  dans 
les  connoifEnces  rélatives  à la  Phy- 
fîque  expérimentale,  & à la  Mécani- 
que; un  bon  ouvrage  Allemand  des 
fermes  des  A'  ts  renfermeroit  un  tre- 
fùr  d’excellentes  notions,  qui  fourni- 
roient  aux  génies  fub  ils  mille  occa- 
fions  dt  cré.  r des  penfées  ingénieu- 
fes  , Ôc  de  produire  des  nouvelles 
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obérer/ ch  net  , die  JVorte  den  Sachen 
anterorten , kan  es  nicht  fehlen  , es 
mufs  die  Erlauterung  ungerneiner  JVor- 
te  auch  die  Erkantnifs  unbekandter  Sa- 
chen  mit  fie  h bringen. 

41.  JVas  auch  ein  mhl  aufgearbei- 
teies  Glojfarium  Etymologicum , oder 
Sprach  - Ouell , vor  fehone  Dinge  in 
Jich  hahen  mirde  , irro  nicht  zum 
menfchlichen  Gebrauch , doch  zur  Zier- 
de  und  Ruhm  unferer  Nation  und  Er- 
bJàrung  des  Alter thums  und  der  Hifto- 
rien , i(l  nicht  zu  fagen  ; IVenn  nemlich 
Eeute , vr'ie  Schottel , Brafch  oder  Mor- 
hojf  bey  uns , oder  ivie  Ménagé  bey 
den  Frantzofcn  ; und  eben  diefer  mit 
dem  Ferrari  bey  den  JVelfchen , Spel 
mann  in  England , JVorm  oder  Verhel 
bey  den  Nordldndern  fich  dariiber  ma- 
chien. 


42.  Es  ijî  handgreifflich  und geftan- 
den  , dafs  die  Frantzofen  , JVelfchen 
und  Spanier  ( der  Englander  , fo  halb 
Feutfch  , zu  gefehrreigen  , ) fehr  viel 
JVorte  von  den  Feutfchen  haben , und 
alfo  drn  Urfprung  ihrer  Sprachen  guten 
Fheils  bey  uns  fuchen  mïiffen.  Giebt 
alfo  die  Unterfuchung  der  Feutfchen 
Sprach  nicht  nur  ein  Lïcht  vor  uns , 
fondern  auch  vor  gantz  Europa , tvel- 
ches  unferer  Sprache  zu  nicht  gerin- 
gem  Lob  gercichet. 

43.  Ja  a/ as  noch  mehr , fo  findet 
es  fich  , dafs  die  ait  en  Galber,  Zelten , 
und  auch  Scythen , mit  den  Feutfchen 
eine  greffe  Gemeinfchajft  gehabl  , und 
w'eiln  JVelfchland  feine  ahefien  Ein- 
wohner  nicht  zur  See  , fondern  zu 
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inventions.  Les  mots  , comme  oîï 
vient  de  le  dire  , répondent  exacte- 
ment aux  chofes  dans  la  langue  Alle- 
mande , par  conféquent  l’explication 
des  mots  peu  communs  doit , a coup 
fur,  produire  la  connoilïance  des  cho- 
fes inconnues. 

41.  Un  bon  D-Ctionnaire  Etymo- 
logique ferc  it  pareillement  un  excel- 
lent magazin  de  bonnes  chofes,  qui 
quoique  quelquefois  de  peu  d’utilité 
dans  l’ufage  ordinaire  de  la  vie,  con- 
tribueroient  infiniment  à avancer  & 
à "perfectionner  la  gloire  de  notre 
Nation  , 8e  à éclaircir  notre  anti- 
quité, 8e  notre  hiftoire;  mais  il  Ce- 
roit  à fouhaiter  , que  les  Savans  , qui 
entreprendroient  un  travail  fi  utile , 
refTemblafTènt  aux  Schottel , Brafch 
ou  Morhoff  chez  les  Allemands;  aux 
Ménage  chez  les  François,  aux  Eer* 
rari  chez  les  Italiens,  aux  Spelmann 
en  Angleterre  , aux  JVorm  ou  Verhel 
dans  le  Nord. 

42.  Il  eft  palpable,  8e  abfolument 
hors  de  doute  , que  le  François  , 
l’Italien,  8c  l’Efpagnol  (fans  parler 
de  l’Anglois  , qui  eft  rempli  de  mots 
Allemands)  feroient  forcés  de  recou- 
rir à notre  langue  à chaque  inftant, 
dans  la  recherche  qu’ils  voudroient 
faire  de  l’origine  de  leurs  idiomes  ; 8c 
par  conféquent  l’examen  de  la  langue 
Allemande  n’éclaireroit  pas  feulement 
l’Allemagne,  mais  l’Europe  entière; 
nouvelle  el'péce  de  gloire  pour  notre 
Nation. 

43.  Mais  pourfuivons.  Nous  trou- 
vons que  les  Anciens  Gaulois  Celtes 
8e  Scythes  vivoient  en  grande  liai- 
fon  avec  les  Teutons;  8e  ce  n’eft 
point  k la  faveur  de  la  navigation 
que  les  premiers  habitans  de  l’Italie  y 
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Lande , nemlich  von  den  Teutfchen  tend 
Cretifchen  Volckem  'uber  die  Alpen 
herbekommen , fo  folget  dafs  die  La- 
teinifche  Sprache  denen  uhralten  Tetet- 
fchen  ein  Grojfes  fchuldig  , trie  fichs 
auch  in  der  That  be findet. 

44.  Und  ob  ztrar  die  Lateiner  das 
Ubrige  voti  den  Griechtfchen  Colonien 
bekommen  haben  mbgen , fo  haben  doch 
fehr  gelehrte  Leute  auch  aufer  Teutfch - 
Lxnd  trobl  ertrogen  , dafs  es  vorher  mit 
Griechenland  eben  trie  mit  Italien  zu- 
gangen  ; miihin  die  erfien  Betrohner 
dej]elbigen  von  der  Donate  und  angrcint- 
zenden  Landen  hergekommen  , mit  de- 
nen ftch  hernach  Colonien  Uber  Meer 
aus  Tenin  , Afien  , Ægypten  tend  Pho- 
nicien  vermifchet , und  tveil  die  l eut- 
fchen vor  Alters  unter  dem  Nahmen 
der  Gothen  , oder  auch  nach  etlicher 
Meinung  der  Geten  , und  wenigflens 
der  Baftarnen  , gegen  dem  Ausflufs  der 
Donate  undferner  am  fchwartzen  Meer 
getrohnet , und  zu  ge&  ij]er  Zeit  die  iezt 
genannte  klcine  Tartarey  inngehabt  , 
und  ftch  faji  bifs  an  die  IVolga  erflrec- 
ket , fo  ijl  kein  JVundcr  , dafs  Teutfche 
Worte  nicht  nier  im  Griechtfchen  fo 
hduffig  erfcheinen  , fondera  bifs  in  die 
Perftanifche  Sprache  gedrungen , trie 
von  vielen  Gelehrten  bemercket  aror  den. 
JVieirohl  ich  noch  nicht  finden  kan  , 
dafs  fo  viel  Teutfches  in  Perfien  fey  , 
ais  nach  Elichmanns  Meynung  vorge- 
geben  trird. 

4J.  Ailes  auch  iras  die  Sch&eden  , 
Norwegen  und  Jjldnder  von  ihrcn  Go- 
thrn  und  Runen  riihmen  , ifl  unfer  , 
und  arbeiten  fie  mit  aller  ihrer  ztrar 
loblichm  Mïihe  vor  uns  ; maffen  fie  j a 
vor  nicht  s anders  , ais  Nord  - Teutfche 
gehalten  trerden  kcnnen  , auch  von 
dem  trohlberichteten  Tacito  und  allen 
lom.VI.  Pars  II.  oZ- 
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palférent;  c’étoient  des  Cretois  mêlés 
de  Teutons,  qui  après  avoir  franchi 
les  Alpes , vinrent  s’y  établir  ; d’où 
il  s’enfuit , que  la  langue  Latine  doit 
être  fort  redevable  aux  anciens  Alle- 
mands , 6c  cela  eft  ainfi  en  effet. 

44.  Et  quoiqu’à  la  vérité  les  La- 
tins ayent  tiré  le  furplus  de  leur  lan- 
gue des  colonies  Grecques  ; cepen- 
dant des  hommes  d’un  favoir  pro- 
fond , même  chez  des  nations  étran- 
gères , ont  très  bien  remarqué  , que 
le  deflin  de  la  Grèce  avoit  été  celui 
de  l’Italie  ; ceux-là  tiroient  leur  ori- 
gine des  rives  du  Danube  , 6c  des 
régions  qui  y confinent.  A ceux-ci 
fe  mêlèrent  enfuite  des  colonies  Afia- 
tiques  , Egyptiennes , 6c  Phénicien- 
nes. Et  comme  les  Teutons  peuplè- 
rent autrefois,  fous  le  nom  de  Goths, 
ôc  félon  le  fentiment  d’autres  fous 
celui  de  Getes  6c  de  Baftarnes , les 
environs  des  embouchures  du  Da- 
nube , 6c  les  contrées  qui  s’étendent 
le  long  du  Pont  Euxin  , qu’ils  pofi- 
fedérent  la  petite  Tartarie  prefque 
jufques  au  Volga;  il  n’eft  pas  éton- 
nant qu’il  y ait  une  fi  grande  abon- 
dance de  mots  Allemands  mêlés  au 
Grec  , 6c  que  même  quelques  - uns 
ayent  pénétré  jufques  dans  la  langue 
Perfane  , comme  plufieurs  favans 
font  remarqué  , quoique  je  n’aye 
pas  trouvé  dans  le  Perfan  autant 
d’Allemand  qu’Elichmann  6c  fes 
partifans  le  prétendent. 

451.  Tout  ce  que  les  Suédois,  les 
Norvégiens  6c  les  Iflandois  vantent 
de  leurs  Goths  6c  de  leurs  Runs 
nous  appartient  ; 6c  leur  propre  tra- 
vail , très  loiiable  en  foi-même,  nous 
le  prouve  ; ils  ne  fçauroient  être  te- 
nus que  pour  des  Allemands  fepten- 
trionaux.  Tacite  , 6c  après  lui  tous 
D les 
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alten  und  mittel-  Autoren  unter  die 
Teutfcbe  gezehlet  irorden  ; mit  ihrer 
Sprach  cutch  felbji  nicht  anders  zu  Tage 
legen  , fie  mogen  fich  krïimmen  und 
rrenden  trie  fie  irollen.  Dafs  auch  die 
Dàhnen  zu  Zeiten  der  Romer  bey  dem 
abnehmenden  Reich  unter  dem  Ncihmen 
der  Sachfen  begriffen  ger'efen  , kanich 
ans  vielen  Umftdnden  ft  hliejjen. 


4 6.  Stecket  alfo  im  Teutfchen  Alter- 
thum  und  fonderlich  in  der  Teutfchen 
uhralten  Sprache , fo  iiber  das  Alter 
aller  Griechifchen  und  Lateirdfchen 
Bûcher  hinauff  Jleiget  , der  Urfprung 
der  Europdifchen  Volckerund  Sprachen 
auch  zum  theil  des  uhralten  Gottes- 
dienfles , derSitten,  Rechle  und  Adels , 
auch  ojft  der  alten  Nahmen  der  Sachen  , 
Oerter  und  Lente  , irie  folches  von  an- 
dern  dargethan , und  theils  mit  meh- 
rern  auszufûhren. 

47.  fVelches  uns  fo  viel  mehr  erin- 
nern  müjfen  , damit  deflo  deutlicher 
erfcheine  , ivie  ein  grojjes  an  einem 
Teutfchen  Glojfario  Etymologico  gele- 
gen  ; immaffen  mir  beirujl  und  ans 
Briefen  an  mtch  felbfl  kund  irorden  , 
dafs  hochgelehrte  Lente  anderer  Natio- 
nal fehr  darnach  irïmdfchen  , und 
trohl  erkennen  , iras  ihnen  felbji  zu 
Erleuchtung  ihrer  Alterthümer  daran 
gelegen  ; und  dafs  nicht  irvhl  andere 
als  der  Teutfchen  Sprache  im  Grund 
Erfahrne  , alfo  ireder  Englander  noch 
Frantzofen  , trie  gelehrt  fie  auch  feyn  , 
damit  zurechte  kommen  mogen. 


les  autres  anciens  , 8c  ceux  qui  ont 
fleuri  dans  les  tems  moins  reculés  y 
les  ont  comptés  parmi  les  Allemands; 
8c  la  trempe  de  leur  langue  le  dé- 
montre , malgré  ce  qu’ils  veulent 
produire  pour  le  contraire.  Il  ne 
m’efl  pas  difficile  non  plus  de  prou- 
ver , par  plufieurs  circonftances  8c 
pkffieurs  raifons  , que  les  Danois  du 
tems  des  Romains  8c  fur -tout  vers 
celui  de  la  décadence  de  leur  Em- 
pire , avoient  été  compris  fous  le 
nom  de  Saxons. 

4 6.  Ainfl  c’eft  dans  l’antiquité 
Allemande  , 8c  fur  - tout  dans  l’an- 
cienne langue  Teutonique  , ou  au- 
cun ancien  livre  ni  Grec  ni  Latin 
n’a  jamais  atteint  , qu’il  faut  cher- 
cher l’origine  des  peuples  8c  des  lan- 
gues de  l’Europe  , 8c  en  partie  le 
culte  que  fes  peuples  ont  rendu  à la 
Divinité  , fes  moeurs  , fes  loix  , 8c 
là  noblelle. 


47.  Mais  ce  qui  nous  doit  plus 
que  tout  autre  motif  porter  à entre- 
prendre un  Dictionnaire  étymologi- 
que Allemand  , eft  le  befoin  qu’en 
ont  toutes  les  nations  de  l’Europe. 
J’en  connois  par  moi- même  la  né- 
ceffité,  8c  les  lettres  fréquentes  que 
je  reçois  fur  ce  fujet  de  toutes  parts, 
m’en  convainquent  de  plus  en  plus. 
Des  étrangers  d’un  profond  favoir , 
fouhaitent  cet  ouvrage  , afin  de  pou- 
voir par  ce  fecours  éclaifcir  leur  an- 
tiquité ; 8c  ils  avoüent  ingénument, 
que  ni  les  Anglois  ni  les  François  , 
quelques  favans  qu’ils  foient  , n’y 
réuffiront  jamais  qu’à  l’aide  des  lu- 
mières que  leur  fourniront  des  Al- 
lemands inftruits  à fond  de  leur  an- 
cienne langue. 


48.  Bey 


48.  Un 
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48.  Bey  uns  Teutfchen  aber  folte  die 
Begierde  dur  me  h fo  viel  grojfer  feyn  , 
irai  uns  nicht  allein  <xm  rneijten  damit 
geholffen  irird  , fondera  auch  ein  fol- 
ches  zu  unferm  Ruhm  gereichet  ; ie 
mehr  dur uus  erfeheinet  , dafs  der  Ur- 
fprung  und  Brunquell  des  Europaifchen 
Wefens  grojfen  The  ils  bey  uns  zu  fuchen. 
Es  jinden  fich  aber  auch  tdghch  bey 
uns  felbji  in  der  Sprache  aller hand  Er- 
Yduterungs  iriirdige  Dinge  und  Jl li- 
mer ckungen  , fo  Gelegenheit  zu  fon- 
derlichen  Nachdenken  geben. 

49.  Zum  Exempelj  nr'enn  manfra- 
get , iras  W el  t im  Teutfchen fagen  irolle , 
fo  mufs  man  betrachten  , dafs  die  Vor- 
fahren  gefaget  Werelt  , trie  fichs  noch 
in  alten  Enchérit  und  Liindern  findet , 
cLiraus  erfeheinet , dafs  es  nicht  s anders 
pey  , al  s Umkreifs  der  Erden  oder  Orbis 
terrarum.  Dcnn  Wirren  , "Werre  , 
( Wire  bey  den  Englandern , Gyrus 
bey  den  Griechen , ) bedeutet  iras  in  die 
Runde  herum  fich  ziehet.  Und  feheinet 
die  Wurtzel  fiecke  im  Buchjlaben  W , 
der  eine  Berregung  mit  fich  bringet  , 
fo  ab-und  zugehet , auch  irohl  umge- 
het  , aïs  bey  irehen  , Wind  , Waage  , 
Wcgen  , Wellen  , Wheel  , oder  Rad. 
Daher  auch  nicht  nur  Wirbel  , Ge- 
V’errel , oder  Querl , ( fo  im  ait  Teut- 
feh  eine  Mïihle  bedeutet , trie  an  Quern- 
hameln  abzunehmen  ) fondera  auch 
be\regen  , winden  , wenden  , das 
Frantzofifche  vis  ( als  vis  fans  fin  ) 
auch  Welle  , Waltze  , das  Lateinifche 
volvo  und  verto  , vortex  , ja  der  A la- 
me  der  Walen  , Wallonen  oder  Herum- 
irallenden , ( das  ijl  der  Gallier  oder 
Frembden.  ) Wild  ( das  ijl  frembd  , 
davon  irildfrembd , Wtldfangs-Rec  ht  es) 
voiï  diefm  aber  Wald  und  anderes 
mehr  entjlanden.  Doch  irill  man  mit 
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48.  Un  ouvrage  aufli  utile  devroit 
d’autant  plus  nous  animer  à l’entre- 
prendre , qu’outre  les  avantages  par- 
ticuliers que  nous  en  tirerions  , il 
augmenteroit  nôtre  gloire  y à mefure 
qu’on  fe  verroit  forcé  à y recourir 
prefqu’à  chaque  inflant , dans  les  af- 
faires les  plus  importantes.  Dans 
nôtre  langue  ne  rencontre  - t-on  pas 
chaque  jour  des  chofes  dignes  de 
réflexion  , & des  éclairciflemens  qui 
fournirent  occafion  aux  remarques 
les  plus  finguüéres  ? 

49.  Par  exemple.  On  demande 
ce  que  veut  dire  en  Allemand  Welt , 
Monde  ? Il  faut  remarquer  , que  nos 
Pères  difoient  Werelt , ainfi  qu’on  le 
trouve  dans  des  anciens  livres , ôc 
même  encore  aujourd’hui  dans  quel- 
ques pays  ; il  paroit  que  ce  n’eft 
autre  chofe  que  le  tour  de  la  Terre, 
Orbis  terrarum  ; parce  que  Wirren  , 
tourner , Werre  , Wire  chez  les  An- 
glois  , Gyrus  chez  les  Grecs  , flgnifie 
ce  qui  tourne  en  rond  ; il  femble 
encore  que  la  racine  gît  dans  la  lettre 
W.  qui  entraine  quelque  mouvement, 
qui  va  ôe  revient  , & tourne  même 
fi  vous  voulez  , comme  dans  Weheiiy 
fouffler  , Wind , vent  , Waage  , ba- 
lance , Wogen  y tourbillons , Wellen  y 
ondoyer  , Wheel , roue  : d’où  ont 
tiré  leur  origine  non  feulement,  Æ^zV- 
bel  tourbillon  , getrerrel  ou  Qgierl  qui 
en  vieux  Allemand  fignifie  un  mou- 
lin , mais  aufli  bewrgen  mouvoir , 
Winden  vuider , Wenden  tourner  ; le 
mot  François  vis  , les  mots  Latins 
volvo  y verto  , vortex  ; le  nom  des 
Walen  y Wallonen  vagabonds,  c’efl- 
à-  dire  , Gaulois  ou  Etrangers,  Wild 
fauvage  , Wildfangs -rechtes  gibier, 
6c  fujet  à la  chafTe  , d’où  enfin  Wald 
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denen  Jlreiten  , die  dus  Wort  Wereld , 
von  wàhren  oder  dauren  herführen  , 
und  darunter  Se  culum  ( vor  alter  s enr 
verjlhen.  Weil  diefe  Dinge  ohne  gnug- 
fame  Unterfuchung  , zu  keiner  votligen 
Genrifsheit  ni  bringen , und  die  alten 
‘ïeutfchen  Bûcher  dm  Ausfchlag  geben 
miijfen . 

yo.  Dergleichen  Exempelfmd  nicht 
tpenig  vorhanden  , fo  nicht  allein  der 
Dinge  Urfprung  entdecken  , fondern 
auch  zu  erkennen  geben , dafs  die  lVort 
nicht  eben  fo  irillkiihrlich  oder  von 
ohngefehr  herfûrkommen  , als  einige 
vermeynen  , trie  dann  nichts  ohngefehr 
in  der  EUelt  als  nach  unferer  Unrrijfrn- 
heit , irenn  uns  die  Urfachen  verbor- 
gen.  Und  w'eiln  die  Teutfche  Sprache 
vor  vielen  andern  dem  Urfprung  fich 
zu  nahern  fcheinet , fo  fmd  auch  die 
Grund-Wurtzehi  in  derftlben  dejlo 
bejfer  zu  erkennen  , davon  auch  bereits 
der  tiejffinnige  Claubergius  Jeine  eigene 
Gedancken  gehabt , und  davon  etnras 
in  einem  kleinen  Bûchlein  angezeiget. 

yi.  Ich  habe auch  bereits  vor  vielen 
Ja.hr en  einen  fehr  gelehnen  Mann  dahin 
vermocht , dafs  er  aujf  die  Arbeit  eines 
Sachfifchen  Glojjarii  die  Gedancken  ge- 
richtet , und  étiras  davon  hinterlajfen , 
und  fmd  mir  noch  einige  andere  trejjli- 
che  Leute  bekandt , fo  mit  dergleichen 
umgehen  theils  auch  von  mir  dazu 
bracht  worden , alfo  dafs  ivenn  fie 
und  andere  durch  kràjftige  Hüljfe  und 
nahe  Zufammenfetzung  aujfgemuntert 
irûrden  , étiras  fchônes  herfûrkommen 
etiirjfte. 

52.  So 

( a ) In  opere  cui  titulus  ars  Teutonum 
logicis,  ab  Eceardo  inferto. 


forêt  8c  plufieurs  autres  mots.  Je  ne 
fuis  pas  du  fentiment  de  ceux  qui 
prétendent  que  le  mot  de  Wereld 
dérive  de  celui  de  H^dhren  ou  dau- 
ren , durer , 8c  y fous  - entendent  le 
fiécle  , anciennement  nommé  Eir; 
ces  fortes  d’opinions  ne  reçoivent  de 
certitude  qu’à  mefure  qu’elles  font 
examinées , 8c  appuiées  de  l’autorité 
des  anciens  livres. 

50.  Des  exemples  de  cette  nature 
ne  font  pas  rares  ; ils  ne  découvrent 
pas  feulement  l’origine  des  chofes  , 
mais  ils  démontrent  que  ces  mots  ne 
font  pas  auili  arbitraires  qu’on  le 
penfe  communément.  Rien  n’eft  par 
hazard  dans  ce  monde  , 8c  fi  nous 
jugeons  dilféremment , ce  n’eft  que 
parce  que  nous  en  ignorons  les  caules. 
Et  comme  la  langue  Allemande  fein- 
ble  s’approcher  de  l’origine  beaucoup 
plus  que  d’autres  idiomes , on  y peut 
chercher  plus  furement  les  mots  pri- 
mitifs 8c  originaux  , ainfi  que  l’a  très 
bien  remarqué  l’ingénieux  Claubcr- 
gius  , 8c  qu’il  l’a  en  partie  démontré 
dans  un  petit  ouvrage  fur  ce  fujet.  (a) 
yi.  J’ai  perfuadé  il  y a quelques 
années  à un  homme  fort  favant , de 
s’appliquer  à compofer  un  vocabulaire 
Saxon , 8c  il  l’a  exécuté  en  partie  ; 
je  connois  d’autres  favans  très  capa- 
bles , qui  marchent  fur  lès  traces , 
8c  j’en  ai  porté  d’autres  encore  à les 
imiter  ; s’ils  font  efficacement  fécon- 
dés 8c  aidés  par  ceux  qui  ont  en 
main  de  bons  matériaux  , leur  travail 
aura  fans  doute  le  luccès  défiré. 


52.  Pour 
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$2.  Se  viel  ciber  einen  Teutfchen 
Wôrter  - Scbatz  betrejfen  uriirde  , ge- 
horeten  Leute  dazu  , fo  in  der  Natur 
der  Dinge , fonderlich  der  Krduter  und 
Thiere  , Feiter  - Kunjl  ( oder  Chymi  ) 
Udfs  - Kunjl  oder  Mathematic  und  da- 
ran  hangmden  Bau  Kunften  und  an- 
dern  Kunjl  - Wercken  , Weberey  und 
fo  genannten  ManufaEluren , Handel , 
Schiffarth  , Berg-und  Saltzarercks-Sa - 
chcn  und  cras  dergleichen  mehr  erfah- 
ren.  Welche  Perfoneti  danti , nreil  einer 
allen  nicht  gecrachfrn  , die  deutliche 
Nachrichtungen  durch  gecrijfes  Ver- 
fdndnifs  unter  einander  zufammen  brin- 
gen  konten  , und  dazumahl  in  grojfen 
Stadten  die  belle  Gelegenheit  dazu  Jin- 
den  «sur  den.  So  auch  irohl  vor  fich  ge- 
hen  diirjfte , vrenn  einige  Befôrderung 
von  hoher  Hand  nicht  ermangeln  folte . 


33.  Mon  hat  bereits  abfonderliche 
'Teutfche  Wercke  verfchiedener  Profef- 
fionen  , fo  hierinn  zu  fatten  kdmen  , 
und  zu  ergantzen  crliren  , fo  u/iirde 
auch  iras  von  den  Frantzofen  und  En- 
gldndern  gefchehen  , einige  Hiiljfe  und 
Znlafs  zur  Nachfrage  geben  ; das 
meifle  aber  miijfe  von  den  Leuten  jeder 
ProfeJJion  felbjl  erfraget  user  den  , cede 
mich  dann  er  inner  e , dafs  zu  Zeiten 
beriihmte  Prediger  in  die  Krarn  Winc- 
kel  oder  Ldden  und  JVerckfdtte  gan- 
gen  , um  die  rechten  Nahmen  und  Be- 
deutungen  zu  erfahren  , und  fo  urohl 
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5‘2.  Pour  ce  qui  regarde  1’entre- 
prife  de  l’ouvrage  du  Dictionnaire 
Allemand , que  nous  avons  nommé 
ci-deflùs  tréfor  de  la  langue,  ou 
Cornucopia , elle  demande  des  hom- 
mes folidement  favans  dans  la  phy- 
fique  naturelle,  particuliérement  dans 
la  botanique  , dans  la  chymie  , dans 
la  connoifiànce  de  diverfes  efpèces 
d’animaux,  dans  les  mathématiques, 
dans  les  différentes  parties  de  l’ar- 
chiteCture , des  métiers  , des  manu- 
factures , du  commerce  , de  la  na- 
vigation , dans  la  connoifiànce  des 
métalliques  , 8c  des  hermétiques , 
8c  d’autres  chofes  de  cette  nature  ; 
8c  comme  chacun  de  ces  favans  en 
particulier  ne  pourroit  pofiëder  à un 
afièz  haut  degré  toutes  les  fciences 
ci  - defiùs  énoncées , tous  enfemble 
devroient  comparer  fouvent  leurs 
propres  notions  , 8c  celles  que  leur 
fourniroient  fur -tout  les  grandes  vil- 
les , où  il  en  irait  plus  fréquemment. 
La  perfection  d’un  ouvrage  fi  utile 
avanceroit , à mefure  que  les  autres 
feroient  encouragés  8c  protégés  par 
des  Mecenas  puiflans. 

y 3.  Nous  avons  à la  vérité  déjà 
plufieurs  traités  Allemands  de  diver- 
les  profefiions  , 8e  de  plufieurs  arts 
différons;  on  pourroit  les  compléter, 
8e  les  faire  fervir  à nôtre  deffein  ; 
8e  le  génie  curieux  des  François  8c 
des  Anglois  nous  fourniroit  tantôt 
des  fecours  réels  , 8c  tantôt  des  oc- 
cafions  d de  nouvelles  recherches  ; 
mais  c’eft  aux  Profefieurs  de  chaque 
art  qu’il  faut  s’adrefièr  pour  la  plû- 
part  de  ces  recherches  ; je  me  fou- 
viens  que  de  fameux  Orateurs  le 
faifoient  un  devoir  agréable  d’aller 
D 3 cher- 
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nchtig  ah  verfidndig  von  allen  Din- 
gen  zu  reden. 

jq.  Es  ijl  auch  bekandt , dafs  viel 
Worte  in  gemeinen  Gebranch  kommen 
Jeyn  , die  von  den  Kïinjlen  entlehnet , 
oder  doch  eine  geirijje  Bedeutung  von 
ihnen  bekommen  , deren  Urfach  dieje- 
nigen  nicht  verjlehen  , fo  von  folcher 
Kunjl  oder  ProfeJJion  nichts  vrijfen  , ah 
zum  Exejnpcl  : Man  fagt  (Jrt  und 
Ende  , man  fagt  erôrtern  > die  Urfa- 
che  w-ijfen  ivemg  , allein  man  verjlehet 
es  ans  der  Sprache  der  Berg-Lente , 
bey  denen  ijl  Ort  fo  viel  als  Ende  , fo 
n/eit  nemlich  der  Stollen  , der  Schacht 
oder  die  Strecke  gctrieben  , man  fagt 
zum  Exempel  : Diefer  Bergmann  ar- 
beitet  vor  dem  Ort  , das  ijl , iro  es 
aufhbret , daher  erôrtern  nichts  anders 
ijl , als  endigen  ( definire.  ) 

5 Ich  habe  bey  den  Frantzofen 
étiras  lobliches  darin  gefiinden  , dafs 
auch  vornehme  Herren  Jich  befieijjigen 
von  allerhand  Sachen  mit  den  eigenen 
Kunjl -W  or  ter  n zu  reden  , uns  zu 
zeigen  , dafs  fie  nicht  gar  der  Sachen 
unwiffend  feyn  \ und  hat  man  mir  er- 
zehlet , dafs  das  Exempel  des  vorigen 
Hertzogs  von  Orléans  , Ludwigs  des 
XIII.  Bruders  , fo  darin  Beliebung 
gehabt  , nicht  urenig  dazu  geholjfen. 
Ein  gleichmdjfiges  , da  dergleichen 
Arbeit  in  unferer  Sprache  herjur  kom- 
?nen  folte  , as/ir de  bey  den  leuifchen 
inehr  demi  bifsher  erfoigen  , und  zu 
einer  altgemeinen  JViffens  - Lufl  ( oder 
Curio  fit  at  ) und  zu  fernerer  Oejfmng 
der  Gemuther  in  allen  Dingen  nicht 
irenig  dienen. 


chercher  les  noms  exaéïs  , & la  vé- 
ritable lignification  des  chofes  , dans 
les  boutiques  des  Marchands  , 8c  des 
Artifans. 

y4.  Plusieurs  mots  devenus  fami- 
liers ont  été  empruntés  des  arts  mê- 
mes , au  moins  ils  en  ont  reçu  une 
certaine  fignifica  ion  , dont  la  caufe 
eft  inconnue  à ceux  qui  n’ont  aucune 
idée  de  ces  arts  ou  profeflions.  Par 
exemple  , on  dit  Ort  und  ende , on 
dit  erôrtern  arriver  au  but  ; peu  en 
favent  le  pourquoi  ; on  ne  le  com- 
prend en  effet  que  par  le  langage 
des  mineurs  , chez  qui  Ort  lignifie 
But , & le  même  que  End  terme  de 
la  mine  : On  dit  en  Allemand  , Ce 
mineur  travaille  devant  le  Ort  y ter- 
me , ainfi  erôrtern  ne  fignifie  qu’a- 
chever , parvenir  au  terme. 

p 5.  En  France  , parmi  les  gens 
de  qualité  , j’ai  connu  des  perfonnes, 
qui  fe  faifoient  un  mérite  ( 8e  c’en 
eft  un  très  grand  en  effet  ) de  ne 
parler  de  toutes  chofes  qu’en  termes 
de  l’art  ; en  témoignant  leur  eflime 
pour  les  arts  , ils  prouvoient  qu’ils 
n’y  étoient  pas  ignorans.  On  attribué 
l’origine  de  cette  forte  de  mérite  au 
Duc  d’Orléans,  frère  de  Louis  XIII.  y 
qui  fe  plaifoit  à parler  ainfi.  Si  on 
venoit  à introduire  cette  pratique  en 
Allemagne  , 8c  à l’obferver  avec  at- 
tention , 8c  avec  exaéfitude , outre 
que  cela  fatisferoit  fouvent  la  curio- 
fité  y on  infpireroit  aufïi  par- là  du 
génie  pour  les  fciences  ; 8c  on  por- 
teroit  dans  les  efprits  plus  d’ouver- 
ture , 8c  plus  d’envie  de  connoitre 
les  objets. 

y 6.  Mais 


5*  Al'- 
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56.  Allein  ich  kornme  nunmehro  zu 
dem  i/o  bey  der  Sprache  in  dero  durch- 
gehenden  Gebrauch  erfordert  trird , 
darauff  die  Herren  Frucht  - bringen- 
den  , die  Crufca , und  die  Frantzofif 
che  Academie  zuerfi  allein  gefehen  , 
und  auch  anfangs  am  ineifien  zu  fehen 
ijl , in  fo  creit  keine  Frage  ijl  von  dem 
Urfprung  und  Alter  thujn  , oder  von 
verborgenen  Nachrichtungen , Kunflen 
und  Wîfienfchafften  , fondent  allein 
vom  <^emeinen  Umgang  und  genrbhn- 
lichen  Schrifften  , allivo  der  Teutfchcn 
Sprache  Rcichthum  , Reinigkeit  und 
Glantz  fich  zeigen  foll , ivelche  drey 
gute  Befchaffenheiten  bey  einer  Sprache 
verlarnget  nt'erden. 

57.  Reichthum  ijl  das  erjle  und  no- 
thigfie  bey  einer  Sprache  und  bejlehet 
darin  , dafs  kein  Mangel , fondent 
vielmehr  ein  Uberflufs  erfcheine  an  be- 
quemen  und  nachdriicklichen  Worten  , 
fo  zu  allen  Vorfilligkeiten  dienlich  , 
damit  man  ailes  krdjftig  und  eigentlich 
vorjlcllen  und  gleichfam  mit  lebenden 
Farben  abmaklen  kbnne. 

y 8.  Man  fagt  von  den  Sinefern  , 
dafs  fie  reich  im  Schreiben  , vermit- 
telfl  ihrer  viefdltigen  Zeichen  , hinge- 
gen  arm  im  Reden  und  an  fUorten  , 
treiln  ( ir  ie  bekandt  ) die  Schrijft  bey 
ihnen  der  Sprache  nicht  ant abortet  ; 
und  fcheinet  , dafs  der  Uberflufs  der 
Zeichen  , darauff fie  fich  geleget  , ve- 
rurfachet , dafs  die  Sprache  defio  ire- 
niger  angebauet  irorden  , alfo  dafs  are- 
gen  geringer  Anzahl  und  Zireydeutig- 
keit  der  ffiorte  fie  bifszreilen  , um  fich 
zu  erkldren  , und  den  Z&eijfel  zu  be- 
ne hm  en  , mitten  im  Reden  gezmmgen 
w er  den  follen  , die  Zeichen  mit  den 
fingern  in  der  Lujft  zu  mahlen. 

59.  Es 
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5 6.  Mais  il  eft  tems  de  revenir  à 
ce  qui  eft  requis  dans  une  langue  re- 
lativement à l'on  ufage  commun  ; 
objet  principal  auquel  ont  vile  d’a- 
bord la  Crufca , 8c  l’Académie  Fran- 
çoife  , 8c  auquel  on  doit  en  effet 
principalement  vifer  ; fur-tout  quand 
il  n’eft  queflion  ni  d’origine  , ni  d’an- 
tiquité , ni  de  notions  fecrettes  pour 
les  fciences  8c  arts  ; mais  fimplement 
de  la  vie  fociale , 8c  du  commerce 
des  hommes.  C’eft  en  quoi  paroitroit 
l’abondance  , la  pureté  8c  la  clarté 
de  la  langue  Allemande, trois  qualités 
également  nécefïàires  à un  idiome. 

57.  L’abondance  ou  la  richefîè  eft 
ce  qu’il  y a de  plus  nécelfaire  dans 
une  langue  ; elle  confifte  en  ce  qu’il 
y ait  plutôt  trop  que  trop  peu  de 
mots  juftes  8c  énergiques  , dont  on 
puilfe  fe  fervir  en  tout  événement  , 
pour  repréfenter  chaque  chofe  avec 
force  8c  propriété  , 8c  pour  pein- 
dre les  idées  au  naturel. 

58.  ün  dit  que  les  Chinois  font 
riches  quand  il  s’agit  d’écrire  , parce 
qu’ils  ont  un  nombre  infini  de  carac- 
tères ; 8c  qu’ils  font  pauvres  > quand 
il  eft  queftion  de  parler , parce  que 
chez  eux  ces  caractères  ne  répondent 
pas  à leur  langue  ; il  femble  que 
l’abondance  des  caractères,  auxquels 
ils  ont  eu  foin  de  s’appliquer  , ait 
diminué  celui  de  former  leur  langue, 
de  forte  que  très  fouvent  le  manque 
de  mots  , 8c  leur  double  fens  les 
obligent  de  former  avec  leurs  doigts 
des  lignes  en  l’air , pour  s’expliquer, 
8c  pour  en  ôter  l’ambiguité. 

59.  Je 
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£9.  Es  kan  zirar  endlich  eine  jede 
Sprache  , fie  fey  fio  arm  aïs  fie  irolle  , 
ailes  geben  ; ob  man  fchon  fiaget , es 
iv'àren  barbarifche  Volcker , denen  man 
nicht  be deut en  kan  , iras  GOtt  fiagen 
ir'olle.  Allein  , ob  fchon  ailes  endlich 
durch  Umfichrreijfe  und  Befichreibung 
bedeutet  vrerden  kan  , fio  verliehret  fich 
doch  bey  fiolcher  Weitfichw  eifiigkeit  aile 
Lujl  , aller  Nachdruck  , in  dem  der 
redet  , und  in  dem.  der  horet  ; dieireil 
das  Gemïithe  zu  lange  aufigehalten 
xrird , und  es  heraus  kommt , als  wann 
man  einen  , der  viel  fichone  Pallafie  be- 
fehen  irill , bey  einem  jeden  Zimmer 
lange  auffhalten  , und  durch  aile  JVinc- 
kel  herumfichleppen  irolte  ; oder  wenn 
man  rechnen  irolte  , trie  die  Volcker , 
die  (nach  der  IVeigelianifichen  Tetrably  ) 
nicht  iiber  drey  zehlen  konten  , und 
keine  Wort  oder  Bczeichnung  hdtten  , 
vor  4.  5.  6.  7.  8.  9.  &c.  xrodurch  die 
Rechnung  nothirendig  fiehr  langfam  und 
befcha/erlich  f allen  mûjle. 

60.  Der  rechte  Probier  - Stein  des 
Uberflufies  oder  Mange Is  einer  Sprache 
findet  fich  beym  Uberfetzen  guter  Bû- 
cher ans  andersn  Sprachen.  Dann  da 
zeiget  fich  , iras  fehlet  , oder  iras  vor- 
handen  , daher  haben  die  Herren 
Fruchtbringcnden  und  ihre  Nachfolgcre 
rrohl  gcthan  , dafis  fie  einige  Uberfiet- 
zungcn  vorgenommen  , irieirohl  nicht 
allemahl  das  Befie  ausgeirehlet  irorden. 

61.  Nun  zjaub  ich  zirar  nicht , dafis 
eine  Sprache  in  der  JVelt  fiey , die  ander 
Sprachen  IVorte  jedesmahl  mit  gleichem 
JVachdruck , und  auch  mit  einem  IVorte 
geben  kbnne.  Cicero  hat  denen  Griechen 
vorgeirorffen  , fie  hdtten  kein  JVort  , 
das  dem  Lateinifchen  ineptus  antirorte  : 
Er  fielbjl  aber  bekennet  zum  ojfitern  der 
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5'9>  Je  fçais  qu’il  n’y  a point  de 
langue  , quelque  pauvre  qu’elle  foit» 
dans  laquelle  on  ne  puiffe  tout  énon- 
cer ; il  n’eft  pas  fenfé  d’appeller  bar- 
bares les  peuples  auxquels  on  dit , 
qu’on  ne  peut  expliquer  ce  que  veut 
dire  Dieu.  Mais  quoiqu’il  Toit  vrai 
que  par  des  détours  , 8c  par  des  def- 
criptions  on  puillê  tout  expliquer  , 
il  ne  l’eft  pas  moins  , que  par  cette 
prolixité  tout  goût  8c  toute  énergie 
s’évanouît  chez  celui  qui  écoute  , 8c 
chez  celui  qui  parle;  l’ame  refte  trop 
longtems  en  fufpens  ; c’eft  comme  fi 
l’on  vouloit  vifiter  plufieurs  beaux 
palais  , s’arrêter  de  longs  intervalles 
dans  chaque  appartement  , 8c  tour- 
ner par  tous  les  coins  ; ou  comme 
fi  on  vouloit  compter  à la  manière 
de  ces  peuples , qui  ne  favoient  pas 
aller  au-delà  de  trois , 8c  n’avoient 
ni  mots  ni  lignes  pour  les  nombres 
4.  5.  6.  8cc.  on  comprend  combien 
leur  calcul  doit  avoir  été  pénible 
ôc  faftidieux. 

Co • C’eft  en  traduifant  de  bons 
livres,  qu’on  trouve  la  pierre  de  tou- 
che de  l’abondance  , ou  de  la  fléri- 
lité  d’une  langue  , à mefure  qu’H  Te 
préfente  plus  ou  moins  de  facilité  à 
traduire.  Nos  Academici  fr  ubi  if  eri , 
& leurs  imitateurs,  font  très  louables 
d’avoir  entrepris  des  traductions  , 
quoiqu’ils  ne  le  foient  pas  pour  le 
choix  des  livres , 8c  des  fujets. 

61.  Je  ne  crois  pas  qu’il  y ait  une 
langue  au  monde  capable  d’exprimer 
avec  une  force  8c  énergie  égale  les 
mots  d’une  autre  langue  , ou  même 
de  les  rendre  par  un  feul  terme  : 
Cicéron  objeCta  aux  Grecs  de  n’avoir 
aucun  mot  , qui  répondit  au  Latin 
ineptus , mais  il  avoüe  en  plufieurs 

endroits 
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Latebier  Armuth  ; Und  ich  habe  den 
Frantzofen  zu  Zeiten  gezeiget , dafs 
u ir  auch  keinen  Mangel  an  folchen 
Worten  haben  , die  ohne  Umfchureiff 
von  ihnen  nicht  iiberfezt  irerden  kon- 
nen.  Und  konnen  fie  nicht  einmahl 
heut  zu  Tag  mit  eincm  Worte  fagen , 
was  irir  Reiten  , oder  die  Lateiner 
Equitare  nennen.  Und  jehlet  es  xveit, 
dafs  ihre  Uberfetzungen  des  Tacitus  , 
oder  anderer  vortrefficher  Lateinifcher 
Schrifften , die  biindige  Krafft  des  Uor- 
bildes  erreichen  folten. 

62.  Inzmfchen  iji  gleichrrohl  die- 
jenige  Sprache  die  reichfle  und  bequern- 
Jte , welche  ajn  bejien  mit  n-'ôrtlicher 
Uberfetzung  zurechte  ko?nmen  kan , und 
dem  Original  Fufs  vor  Fufs  zu  folgen 
vermag , und  ureiln  w ie  ob  eurehnet , 
bey  der  Teutfchen  Sprache  kein  gcrin- 
ger  Abgang  hierinn  zu  fpiiren , zumahl 
in  getrtffen  Materien  , abfonderlich  da 
der  l Utile  und  irillkiihrliches  Thun  der 
Menfihen  einlaufft  ,fo  hlitte  inan  Fleifs 
daran  zu  Jlrecken , dafs  man  diefsfals 
andern  zu  u/eichen  nicht  mehr  nothig 
haben  moge. 

65.  Solches  konte  gefchehen  durch 
Auffsuchung  guter  fUorter , die  fchon 
vorhanden  aber  ietzo  fajl  verlaffen  , 
mithin  zu  rechter  Zeit  nicht  beyf allen , 
trie  auch  ferner  durch  lUtederbrin- 
gung  alter  verlegener  JUorte , fo  von 
befonderer  Git  te  ; auch  durch  Eiabiir- 
gerung  ( oder  Natur ali firung  )frembder 
Benennungen , rro  fie  folches  fonder  lie  h 
verdienen , und  letztens  (iro  kein  ander 
Mittel ) durch  irolbedachtliche  Erjin- 
dung  oder  Zufammenfetzung  neuer 
lE'orte , fo  verrnittelfl  des  Urtheils  und 
Anfehens  crackerer  Le  ut  e in  Schcvang 
gebracht  irerden  miiflen. 

Tom.  VI.  Pars  II.  64.  Es 
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endroits  la  ftérilité  de  la  Langue  La- 
tine. Je  démontrai  aux  François , il 
y a quelque  tems,  que  nous  avions 
nombre  de  mots  qu’il  leur  eft  im- 
poflible  de  traduire:  De  nos  jours 
même  ils  ne  fauroient  rendre  par 
un  feul  mot  ce  que  nous  appelions 
reiten  6c  les  Latins  equitare , 6c  il  s’en 
faut  bien , que  les  tradu&ions  qu’ils 
ont  faites  de  Tacite  6c  d’autres  bons 
livres  Latins  ayent  confervé  la  force 
de  leurs  originaux. 

62.  Je  pente  que  la  langue  la  plus 
riche,  6c  la  plus  commode  eft  celle 
où  l’on  réuflit  le  plus  aifément  dans 
une  traduction  de  mot  à mot,  6c  où 
Ton  peut  fuivre  pas  à pas  fon  origi- 
nal ; Cela  eft  très  difficile  dans  la 
notre  , particulièrement  quand  il  s’a- 
git de  l'ujets  où  influentia  volonté, 
6c  le  libre  arbitre  des  hommes  ; il 
nous  couteroit  de  la  peine  à corri- 
ger ce  défaut,  mais  nous  pourrions 
au  moins  nous  mettre  en  état  de 
n’être  plus  forcés  de  recourir  aux 
autres  nations  à cet  égard. 

63.  Et  voici  de  quelle  façon  : En 
faifant  une  recherche  exaCte  des  bons 
termes  qui  font  rélatifs  à la  volonté, 
6c  qui  exiftent  dans  notre  langue  , 
mais  qui  pour  avoir  été  négligés  , 
ne  te  préfentent  pas  d’abord;  en  re- 
mettant en  vogue  les  anciens  qui 
font  de  bon  alloi  ; en  naturalifant  des 
termes  étrangers,  s’ils  le  méritent; 
enfin , s’il  n’y  a pas  d’autre  moyen  , 
en  inventant  ou  en  compofant  des 
termes  nouveaux , 6c  leur  donnant 
cours  par  l’autorité  d’hommes  intel- 
ligens,  qui  les  auront  approuvés. 
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6 4.  Es  fini  nemlich  vïel  guteWorte 
in  den  Teutfchen  Schrifften , fo  urohl 
der  Frucht  bringenien  , dis  anderer , 
die  mit  N ttzen  zu  gebrauchen  , aber 
darauff  m.m  im  Noth  - Fall  fich  nicht 
befinnet.  Ich  erinnere  mich  ehmiblen 
bey  einigen  gemerckei  zuhaben , dafs 
fie  dits  Fr  intzbfifche  Tendre , ivann  es 
vom  Gemïtth  verjlxnden  rvird  ; dur  ch 
innig  oder  hertzinoig  bey  geurffen 
Gelegenheiten  nicht  ’iibel  gegeben.  Die 
ait  en  teutfchen  hxben  Innigkeit  vor 
Aniacht  gebrauchet.  N un  ivill  ich 
zivvr  nicht  figen , dafs  diefes  Tcut- 
fche  Wort  bey  allen  Gelegenheiten  fur 
das  Frantzo/ifche  treten  konne ; nichts 
deflo  minder  ift  es  doch  nrerth , an- 
gemerckt  zu  aeerden , damit  es  fich 
bey  guter  Gelegenheit  angàbe. 

6$.  Solches  zu  erreichen  wdire  ge- 
uriffen  gelehrten  Leuten  auffzutragen , 
dafs  fie  eine  Befichtigung , Munder ung 
und  Ausfchufs  anjlellen , und  diffalls 
in  guien  Teutfchrn  Schrifften  , fich  er- 
fehen  rnochten , als  fonderlich  in  des 
Opitzens  IVercken,  irelche  niche  nur 
in  Verl'en  herauskommen  , fondern 
me  h in  freyer  Rede , dergleichen  feine 
Hercynia , feine  Uberfetzung  der  Ar- 
genis  uni  Arcadia.  Es  urètre  auch 
hauptsachlich  zu  gebrauchen  , eines 
durchlauchrigfcn  Autoren  Aramena 
und  Oclavia , die  Uberfetzungen  des 
Herrn  von  Stubrnberg  und  mehr  der- 
gleichen , rvie  dann  auch  Zelèns  Ibra- 
him Baiïà  , Sophonisbe  , und  andere 
feine  Schrifften  mit  N ni  zen  dazu  gezo 
gen  vperden  konten , obfchon  die  fer  Sinn- 
reiche  Mann  etaras  zu  weit  gmgen. 
Man  kan  auch  in  creit  fchlchtern 
ffuchern  viel  dienliches  finden  ; alfo 
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64.  Généralement  dans  les  écrits 
Allemands,  il  y a nombre  d’excel- 
lens  termes , dont  on  pourroit  le  fer- 
vir  avec  avantage , mais  dont  on  ne 
fe  fouvient  pas  au  befoin  : je  me  fou- 
viens  d’avoir  remarqué  quelquefois, 
que  quelques  uns  de  nos  Ecrivains 
en  parlant  du  cœur  , rendoient  alTez 
bien  dans  de  certaines  occafions  le 
mot  tendre  par  celui  de  innig  ou 
hertzinnig , en  Italien  fvifeerato.  Les 
anciens  Allemands  fe  fervoient  du 
mot  innigkeit  tendrefie  , au  lieu  de 
celui  de  andacht , dévotion , dévoue- 
ment. Je  ne  prétends  pas  dire  ici 
que  ce  mot  Allemand  puilîè  expri- 
mer par-tout  le  François  ; il  ne  mé- 
rite pas  moins  pour  cela  detre  re- 
marqué , afin  d’être  employé  félon 
les  circonllances. 

6y.  Pour  parvenir  à cette  fin , 
il  faudroit  charger  une  Compagnie 
d’Hommes  favans  du  foin  de  l’exa- 
men, de  la  revue,  6c  du  choix  de 
ces  fortes  de  mots  ; 6c  leur  preferire 
de  prendre  pour  guides  les  meilleurs 
livres  Allemands  , particuliérement 
les  œuvres  d ’Opitz  écrites  en  vers  6c 
en  profe  , fa  Hercinie  par  exemple, 
& fa  traduction  (X Argents  6c  d’Arca- 
die; on  pourroit  fe  fervir  utilement 
de  Y Ar amené , 6c  de  YOblavie  d’un 
illufire  Auteur;  des  traductions  de 
Mr.  de  Stubenberg,  6c  de  Y Ibrahim 
Bafsa , 6c  de  la  Sophonisbe  de  Z feus , 
6c  de  fes  auties  pièces,  en  quelques 
endroits  , quoiqu’un  peu  hazardées  : 
dans  des  livres  d’un  moindre  mérite , 
on  ne  laifferoit  pas  que  de  trouver 
d’excellentes  chofes  ; mais  dans  un 
Etat  la  monnoye  d’un  alloi  inférieur 
ne  doit  commencer  à courir  qu’à  me- 
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zjrxr  von  dm  Beflen  anfangen , her- 
nach  aber  auch  andere  von  geringern 
Schlag  zu  Hiilffe  nehmen  konte. 

66.  Ferner  uuiire  auf  die  Wîeder- 
bringung  verge fsner  und  verlegener  , 
aber  an  fich  felbji  guter  IVorte  und 
Redens  Arten  zu  gedencken , zu  uzel- 
chem  Ende  die  Schrtjften  des  vorigtn 
Seculi,  die  IVercke  Lutheri  und  anderer 
Theologen , die  alten  Rtichs  - Handlun- 
gen , die  Landes  - Ordnungen  und  JVill- 
kïihre  der  Stadte , die  alten  Notariat- 
Bûcher,  und  allerhand  geijlliche  und 
neltliche  Schrifften  , fo  gar  des  Rei- 
neckeVofs,  des  Frofchmâufelers,  des 
Teutfchen  Rabelais , des  überfetzten 
Amadis  , des  Oejlerreichifchen  Theuer- 
dancks  , des  Bciyerfchcn  Aventins  , 
des  Schnr'eiizerifchen  Stumpfs  und  Pa- 
racelfi,  des  Niirnbergifchen  Hans  Sach- 
fen  und  ander  Landes -Lente  nïitzlich 
zu  gebrauchen. 

67.  Und  erinnere  ich  mich  bey  Ge- 
legenheit  der  Schareitzer , ehmals  eine 
gute  alte  Teutfche  Redens -Art  diefes 
Volcks , bemercket  zu  haben , die  unfern 
beflen  Sprachs  - Verbefferern  nicht  leicht 
bey f allen  folte.  Ich  frage  zum  Exem- 
pel , wie  man  Foedus  defenfivum  8c 
offenfivum  kurtz  und  gut  in  Teutfch 
geben  folle  ; zir  effle  nicht , dafs  unfere 
heutige  wackere  Verf affer  , guter  leut- 
fcher  IVercke  keinen  Mangel  an  richti- 
ger  und  netter  Uberfetzung  , diefer  zum 
Volcker-  Recht  gehorigen  IVorte  fpuhren 
laffen  wiirdm  ; ich  zireiffle  aber , ob 
einige  der  neiüen  Uberfetzungen  ange- 
nehmer  und  nachdruckUcher  fallen  srer- 
de , als  die  Schazeitzerifche , Schutz- 
und  Trotz-  Verbündnifs. 

68.  Was  die  Einbïcrgerung  betriflt , 
ijl  folche  bey  guter  Gelegenheit  nicht 
auszufchlagen , und  den  Sprachen  fo 
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fure  qu’il  a befoin  d’une  plus  grande 
circulation  d’argent. 

66.  Il  faudroit  fonger  à repro- 
duire les  bons  termes,  8c  les  bon- 
nes phrales  vieillies , 8c  prefqu’ou- 
bliées  ; à cette  fin  on  pourroit  avoir 
recours  aux  ouvrages  du  fécle  pafle, 
à ceux  de  Luther , 8c  d’autres  ihéo- 
logiens  de  Ton  tems , aux  négocia- 
tions de  l’Empire,  aux  Conftitutions 
des  Provinces,  aux  anciens  Greffes, 
à toutes  fortes  d’Ecrits  facrés  8c  pro- 
phanes  , fans  même  négliger  Rei- 
necke  - Vofs , Frofchmâufelers , le  Rabe- 
lais Allemand  , Y Amadis  traduite  , 
le  Theuerdancks  Autrichien  , Y Aven- 
tin  Bavarois,  le  Stumpfs , 8c  le  Pa- 
racelfe  SuifTe , 8c  d’autres  femblables 
écrits. 

67.  A propos  des  Suiffes , je  me 
fouviens  d’en  avoir  appris  une  excel- 
lente , mais  vieille  expreflïon  Alle- 
mande , qui  ne  fe  feroit  peut-être 
jamais  prefentée  à nos  meilleurs  gram- 
mairiens ; je  leur  demandai  comment 
ils  rendroient  en  deux  mots  Alle- 
mands fœdus  defenfivum  & offenfivum  y 
ils  me  répondirent  Schutz  ■ und  Trotz - 
Verbündnifs.  Je  ne  doute  pas  que  les 
Ecrivains  modernes,  qui  traitent  du 
droit  des  gens,  ne  trouvent  abon- 
damment des  termes  pour  exprimer 
les  idées  qui  y font  toutes  relatives, 
mais  je  doute  qu’ils  puilfent  trouver 
une  expreffion  plus  agréable,  8c  plus 
énergique  en  même  tems  pour  ren- 
dre le  fœdus  defenfivum  & offenfivum. 

68.  A l’égard  de  la  naturalifation 
des  mots,  on  peut  l’adopter  quand  le 
cas  le  requiert  ; elle  n’eft  pas  moins 
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nützlich  als  den  V'ôlckern.  Rom  ifl 
dur  ch  Auffnehmmg  der  Fremden  grofs 
und  machtig  irorden  Holland  ifl  durch 
Zulauff  der  Leute , w'ie  durch  den  Zu- 
flufs  feiner  Strohme  autfgefchcrollen  ; 
die  Englifche  Sprache  hxt  ailes  ange- 
no  m nen , un  i cr/ann  jedermann  das 
Se  inige  ahfodern  urolte , lourde  es  den 
Engldndern  gehen  , ivie  der  Efopi- 
fchrn  Krdhe  , da  and  're  Vogel  ihre 
Federn  crieder  gehbhlet.  Wir  Teut- 
fchen  haben  es  vpeniger  vonnothen  als, 
an  der e , müjjèn  uns  aber  diefes  niitz- 
ichen  Rechts  nicht  gdntzlich 
ben. 


bege- 


69.  Es  fmd  aber  in  der  Einbïir- 
geTung  genrijfe  Stuffen  ZU  beobachten , 
dann  gleichtPie  diejenigen  Menfchen  lei- 
chter  auffzunehmen  , der  en  Glauben 
und  Siiten  den  un fer n ndher  kommen , 
alfo  hdtte  man  ehe  in  Zulajjung  der- 
jenigen  fremden  IForte  zu  gehd  n , fo 
ans  den  Sprachen  Teutfchen  Urfprungs , 
und  fonderlich  ans  den  Holldndifchen 
iibernommen  irerden  konten , als  der  en 
fo  ans  der  Lateinifchen  Sprache  und 
ihren  Tochtern  hergehohlet. 

70.  Und  ob  zuuar  das  Englifche 
•und  NordiCche  eîn?xs  mehr  von  uns 
entfernet , als  das  Holldndifche , und 
mehr  zur  Unterfuchung  des  Urrprungs , 
als  zur  Anreicberung  der  Sprache  die- 
nen  mèche  , fo  nr  dre  dock  gleichvol 
ftch  auch  deren  zu  diefem  Zx?e,  k in 
ein  und  andcrn  nützlich  zu  bedienen , 
ohnverboten. 

71.  Was  aber  das  Holldndifche  be- 
trijft , irürden  unfere  l’eut  fchen  znmal 
guten  Fug  und  Machi  haben , durch 


utile  aux  Langues  qu’aux  Nations.  La 
grandeur  6c  la  puiffance  de  Rome 
n’efi  qu’une  fuite  de  l’adoption  qu’elle 
fit  des  Etrangers  ; & la  Hollande  eft 
devenue  un  Etat  puiffant,  autant  par 
l’affluence  des  hommes  que  par  celui 
des  eaux  qui  l’arrofent.  La  langue 
Angloife  a emprunté  de  tout  côté; 
6c  fi  chaque  nation  redemandoit  aux 
Anglois  leurs  larcins,  il  leur  arriveroit 
précifément  de  même  qu’à  la  Pie  de 
la  fable  à’  EJ  ope  , quand  les  autres 
oiieaux  lui  enlevèrent  leurs  propres 
dépouilles.  Les  Allemands  ont  moins 
bel'oin  de  ce  fecours  que  les  autres 
peuples  , cela  ne  veut  pas  dire , quü 
leur  faille  entièrement  renoncer  à un 
droit  aulfi  utile. 

69.  Il  y a dans  l’adoption  quel- 
ques mefures  à prendre  ; comme  on 
aime  plutôt  à naturalifer  des  hom- 
mes , dont  la  croyance  6c  les  mœurs 
s’approchent  des  nôtres,  de  même  il 
faudroit  avouer  les  mots  qui  dérivent 
des  langues  qui  tirent  leur  lource  de 
l’Allemande , de  la  Hollandoife  par 
exemple,  plutôt  que  de  la  Latine, 
6c  de  les  filles. 


70.  Et  quoiqu’il  y ait  plus  de  dil 
tance  entre  l’idiome  Anglois,  6c  ceux 
du  r>ord  , 6c  le  notre,  qu'entre  l’Al- 
lemand 6c  le  Hollandois  ; & que  la 
connoiflànce  de  ces  langues  puifie 
cotvribuer  moinsàenii  hi  la  notre 
qu’a  éclaircir  notre  anfiqui  é , cc-la 
n’empêche  pas  qu’on  n’en  \ ui(,e  trer 
de  grands  avantages,  dans  le  befoin 
qu’nn  aura  d’adopter. 

71.  Qu*m  à la  Langue  Hollan- 
d ife,  les  Allemands  ont  un  dr  it 
incuntefiable  d’y  cueillir  le  tribut  de 
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gciriffe  Abgeordnete  , das  Recht  der 
Mutterftadt  von  diefer  Teutfchen  Pflan- 
tze  ( oder  Colonie  ) einzufammlen , und 
zu  dem  Ende  durcb  kundige  Leute  die 
HolLindifche  Spracbe  und  Scbrijften 
unterfucben  , und  gleicbfam  ipurdiren 
zu  lafj'en , damit  inan  febe , ruas  da- 
von  zufoderny  und  iras  bequem  dem 
Hochteutfcben  einverleibet  zu  m-'erden. 
Dergleichen  auch  von  den  Platt-Teut- 
fcb  en  und  andern  Mund-  Arten  zu 
verfiehen.  Wie  dann  zum  Exempel , 
der  Platt  - Teutfche  Schlump  ; da  man 
fagt , es  i(l  nur  ein  Schlump , oder  u^as 
die  Frantzofen  Hazard  nennen  , ojft 
nicht  übel  anzubringen. 

72.  Es  ifi  fonjl  bekant  , dafs  die 
Holldnder  ihre  Sprache  fehr  ausge- 
butzet , dafs  Opitz  fich  den  Heinfs , 
Catz  und  G root,  und  andere  vor- 
treffiiche  Hollander  w'ol  zu  Nutz  ge- 
macht , dafs  Vandel  und  andere  es 
noch  hoher  gebracht , und  dafs  anietzo 
vicl  unter  ihncn  mit  grofjer  Sorgfalt 
fich  der  Reinigkeit  beflejjen , und  doch 
ihre  Meynung  ziemlicb  auszudrücken 
wiffen , afo  uns  mit  ihren  Scbrijften 
arol  an  Hand  gehen  ruer  den. 

73.  Die  Lateinifche , Franzofifche  , 
Itahanifche  und  Spanifche  IVorte  be- 
langend  ( dann  vor  den  Griccbifchen 
haben  u/ir  uns  nicht  zu  fï.rchten  ) fo 
gehdret  die  Fr  âge , ob  und  u/ie  ircit 
deren  Einbürgerung  thuniich  und  ratb- 
fam , zu  dem  Puncl  von  Reinigkeit  der 
Sprach",  dann  darin  fuchet  man  eben 
zum  Theil  die  Reinigkeit  des  Te  ut  fchen , 
dafs  es  von  lem  ïiberth-ffigen  frernden 
JUifchmafch  gefâubert  wvrde. 

74.  Er  denckung  neuer  IVorte  oder 
eûtes  neuen  Gebrauchs  alter  IVorte , 
tzdre  das  letzte  Mittel  zu  Bereicherung 
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maternité , par  une  nouvelle  efpéce 
de  Commilfariat , c’eft  - à - dire  , de 
faire  examiner  par  deux  H<  mines  ha- 
biles dans  leur  idiome  les  Ouvrages 
qui  y ont  été  écrits,  de  fonder  ces 
idiomes,  pour  m’exprimer  ainfi  , afin 
de  découviir  ce  qu’ils  doivent  aux 
Allemands,  ce  qu’ils  en  peuvent  re- 
tirer , & ce  qui  mérite  d’être  incor- 
poré à la  mère  langue.  On  entend 
juger  de  même  des  jargons , & des 
patois  , ou  bas  Allemand,  par  exem- 
ple le  mot  Schlump  en  patois  ex- 
prime très  bien  celui  de  Hazard  en 
François. 

72.  Les  Hollandois  ont  même  déjà 
très  bien  cultivé  leur  langue.  Opitz 
s’y  eft  avantageufement  fervi  deHcin- 
ftus , de  Catz  y de  Grotius , êc  d’autres 
bons  Ecrivains  Hollandois  ; Vandel 
l’a  perfectionnée  encor  davantage  ; en 
forte  qu’aujourd’hui  il  régne  une 
grande  pureté  dans  cette  langue  ; ôc 
les  Hollandois  y expriment  leuis  pen- 
fées  avec  beaucoup  de  délicatefle  &c 
d’énergie  : quelle  raifon  y auroit  - il 
pour  nous  de  ne  pas  mettre  à profit 
leurs  écrits , & leurs  perfections  ? 

73.  C’eft  ici  que  fe  préfente  la 
quefticn  de  l'avoir  julqu’où  l’on  pcur- 
roit  conlèiller  6e  pratiquer  l’adoption 
des  termes  Latins  , François  , Ita- 
liens , Ôc  Efpagnols  , ( s’il  n’y  a rien 
à craindre  des  Grecs)  lans  p^fier  le 
degré  de  pureté  dont  notre  langue 
eft  fifceptible,  &c  je  fais  confifier  ce 
degré  de  pureté  dans  l’écart  de  tout 
mé  ange  fiipe  flu  des  mots  étran- 
gers. 

74.  L’invention  de  nouveaux  ter- 
mes, ru  1 intr.  duéti.  n de  l’ufage  des 
vieux  mois  > eft  le  dernier  rnwyen 
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der  Sprache.  Es  bejlehen  nun  die  neuen 
Worte  gemeiniglich  in  einer  Gleichheit 
mit  den  alten  , arelche  man  Analogie , 
das  ijl , Ebenmafs  nennet , und  fo  irol 
in  der  Zufammenfetzung  ais  Abfûhrung 
( Compofnione  & Derivatione  ) in  Oba- 
cht  zu  nehinen  hat. 

73.  Iernehr  nun  die  Gleichheit  beo~ 
bachtet  crird , und  jeireniger  man  fich 
von  dem  fo  bereits  in  Ubung  entfernet , 
jemehr  auch  der  Wvlklang , und  eine 
gearijfe  Leichtigkeit  der  Ausfprache 
dabey  Jlatt  findet , und  jemehr  ijl  das 
Schmieden  neuer  Worter  nicht  nur  zu 
entfchuldigen , fonder n auch  zu  loben. 

7 6.  Weil  aber  viel  gute  und  irolge- 
machte  Worte  auf  die  Er  de  fallent  und 
verlohren  gehen , indem  fie  niemand  be- 
rner cket  oder  beybehdlt , alfo  dafs  es 
bifsher  auf  das  blinde  Gliick  difsfalls 
ankommen , fo  ctrlirde  man  auch  darinn 
Nutzen  fchajfeny  jpenn  durch  grund- 
gelchrter  Kenner  Urtheil , Anfehen  und 
Beyfpiel  dergleichen  irol  erivogen , nach 
Gutbefinden  er  h ait  en , und  in  Ubung 
bracht  Wurde. 

77.  Ehe  ich  den  Puncl  des  Reich- 
thurns  der  Sprache  befchlieffe , fo  will 
era/ehnen , dafs  die  Worte  oder  die  Be- 
ne nnung  aller  Dinge  und  Verrichtungen 
auf  zureyerley  Weife  in  ein  Regijler  zu 
bringen  ; nach  dem  Alphabet  und  nach 
der  Natur . Die  erjle  Weife  ijl  der  Le- 
xicorum  oder  Deutungs  - Bûcher , und 
am  meijlen  gebrduchlich.  Die  andere 
Weife  ijl  der  Nomenclator en  , oder 
Nahm  - Bûcher  , und  geht  nach  den 
Clajfen  y Sorten  der  Dinge.  Ijl  von 
Stephano  Doleto,  Hadriano  Junio, Ni- 
codemo  Frifchlino, Johanne  Jonftono, 
und  andern  nicht  iibel  getrieben  w or- 
den  : Und  ztiget  fonderlich  der  Spra- 
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d’enrichir  une  langue.  Ordinaire- 
ment la  nouveauté  des  termes  con- 
fide dans  la  relïèmblance  avec  les 
anciens,  qu’on  appelle  Analogie;  il 
y faut  oblerver  la  manière  dont  on 
les  a compofés,  àz  dont  on  les  a fait 
dériver. 

7y.  Or  il  eft  non  feulement  per- 
mis, mais  très  louable  de  forger  des 
nouveaux  termes , pourvu  qu’on  y 
obfervt,  le  plus  qu’il  eft  poftible , 
cette  refterrblance  ; qu’on  s’éloigne 
le  moins  qu’on  peut  de  l’ufage  déjà 
reçu,  que  leur  fon  flatte  l’oreille  > 
& qu’on  trouve  peu  de  difficulté  à 
les  prononcer. 

76.  Beaucoup  d’excellens  mots  » 
& bien  compofés , s’égarent  & périf- 
fent,  parce  que  perfonne  ne  les  ob- 
ferve,  ou  les  retient,  fi  ce  n’eft  par 
hazard  ; pour  qu’ils  puffent  être  uti- 
les, il  faudroit  les  recueillir,  les  faire 
examiner  par  des  Juges  connoifleurs, 
& par  leur  autorité  & leur  exemple 
les  mettre  en  vogue. 

77.  Avant  que  d’achever  l’article 
de  l’abondance  de  la  langue,  je  re- 
marquerai , qu’on  peut  enrégiftrer  les 
mots,  ou  appellations  des  chofes,  ou 
aélions  quelconques  de  deux  maniè- 
res, félon  l’ordre  de  l’alphabet,  ou 
de  la  nature  ; la  première  méthode 
eft  ordinairement  fuivie  dans  les  Dic- 
tionnaires, ou  livres  Etymologiques  ; 
l’autre  eft  propre  aux  nomenclatures 
ou  livres  de  noms  * & fuit  les  clafTes, 
ou  efpéces  des  chofes  : Elle  a été 
adoptée  avec  fuccès  par  Etienne  Do- 
letuSy  par  Adrien  Junius , par  Nicodeme 
Frifchlinus , par  Jean  Jonjlon  ; Elle 
démontre  plus  que  la  première  l’a- 

bon- 
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che  Reichthum  und  Armuth  , oder  die 
fo  genannte  Copiam  Verborum  ; daher 
auch  ein  Italiiiner  ( Alunno  ) fein  der- 
geflalt  eingerichtetes  Buch , Ricchezza 
della  Lingua  volgare  benennet.  Die 
Deutungs  - Bûcher  dienen  eigentlich  , 
vrenn  man  tpijfen  mil,  iras  ein  vorge- 
benes  Wort  bedeute  ; und  die  Nahm- 
Biicher , wie  eine  vorgegebene  Sache 
zu  nennen.  Jene  gehen  von  dem  Worte 
zur  Sache , diefe  von  der  Sache  zum 
Wort. 

7 8.  Und  faite  ich  dafiir  h ait  en  , es 
triirde  ztrar  das  GloffariumEtymolo- 
gicum , oder  der  Sprach-Qyell  nach  den 
Buchjlaben  zu  ordnen  feyn , es  konte 
aber  auch  folches  auf  zir/eyerley  Weife 
gefchehen , nach  der  ietzigen  Ausfpra- 
che , und  nach  diem  Urfprung , vtrenn 
mon  nemlick  nach  feinen  Grund-Wurt- 
zeln  gehen  , und  ieder  Wurtzel , oder  ie- 
dem  Stamm  feine  Sproffen  anfügen  droi- 
te ; nrelches  auf  gearijfe  maffe  fehr  dien- 
lich , auch  eine  Ordnung  mit  der  andern 
zu  vereinigen  niitzJich  criirc.  Der 
Sprach  - Schatz  aber , darin  alie  Kun/l- 
Worte  begriffen , w'âre  bejfer  und  niitz- 
licher  nach  den  Arten  der  Dinge , ais 
nach  den  Buchtlaben  der  Worte  abzufaf- 
fen , creilen  aida  die  verwandten  Dinge 
einander  erkldren  heljfen  , obfchon  letz- 
tens  ein  Alphabetifches  Regi/ler  beyzu- 
siigen.  Aber  die  Wort  und  Reden  des 
durchgehenden  Gebrauchs  kônten  niitz- 
lich  auf  beyde  Weife  , vermittelfl  emes 
Deutungs  - Buchs , (Lexici)  nach  dem 
Alphabet , und  vermittelfl  eines  Nahm- 
Buchs  nach  den  Sonen  der  Dinge  dar- 
geftellet  n?  er  den  ; beydes  konte  den  Nah- 
men  eines  Didtionarii  oder  Worter- 
Buchs  ver  dienen , und  beydes  acurde 
feinen  be fondera,  die  letzteArt  aber  mei- 
nesErachtens,  den  grbflenNutzen  haben. 

19'  Es 


ETYMOLOGICA. 

bondance  ou  la  difette  d une  langue, 
Copiam  verborum  ; G’eft  pour  cette 
raifon  qu’un  Italien,  nommé  Alun- 
nus , a appelle  fon  livre  réglé  félon 
cette  méthode,  Richezza  délia  Lingua 
Volgare.  Voici  la  différence  qu’il  y a 
entre  les  livres  étymologiques  & les 
nomenclatures  ; les  premiers  mar- 
quent la  lignification  des  mots , les 
féconds  le  nom  des  chofes;  les  pre- 
miers pafTent  du  mot  à la  chofe , les 
autres  de  la  chofe  au  mot. 

78.  Je  crois  que  le  Diélionnaire  , 
le  Gloffarium  Etymologicum , la  fource 
de  la  langue,  doit  être  réglé  félon 
l’ordre  alphabétique  , 8c  cela  pour- 
roit  encore  être  exécuté  de  deux 
façons:  félon  la  prononciation  mo- 
derne, 8c  félon  les  racines,  c’eft-à- 
dire  en  fituant  les  mots  primitifs  cha- 
cun dans  fa  place,  8c  en  rapportant 
toutes  fes  branches  à fes  diverfes  ti- 
ges; méthode  très  utile,  en  ce  qu’elle 
ferviroit  même  à faciliter  la  premiè- 
re, en  s’identifiant,  pour  ainfi  dire, 
avec  elle.  Quant  au  trélor  de  la  lan- 
gue, Ehefaurus  lingua  , qui  contient 
tous  les  termes  des  arts,  il  feroit  plus 
avantageux,  s’il  étoit  compofé  félon 
les  efpéces  des  chofes , que  félon  l’or- 
dre des  mots.  Les  chofes  qui  fe  rap- 
portent entre  elles  s’expliquent  les 
unes  les  autres  ; il  ne  feroit  queftion 
que  d’y  ajouter  à la  fin  un  catalogue 
alphabétique.  Enfin  il  feroit  indiffé- 
rent quelle  méthode  on  fuivroit  dans 
la  compilation  des  mots  d’ufage , foit 
celle  de  l’ordre  alphabétique , foit 
celle  de  rapporter  les  chofes  félon 
leurs  claffes;  l’une  8c  l’autre  ayant 
fes  avantages  particuliers  , quoiqu’à 
mon  avis  la  dernière  en  ait  de  plus 
confidérables. 

19'  Il 
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79.  Es  find  auch  gemijje  Neben- 
Didionaria  fo  zu  fagen , fo  die  Latei- 
ner  und  Griechen  brauchen , und  bey 
dcn  Teutfchen  derrnahleins  nicht  aller- 
dings  aufer  Augen  zu  fetzen , ais  Parti- 
cularum , Epithetorum,  Phrafium  Ôcc. 
dc  r Profodien  und  Reim-  Regifier  zu 
gcfihiv'eigen  ; w'elches  ailes  aber , wann 
dus  Haupt  • Werck  gehoben  , ficb  mit 
c 1er  Zeit  von  felbflen  findtn  vird.  B ifs 
hieber  vom  ReichtbUm  der  Sprache. 

80.  Die  Reinigkeit  der  Sprache , 
Rede  und  Schrifft  befiehet  darin  dafs 
fo  mol  die  Worte  und  Red-Arten  gut 
‘le ut f ch  lauten , als  dafs  die  Grammatic 
oder  Sprach  - Kunjl  gebùhrend  beoba- 
chtet , mithin  auch  der  ' Eeutfche  Fri- 
feianus  verfehonet  [perde. 

81.  Was  die  Wort  und  Weifen  zu 
reden  betrifft , fo  mufs  man  fich  h'ùten 
vor  Unanfiiindigen , Ohnvernehmhchen 
und  Fremden  oder  Unteutfchen. 

82.  Unanfidndige  Worte  find  die 
niedertrachtige , ojft  entras  Grobliches 
andentende  Worte , die  der  Pobel  brau- 
cht , plebeja  6c  rnflica  verba  , mo  fie 
nicht  eine  fonderliche  Artigkeit  haben , 
und  gar  mol  zu  pajje  kommen , oder 
zum  Schertz  mit  guter  Manier  anbracht 
werden.  Es  giebt  auch  gemifie  niedrige 
Worte  y fo  man  im  Schreiben  fo  mol , 
als  ernfthafften  fbrmlichen  Reden  gern 
vermeidet , dergleichen  zu  bezeichnen 
waren  , damit  man  defsfalls  fich  bejfer 
in  acht  nehmen  konte.  Daher  das  Wort 
fo  aus  dem  Griechifchen  K ôpu  komt , 
billig  ausgefetzet  merden  folte.  Es  find 
auch  einige  von  unangenehmen  Klange , 
oder  lauten  lacherlich , oder  geben  fionfi 
einen  Ubelfiand  und  widrige  Deulung , 
dafur  man  fich  billig  hïitet. 
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79.  Il  y a encore  une  autre  forte 
de  Diélionnaire , fort  en  uiage  chez 
les  Latins  6c  les  Grecs , 6c  qui  peJt 
pareillement  être  introduit  paimi  les 
Allemands  » Diflionarium  particula- 
rum , v.  g.  Epithetorum , phrafium  àcc. 
fans  parler  des  profodies , des  catalo- 
gues de  rimes  6c c.  mais  il  eft  facile 
de  fournir  de  femblables  ouvrages 
après  l’exécution  du  principal  , &c 
en  voila  allez  fur  le  chapitre  de 
l’abondance  de  la  Langue. 

80.  La  pureté  de  la  langue  à l’é- 
gard du  dilcours,  aulfi  bien  que  de 
l’écriture , conlille  en  ce  que  les  mots 
6c  les  phralès  en  loient  Allemands, 
6c  que  la  Grammaire,  la  conflruétion, 
6c  la  fyntaxe  y loient  exactement  ob- 
fervées. 

81.  Quant  aux  mots,  & aux  ma- 
nières de  parler  , il  faut  fe  garder 
d’en  employer  qui  ne  frient  décens  , 
agréables  , clairs  , intelligibles  , 6c 
tout -à- fait  Allemands. 

82.  On  entend  par  mots  indécens 
6c  défagréables , les  mots  bas  6c  qui 
fignifient  fouvent  quelque  chofe  de 
groÜier,  dont  fe  fert  la  populace, 
plebeia  & ruflica  verba  ÿ à moins  qu’ils 
n’ayent  un  agrément  particulier,  6c 
ne  puilfent  être  employés  dans  le 
badinage , fans  choquer  perfonne. 
11  y a une  autre  efpéce  de  mots  bas , 
qu’il  faudroit  bannir  de  l’écriture 
auffi-bien  que  d’un  difeours  férieux , 
6c  pour  cet  effet  il  feroit  bon  de  les 
noter,  pour  les  rendre  par  là  plus 
connoilîàbles.  Il  y en  a d’autres  qui 
fonnent  mal  à l’oreille , qui  ont  une 
lignification  ridicule , 6c  indécem- 
ment équivoque , dont  il  faut  fe  gar- 
der. 

8j.Il 
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85.  Es  find  auch  unvernehmlichc 
IVorte  and  miter  andern  die  veraltet , 
verba  calca  , olea  , obfoleta , der- 
gleichen  zaror  etliche  noch  Lutherus  in 
feiner  Bibel  behalten  , fo  aber  nach 
ihme  vollends  verblichen  , ais  Schâ- 
cher  , das  ijl  Morder  , Raunen  fo  init 
den  Runen  der  Nordifchen  Volcker 
vertrandt , Ko  gei  » das  ifi  eine  geirijfe 
Bedeckung  des  Haupts. 

84.  Dahin  geh'ôren  die  unzeitig  an- 
gebrachte  Verba  Provincialia  , oder 
Land-  IVorte geirijfer  Provintzen  Leut- 
fchlandes  , ais  das  Schmecken  an  ftatt 
Riechen  , trie  es  bey  einigen  Lcutfchen 
gebraiicht  a/ird  , von  denen  man  defs- 
wegen  fagt , fe  haben  nur  vier  Sinne  ; 
item  der  Kretfchrr^r  in  Schleften  , der 
fo  viel  ais  Krug  in  Niederfachfen  ; von 
xrelcher  Art  auch  die  Meifsner  felbft 
nicht  trenig  haben  , und  fich  deren  zu~ 
mal  im  Schreiben  enthalten  miifien  , 
ais  ivann  fie  fagen  , der  Zeiger  fchldgt , 
oder  wartn  fie  den  Rock  einen  Peltz 
nennen  , seiches  ihm  nicht  zukommt , 
ais  irann  er  gefiittert , und  iras  der- 
gleichen  mehr. 

85.  IVas  aber  die  firemde  oder  un- 
teutfche  IVorte  anbetrijft  , fo  entjlehet 
darinn  der  grofle  Ztreijfel , ob  nemli- 
chen  und  crie  a/eit  fie  zu  dulden  > nach- 
dem  fie  vielen  annoch  unverfiandlich. 
Nun  vrill  ich  folches  der  kiinfftigen 
Teutfch  - Gefmneten  Verfaffung  zu  ent- 
fcheiden  zurar  iiberlajfen , doch  anietzo 
era  und  anders , obfchon  vorgdngig  , 
doch  unvorgreifflich  zu  eruyegen  geben. 

8(5.  Und  folte  ich  demnach  zufor- 
derfi  dafiir  halten , dafs  man  des  Frem- 
den  ehe  zu  srrnig  ais  zu  viel  haben  folle , 
es  wdre  dann  , dafs  man  mit  Fleifs 
Tom.  VI.  Pars  II.  eteras 


ETYMOLOGICA.  4r 

83.  Il  y en  a d’inintelligibles,  des 
mots  vieillis.  Luther  s’en  eft  encore 
fervi  de  quelques-uns  dans  fa  Bible; 
mais  après  lui  ils  s’évanouirent  tout- 
à-fait,  comme  Schàcher  au  lieu  de 
M'ôrder , Larron  , Raunen  enchanter , 
mot  propre  aux  Rhuns  peuples  du 
Nord;  Kogel  efpèce  de  chapeau. 

84.  C’eft  à cette  clafïe  qu’il  faut 
rapporrer  quantité  de  mots  ufités 
dans  de  certaines  provinces  d’Alle- 
magne , ôc  qui  ont  cours  mal  à pro- 
pos , comme  Schmecken  au  lieu  de 
Riechen , affurer  ; on  dit  de  ces  Alle- 
mands qu’ils  n’ont  que  quatre  fe  ns  ; 
le  mot  de  Kretfchmar  en  Siléfie  , 
qui  fignifie  cruche  dans  la  Baffe  Saxe. 
La  Mil'nie  eft  remplie  de  cette  forte 
de  mots  dont  cependant  ils  ne  doi- 
vent pas  fe  fervir  en  écrivant.  Ils 
difent  par  exemple,  le  clepfydre  frappet 
l'heure  fonne  ; ils  appellent  le  jufte- 
au  - corps  einen  pellice  Peltz  , ce  qui 
n’eft  pas , à moins  qu’il  ne  foit  fourré. 

Sy.  Je  laiffe  aux  Compilateurs  de 
l’ouvrage  dont  je  parle  à réfoudre 
ce  doute  : s’il  eft  utile  d’adopter  t 
&c  de  naturalifer  des  mots  étrangers  > 
& jufqu’à  quel  point  cela  peut  être 
permis  ; fur -tout  quand  les  mots  en 
queftion  font  encore  inconnus  à la 
plus  nombreufe  partie  de  la  nation; 
je  ne  puis  cependant  m’empêcher 
de  donner  ici -en  paffant  fur  ce  fujet 
quelques  avertiffemens  indifpenla- 
bles. 

85.  Je  fuis  d’abord  d’avis  qu’on 
n’admette  que  le  moins  de  mots  étran- 
gers qu’il  eft  poflible , & feulement 
quand  la  plus  prefTante  néceftité  le 

f re- 
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étiras  machen  wolte  auf  den  Schlag  requiert , fi  ce  n’eft  qu’on  veuille 
des  Liedes  ; plaifanter  , ou  de  propos  délibéré 

produire  quelque  chofe  fur  le  goût 
de  la  chanfon: 

Da  die  Engel  fingen  nova.  Cantica , 

Und  die  Schellen  klingen  in  Regis  Curia. 


87.  Hernach  vermeyne  , dafs  ein 
Unterfcheid  zu  machen  miter  den  Ar- 
ten  der  Zuhôrer  oder  Lefer  ; dann  iras 
für  miinniglich  geredet  oder  gefchrieben 
irird  , als  zum  Exempel , iras  man 
prediget , foll  billig  von  jederman  ver- 
flanden  ver  den , iras  aberfûr  Gelehrte , 
fur  den  Richter  , für  Staats-Leute  ge- 
fchrieben , da  kan  man  fich  mehr  Frey- 
heit  nehmen. 

88.  Es  kan  zirar  auch  zu  Zeiten 
ein  Lateinifches  , oder  aus  dem  Latei- 
ntfchen  gezoger.es  W'ort  y dabey  ein  fon- 
derlicher  Nachdruck  , von  einem  Pre- 
diger  gebrauchet  irerden  ; ein  Latei- 
nifches fage  ich  , dann  dos  Frantzo- 
f fiche  fchicket  fich  meines  Ermejfens  gar 
nicht  auf  unfere  Cantzel , es  if  aber 
alsdann  rathfam  , dafs  die  Erklarung 
alsbald  dabey  fey  , damit  beyder  Art 
Zuhorer  ein  Genügen  gefchehe. 

89.  Sonfi  if  von  alten  Zeiten  her 
brauchlich  geirefen  , in  Rechtshandlun- 
gen  y Libellen  und  Produit  en  , Latei- 
nifche  B^orte  zu  brauchen  , es  thun  es 
auch  die  Fremden  fo  wohl  als  die 
Teutfchen  , obfchon  einige  Gerichte  , 
Facult'àten  und  Schoppenflühle , zumahl 
in  AbfaJJüng  der  Urtheile  und  Sprüche 
von  geraumer  Zeit  her  , die  nicht  un- 
lobliche  Gecrohnheit  angenommen  , viel 
in  Peut f ch  zu  geben  fo  anders  , wo 
nicht  anders  als  Lateinifch  genennet 
worden  ; als  Krieg  rechtens  befefligen , 
Litem  conteflari  , Gerichts  - Zirang  ÿ 
Inflantia,  End-Urtheil j Definitiva, 
und  dergleichen  viel. 

90.  In 


87.  Enfuite  je  penfe  qu’il  faut  faire 
une  différence  entre  les  Auditeurs  , 
8c  les  Ledeurs;  car  ce  que  l’on  recite 
eft  écrit  pour  tout  le  monde , comme 
les  fermons , les  prônes , & doit  être 
entendu  8c  compris  de  tout  le  mon- 
de ; mais  quand  on  écrit  pour  des 
Savans  , poqr  des  Magiftrats , pour 
des  Politiques , on  peut  fe  donner 
une  libre  carrière. 

88.  Un  peut  à la  vérité  citer  quel- 
quefois dans  nos  chaires  un  mot  Latin 
ou  tiré  du  Latin  , 8c  d’une  énergie 
finguliére  , ( pour  le  François , cela 
fembleroit  étrange  ) mais  il  en  faut 
donner  immédiatement  après  l’expli- 
cation , afin  de  fatisfaire  tout  l’Au- 
ditoire. 


89.  C’étoit  autrefois  l’ufàge  de  le 
fervir  d’expreffions  Latines  dans  les 
Tribunaux  , 8c  cet  ufage  n’étoit  pas 
feulement  introduit  en  Allemagne  ; 
aujourd’hui  plufieurs  Tribunaux  , de 
Facultés  ont  adopté  la  loüable  cou- 
tume de  rendre  particuliérement  en 
Allemand  leurs  arrêts  , 8c  veulent 
même  que  cette  coutume  foit  obfer- 
vée  dans  tout  le  cours  des  procès. 
Un  n’entend  plus  à ces  Tribunaux 
Litem  conteflari , mais  Kriegrechtens 
befeztigen  ; inflantia  , mais  gerichts 
ztpang  y judicia  definitiva  , mais  End 
urtheil  ôcc. 

90.ll 
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ço.  In  Staats  - Schrifften  , fo  die 
Angele genheiten  nnd  Rechte  hoher 
Hiiupter  nnd  Fotentzen  betreffen  , ijï 
es  nun  dxhin  gediehen  , dafs  mm  nicht 
nur  des  Lateinifchen  , fondent  auch 
des  Frantzofifchen  und  Welfchen  fich 
fchmerlich  allerdings  entbrechen  kan  , 
dabey  doch  eine  ungezjvungene  und 
ungefuchte  MàJJïgung  mohl  anft'àndig 
feyn  diirffte  , menigflens  folte  man  fich 
befleijfen  , dxs  FrmtzÔjifche  nicht  an 
des  Tcutfchen  Stelle  zu  fetzen  , mann 
dxs  Teutfche  elen  fo  gut  , mo  nicht 
bejjèr  , melches  icb  gleichmohl  gar 
bemercket  habe. 

91.  é'o  kônte  mm  fich  auch  zum 
offiern  diefer  Vermittelung  mit  Nutzen 
bedienen  , dafs  man  das  Teutfche  Wort 
mit  de?n  fremden  verfetzte , und  eines 
zu  des  andern  Erklàrung  brauchle , 
da  demi  auch  eines  des  andern  Abgang 
fo  mol  an  Verfdndligkeit , al  s an  Nach- 
druch  , erfetzm  konte. 

92.  Und  diefer  Vortheil  mûr  de  auch 
fonderlich  dienen  , gute  und  mohlge- 
machte  , aber  noch  nicht  fo  gar  gernei- 
ne , noch  durchgehends  angenommene 
Teutfche  Worte  in  Schmang  zu  bringen , 
mann  fie  Anfangs  mit  den  Fremden  , 
oder  mit  Einheimifchen  zmar  mehr  ge- 
brduchlichen  , aber  nicht  zuldnglichen 
zufammen  gefugt , oder  auch  fonfi  mit 
einer  Erklàrung  begleitet  mûr  den  , bifs 
man  deren  endlich  mit  der  Zeit  gemoh- 
net  morden  , da  folche  Vorforge  nicht 
meiter  n'ôthig. 


95.  Uber  dergleichen  gute  Anftalten 
zu  Beybehaltung  der  Teutfchen  Sprache 
Reinigkeit , fo  viel  es  immer  thunlich , 
hdtten  die  vornehmen  Scribenten  dur  ch 

ïhr. 
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90.  Il  eft  très  difficile  , pour  ne 
pas  dire  impoffible , de  fe  palTer  en- 
tièrement du  Latin  , François  » 8c 
Italien  dans  les  écrits  politiques , re- 
latifs aux  affaires , 8c  aux  droits  des 
Souverains  ; un  peu  plus  de  modé- 
ration à cet  égard  n’y  feroit  pour- 
tant pas  mal  ; au  moins  ne  faudroit-il 
pas  permettre  , que  le  François  y 
prit  la  place  de  l’Allemand  > fur- tout 
Ci  ce  dernier  idiome  étoit  par  hazard 
plus  propre  pour  y traiter  ces  grands 
objets  que  le  François , ainfi  qu’il  me 
l’a  femblé  plus  d’une  fois. 

91.  On  pourroit  le  fervir  fouvent 
avec  utilité  de  l’expédient  de  mettre 
le  mot  Allemand  à côté  du  terme 
étranger  , pour  éclaircir  l’un  par 
l’autre , 8c  reparer  par  cette  voie  le 
défaut  de  clarté  8c  d’énergie  de 
l’un  ou  de  l’autre. 

» 

92.  Cet  expédient  produiroit  en- 
core un  effet  plus  avantageux  , celui 
de  donner  vogue  à des  bons  termes 
Allemands  bien  compofés , mais  non 
communs , 8c  reçus  généralement 
par  toute  l’Allemagne  ; on  pourroit 
d’abord  les  joindre  aux  mots  étran- 
gers qui  les  expriment  exactement  » 
enfuite  aux  mots  Allemands  ufités, 
mais  dont  la  lignification  ne  fuffit  pas 
à les  rendre  ; ou  même  on  pourroit 
les  accompagner  d’une  explication , 
jufqu’à  ce  qu’ayant  acquis  par  le  tems 
8c  par  l’ufage  la  force  qu’ils  dévoient 
avoir  , cette  précaution  fut  devenue 
fuperfluë. 

95.  Pour  maintenir  autant  qu’il  eff 
poflible  la  langue  Allemande  dans 
fa  pureté  , c’eft  aux  Ecrivains  les  pre- 
miers à obferver  les  bonnes  règles 
F 2 qu’on 
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ihr  Exempel  die  Hand  zu  halten  , und 
damit  den  einbrechenden  Sturm  der 
fremden  JT or  te  fich  nicht  ztrar  gdntz- 
lich  , fo  vergebens  , doch  gleichfam 
lavirend  zu  vriderfetzen  , b ifs  folcher 
Sturm  vorïiber  und  übenrunden. 


94.  So  folte  ich  auch  dafir  halten  , 
dafs  in  gemffen  Scjorifften  , fo  nicht 
wegen  Gefchdjfte  und  zur  Nothdurfft , 
auch  nicht  zur  hehre  der  K'ûnfle  und 
JViffenfchafften  , fondent  zur  Zierde 
heraus  kommen  , ein  mehrer  Ernft  zu 
brauchen  , und  w'enige  fremde  Wrorte 
einzulaffen  feyn. 

95.  Dana  gleicha/ie  in  einem  fonfl 
fchonen  Teutfchen  Geâichte , ein  Frant- 
zoffches  JFort  gemciniglich  ein  Schand- 
fieck  feyn  triirde  , alfo  folte  ich  gantz- 
lich  dafür  halten  , dafs  in  den  Schreib- 
Arten  , fo  der  Poëfie  am  nlichjien  , als 
Romanen  , Lobfchrifften  und  ôffentli- 
chen  Reden  , auch  gecriffer  Art  Hi- 
jlorien  , und  auch  bey  Uberfetzungen 
aller  folcher  JTercke  aus  fremden  Spra- 
chen  , und  fumma  , vro  man  nicht 
vreniger  auff  Annehmlichkeit  als  Noth- 
durfft und  Nutzbarkeit  fiehet  , man 
fie  h der  auffindifehen  JTorte , fo  viel 
immer  mbghch , enthalten  folle. 

96.  Damit  aber  folches  beffer  zu 
Werck  zu  richten  , mïifte  man  gemffe , 
noch  gleichfam  znrifehen  T’eut f ch  und 
Fremd  hin  und  her  fladdernde  JTorte 
einmal  vor  al’e  mal  Teutfch  erkldren  , 
und  kiinfftig  nicht  m hr  zum  JJnterfcheid 
mit  andèrn  Buchfaben , fondern  eben 
wie  die  Teutfchen  fehreiben  , alfo  da- 
mit den  Gew'iffens  - Scrupei  der  trolge- 
meynten  chrlichen  ‘Teutfchen  und  Eife- 
rer  vor  das  Vaterland , und  noch  über- 


qu’on  vient  de  donner  pour  cet  effet  , 
non  pas  en  s’oppofknt  de  front  & 
en  vain  à l’impétuo1  té  du  torrent  de 
mots  étrangers  qui  s’offriront , mais 
en  les  reformant  peu  à peu  : il  n’y 
a pas  de  doute  en  fuivant  cette  mé- 
thode que  leur  nombre  ne  diminue 
affez  fenfiblement  , 8t  même  affez 
rapidement. 

94.  D’ailleurs  dans  les  pièces , où  il 
ne  s’agira  ni  d’affaires , ni  de  fciences , 
ni  d’arts , ni  de  doéïrine  quelconque , 
mais  feulement  d’éloquence  Ôc  de 
goût  , il  ne  faut  ablolument  faire 
ufage  d’aucun  mot  étranger,  que  la 
nécellité  ne  foit  indifpenlable. 

95.  Dans  un  poème  Allemand 
bien  imaginé,  & bien  exécuté,  un 
terme  François  y feroit  une  tache 
affurément  : il  en  feroit  de  même  fi 
on  en  gliffoit  dans  les  Romans,  dans 
les  Panégyriques  , dans  les  Haran- 
gues , dans  les  hifloires  d’une  trempe 
particulière  , & généralement  dans 
la  traduéfion  de  ces  fortes  de  pièces , 
dont  l’agréable  n’efi  pas  moins  l’objet 
que  l’utile. 


96.  Afin  de  mettre  plus  aifémenC 
en  exécution  cette  idée  , il  faudroit 
une  fois  pour  toutes  déclarer  Alle- 
mands tous  les  mots  qui  n’ont  que 
l’apparence  de  l’être , & que  ce- 
pendant on  n’ofe  plus  regarder  com- 
me effectivement  étrangers  ; il  fau- 
droit les  écrire  dorénavant  en  lettres 
Allemandes , & ne  plus  les  diflinguer 
par  des  bâtardes , & ôter  par  - là  tout 
le  fcrupule  qui  peut  être  reflé  à 
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bliebenen  Herren  Fruchtbringenden  , 
verhoffentlich  mit  ihrem  guten  JV illen , 
gdntzlich  aufbt  ben. 

97.  Es  but  ja  der  trefflicbe  Opitz  fo 
bey  uns, trie  Virgilius  bey  den  Romern , 
der  erjle  und  letzte  feines  Scbrots  itnd 
Korns  gex'cfen , kein  Bedencken  gehabt, 
dergleichen  zn  thun  , als  zum  Exem- 
pel , trann  er  zum  Heinfio  fciget  : 

Dafs  deine  Poëfie  der  meinen 
Mutter  fey  ; 

Dainit  bat  er  , meines  Eracbtens , 
difs  Wort  Poëfie  ans  habender  jeiner 
Macht  einmal  vor  aile  mal  vor  Teutfch 
erkldret , fo  gut  und  unir ie der rujflïch , 
aïs  ob  ein  Ad  of  parliament  iiber  eine 
Enghfche  Natur  ali firung  ergangen. 

98.  Und  febe  icb  nicbt  , or  arum 
Vian  den  ausarartigen  Potentzen  fo  wobl 
als  Potentaten  , der  Galanterie  , fo 
n obl  als  fcb'ônfter  Gala  , und  bundert 
andern  , nie  ht  ebenmajfig  dergleicben 
Recbt  der  lëutfcben  Biirgerfcbafft  wie- 
derfahren  lajfen  bonne , mit  etrras  bef 
ferer  Art , als  etlicbe  neuliebe  Gelehrte 
Souverainitdten  zum  Lateinifcben  Wort 
macben  irollen  , um  den  Suprematum 
zu  meiden  > den  ein  ander  gebrauebet. 


99.  Es  baben  un  fer  e Vorfabren  kein 
Bedencken  gebabt , folcb  Bürgerrecbt 
zu  geben.  IVer  fiehet  nicbt , dafs  Fenfter 
z'cm  Lateinifcben  Feneftra  ? und  u/er 
Frantzofifcb  ve fiehet , kan  nicbt  zareif- 
feln  , dafs  ebentbeuer , fo  bey  uns  fehon 
febr  ait  , von  Avantire  berkomme  , 
dergleicben  Exempel  febr  viel  anzutref- 
fen  , fo  diefes  Vor  baben  recbtfertigen 
kbnnen. 

100.  Wàs  icb  von  Auffhebung  des 

Un- 
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leur  fujet  aux  amateurs  zélés  de  la 
pureté  de  la  langue  Allemande. 

97.  Le  célébré  Opitz  , le  Virgile 
des  Allemands  , n’a  point  fait  de 
difficulté  de  pratiquer  cette  règle  , 
quand  il  a dit  à Heinfius , dafs  deine 
Poëfie  der  meinen  mutter  fey  ; La  Poëfie 
ejl  la  mère  de  la  mienne  ; Il  a déclaré 
à mon  avis  , toujours  de  fon  propre 
chef  & autorité  , le  mot  poëfie  pour 
Allemand  , & je  crois  que  1a  décla- 
ration ell  auffi  irrévocable  y qu’un 
aéte  de  Parlement  qui  naturalise  un 
Etranger  en  Angleterre. 

98.  Et  à dire  le  vrai>  je  ne  vois  pas 
pourquoi  on  ne  pourroit  pas  auffi  bien 
accorder  le  droit  de  bourgeoifie  aux 
mots  Auftvar ttgen  Potentzen , Puijfances 
étrangères  , qu’à  Potentaten  Potentats  , 
Galanterie  Galanterie  , Schonjler  Gala 
très  belle  réjouilfance  ; on  pourroit 
le  faire  avec  plus  d’apparence  de 
juftelTe  , que  n’en  ont  eu  dernière- 
ment quelques  Savans  , en  rendant 
Latin  le  terme  de  Souverainitdten 
Souverainetés , pour  éviter  celui  de 
Suprematus , qui  exifte  dans  la  langue 
Latine  , 8c  dont  on  s’étoit  fervi  jufc 
qu’à  leur  tems. 

99.  Nos  ancêtres  n’avoient  pas 
tant  de  répugnance  à accorder  4e 
droit  de  bourgeoifie  : on  voit , par 
exemple , que  fenjler  dérive  du  mot 
Latin fenejlra  ? & qui  faura  le  Fran- 
çois } ne  doutera  point  que  nôtre 
vieux  mot  ebentbeuer  ne  vienne  d’a- 
vanture  : mille  exemples  femblables 
juffifieront  ce  propos. 

100.  Quoiqu’il  femble  que  ce 
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Unterfcheids  der  Schrifft  gedacht , dafs 
in  Schreiben  oder  Drucken  dergleichen 
Wort  von  den  Teutfchgebohrnen  nicht 
mehr  zu  unterfchehden , dcffen  Beobach- 
tung  y ob  fie  fchon  gering  fcheinet , 
iriirde  doch  nicht  ohne  N ac  h druck  und 
Würckung  feyn.  Es  haben  auch  fonjîen 
viele  dajiir  gehalten  , man  folte  zu  ei- 
nem  guten  Vbeiiïeutfcher  Bûcher  beym 
Druck  keine  andere  als  Lateinifche 
Buchfaben  brauchen , und  den  unno- 
ihigen  Unterfcheid  abfchaffen  , gleich 
wie  die  Frantzofen  auch  ihre  dite  Buch- 
fabenffo  fie  Lettres  de  finance  nennen , 
und  die  in  gctviffen  Fàllen  noch  gebrd- 
uchlich  , im  gemeinen  Gebrauch  , und 
fonderlich  im  Druck  faji  nmmehr  auf- 
gehoben. 

10 J.  Ich  trill  ztrar  folches  an  mei- 
nem  Orte  dahin  gejîellet  feyn  laffen  , 
habe  doch  gleichrohl  befunden  , dafs 
den  Hall -und  Nie  der  - Lânder  n die 
Hoch  - ‘Feutfche  Schrifft  bey  unfern  Bû- 
chern  befchwerlich  fürkommt , undfol- 
che  Bûcher  vreniger  lefen  macht , daher 
fie  auch  felbft  guten  theils  das  Hollan- 
difche  mit  Lateinifchen  Schrifften  druc- 
ken laffen  , diefe  Behinderung  zu  ver- 
hûten.  Und  erinnere  ich  mich  , dafs  , 
als  ich  et  [ras  vor  Nieder-Liinder  eins- 
mahls  ’Teutfch  [chreiben  laffen  follen , 
man  mich  fonderlich  gebeten  , Latei- 
nifche Buchjlaben  brauchen  zu  laffen. 

10 2.  Das  ander  Theil  der  Sprach- 
Reinigkeit  befteht  in  der  Sprach  Rich- 
tigkeit  nach  den  Reguln  der  Sprach- 
Kunft  ; Von  trelchem  auch  nur  ein 
Weniges  allhie  gedencken  irill  ; Demi 
ob  trohl  darin  ziemlicher  Mangel  be- 
funden mrd  , fo  if  doch  nicht  ohnfch- 
irer  folchen  mit  der  Zeit  zu  erfetzen  , 
und  fonderlich  vermittelf  guter  Uberle- 

glin& 


que  je  viens  de  dire  de  l’abolition 
de  la  différence  des  caraélères  dont 
on  Ce  fert  en  écrivant  > ôc  en  impri* 
mant  de  femblables  mots  » ne  ibit 
pas  fort  important , cela  ne  laiffera 
pas  de  produire  des  effets  très  avan- 
tageux ; ôc  bien  des  perfonnes  qui 
voyent  ces  avantages  font  du  fenti- 
ment  de  faire  imprimer  la  plupart 
de  nos  livres  en  cara&ères  Latins  > 
& même  d’abolir  tout- à- fait  cette 
diflinélion  inutile , ainfi  que  l’ont 
pratiqué  les  François y qui  ne  fe  fer- 
vent plus  de  leurs  vieilles  lettres  de 
finance  que  dans  de  certaines  circon- 
ftances  très  rares. 


101.  Pour  le  prêtent  je  me  dite 
penfe  de  dire  mon  fentiment  fur  ce 
fujet , ôc  ne  ferai  que  remarquer  9 
que  les  Hollandois  ôc  les  Flamands 
trouvent  de  la  difficulté  à lire  les 
écrits  ôc  les  livres  imprimés  en  haut 
Allemand  y auffi  en  négligent-  ils  la 
leélure  ; ôc  pour  éviter  cet  incon- 
vénient , les  Hollandois  font  imprimer 
les  leurs  en  lettres  Latines.  Je  me 
fouviens  qu’ayant  été  requis  un  jour 
d’écrire  quelque  chofe  en  Allemand 
pour  les  Flamands , ils  me  prièrent 
inflamment  de  me  fervir.de  caraélères 
Latins. 

102.  La  fécondé  partie  de  la  pu- 
reté de  la  langue  confifle  dans  fa  ju- 
ftellè  y félon  les  règles  de  la  gram- 
maire y dont  je  ne  dirai  que  peu  de 
chote-  Elle  eft  défeétueufe  y mais 
il  ne  fera  pas  difficile  de  reparer  ce 
mal  dans  la  fuite  du  tems  ; les  réJ 
flexions  de  quelques  favans  fuffiront 
pour  applanir  toutes  les  difficultés 
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gitng  tufammen  gefetzter  tiichtiger  Per - 
fonen  em  und  andern  Zireijfels  Knoten 
aujfzul'ôfen. 

103.  Es  i(l  bekandt  , dafs  fchort 
'Kayfer  Cari  der  Grojje  an  einer  Feut- 
fchen  Gramvnatic  arbeiten  laJJen  > und 
nichts  dejlo  minder  haben  rrir  vielleicht 
kebte  bifs  dato  , die  zulangltch  ; und 
ob  zjrar  einige  Frantzofen  Jtch  daruber 
gemacht , weilen  viele  ihrer  Nation  fich 
von  weniger  Zeit  her  auffs  Teutfche  zu 
legen  begonnen  , fo  kan  man  doch  leicht 
er  ac  ht  en  ■>  dafs  diefe  Leute  dem  U^erck 
nicht  gepyachfen  geurefen. 

1 04.  Man  ireifs , dafs  in  der  Frant- 
zojfchen  Sprache  felbjl  noch  unlangfl 
viele  Ztreiffel  vorgef allen  , a/ie  folches 
die  Anmerckungen  des  Vaugelas  und 
des  Menage  > auch  die  Zcreijfel  des 
Bouhours  zeigen  , anderer  zu  gefch- 
vreigen  ; ohngeachtet  die  Frantzojifche 
Sprache  aus  der  Lateinifchen  entfprojfen, 
( irelche  bereits  fo  w'ohl  mit  Regeln  ein- 
gefajfet  ) und  fonjlen  von  mehrer  Zeit 
her  ais  die  Unfere  von  gelehrten  Leuten 
bearbeitet  worden  , auch  nur  einen  Hoff 
ais  den  Mittel  - Punft  hat , nach  dem 
fich  ailes  richtet  ; seiches  uns  mit  IVten 
auch  um  des  lilieti  noch  nicht  irohl 
angehen  trollen  , areil  Oejlerreich  am 
Ende  Teutfchlandes , und  alfo  die  JV te- 
ner ifche  Mund  - Art  nicht  irol  zum 
Grunde  gefetzet  pyerden  kan  , da  fonjl  » 
wann  ein  Kayfer  mitten  im  Reiche  fei 
nen  Sitz  hdtte  , die  Regel  der  Sprache 
bejfer  daher  genommen  pyerden  Fonte. 

ioy.  So  geht  auch  den  Italidnern 
noch  bifs  dato  ein  und  anders  annoch 
hierinn  ab  , ohngeachtet  ailes  Fleijfes  , 
den  die  Crufca  angearendet  , gegen 
welche  der  fcharfffmnige  Taffoni  und 
andere  gefchrieben  , und  ihr  Urtheil 
nicht  alie  nubi  ohne  Schein  in  Zireijfel 

gezo- 
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qui  peuvent  fe  préfenter  fur  ce  fujet 
dans  nôtre  langue. 

103.  On  fait  que  dès  le  tems  de 
Charles  - Magne  on  avoit  commencé  à 
travailler  à une  grammaire  Alleman- 
de , cependant  peut-être  de  nos  jours 
n’en  avons -nous  pas  encore  une  qui 
foit  exaéle  ôc  fuffifante  : Et  quoique 
des  François  , qui  depuis  quelque 
tems  s’appliquent  fort  à l’étude  de 
nôtre  langue  > fe  foient  chargés  d’en 
produire  une  , on  doute  avec  raifon 
du  fuccès  de  leurs  foins. 

104.  On  n’ignore  point  combien  de 
difficultés , & de  doutes  fe  préfentent 
encore  aujourd’hui  & à chaque  in- 
flant dans  la  langue  Françoife  ; pour 
s’en  aflurer  on  n’a  qu’à  parcourir  les 
remarques  de  Vaugelas , de  Ménage , 
8c  de  Bouhours  , pour  n’en  pas  citer 
d’autres  ; cependant  leur  langue  a 
cet  avantage  de  plus  , qu’elle  ell  fille 
de  la  Latine  , dont  les  règles  font 
confiantes  depuis  longtems  ; avant 
nous  des  plumes  favantes  fe  font  exer- 
cées à la  perfectionner  ; la  France 
n’a  qu’une  feule  Cour , qui  réfide  au 
centre  de  la  Monarchie  , & donne 
le  ton  en  toute  chofe  ; le  parallèle 
qu’on  feroit  contre  nous  de  Paris  à 
Vienne  > qui  efl  fituée  au  bout  de 
l’Allemagne  , feroit  infoutenable  , 
ôc  peut  • être  ne  feroit  • il  pas  encore 
exaélement  jufle , fi  l’Empereur  te- 
noit  fon  fiége  au  centre  de  l’Empire. 

lOj.  La  grammaire  des  Italiens 
n’efl  pas  fans  défauts > & invariable  , 
malgré  les  foins  & les  veilles  des 
Académiciens  de  la  Crufca  ; l’ingé- 
nieux Tajfe  , & d’autres  célébrés 
écrivains , bien  loin  de  s’afTujettir 
à fes  dédiions  > ont  écrit  contre  elle , 
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gezogen.  Und  alfio  obfchon  die  Italianifi- 
che  Sprache  tinter  allen  Europaifichen , 
die  erjie  geirefen  , fo  zu  dem  Stande 
kommen , darin  fie  jich  ietzo  im  Haupt- 
trerck  noch  befindet , immajfien  Petrarca 
und  Dante  noch  ietzo  gut  fieyn , welches 
von  keinem  Teutfchen  , Frantzofifichen  , 
Spanifichen  oder  Englifichen  Buch  fielbi- 
ger  Zeit  gefiaget  irerden  kan.  So  fitnd 
doch  annoch  viele  Grammatifiche  Kno- 
ten  und  Scrupei  auch  bey  ihr  ïtbrig 
blieben. 


10(5.  0b  nunfichon  w'ir  Leutfiche  uns 
alfio  dejlo  irenigcr  zu  verirundern  , oder 
auch  zu  fchàmen  haben  , dafis  unfiere 
Grammatic  noch  nicht  in  vollkomme- 
nem  Stande  fio  düncket  mich  doch  gleich- 
trohl , fie  fiey  noch  allzuviel  davon 
entfiernet  , und  habe  daher  einer  grofifien 
Verbejfierung  nôthig  , fiey  alfio  auch  der- 
mahleins  von  Teutfchgefinneten  Gelehr- 
ten  fiolche  mit  Nachdruck  vorzunehmen. 

107.  Und  zvrar  nicht  allein  um  uns 
felbji  aus  einigen  Ztyeijfeln  zu  heljfien  , 
ireilen  endlich  folche  nicht  fio  gar  irich- 
tig  fieyn  , fiondern  auch  fio  tvohl  unfiere 
Lente  zu  unterrichten  , zumahl  die 
kein  Lateinifch  fiudiret  haben  , w'elche 
gar  ofifit  fichlecht  Teutfich  fichreiben  , al  s 
auch  den  Frembden  die  Teutfiche  Spra- 
che leichter  und  begreiffiicher  zu  ma- 
chen  ; crelches  zu  unfierm  Kuhn  gerei - 
chen  , andern  zu  den  Teutfichen  Bû- 
cher n Fuji  bringen  , und  den  von  etli- 
chen  gefiafsten  JVahn  benehmen  w'iirde , 
als  ob  unfiere  Sprache  der  Regeln  un- 
fiahig  , und  aus  dem  Gebrauch  fajl- al- 
lein erlernet  nrerden  mïifile. 

108.  Sonfil  find  n'ohl  einige  Za/eiffel 
bey  uns  vorhanden  , darûber  gantze 

Lan - 


& non  fans  apparence  de  raîfon  ; 
ainfi , quoique  la  langue  Italienne  , 
parmi  toutes  celles  qu’on  parle  en 
Europe , ait  été  la  première  qui  fût 
portée  à l’état  de  perfection  perma- 
nente où  elle  fe  trouve  aujourd’hui  , 
puifque  Pétrarque  , 8t  Dante  y font 
encore  de  nos  jours  des  modèles, 
( ce  que  l’on  ne  fauroit  affirmer  d’au- 
cun de  leurs  contemporains  , ni  Al- 
lemands , ni  François , ni  Efpagnols , 
ni  Anglois)  ; cependant  la  grammaire 
Italienne  ne  laiffe  pas  de  préfenter 
encore  bien  des  difficultés  , &c  des 
noeuds  Gordiens  à trancher. 

10 6.  Il  s’enfuit  , que  fi  les  Alle- 
mands , pour  les  raifons  alléguées , 
n’ont  pas  fujet  de  s’étonner  & de 
rougir  de  l'imperfeétion  actuelle  de 
leur  grammaire  , ils  feroient  fans 
doute  repréhenfibles  , s’ils  n’entre- 
prenoient  avec  emprelTement  de  cor- 
riger ce  manque  de  perfe&ion , dont 
elle  elt  fi  fort  éloignée. 

107.  Nombre  de  railons  nous  y 
doivent  porter  ; celle  de  réfoudre 
les  doutes  des  gens  de  lettres  eft  la 
moins  importante , mais  il  faut  fonger 
à inflruire  particuliérement  ceux  qui 
n’ayant  pas  étudié  la  langue  Latine, 
eftropient  l’Allemande  ; il  faut  faci- 
liter l’étude  de  nôtre  idiome  aux 
étrangers  , leur  infpirer  du  goût 
pour  nos  livres  , & leur  ôter  l’injufie 
foupçon , que  nôtre  langue  n’efi  point 
fulceptible  de  règles  , & qu’on  ne 
fçauroit  l’apprendre  que  par  l’ufage. 


108.  Il  y a chez  nous  des  doutes,' 
qui  partagent  l’opinion  de  provinces 

entié- 
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Liinder  von  einander  unterfchieden 
und  Canzeleyen  felbfi  gegen  Canzeleyen 
Jlreiten , ais  zum  Exempel , iras  ftir 
Gefchlechts  das  lUort  Urtheil  fey.  Im 
Reiche  beym  Rcicbs -Hoff-Rath  , beym 
Reichs  - Kammer  - Gerichte  nndfonji  ijl 
Urtheil  ireiblichen  Gefchlechts  und  fa- 
gct  man  die  Urtheil  ; Hingegen  in  de- 
nen  Ober-Siichfifchen  Gerichten  fpricht 
man  das  Urtheil. 

709.  Die  Urtheil  hat  nicht  allein 
die  hochften  Gerichte  , fondern  aitch 
die  gr  'ôjîe  Zahl  vor  fich.  Das  Urtheil 
aber  berufft  Jich  aujf  den  Sprach-Grund 
oder  Analogie.  Dann  ireil  Theil  nicht 
weibhchen  Gefchlechtes  und  che  ge- 
faget  wird  das  ‘Theil  ais  die  Theil , 

( m fingulari  ) fo  folte  man  meynen  , 
es  miijle  auch  ehe  das  Urtheil , ais 
die  Urtheil  heijfen  : Doch  der  Ge- 
brauch  ijl  der  Meifter. 

Non  noflrum  inter  vos 

Ich  iiberlajfe  es  kunfftiger  Anftalt  mit 
vielen  andern  dergleichen  Fragen , wel- 
che  endlich  ohne  Gefahr  etiras  irarten 
und  aujf  die  lange  Banck  gefchoben 
werden  konnen. 

110.  Nun  er  are  noch  übrig  vont 
Glantz  und  Zierde  der  Teutfchen 
Sprache  zu  reden , irill  mich  aber  da- 
mit  anietzo  nicht  aujfhalten  , dann 
trann  es  weder  an  bequemen  Ortra 
noch  tüchtigen  Re  dens  - Arteyi  fehlet , 
luommt  es  auff  den  Geijl  und  Verjland 
des  Verfajfers  an , um  die  fUorte  irohl 
zu  zrehlen  und ftiglich  zu.  fetzen. 

111.  Und  rreil  dazu  viel  heijfen  die 
Exempel  der  er , fo  bereits  irohl  ange- 
fchrieben  und  durch  einen  gliicklichen 
Trieb  der  Natur  den  andern  das  Eifs 
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entières,  & même  de  quelques  Chan- 
celleries ; on  demande  de  quel  genre 
eft  le  mot  de  Urtheil  , jugement  ? 
Dans  l’Empire,  au  Confeil  Impérial, 
à la  Chambre  Impériale  & ailleurs , 
le  mot  Urtheil  eft  du  genre  féminin  ; 
au  lieu  que  dans  la  haute  Saxe  , & 
dans  fes  1 ribunaux  on  le  fait  neutre. 


109.  Le  parti  qui  rend  le  terme 
Urtheil  féminin,  non -feulement  n’a 
pas  en  fa  faveur  les  Tribunaux  les 
plus  autorifés,  mais  pas  même  le  plus 
grand  nombre.  Celui  qui  le  fait  neu- 
tre fe  rapporte  à la  bafe  de  la  lan- 
gue , ou  à l’analogie  ; Theil  y eft  du 
genre  neutre , plutôt  que  du  fémi- 
nin, ainfi  il  paroit  qu’on  devroit  dire  ' 
dos  Urtheil.  Dans  ces  fortes  de  cas  il 
faut  en  appeller  à l’ufage. 

tantas  componere  lites. 

J’abandonne  plufieurs  autres  queftions 
de  cette  nature  aux  arrangemens  que 
l’on  fera  à leur  fujet , & qu’on  peut 
attenter  fans  rifque. 

110.  Il  me  refte  à parler  de  l’é- 
clat , & de  l’élégance  de  la  langue 
Allemande  ; mais  qu’on  me  difpenfe 
de  m’arrêter  fur  ce  fujet  : pour  cette 
fois , je  ne  ferai  que  remarquer,  que 
dans  un  idiome  , qui  ne  manque  ni 
de  mots  ni  d’exprefltons  juftes , c’eft 
au  génie , & à l’entendement  des 
Ledeurs  qui  écrivent , à favoir  les 
choifir  & les  employer  avec  exadi- 
tude , & avec  énergie. 

in.  L’exemple  des  grands  hom- 
mes , qui  l’ont  déjà  efl'aié  avec  fuc- 
cès,  & qui  fuivant  un  heureux  infti— 
tut  de  la  nature  ont  ofé  rompre  la 
6r  glace 
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gebrochen , fo  tr'ûrde  nicht  allein  nothig 
feyn  ihre  Schrijften  hervor  zu  ziehen , 
uni  zur  Nachfolge  vorzujlellen  , fon- 
dent auch  zu  vermehren , die  Bûcher 
der  alten  und  auch  ivohl  einiger  neuen 
Haupi-  Autoren  in  gutes  Teutfch  zu 
bringen  , und  allerhxnd  fchone  und 
nûtzliche  Materien  trohl  auszuarbei- 
ten. 

112.  Bey  welcher  Gelegenheit  ich 
erinnern  follen , dafs  einige  Sinn-rei- 
che  Teutfche  Scribenten  , und  unter 
ihnen  der  fon(l  Lob  - mirdige  Herr 
Wei:e  felbfl , gleichivohl  diefen  merck- 
lichen  Fehler  noch  nicht  abgefchajfet , 
( den  auch  etliche  Italidner  behalten  , ) 
dafs  fie  et iv as  fchmutzig  zu  reden  kein 
Bedencken  tragen , in  tvelchem  B und, 
ich  hingegen  die  Frantzofen  hbchlich 
loben  mufs  , dafs  fie  in  ojfentlichen 
Schrifften  nicht  nur  folche  JVort  und 
Reden , fondern  auch  folchen  Verf  and 
vermeiden , und  daher  auch  in  den 
Lufl  - und  Poffen  - Spielen  felbfl  nicht 
leicht  et cvas  zrveydeutiges  leiden  , fo 
man  anders  als  Jich  gebühret , gemey- 
net  zu  feyn  vermercken  konne.  ■ IVel- 
chem  loblichem  Exempel  billich  mehr , 
als  bifsher  gefchehen  , zu  folgen , und 
zumahl  hefliche  Worte , ohne  fonder- 
bahre  Nothdurfft  , nicht  zu  dulden. 
Es  ijl  freylich  in  der  Sitten  - Lehre 
mit  Saubcrkeit  der  Worte  nichts  ausge- 
richtet , es  ijl  doch  aber  auch  folche 
kein  geringes. 

il 5.  Die  Teutfche  Poefie  geh'ôret 
hauptsachlich  zum  Glantz  der  Spra- 
che  ; ich  tvill  mich  aber  anietzo  da- 
mit  nicht  aujfhxlten , fondern  nur  an- 
noch  erinnern  , ivas  Godait  meines 
Bediinckens  einige  vorn.hme  Poeten 

zu 


glace  Ôc  fraïer  une  route , ne  con- 
tribuera pas  peu  à produire  ce  bon 
effet  ; c’efl  à leurs  ouvrages  qu’il 
faut  recourir  , je  les  propofe  pour 
modèles  à imiter  y Ôc  à furpaffer  ; il 
faut  fe  prefcrire  , dis  - je  , la  tâche 
de  polir  les  anciens  bons  livres,  6c 
de  ne  publier  fes  propres  travaux 
que  quand  on  les  a portés  à un  de- 
gré de  perfection  qui  les  rende  agréa- 
bles , ôc  utiles. 

11 2.  A cette  occafion  je  ne  fau- 
rois  me  difpenfer  de  blâmer  le  dé- 
faut où  font  tombés  plufieurs  Ita- 
liens, 6c  dont  jufqu’à  nos  jours  quel- 
ques Ecrivains  Allemands,  entre  au- 
tres l’ingénieux  Mr.  IVeis , ne  fe  font 
pas  corrigés  ; je  veux  parler  de  leur 
goût  à fe  fervir  dans  leurs  écrits  de 
certaines  manières  de  parler  peu  hon- 
nêtes ; en  quoi  je  ne  puis  aftez  louer 
la  modeftie  des  Ecrivains  François, 
qui  évitent  dans  toutes  leurs  pièces, 
non  - feulement  ces  fortes . de  mots 
ôc  d’exprefïions , mais  en  fuient  juf- 
qu’au  fens;  les  François  ne  fouffrent 
pas  même  volontiers  de  ces  équivo- 
ques dans  leurs  amufemens , ôc  dans 
leurs  badinages , qu’on  pourroit  in- 
terpréter dans  un  fens  indécent  ; fui- 
vre  leur  exemple  dans  une  fi  loua- 
ble conduite  , efl  alfurément  une 
marque  de  pureté  dans  le  langage, 
ôc  dans  le  cœur. 


113.  Quant  à la  poëfie , perfonne 
n’ignoje  qu’elle  fait  un  des  princi- 
paux ornemens  de  toute  langue  ; 
Elle  le  fait  de  même  dans  l’Alle- 
mande : c’eft  encore  un  objet  qui 
ne  me  doit  pas  arrêter  j auffi  ne 
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X.U  Zeiten  étiras  hart  fchreiben  , und 
von  des  Opitzens  angenehmer  Leicht- 
fl:rigkeit  allzuviel  abcreichen  , dem 
auch  vorzubauen  [rare , damit  die 
Teutfchen  Verfe  nicht  /allen  , fondern 
Jleigen  m'ôgen. 


il 4.  Endlich  die’rechten  Anjlalten 
find  billig  zu  künjftiger  Zufammen- 
fetzung  vortrefflicher  Leute  auszufet- 
zen  , do  ch  hoffet  mon , es  irerde  die/e 
kleine  Eorjlellung , fo  in  der  Eil  bin - 
nen  ein  paar  Tagen  entcrorjfen  iror- 
den  , nicht  ïibel  auffgenommen  irer- 
den , irelche  aïs  ein  kleiner  Schatten- 
Rifs  dienen  kan  , gelehrter  und  irohl 
‘ïeutfchgefinneter  Ferfonen  Bedencken 
einzuholen  , und  vermittelft  einiger 
Hchen  Anzeigung  dermahleins  dem 
Werck  felbjl  ndher  zu  kommen. 
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ferai  - je  que  remarquer  , qu’il  me 
femble  que  le  Hile  de  quelques  - uns 
de  nos  meilleurs  Poètes  de  ce  tems 
eft  fort  déchu  de  cette  mélodieufe 
fluidité,  qu’on  trouve  dans  les  Œu- 
vres d'Opitz:  pour  obvier  à ce  mal, 
il  faudroit  mettre  dans  les  vers  Alle- 
mands une  plus  grande  dofe  de 
force , & d’énergie , qu’on  n’a  cou- 
tume de  leur  en  donner. 

1 14.  On  doit  s’attendre  aux  arran- 
gemens  les  plus  avantageux  de  la  part 
des  hommes  favans  , qui  fe  charge- 
ront du  foin  d’embellir,  & de  per- 
fectionner nôtre  langue  ; J’efpére  ce- 
pendant, que  l’on  ne  dédaignera  pas 
ce  foible  projet , que  j’ai  jette  fur  le 
papier  à la  hâte , & dans  l’efpace  de 
peu  de  jours  ; il  pourra  fervir  de 
canevas  aux  Savans  de  ma  patrie, 
amateurs  de  fon  luflre  & de  fa  gloi- 
re , & il  pourra  porter  de  puiffans 
Mecenas  à les  protéger  dans  l’entre- 
prife  d’un  ouvrage  complet , fl  avan- 
tageux , & fi  glorieux  à l’Allemagne. 
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ANNOTATIONES 

A D 

franco-galliam 

JO  H.  .HENRICI  OTTII  («). 

A. 

Acharne’,  in  carnem  ftimulatus , de  cane  venatico. 

affiler.  Fil  eft  acies , la  tranche , le  fil  de  l’épée. 
agraffe,  •>  quod  apprehendit,  anneélit,  ut  anfa  hand-grif , 
& grciffen  eft  capere. 

aise,  agio  y an  ab  ocium , an  ab  «sx  fanitas  ? 
s’a  l e N T I R , lent , lind , lentus  à fono. 

alesne,  ale  y acicula.  Aal  anguilla.  Itaque  radix  pertinet  ad  omne 
tenue  oblongum. 

aller,  wallen , gallen , v.  Galerie. 

A L o d e , forte  , a - Iode , id  eft , non  - leudium  ; lendes , obnoxii. 
ambre  ab  Arabica  voce:  Comprehendit  tam  Ambram  grifeam , quæ 
per  fe  odorifera  eft , quam  albam  vel  flavam , qualis  Prutenica  eft , La- 
tinis fuccinum  vel  eleétrum  , Artiftis  Callis  Carabe  y Germanis  fuperioribus 
Agtflein  à gagate  lapide  combuftibili  feu  bituminofo,  à fuccino  tamen  di- 
verfo  ; quod  quia  etiam  combuftibile  eft  , Germanis  inferioribus  dicitur 
Bernjlein.  vid.  infrà  Carabe . 

arpent,  an  ab  arando , aripennis , quafi  aripendis , arandi  menfura. 
Penfum  enim  non  tantum  pro  pondere  , fed  & pro  menfura  fumitur. 

ARRIereban,  Hariban  , clameur  de  Haro , cujus  mentio  paflim  in 
Privilegiis  Regiis.  Hari  antiquis  , hddie  Hehr , exercitus.  Bannus  olim 
citatio , vocatio , hoc  loco , ad  exercitum. 

artillerie  Sc  Attellier , forte  conlpirant,  ab  arte.  Eft  enim  utro- 
bique  artis  apparatus. 

ATT  A- 


(æ)  Joh.  Henrici  Ottii  Franco  - Gallia 
prodiit  Bafilex  a.  1670.  Audor  majorem 
partem  vocum  Gallicarum  ex  Francorum 
dialedo  Germanicâ , in  Galliam  venilTe , 
fatis  feliciter  poil  IVilf.  Range  rum  oiten- 
dit.  Apparet  ex  hoc  <$C  alio  , quem  de 


nominibus  propriis  confcripfit , libro , virum 
fuiffe  non  leviter  in  linguæ  noftræ  ftudio 
verfatum , atque  ad  con.cribendum  Lexi- 
con  Etymologicum  , non  ineptum.  Ex  Ec- 
cardi  prtfauone  QolleCl.  Etymolog.  pag.  6. 
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attaquer,  tak , take  , attingere,  undertake  Anglis,  entreprendre. 
attraper,  treppe , cui  infiftitur,  fed  hîc  infidè , ut  in  trappola , tra- 
bocco , trébuchet.  Aliàs  trappen  eft  fonus  currentis.  Trappe  etiam  Ger- 
manis , quod  Latinis  Otis  , Gallis  outarde , à Græco  «rie , non , quafi 
avis  tarda.  Eft  & veftigium  , ut  in  Rojf  - trap. 

avanture,  ex  quo  Abentheur , inter  voces  non  admodum  multas, 
quas  Germani  jam  ante  aliquot  faecula  ex  Gallico  duxere. 

A u B e I n e , Albins , alibigenæ. 

B. 

babiller,  babil , plapperen. 

bacon,  Bakken,  feite  fpeck , etiam  Anglis  Bacon. 
b acquêt  , navicula.  Bac,  navis  traje&oria.  Becken,  pelvis.  Becher 
bicchiero  : folent  vafa , bibendi  inprimis  , nomina  habere  cum  navibus 
communia,  ut  Vaifeau  vas,  pro  navi;  fcyphus, fchiff,  navis  Germanis. 
bajulus  reèlè  à puerorum  cura  ; mox  ad  omne  curae  genus. 

B a L A Y , befen , an  à fafciculus  ? 

balle,  balg , bulga.  Confpirat  tamen  pila,  adde  Boule. 
bande,  Band  , binden,  winden,  wenden , cognata. 
baril,  cadus,  dolium,  jam  antiquis  Gallis,  ut  arbitror,  quia  idem 
fignificat  Cambro  - Britannis  : non  eo  miniis  tamen  à Varris  (barres) 
didtum  Tumebo  crediderim  , id  eft  à doliorum  ligamentis. 

Ia  barlue  , caligo,  barra  lucis,  barre  eft  obftaculum  , unde  barrière , fperre. 
baron.  Vir,  Er,  Eor  Scythis.  Vox  in  Gallia  Germaniaque  hono- 
rata, in  Italiâ  alicubi  contemtûs  plena,  de  homine  qualicunque  vili,  Kerl. 

bast.  Saum-Sattel,  onus  afini , muli,  equi  faginarii.  Ligabant  ve- 
teres mit  bafl , cortice. 

bateleur,  à bâton,  quo  utebantur  joculatores. 
b en  n a , genus  vehiculi  Gallici  Fefto,  notat  Ottius  nomen  hodie  apud 
Helvetios  fuperefle.  Convenit  Banc. 

berner  eft  linteamine , panno  vel  fago  impolitum  jaéïare  in  altum. 
Berna  fagum  olim.  Id  derivant  ab  Hibernia , unde  id  genus  veniffet  : 
Sed  quid  fi  berner  ex  Germanico  brellen.  Sic  enim  folent  vulpes  captivas 
excutere , fuchs  brellen , dum  linteamina  incurrunt.  Eft  autem  brellen  vel 
pr allen  Germanis  ab  aliqua  re  excuti , 6c  riick  - prdllen  , eft  repercuti. 
besace,  biffac , ab  utraque  parte  equi. 

billet,  Schedula  infcripta,  Bil  Anglis,  etiam  mandatum,  irillago , 
(bellago  apud  Jornand.  c.  il.)  à wil,  voluntas,  ivick  - cr?ill  > lex  civitatis, 
adde  bilage  apud  Du  Cangium. 

blanc,  bleu,  blut,  bliz,  blik,  lucens,  oculos  colore  perftringens, 
fane  rubrum  & cæruleum  gallos  indicos  offendit:  Hinc  cum  nimia  luce 
vilus  obtunditur , fit  blenden , & blind  cæcus. 

fi  3 
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blason  à blâffe  fignum.  bleffer  eft  propriè  figner.  Blejfed  Anglis  be« 
nediélus,  gefegnet,  fignatus.  Fufius  dixi  olim  in  Diario  eruditorum  Pari* 
fino.  vide  Fléché. 

il  b o j a » Italis  minifter  juftitiæ,  officium  ejus  ligare,  binden , boeyert 
Belgis  compedire. 

boite,  pyxis,'  büchfe;  conveniunt,  butte,  botte,  add.  Boujfole. 
bonde,  de  peffulo , qui  Germanis  Spund . fed  Anglis  pund  de  iplà 
pifcina  , quæ  peffulo  aperiri  claudique  poteft. 

borgne  , an  à Boren , terebrare , effodere,  cui  oculus  effoffus. 
bosse,  bukel  , de  re  elevata,  ut  bauch  venter,  Germanis  bojjirerty 
(in  cera)  eft  travailler  en  relief. 

bouc,  à cornu  curvo , nam  bug  flexus.  Hinc  & bec  roflrum  Celtis 
jam  olim  , ut  hodieque  Germanis  , Gallis , Italis.  Boge  Germanis  , boor 
Anglis  eft  arcus  : Biicken , inclinare  fe  ; Bouger , fletftere  fe , movere.  Hinc 
eft  buckel  dorfum,  item  buklen,  boucles,  elevatum,  en  relief  ex  metallo, 
vid.  Bouclier. 

bouclier,  clypeus,  puto  ab  antiquo  Celtico,  nam  & Cambro  - Bri- 
tannis Bucled  clypeus,  iisdem  bucel  puftula.  Eodem  fenfu  & Germanis 
bukel , ( quafl  dorfl  tumor,  boffe,)  ufurpatur  de  armaturis  librorum  vel 
aliorum  corporum  ex  ferro  aliove  metallo,  quem  fenfum  puto  etiam  ha- 
bere Gallicum  boucle  , unde  hoc  ? vide  Bouc. 

bouffer,  buffen,  Bouffon,  bos,  bucca,  bulla,  bulga,  balg,  pila, 
cavum  , flexum  , berg , binden  , boffe , cognata.  Adde  Bouc. 
bouffon,  qui  buccas  inflat  & colaphos  recipit. 
bouger,  movere  fe , fich  regen , biegen , fletftere. 
boule,  beule  , tumor.  Ebouler  , zur  erden  fallen , tumendo  exci- 
dere. add.  Balle. 

bourg,  burg,  convenit  berg,  bergen , tegere,  mJpy,oç,  turris. 
boussole,  Buflola,  biichs,  pyxis.  Id  malim , quam  à buxi  ligno, 
cui  includatur,  ut  derivat  Ferrarius. 

boutique,  Buda,  ubi  maneas.  Beiten , manere. 
braire,  cognata  funt  blàrre , geblârre  , barditus , bruit , braufen  , 
brame. 

brame,  mufea  major , Bremfe  Gerrn. 

bran,  furfures,  antiquum  Gallicum,  quia  hoc  fenfu  etiam  Cambro- 
Britannis  ufurpatur,  & jam  Plinio  ( lib.  18.  c.  7.)  notum  farris  Gallici  ge- 
nus, quod  brance  vocant.  Hinc  hordeum  vel  frumentum  ad  coquendam 
cerevifiam ‘præparatum  pofteriores  bracem  dixere.  Menagius  de  farina,  vel 
fr malis,  de  furfure  interpretatur,  fed  fignificat  potius  quod  Germani  ho- 
die vocant  malz,  frumentum  ad  codlionem  praeparatum. 

brasse  , braxare,  cerevifiam  coquere,  Germ.  brauen , quia  bracis  olim 
fuit  frumentum  præparatum  ad  cerevifiam  coquendam,  vid.  Bran. 
brave  à probus,  preux. 
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broche,  bratfpiefs , verutum. 
b r u , nurus , confonat  Germanicum  braut , fponla.  Item  Germanica  : 
Brut,  briiten.  Add.  freyen,  Freia,  frayer. 

BRUIT  v.  Bruire. 

b r u N i a , thorax  lorica.  Autor  ducit  à brunir , polire,  fed  bron  eft 
peélus , Wallis,  bruma  veteribus  Francis  tegumentum  petftoris. 

burlesque  volunt  di&um  quali  Berniefco , à Fr.  Bernia,  qui  pri- 
mus tali  ftylo  fcripfit.  Sed  qui  fit,  quod  Itali  habent  Burla , Burlar , quod 
utique  antiquius.  An  fortè  ftylum  fie  dixêre , fimul  ad  rem  8c  autorem 
refpicientes.  Burlar  fortalïi  ex  Germanico  brellen , unde  & berner , ubi 
vide. 

C. 

cabaret,  quid  fi  à taberna?  t in  c vel  k mutati  exempla  vide  in 
perruque  , nec  abludit  cabane,  itaque  Menagio  origo  videtur  elfe  ««V»  , 
locus  ubi  cibus  fumitur. 

cacher,  forte  à cavea.  Cavus , te&us , caque , coque  de  noix , caille , 
casfis , cilla  , capere. 

camelot,  an  à Cameli  pilis. 
camisole,  chemife , hanff , cannabis. 

canton,  locus , velut  angulus  *uno'(.  Coin.  Cuneus  qui  in  angulum 
definit. 

carabe’  ( vid.  Ambre)  Menagius  hanc  vocem  omifit.  Nota  eft  Artiflis 
Gallis,  8c  l'uccinum  fignificat.  Origo  eft  Arabica  vel  potiùs  Perfica,  lta 
enim  Herbelotius  in  fuo  verè  thefauro  orientali  : Carabah  l’ambre  jaune  , 
que  les  Arabes  appellent  ainfi  du  mot  Perfien  Kah  Rubah , qui  lignifie  ce 
qui  dérobe  ou  enlève  la  paille.  C’eft  d’où  vient  le  nom  de  Carabe , 
que  les  Chymiftes  ou  Droguiftes  lui  donnent.  Arabes  ergo  ei  nomen  de- 
dere à virtute,  quam  noftri  Philofophi  ele&ricam  vocant. 

casaque.  Si  vox  antiqua  eft,  derivarem  à cafula,  ut  chafuble  : fin 
recens  inventa  , erit  à Cofaccis  , ut  hongreline  ab  Hungaris , Cravatte  à 
Crobatis. 

chaland,  an  ut  caîendæ  à qui  vocatur  à mercatore;  an  po- 

tius mon  chaland,  qui  curam  mei  habet?  ut  nonchaland , qui  curam  non 
habet,  qui  re  aliqua  non  calet.  Nam  ôc  chaloir  olim  hoc  fenfu,  8c  ipfum 
calere  Latinorum. 

changer,  cambire  , à commutando. 
charger  , carrus  , cargaifon. 

chasser,  fchüz  , fchiitten , an  potiùs  à capere , captare. 
choisir  , kliren  , koren. 

cloche,  campana,  clokke;  cognata:  cling,  clak , claquer;  a fono. 
coche,  couche,  quod  continet  rem  jacentem. 
coiffe,  haube,  à haupt.  eft  enim  capitis  tegumentum. 

COIN, 
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coin,  Kant,  canton , ubi  vide. 

coq,  gallus , etiam  aliquid  tale  apud  antiquos  Germanos  in  ufu  fuit  , 
hinc  enim  Kiichlein , pullus. 

c o . . , confentit  gunna , vox  veteribus  ufurpata  de  veftimento  pelliceo. 
coquille,  coque  de  noix,  caque. 
coucher,  kiilTen , culcitra, 
cou....  geilen  ; confentit  gala , 

COUR,  courtil , gurt,  garten,  waae,  garder,  hortus. 

COUST,  expenfa , koft , gaft , gâter,  guaftar  , vallare. 

CRABBLE  de  Cancro  marino  vid.  EcreviJJe. 

crapaud,  Krôte , croupir,  accroupi,  k upen , id  eft  kriechen , adde 
grapir.  OmilTo  k vel  c,  prodit  Germanorum  raupe  cruca  , & ipfum  la- 
tinum  repere,  fané  Cambro  Britannis  croppian  eft  repere  vel  ferpere. 
crasse,  unraht , an  à craffo  , incralfato. 

creuser,  cavare,  creux,  crena,  curvus,  cruche,  cric,  croc,  crux. 
croc,  krüken,  à cruce.  Eft  enim  Kriicke  baculus,  cui  innituntur  de- 
biles, in  fupremo  delinens  in  formam  liteiæ  T. 

crottes,  was  man  abkrazet , nili  à crufta.  Ab  his  malim  , quàm 

a creta. 

D. 

dague,  fica,  Degen  eft  Germanis  gladius,  ufurpabatur  olim  de  viro 
forti  vel  heroe  ; confentiunt  taugen , togen , ( utile  elfe  ) tugend , virtus. 
Etiam  Cambro  - Britannis  Dager  eft  pugio. 

dard,  an  à Latino  diredus.  Darder , jaculari , diredè  jacere.  Etiam 
Aremoricis  Dart  eft  jaculum. 

déchirer,  à fcheren , feparare , divellere  , id  malim , quàm  à di-y 
lacerare  , cum  Menagio  ducere. 

digue,  Agger,  Saxonibus  Dyk,  teich  fuperioribus  Germanis  eft  ipla 
pifcina,  aggere  aquts  objedo  fada. 

d i k eft  cralïum,  tumens;  unde  haud  dubiè  digue , non  a Grarco  t o7xoe, 
ut  Salmajto  vifum  fuit. 

D I s N E R , tyîirtw.  difch  , difcus. 

drille.  Menagio  à foldariolus , foudarille  rejedo  initio.  Sed  malim 
elle  à Germanico  drillen , quod  eft  exercere,  huc  illuc  movere,  dicitur- 
que  fpeciatim  de  exercitio  militari.  Confentit  drehen  vertere  fed 

& trollen , eft  currere  hinc , fubitô  difcedere  , troll  dich  , id  eft  , hebe 
dich  , facelfe  hinc.  Putem  , huc  etiam  referri  polfe  vocem  Drole  ; nec 
Dromo  abludit.  Troie  Danis  Dæmon,  fcilicet  vagum  quiddam  & difcur- 
rens  , quod  metuitur.  A voce  drillen  vel  trillen  ajunt  familiam  Trillero-, 
rum  nomen  traxilfej  ortamque  à carbonario,  qui,  poftquam  Cunonem  Kauf- 
fungium  cum  fubreptis  Eledoris  Saxoniæ  Friderici  Placidi  filiis  in  fylva  lati- 
tantem cepilfet , miranti  Eledori , quod  Kauffungus , vir  fortis  & aftutus , 

haberetur, 
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haberetur , refpondit  ; probè  hominem  exercui , ich  habe  ihn  nrol  gedrillet' 
Tum  Eledtor  : Tu  verè  Trillerum  egifli  ; quod  nomen  familiæ  hæfit. 
duppe,  dolpel , tiilpel , toppen  , tappen  , id  eft,  impingere. 

E. 

E A u , ab  antiquo  Celtico  aa  , au  , cui  etiam  confonat  aqua. 
Ecrevisse,  Krebs,  crabbe,  ubi  multitudo  pedum , partium.  Grouil- 
ler , crabbelen  , gripen  , crampon  , cramp  , crazzen  , gratter  , grabe  > 
graver  , giiflfel.  Add.  crabble  & crapaut.  Confentit  crib.  peélen  Cambro- 
Britannis , quia  & ipfum  multifidum  ; nec  plané  abludit  crible , cribrum. 
ecrimer  , fchermar , id  eft , fechten  , à fchirm  , defenfio. 
eckoue  de  prefloir  , cochlea  cylindri  in  prælo.  Menagius  fatetur,  (e 
ncfcire  , unde  vox  hoc  fenfu  ; fed  manifeftè  eft  à Germanico  fchraube  , 
quæ  idem  fignificat.  Schrauben  eft  preftèr  , tum  proprio  tum  Metaphorico 
fenfu  , quo  fignificat  illudere.  An  fortè  hinc  etiam  écroue  de  denotatione 
conjeélionis  in  carcerem  ; nifi  hoc  potius  à fcriptura. 

e f f R o y , an  hoc  à frigore  , freifen  ; frayeur  frigus  à terrore  , nifi  à 
fragore  hæc  omnia  ducere  malis. 

ELAN,  antiquis  elc , alce. 

encre,  atramentum  , Belg.  intt  , an  à tin<ft.  Germanis  dinte  ? Qui- 
dam malunt  ducere  ab  Encaufto , & refpondet  Italicum  inchiojlro , & hoc 
magis  probo.  Olim  enim  encaufto  fcribebant. 

entamer,  iVTa.fj.uv.  Eodem  fenfu  Germanis  anfchneiden. 
erres,  reprendre  fes  erres.  Per  fuos  errores  viam  relegere , donec  ia 
locum  notum  redeas. 

escarmouche,  à Scara , fcheren  , (eparare  ; cum  Turma  , (vel 
un  détachement  ) confligit  cum  hofle. 

ESCarquiller,  crura  divaricare,  exquartare. 
eschanson  , fchenken  , fchikken.  connexa. 

eschapper,  fchiippe  , inftrumentum  quod  amovet.  Schuppe  ( fquama ) 
quod  amovibile  eft. 

e s c ot  , zechgeld.  fchâzen  , fchaz  , fcat , 'fcot , écot. 
es  cri  ER,  creifchen  , crifchen. 
escuelle  , Schaale. 

escurie  , fchur , ftabulum  animalium,  à fcheren,  feparare. 
esgard,  égard,  auflehen  , ut  regarder,  rükfehen. 

E s PAUL  E,  fpalla  , confonat  fchulter  , humerus. 
e spe  r vier.  Ital.  fparaviero  , fperber  , qui  minutas  aves  ( Angi,  fpar- 
row  , Germ.  fperlinge , paflères  ) capit. 

espingle,  fpendel , (pille  , fpule  , longum  & teres. 
esquif,  fchiflf,  fcyphus. 
esso  in  e excufatio  reconciliatrix  , aufsohnung. 

Jom,  VL  lh  H 
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estAfier,  à ftapede  , fervus  ab  equo  , ad  differentiam  ejus  , qui  eft 
à pedibus.  Hinc  & j fiajfetta. 

esterling,  moneta  orientalium  feu  hanficorum  , ôfterling.  Ita  enim 
appellabantur  Mercatores  urbium  Mari  Baltico  affitarum  , cc  in  eo  com- 
mercia agitantium.  Inde  fa&um  fterlin. 

estourgeon,  fturio , quod  ab  antiquo  Saxonico  , Anglis  & Septen- 
trionalibus hodieque  ufurpato  , Jioor  magnum  ; eft  enim  pifcis  magnus. 

estropier;  à Strumpf , truncus,  rump. 

ETIQUETTE,  tabula,  catalogus  præfciiptus  , à diptycho.  Talia  diptycha 
erant  catalogi  Epifcoporum.  Vellem  Menagius  de  hac  Etymologia  judicare 
poffet  : nunc  eim  Huetii  judicio  fubmitto  , fummi  itidem  viri.  Is  enim, 
probante  Menagio *,  derivarat  étiquette  à 

F. 

faillir,  Fallere  & fallen , ex  eodem. 

falot,  an  à face,  an  à Pharo. 

fard,  Menagio  à fucus,  fucardus.  Affentirer  , fi  fucardus  ufpiam  ex- 
taret.  Itaque  malim  cum  Cafanova  à Germ . Farb  , color.  An  hinc  tûfarlater 
de  vinis  ? tranflatione  à colore  ad  faporem  , ut  folent  fenfuum  vocabula 
permutari. 

fr'e  , fata  , fatata  , dicitur  de  mulieribus  fatorum  ( fi  credimus  ) confciis 
vel  arbitris  , quas  fabulae  introducunt.  Fatarum  &c  rerum  fatatarum  feu  in- 
cantatarum meminit  Gervafius  1'ilberienjis  meus.  Scotis  Elva  , alv  , alp  , 
Ephialtes. 

feneste,  le  Baron  de  Fenejîe  qui  cherche  à paroitre  , Satyre  célébré  , 
à 9xr;‘.&zi  paroitre  ; en  oppofition  du  Baron  d'Enay  , didta  ab  tïvou  , être  , 
dont  il  eft  parlé  dans  le  dictionnaire  Etymologique  imprimé  à Genève  in  12. 
1666.  p.  92.  p.  105.  qui  fe  pique  plus  d’étre  que  de  paroitre.  Etiam  Fenêtre  , 
Fenejîra  , fine  dubio  à Qamâctt. 

feu,  feuer  , Graecis  *£p , ignis,  Anglis,  Sax.  Cimbris  fire  , fyr.  Kinc 
olim  jam  Nod-fyr , id  eft  ignis  necefiitate  paratus  , per  confriClum  ligno- 
rum durorum  , in  defeCtu  alterius.  Menagius  derivat  feu  à foco  , ut  jets 
à joco  ; non  malè.  Sed  credendum  eft  antiquam  hujufmodi  radicem  Cel- 
ticam etiam  focum  peperiffe  : imo  quia  & Graeca  vox  confentit , & ni  fallor 
etiam  Phrygia  apud  Flatonem  in  Cratylo  , omnia  tandem  effe  ex  Scythico 
fonte. 

feultre  , filtz  , vellus , villofus , pili , fila  ; omnia  ex  eodem  , & 
haud  fcio  , an  non  & folia  , ( feuilles  ) confpirent , qua:  antiquis  pro  leito. 
Sic  apud  Virgihum  : 

Sic  tamen  hac  mecum  poteris  requiefcere  noble 
Fronde  fuper  viridi. 

FI  e F , feudum  , credo  à fide  , quia  vox  ex  Italia  in  Germaniam  venit. 

Et 
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Et  ante  fceculam  XII.  feuda  in  Germania  & apud  omnes  Francos  beneficia 
appellabantur.  Anglis  Fee  eft  remuneratio.  Videndum  , an  in  Anglo-Saxo- 
nicis  extet  ante  Normannorum  irruptionem. 

fin,  fein  , de  eleganti , delicato  , an  à fine  ? quafi  finitum  , abfolutum. 
flacon  , flafche  , cavum  , ut  blafe  à flatu,  bulga. 
fleche,  fhz  , infligere,  flagrum,  QdMiuv , bolze , freccia  , pilum, 
fliete  ( qua  vena  aperitur  ) , flare  , omnia  ab  eodem  fonte  & cognati  figni- 
ficatûs  : Jacere  , mittere  , emittere  ; nec  abludit  fluere.  Zeichnen  mit  dem 
Flitfch  , oder  mit  der  Fliete  , Flek  , bleflure  , blafon. 

flot,  fludlus  , flottant,  quod  fiutftibus  fertur,  natat.  Etiam  Flôfle 
nobis , quod  Gallis  bois  flottant.  Flotte  de  multitudine  rerum  natantium  ,• 
atque  ita  tandem  de  clafle.  Fluélus  , fluere  , flieflen  , floften  , cognata. 
for,  ver  , verthun  , dépenfer  , défaire. 

fourrage  à fodrum  , futter  ; futtern  eft  alere , jumenta  potiflimum. 
FOYE,  hepar  ex  Italo  fiegato  , quod  ab  Hepate  Menagio  fatis  verifimili- 
ter  ; obfervari  tamen  velim  , hatc  omnia  pofle  à Celtico  quodam  antiquo 
derivari  , quia  Afin  Cambro- Britannis  eft  hepar.  Germanicum  etiam  leber, 
non  dilTonat. 

frai,  Franc,  Frifch  , ferus;  & olim  fram , feparatus. 

FRANGE,  frangia  , frifer  , krâufen  ; fringant. 

froc  , olim  floccus , quod  ex  floccis  rudive  lana.  Sed  quid  fi  à rock 
Liber  rock,  contracte  firoc  , qui  totum  tegit,  quo  fenfu  hodie  fur  - tout  ; 
Galli  Italique  fcriptores  deinde  , ignoratâ  vera  origine  , ad  floccos  con- 
fugerint. 

J ' 

G. 

GALERIE,  gallerie.  Nicotio  ab  aller  , Mcmgio  à galere  , Cafanovct  à 
gxler , fe  réjouir.  Unde  in  fecunda  editione  opieris  Menagiani  (credo  ab 
autore  additionum  ) irridetur.  Peccavit  tantum  in  fignificatione  vocis  galer  y 
quæ  fignificat  non  tantum  gaudere  , fed  ôc  falire  , laltare  , moveri  ; ut  in 
vocibus  Galli , Wallones , galla  , gallegiar  , galopper.  Et  fortè  à galler 
ipfum  aller  ; nam  g , w , fepe  in  initiis  omitti  folent  ; ut  Wenden , Antes  , 
Wandelen  , andar  ; Wodan  , Odin.  Wind  ( anima  , fpiritus  ) Suecis  and. 
Guelfus , Wolf,  Olf , (Jlphilas.  Et  idem  Gothorum  Epifcopus , qui  Paulo 
Diacono  U 1 filas  , J ornandi  G ulficas  audit,  Germanis  hodie  foret  Wulfel  , 
diminutivum  à lepo.  Sic  Gverra  , Wehr  , He'nr.  PorrôWalken,  wallen, 
Wandelen  eft  ire  , ambulare  ; & galeria  eft  ambulacrum. 

garagnon  ihoiolanis  & Hifpanis  equus  integer.  Var  , mafculus  ; 
ôc  vir  , baro  , verres. 

garçon,  à baro  , ~var  vel  war  , vir  , ( ut  Kerl , Germanicum  ) erit 
diminutivum  garçon.  Hinc  ôc  garce  puella  , ut  à viro  , virgo,  vid.  Baron. 
Garce  hodie  fumitur  in  makm  partem  , ut  Germ.  bube  ( garçon  ) interdum 
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in  malam  partem  fumitur  ; & hure  , à KÎpn  puella , hodie  meretrix  , etfi 
quidam  vocem  hure  derivent  ab  heuren  , mercede  conducere. 

G £ H I R , confiteri  in  tortura  , gicht  , urgicht. 

geôlier,  derivant  à caveola,  fed  Geol  Cambro  - Britannis  carcer  , 
ergaftulum. 

geron  , giron,  geren  , fchols.  Gyrus,  inclufum , gart , garenne, 
hortus  , curtis  , wart. 

GIBBEcie're.  Si  vox  eft  recentior  quàm  Cingari , quos  Bohemos  vel 
etiam  Ægyptios  vocant  ( Egyptiens  ) crediderim  , Gibbeciére  efl'e  idem  , 
quod  Ægyptiam  , nempe  peram  , unde  joculator  ( gauckler  ) quod  libi- 
tum eft  , promit.  * 

gibet  Aufonio  Popmce  & aliis  à Gabalus  , quem  apud  Nonium  Mar- 
C ellum  c rucem  dici  veteres  volunt.  Hoc  Menagius  probat.  At  {'ciendum  eft, 
gabalum  non  effe  crucem  , fed  furcam  , qualis  ubique  eft  patibulum.  Furca 
enim  ( fourchette  ) eft  hodie  Germanis  , &c  fortifie  etiam  Gallis  &c  Italis 
antiquis  Gabel , gabalus , quæ  origine  fua  rem  duplicem  fignificare  , alias 
notavi. 

g l A s o n , gleba  , Klofs. 

glasten.  Glaftonia  , id  eft  , urbs  vitrea  , propter  vitreum  amnis  co- 
lorem. Color  vitreus  , id  eft  , coeruleus  , ut  vitriolum. 

Gogue,  goguette,  jocari. 

goutteux,  à gutta,  id  eft,  fluxione. 

grapir  vel  gravir  Gallicum  nonnihil  obfoletum  , fignificat  repere, 
adrepere.  Eft  ab  origine  Germanico  : nam  Krupen  Belgis  noflris  Kriechen  , 
eft  repere.  Confentit  Grimper  , montem  praeruptum  fcandere  , hodieque 
ufitatum.  Crimp  Cambro -Britannis  faftigium  montis. 

grincer,  grunzen  , ypvÇuv  , à fono  &c  figura  oris. 

GRIS,  ykpusv. 

gruau,  puls  praefertim  ex  avena , etiam  Germanis  Griiz  , Habergriiz. 
Gruis  Belgis  furfur  , Italis  Crufca.  Et  grand  , griefs  , Germanis  fabulum 
lapillis  plenum.  Itaque  originariè  de  variis  rebus  minutis  fumitur.  Ita grind 
eft  Anglis  mola  vel  machina  , qua  aliquid  teritur.  Adhibent  etiam  hanc 
vocem  , cum  vitra  poliuntur. 

g u e R d o n , praemium  , werth  , xs/jJi©»  , werderen , wardein  ( eflayeur  ) 
atftimator. 

guerre,  bellum,  Werre , xrehr , (arma)  heer  , hari , exercitus. 

gueux,  mendicus  à heifchen  , petere. 

guider  y ducere  à Weiden  , yty.uv , in  pafcua  ducere.  JPeide  meine 
Schaajfe , pafce  oves  meas.  N on  abludit  nreifen  , monftrare  , gu\ fe  t modus, 
Geimanis  Ib'eife.^ 
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Ci 


HALS  , collum,  col,  cou  , cognata;  itaque  etfi  nullam  literam  com- 
munem habeant  cou  & haïs  , tamen  origine  ccnne&untur.  Ita  fæpe  fit  > 
ut  Etymologia:  vera:  fint , quæ  primo  alpedlu  verifimiles  non  funt. 

h a n s e r , aflocier , Hanfe  Teutonique , Societas  urbium  Teutonicarum, 
fed  Gennaniæ  inferioris.  Nam  hanfe  olim  Germanis  foedus  , focietas  innung  , 
credo  ab  eins  unum.  Nam  facile  H præponitur  aut  omittitur.  Cùm  vero 
magna  pars  harum  urbium  ad  mare  fita  effet  , & commercia  maritima  exer- 
ceret , quidam  oiiginis  ignari  inde  fecere  An-  featicas  , id  efi,  ad  mare  fitas. 
Porrô  ab  hanla  nobis  fupereft  Hdnfelen  , quod  eft  per  ceremonias  imbuere 
myfteriis , vel  legibus  , focietatis  cœtusve. 

h ape  R , erfchnappen , convenit  capere,  ut  caput  8c  haupt.  Porro  hap 
8c  hak  , tap  & tak  cognata  funt. 

haquene'e  Alenagio  ab  akus  vel  akinus  , id  eft  equus  ; neque  hoc 
abfurdum  , etfi  Hacnai  etiam  Cambro- Britannis  fit  equus  gradarius:  nec 
abludit  Naccus  pro  equo  in  folennibus  produtfto  , etfi  quidam  hodie  præ- 
fertim  in  Belgio  fumant  pro  equo  vili  ; quemadmodum  Lanci , item  Rojf 
8e  alia  apud  exteros  degenerarunt. 

haras,  haracium , à Hari , Heer  , quod  fignificat  non  folum  exerci- 
tum , fed  8c  gregem  : nam  8c  Germani  hinc  fecere  harde  , quod  eft  grex. 
Et  Heer  , pro  grege  videtur  fumi  GeneC  XXXII. 

HAUBERG  , lorica,  non  eft  ab  au  & herg  , quafi  totum  operiens,  ut 
Bejlius  vult  apud  Menagium  , fed  ab  halsberga , quafi  tegens  collum  , ut 
heinherga  , tegens  crus,  lpfe  Menaghis  , voce  hoqueton  , ex  Romanifco 
quodam  provinciali  citat  : un  ausberg. 

havre,  portus,  Germanis  hafen  , à Celtico  aber  oftium  fluminis, 
quod  eft  portus  maximè  naturalis.  Porrô  aber  , abend , à radice  ab  ( diri') 
exitum  vel  difceflum  fignificant.  Ut  à radice  op  vel  up  habemus  fuper  , 
ÛTjp , over  vel  ufer  , quod  eft  ripa.  Hinc  Honover  , ( in  veteribus  chartis) 
hodie  Hanovcr  , id  eft  hohen-over  , alta  ripa  , haute  rive.  Vulgo Hannover t 
fcribunt  , credo  ut  ab  Hanovia  , Comitum  fede  , meliiis  diftinguant. 

haye,  hecke,  Hagen  , faepes  vel  inclufio  ex  fpinis , vel  etiam  ar- 
boribus cæfis  , gehakket , abbatis.  Gehcege  locus  venationi  principis  fervatus, 
quafi  claufus. 

herault,  ab  oratore,  quibufdam  , fed  Fr.  Pithceo  8c  aliis  ab  exer- 
citu, qui  Germanis  hehr.  Ego  reperio  Herod  efle  nuntium  Cambro -Bri- 
tannis , itaque  hoc  etiam  fignificaverit  Gallis  ab  antiquo. 

hourd,  hürte,  cratibus  fadlæ  curtes  , garden  , inclufiones , corbis; 
Germanis  hiirde , qua  includitur  grex  ovium. 

H u I s , haus , huifcio  , oftium. 

HUSTer,  impellere,  hijn , hart , herz  , hurtig. 

H -7 
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L. 

LAID  , difforme.  Olim faire  laid  à quelcun  , injuriam  inferre.  Leid  Ger- 
manis eft  moleftia  , Iciden  pati  , leidtg  res  turpis , ingrata , Belgis  leelik. 
Confpirat  XotJ'o^v , conviciari. 

laisser  , lafciare  , lâcher  , Germanis  lajfen.  Menagius  ducit  à Latino 
laxare  : fed  hoc  ejufdem  originis  cum  Germanico  ) leu  Celticum  eft. 

lie  , fa»x  , quafi , was  fich  leget  oder  fezet  , fedimentum  , lage. 

lieue,  leuva  , leuca,  lauf , curfus  , quantum  homo  fine  fatigatione 
conficere  poflit.  Leuf , leufken  , lekken  ( fpringen  ) , laquais  , curl'or. 

LIVRER,  liberare,  deliberare,  Barbaris  délivrer. 

LO  c lier,  à lok  , loquet,  mobile. 

loquet,  Sperrling  , damit  man  die  Hausthür  verfperret , riegel , vel 
potius  Klinke  ; nam  eft  mobilis. 

lut  inftrumentum  Muficum  , à Germanico  laut , quod  fignificat  fonum 
clarum.  Sed  concinit  antiquum  Gallicum  hodie  Wallicum  Liais  fonus  , quod 
Germanis  fignificat  tenuem  fonum  leife  ; confentit  laufchen  , aufcultare  , 
tanquam  ex  occulto. 

M. 

maquereau  , leno  , à Germanico  makeler  , proxeneta  , conciliator  , 
fumtus  in  malo  fenfu.  Sed  maquereau  pifcis  , eft  à maculis , quia  diverfi- 
color. 

maraut  , derivant  ab  Hebrxo  Maroud  , mendicus.  Sed  propius  eft, 
ni  fallor  , fitu  gentium  , Alar  an  , Maurus  , cujus  eft  diminutivum  : ut  ma- 
ravedis  Moneta  Hifpanica  eft  à Mauris. 

marc  , Marea  , pondus  eft  Germanis,  felibra  , credo,  quod  olim  ligna- 
retur , quod  eft  marquer.  Marque , fignum  , & mercken  , fignare.  Hinc 
mark  , Urnes  ; unde  Marchiones. 

mare,  marais,  Germanis  morafs  , inferioribus  moor , locus  paludofus 
olim  aquofus.  Mare  generaliter  aqua  ; confpirat  mare  Latinorum  , & Morini 
feu  marini , & Aremorici , ex  quibus  Procopius  Arboricos  fecit.  Et  Cimbris 
Oceanus  glacialis  mori  marufa  , quafi  mortuum  mare  , ipfo  Plinio  interpre- 
tante. 

mareschal,  haud  dubiè  à mar  ( hodieque  mebre  ) equus  £e  fchalc  > 
minifter , officialis.  Vox  Mar  , pro  equo  jam  veteribus  Celtis  ufurpata. 
Nam  illis  trimaxehia  apud  Paufaniam  turma  trium  equorum  profunditate. 
Sed  malè  Ottio  noftro  Moravia  diéfa  creditur  quafi  Mdrenland , id  eft , 
Fferdland.  Eft  enim  à fluvio  Morava  , Mark  , ad  quem  olim  Marcomanni 
cum  M.  Aurelio  belligerantes.  Morava  autem  multis  Pannoniæ  fluminibus 
commune  eft  nomen  , quia  mare  antiquis  aqua. 


MAR- 
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^martre,  marder , Zobel  , Gallis  Sable  ; à Saberis  populis  vel  Siberia 
eorum  regione,  vid.  Sable. 

matelas  vid.  Natte. 

mener,  (minare  barbaris)  fortafie  à manere,  /u.ivn ? , ut  fcilicet  du- 
cere fit  cuftodire  , manere  - facere  , ne  pereat  vel  abeat. 

meschant  , non  ex  mis  & fchande.  Chant  hic  eft  folùm  terminatio  , 
ut  in  Italo  Mefchino  , in  Germano  Miflich. 

mine  à minari  : car  on  menaee  en  faifant  une  mine. 

moquer  , uuKctetY , fubfannaie  , unde  mocofum  apud  Ciceronem  |5c 
Quintilianum.  Videtur  effe  ab  antiquo  Celto- Scythico  , quia  etiam  Cam- 
bro  - Britannis  moccio  eft  illudere. 

mousquet,  unde?  haereo.  Vox  jam  de  arcubus  ufurpata  ante  inven- 
tum pulverem  pyrium.  Itaque  ut  bombarda  à bombo  , fono  apum  vel  muf- 
carurn  , ita  etiam  moufquet  à mufea?  majoris  feu  apis  fono  , quem  ftridor 
jaculi  imitabatur.  Sane  etiam  bombardxrum  nomen  pulvere  pyrio  antiquius. 

N. 

natte  , madratz  , à najja  vel  nez  , quia  ha?c  perforata  inflar  retis. 

neant,  niente , non  ens. 

N I F L E R , lchnupfen.  bro/j.a.iovrtbtj^. 

nonne.  Sirmondo  afientior  , Nonnum  & Nonnam  efte  nomen  reveren- 
tia? ; & patrem  , matrem  vel  feniorem  fignificafle  Latina?  plebi.  Quin  ho- 
dieque  nonno  Italis  eft  avus,  item  focer.  Cambro- Britannis  Nain  avia. 

P. 

page,  , pa?dion  , padjo  , ita  Itali  pronuntiant  fuum  paggio  , 

unde  page  aliorum.  Itali  à Graecis  vocabulum  accepere  , qui  diu  .Apuliam, 
Calabriam  , & totum  pene  litus  Hadriaticum  retinuere. 

palefrenier,  quali  parafredier  , à parafredo  , equo  , voce  antiqua. 
Veredi  autem  jam  Latinis  equi  curfores  in  poftis  feu  ftationibus  , quod  malè 
derivavit  Teflus  à vehendis  redis  ; conlonat  etiam  vel  idem  eft  Germanicum 
perd  vel  pferd  , equus  , quod  de  animali  celere  originaliter  , ut  pardus. 
Ovidio  : 

Placat  equo  Perfis  radiis  Hyperiona  cindum  , 

Ne  deiur  celeri  vidima  tarda  Deo. 

videtur  carnen  & ad  ea  produ&um  , quorum  mediocris  eft  celeritas.  Ita 
pheredim  muli  Hebra?is 

paquet,  pak  , pangere , pax,  confonant  à pacifci , pachten  , pignus, 
pagare  , payer , paxillus. 

perle,  beerle  , kleine  beere  , acinus;  beer  , birn  , pirus,  frutftus 
rotundus  , Latinis  major , Germanis  minor. 
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perruque,  Menagio  à pilus,  pelo  , pelutus  , pelutica  , perur 
tica  , perruque.  Quantô  propius  haarloke  , id  eft  , capilli  vel  capilla- 
mentum. Facilè  tranfit  h in  f , ut  hepar  , fegato  , û/oç , filius.  Porrô  <J> 
feu  f & p tantum  differunt  afpiratione,  ut  7rcptpûpet  , purpura;  fero  , porto, 
ich  bore  Sax.  Labium  lefze  ; lauffen  , lopen.  ülim  etiam  de  capillis  nativis 
dicebatur  parruca  à Poëta  Italo  feculi  XV.  quem  Menagius  citat  ; de  capillis 
Abfalonis  , quibus  implicatus  periit.  Sed  fi  hoc  tranfiatè  diélum  ponamus , 
poffet  perruque  elfe  à biret , baret , pileus , baretken , pileolus  ; quia  tegit 
caput.  FortafTe  Barretta  non  malè  parruccam  dederit  , quia  olim  capilli 
afcititii  capitio  vel  calanticæ  affuderant , quod  fenes  meminerunt.  Fuit  autem 
ad  rem  novam  fed  cognatam  opus  aliqua  mutatione  vocabuli  tranfeunte  t 
in  q vel  k quod  fæpe  fit , ut  in  , quis  ; titillare  , kizeln  ; plat  , plaque 
Gallis  ex  pulte  pucha  Hifpanis.  ors  Dorienfibus  «»<*  ; irin  , 7™*«.  Taberna 
Gallis  cabaret , ubi  vide. 

pétrir,  vel  à piftum  , vel  à pafta  ; & forte  utrumque  ab  eodem. 

PIPE,  pfeiffe  , à fono  , ut  pipire  in  pullis.  Tipen  inferioribus  Saxonibus 
ofculari.  Nam  os  ipfum  pipa  eft,  feu  fiftulare  inftrumentum. 

plonger,  plumpen  , à fono. 

pucelle  , à puella  , uti  confentiunt  pufio  & puer. 

R. 

rafle,  raffen  , rapen  , rapere  , rauben  , dérober. 

RAT,  & radere  fortè  ejufdem  originis. 

ratafia,  genus  aquæ  vitæ  forte.  Menagius  ait , efie  vocem  , quæ  ve- 
nerit ex  India  orientali.  Sed  eft  corrupta  ex  reElifié  , reilificato  fcilicet  vini 
fpiritu  , id  eft  , fiepius  deftillato. 

riche,  dives.  Reélè  Menagius  , fignificafte  olim  etiam  fortem  , poten- 
tem. Hinc  recken  veteribus  gigantes  vel  heroes  ; & ricke  Saxonibus  inferio- 
ribus conti  oblongi  ; ôc  recken  eft  extendere  , nempe  in  redtum.  Confpirant 
& rego  , riga  , reihe  , omnia  de  re£la  linea.  Tales  tranfitus  frequentes  funt 
in  Etymologiis  , modo  non  fiant  per  faltum. 

route  , ruta  csefa  , via  fa£ta  per  fylvam.  ausreuten  eft  excidere. 

rue,  reihe,  riga,  platea  reéla. 

ruffienne  , maquerelle  , à ruffen , vocare.  Hoc  probabilius , quàm 
quæ  Menagius  Ferrarius  afferunt. 

S. 

sable,  pro  arena,  ex  fabulo.  Sed  Heraldiftis  Sable  eft  nigrum,  à 
martis  Zabelinis  five  Saberinis  feu  Siberienfibus.  Sciendum  enim  eft , primos 
Heraldiftas  nomina  fplendida  & non  vulgaria  qusefifle.  Itaque  pro  flavo 
aurum  dixere  , pro  albo  argentum.  Ad  'nigrum  fignificandum  adhibuere 

pel- 
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pelles  zabelinas,  ad  rubrum  pelles  rubricatas,  quas  gulas  dicebant  (gueules)  ; 
ad  viride  forte  à Sinope  feu  Ponto  allatum  colorem  , ut  reélè  Alteferra  , 
probante  Metiagio  in  voce  Stnople. 

seneschal.  Etfi  dubitet  Menagius  , dubitandum  amplius  non  eft  , 
elfe  Sindoji chalcum  , qui  familiam  regebat  , geftnde.  Itaque  erat  officialium 
primus  , dapifer  ad  menfam  , fignifer  in  acie. 

SEQUI  N , vid.  ZEQUIN. 

seuil  , fch Welle , siill  Saxon,  infer.  Solium  eft  planum  elevatum.  Sch - 
irellen  , Germanis  eft  tumere  , elevari. 

sire  , aflèntior  Menagio  , efle  à Senior,  unde  Sior  contradlum  eft.  Ita 
Siora  armen.  Domine  miferere  ( Herr  erbarme  ) dicebant  Vandali  & alii 
populi  Germanici  apud  Augujlinum.  Arm  eft  mifer  , arme  , mifereri  Dlfilae. 

soc,  ferrum  aratri.  Nempe  fica  , fecare , fcindere  , sage  ( ferra,  fcie) 
fchneiden  , fcheren  ( feparare  ) omnia  ab  eodem  fonte. 

sommiers,  trabes  compadliles , zufammen  gefaumet.  Ibi  Saum  ex- 
tremum , à Lat.  fummo. 

sp  ad  ACIN  , fpatarius.  Sicut  gleeve  fimul  gladius  ( glaive  ) & in  anti- 
quiufculo  Germanico  , hafta  ; fie  fpada  , épée  , gladium  ; fpet , fpies  , 
haftam  defignant. 

spervier,  qui  fparbas  (ut  fic  dicam)  , id  eft , fperlinge , palleres, 
capit,  vid.  Efpervier. 

synople,  non  eft  fcutum , ut  vult  Ottius , fed  color  viridis  in  fcuto. 
Vid.  Sable . 

T. 

tapinois  , an  à t ctmivoç , an  à taupe  aut  talpa  ; an  à tappen  , quod 
eft  manibus  tentare  iter  , imo  & manibus  incedere  ? haereo. 
tomber,  taumeln  eft  huc  illuc  nutare , ut  cafurus. 
toque,  Menagio  vifa  vox  1 urcica  ex  Leunclavio  , lineum  capitis  te- 
gumentum hgnificans.  Sed  in  Cambro- Britannico  , id  eft  , Celtico  antiquo 
reperio  tocc  pileus.  Saxones  inferiores  virginem  bene  , præfertim  in  capite 
ornatam  , vocant  eine  docke. 

tourner  , drehen,  Tpi%uv , Troja,  trojamina  , turnamenta. 

T o x i n , à fono  toc , tic.  Cafanovœ  toefm  fignum  campanæ  , quia  toc  fit; 
Linguadocis  campanae  fonus. 

trancher,  an  truncare  ? an  à trennen. 
trappe,  vid.  Attraper. 

TRiPPES,  exta,  inteftina  etiam  Cambro  - Britannis. 

V. 

VACARME  , ingens  ftrepitus.  Menagius  negat  fibi  de  hujus  vocis  origine 
conftare.  Cafanova  in  legibus  Bajoariorum  legit  Carmulum  vel  Carmulam 
Tout.  VL  Pars  IL  l pro 
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pro  feiitione , & ( ne  quis  vocem  intra  Bavariam  coerceri  putet  ) reperio 
Karmen  effe  ftrepere  , lamentari. 

vassal,  àVaffus,  guefin,  addi&us  Comes;  confentit  Germanicum 
Gefell. 

Y. 

YPECACUANHA.  Eft  radix  America;  meridionalis  , quæ  praebet  pur- 
gans egregium  contra  dyfenteriam  , & nunc  etiam  contra  alios  morbos 
utiliter  adhibetur.  Guil.  Pifo  , qui  Principem  Mauritium  in  Brafiliam  comi- 
tatus erat  , jam  nominis  & efficacia;  meminit.  Sed  multa  egi  egia  in  libros 
literasve  relata  , hominum  negligentia  intercidere  folent.  Itaque  ante  paucos 
annos  Mercator  Gallus  ex  Hilpania  hanc  radicem  attulit  , & Medicum 
Batavum  fibi  alTociavit.  Inde  res  celebrari  coepit  : primus  eam  in  Germania 
pub’iCavi  1'fflrta'iuncula  edita,  cùm  ad  me  de  ejus  viribus  ex  Gallia  per- 
la iptutn  ellet.  Medici  diu  contemfere  , donec  tandem  utilitas  praevaluit. 

Z. 

zant,  perfona  jocofa  in  comoedia,  qui  Germanis  pikel  hdring  quafi 
halec  ex  muria  , ob  fales  , qui  fa?pe  craffiufculi.  Zani  redlè  Memgio  quafi 
Giovanni  , ut  Jan , Jean  , Juan , quod  nomen  , quia  valde  commune  , in 
contemtum  abiit.  Ita  Zuecca  Venetiis  pro  judaica,  id  eft  loco  , ubi  habitant 
Judaei.  Et  Veneti  alias  voces  Italicas  fimiliter  immutant. 

zequin,  zecchino,  moneta  aurea  , qualis  in  Italia  appellatur  On- 
garo  , (qui  Vienna?  Krcmniz.er , à Cremniz  urbe  fodinarum  Hungaria?,  ubi 
percutiuntur  ) in  Ge  mania  Ducatus  ( à moneta  Ducis  Venetiarum  ) valore 
hodie  duorum  imperialium  fpecialium  , feu  duorum  fcutatorum  alborum 
Gallicorum  ; Zecchino  nomen  à Zecca , loco  moneta;  ; & Zecca. di<51a  eft  pro 
Zuecca  , feu  Judaica  , quia  moneta  aliquando  in  Judaeorum  potefiate  fuerat, 
quod  nimis  fa?pe  fieri  videmus.  Menagius  ( voce  fequin  ) notat  Zeccam  à 
Caninio  derivari  à theca. , à Ferrario  à fyyo;  libra.  Et  ipfe  obfervat  Hifpanis 
dici  Seca  , quod  Covarruvias  dicat  efie  Arabicum.  Sed  vera  & manifefta, 
ni  fallor  , derivatio  eft  , quam  dixi.  Menagius  huc  refert  Efclin.  Sed  Efclin , 
Echelin  , Germanis  Schilling  , A.oglis  fhilling  corruptum  eft  ex  Solidus  , ut 
Soldo  &c  Sol , Sou.  Efclin  autem  de  folido  aureo  accipiebatur  ; fchilling 
de  argenteo  accipi  folet.  Et  Gallis  aliquando  dicitur  Sol  d'or  , ad  diffe- 
rentiam denarii  , qui  etiam  Sol. 


AD 
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AD  GLOSSARII  CHAUCICI 

SPECIMEN  NOTÆ.  (a) 


Anhahlen  , id  eft  , anreden.  An  fortè  à fono  fpirituve  , qui  eft 
hall,  halitus. 

AIFASSEN,  auflchelten  , unde,  eft  inquirendum. 
ahla,  aqua  infetfta  , trübe  , non  limpida , qualis  etiam  ahle , cerevi- 
fia  , nempe  frugum  fucco  infesfta. 

AASBOOK.  Videndum  , an  fatis  certum  ftt , Azonis  librum  Bremæ  Ipe- 
ciatim  fuilTe  notum  , ut  hic  dicitur. 

adebar,  ciconia.  Confiderandum  , ader  elle  avem  , Se  modo  pro  ge- 
nere , modo  pro  fpecie  fumi.  '<k  aquila  , edderdimen  , pluma?  avium  , 
unde  culcitra?.  Quid  terminatio  bar , difpiciendum.  Hanoveranis  Ciconica 
hodie  eft  abeere  , Brunfvicenftbus  Heilebaart. 

AISCH,  conferri  poteft  cum  aw^psV , turpe. 

ati  N , eine  alte  vetel , forte  propriè  eine  alte  frau  , ut  Aita  pater  , attx 
avus. 

a d e L , unde  , nondum  fatisfacio  mihi.  Si  apud  Islandos  Adal  fignificat 
praecipuum  , non  ideo  tamen  noftrum  inde  ; cùm  revera  idem  fit  utrumque 
txdel  & adal,  nobile  Se  præcipuum.  Alia  ergo  quaerenda  communis  origo 
utriufque.  Adal , Islandis  erbgut , videtur  efte  ab  od  , pofteflio.  Nefcio,  cur 
Adalman  ( pro  marito  ) dicatur  efte  Scythica  vox.  Nam  quod  Verelius 
Lexicon  fuum  vocat  Scytho-  Scandicum  , ex  liberiore  conjetftura  eft.  Ego 
Scythica  malim  vocare,  qua?  Sarmatica,  Hunnica  vel  TJngarica  funt.  Si 
Adalman  Scandis  eft  Ehmann  , f.eri  poteft  , ut  Eh  , Echte  , Edel , Adel 
fint  cognata.  Summa:  amplius  inquirendum.  Forte  ut  gentilhomme  a gente» 
fic  arel  ab  atta  , patre , majoribus , cujus  genus  notum. 

af,  iJ  eft,  von  , vox  communis  Cifmarinis  Se  Tranfmarinis  Germanis; 
imô  Graecis  Se  Latinis  Se  aliis , etiam  Hebræis.  Certè  Cumricum  aber  pro 
occcfu  inprimis  fluvii , Se  noftrum  abend  , Se  ebbe  , Se  aber  pro  repetitione, 
videntur  efte  à radice  ab  , qua?  difceftum  , exitum  ( ut  in  aber  vel  haver, 
exitu  fluvii  , indeque  r.ato  portu  ) ftnem  > occafum  ( ut  in  abend  ) repe- 
titionem à repetito  difceflu  , duplicata  etiam  litera  b , ut  in  ebbe  , inter- 
dum Se  non  duplicata  , ut  in  aber  ; unde  Se  after. 

1 2 AF- 

(a)  Gloflarium  illud  Chaucicum  a D.  Bremenfis  Verdenfifque  Ducatus.  Eccardut 
Keljiio  , Canonico  Rameflovienfi  , confec-  in  Colleft.  Etym.  prxfat.  $ag.  ii. 
rum  fuit  : Chauci  hic  appellantur  incola? 


63  * G.  G.  L E I B N I T I ï 

AFFALL  , pro  abfall  nefcio  an  mereatur  collocari  in  Gloffario  , cùrrr 
paulam  inflexa  tantum  pronunciatione  differat  ab  eo  , quod  omnes  Ger- 
mani dicunt;  refque  redeat  ad  duas  voces,  unde  hæc  componitur,  nempe 
ad  ab  y (de  quo  jam)  ôc  /a//,  radice,  unde  ôc  fallere,  fallum.  Sic  ôc 
abgift  reducitur  ad  ab  , Sc  geben  ; nec  magis  Scandicum  , quàm  noftrum  eft, 
& ab  leiben  etiam  noftrum  æquè  eft  , ac  Scandicum.  Certum  eft  , leib 
olim  non  folum  corpus , fed  Ôc  vitam  fignificaffe  , adeoque  leib  ôc  leben 
fuifle  idem.  Memini  id  mihi  in  veteribus  letftum.  Eodem  modo  ausneh- 
mung  , exceptio  , vox  purè  Germanica. 

af-wriehet,  eine  abgefonderte  Weide.  Quid  Wrideny  amplius  in- 
quirendum. Habetur  wreede  , ni  fallor  , pro  fero  , fylveftri. 

AFFSCHRÆFFEN  , fchrcev  , fchr am  , fchramen  , cognata  videntur  , ÔC 
indicant  femitam  quandam  obliquam  , fulcum  , lineam  , foffam.  Eft  labor 
fofforum  , qui  vocatur  fchramen. 

angel,  non  minus  qukm  Scandicum  y Age  y funt  ab  ahiore  origine. 
Angulus  Latinorum  , ancon  Graecorum  cubitus  , unde  Ancona  , hengen  t 
henckel , uncus  , incurvationem  quandam  notant.  Adde  eng , angujlum. 

afstacken,  machen.  Ego  puto,  abjlechen  , verfecken  , Jliick  ôcc. 
ftechen  , ftecken  , ftacken  , omnia  elfe  ab  eodem. 

AFRâCKEN,  rechnen  , rache  , recht  , richten  , rachtung  , regere, 
reôtus , Rex  , Riga  , reihe  omnia  ab  eodem. 

afwieck,  Weichen  (cedere)  JVeich  (mollis)  wic  , five  a cedendo 
tanquam  in  afylum  , five  a fluminis  ftnu  ; nifi  f rte  vric  a vico. 

ah  RE,  àhre , ôc  Scandicum  ahs  , non  differunt,  nifi  dialedlo. 

ALT  , an  ab  ala  y quod  eft  parere  Scandis  ? nefcio  , non  tamen  contem- 
fero.  Nefcio  , an  probabiliter  Adelheid  ab  Aleika  Scandico  , quod  eft 
contemnere.  Quidni  ab  A dei  y ut  Adela  , quod  etiam  nomen  foemininum. 
Unde  tamen  terminatio  heid  , non  fatis  fcio  , nifi  contra&um  forte  ex  hilda7 
Ut  Brunehaut  pro  Bntnehildis  , Mahaut  pro  Mathildis. 

A L F , Gefpenft  , omnibus  Germanis  non  minùs  quàm  Scandis  , der  alp 
druckt.  Sed  unde  ? haereo.  Graecis  eft  tik  ôc  IWat»?  , an  hinc  corru- 
ptum noftrum  ? 

allman  , nefcio  , an  cum  Scandico  Alman-vam  , juvenis  bonæ  fpei , 
connexionem  habeat.  Sane  Allman  , Almand  , haud  dubiè  mancherley  art 
volcks.  Reperitur  in  Legibus  Wurtebergicis  , pafcua  communia  dici  dis 
allmand. 

ALRÜNIKEN  nobis  mandragora  ; fed  apud  Jornocndem  Alioninœ  dicuntur 
fœminæ  lapientes  , fagæ.  Credibile  eft  , eas  mandragora  ufas , ut  nunc 
quoque  faciunt  magiæ  ftudiofi. 

A L L gantz  , Scand.  ais  pro  toto  , omni  ; convenit  cum  Graeco  oh(&. 

ANTL1TZ,  Ant  , ent , convenit  cum  am,  Ôc  ante  , ôc  fignificat  quod 
eft  ante  nos  feu  adverfo.  Lid , glied , eft  membrum.  Dicimus  etiam  au- 
genlieder . 


AN- 
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ANGer,  Scandis  Angur  , finus , ab  eng  ; unde  anguftum  , angariare, 
ancon  , uncus , de  quo  iupra. 

anna  , cùm  foeminæ  nomen  fignificat  , puto  venifle  Germanis  cum 
religione  Chriftiana.  Nempe  Joachimus  &;  Anna,  creduntur  Beat*  Virginis 
parentes.  Non  ergo  quærendum  in  anna  Scandico  , metere  ; quod  videtur 
efle  ab  àrna , quafi  erndten. 

ANSE-STaDTEj  ab  anfa  curare  , Scandico.  Malim  efle  ab  Hanfafce-l 
dere , 1'ocietate  ; unde  hanfelen  de  iis , qui  focietati  vel  collegio  initiantur. 

Unde  ARFE  vel  e rbe , arm  &c.  amplius  inquirendum. 

AEG,  ignavus  , Scandis  argur.  Græcis  dp^oç  , ubi  nefcio  , an  quafi 
..  Nam  & aliqua  inde  ad  nos  venifle  , non  abfurdum.  Nifi  mali- 
mus , efle  quafi  ohn- Werck  : nam  &c  fçyev  &c  Werck  conveniunt. 

asch,  Cinis.  Hebraeis  wn  flamma,  ignis.  Amplius  inquirendum  , an 
aliquid  fortè  apud  Cambros  , Sarmatas  , aliosque  popules , quod  confonet. 
Fieri  poteft,  ut  aifcb  Ôc  «ir%fcç  confonent  : nam  cineribus  fefe  homines  in 
dolore  deturpabant. 

aschenburg.  An  ab  Afcur  , quod  Scandis  navis?  dubito.  Habemus 
Afchariam  , unde  Afcherjleben.  Afchaffenburg  eft  non  ad  Rhenum  , fed  ad 
Moenum.  Si  a navi  , quidni  potius  k Schif , Schift'enburg.  Sanè  Lamber- 
tus  Schafnaburgenfis  dicitur  ; & Schiff , fcyphus  , fcaf , fcapha  , fchup  , 
omnia  figniiicant  rem  capacem  ; uti  vas  , vafculum  , à barbaris  Latinis  , 
à quibus  Gallicum  &c  Italicum  fluxit  , tranflatum  eft  ad  navem  : unde 
vaifleau  , vafcello.  L nde  vero  Scandicum  Afchur , amplius  inquirendum. 
Afcomannos  vocabant  piratas. 

afteR)  verb.  gr.  Afieikauf , unde  Scandicum  aterkiop  , retroemtio. 
Nam  ut  lupra  notavi  in  voce  ab  , aber  , ebbe  , after  , repetitionem  figni- 
ficat. 

atjefahr  , decrepitus,  ait  - vater.  Atta  fané  non  tantum  Scandis 
avum  , fed  &c  aliis  patrem  vel  aliquem  majorem  fignificat.  Etiam  Frifiis 
Aita  eft  pater. 

auge,  oculus,  & Scandicum  auga  , itidem  idem  fiunt.  Origo  altius 
petenda.  Oculus  , 0 u/j-x  , au  , o , aue  infula  , aliquid  lcilicet  rotundum 
conclufum. 

augenbraden,  Scandis  augabragd , momentum  , quod  noftris  au - 
genblick.  Sanè  bricht  eft  i<ftus  aliquis  in  antiquo  Germanico  ; fed  augenbran 
nobis  podiis  limbus  ille  luper  oculos  : nam  breme  eft  limbus  ; unde  brament 
verbrdmen. 

au  g,  ook  , augere,  auguflus  ooker  des  Rtichs. 

A v I s I r e N , tam  hoc  quàm  Scandicum  , à vifiu.  Avifiar  , avifier  eft  à 
jreifen  , anuAfen.  Et  hoc  convenit  cum  vifiu  , & wiflen  , fcientia.  Credo 
tamen  , vocem  à Gallis  ad  nos  venifle. 

herraurg  pro  avaro.  An  allufum  ad  Latinum  aurum  , vel  ad 
avarum  ? 

I 5 


AU- 
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AUHEERDA  , unterhirte  , ab  hirte  ; ut  au  fignificet  aliquam  inferiori- 
tatem  , ut  after. 

aurwindi,  Scandis  indignitas.  Ambæ  voces  indicant,  au  aliquando 
fignificare  inferioritatem  ; cùm  tamen  alias,  ut  in  aurochs , auerhan  (over) 
fignificent  fuperioritatem  ; nifi  fortè  feritatem  , ut  in  urus,  ferus. 

a hr  Ti  G , haud  dubiè  ab  art  ; ut  gentil , gentile  à genere  , gente.  Sed 
unde  art  ? An  ab  arte. 

Contentus  literam  A totam  percurrifle  , paucula  ex  aliis  literis  addam. 

B. 

bann  , eft  antiquis  Germanis  proclamatio.  Hariban  ( unde  arriére-ban  ) 
clameur  de  haro. 

B A H R E , fecuris  , à bahr  de  , unde  & belle  bahr  de.  Dubito  igitur  , an  à 
bahren , quod  Scandis  dicitur  efie  fchlagen. 

bahte,  nutzen.  Nempe  confemiunt  beteren  , beflern , befler , bulle, 
bafs , vorbafs.  Es  batet  nicht  , es  ift  kein  bahte. 

b o o K , liber  , à fago  buch  , id  eft  , cortice  , in  quo  olim  fcribebatur. 

b o d e , bude  , beyden  , beuten  , bauen , ab  eodem. 

B o G e , bucht  , biegen. 

An  B R E M e N , à brevn  , fimbria  , faum.  An  potius  à bram  , brambeeren  ? 

B rôder  N,  elfen  , trincken  j fortè  à confraternitatibus , quales  calen- 
darum. 

B R AUT,  (ipueii/ , add.  Hollandos. 

B ü R d e , à ferendo  , bohren  , (péftiv , ferre  , unde  & baren  filius.  Hinc 
& bohren  , gebühren  , id  eft  , quod  incumbit  , opus  eft , onus  cujufque  , 
officium. 

beschwtemen  , à fchcpimen  und  fcha/iemelicht , qui  fere  deliquium 
patitur. 

BiDERMAN,  eft  bederve  man  , ut  veteres  Germani  paiïim  loquuntur. 
Biderve  vox  valde  olim  ufitata  de  omni  re  apta  ; forte  , qua'  indigetur  , 
dern  man  bedarff. 

biester  , baafs  , verbaaft  , ab  eodem. 

B ulle  N,  der  Donner  ; credo  à fono  boldern.  Ita  ôc  Anglo-Saxonibus. 

D. 

.dorf,  dorp , inquirendum. 

dôhnen  ftallen  von  Weiden  &c.  damit  den  vogeln  nachgeftellet  wird. 
Apparet  , id  omne  , quod  vim  habet  elafticam  fe  elevandi  , extendendi 
zu  thanen  , dahnen  , dehnen  , zu  erheben  , ( unde  dunen  , hügel  ) Ger- 
manis efte  duun.  Nam  6c  plumæ  illae  , quæ  fefe  comprefïàe  elevant , di- 
cuntur dunen  ; 6c  in  illis  avium  decipulis  vis  elaftica  utramque  paginam  facit. 

DÔ  RF 
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DÔRF  ein  thier  , fo  imrrer  klein  bleibet.  Haec  vox  notanda. 
dürffen,  Germanis  olim  non  minus  quam  Scandis,  imo  & Graecis 
hoc  confidentiam  fignificat  ; unde  & thtirjliglich  , id  eft  , auda&er. 

drieve,  Plauderhafft  - Weib  , die  übel  von  andern  redet , und  die 
Leute  herdurch  ziehet.  Notandum. 

dr at,  gefchwinde  , non  tantum  in  Scandico  , fed  ôc  in  noftris  can- 
tionibus : 

Pilatus  fraget  Jefum  drat  , 

Sie  fuchten  faljche  Zcugn  und  Ratb, 

Item  : 

Sein  Gelnbde  hdlt  er  treulich  , 

Und  gibt  Jie  den  gar  drate  , 

Die  fragen  nach  dem  Worte  fein. 

damm  , dubito-,  an  à Scandico  damm  , incurvatum.  Potius  domare  > 
Jafxza  , coercere  , cogere  , dominari. 

deut  eft  exigua  moneta,  quaeritur  unde? 

dwalen  , irren  , dirai 'a , Scand.  fatuus.  Videtur  e fle  à Walen  , Wal- 
len  , vagari  velut  devium. 

düster,  duft  , pulvis  , forte  à dunft.  Ambo  ab  eodem. 
di  en  en,  degen  , taugen  , conveniunt.  Degen  , held. 

F. 

FâHR-MELCK  , forte  quafi  firnen-milch.  Hat  noch  milch  im  andern 
jalir  , ob  fie  gleich  nicht  gekalbet. 

feeh,  ein  Menfch  , deflen  todes-ftunde  heran  nahet.  Hoc  fingulare. 
An  hinc  feig  , languidum  ? 

F lage,  ein  Kegen-oder  Hagel - Schuhr , ais  ein  fliegender  Ubergang. 
FLAGGE,  ein  raum.  Forte  idem  quod  plagge , plaga,  platz , Stiick  , 
ebene,  pLggen-  fiechen  , ( erde  abftechen  ) flàche  , planities. 

flett  , des  Haufs-Vaters  kamrner  , da  das  bette.  Scandis  flett  eft 
leflus. 

flie  , fieundlich.  fliod , Scandis  amabilis. 

Mit  etwas  flocken  und  flüssen,  id  eft  fchalten  und  walten. 
Flocken  videtur  efle , in  floccos  diflblvere  , pfliicken  , & jlujjen  , zerftu- 
cken  , flt  z , fletz. 

funckeln,  lügen  , aliis  flunckern. 

Fucken  , debifcher  Weile  bey  fich  ftecken  , byfucheln.  Germanis  fu- 
perioribus  ficke  eft  marfupium. 

poster,  zufammen  gemenget  Heu  und  ftroh  vor  das  vieh. 

fühnisch,  tiickifch  und  Kach-gierig.  ** 

fehrden  , da  ein  furt  cder  eine  farih  über  die  Aller  vor  alters. 


G. 
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G. 

Glep-oge,  de  eene  diifel  heth  den  andem  glepp-oge. 
glup  j heimlich .glup-hohref  heimliche  huhre  , glucken  , heimlich  fàuf- 
fen.  Saxonibus  inferioribus  Glupifch , de  eo > qui  incautum  invadit , velut 
ex  occulto  ÿ ut  de  cane  non  latrante. 

G o r R e , o du  arme  Gorre  , von  einem  Kinde  , fo  kranck  und  elend. 
Gorre  Brunfvicenfibus  ein  Hengft. 

gôr  , ein  junger  menfch  , etiam  Scandis  juvenis. 
grienen  , lachen , Scandis  grina  > ridere.  Superioribus  Germani# 
greinen  , flere.  Intérim  grinfen  eft  lachen.  Grinfe  - Veit , qui  ridet. 

GAT  , loch.  Suecis  gat  oflium.  Hinc  gatter , gitter , clathri. 

H. 

HALS  , collum  & Scandis.  Halfa , Scandis  colles. 

H i G e l , hoch  , hili , hils  , hals. 

HAM,  umb  grabene  Weyde  ( forte  ab  hain  , hagen.  ) 
hacher  , abdeçker.  Scand.  Hra  cadaver  , Hrack  , abje&amenta  > 
JVrack  , flücke  , topffe  > fo  fchadhafft. 

I. 

r 

THLATIG,  muthwillig.  Brunfv.  de  eihtigen  hdnde. 
lODUTE.  Proverbium:  he  fchryet  Jodute.  DasWort  Jodute  wird  bey 
befchreyung  der  gewaltfamer  und  morderifcher  weife  entleibten  todten 
Côrper  im  Hertzogthum  Bremen  und  auch  Verden  gebrauchet.  Efl  ad 
opem  & auxilium  proclamare  : ajuta  , aita  , à l’aide. 

ISEGRIM,  Wolff.  Itaque  & Autor  libri  Reinike  Vos  y lingua  Saxoniæ 
inferioris  fcripti  > lupum  fic  vocat. 

idr,  Scand.  ar.  ( forte  hinc  ara  Hilpanorum  ) artid  Scandis  anniver- 
farium. 

i c k r u m , ein  wafler  - vogel , der  des  Sommers  > fonderlich  abends , 
ais  eine  Ziege  laut  fchreyet. 

K. 

KARLSWEG,  bey  LocY-jlety  fo  nach  dem  lande  VTurJlen  und  Hadelri 
gehet , von  Carolo  M.  durch  einen  fumpffichten  ort  zu  erft  gemacht. 

k â h l e , fchm®teen  , Kop  Kahl , dolor  capitis.  Scand.  Kilia  cædere* 
Addo  ego  Anglis  Kill  effe  todten. 

KlESEN,  wâhlen  Keofa , Scandis,  choifir , Kiihren. 


\ 
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Ko  mf  a lix,  Scand.  Koinpan,  focialis , Cumpe  , ein  Kurrpe  , com- 
pagnon. Puto  elle  ex  Gallico. 

kkitten  , Scand.  Kretta  , contradicere,  Ital.  grida  , Gall.  crier, 
Germ.  Kreiichen. 

kasten,  tauffen  , baptifare  , fcribendum  Karfien.  Scand.  Krif-na 
etiam  Anglis  Chrijlning , eft  Chriftianiiare  ; nili  fone  à chriimate. 

kuarre,  das  freyen. 

K u â N e , eine  junge  Kuh  , fo  noch  nicht  gekalbet  , Suedis  Kuena  , 
Hanoveranis  Queen.  Kuenski , virgini  as.  Mulier  Suecis  quin  ; Anglis  queen 
Regina,  Kônigin.  concordat  yvn i 

klittern,  gefchwind  uud  Kleinlich  reden,  wie  die  Weiber.  Scan- 
dis Kuida , lamentari,  queri,-  quittur , incertus  rumor,  quedern  multam 
loqui , litigare.  ° j 

K ô h r -,  e-n  plauderer  , Kbhren , fch  vatzen. 

KUH  le,  foflà.  Scand.  Kulle , tumulus. 

cuktosvl,  Scand.  curteis , humanus,  puto,  manifeftè  elfe  à curia. 

K a r m e N , clagen  , fchreyen. 

kladde,  concept  - buch , id  eft,  gekritzet , gekratzt,  Kregen,  Krat- 
zen,  Scand.  Khddi  pruritus.  Kleien , Brunfvic.  eft  gefchwinde  unde  übel 
fchreiben.  Klack , macula.  Inde  & Kldcker  bauk. 

klinckerkost,  geringe  fpeife,  fo  vor  flarcke  leute  nur  dienet. 

K L U r E N , Klauben  , ausforfchen. 

kuthen,  fchlachten,  Kuther , fchlachter , couteau,  ein  meffer. 

Keibeln,  betrigen  (cabbala. ) 

K R a E m • oder  Kraden-  diifel.  Bufo,  ein  Krôte.  < - 

KRABBeln,  Kiitzeln , manus  pedefque  celeriter  motitare.  - i 

K N e N l i c h , Klein.  ' » ' • 

KRUP,  allerhand  zahm  feder-vieh. 


L.  . j . . x. 

■ • • • (1  .htm  c Tjif'r  • rn  t r a u u M 

L e E G , Scand.  leeging , defpe&us. 

LAGR,  Scand,  humile,  vile. 

lecker,  Scand.  leikari,  lunt  Mufici  ludiones;  noftris,  credo,  falta* 
tores , quod  magis  proprium. 

L u h a , oder  lieha  im  Bremen-und  Luneburg.  ein  flufs.  Scandis  lia, 
dare,  item  fœnum  refedlum.  Hanoveranis,  & liet  up , vel  fimpliciter 
liet , es  tauet  auf. 

laff,  was  in  die  milch  gethan  wird,  um  fie  zu  kâlèn. 

ligger,  he  hat  einen  ligger  , id  eft,  fpiritum  familiarem.  Forte  a 
lugen  , kucken  , fehen. 

lorrendreyer,  herumfchleicher , betrieger,  Lttrren , lügen. 

luhr,  lauer,  Scand.  allaude , plebs. 

Tom.  VI.  Purs  IL 
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LüCKeN)  utlucken , ausreiflen,  neue  lacke  machen. 
lucke,  efl  in  fiperioribus  contignationibus  pars  parietis  aperta  reli&a, 
Ut  per  eam  deorfum  attradla  immittantur. 

lecken,  von  den  fifchen , wenn  fie  leichen. 

luxe  N,  beluxen,  unvermuthlich  an  einem  ort  finden,  übel  begegnen, 
da  man  es  fichs  nicht  vertiehet.  item  betriegen. 
lampe,  der  haafe. 

leefhoke,  aberglaubifch  ding  , damit  man  eines  andern  affe&ion 
zu  erlangen  meinet. 
lütke,  ein  hahne. 

L u H e N , athem  hohlen.  He  kan  nicht  luhen. 

LURren,  find  die  lenden.  Sie  hat  eine  lahme  lurre. 

Lut  T k und  FAKEN,  Wenig  und  ofFt. 

lungerbanck,  ein  faulbette , aufF  der  lungerbanck  liegen , faul- 
lenrzen.  item  lungern  gahn. 

luhren,  murrifch  auffehen  , lauren. 

L e H e , eine  fenfe. 

M. 

MAGE,  ver^andt.  Scand.  Magnr , focer. 
m a G d , virgo.  Scand.  May  , moer. 

MAL,  etiam  Scandis  prandium. 

m a N K , Scandis  Madr  &c  mm.  Contra  madgen , virgo.  Scand.  miy. 
Gamel-MAT,  in  Dennemarck  eine  grofle  fchüflel,  worinn  man  fchin- 
cken  und  alierhand  fleifch  aufRetzet. 

ma lt z,  ein  Kerl  der  nur  iftet  und  trincket. 

Schiff-MAT,  ift  ein  fchiff- burfch. 

Mi  GEN,  mejere,  etiam  Scandis  miga. 
mindern,  mincYx  Scani.  minuere. 

m u d d e , moraftig  , moderich  , ( mxden , quas  ex  putredine  crefcunt  ) 
moer , moeras,  modx  Scand.  amnis.  Modigr  Scand.  fqualidua.  Mohry 
fchwartze  torf- erde.  Scand.  Mor  , terræ  (pecies  quasdam,  unde  color 
tingendis  pannis. 

N. 

N i e p e n , fich  mit  einander  niepen , wie  die  ochfcn  mit  den  Kopffen  , 
Scand.  Rixa. 

nieper,  fchôhn  , hell  und  clar  in  den  augen. 

N i P p e n , innippen  , einfchlummern. 

N b L E N , mit  freffen  und  fauffen  die  zeit  zu  bringen. 


\ 


T 


O. 


COLLECTANEA  ETYMOLOGICA. 

O. 

olrer  • nahmeN)  zum  fchimpff  gegebene  beynahmen.  Brunfvic, 
Temeids  Nahme , &us  Neid  gegebener  Nahme. 

P. 

PLAMPE,  eine  grote  plampe,  ein  grofler  Degen,  Schwerdt. 
plate,  Scand.  plute , thorax  ferreus, 
p r a m , blattes  fchiff.  Hinc  aliquibus  Brema. 

PRESUHN,  gefangnils > Scand.  prifuti , eft  ex  Gallico  prifon. 
p o c K e n , ftehlen , fortè  à poche , pochet , ut  fuprà , fucken  , ftehlen. 
Aliis , picken , abpicken. 

p ü s e , pufelie  » muliebre  pudendum  , pufa  uxor  , pufla  pudendum  , 
puta  fcortum. 

pli  et  e,  Wunde.  Hinc  bleffer.  He  hat  ohm  eene  gute  pliete  ge- 
hauen.  Pliete  etiam  ein  Mefier.  Fliete  eft  quo  chirurgi  fcarificant. 
pollechse,  fecuris  major  , an  qua  taurus  ( bulle  ) occiditur  ? 

Q’ 

Q v A P P e eft  eine  aal  - raupe. 


R. 

o 

range,  ein  bauer  - hund , it.  ein  junge. 

racken,  anfpeyen , Scand.  Rock,  fputum.  utrachen , aufpeien  , à 
fachen. 

R a sc H,  hurtig,  Brunfv.  Rifch.  Scand.  Ras , curfus.  Brunfvic.  Rafch 
eft  gefund,  frifch. 

reeh,  Scand.  Ra , capreolus. 

re  ede,  bereit , gerada ; Scandis  reidt , inftrumentum. 

REEP,  funis  (hanff  puto  Anglis)  fc.  rep , funis.  Reppehij  das 
durch  einen  eyfern  kamm  ziehen,  dafs  die  knoten  herunter  gehen 

RO  gen,  Scand.  rca,  remigrare. 

rahmen,  verfuchen,  die  rechte  Zeit  treffen;  endlich  zum  Zweck 
gelangen.  Auff  einen  unrahm  gerathen  ift  abirren.  Rahm , Worinn  das 
Zeug  gefpannet  wird , in  Welches  die  Weiber  etwas  nehen  oder  fticken. 

rie,  rcihe,  ein  weit  hinaus  fich  erfireckender  Waflerphuel,  (a  riga, 
longitudine.)  Rio  Hifpan. 

ri  se  n,  dick  verden  (Anglis  rife)  die  melck  rifet.  wo  wat  is  , da 
rifet  Wat , es  nimbt  ab , verdirbet , es  wird  Was  davon  genommen,  ver- 
lohren. 
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roock,  em  groftèr  Raibe  ; H?  ftillt  als  ein  roock.  An  forte  hinc 
Anglorum  rogne,  ein  1 >fer  vogel.  Brunfv.  ein  Kalck-Rabe. 

rôpen,  hier  ift  niches  mehr  zu  ropen  , id  eft,  zu  profitiren.  rapen, 

raffen. 

rücken,  fortfahren  : dem  Woll  ifs,  late  fien  rücken,  fi  qua  fede  Ce- 
des. (Rücke  hinauf,  in  Evang.) 

S. 

s A AL,  Ramfahl  oder  Ramesloh,  vulgô  interpretantur  Arminii  Saal;  | 
meile  davon  Hurrrlemdorjf.  Arminius  foil  unfern  davon  auf  dem  Felde 
bey  dem  DorfF  Steinbeck  begraben  liegen  in  einem  mit  fehr  groften  unge- 
heuien  feld-fteinen  mühfelig  gemachten  anfehnlichen  und  weic- extendir- 
ten  Helden- monumento. 

sate,  Zulammenkuhfft , wenn  die  Ritterfchaffi  im  Hertzogthum  Bre- 
men  eine  Sate  gemacht  gegen  einen  annahenden  feind.  Ego  puto  elfe  à 
fedendo.  Habemus  Sute  - brieff  etiam  apud  Ordines  Brunfvicenfes. 
SACHS,  gladius,  etiam  Scandis. 

Ciofter  seven.  Strohm  S-fe  ift  im  Ambt  Winfen.  Scand .fefe  eft  tran- 
quillitas. 

sellen,  verkaufFen  , Anglis  quoque.  Scand.  feld  venditio, 
s c A R t , ein  mefler.  Schaxt  eft  lasfio.  Sein  Schart  auswetzen , dam- 
num fibi  datum  reparare. 

s char  e,  turba  eft  à divifionibus , meo  judicio,  in  trouppen  gethei- 
let  , in  agmina. 

schand,  Scandis  Skem , turpe. 

skimp  a , Scandis  jocari.  Schimpf  und  Ernft , joco-feria. 

SCHIER,  clar.  Verfchieren  dicitur  von  Zauberinnen  und  tunckeln  bo- 
fen  thaten , die  mit  den  augen  fchaden  thuen.  Schier  alias  eft  bald.  Schcu- 
ren  eft  reinigen. 

s c H M e H R , Scand.  Smior.  , 

beschmitzen  , Scand.  /mittam, 

sChnah  madgeiii,  fo  gefchwmd , hurtig,  Scand.  fndr , citus.  Hinc 
puto  fnode , levis.  Snar , Brunfv.  eft  eredhis  , gerade. 

schnarre,  fchlinge.  mit  den  1'chlingen  macht  man  fonum.  Schnar- 
ren  etiam  das  R.  niche  recht  ausfprechen  kônnen. 

sot,  alber,  Scani.  fott , morbus:  fortè  ut  rnat  nobis  languor,  Italis 
ftulcitia. 

spillen,  verfpillen , Scand.  Cpillu  perdere. 

splieten,  Spalten,  Scand.  fpliti  dilaceratio,  [en  fplietenriet , veftes 
facile  lacerans , quibusd.  Sax.  inferior.  ] 

schuhlen,  lich  futchten , fich  nicht  fehcn  luflen  dürffen,  fortè  a 
fcheuh , fchuh. 
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sChÜfhalcke,  der  übel  gehet. 
schremfittig,  vagante. 
schluhreN)  kranck  und  betrübt  feyn.  Anfchlnren , Brunfv.  fich  die 
kleider  iibel  anziehen.  ein  Schlunterus , dem  die  kleider  übel  fitzen , quod 
indicat  negligentiam.  it.  Schluntrian. 

schlochs,  ein  viel-  frais.  Brunfv.  ein  fchlocks , nichts  Wehrter 
Menfch  , làdig  - gânger. 

schneda,  einem  in  die  Schnede  fallen.  Puto  effe  die  grentze. 
schmacht-brincK)  fchlechte  Weyde  vor  das  vieh. 

Ein  s o H T , brunne. 

schmuck  , fchôhn  , die  fchmuckhand  geben.  die  Schuckhand  zu 
geben  , eft  fimul  gratias  agere. 
schraden,  zennalmen. 
siRBUHRKEN,  ein  htimlich  gefangnis. 
strandworp,  ein  netz.  Idem  Scandis. 
stubbe,  decifa  arboris  flipes  etiam  Scandis. 

s c h w A d , fo  viel  man  von  grafs  oder  korn  auff  einmahl  abmehen 
kan.  Jemand  ins  fchwad  hauen  , id  eft  , ins  ambt  greiflfen. 

scnWEiLEN,  rauchen  und  fchmauchen  ; Scandis  Sucela  , fumus.  Brunfv. 
dicunt  : & fchcrehlet  dxr  urat  , es  riechet  ubel  vom  Brande.  Ein  fchn/ehl 
eft  apoftema. 

Een  schweff,  fehr  mager  und  hager.  Brunfvic.  eines  irdenen  Topfes 
Deckel. 

schveiss,  Scandis  fveit , fanguis.  Sch&eifs  venatoribus  noflris  figni- 
ficat  fanguinem. 

schteiffen,  Scand.  fueifla  , vibrare.  herumfchweifFen , vagari, 
s u i d a , clava. 

schwiemen,  befchwiemen , in  ohnmacht  fallen,  Scand.  fuina , eva- 
nefcere , / venare  Italis  fchwinden.  Schviemeln.,  titubare,  der  Schwindel. 
suskin,  Scandis  frater , foror  ; süfter.  - 

T. 

taeki,  Scandis  inftrumenta  Magica,  damit  man  Zeichen  thut. 

T I D I R , Scard.  Monachorum  horæ. 

trega,  tardare,  tràge  eft  ignavus,  trenteln,  Brunfv.  drcdelen,  ein 
drauler.  Hinc  fortè  trtgua  inducia;. 

Eine  Ole  tôte,  mutter  - pherd  , flute. 

Aker  liegt  trosch,  quiefcens.  ita  Scandis  trod , ager  per  annum 
quieicens. 


'K  3 


U, 


78 


G.  G.  LEIBNITH 


U. 

v e h L I c H ficher.  Scand.  Vheïlagi  non  fecurus. 

u N N A s C H , id  eft , unflatig. 

under  d r ü s s I G , verdroflen , Scand.  drotlaffen. 

W. 

W e H r T , frifch  hier,  fo  noch  nicht  gegohren. 

WIege,  id  eft  Welle  Scand.  vægof,  fludus. 

werphüge l*,  darauff  die  leute  in  fumpffigen  orten  haufer  gebauet 2 
tumuli  Caucorum. 

whrem,  übel  getrancke.  Puto  eflè  à barm , id  eft,  fiecibus. 
w i s T a , ein  kleiner  Strohm  im  Hertzogihum  Bremen  , und  DorfF 
im  Ambte  Seven , da  Ida , Marchgrâfin  von  Stade  geWohnet  j ein  einftel- 
liger  hoff  im  Ambt  Ottersberg.  Scand.  viji.  manfio. 

W e D D e N , fcire  , cognofcere  , convincere.  Wetten. 
w eetern,  klâglich  heulen , wie  die  gefpenfter.  Scand.  vcettur > 
fpedrum  , fFeterling , weinend  Kind. 
w e l P e , ein  junger  Hund. 

w i e p , ein  bündel  Stroh  auffgehenget  zum  Wahrzeichen  , dafs  kein 
Weg  dahin. 

wokern  eft  Wurzeln  ; daher  die  nrockcrblum  im  Korn,  die  es  erfti- 
cket.  von  wuchcrn  ab  augendo. 

w r a c K e , ein  vieh  oder  baum , fo  nicht  recht  Wachfen  will. 

w r e c K e N , râchen. 
w R e d e , wilde. 

WR o gen,  Wroge  - gericht , beym  Landgericht  im  Hertzogthum  Bre~ 
men,  Was  ftrafF-  fàllig  , anzugeben. 

WR  ante,  ftreitsüchtiger  menfch  , wranten , hàndel  anfângen.  (Mühl- 
wrampe.  ) 

w a t p i s c h e , butter  , fo  im  heiflèn  fommer  nicht  Wol  gerâth. 

Z. 

zWITTert  , ein  ehebrecherilch  erzeugtes  Kind.  Item  , der  erfte 
junge  hund  von  der  hündin. 

z i e p , eiter.  Siepen  , eiter  geben. 
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CELTICA. 

N°.  i. 

G.  G.  LEIBNITII  EPISTOLA 

AD  JOBUM  LUDOLFUM. 

d.  3.  Apr.  1 65)9. 

E Cee  copiam  Epiftolae , quam  dodlus  in  Gallia  vir , Abbas  de  Char - 
moye  (nomine  Doni  Pezron ) fcripfit,  ut  fcopum  exponeret  operis 
fui  de  origine  Nationum  aliquando  edendi;  de  quo  pergratum  mihi  erit 
judicium  tuum.  Ego  laudandum  ftudium  cenfeo  ex  Mythologis  eruendi 
veritatem  hiftoricam  ; quanquam  ob  licentiam  , quam  fibi  fumfere  Poetae , 
id  mihi  videatur  plerumque  perdifficile.  Semper  tamen  credidi , bello 
Titanum  aut  etiam  Gigantum  cum  Diis,  indicari  vel  Scytharum  vel  Cel- 
tarum irruptiones  in  Afiam  & Grasciam , iis  fubjedtam  Regibus , qui  inter 
Deos  funt  relati.  Promethea  y qui  inter  Titanes  habetur,  Scytham  fuiiTe, 
indicat  alligatio  ad  Caucafum  juffu  Jovis.  Sed  eunde'm  ad  Celtas  non 
retulerim,  regiones  à Caucafo  remotas  jam  tum  credo  habitantes.  At  qui 
in  Theffialia  aut  vicinis  locis  cum  Jove  bellum  gefliffie  dicuntur,  revera 
Celtæ  fuerint,  Germani  fcilicet  aut  Semigermani,  à Danubio,  Pannonia, 
Illyrico  venientes,  ut  poftea  Galatæ  vel  Galli.  Veteres  Celtarum  nomine 
Germanos  Gallofque  comprehendebant  ; ideo  Iftrum  dicebant  oriri  in 
Celtis.  Galatas  & Celtas  , vel  ( ut  pronuntiari  deberet  ) Keltas , idem  vo- 
cabulum effie  putem.  Itaque  quae  horum  honori  dicuntur,  etiam  ad  nos 
pertinent.  Sed  nolim  honorem  nationum  quaeri  figmentis  , qualia  Rud- 
beckius  pro  Suedis  fuis  ingeniosè  quidem  & doélè,  fed  tamen  faepius  vanè 
concinnat.  Et  vereor,  ne  Pezronius  nonnihil  Rudbeckizet , aut  L»oropizet. 
Intérim  ignofeendum  eft  viris  eruditis , nonnihil  patriae  amori  indulgenti- 
bus ; faltem  ne  abfterreamus  eos  ab  indaginibus , neve  prorfus  contemna- 
mus , etiam  quae  minus  probabilia  funr.  Fieri  enim  potefl , ut  reperiantur 
aliquando,  quae  conjedluras  juvent.  Ego  quidem  non  dubito,  fi  Tureis 
8c  Tartaris  eruditio  daretur,  exorituros  ex  ipfis , qui  Hyperboreos  ad  ma- 
jores fuos  non  minore  quàm  Rudbeckiusy  jure  referrent.  Intérim  non  inu- 
tiles funt  conjedturae;  nam  ita  quaedam  non  lpernenda  eruuntur , alia  etiam 
miniis  certa,  tamen  non  malè  annotantur,  in  ulterioris  examinis  gratiam; 
firmanda  aliquando  aut  rejicienda  , crefcente  paulatim  luce.  Equidem  fi 
totius  generis  humani  per  orbem  difperfi  originem , ex  inlanæ  Babylonio- 
rum 
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rum  fubftruélnnis  autoribus  petamus  , lineam  coloniarum  per  Scythiam 
ad  ïftrum  6e  Celtas  ducendam  pu  ern  ; nec  dubito,  ex  Germania  in  Gal- 
li ;m  6c  Italiam  primos  habitatores  veuille.  Sed  6c  quicquid  ia  Scandi- 
navta  Germanicae  onginis'eft,  coloniam  Germanorum  puto,  anteriores  ha- 
bitatores Finno  Lapponasad  rupium  inteiiora  pellentium.  Arbtrror  etiam, 
ut  Germania  Anglos  Britanniae  dedit,  ita  olim  £c  piiues  incolas  pro  bona 
parte  dedilTe.  Interea  non  nego,  poftedoribus  tempmibus  ex  Gaiiia  6c 
Scandinavia  in  Germaniam  colonos  rediitTe.  Caererum  conneilere  opulos 
remotiores  cum  Molaicis  originibus  non  facile  puto  ; unde  &c  Boihurtus 
ple.'aque  de  propioribus  Paiæftinae  gentibus  intellexit  , quas  alhs  ad  lon- 
ginqua referuntur.  Difficultas  aliqua  mihi  in  Cananiiis  elle  videtur  , qui- 
bus ferè  eadem  fuifle  creditur  cum  Ebrais  6c  Chaidæis  lingua.  Quomodo 
eigo  hi  ex  Semo  illi  à Ch.imo ? cùm  popuii  lingua  cognata;  nun  primis 
tantum,  fed  etiam  propioribus  originibus  convenire  debe. e videantur. 
Ægyptii  certè  (haud  dubiè  Lhamita;)  linguam  habebant  ab  Hebraica  plané 
diverlâm.  An  ergo  dicemus,  linguam  Cananæorum  fuilTe  ab  Hebraica  6c 
Phoenicia  iplk  diftinélam , &c  Ægyptiæ  propiorem?  Phoenices  certè  a mari 
rubro,  id  eft , à vicinia  Chaldasurum  venilTe  dicuntur.  Sed  vereor,  ut 
hanc  fententiam  tueri  liceat. 

[ Hæc  cum  antè  annos  complures  ad  infignem  Virum  Jobum  Litdolfum 
foiberem,  nondum  prodierant  Celtica  Fezronii  origines , quae  pofiea  in  lu- 
cem venerunt,  6c  pars  tantum  fuilTe  videntur  majoris  operis,  quod  hujus 
Epiftolae  teftimonio  moliebatur.  Ciun  eo  nondum  edito  , magna  interio- 
rum litterarum  jaélurâ  obierit  ; inquirendum  erit  apud  amicos  dodliffimi 
Viri , nuilæne  reliquia;  fuperfint  ; dandaque  opera,  fi  fieri  potefi  commode , 
ut  ab  interitu  vindicentur.  ] 


N°.  2. 

EXTRAIT 

D’UNE  LETTRE  DE  MR.  P E Z R O N 

Abbé  de  la  Cliarmoye  à Mr.  l’Abbé  Nicaife  , où  il  lui  fait 
un  détail  de  fon  ouvrage  de  l’origine  des  Nations , 
qu’il  doit  bien -tôt  donner  au  jour. 

[ I/  rien  a donne  qu'une  partie  dans  [es  origines  Celtiques.  ] 

VOici  un  petit  plan  de  l’ouvrage  que  j’efpére  donner  au  Public.  Il 
fera  intitulé  l'Origine  des  Nations , 6c  ce  fera,  comme  un  commen- 
taire hifiorique  du  Chap.  X.  de  la  Genefe;  dans  lequel  Moife  a marqué 

les 
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les  Pères  8c  les  fondateurs  des  Nations  , qui  ont  peuplé  le  monde  dai.S 
les  flécles  qui  ont  fuivi  le  Déluge.  Cet  ouvrage  fera  divifé  en  cinq  livres* 
Dans  le  i.  je  ferai  voir,  comment  les  Peuples  fe  font  divifés  fur  la  terre 
après  la  confufion  des  langues,  8c  la  conftruéüon  de  la  Tour  de  Babi- 
lone.  Qui  a été  le  principal  auteur  de  cette  entreprife  étonnante?  Com- 
bien il  y a eu  de  Peuples  8c  de  langues  après  la  confufion , 8c  comment 
ils  fe  font  dilperfés  dans  les  Pays  8c  les  Régions , qui  leur  auroient  été 
deflinées  par  l’ordre  de  Dieu  ? Et  là  j’examinerai  ce  bel  endroit  de 
A'o'ife  Chap.  XXXII.  du  Deuteronome:  quando  dividebat  altijjïmus  gentes  , 
quando  feparabat  filios  Adam , confiituit  terminos  populorum  juxta  numerum 
filionnn  Ifrael , ou,  comme  on  lilbit  autrefois,  juxta  numerum  Angelorum 
Dei.  Cet  endroit  8c  quelques  autres  de  l’Ecriture  qui  le  confirment  , 
m’ont  découvert  des  chofes  fort  finguliéres  touchant  les  premiers  Peuples. 
L’on  verra  par  ces  mots  : confiituit  terminos  populorum  ; que  Noé  , par 
l’ordre  de  Dieu,  a réglé  avant  de  mourir,  les  bornes  8c  les  limites  des 
Pays  que  dévoient  occuper  les  defcendans  de  fes  trois  fils  Sem  , Cham 
& Japhct ; Ôc  je  prouverai,  que  ce  dernier  a été  l’ainé  de  fes  trois  frères. 
Dans  le  II.  livre  je  traiterai  amplement  des  defcendans  de  Sem.  Dans 
le  111.  je  rechercherai  la  poflérité  de  Cham  ; & dans  le  IV.  j’établirai 
celle  de  Japhet.  Je  prouverai  dans  ces  trois  livres,  que  Mr.  Bochart , 
qu’on  ne  fçauroit  affez  loüer  pour  les  belles  chofes  qu’il  nous  a lailTées 
touchant  les  colonies  de  ces  differens  Peuples  , ne  laiffe  pas  de  s’être 
trompé  en  beaucoup  d’endroits  très  confidérables , comme  touchant  les 
Chaldéens  , les  Ethiopiens , les  Gomariens , 8c  plufîeurs  autres  nations.  Parmi 
leurs  differentes  peuplades  l’on  verra , que  les  enfans  de  Cham  ont  été 
les  premiers  ufurpateurs  , 8c  qu’ils  ont  envahi  en  quelques  endroits  de 
i’Afie  les  poffeffions  deflinées  aux  enfans  de  Sem.  Par  exemple  Chanaan 
8c  fes  enfans  ont  ufurpé  fur  eux  ce  qu’on  a depuis  appellé  le  Pays  de 
Chanaan.  11  y en  a plufieurs  bonnes  preuves,  8c  même  tirées  de  l’aveu 
des  Chananéens  ou  Phéniciens  , qui  reconnoiffoient  avoir  habité  ailleurs 
avant  de  s’être  établis  dans  la  Palefline.  De  plus  je  rendrai  raifon , pour- 
quoi de  douze  ou  treize  Peuples,  qui  font  fortis  des  Chananéens,  Dieu 
ne  commande  dans  les  Ecritures  d’en  exterminer  que  fept  feulement.  Je 
dirai  encore  beaucoup  de  chofes  des  defcendans  de  Mefratm , c’efl  - à - dire  , 
des  Egyptiens  , 8c  de  leurs  premières  8c  anciennes  colonies.  Quant  au 
V.  livre  de  mon  ouvrage  , il  fera  defliné  tout  entier  à découvrir  l’ori- 
gine des  anciens  Celtes  , qui  ont  depuis  porté  le  nom  de  Gaulois.  Je 
ferai  voir,  Monfieur , par  l’autorité  de  Jofephe  8c.  de  quelques  anciens  , 
qu’ils  viennent  véritablement  de  Gomer  , fils  ainé  de  Japhet.  Non  con- 
tent de  cela  , je  montrerai  par  de  bonnes  raifôns , qu’ils  ont  eu  leur  pre- 
mier étabiiffement  dans  la  haute  A fe  vers  la  mer  Cafpienne  , c’eft-à- 
dire , dans  la  Margiane,  l’Hyrcanie , la  Badfriane  8c  les  lieux  voifins: 
Qu’ils  ont  porté  très  long-tems  le  nom  de  Gomariens,  ou  de  Gomaritest 
lom.  V 1,  Pars  IL  L com-. 
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comme  venant  de  Gomtr  fils  aîné  de  Jxphet  : Que  les  Parthes,  qui  font 
fortis  d’eux  dès  les  premiers  tems,  les  ont  appelle  Suces  ou  Saques,  en 
Latin  , Sacœ  ; ôc  qu’ils  ont  été  célébrés  fous  ce  nom  dans  tout  l’Orient. 
Que  dès  les  premiers  fiécles  ils  fe  font  répandus  dans  1’ Armenie  , 6c 
enl'uite  dans  la  Cappadoce  voiu  îe-  du  Pont , ôc  depuis  dans  la  Phrygie. 
Que  ç’a  été  dans  cette  entrée  de  la  petite  Afie,  qu’ils  ont  commencé  à 
porter  le  nom  de  titans , ce  qui  en  langae  Celtique,  qui  étoit  la  leur, 
veut  dire  homme  de  la  terre  , 6c  les  Grecs  l’ont  fort  bien  exprimé  par 
leur  Tmvtk-  Et  l’on  verra  auldi , qu’une  partie  d’eux , qui  s’eft  établie  en 
ces  te  ns ‘la  au  delfus  du  pont  Euxin,  a eu  le  nom  de  Cimmeriens  ou 
de  Cambriens;  lefquds  dans  la  fuite  ont  fourni  des  habitans  à la  Ker- 
fonefe  Cimbiijue  auprès  du  Dannemarc  : Qa’après  cela  ils  fe  font  donné 
le  nam  de  Celtes , de  enfin  celui  de  Gaulois.  Et  ces  deux  derniers  noms 
veulent  dire  en  leur  langue  vaillant  ou  valeureux.  ( Annotation  ; c'efl  dans 
la  Germanique , q te  Helden  font  H.’ r os.)  Mais  pour  revenir  aux  Titans , qui 
font  nommés  T.rîreç  par  les  plus  an  iens  Grecs  , Callimaque  a fort  bien 
reconnu  6c  même  écrit , que  les  Celtes  ou  Gaulois  occidentaux  étoient 
ilîus  d’eux.  Sous  ce  nom  , M >nfieur  , ils  ont  fait  de  fi  grandes  chofes 
dès  le  tems  Ôl  Abraham  , qu’on  ne  le  fçauroit  prefque  imaginer.  Iis  fe 
font  dès  - lors  rendu  maîtres  de  la  petite  Afie  , de  la  Thrace  , de  la 
Grèce,  6c  de  l’Isle  de  Crète,  6c  j’ofe  dire  de  prefque  toute  l’Europe, 
6c  fi  je  ne  me  trompe  , d’une  partie  des  Mauritanies.  Cependant  leur 
demeure  la  plus  ordinaire  dans  ce  tems  là  étoit  la  Phrygie  , la  Grèce 
Ôc  l’Isle  de  Crète.  Leurs  Princes  ont  demeuré  dans  ces  Provinces  durant 
près  de  deux  fiécles.  Voici  les  noms  de  quatre  d’entre  eux  que  l’anti- 
quité nous  a confervés.  Le  premier  <-ft  Acmon  : fon  fils  s’appelloit  Ophion , 
que  les  Poetes  ont  finement  appellé  Urane.  11  a été  père  de  Saturne  , 
que  les  Titans  ou  Celtes  nomm  fient  Sardorne  en  leur  langue;  ôc  de  lui 
eft  né  le  fameux  Jupiter.  Son  véritable  nom  étoit  chez  eux  Jaou  ou  Jou , 
d’où  s’eft;  formé  le  Jovis  des  anciens  Latins:  car  c’eft  ainfi  qu’un  le  nom- 
mait parmi  eux  avant  qu’on  lui  donnât  le  nom  de  Jupiter , qui  dans 
les  cas  obliques  a toujours  gardé  le  nom  de  Jovis  au  lieu  de  Jupitris. 
Ni  Tarron  ni  aucun  Latin  n’ont  fça  rendre  raifon  d’une  chofe  qui  leur  a 
paru  fi  .extraordinaire  ; mais  il  y en  a bien  d’autres  qu’eux , ôc  les  Grecs 
ôc  même  Flaton  l’ont  ignoré,  comme  il  paroit  par  leurs  Etym  logies  , 
& dont  je  rendrai  aifément  raifon  par  le  moyen  du  Celtique.  Pour  les 
trois  derniers  de  ces  Princes,  dmt  je  viens  de  parler,  ils  font,  comme 
vous  fçavez,  fort  connus  dans  l’antiquité.  C’eft  qu’ils  ont  été  des  Rois 
très  puillans  ; au  moins  Saturne  6c  Jupiter  ont  porté  ce  titre  : ôc  aptes 
avoir  fik  de  grandes  chofes,  mais  mêlées  de  grands  vices  6c  de  grands 
défordres,  on  les  a mis  au  nombre  des  Dieux,  mais  des  Dieux  du  pre- 
mier ordre.  Voilà  jufqu’où  eft  allé  la  brutalité  Ôc  l’aveuglement  des 
hommes,  je  dis,  des  premiers  Grecs  ôc  des  anciens  Latins.  Vous  ver- 
rez , 
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rez , Monfieur  , leurs  a&ions  tant  bonnes  que  mauvaifes  décrites  dans 
ce  V.  livre;  mais  elles  feront  purgées  des  fables  ridicules  dont  on  les  a 
voilées  6c  défigurées  par  les  fixions  des  Poètes.  Or  toute  cette  narration 
fera  autorifée  de  tant  de  témoins  très  anciens  , que  j’ai  lieu  de  croire , 
qu’on  ne  s’avifera  pas  de  dire  que  ce  font  des  vifions;  ou  bien  il  faudra 
démentir  toute  l’antiquité.  Mais  pour  revenir  à ces  Princes  Titans  ou  Cel- 
tes , comme  ils  ont  régné  très  long-terns  dans  la  Grèce,  6c  même  dans 
l' Italie  , où  Saturne  fe  refugia  étant  perfecuté  par  fon  propre  fils,  leur 
langue  s’tft  tellement  mêlee  avec  la  Grecque,  qui  étoit  alors  l’Eolique, 
6c  avec  l’antienne  Latine  , qu’on  peut  dire  qu’elles  en  font  toutes  rem- 
plies. Vous  ferez  furpris,  Monfieur,  quand  je  vous  dirai,  que  j’ai  environ 
fept  ou  huit  cent  mots  Grecs,  je  dis  des  fimples  racines,  qui  font  tous 
tirés  de  la  langue  des  Celtes,  avec  prefque  tous  les  nombres.  Par  exem- 
ple les  Celtes  difent  dec  dix,  6c  les  Grecs  <f\inx.  Les  Celtes  difent  pemp , 
cinq,  6c  les  anciens  Grecs  Eoliens  ni/int.  Les  Celtes  difent  pedirar  ou 
petoar , quatre,  6c  les  Eoliens  irtrepeç.  Les  Celtes  difent  undec , onze; 
daoudec , douze  ôte.  6c  les  Grecs  JÙ<Ti>ia.  &c.  Jugez  du  refie  par 

cet  é-hantilion.  Pour  ce  qui  eft  de  la  Langue  Latine,  j’ai  actuellement 
plus  de  douze  cent  mots , qui  viennent  tout  vifiblement  du  Celtique  : 
6c  je  répondrai  lblidement  à ceux  d’entre  les  fçavans,  qui  ne  pouvant 
nier  un  fait  qui  paroit  fenfible,  font  réduits  à dire  , que  les  Celtes  ont 
emprunté  ces  mots  des  Grecs  Sc  des  Latins.  Au  refte  il  n’eft  pas  éton- 
nant, que  la  langue  Latine  foit  fi  remplie  de  mots  Celtiques  ou  Gaulois: 
Car  les  Ombriens,  qui  éteient  des  plus  anciens  peuples  d’Italie,  6c  qui 
étoient  voifins  6c  fouvent  mêlés  avec  les  Aborigines  , étoient  de  vrais 
Gaulois.  Aulîi  font -ils  appellés  par  les  anciens  Propago  Gallorum.  De 
ces  Ombriens  font  fortis  les  Sabins,  de  qui  on  fait  que  les  Romains  ont 
pris  tant  de  chofes  ; 6c  entre  antres  le  mot  de  Quirites , qu’on  devroit 
prononcer  Curites  , comme  venant  de  Curis  , qui  veut  dire  hajla.  Les 
fçavans  n’ignorent  pas  cela , mais  ils  ne  fçavent  pas  que  Curis , ainfi  que 
lancea , ont  leur  origine  dans  la  langue  dés  Celtes.  Il  en  efl  de  même 
du  x«  î»r*;  des  Grecs,  qui  leur  a donné  tant  de  peine,  fans  qu’ils  ayent 
jamais  pu  fçavoir  ni  ce  que  fignifioit  ce  mot  , ni  d’où  il  venoit.  L’on 
n’a  qu’a*confulter  Strabon  pour  voir  ce  que  je  dis.  Mais  outre  les  Om- 
briens 6c  les  Sabins,  les  Ofques  ou  Opiques , en  Latin  Ofci  6c  Opici , étoient 
pareillement  Celtes  d’origine:  6c  l’on  peut  affurer , que  leurs  fables  ap- 
pelles ^tellanes,  qui  ont  tant  plu  au  peuple  Romain,  avec  les  Carmes 
Saliaires  ou  Saturniens  , qui  venoient  des  Ombriens  6c  des  Sabins , ont 
rempli  de  mats  Celtiques  la  langue  Latine.  Ajoutons  à toutes  ces  chofes, 
qui  paroiffent  affez  étonnantes,  que  les  Laconiens  ou  Lacédémoniens , ces 
Peuples  fi  renommés  dans  la  G:é^e  , ont  prefque  tout  tiré  des  Celtes. 
Ce  n’eft  point  une  hyperbole;  vous  en  verrez  les  preuves.  Après  quoi 
je  ne  fuis  plus  furpris  fi  les  mêmes  Lacédémoniens  ont  eu  tant  de  liai- 
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fons  avec  le?  Sabins  Sc  les  Ombriens:  Sc  de  là  vient  que  dans  les  anciens 
GlolTaires  Xcocwr  Sc  Umber , eft  la  même  chofe.  Enfin,  Monfieur , je  n’au- 
rois  jamais  fait , fi  je  vous  difois  tout  ce  que  j’ai  découvert  dans  l’anti- 
quité pir  le  fecours  de  la  langue  des  Celtes,  Sc  par  les  fragments  des 
anciens  hiftoriens  répandis  çà  Sc  là.  Vous  le  verrez  quelques  jours  , 
quand  je  publierai  mon  ouvrage.  Je  ne  fçaurois  finir  cette  lettre  fans 
vous  dire , que  le  Celtique  s’eft  répandu  dans  prefque  toutes  les  langues 
de  l’Europe  ; mais  la  Teutone  ou  l’Allemande  en  eft  toute  remplie. 
( Annotation  : Il  devait  plutôt  dire  , que  les  Teutons  ou  Germains  font  les 
plus  anciens  Celtes.  ) En  voici  en  deux  mots  la  raifon.  Les  Teutons  vien- 
nent d ’Afcenez,  qui*  a été  fils  ainé  de  G orner , père  des  Celtes  ou  Gaulois. 
Cet  Afcenez.  eft  la  tige  des  Daes , en  latin  Dax  6c  Dai,  depuis  appellés 
Duces  Sc  Getes  par  les  Grecs.  11  a auiTi  été  le  père  des  Phrygiens.  De 
ces  Daes  Sc  des  Phrygiens  font  fortis  les  Teutons,  qui  dès  leur  origine 
ont  toujours  eu  beaucoup  de  liaifon  avec  les  Celtes  ; &c  l’on  peut  dire  » 
qu’ils  onc  été  mêlés  dans  une  grande  partie  de  leurs  expéditions.  De  ces 
mêmes  Daes  ou  Daces  font  fortis  les  Warihes , principalement  les  Arfacides. 
Les  Parthes  dès  les  premiers  tems  fe  font  répandus  dans  la  Perfe , Sc  c’eft 
de -là  qu’on  voit  encore  aujourd’hui  tant  de  mots  Allemands  dans  la  lan- 
gue des  Perfes , comme  on  en  voit  aulfi  beaucoup  de  Celtiques.  Mais 
de  plus , comme  les  Grecs  ont  pris  plusieurs  mots  des  Phrygiens  , de 
l’aveu  même  de  Tlxton , il  ne  faut  pas  s’étonner  fi  la  langue  Grecque  a 
tant  de  mots  femblables  à ceux  de  la  langue  Teutone,  puifque  celle-ci 
étoit  toute  Phrygienne  dès  fon  origine.  Les  Teutons  ont  encore  été  mê- 
lés avec  les  Ombriens  en  Italie  ; Sc  c’eft  de  là  que  les  Latins  ont  pris  d’eux 
quantité  de  mots , &c  fur  - tout  des  verbes , comme  l’on  verra  ailleurs  : 
car  je  ne  dis  ceci  qu’en  paffant.  Ces  grandes  liaifons,  qu’il  y a toujours 
eu  entre  les  Celtes  Sc  les  Teutons , a fait,  qu’on  les  a fouvent  confondus 
dans  l’Hiftoire,  Sc  entre- eux  , comme  ils  venoient  prefque  de  la  même 
origine,  ils  (e  font  prefque  toujours  traités  de  frères.  Et  c’eft  peut-être 
de  là,  qu’eft  venu  le  mot  de  Germani , que  les  Romains  leur  ont  donné, 
comme  l’a  fart  bien  rem  irqué  Strabon  ; pour  marquer  , qu’ils  étoient 
comme  frères  des  Celtes  ou  des  Gaulois , quoique  cela  ne  foit  pas  fans 
dilficulté.  Voila,  Monfieur,  un  fimmaire  de  l’ouvrage,  que  j’efpére  don- 
ner au  public.  Il  eft  un  peu  plus  étendu  que  celui  de  ma  première  let- 
tre ; ainfi  vous  n’avez  rien  perdu.  Pour  moi  je  gagnerai  beaucoup  , fi 
je  mérite  par  cette  complaifance  vôtre  amitié  üc  vos  bonnes  grâces.  Je 
tâcherai  toujours  de  me  les  procurer  , vous  priant  de  croire  que  je  luis 
avec  bien  du  retpeél,  Monfieur  Scc,  Ce  23.  Février  îùyy. 
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Confiderationes  ad  fuperiorem  Epijlolam  Pezronii. 

COnfilium  dodliffimi  Autoris,  qui  origines  nationum  molitur,  mihi 
perplacet.  Nam  etfi  verear  , ne  aliqua  intercurrant,  quibus  aflen- 
tiendum  non  putem;  fpero  tamen,  multa  praeclara  ab  ipfo  detedfum  & 
ftabilitum  iri.  Diu  optavi  exoriri  aliquem , qui  ex  fabulis  poetarum  Græ- 
corum  & Latinorum  , inprimis  qua;  ad  Deos  pertinent , erueret  non  tam 
Philofophiæ  ac  Theologia;  myfteria,  (quamvis  neque  hæc  negligenda  fint) 
quam  Hiftoriam  mythici  temporis,  jam  Varroni  & Cenforino  pene,  ut  ap- 
paret, defperatam.  Et  miré  gavifus  fum,  dum  profunda;  doiirinæ  virum 
Dn.  Epifcopum  Santaflaphenfem  quondam , nunc  Conventrienfem , intellexi 
huc  animum  adjeciffe,  fpecimine  etiam  dato;  quod  tamen  ad  manus  meas 
non  pervenit.  Neque  an  prolècutus  fit  confilium , mihi  ultra  innotuit. 

Eadem  cogitare  videtur  vir  clatiffimus,  cujus  Epiflolam  vidi,  multo- 
que adhuc  ampliora  fpondere , praefer  tim , dum  Deos  Graecorum  ex  Celtis 
derivat.  Difficile  negotium,  fateor,  ex  quo  licentia  poetarum  omnia  per- 
turbavit. Unde  Apollodorus , Palcephatus , aliique  Hifioriæ  fabulofie  fcripto- 
res,  fibi  ahifque  paffim  contradicunt,  confufis,  ut  apparet,  lub  uno  no- 
mine diverfarum  gentium  heroibus;  nec  jam  facilè  difcernendis , quæ  per 
figmenta  veritati  adjecere  : perinde  ac  fi  quis,  fublatis  feverioribus  fcripto- 
ribus,  ex  MileGis  noftrorum  temporum  fabulis  hiftorias  populorum  con- 
cinnare conaretur. 

Itaque  mirum  non  eft , fi  alii  apud  Ægyptios,  alii  apud  Phoenices;  Goro- 
pius  in  Germania  inferiore,  Rudbeckius  m Germania  Septentrionali,  id  eft, 
Scandinavia  ; alii  apud  Hunnos  & Sarmatas , inveniunt  origines  1 heologiæ 
Gentilis.  Et  credo  venturos , qui  Finnonas  aut  Effios  veros  effie  Hyper- 
boreos cfiendere  aggrediantur  Deorum  genitores;  nec  defpeio  , ubi  ali- 
quando ad  Tureas  & Tartaros  eruditio  pervaferic , fibi  vindicaturos,  qua; 
Goropius  Rudbeckiusve , Cimbris  aut  Gothis  tribuere. 

Nempe  ubi  confufio  efi,  quidvis  ex  quovis  non  difficulter  facias,  prae- 
fertim  imaginatione , quod  concinnitati  deeft  , fupplente  : uti  acies  in  nu- 
bibus depugnantes,  magis  animo  quàm  ocuiis  offeruntur.  Non  deipero 
tamen,  pofîè  majore  indufiria  & judicio  aliquid  erui  certius;  neque  ideo 
qnenquam  deterreo,  atque  etiam  conjediuras  audaciores  non  ferendas  tan- 
tum arb  tror,  fed  & laudandas,  ubi  ingenium  acumenqre  habent.  Nam 
ut  fa?pe  juvat  fortuna  audaciam,  fieri  poteft,  ut  lupe,  venia»  aliquando 
nova  lux  , qua;  perficiat  coepta.  Et  tot  qua;  ineuntur  itineribus , aedi- 
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bile  eft  , aliquod  rectum  elle.  Itaque  condonandum  eft  nonnih'l  afFedfuî 
eorum  , qui  patriæ  fuæ  ornamenta  aut  inveniunt  aut  faciunt -in  abdi  a 
antiquitate.  Multa  enim  ftudio  eorum  eruuntur , quæ  prodeffe  aliquando 
poliunt  ; nollemque  nimio  cenforum  rigore  circumcidi  praeclarorum  inge- 
niorum luxuriam,  ne  prorfus  exardeant.  Imo  nollem  omnem  adimi  au- 
dendi licentiam , ne  cum  figmentis  etiam  ve^a  fupprimantur  ; quemadmo- 
dum minirnè  probarem,  Alchyrriftatum  fallacem  licefe  nationem  , deleri,* 
cui  tantum  debet  naturae  cogni  io  debebitque. 

Quae  autor  Epiftolæ  in  Celtarum  Gallorurrqne  honorem  molitur  , iis 
favere  debent  etiam  Gei  mani.  Nam  ipfe  cognatos  populos  agnolcit,  8c 
fiepe  ab  antiquis  côiifufos.  Itaque  aequè  iple  ac  Rudb-ckius , dum  fuis  ftu- 
dent,  noftrorum  fimul  gloriæ  velificantur.  Neque  e^o  dubitandum  puto, 
quin  Germania  nollra  dederit  & Galli*  Galatas  ve!  Celtas  , & Danise 
Suediæque  Cimbros  &c  Svionas  fuos  ; etfi  poft  a ferius  colonos  ex  G.llia 
& Scandinavia  ad  nos  rediifte  agnofeam.  Scandinaviae  incolas  ame  Ger- 
manorum adventum  Finno  - Lapponas  fuiffe , credo,  ex  illa  vaftitfima  na- 
tione, quæ  magnam  feptentricnalis  Oceani  partem  obfedi.  ; qui  Germanis 
paulo  cultioribus  margines  & meliora  Scandinaviae  cedentes,  lefe  ad  co- 
gnatos luos  in  rupium  interiora  recepere. 

De  connexionibus  populorum  cum  pofleris  Noachi  , in  facra  Scriptura 
memoratis,  obfcurior  mihi  difquifitio  videtur , nec  tamen  afpernanda.  Vi- 
ciniores gentes  Mofi  potiilimum  ante  oculos  fuiffe , etiam  Bocb.mus  agno- 
vit. Circa  fontes  Tigridis,  Euphratis,  Phafis  &c  Araxis  facer  Genefeos 
autor  locavit  caput  rerum  , unde  in  omnia  propago  regimenque.  Hoc 
pofito  principio  non  abnuo , à feptentrionali  latere  ex  Mefopotamia  in 
Scythiam , ex  Scythia  in  Germaniam  &c  Celtas  , ducendam  ede  lineam 
coloniarum:  dum  alia  nationum,  ut  fic  dicam,  arbor  per  Arabiam,  Sy- 
riam & Ægyptum  ramos  extendit;  Unde  Phoenicii  Ægyptiique  maritima 
fecuti , navigationibufque  in  ulteriora  delati,  tandem  in  Alia  minore,  Græ- 
cia  & Italia,  Scythis  & Celtis  terra  intérim  diffufis , rurfus  occurrerunt. 
Ex  quo  jam  miftura  linguarum  gentiumque  in  Latinis  & Græcis;  ubi  non 
minùs  Scythifmus  quam  Phœniciffatio  apparet. 

Indorum  oc  interiorum  Æthiopum  (quos  quidam  in  Chatno  maledidlos 
putant  ) fermone  &c  habitu  à noflris  abhorrentium  ; abditi  magis  ortus 
videntur , & conjedturæ  tum  demum  futuri  patientiores , ubi  magis  nof- 
cetur  genus  humanum  , cultu  Chriftoque  cum  conimerciis  noflris  recepto, 
idem  de  extremis  Septentrionis  marginibus  dicendum  eft. 

Gomeritas , Cimmerios  , Cimbros  eofdem  eife  , dicitur  non  ineptè  ; fed 
vereor  ut  tuto  affeverari  pofiit.  Etiam  Cimmerios  Cimbros , Getas  &c 
Gothos,  Sacas  & Saxones,  Dahas  & ‘Dacos,  eofdem  aut  cognatos  efte, 
folis  nominibus  non  temerè  crediderim. 

De  Titanibus  tam  multa  & pugnantia  habent  Poëtæ,  ut  ægrè  certum 
aliquid  conftituere  poftis.  Libenter  tamen  credo  , Scythas  aut  Celtas  fuiffe. 

(Si 
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(Si  Celtarum  nomine  occidentales  , id  eft,  Germanos  6c  Gallos  compre- 
hendas ) qui  cum  Diis , id  eft , cultioris  Afiæ  & Græciæ  Regibus  antiquis 
bella  geflere.  Adde  Frometheum  Titana  Caucafo  alligatum;  iJt  credi  poliit , 
nihil  aliud  fignificari  , quàm  exercitu  ad  portas  Cafpias  in  excubiis  col- 
locato , Scythicas  gentes  faille  exclufas.  Callimachi , nefcio , an  pondus 
habere  pofiit  teftimonium,  Gallos  à Titanibus  derivantis,  poetico  fortafle 
lufu , cum  Delphici  templi  violatores  ab  Apolline  deletos , tanquam  prifi- 
eorum  in  Deos  paria  audentium  lobolem  repraefentat. 

Cur  Jupiter  in  genitivo  Jovis  habeat , non  longé  opinor  petendum  eft. 
Nam  Jupiter  eft  nihil  aliud  quàm  Jovis  pater  , ut  Liber  pater.  Itaque 
verum  ei  nomen  eft  Jovis ; cujus  quæ  connexio  cum  Jao  aut  Jehovat 
aut  Japheto  , in  medio  relinquo. 

Linguam  Wallicam  aut  Aremoricam  proximam  veteri  Gallicæ  ipfe  credo, 
nec  indiligenter  infpexi  , & femi  - Germanam  agnolco.  V ocabula  innu- 
mera, Græeff,  Latinis,  Germanis,  Gallis  communia,  ad  origines  com- 
munes ex  Scythia  refero  : quæ  folis  Latinis  cum  noftris  & Gallis  antiquis 
communia  funt,  Celtica  appello.  Graecos  & linguam  & incolas  à Scythis, 
ad  Pontum  Euxinum  Iftrum  pofi  is  ; Latium  à Celtis  & Germanis 
Alpes  tranfgreffis , accepiffe  credo.  Nec  vereor  primos  Graeciae  & Italiae 
habitatores  hinc  accerfere  ; quibus  deinde  in  Graecia  Phoenicii  & Ægyptii , 
in  Italia  & hi  & ipfi  Graeci  in  maritimis  acceffere.  Sed  numerorum  no- 
minibus minus  fido;  nam  haec  ferè  à cultoribus  venire  folent , quales  Grae- 
cos ante  noftros  fuifte , non  puto  ditfitendum.  Itaque  8c  haec,  6c  multa 
alia  nomina  rerum  artificialium , utri  origini  debeantur  , ambiguum  eft 
adeô  , ut  fæpè  ad  Latinos  6c  Græcos  inclinem  : fed  non  ideo  minus  alia 
plurima  Græca  Latinaque  puto  à Scythis  &c  noftris  ducenda. 

Poft  Elichmami  afteverationem  multo  plura  Germanica  in  Perficis  fpera- 
bam,  quàm  infpe&is  Lexicis  deprehendi.  Fateor  linguam  minus  nolcenti 
parum  apparere  connexiones.  Jbt  fortè  in  Lexicis  multa  , praefertim  ob- 
ioleta  & originis  retinentiora  , omittuntur  , ufitatioribus  fubftituds  , quæ 
ex  Arabico  Furcicove  fluxere.  Nam  Elichnjtanni  fidem  in  dubium  vo- 
‘ care  non  aufim. 
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N°.  4. 

LETTRE  DE  MR.  LEIBNIZ 

A Madame  la  Duchefïe  Douairière  d’Orléans , 

Sur  des  Antiquit-és  déterrées  dans  l'Eglife  Cathédrale  de  Paris, 

Madame, 

LA  découverte  des  fculptures  Gauloifes,  jointes  à une  infcription  faite 
par  les  bateliers  de  la  Seine  à l'honneur  de  l’Empereur  Tibère  , 6c 
trouvées  depuis  peu  dans  l’Eglife  Cathédrale  de  Paris , lors  qu’on  y fouil- 
loit  dans  la  terre,  eft  cuiieutej  6c  la  dilîèrtation  qu’un  habile  homme  a 
donnée  là-deflus,  8c  que  Madame  a envoyée  à V.  A.  R.  eft  favante  6c 
ingénieufe.  On  peut  juger  par  l’endroit  bas  où  ces  figures  ont  été  trou- 
vées , combien  le  terrein  de  Paris  a été  hauffé.  On  trouve  la  même  chofe 
à Rome  ; 6c  l’on  m’a  dit  qu’à  Aquilia  il  y a trois  pavés  l’un  fur  l’autre. 
Je  veux  croire  avec  lui,  que  quelques-unes  des  perfonnes  , repréfentées 
comme  dans  une  efpèce  de  proceffion , qui  portent  des  couronnes  ( peut- 
être  de  chêne,)  pourroient  bien  être  des  Bardes , qui  étoient  les  Chantres 
ôc  les  Poètes  Gaulois  6c  Germaniques.  Je  ne  fçai  d’où  Bodin  , que  l’au- 
teur allègue,  a pris  que  les  Bardes  fignifioient  en  Allemand  des  Piètres. 
On  trouve  dans  les  vieux  livres  de  chanfons  Teutoniques , der  Meijîer 
Sixnger , que  Bar  fienifioit  encor  une  chanfon  il  y a 200.  ans  ou  environ. 
Turnebe  (Adverf.  XIII.  24  XX.  37.)  a trouvé  dans  un  vieux  gloftaire, 
que  bardæa  vel  bardula  fignifioit  chez  les  Gaulois  une  alouette  , oiléau 
qui  chante.  Le  mot  n’appartenoit  pas  moins  aux  Germains  qu’aux  Gaulois, 
6c  je  ne  fçai  pourquoi  l’auteur  veut,  qu’il  foit  venu  de  la  langue  Gau- 
loife  dans  la  langue  Germanique.  Il  y a plus  d’apparence , que  la  langue 
6c  la  nation  Gauloife  foient  venues  des  Germains , fi  nous  admettons  que 
les  peuples  d’Europe  font  venus  de  l’Orient , 6c  fi  nous  confiderons  que 
les  plus  anciennes  migrations  ont  été  faites  par  terre  , les  hommes  ayant 
fû  marcher,  avant  qu’ils  ayent  appris  à naviger.  Virgile  a aufli  parlé  des 
Bandes  de  pourpre , dont  les  tuniques  Gauloifes  étoient  chamarées  , 6c  que 
l’auteur  ( pag.  24)  croit  remarquer  dans  quelques  figures  de  ces  bas  reliefs. 
Ce  Poète  dit  des  Gaulois,  Virgatis  lucent  Jagidis.  Quelques  auteurs,  prenant 
les  Bojes  pour  des  Bavarois,  fe  font  imaginés  que  ces  bandes  paroiflent 
dans  les  armes  de  Bavière.  Je  ne  vois  pas  pourquoi  nôtre  habile  auteur 
( prévenu  des  idées  de  feu  M.  l’Abbé  de  la  Charmoye  ) exclut  les  Allemands 
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des  Celtes , quoique  les  anciens  les  y ayent  compris  , 6c  même  plus  par- 
ticulièrement que  les  Gaulois  mêmes.  Comme  une  partie  de  la  proceftion 
re;  rélèntée  dans  la  fculpture  , porte  des  boucliers  aftez  refifemblans  à une 
porte  , Se  que  félon  les  Grecs  , on  appelloit  ces  boucliers  Gaulois  flupeaV  , 
il  veut  ( p.  27.  ) que  les  Allemands  ayent  tiré  leur  thïir , porte  , d’un  fem- 
bluble  nom  Gaulois.  Mais  puis  que  ce  même  nom  ©Jp*  fe  trouve  encore 
chez  les  Grecs  , 6c  que  dciuri , ditri , duere  en  lignifie  autant  dans  les  lan- 
gues Efclavonnes  , il  y a plus  d’apparence  que  c’eft  un  mot  Celto-Scythique, 
qui  des  Scythes  cil  venu  aux  Germains  6c  aux  Grecs  , & des  Germains 
aux  Gaulois , comme  la  fituation  des  pays  le  demande.  Farian  Cambris 
eft  Clypeus  ; confentit  Gallorum  targue  , Germanorum  tartfche.  Les  mots 
Gaulois  EUR1SES  6c  SENAN1WIEILOM  me  paflent.  Ces  derniers 
pourtant  pourroient  lignifier  des  gens  qui  demeurent  auprès  de  la  Seine. 
Car  ireile  eft  ce  que  les  Latins  appellent  mora , durée , demeure  , veripei- 
Lii , demeurer.  Weüer  eft  lieu  de  demeure  , 6c  villa  s’y  rapporte.  Cepen- 
dant je  ferois  furpris  fi  la  lettre  W s’y  trouvoit  , 6c  je  doute  qu’on  ait 
bien  lu.  Eurifes  eft  un  mot  qui  me  fait  fouvenir  des  Eubcigcs  , mentionnés 
chez  Strabon  6c  Ammian  Marcellin  , devins  des  Gaulois  , qui  pourroit  bien 
avoir  été  mal  écrit  ou  mal  prononcé  des  Grecs  , au  lieu  d 'Eubares.  Les 
Prêtres  font  appellés  Ehirards  chez  Otfrid  , c’eft-  à- dire  , gardiens  de  la 
loi.  Otfrid  eft  du  neuvième  fiécle.  Eh  étoit  loi , Eid  ferment  , 6c  Edouard 
eft  celui  qui  garde  le  ferment.  Mais  revenons  à nos  bas-reliefs.  ESUS  ou 
HESUS  Dieu  Gaulois  , marqué  au  - deftus  de  la  figure  d’une  perfonne 
armée  d’une  hache  , 6c  occupée  à couper  des  branches  d’un  arbre  , eft; 
connu. 

Feris  altaribus  Hefus  , 

fe  trouve  chez  Lucain  ; c’étoit  le  Dieu  Mars  , qui  eft  Y Ares  des  Grecs  , 
6c  Y Eric  des  Germains.  C’eft  pourquoi  le  Mardi  eft  encore  aptrellé  Erich-dag 
chez  les  hauts  Allemands.  Les  lettres  R 6c  S fe  changeoient  aifément  , 
comme  dans  Papifiut  6c  Papirius  , Fufius  6c  Furius.  Je  conviens  que  T AR- 
VOS TRIGARANUS  marque  clairement  le  Taureau  portant  trois  grues  > 
qui  fe  voit  dans  la  figure.  11  eft  sûr  que  Garan  , géranium  , étoit  une  Grue 
chez  les  Celtes  Ôc  ailleurs  : 6c  encore  aujourd’hui  la  grue  oifeau  , eft  appellée 
des  Allemands  Kranich}  6c  la  çrue  machine,  Krane.  Je  ne  remarque  point 
le  mot  de  Leud  dans  ces  infcriptions.  ( v.  p.  30.  ) Il  eft  vrai  que  Laut  fi- 
gnifie  encore  aujourd’hui  chez  les  Allemands  fon  ou  ton , 6c  lied  un  chant. 
11  n’étoit  point  befoin  de  recourir  au  Celtique  ( p.  31.)  pour  l’amour  du 
mot  Jovis  pris  pour  Jupiter  , puifque  les  Latins  l’employent  ainfi  au 
nominatif,  comme  dans  ce  vers  connu,  comprenant  les  12.  Dieux  princi- 
paux. 

Juno  , Vejla  , Minerva , Ceres  , Diana  , Venus  , Mars , 

Mercurius  , Jovi , Neptunus  , Vulcaniis  , Apollo. 

Tom.  VI.  Pars  IL 
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Je  ne  fçai  pourquoi  ( p.  32.  ) on  rapporte  Vulcanus  au  Celtique  Vole , 6c 
qu’on  en  fait  un  des  Dieux  Lares.  Comme  ceux  qui  ont  fait  faire  ces  bas 
reliefs,  ont  honoré  Jupiter  , Cajlor  , Pollux , Hercule  , pourquoi  n’auroient-ils 
pas  honoré  aufti  le  Vulcain  des  Romains  ? /'o/rfc  chez  les  Gaulois  comme 
chez  les  Germains  étoit  peuple  Vulgus.  CERNUNNoS  , nom  d’un  Dieu 
cornu  , ( comme  la  figure  le  montre , ) placé  entre  Pollux  6c  Hercule  , 
paroit  être  Bacchus.  Dans  le  vieux  Celtique  , 6c  encore  aujourd’hui  dans 
l’Armorique  Quern  ou  Kern , eft  cornu  , corne;  les  Germains  dtfent  horn  , 
le  Latin  , Grec  6c  Hébreu  s’y  rapportent.  M.  l’Evêque  d’Avranche  , en 
comparant  Moyfe  à Bacchus  , a montré  qu’on  attribuoit  des  cornes  à ce 
Dieu  , 6c  M.  l’Abbé  Molanus  l’a  fait  voir  aufii  dans  une  lettre  écrite  k feu 
M.  Kirchmaier , qui  eft  imprimée.  Le  mois  de  Février  eft  appellé  des  Al- 
lemands Hornmg  : rien  n’approche  plus  de  Kernunnos  ; car  c’eft  ainfi  qu’il 
le  faut  prononcer.  Ce  nom  du  mois  venoit  apparemment  de  l’ufage  des 
Celtes  > qui  fe  repofant  en  hy  ver  , jouifioient  alors  de  leurs  travaux  , 6c 
beuvant  plus  qu’a  l’ordinaire  , faifoient  honneur  à Bacchus , 6c  célébroient 
fa  fête.  Et  c’tft  dans  ce  mois  que  tombent  nos  Bacchanales  ; en  quoi  ap- 
paremment on  a continué  la  coutume  de  nos  ancêtres  payens , comme  ont 
a fait  en  beaucoup  d’autres  occafions.  11  eft  vrai  que  Bacchus  n’eft  pas 
repréfenté  jeune  ici  ; mais  il  eft  à croire  que  les  Gaulois  ne  s’attachoient 
pas  trop  fcrupuleufement  en  tout  aux  ufages  des  Grecs  6c  Romains  à l’égard 
de  leurs  Divinités.  La  conjecture  du  favant  auteur  de  la  diflertation  qu’—  - OS 
mis  fur  la  figure  d 'Hercule , doit  être  lû  ÜGMIOS  , me  paroit  vraifem- 
blable.  Cependant  un  favant  homme  de  mes  amis  ( M.  Eccard  ) foup- 
çonne  , que  chez  Lucien  le  P pourroit  avoir  été  changé  en  r,  6c  qu’il  fau- 
dreit  peut-être  lire  ORMION  au  lieu  d’OGMION  ; en  quel  cas  ce  feroit 
IRM  IN  ou  ORM1N  , ancien  Héros  des  Germains  ou  Celtes. 

C’eft  tout  ce  qui  me  femble  propre  à être  remarqué  ici  fur  ce  monu- 
ment rare  6c  confidérable  de  l’Antiquité  Celtique.  Quelques  connoifleurs , 
ont  trouvé  ma  dérivation  du  mot  Hornung  fort  plaufible  , 6c  font  furpris 
qu’on  l’a  déterrée  dansl’Eglife  cathédrale  de  Paris  : Car  jufqu’ici  nous  n’avons 
rien  eu  de  vraifemblable  pour  rendre  raifon  de  ce  nom  d’un  de  nos  mois. 
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N°.  5. 

G.  G.  E C C A R D I 

DE  MONUMENTO  CELTICO, 

Sub  templo  Cathedrali  Parifienfi  efifollb  judicium. 

Ex  fuâ  ad  Collectaneorum  Etymologicorum  Leibnitii  prafatione. 


MEmorabilis  efi  Epiflola  Leibnitiana  ad  Sereniffimam  Ducem  Aurelia- 
nenfem  viduam  , in  qua  lentendam  luam  de  monumento  Celtico  > 
fub  templo  Cathedrali  Parifienli  effoflb  , exponit.  Defcripfere  illud  , pe- 
culiaribus libellis  Parifiis  1711.  imprelTis  , Clariffimi  viri,  Mauturius  6c 
Baudelotius , in  quibus  & zeri  incifum  exhibetur.  Baudelotianam  tamen 
defignationem  , æri  incifam  , accuratiorem  Mauturiana  effe  , Nobililfimus 
Geijlerus  , tellis  oculatus , & antiquitatum  cultor  fedulus  , cujus  brevi  Com- 
mentationem de  Dea  Neholennia  videbimus,  mihi  retulit.  Regeffit  ad  Leib- 
nitianam  expofitionem  quzedam  Baudelotius , & Leibnitius  Epiflola  fatis  pro- 
lixa , quze  dixerat , defendit  ; ad  quam  iterum  Baudelotius  refpondit  ; fed 
cùm  oftenderet , fe  in  antiquitatibus  Celticis  non  adeo  elî'e  verfatum  , 6c 
ad  aliena  dilaberetur  , Leibnitius  , melioribus  occupatus , difputationem 
abrupit.  Et  Leibnitiana  & Baudelotiana  hzec  fcripta  libenter  adjungerem  > 
fi  jam  liceret.  Intérim  de  notabili  illo  monumento  & meam  fententiam 
( præteritis  tamen  omnibus  iis  , quze  viri  eruditione  infignes  , modo  lau- 
dati , jam  expofuerunt  ) expromere  non  alienum  ab  hoc  loco  elle  duco. 
Quatuor  funt  lapides  , qui  forfan  circa  aram  politi , aut  ipfi  aræ  fuerunt , 
iique  in  omnibus  lateribus  figuras  exhibent  plané  memorabiles.  Paganifmo 
abolito  , loco  motos  , & fundamento  templi  cathedralis  fubjedlos  fuiffe  , 
facilè  credo.  Aram  autem  & hofce  in  circuitu  lapides  nautas  Parijinos  po- 
fuilTe  , infcriptio  ha?c  ejus  prodit  : TIBERIO  CÆSARE  AUGUSTO 
JOVI  OPTUMO  MAXSUMO...M.  (h.  e.  aram)  NAUTÆ  PARI- 
SiACI  PUBLICE  POilEKUNT.  Ad  Orthographiam  hic  notandum  ; 
u jam  olim  ut_y  vel  i pronunciatum  fuilTe  , imo  ex  ipfo  Grzeco  v corruptam 
literam  elfe  ; unde  fcribebant  optumo , maxumo  , & pronunciabant  optimo  , 
maximo.  Pojierunt  pro  pofuerunt  dicebant , & verbi  prolati  fonus , quacunque 
vocali  fcriptum  effet,  unus  erat.  Galli  morem  hunc  pronunciandi  retinent; 
& nos  eundem  ufque  ad  duodecimi  feculi  tempora  habuimus.  In  MStis 
enim  obfexvamus  , it  fimpliciter  pofitum  , ut  elatum  fuiffe  , quando  vero 
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fonum  Græci  a habere  debebat , fuper  addebant  vel  adjungebant  o , hoc 

O 

modo  u vel  uo.  Unde  o illud  in  vulgari  adhuc  fcriptura  nos  , jam  obliti, 
quid  fuerit  olim  , forma  fpiritus  lenis  ( u'  ) vel  circumflexi  ( ü ) fupcrim- 
ponimus.  Pofl  infcriptionem  quarta  in  primo  lapide  figura  lequi  videtur , 
quæ  in  B aude  lotii  delineatione  fex  hominum  non  armatorum  thoraces  ex- 
hibet , quorum  capita  lauro  , vel  , quod  Celtis  convenientius  , quercina 
fronde  cintRa  funt.  Confitetur  enim  vir  claritfimus  , diftindlè  frondium 
genus  agnofci  non  potuiffe.  Unius  os  barba  deftitutum  eft  , 8c  cùm  infra 
Druida  , vifcum  credens  , etiam  imberbis  appareat  in  Lapidis  II.  figura 
tertia  , ideo  & hunc  Druidam  , facrse  hujus  ceremonia?  antiftitem  , efle 
autumo;  quod  ex 'venerabili , quem  præfert , afpedtu  confirmatur. 

Celtas  enim  reliquos  myftaces  aluiffe  , certum  eft  , & ex  lapidibus  quo- 
que his  confirmatur.  Mauturius  lapidibus  non  fatis  accurate  infpetffis  detrita 
omnino  capita  exhibet,  lis  apud  Baudelotium  infcriptum  eft  : SENANIE- 
WIEILOM.  Mamurius  legit  folum  : SENANI  V.  ElLO.  Quid  hoc 
monftri  fit  qureritur  ? Mauturius  hariolatur , fifti  hic  G.æcos  Afiaticos , qui 
tempore  Tarquinii  Prifci  in  Galliam  venerunt , foedereque  cum  Gallis  per- 
cullo  , Mafliliam  fundarunt  : vel  pcfle  efle  Regem  Gallorum  Ligurum  Se- 
nanum cum  duobus  Legatis  Græcis  , quorum  uni  hic  filiam  fuam  Giptem 
in  matrimonium  dedit , Athenxo  & Juflino  teftibus.  Baudelotius  in  voce  Se~ 
nanie  Sequanicos  quidem  , à Sequana , vulgo  Seine , nominatos  agnofcit  : 
fed , quod  fequitur  , non  intelligit.  Videtur  tamen  ipfi  , literis  reftamibus 
lieud , quod  Germanis  canticum  denotat,  ôc  jam  Lied  effertur,  apparere; 
ut  ita  Cantores  Gallici  vel  Bardi  exhibeantur.  Nec  Leibnitio  difplicet  ha?c 
opinio.  Ego  nil  tale  hic  percipio.  Sed  V.  E1LÜ  vel  WIE1LGM  Celti- 
cum efle  conjicio.  Jam  Cambrobritannis  , qui  ex  Cellicæ  gentis  reliquiis 
funt , adhuc  eft  , hivylio  Hong  , navigo  ; hivylio  , dirigo  , ago  ; haryl , iter  , 
progreffus  ; item  velum  , linteum  , carbafa , vel  proprie  , id  quod  navem 
dirigit  6c  ducit.  Et  cum  ei  veteribus , ut  i longum  , pronunciatum  fuerit  ; 
ideo  wieilom  idem  erit  , ac  miilom  vel  kupylom  , ac  Senanie  irieilom  fignifi- 
cabit  conveniez ilïimè  Sequanicos  nautas  feu  navium  Sequanicarum  guberna- 
tores , quos  habitus  facra  facere  indicat  , & ipfa  infcriptio  aræ  fundatores 
fuiffe  prodit.  Terminatio  om  vel  on  pluralis  numeri  nota  eft.  Sic  in  Da- 
viefio  dertvyddon  Druides  exponitur.  Tertia  in  primo  lapide  figura  Celtas 
tres  fiftit , finiftrorfum  fe  religiofe  convertentes  , & more  patrio  lanceis 
& clypeis  oblongis  inftrudlos.  Infcriptio  eos  EURISES  vocat.  Mauturius 
hinc  portum  Erycis  , ubi  Græci  appulerint , vel  Hierifum  urbem  , Maffilien- 
fium  coloniam  , fibi  imaginatur.  Sed  haec  longé  nimis  petita.  Baudelotius 
huc  trahit  Cambro- Britannicum  eurid  , auro  induflum  , &c  putat  circu- 
lum , quem  unus  ex  tribus  viris  geftare  videtur  , coronam  auream  fuiffe  , 
quam  obtulerint  Numini , cui  aram  dedicaverant.  Sed  circulus  ille  nimis 
grandis  eft  , & potius  vinculum  dolii , quam  coronam  refert.  Unde  ego 
Eurifes  potius  exiftimo  efle  pluralem  vocabuli  Celtici  EUKYCH  , quod 
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apud  Daviefium  aurifex  , artifex  , fabricator  , faber  ; apud  Jonefium  vero 
Anglicè  a Goldfmit  , alfo  a Brafier  , a Tinker  , hoc  eft  aurifex , faber  ararius , 
circuitor  ararius  ( Kejjel-flicker  ) redditur.  Celticum  ch , ut  noftrum  fch 
vel  j , elatum  fuifte  , Gallorum  ncftrorum  pronunciatio  à Celtis  orta  ar- 
guit. Indicantur  ergo  /a6ri  «trar/ï  , qui  nautas  in  ceremonia  hac  Iaera  comi- 
tati funt.  Circulus  æreus  fortè  eft  circumferentia  lebetis  , vel  fuper  quem 
lebes  facer  formandus  erat  ; & fi  idem  ligneus  fuit  , fortè  indicat  , homi- 
nem , qui  eum  gerit , vietorem  fuifte.  Latus  quartum  tres  imberbes  fiftit  f 
6c  more  gentis  armatos.  Fortè  ifti  juvenes  Druidarum  difcipuli  fuerunt. 

Lapidis  fecundi  latus  primum  Vulcanum  exhtbet  fabrorum  atrariorum  , 
quos  effiefos  in  primo  lapide  vidimus , patronum.  Volcanus  feribitur.  Lu- 
taverim Monumenti  authores  partim  Celtas  , partim  Romanos  fuifte  , & 
inde  Deos  tk.  facræ  utriufque  gentis  mifcuifte  ; vel  certè  Celtas  Romano- 
rum Deos  fuis  addidifte  , ut  placerent  ‘Tiberio  Cæfari  , Gallicæ  fuperftitioni 
infefto.  Quanquam  & metallorum  Deum  habuifte  & ipfos , facile  credi- 
derim ; cùm  & nos  Alpes  , five  virunculos  metallicos  venerati  fimus  > & 
Slavi  Coboldos  , quod  idem  denotat  , tanquam  præfides  metallorum  colue- 
rint. Latus  alterum  Jovem  exhibet  , nec , quod  ibi  moneam  , habeo.  In 
tertio  latere  expreftus  eft  Sacerdos  Hefi  , five  Druida  imberbis  (unde, 
Druidas  barbam  non  aluifte  , apparere  videtur  ) alba  vefle  indutus  , quer- 
cum afeendens  , 8c  aurea  fecuri  vifeum  cædens.  Superftitionem  hanc  & 
Omnes  ceremonias  circa  rationem  colligendi  vifeum  nobis  fervavit  Plinius  , 
H ft.  Natur,  lib.  XVI.  c.  95.  Nihil , inquit  , habent  Druida  ( ita  fuos  ap- 
pellant magos  ) vifeo  Ô arbore  , in  qua  gignatur  , ( fi  modo  fit  robur  ) facratius. 
Jam  per  fe  roborum  eligunt  lucos  , nec  ulla  facra  fine  ea  fronde  conficiunt , ut 
inde  appellati  quoque  interpretatione  Graea  pojfint  Druidce  videri.  Enimvero 
quicqnid  adnafeatur  illis  , e coelo  mififium  putant , fignumque  efie  eleflee  ab  ipfo 
Deo  arboris.  Ejl  autem  id  rarum  admodum  inventu  , & repertum  , magna 
religione  petitur  : & ante  omnia  fexta  luna  , quee  principia  menfium  annorum- 
que his  facit , Ù feculi  pojl  tricefimum  annum  , quia  jam  virium  abunde  ha- 
beat , nec  fit  fui  dimidia.  Omnia  fanantem  appellantes  fiito  vocabulo  , facrificiis 
epulisque  rite  fub  arbore  praeparatis  , duos  admovent  candidi  coloris  tauros  , 
quorum  cornua  tunc  primum  vinciantur.  Sacerdos  candida  vejie  cultus  arborem 
Jcandit  : falce  aurea  demet  t : candido  id  excipitur  fago.  Tum  deinde  vidimas 
immolant , precantes  , ut  fuum  donum  Deus  profperum  faciat  his  , quibus  dederit. 
Fcccunditatem  eo  poto  dari  cuicunque  animalium  Jlerili  arbitrantur  : contra  ve- 
nena omnia  efifie  remedio.  Tanta  gentium  in  rebus  frivolis  plerumque  religio  ejl. 
Druidæ  Britannis  adhuc  Dcnriddon  dicuntur  , & iifdem  dar  & dertr  fi- 
gnificat  quercum.  Unde  apparet  , Plinio  non  ad  Græcum  /yS?  confugien- 
dum fuifte  , cum  in  Celtico  etiam  ratio  nominis  appareat.  Ap;  tamen  cum 
Celtico  convenire  n n nego.  Celtas  autem  quercum  adamafte  conjicio  , 
tanquam  fymbolum  , ad  norren  ipforum  alludens  : nominis  tamen  veram 
rationem  dependere  puto  à Celtico  de&r  , theuer  , & Germ.  treu  , Sax.  tru. 
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Speètra  enim  ex  Druidibus  confina , quæ  Trutten  6c  weiffe  Frauen  , candide 
indutas  fœminas  , vel  etiam  fapientes  fœminas  dicimus  , bona  confilia  ho- 
minibus dare  , 8c  mala  averruncare  vulgo  adhuc  apud  plebem  creduntur. 
Vifcus  roboreus  noflra?  quoque  Germanicæ  plebi  6c  venatoribus  in  venera- 
tione eft  , ut  Gallorum  religioni  6c  horum  cultum  affinem  fuiffie  fufpiceris. 
Nec  Æneæ  aureum  ramum  aliud  quàm  vifcum  fuiffie  certus  fum  > ut  adeo 
6c  Phrygica  fuperffitio  eum  inter  res  facras  habuerit.  Vifcus  certè , hyeme 
praffertim  , flavi  eft  feu  aurei  coloris.  Plinius  dicit  , vifcum  Druidas  fua 
lingua  omnia  fanantem  vocare.  Jam  Britannis  6c  Aremoricis  iach  falutaris  » 
fanus , faluber  ; jachau  , lanare  , mederi  ; jechyd , fanitas  , falus , dicuntur. 
A ut  ce  vel  e efferri,  quibufdam  , notum  eft  : ch  ut  s pronunciatum  Celtis , 
fupra  monuimus.  Jacb  itaque  fonabit  jcefch  , jes  , 6 c nomen  vifci  erit , qui 
hic  Efus  , abjetfto  jota  initiali  6c  Romano  more  inflexus , vocatur.  Vifcum 
autem  ob  hanc  nominis  affonantiam  fymbolum  Dei  Celtici  Hcefi  fuiffie  , 
congruum  eft.  In  hac  tamen  figura  non  ille  , ut  vifum  eft  viris  eruditis , 
fed  vifcus  8c  modus  eum  religiofe  colligendi  exhibetur.  Ultimum  fecundi 
lapidis  latus  fiftit  in  fylva  facra  taurum  cum  tribus  avibus.  Superfcriptum 
eft  : TARVOS.  1RIGARANUS.  Farvos  hoc  eft  Britannicum  vel  Cel- 
ticum tarer/ , taurus,  pro  quo  fibilo  praffixo  , Saxon  esjleer  , Germani  Jlier, 
dicimus.  Radix  vocis  apud  nos  deperdita , apud  Britannos  fuperat.  lis 
enim  taro  6c  taraiv  eft  ferire , percutere.  Eandem  rationem  etiam  Latino- 
rum Taurus  habebit , 6c  quadrat  ea  optime  : tauri  quippe  cornu  ferire  pro- 
prium eft.  Taurus  autem  , fortè  Tarani  Dei  five  Celtici  Jovis  fymbolum 
fuit  ob  foni  vicinitatem.  Colebant  certè  Celtæ  facrum  bovis  ænei  lignum  ; 
ipfofque  per  illud  juraffie  , Flutarcbus  in  Mario  teftatur.  Tri  Britannis  tres , 
6e  garan  adhuc  gruem  defignat.  Tres  aves  ergo  funt  tres  grues  , quorum 
figna  etiam  Celtæ  inter  facra  fymbola  habuerunt  , licet  apud  autores  nihil 
hac  de  re  inveniatur. 

In  tertio  lapide  apparet  primo  loco  CASTOR,  6c  fecundo  POLLUX, 
nautarum  patroni , ut  ex  Mythologia  notum  eft.  In  latere  tertio  hujus  la- 
pidis eft  figura  hominis  barbati  6c  cornuti , cujus  cornibus  annuli  appenli. 
Infcriptio  ejus  eft  : CERNUNNOS.  Mauturius  divinitatem  agnofeit , fed 
quænam  fit , non  explicat.  Baudelotius  nomen  ex  cer  , ker  , cher  , locus  , 
regio  , orbis  terrarum  , 6e  Nonnus  , Præpofitus  , compofitum  fingit.  Sed 
Nonni  vox  , ex  oriente  a Clero  allata , Celtis  ignota  fuit.  Cern  autem  Bri- 
tannis cornu  denotat  ; 6c  ing  vel  ung  terminatio  derivativorum  apud  Ger- 
manos adhuc  eft.  Inde  illuftri  Leibnitio  conjedlura  nata  , nomen  hoc  unum 
idemque  effie  ac  noftrum  Hornung  ; quomodo  Februarium  quafi  cornuarium 
nominamus  , quod  eo  menfe  cervi  cornua  abjiciat  ; 6c  ex  fimili  ratione 
Græci  eundem  hpiov  6c  vocant.  Ipfis  Februarii  Calendis  Diance 

lacrificia  Elaphobolia  celebrabantur.  Illuftris  vir  nomen  hoc  Baccho  à Celtis 
datum  exiftimat  , quia  Bacchanalia  in  hunc  menfem  incidant.  Sed  reélè 
Baudelotius  in  Epiftola  MS.  objecit  , veterum  Bacchanalia  non  in  Februa- 
rium 5 
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rium  , fed  Martium  incidiffe.  Accipit  tamen  Leibnitianam  de  cætero  fen- 
temiam  : &c  quoniam  Faunus  etiam  cornutus  depingitur  , ejufque  feftum 
idibus  Februarii  agebatur  ; putat , hic  Faunum  filii.  Sed  cur  minorum  gen- 
tium & Celtis  ignotus  Deus  inter  majora  Numina  pofitus  fit  , non  video. 
Statuo  itaque  omnino  , BACCHUM  CELTICUM  hic  exprimi  ; fed  non 
à Februario , verum  ex  fimili  ratione  , qua  Februarius  , Cernunnum  five 
Hornung  nominatum  fuiffe  , à cornibus  fcilicet  , potentia»  & virium  emi- 
nentium infigni , quibus  Bacchus  & pingebatur  & lingebatur  antiquis.  Ef 
Ceraunni  nomen  Gallis  placuit,  quia  ad  Britannicum  crnw,  cwrwfi , & 
veterum  Celtarum  Ceriam  five  cerevifiam  , qua  illi  loco  vini  utebantur  , 
alludit , & Deum  quoque  cerevifiarium  fignificare  ita  poteft.  Barbatus  more 
Celtico  effictus  eff  , cùm  Græci  & Latini  Bacchum  imberbem  colerent. 
In  hunc  ergo  Bacchum  Celticum  à fie  in  Galliis  vifum  vinipotor  Julianus 
Imperator  lallum  hoc  Epigramma  confcripfit  : 

T /V  ? TiôStv  t*<  Adivci  ? jut i ydp  ctZtidiu  Baxter 
‘ Ou  a hmytyvilsKu'  t cv  A<dç  ii/ct  ptétov. 

K e?r©*  rtttra.poJ'ii  «A  , ev  c Pe  Ttetycv  tipol  at  KjXto i 
T » 7ieviti  (ZoTftvwv  , Tfjtav  a.7T  açu.yyu)  v. 

Tu  <st  %pn  xaXetit  Axfoynpiev  , « Awv< rov  , 

UupoytvH  fUaMiw  , x.a\  Fp ifxov  , v B pifjuov. 

H.  e.  Qu:s  es  t unde  es  , Bacche  ? neque  enim  te  pro  genuino  Baccho  agnofeo  , 
qui  folum  Jovis  filium  novi.  Ille  neüar  olet  , tu  vero  hircum.  Celtce  forte  , 
qui  uvas  -non  habent , te  ex  ariflis  fabricarunt.  Hinc  vocandus  es  Cerealis  , non 
vero  Dionyfius  ; igne  genitus  potius  & avenaceus  , quàm  Bacchicus.  Inde  autem 
intelligimus , praeter  hordeum  Celtas  8c  avenam  , quam  /Spo^or  metri  gratia 
feribit , cum  fipup w dicere  debuiffet , ad  coquendam  cerevifiam  abhibuifle  , 
ut  fcilicet  eo  facilius  potores  ebries  redderet.  Ob  myftacem  promiffum  item 
Bacchum  Celticum  hirco  comparat.  Fortè  etiam  ad  Celticum  ba/ch  , nobis 
bock  , hircus,  caper,  affufit , quod  cum  Bacchi  nomine  confonat.  Et  quis 
fcit , annon  antiquiflimi  homines  ob  eandem  confonantiam  Baccho  hircum 
lacraverint  ? Futilis  enim  eff  ratio  , ideo  Baccho  animal  hoc  immolatum  , 
quia  vites  arroferit.  Sed  ita  eos  , qui  Bacchi  nomen  8t  cultum  primi  in- 
venerunt , Celtici  generis  fuiffe  oportuit  : quæ  ego  aliis  porro  confideranda 
relinquo.  Circuli  de  reliquo  cornibus  appenfi  in  figura  noftri  Bacchi  ego 
pro  ligaminibus  doliorum  habeo.  Sequitur  latus  quartum  tertii  lapidis  , 
ubi  vir  nefeio  quid  manu  tenens  , adverfus  quem  ferpens  fe  erigit  , con- 
fpicitur.  Baudelotius  Herculem  cum  clava  & hydram  fifti  fibi  perfuadet. 
Verùm  melior  efi  expofitio  Mauturii  , qui  offendit  , exhiberi  hic  modum 
Celtarum  fuperftitiolum  ova  ferpentum  colligendi , de  quo  Flinius  lib  XXIX. 
c.  12.  ha;c  profert  : EJl  ovorum  genus  in  magna  Galiiarnm  fama  , omiffum 
Grcecis.  Angues  innumeri  aefiate  convoluti , falivis  faucium  corporumque  fpumis 
artifici  complexu  glomerantur  , anguinum  appellatur.  Druidce  fibilis  id  dicunt 
fn  fublime  jaaari , fagoque  oportere  intercipi , lie  tellurem  attingat.  Profugere 
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raptorem  equo  : ferpentes  enim  infequi , donec  arceantur  amnis  dlicujus.  inter- 
ventu. Experimentum  ejus  effe  , fi  contra  aquas  fluitet  vel  auro  vinblum.  Atque  y 
Ut  ejl  Magorum  folertia  occultandis  fraudibus  fagax  , certa  luna  capiendum  cen- 
fent , tanquam  congruere  operationem  eam  ferpentium  , humani  fit  arbitrii.  Vidi 
equidem  id  ovum  mali  orbiculati  modici  magnitudine  , crujla  cartilaginis  , velut 
acetabulis  brachiorum  polypi  crebris , infgne  Druidis.  Ad  vici  orias  litium  , ac 
Regum  aditus  , mire  laudatur  : tantae  vanitatis , ut  habentem  id  in  lite  in  fmu 
Equitem  Romanum  & Vocontiis , à Divo  Claudio  Principe  interemtum  non  ob 
aliud  fciam.  Res  itaque  , quam  homo  nudus  manu  tenet , non  eft  clava  , 
fed  fagum  , quod  exuit , ut  eo  excipiat  ova  anguis  ex  adverfo  flantis.  Bau- 
delotius  ex  literis  fuperpofitis  os  folumtnodo  obfervavit.  Mauturius  vero  legit  : 
SEV1RIOS.  Quid  fi  fcriptum  fuiflet  : SEWIRPHOS  ? Britannis  Sarph 
ferpentem  adhuc  denotat  ; hinc  a ut  e elato  , & paulo  protra&ius  pronun- 
ciato  , Seayirphos  ipfum  ferpentis  nomen  Celticum  effet. 

Quid  in  quarto  lapide  proponatur  , nondum  indagare  potui.  Figura  ? 
nudam  fœminam  & nudum  virum  galeatum  exhibens  , poflet  Venerem  Mar - 
rmque  fiftere.  Dii  enim  nudi  depingebantur.  Cæteræ  forte  figuræ  in  ho- 
norem Romanorum  Magnatum  Celtis  tunc  præfe&orum  eorumque  uxorum 
funt  excifie. 

Fragmentum  lapidis  , quod  quinto  numero  eft  , & pedem  fiftit , fine 
dubio  ftatua  Herculis  Gallici  fuit.  Nam  circa  pedem  pellem  leoninam  de- 
pendentem obfervo.  Et  hæc  de  Celtico  Monumento  , egregio  plané  , 
fufficiant. 
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GLOSSARII  CELTICI  SPECIMEN, 
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Sive  cogitata  fua  ad  Lexicon  Cambro- Britannicum  a Daviefio 
confe&um  , & a Boxhornio  excerptum.  Ejufdemque 
Epilogus  de  migrationibus  Celtarum. 

, ' * ; j . . • ’ * . J • > " • ' ' 1 

Linguae  Britannicae  Didionariolum  Boxhornius  Originibus  Gallicis  fubjecit  ex 
Daviefii  Lexico  Cambrico  , autoritate  Regis  Jacobi  I.  edito  , cujus  & me- 
minit Boxhornius  Hifl.  TJniver.  ann.  449  ; unde  quaedam  notare  placet  y 
& noflris , quibus  fcepe  conveniunt  , comparare.  Unde  multae  fe  aperiunt 
Origines  , alias  futurae  ignotae , dum  pajjim  radices  aut  harum  indices  voces 

' Celticae } apud  Teutonicas  gentes  amijjœ  aut  obfcuratcc  » apud  Gallorum  vete- 

tuM 
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rum  reliquus  , Cambras  vel  ut  ipfi  fe  vocant  Cumros  ( haud  fcio  an.  non 
Cimbros  ) id  ejl  Villice  & Cornua/ allice  habitatores  ; Û apud  Aremoricos 
Britannice  minoris  incolas  confervatce  funt , extantioresque  confpiciuntur. 

A. 

Ab  , fimia  , Germ.  Ape  , af.  Credo  ab  aber , quod  Germ.  efl  iterum  , 
feu  ab  ieratione  vel  imitadone  didlum  , ut  Ebbe  refluxus.  Etiatn  Eppa 
Cambris  flmia , olim  Celtis  dfipdya.;  apud  Hefychium.  Aliis  Ape  , vtl  Affe 
derivatur  ab  Hebraso  Aph  naius  , ut  flmia  à fimo  , id  efl  , nares  depretias 
habente. 

aball  , defedlus , exitium  , diflidium.  Evel , iibel , Germanis , malum  » 
fortafte  efl  abfal. 

abar,  corruptus.  Aber  cafus  fluvii,  oflium.  Confentit  Haven  Ger- 
manorum, Gallorum  Havre , id  efl,  portus.  Nam  ofiia  fluminum  fiunt 
portus  naturales.  Aber  igitur,  ut  aiibi  notavimus , accipiebatur  Celtis  de 
omni  re  declinante  , abeunte  , ut  in  noftris  vocibus  abend , vefiper  , & ebbe 
refluxus,  ita  ut  radix  videatur  efle  particula  ab  , quas  efl  Latinis  & Ger- 
manis , quod  diro  Grascis. 

a b w y , Abo  , cadaver.  Abtryd  , aas  , efica  , ( ut  cadavera  fiunt  anima- 
libus ) banè  JVeyde  efl  paflus  animalium.  Vid.  Basyd , cibus.  Aberth , fia-' 
crificium  ( occilüm.  ) Credo  , fontem  horum  efle  Ebbe  , quod  Germanis 
efl  refluxus , decrementum  , occaflus  ; vel  potius  ipfiam  particulam  Ab , quas 
Græcis  *Vô. 

a ch  , ftemma  , genus  ; Germanis  auch.  ooken  , eft  auftus , propagatio. 
Achen  etiam  Cambris , genus , natio.  Adde  eddyl  infra. 

aches  , rivus,  flumen.  Confentit  ach , veteribus  Germ.  aqua. 
achlîN,  omnes,  totus.  Confentit  cxoi  totus,  a//,  Germ.  omnis; 
multitudo. 

achlud,  occultare.  Congruit  claudere  , occludere  , adjedlo  a.  Con- 
fentit Germ . fchlieffen. 

achor  , parvum.  Confentit  Acarus  minutiflimum  animal. 
achre,  tegumentum.  Confentit  ocrea. 
achrettawr  , creditor. 

ACHRWM,  curvus,  crumm  Germ  an.  Confentit  Vermis  , Wurm. 
achub,  occupare,  capere,  Kauffen. 

achwlwm  , nodus  perplexus  (volvulus)  glomus,  Klumpe  , Klun  , 
glomus- 

ELec  & multa  alia  teftantur  , Britannicas  voces  Latinis  & Germanis 
compluribus  confentire  , prasfixo  a , tanquam  articulo  forte. 

ad  a f , manus  , quafi  a daz  , eine  taze.  Nam  & taze  Germanis  eft  ma- 
nus , vel  pes  anterior  ; unde  taften , tatfcheln. 

ADAMMEY,  adagium,  asnigma. 

‘Iom.  VI.  Fars  II. 
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ADAR  , aves  ; Aderyn  , avis  , fing.  Adanrr , auceps.  Etiam  Jutis  8c 
Saxonibus  Edder  funt  aves.  Edder-dunen , plumae  avium.  Hinc^r,  Arny 
aqu'la.  Adde  in  Cambrico  ipfo  Edn  avis,  Hedeg  volare,  Eryr  aquila. 

a d d a I l , fæx  , id  eft  , pars  ima , deterior  ; nam  ad  Cambris  eft  im- 
minuti vum. 

Addewid,  promiflum  , à debito. 

A D D F a I N , exilis.  An  hinc  faint  Anglis  , tenuis. 

addfeddylied  , recordari  ; ut  apud  Germanos  einfallen  , incidere 
eft  etiam  recordari. 

AD  doli,  adorare. 

ADDURN  , ornatus. 

ADDfYN  , noneftus. 

ad ef  vn,  filum,  faden.  V.  edau. 

A d e g , tempus  aptum  ; a.  præpofitum  Germanico^,  dies,  qui  hîc 
generalius  pro  tempore  fumitur. 

A d F a I L , ruina  , fall. 

ADF  an,  advena,  peregrinus. 

adi  ad,  anas.  Arabibus  Aduuta  apud  Megifer.  Hifpanis  Anade,  nobis 
Ente.  Adde  Cambricum  hwyad , anas.  Sic  infra  hydd  pro  hind. 

A D i L , vilis  , eitel  Germanis  , vanum  , inane  ; cum  ipfis  adel  alias  , fed 
longé  alio  ex  fonte  , fit  nobilitas.  Vid.  Eddyl  infra. 

ADLAis  , i elonantia.  Vid.  Llaisforg. 

ADLAM,  refilire.  V . Uam  , faltus. 

ADLAW,  homo  fortis  infimæ.  Llubi , ruflicus  deformis  ; an  confonat 
leud , lente  , leodes  , plebs , fervi , homines.  Ad  alioqui  eft  Cambris  per- 
fa?pe  particula  diminutiva  , ut  adladd  foenum  , adwaiih  opus  imperfec- 
tum. 

adn  au,  depofitum.  Vid.  Naid , Nairddf  afylum  ; confonat  noflrura 
nod , neceffitas. 

a d o i w g , obfecrare.  Vid.  dolef,  clamare. 

adr  an,  fuboivifio  , drennen,  trennen  Germanis,  dividere.  V.Dragioy 
dryl.  Saepe  Ad  Cambris  refpondet  Latinæ  affixae,  Re  , ut  fit  quafi  redi- 
viuei  e.  Sic  adlais  retonantia  , cum  liais  fit  fonus.  Refpondet  Germanicum 
afur , qucd  repetitionem  ; & minus  etiam  , vel  fecundarium  aliquando  , 
fignificar. 

adrodd,  reddere,  narrare. 

adrybedd,  certitudo. 

Adrywedd,  odor  canum  feras  infequentium.  Edrywedd,  Edrybod, 
hiftoria.  Trnth  , verum  , Anglis  ; tru  , certum  Germanis , treu  , fides. 

adwen,  cognofcere,  quafi  recognolcere.  Nam  W en  , puto  notitiam 
fignificare  , vel  fententiam  , 8e  refpondere  Germanico  H^ehnen  , W^ahn  , opi- 
nari , opit  io. 

ADfERXH,  pretium  minus  jufto.  fVerth  pretium  Germanis. 

ADfY, 
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Adwy  ) ruptura,  rima.  Germanis  quoque  à tmy , duobus;  ruptum 
dicunt  in  Zwey  , et  is  entu/ey. 

adwynig,  micare,  fcil.  ut  lux  per  rimam. 

aer,  pradium.  Ares , Mars,  Græcis  ; Erich  Germanis.  Hari  exercitus 
Germanis  veteribus  , hodie  Hehr.  Cambris  Arf  telum. 

aes  , fcutum.  An  affer , qualia  revera  prima  fcuta.  Gallis  Ais  afferes. 
Add.  Ais. 

aes  el,  omphacium.  Hinc  Gallis  ofeille.  Confentit  acidum  , acetum, 
ejjig  German. 
afaes  , avis. 

A F a L , pomum  , Germ.  apfel. 
a F ange,  cador,  fiber.  Hoc  miror. 

affaith  , reatus  alieni  criminis  , quafi  a faith  fine  fado  fuo. 
affan  , explicante  Boxhornio  ab  a privativo  , ban , excelfus  , quafi 
minirnè  excelfus  , profundus. 

AFFWYS  , profundum,  abyffus. 

aflafar,  infans  mutus.  Nam  Ffladr  eft  loquax.  Vid.  infra. 

AFu,  hepar  , foie  Galiis  , fegato  Italis. 

agalen  , coe  , quia  atquale  vel  æquabile  reddit,  égalant. 

agen,  rima  , fiffura , Lettis , Eifa. 

A G o R I , Egori , aperire. 

AGWEDDI  , dos.  Vid.  Gireddcv , viduus. 

aig,  agmen.  Confentit  Latino;  nec  abludit  Graecum  » grex. 

A I L , fecundus.  Confentit  Latinum  alius  , Graec.  dNio(.  Hinc  Ailun 
Cambris  imago.  Scholiaftes  Juvenalis  dicit , Allobroges  efTe  alio  tranflatos , 
quia  alio  fit  G illis  aliud,  broga  regio,  ager.  Add.  Eilun  imago,  item  Ellyl. 
Ais,  Afen , cofta , affer  , afferculus.  Adde  fupra  Aes  fcutum. 
alaeth  , ludus  , vel  à non-læto  , vel  à ludu  , leid  Germ.  ut  cum 
dicunt  leid  clag-°n. 

alarch,  olor,  cygnus.  Sax.  olb  , ebs  , Belg.  huyler  , Germ.  Sa?aent 
Sia  vis  labud , Hung.  hattyn , Chald.  chavetha  , Hebr.  racham.  Affine  ciconia  , 
Hebrseis  chafidah  , Sax.  ebeer  , Hung.  Etzerach. 

alauda  , legio  Gallis,  apud  Plinium.  An  ex  alodibus  colleda  ad  dif- 
crimen  Gaefa  arum  , qui  ex  Vaffis  vel  Vafallis  ? Add.  liais. 

ALIWN  , alienus. 

allt,  afcenfus  montis,  item  Galt.  Gallar , Italis  afcendere. 

A L L T u D , alienigena  , ab  all , alius  , & tud  , terra.  “Tud  confonat  cum 
Tudifco  , id  eft , populo  ; Theodone  , Rege  ; thudinajfe , regno  apud  Ul- 
filam  , Tit anibus  , terrigenis. 

ALON,  inimici,  alieni. 

alp  , Gallis  mons  apud  I fidorum.  Hohen- Alben  Helvetis.  An  ab  Albo, 
Celtico  non  minus  qukm  Latino,  ob  nives?  Nam  & Syris  Alben  albefcere 
apud  Bochanum. 
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AMBACTUS,  Gillis  fervus  , minifter  , Ennio  apud  Fejlum.  Hodie 
Germanis  Anbacht , Arnt  eft  munus,  otficium  , minifteiium. 

ami,  cieber,  Germanis  immer.  Nempe  6c  Latinis  Arn , Græcis 
eft  circum  , 6c  Græcis  fimul. 

amledd,  abundantia.  Confentit  cumulus  , comble. 
amliw,  color  varius,  bundt. 
amlogïn  , meta,  nota  confpicua. 

amlwg  , confpicuus.  Lugen  antiq.  Germ.  eft  videre.  Confentit  lux. 

A m R A , eft  vox  intenfionem  denotans  aut  multitudinem  , numerum. 
Germanis  immer  eft  continuatio  , an  ie-mehr  ? 

amrafael,  lis,  difcordia  : nam  ffael , error , Germanis  fehl , defedtus. 
Amranrhun  , fomnus  ; idem  quod  Hun. 

AMRiLiw  , diverficolor. 
amrygoll,  idem  quod  coli , damnum. 

Amser  , tempus. 

AMYD  , far  , frumentum  , amylon  , amydon  hodie  Gallis. 

AN  dat  , vibtoria  Gallis  , vel  potius  Britannis  apud  Dionem  in  Nerone. 
Bochartus  ad  corrigendam  hanc  vocem  inclinat , 6c  vellet  inde  facere  An- 
drajlen  vel  AJlartem  , Deam  Phoenicum  , quia  nefcivit  linguam  Germani- 
cam , in  qua  irinden , iiber&inden  eft  vincere.  Porro  w nunc  præponi  , 
nunc  omitti  folet  , ut  in  oivoi , Wein  ; Udin  , Wodan.  Notatu  dignum  eft 
etiam  apud  Cares  , vibtoriam  diblam  Bandon  , Bave Pot  T«r  mw  <p«< np  , cùm 
vocem  aXajBstvJaf  explicat , quod  fit  Caribus  /WoW*». 

an  g a d , manus , an  ut  ancon  cubitus,  Ancona.  Italis  curvum  , la  hanche. 
Nam  6c  angeli , armus , brachium. 

angen  , neceftitas , Germanis  angfl.  Angry  hodie  Anglis  iratus  , exa- 
cerbatus. 

ANNUD,  tegmen,  quafi  non- nudus. 

ANNYSG,  infcienter  , ohn-wiftend. 

anobaith,  defperatio  , one  hope  Germ.  fine  fpe.  Hojfen,  hopen  eft 
fperare. 

a n T e R T H , pars  temporis  matutini  , quam  vocant  horam  tertiam. 
anthur  , auium  , molimen.  Sic  thar , tarf  Germanis  aufus. 

A N t u n , infomnia. 

a n w g l , invaletudo.  An  eft  fiepe  negativum  , imminutivum  , dete- 
riorativum  , ut  Latinum  in,  Germanicum  un,  v.  g.  ungeld  , unmann  , un- 
menfch  , unthier. 

ANWIR,  non  verum  mandatum. 

ANWR  , mifJlus  , parum  virilis. 

A R , arvum.  Ar , luper  , German.  erd , terra.  Confentit  arare  , 6z 
Græc.  àlpvpa.  , 6c  Hebræum  axez  , ere z , terra  , 6c  Germanicum  erz , quod 
eft  vena  metallica. 

ARA  F , lentus  Britannis.  Hinc  Ararim,  di&um,  Cambdems  notavit , 

cui 
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cui  apud  Claudianum  Epitheton  : lentus  Arar  , Rhodanusque  celer.  Etiam 
Cctfar  ejus  lenitatem  miratus  eft.  Bochartus  revocat  ad  Hebraeum  Ahar  , 
tardare. 

ardal,  toparchia,  traflus  terræ. 
ardu,  ater  , fwart. 

arepennis,  Gdllis  femijugerijm  apud  Columellam.  Supereft  hodie 
arpent  ; & eft  propriè  terrae  cultæ  feu  arabilis  menfura.  Nam  penfum  , eft 
definitum  aliquid  non  pondere  minus  quam  menfura , ut  in  Franco  Gallicis 
ni  fallor  notavi. 

arf,  telum,  Germanis  , Wrerf , jaculum.  Nam  Werffen  , jacere  eft. 
Cambri , ut  in  Andate  , ,\V  initiale  omifere.  Add.  infra  ber  hafla. 
arth  , urfus  , Germ.  bar  , Græc.  àf*Tcç. 
arwydd,  fignum  , vexillum.  Add.  infra  Herod. 
asgell,  ala,  axilla,  Germ.  achfel. 
atcor  , jugerum  , acker. 
athraw  , magifter  , Armoricè. 

aut  r o n , dominus.  Hinc  trot , Druthin  Germanis  veteribus,  Domi- 
nus , Princeps  ; trotning  Regina  Suedis. 

awch  , acies  , ( eck  Germ.  ) acumen  , vigor  , 

Aweddwr,  aqua  pura  , inundans. 

A W R , hora  , uhr. 

awvn  , habena,  ab  habendo,  haben  German. 
avyr,  aer. 

B. 

baccwn,  lardum.  Bacon  Anglis , hodie  fchincken  , jambon. 

Bach,  parvus. 

B a D , fcapha  , Germanis  both. 

B A E D d , aper  , bache  Germ. 

b a e d d u , tundere  , verberare  , battuere  , battre  ; confonat  Herm, 
patfchen. 

b a g a d , turma  , turba  , grex.  Hinc  credo  Bagaudx  , Galli  rebelles 
apud  Salvianum  & alios. 

b a g l , jaculum  , Boltt  fagitta.  Confentit  pfeil  Germ.  item  bolzen  , 
Græcis  /8a*ic  , & fiAten  jacere. 

b A I d , vadum.  Germ.  Waten  eft  vadum  tranfire.  Italis  badare  , Latinis 
vadere  eft  generalius  , fed  tamen , ut  videtur  hinc  natum.  Etiam  confentit 
bad , baden  , aqua  profluente  ablui  , ubi  vadum.  Add.  Gcrade , folea , 
planta  pedis. 

bal,  calvus,  Kaal , QuXetxpi ç. 
bal,  fafciculus , balle  ; Germ.  ballen. 

b Alain  , chalybs,  ferrum  ; an  hinc  Belenus , qui  in  Alpibus  Noricis 
colebatur,  ubi  ferrifodinae.  Talis  inferiptio  Aquilejae  reperta. 
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BALLASÀRN  , glas  , cœruîeus  color.  Species  Rubini  di<fta  Rubitt-Balay 
Guaftum  vel  gleftum  , Weid  , Latinis  ifatis  ; confentit  glaucus  color , Catrr 
briser,  & lia  far  ( lazuli  lapis , vulgo  lafur  ) glaucus,  coeruleus,  lividus. 

B an  N , antiquitus  altum,  Qvm  collis.  Bannus  id  eft  Retftor  Croatiæ  , 
Fany  , Slavonicis  , Dominus  , Princeps  , gubernator.  Bann  , fahne  , ab 
elevatione.  Hinc  & fann  , confpicuum  , nota  , macula  , Boxhorn.  Add. 
infra  Penn  caput.  Conlentit  Bannus  , proclamatio.  Banniar  Cambr.  vexil- 
lum , nobis  bannier. 

B a N N o G , notatus. 

b a ra,  panis  ; vinum  Germanicum,  brodt.  A Bar  a pane  , ôc  grryn 
vino  , Galli  dialefium  , qualis  Britonum  , baraguin  dixere. 

Bardas,  item  Hanes  , Hiiloria  poëtica. 

bar  dd,  poëta,  propheta.  Eam  vocem  etiam  veteribus  Celtis,  Ger- 
manis 8c  Gallis  , hoc  fenfu  in  ufu  fuiflè  , antiqui  Scriptores  fellantur. 
Nuper  Germanis  Cantarellis  ( den  Meiftersângern  ) erat  Bar  cantio.  No- 
tus elt  Bardocullus  apud  Martialem  , id  ell  , qualem  Bardi  ferebant.  Bar- 
ditus apud  ‘Tacitum  &c  Ammianum  de  Germanorum  clamore  militari. 

bardoney,  poëma.  Barddoni , poëta. 

bar  G en,  conventio  , contradtus.  Bargain  nunc  quoque  in  Anglico  eft 
cambium  , vel  fimilis  contraélus. 

baril,  cadus,  dolium;  hodieque  fupereft  Gallis  cum  aliis  antiquis 
Gallicis  non  multis. 

b a r n , judicium.  Brennin , Princeps , judex.  Hinc  olim  Brenni  didli 
Gallorum  Duces.  Bochartus  ducit  a Syro  Famas  , Princeps  , à parnes  pafcere. 
Sed  Celtis  Bre  eft  excelfum.  Etiam  Hungaris  Biro  eft  judex.  Vid.  Ere  > 
Brm. 

baro,  Gallicè  fervus  militis  GlolT.  in  3".  Sat.  Perf.  nempe  garçon , Kerl , 
Hifpanis  Vir  , Italis  homo  vilis.  Et  quia  homo  pro  vafallo,  fa<5tum  ut  Va- 
falli  primarii  Principum  barones  dicerentur.  Ijidoro  baro  eft  mercenarius. 
Add.  Guas. 

barr,  vedis , repagulum.  Hinc  puto  barre  , barrière , Germ .fparre  y 
claudere  fperren. 

bas,  non  profundus,  deprefius. 

basgawd,  & Basged , fporta , cophinus,  corbis,  caniftrum.  Martial. 

Barbara  de  piElis  venio  Bafgauda  Britannis  , 

Sed  me  jam  mavult  dicere  Roma  fuam. 

bastard  , non  ineptè  forfan  vulgo  a baftb  leu  vili,  humili , & art , 
genus. 

bec  , jam  olim  Celtis  roftrum  , idque  cognomen  Antonio  primo  Tolofe 
nato  datum  , Suetonius  refert.  Etiam  Germanis  in  ufu  eft  bicken  de  avibus 
roflro  ferientibus  vel  capientibus,  add.  bikre. 

bedd,  lepulcrum  , Germanis  eft  ledlus , utrumque  locus  jacendi. 

b e n N A , apud  Fejlum  vehiculum  Gallicum  ; Combennones  in  eadem 

benna 
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benna  fedentes  , ( unde  forte  compagnon  ) Notavit  Fontanus  , benne  , 
( binne  Angi.  ) hodie  elle  corbem  , & corbis  vehiculo  imponebatur.  Nifi 
malimus  à banco  dici  l'eu  fcamno  , cui  infidebant  veilores. 

B E N Y w , foemina  , Ban  , foemina. 

BER,  veru.  Ber  , hafta  ( verutrum  ) Adde  fupra  Arf. 

berth,  pulcher,  nitidus.  Werthid  , opes. 

B I e R Y , milvius  , Germ.  Weihe. 

BiHERRiGA,  veftis  brevis  &c  hifpide  Sulpitio  Severo  in  vita  Martini. 
Nempe  obier  vante  Fontano  à pilis;  uti  Cilicium  hodieque  Gallis  dicitur  haire. 

BIKRE  , conflitftus.  Hinc  ôc  Anglis  Bikre.  Add.  bec. 

B I r , cerevifia.  Puto  efte  à brauen  Germ.  beriry  Cambr.  quod  eft  co- 
quere , bullire.  Confentit  Latinum  fervere  ; nifi  malis  efte  à brevan  Cambr. 
molere  , ut  brauen  Germ.  fit  etiam  originariè  molere  , minutim  mifcere  ; 
ut  malt , malz , præparatum  ad  braxandum  frumentum  ( bracis  veteribus  ) 
à molendo  dicitur.  Sane  brin  eft  comminutum  , ut  fit  molendo  , & bran , 
furfur.  Etiam  Græcis  tyispa  , dnoCfoxfiaa  , furfures. 

B I w , vacca. 

blaen,  extremitas. 

blawd,  farina  Aremoricis.  Blaipd  Llif , fcobs.  Blaipd , agilis.  Blacren 
eft  Germanis  fchlagen  , ftoflen , einblâuen  , abblauen.  Itaque  farina  quafi 
contufa  , motu  minuta. 

blawr,  canus,  glaucus;  blau  Germ.  coeruleus. 

blith,  commodum;  Germanis  lætitia.  Hinc  Anglis , i am  blide  , fum 
ïætus , à mon  aife.  Blide  olim  Germ.  quoque  lætitia.  Blidenjlat  explicatur 
locus  lætitiæ.  Confentit 

bloch,  bucca,  mandibula. 

B L O E S G , blælus.  jSAct laoç. 

b LO  WM  o N , Æthiops.  Ita  blocr , pro  nigro  , cum  bleu  Gallis  fit  coeru- 
leum , ut  blau  Germanis. 

B L Y s , defiderium. 

B o c H A u , fauces. 

bod,  manfio  ; Germanis  veteribus  beiten  manere  , bude  , butel , manfio. 

B o D D 1 , rr  ergere  , mergi  , in  fundum  ire  ; nam  Germanis  Boden  eft 
fundus  , & G æus  wA/. iv.  Bodenk  , Gallis  InlLbiibus  olim  fundo  carens 
apud  Flinium  1 b.  3.  c.  15.  qui  notat,  locum  apud  Padum  diclum  Bodin- 
comagum  , ubi  fluvius  profundus  eft  , 6c  quafi  fundo  carens.  Enk , idem 
eft  quod  ohn  , ahn  , fine. 

B ol  , boly  , venter  , uterus.  Unde  & belly  Anglis  venter. 

bord,  menfa  , tabula.  Germ.  I ôrd  , repofitorium. 

BOST,  gloriatio,  etiam  Anglis  boajl  idem. 

BRACCÆ,  pro  femoralibus  Gall  ca  vox  , tefte  Diodoro  & Hefychio. 
Supereft  Saxonibus.  Broek  vel  Bruk  eodem  feniu.  Fontanus  ait  Breache 
«fiam  Britannis  efte  braccam. 
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b R a c H , brachium. 

BR  ad,  proditio. 

braen,  tabidus  , rancidus,  add.  Brann. 
braenar,  novale,  terra  fqualida  , brack-acker. 
b r an  ce  fartis  Gallici  genus  Plinio:  Cambdemts  teftatur  , hodieque  hac 
voce  apud  Britannos  far  exprimi. 

brann  , futfur.  Add.  braen.  Germanis  inferioribus  cerebrum  dicitur 
bregen  , Anglis  brain.  Pro  furfure  refpondet  Uallicum  Bran  , Giae.  um 
i fyùtspct.  vid.  Bir  , Breuan.  Brythum  apud  Athenceum  ( lib.  io.  c.  16.  ) Potus 
Thracum  ex  hordeo.  Add.  Grnr. 

BRAVD  , f.  ater  , bntder. 

b r e , mons , collis  Bryan  , collis , Sax.  brinck.  Add.  Bron.  Alti  montes 
Celtis  Brenner  ; ita  Alpium  Tirolenlium  fummitas  appellatur.  Idem  ergo 
nomen  commune  Alpibus  &c  Pirenecis.  Deifteri  jugum  non  procul  à coe- 
nobio Wennigfen  , in  Calenbergenfi  Principatu  , dicitur  etiam  Brben , ubi 
ampelitidis  genus  effoditur.  Add.  Brynn. 

breg,  ruptio,  brechen.  Briw , vulnus,  fragmentum,  [an  hinc  brin  > 
portiuncula  ? ] Confentiunt  Germ.  brechen  &c  Lat  inum  frangere. 

brenhimaeth,  Regnum.  Brenhinllys  , aula  regia.  Itaque  Bre  > 
Bren  , videtur  fignificare  elevationem.  Add.  Barn  fupra  , & Prain  infra  , 
& Bron. 

1 breuan,  molendinum.  Add.  fupra  Bir  , & Brann. 

BRI,  aeflimatio  , dignitas.  Brcyr , Baro , Dinaftes.  Brig  , ramus  , fum- 
mitas , Germ.  preis , pretium  , Anglis  pride , aeftimatio  fui.  Add.  prood 
Angi.  Sed  & Cambris  bryd , animus. 
brig  er  , coma  [ bregen , cerebrum.] 

Britannia,  Britones  fortè  à Bright , quafi  fplendentes  five  piPti  ; ita 
à Gallis  vicinis  appellatos  crediderim  : Etiam  Germanorum  Beri  in  antiquis 
terminationibus  eft  fplendidum  , ôc  pretty  Anglis  hodie  elegans , &c  nobis 
prunk  ornatus , prangen , ornatum  oftentare. 

B R o , patria  , regio  , Gallis  broga  Scholiafiæ  Juvenalis.  Germanis  Broek 
regio  paluftris  , ut  Bructerorum. 

bron,  pedtus , mamma  , forte  à fimilitudine  monticuli  five  elevatione. 
A Bron  pedlus  ( Germ.  brujl  ) derivatae  funt  br unice  , vox  Francis  ufitata  , 
& in  Capitularibus  non  femel  occurrens  , de  lorica  feu  pedtoris  tegumento. 
Ipfis  Cambris  bron- do or  eft  clypeus  bron-foU , thorax. 

bru,  venter,  uterus.  Etiam  Graecis  ifzfyuov.  Add.  br  aut , fponfa  , 5c 
/?pus iv  , non  tantùm  Græco  , fed  8c  Belgico  fenfu. 

bruchen  , fcatebra.  Bruck  etiam  Germanis  locus  paludofus , ubi 
fcatebrae.  fyuuv  fcaturire  , pullulare. 
br wyn  , juncus. 

biiynn,  collis.  Brinck  apud  Sax.  infer,  ut  didtum.  Add.  Bre  fupra. 
A Bre  & Brynn  non  abludit  Berg  mons  etiam  Gallica  olim  vox  , ut  hodie 

Ger- 
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Germanica  : Nam  Cato  apud  Plinium  notavit,  Bergomates,  etiam  prodente 
nomine , altiùs  quàm  fortunatius  fitos. 

buccled,  clypeus,  bouclier.  It.  buccel , pullula. 
budd,  utilitas,  in  Sax.  baten , prodefle.  Es  bad  nichts. 
bul,  folliculi  feminis  lini.  Puto  efle  origine  generalius,  ut  Germanis 
balg , Latinis  bulga , bulla.  Fejlus  ait  : Bulgas  Galli  facculos  fcorteos  appel- 
lant. Hinc  8c  bujll  Cambris , veficula , fpeciatim  fellea , 8c  bcrccl  pullula  > 
buckel,  boucle.  Confentit  græcum  vuthos  theca.  Add.  Fungia. 

burgyn,  Buria , morticinum.  Hinc  Anglis  buried , fepultus  > an  à 
boren , ferendo , quod  aufertur.  An  à Birriv,  quod  Cambris  ell  jacere. 

burræ,  quifquiliæ  apud  Aufonium , Gallico , ut  apparet,  verbo.  Ho- 
die Gallis  bourde  y Belgis  Burten , nugæ,  joci. 

bva,  arcus.  Hoc  Daviefius  ducit  à bir,  terror,  quia  ante  inventum 
pulverem  pyrium  terribilis  fuit.  Sed  ell  ex  eodem  fonte  cum  bon? , An- 
glo,  quod  ell  à Germanico,  ubi  Bogen , arcus  vel  res  flexa;  & biegen , 
fledlere.  Adde  birk,  bouc,  bok , caper , à cornibus  flexis.  Olim  arcus  ex 
cornu.  Confentit  Græcum  £ «ç , arcus. 

ewhmman,  flu6luare.  An  trimmcn , fchirimmen  ? nam , es  ivimmelt 
voll , dicimus  & Germani.  Confentit  8c  Germanicum  baumeln  vel  bumme- 
len,  de  motu  ofcillatorio. 

BVIAL,  fecuris , Beyl  Germanis. 

bwla,  taurus,  Bu  bos,  vacca.  Germanis  bulle  ell  taurus. 

B w N G L E R , imperitus  in  arte.  Confentit  Germanicum  bengel. 
bvrn  , onus  ; fie  8c  Anglis , à boren , Sax.  ferre,  /8apo?  Græcis , Biirde  Germ. 
bwyd,  cibLs,  ireide  Germanis.  B&itta,  edere,  biien , beijjen , mordere. 
An  confentiunt  vita,  vidtus? 

B Y d a , alvearium.  Apis  Anglis  bee , Germ.  biene. 

G 

CABAN,  cafa,  hodieque  cabane  Gallis. 

c a d e R , Gadir , feptum.  Hinc  8c  caer  urbs.  Confentit  orientalium 
Car  ta  , Carthago , Tigranocerta. 

c a e , fæpes , claufum  , [ Cajüte  in  navi  ] haye , Germ.  hagen , ell  ab- 
hakken  , cædere,  ob  arbores  cæfas , incifum. 

cætra,  brevior  clypeus  apud  Ofcos , Hifpanos , Celtas,  Britannos. 
Notat  Bochartus  ex  Juvenalis  Scholiafle,  fcuta  Maurorum  minora  efle  ci- 
turas. Invenit  8c  confonas  in  oriente  voces.  Dicebantur  8c  cyrtiæ  Iberis 
apud  Hefychium  , an  quia  curtæ  , kurtz  ? 
c A F N , trulla,  concha,  fcapha.  add.  Cau. 

c a i l l , telliculus.  An  hinc  couillons , coglioni  ? die  geijen , Germ. 
c a i N , Cambris , Cann  Aremoricis,  candidus. 

CA  INION4,  clinodia. 

Tom.  VI.  Pars  II. 
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caled,  durus.  Confentit  callus;  callum  obducere.  Confbnat  Callejleq 
Cambris  filex,  Gallis  caillou.  Etiam  Hebræis  galad  durelcere , Latinis  gelu 9 
gelidum  , Gallis  Galet , calculus  litoralis. 

caly  , veretrum,  priapus.  An  à calamus?  nam  & Germanis  ruthe. 
camm,  curvus , Gallis  camus , nez  camus,  vtifnr»  fledo.  Confentit 
camera , M/xcipA  fornix. 

cammawn,  pugna.  Campau , ludi , quales  Olympici.  Confentit  Germ. 
Kampf , pugna. 

c a n n a d , permiflio  , venia , Germ.  genad , Et  Gan  Aremoricis,  Cert-i 
nad  -,  item  , nuntius Cennadirry  Cambris  legatio. 

cap,  pileus,  item  Cappan , pileus,  chapeau.  Confentit  caput , cappa+ 
haupt , cappe , KU7relvn. 

car,  amicus,  carus  antiquis.  Car  odium.  %<*pic  gratia. 

C ardr,  fortis , Germ.  hard.  Confentit  *ap <f\fx7  cor,  hertz.  xpaTs?  robur. 
carl,  ruflicus.  Ita  & Svedis.  Germanis  fimpliciter  Kerl  eft  vir,  olim 
homo  robuftus. 

c A r n , agger , cumulus  lapidum , rupes.  An  hinc  Alpes  Carnae , po- 
puli Carni  ? Add.  infra  Craig , Gro. 

carnon,  tuba  Gallis  apud  Hefychium . Cornu  eodem  fenfu  Roma- 
nis. v.  Cern. 

c a r r , carruca , biga  ; vox  creditur  à Gallis  ad  Latinos  venifle , Ger- 
manis karre,  karn. 

c A r t h , ftupa.  Hinc  Carder , ( Karten  Germ.  ) fullonum , carduus  t 
carthu  Cambr.  purgare,  x,%betpfxct7  purgamentum. 

carw,  cervus.  Hoc  ergo  Celticum,  Germanis,  Gallis,  & antiquis 
Italis  commune:  nam  cervo  confentit  hirfch , ut  capiti  haupt. 

C A R wf  i L , magnum  animal , quales  cervi , equi.  Sanè  Sc  antiqua  vox 
ors  , Anglis  hors  pro  equo , indicat  vicinam  olim  vel  communem  cervi 
& equi  appellationem  fuiflfe. 

C A T , Anglis  Cut , fedum.  Refpondent  culter  , couper  , capo , *oW«. 
caddeln , eft  ineptè  fecare,  ut  pueri  folent. 

cateja,  telum  Gallicum.  Soliti  torquere  Catejas  , Virgil.  Ifidorus 
Gallis  tribuens  defcribit.  Gatti , vel  Catti  medii  ævi  fcriptoribus  dice- 
bantur Machinae  faxa  emittentes  , quae  haud  fcio  an  huc  pertineant.  In 
Cambrico  vel  Aremorico , quantum  reperio , non  apparet  Cateja , fed  Ca- 
terva , ( Gallis  tributa  à Vegetio  ) vox  hodieque  in  Cambrico  fuperell  j 
Catyrfa  &c  Tyrfa  eft  turba,  catorfod , praelium. 

c at  h , Cambris  cattus , Katz  Germ.  Adde  Cambr.  Cvrt  fruftum.  Catti 
enim  fortaffe  didi  à lacerando, 
c A u , cavus , claufus.  add.  Cafn. 

CAfR,  gigas. 

cefn,  dorfum,  pars  fuperior , dorfum  montis.  Superfunt  les  Ceven- 
nes  apud  Gallos:  Gebennici  montes. 
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CEINach,  lepus.  An  conffinat  Caningen  Germ.  feu  cuniculos  ? eft 
enim  animal  cognatum,  v.  Corning. 

CEisio,  quaerere,  Germ.  kifeny  koren  eft  eligere,  exquirere. 

C £ L A I N , cadaver , olim  Germanis  fchelm. 

c e l i , nomen  Dei , credo  à Latino  coelo.  Sic  Jumala  Deus  Finnis 
cum  himmel  fit  coelum  Germanis. 

celtæ  vel  Keltce , Ga.la.tce , vox  eadem.  Nam  Ce  veteres  ut  ke  pro- 
nuntiabant. Strabo  notavit  fic  di£los  /\;cc  tm  , ob  dignitatem. 

Itaque  fuerit  Gelt  valor , & notavit  Scriverius  apud  fontanum  Gelte-baars 
apud  Belgas  effie  pileem  melioris  notae  : & Gilds  - os , bovem  praeftantiorem. 
Eodem  modo  Slavicae  gentes  nomen  fuum  derivant  à Slaba  gloria,  ego  i-nlyj** 

C e N , corium  , Saxonibus  & Anglis  skin. 

cena.  Olim  Cenae,  virgines  Veftales  in  litore  Britannici  maris  apud 
Melam.  An  confentit  queen , domina,  dame,  damoifelle;  abfolutè  Regina? 

CERN,  cornu.  Kernunnos  ( Hornung ) Celtis,  Deus  cornutus,  Bacchus , 
v.  Carnon.  Germanis  Horny  cornu.  Confentiunt  Graeca,  Latina,  Hebraea. 
Etiam  Aremoricis  corn  eft  cornu.  Add.  corn , comer  elle  angulum  An- 
glis, Cambris  cornei  add.  Cyrnig. 

ce  st,  venter,  uterus,  corbis.  Confentiunt  ceftus  (pro  cingulo) 
cifta , Germ.  kajle , ki/le , v.  Cijl. 

CETRA,  vid.  Caetra. 

CHf  A)  aura , flatus.  Confentit  Germ.  weben  de  motu  aeris. 

CHWANT,  defiderium.  Anglis  orant  eft  defe&us. 

chwedl,  fabula,  quedan  loqui  veteribus  Germanis,  koddern  Brunf- 
vicenfibus;  inde  rufticorum  koren , confabulari. 

chwegr,  focrus  charegrorn , focer,  Germ.  Sivliher.  Confonat  Swager 
Germ.  de  affine. 

CH^iMf  TH,  velox,  gefclvwind. 

CHWITHIG,  finifter,  fcaevus.  Confentit  fcharude , quod  aurigis  fupe- 
ïioris  Saxoniae  eft  finiftrum  , ut  Hotte  dextrum. 

C H w Y s , fudor  , fchireis , fueur. 

CHWYTH,  halitus. 

cib,  Britannis  vas  quoddam,  tefla,  alfas  y capfula.  Germanis  kipe . 

C I B 1 n , fru&uum  tunica  , folliculus. 

cigog,  carnofus.  Cigy  caro.  Videtur  confentire  Gallicum  ÿgot. 

CIL,  feceffius.  Confentiunt  celare  , hohle  Germanis  antrum  , a .oîXos , cavus. 

c 1 m m w c H , aftacus  pifeis , gammarus , Germ.  Hummer. 

cis,  i<ftu  caedere,  ai;  , vermis  lignum  rodens. 

C I S T , cifta  , fc/ç-if , aiç-îç. 

c L a i , lutum  , coenum , Germanis  Klay , terra  argillacea,  add.  gro. 

C L a m p , maffia  , Germanis  klump. 

CLAp,  i£lus;  Germanis  eft  fonus  ab  i£tu,  clappen}  cleppeny  clatfchen , 
xX*7r«£u  moror,  add.  clsrppa. 
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cleCC)  flridor.  Confentit  klock  German.  cloche  Gall.  Græc.  aùeSPtir.' 
CLEDDYF,  gladius;  an  illud  ab  hoc?  an  potiùs  contra,  ut  gladiuï 
fit  fodiendi  inftrumentum , quia  chdd  folfa  Cimbris , Cloddio  fodere.  Nam 
eodem  modo  ex  fpathe  , fodiendi  inftrumento  , prodiit  fpada , Y épée. 
CLOD,  laus.  Puto  à Latino.  Inclytus,  qui  cluit. 
cloven,  ramus,  proprie  fiflum:  hoc  fenfu  cloven  ufurpatur  Anglis»' 
Etiam  Saxonibus  clefen  eft  findere,  fpalten,  & klaffen  Germanis  eft  hiare, 
veluti  quæ  habent  filfuram.  Klau  Germanis  6c  Anglis  eft  unguia  fifla  vel 
ungues  animalium  filii.  Addatur  %&»,  chela  cancrorum.  Add.  Cyfaill . 
clugar,  Aremoricè  perdix,  an  à fubtili  auditu? 
c L u n , clunis. 

clupea,  pileis  genus  Celtis.  Notat  Bochartus  Alaufam  Venetis  chie-i 
pam  dici. 

c l u s T , auris.  Confentiunt  Germanorum  luyjlern , laufehen , Græc. 
xXyfrti,  aufcultare.  Refpondent  fibi  proportione  luyjlern  audire,  liigen  vi- 
dere. Vid.  Liais. 

clwppa  , clava.  Confentit  Germ.  kloppe , kliippel  quafi  clavula.  Add.  Clap. 
cnaif,  tonfura,  knif,  culter  Anglo-Saxon,  kneipen  noflris  cognata  vox, 
quam  ditficulter  per  aliam  reddas,  add.  gnif.  Eft  &c  Cambris  Cnap , fruftum  , 
quod  & gibbus,  tuber.  Cnau , nux.  Huic  confentit  nodus , knote  Germ. 
c N o i rodere , Germ.  nagen , add.  rado. 

cocH)  rubeus.  An  hinc  coccus,  coccineus,  cochenille?  An  & co- 
quere ( Germ.  Kochen  ) quia  codla  rubefeunt?  Coeth,  Cambris  excodlum. 

COCHL,  palla,  tegmen.  Confentit  vetus  Germanorum  kogel , tegmen 
capitis.  Imo  confentit  6c  cochlea , quae  pene  tota  domus  feu  tegmen , co^ue. 
coes  , crus,  tibia,  cofcia,  cuilfe. 

COET,  fylva , lignum;  an  à cædendo?  cat , eut  (fuprà.) 
co  FF  K,  cilla,  arca,  Gallis  coffre.  An  à cojle , quod  Cambris  onus, 
quantum  brachiorum  amplexu  ferri  poteft. 

col,  aculeus,  item  arifta.  An  hinc  culmus,  apex?  An  hinc  & collis 
à fummo.  Etiam  Colyn  Cambris  aculeus. 

c o n g L , angulus , confentit  Germ.  winkel.  Tum  conus , cuneus , coin  , 

yaviet , > twoç. 

COP pa,  vertex,  apex,  crifta.  Confonat  caput,  haupt , item  cupola. 
COREFAL,  corpus,  vel  truncus,  item  corff 
C o s d o G , moloflus , Englifche  dogge. 

C o s I , fcalpere. 

co  si,  pruritus.  Hinc,  ut  puto,  Gallis  cuifant,  à cuire,  coquere.  Unde 
douleur  cuifante , dolor  coquens. 

c o s T , fumtus,  impenfa , Gallis  couft  (Germanis  kofi , es  kojlet ) item, 
magnum.  ** 

co  w ai  n,  hodieque  vehere  Britannis.  Olim  currus  armatus.  Gallis 
6c  Britannis  Covini. 
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CR  AF,  fibula.  Confentit  & G filicum  crampon,  & crampe  apud  Ger- 
manos, quibus  etiam  Crempe  in  pileo,  6c  de  panno  humiditato  fe  con- 
trahente es  crempet  fuh. 

crafel,  radula,  fcalprum  , Germ.  Griffel , graphium,  add.  Craf , 
Crap , Craggen. 

crafu,  radere,  fcalpere.  Sanè  graben  Germ.  eft  fodere,  fculpere. 
youQtiv , Latinum  faibere.  Crafange  Cambris  ungula  avis , Gallis  griffe. 
Confentit  Græcorum  gryphes , aves. 

craig,  rupes,  Angi.  Cragge , Græcis  Etiam  in  oriente  præci- 

pitia  Crag , alicubi  notante  Bocharto.  Crac  , craggen  apud  Germanos  eft 
rupturæ  fpontaneæ,  difiiiiendique  indicium,  quod  & fignificat  rupes,  & 
abruptum  aliquid,  ut  in  rupibus  apparet.  *pa  Krach  Rabinis  eft  ope- 
rire. Add.  Carn , Gro. 

CRANGE,  cancer,  gangræna. 

crap,  raptio,  prehendo.  Confentit  Germ.  greffe , grffe.  Sanè  & fibula 
prehendit. 

crefft,  ars  mechanica,  hodieque  Anglis  handycraft , Germanis  craft 
eft  potentia,  Cambris  &c  Anglis  ars. 

C R e G e N , vas  figulinum  , krug  Germ. 

C R£I  Rio,  adjurare;  an  à credendo? 

CREST,  furfures.  Confen.it  Crufca  Italorum. 

CRI  clamor  habent  veteres,  kreilchen  Germanis  eft,  quod  Gallis  crier , 
Italis  gridar.  Add.  Cambricutn  grycr  lingua,  oriau  (Aremoricis  goriau)  cla- 
mor. Hebr.  Nnp  Karâ,  clamare.  Add.  Criu/r.  np'tÇur  ftridere. 

CRIB  , pecten,  item  crifta.  Cribyn , raftrum.  Confentit  Krehs , à multis 
pedibus  multifidus.  Etiam  cribrum  multis  modis  pervium.  Crifta  Aremo- 
ricis Cribel. 

crimp,  faftigium  in  longum  deduélum,  grimper  f.  croupion,  croupe, 
groppa.  Add.  Gallicum  grimper. 

CRIVR,  præco  Aremor.  Græcis  jc»^,  crieur  Gallis,  quafi  gridator. 

croesan,  mimus,  hiftrio,  obfcœnus.  Puto  qui  Latinis  crffans.  Sic 
Croefangerdd  Priapeja. 

CROON,  corona. 

croppa,  ventriculus  avium:  Kropp  Germ. 

CROppiAN,  ferpere,  repere,  croupir , Sax.  krupen . 

crupl,  claudipes , Germ.  kriippel. 

cracca,  curvus , Kriikke. 

crwmm,  curvus,  krumm  Germanis. 

CRfNN,  rotundus , confentit  granum , Korn , quod  fequitur. 

CRWYdr,  vagatio,  krabben,  krabbeln , varie  moveri,  grabbeln,  mît 
den  hiinden  hie  und  da  greiffen. 

c R y c h , crifpus , Germ.  kraus. 

C R Y r , fortis , craft  Germ, 
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CRÏNDER,  rotunditas.  Hinc  An g}\s  grinden,  tornare. 

C R Y R , crehir  , Germanis  reiher , ardea , an  à fono  ? v.  gryr. 

cucullus,  Gallicum  tegmen  apud  Martialem.  Supereft  in  antiquo 
Germanico  Kogel , tegmen  capitis. 

cudd,  occultatio:  confenrit  Anglicum  hidden  , occultum,  tedum  , 
Germanicum  hut , pileus , tegmen. 

cun,  dominus,  & cuniady  nempe  potens,  konneny  pofle,  kuniry , kan 
Scythis  Princeps , konig  Germanis  Rex. 

cunnach,  uter , ampulla , nec  abludit  cunnus. 

eus,  cufan , ofculum  , Germ.  kufs. 

Cwbl,  totus  cAoç , heel  Sax. 

CWCWAllt,  corniger.  Confentit  Anglicum  cuckoldy  Gall.  cocu. 

CWIN,  querela,  lamentatio;  nobis  n?einen}  flere.  He  quinet  Sax.  in- 
ferior. valetudinarias  eft. 

cWLis,  catarada.  Refpondet  Gallicum  coulijfe , & ipfum  couler  y & 
Italicum  colar. 

c W L m vel  Chrm  , C/rhrm , vinculum  , nodus.  Confentit  glomus , Sa- 
xonibus  glun  de  filiis  conglomeratis , quod  Germanis  fuperioribus  eft  knaul , 
zwirns- knaul.  Puto  Cambricum  efle  a volvendo,  quafi  volumen,  cui  voci 
varia  Germanica  confentiunt , ut  Welle , walzen. 

CWMMWD  tprovincia,  propriè  cohabitatio.  Hinc  cymmydog  proximus, 
Aremoricis  chom  eft  fimul  morari.  Itaque  radix  erit  particula  Cum  ; fané 
particulce  folent  ejfe  verat  radices.  Hinc  ôc  Commodum , de  re  cum  aliis  bene 
flante.  kum  Hebraeis  eft  ftare , fubfiftere.  Porro  fi  Cirmmirdy  pro- 

vincia, regio  cohabitatio  eft,  credibile  eft,  hinc  ipfum  efle  nomen  Cun> 
rorum.  Nam  Cambri  fe  Cumros  vocant;  & populi  folent  (ibi  nomina  fu- 
mere , qua  origine  fua  [ignificant  terram , regionem , gentem  in  genere  in  ipfo- 
rum  lingua  vel  vicina.  Sic  Tudde  gens,  ( getudde  vulgo  Brunfvicenfium 
eft  plebs)  Gothis  Ulfilae  thudinajji  eft  regnum  , add.  Teutates  & Tud. 
Hinc  Theotifci , & Semla  Slavis  terra , hinc  regio  Sambia  , Zembla.  Sic 
Madur , Magyar  , Mogor  eft  homo  apud  Septentrionales  ; unde  Hungari 
fibi  Maggyares , Tartari  (faltem  qui  feculo  decimo  tertio  orbem  turbavere) 
fibi  Mogores , vel  Mugales  didi. 

C W N i N G , cuniculus , conin , Germanis  Caninge  v.  Ceinach. 

CWPPAN  , phiala,  calix,  cupa,  fcyphus. 

CWRRWN,  curvatura.  Confentit  non  tantum  curvum  Germanis  brumy 
fed  ôc  quern , queri , mola , inftrumentum  agitatorium  ; nempe  euntia  in 
orbem. 

CWRW,  Ctrripfy  ce revifia , quibufdam  apud  Plinium  Ceria.  Cerevifiam 
à vi  Cereris  derivare  , hominum  eft  nefeientium , Latina  plurima  à Celtico 
efle  petenda,  & maximè  in  rebus,  quae  erant  apud  Celtas.  Hinc  ridiculae 
funt  plurima»  Varronis , Ifidori  ôc  fimilium  etymologiae.  Apparet  Crirrir 
didum  de  liquore  craflo , fpiflo.  Confentit  Giryor  ôc  Cretu , Cambris  fan- 
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guis  eruor.  Add.  infra  Gor,  & fupra  Bir.  Itaque  Fontanus  non  ineptè 
Ceriam  derivat  à Garen , feu  à Fermentando. 

cwsG)  fomnus,  fortè  à fono  , quo  nutrices  utuntur,  ut  infantibus  fom- 
num  concilient  ; ut  murmur  aquae  lene  fluentis  facit.  Onomatopoeice  , ubi 
fonus  rebus  manifejlè  confentit , colligi  mererentur.  Talia  enim  vocabula  ma- 
ximè  radicalia  funt.  Add.  Cysgu  , dormire. 

CfTT,  fruftum  , vid.  Cat. 

cvfaill,  focius.  Confentit  Germanicum  gafel , gabel  de  re  duplici, 
bifurcata,  fourchette.  Confentit  & gihel , domûs  fafligium  , culmen,  Gipfel : 
eft  enim  litera  Pythagora  inverfa  in  illa  fumma  contignatione.  Add.  inf. 
Gefail  Cambris  forceps , & Gefell , didymus , gemellus.  Add.  6c  Cloven 
ramus. 

cylion  , culex. 

cynnil,  peritus,  fciens,  Anglis  cunning  , Germ.  Kundig.  Nempe 
'Kennen  eft  nofcere. 

c ynt  , olim  , prius , anterius , fuperiiis.  Confentit  Germanicum  Zinne  , 
Gallicum  cime  de  fummitate. 

cyrch,  infultus,  impetus;  fortafle  proprie  turbo,  ut  confentiat  cira 
eus , circuitus , nam  & Circium  vel  Cercium  ventum  Gallis  didtum  GeU 
lius  habet. 

CYRNI G,  cornutus.  Add.  cern.  ubi  Kernunnos. 
cyrtia,  vid.  Catra. 

cywvdd,  verfus  feptem  fyllabarum  , Germanis  Çtbend  eft  feptimum, 

D. 

D.  litera  Cambris  faepe  initio  eft  inutilis  & adjetftiva , ut  Diryrain , oriens, 
danadl  ( Germ.  neflel  ) urtica. 

d a d , pater  , vid.  Tad.  , 

dadl,  quaeflio , controverfia.  Germanis  tadelen  eft  litem  movere , 
reprehendere.  Tael , lingua,  fermo.  Add.  daidigen  Germ.  litigare. 
da  er,  terra.  Confentit  Erd. 

DA  FU,  ftilla , trauffe  Germ. 

dager,  pugio.  Dege , gladius  nobis,  Gallis  Dague. 

D a I G R , 1-acrymae  J\inpuc¥. 

dan,  vallis  Britannis;  vel  inferius,  Anglis  doa/n , notante  Bochartat 
Germanis  dael.  vid.  Dol. 

danadl,  urtica,  Germanis  nettel  vel  nejfel,  Graecis 
d ar  , quercus  , /p?.  Dera?  Cambris,  Deru  Aremoricis  ; unde  & Drui- 
des diètos  conflat,  v.  Dertryddon.  Omnis  arbor  Anglis  tree , feu  ut  pro- 
nunciant  tri. 

dart,  jaculum  Aremoricis.  Darder  Gallis,  Latinis  jacere,  Italis  dardo* 
Unde  fortè  Hungari  habuere  Dardia. 
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das,  congeries , ftrues.  Gallis  un  tas , entaflèr.  t tL<s<suv  eft  ftruere. 
deh au,  deau,  dexter;  item  aufter.  An  quod  aufter  à dextro  eft  fo* 
lem  relpicientibus  ? Gogledd , Boreas. 

D E L F , rufticus  , barbarus.  Refpondet  Germ.  tolpel. 

DELLit,  afferculus,  Germanis  orbis  in  menfa,  teller. 
dera,  diræ  , furiæ , phrenefis. 

derwyddon,  Druides,  lapientes,  vates,  vid . Dar.  Add.  Eddrybedd , 
hiftoria,  quam  Druides  canebant  aut  Bardi. 

deubyd,  erit,  veniet,  futurum  eft;  credo  à debet,  ut  Belgis:  he 
Joli  Vommen , pro  wird.  Debet  venire,  id  eft,  veniet.  Ita  etiam  Galli, 
il  doit  venir. 

D e w i R , eligere.  An  hinc  devife  ? fymbolum  quod  quis  elegit. 
DEWYN,  ariolus , à divinando. 

d h A , bonus  ; apud  Giraldum  filius  Hotli  Dha , id  eft , Hoeli  boni. 

! Dercoma  potus  vini  Gallis  apud  Athenceum  ex  FoJidoniof  puto  referri  ad 
drincken  , quod  Germanis  bibere  eft. 

D i c c R a , macer.  At  Germanis  dik  eft  crafius. 

D i d o l l , fine  telonio , quod  Germani  etiam  vocant  toll. 

D I e L L , particula,  theil  y Germ. 

dihort,  expers  ignominias,  hort , hurt  eft  i£lus.  Hinc  heurter , urtar. 
dînas,  civitas,  an  à civitas.  Hinc  denizen  Anglis,  civitate 

gaudens , civitatis  particeps. 

diu,  Deus  Celtis.  Vid.  Ffynnon.  Confentit  Græco  & Latino. 

DOL,  locus  humilis,  nobis  dal.  vid.  Dan. 

DOR,  Aremoricis  porta,  dor,  thiir.  Drnrs , oftium. 
draen,  Ipina.  Drain.  Draenog , erinaceus.  Dr  agio , lacerare , v.  rhw'ygy 
ruptura.  It.  adran , mordrai , trai. 

drem,  afpedlus,  an  confentit  Germ.  traitm , fomnium,  vifio? 
d r i f , v.  tref,  habitare. 

d r u d , carus , traut  Germanis.  Idem  etiam,  quod  decrr,  fortis,  ftrenuus. 
druides  vid.  Dercvyidon. 

drungus,  globus  militum  , declinante  Romanorum  imperio , videtur 
efle  Celtica  vox.  Sanè  Drlingen  Germanis  eft  comprimere,  Gedriinge , turba 
conferta,  Gallis  prejfe. 

d r W G , malus.  Germanis  trug>  fraus.  Dry  Anglofax.  malus,  incantator. 
d r Y L , fruftum , Germanis  drum , trummer.  . Zu  trummern  gehen. 
du,  niger.  Hoc  miror! 

dun,  collis,  veteribus  Gallis.  Hodie  diineny  colles  arenarum  in  Ba- 
tavis. Germanis  dunen  funt  plumse  elaftieæ , quæ  fe  elevant  deprelfie.  Con- 
fentit Anglorum  To&n , Civitas , nempe  plerumque  oppida  in  loco  minus 
depreffo  collocantur,  ne  aquis  fint  obnoxia.  Etiam  Græcis  ôîreç  funt  cu- 
muli arenarum. 

D u R Y N , roftrum , vid.  triryn. 
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D¥L,  hebes,  Angi.  Dull.  Germanis  toll  eft  infanus. 
dvdd,  dies.  Confentit  tit,  Zeit , tempus,  vid.  Adeg. 

dïn,  homo  , 0 «A ira. 

# 

E. 

E A N G , amplus.  Tng , anguftus , Germanis  eng. 

ebach,  bnus.  Germ.  iric,  ftnus.  Itaque  e.  eft  fuperfluum.  jrtV,  no- 
bis à receffu , ireichen. 

eboll,  pullus  equinus , fohlcn  Germanis.  Ita  e.  rurfus  fuperfluit. 
echur,  morbus,  ach  und  vreh. 

EDAU,  filum  f faden. 

% eddyl,  gens,  cognatio.  Itaque  hinc  Germanis  Ede/  eft  gentilis  , Ge- 
Lhechter,  ut  Polonis  fchlachtiz..  Ita  tandem  videmur  naddi  derivationem 
vocis  diu  quaefitam.  Add.  Ach  fupra. 
edn,  avis.  vid.  Adder , adar. 

EDRYBEDD,  v.  Dernryddon. 

eich,  vefler.  Confentit  Uermanicum  euch  , vobis. 
eilun,  imago.  Add.  Ailun.  Ehna  Lettis  umbra,  Germanis  ahnlich , 
quod  fimilitudinem  habet.  Add.  ellyl. 

- EINGL,  pro  exteiis,  peregi  inis,  inimicis. 
e I R I F , numerus , ab  dçftfxàç , Ô in  f.  mutando, 
eiry,  nix.  Germ.  Eis , glacies. 

. E I s o R , fimilis  , par  , ab  ïi m. 

eithr,  fed , Gr.  *’re^,  Germ.  oder,  aber. 

elin,  cubitus.  Sic  Aremorici;  Græcis  ùhîvn , Germanis  Elie.  Penelin 
idem  Cambris. 

ELLMYN,  Alemanni,  & pro  peregrino  quovis. 
ellyl,  fpedlrum.  Videtur  potiùs  efTe  ab  oVwAcv  Graeco,  quàm  con- 
fentire  cum  Eilun. 

elydr,  æs,  eleflrum.  Confentiunt  lead  Angi,  pro  plumbo,  (unde 
lot  genus  ponderis  Germanis)  &c  loton  pro  orichalco. 

e n w , nomen.  Confentit  ovo^ct , quod  notavit  jam  Giraldus. 

E o G , falmo.  Confentit  Efox. 
eppa,  fimia.  Vid.  Ab. 

ERYR)  aquila.  Germ.  Aar.  v.  Adar. 

e s 1 l l , Hil.  Sd.  foboles.  Confentit  Germanicum  Zielen  , erzielen , 
generare. 

esseda,  Gallis  olim  plauffra  apud  Servium. 
ethryb,  caufa , occabo;  Germanis  trieb. 

E u , femper.  Colligo  ex  verfu  antiquo  , quem  refert  Boxhorn.  orig. 
Gall.  p.  82.  Confentit  Eu  antiquum  Germ.  id  eft,  aevum. 
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pa  LL,  müum.  Add.  fi  hl  , félon.  Ffael,  error. 

F am,  rm'er.  C mlentit  fxminx.  Hinc  Ilys  fatnt  noverca,  ubi  vide. 

F arc  H,  an  porcus,  vid.  morfarch. 

F F A B , vid.  Mxb. 

FFAGOD,  fafciculus.  Idem  hodie  Belgis  & Gallis. 

FF  ai  G,  vice,  Saxonibus  faken  , id  eft,  vicibus,  i'æpe. 

FFerm,  praedium.  An  confentit  Gallicum  ferme}  Semilatinis  Firma. 
PEN  FFESTIN , galea,  capitis  munimentum.  Fejl  Germ.  firmum. 
ffentur,  ftanrtum.  Confentit  Spianter  apud  Belgas,  Germanis  zink , 
vicinum  ftanno  , quod  Germanis  Zinn. 

FLACCD,  lagena  , flafche  Germ. 

Ffladr,  loquax,  ftultus,  plauderer.  Flattern  Saxonibus  eft  unnützer 
Weife  reden  ; plappern.  Add.  Cambr.  aflafar  mutus. 

F F o L , ftultus,  antiquum  Celticum,  quod  manfit  in  Gallico  & Italico. 
FF  ORD,  via,  iter.  Germanis  Furt  eft  vadum. 

FF  or  est,  fait  us , Germ.  forjl. 

FFORFFED,  poena.  Gallis  forfait  eft  crimen. 

FF  R A E TH , eloquens.  Confentit  <pp*Çt tr , loqui. 

F F R A W , pulcher.  Confentit  Batavorum  Fray , de  homine  grato,  ju- 
cundo. Frauj  Germanis,  mulier,  uxor,  à pulchritudine. 

ffugl,  ventus.  Confentit  fogel,  avis,  apud  Germanos.  Utrique  con- 
fentit volans , volucris. 

FFYNNON  , fons,  antiquis  Gallis  vona  olim.  Hinc  Aufonius  : 

Divona  Celtarum  lingua  fons  addite  Divis. 

Add.  Diu.  Porro  iron  &c  tt/an  Danis  eflfe  aquam  notavit  Fontanus. 

G. 

G AD,  Aremoricis  lepus.  Vicinum  eft  Germanicum  Hafe. 
gæsum,  haftile  Gallicum  apud  antiquos.  Hinc  quidam  derivant  Ga> 
fatos.  Hodie  Gaflach  Cambris  jaculum.  Add.  G ir  as. 

G AIR,  verbum.  Add.  Jaith  Dialeddus. 

galba,  olim  Gallis  pinguis  apud  Sueton.  Supereft  apud  Germanos 
gaily  pinguis  ; galle  Erds , terra  pinguis. 

GALLU,  poteflas , Germ.  Gnralt , iralten.  add.  valor. 

gallwyn  , congius.  Hodie  Gallon  Anglis,  menfura  qutedam  liquidorum. 

GAN,  apud  Germ.  an. 

GAR,  poples.  Hinc  Gallis  hodiernis  jarret. 

GARAN,  grus , géranium,  Germ.  Kranich. 

GARDD,  hortus,  Ge  m garte. 

g AftM , clamor,  vid.  Yfgarm.  Karmen  Belgis  eft  vociferari. 

GARM- 
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GARMWYN > milites,  equites,  credo  à cingulo.  Nam  amgarn  Cam- 
bris  efl  annulus , cingulum.  Garm  à gyro. 

garth,  promontorium,  mons,  Germanis  irarthe.  Sic  ôc  Gurarthafy 
vertex  Cambris. 

garv,  agarir,  afper , rapidus.  Hinc  puto  eflè  Germanicum  War-lVolj > 
& Gallicum  loup  garou.  A rapiditate  putat  Camdenus  dièbm  Garumnam. 

Gaunacum,  Gallica  vellis,  villolà  Vaxrom.  Eandem  vocem  Bochartus 
apud  c>nentales  invenit.  Addatur  Italorum  gonna , & Latinorum  C..nnus. 
ViJ.  Gwn. 

gefail,  forceps.  Gcfell , gemellus.  Vid.  fup.  Cyfail , focius.  add. 
GtrelUif , forceps,  ysgerryll , ramus. 

Gei  fr,  caper.  Nam  Eulon  geifr  eft  llercus  caprinum. 

GEOL)  ergaflulum.  Hinc  Gallis  puto  Geôlier. 

gildio,  compotationum  expenfas  lolvo.  Gilda  Germanis  focietates, 
confraternitates ; olim  credo  compotationes,  ut  nunc  fæpe.  Origo  kgtldt 
geld , pecunia. 

G ITT  en,  haedus. 

glaif,  falx.  Hinc  Anglis  gleave , & Gallis  Glaive  ; & fortè  iplè  gla- 
dius ab  hoc  Celtico. 

G L a N , nitidus  , Germanis  glat  hoc  fenfu  apud  Saxones.  Hinc  credo 
glaner  Gallis  refiduas  lpicas  colligere,  quafi  nettoyer , reine  arbeit  machen. 

GLAS,  glaucus,  vid.  Ballufam. 

G L e w , fortis.  Etiam  Saxonibus  glute' , candens , calidus , animofus.  gliien  > 
canJefcere.  Glo,  etiam  Cambris  carbo,  pruna. 

glwth,  gulofus , edax.  Gonlentit  Gallicum  glouton,  Latin,  glutire , 
German.  fchlucken. 

gnabat,  natus , lingua  Gallica , in  Gloflis  Ifidori.  Confentit  noflrum 
Knabe  puer. 

G n i f , dolor  ; Kneipen  Germanis  eft  cute  apprehenfa  & attra&a , do- 
lore afficere,  vid.  Cnaif 

gogan,  vituperiutn.  Gogan-gerdd,  verbum  Satyricum.  Hinc  Gogue- 
nard Gallis  elt  irrifor , quam  vocem  Menagio  &c  Cafanovce  omiflam  miror. 
Forte  o igo  à joco,  ut  Germanis  gaucler , quafi  joculator.  Refpondet  Gal- 
licum antiquatum  Goguelou  , & Goguette,  gogue  , farce  , joci. 

golud,  divitia»,  opes.  Confonat  geld,  pecunia. 

gor,  pus,  fanies.  fortè  confonat  gur , fluens  maffa  metallariis  Germa- 
nis, inprimis  Matheflo , ubi  quidam  myfteria  quærunt.  Add.  Gw-er  adeps, 
Gtryar  , f. riguis , gie-irod,  potus  Cambr.  Add.  jas.  Add.  Coorte'. 

GOR  DU,  malleus.  Gorddte-y , oppreflio.  Confentit  gurdus  , engourdi  , 
parum  expeditus.  Sed  &c  add.  Gortho , tedhim.  Gor , fuperius , Goror,  ora 
fuperior.  Gorddwr,  aqua  fuperior.  Convenit  tpo; , mons,  gora  Slavis. 

got,  Goth  , Gott,  fuperbia,  aduLer,  fornicator.  Nihil  flmile  invenio 
in  hodierno  Teutonifmo,  huic  vocabulo  confonans. 
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gro,  laburra,  glarea,  fibulum.  An  hinc  Craux  en  Languedoc,  id  eft, 
campas  Taxis  plen.r.  Aide  Car  ,t  Taprà.  Etiam  Camb  is  Grut , lapis  areno- 
fus,  & Graian,  fabulum.  Add.  Latin.  Granum,  Germ.  Grant , & Korn. 
add.  Clai , kLkikv;  H fychio  minuti  lapides. 

G r y c H , cnfpus , Kraus  (in  prngrych)  Grim , vigor,  Germanis  ira. 
gryr,  ardea , gryw  lingua,  vid.  Cri. 

G varan  T,  aftertor,  vindex.  Anglis  warrant  , Germanis  waren  eft 
garder. 

GW  ADN,  folea , planta  pedis,  vid.  Baid,  vadum.  Gwadd,  talpa. 
gwaeth,  pejor  , deterior,  Saxon,  quat , malus. 

GW  ai  N,  vagina’,  guaine  , déguainer  Gallis.  An  confentit  gand}  guantOy 
hândithen  Germ.  fi  non  placet  handlchu. 

G Wall,  rnurus,  Wall  Germ. 

Gwarthat,  vertex,  warhe,  hohe  warthe.  vid.  Garth. 

Gwâs,  fervus.  Gweyn  fervulus.  Conftmtiunt  Vaflus  , vafallus , gefell , 
gefind.  Gæfatus , (add.  Gœfum ) an  potms  GeJJatcc  mercenarii  fecundum 
Polybium.  Eodem  modo  B trônes  &c  mercenarios  , 6c  valallos , 6c  fervos, 
Ôc  homines  ftgnificarunt.  v.  Ba.ro. 

GTE,  tel  a , gewebe. 

G W E D D w , viduus  , witwer. 

GWEFL,  labium,  Germ.  waffe.  Add.  Gwp,  roftrum , Gwep , vultus. 
GWEL-WELL,  melior  meliorque.  Gwell-well  hyd  farf , gwaeth  waeth 
hyd  farw , melior  meliorque  ufque  ad  barbarn  , pejor  pejorque  ufque  ad 
mortcm.  Confentit  wel , wohl , bonum,  6c  Græcum  tczMiiu  v. 

G W E N , rifus  , Gtpener  , Venus.  S ren  Wiener,  fiel  la  Veneris. 
gwenyg,  Gwaneg , fluidus,  à motu.  Confendunt  Wogen  , Wafter- 
Wogen.  vannus,  Wanne , fchwinge. 

GWERTH,  pre  ium  , val>r,  werth. 

G west  ai,  hofpes,  conviva  , Gafl  Germ. 

GWIDDON,  malefica,  Anglis  wich. 

GWILL,  erro  , Wallen,  gwillmr  , pirata. 
gwlüd,  regio , Germ.  Land , ut  Gwlân,  lana. 
gwlyb,  humidus.  An  hinc  julep} 

gw  n,  toga.  An  hinc  gonna , de  veftimento  villofo.  add.  Gaunacum. 
G WR,  vir.  Gwraigy  mulier,  fœmina  , qnafi  virag  >.  Confen.it  Merlot 
Cambris  puer.  Harht , Anglis  puella,  garce. 

G W Y D D , ferus,  fylvefter,  wüten  eft  ferocire.  adJ.  mo  x.  gwyth  vid  grvylt. 
GWYDD,  anfer,  ganfi , Armor,  gars  6c  goaz>  Sax.  Unes,  gi  ss  Pli- 
nius jam  notavit  Germinis  anleres  di  do,  Ganeas.  Anfer  etiam  vjræ  is  yj\v. 
gwyddel,  Hibernicus.  An  quia  hos  pro  fero  ibus  hibent  Britanni. 
gwyl,  f ftum.  Gwl  6c  Sixonibus  veteribus  ôc  lep^enni onalibjs  fe- 
ftum,  a rota  ( wneel  ) diidum,  feu  à converfr  ne  fol  s , poil  lblftnium  hy- 
bernum  tedeunus.  iriodie  feftum  Nativitatis  Domitii. 
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GVVLSTL)  obfes,  pignus,  geiffel. 
gvynt,  ventus,  irind  Genn. 

gwyr,  recurvus.  Confentit  gyrus,  Germ.  wirren,  verwirren. 
gwyrdd,  viridis,  /r,  idem. 

Gwyth,  ira,  Germ.  wuth.  v.  Girydd. 

GYLF,  roftrum  , propriè  procurrens.  Hinc  golfo , *o'awoç  , finus.  Gyl- 
fmt , Cambr.  roftrum.  Confentit  Elephas. 

GYSP,  phrenefis.  Confentit  vefpa , ob  fonum , motum. 

H. 

HACNAI,  equus  gradarius,  Gallis  Haquenèe. 

haearn,  baiurnj  ferrum,  iron  Angi,  eiren  Sax.  Germanis  fuperiori- 
bus  eifrn. 

h a f , aeftas.  Confentit  Haft  Belgis , infe&um  ephemerum  aeftivum. 
HAFN,  portus,  vid.  Aber. 

hagr,  deformis,  turpis;  Gallis  hagard , cujus  afpe&us  ferox.  Germa- 
nis Hager  eft  macilentus. 

haid,  hordeum,  Germanis  , haide  - Korn , etfi  diverfum. 

HAIL,  minifterium  menlae  , ab  Hail  falute  , Germanorum  voce  & ufu. 
Hac  voce  ufa  filia  Hengifli , Regem  Britannorum  poculo  fumto  falutans. 
Hinc  Heilyn  eft  Cambris  pocillator. 

halen,  fal.  Graec.  «Ar , Germanis  Hali , falinae. 

H a.mddeN  , paufa,  otium.  Confentit  Hamfler,  Germ.  animal  dormiens. 
H anner,  dimidium.  Conipirat  Uricum  6c  Latinum  femi.  Ger- 
manicum halb , nonnihil  recedit. 
happus,  fehx,  happy  Anglis. 

H A u l , loi , «Aia?.  Etiam  Huan  fol. 

HEDDYDD,  alauda,  ut  huddygl , fuligo.  Add.  alauda. 

H ELM  , galea;  ita  & Germanis,  Gallis  heaume. 

Help,  auxilium,  etiam  Germanis  Help , Hulpe , hiilff. 

H e L y G , falix  . filer  , ilex. 

H E N , vetas  ; hyn  , fenior. 

Herlod,  pu(.r.  vid.  Gtryr. 

herod,  nuntius,  Germanis  Herold  eft,  qui  Gallis  héraut  fecialis. 
Laque  non  eft,  cur  Heraldi  etymon  amplius  quaeramus,  vid.  Arurydd. 

H esp,  infœcunde,  id  eft,  claula.  Hyfp  , fterilis:  confentit  quod  fequitur. 
hespen,  fibula,  etiam  Ge  manis. 

hesus,  vel  Efus , ( Laciant  io  Heus)  Mars.  Germanis  Erich.  Erich - 
dag , dies  Mortis. 

hidl,  c Ilis,  Hili  Anglis,  Germanis  Hligd. 

H i L , i b îles , fil.  vid.  EJill. 
hin,  tempeftas. 
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H INT,  iter.  Idem  Anglis  eft,  quod  Germanis  fpuhr , Gall.  trace.  Con^ 
fentit  Hunting  , Anglis  venatio. 

honni,  publicare.  An  hinc  honor , honte , Germ.  hohn.  Hony  foit. 
hort,  improperium.  Gallis  heurter , oftendere  , urtar  Ital. 

HO  TT,  capitium  , confentit  quod  lequitur  : 

H u , püeus  ( Germ.  Huht.  ) 

hud,  præftigiæ  , quod  elt  teddum.  Supra  anhuddo.  Anglis  Hidden , te<Bus. 
Hudel , præftigiator.  An  bine  Germanis  Hudler  nugator  ? adde  cudd  fuprà. 

hufen,  Ichiftum,  ciemor  ladisj  qu<  d feparabile , ut  fihiefer  Geima- 
nis , lapis  fiftüis. 

hur,  merces,  eft  vox  antiqua.  H-’uren  Germanis  mercede  condjcere. 
HWCH,  lus,  Z;.  Hfgge  p to  Anglis. 

HWF,  cucullus.  Confentit  puto  Geitnanicum  huube , capicis  tegmen. 

HfRDD,  Hyrdd , aries,  German.  W'ieder. 

hwsmon,  agricola , Germ.  Hausman.  mater  familias. 

Hf  STR,  aufterus. 

HWïad,  anas  , v.  Adjad. 

HWYLüs,  prolper  , v.  Girell , valtns. 

H Y , audax.  Hydr  , idem. 

hydd  , cervus,  dama.  Confentit  Hind  Germ.  omifïo  n>  ut  in  adiad 
pro  anas  , ante. 

I. 

I A , glacies  , îs , eis , Germ. 

iaith,  lingua  v.  Gair  verbum,  rrort  German. 

I A R L , Cornes,  Earl  Anglis.  Iarl  feptentrionalibus  Germanis,  id  eft, 
fenior  , Alderman.  Hi  enim  olim  Comitivam  , id  eft  , magiftratum  gere- 
bant. Hinc  ôt  Semi-  Latinis  Senior  pro  Domino. 

j as,  fervor,  ebullitio.  Convenit  German.  Gefchtj  Geji , Gare  , nam 
garen  eft  fermentefeere.  Add.  Gor.  add.  Ccrrae. 

imp,  furculus.  Impjfen , Germanis  inferere,  à Græco 
ING,  angoftus  , enge. 
j o R , Dominüs  , Herr. 

I R , viridis,  vid.  Gaeyrdd. 

L, 

II  A,  Llaw' , manus,  llabir , enfis,  qui  manu  capitur,  lab  , i<ftu$.  An 

confentit  AaiS-ûv. 

LL  ac,  luxus,  slacke  Anglis  remiiïus  , lâche  Gallis.  Forte  confentit 
lecher , lecken  , Leckerbifjen. 

LLAD,  menfura , Anl'ad,  lafeivus , irregularis.  Liat  h , pertica. 

L L a d d , interficere,  lleas  , cædes.  Llaith  , lethum.  ymllad , pugnare. 
Add.  bleidr , latro. 
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LÆNA,  veflis  Gallica  apud  Strabonem.  Limia  Gallis  faga  mollia  Ifi- 
doro.  lien,  linteamen.  Sanè  Lin  & Lein  Germanis  & Gallis  eft  quod  La- 
tinis linum. 

lais,  vox,  fonus  ; laut  Germanis,  quibus  & laufchen  eft  aufcultare 
ex  occulto.  Luyjiern  Belgis  aufcultare  in  genere,  etiam  attendere,  appe- 
tere. Tunc  enim  aures  erigunt  homines.  Vid.  Clujl  auris.  Add.  Llef , vox. 
Claffen  Germanis,  fonus  moleflus.  Alauda , leurike  Belgis  apud  Pontanum} 
noftris  Lerche , avis  cantatrix. 

lance.  Gallicum  hodiernum  lancer , jacere,  puto  efle  ab  antiquo  Cel- 
tico ejufdem  fenfus.  Nam  lancea  jaciebatur  apud  Diodorum.  Varro  Hifpanis 
tribuit,  Nonius  Suevis.  Confonat  ao^*. 

L.ATTWN,  orichalcum,  laiton.  Le  ad , plumbum.  Loten  eft  fouder,  fo- 
lidare. 

lefain  , fermentum,  à levando.  Levain  Gall. 
leuca,  Hefychio  menfura  Gallica.  Hodie  Gallis  lieue. 
Llafurwr,  agricola  , laboureur  , laborator.  Manifeftè  ex  Latino 
fumtum  : talia  multa  funt  in  Cambrico  profedla  à Romanis  Britanni*  do- 
minantibus , fed  qu*  plerumque  annotare  fuperfedimus. 

LLAi,  minor;  Klein  Germanis  efl  parvus.  Law , Anglis  humilis.  Litle 
parvus,  etiam  Germanis. 

llaib,  1 in  dius , Bohemis  panis.  An  cafu  confonant? 
llam  , faltus.  Llamfa , fcala.  Confentit  Germ.  Klimmeren , klempern 
Sax.  infer,  affurgere  per  iter  difficile. 

llan,  area,  templum.  Sempolay,  area  templi , coemeterium.  Confonat 
Germanicum  Land , regio,  planities. 
llasar,  vid.  Glas. 
llathr,  politus,  Germ.  glat. 

lle,  locus;  llech , latebra;  llehau , locare,  legen.  Germanis  Loch  eft 
antrum  , liicke , foramen. 

lledr,  corium,  etiam  Germanis  Leder , eodem  fenfu. 

LLethr,  clivus,  locus  acclivus;  Germanis  Leiter  eft  fcala. 
lliw,  color,  à luce.  Lugen , videre,  fupra.  vid.  Amhrg.  llever , lux, 
vid.  Llug. 

llug,  lux,  it.  llever.  Lleuad , luna,  Lloar , luna.  Lluched , fulgur. 
Llun  , effigies , fed  fortè  ab  Eilun.  Llugad  oculus. 
llwy,  cochlear , Germanis  L'ôffel. 

LLWYD,  color  canitiei,  Germ.  wit , iveis , album. 

LLYCHLYN,  Norwegia.  Unde?  inquirendum. 

LLYDAW,  Aremorica,  hoc  eft,  litoralis  regio. 

LLYs,  aula.  Hinc  IJysdat , pater  civilis;  Llysfam , mater  civilis,  hoc 
eft  , vitricus  , noverca. 

l u g , corvus  veteribus  Gallis  apud  Llutarchum  lib.  de  fluviis.  An  à 
visus  præftantiâ. 

M. 
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M. 

haer,  Pra?pofitus , villicus , Mayer  Germanis , id  efl , major.  Matrr , 
magnus  Cambris. 

magl,  maille,  laqueus,  nexus,  ut:  cotte  de  maille,  panzer. 
MAGUS,  Celtis  habitatio  , multarum  olim  urbium  terminatio.  An  con- 
fpirant , manfio,  mailon  ? Confentit  & hodiernorum  Gallorum  magajln. 
MAL,  moneta.  Hinc  Gallis  la  maille  moneta  parva. 

MALL,  ftolidus.  Idem  Belgis. 

malur  , terra  per  talpam  e|edda.  Molle  , molmvys  efl  Belgis  talpa  , an 
quod  terram  molit  ejecitque  ? Molm  Saxon,  infer,  efl  Otaub  , pulvis. 

man,  tenuis.  Refpondet  Gallicum  minee.  Saxon,  infer,  inan  eft  nur  , 
modo  , vulgo  apud  fuperioies  baxones  mand. 

march  , equus  Aremoricis  ; olim  jam  Gallis  apud  Pauf^niam  & alios. 
Mitre  Germ.  Hinc  marefchalcus. 

M ABI  an,  fabulum.  Cognatum  mari , marga.  Mer , medulla,  Germ. 
mark,  mergel  Mnya  Plinio  terra  adeps,  hoc  eft  medulla. 

mata  bis,  tclium  Gallicum.  An  refpondet  hodie  matar , occidere» 
Italicum. 

medd,  Hydromeli , /49y  vinum  , temetum. 

meddw,  ebrius,  temulentus,  Græcis  /aéôuffor.  Confentit  medo , meth , 
qui  pro  vino  feptentrionalibus. 

moccio,  illudere.  Hinc  Gallis  moquer.  Solent  & noftri  irridentes 
caprarum  Ionum  imitari  , quem  vox  earum  ( mekkern  ) refert. 

M o b , mare.  Morfa  , palus  , merydd  , humidum.  Confentiunt  Germanie. 
Alor  , morajl , & Latin,  mare  , & Slavon.  more  , veteresque  Morini  ôc  Are- 
morici  feu  maritimi. 

mobhwch,  Delphin,  German.  Meer-Schwcin. 
mortaise  ( fupereft  Gallis)  gumphus  , cavum. 

M \v  G , fumus  , Angi,  fmoake  , Gevman.  fmauch.  Nec  abludit  Græcum 
e/a-yjiv  , exurere.  Migla  Lettis  nebula. 

m w s , putidus  , vapidus , mucus  ; Mifly  Anglis , 8c  Saxon,  infer,  eft 
nebulofus.  Mljl , nebula  , &c  mijlet  , nebula  eft. 

mwyd,  humecftatio.  Muddy  , Anglis,  mudde  Sax.  infer,  lutum  humi- 
dum in  via  Gallis  moite.  Muten  Sax.  infer,  eft  linteo  madefablo  ex  facie  in- 
fantum  fordes  detergere. 

mwyth,  mollis,  fïnooth  Anglis.  V.  esmiryth  , mollis. 
m y G , honoratus.  Confen.it  Germ.  macht , /utya. 

Mynnu,  velle,  meinen , belieben.  Minne  Germanis  olim,  hodie  Bel- 
gis amor , liebe.  Hinc  Alignon. 

myr,  formica,  etiam  Saxon,  mieren  , vel  myântjen.  Adde  Myrmi- 
dones , pGp y.ti%  Gra:c.  formica. 
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na  g , negatio.  Nam  exceptio  ( Aiismhm  Germ.  ) 

N a i d , refugium.  An  in  neceftitate  , quæ  Germanis  noht. 
nain,  avia,  an  ut  Nonna.  Italis  ? Itaque  non  eft  cur  Nonna,  Nonnus 
ex  Ægyptiaco  accerfantur  , cum  Celtica  origo  adfit. 

nant,  vallis,  apud  Cambdenum  fæpe.  Nantuates  , pays  de  Vaux. 
Giraldo  in  itinerario  Nant  eft  rivus  aquæ  decurrentis , hi  autem  in  vallibus 
fluunt. 

nar,  nanus,  nyi  Hebr.  puer.  Narr.  Germ.  flultus. 
navn,  velper  Anglis.  Confonat  None , meridies,  ab  hora  nona.  An 
Nairiiy  &c  nunc,  nun  , confentiunt  ? 

nedd,  lens,  lendis.  Saxon,  infer,  nette,  nête , niflè. 
nef,  coelum  , Heaven , Hefe  Anglis  8c  Sax.  Add.  nebula  , > 

Finnorum  Taiiran. 

N e I d R , anguis.  Confentit  natrix  , natter,  add.  hydra. 
nes,  propior,  n'àgfl  , Germanis  nahe  , n'ahe  eft  prope. 

N o DD,  fuccus  herbarum.  Nat  , Germ.  humor,  voitf, 
noddwydd  , acus.  vid.  Danadl.  Nyddu , nere. 

O. 

O CE  R , ufura.  Ooken  , auken  , a/uchern  , Germanis , augmentum  » 
ufura. 

O c H R , margo  , ora  , axpw. 

od,  excellens.  Odde  eft  Anglis  extraordinarium  , ut-nemend.  UddC am- 
bris  Dominus.  Fortè  inde  nomen  virile  : Otto  ; nam  & Oddonem  fcribit 
Rofiritha , cum  aliis  nonnullis  veteribus. 

o F N , metus.  Sed  Germanis  hoffen  , fpes.  Etiam  apud  Latinos  aliquando 
unum  pro  alio  fumitur  : Aremoricus  piratam  Saxona  tracftus  fperabat. 

oll,  omnis,  Germ.  a//,  Græc.  oW  Nam  omnis  & totus  fæ pe  con- 
funduntur, ut  fit  in  linguis  omnibus  femi  - Latinis  ; & fortè  jam  olim  à 
plebe  Latina , ut  in  verlu  : 

Non  bene  pro  toto  libertas  venditur  auro  : 
id  eft  , pro  eundo. 

P. 

palffray,  parafredus , equus. 

PAR,  hafta  , Germ.  barde.  An  confentit  fpdr  ? 
pastwn  , fuftis , bafton  Gall.  an  inftrumentum  battuendi  ? 

PAWEN  , ungula,  Germ.  Klauen. 
pegûn  , axis,  an  à biegen  Germ. 

Tdom.  VI.  Pars  II. 
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p El  DI  O,  celTare  ; beiten  , manere,  Germanis. 

pen,  caput.  Hinc  Alpes  Penninæ , Jup.ter  Penninus.  Ipfe  Jupiter  caput 
Deorum  didlus  Deus  Penninus.  Und?  lüperioribus  Germanis  Pfing/i-dug  , 
dies  Jovis.  Add.  Pinna  , fàm , vid.  Bann. 

PENNÛN,  vexillum,  Germ.  panier  , bandiera  Ital. 

PID,  fiftula  , canalis.  Pipe , pfeifte  , Germanis. 

PI  G,  roftrum  , ftimulus  , bec  ; picken  eft  roftro  ferire, 
p I s o , mingere.  Pidyn  , mentula.  Confentit  piffen  , piller. 

PITH  , Angiis  picea  arbor  , Pad  olim  Gallis  , ut  Plinius  habet  ex  Me- 
frodoro  , hinc  Padi  nomen  derivante,  lpfa  vox  picis  ( Germ.  pech  ) affonat- 
PLANGE,  affer,  planca,  7ihà%. 

plastr  , Gallis  plâtre , gypfum.  Pflafter  Germ.  pavimentum. 
ponar,  faba  , Germ.  bohne. 

POTTEN,  venter,  add.  Italicum  mox. 

PR  es,  æs , Angiis  brafs. 

P R é s , acceleratio  , feftinatio  , credo  à præfto. 

PRIOD  , conjux.  braut  Germanis  eft  fponfa  vel  conjux  nova, 
p u n g I a , notanda  Pontano  apud  Mditritium  in  Tadticis  , thecæ  ubî 
fagittæ  conduntur.  Gîoflis  crumena.  Hodie  Danis  notante  eodem  pung 
idem  quod  bulga.  Add.  But. 

puttani,  meretrix,  pudendum  muliebre,  Græcis  j£w7èç.  Ita  Boxhorn. 
Add.  potta  Ital. 

P W L , obtufus  i Pavte(. 

PWLL  , folTa  , Belgis  Potier . 

P WR  s,  crumena  , ^u/3ira , Gallis  bourfe  , Belgis  bôrfè. 

R. 

rhafî  , funis , an  qüo  trahimus , rapimus,  ita  conlémîret raffen  Germ# 
V.  Rhuib , fed  fortè  redliùs  à pafrA?  , virga,  pa>4  virgultum,  inde  enim 
funes  olim  ; & rope  Angiis  funis. 

rhagddant,  dens  anterior.  Germanis  ragen  , herfür  ragen  , eft 
prominere. 

R H a i b , rapacitas , rapere  , Germ.  raften.  v.  Rhajf. 
rhaph,  Gallis  lynx  apud  Plinium  , credo  à rapacitate. 

R h a T I , mus  major  Giraldo  , German.  Ratte. 

FHAWD,  caterva.  Convenit  curn  Germanico  Rotte. 
shawn,  feta».  Germanis  rauh  eft  afper , fetofus. 
r h e d e g , fluere  , currere , p ia.  Hinc  rheda , rota , Germ.  reiten  , quod 
Belgis  & aliis  quibufdam  non  tantum  eft  equitare  , fed  etiam  vehi.  v.  Rhyd. 
R H E s , feries  , Germ.  reihe. 

r h e w , gelu  , pruina  ; etiam  Saxones  Roirryf.  Rau  Germanis  eft  rude , 
item  villofum. 
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Rhi,  Rhen  , Dominus,  regens.  Germanis  rich  fortis,  dives.  Rhyn  t 
excelfum  , mons  ; Rhcry  , Rex. 

Rhin,  arcanum.  Confentit  Germ.  Rhaunen  , Runa». 

rhinc,  coturnix.  Habemus  columbas,  quas  vocamus  Ringel  ■ tauben . 

rhodl  , remus  , Germ.  Ruder. 

rho  st,  alTum,  Gallis  rôti , Germ.  rojlen.  Hinc  Rojle  Sax.  inftrumen- 
tum  ferreum  , rebus  torrendis  infer  viens.  Fuit  nomen  antiqui  Regis  Ar- 
moricani  , Daniel  Dremrojl  , ab  uftis  oculis  feu  ufto  vultu. 
rhuchen,  tunica,  Germ.  Rock.  Italis  roccetto. 
r h u d d , rubrum  , Germ.  roth.  IpuBph. 

rhull,  promtus , Rhuthr , impetus.  Confentit  Gall.  royler , riier , rut. 
rhwd,  rubigo  , ferrugo,  fitus  , German.  Roft. 
rhvyg  , ruptura,  German.  Rifs  , ps types,  v.  Dragio. 
rhy,  nimis.  An  ut  p«  , valde,  Græcis. 

r hyc  h,  Iuleus,  foffatum.  Puto,  ut  reihe,  riga , Saxonibus  rige.  Rhigol 
Cambris  folfula.  Gallis  fupereft  rigole. 

RH  yd  , vadum  , apud  Giraldum  , id  eft  , via  , v.  Rhedeg. 
rhyn,  mons  promotorum.  p/sV,  quafi  fiv , nafus  feu  procurrens. 
rhyswr,  Heros,  pugil  j an,  qui  Germanis  Rife. 

S. 

saim,  adeps  , fevum.  Germanis  honigfaym  de  meile.  Itaque  eft  humor 
craflus. 

sais,  Saxo,  Bro  - fais  , Anglia  feu  Saxonum  regio. 

SALW  , vilis,  Gallis  fale , quod  non  eft  nitidum  vel  purgatum. 
sapo,  Gallica  vox  Medicis  veteribus.  Plinius  Gallorum  inventum  facit. 
Sed  Martialis  Teutonicis  populis  rem  tribuit  , &c  pilas  Mattiacas  vocat. 
Nempe  fæpe  fub  Gallorum  appellatione  Germani  comprehendebantur.  Add. 
Soppen. 

SE  LU,  fpeculari , Germ.  Zielen. 

ser  en,  Armor,  fi  er  en  ^ aftrum.  German.  fiern.  Græc.  aY«?  , Lat.  flella, 
sicer,  certus,  Germanis  Sicher.  Confonat  fecurus. 
soegen,  madidus.  Germ.  Seugen  eft  fugere. 

soppen  , bolus,  offa.  Conlentit  fonppe  &c  fuppe.  Add.  Sapo  , qui 
Gallis  hodie  favon9  Germanis  feiffe  , Anglis  fepe. 

s o r b , ficcitas.  An  confonat  forbere  , quod  ficcorum  eft  humida  abfor- 
bentium  ? 

s o r R , indignatio  ; forry  Anglis , German.  Sorge  , cura  ; zorn  ira. 
sparum,  telum  Gallicum,  hodie  Cambris  y [per , hafta  , Germ.  fpâr. 
squeut,  Aremoricum,  Ysgod  Cambricum  , larva,  terriculamentum. 
YsgoJogair,  confiernari,  de  equis  perterritis.  Refpondet  GermanicumyH>e« » 
quod  etiam  ufurpatur  de  equis  j fchauder  , frigus , præfertim  ex  timore. 

2 STA- 
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sTAFFW  Y » hafta.  Confentit  Germ.  Stab. 

swyf  , fpuma.  Germanis  firsif  eft  extremum. 

T. 

T A b A R , tunica  longa.  Saxon,  inf.  dicunt  ein  groot  Dabbert . 

Tabwrdd,  tympanum,  efî  quafi  Klxngbret.  Bord  enim  eft  afier  , & 
taf , ta/od  , fonus  , lingua.  A Tabtrrdd  oritur  Tabouret  , parvum  fedile  , 
cui  velut  tympano  infidetur.  Sic  TairAbcrrdd  eft  abacus  , quafi  tal-bred. 

T A c c L , fagitta.  Taflu  , jacio. 

T ac  el  au,  ornamenta.  Huc  tegan  , monile,  jocale.  Hinc  credo, 
cum  navis  exarmatuY  , dicitur  af-takeln  : nam  armamenta  detrahuntur. 

TAD,  pater.  Hoc  non  tam  Germanicum  , quàm  Scythicum.  Habent 
tamen  Frifones  Aita , & vulgo  Brunfvicenfes  dicunt  Taite.  Varii  populi 
habent  Atta  vel  fimile. 

T a i d , avus , Totgen  , Germanis  fuperioribus  eft  fufceptor  ex  baptifmo , 
quafi  paterculus , avulus. 

TAL,  altus,  Sax.  longus. 

TA  L , folutio  ; Germ.  habent  refpondens  Talen  , Zahlen  , folvere. 

TARAN  , tonitru.  Hinc  T aramis , Deus  Gallorum,  idem,  qui  Thor 
Germanorum  , nempe  Jupiter.  Hinc  Thorsday  , dies  Jovis  apud  Anglos 
aliosque  Germanicæ  originis  populos. 

tari  an,  clyfeus.  Puto  hinc  targue,  ©v/xw  didos  veterum  Gallorum 
clypeos , à Graecis  notatum  eft  , forte  à fimilitudme  portæ  , quæ  Graecis  ôc 
Germanis  ÙJpx  , th'ùr. 

T a R w , taurus,  Germ.  Stier.  Taurus  trigaranus  in  monumento  Parifino. 

TAW,  tacere  , filentium. 

tawdd,  iiquefadio  , liquamen.  Thauen  Germani  dicunt  es  tauet , id 
eft  , nix  & glacies  funditur. 

taxea,  ve' eribus  Gallis  pro  larido  apud  Ifidorum.  An  ergo  taxus  , 
'dachs  , animal  pingue  hinc  nomen  habet. 

TELYN,  lyra,  cnhara.  Hinc  Camdenus  derivabat  nomen  urbis  Toulon  , 
ut  eft  apud  Gajf‘ndum  in  vita  Peirefcii.  Nam  & promontorium  illic  à cithara 
apud  Græcos  veteres  nomen  habuit.  Urbs  olim  dida  Telo  Martius. 

terri  G , rigidus,  Germ.  ftorrig.  Targen  Saxonibus  infer,  eft  irritare, 
ad  iram  provocare  ; Superioribus  eft  Zergen  , quod  tamen  poftit  efte  à 
Zerren. 

tet,  Græc.  t/iQit  , uber,  mamma,  Germ.  titte  vel  zitze.  Et  tetter 
Gallis  eft  fugere  mammam. 

teutates,  Deus  quidam  apud  Celtas,  tefte  Lucano.  Videtur  efte 
idem  cum  Tuifcone  vel  Theodone  , à quo  didi  Theotilci , Tudefci.  Theodo , 
vir , heros  , Princeps , Rex  apud  Germanos.  Tud  terra  apud  Cambros  feu 
regio.  Hinc  fortè , quod  fabulabantur,  Tuifconem  terra  editum.  Tud , 

gens , 
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gens , homines , apud  veteres  Germanos  : & hodie  vox  eft  Saxonum  ple- 
beja tiidde , vulgus  , getiidde , turba,  vid.  C&mwd. 

TIR  , terra  , praedium. 

topp,  fummitas , Anglis  top. 

toq,  tocc  y pileus.  An  hinc  Gallis  une  tocqtte. 

Torf  , turba,  Germ.  dorf , village. 

tost  , feverus  , acer  ; Italis  tofto , Gallis  tôt , fignificat  promtum. 
Trafael  , labor,  travaglio  , travail.  Trafod , idem. 

TRAFODi,  certare.  Add.  Tres  , Cambris  labor.  Hoc  in  Germanico  non 
invenio  , nifi  huc  referas  triftich , treffiich  , grave  , magni  momenti. 
train,  cuntftatio  ; Gallis  traîner , cundfari , trahere. 

Trangcell  , hauftus  , trunck.  Nam  trincken  eft  bibere. 
t r a w d , curfus  pedeftris.  Hinc  puto  trotter.  Confonat  Germ.  treten  , 
Gall.  le  trot , de  equo  , cane.  Troed  Cambris  pes. 

TRAY,  decrementum.  Mordray  , maris  refluxus. 
tr  ef,  oppidum,  trefy  habitare.  Didryf , eremus,  ubi  non  habitatur. 
Pentref , caput  urbis.  Refpondet  Germanicum  dorf. 

T R I P P A , exta  , Gallis  trippes. 

T R o , verfio  , trul , cylinder.  Tpd^o?  , Germ.  trehen  , convertere. 
troed,  pes.  Tritt  Germanis  eft  , cùm  pedem  figimus. 

TR  u an,  mifer.  Apud  Germanos  refpondet  trübe , betriiben , trubfahl. 
TRVYN,  nafus.  Confentit  trogne  & truye  , fus , animal  valde  nafutum  ; 
& talis  vox  etiam  nafum  fignificat  in  lingua  Albanica  vel  Epirotica.  Adde 
fupra  Durin  roftrum  , promufcis.  Turs  , roftrum.  Nam  &c  fiv  nafus.  Con- 
currunt hîc  literæ , nafalis  n , & feminafalis  r.  Add.  tirrch  , porcus. 

T u D , terra  , vid.  Alltud.  v.  Teutates,  v.  Curmmird. 

TWYLL,  dolus  , forte  à duplicitate.  Saxonibus  inferioribus  alicubi  tnryll 
eft  genus  furcae  bidends.  Videndum,  an  Duelho  , Hohentiriel  in  Suevia  fit 
mons  biceps  , inftar  Parnafli.  Sic  Dindyme  mons  Phrygiae  quafi  J'iJ'v/xoç 
diôlus  creditur  , ob  duplicem  fummitatem.  Convenit  quod  fequitur  : 
Twysg,  portio.  Refpondet  Germ.  to-lg , ramus,  zwei , duo. 

T YN  o , area  , G.rm.  tenue. 

tywarch,  gleba,  cefpes.  Convenit  turfi , tourbe , cefpes  uftilis. 

U. 

VARGI,  latrones  Arvernis  apud  Sidonium.  Idem  olim  apud  Germanos. 
Piratæ  Normanni  etiam  Ruftis  difli  funt  Waregi.  In  Lege  Salica  Warq^us 
eft  extorris , ejedlus , qui  hodie  bannitus.  Veriad  Cambris  etiam  eft  latro 
apud  Cambdenum. 

u D D , Dominus.  Vid.  Odd. 

u f e l , Vuel , ignis.  An  à fotrel , foco.  An  à favilla  ? Eft  enim  propriè 
fcintilla. 

Q_  3 vo- 
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volema,  grandia  Gallis  apud  Servium.  Refpondet  vroihl , ‘ bonum 
Germ. 

WYTHNOS,  feptimana , id  eft  o&o  nodles. 

Y. 

F e d , bibere  ; confentiunt  [aujfen  , ebrius  , y vrogne. 

YLLTYR  , talpa;  ein  Ilck -,  ileis  > viverra. 

y s g A i , fpuma  ; fchaum  Germ. 

YsGAR,  portio  , [char. 

ysper  , hafta  , fpear  Anglis  : idem  & par.  Spehr  Germanis. 

Y s p o d o l , fpatha  , fpada.  Cognatum  Germ.  fpathen. 

YSTANG,  pertica  , Germ.  Jlange. 

Ystof,  flamen. 

Y s t o L , fella  , Germ .Jluhl. 

Ystor,  refîna,  quafi  ftiria  , ftorax. 

YSTORM,  tempeftas  , Sturm  , ftürmicht. 

YSTRAD,  flrata  , JiraJfe.  Convenit  & 

ystryd  , via  , platea. 

TW  , taxus,  Germ.  eiben  , Gall.  if. 

Haec  ante  multos  jam  annos  ad  Margines  Didlionarioli  Cambrici  , à 
Boxhornio  ex  Daviefio  excerpti  &c  originibus  Gallicis  adjecSbi  , alleveram  ; 
quae  perfici  multum  promoverique  haud  dubiè  poffent , fi  conferrentur  tum 
indices  Celticorum  Vocabulorum  Pezroniani  , tum  vero  noviffimum  de 
antiqua  lingua  Britannica  opus  in  Anglia  editum.  Et  huic  quidem  ledlio- 
nem  attentam  , ubi  primum  licuerit , deftinavi  , Pezronius  vifus  mihi  eft 
rem  tradlafle  paulo  laxius  , 8c  fuperficietenus  infpexifie.  Quoties  ad  vo- 
cabula Celtica  provocat , non  indicat  fontes  fuos  , nec  docet  , Aremoricosne 
an  Cambros  , & didfionariâne  edita  , an  vulgi  termonem  fequatur  : neque 
ufpiam  indicat  , notam  fibi  efTe  linguam  Aremoricam  feu  Britanniae  minoris. 
Caeterum  ex  his , quae  dedi  , apparebit  , opinor  , linguam  veterum  Gallo- 
rum Sc  Britannorum  fuifle  femi  - Germanicam  , quemadmodum  &c  Livius 
alicubi  Alpinas  gentes  femi  - Germanicas  appellavit.  Nec  dubium  eft , ve- 
terem linguam  Teutonicam  multo  adhuc  Gallicae  antiquae  propiorem  fuifle, 
quam  hodierna  , ut  etiam  ex  multis  verbis  obfoletis  apparet  , quorum  ve- 
ftigia  in  libris , aut  dialedfis  Teutonifmi  reperiuntur  : praeter  plurima  , 
quorum  nec  vola  , nec  veftigium  fupereft.  Et  nunc  quoque  inter  Germa- 
nicam hodiernam  , & reliquias  veteris  linguae  Gallicae  non  videtur  majus 
efle  diferimen  ad  fummum  , quam  inter  Graecam  & Latinam.  Itaque  me- 
dium teneo  inter  Cluverium  , Pontanumque  , qui  linguam  Germanorum  & 
G illorum  pro  eadem  habuere,  & Pezronium  aut  fimiles  , qui  confangui- 
nitatem  non  fatis  agnofeunt.  Cum  linguam  Cantabricam  meliùs  nofcemus  , 
re&ids  judicabimus , an  multum  fit  in  Gallico  antiquo  cognatum  Cantabrico; 

& 
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& an  credibile  fit  , Celtas , cum  ex  Germania  venientes  Rheno  tranfmiflo 
fe  in  Galliam  effudere  , habitatores  améliorés  in  ea  invenifle  , lingua  utentes 
Cantabricae  cognata  ; in  regionibus  prsefertim  trans  Ligerim  fitis.  Itaque 
cùm  Ccefar  Gallos  in  Belgas  , Celtas  & Aquitanos  diftinguat  ; verifimile  eft  , 
Celtas  illos  ftriélè  didlos  fuifle  antiquam  emiflionem  Germanicorum  popu- 
lorum , Belgas  recentiorem  ; at  Aquitanos  , incolas  anteriores  , plus  ex 
Vafconico  traxifle.  Et  fané  in  ulteriori  illa  Gallia  , nempe  in  provincia 
Narbonenfi,  Septimania  &c  Aquitania  multa  nomina  locoium  propria  No- 
minibus propriis  locorum  Hilpanicis  confpirant  ; quod  non  exiguum  eft  in- 
dicium ) etiam  antiquos  habitatores  cognatos  fuifle. 

Pezronius  , Abbas  de  la  Charmoye , opus  de  originibus  Nationum  medi- 
tatus ( cujus  fcopum  ex  Epiftola  ipflus  ad  Cl.  Nicafium  dedi  ) partem  inde 
decerptam  vivus  edidit  Anno  1703.  qua?  ad  Origines  Gallicas  fpedtat.  Optem 
& reliqua  prodire  ex  fchedis  , ubi  affeéla  jacere  putem.  Vir  enim  dodftus 
& ingeniofus  haud  dubiè  multa  elegantia  & acuta  daturus  erat  , vel  vera  > 
vel  certè  ad  veritatem  magis  magisque  detegendam  profutura.  In  anti- 
quitatibus generis  humani  perveftigandis  non  fpernendam  operam  pofuifle  , 
oftendit  Opus  Antiquitatis  temporum  reftituta?.  Quaedam  etiam  Prophe- 
tarum loca  illuftravit  , oftendens  , in  illis  agi  de  irruptionibus  Scytharum, 
quanquam  majore  mihi  fucceflu  explicuifle  loca  videtur  de  irruptionibus 
praeteritis  quam  de  futuris,  Ifaaci  VoJJii , 6c  aliorum  Virorum  dodtorum 
lententiam  , quae  chronologiam  70.  Interpretum  Hebraicae  praefert  , non 
malè  videtur  refufeitafle.  Etfi  Scripturam  à Judaeis  Audio  corruptam  , non 
faJlè  ipfi  concedendum  putem.  Sed  cùm  in  Opere  Originum  Celticarum 
ex  Hiftoria  veterum  Mythica  veram  elicere  conatus  eft;  arbitror  laudabi- 
liore Audio  quàm  fucceflu  fcriphfle.  Et  fané  ufque  adeo  inter  fe  pugnant 
veteres  Mythologi , tam  varia  , perplexa  , incohaerentia  afferunt  , ut  parum 
fufficiat  excerpfiffe  aliquid  concinni  , quod  noftia?  hypothefi  conveniat  ; fi 
caetera  contraria  diflimulentur.  Ccmaritas  , Cimmerios  , Cimbros  efle  eo  fi- 
dem , meo  judicio  eft  fxî’ya.  hia*  dan/ua , etfi  Posidonius  8c  alii  Cimbros  &c 
Cimmerios  confundant  ; nam  6c  Jofephi  Celtas  à Gom&ro  deducentis  , non 
fpernenda  quidem  , non  tamen  valde  tuta  eft  autoricas.  Sacas  ad  noftros 
Celtas  pertinere  , non  magis  mihi  verifimile  videtur , quàm  Saxonibus  eos 
nomen  dedifle  , & Dahas  Dacis  Danisve  cognatos  fuifle.  Res  fieret  veri- 
fimilior  , fi  verè  deprehenderetur  , in  Perfico  multum  Germanici  vel  Celtici 
ex’are  quae  mihi  occurrêre  , pleraque  etiam  Graecis  communia  funt  , non 
propria  noftris.  Unde  alia  poteft  efle  convenientiae  caufa  nempe  Imperium 
Graecorum  in  Afia.  Sacas  , vel  vicinos  illis  Scythas  aliquando  in  Cappa- 
dociam irrupifle  , non  negaverim  , fed  Acmonem  patrem  Urani , avum  Sa- 
turni , fuifle  eorum  ducem  , nemo  dicit.  Et  licet  reperiatur  Acmonia  urbs 
Cappadociae  , &c  Acmon  filius  Maneos  aliam  Acmor  iam  urbem  Phrygiae 
fundafle  feribatur , non  tamen  inde  confiat  , utramque  Acmoniam  ab  eo- 
dem fundatam,  6c  fundatorem  Scytham  fuifle.  Fortafle  nomen  Acmonis , 


128  G.  G.  L E I B N I T I I 

cui  refpondet  dnydi , fublimitas , fecit  , ut  apud  pofteriores  fabulatores 
v-^iço;  appellaretur  , 6c  Pater  Cœlo  , t^T  ùpctvu  affignaretur  , nec  Sunchonia- 
thonis  teftimonium  , quale  habet  Eufebius  in  Præpar.  Evang.  qui  Elion  pa- 
trem Urani  facit , ( id  eft  Deum  elfe  autorem  cœli  ) rem  conficit.  Sed  etfi 
Acmonem  6c  Uranum  veros  homines  , & quidem  Titanes  fuiffè  , 6c  ex 
Scythia  veniffe  concedamus  , an  ideo  Celtas  effe  neceffe  efl  ? Quis  enim 
fine  probatione  concedat , Scythas  in  Cappadociam  irrumpentes  fuifTe  Celtas. 
Quodfi  Acmon  , Uramus , Saturnus,  Jupiter  , aliique  Titanes  ex  Celtis  fuêre  , 
dicendum  potius  fuerit  , eos  à Danubio  , & ab  occidente  veniffe , quàm 
ex  Afia  fuperiore.  Nominum  allufiones  parum  probant,  6c  , nifi  feveri 
fimus  in  re  etymologica  , facile  quidvis  ex  quovis  faciunt.  Dicit  Do&iffimus 
Pezronius  , Sadorn  apud  Celtas  eiTe  bellicofum.  An  refpexit  ad  Cambricum 
Saivd  praelium  , San^dmr  miles  ? Bochartus  huc  etiam  revocat  Soldatim. 
Sed  hunc  à fold , folda  , id  efl  ftipendio , nomen  habere  puto.  Eundem  Sa- 
turnum  putat  Pezronius  Cronum  ditflum  , à corona  , vocabulo  , ut  ipfe  ait  , 
Phrygio  , Rheam  , ejus  conjugem  , fignificare  dominam  , nam  Rhi  ( in 
Lexico  Cambrico  ) efl  dominus.  Sed  hoc  modo  nulla  eft  lingua  , cui  non 
nomina  Deorum  accommodes  , ut  fecit  Rudbeckius  in  Suedica , 6c  Otroskius. 
in  Iiungarica.  Jovis  , Saturno  nati , verum  nomen  fuiffie  Jaou , ( quod  po- 
tius nomen  veri  Dei  Hebraeum  Syrumve  eft  ) ex  eo  vix  probes  , quod  in 
Britannia  minore  dies  Jovis  dicitur  dir-jou.  Quis  enim  non  videt , jou  ex 
Jovis  vocabulo  efle  contradtum  , ut  in  jeudi.  Jovis  fuifte  nominativum  apud 
Latinos  , conflat , 6c  confirmat  infcriptio  Parifina  nuper  reperta.  An  ad 
Regem  Afiæ  vel  Græciæ  , an  ad  nomen  veri  Dei  ex  Syria  propagatum 
Latini  refpexerint  , difficile  di&u  eft  : diverfa  nomina  in  , Jio;  , Jovis  , 
mixta  apparet.  Jovem  ab  Euphrate  ad  Cades  ufque  regnafle  , bellum  cum 
Titanis  ( patrui  ) filiis  in  Hifpania  geffiffe  , aliaque  id  genus  mythologorum 
teftimoniis  parum  tuto  creduntur.  Si  Ifaaco  vivente  regnavit  , ut  putat 
Pezronius  , mirum  eft  tanti  Imperii  nullum  apud  Mofem  aliosque  Scriptores 
Hebræos  veftigium  reperiri.  Scilicet  Græci  res  fuorum  exiguis  finibus  con- 
tentas in  majus  attollebant.  Germanos  a Dahis  6c  Phrygiis  derivatos , & 
per  Phrygios  ab  Afcenafe , Gomeris  filio,  (quod  habet  Vir  Cl.  p.  196. 
p.  101.  ) nullo  argumento  confirmatum  video.  Pene  omnem  Europam  multo 
ante  bellum  Trojanum  haud  dubie  implebat  Gens  , quæ  poftea  Graecis  fub 
Celtarum  nomine  innotuit  , 6c  in  Germanos  Gallosque  divifa  fuit.  Eam 
remotiffimis  temporibus  ex  Scythia  veniffe  , credibile  eft  , paulatimque 
progreffiam  verfus  meridiem  6c  occidentem.  Quomodo  autem  Sacarum  ir- 
ruptiones in  Afiam  , aut  Jovis  aliorumque  Titanum  Imperium  , fi  quod 
fuit  , quicquam  faciat  ad  origines  migrationemque  Celtarum  in  Galliam  , 
non  apparet , neque  ab  ipfo  Pezronio  explicatur  ; ut  adeo  maxima  pars  operis 
parum  ad  rem  facere  videatur.  Germanorum  nomen  cum  Strabone  putat  à 
Romanis  datum  , fed  à me  alibi  oflenfum  efl , partem  Germanorum  anti- 
quitus didtam  Herminones  vel  Hermanders  ( Hermunduros  ) reliquis  nomen 

dediffe , 


COLLECTANEA  ETYMOLOGICA.  129 

dediffie  , ut  Allemannorum  nomen  , olim  folis  Suevis  & Helvetiis  conve- 
niens , hodie  omnibus  Germanis  tribuitur.  Herminonum  autem  nomen  ab 
ipfis  veteribus  duddum  fuiffie  ab  lrmino  vel  Hermanno  heroe  , & Hèrmannum 
fignificare  militem  , etiam  notavi.  Cæterum  antiquiffimos  Gallos  à Ger- 
manis ex  veterum  locis  diftinguere  , difficile  eft  > nec  fatis  conflat , unde 
populi  venerint , qui  in  Graeciam  & Afiam  fub  Galatarum  , vel  Keltarum 
nomine  irrupere.  Hieronymus  teftatur  , Galatarum  Afiae  linguam  ei  fimilem 
fuiffie  , qua  Treviri  loquebantur , id  eft  Belgicæ  , quæ  Germanicae  vicina 
erat.  Itaque  verifimilius  eft  , ex  Germania  , quàm  ex  remotiore  Gallia 
Galatas  illos  fuiffie  profedlos.  Saltem  multos  Germanos  Gallis  migrantibus 
acceffiffe  , ipfe  locorum  fitus  confirmat.  Poflremo  ad  perficiendam  vel  certè 
valde  promovendam  Literaturam  Celticam  , diligentius  linguae  Hibemicx 
ftudium  adjungendum  cenfeo  , ut  Lloydius  egregiè  facere  coepit.  Nam  , 
uti  alibi  jam  admonui , quemadmodum  Angli  fuere  colonia  Saxonum  , &c 
Britanni  emiffio  veterum  Celtarum  , Gallorum , Cimbrorum  ; ita  Hiberni 
funt  propago  antiquiorum  Britannicæ  habitatorum  , Colonis  Celticis  Cim- 
bricisque  nonnullis,  & ut  fic  dicam  mediis,  anteriorum.  Itaque  ut  ex  Anglicis 
lingua*  veterum  Saxonum  &c  ex  Cambricjs  veterum  Gallorum  ; ita  ex  Hi- 
bernicis  vetuftiorum  , adhuc  Celtarum  Germanorumve  & ut  generaliter 
dicam  accolarum  Oceani  Britannici  cifmarinorum  antiquitates  illuftrantur. 
Et , fi  ultra  Hiberniam  effiet  aliqua  infula  Celtici  fermonis  f ejus  filo  in 
multo  adhuc  antiquiora  duceremur. 
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Hujitfce  commercii  epijiolici  occafto  fuit , Andreæ  Acoluthi  inf  ituum  linguas 
orientales  illuftrandi , & hoc  medio  religionem  in  oriente  propagandi , item 
Lexicon  Armenicum  conficiendi.  Putabat  vir  eruditus  linguam  Armenam 
ejfe  eamdem  cum  veteri  Ægyptiorum  : Sed  ill.  Leibnitius  , re  curatius  con- 
fide rata  , fententiam  hanc  infirmis  admodum  fundamentis  niti  obfervavit. 

N°.  1. 

EXCERPTA  EX  LITERIS  D.  ANDREÆ  ACOLUTHI  (a) 
AD  D.  ABBATEM  MOLANUM. 

Datis  Wratijlavix  30.  April.  1694. 

Mille  prefTum  animi  agrimoniis  , & laboribus  literae  tuse  die  31.  Marf. 

N.  St.  ab  UluftrifT.  Dn.  Haunoldo  tranfinifise  , infigniter  reficiebant, 
quibus  hoc  , quidquid  eft  , debui  refponfi.  Ab  Alcorani  verfione  jam  per 
integrum  ferè  annum  labor  ofh;ii  nimius  me  abftraxit , adeo,  ut  de  ejus 
editione  , faltim  fellinâ  , ferè  dubitare  incipiam  , nifi  Deus  quietam  magis 
concedent  vitam  ; quam  quidem  millenis  exopto  votis.  Quo  tempore  Al- 
corani editionem  in  catalogo  librorum  promittebam  , alii  non  tam  labo- 
riofo  officio  prseeram  , quod  illius  interpretationem  citius  ad  finem  deduci 
concefliffet  ; Quamvis  & haec  morola  procraflinatio  non  fine  ufu  & frutffu 
fit  futura.  Multa  enim  interea  temporis  perfcrutatus  fum  , & adhuc  per- 
quiro , quse  ad  Alcorani  intelîecflum  quàm  maximè  funt  neceflaria  , & fine 
quibus  olim  fruftra  exillimavi , hunc  exquifuse  elegantia?  , fed  perdita?  ma- 
litiæ  profundæque  fiultitia?  librum  , intelligi , & in  aliam  converti  linguam 
poffie  : qua  ipfa  perfuafione  deceptum  fe'  quoque  fentiet  olim  Dn.  Hin- 
kehnannus  , cujus  Alcorani  fpecirren  , fed  fine  omni  verfione  jam  dudum 

vidi , 

( a ) Fuit  Andréas  Acoluthus  apud  Wra-  in  Gymnafio  Elifabetano  Profeftor , defunc-^ 
tiflavienfes  Archidiaconus  & lenior  ad  D.  tus  eft  anno  J714. 
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vidi  j fummoperè  optans , etiam  particula?  verfionis  ejus  compos  fieri  ; fed 
negata  mihi  eadem  eft  huc  ufque.  Alias  enim  per  epiftolam  publicè  Lec- 
tores monuiftem  , ne  crederent , illum  in  omnibus  Alcorani  lenium  eiïè 
alTecutum.  Ajo  ego  , qui  in  Arabifmo  difcipulum  adhuc  me  profiteor  , 
Alcoranum  effe  librum  difficillimum  , cujus  abfirufos  fenfus  nemo  perce- 
perit , nili  qui  in  Muhammedanorum  fcriptis  Theologicis  probe  fit  verfatus. 
Tranftuli  autorem  Muhammedanum  , à Dn.  Præfide  Haunoldo  donatum  , 
nomine  Ferati  , qui  Lingua  Turcica  quadraginta  quadliones  Legis  Mu- 
hammedicæ  enodavit.  Vix  oculis  meis  fidem  habui,  tam  delira  dogmata , 
& verè  infanientem  fapientiam  , à Chriflianis  nondum  cognitam  deprehen- 
dens. Ingemifco  , quoties  cogito  , tantum  populum  per  fefquipedalia  fto- 
lidilfimi  Alcorani  verba  dementatum  , inferno  mancipandum  elle.  Utinam 
Magiftratus  Chrifliani  viros  alerent  , qui  miferi  populi  falutem  per  fcripta 
faltem  irent  promotum  ! Sanè  vel  nunc  Deus  viam  ad  illius  converfionem 
aperuit  vel  nunquam.  Utinam  Ravius  aliquis  vel  Wafmuthus  Litteras  cir- 
culares pro  inflituendo  Collegio  Orientali  iterum  emitteret  ! Sed  homines 
hujus  feculi  vix  fuam  , imô  ne  fuam  quidem  falutem  operantur  ; quomodo 
curarent  alienam  ? Bibunt  ex  phialis  vinum  , & oleis  præflantibus  fe  inun- 
gunt , nec  afficiuntur  dolore  fuper  contritione  Jofephi , Amos  VI , 6.  Ro- 
gatus jam  fum  aliquoties  à Viris  dodlis  in  Ungariâ,  ut  ex  Alcorano  Bre- 
viculum aliquod  Anti-Midiammedicum  Latino  vel  Germanico  idiomate 
confcriberem  ; transfundendum  poflea  in  Turcicum  , & vicinis  fuis  com- 
municandum. Sed  laboriofiffimum  officium  Ecclefiafticum  tempus  omne 
mihi  furripit.  Inter  castera  , quæ  mihi  accidunt  adverfa  , illud  omnium 
impatientiifimè  fero  , quod  ftudio  Orientali  feli , uni  , & femper  , non 
poffim  incumbere , ad  quod  tamen  natura  feror  ; non  gîoriolæ  cujufdam 
aucupanda?  gratia  , fed  quod  videam  , multa  inibi  ineffe  , Ecdefia?  Dei 
profutura.  Ad  homileticum  fludium  nunquam  prolubium  ullum  fenfi , fed 
neceffitas  durum  fuit  telum  , qua?  huc  me  pertraxit.  In  finu  mihi  gaude- 
rem , fi  vel  in  totum  , vel  maximam  faltem  partem  hoc  onere  levari  pof- 
fem  ; id  quod  autem  Uratitlavia?  fperari  nequit , nec  forfan  alibi.  Ante 
fexennium  circiter  via  mihi  ad  Canonicatum  Mindenfem  in  Eledloratu  Bran- 
denburgico  fiernebatur  : fed  quia  tunc  temporis  B.  parens  meus  adhuc 
in  vivis  erat , aliaque  plura  obfiabant  > non  aflecutus  fum  , quod  quidem 
maxime  optabam  , & nunc  adhuc  haberem  in  votis  , ficubi  daretur  mihi 
occafio  adipifeendi.  Sed  careo  patronis.  Septem  circiter  effluxerunt  anni , 
cum  ad  profeffionem  Linguarum  Orientalium  in  Academia  Gryphiswal- 
denfi  invitabar  : biennium  vero  eft,  cum  ad  eamdem  profeffionem  in  Aca- 
demia Lipfienfi  obeundam  vocabar.  Sed  utramque  vocationem  recufare 
me  coegit  exiguitas  falarii  & accidentium  , qua?  vocant , ex  quibus  cum 
familia  vivere  non  potuiftem.  Laudem  merentur  Angli , qui  virorum  , in 
ftudio  certo  excellentium  conatus , cura  inftgni  eunt  promotum.  Sed  Ger- 
mani hoc  floccipendunt  , aut , fi  virtus  laudetur  , tamen  alget.  Malè  me 
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habet , quoties  Bocharti , Pocokii , Seîdenivt  fcripta  evolvo  , quôd  ex  noftris 
nemo  fit  , qui  præftet  paria  , cùm  & majora  praeftari  poffent  ab-  eo  , qui 
non  tantum  Arabifmi , fed  & Turcifmi  ôt  Perfifmi  gnarus  eft.  Sunt  mihi 
Autores  Turcici  & Arabici  aliquot , in  iifque  Kutboddini  , Vir  magni  no- 
minis apud  Muhammedanos  ; quos  Latina  vefte  induere  fatago  , modo 
mihi  Deus  otia  faceret  ! Alo  in  ædibus  meis  foeminam  Turcicam,  Sacer- 
dotis Belgradenfis  primario  proximi  uxorem  , 6c  eruditam  , per  quam  mihi 
aditus  ad  Linguam  ejus  vernaculam  difficulter  quidem  & fumtuosè,  fed 
tamen  feliciter  apeiitur.  Nec  enim  à fœmina  quoque  difcere  me  pudet  , 
quo  regnum  Dei  propagari  pofiit.  Atque  ut  Alcorani  adhuc  femel  faciam 
mentionem  , vix  patiar  me  ab  ejus  verfione  totum  abftrahi , nifi  Hinckel- 
mannianam  expertus  fuero  limatiffimam  , de  quo  valdè  dubito.  Gratâ  mente 
agnofco  tuorum  , Vir  Reverendiflime  , exemplarium  Alcorani  fatftam  mihi 
copiam  ; trar.fmittendi  eadem  vix  melior  dabitur  occafio , quam  per  Mer- 
catores , qui  Haunoldinas  reculas  permutant.  Teftamentum  Novum  Tur- 
cicum jam  diu  eft  , quod  dehderaverim  , fed  nondum  eo  fum  potitus.  Lit- 
teraturae Ruflicæ  fum  ignarus  ; nec  enim  quicquam  ad  fcrutinium  Veteris 
vel  Novi  1 eftamenti  facit,  lnfcriptionem  itaque  annuli  Mofcovitici  ignoro. 
Intérim  pro  communicatione  ejufdem  grates  decentes  exfclvo.  Alterius  vero 
annuli  T urcici  , quando  repertus  fuerit  , typum  avide  expeto.  De  Ægy- 
ptiacis  , quæ  jam  fcribo  , nemini  adhuc  Eruditorum  tàm  apertè  communi- 
cavi ; idque  propterea  , ne  fi  vel  tarde  vel  nunquam  prodirent  , moram 
videlicet  injicientibus  laboribus  Eccleliafticis  , odium  hominum  incurrerem. 
Tibi  vero  , Patrone  maxime  , ea  denegare  nolo  ; quia  non  tantum  de  amore 
tuo  fecurus , fed  firma  etiam  fpe  erigor  , per  eum  , quem  Deus  in  emi- 
nent-.â  maxima  , de  qua  animitus  gratulor  , confiiiuit , confilio  faltem  , nifi 
& reapfe  , in  hifte  ftudiis  me  pofte  adjuvari.  Kircherus  , fublatus  in  altum , 
utlapfu  graviore  ruat  , Linguam  Copticam  ftatuit  veterem  effeÆgyptiacam  , 
atque  huic  fundamento  omnia  fua  fuperftruit.  Sed  quàm  infeliciter,  ex  meis 
patebit  lucubrationibus  tàm  firmis  , ut  non  videam  , quid  ipfis  ruinam  af- 
ferre poftit.  Statuo  autem  , Linguam  Armenicam , quae  hodie  vocatur , 
eamdem  effe  veteiem  Ægypti  -cam,  tempore  Pharaonum  &c  Mojis , nec  non 
antecedentibus  & ftquentibus  feculis  ufurpatam.  Idque  probo  (i.)  ex  feri- 
ptura  Veteris  T eft.  Hebraica.  In  hac  voces  Ægyptiacas  reperiri , uno  ore 
afferunt  Philologi  &c  redlè  quidem.  Sed  originem  illarum  genuinam  ne 
unus  quidem  potuit  indicare.  Kircherus  , ejufque  vel  in  totum  , vel  ex 
parte  eeVW&or , quos  inter  etiam  meus  in  lingua  Armenicâ  Præceptor  D. 
Pfefferus  numerandus  venit , è l inguâ  Copticâ  illas  deducens , horrendum 
in  modum  excarnificat.  Ego  vero  fne  omni  crucifragio  eafdem  e Lingua 
Armenica  , ut  vera  Ægyptiaca  , reftituo.  Ex  gr.  *p3N  Genef.  41.  43.  quod 
communiter  reddunt  : Fleéfite  genua  , Lutherus  autem  der  ifi  des  Landes 
Vater  , hic  eft  pater  populi.  ( Vid.  Pfeiffer.  Dub.  vexat,  in  hunc  locum  ) 
eft  ipfum  Armenicum  feu  Ægyptiacum  Ahrech , vivite  falvi  & incolumes 
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manete  , à verbo  Abrel , vivere  & effe  incolumem.  Si  jam  infpiciatur  textus  » 
omnia  fuaviflimè  fluent.  Pharao  infidere  jufiit  Jofephum  currui  fuo  fecundo  , 
6c  exclamaverunt  coram  ipfo  ( vel  ipfis  ) abrech  , id  eft  vivite  , fcilicet 
tu  Pharao  2>c  Jofephe.  Quid  poftit  dici  commodius?  Sic  "ifl’toifi  Gen.  37, 
36.  c.  39  , 1.  (de  quâ  voce  Pfeiffer,  dub.  Vex.  p.  2C0.  20>.)  compofita 
vox  eft  ex  phut  , cito,  & phar  , gloria,  quafi  cito  gloriam  confecuturus  j 
ut  adeoque  fit  nomen  boni  ominis  ; vel  cui  beneficio  fplendidorum  nata- 
lium ab  ipfa  nativitate  vel  infantia  , adeoque  fatis  cito  gloria  adeft.  Ex 
eodem  fonte  manat  Pharao  , Mizrajim  &c.  (2.)  Ex  verfione  LXX.  Hanc 
in  Ægypto  elfe  natam  , omnes  norunt  eruditi.  Voces  autem  Ægyptiacas 
in  ea  nemo  unquam  quæfivit , nemo  reperit.  Sed  ecce  Efa.  19,  18.  dicitur, 
unam  urbium  , ad  Mefliam  convertendarum  , vocatum  iri  Dinn  Tjt  , LXX. 
woMç  ecWi*  , Vulg.  civitas  folis.  Ad  hunc  locum  Hieronymus  : pro  civitate 
folis , nefcio  quid  volentes  L XX.  interpretati  funt  ùfi&x.  ; quam  quidam 
noftrorum  urbem  Juftitiæ  ( pivn  ) interpretatus.  Malè.  ’AffêJk  eft  voxÆgy- 
ptiaca  vel  Armenica  Afdus , lidus  , ftella  in  Genitivo  Afdeg  vel  Afedeg  ( nam 
littera  E.  quamvis  non  fcripturâ  , tamen  fono  in  concurfu  duarum  , trium , 
quatuor,  imô  quinque  confonantium  exprimitur  ) unde  7tôkiç  àotJi civitas 
fideris , id  eft  , folis.  Sidus  enim  pro  fole  etiam  apud  Latinos  fcriptores 
ulurpatur.  (3.)  Ex  nominibus  propriis  Regum  Ægypti , de  quorum  fi- 
gnificatu  nihil  omnino  hadlenus  fuit  cognitum , ex.  gr.  Atnenemes.  Marsham 
in  Can.  Chion,  p.  463.  hoc  derivat  ex  Ammone  Sc  Mene  : fed  perperam. 
Eft  vox  armenica  live  Ægyptiaca  ex  Amen  , omnis  , & Mez  , magnus. 
Unde  in  compofitione  Amenemez  omnium  maximus  ; quod  eft  nomen  re- 
giæ  dignitatis.  Et  fic  in  aliis  pluribus , quæ  parrim  inveni , partim  indago. 
(4.)  Ex  nominibus  Deorum  Gentilium.  Mirum  quantum  me  deledlavit , 
quod  jam  invemis  meis  novum  robur  addidit  infignis  locus  Herodoti  in 
Euterpe  : omnia  ferè  Deorum  nomina  ex  Ægypto  in  Graeciam  commigra- 
runt. Hinc  arguo  : Si  in  G.æciam  , quidni  & in  Latium?  Romani  enim 
multafuaà  Græcis  , ftd  forfan  plura  ab  Ægyptiis  habent.  Et,  fi  Græci 
Philofophi  Ægyptum  , tanquam  totius  mundi  templum  & Academiam  , 
falutarunt , quis  neget  hoc  de  Philofuphis  Latinis.  Saturni  nomen  à variis 
varié  derivatur.  Sed  nulla  certi<  r veriorque  derivatio  quàm  ab  Armenico 
five  Ægyptiaco  fator  cum  n.  fuffixo  , quod  Articuli  locum  fubit  fatorn  , 
magnus  culter.  Inde  etiam  eft  Perficum  & Turcicum  fatur  , culter  lanio- 
num magnus  fecuri- formis  , quo  carnes  difiecant.  Jam  vero  Saturno  falx 
melforia  appingi  folet , quia  pro  inventore  hujus  inllrumenti  habetur  , adeo- 
que nomen  ex  re  inventa  fortitus  eft.  Porro  de  Saturno  dixerunt  gentiles  , 
quod  Coelo  genitalia  fua  exfciderit.  Quid  funt  genitalia  Coeli  , nifi  gra- 
mina , herbæ  , flores  , fegetes , coeli  beneficio  progenita  , quse  falce  mef- 
foriâ , fatis  magno  cultro , demetuntur.  Quid  Mars  ? unde  Littera  T in 
cafu  fecundo  , Martis  ? Ex  Mart  , bellum  , pugna  ; quia  Mars  Deus  belli 
habetur.  Quid  Bacchus  ? Multiplex  datur  hujus  vocis  derivatio  : vera  autem 
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& genuina  hæc  ell  Bach  , ligo  , five  bipalium  ; adeoque  etiam  hujus  in- 
flrumenti  inventio  autori  nomen  dedit.  Miratur  Kircherus  in  prcdrom.  cap.  i. 
p.  iyi.  nullum  apud  Copticas  ex  Deorum  gentilium  ( Ægyptiorum  vide- 
licet y quôd  exempla  ab  ipfo  adducla  volunt  ; nam  de  Romanorum  Dea- 
flrorum  nominibus  ex  Ægypto  deducendis  ille  ne  cogitavit  quidem  ) no- 
minibus reperiri  , qualia  fiunt  Ojiris  , Ifis  , Horiis  , Ichton  , Erneph.  Sed 
reperilTet , fi  lingua  ejus  Coptica  foret  vetus  Ægyptiaca.  Quo  de  prolixius 
agam  in  ipfo  meo  opere , feu  , Lingua  Ægyptiaca  reftituta  , cujus  ufus  in  om- 
nem rem  litterariam  , facram  8c  profanam  , Græcam  &c  Romanam  fe  ef- 
fundit. ( f.  ) Ex  nominibus  aliis.  Manerota  nuncupabant  Ægyptii  calvariam 
in  conviviis  circumferri  folitam  , telle  Flutarcbo.  Dicitur  nomen  illud  fi- 
gnificare  caput  commonefaciens.  Sed  falfo.  Potius  ell  ab  Armenico  feu 
Ægyptiaco  Manrel  configere  , comminuere  > & os , id  ell  , pes.  Unde  in 
compofitione  demtâ  terminatione  Infinitivi  ell  Manrot  vel  Manerot , res , 
quæ  pedibus  comminuitur  & conteritur  : id  quod  evenire  folet  olfibus  hu- 
manis fepultis  iterumque  effofiis.  Mortis  itaque  memoriam  Ægyptii  refri- 
care voluerunt  convivantibus  inter  media  gaudia  , illius  calvariæ  afipeèlu  , 
quafi  dicerent  : memento  , te  olim  aliquando  pedibus  conculcatum  &c  con- 
tutum iri  &c.  PolTem  horum  omnium  adhuc  plura  afferre  tellimonia  , nili 
epillolæ  limites  tranfgrederer  , & tempus  me  dellitueret.  In  litteraturam 
Hieroglyphicam  nondum  quidem  operæ  multum  impendi  ; elavem  tamen 
ad  ejus  intelleèlum  me  invenilfe  puto.  Solent  Armeni  , exemplum  fuorum 
patrum  Ægyptiorum  imitati  , litteras  majufculas  figuris  hominum  anima- 
liumve  quorumvis  , vel  aliis  exprimere.  Atque  talismodi  litteris  obelifeos 
integros  , quos  meis  contueri  oculis  optarem  , inferiptos  animadverto  ; 
quanquam  temporis  injuria  & forfan  etiam  ab  ipfo  Kirchero  t valde  muti- 
latis ; quibus  non  mylleria  Philofophico  Theologica  , fed  nomina  Regum  , 
tempus  regiminis  , &c  forfan  triumphos  ab  hollibus  reportatos  , pro  fim- 
plicitate  veteris  mundi  , exprelfos  llatuo.  Quod  autem  Kircherus  illos  cha- 
raéleres  dicat  certa  elfe  rerum  Symbola , in  eo  valde  errat.  Memini , me 
aliquando  in  ejus  operibus  , quæ  jam  non  polfideo  , legilfe  , quod  figura 
hominis  liantis  , & fafeiis  , quantum  recordor  , involuti  ( ut  fcil.  eo  accu- 
ratiùs  lineam  re£tam  repræfentaret , ne  divaricatis  pedibus  alia  fortè  littera 
intelligeretur  ) brachiumque  finillrum  reètà  protendentis  5 ita  ut  digiti  apertæ 
manus  deorfum  vergant  ; notare  debeat  Divinam  munificentiam  , larga 
manu  beneficia  fua  hominibus  dillribuentem.  Malè.  Non  Deum  nec  ho- 
minem , cujus  imago  cernitur  , fed  litteram  U.  figura  indicat.  Idem  ju- 
dicium ello  de  aliis.  Polfet  utique  obelifeus  formari  è tali  chara<flere  , fed 
alio  prorfus  modo  , nec  tanto  fortè  labore  , ut  Jefuita  fecit , cujus  Athanafii 
fama  vereor  , ut  ctQavxslav  habeat  , adeo  multa  profert  indigella  & parum 
firma  : &c  fane  plerique  hodie  agnofeunt  , plus  ei  le&ionis  quam  judicii 
fuilfe.  Sævos  jam  fenfit  i£lus  à Rittangelio  aliisque , fed  Coptica  ejus  everti 
jnajoris  ell  momenti.  Scio  erroris  originem.  Putavit  Kircherus , Ægyptio- 
rum 
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rum  fcribendi  rationem  ei  , qua  Chinenfes  utuntur  , conformem  fuifle.  Hi 
enim  per  unicum  charadlerem  , non  tumuituariè  , uti  quidem  videri  pollet, 
verum  magna  ingenii  fagacitate  formatum  , rem  ipfam  ex.  gr.  amorem  , 
odium  &c.  denotare  confueverunt  ; perfonas  8c  numeros  in  verbis  per 
addita  pronomina  perfonalia  ad  Infinitivum  , tempora  autem  modosque  per 
adje&am  lineolam  , quamvis  non  fernper  , diflinguunt  ; unde  fenfus  magna 
fiepe  difficultate  laborat.  Non  autem  fie  Ægyptii , qui  per  voces  aliquot 
charadleribus  conflantes , aliarum  linguarum  ritu  mentis  cogitata  exprimunt, 
fuorumque  nominum  & verborum  certas  flexiones  habent.  Toto  itaque 
coelo  Chinenfium  & Ægyptiorum  litteratura  à fe  invicem  diftat.  Ca?terum 
de  charadere  Chinenfi  redlè  flatuunt  , qui  ejus  non  funt  ignari  , accom- 
modatum eum  effie  ad  charadierem  univerfalem  , qui  per  torum  mundum 
intelligeretur  fcriptus  , licèt  hic  populus  eundem  aliter  ac  ille  legeret  ; fi 
nimirum  omnium  in  orbe  hominum  confenfus  in  defignatione  rei  per  cha- 
racterem impetrari  pcffiet.  Ex.  gr.  pollet  charadfer  Chinenfis  , quem  t« 
legunt , ab  omnibus  populis  agnofci  pro  indicio  magnitudinis  , licèt  diverla 
in  omnibus  populis  ejus  foret  leétio.  Chinenfis  enim  legeret  t*  , Graecus 
/j-tyai  , Romanus  magnus  , Germanus  grofs , &c.  Num  hifce  conformia 
vel  difformia  habeat  Becherus  , ignoro  , quia  ipfum  autorem  , nominetenus 
tantum  cognitum  , non  habeo.  Ars  verè  longa  , maximè  hæc  , qua  Drya- 
dum fylvas  faltusque  intadlos  aperit  ; vita  mea  , annorum  numerum  qua- 
dragenarium jam  transfcendens  , brevis  : labores  officii  Ecclefiaflici  maximi 
maximam  injiciunt  moram.  Num  Afiam  pro  convertendis  Muhammedanis , 
an  vero  Africam  petere  debeo,  pro  eruendâ  inde  fciemiâ  Ægyptiacâ,  non 
per  aliquot  fecula , fed  millenarios  annorum  fepulta  ? Supplici  quotidie 
adoro  poplite  fummum  Numen  : 

T 'u  rege  confiliis  aÜus  , pater  optime  , nojiros  ; 

Nojlrum  opus  ut  laudi  ferviat  omne  tux. 

N°.  2. 

EX  ALIA  EJUSDEM  AD  EUMDEM  EPISTOLA, 

Data  y.  Martii  169 y. 

DOleo  praematura  do&iffimi  Hinkebnanni  fata,  idque  eo  magis,  quod 
certiorem  me  de  ejus  vix  fperato , fané  nunquam  , defiderato  , at 
non  levi  favore  litteræ  tuae  faciunt  , annunciames,  Beatum  Virum  omnia 
fua  Mss.  Arabica  mecum  communicare  conflituiffe.  Infelicem  me  judico, 
quod  ferrum  candens  non  cuderim:  fed  quis  novit  mentem  Domini,  vitæ 
mortifque  noftræ  arbitri  ? Animum  interea  non  abjicio  , tuo , candide 
patrone  , favore  fuccollatus.  Huncce  jam  maximopere  expeto , teque  mihi 
benevolum  exoro  proxenetam  , ut  nimirum , quantocius  fieri  poflit , quia 
in  morâ  vereor  elfe  periculum,  litteris  commendatitiis  vel  ad  Viduam  Hin - 

hei- 
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kelmannianam  ( ad  quam  ego  ipfe  ante  triduum  fcripfi  ) vel  ad  alium  quem- 
piam Meccemtem  Hamburgenfem  datis , efficere  coneris  , ne  libri  iffi  orien- 
tales alium  praeter  me,  emtorem  8c  poffelïbrem  fortiantur,  pro  hoc  bene- 
ficio 8c  tibi  , 8c  manibus  Hinkelmannianis  nunquam  non  gratum  futurum. 
U tinam  vero  etiam  cum  iffis  libris,  quibus  meam  bibliothecam  audlum 
iri,  certo  fpero  , otium  à laboribus  Ecclefiafticis  , omnes  meas  viriculas 
atterentibus , parari  pofiet  ! Per  feptem  jam  hebdomades  affectus  catar- 
rhalis , arthritidi  vagae  lcorbuticae  , malo  peffilentiffimo  junélus , me  intra 
mufei  trilles  cancellos  detinuit  : nunc  autem  aliquantulum  inde  prorepere 
finit.  Cujus  certè  morbi  non  alia  exiflit  caufa  , quàm  laborum  gravitas. 
Quo  magis  fcrutor.,  eo  magis  in  fententiâ  meâ,  Domino  Tentzelio  etiam 
communicata,  de  Ægyptiaca  Lingua  confirmor;  cujus  etiam  in  Colloquiis 
menfis  Decembris  proximè  elapfi  mentionem  injecit.  Quae  de  P.  Marraccio 
nuncialli , jam  ante  plures  annos  ex  JVagenfeilii  telis  igneis  Satance  didici. 
Sub  anni  proximi  finem  Romam  ad  ipfum  litteras  dedi , de  Alcorani  edi- 
tione expifcatorias , fimulque  fpeciminis  cujufdam  expetitorias.  Refpondit 
fenex  ille  grandaevus,  odtogefimum  tertium  aetatis  annum  jam  agens  quàm 
humaniiîimè , primumque  duernionem  operis  illius , fub  prælo  in  urbe  Pa- 
tavina adhuc  fudantis,  tranfmifit.  Legit  omnino  in  Alcoranum  Commen- 
tatores Muhammedanos , quos  hic  loci  non  habemus:  num  verô  ipfos  unà 
cum  Alcorano  femper  intellexerit , dubito,  in  Alcorani  certè  verfione 
errores  obfervo  , inde  procul  dubio  enatos , quod  Philologiae  orientalis  non 
habeat  fundamentalem  fcientiam  ; unde  faepius  oculis  caecutit  apertis.  Anno- 
tationibus ad  Caput  primum  fubjungit  aliquam  refutationem  , fed  admo- 
dum ejunam  : Muhammedanus  enim  vel  tribus  verbis  eamdem  deftruere 
poffet.  Unde  colligere  datur  Marraccium  Theologiae  Muhammedanae  fo- 
lidiorem  cognitionem  non  habere.  In  mea  ad  ipfius  litteras  refponfione 
duos  fatis  graves  errores  in  verfione  commifibs , ipfi  modeftè  aperui  ; no- 
lui enim  plurium  oftenfione  bonum  fenem  nimiiun  confundere.  Quomodo 
eofdem  fit  excufaturus,  praeftolor, 

N°.  3. 

EX  EPISTOLA  ANDREÆ  ACOLUTHI  AD  G.  G.  LEIBNITIUM. 

Data  d.  27.  Augufi.  1 695. 

U Tinam  aliquid  effici  poffiet , quod  litteraturae  meae  Orientali  foret  pro- 
ficuum ! Inventum  meum  de  vera  lingua  Ægyptiaca,  tot  feculis 
ignoratâ  , falivam  tibi  movere  gaudeo.  Sed  enim  exiguum  adhuc  eft» 
quod  ad  Dn.  Abbatem , nunquam  mihi  fine  honoris  praefamine  nominan- 
dum , de  hac  materia  perfcripfi  : 8c  ex  quo  folo  nunc  temporis  veftra 
fides  dependet.  Plura  longé  funt  , quae  fententiam  meam  firmiter  fufful- 
ciunt , publicam  cum  Deo  & die  afpe&ura  lucem  : modo  plus  temporis 

huic  , 
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huic,  & difficillimo  quidem  Audio,  lumen  tamen  omni  litteraturae  affun- 
denti, remque  idololatricam  Gentilium  mirificè  illuAranti  per  nimios  labo- 
res EcclefiaAicos,  praffertim  homileticos  , impendere  poffem.  Cblefbmenti 
ergo  geminum  fpecimen  exhibeo.  Jehova  in  lingua  Hebraea  ab  Effendo 
nomen  habet,  quia  eA  hffentia  effcntialiffima.  Gentilium  xcoco^ba**  hanc 
arripuit  occafionem  fingendi  Deum  luum  Linum  , ejus  etymon  quid  no- 
tet, Herodotus  fatetur  fe  ignorare.  EA  vero  ab  Armenico  vel  Ægyp:iaco 
Linei , Effe.  Abjtdlâ  enim  terminatione  Infinitivi  el , & addita  terminatione 
Graeca  os  vel  Latina  «r,  emergit  tôoç  , Linus.  Filium  Dei  vocari  Aoj-cr, 
notum  eA.  lpfe  Plato  de  hoc  aliquid  audivit.  Gentiles  hinc  formarunt 
Deum  luum  Pan.  Pan  Ao^or,  verbum,  notat.  Quae  de  generatione,  na- 
turis, officio  paAorali  8e  morte  (Magnus  Pan  mortuus  eA  ) hujus  Pan  y 
gentiles  afferunt , ope  linguae  Armenicæ  elegantifiimè  & prorfus  non  coatflè, 
ad  Salvatorem  noArum  applicari  queunt  : id  quod  etiam  alios  audores 
agere  obiervo,  fed  fine  fufficienti  fundamento.  Hafce  leves  firiéluras  non 
ingratas  fore  credo.  Nexus  Linguae  armenicæ  cum  Arabicâ , Petficâ , 
Tureicâ,  nullus  eA  ; nili  quod  hi  tres  populi  ab  Armenis  non  paucas  mu- 
tuentur voces,  quarum  catalogos  conficio.  Bochartus , cujus  quam  pluri- 
mos, in  derivatione  ingeniofa  magis  quàm  folidâ  Ægyptiacarum  vocum, 
errores  deprehendo,  feribit , ex  Arabifmo  vocabula  Armenica  ablurde  peti: 
fed  judicat , ut  cæcus  de  coloribus.  Ego  enim  ultra  triginta  voces  jam 
obfervatas  numero,  quas  Arabes  ab  Armenis  mutuati  funt.  Sic  enim  fia- 
tuo  , Arabes  aliofque  populos,  multas  voces  ab  Armenis  feu  Ægyptiis 
mutuo  accepiffe , non  autem  hos  ab  illis.  Quanquam  nec  audeam  negare, 
Armenos  recentiores  ab  unâ  alterave  gente  aliquid  fibi  fumfiffe  ufurpan- 
dum  ; quodnam  vero  illud  ipfum  fit , difficile  erit  determinare.  Lingua 
nofira  Germanica  plurimas  ex  ifiâ  voces  habet  defumtas  ; cujus  rei  cau- 
fam  ex  parte  novi,  folidiorem  tamen  adhuc  inquiro.  Linguam  Georgia- 
nam  non  calleo.  Num  eadem  fit  cum  Colchicâ,  dubito.  Herodotus  lib.  2. 
c.  iop.  afièrit,  Colchorum  6c  Ægyptiorum  linguam  efie  fibi  fimilem , id 
eA,  meo  quidem  fenfu  , eamdem.  ldque  ego  facilius  crediderim.  Certitu- 
dinem rei  experiri  pt  ffem , fi  catalogus  mihi  oAenderetur  vocum  Colchi- 
carum. Armenos  autem  &c  Ægyptios  unum  eumdemque  populum  effe  fia- 
tuo,  quanquam  nomen  fit  diverfum.  Populorum  enim  & regionum  no- 
mina varié  mutata  effe  confiat.  Hinc  five  quis  Colchos  ex  Æg'  ptiis,  five 
ex  Armenis  ortos  dixerit  , perinde  eA.  Quo  de  argumento  legi  poteft 
Herodotus  1.  c.  cap.  10^. 
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N°.  4. 

G.  G.  LEIBNITII  EPISTOLA 

AD  ANDREAM  ACOLUTHUM. 

Hanoverâ  10.  OElobr.  1 69  p. 

GRatias  ago  , quôd  communicatam  tibi  à Reverendiflimo  Domino 
Abbate  Luccenfi  notationem  meam,  de  cognito  jam  veteribus  con- 
fenfu  linguae  Ægyptiæ  cum  Colchica,  nationis  Armenis  vicinæ  literis  hu- 
manitatis ôc  doCtrjnae  plenis  remunerari  voluifti.  Adjungi  poteft,  quod 
& Paphlagones  quidam  Ægyptiis  conne&unt.  Praeclarum  confilium  tuum 
illuftrandi  linguas  orientis,  ut  fidei  Chriftianae  propagatio  in  illas  oras  fa- 
cilior noftris  reddatur,  maximi  facio,  & publicè  juvandum  cenfeo. 

Sententia  tua  de  confenfu  linguæ  Ægyptiæ  veteris  cum  Armena  , fi 
ftabiliri  fatis  poteft,  pro  egregio  invento  habenda  eft.  Quae  de  Lino  & 
Pane  eruditè  notas  confirmant  potius  aliunde  probata  quàm  probant.  Scis 
enim  , quàm  proclive  fit  quidvis  ex  quavis  lingua  exfculpere  , fi  genio 
indulgeamus  Goropii  &c  Rudbeckti , & ejus  exemplo,  qui  nuper  de  origine 
Hungarorum  fcripfit.  Primus  in  Belgica,  alter  in  Suecica,  tertius  in  Hun- 
garica,  vetera  Deorum  vocabula  nullo  negotio  invenit.  Sunt  tamen  quæ- 
dam  in  linguis  harmonia*  tam  manifeftæ,  ut  refifti  non  poftit , nec  liceat 
cafum  fufpicari;  uti  in  Germanico  dochter , & Graeco  , cui,  ni  fal- 

lor, & Perficum  confentit.  Quôd  fi  talia  occurrunt  inulta,  pronuntiare 
de  linguarum  confenfu  licet,  & fides  fit  reliquis  etiam  minus  obviis.  Nam 
negari  non  poteft , virum  linguarum  peritum  videre  folere  multas  origi- 
nationes vel  confenfiones,  quæ  aliis  non  patent.  Itaque  non  dubito,  quin 
inulta  habeas  argumenta , quæ  alii  ftatim  capere  non  poflint , donec  col- 
lecta in  unum, 

Defendat  numerus  junftceque  umbone  Phalanges. 

Dubito  8t  ego , an  Colchica  vetus  eadem  fit  cum  Georgiana  hodierna. 
Eft  mihi  ad  manus  diCtionarium  linguæ  Georgianæ  , typis  Congregationis 
propagandae  fidei  Roma  1629.  editum,  in  quo  agnofco  multa  conlentire 
cum  lingua  Graeca,  ut  oniri , homo,  organi , baculus,  fottè  quafi  i'pyxvovi 
Kliti , clavis,  à kXu;  ; aera  aer;  quaedam  etiam  à Latinis  vel  Italicis,  ut 
bache  bucca,  bruti  fpurcus , fella  (edes,  feri  vel'per  , feroba  cæna.  Quædam 
cæreris  orientalibus  credo  conlentiunt  : ut  Arabi  pro  vagante,  bofiani  pro 
horto.  Sed  quoniam  tamen  multa  etiam  funt  peculiaria,  alcnbam  hic  vo- 
cabula primae  paginae. 

ab  ano  abaroga  abdchi  abrefciam  i agheba , aghmozenebeti  agmofauleti 
balneum  fed  quid  abinde  fericum  compundio,  blalphemare  oriens 
advilid  adibebà  aéra  oetili  aicadari. 

facilitas  inundatio  aer  tegere  aegrotum  fieri. 


Addam 


COLLECTANEA  ETYMOLOGICA.  159 

Addam  aliqua  excerpta  per  Satyram:  Anthdri  fimia,  Asnauri  eques, 
AJjuli  filia,  Agame  nox,  Bdkak  rana,  Bezkali  argentum,  Bi  felis,  Chehli 
Uuda,  Gili  bos,  Cheli  lupus,  Ghrmelli  gladius,  Dajo  fylva,  Datui  urfus, 
Dros  tempus,  Erbo  butyrum,  Echdti  fpina , Varskulavi  flella,  Vanhi  rofa, 
Vaskli  pomum  , Zczili  ignis  , Heri  plebs  , Thdvi  caput , T ‘hafti  mei , Ifdri 
fagitta,  Kapildri  holpes,  Ka.ra.vi  tentorium,  Katami  gallina,  Katfi  homo, 
Kedan  videre,  Kizchi  Afinus,  Kuêri  barba,  Lagabi  frenum,  Lekui  canis, 
Lefmari  clavus  , Mama  pater,  Marili  fal,  Matkeli  lana,  Mafe  rete  , Miza 
terra,  Mkèzi  ferpens  , Mogdélri  presbyter,  Mona  fervus  , (Slave)  Mta 
mons,  Mze  f>l,  ( olim  Mithra  Perfis) , Nacutdli  pifcis,  Nathebi  lux,  Na- 
fari  carbo,  Nêmfi  ager,  Orbis  aquila  (credo  cognatum  cum  op*tç),  Opti 
fudor  , Omi  bellum,  Parfciamachi  pavo,  Ve  opii  cinis,  Pethi  color,  Fabi 
pes , Pze  ftramen , Pirueli  fomnus  , Fopne  leblus , Prpeni  plumbum , Puri 
panis,  Rze  lac,  Rvali  cuprum,  Rchina  ferrum,  SJkili  fama,  Sakuri  fer- 
vus, Sdrche  fpeculum,  Safeli  nomen,  Sachieri  domus,  Sefe  lignum,  Sizche 
calidus,  Sifcki  fanguis,  Skale  aqua,  Smali  acetum,  Sicli  anima,  Taglame 
rapa,  Tka  capra,  Iduli  nix,  Uremi  currus,  Uzko  peregrinus,  Fanali  Can- 
tema  (ab  Italico  fanale)  , Finici  palma  (à  Graeco),  Fiitrca  , furca,  patibulum 
(à  Latino  vel  Italico),  Fte  penna,  Cheli  gula,  Gamzale  durus,  Gavai  exire, 
Gmérti  Deus,  Gvcli  ferpens,  Sciobeli  mater,  Cià  vermis,  Ceri  pollex,  Zami 
hora,  Zaghi  canis,  Za  coelum , Zea  mare,  Zudli  os  oflis , Zinzali  flamma , 
Ziza  nutrix  , Zche-ni  eques , Chari  porta , Chermadi  gladius  , Chirtili  fru- 
mentum , Chidi  pons , Gingili  catena , Giulabi  medicina  ( juleb  ). 

Erti , or/,  fami , oElhi , chutiy  echfi , fciviti , J?wà,  ziharà , athi. 

Unum  , duo , tria , quatuor,  quinque , fex , feptem  , odio , novem,  decem. 

Ex  his  agnofces,  opinor,  an  confenfus  aliquis  infignis  fit  inter  linguam 
Armenam  6c  Georgianam. 

Miror,  nec  tamen  fine  caufa  à te  afleri  puto,  quod  Arabes  potius  ab 
Armenis  vel  Ægyptiis  aliqua  mutuati  videantur  quam  contra;  licet  Ara- 
bica Armenæ  antiquitate  cedere  non  poflit,  quippe  vix  aliter  quàm  dia- 
ledlo  differens  ab  Hebræa. 

Non  dubito,  quin  de  caufa  connexionis  Ægyptiæ  & Armenæ  cogita- 
veris. Credibilius  putem  , ex  Armenica  terra  ampla  in  Ægyptum  colo- 
niam dudlam  quam  contra.  Sed  tu  redbus  ftatues. 

Specimen  confenfus  vocum  Armenarum  cum  Germanis  plurimis , gra- 
tiffimum  erit  , ubi  tibi  vacaverit  ; tum  etiam  , quid  de  caufa  conjicias. 
Equidem  Germanicos  populos  olim  ad  Pontum  Euxinum  latè  habitafîè 
certum  eft.  Perficam  multum  cum  noflra  commune  habere  ajunt:  mihi 
tamen  confenfus  opinione  minor  vifus  eft. 

Non  dubito,  quin  magno  Audio  Ægyptia  vocabula  ex  antiquis  col- 
legeris. Memini  notare  me  olim  , B^/»9  Ægyptiis  accipitrem  fuiffe  , & 
p£v«|3  aurum.  Videbis,  an  tale  quiddam  invenias  in  Armeno.  In  jer- 
gms , Armeno  , id  eft , in  coelis , confenfus  quidam  apparet  cum  Græco 
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o'jptivoç  ; ut  & in  arcchajuthiun  regnum  , quæ  in  oratione  dominica 
noto. 

Cum  inter  alios  ufus  cognitionis  linguarum , ille  non  fit  infimus  , ut 
judicari  poflit  de  populorum  originibus  &c  migrationibus;  inprimis  nofle 
velim , quid  ea  de  re  ftatuas.  Mihi  fateor  valde  probabile  videtur , etiam 
noftros  ex  Scythia  veniifo  Mirum  intérim  efl,  quod  linguae  populorum 
vicinorum  fæpè  adeo  dilcrepant;  ut  noftra  k Slavonica,  Armena  ab  Ara- 
bica. Sufpicor , gentes  intermedias  fuifle  extritas. 

Fuere  apud  nos  nuper  duo  Armeni , unus  fenex,  qui  fe  dicebat  Ar- 
chiepifcopum  Codmenfem , alter  ejus  comes  aetate  vegeta,  qui  te  vidifle 
ante  complures  anaos  ajebat  : quod  & credo.  De  cætero  narrationes  hu- 
jus mihi  non  videbantur  fincerse.  Variabat  enim,  & diverfa  diverfis  narra- 
bat. Senem  illum  ajebat  libros  in  Batavis  excudi  eu  rafle  : mox  di&itabat 
typographum  cum  omni  apparatu  in  Armeniam  ducere  conftituifie.  Mon- 
ftrabat  &c  librum  impreflum  Lingua  Hifpanica,  in  quo  Archiepifcopus  ad 
Reges  Armenos  genus  referebat.  Ipfe  fenex  ex  noftris  linguis  nullam  cal- 
lebat; unde  muta  cum  ipfo  converfatio  erat. 

[ Dn.  Acoluthus  obiit , antequam  fuam  diflertationem  de  confenfu  lingua» 
Armenæ  & veteris  Ægyptiacæ  ederet.  Et  re  diligentius  excufla  , cum 
Berolini  collocuti  eflemus , nihil  admodum  firmum  ab  eo  afferri  apparuit, 
quod  in  vocibus  fimplicioribus  elucere  debuiflet.  Linguam  Copticam  (quic- 
quid  ipfe  contra  Kircherum  dicat)  ex  vetere  Ægyptia  & Græca  ( admiflis 
nonnullis  Arabicis  ) conflatam , non  eft  dubitandum.  Intérim  Kircherum 
non  magnum  operæ  pretium  fecifle  in  Ægyptiacis,  dotfli  agnofcunt.  Plura 
& meliora  daturus  erat  Theodorus  Petrejus , cujus  Manufcripta  Coptica  in 
Bibliothecam  Regiam  Berolinenfem  funt  delata.  Armenæ  literaturæ  magno 
nunc  Audio  incumbit  Lxcroftus , hodie  Berolini  degens,  vir  magnæ  multæ- 
que  do&rinæ , inter  Regios  Bibliothecarios  cooptatus  : &c  jam  Lexicon 
concinnavit,  daturus  huic  linguæ  beneficium,  quod  Æthiopicæ  Jobus  Lu- 
dolfus , de  republica  literaria  meritiflimus.  Copticam  ex  monumentis  Va- 
ticanis illuftraturus  erat  Guilielmus  Agixthernerus  ( Bonjour  ) ex  ordine  Ere- 
mitarum S.  Auguftini;  Sed  eum  nunc  in  longinquo  itinere  verfari  ajunt.] 
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LEIBNITIANA 

EXPOSITIO  JURAMENTORUM 

LUDOVTCI  GERMANICI  ET  CAROLI 
CALVI  REGUM  POPULIQUE, 

Lingua  provinciali , five  Gallica  recentiore , &Theotifcâ  concepta. 

Per  vetus  monumentum  ad  Alemannicæ  &c  Gallicae  linguae 

antiquitates  fpe&ans. 

Ex  Annalibus  G.  G.  Leibnitii  ad  ann.  Dom.  842. 

■»  l/  Ratres  apud  Argentarias  congrediuntur;  hodie  Strasburgum  vocant. 
» JT  Et  quia  amici  verebantur,  ne  diiïidia  inter  eos  Lotharius  fereret , 
■»  placuit  (aeramentis  publicis  firmari  foedus.  Convocato  omni  populo , 
D Liidovicus  prior  ad  fuos  concionem  habet  , paucifque  Teutonico  fer- 
t>  mone:  Noftis,  inquit,  internecinis  fratris  Lotharii  odiis  nos  peti,  cujus 
a>  ambitionem  neque  fanguims  vinculum,  neque  Francicæ  gentis  falus,  ne- 
t>  que  Chriftianæ  Reipoblicæ  neceffitates  morantur.  Coaddi  rem  ad  judi- 
d cium  Dei  detulimus,  quo  & vidtores  extitimus;  ille  viddus  cum  fuis, 
d quo  voluit,  feceffit:  nos  Chrifliano  fanguini  parcentes,  à perlequendo 

* deflitimus.  At  ille  iterum  in  nos  hoftiliter  infurgit , fideles  noftros  fub- 
•»  ditos  rapinis,  incendiis,  cædibus  vaftat.  Nunc  fibi  blanditur,  aliis  fpem 
d metumve  injicit,  polfe  nos  disjungi.  Nos  ergo  obviam  ituri  fallie  per- 
t>  fu  tfioni  , in  confpeddu  veftro  perpetui  foederis  facramenra  invicem  da- 
•»  bimus,  non  privatæ  utilitatis  noflræ  , fed  publici  boni  communibus  viri- 

bus  tuendi  caufa.  Quod  fi  fidem  fefellerimus , ego  vobis  hominibus 

* meis,  Carolus  fuis,  poteftatem  damus,  ut  juramentis  abfoluti  ab  eo,  qui 
» foedus  violaverit , difcedatis.  In  eundem  fenfum  Carolus  ad  fuos  Romana 
s lingua  peroravit. 

» Inde  jurarunt  Ludovicus  Romanè , Carolus  Teutonice,  ut  qnifque  à 
t>  fraternis  fubditis  intel  igeretur.  Utramque  formulam  eodem  fignificatu, 
» conceptis  verbis  ex  Nuhardo  exhibebimus  inferlineariter  colligatam,  quia 
» fibi  verbotenus  refpondent,  ipfo  parallelifmo  illuiirantur.  « 
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JURAMENTUM  REGUM. 

PRO  DEO  AMVR  ET  PRO  CHRISTIAN  POBî  O 
IN  GODES  MINNA  IND  EHES  CHR  ISEI  A NES  FOLCHES 

ET  NOSTRO  COMMVN  SALVAMENT,  D ST 

IND  VNSER  BEDHERO  G E ALE  NISI  FON 

[utriufque,  beider  ] [gehaltnis , confervatioj  [ab 
DI  EN  AVANT,  IN  QVaNT  DEVS 

EHESEMO  DAGE  FRAMMORDES  SO  FRAM  SO  MIR  GOE 
ifloj  in  antea,  ferner  fort  so  fern  ais 

SAVIR  ET  PODIR  ME  DVNAT ; SI  SALVA  REIO 
GEmZZEI  1ND1MADH  FVRGIBYI  SO  HALE  IH 
fcire  & pofle , macht  donat,  dat  fic  fervo,  fervabo 
CIST  MEON  FRADRE  KARLO  ET  IN  ADIVDHA 
EHESAN  MINAN  BRVODHER  * * * * 


hunc 

& 

in  auxilio 

ET  IN 

CADHVNA  COSA 

SI  CVM 

OM 

PER  DRFIT 

* * 

* * 

SO  so 

MAN 

MIE  REHEV 

& in 

qualibet  caufa 

fic  quomodo 
fo  ais,  comme 

homo 

mit  recht , jure 

SON 

FRADRE  SALVAR  DIST  IN 

O 

QVID  IL  MI 

SINAN 

BRVODHER 

SCAL  IN 

THIN 

EHAZ  ER  MIG 

debet  in 

eo 

quod  ille  mihi 

quantum 

ALTRE  SI  FARET  ET  AB  LVDHER 

SO  SO  MA  DVO  INDI  MIE  LVDHEREN 

als-so,  viciffim  in  . faciet  & à Lothario 

eben  fo  contingit  facere  cum 

NVL  PLaID  notheinni  NVNQVAM 

INNOl’HEINVI  EHING  NEGE 

in  nothin  placitum 

nullum  (Anglis  nothing)  tra&atum 

PRENDRAI  QVI  MEON  VOL  CIST  MEON 

G ANGO  ZHE  gegango  MINAN  JTILLAN  IMO  [ ipfi  ] 

fumam  quod  mea  voluntate  huic  meo 

inibo 

FRADRE  KARLE  IN  DAMNO  SIT. 

* * CE  SCADEN  JTERFIEN. 

fratri  Carolo  zu  fchaden  Ware. 

» Porro  populus  fua  quifque  lingua  ita  juravit  : Ludoviciani  Teutonice, 
» Carolini  liomanè. 
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JURAMENTUM  POPULI. 


OBA  KARL 

SI  LODHWIGS 

si  Karolus  [Ludovicus] 


THEN  EID  THEN  ER 

SAGRAMENT,  QVE 
juramentum  quod 


SINENO 

BRVODHER  LUDHVlVIGE 

GESVOR 

GELEI- 

SUN 

FRADRE  KARLO 

JVRAT , 

CON- 

Tuo 

fratri  Ludovico  [Carolo] 

juravit 

SIIT 

IND 

LVDHVmG  MIN 

HERRO 

THEN 

SERVAT 

ET 

KARLVS  , MEVS 

SENORA 

DE 

fervat 

8c 

Ludovicus  [Carolus]  meus 

Dominus 

quod 

ER  IMO  GESVOR , FORBR IHCHIT : OB  IH 

SVO  PART  NON  LOSTAN1T  SI  IO 

ipfe  ei  juravit  violat 

fua  parte  non  tenet  ] 

\ARE\WEND EN  NE  - MAG  ; NOH  IH 

RE  rVRNAR  NONLINT  POIS  NE  IO 
inde  non  poffum  neque  ego 
ES  1RRIVENDEN  MAG  IMO 
RETVRNAR  INT  POIS 
avertere  inde  polium 


[détourner] 
THE  IN  IH 
CVI  IO 

• quos  ego 


IN  A NES  IOV, 


ubi  ego  eum  avertere 


NOH  THERO 
NE  NEVLS 
neque  illi 

CE  FOL- 
1N  NVLLA 
ad  ullum 
zu  Folleif- 


LVSTI  JTIDAR  KARL  E NE  IVIRDHIT. 

ADIVDHA  CONTRA  LODHVWIG  NON  LI  IVER. 

auxilium  non  erunt  [ibunt.] 

tung , hulfe 

» Antiquiflimum  hoc  ell  linguæ  Gallicæ  monumentum  , & ejus  feculi 
» unicum.  Germani  vetulliora  non  tantum  Moefo-  Gothica , fed  & Fran- 
» cicci  ôc  Allernannica. , etfi  horum  non  multa,  habent.  Primus  hæc  jura- 
» menta  Bodinus  edidit  ; fed  neque  ipfe  neque  alii , ad  Freherum  ufque , 
» reétè  interpretari  funr.  Hic  ipfe  in  nonnullis  utriufque  linguæ  hæfit  , 
» quæ  tandem  videor  expedille.  Teotifcæ  formulæ  ad  fuperioris  Germa- 
» niæ  Dialeélos  propius  accedunt.  Errant  enim  , qui  hic  aliquid  Frifio 
» proximum  ftatuunt.  Francos,  Bajoarios , Suevos , hic  agnolcas  , fed 
» non  d fcernas.  Cærerum  haud  fcio , an  non  alicubi  in  montium  angulis 
» extent , quorum  fermo  retinuerit  quemdam  tantæ  vetuflatis  colorem. 
» Antiqua  Gallorum  Romanè  loquendum  lingua,  quam  nobis  Nithurdus 
1»  fervavit  , in  Provinciales  magrs  ipfosque  Italos  vergit  : 1 nde  quotidie 
» magis  magifque  difcellit,  ut  Itali  à Latino  libenter  aberrant.  Memora- 

» bile 
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■k  bile  eft , populum  à Domino,  fi  fidem  falleret,  juramento  abfolutum; 
i>  nempe , hadtenus  tantum  : nam  hanc  reftridtionem  continent  ipia  popu- 
lo lorum  facramenta.  ht  diu  adhuc,  cum  pene  ad  lummum  pervenilfet 
9 Principis  autoritas  , in  Gallia  Reges  non  raro  ea  Jege  pepigere,  ut  bella 
d contra  datam  fidem  moventibus  vafalli  auxilia  impunè  mgare  pollent. 
9 Annales  addunt , tranieundi  ad  lælum  hic  fubduis  faÜam  poteftatem. 
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EXCERPTA 

EX  ALIQUOT  EPISTOLIS 

Cum  V.  Cl.  G er  ardo  Meier  o apud  Bremenfes  Theo- 
logo communicatis. 

Ex  Epiftola  Meieri  (a)  ad  D.  Leibnitium  ann.  1696. 

Ex  Otio  Hcmovera.no  Felleri. 

STkius  Bremenfis  Alcoranum  vertendum  ex  Manufcriptis , quae  multa 
poffidet , recepit  meis  hortatibus.  Upus  conflabit  duobus  volumini- 
bus, quorum  prius  ipfam  verfionem  proferet;  alterum  quod  fequetur  cum 
tempore,  commentarios  Arabum  in  Coranum.  Prior  pars  fex  intra  fepti- 
manas  perfedla  typographo  extradetur. 


Refponfum  G.  G.  Leibnitii  ad  litteras  Mei  eri. 


DOmini  Sikii  veflri  laudabile  eft  vertendi  Corani  inftitutum , cui  parem 
elfe  non  dubito,  te  praelertim  probante;  quanquam  confultum  fit  etiam 
dodlillimos  alios  confulere  in  re,  quae  merito  habetur  magnae  difficultatis. 
Itaque  valde  velim  cum  Acolutho , egregio  apud  Uratislavienfes  viro  in 
his  litteris , communicare  poffit , cum  quo  fubindè  D.  Abbas  Molanus  li- 
teras  commutat.  Nam  ille  ipfe  diu  haec  agitavit  , & omnino  conjungi 
operas  intereft  ad  operis  perfedlionem.  Quod  Romanum  opus  attinet. 
P.  Mar aecius  fenex  diu  jam  verfionem , & notas  in  Alcoranum  molitus 
efl  , & notae  dicuntur  illuftrare  textum  ex  Arabum  commentariis.  Inno- 
centio  XI.  difp licuerat  inflitutum,  verenti,  credo,  ne  de  Tureis  mollius 
fentiremus.  Poflea  Cardinalis  Barbarigus  Patavinorum  Praefui  perdodlus , 
editionem  procurare  in  fe  recepit , quae  etiam  fic  fatis  procellit.  An  ab- 
foluta  fit  nondum  intellexi  , nec  quicquam  de  nova  prohibitione  audivi. 
Tom.  VI.  Pars  II.  E Fieri 


(a)  Venerat  forte  Mejerus  Hanoveram 
ad  invilèndum  D.  Molanum  Abbatem  Luc- 
cen.em,  ibi  notitiam  cum  D.  Leibnitio  con- 
traxit, ab  eoque  ad  Philologiae  Germanicae 
ftudium  incitatus  efl  : Domum  itaque  re- 
verfus , animum  ad  illud  applicuit  ; fuc- 
ceflu  verô  temporis  ad  Grammaticam  Ger- 


manicam , 8c  Ghjfarium  Saxonicum  com- 
ponendum , fele&arum  rerum  copiam  un- 
dique conquifivit,  atque  ex  infigni  appa- 
ratu exa&ius  quid  daturus  fuiflet,  mfi  ino- 
pina mors  laudabiliter  coepta  interrupiffet  ; 
Ecc  ardus  in  fraf. 
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Fieri  tamen  poteft , ut  a Cenforibus  praefatio  in  indicem  expurgatorium 
fit  relata,  zelo  quodam  præpoftero  interdum  in  congregationibus  praeva- 
lente, ubi  numero  luffragiorum  res  deciditur,  faepeque  pars  maxima  me- 
liorem vincit. 

Magnum  opus  tuum  non  pofle  tam  fubitô  procedere,  quam  opta- 
remus, non  miror.  Tempore  opus  eft  optimis  quibufque  frudibus,  ut 
maturefcant.  Vide  , quaefo,  quantum  ftudii  contulerit  Menagius  ut  magnum 
Etymologicon  fundaret.  Videris  mihi  animo  tanto  majora  complexus, 
quinto  longius  Teutonica  diffunduntur,  altiufque  alfurgunt  in  antiqui- 
tatem. 

in  adverfariis  meis  reperio  Bibliothecam  Sereniffimi  Halfiae  Landgravii 
Cafîèllis  hibere  vitam  S.  Marchionis  JTilhelmi  ante  jOO.  aut  qoo.  annos 
rhytmis  Germanicis  fcriptam.  Is  non  eft  alius  meo  judicio,  quam  S.Gui - 
lielmus  Dux  Aquitanice,  [cujus  vitam  nuper  quidam  Jefuita  edidit]  tametfi 
narratio  poetae  mihi  fabulofa  vifa  fit:  fed  de  eo  non  agitur. 

Saxones  nondum  fuille  in  cifmarinis  tempore  Taciti , fortafle  ex  ejus 
filentio  concludat  aliquis,  nefcio  tamen,  an  latis  tu  o cum  meminerit  Pto- 
lemœus : quanquam  nec  tu  id  dicas,  & videaris  potius  ex  ipfo  1 acito  affir- 
mativum  admigrationis  indicium  eruiftè.  Cluverius  Fofos  Taciti  pro  Saxonibus 
habet,  non  fatis  probabiliter  meâ  fentensia.  Quantum  judicari  poteft,  Saxo- 
nicum  nomen  latius  fub  Romanis  poflerioribus  accipiebatur , eolque  comprehen- 
debat, qui  poftea  Normanni  funt  didi,  atque  adeo  &c  Danos. 

Ex  G.  G.  Leibnith  Epiflola  ad  G.  M eierum.  i6y6, 

Tlllingii  diftèrtatio  de  corporum  cohoerentia  grata  erit.  Ego  multum  de 
hoc  argumento  fum  meditatus:  nam  intima  naturae  corpora  attingit. 
Adolefcens  olim  credideram  non  polfe  explicari , nifi  ex  peculiari  voluntate 
divinâ , &c  dilfertationem  ea  de  re  meam  ( b ) a Spenero  acceptam  Spizelius 
inferuit  fuae  cuidam  ad  Reiferum  epiftolae  edi‘ae  contra  Atheilmum.  Nunc 
tamen  potius  eo  inclino,  ut  putem  ex  naturae  legibus  polfe  explicari, 
quanquam  hæ  ipfo  a Deo  proficifcantur , nec  ex  folis  principiis  mathe- 
maticis nafcantur. 

i ecum  fentio  proximos  Oceano  fuilfe  Ingcevones , Herminones  vero  [ five 
Germanos,  ut  ego  arbitror,]  fuiffe  mediterraneos,  Romanis  notiores  lci- 
licet,  qui  versus  Rhenum,  unde  ab  his  Galli  & Romani  omnibus  ejufi- 
dem  linguae  populis  nomen  dedere.  Sed  eo  in  lino,  ut  Ifhevones  po.ius 
fint  O.ientaies,  quàm  Occidentales,  & potiùs  deridentur  ab  Eft,  quam 
Weft,  ut  lftria , Ojlcrreich , Auftra  la,  Oflerland  Nam  etiam  demtis  In- 
gaevonibus  6c  Herminonibus  reliqui  Germ  ,ni,*  p.  >p  li  (pedant  Orientem.  Hifi 
pania  antiquis  ut  hodiernis  Spania  , ut  ro  H:s  tantum  a pronundandi  ra- 
tione 

(b)  Vid.  Confeffionem  Naturae,  contra  Atheiftas  in  Tora.  I. 
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tione  natum  videatur  : ut  Jlor  dat  ejlourgeon  [ Jlor  idem  quod  magnum)] 
pfiuclen  , efplucher  , fpalla , ejpaule. 

De  demonflrationibus  Cartefianis  exijlentice  Dei  aliquoties  expofui  fenten- 
tiam , in  Adfis  Lipfienfibus , videri  mihi  aliquid  deefle  ad  abfolutam  ava- 
S[n^iv.  Primus  Anfelmus  Cantuarienfis  Archiepifcopus  in  libro  contra  injipien- 
tem , feu  contra  atheum  hoc  argumentum  protulit,  a priori,  l'eu  ideâ  five 
definitione  fumtum,  quod  renovavit  Carte]htsy  &c  ante  ipfum  Thomas  de 
Aquino , & alii  fcholaftici  examinarunt  , quanquam  mihi  Thomas  de  eo 
non  fatis  accuratè  judicare  videatur.  Vis  ejus  huc  redit,  quod  exiftentia 
fit  de  eflen.ia  perfedhffimi  five  maximi,  & ex  ejus  definitione  fequatur , 
cum  plus  contineat  exiftere , Sc  exiftentia  fit  perfedlionis  genus,  ideo  exif- 
tentiam  enti  perfedlilfimo  efle  tribuendam.  Atque  hec  quidem  conle- 
quentia  mihi  videtur  veriftima,  modo  concedatur  antecedens,  nempe  efle 
quamdam  poftibilem  eflèntiam  Entis  perfedliffimi  feu  maximi.  Itaque  Deus 
hanc  habet  prærogativam  , ut  ex  folâ  ejus  poflibilitate  fequatur,  & ejus 
exiftentia,  quod  de  aliis  rebus  dici  non  poteft.  Ut  ergo  ad  abfolutam 
demonftrationem  res  perducatur , demonjlrandum  ejl , hoc  Ens  ejfe  pojjibile. 
Intérim  cum  unumqu  >dque  poftibile  prefumatur , donec  probetur  con- 
trarium , haec  ipfa  demonftratio  magnam  ad  perfuadendum  vim  habet. 

Nefcio  , an  videris  dijjertationetn  de  lingua  Danicd  ab  Ottone  Sperlingio 
HJloriographo  regio  editam.  Videtur  mihi  non  malè  Verelio  &,  aliis  fe 
opponere , qui  ex  Suecicâ  lingua  nobis  Gothicam  vel  Scythicam  effin- 
gunt. Malim  ego  fcapham  fcapham  nominari,  falvâ  intérim  libertate  con- 
jiciendi. 

Thius  antiquam  vocem  Germanicam  , fignificare  populum  optime  notas. 
Smalandiam  in  Scandinavia,  olim  ko.t  i^ox^  didtam  Thiutland , fi  probari 
poteft,  memorabile  fuerit  Scriptores  ipii  Scandinavii  folent  nimium  ve- 
lificari honori  fue  gentis,  unde  merito  ab  ipfis  probationes  exiguntur.  Ego, 
etfi  probabile  putem  Scandinavie  Germanos  à cis  Balticis  ortum  ducere, 
puto  tamen  eos  rurfus  pofterioribus  temporibus  colonias  in  Germaniam 
noftram  mififle  , & ut  hodiè  Jutas , ita  olim  quoque  Saxones  cognatos 
cum  Danis  & Suecis  populis  fuifle , etiam  linguâ  rem  confirmante. 

Ex  Epijiola  Meieri  ad  Leibnitium  5.  Feb.  1698. 

Ex  Leibnitii  Colleftan.  Etymologie. 

Nota.  Obfervationes  ad  calcem  paragraphorum  Mejeri  , Italico  caradlere 

defignate,  ipsâ  Leibnitii  manu  exarate  fuerunt. 

NOlo  diffimulare  caufam  taciturnitatis  fuifle  novos  quofdam  impetus 
proficiendi  in  opere  meo  Etymologico.  Dici  enim  nequit,  quàm 
mare  ingredientium  ritu,  magis  magifque  dilatetur  hic  Oceanus. 

T 2 


Reélè 


i*8  G.  G.  L E I B N I T I I 

Redlè  fecifti , quo  J meas  ai  AmpliiEmum  Ludolji  tranfinififti.  Frudlum 
tua»  benevolentiae,  uti  nofti  , jam  recepi.  Vides  enim  eum  promtum 
effe  facilem  que  ad  communicanda  nonnulla  ex  fcriniis  fuis.  Quod  dubi- 
tas , an  non  fortè  labor  meus  nimiùn  ardlos  intra  limites  confiftat  , ut 
Thuringicorum  vocabulorum  minor  mihi  ufus  fit , refpondeo , ita  fub  mani- 
bus crevilTe  opus  meum,  ut  jam  non  G1  offarium  Linguae  veteris  Saflonicae, 
fed  integrum  Lexicon  Etymologicum  parare  videar.  Proderunt  itaque  lin- 
gula , quae  ab  amicis  colledta  6c  obfervata  unquam  funt.  Scripfi  ad  Am- 
plillimum  Dominum  Eibenium  Cellas , qui  & refpondit , & operam  fuam 
obtulit.  Nec  minus  favet  ftudiis  meis  Ampliftirnus  Dominus  Schraderus , 
miffo  ftatutorum  quorumdam  feculi  XIII.  fine,  exemplari  ab  Ottone  Duce 
Cellenfibus  praefcripto , quod  cum  gloifa  explicatoria  remitto.  Sequentur , 
(ita  enim  pollicetur  vir  Cl.)  documenta  alia.  Ad  Dominum  Bartholomceum 
M'ierum  etiim  fcribo.  Quae  Amplifiimus  Ludolfus  in  chartam  conjecit,  ea 
indicant,  non  prnletarium  hifce  ftudiis  tempus  olim  impendiffe.  Plura  dete- 
gent vocabula  Thuringiaca  tranfmittenda.  Qua  occafione  dum  Thurin- 
gorum mentio  fit  , miror  Cl.  Winkelmxnnum  noftrum  aliolque  Viros  do- 
dlos  fe  adeo  lacerafle  torfifteque  etymo  vocis  Diringer , Déringer  , &c  uti 
in  Chron.  vet.  Saffonico  femper  exprimitur,  D'ôrringer , planeque  à nefcio 
quibus  Doriis  ex  Graecia  originem  petiifle.  Sanè  etymologias  analogia  latet 
viros  hofce.  Refolvenda  erat  vox  compofita  in  fiua  principia,  quae  funt 
durre  , dorre , ficcus  , ficcior  , &c  ingen  , prata  ; &c  ex  ipla  natura  terrae 
primitus  cultae  , Thuringiaca»  ratio  denominationis  patuiflet.  Sed  hoc  «« 
cf  7rapoJ\i*  [ Dubito.  ] 

Nihil  in  lingua  noftra  Saftbnica  temerè,  nihil  confufaneè  pofitum  eft, 
ut  verè  ex  noftra  lingua  pa  eat,  nihil  confufionis  ei  ex  Babele  adhaerere. 
Habet  inftar  folidanum  fcientiarum  aliarum  principia  fua  prima  , ex  qui- 
bus, ordine  methodoque  yvnai'uç  analytica,  conclufiones , id  eft,  denomi- 
nationes rebus  & earum  intimis  affedtionibus  conformiter  deducit.  Nihil 
hic  monftrofum,  nihil  vi  contortum,  qualia  in  Latinis,  Graecis  &c.  occur- 
runt. [ Ego  fateor  multum  rationis  in  Germanicis  vocibus  tralucere , fed  per- 
petua ration  ditas  à nulla  lingua  à rudibus  populis  informata  expeftari  debet. ] 

Utmam  confpiciendi  facultas  daretur  Erici , Germani  Iienacenfis,  Avdpa- 
vroyKunoyoviav.  Errat  autor,  fi  ex  folis  vocalibus  voces  formatas  dicit  \_hoc 
ille  revera  non  dicit.  Liber  tunc  nondum  aderat.~\  Revera  in  t.  k.  confonis, 
l.m.n.  liquidis  & r.  fita  eft  vocum  plurimarum  originatio;  addo  fi  quod 
ita  eft,  ut  dicis.  Licet  Becanifet  vel  Rudbekifet,  vel  etiam  Skrikium  fe- 
quatur,  debet  nobis  oftendere  tamen  audior  aliqua  non  contemnenda,  tum 
alia  etiam  quaedam,  quae  cogitationibus  non  ufitatis,  nec  formatis  hadle- 
nus , occafionem  fuppeditant. 

Quod  fi  praeterea  Ericus  ex  Graecis  fontibus  aquas  fuas  derivat,  quàm 
necefte  eft  , ut  laterem  lavet.  In  eo  plané  a partibus  fum  , ut  nofti  , 
Ci.  Ludolji  t ut  ne  ex  confobrinis  matrumque  filiarumque  dependentias  fa- 
ciam. 
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ciam.  Nec  vero  putem,  dicendum  effe,  noftra  ex  fonte  Scytho  - Celtico 
emanare.  Eft  enim  ipfa  hæc  noftra  lingua  Scytho -Celtica,  (vel  cum  idem 
fint  in  fundamento  hæ  duæ  dialeéfi.)  Unde  reclè  Tacitus  indigetes  vocat 
populos  nojlros , ex  oriente,  communi  gentium  vagina,  cum  aliis  Scytho- 
Celticis  populis  oriundos;  nifi  quod  lslandi  & Norwagi  &c.  in  frigido 
feptentrione  fubque  torpido  coelo  fiti  ; ab  invafionibus  permixtionibufque 
cum  aliis  extraneis  gentibus  fuerint  confervati , quæ  permixtio  in  noftras 
hafce  terras  aliquid  turbatum  videtur  invexiffe;  quod  tamen  tanti  putan- 
dum non  eft,  ut  ideo  imperfe&ionis  arguatur  lingua  ipfa.  Radices  faltem 
in  leprentrionaübus  à nobis  perditae,  revindicari  poffunt.  £ Jr  ponamus , ha- 
bitatores Europe  ex  Oriente  venijje , & primas  migrationes  terra  fuijjfe  fadas , 
credibile  ejl  primos  Grcecice  & Germanice,  habitatores  ex  Scythia  veniffe , 6* 
Gallos  ejje  propaginem  Germanorum . Quce  Germanis , Aremoricis  & Latinis 
communia  furit  Celtica  voco  , quce  etiam  Grcecis , vel  etiam  Sarmatis , inter- 
dum etiam  Fennis  & Tureis  voco  Scytho  Celtica.  ] 

Quaeris , ubi  Gifebertus  mecum  ôjud^povor  fit  ratione  Saxonum.  Refpon- 
deo,  in  periculo  ftatutorum  pag.  12.  ubi  ita  inquit,  8c  redfè:  De  Saxo- 
num, vel  Sachlonum,  vel  potius  Saffonum  & Satorum  genuino  populo 
vix  dubito,  fecundum  ditfta  E.  38.  39.  (vide  & F.  nu.  41.42.  ) nomen 
accepiffe  à verbo  Teutonico  Satz , unde  Landfatz  , holtfatzy  infatz , ipurd- 
fatz , quod  intermedii  Teutones  Sajfen , ut  Landfafs  &c.  dicunt,  anti- 
quifiimo  Teutonum  ufu.  Reéfè  dedtèque:  imo  hæc  mea  de  Saffonum  feu 
Satorum  gentis  vocabuli  originatione  adeo  fundata  eft  fententia,  ut,  qui 
in  contraria  abeunt,  prima  inficientur  principia  Etymologica,  inter  quæ 
hoc  eft  : Nempe,  vocis  alicujus  gentilis  derivationem  non  ab  extraneis  (quo- 
niam hi  femper  voces  peregrinas  ad  fuam  dialecftum  inclinant)  fed  à po- 
pulo ipfo , qualis  ab  ipfomet  vocitetur  & exprimatur , ejfe  petendam.  Sic  dici- 
mus Safs  , Satz  y holdfajjen , irurdfafen , ( wiirdfati , surfers  ) morfafs , mor- 
fatz  , uno  ab  urbe  lapide.  Cogita  praeterea  , quid  fit  vocari  OJlfafs , 
mftfafs  àc. 

Gaudeo , quod  Domino  Spamrenfeldio  commendafti  atque  laudafti  Stkium 
noftium.  Parat  is  Alcoranum , id  eft,  verfionem  cum  textu,  & Commen- 
tariorum vadum  corpus.  Monui  , Acoluthum  exiflimare  impoffibile  efle 
fa<ftu,  ut  pauxillo  annorum  tempore  myfteria  libri  intelligantur.  Sikius  è 
contra  exilfimat , non  effe  tantæ  molis  hoc  conamen,  putatque,  fe  orbi 
erudito  fadlurum  fatis.  Gaudeo,  etiam  Acoluthum  vivere,  & valere. 

Nunc  pergo  ad  differtationem  tuam  Germanicam  de  lingua  Germa- 
nica, [ adjicitur  huic  collectioni  ] qua  conlultas  inque  media  inquiris,  qui- 
bus ritu  aliarum  gentium  dodtarum,  etiam  noflrfr  fermo  patrius  ad  «k/ah# 
fuam  perveniat.  Sanè  quicquid  hic  inftituis,  quicquid  in  medium  adftrs, 
iilud  non  ad  proletarias  pertinet  caufas.  Quæ  enim  lingua  elegans  vafta- 
que  magis  eft,  quàm  hæc  noftra?  Verum  enim  , quod  Plinius  de  fuis , 
idem  nos  de  noftris  merito  temporibus  querin.ur  ; nempe,  aliarum  rerum 
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curiofos , negîigentius  proprias  divitias  habere.  Neque  tamen  defpondendus 
eft  animus  , fperandumque  locum  inventura  apud  dodlos  luce  exorta, 
quae  eleganter  fané  dilTeris.  Egregia  funt  , quæ  in  veftibulo  de  lingua 
noftra  affers,  v.  g.  $.  p.  quomodo  voces  non  tantum  idearum  noftrarum, 
fed  & rerum  ipfarum  Tint  imagines  ; quo  videlicet  refpexerunt  majores 
noftri.  Sed  Aborigènes,  primique  mortalium,  dum  in  lingua  no  (ira  ad 
res  ipfas  abiverunt,  &c  ab  ipfis  mutuati  naturales  fonos , quibus  animalia 
v.  g.  vel  homini , vel  fe  ipfa  inter  fua  propufita  adaperiunt , eofdemque 
retinuerunt;  quod  in  vocibus  animalium,  avium,  inanimatarum,  imo  re- 
rum fono  imitato,  v.  g.  vento,  tonitru,  fulgure,  bhts  &c.  patet.  Sanè 
non  occurrit  alius  ftrmo  exterus,  qui  id  in  omnibus  adeo  accuratè , quem- 
admodum noftrum  idioma , obfervaverit.  Loquutus  fum  eo  fine  cum  pis- 
catore quodam,  viro  non  obtuli  ingenii;  &c  colloquendo  in  nomina  pifi- 
cium  & etymologias  nominum  inquifivimus.  Nec  vero  ullum  occurrit 
nobis,  quod  non  ex  pileis  hujus  vel  illius  natura  & adfeddione  erat  de- 
promtum.  Nunc  progrediar  ad  varias  navium  fpecies;  inde  ad  mechani- 
corum organa. 

Pergis  , & cum  ratione  argumentaris  , facile  eruditis  fore  , cogitata 
fua  artiumque  & fcientiarum  terminos  vernaculis  vocibus  exprimere.  Quod 
enim  opificibus,  ratione  artis  terminorum,  adeo  feliciter  fuccelfit,  quid  ni 
& dodfis  ; inprimis  cum  lingua  noflra  hoc  habeat  cum  Graeca  commune, 
ut  componere  fimplicia  variis  modis  liceat,  & in  componendo  omne,  quod 
afperum  eft  , laevigare. 

Quam  gaudeo  , te  mihi  5//. &-\v)$ov  effe  ratione  vocabulorum  in  claffes, 
conformiter  rerum  differentiis , diftinguendorum.  Sic  enim  licuit  mihi  cau- 
fas  vocum  oftendere  &c  principia  ; quæ  omnia  8c  lingula  ad  claffem  ali- 
quam pertinent,  8c  recondiiâ  quadam  fapientia  vel  à qualitate,  vel  à 
quantitate,  fitu,  figura  accerfita  funt;  quo  ôc  pertinet  origo  variorum  no- 
minum, eidem  rei  ob  plures  fcilicet  proprietates  accidentiaque,  impoli- 
torum. 

Quæ  adfers  $.  14.  de  Fanaticis,  vel  myfticæ,  qualem  vocant,  Theo- 
îogiæ  cultoiibus,  & vocibus  quibufdam  ab  ipfis  inventis,  ea  placent  equi- 
dem; fed  illud  culpo  , quod  vice  vocum,  à Spiritu  Sandto  ipfo  in  Co- 
dice facro  expreffarum , & divina  induftria  à Luthero  in  Germanicum  con- 
verfarum,  quas  non  oportebat  rejedtas , phrafes  vocabulaque  Myflicorum 
praevaluerint  ; & vero  lpirent  aliquid  fignificentque  perfe&ius,  quàm  quod 
in  mortales  nos  cadat,  cumque  imperfedlionibus  componi  noftris  queat. 
Intérim  fateor,  v.  g.  vocabulum  gebJfenheit  elegans  elle. 

ij.  Praecipuum  linguae  defedlum  adducis  ratione -vocum  , fcilicet , quæ 
exprimant  vitae  civilis  inftiruta,  animorumque  mx^rt/axTa.  Verum  hoc  eft: 
fed  aliter  fieri  non  potuit , quia  aurea  fuerunt  faecula  , quibus  linguae  noftræ 
jadla  funt  & compofita  fundamenta.  Simplici  in  focietate  vivebant:  pater- 
nae  erant  præfeduræ.  Nimrodi  & Tyranni  dominatorefque  , increfcentibus 
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vitiis,  primum  exorti  funt.  Ut  adeo  neceflum  fit,  præprimis,  quoniam 
&c  noflri  majores  in  (implicitate  primæva  moribufque  caftis  vixerunt,  mu- 
tata rerum  facie,  de  accommodatis  nominibus  cogitare.  Soleo  ego  mirari, 
quomodo  in  univerla  lingua  noftra  nullum  exftet  reperiaturque  vocabu- 
lum , quod  in  fe  6c  in  fua  natura  vitium  vel  defedlum  aliquem  moralem 
notet;  quod  iplum  argumento  eft,  linguam  noftram  cum  ipfis  primis  mor- 
talibus efte  inftitutam,  etfeque  vetuftiihmam  dialedtum , qua  piimi  morta- 
les fint  loquuti. 

$.32.  Egregio  occurris  confilio,  qua  ratione  vocum  omnium  colledlio 
univerfalis  fit  inftituenda.  Quo  in  confilio  tuo  merito  acquiefco  ; nifi 
quod  hoc  velim  in  partem  venire,  annon  ex  variis  dialedfis,  v.  g.  Hoch - 
teutfch , Hollandifch , Altsachfifch  , una  fit  praeeligenda , fecundum  quam 
exprimatur  vera  vocis  orth  'graphia  congruè  pronunciationi.  Ita  enim  ad- 
verto , aliam  prae  alia  dialedtum  Germanicam  , matris  (ibi  jus  merito  tri- 
buere. Neque  enim  lingua  Germanica  fuperior  ad  hoc  adhibet  i poteft, 
utpote  ex  Saxonica  n >ftra  veteri  progenita:  cujus  veritatis  hoc  aigumen- 
tum  eft  conftrmatorium , quod  radices  vocum  Germaniae  fuperioris  ex  lin- 
gua Saxonica  peri  debent , inque  hac  fola  reperiuntur.  Quo  itidem  fir  , 
quod  miré  halluJnentur  , qui  in  iplk  dialedto  fuperiotis  toermanicæ  lin- 
guae quaeritant  radices  : v.  g.  porta  Germanis  fcribitur  ein  thor.  Malè  ! 
Scribendum  erat  6c  pronunciandum , quod  nos  facimus  eine  dor , à dort 
[durch]  per.  [ Sed  d & th  facile  permutantur , nam  & Grcccis  Ojpx  eft 
thure,  janua,  porta.]  Talia  occurrunt  palfim  : ita.  v.  g.  Spat.  Lex.  681. 
rubrica  Sargegeld , pretium  pro  bonis  naufragorum,  addit:  melius  dice- 
retur borgegelt , à horgen , conlervare,  cuftodire.  Refpondeo:  hoc  fit,  quia 
Spate  radicem  vult  ad  dialedtum  fuam  referre , quae  exftat  in  noftro  Saf- 
fonico.  Nos  enim  dicimus  bargegelt , nempe  à bargen  defendere,  verbar- 
gen  tueri  [ Res  ad  idem  redit."]  Debebat  ergo  in  lingua  Saxonica  veteri  & 
hodierna  inferiori,  primum  Lexicon  leu  Didtionarium  unir  erlale  fcribi. 

Vero  conlona  funt,  quæ  porro  fcribis,  43.  debere  videlicet  Latinam 
linguam  Germanicae  non  parùm  ; idque  daté  patet  ex  mille  vocabulis, 
quorum  rati  >nes  nullas  comminifci  unquam  pote  it  Latinus  , quae  apud 
nos  in  aprico  funt.  Quo  fine  velim  ingrediatur  Vir  didtus  in  Lexicon 
aliquod  La  inum  , v.  g.  Fabro  - Buchnerianum , &c  n editetur  origines  vo- 
cum juxta  Alphabetum  collocatarum;  & mira  jucun  iitate  perfundetur,  cùm 
ex  n ftra  lingua,  ( qumquam  mira  qnadam  contuiione,  ut' erat  plebs  pro- 
miicua,  quae  in  Italia  condidit  populos  6c  regna  ) voces  videbit  Latinas 
ex  utas.  Verùm  enim  res  haec  à nemine  {.enetrari  po  tft,  ni  . qui  juxta 
principia  mea  ind  gavtrit  : juxta  quae  abacus  , amygdalum,  adamas  &c. 
facilè  ad  noftra  vocabula  reducuntur.  [ Ego  hic  nonnihil  hxreo  ] 

$.  4-4.  Pe'gs  ad  Graecos  , ôc  cum  docns  lemis  , e^i  'em  elle  Gr^co- 
rum  , quæ  Latinorum  origines,  nempe  Dan  bianas.  Li  un  addo,  quod 
meditaiui  occurrit,  nempe  non  vocabula  tantum  ex  nultra  lmgua  elle  petita, 

fed 
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fed  &c  eamdem  apud  Graecos  dialectorum  varietatem  , quæ  apud  nos  efiTe , 
v.  g.  au , o 6cc.  a.  e.  ei  &c.  Sed  6c  ignorat  Graecia  origines  luas  : filia 
enim  eft  Scyi  harum  6e  majorum  noftrorum.  A nobis  hæreditates  , à no- 
bis fupelledtilia  omnia  peti  debent. 

Miiè  porto  placent,  qiæ  lequuntur,  4^.  quod  etiam  feptentiionales 
& die  Nord -‘Peut  fchen  ad  nos  pertinere  exitlimaii  dtbeant.  Sanè  enim 
magis  magifque  abeo  à lententia,  qua  credidi,  ex  feptentrione  nos  vtmfle 
in  terras  noftras.  Aboiigines  enim  fumus,  (ita  enim  vox  Aborigines  capi 
debet,  ut  denotet  populum,  qui  alii  onginem  fecit,  quod  confirmat  lo- 
cus Flinii  1.  42.  quando  'lyii  s vocat  aboiigines  Gadium,  quia  Tyrii 
ortum  praebuere  oadibus  : Gades  enim  condidere.  Aborigines,  id  eft, 
indigetes,  led  certatum  aliarum  gentium  patentes.  Confirmor  in  hac  mea 
opinatione,  qiia  nollri  maj  >res,  5t  qui  ex  Romanis  apud  ipfos,  ut  Tacitus , 
Plinius  6cc.  commorati  fiunt , nihil , quid  trans  Codanum  (inum  tranfque  mare 
Germanicum,  vel  continenti,,  vel  infularum , vel  marium,  vel  populorum 
effet,  compertum  habuerunt:  quod  fieri  non  potuifiet , fi  ex  feptentrione 
emigrafiTemus  j cùm  è contra  Septentrio  noflros  Deos,  noflra  facra,  modos 
colendi,  leges  confuetudinarias  , imo  noftras , oblervet.  [ Mihi  Aborigines 
funt , non  qui  originibus  carent , fed  quos  aliunde  venijfe , nulla  memoria  ejl.  ] 

$.48.  Id  dicis,  quod  ad  veritates  antiquitatum  noftrarum  pertinet;  fci- 
licet  apud  Germanos  origines  rerum  Europaearum  potiftimarum  effe  quae- 
rendas , bey  uns  ifl  der  Urfprung  und  brunnquelle  des  Europaifchen  Wefens 
grojfen  theils  zu  fuchen.  Ex  noftris  patet , quid  fit  Marchio , Comes , Dux  , 
Nobilis , Eques  6cc. 

Adducis  praeterea  eadem  & fequenti  paragraphes,  quàm  invefligationes 
vocabulorum  multis  iifque  dodlis  contemplationibus  anlam  praebeant.  Sanè 
& hoc  verum  eft.  Ex  quo  enim  tempore  huic  me  ftudio  , tuis  per- 
fuafionibus  potiffimum , addixi,  dicere  poffum  , nunquam  me  jucundius, 
(ut  in  talibus  nempe)  horas  faepe  tranfegilfe.  Adeo  voluptuofa  eft  8c 
deliciarum  plena  confideratio  & inveftigatio  intimior  vocum.  Quod  vero 
exemplum  à te  addudlum  attinet,  nempe  vocis  fPeld , U^erelt , in  eo  ve- 
niam dabis,  quod  non  adfentiar.  ingeniola  equidem  funt  , quæ  adducis. 
Sed  quæ  mea  defuper  lententia  fit , audi  paucis. 

Soleo  igitur  in  voce  aliqua,  cujus  origo  eruderanda  eft,  confiftere  ita, 
ut  primum  omnium  ex  variis  dialedtis  vocis  pronunciationes  five  ortho- 
graphiae variæ  , 6c  deinde  ex  collatione  verior  patefcat.  Idem  fadtitandum 
eft  cum  voce  fPeld.  Verum  eft,  quod  ais  , majores  noftros  fcripfifte  & 
pronunciafife  fperclt,  fed  cum  accentu  fupra  primam  fyllabam  acuto,  ut 
fit  IFdreld , vel,  uti  ego  ficribo , fPerelt.  Sed  6c  fcripferunt  Wèr  - old  : fci- 
licet  ita  exftat  apud  (Jcfridum  Nrorold;  &c  fFerold  eft  Belgis  fæculum , à 
IPeorulde  fæculum  fcil.  veteribus , mundi  fenedtus.  In  Pontani  Gloflario 
habemus  Weralti  in  fæcula.  In  Paraphrafi  Bibliorum  de  æterno  lE'èrend , 
W'ernde , ubi  agit  de  poena  Lucifero  didta  : 


Got 
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Got  fi  in  die  helle  Jiis  , 

Und  feine  volgere  : 

In  j ener  PVernde  foere 

IJi  ingna.de  thearre 

In  dem  beijfen  hellen  vemre. 

Hoc  opere  perado  , lequitur  , ut  quàm  maxime  Sc  commodiflîmè  fieri 
poteft  , origo  vocis  accerlatur  , non  longé  petita  ea  , fed  quam  ipfa  vocis 
fcriptio  & permutatio  oftendunt , exferto  velut  digito.  RefoLvo  confequenter 
hanc  vocem  Wèrold , & eft  Weren  durare  , & old  , id  eft  , diu  durare.  Hinc 
in  Paraphrafi  eleganter  Welt  dicitur  in jener  IVèrend,  id  eft,  in  futuro  mundo 
damnatorum  «ternum  duraturo. 

H«c  cum  pateant  , tum  in  aperta  luce  politam  fententiam  gentilium  de 
mundo  exprimunt.  Sc.  credebant , mundum  ab  antiquo  , id  eft , «terno 
exiftere  fk  durare  , &c  duraturum  in  fiecula  ; unde  fVerold  foculum  , ôc  nos 
dicimus  , fo  Litige  de  H'relt fleit , exprefluri  durationem  longiflimam. 

Adducis  conlbnam  w , inque  ea  vim  etymorum  ponis  , nempe  notare 
pofie  motum  aliquem  &c  fpirationem  lenem.  Refpondeo  : confona  \tr  proprie 
non  pertinet  ad  elfentiam  vocum  ; hinc  ab  ali:s  populis  omittitur  , ab  aliis 
praeponitur  ; [ Etiam  radicales  Utera  fope  ab  iis  omittuntur  , qui  eas  commode 
pronuntiare  non  pojjunt.  ] Quando  vero  praefigitur  , notat  aliquam  vehemen- 
tiam , ut  in  M^item  , JVerold  ; & in  eô  diftinguitur  à Vau , quod  W notet  v 
quid  afperius.  Huc  pertinet  fVrdke  , JVrangen  , Wringen.  Item  vox  irati 
& adio  ejus,  pro  rdke  vindida , reken , Wrake  , Wreken.  £ Vehementia 
hic  ejl  ab  adjefla  litera  canina.  ] Patet  idem  in  vocibus  IVerre  , getrerrel , 
getrél  , tumuhus  , veru/arren  turbare  , Warvehvind  ventus  impetuofior. 
[ Hic  litera  w non  vehementiam  indicat , fed  flexum  , involutionem  , motum 
circularem.  ] 

Quæritur  porrô  , an  de  rotundiori  circumvolutione  , mundo  univerlo 
quicquam  applicari  ; an  mundus  univerfus  , quatenus  compages  eft  , & 
fyftema  univerfitatis  creatæ  , id  eft  , coeli  ôc  terræ,  dici  polfit  rotundè  globi 
in  mod  îm  circumgyrari  , ôc  an  hoc  veteribus  creditum  fit?  [ Welt,  non 
folet  nobis  femprr  accipi  de  univerfo  , fed  fope  de  globo  terrarum.  Caterum 
fateor  mihi  fententiam  Meier ianam  , Welt  , Wereld  , propriè  ejfe  foculum  , 
& dici  à durando , woren  , non  difplicere.  J Sed  finiendum  eft  , plura  pro- 
xime. Te  nunc  rogo  , ut  fcripturam  «qui  bonique  confulas  , nec  faftidium 
in  legendo  prolixam  epiftolam  tibi  obrepere  patiare.  Bremis  die  y.  Febr. 
A. 

P.  S.  Qu«fitum  eft  olim  inter  nos , quod  genus  armorum  effet  glavie  , 
glevie.  Invenio  vocem  extare  in  Belgico  & Mifnico  , & eft  lancea,  hafta, 
Gallis  gladius  ; a glanz  fplendor.  Gleave , glève , & gladius  idem  fiunt.  Per- 
tinent ad  Hergewède  in  ftatutis  Brunfivicenfibus  aliifique. 

Ex 
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Ex  refponfione  G.  G.  Leibnitii. 

NEfcio  , an  fatis  tuta  refolutio  vocum  gentis  Duringer  in  Diirn  & in - 
g’n  prata  ; cùm  Ing  fiæpe  fit  terminatio  tantùm  ut  in  Flàming , B'ünting. 
Thuringi  non  femper  in  regione  illa  habitarunt , quam  hodie  i huringiam 
appellamus  Mirum  foret , fi  nihil  effet  in  lingua  noflra  confufaneè  pofitum. 
Scis  , quae  fit  vis  in  linguis  ufus  plebeii.  Ericns  , dum  noftra  ex  Græcis 
ducit  , hadlenus  fahem  prodeft , ut  confenfum  offendat  utriufque  linguae  : 
nam  utra  altera  prior  , alia  quaeftio  eft.  Cùm  de  Scytho-Celticorum  ap- 
pellatione à me  diffèntire  videaris  , dicam  , quis  mihi  hic  fenfus.  Ego  fub 
Celtarum  nomine  comprehendo  Germanos  Gallosque  veteres  , atque  adeo 
etiam  , quod  hodie  eft  in  Cambrica  vel  Aremorica.  Quod  ergo  commune 
Germanico  , Latino  vel  Cambrico  , id  Celticum  mihi  : Latino  , inquam  , 
quâ  Graeco  differt.  Nam  Italiae  populi  , qui  non  à Graecis  vel  aliis  trans- 
marinis , certè  à Celtis  venere.  At  Scythicum  mihi  potius  , quod  diffufum 
per  feptentriones  , feu  quod  in  pluribus  feptentrionalibus  , aut  quod  fimul 
in  leptentrionali  lingua  &c  Graeca.  Ut  enim  Latini  à Celtis  , ita  G;aeci  à 
vicinis  Scythis.  Quod  fi  quid  commune  Germanis , Cambris  , Sarmatis  , 
Graecis  ; vel  Germanis  Latinis  , Sarmatis,  id  mihi  Scytho-Celticum.  Idem  , 
fi  pro  Sarmatis  nobis  Eftones  , Finnones  , Hungari  , Tureae  conffentiant. 

Scandinaviae  Aborigines  puto  fuiffe  Lappo-Finncnes  , à Germanis  deinde  , 
maritima  occupantibus  , in  loca  remotiora  pulfos.  Nec  dubito  adeo,  Scan- 
dinaviis  , atque  horum  Colonis  Iflandis  , quaedam  Fenno-Lapponica  adhæ- 
fifle  ; neque  illos  adeo  finceros  arbitror  , quàm  fibi  videntur.  Aborigines 
voco  , quos  ultra  nullum  eft  indicium  aliorum  habitatorum  , quafi  origine 
carentes. 

Probabilitate  tua  de  Saffonibus  non  carent  ; certi  quid  in  tali  quaeftione 
vix  habetur.  Axioma  tutum  non  eft  , originem  appellationis  cujusque  gentis 
ab  ipfa  petendam.  Imo  (aepe  ab  aliis  nomina  Nationibus  imponuntur.  Scis, 
Ungaros  fibi  & Tureis  effe  ATagiares , Tartaros  & Sinenfes  ea  , quibus  no- 
bis nofcuntur  , nomina  nonagnofeere  , praeterea  Saxones  non  tantum  vicinis, 
Romanis  , Gallis  , Francis , Wallis  , Hibernis  , fed  & fibi  ipfis  non  Saffb- 
nes  , fed  Saxones  ditfti  funt  , fuperantque  in  Anglia  Middel-Sex  , Eft-Sex 
vel  Effex. 

Differiatiunculam  meam  extemporaneam  de  linguee  Germanica  cura  gaudeo 
tibi  non  difplicere.  Vellem  aliquis,  cui  otium  , haec  ampliaret  illuftraretve 
magis. 

Quod  de  pifeium  Etymis , collatione  cum  pifcatoribus  habita  , notafti  , 
egregium  erit  ; & velim  deduci  per  exempla.  Mechanicorum  organis  & 
laboribus  egiegia  nomina  impofuiffè  Germanos,  offendunt  res  metallicae. 
Et  in  hoc  genere , & in  univerfum  in  his  , quæ  fenfibus  fubjiciuntur  , re- 
gnant noftri.  At  in  abftra&is  ( qualia  moralia  & civilia  ) indigent  adhuc 
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cultura  6c  fupplemento  ; in  quo  vellem  nonnihil  ab  iis  elaborari , ad  quas 
ea  res  pertinet.  Caufa  negledfus  , quod  , ex  quo  cultus  genti  acceflit  , 
civilia  & abftradla  ferè  tradftavimus  , tradlamusque  alienis  linguis. 

Malim  fine  difcrimine  Dialedlorum  corrogari  Germanicas  voces.  Puto , 
quafdam  origines  ex  fuperioribus  Dialedtis  melius  apparituras  ; ut  ex  Uljilx 
Ponto -gothicis , Otfridi  Francicis.  De  voce  Werelt  difpiciemus  amplius  : 
nam  Werolt  & Werelt  forte  fola  Dialedlo  differunt , ut  Anholt  & Anhalt. 
Non  ita  ampledlor  meam  conjedluram  , ut  non  putem  , 8c  tuam  habere 
probabilitatem  ; , fia  durando  defcendit , & fæculum  potius  fignificat , 

malim  Werend  & Wereld  idem  effe  , otnilTo  fupervacuo  illo  Old. 

Mihi  videtur  w minus  alperum  elle  , quàm  V vel  F.  Et  fané  cùm  pro- 
nuntiatur /r , labia  minùs  fibi  appropinquant , adeoque  minore  vi  exprimitur 
fpiritus.  In  TVraeke  6c  fimilibus  violentia  ab  addito  eff  , ut  in  Werre  , ab 
r fcilicet  , ut  in  Windt  à dt.  Alioqui  winden  , wenden  , wehlen  , wiihlen 
( verfare  , movere  ) , wollen  , Weifen  , weifs  , wiffen  , wefen  , wafchen  , 
Vage  , Vegen  , wimmeln  , &c.  nihil  habent  per  fe  violenti , fed  plurimum 
motûs. 

Ex  Epijiola  Meieri  ad  Leibnitium  , Bretnis  12.  Ofiob.  1698, 

GLoffariorum  Magdeburgo  accipiendorum  fpes  mihi  fadla  eft  per  co- 
gnatum Dominum  Meierum  Fro-Cancellatium. 

Subjungis , Dominum  Ericum , cujus  Anthropogloflbgoniam  videre  de- 
fiderem  , tibi  dixiffe  Venetiis,  Saffoniæ  inferioris  dialedium  fibi  videri  an- 
tiquiorem Germanica  fuperiore  lingua.  Dico  , id  in  univerfum  verum  effè: 
conferenti  patet.  Scilicet  noftra  dialedtus  quam  proximè  accedit  veris  vocum 
radicibus  , eafque  retinet  paffim  ; demonftraturque  frufira  eas  quaerentibus 
Saffbnibus  feu  Germanis  fuperioribus  in  fuis  Vocabulis,  prout  ea  expri- 
munt ; quod  fignum  eft  deflexionis  Sc  corruptionis.  Redlum  vero  antiquius 
eft  corrupto.  Nec  dubitare  licet  ; cum  Tacito  indicante , & comprobante 
omni  hifloria  , navibus  in  littora  Germaniae  appulerint  ( c ) faltem  poft 
diluvium  , terrarum  noflrarum  incolae  ; quin  Saxonum  Frifonumque  terrae 
prius  & antiquius  fuerint  habitatae  mediterraneis  : confeffumque  eft  , noftros 
Amifim  & Albim  mareque  intra  conclufos  Saffones  , in  finitimas  terras  im- 
migrafle.  Unum  nunc  exemplum  cito  vocis  Saxonum  : Saxen  enim  pro- 
nunciant  Germani;  nos  vero  non  Saxen  , fed  Sajfen  , Satz , fitten , befitters 
regionis  alicujus.  Sed  de  eo  latius  agam  mox  edenda  differtatione  prima 
de  origine  vocis  Saxonum  ( erroneè  ) redliùs  Saffen  , redtiflimè  Saten.  Sed 

V 2 & 


(c)  Imo  potius  dicendum  antiquiflimos 
incolas  terra  veniffe  , quia  priùs  homines 
ambulare  , quàm  navigare  fciverunt.  Et 


difficillimum  eft  magnum  hominum  nume 
rum  navibus  transferre.  Nota  Leibnitii. 
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8e  confirmat  fententiam  meam  , quod  omnium  judiciis  ( d ) Helvetica  dia- 
leélus  præ  cæteris  intemerata  remanfit  , quæ  nobifcum  in  muhis  ratione 
enunciationis  convenit , ut  din  , min  , Wiv  , uxor  8cc.  Sed  8e  obfervan- 
dum  eft  , quemadmodum  8c  dialeélum  in  aliis  Saflhnicam  , in  aliis  vero 
pronunciationem  Germanis  fuperioribus  ufitatam  fequitur  Codex  argenteus  : 
ita  8c  olim  8c  hodie  ealdem  gentes , inter  fe  promifcuè  habitantes , diver- 
firnodè  enunciafle.  Ita  Saflonica  noftra  lingua  dicimus  ok , etiam  ; fed  8c 
vicini  noftii  dicunt  aük.  Ita  nos  dicimus  vlote  pagum  ad  Vefarim  ; fed 
Weftfali  8c  pagani  vlaute  , ddn  facere,  daun.  Unde  pedetentim  exfurrexit 
lingua  fuperior  Germanica , quae  plena  eft  diphthongorum  , auch  etiam  , 
buk  venter  , bauch  ; don , dam  , thân  8ec. 

Hevde , caput , efle  ab  elevando  , patet  inde  , quia  , fi  omnes , quae 
centenae  fiunt  , denominationes  compofitionesque  inde  ortas  , percurras  , 
omnes  illae  indicant , quid  fiupremum  fiupra  alia  elatum  ; unde  8c  nobis 
8c  Anglo  - Saxonicum  Heven  caelum.  Quo  pertinent  overhévdy  fiupremum 
omnium  principium.  Hevd  an  dem  Waterftrom  ( agger  eminens  , quo  flu- 
minum vis  coercetur)  de  hdvden , de  hévden.  artificialis  portus  ex  aggeftis 
molibus  ; hevdlos  hér  , exercitus  capite  deftitutus  fieu  rebellis.  Statut.  Frifi. 
It.  capo  di  latte  , coloftrum  , flos  ladlis.  Hévdman  , Hevdling  Frifonibus 
veteribus  Dux  Belli  , qui  unus  tantum  erat , fiolusque  Hevdling  vocabatur, 
tefte  Muliero  MS.  Frifi.  Indice.  Efle  vero  duplicem  t«  (e)  Hévd  8c  Kopp 
radicem  , oftendit  etiam  lingua  Græca.  Ad  Hévd  pertinet  ro  v-narov , ùnlp  ; 
ad  Kopp  , caput , , vox  dicfta  à figura  , fe  ovaliter  efferente.  Quod 

vocem  adtinet  Hérde  , notum  eft  , efle  gregem  ; hérder  eft  cuftos  , fed 
non  (/)  hirte , fed  Hirter.  Ita  Anglo  Saxonibus  eft  herden  paficere  pecus  ; 
8e , qualis  revera  eft  , Belgis  hérder  , vervex  fieélarius , vir  gregis , alias 
birman. 

Nomen  pertinet  ad  hérd  focum  , e/aoKxv i»?  , uti  in  Holfiatia.  V.  App. 
Hartm.  de  Jure  aggerum  , p.  $>.  Notat  diftriélum  in  communitate  viventium. 
Hinc  phrafis  vunv  hardslide.  Hinc  8e  hérde  g:  ex.  Vel  ergo  hérder  eft 
paftor , vel  fubintelligenda  eft  vox  héder  , hérde  - héder. 

Quod  éber  fit  ab  en  bèr , verres  , multa  confirmant  exempla  indubitata. 
a lauda  vocab.  Gallicum  fecundum  Sueton.  in  Cæf.  en  lu  de  vogel.  ’Aiym  , ene 
grite  , ( geiff)  capra.  Abacus,  ene  bank  , ( richtebank.  ) Acerbus,  v.  g. 
cibos  , ene  herbe  fpifie.  Apud  Otfrid.  Arunte  nuncius  , quafi  én-rennende. 
’a  yxS'a  bonus,  ex  privativo  « 8e  ynJa,  Doricè  ya.Su  gaudeo , confentien- 
tibus  omnibus  Græcis.  Lingua  Weftgothica  aringo  , quod  jejunè  Ferrarius 
deducit  ab  arena  : eft  enim  en  ring.  Ahorn  arbor  , a cornua  duritie  , én  horn. 
rura , orojuet  nomen  , «V«?  ftern. 

Per- 

(d)  Dubito  : veteres  Helvetii  alia  longé  (e)  Res  problematica.  L.  N. 

gens  hodierni  ex  Burgundionibus  & Ala-  ( / ) Parum  interelt.  L.  N. 

mannis.  Nota  Leibnitii. 
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Pergis  ad  vocem  Sinke  , buccinam  ( malè  Zinke , non  enim  habemus  z ) 
putasque  huc  pertinere  Gall .fanglier  & Ital.  Cinghiale  > & exiftimas  notare 
falcem  vel  curvedinem.  lngeniofa  haec  funt  ; fed  malim  pertinere  ad  vo- 
cem generaliflimam  , cujuslibet  cantus  indicatricem  , ftngen  , canere  ; habere 
vero  n in  medio  liquidam  , foni  cujuslibet  propriam.  Sing  enim  peculiares 
fibi  adtribuit  liquidas , inprimis  m &z  n.  Eft  inde  & Latinis  concha  , Jun. 
ad  Willeram.  Sink  , concha  ; à > concha- buccina.  Ergo  radix  pertinet 
ad  fonum.  Venio  nunc  ad  voces , ab  Amplifïimo  Ludolji  in  medium  pofitas. 
Feci  examinandarum  initium.  Sed  nimium  temporis  cenfura  requireret  , 
initium  faltem  feci  ; quod  cum  literis  tranfmitto. 

Probo  tuas  additiones  , & paucula  ad  fequentes  noto.  Ad  Anger  pratum. 
Retflè  addis  , quia  & Sueci  habent  , non  ideo  fequi  , noftrum  tlfe  ex  Sue- 
cico.  Omnis  enim  etymologia  debet  habere  principium  ex  Philolophia  & 
rationem  fundatam.  Malè  inde  Junius  & alii  cum  ipfo  , hanc  v.  g.  vocem 
elle  ex  Graeco  , cùm  idem  per  idem  probetur  ; penes  nos  eft  vocis  Anger 
etymologia  , alias  enger  , Angerers  , Angrivarii  , ‘Taciti  Ingaevones.  Ing 
enim  eft  pratum  ; quo  pertinent  Taciti  Ingaevones.  [ dubito.  ] Idem  eft  enge; 
prata  enim  funt  ad  marium  fluviorumque  littora  6c  ripas , & Ibidem  veluti 
in  angujlum  (eadem  eft  vox)  coguntur.  Sed  & notandum  eft  , Ang  , eng , 
ing , per  liquidam  8c  fonum  gratum  , notare  terras  elegantiores  & amoe- 
niores. 

Quem  , quernitze  , ( g ) quæ  notat  Ampliftimus  Ludolfi , nota  funt.  No- 
men eft  à comminuente  vi , qualis  eft  molæ.  Exftat  in  Suedica  & noftra 
lingua  radix  verwêren  , comminuere.  Unde  & ekhorn  nobis  corruptè  > 
meliùs  Angi.  Sax.  ac  erera  fciurus  , quia  verberet  comminuit  de  ekkern  glan- 
des. [ Nolim  nos  nimis  fugere  latinas  greeeasque  origines  , cùm  funt  manifeflce. 
Sciurus  haud  dubiè  diclus  , quia  fibi  cauda  umbram  facit.  A Sciuriolo, 
diminutivo  , fdblum  ejl  Gallicum  écureuil  > unde  corruptum  ejl  nojlrum  E i c h- 
H ORN.  ] 

Gverre.  Non  puto  , indigere  vocem  elucidatione  , eft  enim  indicatrix 
naturalis  bellorum  progreflus.  Latrones  erant , ( quo  pertinent  Rifii  & Rekkii') 
qui  invadebant  cives  ; & vim  vi  , naturali  jure  , depellentes  , qui  fe  de- 
fendebant , de  fik  Wereden.  Notum  praeterea  eft  , Latinis  noftrum  w vel 
in  gv.  vel  v.  converti. 

Quelle  , fons.  Reéïè  omnia.  Pertinet  vox  ad  malien  , bullire.  Sed  litera  q 
( ex  literis  enim  prima  etymologiae  principia  funt  haurienda  ) vel  potius  k 
( n rn  enim  habemus  q ) dicit  vim  aliquam  naturaliter  infitam  fe  fortiter 
movendi.  Ita  vivarium  pifeium  dicunt  Longobardi  qualam.  Unde  reélè 
notas , huc  pertinere  quek , quih  Scilicet  k in  primis  cum  r.  Kreuz  , item 
cum  W.  multa  cum  oris  vi  enunciatur. 

V 3 Arke - 


(g)  Queri , quern , wirren ; à motu.  L.  N. 
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Arkebujfe , non  tam  eft  ab  hdke  , quàm  ab  arke  , arcus.  Unde  Arkencr. 
Scii,  uti  Ferrarius  re<Rè  ex  Folyd.  Vergilio , fucceflit  in  locum  arcuum  , der 
bdgen.  Biijfe  verô  eft  nomen  generaliftïmum  > notans  quodlibet  vafculum, 
quamlibet  pyxidem  , quia  formantur  ex  buskbdmholt.  [ Italis  areo  bugio.  ] 

Ad  vocem  Marefchalki  egregiè  obfervas , non  tantum  notare  fcalc  fer- 
vum  , fed  & quemlibet  curatorem  , adminiftratorem  , id  eft  , miniftrum 
principem.  Varia  exftant  exempla  : Godskalk  , minifter  Dei.  Suedis  Adels- 
kalkar  Regis  miniftri.  Notandum  enim  , folitos  fuifle  Reges  vel  Principes 
miniftris  fuis  bene  de  fe  meritis  prædia  concedere.  Hoc  notat  vox  Adel  , 
odal  pofleflio.  Quo  pertinet  vox  allodii.  Druthines  Skalche , Domini  Apo- 
ftoli  Sued. 

Invenio  aliam  adhuc  inter  meas  chartam  , in  qua  itidem  de  vocibus  qui- 
bufdam  agitur.  Noto  paucis  , nullam  efle  vocem  in  Teutonico  , quæ  abu- 
fum  vel  vitium  notet.  Adeo  lignum  eft  , in  ftatu  integritatis  primævæ  lin- 
guam noftram  fuifle  in  ufu.  Ita  Bold  non  notat  audacem  , audacia  enim 
vitium  eft  : fed  notat  generofum  , vivacem  , qui  ex  arena  & promtè  no- 
vit , quomodo  confilium  fit  capiendum.  Hinc  bolde  , cito.  Verbolgen  minfeh 
eft  audax  , qui  &c  nimis  & minus  juftè  eft  temerarius.  Boldemans  Septen- 
trionalibus cives  & fubditi , promti  ad  auxilium.  Talis  fuit  denominatio 
Balthorum  familiæ.  Ad  Bold  pertinet  pollentia  , pollens  Latinorum  ; Leo- 
poldus  , promtus  uti  leo.  Redlè  ideo  Ampliflimus  Ludolfi , malè  feribi  per 
p.  Sed  tales  errores  in  orthographia  funt  infiniti. 

Heven  coelum  , vox  nobis  , uti  recSlè  obfervat  Cl.  Ludolfi  & Anglo-Sa- 
xonibus  ufitatiilima.  Sed  potiflimum  dicitur  hèven  coelum  metaphoricè  non 
tam  ob  altitudinem  , quàm  excellentiam.  Hinc  fcil.  haefur  eft  , excellens. 
Mikil hcefur  magnificus.  Addis,  intelligi  folum  fpe&abile  coelum.  Refpondeo: 
aliud  non  noverant  gentiles  , quos  apud  vox  ha?c  locum  habebat.  [ Plebs 
noftra  heven  non  nifi  de  fpe&abili  coelo  accipit  , Angli  & de  coelo  bea- 
torum. ] 

Vox  dnden  , and  , ond  , malè  facere  , malum  , ex  particula  and  , quæ 
idem  eft  , quod  àvri  , oritur  , contra  , contrario.  Videtur  nobis  hæc  parti- 
cula ifthoc  in  fenfu  efle  deperdita  ; verum  exftat  adhuc  in  lingua  Run. 
and  - fælis  contra  folem  andfpilli  refponfum  , & nobis  andcrwt , refponfio  , 
andlitt  facies.  At  vero  ex  contrario  malum  oritur. 

Sequitur  vox  reif , furculus.  Vides , ex  hac  voce  rurfus , quam  Germa- 
nica fuperior  lingua  non  noverit  radices.  Ris  eft  vera  pronunciatio  , unde 
rifen  ; & rifen  propriè  réfen  gigantes , in  magnam  molem  fuccrefcentes 
homines.  [ Vocales  variant , etiam  Angli  Rife  pronuntiant , ut  Reife.  ] 

Nap  , ait  LudoJfus  , eft  in  Thuringia  urceus  roftratus.  Ke£le  putas  fæpe 
S.  efle  Trpo&tTuov.  Belgis  eft  'nap  holder  pocillator.  Sed  addo  , t o S.  omnino 
ad  effèntiam  vocis  pertinere  , maleque  omitti  Snappen  refert  roftratum  , v.  g. 
avis  , motum  ad  quid  arripiendum  , quod  idem  & nos  homines  facimus. 
Quo  pertinent  fnappen  , fnibbe  , fneppen  , & in  Thuringia  Sneppkanne. 
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Quæ  ad  vocem  fchere  forfex  , & fcheren  notas , egregia  funt  ; quo  & 
pertinet  fcheren  abradere.  Notat  fc.  in  genere  vox  fcheren  quamlibet  motio- 
nem , atque  à motione  exortam  feparationem.  Quo  pertinet  & vox  fcurra, 
icurrilirer  agere  , Wandlcherer. 

Sed  noto  , hanc  radicem  pertinere  ad  fonum  naturalem  , qui  editur  , 
quando  partes  anni  ab  invicem  vi  feparantur.  Hinc  pergo  , non  pertinere 
ad  hanc  radicem  en  fchur  , neque  ad  lecurum  ; ( fomniant  enim  , qui  voces 
noftras  a Latino  vel  Græco  derivant  ) fed  ad  lucem  & tenebras,  id  eft  , 
fenfum  vifus.  Scripfi  enim  alias  a.  e.  i.  vocales  , fymbola  eff'e  lucis  , & per 
metaphoram  , ejus  , quod  gratum  amoenumque  eft  ; otk.11  vero  efte  fym- 
bola tenebrarum.  Ratio  patet  in  naturali  oris  compolitione , aliâ  cùm  illa?  , 
aliâ  vero  cùm  hæ  pronunciantur  vocales.  A , e , i aperto  , o & u conclulo 
ore  formantur.  Ita  in  hac  voce  skur  teCtum  , utrumque  obfervo.  Skir  eft 
quod  klar  , skir  Water , shir , obfcurum  Latinorum  , à natura  itidem  ruO 
u.  Hinc  , quando  aer  ob  exlurgentem  tempeflatem  colleCtasque  immaniter 
nubes  penitus  obfcuratur  , dicimus  : dur  kumt  en  digte  sknr.  SK.  notat  ce- 
lerem & impetuofum  delapfum. 

Pergo  ad  vocem  Wied  , Svec.  Wedh  , lignum.  Quo  fine  allegat  AmplilT. 
Ludolfi  Erd  , IVid , vid.  Nagel-vejl , quo  fignificantur  res  , quae  pro  immo- 
bilibus habentur.  Refpondeo  , propriè  non  notare  quodlibet  lignum  , fed 
proprie  U^id  ( vimen  idem  cum  noftra  voce  ) falix  , reflis  , funis , IP'éke  , 
ftrikke , darmit  man  binden  un  vlechten  kan  ; Lingua  Septentrionali  hTidh 
lignum  , Widakaft  ftrues  ligni.  Sed  NB.  in  eadem  lingua  radix  explicatur. 
Wid.und  eft  inflexum  , incurvatum.  JVidiu  inflexa  vincula  ex  vimine  vel 
alia  materia.  [ Weit  , Wid  , funt  ampla. , flexa  , capacia.  ] Et  habemus 
nos  inter  fpecies  agrorum  en  irid , dar  iriden  up  crvfet  , dar  man  mit  vlech- 
tet.  Radix  eft  ab  amplo.  Solent  enim  in  amplum  excrefcere  &c  dilatare  fe 
in  infinitum  faliceta.  Hebraei  habent  nobifcum  nns  aperuit , &c  Latini  Pa- 
teo. Rabani  Glojfar.  psflim  nuito.  Jam  dicam  , unde  inter  immobilia  cen- 
feantur  , qua?  viminibus  funt  adnexa  &c  alligata.  Primis  temporibus  vifcera 
terræ  non  fcrutabantur  mortales.  Hinc  nulla  ferri  notitia  , nullus  ufus.  Hinc 
ut  nunc  ferreis  clavis  , ita  tunc  figebatur  , & fixum  cenfebatur  atque  im- 
mobile , quod  vimine  erat  adligatum.  Funes  reftesque  poftmodum  temporis 
arte  contorta?  idem  fuere  , quod  vimina  , &c  ad  eofdem  ufus  fuere  adhibita?. 
Acceftere  clavi  lignei,  quibus  notum  eft  compaginari  adhuc  hodie  ruftico- 
rum  ædiculas.  Et  quam  omnia  haec  vimine  , vel  fune  , vel  clavo  ligneo 
potuerint  peragi , pa'efcit , fi  fimplicitatem  Architectonices  majorum  noftro- 
rum  confideramus.  Non  habebant  eorum  domus  contignationes  fibi  impo- 
litas , & ab  fe  invicem  feparatas  , da  Waren  keine  boden  inn.  Sub  teCto 
habitabant  , fub  teCto  dormiebant.  Scis  , unde  hoc  probem  ? Refpondeo  , 
quia  adhuc  hodie  in  lumma  contignatione  prope  teCtum  polita  trabs  vocatur 
de  Hanebalke , in  quam  evolabant  galli  cum  gallinis  adventante  vefpera. 
Ergo  non  fuit  ulla  interpofita  contignatio. 
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Sequitur  vox  quer , quérenmèle  , ( obfervabis , ut  hoc  obiter  addam  , me 
duplici  accentu  notare  ro  e vocalem  literam  é 6c  è ; illud  acutum  notat  , 
Ut  mele  mola  , hoc  obtufius  , ut  in  qucren.  ) Quid  igitur  fit  quér  , patet  ex 
dialeélo  noftra  , dat  dercr  herdèr geit.  Idem  eft  verfus  > transverfus.  Ita  apud 
nos  platea  quaedam  dicitur  de  quérnftrate  de  quér  dèr  twe  ftraten  geit  6c 
duas  alias  plateas  veluti  diflecat.  Radix  allegata  fuperiùs  jam  eft  , 6c  , fi 
ad  prima  Philofophiae  noftrae  Etymologicae  principia  lubet  progredi  > qu. 
pronunciatione  quadam  contorti  oris  formatur , quemadmodum  6c  dv.  dt?. 
derars , verd  irars.  Notamus  vero  ex  antiquitatibus , 6c  feptentrionalibus  6c 
noftris , majorum  noftrorum  quemlibet  domi  fuae  talem  habuifte  manualem 
molam. 

Progredior  nunc  ad  pronunciationem  t«  C 6c  K.  6c  refpondeo  , primum  : 
( non  novimus  Saftones , nec  habemus.  ) Secundo , ex  hoc  C.  6c  K.  v.  g. 
in  voce  Caefar  , patet  , linguam  noftram  elTe  Latinae  matricem.  ( h ) Kaifer, 
enim  eft  vera  6c  radici  proxima  vox  , à Kefen  eligere.  Egregiè  Lund.  notis 
ad  LL.  Weflrogoth.  p.  130.  Antiquam  elfe  vocem  Latinam  , vov  xufiarr* 
fignificantem  , Salmafius  evincit  in  Plinianis  exercitat.  Kafa  eft  eligere  ; unde 
Kiâfari , Caefar  , in  confirmatione  LL.  Uplandicarum  Regis  Birgeri.  Ad 
Deum  hanc  vocem  applicarunt  veteres  Poetae  Her  Rudolf  vom  Rotenburg 
c.  1.  $.  6.  Der  Himmel  Keifer.  [ Hac  minus  reflè.  ] Nos  verô  non  habere 
literam  C.  patet  ex  enumeratione  vocabulorum.  Mollities  fecit , ut  Italis  K. 
robuftum  6c  virile  in  C.  eftoeminatum  mutaretur.  Quod  quidem  de  ma- 
joribus noftris  dicere  non  licet  ; exploratum  tamen  eft  , quod  nos  fcribimus 
per  C.  6c  ch.  id  veteres  per  K.  SK.  item  Sg.  fcripfifle.  La  in  Hovleden  non 
Burcbart  fed  Burkard , von  Hohenfelfs.  Itad'L/r,  non  fchâr  , turma.  Unde 
Itali  fcribunt  quidem  Scaramucciare  , levi  praelio  congredi  ; c.  tamen  revera 
eft  K.  Skaramucciare.  Pro  irelcher  Speculum  Safton.  habet  u'elker. 

Addit  Ludolfus  quaedam  de  V.  Latinorum  , referente  noftrum  W.  Et 
veriflima  haec  funt  : W.  fcil.  6c  V eadem  funt  litera.  Diverfitas  inde  eft 
orta  , quod  alia  gens  aliâ  afperiùs  pronunciet.  Inde  Junius  Alph.  Goth.  ad 
literam  Q.  refpondet  , ait  Anglo- Saxonibus  vel  vau  duplici  , vel  exprimit 
etiam  aliquando  Graecorum  Caeterum  generaliter  , quod  Latini  per 

v.  fcribunt , ngs  per  \v.  efferimus  > compreflis  veluti  labiis  > ut  vinum  crin  , 
venues  , wind , vela  , crellen  , velitari  , Walten  , bullire  & bulliendo  prae- 
liari , Waden  vadare.  Addis  , non  tantum  wegen , wogen , Wage  , fed  6c 
wallen  , wellen  , Wenden  , winden  , à motu.  Reélè.  Ratio  vero  eft  in 
litera  V.  quae  dicit  motum  à loco  ad  alium  ; quod  pronunciatio  t«  V. 
oftendit.  Hinc  av  , ab  , 6c  tot  centena  vocabula  , avgdn.  Illud  obfervatum 
folum  velim  , nempe  nos  redliùs  per  av  , quàm  Latinos  per  b.  feribere  t® 
ab.  Sed  6c  re&ius  Latini  per  v.  quam  nos  per  W.  ut  ventus , wind. 

Quod 

(h)  Hæc  nolim  dici.  Cajar  haud  dubiè  initio  adoptatione  in  j&miliam  Jul.  Cajaris  i 
qui  ipfe  tjon  utique  ab  eligendo.  C.  N. 
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Quod  ad  vocem  ort , re£lè  Cl.  Ludolfi  refert  eô  ordnunge.  Reélè  item , 
notare  terminum  , addis:  Ita  fpeculum  Salfon.  ort  eft  rand  , ort-ifcrn,  an 
ener  iwert  lchede.  Sc.  in  collocatione  vel  unius  vel  plurium  , ubi  quis  or- 
dinatur , ut  fn  , ( am  ort  und  ende  ) ibi  terminatur  motus  Sc  fiftitur. 

Atque  h«c  lunt , qua:  in  Amplilf.  Ludolfi  tuisque  chartis , conjedla  atque 
adnotata  lunt  ; quæ  ut  «qui  bonique  conlulatis  , qu«fo.  Id  enim  in  hoc 
fiudio  maxime  adlum  oportet , ut  ad  certa  principia  , eaque  prima  Sc  fim- 
plicillima  , omnia  reducantur.  Unde  , ft  quâquam  in  lingua  , certè  in  Saf- 
lonica  vel  Satonica  noftra  ( hæc  enim  ultima  vera  eft  Sc  gentis  noftræ  Sc 
lingua:  pronunciatio  ) Philolophia  vera  datur  Grammatica. 

De  voce  Beren-heder  ( juxta  noftram  pronunciationem  ) fileo.  Alias  Be- 
renhü’er  lingua  Germanica  fuperiori  ; Sc  poftea  , quia  hi  omnes  ferè  voces 
dif  hthongkè  pronunciant  , Bêrenheuter.  Notiflimum  enim  ex  fpeculo  Saf- 
fonico  , Statutis  Brem.  Hamburgg.  Brunfvicc.  aliis  , Bèrn  elle  fmn  , Sc 
quidem  verres  ( vox  eft  verres  eadem  cum  bèr.  ) Latini  b.  cum  v.  com- 
mutarunt. 

Placuit  notatio  tua  ingeniofa  ad  vocem  Hdnreh.  Quæro,  qua  qutefo 
dialeélo  reh  vel  réde  eft  caftratus  ? Habet  enim  Spaten  in  Lexico  quidem 
fuo  Rè  laflus , fed  non  in  notatione  caftrati  : Sed  nec  inelegans  eft  ejus 
fufpicio  in  reiern  prurire,  Venereum  «ftum  pati,  ut  hdnrei  vel  hanreier 
fit  tolerans  fubfeftorem  uxoris  fuæ.  Nihil  addo,  nifi  fuffixum  rei  notare 
qualitatem  alicujus  rei  vel  perfona?.  Ita  veteri  lingua  Anglica  Englecerie 
dicitur  vetus  jus  Anglicum  juxta  Skinnerum.  Unde  Galli  etiam  cocit  vo- 
cant. 

Biderman , eft  vox  compofita  ex  bider  & man  , Sc  contraria  : propriè 
enim,  uti  redlè  notas,  eft  biderveman  (ita  fcribitur  apud  Poetas  veteres 
Germanos)  uti  eleganter  & verè  explicas,  vir  probus.  Radix  eft  darven , 
derven  non  tam  audere,  audacem  elfe;  ita  enim  jam  ad  abufus  protradla 
erat  vox;  quam  à virtute  ipfa , id  eft,  probitate,  fortitudine,  integritate. 
Hinc  fortes  viri  funt  viri  virtuofi,  v.  g.  Suevis,  es  ift  ein  tapferer  mann. 
Notare  vero  Bidermann  virum  probum  , qui  opponitur  infami  Sc  fcele- 
rato  , patet  ex  egregio  loco  in  Landr.  1.  i.  art.  98.  Die  fache  bleibet 
burglith,  und  der  beklagte  bleibet  bider , das  ift,  baur  und  burger , id  eft, 
in  numero  honeftorum  porro  cenferi  debet.  Poft  dicitur:  wird  unrugtig 
und  unbider , das  ift,  bleibet  weder  baur  noch  burger,  hoc  eft,  fit  infa- 
mis Sc  habetur  inhoneftus. 

Artz , medicus  refert  Ampl.  Ludolfi  ad  artifia.  Dico  vel  fentio,  anti- 
quius longé  elfe  vocabulum  Germanicum  barbaro  Latino.  Confero  fcri- 
ptionem  Sc  pronunciationem  antiquam,  quæ  eft  in  vet.  Saxon.  Arfl.  Artfe 
etiam  vetus  Belgicum  Kiliano  mederi.  Arftedie  medicina,  apud  ütfrid.  III. 
14.  22.  Arzat  medicus  apud  Willeramum.  Arzat  - JVurze  mandragora. 
Ræc  omnia  conveniunt  cum  drt , drd,  ar,  erde  terra;  Sc  in  genere  terræ 
fru&ibus,  qui  ex  ea  proveniunt,  in  fpecie  vero  fpicâ,  ariftâ.  (Unde  jdr, 
lom.  VL  Pars  IL  X * annus  j 
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annus  ; Aratt , monxt  veter.  Theotifcis  menfis  Auguftus.  ) Inde  vox  à 
naturali  (uti  omnia  vocabula  talia)  ad  animum  translata,  notat,  drd  in- 
dolem hominis , & fru&us  ex  indole  progerminantes.  Item  ardig  frugi- 
fer, qui  frudftus  fert  ingenii , laboriofus;  unardig , homo  perverfa»  indolis, 
id  eft , fterilis , qui  fine  frudtu  eft.  Huc  refero  vocem  antiquam  Saffoni- 
cam  Arji  ; quia , uti  notum  eft , veterum  medicina  domeftica , quod  & de 
Danis  demonftravit  Bartholinus , in  adhibitione  herbarum  congrua  confifte- 
bat.  Idem  eft  Latinis  Aromatarius  , qui  herbis  curat.  Praefigitur  &c 
fit  wurts  ; unde  Herbipolis,  Wurtzburg.  Neque  enim  majores  noftri  ante 
retedlas  Indias  , aromata  alia  noverant,  quàm  terrarum  noftrarum  indi- 
getes fru&us.  \_Ego  malim  cum  Ludolfo  Arzt  ejje  ab  Artifta.  ] 

Verdammen , doma , dammen , judicare.  Ita  eft.  Haec  enim  cum  t*T  dam- 
nare Latinorum  idem  funt.  Condemnare  enim  eft  in  genere,  judicando 
partes  obligare.  Quo  pertinent  formulae  folennes  Romanorum  : Hccres 
meus  damnas  efto.  Pertinent  huc  infinita,  quae  in  antiquitatibus  & noflris 
& Saflonicis  Frificifque  occurrunt.  Ita  in  inlula  Bornholm  Landsd'ômere 
funt  judices  infula».  Demjlers , tefte  Skinnero  , judices  in  Mannia  infula. 
Hefychio , J^/jvuv  , o rov  dH/ao v J\joik<Sv.  Et  certum  eft , vocem  à poteftate 
oriri  vel  jurildidlione  qualibet , ( unde  & Domini  vox  Latinis  ) habereque 
conformitatem  , feu  elle  eandem  cum  dxmm  aggere,  temmen  , tèmen  do- 
mare, coercere,  radicem.  Hinc  in  Scandieo  apud  Venelium  Kongdomur 
eft  poteftas  Regia;  & A.  Saxonibus  dam  idem  eft,  quod  dome  judicium. 

Ex  Literis  G.  G.  Leibnitii. 

ROgo  , ut  filentium  meum  non  quidem  magnis  , fed  tamen  multis 
diftracftionibus  meis  imputes.  Nihil  inde  affedtui  decedit.  Vota  annua 
ex  animo  reddo , 6c  in  multos  annos , omni  ex  parte  felices. 

Dn. Erici  Gloflogoniam  nondum  vidi,  fed  alia  olim  præludia,  cùm  Ve- 
netiis  mecum  loqueretur. 

Nefcio,  an  fuadere  audeam,  ut  pro  differt,  aliqua  prafliminari  in  fpe- 
cimen , aliquid  eligas  nvnùs  controverfum  , quàm  eft  Etymon  Saxonum 
vel  Saflonum.  Etfi  enim  tua  lententia  mihi  valde  plaufibilis  videatur , non 
aufim  tamen  contemnere  alteram  de  brevi  gladio.  Sic  & derivatio  tb  haupt 
ambigua,  utrum  à hsben , an  potius  confentiant  caput  haupt,  ut  cornu  , 
horn,  cervus  hirfch,  canis  hund,  »o pn  (puella)  huhr.  Arquebufe , an  Ita- 
lorum areo  bugio?  arcus  (id  eft,  eminus  feriens)  feu  cavus.  Perplacet 
Angsr  ab  Eog.  Quern , queri  , Korn , nid  à granum , wirren , Wellen  , 
omnia  à motu.  Ÿchubr , Sch’ure , locus  fejuntftus  à fchehren  , dividere, 
feparare.  Sed  Schur  pro  pluvia  fubita  Saxonibus  inferioribus , puto  magis 
à S chier , id  eft,  promè.  Fortè  tamen  ipfum  Schier  promtè  à Scher  ; 
nam  pura  & m nuta  promtè  tranfeunt  moventurque.  Weit,  wid,  Weide, 
vimen , ut  ampla  & flexa  funt  capacia.  Reh  vel  rede  caftratus  eft  noftris 
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plebeiis  ; nec  dubito  id  nofle  & veftros  equifones.  Nempe  diflinguunt 
Hengfi , Reh , Jrwrre.  Hertha  jam  Tacito  Er  de , terra.  Unde  dubito,  an 
Herd  focus  à grege,  Herde,  feu  congregatione  ad  focum. 

Dubito  etiam  , an  non  habeamus  Z.  vel  ts.  Jam  apud  Scriptores  Ca- 
rolinos  eft  wirsan.  Tute  citas  Arzat.  Zinke , ut  Zancke  , cinghiale , ^7«- 
gher , Zacke , JVra,  Sichel,  Sachs  pro  gladiolo,  fecare;  probabilius  puto, 
quàm  zincke  à fmgen.  Eft  enim  zincke  peculiare  inftrumentum  mulitz, 
à figura  di&um.  K.  generaliter  curvedinem  videtur  fignare,  ut  Hake , un- 
cus. Nam  ipfo  fono  obftaculum  denotat,  ut  hamis  & uncis  res  fiftuntur. 

Quaedam  malim  concedere  nos  ex  Graeco  habere,  cum  notitia  rerum, 
ut  Engel.  Verendum  enim  tibi,  ne  talibus  negatis  excedere  videare.  Idem 
dixero  de  Cadar , Kailer. 

Angrivarii  fortè  Engerbauern , ut  Amfivarii , Embsbauren  , ad  Ama- 
fum.  End,  And  pro  malo,  aVri , ante,  ahnden  , ahnde  thun  ; antlitz, 
andwort , &c.  confentire  &c  iple  putem.  Neleio  an  Ris  veftrum  melius, 
quàm  reis  fuperiorum ; nam  6c  Angli  rifen  pronuntiant  Reifen.  Ne  putas, 
Arzt  pro  medico  videri  antiquius  barbaro  Artifta  ; fed  fufpicio  eft , id 
jam  declinante  Romanorum  lingua  fuifie  receptum,  ut  multa,  quae  poflea 
barbari  ufurpavere.  Hanebalcken  ingeniofe  notafti. 

Metallariis  noftris  hodieque  Orth  eft  terminus.  Vor  dem  Orth  arheiten , 
fignificat  in  loco , ubi  cavitas  in  terrae  vifcera  a£la  definit.  Haec  ad  lon- 
gam &c  dotftam  Epiftolam  tuam  dicere  nunc  vacavit. 

Ex  Litteris  Meiebli  ad  G.  G.  Leibnitium. 

PUtas , vocem  Saxonum  efie  controverfam.  Quod  equidem  nos , qui 
in  terra  antiqua  Sajonum  habitamus  , id  eft  , patria  Saxonum , qualis 
JE'olltero  aliifque  Hiftoricis  vocatur,  non  ita  judicamus.  Saltem  id  princi- 
pium eft  naturale  equidem,  ut  non  k peregrinis  exoticifque,  quorum  pro- 
prium eft  ad  fuas  Diale&os  infletftere  , immo  detorquere  adlumtas  auditasque 
voces , eas  mutuemur  , fed  k domeflicis  originariam  & immutatam  vocis 
alicujus  pronunciationem.  Quodfi  vero  eam  gentem,  quae  Saxonum  hodie 
dicitur , animis  noftris  fiftamus  , id  apud  omnes  in  confefto  eft , tripliciter 
eandem  didlionem  à variis  , imo  & ab  eodem  populo  eftè  enunciatam  ; 
(i.)  Sate , quod  exftat  in  Holtfatze,  Hollfatia,  Alllktia , (2.)  Sajen , Al- 
jatia  , Allfat , Ellfajers , & noftrum  Sajen  - Chronige  , Sajendimg,  Sajenha- 
gen.  (3.)  Saxone s , quales  pofterioribus  primum  aetatibus  pronunciati  funt 
iidem  Saftones  ; quod  nemo  mortalium  negabit  , cum  Satorum  , id  eft  , 
Marfatorum  quidem  mentio  fiat  apud  Tacitum  aliofque,  nulla  vero  Saxo- 
num; qui  tamen  iidem  cum  Satis , Setis  Satonihufque  funt.  Scilicet  Mona- 
chatu praevalente,  & in  lingua  quadam,  nefeio  qua  Latina,  gloriam  eru- 
ditionis fuae  aucupante,  id  itidem  continuatum  eft,  quod  alias  antea  obti- 
nuerat , ut  noftrum  S.  in  KS.  mutaretur , duriufque  & virilius  pronun- 

jC  2 ciare- 
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daretur  more  Romano,  (v.  g.  ajfe  axis,  apud  Baluzium  Notis  ad  Capitu- 
laria Frifo,  ubi  Latini  Codices  habent  Frixon , bujje  pyxis,  Brifce  Brixia, 
brajfen  braxare,  bufsbôm  buxus,  Taffanders,  qui  juxta  Becanum  Taxandri. 
Martianus  Capella  regulam  format,  X quicquid  C.  vel  S.  firmant,  exfi- 
biiat.  Quo  fit , ut  andq ui  Saxones  d’ftinxerint  fuas  fedes  ( unde  Saten  ) 
in  Angliam  ingredi,  in  Weft  - Eaft  - Sud  - Nord  - Saxens  ( ita  enim  fcribit 
vulgus,  cum  X.  tamen  njnquim  habuerimus)  à plaga,  fcilicet  , quam 
infederunt.  Sed  cùm  hæc  principii  inftar  Tint,  non  arbitror,  de  iis  elfe 
difputandum.  Dolendum  potiùs , alterum  ex  altero , qui  mos  noftrorum 
eft,  audader  fine  aliqua  ulteriori  inquifitione  defcripfifte  , &c  ufum  ilium 
Monachorum  à Dâdis  Viris,  effati  inftar  oracularis,  adfumtum  efie. 

De  capite  hévd  itidem  non  ambigo,  quin  fit  ab  hcven.  Radix  enim 
noftra  in  aprico  eft.  (NB.  ipfa  afpiratio  H.  attollit  vocem  in  ore  , & 
illud  dilatat.  Hinc  hog  altus:  uti  n deprimit,  unde  nedder  , neddrig.) 
Sed  unde  eft  miferæ  Sc  Babelicre  Latinitatis,  nullis . principiis  nixae,  ca- 
put? Sed  & ipfum  Graecum  rem  confirmat.  Itali  habent  Capolatte,  co- 
loftrum,  caput  quafi  6c  flos  ladis.  Spec.  Salf.  quod  populi,  qui  refifte- 
bant  Nabuchodonofo  , fikk  hebben  hevedet , lele  erexerunt.  Adeo  notat  nobis 
in  matrice  noftra  lingua,  quicquid  elatius  eft,  6c  naturaliter  & moraliter 
prae  alio.  Quo  itidem  cum  centum  aliis  pertinet  Hevdman,  hevdvaa. 

Quod  vocem  attinet  Skur , Skire , korn,  skire,  (ch  enim  non  habemus, 
quia  caremus  t cS  c)  horreum;  pertinet  ad  skiren , antiquam  vocem  Saflo- 
nicam  &c  noftrum  , skèren  ( hinc  de  frado  & feparato  : ert  ifs  geskoret  ) 
quod  eft,  uti  Junius  vult,  & cum  eo  alii,  dividere,  feparare;  quo  re- 
ducenda eft  etiam  pagorum  in  Anglia  divifio,  ab  Alfredo  , ut  fertur,  infti- 
tuta  in  Scheirs  five  Sarrapias.  In  Anglo  - Saxonico  eft  Scyran  partiri. 

Sed  8 c ab  illa  leparatione  reliquse  affediones,  nempe  citum  efte,  cito 
venire,  lucidum  efte,  latum  efte  (qualiter  dicuntur  pifcatoribus  noftris 
Skir-lafsgarn,  quod  latius  eft,  opponitur  dem  enngen  Lafsgarn  ) item, 
mundum  apparere , facili  operâ  deducuntur  &c.  Per  u.  effertur  skur 
(u  enim  vocalis  nata  eft  obfcuri  tedi , tenebrofi;  unde  apud  vete res,  v.  g. 
Plautum , ululare  ad  u refertur)  quia  teda  eft,  indeque  obfcurior  domun- 
cula. Pergo  ad  queren  ; 6e  noto  , omnia  confonantia  k.  d.  t.  cum  v.  vi 
pronunciationis  oralis  notare,  quod  non  reftum  , non  aequum,  non  pla- 
num, fei  diftortun,  à redo  abfcedens,  violentum,  ut  qvernjlrate , quern- 
hameln  , dwaddfchen  , Kérl , Kuannt. 

Subjungis,  Ré  efte  tertium  genus,  equi  nempe  caftratum.  Ita  equifo- 
nes  noftros  dividere  equos  in  himigflen  , Ré , Suite.  Sed  refpondeo , per 
accidens  capo,  equus  , canterius  taliter  vocatur.  Nimirum  vox  pertinet 
ad  aliquid,  q tod  eft  velox  & celer,-  unde  &c  Re,  Reb.ikk,  capreolus 
nomen  habet,  Rabo  glis.  Recho  capreolus  (fine  d ibio  Rebo ) & pertinet 
( quia  linea  reda  fuqit  &c  movetur , velu  i breviifi  na  ) ad  Rè.  Rcdig . 
Reddig.  Vel  (2.)  quod  à motu  nimio  lalfum  eft  dc  fatigatum,  ut  dici- 
mus 
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mus  das  pferd  ifl  ré  geritten , id  eft , à nimio  praepete  curfu  lallum , irann 
ein  pferd  alfo  abgeritten  ifi , dafs  ihmc  die  beine  (lumff  und  Jleif  geirordcn. 
Unde  videtur  orta  vox  Hanre , Hanrei.  Dicunt  itidem  Mifnici  Hanreer. 
Laffi  galli , Stump  - gerèden. 

Quod  ad  Zinnke  adtinet,  Cinghiale,  du&um  ab  incurvo  dente,  quem 
aper  habet  i agnofco  convenire  cum  Sakhfe.  Neque  enim  Sakhfe  eft  fuit- 
que  unquam  genus  armorum  militarium  , fed  in  femicirculi  modum  for- 
mata falx  (nes  dicimus  Séfte)  qua  veluti  cultro  quodam  incurvo  deme- 
tuntur fruges.  Neque  enim  credo,  quemquam  mortalium  Sakks  (unde 
Saxones  dici  fomniant)  ad  arma  unquam  militaria  retulifle.  Molinus  in 
Indice  Saflonico  habet  Sefel  falx  in  LL.  Sal.  Saxandrus  vero  & Seife  & 
S aider , quia  cæfim.  JVendel.  Gloff.  ad  LL.  Sal.  p.  187.  Currus  falcatus 
erat  mit  uppftinde  fnidende  feiffen.  Vid.  in  GlolT.  meo  magno  Anglo  Sax. 
Suex  culter.  Lingua  Scandica  agnfix  culter  , quo  pifcatores  efcam  hamo 
imponendam  dividunt.  Quod  vero  Graecam  linguam  adtinet,  non  vereor 
in  eo  pofle  nos  Germanos  errare,  li  pleraque,  id  eft,  maxumam  voca- 
bulorum Graecanicorum  partem  nobis,  matri  & fonti  Græcanicæ  linguae, 
tribuamus,  qua  & mille  aliquot  annis  antiquiores  fumus.  Et  fané,  fi  mare 
hoc  vaftum  introgredi  libeat,  conflabit,  nihil  elfe  magis  lacerum  deper- 
ditumque  : adeo  luis  excidit  illa  lingua  penitus  radicibus , quoniam  no- 
ftrae,  id  eft,  originariae  luae  linguae  oblivionem  penitus  cepit.  Sed  & ma- 
neamus in  voce  Angelus.  Quid  habet,  quaefo , Græculus,  quo  vocabulum 
hoc  fibi,  ut  qikuov  tribuat?  Sed  in  noftra  lingua  eft  radix  Enngen , quae 
ad  non  abufivos  fenfus , (quo  Sc  tyranni  vox  pertinet  telle  Æmilio  Probo) 
fed  ad  primigenium  eft  reducenda.  Enngen  eft  aliquem  reftringere,  id  eft, 
imperando  & jubendo  intra  terminos  certos  aliquem  redigere  ; quod  olim 
fiebat  moderata  voce  & veluti  rogando  , poft  vero  angariando  , quæ  in 
Scripturis  vox  Perfica  allegatur,  ut  notet  coacftivam  vim  aliquatenus  cum 
equis  proficifeendi.  Nota  vero  eft  in  multis  conformitas  Perficae  cum  no- 
ftra. Cum  ergo  Enngen  in  fe  fit  obligare  aliquem  ad  quid  peragendum , 
ex  fe  inde  oritur  Engel , nuncius,  Angelus;  à qua  etiam  rellriélione  An- 
gli  Enngelerfs , veluti  coerciti  intra  reftricftiores  fines  dicuntur.  Gloff  A.  S. 
Angel , hamus.  Angelcyn , Anglorum  gens. 

Dubitas,  an  rtf  gigas  fit  à noftro  rifen , & an  noftrum  Rif  melius  fit, 
qukm  Reifs  fuperiorum  Germanorum.  Quaero  te,  cur  dubites?  Nonne  & 
vos  ipfi  gigantes  vocatis  Rifen  ; 6c  quod  Scandis  eft  Rekinn  , nobis  eft 
Rifin , terrae  filia,  mulier  flatura  gigantea.  Numquid  habetis,  Rifenhawt , 
Rifenbar ? Quod  vero  Angli  habent  Rei  fer,  facilè  explicatu  eft.  Eadem 
enim  provincia,  idem  ferè  pagus,  & tbfque  &c  cum  dqhthongo,  voces 
itidem  apud  nos  ealdem  expiimit.  Si  in  lubuibicaria  noftra  egredimur, 
confeftim  per  diphihongum  pronunciari  reperiemus  a.  e.  i.  o.  u.  Vlote  , 
vlaute ; hi,  bei.  min,  mcin.  &c.  Sed  6c  lamannos  veteres  per  i.  expref- 
lilie , patet  ex  antiquo  carmine  Herr  Hennrich  von  Velldig.  £.8. 
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Svrer  mir  fchade  an  miner  Vrauen , 

Dem  wumïihe  ich  de  fs  Rifis  , 

Darann  di  diebe  nèment  ir  ennde. 

Et  Scandi  habent  Rifar  gigantes.  o'rt  non  metallariis  veftris  tantum , fed 
& nobis  in  re  etiam  agraiia  6c  alias,  notat  limitim  ; unde  ôrtftein  eft 
ekkjlcn  , ortmcil , lapides  angui  res,  in  principio  6c  fine  limitum  ftatuti. 

Binas  Difiertatiunculas  , alteram  de  Arrvexen , ad  Dominum  Procan- 
cellarium  Halberftad.  alteram  de  voce  Matt , Madd , proximè  per  ami- 
cum mittam. 

De  Tomo  Scriptorum  Germanicorum  egregie  mereberis.  Quod  mihi 
non  licet,  id  divina  favente  gra  ia  per  juvenum  aliquod  par  eruditorum 
molior.  Nempe  Corpus  aliquod  LL.  antiquarum  veteris  Saxonum  po- 
puli, quo  pertinent  multæ  numero  flatuiaiiae  figes  Brunlvicenfium , Fri- 
fonum  (Codicem  habeo  antiquiliimum  membranaceum)  Hadeloenfium  , 
Hamburgenfium  , Bremenfium  , L fterfte  fingi  irum  , Cellenfium  , Staden- 
fium.  Huic  velim  Corpori  talia  iervari.  Mira  fané  prodibunt  , quae  ad 
Antiquitates  noftras  pertinent.  Sed  vereor,  ne  mihi,  quod  Crajfo  in  Par- 
thos pergenti  admodum  jam  feni  ab  hortulano  oggerebatur , quod  hora 
diei  duodecima  in  Perfas  iret  , objici  queat.  Quicquid  fit  , futficit  aliis 
oftendifte , quid  fadlum  oporteat  illuftrandis  rebus  noftris,  quidve  facien- 
dum fuperfit.  Addis , te  fubmiflurum  ex  Bibliotheca  Paulina  Lipfienfi 
meis  ufibus  quaedam.  Ita  facies  optimè.  Meminit  mei  eodem  fine  Audior 
der  Monatl.  Unterredung.  menfis  Nov.  A.  1698.  p.  938.  Vide,  ut  nan- 
cifcar  talia , primo  die  remittentur , idque  Lipfiam  , fi  ita  vis , per  merca- 
tores noftros. 

Unum  nunc  addo  , idque  non  abfque  dolore  quodam  , non  tam  ob 
materiam  ipfam , quàm  ob  Germanorum  noftrorum , *,<*itoÇnb.'nx.v.  Expifcatus 
nimirum  fum  per  Amplifiimum  Procancellarium  Halberltadienfem , Mag- 
deburgi  in  Bibliotheca  Capituli  reperiri  codices  hofce,  quorum  catalogus 
tranfmiflus  eft  , nempe  funt 

1.  Ifidori  Hifpalenfis  Synonyma  five  Soliloquia  MS.  cum  annexis,  & 
inter  alia  Vocabularius  Latino- Germanicus  MS. 

2.  Vocabularius  Latino  - Germanicus  1414.  MS.  Verfio  vocum  Latina- 
rum fadla  eft  in  idiomate  Sax.  infer. 

3.  Alius  Vocabularius  Latino- Germanicus  MS. 

4.  Luciamsy  id  eft,  Gloflarium , difficilium  didtorum  obfcuritates  pro- 
ducens. A.  1412. 

5.  Diverfa  Vocabularia  Theologica  A.  1449.  Audlore  Antonio  Hafen . 

Difficile  didlu  eft , quot  literis  ultro  citroque  Domini  Procancellarii  & 

Domini  Abbatis  IPblffhardi  res  eo  tandem  perdudta  fit , ut  indicis  copia 
fieret.  Sed  dum  communicationem  operimur , ecce  tibi  decretum  Summi 
Capituli:  Domino  Abbati  Bergenfi  tRoljfhardo  communicari  pofiè,  fed  ea 

Ege, 
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lege,  ne  extra  urbem  Codices  emittantur.  Velut  fi  hic  de  Cereris  my- 
fteriis,  vel  facris  Cælarum  Pontificumque  ageretur.  Refcripfi  ad  Domi- 
num Procancellarium , ut  ex  fingulis  Codicibus  vel  unam  paginam  , k 
Domino  Abbate  defcriptam , tranfmittat , ut  in  quo  cenfu  fint , experiar. 
Quod  fi  quædam  momenti  alicujus  continentur,  fi  tibi  alia  via  non  fup- 
petit , vel  Domino  Procancellario  , mediatoria  opera  Ampliflimi  Do- 
mini Syndici  Majlricht  utar,  ut  per  Uluftrem  Fuchfium  Berolino  accipiam. 
Intérim  talia,  crede  mihi , non  me  leviter  afficiunt:  faciunt  enim  ad  effen- 
tiam  operis  mei. 

G.  G.  Leibnitius  ^ Meierum  r/.  io.  Maji  1 6yy, 

QUid  fit  Ordnmg  der  Kilfer  marck , quam  olim  tibi  a me  miffam  ais , Sc 
nunc  iterum  defideras , non  memini.  Mitto  vero  aliud , quod  tibi  non 
ingratum  puto.  Liber  eft  Germanicus  MStus  in  membrana  , non  fané 
recens , quem  mihi  tranfmifit  amicus.  Laudes  funt  Beatæ  Murice  virginis , 
carmine  îcriptæ.  Vel  vox  Drechtin  ( quod  alias  druthin  ) pro  Dcmino  , 
quæ  pagina  ultima  occurrit,  dat  helf  hir  unfir  drechtin , de  antiquitate  tefta- 
tur  ( Eum.  librum  nunc  accepit  Cl.  Eccardus.)  Multum  fateor  effe  probabi- 
litatis in  tua  Saffonum  vel  Saxonum  Etymologia.  Agnofco  hodie  infe- 
rioris Saxoniæ  dialedlo,  SS.  fæpe  ufurpari , ubi  ab  aliis  X.  Unum  ma- 
ximè  obftat  , quod  aliter  Beda  & alii  veteres  ex  ipfa  gente  Saxonum. 
Pro  genere  armorum  ufurpatum , dubitare  non  debes , ob  teftimonium  ve- 
tus de  Anglo-Saxonibus  ; qui  in  Epifcopum  quendam  infurgentes  , inter 
(e  dicebant:  nemet  jue  faxen.  Sumite  ficas  veftras.  Veriffimum  eft,  lite- 
ram  h fignificare  naturaliter  elevationem,  quæ  ipfi  pronunciationi  ineft  ; 
& valde  probabile  eft,  hoch  heben,  heaven  , hevet,  haupt,  caput,  hinc 
fluxiffe.  quin  & Hebræis  r— inj  gaha , altum  effie  13H  Habar , fiderum 
obfervator.  in  Har  mons , Græcis  fyof , Ruffis  gora.  Sed  tamen  viciffim 
& K.  naturali  quodam  valore  ex  pronunciatione  duéfo,  ut  (ni  fallor) 
itidem  fcripfi , fignificat  obftaculum  , adhæfionem  , quæ  in  efferendo  ap- 
parent j ut  in  uncus  Haken , Zacken  , Zinke,  Sica,  Sichel , camp 

KctfjLTrrct  fledto  , cyclos , fcapha  , fcyphus , curvus , Krum  , gyrus , quer- 
quern  , queri , cubitus  dynu* , ( unde  urbs  Ancona  ) angulus , eng , An- 
gli  ; arcus,  ardius,  *o?xer,  cælare , celare,  occultus,  ttu;  "p  caph  , 
curvaturæ  *153  caphaph  , curvare,  cavus,  cappa,  capere,  capulus,  caput, 
kopf,  haupt,  Kfipctxü,  cophinus,  cofre , cupa.  Etiam  malum,  nempe 
curvum  , oppofitum  redlo  t pia  h«k iç-ot.  Ha;c  comparare  non  inju- 

cundum , & velut  venari  occultantem  fe  veritatem  ; fed  certi  aliquid  eli- 
gere , difficile. 

Optima  funt , quæ  habes  de  shire  divifione.  Intérim  nobis  etiam  fchur , 
fchover , fchier , fubitum  , quod  de  pluvia  tranfitoria;  & febrili  frigufculo 
folemus  ufurpare.  An  autem  id,  quod  fubitum  fignificat,  ejufdem  originis 

fit 
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fit  cum  eo,  quod  divifionem  notat,  amplius  deliberandum.  Sanè  fubdivifa 
atque  adeo  tenuia  funt  etiam  mobiliora. 

Angelum  ex  ncftro  petere  non  aufim  , fed  malim  contra.  Idque  veri- 
tati conlentaneum  puto  ; 6c  verenda  præterea  hominum  judicia  arbitror. 
Per  fe  fatis  iniqui  lunt  hujufmodi  laboribus;  quid  futurum  putas,  fi  nos 
ipfi  fpeciofos  ipfis  prætextus  carpendi  noftra  præbeamus.  Lgo  mirifi  è fa- 
veo Græca  ex  Scythico  vel  Celto - Scythico  fonte  petentibus;  fed  tamen 
eft  modus  in  rebus.  Non  negem  efle  à radite  , quae  apud  nos 

luperfit.  Interea  Engel  nobis  non  puto  ufurpatum  nifi  Graecorum  aut  La- 
tinorum imitatione.  Dubitare  me,  an  kis,  Keifen  , Reis,  ( furculus  ) 
Riefe  Gigas  , ab  ebdem , non  memini.  Reifen  6i  Rifen  non  diftinguo  , 
nifi  dialtdfis.  luo  ortftein  pro  lapide  angulari,  addo  ort  und  ende.  Sic 
ort  idem,  quod  Kante  , Canton  in  Helvetia  61  Suevia.  Praeclarus  labor 
fufcipietur  in  legibus  antiquis  Germanorum  vel  mediis  illuflrandis  ; fed  ciim 
non  omnia  per  te  poffis  ob  rerum  copiam,  id  redtè  devolves  in  amicos. 

Capitulum  cathédrale  Magdeburgicum  in  communicandis  MSCtis  diffi- 
cile efle  non  miror.  Ita  mos  eft  ab  antiquo  , praelèrtim  , apud  non  exa- 
minantes. 

Mitto  diftertatiunculam  Ot tonis  SperJingii , viri  dodti  de  crepidis  veterum 
ab  audtore  acceptam  : Ridebis  curiofitatem  : Rifit  & Dux  Rudolphus  Au- 
guflus , cui  per  me  deflinarat.  Difquirit  inter  alia  de  origine  Pantouflorum. 
Budceus  dixit  7rcuno<pî\K^; , quafi  totos  ex  fubere , fecutus  Janum  Lafcarim. 
Schilterus  antiquis  ban  efTe  pedem , tofel  tabulam.  An  ex  eo  potius , quod 
fiaufen  & Jlifd  eft  capacitas,  cui  manum  vel  pedem  inferimus.  Unde  erit 
Wandflaufel,  calciamentum  domeflicum , ut  foccus  ex  Wand,  id  eft,  panno 
laneo  vel  alio  molli.  Scis,  ftoffel  & toffel  æquipollere,  ut  in  Chrifiophoro. 
Stieffel  ex  eodem  fonte.  Generaliter  StaufFe  de  re  capaci , cui  quid  infe- 
ras ; ideo  fiauffe  etiam  fcyphum  fignificat  fuperioribus  Germanis , unde  Stii- 
bichen.  Saxones  inferiores  dicunt  ein  Stoop.  Hæc  animi  gratia  & per  lu- 
fum.  Serio  enim  nimis  talia  traétari  nolim. 

Elegantilfima  funt  quæ  diffleris  de  voce  mat.  Soient  fæpe  permutari  po- 
tentia, fcientia  & voluntas.  Mat  nobis  eft  debilis  feu  potentia  deftitutusj 
fed  matto  Italis  deflitutus  cognitione  & judicio.  Sic  arg  olim  homo  inu- 
tilis , Longobardis , ( apud  Paulum  Diaconum  ) ut  Græcis  ; hodie  fu- 
• mitur  pro  malo.  Itaque  olim  pro  eo,  cujus  imperfedtio  confiflit  in  ipfius 
potentia  & intelledtu  ; hodie  pro  eo,  cujus  vitium  eft  in  voluntate;  fic 
t'ôgen , dcgen  ( id  eft  Held  ) olim  de  viribus  & robore  , prorfus , ut  lati- 
num  virtus.  Sed  hodie  tugend  (ut  & virtus)  magis  de  reétæ  voluntatis 
habitu.  Probus  homo,  preud-homme,  nunc  de  viro  forti,  nunc  de  viro 
bono , quemadmodum  viri  ftrenui  &c  nobiles  olim  gute  Manncn , boni  ho- 
mines dicebantur,  quæ  expreflio  hodie  in  contemtum  abiit.  An  mat  pro 
focio , & t/iad,  vel  matt , pro  debili,  fluito,  ab  eodem?  hæreo.  Sanè 
mit,  un  et , metten,  muthen  (occurrere)  meeting,  mate  (unde  matelot) 

conveniunt  ; 
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conveniunt  ; quemadmodum  ab  altera  parte  modde  , mudde , ( pro  limo) 
maza,  (pro  cibo)  malTa,  mad  pro  molli,  debili,  matte  ( polller  ).  Sed 
amazzare  , maitar , puto  effe  à mazza  maffia  , maffiue  , Streitkolben  ; cui 
ncmt-n  a crailitie  vel  maffa  fua  in  extremo.  Nempe  ut  bovem  , ita  6c  dam- 
natum , idlu  maffiae  , id  elt  , clava  occidebant.  Et  tale  quid  Italis  hodieque 
in  ufu  efl.  Forcé  tranfitus  fadlus  à mit  vel  medio  ad  maffam  , quales  me- 
dullae. Non  aufim  tamen  quicquam  affirmare.  In  vocibus  aliquot  hujuf- 
modi  fpecimina  dari  inquilitionis  ( Claubergii  exemplo  ) non  inutile  putem. 

Legens , quae  habes  de  Erf  aexen  , jam  recordor  , quid  fit  ordnung  der 
Kilfer  marck  , quam  iterum  petis  ; nempe  , quod  tibi  miferam  ex  com- 
municatione haeredum  Domini  de  Vofs  , Camerae  noftrae  Diredloris.  Nefcio  , 
quo  nunc  loco  jaceat.  Sed  ubi  ubi  fit  , latere  non  potelf  ; repertum  certo 
mittam.  4 

Excerptum  e*  Mei  eri  Epijiola  , de  voce  erb-exen. 

NUnc  accedo  ad  tuos  Arrv-exen  , de  quibus  quemadmodum  eruditae 
tuæ  cogitationes  ad  primas  cultae  Germania; , fed  adhuc  fy  1 vis  obfitae, 
origines  procedunt  ; ita  ego  fubfifto  in  iis  , quae  ad  Caroli  M.  tempora  , 
eaque  praecedentem  ætatem  ( quam  voco  Germaniam  jam  nunc  habitatam, 
& hofpitam  faciam  ; qualis  fuit  temporibus  Taciti  ) pertinent  , quo  fpedlat 
eruderatio  der  Arrv  exen  , quid  illi  fint  fuerintve  , quidve  per  illas  in 
vetuffiffimis  documentis  intelligatur.  Atque  ut  videas , quemadmodum  in 
caeteris  pratcedam  partibus,  utque  ad  prima  voces  reducam  principia;  ita 
& idem  in  verbo  hoc  arrv-exen  demonflratum  dabo. 

(i.)  itaque  conflat  , vocem  effie  compofitam  ex  arve  & exe.  (2.)  Quid 
hodie  notet  ptior  vox  , nempe  arrve , notum  efl.  Sed  progredior  ad  ve- 
tuffiffimos  majores  noflros.  lis  arven  ( Erbe,  ) derivabatur  à veteri  arrve, 
fagittas  & qualibet  arma  denotante  vocabulo.  Hæc  enim  arma  venatori 
hominum  beffiarumque  populo  fola  erat  hæreditas.  ( V.  Loccenii  Antiqq. 
Sueo-  Goth.  1.  1.  c.  2.  ) erantque  adeo  arrven  indigenae  gentis,  cives  , in- 
habitatores prardiorum  à parentibus  infidiorum  , & morte  eorum  acceptorum. 
Tales  vocabantur  aliàs  ab  ode  proprietate,  odalls  proprietarii  terrae  (uti 
hodieque  in  lingua  Scandica  ) nobis  vocantur  Edellude  , qui  in  luo  nativo 
fenfiu  nihil  ante  tempora  Karoli  M.  aliud  quid  erant , quàm  proprietarii 
terrae  , vel  provinciae  inhabitatores  , atque  ideo  praecipui  & fiummi  ; ex 
quibus  proinde  Comites  , Duces  , Gravii  , id  efl  , judices  eligebantur. 
Quod  idem  hodieque  ex  antiqua  gente  Frifica  ejusque  inflitutis  patet.  In 
ea  enim  , cum  coernta  qualibet  proprietate  fundi  , coemitur  quafi  & trans- 
fertur in  poffeffiorem  feu  emtorem  jus  quodlibet  Provinciae  ; fitque  talis  ex 
ordinibus  unus  ; item  nobilis  ( ex  terrae  illius  ratione  ) tk  quorumlibet 
honorum  capax. 

Exe  vero  quid  fit , re&è  enotafli.  Sed  & ex  hifce  jam  pofitis  ex  fe  fequitur 
Tom.  VI  Fars  IL  X elu- 
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elucefcifque  , quid  fint  arrv-exen  , nempe  proprietarii  in  tetra  aliqua  , gctti 
vel  marche , qui  rei  proprietariæ  pofteflionem  habent  , & certum  jus  vel 
certa  jura  mit  der  exen  , de  fe  gearvet  bebben  à majoribus  liais , in  lÿlvis 
quid  peragendi.  Qualia  vero  Tint  ea  jura  , illud  ex  antiquitatibus  Germania; 
voci  huic  eft  adaptandum. 

Didici  vero  ego  ex  MStis , quae  multo  numero  funt  ab  amicis  commu- 
nicata , inprimis  ex  manufcripto  quodam  , cujus  titulus  ordnung  der  Kill- 
fer  marck  , locoque  nunc  principii  pono  ( id  enim  ex  fe  patet  ) in  terris 
Weftfalicis  trans  Vefarim  continentem  verfus , à Karolingis  divifas  efle  terras 
vel  terrarum  portiones  in  marke  ; cujus  divifionis  veftigia  luculentiilima 
extant  in  Epifcopaju  Ofnabrugenfi  , terrifque  finitimis.  [ Divifiones  ilice  vi- 
dentur  Carolo  M.  priores.  In  qualibet  vero  Marea  antiquiora  eminen- 
tiora  prædia  habebant  jura  der  arrv  exen  , funtque  peculiaria  jura  prædiis 
certis  competentia  & dignitates  adhærentes  fundis  certis , adeo  , ut  cum 
prædiis  venditis  transferantur  in  emtorem.  Ita  in  der  Killfermark  fin  drey 
erb-exen.  ( i ) poifeftor  prædii  Altenbokel.  (2  ) poffeftbr  domus  Wackhorft. 
( j)  polfefibr  domus  Killver.  In  der  mark  Diffen  Epifcopatus  Ofnabru- 
genfis  nobiles  funt  arrv-exen , habentque  Præfidem  Majorem  videlicet  des 
Hâvefto  Diften  , qui  eft  der  arrv-exen  arrv-richter  , ( uti  patet  ex  diplo- 
mate conceflb  huic  villæ  , cujus  edlypon  penes  me  eft.  ) 

Ut  porro  pateant  jura  der  arrv- e>  en  , ea  taliter  deferibuntur  : non  habent 
tales  ullam  in  marcam  fuam  jurifdi&ionem  , fed  his  gaudent  privilegiis. 
( I ) Sie  mogen  fo  viel  vith  in  die  marcke  treiben  , alfs  fie  des  Winters 
über  aufs  futtern  kônnen  (2)  zu  ihrer  nothdurffc  ( hinc  vero  primario  de- 
nominantur , ) ein  ftiicke  zimmer  hokz  ohnangeweifet  hauen  , fed  tamen 
nicht  iiberfchreiten  ; quia  ein  ieder  marck  mufs  verfehonet  bleiben  von 
fchadlicher  verwiiftung.  Ita  in  marca  Diften  hat  ein  Edelmann  macht  12 
baume  zu  hauen  , fi  fcilicet  praedium  eft  eine  voile  irekre.  ( 3 ) Sind  die 
arrv-exen  fchuldig  fur  der  marck  gerechtigkeit  und  Auffnahme  zu  fprechen 
( fcilicet  funt  adfelTores  in  judicio  foreftali  , im  holtzgericht.  ) (4)  Es  lieget 
den  arvexen  ob  , flir  ihre  eigenbehorige  leute  zu  fprechen  , oder  diefelbe 
zu  vertreten  , da  einer  oder  ander  an  deren  Gerechtigkeit  gefchmahlert 
Wtirde.  (5)  Nemo  alius  in  marca  abfque  confenfu  & præfcitu  der  Arvexen 
poterat  ligna  caedere.  Ita  concedebantur  monafteriis  jura  caedendorum  li- 
gnorum congruis  temporibus  ; fed  ad  talia  confenfus  neceftarius  erat  der 
arvexen  ( Vid.  Chron.  Montis  Sereni  p.  38.  ) Unum  addo  ; fi  ex  inftitutis 
diverfarum  gentium  , iifdem  vel  fimilibus  ( inprimis  in  rebus  arbitrariis  ) 
conclufio  fit  , ejufdem  eftè  originis  gentes  , patet  ex  hoc  etiam  capite  , 
Scandinavios  Saftonesque  noflros  eandem  elfe  gentem  ( abflracfturus  , an  hi 
ab  illis  , an  vero  illi  ab  his  fint  oriundi.  ) Habent  enim  & Gothi  arv  exen 
in  difiridlibus , qui  ipfis  vocantur  Bollaxe  ( à Boli , prædio.  ) Definiuntur 
tales  Exen  fecures  majores  , prædiis  adhærentes  , & jus  concedentes  ferendi 
fecurim  , id  eft  , oxabyrd  , cædendi  in  fylvis  vel  fylvam.  V.  Locc.  1.  Sueo- 
Goth.  p.  11 7. 

Qua; 
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Quæ  de  voce  Rode  obfervas  , ea  itidem  cum  antiquitatibus  ncftris  Ety- 
mologicis in  omnibus  conveniunt.  Habent  nobiscum  communem  vocem 
Sorabi  , quibus  fimiliter  Kodaja  & Rodajen  eft  ex  fylva  novale  facio.  Vid. 
Froizel.  Origg.  Sorabb.  p.  733.  fed  & huc  refero  terminationes  urbium 
feu  arcium  Rutlicarum  Ivannogorod  , Novogorod  Veliki  , Novogorodum 
magnum  ; quanquam  ad  garde  etiam  referri  poflit  ; Latinè  enim  exprimitur 
Neogardia.  Huc  itidem  refero  nomen  coenobiorum  Wallsrode  vel  Wal- 
prode , Gerenrode.  &c. 

Excerptum  ex  Epijlola  Meïîri  de  voce  mad  , ejusque  cognatis , 
in  fpecirnen  Etymologicum . 

NUnc  progredior  ad  ea  , quæ  vi  rcgulæ  Etymologiae  , omnes  ejufdem 
expreftionis  voces  ad  eandem  elle  originem  transferendas  , & ex 
unis  radicibus  petendas , in  appendicem  literarum  tuarum  conjeceras  ; in 
quo  uti  convenio  , quodque  principium  femper  urfi , ita  illud  fuppono  , 
potuilTe  fieri , ut  folis  literis  non  præterea  lenfu  , voces  quaedam  conveniant, 
ienfuque  maneant  differentiftimæ.  Ita  quod  nobis  batt , bater  , bher  melior  , 
eft  Perfis  batar  pejor  , fed  & (II.)  poliunt  voces  convenire  literis,  fed 
fenfus  gignere  diverfos  , quorum  in  certo  tertio  convenientia  non  appareat. 
Adduco  vocem  mark  , &c  ejus  varios  totoque  coelo  diftantes  fignificatus. 
In  quibufdam  enim  conveniunt , verbi  gratia  quatenus  marck  fignum  , no- 
tam , forum  , vexillum  bellicum  , Mercurium  , limites  , fines , monetam 
marcksülver  , regionem  in  finibus  fitam  , jurifdidlionem  territorialem  , 
Landvere  , fignificat.  At  pergo  , quomodo  ad  fines  referemus  mark  me- 
dufia  , mergel,  Latinis  Marga,  Margen  , vel  morgenlandes  ; quo  fenfu 
notat  juxta  Flin.  1.  17.  c.  7.  medium  & intimum  rei , & id  , quod  eft  quafi 
nucleus  ; & Gallis  hodie  mare  funt  faeces  vini , quae  poft  unam  alteramque 
torturam  remanent  acina  ; id  eft  quafi  medulla  , medium  & nucleus  in 
acinis,  unde  ôc  medulla  Latinis  , quafi  medium.  Addo  mark  equus,  or- 
fus  , ors  , rofa  im  Heldenbuch.  Pofiem  proferre  centum  alia  , ut  runa  , 
equus  cajiratus , & Runer  , Allruner  , fapiens  myfta  ; rm^ecrufta  , & rind 
pecus;  bund , foedus,  6c  bunt  verficolor.  Sed  (III.)  ne  quidem  hinc  in- 
fero , quin  convenire  queant  in  certo  tertio  , tertiumque  illud  à fagaciori 
indagatore  reperiri  queat.  Aft  hoc  (IV.)  (equitur,  feu  contingere  poteft , 
ut  multae  habeant  voces  eandem  pronunciationem  , quæ  tamen  in  duas 
clades  dividi , atque  ad  duas  radices  diverfas  referri  debeant  , vel  etiam 
ad  plures.  Ita  pergo  ad  confiderationem  & elucidationem  vocis  propofitæ 
Mau , Mat.  Ita  Peribis  , nempe  per  (t)  ubi  noto  , feribendum  efte  vocem 
hanc  per  (d.)  Sic  feribunt  Ifiandi , fic  itidem  Dani  madd.  Idem  poflulat 
etiam  declinatio  hujus  vocis,  & quae  alia  epenthefis  , madd , feflusmede, 
item  mad  cibus  medder  , midder  made  vermis  , mad  menfura  (_  quanquam 
nos  k Germanis  fuperioribus  adfumpferimus  t à T.  quod  in  multis  vocibus 
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obtinuit.)  Scribimus  enim  model , menfura  , regula;  item  mad  , inteftina, 
dat  midde,  dat  in  der  midde  is , Latinis  itidem  mediam.  (II.)  Noto  , ce- 
leberrimum Morhofium  non  fatisfacere  mihi , quôd  quatuor  tantum  acce- 
ptiones vocis  mad , madd  adduxerit.  Vult  enim  ille  notare,  ( i)  cibum 
(2)  mede,  feffim  , lallum  , (3)  focium  &c  collegam  , (4)  menfuram. 
Putat  itaque  , hat'ce  quatuor  figrificationes  ad  unam  eamdemque  radicem 
refeni  polle.  Kefpondeo  itaque  juxta  Philofophicæ  meæ  Grammaticæ  re- 
gulas , antequam  vox  radicalis , id  eft , quæ  fit  principium  reliquarum  de- 
rivatarum , firmiter  conftituatur  , omnes  & fingulas  fub  capite  hoc  collo- 
candas efTe,  non  aliquas  tantùm  ; quôd  alias  infufficiens  effet  pardum  enu- 
meratio. Compotitum  enim  aliquod  ratione  omnium  fuarum  partium  tale 
dicitur  , neque  fontem  aliquem  fufficienter  defcribimus  , nifi  omnes  ex  eo 
manantes  venas,  fluviolos  , flumina  enumeremus.  (III.)  Hoc  pofito  , 
progredior , & demonftro  , vocem  mad  in  innumeras  fe  diffundere  voces 
ôc  varios  occurrentes  fenfus.  Incipio  à vocali  a.  Certum  enim  nobis  effe 
debet  , vocalium  omnium  permutationem  in  fingulis  didlionibus  occurrere 
poffe  , id  eft  , tb  a.  e.  i.  o.  u.  Incipio  igitur  à vocali  A.  Occurrit  ibi  (1) 
mad,  mat , cibus  , NB.  non  quilibet  fed  mollior.  Inde  lflandi  e.  g.  met, 
matte  , lambo  efcas  ( fc.  molles)  madfak  pera  , mate  lfl.  cibus,  elca  E.  à 
molli.  (2)  madd  fejfus  mollis  mèr  ipek.  (3)  madd  , matt , focius , unde 
nomen  habent  Selandi , Mattiaci  didli , tefte  Lemnio  , à fociali  concordia  , 
ditflique  non  tam  à Belgico  , quàm  antiquo  Gothico  ; peninetque  vox  ad 
mitt , middf  cum , Graecis  /cuto,,  Gallis  matelot,  lfl.  mate  t amicus.  (4)  Made 
vermis  , unde  madur  homo  , feptentrionalibus.  Sc.  hic  leptentrionalium  mos 
eft  , ut  comparatione  cum  vermibus,  mortalitatis  mollitieique  fure  memoriam 
fecum  renovarunt.  Ita  fimiliter  fe  puke  vermi  comparabant,  Worm.  Lingu. 
Idun.  103.  Ergo  à mollitie.  (5)  made  coenum  , lutum  , a mollitie  , made 
kifte  fterquilinium  , madenfak  , corpus  hominis  , vermium  habitaculum  , 
Madkomonat  Norvagis  & iflandis  credo  effe  Aprilem  vel  Majum  , quo 
vermes  copiosè  nafcuntur.  V.  Loccen.  Antiq.  2.  (6)  madern  , contredlando 
fe  inquinare  , habent  Germani  luperiores  ; quafi  dicas  , mollia  comredlando 
fe  maculare.  (7)  Matratfe  , matte,  pulfter,  culcitra,  decke  vom  Stroh 
oder  rchr  , quibus  incubabant  fervi  , itidem  à mollitie.  Terræ  enim  feu 
humi  interponebatur  , ut  eo  mollius  cubarent.  Matte  florea.  ( 8 ) Matera , 
genus  armorum  Cctfar.  comment.  1.  1.  p.  3.6.  (9.)  mat , delirus,  infanus , 
piats  videtur  pertinere  ad  mollem  , effoeminatum  , fradlum  hominem.  Tales 
enim  habebamur  majoribus  noftris  non  viri  , pd raiei.  (10)  Mater  genus 
animalium.  Maderfell  à mollitie.  (11)  Mater  germanicum  antiquum,  ex 
quo  Latinum  materia,  notat  præcisè  materiam  mollem,  id  eft , pus , fa- 
niem.  (12)  Mats  , Germanicè  homo  ventricofus , der  immer  frift  und 
trincket , id  eft  , homo  mollis.  ( 13  ) matfen  , maddsken  , amazzare  Italis  , 
mattfen  , & vi  perrumpere  dura,  adeoque  frangendo  mollire.  ( 14)  matte  y 
pratum  ( mollia  prata  ) Frifii  habent  made , mede  & Dey  mat , id  eft , diur- 
num 
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num  foenifeca;  penfum  : Vides  hinc  effe  meyen  , metere.  (15  ) Matte  in- 
teftina  , matia  Latinis  , quæ  fotdes  emittunt.  Noflrum  inde  eft  meddmtrfl 
à molli.  (16)  matrajje  pertinet  ad  matratfe  , 6c  eft  mairallè  propriè  leélus 
laneus  vel  tomenti'ius.  It  materazzo  , culcitra,  tomentum.  Ovid.  FaJl.VI. 

- - In  plaujiro  fcorpea  matta  fuit. 

(17)  Mate  , menfura  , pertinet  ad  middel , medium  II.  Mutato  A.  in  vo- 
calem E.  fiunt  (18)  Meddeke  , vermis  ( à molli  ) lumbricus,  tinea  terreftris. 
Et  nos  Bremis  het  is  en  meddeke  van’t  leggt , per  metaphoram  diinne  leggt, 
ais  ein  worm.  mek  mollis  , miüke  HI.  mite  , vermiculus  in  cafeo.  (19)  Mede, 
megan  , hoc  pertinet  ad  midd  , middel , medium  , velut  in  medio  ire.  (20) 
mede  [ Germ.  fup.  rn.ude  ] fefius , lafïus  , malè  Junius  à /uoflec  aerumnabilis , 
labor  , bellum  , pugna  ; eft  à molli  lafs.  Ifiand.  mod  , anhelus  , laffius. 
(21)  mer  , marcidus,  mollis,  modem,  vermodern.  (22)  meten  , beme- 
ten  pertinet  ad  midd , cum  , & matt , focius  ; fcribendum  vero  efiè  origi- 
narie , per  (d)  patet  ex  noftro  imperfefto  praeterito  Ikk  bemodde  em\  quo 
pertinet  mod  conventus.  Inde  ipfe  conventûs  locus  mkmodia  , vicus , in 
quo  conventus  ordinum  à majoribus  noftris  habebatur , cum  fuo  diftriftu  ; 
Ifiand.  med , medr  , una.  (23)  meden  conducere  , [ fuperioribus  Germanis 
Miethen  ] quo  pertinet  medgen  , magd  ancilla  , med  merces  , ( 24  ) meten  , 
metiri  , menfurare  , Ifiand.  propriè  æftimare.  Inde  & Ifi.  met  Num.  plurali 
Lancis  aequilibrium  , à modo  , ait  Refenius.  Ifi.  miclo  locum  figno.  ( 23  ) 
mèten  debere  , pertinet  ad  mate  , menfura.  Ad  illud  enim  tenemur  , &c  in 
tantum  tenemur  , quantum  valet  poteflatis  noftræ  ôc  obligationis  menfura. 
( 26  ) mettfe  , meretrix  , à matten  , ex  baft  confedlis , id  eft  , leftis  ex  florea , 
meretricum  8e  fervorum  cubitoriis.  V.  Cluv.  Ant.  Germ.  L.  1.  cap.  16.(27) 
viettfer  coementarius , faber  murarius , qui  emollit  rumpendo  lapides,  (28) 
met  (Kil)  Sax.  Sic  pupa,  fuilla  , carnes  porcini  delicatores.  ( 29)  metskert 
lanio  , volunt  referre  aliqui  ad  Arabicum  maza  fegregavit , fed  proprior 
eft  radix  mate , mete  Angi.  Saxon.  Hinc  & Mejfe  Anglis  ferculum.  £ Hoc 
potius  à mittendo  ] unde  Matiarii  difti  Romanis  , qui  inteftina  , quæ  iordes 
emittebant , manibus  traftabant.  (30)  meji  [ Germanis  Superioribus  Mejfer] 
culter.  Scilicet  fibilus  infertus  tantum  eft  , nec  pertinet  ad  effentiam  vocis, 
quod  probo  : Quia  olim  fcribebatur  fine  S.  Ita  in  flatutis  Brunfvicenf.  mett- 
zet , metzete  ; &c  veteres  Celtae  habuerunt  matar  & metar  ; item  Scandi- 
navie eft  maitar  concidere  , fecare  ; item  Lingua  Slavonica  metezom  caedere  , 
abfcindere  , dicitur.  Igitur  meft  , culter  , quia  eft  organon  matiarii  , Ifi. 
meitell , cuneolus,  quo  ferrea  fecantur  , meitla  , ferrum  ferro  fcindo.  III. 
Pergo  ad  permutationem  a.  vel  e.  cum  i , & invenimus.  (31)  menfura  mate. 
Norma  enim  & regula  efl  aeftimandi  ( uti  eleganter  exprimitur  Ifi.  ) & per 
confequens  metiendi.  Coni  ftit  in  medio  , id  .eft  , proportione  vel  Arith- 
metica vel  Geometrica  , midds  middeiji.  Intérim  Ifiand.  Medan  à med-  an 
medio  tempore.  ( 32  ) Ad  hoc  midd  pertinent  infinita  , quæ  nunc  non  attingo. 
IV.  Succedat  peimutatio  7«  a.  e.  i.  cum  vocali  o.  Ubi  notamus,  duo  efle 
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genera  vocalium  ; primum  genus  eft  t«  a.  e.  i.  una  veluti  vocalis.  Neque 
enim  fpecie  differunt  , fed  omnes  tres  funt  fymbolum  lucis  in  ratione  ad 
vifum , cujus  objettum  funt  lucida  & tenebrofa , alba  & nigra  ; alterum 
genus  eft  o.  & u.  fymbolum  tenebrofi , nigri , turbidi , velut  ad  obfcurum 
declinantis.  (33)  mod  , concurfus  , obviatio  , conventus  ; quo  rurfus  refero 
withnodix  nolkmod.  Bergmote  Jure  Anglicano  conventus  feu  curia  , ad  quam 
rerum  metallicarum  cognitio  fpe&at.  lfl.  mot  , conventus , fynodus.  mod , 
gemot  , animus  , quafi  gemod  , gemed  , uti  & pronunciamus , quafi  con- 
curfus fedesque  unita  adfe&uum.  Dicimus , mi  is  nigg  lachens  to  mode.  Inde 
porro  à concurfu  omnium  adfe<ftuum  notat  vividam  vim  animi , viris  pro- 
priam , apud  Her-rn  von  der  Vogelweide,  modwille.  Sed  ôcalio  fenfu  eft 
à molli  : Hinc  Belgis  moedigh  gemoedigh  , eft  lenis , lentus  ; & Angli  de 
corio,  meke-ledder,  dat  ghemoedigh  ift  , quod  facile  fequitur  , id  eft, 
facile  alteri  obvium  eft  , molle  ad  parendum,  lfl.  mode , animus  ira  ad- 
fe&us  ; modge , iratus  ( NB.  Ita  videmus,  mod  & gemod  convenire  cum 
mad  molli  & cibo  (34)  model  typus , forma  , imago  ex  gypfo  feu  argilla  , 
ad  cujus  formam  ftatuarius  plaftesve  hpidem  cædit  aut  æs  fundit  [ confentit 
Latinum  tnodulus.  ] Pertinere  ad  mate  , patet  ex  lfl.  ubi  medal  eft  medium  , 
mediocre  ; Medal  mate  vir  mediocris  ftaturæ  feu  mediocris  vir.  ( 3 y ) moder  , 
mater  ; moder  , equa  , matrix  propriè  ; uti  Italis  madre  , uterus  1(1  .fammœde 
uterinus.  Sed  &c  nos  dicimus  cum  Iflandis  moders  , matrix.  Ergo  mater 
ab  utero  , in  quo  convenientia  feminis  8c  eorum  , quæ  ad  partum  gene- 
randum & perficiendum  pertinent.  Ergo  à méten  obviare.  ( 36  ) ita  moder , 
fa*x  in  aceto  conveniens  ad  confervandum  ; miodur  lfl.  vinum  recens , ace- 
tum. ( 37  ) modem  , vermodern  idem  eft  quod  verméren  , zu  mor  oder 
miirbe  werden  , molliendo  putrefcere  ; Huc  &c  pertinet  mors  quafi  de  ver- 
modernde  Krafft , vis  emolliens,  & emolliendo  perdens.  Mot  eft  lfl.  nex, 
mors.  (38)  Mifnica  lingua  , motte  tinea  ; Iflandi  habent  madkar  vermis  ; 
habent  itidem  moth.  V.  Denique  venio  ad  permutationem  t«  a.  e.  i.  in  u. 
ultimam  vocalem,  &c  occurrit  (39)  mudde.  Itali  habent  mota , lutum, 
aqua  ftagnans.  Eft  idem  , quod  in  a vocali  mad  mollis  ; fed  mutatur  in 
(u)  vocalem,  denotantem  obfcurum,  turbatum,  turbidum.  Notat  enim 
aquam  immotam  , indeque  turbidam  , faeculentam.  In  hiftoria  Angliæ  eft 
foflatum  , quo  caftrum  aut  aliud  propugnaculum  cingitur.  ( Scii,  talis  aqua 
non  movetur  , nec  motu  limpida  remanet.  ) Nos  dicimus  mudde  , dreck , 
muddig  , dreckicht , mudder  , modder  fæx  , craffamen  fed  tamen  molle, 
lfl.  habent  moda  , obfcuramen  , fuligo.  E.  à molli , fed  tenebricofo  , lurido, 
(40)  mut , modius  , pertinet  ad  mate  menfura  , midde , medium  (41) 
muttfe  meretrix  leviflima  , five  molliter  , id  eft  , leviter  obvians  ad  concu- 
bitum. (42)  muttfe  pileus  latus,  profundus,  atque  in  fcapulas  ufque  de- 
miflus  , Scandin.  mitur , mitra.  It.  Almutia.  Denominatio  eft  a molli  ; eft 
enim  Italis  Epomis  pellibus  fuffulta.  E.  mollis.  Hinc  & majoribus  noftris 
muttfe  eft  pilsWerde  der  prefter , in  latinitate  Barbara  Almucia  V.  Ottii 
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Franco- Gallia  h.  1.  E.  à molli.  (43)  muttfen  ornare  , mundare,  Germanis 
veteribus  , comere.  Scii,  ornatus  maximus  veterum  in  tali  amiculo  confi- 
ftebat.  Huc  pertinet  HL  muta , munus,  donarium,  E.  a molli  [ muten  , 
apud  Brunfvic.  eft  linteo  madefa&o  faciem  infantum  purgare  ; fortè  con- 
venit cum  voce  mundandi.  ] (44)  Muttfen  , mutilare  , pertinet  ad  mattfen, 
mattsken  fcindere  , dura  rumpere  , quod  eft  mollire.  Hinc  Merula  refert 
ad  mœtfen  abfcindere  , amputare  [ hoch  auffmutzen  , eft  , exaggerando  malè 
interpretari.  ] (4y  ) mutte  , tinea  , ( Molanus  in  indice  ) propriè  eft  vermis 
atrior  E.  à molli  (46)  miitte  Sau  , fus  Tiris.  Leg.  de  mutte  mit  den  wor- 
pen  , à mudder  , in  quo  fe  volutat.  E.  à molli  (47)  Mutfedel  in  feudali- 
bus  , eft  petitio  renovationis  feudi  , feu  occurfus  Domino  feudi  fadlus  , 
quo  renovatio  petitur  ( per  accidens  autem  Dominus  feudi  impeditur  , ne 
a&u  inveftiat.  ) Dat  ergo  mutfedel.  Pertinet  ad  mod , moden  , anmoden  , 
occurrendo  fc.  petere  [imo  Muth-zeddel  ejl  fchedida  petitionis  , des  an- 
muthens  ] ( 48  ) Mutskerrn  conventio,  focietas  quaedam  inter  llluftres  fa- 
milias, à mod , meten  , obviare,  [ mutfchiren  ejl  permutare.  ] Hæ  igitur 
voces  quomodo  eadem  ratione  , folis  vocalibus  permutatis  , adfinitatem  ha- 
bemt  & fimilitudinem  materialem  patet.  Omittimus  alias  multas  , quæ  huc 
referri  poflent.  Verùm  enim  non  hic  terminus  eft  finisque  , fed  progre- 
diendum eft  (I.)  ad  préfixa  , quæ  compofitas  efficiunt  didliones  v.  gr. 
amm  , an  , ali , aW  , Be , Bi  , dan , end , er  , ge  , her  , in  , ma  , fo , van  , 
ver  , verr  , ut  an- moden  , anmaten  ; exorientur  centenarii  compofitarum 
didfionum  ex  mod,  madd  mollis.  (II.)  Ad  fuffixa  , qualia  funt  Bar,  berr , 
Brehd , Bod , de  , dei , dom  , dun  , Ei , Eli , Enn  , Er  , gern  , gar , garrd , 
havt , heit  , jagg  , inn  , jung , Ik  , kind , ligg , lin  , ling.  (III.)  Ad  liquidas 
& literas  (s)  6c  (v)  in  medium  vocis  intrufas.  Scii,  inferitur  liquida  L. 
& habemus  molld  [ mah  ] hordeum  madefa&um  & madefaciendo  mollitum. 

Hinc  Belgis  moldern  eft  mollire.  Inferitur  R.  quæ  notat  molle  afpera- 
tum  , & fit  ex  mod  , modem  ( quod  naturali  modo  emolliendo  , & per 
emollitionem  fe  feparando  deftruitur.  ) Inferto  R.  violenta  deflruilio,  mord, 
morden , latro  , mordrodus  Leges  Ripuar.  Inferitur  porro  s.  & fit  mefl 
culter,  item  mift , fimus,  ftercus , liquidum,  molle.  (IV.)  Ad  liferam 
(s.)  fibilum  notantem  , & aliquid  molle  fimul  indicantem.  Huc  pertinet 
in  aliis  multis  fmeden  , cædere  , ficut  faber  ferrarius , qui  cædendo  emollit 
ferrum.  Nos  habemus  inde  fmidig  , fmedig,  mollis.  Interponitur  (1)  & 
oritur  fmelten  , liquefacere.  Itali  habent  fmoltire  cibum  coquere  : nos  fmeltig , 
liquidus , fchmiedig  , mollis.  Willeramus  : Schrr.etelichen  , blandimentis 
mollitus.  Schmeide  , gefchmeide  , cimelia  , fchmieren  , ungere  , & un- 
gendo fmudden , inquinare.  Smuddereg , Smuddevarken.  Britt.  Smeth,  Smuth , 
macula.  Smutfg , fordidus.  Smitten , befmitten  , alterius  famam  convitiando 
velut  fordidam  reddere  , nigrare.  Hinc  Sicambris  fmutztn  eft  conviriari 
&c.  (V.)  denique  fuccedunt  permutationes  confonantium  , adfinitate  fibi 
quadam  jundtarum.  T ales  funt  &;  facilè  permutantur  ( 1 ) t.  p.  v.  w.  fecundo 
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k.  g.  q.  s.  gs.  gk.  x.  es.  h.  ( 3 ) d.  t.  sv.  v.  gr.  t.  mat , in  g.  & eft  maggd  , 
macht  , potentia  , menfura  , quæ  alicui  competit.  Hinc  ifl.  e.  g.  ma  mdite  , 
ad  mega  poflum  , mœtte  , potentia.  Magd  , ancilla  , propriè  6c  in  originario 
fenfu  ; qui  apud  Ifl.  extat  , à ?negd  puella  feu  virguncula  valde  tenera  ; 
inde  <5c,  tefte  Refenio  , animal  quodvis  parvum  6c  tenerum.  Unde  madar, 
eft  vermis  mas  , megda  , vermis  fcemina.  D.  vel  t.  in  s.  modem , vermodern , 
mollire  & molliendo  corrumpere  ; ubi  IViifnienfes  habent  s.  mufs  ; mufen 
Ifl.  notatque  femimanfa  , mafticulata.  Sed  & nos  habemus  mufs , gemufs  , 
genus  mollium  eduliorum.  Iflandi  interferunt  (r)  & eft  murjl , mordeo  > 
quae  funt  fynonyma  , & mordeie  Latinorum.  Affine  eft  mord  violenta  nex  ; 
item  muflig  , otiofus , mollis.  Sed  6c  d.  in  v.  in  hac  voce  mud  , muddig  , 
mutatur.  ( V.  enim  ex  naturali  labiorum  motu  notat  averfionem  , fugam.  ) 
Hinc  ex  mudde  fit  muw , cœnum  fordens , à quo  nos  avertimus.  Defeffus 
fum  feribendo  ; mille  enim  alia  addi  poflent.  An  mereatur  talis  deduCta 
vox  per  omnes  claffes  in  principia  fua  , ut  diflertatione  quadam  , fed  com- 
tiori , & per  linguas  non  feptentrionis  tantùm  , fed  & orientis  demonftrata , 
in  publicum  prodire  y tuum  erit  arbitraii.  Tria  noto  : ( 1 ) patere  ex  his 9 
quàm  paucæ  fint  in  linguâ  noftrâ  radices  ; ( 2 ) quam  recondita  fub  vocibus 
noftris  lateat  philofophia  ; ( 3 ) quàm  non  fapiat  confufionem  Babelis  lingua 
noflra.  Hoc  Colophonis  denique  loco  fit , nondum  fatisfadtum  efie  integræ 
evolutioni  vocis  mad.  Superfunt  enim  fimpliciora  adhuc  principia  , ad  quæ 
haec  ipfa  vox,  quia  compofita  eft  ex  tribus  literis,  m.  a.  d.  eft  reducenda, 
quod  alias  fiet.  Tu  aequi  bonique  interpretaberis  has  meas  diffufiores  feri- 
pturas.  Volui  enim  tecum  communicare  exemplum  aliquod  linguée  noftræ  > 
& in  eâ  Philofophia»  Grammaticae. 


EXCERPTUM  EX  EPISTOLA 

G.  G.  LEIBNITII 

Ad  quemdam  , qui  omnia  a Gothis  derivare  volebat. 

Ex  Otio  Hanoverano  Feller  i , qui  putat  ijlam  litteram  Meiero  /criptam  fuijje. 

HÆreo  , an  conveniat  noftra  a Gothicis  derivari.  Etfi  enim  ob  veterum 
teftimonia  verifimilitudine  non  careat , Gothos  in  Scandia  fuifte  ; ob 
Cluverii  tamen  argumenta  , &c  rerum  ipfarum  diftonantiam  , plurimum  ad- 
huc dubitationis  habet.  Quod  igitur  pro  conjectura  ingeniofa  alicubi  afle- 
rere  licet  de  Gothis  Jutis  , cautis  iifdem  , nefeio  , an  tuto  pro  bafi  ubique 
fubfternatur.  Et  præterquam  quod  immodicam  feptentrionalium  jaCtationem 
alant , qui  omnia  noftra  illinc  profeCta  volunt  , ego  non  video  , cur  magis 
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nojlra  à Gothicis , quàm  à Cimbricis  fmt  petenda , aut  cur  non  pro  Gothico 
prafiet  antiquam  radicem  Germanicam,  vel  Teutonicam  nominare,  cujus 
aliquando  apud  Scandinavios,  &c  Islandos , aliquando  apud  Anglos,  ali- 
quando apud  Gothos  Ulfilce  , aliquando  apud  Francos  Otfridi , aut  alibi 
veftigia  extant  , ne  fcilicet  incertitudo  totam  inficiat  operis  firudluram. 
j4nglo  Saxonica  tutius  adhibentur  : nam  confiat  Anglo  - Saxones  à nubis 
egrtlïos.  Mihi  certum  videtur,  ipfos  potius  Scandinavios  Cifmarince  Ger- 
manice propaginem  efie,  etfi  illi  pofiea  forte  colonias  aliquas  remiferint  no- 
bis , de  quo  tamen  non  fatis  certo  confiat. 

f go  Scythica  malo  vocare  , non  quæ  Scandica  , fed  quae  Sarmatica , 
Hunnica  , Ugrica  funt. 

Incertitucinis , & ambiguitatis  caufa  malim  ea  fola  appellari  Gothica , 
quæ  ex  Codice  argenteo  fumuntur  : haec  enim  talia  efie  indubitatum  eft. 
Alia  Scandica  appellari  malim. 


EXCERPTA  EX  EPISTOLIS 

AD  JOBUM  LUDOLFUM. 

Ex  Leibnitii  Collectaneis  Etymologicis  (<z). 

Ex  G.  G.  Leibnitii  Epijlola  ad  Ludolfum  28.  Decemb.  1697. 

VOcabulis,  ubi  k mutatum  in  h,  fortafie  addi  pofièt  puella,  huhr, 
garce.  Nam  8c  garce  olim  puella,  quod  indicat  garçon.  Talia  fci- 
licet olim  non  mala , ut  bube. 

Nuper  venit  mihi  in  mentem  hiibfch  vel  hnbifch , ut  in  antiquis  chartis 
fcriptum  vidi , nihil  aliud  efie  quàm  hofifch , ut  hodie  hoflich  aulicum  > 
atque  adeo  elegans  , urbanum  ; uti  cortefe  apud  Italos  civilis , humanus. 
Nempe  huba , hoba,  hof , curia,  curtis,  aula,  vocabula  funt  idem  figni- 
ficantia.  Scis,  hofy  curtem,  cour,  curiam,  non  tantum  fumi  pro  aula 
palatina , fed  & pro  manfo  rufiico  vel  cafa  cum  agri  adjedti  modo;  ita- 
que hufe  landes  efi , quantum  agri  homini  rufiico  pro  familia  alenda  con- 
venit. Ex  quo  intelligitur , hube  vel  hufe  idem  efie  quod  hof. 

Balth  vel  Bold  vox  etiam  apud  Gothos  in  ufu  fuit , & tefte  Jornandet 
Balthorum  familia  poft  Amalorum  dignitate  proxima  erat. 

T om.  VI.  Pars  II.  Z Hea- 

( a)  Fragmenta  quæ  fequuntur,  non  re-  nitii  & Ludolfi  a D.  Miçhaele  publicato* 
periuntur  in  commercio  Fpiftolico  Leib - in  Tomo  V.  infert^ 
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Heavenf  ut  Anglis,  ita  etiam  Brunfvicenfibus  cœlum  eft,  fed  lpe<5ta- 
bile  tantum.  Neque  enim  hanc  vocem  ufurpant,  de  coelo  beatorum,  ut 
hodie  faciant  Angli.  Etiam  Finnonibus  &c  aliis  cognatum  quiddam  lainran 
in  ufu  eft. 

Ond  vel  andt  pro  malo  & incommodo  etiam  Germani  retinuimus  non 
tantum  Sveci.  Nam  dicimus,  es  thut  mir  andt,  id  eft,  es  thut  mir  wehe; 
etfi  hodie  non  nifi  de  incommoditate  infolita  ufurpetur  , & ahnden  etiam 
fit  ut  infolitum  ad  animum  revocare. 

Sufpicer  damnare  , domare  , dominari , domus  , Sapam , damm  ( qui 
domat  coercetque  ) ab  uno  elfe  fonte. 

Rite  etiam  Anglis  eft  furgere,  ut  feptentrionalibus. 

Quaeri  poteft  , nos  in  Snxbely  Snepfe  addiderimus  S,  an  Sveci  fuftule- 
rint  in  nabbe  roftrum.  Neque  enim  ftatim  antiquius  eft  , quod  illi  habent. 
Habemus  8c  ftuppen , fiiuppen , fnujfdeu  , fnxwze  ; quod  facit,  ut  fulpicer 
etiam  mfum  ad  eandem  originem  referri  ; quo  admiflo  facilius  credam , 
S.  noftrum  elfe  T/wfemoV. 

Shere  antiquis  Saxonibus  dividere  ; hodie  shire  Anglis  comitatus  leu 
terrarum  divifiones.  Nobis  hodie  schahr , difpertiti  viri,  difpertiti  ordines. 
Fortalfe  8c  hinc  fcheuren , in  quibus  res  claufæ  Sc  ab  aliis  l'eparatæ  aflèr- 
vantur  Saxonibus  inferioribus  fchuhr , locus  te£tus,  injuriis  non  obnoxius; 
hinc  ins  fchuhr  bringen.  Inde  enim  fortalfe  vocem  præftat,  quam  à fecuro 
ducere.  Apud  Suecos  fcheren  funt  rupes  marinae , in  quibus  angufti  divi- 
fique  aditus  fiunt.  Affonat  Sc  fecare , fe curis  , Jachs  culter  y nreth  , rr/W. 
Refpondet  etiam  Angiico  crood,  quod  eft  lignum. 

Quem  etiam  Saxonibus  inferioribus  eft  mola.  Urbs  Hamela  dicitur  Sc 
Quem  - Himelen  , & in  ejus  nummis  eft  rota  molaris.  Hinc  derivo  &c 
qiierl  inftrumentum  , quo  liquores  agitantur  , quafi  parva  mola. 

Fateor  Latinos  c pronuntialfe  ut  K;  mirum  intérim  Germanos,  cum 
dicunt  Kaifer  pro  Cœfxre,  melius  retinuiffe  antiquam  pronuntiationem  quàm 
Itali  ipfi,  qui  cefxre  pronuntiant  quafi  tshefare. 

Non  tantum  u/egen  , rrogen  , wa.ge , fed  Sc  pollen  , trellen , irenden , n/in- 
den  Sc  c.  à motu. 

Ort  antiquis  Germanis  , Sc  hodieque  metallariis  terminus.  Vor  dem 
ort , id  eft  , ubi  terminus  putei  aut  cuniculi.  Hinc  erortern  , orthund 
ende.  Intérim  non  negabo , ordinem  efte  ab  eodem  fonte , Sc  èpiîs  quo- 
que fortalfe. 

Putabam  ego  rpelt , quod  eft  ab  antiquo  Werelt  , originem  habere  ab 
eadem  radice  cum  Werren  , wire  (Angi.)  wirren  , gyrus,  wirbel , ver- 
tere, Scc.  Atqie  adeo  Werelt  elfe  idem  , quod  Latinis  orbis  gyrus;  Sc 
ab  antiquis,  Germa nicè  re  n antea  Germanis  fortè  non  nominatam  dicere 
volentibus,  ex  Latino  fuiife  exprelfam , ut  fæpe  al  as.  At  Dn.  Meierus 
malle:  efte  à Wer  old  faeculum  , feu  quod  diu  durat,  quia  werold  fcri- 
bat  Ofridus.  Judicio  rem  tuo  permitto.  W.  generaliter  aeris  motus , 

buhir 


COLLECTANEA  ETYMOLOGICA.  179 

bishigho.  Hinc  Ardelionem  noftri  exprimunt,  ore  edentes  talem  Ionum. 
Talis  &c  motus  in  orbem.  Si  r accedat,  violentia  major  exprimitur,  ut 
in  irire>  gyrus. 

Ex  Epijiola  G.  Mei  eri  Ludolfum  9.  Febr,  1698. 

TR.es  videntur  Aborigines  noftri  literas  tantum  habuifle , b,  d,  k, 
vocalesque  a 8c  u.  Berenheuter  vox  injuriofa  apud  Germanos,  vix 
à pelle  urfi , duci  poterit , ut  hodie  explicari  folet  ; quafi  fignificaret 
hominem  defidiofum  , pelli  urfinas  indormientem.  Urfi  pauci  femper  in 
Germania.  Incumbebant  textis  vimineis.  Inde  proverbium  hodieque  : He 
is  komen  vmi  der  Matten  upt  Stro.  Urfi,  Baren.  Bèr  autem  nobis  Saflo- 
nibus  eft  porcus  mas,  verres  Latinis;  8e  Ber  , varken , porcus  non  caftra- 
tus  in  ftatutis  Bremenfibus  & Hamburgenfibus  antiquiffimis  ; confonat  èver, 
& aper.  Hodieque  bérenheder  noftra  Dialedlo  idem,  quod  Smndriver> 
vox  odiofiflima. 

Ex  Literis  G.  G.  Leibnitii  ad  Ludolfum. 

COnjedlura  Dn.  Meieri  de  Berenhuder  magis  probabilis  ; fed  tamen 
nec  vulgaris  fententia  contemnenda. 

Equidem  arbitror  & ego  , literarum  in  vocibus  vim  quandam  natura- 
lem apud  homines,  impetu  quodam  nomina  magis  quàm  confilio  dantes, 
fiepe  valuilTe.  Sed  non  aufim  fperare , pofie  nos  ad  hos  fontes  pertingere 
hodie  poft  tot  commutationes  perturbationesque  accidentarias  ; etfi  Ger- 
manica pras  aliis  oftendere  aliquid  naturas  confentaneum  videatur.  Sic  in 
1.  motus  aliquis  lenis;  in  r violentus;  in  fp.  penetratio,  ut  fpiz  , fpada, 
fpindel  , fpalten  , fpleifien.  Chxubergius  libellum  dicitur  edidifle,  ubi  de 
Etymologia  linguas  noftras  philofophatur , quem  nondum  vidi.  Foterat  ali- 
quid prasftare.  [is  libellus  poflea  ad  manus  meas  venit.  Dn.  D.  IFeJiho* 
jius , Archiater  aliquando  Eledloralis  & Medicus  apud  Hammenfes  in 
Weftphalia  celebris,  multa  elegantia  & jucunda  nobis  narrabat  de  Linguas 
Germanicas  confenfu  cum  natura  rerum , quas  legi  mererentur.  Ipfos  etiam 
Scripturas  Sacras  fenfus  ex  Germanicâ  verfione  illuftrabat  ingeniosè  ; puta- 
batque  divina  quadam  providentia  fadlum  , ut  pene  non  miniis  in  illa 
quàm  lingua  originali , myftici  fenfus  lateret  , etiam  ubi  à fontibus  re- 
ceftifie  nonnihil  videretur.  ] 

G.  G.  Leibnitius  ad  Ludolfum.  12.  Decembr . 1698. 

G Audeo , Hiftoriam  tuam  tam  bellè  procedere , ac  te  à medio  fasculi 
non  longé  abefie.  Autorum  , qui  perredluro  prodeffe  poftint , vix  quis- 
quam effe  poteft  momenti  majoris , qui  tibi  minus  notus  fit  quàm  mihi. 
Nec  putabam , circa  annum  trigefimum  odlavum  aut  quadragefimum  ma- 
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gis  quàm  antea,  deficere  fcriptores:  Qjin  potius  rebus  paulatim  ad  pacem 
vergentibus,  quæ  in  Weftphalia  poftea  fuit  conclufa,  Hiftorici  ea  , quæ 
præceffere , attingere  folent  ; quod  præter  alios  etiam  Aitzemam  facere  nofti. 

Dum  paffim  deliberatur  de  Republica , nos  quoque  de  graviflimis  argu- 
mentis traèlamus,  unde  fcilicet  ditfti  Bernhuter  & c Hahnreh ; magna  utique 
diffufione  fua  nomina,  8c  cura  noftra  digna.  Etymologica  res  conjedluris , 
non  demonftrationibus  agitur;  8c  credo,  veras  interdum  effe  origines, 
quæ  minimè  funt  verifimiles  : cafus  enim  in  linguarum  mutationibus  ma- 
gis quàm  confilium  dominatur.  Itaque  vix  unquam  probabis  derivationem 
veriffimam,  fi  ad  vivum  refeces;  ut  Ramei  olim  omnia  examinabant  ad 
tres  leges  kx.tol  a tzvtu.  , xal  auro  , 8c  xaâsAa  Etfi  Ber , eber  , verres , 

Anglis  bor , Belgis  beer , quibufdam  Saxonibus  borg-fchirein , propriè  effet 
mafculus  ; an  non  porrigeretur  facile  ad  totum  genus,  velut  hirfeh  , 8c 
aper,  8c  verken  , porcellus,  8c  ipfe  porcus?  Etiim  ofs  olim  de  mare 
tantum  equo  , ut  notavi  in  antiquis  ftatutis  urbis  Brunfvicenfis  ; uti  hirfeh 
propriè  mas.  Mrs  autem,  vel  hart,  8c  hors,  fola  differunt  dialeddo;  8c 
hodie  tamen  hors  Anglis  equus  quilibet.  Deinde  etfi  nulli  verrium  greges, 
an  ideo  miniis  facilis  denominatio  à potiore?  Certè  ciim  nuper  Viro  doddo 
& judicio  prædito  Meierianam  derivationem  nairaflem  , valde  plaufibilem 
judicabat,  nec  objedtionibns  m rveri  fe  dicebat.  Suindryver  (id  eft  Suin 
hirte)  porcorum  cuftodem  , injuriofarn  effe  appellationem,  ipfe  notavi. 
Unum  fupereflet  ad  plenam  demonftrationem , ut  oftende-  etur , Bernhiiter 
reapfe  ufurpatum  pro  cuftode  porcorum.  Sed  hoc  oftenfo,  non  jam  am- 
plius opinio,  fed  res;  non  fides,  fed  fcientia  haberetur. 

Nunc  venio  ad  etymon  Hahnreatus , id  eff , ut  Gallicè  balbutiam,  Co- 
cuûLtûs ; quo  ego  fcilicet  invento  glorior,  ut  Archimedes  fphæræ  8c  cylin- 
dri comparatione  ; valdeque  indignor,  eam  mihi  eripi  tuo  illo  diffenfu. 
Si  dixifles  : non  liquet  ; valde  me  turbaffes  : quid  nunc  futurum  putas  , 
ubi  dixiffi:  non  placet?  nigrumque  fententiæ  meæ  theta  præfixifti,  pro  qua 
ego  tanquam  pro  aris  &c  focis  depugna: e conllitui.  in  notationibus  vo- 
cum cavendum  mones  merito,  ne  ex  fimilitudine  literarum , vel  denomina- 
tione alicujus  rei  fola  , fine  affinitate  aliquorum  nominum , verborum  vel  phra- 
fium , applicatio  ad  alia  compofitione  incongrua fiat,  id  putabam,  me  pulchrè 
caviffe  ; neque  enim  hic  limiluudo  literarum , fed  binæ  integræ  voces  ; 
neque  incongrui  as  in  compofitione  ; neque  quærenda  affinitas , ubi  res 
ipfa  eft.  Nempe  hahn-ree  eft  capo;  quia  hahn  eft  gallus,  8c  ree  (runa 
lslandis  ) caftratus.  ^rius  patet;  pofterius  probo,  ex  ufu  vulgi  etiam  in 
his  terris,  ubi  ree  cantherius.  Sed  tu  velles  ree  generaliter  fumi  pro  ca- 
ftrato  quovis.  Id  vero  iniquum  eft  poftulatum;  quid  ufitatius  quàm  fy- 
necdoche  ex  permutatione  generis  &c  fpeciei  ? Nonne  recordaris,  quid 
Italis  il  caflrato  ? nempe  illis  eo  nomine  tfyyfv  venit  aries  exfetffus. 
Eodem  modo  ree  vocabulum  commune  caftrati  olim,  (originem  verifi- 
.militer  habens  ab  impotentia  ) in  equis  remanfit , 8c  fi  r edfè  conjeci , etiam 
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in  gallis.  Nec  necefle  eft  , quia  hahnree  caponem  dixere  veteres,  aut 
ea  vox  ad  nos,  licet  alio  fenfu,  pervenit,  dixifle  eos  etiam  boks-ree 
aut  ochsfen-ree  vel  potius  bullen-  ree;  aut  fi  dixere,  non  necefle  eft  vo- 
cem fuperefle.  Variat  lingua  in  compofitione.  Dicimus,  Mefier  - Schmid , 
non  vero  Schirerdt  Schmid , fed  Scharerdfeger , licet  aptum  parum.  Ita 
Buch-  Fiihrer , indignantibus  licet  bibliopolis , paflim  ufurpatur  pro  Buch - 
hdndler.  Ita  dicimus  Hirfch-bock,  Rehbock  ; fed  Ochfen-bock  dicit, 
quod  fciam , nemo. 

Non  ergo  omnis,  quæ  fieri  potuit  combinatio  aut  ivo/actJo5tfU  > debuit 
facfla  efle.  At , inquis , fi  Ree  fignificat  equum  cafiratum  , relié  ad  gallum 
non  quadrat.  Pari  jure  diceres  ; Si  bock  fignificat  caprini  generis  marem 
certè  ad  cervum  non  quadrat.  At  pergis:  Docendum  erat , Ree  cafiratio- 
nem  denotare , & adjeffivum  ejje  , vel  originem  fuam  à verbo  quodam  tra- 
here. Sed  fi  cantherium  notat  , utique  caftrationem  indicat.  Adjedfivum 
aut  verbale  cur  efle  necefle  fit , non  video  , non  magis  quàm  bock.  Sed 
quid  fi  fit  ordinariè  verbale  vel  adjeftivum,  nobis  licet  ignorantibus?  quid 
fi  modo  adjeéfivum,  modo  fubftantivum , ut  læpè  fit?  Dixi  jam,  plebeja 
dialerfto  ree  efle  fiumpf , matt , impotens;  ree  reiten  de  equo  labore  equi- 
tandi exhaufto  ; ita  vides,  etiamnum  efle  adjedfivum.  Tandem,  inquis, 
cur  potius  Hahn  - ree , quam  Bock  - ree  vel  Ochfenree  dicatur  is  , quem 
Hahnreatui  obnoxium  dicimus.  Sed  facilis  refponfio  eft  , galli  gallinacei 
majus  nomen , majorem  in  hoc  genere  gloriam  efle.  Et  nobis  capaunen  feu 
capones,  antiquis  Galli,  (quales  matris  Deum)  dicuntur  omnes  homines 
caftrati , potius  quàm  verveces  ? Agnofcis  gallinacei  generis  prærogativam. 
Eandem  hoc  loco  valuifle  puta.  Jamque  opus  exegi , & praeclarum  illud 
inventum  meum  atque  immortalitate  haud  dubiè  dignum  vindicavi  : nec 
dubito  gallos  meos  opponere  non  tantum  tuis  lfraelitarum  locuftis  in  de- 
ferto , fed  etiam  Bochani  hippopotamis  & crocodilis  in  Nilo,  ipfique  ele- 
phanto Tenzeliano. 

Nunc  dicerem  : 

Sicelides  Mufie  , paulo  majora  canamus  ; 

Non  omnes  gallive  juvant , fapidceve  locufice  : 

Nifi  merito  mecum  agnofceres,  fruftra  de  Republica  difleri.  Addo:  de 
Ecclefia  fortè  adhuc  magis  fruftra.  Unum  tantum  notabo  , non  videri  mihi 
ab  uno  Pontifice  Romano  omnia  pendere,  fed  opus  efle,  maximos  orbis 
Chriftiani  Principes  accddere  ad  Ecclefias  curam.  Nam  dogma  eft  inter 
Pontificios  ipfos , Papam  ab  aliis  pofle  judicari , fi  fefe  hærefeos  crimine 
obftringat  : tunc  enim  omnes  ejus  prærogativae  concidunt.  Scis  Innocen- 
tium XI.  pene  hærefeos  à Gallis  fuifle  poflulatum;  ôc  nefcio,  an  tibi  miferim 
aliquando  Epigramma  à me  olim  fcriptum,  occafione  Gallici  poematis: 

Quando  Lavardini  Gallus  tibi  Petre  canebat , 

PNilhehno  tacite  dum  prece  Roma  favet  ; 
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Talia  cri/lata  quidam  de  gente  rogavit 
A fuperis , zelo  vota  facitque  novo  : 

Papa  6 catholicus  fias,  Hugonota  Jacobe , 

Ut  maneat  patrice  gloria  paxque  mece. 

Dn.  Meierus  Zinken , inftrumentum  Maficum  currum,  derivat  à dm- 
gen , canere;  ego  malim  Zinken,  Zanken,  Zacken , efle  curvas  ies  & 
uncinatas,  uti  Græcum  Çaj.> falx;  quin  ipfum  Italicum  Cinghiale , unde 
Gallicum  Sanglier , aper,  (quia  hujus  dens  hgurâ  eft  eine  Zincke)  ab  uno 
efle  fonte.  Judicium  quaflo  tuum  interpone , utrum  probabilius  putes. 


EXCERPTA  EX  LITERIS 

G.  G.  L E I B N I T I I 

Ad  O.  M.  ann.  1706.  datis. 

Ex  ÀSlor.  Erudit . Lipfienf.  Supplément.  Tom . IV. 

De  Hanfeaticis  ; de  Codice  Evangelior.  Gothico  : De  antiquitate  literarum 

apud  Germanos. 

INfigne  Cl.  Hickefii  opus  de  linguis  veteribus  feptentrionalibus  avide 
expeéto.  Intérim  hujus  ftudii  mihi  æftimati  voluptate  captus , pau- 
cula annoto  ad  operis  recenfionem  in  his  adtis  nupero  Martio  (A.  1706.) 
datam. 

Hanfeaticos  non  a mari  , aut  flumine  , fed  ab  Hanfa  , id  eft  foedere, 
nomen  habere,  hujus  noftræ  Germania»  antiquitatum  periti  dubitare  vix 
pofliint  : antiqua  enim  monimenta  nihil  aliud  quàm  anfam  Teutonicam 
loquuntur  ; inde  pofteriores  quidem  Hanfeaticos  fecere , tamquam  an  - fee  , 
ad  mare,  quod  maritimis  maxime  commerciis  valerent.  Vocabulum  cor- 
ruptum, ignorantiaque  vetuftatis  admiflum  , ufu  convaluit,  ut  alia  multa 
inepta;  eo  ferè  modo,  quo  &c  Galli  ex  Hariban  (vocatione  ad  exercitum, 
Clameur  de  Haro  ) arriéreban  fecere , vocem  ipfis  non  amplius  intellegam , 
Har,  Here  in  aliam  hodie  notam  transformantes. 

Evangelia  Gothica  a Francifco  Junio  edita  funt  ex  Codice  , qui  fuit 
Monafterii  Werdinenhs  in  Weftphalia,  fundati  a Ludgero , etiam  Helmfta- 
dienfs  noftri  Autore.  Is  codex  nunc  in  Suecia  non  minus  fandtè  cufto- 
ditur  , quàm  Florentiæ  Pandectarum  volumen.  Autorem  efle  Ulfitam , quem 
veteres  memorant , etfi  pro  certo  dici  non  poflit , non  ex  eo  tamen  refel- 
litur, quod  Autor  Teutonicus  homo  effe  videatur;  quid  aliud  enim  Go- 
thi, quàm  pars  Theotifcorum , feu  Germanorum?  cùm  a Tacito  Suevi  in 
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ultimum  Septentrionem  , & Germani  veteres  Paulo  Diacono  Longobardo 
ufque  ad  Tanaim  porrigantur.  Certè  Saxones  , Franci,  Alemanni,  Gothi, 
aliique  veteribus  memorati  hujus  generis  populi,  eumdem  linguae  Teuto- 
nicae fundum  coluere;  ut  hodie  Rudi,  Poloni,  Bohemi , Winidi , Slavicae 
linguae  efle  dicuntur.  Et  licèt  adeo  fepe  Populi  differant  diale&o , ut 
alter  alterum  loquentem  non  intelligat  , fcriptis  tamen  confignata  medi- 
tanti  confenlus  apparet  ; quem  fi  non  admitteremus  inter  eos , qui  collo- 
qui nequeant,  nec  Frifii,  nec  Tirolenfes  fimul  Germani  efle  poflènt,  nec 
Germanus  foret  Otfridus,  quem  nemo  hodie  intelligeret  loquentem.  Verfio 
autem  Gothica  Graecis  fontibus  non  Latinae  vulgatae  refpondet , multaque 
in  ea  fapiunt  Germanos  Graecis  vicinos,  quales  erant  Baftarnae,  & Gothi. 

Ut  Gothicorum  Evangeliorum  literæ  ex  Graecis;  ita  Saxonum,  & Fran- 
corum ex  Latinis  funt  magis  efformatae  ; idemque  de  Septentrionalium 
Runis  dicendum  eft , a quo  Cl.  Autor  non  videtur  abhorrere. 

Cum  literarum  fecreta  apud  Germanos  ‘tacitus  viris  pariter,  ac  foeminis 
ignorata  dixit  , omnino  eum  de  ufu  fcribendi  , non  de  literis  amatoriis 
fecretis  acceperim:  nam,  6c  traditione  carminum,  non  fcriptura , antiqui- 
tatis memoriam  confervatam  notat.  Cæterum  hæc  de  ufu  communi  acci- 
pio: nam  fuifle  aliquos  inter  Principes,  & Bardos,  qui  rudimenta  aliqua 
fcribendi  haberent , facilè  conceflerim  , quae  fe  paulatim  dilatarunt.  Sic 
Wodanum , vel  Odinum  (Septentrionalium  Mercurium')  Runas  vel  attulifle, 
vel  in  formam  certam  redegiflè  credibile  eft  , cujus  aetatem  non  melius 
colligas,  quàm  ex  Genealogia  vetufta  Hengijli , ôc  Horfœ , Saxonum  Princi- 
pum  ab  eo  delcendentium.  Paulatim  ergo  Latinas  literarum  notas  Ger- 
manos didiciffe,  ôc  fuæ  tandem  linguæ  applicuifle  cum  Autore  fatendum 
eft.  Certè  lex  Salica  ( non  a Lindcbrogio , fed  ut  prius  ab  Heroldo  edita  eft  ) 
multa  continet  fermonis  Francorum  antiqui  , lub  Merovingiis  Regibus 
fcripto  confignata.  Imo  ipfa  Lex  Salica  à primis  Autoribus  patris  fermone 
in  literas  redacta  eft  , idque  antequàm  Franci  trans  Rhenum  fedes  fige- 
rent , quod  mihi  contra  mirabiles  boni  Godefridi  tf^andelini  imaginationes 
multis  argumentis  compertum.  Literas  autem  Latinas , aut  ex  Latinis  cor- 
ruptas adhibuifle  , perinde  ac  Saxones  in  Anglia,  dubitandum  non  puto. 
trithemius  non  pauca  ex  ingenio  finxit  : Itaque  ejus  Alphabetis  fidi  non 
poteft  , non  magis , quam  Hunibaldo , aliis  ignoto  ante  ipfum. 

Alodium  maluerim  quafi  ahn-leod,  quod  non  eft  leodium , fi  ve  obno- 
xium: leodes  enim  funt  obnoxii,  paflim  a (id  eft  ahn  feu  ohn)  veteri- 
bus Germanis  privativum  eft,  ut  Graecis.  Hoc  malim  quàm  efle  ali- lood, 
a lood  proventu  annuo  apud  Scandianos,  quafi  totum  pofleflori  proventum 
ferens.  Cùm  potius  leodes  a lood,  cenfu  , proventu,  dici  potuerint,  quem 
dominis  debebant:  quod  poflremum  tamen  non  definio.  VaJJi  Guafli,Guefin, 
Gefatæ,  Vafalli,  Gefellen  , funt  comites,  famuli  addicti:  hoc  etiam  ma- 
lim, quàm  Vaflum  efle  a nefcio  quo  Gothico  Fads  procurator  , cui  re- 
fpondeat  Orcadum  Prasfe&us  Faut , vel  Faad.  Si  Cl.  Autori  fuccurriflet 
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Teutonicum  Vogt,  Voit  Faut  ( jam  olim  ex  Advocato  Latinorum  corruptum) 
facilè  agnoviftet,  etiam  liinc  Fad,  & Faut  ad  Septentrionales,  ut  multa 
alia  venilFe.  Qui  vero  Germanum  Gefell , cum  Guefin  , (unde  hodieque 
Gefind  ) ut  Valallum  cum  Vafio  comparabit,  is  pro  Vaiallo  explicando 
Fadfcalcum  non  advocabit. 

Hæc  in  argumentis  non  nullius  momenti,  fed  ubi  tamquam  in  re  con- 
jecturali libera  lunt  judicia  , annotare  volui  , non  reprehendendi  eximii 
.Autoris  caufa,  quem  colo,  fed  potius  excitandi,  ut  hæc  magis  magifque 
illuftrare  velit.  Eerfpeéta  enim  mihi  ell  ex  priori  opei  e in(  gni  ejus  dudti i- 
na,  & diligentia  : la'entque  in  h;s  dilquifiticnibus , qua?  gentium,  rerum, 
rituum,  jurium  origmes  valde  illuftrent.  Itaque  optandum  efl  , i heîaurum 
ex  l hefauro  , Jumuium  ex  Oxonienfj  aliquando  in  lucem  proferri,  om- 
nerrq>.  e Europam  (ne  de  fola  Septentrionali  dicam)  Angliæ  hoc  quoque 
beneficium  debere. 


CONJECTURE  DE  MR.  LEIBNIZ 

Sur  l’origine  du  mot  Blason. 

Tirée  du  Journal  des  Savans  Juillet  ann.  1692. 

IL  femble  que  Blafon  en  vieux  Celtique,  aulïi-bien  qu’en  Saxon,  figni- 
fioit  une  marque.  Ici  dans  la  balTe  Saxe,  où  le  jargon  du  peuple  a 
quantité  de  mots  qui  fe  trouvent  encore  en  Anglois,  les  marques  fur  le 
front  des  chevaux  s’appellent  encore  aujourd’hui  Bla'ejfen;  & en  Anglois 
Blot , qu’on  prononce  plutôt  Blat,  eft  une  tache.  En  François  Blejjer  eft 
Vulnerare:  mais  il  femble  qu’originairement  en  Gaulois  il  fignifioit  mar- 
quer, comme  nous  difons  en  Allemand  Einenzeichnen , [ignare,  ou  marquer, 
quelqu’un,  c’eft-  à- dire  lui  donner  des  coups  qui  laillènt  une  marque. 

On  peut  ajouter  les  mots  approchans  qui  lignifient  une  couleur,  fplen- 
deur , ou  ce  qui  attire  les  regards.  Blafs  en  Allemand  eft  pallidus  ; Blanc 
en  Saxon  comme  en  François  albus;  &c  Bleu  Caruleus.  Blac  en  Saxon  eft 
noir;  Blicken  en  Allemand  micare,  à Bliz  fulgur;  Blazing  fplendor  en  An- 
glois, comme  Blisk  en  Slavon. 

Mais  pour  avoir  une  confirmation  plus  particulière  de  notre  conjecture, 
il  faut  confiderer  que  BlcJJed  en  Anglois , & même  en  Scandinavien  ré- 
pandu jufques  dans  l’Islande,  lignifie  Benediflus  , c’eft-à-dire  [ gnatus , 
ligné  du  ligne  de  la  Croix.  En  effet  fegnen  en  Allemand  eft  bene- 
dicere , comme  Zeichnen  [ignare.  Et  Mr.  Pelijjon  a remarqué  aux  preuves 
du  premier  volume  de  les  réflexions,  fect.  8.  ch.  3.  parlant  de  l’ufage 
des  anciens  Chrétiens  d’imprimer  le  ligne  de  la  Croix  lur  le  front,  qu’en 
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une  partie  des  provinces  de  France  , 8c  particuliérement  en  celles  de  delà 
la  Loire,  le  mot  fignari  Latin  eft  demeuré  depuis  ce  tems-là  dans  leur 
langage  vulgaire  : fe  feigna  , c’eft-  à -dire  , faire  fur  foi -même  le  ligne  de 
la  croix.  Ce  figne  facré  étoit  appellé  ligne  par  excellence  ; & /ignare  fe 
etoit  faire  ce  ligne  ; comme  il  paroit  encore  dans  le  vers  vulgaire  recourant 
attribué  au  démon  : 

Signa  te  figna  , temere  me  tangis  & angis. 

Même  en  Slavonois  Jhegnati  eft  benedicere  ; & Mr.  Bernard  a remarqué 
dans  l'on  DiElionarium  Britannicum  ( v.  Blejfed  ) que  Blazeny  encore  en 
Bohémien  & Rulfien , eft  bote  di Elu  s ; par  où  il  paroit  que  la  lignification 
de  Blazon  ( marque  , figne , ) a laifïe  des  traces  dans  toutes  ces  langues. 
Je  ne  fçai  pas  même  , après  ce  que  j’ai  remarqué  de  blejjer  , fi  Bx«4<c 
Icefio  , &c  B Xaitrot  dijlortus , impeditus  , ne  viennent  pas  de  la  même  fource. 
Car  il  l'emble  en  effet  que  prefque  toutes  les  langues  ne  font  que  des  va- 
riations , fouvent  bien  embrouillées  , des  mêmes  racines  , mais  qu’il  eft 
difficile  de  reconnoitre  , à moins  que  de  comparer  beaucoup  de  langues 
enfemble  ; £ans  négliger  les  jargons , dont  il  feroit  bon  que  les  fçavans  de 
chaque  pays  priffent  la  peine  de  recueillir  les  mots  particuliers. 


EXCERPTA 

EX  LIBRO  MEMORIALI  LEIBNITIANO. 

\ 

AucYore  J.  F.  Fellero  , Biblioth.  Vinarienfi9 
Ex  Novis  litterariis  Lipftenf.  Jul,  1722. 

De  Linguis  in  Magna  Tartariâ  uf tatis, 

N°.  1. 

HUmanillimè  rogo  , an  non  per  non -neminem  , aut  per  Viros  aliquos 
doélos , & rerum  intelligentes , atque  curiofos  in  Mofcoviæ  Imperio 
notitia  polfit  conquiri  de  linguis  , quae  in  eo  Regno , & in  Tartaria  obti- 
nent , 6c  cum  Ruffica , vel  Sclavonica  non  conveniunt , fed  in  fundamentis 
diftant.  Occafionem  polfent  exhibere  tum  Metropoles  , tum  Urbes  emporia 
exercentes , & ad  limites  fitæ  , itemque  exercitus , ubi  variarum  nationum 
homines  folent  confluere. 

Utile  effet , fi  in  his  linguis  oratio  Dominica  ita  expreffà  pofièt  obtineri, 
ut  ex  vulgatiori  interlinearis  verfio  apponeretur  , verbo  tenus  fadla  , ut 
cum  aliis  linguis , in  quibus  ifta  oratio  jam  vulgata  eft  , poffet  comparari. 
Eom.  V L Fa/s  II.  A a Quod 
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Quod  fi  totius  Orationis  Dominicæ  textus  non  pofifet  haberi  , perquiri  tamen 
poflènt  vocabula,  ex  quibus  componitur,  v.  g.  Pater,  Coei  m , nomen, 
venire , regnum  , voluntas , fieri  , panis , terra , dare  , debitum  , remit- 
tere , tentatio  , libera; e , malum.  Et  fie  de  aliis  quoque  rebus  nomina  pollent 
explorari:  e.  g.  membrorum  humani  corporis , eorumque  ufus , oculorum, 
aurium , auditus  , rifus  &cc.  item  affinitatum  , 6c  confanguinitatis  , v.  g. 
patris , matris  , filiæ  , fratris , fororis  , viri , mulieris  , infantis  , tum 
victus , & amidlus  , atque  armorum  , & animalium  aliquorum  celebrio- 
rum , itemque  elementorum  , ôc  quæ  ad  illa  pertinent. 

Siræ  ejufmodi  Nationes  effe  poffunt  ad  latus  Mofcoviæ  feptentrionale  , 
orientale  , vel  auftrale  : funtque  Populi  feptentrionales  MofcovitisSamojedæ, 
quique  Sibiriam  , Tingœfiam  , aliafque  Boreas  Regiones  inhabitant , ver  fus 
Mare  Album.  Orientales  Nationes  apud  Kalmukos , Mugallos  ; Braskros 
Boccharenlès  Usbequios  ad  Confinia  Perfiæ  , Indiæ  , atque  Chinæ  inqui- 
rendæ.  Verfus  meridiem,  five  Pontum  Euxinum,  atque  Mare  Cafpium 
attendi  poffet.  I.ipkii , Crimmenfes , Denenfes  , accclæque  Volgæ  , i ar- 
tarorumque  nationes  circa  Aftracan  , Cirkatfii  , Czeremiflæ  , Nogayi  , Ab- 
galfii.  Explorari  quoque  cupimus , utrum  in  ditione  Crimmenfi  , Preco- 
pienfi  &c.  adhuc  fint  reliquias  hominum  , qui  linguae  Germanicae , fed  va'de 
fradlæ , &c  contortae  ufum  habent  , quales  adhuc  Busbequii  , legati  Impe- 
ratoris ad  Imperatorem  Turcicum  tempore  fuperfuerunt  , quod  vix  laecu- 
lum  fuperat.  Item  quæ  poft  Mare  Cafpium  natio  fit , quae  valde  affinis  fiï 
Hungaricæ  , quod  non- nulli  fide  digni  afferunt. 

N°.  2. 

B Revis  admodum  narratio  de  itinere,  & legatione  Dn.  Branchi  per 
Mofcoviam  , atque  Chinam  , ad  manus  meas  • pervenit  , quæ  mihi 
vehementer  placuit.  Maximè  memorabile  mihi  vifum  eft  , quod  Incolas 
Ziraniæ  multa  vocabula  habent  Livonibus , qui  non  funt  Germani , affinia  , 
ex  quo  concludi  polfet , eamdem  originem  utramque  Gentem  habere.  In- 
quirendum por.o  , utrum  Tartari  Crimenfes  ad  Mate  Cafpium  , Pon- 
tumque Euxinum  , lingua  affines  fint  Kalmuccis  , & Mongallis , item  utrum 
vocabclam  Crim  murum  indicet  apud  Crimenfes  , ut  apud  Chinenfes  , 
quemadmodum  rax  chan.  Dyn.  haftam  indicat  apud  Tureas  , Tartaros,  & 
Per  fas.  Dixit  mihi  P.  Grirnaldi  Romæ  , mara  fignificare  apud  Tartaros  Sinas 
equum  , quod  cum  vocabulo  Germanico  ( Mare  ) convenir.  Cæterum  de 
Tartaria  habemus  mappam  geographicam  fatis  magnam  a Nicolao  Witfenio 
Confuie  Amtfelodamenfi  editam. 
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OBSERVATIONES  VARIÆ 

DE  LINGUIS,  ET  ORIGINE  VOCABULORUM, 

Nec  non  de  concinnando  DidHonario  , &c  perpolienda  Lin- 
gua Germanica,  ex  ore  <3c  fchedis  Illuftris  Leibnitii 
quondam  notatae  defcriptæ  a J.  F.  Feller o. 

UTra  linguarum  inter  Europaeas  maxime  celebrium  antiquior  fit  altera. 

An  Romana  Idiomate  Germanico  , vel  hoc  illa.  Tum  plané,  an 
ipfæmet  hae  duae  linguae  tamquam  mater  & filia  fe  habeant  , hoc  eft, 
an  nulla  etymologiæ  , vel  dialetRorum  ratione  ultro  citroque  a fe  invicem 
dependeant  ; vel  potius  tamquam  forores , aut  agnatae  ex  tertia  quadam 
univerfaliore  fe  multum  antiquiore  fint  exortæ  ? eaque  an  Hebraica  hodie 
cognita  , aut  plané  Noachica  ? vel  prefiius , ac  poft  Noachum  , an  Cimbrica 
veteri , quae  erat  foror  Gothicae  veteris  ; utraque  vero  vel  foror  , 6c  filia 
Suecicae  antiquiftimæ  ( quam  fuo  modo  Runicam  etiam  poflumus  dicere  ) 
vel  Scandinavie^  , vaftiffimo  fuo  ambitu  Suecicam  , Norwagicam  , Scandi- 
navicam  in  fpecie  diéïam  , Danicam  , Cimbricam  , Anglo-Saxonicam  , Bel- 
gicam veterem,  & citeriorem  quamvis  Teutonicam , Slavonicam  puta  , 6c 
conterminas , complexae  ? quid  cenfendum  de  Graecâ  fit  ? an  haec  adeo  an- 
tiqua , 6c  diftinétae  prorfus  a fupra  diétis  originis  ? aut  potius  ipfa  multum 
debeat  antiquæ  noftrae  Teutonicae.  Et  fi  quidem  hoc  verum  : 

Qua  occafione  id  fa&um  fuerit  ? quae  , & qualia  extiterint  utrique  genti 
commercia  ? quae  , &c  per  quas  vias  inftitutae  vel  Borealium  ad  Graecos  , 
vel  horum  ad  iftos  , & quando  , migrationes  fuerint. 

An  <Sc  quantum  religionis , rituum  , confuetudinum  , morum  , habitus , 
fcientiae  , & linguae  partem  inde  tranfumferint. 

Quibus  documentis  aut  probetur  paradoxum  hoc  , aut  quo  colore  faitern 
non  rcerè  abfurdo  reddatur  verifimile. 

Confideranda  funt  in  linguis  ortus  , numerus  , variatio  , divulfio  , co- 
gnatio , corruptio  , 6c  fatum  multiplex  linguarum.  Hic  confule  quaedam 
effata  Majoris  in  Dijjert.  de  Nummo  Regis  Oddonis  Saxonici  6c  ejufdem  Roma 
in  Nummis  Augujlalibus  germanizante. 

On  fçait  que  les  Parthes  ou  Perfes  furent  une  colonie  des  Scythes , que 
les  Turcs  font  venus  de  ces  mêmes  endroits  ; 6c  quant  à l’Europe  , que  les 
Cimbres  6c  les  Gots  6c  les  autres  peuples  Germaniques  paroiffent  être  venus 
du  Pont  Euxin  ; 6c  que  les  Sclavons , qui  comprennent  les  P.uffes , Polo- 
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nois  , & Bohémiens , font  venus  du  fond  de  la  Scythie  , aufli-bien  que  les 
Bulgares  Sc  les  Hongrois  , de  forte  qu’il  femble  que  les  berceaux  de  l’Europe 
font  dans  la  Tartarie. 

C’eft  un  grand  défaut  , que  ceux  qui  font  des  defcriptions  des  pays  * 
& qui  donnent  des  relations  de  voyages , oublient  d’y  ajouter  des  elfais 
des  langues  des  peuples  : Car  cela  ferviroit  pour  en  connoitre  les  origines. 
Je  fouhaiterois  donc  d’avoir  des  effais  des  langues  des  Sibériens  , Samojedes , 
Circadiens,  Czeremiffes , Calmucs , Mugalles , TJsbecs,  & autres  Peuples 
Tartares , qui  font  en  partie  fous  l’Empire  de  Mofcovie  , & en  partie  y 
font  voifins , ou  y trafiquent.  Car  par  ce  moyen  on  pourroit  juger  , fi  ces 
nations  ont  du  rapport  avec  les  Turcs  , Tartares  de  Crimée,  Efclavons 
ou  RulTes , Finlandois  ou  Eftoniens , Hongrois  &c. 

In  agro  Veronenfi  inter  popules  , quæ  à Turre  confinium  ufque  ad  Ri- 
voltellum  habitant  reperiuntur  duodecim  millia  ex  Cimbrorum  reliquiis  , qui 
femigermanica  adhuc  utuntur  lingua , & in  montibus  verfus  Septentrionem 
degunt.  Ughellus  Tom.  V.  Italiae  Sacra»  p.  529.  in  Epifcopis  Veronenfibus. 

Sanfon  dans  fon  voyage  de  Perfe  publié  vers  la  fin  de  1 69  p.  rapporte 
que  ies  Gaures  de  Perfe  ont  encore  leur  ancienne  langue , & leurs  anciens 
caractères  , qu’ils  ont  encore  des  vieilles  membranes  gardées  par  leurs 
Mages  , mais  qu’ils  les  cachenc  ; qu’ils  rendent  des  honneurs  au  Soleil  &c 
au  feu  , non  pas  comme  à Dieu  , mais  comme  à des  créatures  fort  parfaites, 
car  ils  confidérent  le  Soleil  comme  le  Siège  de  Dieu. 

Meierus  Bremenfium  Theologus , Glojfarium  Saxonicum  paravit , & hinc 
inde  vocabula  provincialia  collegit. 

Huetius  fpem  fecit  notationum  quarundam  fuarum  circa  Saxonum  vefligia 
in  Itttore  Normannice  & Picardice  , quod  Saxonicum  veteribus  ob  crebras 
Saxonum  irruptiones  diCtum  fuiffe  conflat. 

Vidi  Catalogum  librorum  Petrarchce  , ubi  infer  alios  libros  confpiciebatur 
DiCtionarium  lingua  Cumana , fed  in  hoc  indagando  fruflra  laboravi. 

De  concinnando  Diftionario  & perpolienda  lingua  Germanica • 

LA  langue  Allemande  à mon  avis  commence  à devenir  aufli  délabrée , 
que  la  Société  fruttijiante  , qui  a porté  fi  peu  de  fruit.  C’eft  quelque 
choie  de  pitoyable  que  l’Allemand  de  ce  tems  ; pafle  pour  les  dilcours, 
mais  il  eft  ridicule  d’entendre  du  demi  François  en  chaire , & d’en  voir 
dans  les  Adles  publics , & dans  les  pièces  les  plus  férieufes , lorfqu’on  ne 
manque  pas  de  très  bons  mots  pour  dire  la  même  choie  en  Allemand.  Mais 
ce  n’eft  pas  le  tout  , il  faudroit  qu’on  fongeât , à l’exemple  des  étrangers, 
à faire  écrire  des  bonnes  chofes  en  nôtre  langue  ; à faire  des  traductions 
des  anciens  , & même  des  excellens  modernes  , & enfin  à faire  quelque 
chofe  de  nôtre  crû  , qui  méritât  d’être  traduit  en  d’autres  langues.  Sur  tout 
il  nous  faudroit  un  Dictionnaire  univerfel , à l’exemple  de  ceux  de  Fureticre 
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& de  l’Académie  Françoife  , lefquels  bien  qu’imparfaits  ( puifque  ce  ne 
font  que  les  premiers  eiFais  ) ne  laifïe  pas  de  contenir  une  infinité  de  choies 
belles  6c  utiles.  Et  on  me  mande  d’Angleterre  qu’on  y travaille  maintenant 
à un  diélionnaire  femblable  , qui  fera  apparemment  meilleur  encore  que 
le  François.  Vous  favez  , Monfieur  , que  l’Académie  Françoife  , autli- 
bien  que  l’Italienne  délia.  Crufca , ont  eu  un  diélionnaire  en  vue  dès  leur 
première  fondation.  Plût  à Dieu  que  nos  Fruïïifians  eulTent  eu  le  même 
delTein  ! Mais  ils  ne  fe  font  amufés  qu’à  des  petites  chofes  pafiagéres.  Nôtre 
langue  eft  fi  riche  en  termes  des  arts  , 6c  des  fciences  réelles  , que  je  crois 
qu’un  Dictionnaire  Allemand  univerfel  feroit  plus  utile  6c  plus  inftruCtif 
que  ceux  des  autres  peuples.  Je  trouve  feulement  que  nous  manquons  quel- 
quefois de  mots  propres  à exprimer  certains  termes  de  morale.  Mais  je 
trouve  aufîl  , que  S.  A.  S.  de  Wolffenbüttel  même  en  a inventé  6c  établi 
de  très  bons  dans  fon  Aramena  , 6c  dans  fon  Oflavia. 

Tria  didtionaria  condenda  putaverim  , 1 ) Lexicon  vocabulorum  ufitato- 
rum  , 2)  Cornucopia  technicorum , 3)  Gloffarium  etymologicum  explicas  vo- 
cabula obfoleta  6c  provincialia , originesque. 

In  fermone  Synodali  , qui  recenfetur  'ex  Codice  Manufcr.  Monaflerii 
Neresheimenfis  Tom.lX.  Concil.  Labbei  ad  A.  IGO9.  inter  alia  legitur  p.Soq. 
Nullus  cum  calcariis  , quos  Sporones  rujlicè  vocamus  , 6c  cultellis  extrinfecus 
dependentibus  milFam  cantet.  ( Eli  German.  Sporn.  ) 

Dealen  , Anglicè  , elt  reden  , fchipatzen.  Thalen  , garrire  , Germanis 
in  Mifnia  , eine  Thaïe  , quod  in  Superiore  Germania  Azel>  Zehlen  , erzeh- 
len  , vient  de  talcken.  Batavis  puto  , Tolck  interpres. 

Bird  , Anglis  , ein  Vogel.  Idem  Saxonibus.  Hinc  biirflen  , aves  venari , 
jaculari.  Biirjl-Rohr  pro  eis  dejiciendis,  ita  mihi  videtur. 

Dr  oli , ein  Kerl , von  teutfchen  trollen  , das  ijl , lauffen.  Droll  dich  , das 
ijl  , packe  dich  , laujfl  Einen  Kerl  oder  Drole  nenne  ich  , den  ich  weder 
lobe  noch  fchelte  , fondera  zu  verjlehen  gebe  , er  fey  fo  hin  von  der  gernei - 
tien  Sorte. 

Tappe  à cet  huis , difent  les  Normands  , c’eft  à-dire , frappe  à la  porte. 
T ’appe  6c  huis  font  des  mots  Allemands  fans  contredit. 

Sire , Lundius  in  Diflertatione  de  Zamolxi  ex  Gothica  lingua  derivavit. 
ReCliùs  derivatur  tanquam  vocabulum  contradlum  à Seigneur  , 6c  hoc  à 
Senior  , quod  in  fcriptoribus  medii  ævi  Dominum  fignificat , interdum  etiam 
maritum. 

Paggio  à natdlor , pronunciatur  enim  padfchio  , ut  zabulus  jam  olim  ex 
Diabolo  , apud  Hilarium  , Phœbadium  aiiosque. 

Page  , vauPicv  paggio  ; Ut  Majus  barbaris  Madiits  , unde  Maggio.  Id  fiepe 
in  diplomatibus  reperies.  Mathildis  apud  Bacchinum  in  diplomatibus  Hiftoriæ 
Monafterii  Padolironenfis  adjedis  p.  108.  Anno  ab  incarnatione  ejufdem 
millefimo  centefimo  quinto  decimo  , oClavo  Idus  Madii , indiClione  odlava. 

Germanicum  trotzig  haud  dubiè  relationem  habet  ad  Troji  , druides  , 
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droit  , Trutten  , Trotning  , Trotjatz  , quibus  omnibus  jus  imperiumque 
continetur.  Nimirum  Druides  veterum  Celtarum  coercendi  Jus  prope  ioli 
habebant , cumque  iidem  religioni  operam  darent  , magiæque  etiam  non 
inexperti  effent  , hinc  odiofum  vocabulum  perennavit  fagas  mulieres  die 
Trutten  appellandi.  Droit  hodieque  Gallis  jus  eft.  Trotning  nunc  quoque 
in  lingua  Suecica  vocatur  Regina.  Trotjatz  eft  qui  Regis  fedem  tenet  , 
Locumtenens , atque  ita  explicabat  titulum  primarius  Senator  Regni  Sueciæ, 
qui  &c  Trodatz  appellatur,  Petrus  Brahe  , qui  ideo  fe  Troji  fcribi  nolebat. 
Ab  hoc  haud  dubiè  ufitatum  in  Germania  Troji  , praefedorum  nobilium 
paflim  titulus.  A Trotfâtz  detortus  Palatini  Rheni  titulus  ut  effet  Imperii 
Trugs  - Efs  , quod  ineptum  vulgus  ad  Dapiferatum  refert,  ciim  idem 
fuerit  ejus  munus  in  Germania  quod  nunc  eft  des  Trotjatz  in  Suecia  , ut 
fit  Comes  Palatii , Major  domus , regni  Locumtenens , ( unde  Vicariatus 
Palatini  ) Juftitiæ  fummus  Praffes.  Hinc  apparet  Trot  idem  effe  quod  im- 
perium aut  imperatum  , voluntatem  nimirum  imperantis  feu  jus,  trotzig 
autem  idem  quod  imperiofum. 

Hejje  in  quibufdam  Germaniæ  locis  fignificat  eine  Katzc  ; hinc  etiam 
Haftiaca  gens  olim  Catti  di£li. 

In  gloffa  Ifidori  corpora  mortuorum  balfamata  feu  mumiae  Ægyptiis  Gab~ 
bares. 

Panis  Ægyptiis  veteribus  Caces  apud  Megiferum  , Armeniis  Zachas.  Vi- 
dendum an  talia  plura  extent  , ut  credibilius  fiat  quod  dicitur  de  fiarum 
duarum  linguarum  confenfu. 

Panis  Arabibus  Kobos , Punicè  Chobs  , Canarienfibus  Gofio.  Quod  fi  plura 
talia  , credibile  fit  Canarienfes  Carthaginienfium  vel  Arabum  vel  Phoenicum 
coloniam  effe. 

Un  As  à deux  têtes  en  lettres  Hetrufques , voyez  dans  le  Cabinet  de 
Ste.  Geneviève  décrit  par  le  P.  Molinet. 

Nihil  effe  folet  derivationibus  ridiculofius , quàm  quæ  in  linguis  Europæ 
vivis  à Germanicae  ignaris  tentantur.  Joh.  Bapt.  Capponus  in  Difputat.  pro 
Ottonibus  aereis  contra  Chijietium  hæc  habet  cap.  8.  p.  47. 

Refpexit  deinde,  inquit  Lhifletius , Parens  meus  ad  Italicum  vocabulum 
Ottone , Latini  aes  flavum  dicunt , fortè  fluxum  ab  eo  quod  Imperator  Otto 
ab  aere  abhorreret , 8c  adoptatum  per  antiphrafm  &c. 

Voces  laiton  , Ottone , Laton , à Germanicis  Lot  , Lbten  , Laid  vel  Lad 
petendae , & hæc  denique  omnia  à Laden , id  eft  onerare  , charger  , unde 
Lajl , onus  ; Et  Laid  vel  Lad  Anglis  plumbum  hodieque  dicitur  , nihil 
enim  vulgo  occurrit  plumbo  ponderofius , unde  ei  prifcos  Germanos , cum 
primum  offerretur  , nomen  dediffe  credibile  eft.  Eandem  appellationem 
cupro  imperitiores  indulfiffe  verifimile  quoque  videtur.  Nam  laid  Anglis 
plumbum  , laiton  Gallis  cuprum  dicitur.  Porté  laiton  diminutivi  cujufdam 
à plumbo  vim  habet , ut  fit  quafi  plumbum  delicatum.  A laiton  fine  dubio 
laton  & ottone  Hifpanorum  & Italorum  j ôc  fœpe  in  derivando  faftum  eji , 

ut 
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ut  articuli  tranferint  in  partes  vocum  , aut  contra  vocum  partes  in  articulos. 

Porro  Germani  etfi  fuam  ipfi  , ut  in  multis  aliis  rebus  , cupri  plumbique 
veterem  appellationem  , furrepente  Latina  omiferint , vocant  enim  plumbum 
Bley,  cuprum  Kupfer  , attamen  reflant  in  duabus  ufitatiflimis  vocibus  vefligia 
ejus  , fcilicet  in  Loth  &c  Lothen.  Loth  fignificat  partem  unciae  feu  ponderis 
fine  dubio , ut  folent  efle  pondera  plumbacea  , Lothen  exprimit  plumbaturam. 

V ocabula  quadam  Germanica , prafertim  Bremenjia  , objerva - 

xiombus  illujlrata . 

ANhaJen  , ( Bremifch  ) id  eft  anreden.  An  fortè  à fono  fpirituve  qui 
eft  hcM  halitus. 

Adehar  ( Bremifch  ) Ciconia.  Confiderandum  ader  efle  avem  , Sc  modo 
pro  genere  modo  pro  fpecie  fumi. 

‘Anîç  aquila  ; Edderdunen  plumæ  avium  unde  culcitrae.  Quid  terminatio 
bar  dilpiciendum. 

Aifch  ( Bremifch  ) conferri  potefl  cum  di<r%fv  turpe.  Angulus  Latinorum, 
ttjxw  Graecorum  , cubitus,  inde  Ancona  j hengen  , henckel , uncus,  in- 
curvationem quandam  notant  , adde  eng  anguftum. 

Adelheid  ab  Adel.  Unde  tamen  terminatio  heid  non  fatis  fcio  , nifi 
contrarium  forte  ex  Hilda  , ut  Brunehaut  , Brunehildis. 

Allman , Almand  haud  dubiè  mancherley  Art  Volcks.  In  legibus  Wur- 
teberguis  reperitur  pafcua  communia  die  Allmand. 

Anfe-  Stixdte  ab  Hanfa  foedere  , focietate  , unde  H'ànfelen  de  iis  qui  fo- 
cietati  vel  ccllegio  initiantur. 

Afchajfenburg  a Schijf , quafi  Schiffenburg.  Sanè  Lambertus  Schaffen- 
burgenfis  dicitur  , & Schijf,  Scyphus , Scaph  , Scapha  , Shap  , omnia  fi- 
gnificant  rem  capacem  ; uti  vas  vafculum  à barbaris  Latinis  , à quibus 
Gallicum  6c  Italicum  tranilatum  eft  ad  novem  , vaifleau  , vafcello. 

Avifiren  , eft  a creifen  , anureifen.  Et  hoc  convenit  cum  vifu  , wijfen 
fcientia. 

Buch , Liber  , à fago  five  cortice  in  quo  olim  fcribebantur. 

Broden  ( Bremifch  ) ejjen  , trincken  , fortè  à confraternitatibus. 

Braut , fybttv , add.  Holland. 

Biirde  , a ferendo  , bàhren  , (pipuv  , ferre. 

Bidermann  eft  biderve  mati  , ut  veteres  Germani  paflim  loquuntur.  Bi- 
derve  vox  valde  olim  ufiiata  de  omni  re  apta  fortè  qua  indigetur  , deren 
man  bedarjf. 

Dohnen  , Fallra  von  Weiden  &c.  damit  die  Vcgel  gefangen  werden.  Ap- 
paret id  omne  quod  vim  habet  elafticam  fe  elevandi  , extendendi  , zu 
dehnen  , zu  erheben  , ( unde  Dunus  , Hügel  ) Germanis  efle  dunen  , nam 
& plumae  illae  quæ  compreflàe  fefe  elevant  , dicuntur  Dunen  , & in  illis 
avium  decipulis  vis  elaftica  utramcue  paginam  facit. 

Jodute , 
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Jodute  f Sprichcport  im  Bremifchen  , He  fchreyet  Jodute.  Das  ffîort  Jodute 
n ird  bey  Befchreyung  der  geivdtfamer  und  môrderifcher  Weife  entleibten  tod - 
ten  Corper  im  Hertx,ogthum  Bremen  und  Verden  gebrauchet. 

Kreifchen  , Gallicè  crier  ; gridar  ltal. 

Kiiane  , vocabulum  Bremenfe  , eine  junge  Kuh  fo  noch  nicht  gekalbet. 
Mulier  Suecis  cpûn  , Anglis  queen  regina,  concordat  yvw. 

Ramfahl  im  Bremifchen  , oder  Ramesloch  , iji  Arminii  Sad  , nur  eine 
halbe  Meile  davon  , Harmenfdorff.  Arminius  liegt  unfern  davon  auf  dem 
Felde  begraben  , beym  Dorjf  Steinbeck  , in  einem  mit  fehr  grojfen  ungeheu * 
ren  Feld/leinen  gemachten  anfehnlichen  und  iveit  extendirrw  Helden  monu- 
mento. 

B^elpe , ein  junger  Hund  in  Bremifchen. 

Der  Epifcopus  Verdenfis  Ditmarus  hat  dem  Capitel  gegeben  XI.  Zehen- 
den  , mit  Nahmen  , Efsle  , Eimbecke  &c.  vid.  Chronicon  Verdenfe  Ma- 
nufcr.  Germanicum.  IJI  dfo  Eimbecke  ein  Sachffch  Wort  , fo  an  unter- 
fchiedenen  Orten  den  D'ârffern  oder  Stddten  gegeben  nrorden  , ivie  es  denn 
auch  die  Haupt-Stadt  des  Fürjlenthums  Grubenhagen  fiihret. 
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INSIGNI  VIRO  JOHANNI  CHAMBERLAYNIO. 

Ex  Ckamberlayne  Orat . Domin . in  diverf.  ling . 40.  Amji . 1715. 

N On  fine  applaufu  intelligo  confilium  tibi  elle , reddere  prælo  auétas 
6c  emendatas  Orationes  Dominicas  multarum  linguarum.  Id  enim 
fpecimen  Philologicum  utiliflimum  cenfeo  , 6c  dolendum  eft  , nihil  fimile 
Antiquis  in  mentem  venifle , quô  ad  pofteros  tranfmitti  potuiflet  aliqua  lin- 
guarum veterum  notitia  , quse  nunc  intercidere  , quales  multas  Mithridates 
Rex  Ponti  fine  interprete  intellexifie  dicitur  , aut  quibus  Romani  ad  Pon- 
tum per  interpretes  , centum  6c  amplius  cum  vicinis  populis  commercia 
agitabant  , Plinio  telle.  • 

Primus , quod  fciam  , Conradus  Gefnerus  hoc  corrogandarum  undecunque 
Orationum  Dominicarum  confiliô  ufus  eft  , quas  luo  Mithridati  addidit  , 
illuftrato  deinde  a Chrijî.  tPafero.  Rem  egregiè  provexit  Hieronymus  Me - 
giferus  vir  multarum  linguarum  peritia  clarus.  Deinde  vefter  Johannes  JVil- 
kinfius  Epifcopus  Ceftrienfis  præclaro  fuo  operi  Linguae  Philofophicse  8c 
chara&erifticae  univerfalis  etiam  Orationes  Dominicas  Polyglottas  fed  Latinis 
notis  fubjecit.  Reuterus  etiam  , Paftor  alicubi  in  Livoniâ  , fi  benè  memini , 
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tale  quid  in  publicum  emifit,  & linguis  Septentrionalibus  emendate  eden- 
dis non  inutiliter  o nfuii  potuit. 

Noviffrrè  Andrews  Mullerus  patriâ  Greiffenhagius  , Piaej  oftus  Beroli- 
ner  fis  , Vir  linguan  m < mnigenarum  peritia  eminens  Si  pia-teiea  inda- 
gator abdituri  m 1 gnihca  uum  acitifimus,  centLm  Otationim  Don  ii.ica- 
lium  lyllabum  dedi  , & pronunciationi  ltdtiinem  in  Char.dlenbus  yopu- 
lorum  pKiiltjue,  qui  haberi  potuêie,  addidit,  quanqiam  hbto  non  mfi 
T yp°g  aphi  ton  en  \ rae  criplerit , Sc  mu  or  , eos  qui  opus  in  Anglia  pri- 
num teu'di  euraverunt,  Auétorem  Virim  Clarifiimum  ignoravifie,  um 
diffmulaffe  nrn  putem,  lple  editionem  ampliorem •&  coneétiorem  molie- 
bati.r,  Si  pc  fthumum  alk.uid  olim  videre  memini. 

Majoris  mois,  fed  majotis  etLm  fruétûs  futurum  erat,  quod  Georgius 
Hornius  m<  iiebatur.  Cogitabat  ille  fcilicet  primum  caput  Genefeos  Poly- 
glottum  n bis  dare  , q;.ae  fpecimina  linguarum  ampliota  &c  di  iora  haud 
dubiè  ( cùm  in  Oratiore  Dominicâ  non  nili  pauca  vocabula  habeantur) 
mag  s profutura  efTent  ad  naturam,  indolem  ortginefque  linguarum  not- 
cendas  &i  pofieritati  commendandas. 

Sanè  exigua  nobis  hodie  veterum  linguarum  notitia  eft,  quia  (ut  jam, 
dolens  dixi)  Veteres  tali  invento  caruêre.  slndreas  ^ Acoluthus  apud  Lra- 
tislavienfes  T heologus , in  literaturâ  Orientali  bene  verfatus , linguam  ho- 
bieimm  Armenam  , multùm  cognationis  cum  vetere  Ægyptiacâ  hjbere 
credebat;  fed  mihi  argumenta  ejus  minus  latisfaciebant.  htdtius  nuj.er 
Ld  Crojius  Vir  egregiè  dodlus  (qui  præclaram  in  linguâ  Amena  exco- 
lenda operam  navavit)  detexit  ex  quibuliLm  Veterum  locis,  linguam  Me- 
d>  rum  conveniffe  cum  hodierna  Aimena,  cujus  etiam  peculiares  lunt  cha- 
racteres fatis  antiqui. 

Qiae  Indica  apud  veteres  appellantur,  pleraeque  hodiernae  lingua?  Per- 
ficae convenire,  cbfervavere  Viri  dodli  , Si  prafertim  cekbeitimus  Re- 
landus.  illud  indagatu  dignum  effet,  an  lingua  Ignicolaixm,  qui  tn  Peifia 
fuperfunt,  vel  certè  librorum  veterum  , quos  illi  fervare  dicuntur,  toto 
gerere  ab  hodierna  Perfica  differat  , an  potius  qu<  d malim , non  fit  nifi 
diaîeétus  fervantior  an.iqui;  Si  qiûbus  literis  lcribatur. 

Extant  apud  Palmyrenos  Sc  alibi  in  Syria,  Sc  vicinis  locis  complures 
infcriptiones  antiquae  duplices  , partim  linguâ  Si  characteribus  gentis  par- 
tim  Graecè  expreffae,  quae  magnô  Audio  ex  ipfis  laxis  delcribi  dtleienf. 
Inde  enim  fortalTe  conftitui  Alphabetum  poffet,  Sc  linguae  indoles  tat  dem 
cognofci , cùm  Græca  verfio  adfit , Si.  nomina  propria  interi  eniant  quo- 
rum eadem  ferè  in  patrio  & Græco  fermone  pronunciatio  erat,  /sngli 
veflri  Palmyrenaeum  egregium  fpecimen  dedere,  fed  multa  adhuc  fuper- 
funt. Syriacae  illa?  literae  longé  differunt  ab  iis  qua?  hodie  Syriacae  haben- 
tur , Si  propius  ad  Hebraicos  fomes  accedunt;  Veterem  lnlcripiionem 
Literarum  Syriacarum,  Deum  Maldch  belum  nominatum  in  ipfo  laxo  Hornae 
olim  eruto,  G ra?cè  explicatam  in  collectione  veterum  infcriptionum  habe- 
Tom.  VI.  Fars  II.  B b mus  • 
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mus;  fed  cùm  mile  defcripta  videretur,  diu  fruftra  quæfita,  nuper  iterum 
Roraæ  reperta  accuratiufque  delineata,  rem  ftudiofe  curante  Rmo.  Doélif- 
fimoque  Blankino , quemadmodum  ad  me  praefcripfit  Gisbertus  Cuperus  Vir 
magnorum  in  rem  licerariam  meritorum.  Nihil  eft  fimplicius  , 6c  nihil 
tamen  obfcurius  characteribus  , qui  in  ruinis  Perfepolitanis  extant,  pul- 
cherrimo monumento  Architectural  Sculpturæque  Orientalis  Graecorum 
opera,  antiquitate  tranfcendentis;  in  quô  nofcendô  Chardinus  Gallus  , fed 
à vobis  velut  adoptatus  , 6c  nuper  Le  Brun  Batavus  egregiam  operam 
editis  in  publicum  delineationibus  navavere.  Si  aliquando  defcriberetur  dili- 
genter quicquid  illius  fcriptura»  illi  extat  ( quæ  ex  meris  Triangulis  varié 
politis  conflat)  foftafle  velut  Cryptolytiea  arte,  aliquid  inde  erui  poflet; 
quo  enim  plura  fpecimina  habentur , eo  facilior  efl  ad  interpretandum 
aditus.  fVanslebius  Erfordienlis  , Jobi  Luddphi  excellentis  Viri  feCtator,  ju- 
venis à Serenilîimo  Erne/io  Saxoniæ  Duce  Gothano,  ac  poftea  (cùm  Do- 
minicani  Ordinis  veftem  fumfitret  ) à Rege  Chriflianillimo , praeclaro  con- 
filio  in  Orientem  miflus,  retulit,  in  Ægypto  alicubi  cryptas  concameratas 
reperi , plenas  charaCterum  veterum,  qui  fi  exfcriberentur , fortafle  ali- 
qua inde  lux  hauriri  poflet.  Palfim  etiam  apud  Indos  Orientales , 6c  in 
aliis  orbis  locis  incogniti  charaCleres  hominum  certe  ( veterum  fcilicet 
habitatorum  ) veftigia  reperiuntur  , quorum  nihil  negligi  vellem. 

Semper  tibi  Pende  at  hamus  : 

Quo  minime  reris  gurgite  , pifcis  erit . 

Lingua»  Punica»  fpecimen  in  Flauti  Menxchmis  extat  : Jofephus  ScaJiger 
agnovit  Punica  Latinis  reddi , 6c  nonnullam  lingua»  lucem  attulit  ; pro- 
movit Thotnas  Reinejius , vir  magnae  doClrinae  in  lingua:  Punica:  isropts/mmis  : 
fed  Samuel  Bochartus  maximè  fcenam  illam  Plautinam  illuftravic,  6c  de- 
texifle  vifus  efl  binarum  ibi  linguarum  fpecimina  extare  , Punica:  five 
Phoenicia:  à Carthaginis  conditoribus  illatae,  & Libyca:  veteris. 

Sed  in  Europam  tranfeamus.  Reperiuntur  in  Hifpaniâ  Nummi  non 
pauci , charaCteres  veterum  Hifpanorum  praeferentes  , quibus  fcilicet  ufi 
erant,  antequam  à Carthaginenfibus  6c  Romanis  fubigerentur  , 6c  quos 
aliquandia  fub  Romanorum  Imperio  retinuere.  Pales  quolddm  exhibuit 
Antonius  Augujlinus , plures  noftris  ferè  temporibus  Johannes  de  LaJlanofay 
vir  non  vulgaris  inter  Hifpanos  do&rinae  , libello  proprio  in  eam  rem 
edito  protulit.  Sed  magnum  eorum  numerum  habet  Cl.  Baryus  vir  in- 
fignis  , 6c  diu  apud  Hifpalim  Batava:  Nationis  Conful.  Cùm  autem  & 
non  raro  reperiantur  nummi  fignati  eifdem  figuris  nunc  Latinas  nunc  Hif- 
panicas  notas  praeferentibus , 6c  vocabjla  interdum  fint  nomina  propria 
hominum  aut  locorum,  non  defperem,  aliquando  veteris  fcripturae  Htf- 
panica:  Alphabetum  inde  conftitui  p >fle.  Fruftrà  fuêre,  qui  Runicos  cha- 
radleres  in  Hifpanicis  quæfivêre,  quafi  Gothi  intuliflent,  longé  enim  ve- 
tufiiores  funt  hi  Nummi  Gothorum  irruptionibus. 

Ipfam 
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Ipfam  Linguam  veterum  Hifpanorum  Bifcainæ  vel  Vafconicas  fimilem 
fuifle  credibile  eft , quas  fefe  in  afperrimis  montibus  contra  Romanos  , 
Gothos , Saracenos  tueri  potuit , & credibile  eft  hanc  linguam  etiam  fe 
non  nihil  per  vicinam  Galliam  Aquitanicam  fcilicet  , & Narbonenfem 
diffudifle , fed  à Celticâ,  id  eft  Gallicâ  vetere,  & Germanicâ  longé  di- 
verfam  efle  apparet. 

Paftim  in  Italia  reperiuntur  infcriptiones , charadlere  Hetrufco,  nemini 
intelleélas  , fed  non  ideo  probas  quôd  à viris  praeclaris  alias  infcriptiones 
edentibus  negletftas  plerumque  funt  atque  fuppreffæ.  Et  li  enim  nihil  in 
iis  intelligamus  , non  ideo  fubtrahendas  fuere  inquifnioni  pofteritatis.  Ta- 
bula Eugubina  quam  B er  nardinus  Baldus  commentario  illuftravit  , viris 
dotftis  fulpedta  habetur:  Curtii  autem  Inghurami  Etrufcas  antiquitates  plané 
fidlitias  efle  conflat,  & juftiflimam  in  eos  cenfuram  Leo  Alicuius  exercuit. 
Celtarum , id  eft  Germanorum  Gallorumque  veterum  charadleres  , nufi- 
piam  habentur.  Loquor  autem  de  temporibus,  quibus  Romani  in  Galliam 
Germaniamque  irrupere,  Grascis  literis  Gallos  veteres  paftim  ufos  conflat, 
propriarum  literarum  nulla  veftigia  extant , nullas  tamen  omnino  habuiffe 
affeverare  minimè  aufim.  Linguam  Gallorum  veterum  affinem  ei  fuifle, 
qua»  in  Britannia  minore  &c  in  Britanniæ  majoris  partibus  fupereft,  ibique 
Wallica  ab  Anglo - Saxonicis  gentibus  appellatur,  poft  tot  argumenta  in- 
fignium  virorum  dubitari  amplius  non  debet. 

Re  diligentius  confideratâ  Gallorum  veterum  linguam  non  eandem  qui- 
dem Germanicæ  ut  Princeps  Geographorum  Philippus  Cluverius  exiftima- 
bat , fed  tamen  valde  cognatam  fuifle  reperio  ; ita  ut  adhibitis  prasfertim 
veteribus  Germanorum  vocabulis  infpedfifque  originibus , femigermanicam 
appellare  aufim  vel  ipfius  Wallicas  five  Aremoricas  indicis.  Nempe  una 
olim  magna  gens  ante  Hiftoriarum  memoriam  à Tanai,  Danubio,  & 
Scythia  veniens  per  Germaniam  Galliamque  fe  diffudifle  videtur,  fciffaque 
fuit  in  Dialeclos , quas  locorum  diftantia  admiftifque  aliis  populis  in  di- 
verfas  ut  fit  linguas  abtere  , & cum  pars  migrantium  à Danubio  & 
Thracia  Grasciam  penetraverit , tam  multa  Grasco  Germanicoque  fermoni 
communia  efle  mirum  adeo  videri  non  debet. 

Celtas  (id  eft  Germanicas  Gallicafque  gentes)  Italiam  incoluiffe  ante 
Grascorum  adventum  res  ipfa  loquitur.  Gentes  enim  (etfi  contradicat 
"Tacitus)  terra  facillime,  mari  difficulter  & ferius  propagabantur;  cum 
navigandi  ars  fero  innotuerit,  itaque  lingua  Latina  ex  Celticâ  Græcâque 
compofita  eft.  Et  quo  antiquior  eft  Celtica,  hoc  meliiis  Latinas  oiigines 
ex  eâ  illuftrari  poffe  putem. 

Et  cum  Infulas  Sc  peninfuias  colonos  accipere  foleant  ex  vicino  conti- 
nente, confentaneum  eft,  quemadmodum  Angli  hodierni  Britanniæ  incolas 
nobis  antiquam  Saxonum  linguam  melius  fiaspè  referunt  quàm  ipfi  Saxones 
hodierni,  ita  antiquos  Britanniæ  incolas,  quos  Wallicos  dicunt,  multo 
antiquiorum  Gceani  Germanici  Gallicique  incolarum  ( Cimbrorum  fortaflè 
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pro  parte , unde  Sc  Cimbros  fefe  vocant  ) linguam  repræfentare.  Hebræos 
verô  antiquiorum  his  Britannorum  colonos  per  hos  veduti  patres  indicare 
avos  fuis,  antiquiores  adhuc  Cimbris  ipfis  Celtas  cifmarinos,  ad  tertiam 
ut  fic  dicam  Celtifmi  generationem.  Ut  ita  in  Hibernis  non  Celtæ  Cæfari 
contemporanei,  imô  nec  horum  ut  fic  dicam  patres,  ut  à Britannis  Cæfari 
contemporaneis  ; fed  Britannorum  Caefari  contemporaneorum  Patres  Sc 
Celtarum  Caelari  contemporaneorum  avi  quodammodo  nobis  èxhibean  ur. 
Per  patrum  autem  vel  avorum  gradus  hic  intelligo  non  hominum  , fed 
nationum  generati  >nes  five  propagationes,  qualis  fic,  quoties  gens  aliqua 
per  magnam  migrationem  evundat. 

Unde  incogni  i-  veterum  Hifpanorum  Sc  Hetrufcorum  charatfleres  orti 
fnt  non  confiat;  ex  oriente  (an  per  Phoenices?)  profluxiffe  fufpicio  eft. 
Sed  quae  poftea  in  Europa  vifa  funt  Alphabeta  Sc  hodieque  ex  monu- 
mentis nofcuntur,  Germanicarum  fcilicet  Slavonicarumque  gentium  ; om- 
nia nî  fallor  ex  literis  Grsecis  Romanifque  funt  formata.  Poft  eos  qui 
Graece,  Latineque  fcripfere  nullus  extat  in  Europâ  fcriptor  antiquior  Autore 
Libri,  qui  Codex  Argenteus  appellatur,  Sc  fragmentum  verfionis  facto- 
rum Evangeliorum  continet  ex  Werdenfi  Wefiphaliae  monafterio  peranti- 
quo in  SuecLm  translatus;  nunc  Upfaliæ  fervatur  antiqua  dialedlo  Ger- 
manica Criptum  effe  dubitari  non  potefi.  Viri  dodli  hadlenus  ad  Ulphilam 
& Gothos  Danubio  vicinos  retulere,  meô  judicio  reclè , etfi  celeberrimus 
& de  literariâ  feptentrionali  meritiffimus  Vir  Georgius  Hikkejïus  noviffimè 
dubraret,  Sc  ad  Francos  vel  aliam  Teutonicam  gentem  Gothica  propio- 
rem hsec  referre  maluerit,  credo  quôd  fibi  perfuadere  non  poffet  Gothos 
ufque  adeo  1 eutones  fuilfe.  Sed  nomina  veterum  Regum  Gothorum  nil 
nifi  Teutonicum  fpirant,  Sc  librum  pertinere  ad  gentem  Græciæ  vicinam 
res  ipfa  loquitur,  quia  non  Latinam  Vulgatam,  fed  Graecos  fontes  Inter- 
pres feddatur;  Sc  Alphabetum  ipfum  manifeftè  ex  Græcô  formatum  eft, 
fed  populos  Teutonicos  à Graecia  remotiores  literis  ex  Romano  Alpha- 
beto corruptis  ufos  confiât,  Sc  in  Scripturae  Sacrae  interpretatione  Latinos 
magis  fequuntur.  Itaque  Codicis  Argentei  Autorem  Ulphilam  vel  Wulfi- 
lam  Gothorum  Epifcopum  habendum  cenfeo , jam  veteribus  celebratum, 
quod  etiam  liieras  Gothis  dedifle  dicatur.  Quam  rem  ita  interpretor,  ut 
in  ordinem  modumque  redegerit  literas  quæ  jam  ex  Graecis  corruptae  à 
gente  ac  vicinis  per  commercia  ufurpabantur , quod  etiam  de  Rufiorum 
charadleribus  (etfi  pofterioribus)  intelligo,  quorum  Cyriilus  quidam  autor 
habetur,  unde  Cyrillici  appellantur. 

Poft  Codicem  Argenteum  proxima  antiquitate  monumenta  literaria  Eu- 
ropaea, de  quorum  ætate  conflet,  funt  Anglo- Saxonica ; nam 'Valli  pro- 
prias literas  non  habent  Sc  quæ  afferunt  vetera  fragmenta  fuse  linguae  funt 
incerti  aevi.  Runicorum  etiam  aetas  incerta  eft.  An  vero  Angli  vel  Saxo- 
nes  fuas  literas  in  Britanniam  fecum  attulerint , an  a Britannis  didicerint 
non  dixerim.  Si  Cædmonis  effet , quod  Frmcifcus  Junius  edidit  Anglo- 

Saxo- 
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Saxonicum  fpecimen  antiquiflimum  foret , fed  Hikkefius  merito  dififêntii e 
videtur. 

Illud  credibile  eft  circa  eadem  tempora  literaturam  Romanam  paulatim 
in  Septentrionem  ultimum  pervafifle  & in  Scandinavia  Runas  peperiflé. 
Nam  ex  literis  Rcmanis  maximam  partem  corruptas  apparet,  neque  nul- 
lum eft  monumentum  Runicum  , unde  colligi  polfit  magna  amiquiras  ; 
Pleraque  cruces  præferunt , Chriftianifmum  ; vix  habebuntur  de  quibus 
certo  pronun  iari  poftit  Curoli  M.  ætatem  præcefliflè,  etfi  antiquiora  efle 
aliqua  non  negem  , fed  quæ  non  dignofcuntur.  Salmufius  Runas  etiam 
nomen  à Romanis  habere  conjectabat , non  fané  ineptè:  fed  opponi  tamen 
polTunt  aliorum  Jornandis  , id  eft  Gothicæ  , fœminæ  fagæ  live  magæ, 
ai  canorum  magicorum,  ut  credebatur,  compotes  ; & Rumen  Germanis  eft 
loqui,  ratiocinari,  conlufurrare;  confentiunt  reim  , rythmus , rime , «çiS/aoç, 
numerus,  nam  ligata  erant  numeris  fecretiora  verba,  &c  magi  excantare  di- 
cebantur : &.  cùm  literæ  inter  Barbaros  initio  arcanæ  eflent  , arcanarum 
notarum  appellatio  literis  manfit , etiam  cum  publicæ  efle  cœpêre.  Alio- 
rum appellatio  hodieoue  Germanis  fupereft  , & de  re  magicâ  ufurpatur , 
& pianti'  *ifyu7ro/j.op4>ot<; , qualis  mandragora  habetur,  tribui  folet,  fed  frau- 
des funt  Circulatorum,  8> c ex  radice  bryoniæ  formari  figuræ  credun  ur. 

Alphabeta  hodierna  Europæa  omnia  ex  Latinis  formata  funt  demtis  du- 
plicibus Sclavonicis,  uno  Cyrulico , altero  (ut  parum  aptè  vocant)  Gla- 
golitico , quæ  ambo  magis  ad  Græcos  fontes  accedunt.  Malè  hoc  pofteiius 
nonnulli  Âutori  S.  Hieronymo  gente  Illyrio  tribuunt  falfa  peifuafione  lin- 
guam veterem  Illyikam  ex  Sclavonicarum  genere  fu  i fle  : fed  Slavi  Iero 
in  Illyrium  venere  , nec  ante  Jnftiniuni  M.  tempora  veteres  Illyrii  erant 
Celtici  generis,  linguaque,  ut  arbitror  , Germani. æ Gallicæqce  ni  nnihil 
cognata  utebantur.  Et  credibile  eft  , ejus  reliquias  in  peculiari  quâdam 
linguâ  Epirotatum  hodierna  fuperefle , cujus  fpecimina  edita  vidi.  Sla- 
vonicam  linguam  h die  Illyricam  vuL,o  vocant  , quod  Slavi  in  Illyrio 
confédéré.  Quæ  nunc  Notarum  literariarum  genera  apud  Indos  habean- 
tur, docent  viri  dodli  qui  res  Indicas  tradlavere,  &c  in  primis  egregius 
Luloveru  Siamenfi  legatione  clarus  , 5c  alia  multiplici  eruditi  ne  edam 
Mathematica  infignis.  Tarari  Orientales,  qui  Sinarum  Imperio  podii  funt, 
peculiare  habent  fcribendi  genus,  quod  ad  pronuntiationem  quidem,  non 
tamen  plané  ad  alphabetum  revocatur  ; ed'ditque  aliquod  ejus  fpecimen 
Vir  variæ  rcagnæque  doélrinae  Melchifedec  ‘Tbevenotus , Bibliothecæ  Regiæ 
Parifinæ  Hræfedius.  ^ 

Poftremô  Sinenfes  ipfi  tanquara  alterius  orbis  homines  ôe  linguam  ha- 
bent & fcripturam  toto  coelo  a noftris  diverfas.  Lingua  eorum  verbis 
conflat  paucis  led  velut  Mufico  cantu  mirificè  variads  : Scriptura  autem  ad 
pronunciationem  plané  non  refertur,  led  ad  ipfos  rerum  lignificatus.  Unde 
eadem  fcriptura  à diverfis  non  in  diverfis  tantùm  linguis,  fed  in  eadem 
etiam  lingua  diverfimodè  legi  poteft  , ita  ut  verbum  verbo , ( vel  potius 
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notas  ) non  reddatur.  Et  cùm  ferè  in  modum  Chymici  apud  nos  fuos  quos 
vocant  procelïus,  fuafque  formulas  fcribunt , nifi  quod  paffim  vocabula  lin- 
guas quifque  fuas  admifceat.  Eundem  in  modum  Petrus  Herigonus  ex  Socie- 
tate Jefu  curfum  Mathematicum  dedit,  qui  apud  diverfas  gentes  legi  pofièt. 
Japanenfes  certè  Sinenfium  notis  utuntur  etfi  diverlillima  fit  lingua. 

De  castero  in  meis  quoque  fchedis  non  nulla  erunt,  quibus  augeri  for- 
tafle  Orationum  Dominicarum  fyllabus  poffet , fed  nunc  ab  iis  remotus 
ago,  & nihd  eorum  te,  vir  celeberrime,  fugere  arbitror.  Vir  eminentis 
doélrinas  Eduardus  Bernardus  l abulam  Alphabetorum  Harmonicam  ære 
expreflam  in  publicum  miferat  , in  quam  Commentarium  pollicebatur. 
Utinam  ille  inter’ Ehedas  affeétus  extaret  , aut  à vito  paris  eruditionis 
fuppleretur.  Idem  de  Jobi  Ludolphi  magni  Viri  773>t/>A0T?*r«  promiffo  di- 
xerim , qui  Commentario  rerum  Æthiopicarum  Tabulam  addere  pollici- 
tus fuerat  , qua  cuique  Alphabeti  Latini  literas  diverfas  pronunciationes 
adfcribi  debebant  quas  apud  diverfos  populos  habet.  Sed  nelcio  quam  ob 
caufam  edere  diftulit,  quô  fadlum  eft  , ut  utilis  labor  plané  interciderit; 
putem  tamen  non  difficulter  ab  alio  reftitui  pofle  nec  incommodé  tale 
quidam  tuo  labori  adjiceretur.  Quod  fupereft  vale  , & rem  benè  gere. 
Dabam  Viennae  Aujlriœ  13.  Januarii  171^. 
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ET  A L I Æ, 

Variis  Linguis  Barbaris  exprefTae;  cum  excerptis  ex  litteris 
Nicolai  Witsenii  Confulis  Amftelodamenfis 
ad  G.  G.  L e 1 b n 1 t 1 u m ( a ). 


Excerpta  ex  Literis  N.  W 1 t s e n i i ad  G.  G.  L e i b n i t i u m. 

Datis  1 6.  Oüobr.  1697. 

COmme  je  vois , que  vous  defirez  d’avoir  le  Pater  Nofter  en  des  Lan- 
gues de  Pays  éloignés,  je  prens  la  liberté  de  vous  en  envoyer  un 
écrit  en  Langue  Hottentote , avec  le  Credo  & Decem  Precceptaj  de  même 
que  le  Pater  Nofter  en  Langue  Mægale , lequel  j’ai  tiré  avec  beaucoup  de 
peine  d’un  Mcegal  efclave  , qui  eft  avec  l’Ambaffade  de  Mofcovie.  S’il 
y a d’autres  Nations  étrangères  parmi  eux  , je  tâcherai  d’apprendre  aufli 
leur  Pater  Nofter.  La  Langue  Usbecke  eft  la  même  avec  le  Perftan.  Celle 
de  Kalmukke  & Mægale  eft  prefque  la  même  Langue.  Quoique  l’on  ne 
trouve  point  de  Samojedes  parmi  cette  Ambaflade  , je  tâcherai  de  faire 
venir  d’Archangel  leur  Pater  Nofter  en  leur  propre  langue  , & j’efpère 
de  vous  l’envoyer  dans  trois  ou  quatre  mois. 

d.  4.  Decemb.  1697. 

Ayant  reçu  l’honneur  de  vôtre  Lettre  , je  n’ai  pas  voulu  manquer  à 
dreffer  le  Pater  Nofter  en  Langue  Mægale,.  que  vous  trouverez  ci- joint. 
La  ftupidité  de  ce  Moegal , qui  eft  ici , eft  fi  grande  , qu’on  ne  peut 
prefque  tirer  de  fa  bouche  aucune  connoiffànce , ni  de  fa  Patrie,  ni  des 
mœurs  du  Pays.  Ils  vivent  fous  des  tentes  à la  façon  des  anciens  No- 
mades , changeant  de  place  aufti-tôt  que  les  herbes  8c  le  pâturage  font 
confumés.  La  Religion  eft  Payenne:  ils  adorent  des  Images  de  bois. 

Je 

(a)  Licet  hoc  opufculum  8c  fequens  fimæ  quibus  confiant , nos  impulerunt  ad 
cui  titulus  Signa  per  qux  &c.  unam  tan-  ea  in  integrum  hic  inferenda  , in  quo  de 
tùm  authoris  noflri  ad  Wujenium  conti-  Lectore  benevolo  benè  mereri  exiftimavi* 
neat;  inquiûciones  rariffimæ  <3c  exquiütif-  mus. 
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Je  tâcherai  de  m’informer , fi  j’en  puis  avoir  l’occafion , fur  les  langues 
Scythiques  des  Pays  les  plus  éloignés  vers  l’Orient,  6c  je  ne  manquerai 
pas  de  vous  faire  part  de  ce  que  Rapprendrai  fur  cette  matière. 

Ex  Literis  G.  G.  Leibnitii  d.  5.  sdpriL  1698. 

J’Attendois  la  réponfe  du  R.  P.  Bouvet  Jéfuite,  parti  maintenant  de  la 
Rochelle  pour  retourner  à la  Chine;  afin  qu’en  vous  remerciant  d’un 
effai  de  la  langue  des  Mœgales  , je  puffe  vous  mander  quelque  chofe 
en  même  temps  de  la  lai  gue  des  Tartares,  Maitres  de  la  Chine,  pour 
juger  fi  elle  convient  avec  la  Mœgale.  Mais  par  tout  ce  que  j’apprends 
de  ce  Père  , il  femble  qu’elle  en  eft  fort  différente.  Ainfi  je  ne  dois 
point  tarder  davantage  de  vous  faite  mes  très-hunb:es  remercimens  de 
la  peine  que  vous  avez  piife  de  faire  parler  prefque  des  muets,  en  obli- 
geant un  Mœgale  à vous  dire  ce  qu’il  falloit  pour  fabriquer  fon  Bâter. 
Ce  même  Père  remarque  pourtant  deux  mots  » urcs  qu’il  trouve  aulïï 
dans  la  Langue  des  Tartares  Chinois,  fçavoir  Eltfchin  AmbafTadeur,  6c 
Arf&lan  un  Lion;  de  forte  qu’il  y a appaience  que  ceux  qui  feroient  plus 
verfés  dans  ces  langues  Scythiques , trouveroient  dans  le  fond  des  con- 
venances qui  ne  paroiffent  pas  au  déhors,  & qui  pourroient  faire  mieux 
juger  de  la  cognation  de  ces  peuples.  Cependant  je  vous  fupplie  tou- 
jours, de  vous  fouvenir  , & faire  fouvenir  vos  ami;  Mofcovitts  ou  autres, 
de  faire  des  recherches  pour  avoir  des  effais  des  langues  Scythiques,  des 
naturels  Samojedes,  Sibériens,  Baskirs,  Kalmucs,  Tingoefiens,  6c  autres, 
qui  font  fous  la  domination  des  Mofcovites,  ou  confinent  avec  eux. 

Ex  Literis  IP'itj'enianis  ad  G.  G.  Leibnitium  22.  Maji  1 6’y  8. 

JE  n’ai  pas  manqué  de  m’informer  touchant  la  différence  qu’il  y a 
entre  la  Langue  Mœgale  6c  celle  des  Tartares  Maîtres  de  la  Chine. 
On  m’a  dit,  que  ces  deux  Langues  font  differentes,  à peu  près  comme 
l’Allemand  l’eft  du  Flamand,  6c  qu’il  en  <*fl  de  même  des  Kalmucs  6c 
Mœgales.  On  ajoute  que  leur  langue  tire^beaucoup  de  mots  de  l’Arabe. 

Je  n’ai  pas  encore  reçu  les  Pater  en  ^Langue  Scythique  , Samojede , 
Baskire  &c.  Mais  un  de  mes  amis  à Mofcocr  m’a  promis  de  les  envoyer 
auffi  - tôt  qu’il  les  aura  reçus,  ce  que  j’efpère  qu’il  fera  bien- tôt. 

Les  dernières  lettres  que  j’ai  reçues  de  MofcoW  me  difent , qu’on  a déjà 
envoyé  de  Tobaî  en  Sibérie  un  Piètre  Orec  a Pckin,  où  il  eft  arrivé; 
6c  avec  la  permiffion  de  l’Empereur  de  la  Chine,  il  a fait  bâtir  un  Tem- 
ple Mofcovite  ou  Grec  , ayant  même  déjà  bapt.fé  félon  la  coutume  de 
leur  Eglife  vingt  Chinois.  On  me  mande  dans  la  même  lettre,  que  fi 
on  avoir  des  perfonnes  Eccléfiafiiques,  capables  d’inflruire  les  Tartares  qui 
demeurent  entre  la  grande  muraille  de  la  Chine  6c  la  Sibeiie , on  en 
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attireroit  bien -tôt  un  grand  nombre  à la  Religion  Chrétienne.  Sa  Ma- 
jeflé  Czarienne  eft  fort  zélée  pour  la  Religion  , bien  inflruite  des  Arti- 
cles de  la  Foi  8c  verfée  dans  la  leCture  de  l’Ecriture  Sainte,  dont  Elle 
a une  ample  connoiffance.  J’ai  eu  l’honneur  de  lui  parler  fur  ce  fujet. 
Je  prie  Dieu  qu’il  faffe  fervir  ce  grand  Empereur  d’un  glorieux  Inftru- 
ment  , pour  étendre  les  progrès  de  la  lumière  de  l’Evangile , 8c  qu’il 
fufci.e  par -tout  des  perfonnes  auffi  zélées  que  vous  l'êtes. 

d.  5.  Jun . 1698. 

Depuis  ma  dernière  lettre,  j’ai  reçu  les  deux  Oraifons  Dominicales  ci- 
jointes  ; L’une  eft  des  Peuples  de  Vogelits,  placé  en  fon  lieu  dans  ma 
Carte  de  Tartarie;  L’autre  eft  du  Peuple  de  Périma,  Province  de  Mof- 
covie  vers  le  Nord,  d’où  l’on  veut  que  les  Hongares  foient  fortis,  dont 
neanmoins  je  doute  beaucoup.  11  eft  vrai  pourtant  , que  ces  gens  ont 
reçu  le  Baptême  depuis  fort  long-tems;  8c  préfentement  ils  parlent  une 
langue  tout- à -fait  differente  de  leurs  voifins.  Nous  aurons  en  fon  tems 
les  autres  Oraifons  Dominicales,  8c  j’efpére  que  ce  fera  bien -tôt. 

On  continué  de  m’écrire,  que  le  Chriflianifme  s’avance  à Pékin , tant 
par  les  foins  des  Romaniftes,  que  par  ceux  des  Prêtres  Grecs , envoyés 
de  Tobal.  Je  connois  celui  qui  a la  Direction  à Mofcow  de  ces  Mil- 
lions, qui  m’afTure,  qu’on  commence  à prendre  beaucoup  de  peine  pour 
la  propagation  de  la  foi  de  ce  côté  - là. 

d.  21.  Jul.  1 698. 

Ayant  reçu  ces  jours- ci  l’Oraifon  Dominicale  en  Langue  Samojede, 
je  vous  l’envoye  ci -jointe.  Ces  gens  font  encore  tous  Payens,  8c  on  ne 
trouve  point  de  Chrétiens  parmi  eux , de  forte  qu’il  a falu  tirer  de  leur 
bouche  cette  translation. 

d.  9.  April.  1 699. 

Je  n’ai  pas  une  exaCte  connoiflance  du  tems  auquel  la  Caravane  de 
l’Hyver  paffé  partit  de  Pékin;  mais  je  fçai  qu’elle  n’a  pas  été  fi  long- 
tems  en  chemin  qu’autrefois  , parce  qu’au  lieu  de  chameaux  on  fe  fert 
depuis  peu  de  Chariots  tirés  par  des  chevaux.  Un  a auffi  nettoyé  gç 
accommodé  les  chemins  8c  routes  entre  les  frontières  Chinoifes  8c  la  Si- 
bérie , de  forte  qu’à  préfent  on  reçoit  en  quatre  mois  à Mofcoip  des  lettres 
de  Netfinskoi,  au  lieu  qu’autrefois  il  faloit  plus  de  huit  ou  dix  mois. 

Il  eft  vrai  que  quelques  Tartares  Occidentaux , fous  le  commandement 
d’un  Prince  Calmak  , ont  battu  le  Prince  Mœgal  Arfiaroifainchan , qui  eft 
le  même  qu ’Elouth  ; ce  nom  étant  , à ce  que  je  crois  , le  nom  propre 
d’un  grand  Chef  de  bande  errante  de  Tartares.  Celui-ci  a été  obligé 
de  fe  retirer  fous  la  grande  muraille;  quelques-uns  difent  qu’il  eft  mort, 
d'autres  qu’il  s’eft  retiré  a Borantola > fous  la  protection  de  leur  grand 
Tom.  VL  Pars  IL  Ce  Pape, 
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Pape  , lequel  ils  s’imaginent  être  immortel.  Le  Prince  Calmik  qui  l’a 
défait  , eft  appelle  Boefioeckûchan  , lequel  a été  enfuite  chafle  par  fon 
coufin  Arepta  Chan.  Aiofi  cesTartares  font  entr’eux  en  continuelle  guerre 
8c  émotion  ; fans  quoi  ils  feroient  capables  d’inonder  une  grande  partie 
du  Monde. 

Les  Abyffins  haïffent  beaucoup  les  Pères  J V fuite  s , & je  ne  crois  pas 
qu’ils  ayenc  deffeiu  d’y  aller;  mais  il  eft  vrai,  que  l’Evêque  d’Ancyre, 
qui  eft  paffé  par  ces  Pays  pour  aller  en  Perfe  par  la  Mofcovie,  a com- 
miifion  d’aller  en  qualité  d’AmbalTadeur  du  Pape  en  Abyftinie,  ainfi  qu’il 
me  l’a  dit  lui- même,  fans  vouloir  me  donner  des  lumières  alfez  claires 
de  la  route  8c  dès  lieux  de  fon  voyage.  Cependant  notre  compagnie  a 
expédié  de  Batavia  deux  perfonnes  avec  leur  train,  en  qualité  d’Envoyés 
ou  d’Agens  de  la  Religion  Evangélique,  pour  ce  même  Pays  des  Aby£ 
fins,  lefquels  y doivent  être  à préfent,  en  cas  que  l’accès  ou  paftàge  li- 
bre leur  ait  été  permis  ; dont  j’efpère  de  recevoir  des  nouvelles  par  nos 
vailfeaux  , qui  viendront  cet  Eté. 

Mes  amis  de  Mofcorr  m’écrivent  d’avoir  reçû  quelques  autres  Oraifons 
Dominicales , mais  qu’à  caufe  des  troubles  palfés  8c  de  plufieurs  autres 
affaires , ils  n’avoient  pas  eu  du  tems  pour  les  faire  copier.  J’efpére  néan- 
moins que  je  les  recevrai  bien -tôt  pour  vous  en  faire  part. 

d.  p.  J ni.  1 699. 

Suivant  ma  promeffe,  je  vous  envoyé  trois  nouvelles  Oraifons  Domi- 
nicales , que  j’ai  reçues  ; dont  l’une  eft  en  langue  Ceremiffe , 8c  les  deux 
autres  en  langue  Samojede  , toutes  deux  differentes  de  celle  que  je  vous 
ai  ci-devant  envoyée,  8c  différentes  auffi  entr’elles  , parce  que  le  pays 
des  Samojedes  ejl  fort  étendu , 8c  que  les  Nations  qu’il  renferme  dans  le 
voifinjge  de  la  mer , ont  un  différent  langage  : 8c  vous  verrez  dans  ma 
Carte,  en  quel  endroit  font  fitués  les  pays  de  ces  deux  Nations,  dont 
le  titre  eft  au  haut  des  Oraifons  Dominicales. 

A l’occafion , Monfieur , de  ce  que  vous  dites  d’une  certaine  coûtume 
Mofcovite,  qui  fent  un  peu  la  Scythique  , je  ne  peux  me  difpenlèr  de 
vous  dire,  que  je  me  fouviens  d’avoir  été  en  un  certain  lieu,  qui  n’eft 
pas  loin  de  la  Ville  de  Novogorod  en  Mofcovie,  où  je  rencontrai  une  Mon- 
tagne appellée  Cholobgora  , c’eft-à-dire  Montagne  des  Efclaves  , 8c  au 
pied  de  cette  montagne  une  petite  rivière,  appellée  Cholobreca , ou  Rivière 
des  Efclaves.  Et  lors  que  je  m’informai  de  la  raifon  8c  origine  de  ce 
nom  , les  gens  du  pays  me  racontèrent  qu’autrefois  les  hommes  de  ce 
lieu  étoient  fortis  pour  aller  faire  la  guerre  en  des  Pays  fort  éloignés, 
6c  qu’après  une  longue  abfence,  les  femmes  ayant  contracté  ami.ié  avec 
les  Efclaves  ou  Valets  de  leurs  maris  , tâchèrent  de  s’oppofer  à l’entrée 
de  ceux-ci,  lors  qu’ils  retournèrent  dans  le  pays  ; mais  que  les  maris 
avoient  battu  8c  chaffé  ces  valets,  fans  fe  fervir  d’autres  armes  que  de 

leurs 
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leurs  fouets.  En  un  mot , ils  me  contèrent  toute  l’Hiftoire  qu’on  trouve 
dans  Juftin , touchant  les  Efclaves  Scythes , qui  difpuïérent  l’entrée  du 
pays  à leurs  maîtres.  Cependant  il  faut  l'avoir,  Monfi eur , que  ces  gens- là 
n’entendent  ni  Grec  ni  Latin,  n’ayant  aucune  connoilTance  des  Hiftoires 
du  vieux  tems  : d’où  je  conclus  que  ce  lJays  autour  de  Novogorod  a été 
une  partie  de  l’ancienne  Scyihie,  comme  vous  le  remarquez. 

ORATIO  DOMINICA, 

ET  A L I Æ, 

Linguis  aliquot  Barbaris  noviter  expreflæ. 

I.  Oratio  Dominica  lingua  Cerrmijjorum , 

MEmnan  uziu  ilimaret  kiufiulufte  , tinin  liumet  volgufefles , ^inin 
vundufcha  i ooles  > Tinin  jerck  ilies  , kulu  i knfiulufle  i ijulniu  , 
memuftn  keJzèn  kinde  puske  malaria  ikellet  , i kode  malana  mtmnon 
fuiluk  k fe  me  k 'ndena  malano  Tuiruliftic  zy  i Tzurty.  memnon  i lan- 
goske  i utura  memnan  i jalaz. 

II.  Oratio  Dominica , lingua  Tureo  - Samojedarum  & 
Tafso  - Samojedarum, 

T urc.  Modi  jeseje  Teio  nafco  na  are  todi  nilo  Torcke  cfuzuiro 

Tafso.  Mi  jefeme  neiteio  nuontone  Tonon  nilo  Tontokui  kuluiri 

Ture.  Todi  naefiaro  Toretufu.  Todi  agnaaro  toretufu 

Tafso.  Tunon.  nuontomeiro  Tondo  tuifantu.  Tonon  nianze,  Halo  l uifano 

Ture.  Tone  na  cfonaar  i jacfona  modi  Puirefiudara  kirva  loratlui 

Tafso.  Tondone  nuontonu,  mamorutonu  mi  niliufiame  kirvu  I ozu 

Turc,  mena  Erecfone  j kai  nena  noina  oteine  Tone  imodinana 

Tafso.  nane  jele  kuoje  nane  mogorene  oteine  Tondone  oniede 

Turc,  kal  idie  neine  oteoponede  iro  firene  1 a ora 

Tafso.  kuvojefantome  naine  otaoponteinianan.  letanélo  men  koli  ta- 

Turc.  basjedo  i role  firene  kodago  choro  Tone  T odi  Tonea  nac- 

Tafso.  konto  fi  lupto  men  Muczy  logoto  Tondo  Tonon  nominu  nu 

Ture,  fiaro  i nichoro  j fu  voeraaro  i reine  Bodera. 

Tafso.  ontomouro  ni  chomeon  ni  Timeon  ni  lecneeno  buldadu. 
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III.  Eadem  linguà  Samojedarum. 

MAni  Ni  fai  Hjjen  Tâmu  wà  Numilembarti  Tofu  Tadifïe  pider  nim 
pider  parovadie  Tofu  pider  gior  amga  de  numileinbart  Tarem  jae 
man  jettena  man  l uda  ali  ona  mani  jfai  Tai  manô  wangundar  mani  mi 
manuô  ja  merun  Hanna  fa  neninde  baka  ja  ptan  mani  fuadera  Tekindapt 
fchin  pider  ParoWadea  ni  hooka  Wadado  il  iwan  Tofu. 

IV.  Eadem  lingua  Mœgallorum. 

ATftoe  itfichcha  ale  Tende  baitfie  Tin  gri  gerete  Neretfine  fine  Thoe- 
roe  Tuffim  bolcho  forechfinei  lin  gri  ga  der  Dere,  ialcha  Man- 
datfe  o daat  ze,  Negolimane  ka  gatso  jafe  vida  falotfe  gœbe  manei-vri- 
tuchi  bietege  galga  mandoe.  Sietkiri  Tafoel  Mocho  oecho  delegi  Toe- 
rieifini  koetfle  koefan  krik  Mangolim. 

V.  Eadem  lingua  Tongoinorum, 

AMninnoen  moengi  avagoe  negdaoegidadoe  garisjegan  gerbifch  fingi 
jemes  jeg  .1  ogdidgoe  Singi  osiegan  siitru  fingi  on  negdadoe  do 
endradoe  hiltere  moengi  inegdoe  boekal  moendoe  tikin  akak.l  moendoe 
ogbi  miengi  on  boe  amnenkitebef  k Hathjal  Joe  moendoeck  aminkali.ra 
moena  Jeregdoevi  a Jukal  moena  malgadoeck  on  fingi  bifin  ogdidgoe 
mandi  bafchin  Jereger  tesje. 

VI.  Eadem  linguâ  Hottentottorum • 

Cita  bô,  t?  homme  ingâ  t’  fiha , t?  fa  di  kamink  ouna , hem  kou- 
queent  fee,  dani  hinqua  t’  fa  inhee  k?  chou  ki,  quiquo  t?  hom- 
m’mgâ,  maa  cita  heci  cita  koua  féq-.ia  bree,  k?  hom  cita,  cita  hiahin- 
ghee  quiquo  cita  k ? hom , cita  doua  kôuna  , tire  cita  k ? chôâ  t ? au- 
thummâ  k’hamta  cita  hi  aquei  hee  k?  dru  auna  > t?  aats  kouqueetl'a  , 
hique  t?  aats  diaha,  hique  occifa  ha,  nauwi. 

Nota.  Plurima  funt  apud  Hottentottos  verba  incognita,  quae  per  peri- 
phrafes  exprimunt,  qualia  funt  Beatus , Regnum  6c  alia. 

Accentus  juxta  pronunciationem  apponuntur  ; oblervandum  etiam  ut 
litterae  k ? 8c  t ? pronuncientur  oportere*  ut  lingua  palatum  tangat  , & 
fonum  cum  lemi - afpiratione  producat,  & (onus  ifte  ptr  linguam  d rca- 
tur:  apud  eos  voces  nihil  aliud  lunt,  ut  ita  dicam  , mfi  afpirationes  & 
fep è indiflinguibiles. 
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VII.  Decem  Pr  decepta  in  lingua  Hottentotica. 

TIri  Kouqueere  tTa  Thoro , tiri -hak?  ootqui  ha  hanna, 

quaili  a ha  chabona. 

i.  preeceptum , Kâba  miâha. 

K’chara  hingha  t?  hona  Thoro  tiri  ma  y mi. 

2.  preeceptum:  t?  arama  miâha. 

t?  aats  k?  ouy  hia  hing  tite  k?  ey  k?  ey,  hique  aâ  hachou  k?  bichou 
hanna,  quaflfi  hâ  chou  T’  homminga  hâ  hique  âa  k?  chou  ki  â,  hique 
âa  hachou  T?  ammingi  k?  chou  n’  âa  hâ  , haqui  na  t ? haban  kouy , 
haqueena  cince  naban  quoïto  tiri  kouquére  t?  fa  Thoro,  Ion  fa  Thoro 
k ? ham  t ? hou  hin  thon  fequeena  haniitTa  hinha  1 hiane  houna  hique 
haka  k ? ami  queena  te  hanni  tiri  hy  a k ? in  k ? ey  giili  giffi  queena 
tire  anna  k?  ouna , hique  ti  mi  hiahâ  quinna. 

3.  preeceptum , houna  miâha. 

K?  chom  a t’fi  chouteê  k?  ouna  Kouquee  t?  fa  Thoro  t’  a hiri  mat’ 
fâ  ha  tâats  k ? ou  quinque  hachou  tite  t’aats  k ? chom  konna  ahi  ri 
mat'  faha. 

4.  praeceptum , hâka  miâha. 

K’  auqua  hin  k’  inquee  nani  quaqua  cincin  hique  kou  a fa  cincin  honko 
fequa  k ? au  qua  t?  fa  kouquee  t’  fa  Thoro,  cincin  a choute  - - - hique 
tite  t?  fato  hique  tite  t?  fak?  os,  hique  tite  t’fa  chouqué  hique  tite  t’(a 
kobos,  hique  tite  t?  fa  k?  gougouqua  t?  fa  ouffa  queêna  t?  fa  aïngânani 
quaqua  quee  hi  ahi  kouquee  t’  homme  hique  k?  chou  houri,  hique  houri 
na  hachouqua  aqua  di  konko  ha  kalTin  dit  ci  hahin  hia  ha  kamm  k ? eyn 
quaturi  hique  hia  ha  hin  hee. 

5.  pr œceptum  , Korô  miâha. 

Abâ  i bô  , hique  i fee  , kaflb  kalfo  k?  oin  i kchou>  ma  Thoro 
kouque  mare  ha  chouy. 

6.  preeceptum , Nani  miâha. 

Hachou  k ? ham  maân  k ? oi. 
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7.  praeceptum  t honko  miâha. 

K ? chai  k ? ee  t ? hon  a chointe. 

8.  praeceptum  , k?  heifee  miâha. 

K?  ann  k?  ouy. 

9.  praeceptum , guifli  miâha. 

t ? hou  a go  minqua  me  ankouy  - - t ? hounâquee  dampfèna  que  heê. 

10.  praeceptum , giffi  miâha. 

t’  hounaque  k?  omme  hanna  k?  ouy  thounâque  quies,  haque  chou^ 
quee  haque  kobos , haque  g’hoô , haque  hacqua  haque  chou  ha. 

Nota.  Hcttentotti  equum  non  agnofcentes,  eum  exprimunt  per  vocem 
Hacqua,  quæ  afinum  ferum,  feu  onagrum  figuificat. 

VIII.  Symbolum  dpojlolicum  linguà  Hottentottorum • 

TIri  k?  hem  k?  ia  Thoro  Bô  , k?  dya,  qui  y hâ  hinqua  t?  homme 

hique  k?  chou,  hique hâ  que  ouna  ha  toiro,  cita  kouquee, 

hâ  chouningâ  touy  , a fa  kamins  k?  omma  oa  , ha  thouua  a fa  os---- 

t?  hon  t?  fa  thon  --------  hiba  ehomina  maiiiha  , k?  ôo , hique  k? 

hàa , houna  fequa  t ? haba  k ? oi , t ? ha  t ? homminga  bamma  , heque 
k?  ankôâ  a mangnoâ  thoio  hantit  ? fa,  k?  dya  fa  bô  , hây  ha  haquee 
hahân,  k?  chom  k?  01  fa  queena  , hique  k?  oô  faqueena.  tiri  k?  hem 
k ? ia  kamins  k ? omma  ôâ , tiri  k ? hem  k ? ia  kamins  k ? oua  a fa  k ? 

ta k?  au,  qui  â quee  kamins  k?  ouna  k?  ami  matreê,  oofla  que 

k?  oô  qua  bamma,  hique  kâllo  kaflo  k?  ôin. 
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SIGNA  VARIA, 


Per  quæ  unufquifque  valet  lignare  alii  line  loquelâ. 

I.  Signa,  fecundum  ordinem  Cijiercienfem • 

A. 

ABbxs  , index  & rredius  in  fronte  pofiti. 

Accipere , apeitam  manum  claudere. 

Album , tangere  maxillam  indice , & medio  nafum. 

Amicus  , index  & medius  pofiti  ad  nalum  lateris  dextri. 

Annus , index  af.endens  per  brachium  ufque  ad  fcapulam. 

Aqua  , digitos  jundos  elevare. 

, index  curvatus  fuper  aurem  ut  cornu. 

Ajinus , pollex  tangens  buccam  digitis  incurvatis  & motis. 

Au  Ure,  index  tangens  aurem,  & tunc  ejedus. 

Avis , pollex  tangens  buccam  digitis  elevatis  & motis. 

B. 

Balneare , concavitas  manus  tergens  pedus. 

Bibere  , index  tranfverfaliter  jundus  mento. 

Bonum , pollex  8c  medius  moti  ante  mentum. 

Butyrum , index  & medius  tergens  manus  interius. 

C. 

Cacus , index  curvus  quafi  eradicans  oculum. 

Calvus , manum  circum  fublevare. 

Candela , fufflare  per  indicem  eredum. 

Canis , index  percutiens  aurem. 

Cantare , manum  movere. 

Cantor , manum  movere  ante  os,  pollice  elevato. 

Capitulum , concutere  digitos  ab  extra  ad  conclave. 

Cafeus , concavitates  manuum  concutere. 

CV//a,  facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum,  indice  & medio  motis 
fimul  ante  faciem. 

Cellarius , quafi  claudere  cum  manu. 

Cerevifia , manum  movere  ante  os,  & fufflare  in  eam. 

Certum  jacere , quafi  C.  cum  indice  in  finiftra  manu. 

Ctttr. 
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Cingulus  ) ambabus  manibus  quafi  fe  cingere  velle. 

Clericus , index  circuiens  aurem. 

Communicare , indicibus  &c  pollicibus  circulus  fadtus  , & cruce  addita. 
Converfus , manu  includere  barbam. 

Coquina  y facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum,  6c  fufflare  per  ind»^ 
cem  eredtum. 

Credere  y index  faciens  circulum  ante  pedtus. 

Crucibulus , index  curvatus. 

Cuflos , quafi  pulfans  erigere  pollicem. 

D. 

Dare  y manum  claufam  aperire. 

Diabolus  y omnes  ungues  digitorum  pofiti  fuper  mentum. 

Dies  y indice  8t  pollice  circulus  ante  oculum. 

Dividere  y manus  fcindens  aliam  à fummo  deorfum. 

Dolor  y digitis  conjundtis  percutere  pedtus. 

Domus  y facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum. 

Dulce  y index  fricans  infimum  labium. 

E. 

Ebrius , cum  indice  quafi  perforare  frontem. 

Ecclefia  y facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum , cruce  addita. 
Epifcopusy  græcum  fi.  fadtum  ante  pedtus. 

Epijlola  , crux  fadta  in  pedtore. 

Equitare , cirrum  fæpe  furfum  movere. 

Equus  y indice  & medio  cirrum  tenens. 

Evangelium  , crux  fadta  in  fronte  cum  pollice. 

Excitare , ante  pedtus  manu  tenere  veftes,  has  movendo. 

F. 

Facere  y manus  claufa  emittens  indicem. 

Fattum  ejl  y digitos  divifos  elevare,  6c  parum  movere. 

Fatuus  y index  defcendens  per  nafum. 

Flere , index  fricans  inferiora  oculi. 

Fæminay  index  tranfverfaliter  motus  in  fronte. 

Frater,  index  jundtus  indici. 

Frumentum , pugnus  confricatus  pugno. 

G. 

Gaudium , manus  extenfa,  faciens  circulum  ante  pedtus. 

Granarium , pugnus  confricatus  pugno  , & facere  quafi  tignum  cum  di- 
gitis manuum. 
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Hircus  , digiti  pendentes  de  mento  quafi  barba. 

Hofpcs  , manu  faciendo  obliquum  tradtum  ante  pedlus. 

I. 

Jam  , index  pundlatim  motus  deorlum. 

Ignis , fufflare  per  indicem  eredlum. 

Infirmitorium , facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum  , cor  manu  tangendo. 
Infirmus  , manus  tangens  cor. 

Inimicus , index  & medius  in  finiftra  parte  nafi  politi. 

Injungere  , cum  pollice  fadta  crux  fuper  oculum. 

Ira. , cum  omnibus  digitis  quafi  extrahere  cor. 

Ire  , index  &ç  medius  deorfum  moti  contrarié, 

L. 

Lac , pollex  & index  mulgentes  articulum. 

Legere  , index  trahens  lineam  ante  pedtus  tranfverfaliter. 

Liber  y manus  extenfa  mota  Ipecialiter. 

Longum  , pollex  exterius  afcendens  per  ventrem. 

Loqui  , indice  <5c  medio  politis  eredtis  ante  os. 

Lufcus , index  infimum  cooperculum  oculi  deorfum  ducens. 

M. 

Macer , pollice  & indice  tenere  ambas  genas. 

Magijier  , index  6c  medius  includens  nafum. 

Mater , pollex  jundtus  pollici , indice  tranfverfaliter  moto  in  fronte. 
Medicina , medius  fricans  indicem  exterius  ejufdem  manus. 

Medicus  , idem  cum  figno  Magiflri. 

Molle , index  pundtatim  tangens  buccam. 

Mors  , index  tranfverfaliter  cingens  guttur. 

N. 

Nequam  > index  nafum  tranfverfaliter  tranfiens. 

Nigrum  y index  & medius  tangens  asgilopes. 

Nobile , pollicem  ponere  fub  mento. 

Non  audere , indicem  ponere  in  os. 

Novitius  , index  & medius  moti  fimul  ante  faciem. 

Numerare  , quafi  numerare  fummitates  digitorum. 

Nunc  , index  pundlatim  motus  deorfum. 

Nux  dentibus  mordens  indicem  exterius. 

ïom.  VL  Fars  IL  Û à O. 
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O. 


Odoran , pollex  & index  trahentes  nares , & infpirare. 

Oleum  , index  ôc  medius  tergens  manus  exterius. 

Olus  , index  tergens  latus  alterius  indicis. 

Omne  vas , pollex  incurvatus  intra  manum. 

Ordo  , fummitates  digitorum  tergentes  ordinatim  pollicem  interius. 

Ovum  i index  fricans  latus  alterius  indicis. 

P. 

Panis , indicibus  & pollicibus  circulus  fadlus. 

Papa , manus  pyramidaliter  in  fronte  elevata. 

Parcus , cum  indice  quafi  perforare  nafum. 

Parum  > eredtio  articuli. 

Pater  > pollex  jundius  pollici. 

Pinguis  , index  & pollex  trahentes  buccam. 

Pirum  , digiti  conjundli  infra  pendentes. 

Pifcari , manus  extenfas  concutere. 

Pifcis  , manus  extenfa  & digitis  motis  ut  cauda  pifcis. 

Pijlrinum , facere  quafi  tignum  cum  digitis  manuum  , & circulo  fadlo  in- 
dicibus & pollicibus. 

Pomum  , pollex  inclufus  digitis. 

Porta  y manus  eredta  , curvans  digitos  > deinde  motos  à (è. 

Portare  , manus  pofita  fuper  fcapulam. 

Portarius , fignum  Magiftri  & porta?. 

Prcepofttus  y index  in  fronte  pofitus. 

Prior  , prionjfa  , pollex  tentus  fub  indice  , & tunc  eredlus. 

Puer  f articulum  ponere  in  os. 

R. 


Radere  , index  tranfiens  barbam. 

Refeftorarius  , fignum  panis  & Magiflri. 

RefeElorium  , fignum  comeftionis  8c  domus. 

Regula  y fummitates  digitorum  tergentes  ordinatim  pollicem  interius  , & 
manu  extenfa  fpecialiter. 

Rex  y omnes  digiti  fuper  frontem  pofiti. 

Ridere  , indice  &c  medio  includere  os. 

Rufus  y index  faciens  circulum  in  bucca. 

Rujlicus , cum  omnibus  digitis  terge  buccam  furfum. 

S. 
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S. 

Sal , digiti  preffi  contra  pollicem  , & tunc  (paxfi. 

Sanftum  , crux  fadla  tribus  digitis. 

Sanguis  , pollex  & index  trahentes  nares. 

Satis , ereélio  pollicis. 

Sermo  , pollex  faciens  crucem  ante  os. 

Servare , index  tergens  peélus. 

Servus , ungues  indicis  & medii  tergentes  buccam. 

Signare , una  manus  circumiens  aliam. 

Soror , index  jundtus  indici , & index  tranfverfaliter  motus  in  fronte. 
Stabulum  , fignum  domus  6c  equi  &c. 

Succentor  , manum  movere  ante  os , pollice  elevato  cum  articulo. 

Sudor , manu  tergere  frontem. 

T. 

Tacere  , indice  obftruere  os. 

T buribulum  , pollex  & index  trahentes  nares , Ôc  manum  ad  modum  piri 
infra  pendentem  movendo.  &c. 

Tondere , cum  digitis  quafi  cirrum  præfcindere. 

V. 

Videre  , index  pofitus  fuper  oculum  , & tunc  eje<5tus. 

Vinum  , index  curvatus  pofitus  fuper  nafum. 

Virgo  y index  dividens  cirrum. 

Virtus  y indice  inclinato  fuper  pollicem  ante  os. 

Vitrum  y curvare  digitos  in  ordine  ante  faciem.  -&c. 

» Nos  ergo  Fratres  , qui  præclariflimo  Ciflercienfi  ordini  titulo  pro- 
» feflionis  aftridli  fumus  , Audeamus  non  folum  majora  , fed  etiam  mi- 
» nora  ejus  inftituta  omni  follicitudine  fervare  , ne  forte  ( quod  abfit  ) 
» fervor  ordinis  intepefcat  & pereat  noftris  temporibus  , & nos , fi  tanti 
» facrilegii  rei  coram  jufto  judice  fuerimus  inventi , diftriélâ  ejus  fententia 
y>  tollamur  cum  impiis , ne  videamus  gloriam  Dei.  Sciatis  certiffimè  , quia, 
» quanto  quis  in  hoc  mundo  defpe&ior , filentii  , quietis  8c  humilitatis 
» appetens  fuerit , tanto  in  futurum  apud  Deum  gloriofior  apparebit , &c. 
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II.  SIGNA  , in  linguâ  Germanica  quee  olim  in  Ccenobio  Luccenfi 

ufetata  fuere . 

1.  Wihfe  mit  dem  indice  up  dat  Oge  , und  Verhefe  ihne  mit  dem  Ge- 

fichte  , fo  tekenftu  Chriftum  an. 

2.  Sette  fieflf  finger  up  den  Kop  , betekend  einen  Kdnink. 

3.  Schleiftu  mit  dem  indice  up  den  Kop  , bedüdet  hardheit. 

4.  Legge  den  indicem  up  den  orth  des  Vorhôvedes  , dat  bediidet  einen 

Præpojïtum. 

y.  Hôldeftu  dasülveft  2 finger  , dat  is  ein  Abt. 

6.  Leflu  fie  averft  langes  herdaal  glieden  de  diinningen  , bediidet  einen 

Cappellan. 

7.  Schleiftu  van  der  diinningen  mit  der  flacken  hand  , dat  bediidef  Oldt. 

8.  Sette  den  dumen  an  de  dunningen  , und  rôge  de  hand  , betecket 

einen  Efell. 

9.  Hoiftu  da -de  flcke  hand,  betekend  fchhxpen. 

10.  Wihfe  mit  dem  indice  up  dat  Üge  , bediidet  fehen. 

11.  Wiefe  up  dat  ohr  , bedüdet  horen. 

' 12.  Makeftu  bann  [ daen  , dafelbft  ] einen  Krink  , dat  bedüdet  einen 
Monik  , Pape  und  Scholer. 

13.  Gript  he  dat  v.hr  van  achter  tho  , dat  is  ein  Schap. 

14.  Mm  fchleit  he  uth  thoriigge  , dat  is  ein  hund. 

13.  Schleit  de  index  up  de  Wangen  , dat  dediidet  Kranckheit.  vid.  nu- 
mer.  109. 

1 6.  Maket  he  dann  einen  Krink  , dat  bediidet  [ fortè  einen  Medicum  : 
fed  vide  num.  8^.  ] 

17.  S rickftu  aver  dj  Wangen  , dat  is  JVyht. 

18.  Tafteftu  mit  3 fingern  aver  de  Ogen  vor  dath  antfchlath , bediidet 

einen  M -■gifler. 

19.  Legftu  de  Bande  tho  hope  und  dheift  fe  up  und  tho  , dat  bedii- 
det  eine  taffel.  vid.  num.  127. 

20.  Schere  mit  dem  indice  up  der  Kenebacken  , dat  is  Scheren. 

21.  Legge  den  indicem  vorn  up  de  Nefen  , und  fchuff  ehne  up  dat 
hoved  , bedüdet  eine  Jungfrauen. 

22.  Hoiftu  ehne  dar  Aille  , dat  is  ein  Hojf. 

23.  Thuftu  den  indicem  dar  tWers  voraver  her , dat  is  ein  fFyjf. 

24.  Hoiftu  den  top  mit  den  indice  und  duhmen  , betekend  ein  Perd. 

‘ 25.  Schleiftu  mit  der  Fuft  vor  den  Kop  , dat  bedüdet  ein  Schwyn. 

2 6.  Dheiftu  beyde  ogen  tho  mit  2 fingeren  , dat  betekend  blind. 

27.  Make  einen  Krink  von  den  Duhmen  und  indice  , und  hold  vor  dat 

oge  , dat  bedüdet  den  dag. 

• 28.  Thuftu  den  Krink  ein  Wenig  daraff  > dat  is  ein  fenjler. 

29. 
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29.  Kehreftu  den  flacken  hand  jegen  dat  oge  , dat  is  diifler. 

30.  Legeflu  aver  de  finger  twers  vor  de  ogen , dat  is  Schande. 

31.  Sperreftu  den  indicem  und  duhmen  entwey  , und  fchleift  vor  den 
ogen  dahl , dat  is  gudt. 

32.  Drückeftu  mit  densülven  zWey  an  de  Wangen  , dat  is  fajlen. 

33.  Thuftu  de  hand  vor  dem  anfchlahe  [antea  Antfchlahe  , Antlitz , 
Angeficht]  dat  du  darin  pufteft  , dat  bedlidt  gut  Bier. 

34.  Seftu  den  lutken  finger  up  de  fpiflen  der  Nefen  , dat  betekend  einen 
Dohren. 

35’.  ls  id  averft  de  index  , fo  bedüdet  id  einen  Wryfen  Mann . 

3 6.  Schleit  he  vor  der  Nefen  hen  , dat  is  ein  Schalck. 

37.  Legftu  ihne  darup  gekrümmet , dat  is  JFÿn. 

38.  Boret  he  an  der  Sieden  der  Nefen  , dat  is  ein  Heririk. 

39.  Klavcet  de  eine  index  den  andern  , bediiden  Eyer. 

40.  Setteftu  den  duhmen  unter  den  kynn  , dat  is  hoverdich. 

41.  Legftu  2 Finger  an  de  rechten  halve  der  Nefen,  datis  Friinth. 

42.  Wo  aber  ander  linckern  , bedudet  fynd. 

43.  Bôgeftu  fe  aver  de  halve  mit  dem  indice  und  duhmen  , dat  is  Jiarck. 
vid.  108. 

44.  Begripftu  fe  mit  dem  indice  und  Middelften  finger , dat  betekend 

einen  Meijler. 

45.  Strepelftu  fe  mit  dem  indice  von  boven  daal , dat  is  dohrheit. 

4 6.  Setteftu  den  duhmen  an  de  Sieden  der  Nefen  und  rôreft  de  hand  ? 

beteken  brand. 

47.  Maket  de  Duhme  ein  Krütz  vor  den  Mund  , bedüd  einen  Prediger. 

48.  Hôlftu  den  indicem  vor  den  Mund,  und  pufteft  darup,  dat  is  Fiier. 

49.  Schleiftu  den  indicem  up  den  verfchloten  mund  , dat  is  fchiviegen. 

50.  Kta^’eftu  de  nedderften  Lippen  offte  Kyn  , dat  bedüdet  Sothe . 

51.  Holftu  den  indicem  twifchen  de  thene , dat  is  fruchten . 

5:2.  Klemmeftu  ehne  twifchen  de  thene  gekrümmet , dat  bedüdet  Nothe 
[ nuces.  ] 

53.  Setteftu  den  Liittiken  finger  up  de  Lippen,  bedüdet  ein  kind. 

54.  Setteftu  2 finger  up  de  Lippen  , dat  bedüdet  Spreken. 

55.  Rôreftu  de  mit  5 fingern  , dat  bedüdet  Eten. 

56.  Roreftu  de  hand  geboget  jegen  dem  Munde  , bedüdet  einen  Canto- 
rem. 

57.  Bickeftu  mit  dem  Indice  up  dem  Kynne  , dat  ift  Regen  [ add.  nu- 
mer.  99.  ] 

58.  Thuftu  den  duhmen  und  indicem  aver  beyde  kynnebacken  , dat  is 

viager . 

59.  Gripet  3.  finger  an  den  Kyn  , betekend  den  Dïivel. 

60.  Leftu  fe  gliden  , dat  is  ein  Saffe. 

61.  Legftu  den  krummen  indicem  up  den  kyn  , dat  is  dr inken. 
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62.  Thuftu  den  Indicem  a ver  de  Stroten  , dat  is  dodt. 

6j.  Klowet  he  under  dem  kinne  , dat  is  bytter. 

64.  Schuffftu  dat  hoved  up  mit  2 Sperden  fingern  , bediid  hengert. 

6y.  Setteftu  fe  sülveft  an  den  hais , dat  ift  Jiehlen. 

66.  Krazeftu  mit  2 fingern  up  der  Schulderen  , bedüdet  <puat  eder  tornich. 
6~J.  Schleiftu  mit  der  flacken  hand  up  , dat  is  arbeyden. 

68.  Rôreftu  fe  vor  der  bruft,  betekend  gerne. 

69.  Legftu  den  upgerichteten  dumen  [ an  dat  ] Caputium  , dat  is  Lehneti. 

70.  Maket  de  Index  einen  Krinck  vor  de  borft  , bedudet  dencken. 

71.  Thuftu  ihme  fo  sülveft  gekrümmet , dat  is  block . 

72.  ïhuftu  de  vordern  hand  von  der  Schulderen  na  der  huffe , dat  is  ein 
GaJÎ. 

73.  Thuftu  mit  der  hand  von  beyden  Schulderen  na  dem  Muhl , dat  is 

ein  Bifchop. 

74.  Makeftu  ein  Krütze  tho , bedüJet  den  Fabjl. 

73.  Steckeftu  de  vordern  hand  unter  den  Lochtern  arm  , dat  is  beirahren « 

7 6.  Thuftu  fe  dar  haftigen  uth  , betekend  einen  Ridder. 

77.  Drückeftu  de  hand  an  de  bruft  , dat  is  Krank. 

78.  Rôreftu  fe  und  daraff  getagen  , dat  is  gefund. 

79.  Streckeftu  mit  der  flacken  hand  upwerts  up  de  Bruft  , dat  is  Lank . 
So.  Bôgeftu  beyde  hânde  an  de  fyden  barmliken  , dat  is  arm. 

8t.  Klemme  den  Duhmen  an  de  Fuflh  , dat  is  ein  Appel. 

82.  Sprengeftu  ehme  uth  dem  Indice  , dat  is  ein  Prior. 

83.  Hôlftu  den  Lütken  finger  upwarth  , dat  is  en  Supprior. 

84.  Hôlftu  den  duhmen  und  Lütken  finger  up  , betekent  einen  Medicum. 

85.  Thuftu  umme  den  rechteren  duhmen,  betekent  ein  Kelner. 

86.  Bôreftu  mith  ihrne  den  lüttiken  finger  , dat  is  ein  Under  Kelner. 

87.  Bôgeftu  dat  averled  des  duhmen  up  und  dahl  , dat  is  ein  Kropel. 

88.  Hôlftu  den  indicem  recht  dahl , und  roreft  ene  recht  umme  dat  is  ein 

Schau  [ calceus.  ] 

89.  Bôgeftu  ehne  umme  de  fuft  , dat  is  ein  Frofch. 

90.  Sprengeftu  2 der  vorderften  finger  mit  dem  duhmen , dat  is  Solth. 

91.  Hengeftu  fe  dahl  und  roreft  fe  , betekend  Gahen. 

92.  Hôlftu  fe  vor  di  , und  bô'geft  (e  thofamen  als  eine  Schere , dat  is  ein 
Schnider  ojfte  Schere. 

93.  Rôhreflu  den  Indicem  up  den  Duhmen  , bedudet  Pojl. 

94.  Richteftu  3 finger  uprecht  , dat  betekend  einen  Becker. 

9f.  Hôlftu  fe  aver  dahl , dat  is  eine  Grape. 

96.  Bôgeftu  fe  vorn  thohope , dat  is  ein  Leppel. 

97.  Rôrtftu  y finger  vor  di , dat  is  en  thrken. 

98.  hôlftu  aile  5 up  nahe  thofamen  , dat  is  Watcr. 

99.  Hôlftu  fe  dahl , dat  bedüdet  Regen. 

100.  Krümmeftu  fe , fo  sülveft , dat  i sfrejen. 
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101.  Wendeftu  fe  umme  tho  di  fo  siilveft  > dat  is  ein  Bok. 

102.  De  flacke  hand  van  di  geholden  , ummegetogen  , dat  is  Verlojf  eder 
Ohrloff. 

iOj.Alfo  siilveft  dahl  geholden,  datis  beyden. 

104.  Schleiftu  de  Fuft  upwart  mit  den  upgerichteten  duhmen  dat  is  Luhen 
[ leuten  , campana  lignum  dare.  ] 

105.  Legftu  den  Duhmen  up  de  fuft  , Kereft  fe  hier  und  dar , dat  is  Sch- 
lutert. 

10 6.  Deiflu  de  hand  up  und  tho  , betekend  nehmen. 

107.  Deiftu  fe  half  up  , und  fchuffft  fe  wedder  tho  di  und  van  di , dat  is 
eine  Forthe. 

108.  Klemmeftu  den  einen  dumen  in  den  andern  , bediidet  Stark. 

109.  Klemrr  et  de  duhme  den  liittiken  finger  , dat  is  krank. 

110.  Make  mit  dem  duhmen  ein  Krutze  up  dat  ander  , dat  is  ein  Prophet. 
m.Schleit  de  dume  und  de  Index  up  den  andern  duhmen,  dat  is  ein 

Nagel. 

11 2.  Stôten  fick  de  indices  thofammen  , dat  is  ein  Vciden  oder  Garri. 

113.  Thuftu  den  einen  finger  umme  den  andern  , dat  is  ein  Rehme  ( ein 
Rahm.  ) 

11 4.  Klemmeftu  den  einen  indicem  in  den  andern  , dat  is  karg. 

11 5.  Holftu  fe  even  thofamen  , dat  betekent  like. 

11 6.  Schleit  de  eine  index  vor  dem  andern  dahl , dat  betekent  verhhren 
eder  thobreken. 

117.  Wendeftu  den  einen  indicem  um  den  andern  , bediidet  braden. 

118.  Scharvellu  den  einen  Indicem  aver  den  andern  van  dy  , dat  is  kohl. 

1 19.  Siindern  tho  dy  , betekent  kruth. 

120.  Thuftu  den  luchtern  indicem  aver  den  vorderen  an  dat  geled  , dat  is 

eine  jiunde. 

.121.  Thuflu  den  Indicem  beth  an  den  Ellenbogen  , bediidet  ein  Jahr. 

122.  Legllu  de  upgerichteten  hand  up  den  arm  , dat  is  holt. 

1 23 • Vôgeftu  in  beyde  hande  de  finger  thohope  und  floft  fe  thofamen  , dat 
is  duke.  . 

124.  Mengeftu  de  finger  beyder  hande  thofammende  , bediidet  diinne  oder 
fchmall. 

125.  Spereftu  beyde  hande  thohope  dackes  vyfe,  dat  is  ein  Hues. 

120.  Druckeftu  fe  fo  fulveft  tohope  , und  holft  fe  up  , dat  is  behden. 

127.  Siindern  holftu  fe  fo  dahl , dat  is  eine  taffelen. 

128.  Legftu  2 finger  up  de  fuhft  , dat  betekent  fcha/eren. 

129.  1 huftu  2 finger  aver  dat  blatt  der  hand  , dat  is  botter. 

130.  Gripftu  an  dat  fleifeh  der  hand  , bediidet  jleifch. 

13 1.  Schuffftu  den  dumen  midden  in  der  hand  aver  den  Indicem  , dat  is 
geldt. 

132.  Driickeftu  de  hande  dwers  tohfamen  , bediidet  kefe. 

133, 
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133.  Schleiflu  mit  der  Vorwenden  [ umgewandten]  hînd  in  de  andern  » 
dat  is  Capittel. 

134.  Stricckflu  entlank  buthen  aver  de  hand  mit  den  fingern , dat  is  irafi 
chfen. 

13  y.  Darsülvefl:  geftreken  mit  der  flacken  hand  , dat  is  fchlicht . 

1 36.  Thue  de  Vôrderen  umme  de  lüchteren  , dat  is  kornen  [ koren,  korn> 
frumentum.  ] 

137.  Thuftu  de  einen  ringswife  um  de  anderen  , dat  is  eine  Wage. 

138.  Strik  mit  der  flacken  hand  aver  de  Fuhft  tho  dywerts,  dat  is  Witlle 
offre  Sadt.  . 

139.  '1  hue  de  fcharpen  halfe  durch  de  lenge  der  hand  , dat  is  haljf. 

1 3.0.  Strickflu  fo  siilvefl  endwer  dorch  de  hand  , dat  betekend  ein  Mefi . 
[culter.  ] 

i^i.Kôre  de  fueft  alfo  du  lüddeft , dat  is  ein  kofler. 

142.  Klowet  de  Index  dat  overfle  gled  des  dummen  , dat  findt  Bohnen . 

143.  Klawet  he  ehne  neden  an  dem  geledde  , dat  findt  Mufchaten  offtç 
Engfer. 

144.  Schuffftu  dat  vodderfle  led  des  dumen  aver  dat  ôverfte  led  des  indicis  s 
dat  findt  Eriritten  [ Erbfen , pifa.  ] 

145.  Schleiftu  de  eine  fuft  up  de  andern , bedüdet  Ifern, 

Et  fie  eji  finis  > fit  laus  & ghria  Trinis  ! 

III.  ABCDARIO  , que  comprehende  el  arte  de  enfenar  à 
hablar  por  la  mano  , reducido  à mucha  brevedad  para 
que  con  facilidad  fe  pueda  tener  en  la  memoria. 

Sacado  del  arte  de  enfenar  à hablar  à los  jnudos  , que  es  de  donde  tubo  fit  origen. 

A.  fignifica  todo  el  puno  cerrado. 

B.  abierta  la  mano  y los  dedos  juntos. 

C.  encogidos  todos  los  dedos  en  forma  de  arco  fin  cerrarlos. 

D.  dando  una  caftanetada  como  para  bailar. 

E.  abierta  la  mano  , y encogidos  los  dos  dedos  que  eftan  junto  al  pulgar* 

F.  poniendo  el  dedo  pulgar  fobre  el  index  , que  es  el  pequeiio. 

G.  poniendo  el  dedo  pulgar  fobre  el  mas  largo. 

H.  poniendo  el  dedo  pulgar  fobre  el  quarto  dedo. 

I.  la  i jota  levantar  el  dedo  index  > que  es  el  pequeno. 

L.  levantar  el  dedo  mayor. 

M.  poner  los  3 dedos  hacia  abaxo. 

N.  poner  en  la  mifma  forma  los  dos  dedos- 

O.  juntar  el  dedo  pulgar  con  el  index. 

P.  juntar  en  redondo  el  pulgar  con  el  mayor. 
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Q.  juntar  en  redondo  el  pulgar  con  los  dos  de  en  medio. 

K.  poner  la  punta  dei  dedo  largo  en  la  palma. 

S.  juntando  el  pulgar  à la  primera  juntura  dei  dedo  index. 

T.  poniendo  el  dedo  pulgar  en  medio  dei  quarto  dedo. 

V.  levantar  los  dos  dedos  en  alto  abierto. 

X.  ferrar  los  3 dedos  fobre  el  pulgar. 

Y.  hacer  con  la  mano  la  Y como  quien  la  efcrive. 

Z.  hacerla  con  el  dedillo  index  como  quien  la  efcrive. 

N . hacerla  como  efla  dicho  y con  toda  la  mano  una  facudida. 
LL.  levantar  dos  vezes  el  dedo  largo  , que  es  el  dei  coraçon. 


G.  G.  LEIBNITII  EPISTOLA 

AD  GUILIELMUM  WOTTONUM, 

S.  Theologiae  in  Acad.  Cantabrigienfi  Doctorem. 

Ex  Konholti  Tom . 7. 

I.  Sophi*  Charlottæ  Regina  BoruJJïa  laus.  II.  De  Boylii  fcriptis.  III.  Flam- 
ftedio  & Kirchio.  IV.  lingua  Germanica.  V . fontibus  Teutonifmi.  Vl.Cam- 
bris  & Celtis.  VII.  Hibernis.  VIII.  Celto- Britannis.  IX.  Scythica  , Celtica,' 
Ù Celto-Scythica  lingua.  X.  Lingua  Slavonica.  XI.  Vafcorum  lingua.  XII. 
Antiquitatibus  Brunfvicenfibus  & Atejlinis.  XIII.  Nova  litteraria. 

I.  /^\  Uo  minus  tecum  aliisque  amicis  hoc  anno  commercium  Iiterarium 
V^/  colerem  , ut  folebam  , perturbatio  ingens  fecit  ex  morte  Regina; 
Prullorum  , quse  mihi  favebat  ultra  fpem  votaque  , volebatque  , ut  crebro 
fecum  elfem  ; ita  fruebar  laepe  fermonibus  tantas  Principis , qua  neque  in- 
geniofior  , neque  humanior  ulla  umquam  fuit  ; alfuetoque  huic  fuavitati 
publici  ludius  fenfus  ex  privata  caufa  acerrimus  fuit.  Quando  illa  Hanoverse 
obiit , eram  Berolini  , quod  ftatim  fequi  non  licuiflet  , nemoque  ibi  tam 
triftem  nuntium  expedtabat , eo  acerbiùs  perculfi  fumus  ; Ego  certè  a peri- 
culofo  morbo  parum  abfui , meque  aegre  collegi.  Erat  enim  incredibilis  in 
Regina  & notitia  rerum  non  obviarum  , & cupiditas  nofcendarum  , me* 
cumque  agitabat  confilia  , quibus  curiofitati  fuse  fatisfaceret  magis  , non 
mediocri  aliquando  in  publicum  fructum  , nifi  mors  intercepifîèt.  Sed  haec 
excufandse  in  fcribendo  morse  mese  didta  funto. 

II.  Gratulari  non  tibi  magis  quàm  nobis  dudum  debebam  , quod  ex  fu- 
neflo  cafu  falvus  fuperes.  Periclitabatur  tecum  veteris  novseque  dodtrinae 
Gazophylacium  quoddam  & recentiorum  pene  princeps  Boylius  , qui  per 
te  iterum  vivet.  Lnum  petere  audeo  > ut  , quando  tibi  ejus  fchedse  cre- 
Lom.  VI.  Fars  II.  E e dit*e 
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ditæ  funt , excerpi  emittique  cures  , quicquid  vel  paulum  memorabile  vi- 
detur. Nam  non  tantum  experimenta  ipfe  fumferat  multa  , fed  & certatim 
ad  eum  ferebant  amici  exterique  res  notatu  dignas.  Et  quantumvis  frivola 
admifcerentur  colledlaneis  , non  ideo  fa:ile  amittenda  putem  , quæ  tantus 
Vir  fervanda  putavit.  Odi  eorum  feveritatem  , qui  multis  nos  præclaris 
rebus  privant  , dum  nil  nifi  præclarum  dare  volunt.  Quam  multa  enim 
fpeciem  , quam  merentur  , non  habent  ; & fæpe  eventu  compertum  efl  , 
quæ  pro  nugis  rejiculis  habebantur , opinione  præftantiora  fuiffe.  Memini 
olim  adolel'cens , cùm  primùm  prodirent  Monconifii  itineraria  , & ex  fchedis 
excerpta  pofthuma  , improbari  a quibufdam  fedulitatem  edentis  , qui  &c 
formulas  chymicas' , 8c  minutorum  , quæ  vocant , fecretorum  defcriptiones 
fervalfet , quod  fcilicet  quædarn  inania  in'erfperfa  eflent  : Ego  contra  fleti, 
gratiasque  deberi  putavi  pro  fide  &c  cura.  Utinam  eandem  nobis  grafiam 
facerent  , qui  Boylianas  fchedas  in  poteflate  habent.  Ex  opere  ejus  de  ufu 
Philofophiæ  experimentis  nixæ , aliifque  opufculis  apparet  , multa  indicafle 
potius  quàm  explicuifle  , quæ  utinam  fupplerentur  : nam  quæ  aliquando 
ratio  ei  filentium  imperaverat , veluti  promiffum  communicantibus  fecretum 
aliæque  fimiles  nunc  ceffant. 

III.  Sed  ai  alia  venio.  Audio  Flimjledium  veftrum,  Aftronomum  pri- 
marium, multorum  annorum  Obfervationes  editurum  elfe:  gratulor  illi 
Angliæque,  ubi  funt,  qui  præclaris  conatibus  favent.  Apud  nos  Gode- 
fridus  Kirchius , vir  non  indiligens  viginti  quatuor  6c  amplius  annorum 

obfervationes  Audi  >se  annotavit  , fed  non  efl  qui  excitet  juvetque  pro 
Republica  laborantem. 

IV.  Gaudeo,  tibi  quoque  linguarum  feptentrionalium  curam  e(fe.  Spes 
efl  labores  Schilteri  Ôe  Meieri  n )n  plané  perituros , 6c  quod  fuperfunt , 
qui  traditam  lampada  proferant.  Sed  pauca  jam  ext^nt  fcripta  in  hoc  ge- 
nere. Golda/lus  mjltos  Poetas  Germanos  habuit , qui  ante  quadiingentos 
ferè  annos  fcripfere  , ut  ex  Parenæticis  ejus  apparet  , fed  pauca  inde  pu- 
blicavit , nec  dixit  ubi  tunc  laterent.  Nonnullos  tamen  pollea  vidi.  Pro- 
funt  illi,  ut  connedlmt  facilius  antiquiora  novilTimis,  paulatimque  linguæ 
mutatio  , & veri  vocabulorum  fenfus  nofcantur.  Murtinus  Opitius  , vir 
doélrina  ingeni  >que  fummus,  qui  primus  Poefin  Germanicam  ad  aliarum 
gentium  laudem  extulit,  in  Annonis,  Archiepifcopi  Colonienfis,  qui  un- 
decimo fæculo  floruit,  vitam,  a Poeta  antiquo  carmine  Germanico  fcri- 
ptam , notas  dedit  utiles.  Schottelius , qui  non  parvo  opere  linguæ  Ger- 
manica® Grammaticam  complexus  efl,  multa  habet  profutura  ad  antiqui- 
tates Teutonifmi  nofcendas , idemque  Scriptores  citat. 

V.  Danorum  8c  Suionum  & NorWagiorum  dialeélus  antiqua  apud  Islan- 
dos  utcunque  fupereft:  fed  non  efl  quod  quis  magis  inde  fontes  Teuto- 
nifmi petendos  putet,  quàm  ex  vetere  Anglo-Saxonico , aut  Alamannico, 
aut  Francico  fermone,  quanquam  id  viri  dotfli  ex  feptentrione  aliis  per- 
fuadere  velint,  jatflantiiis  quàm  verius.  Ulphilæ  dialeélus , quæ  efl  anti- 
quilfimutn  Teutonifmi  monumentum,  non  magis  ad  Septentrionales  quàm 
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ad  nos  pertinet.  Neque  miniis  apud  nos  extant  feptentrionalium  vocabulorum 
radices  ( praefertim  (i  plebeia  verba  per  agros  &c  provincias  Germaniae  fparla 
adjungas  ) quam  apud  illos  noflrorum.  Nec  dubium  puto  , quin  Scandinavii 
Teutones  colonia  fint  Germanorum  Cifmarinorum  , qui  olim  per  infulas  8c 
freta  tranfgreffi,  lictoralia  meliores  terras  occupavere,  antiquis  habitatori- 
bus, i.  e.  Finnolapponibus , in  interiora  pulfis.  Etfi  feriùs  colonias  in  hanc 
Germaniam  ex  feptentrione  aliquando  rediifle  non  negem. 

VI.  Ut  Anglos  Saxonum  antiquorum,  ita  Cummeros  vel  Cambros  ve- 
flros  Cimbrorum  hujus  littoris  noftri , qui  pars  Celtarum , pro  parte  certè 
colonias  efie  credo.  Celtarum  autem  nomine  intelligo  populos  ejus  Ter- 
monis, unde  fluxit  quicquid  commune  eft  Germanico  & antiquo  Gallico, 
quod  in  Wallia  veftra , &c  Cornubia  & Britannia  Aremorica  fupereft  ut- 
cunque. Plurima  enim  in  his  reperio  convenire  cum  Germanico , & appa- 
reret magis  confenfus,  fi  antiqua  noflra  magis  fciremus,  ex  quibus  quàm 
multa  perierint , paucula  antiquas  linguas  fragmina  probant. 

VII.  Porro  Hibernos  crediderim  profedlos  ex  antiquis  Britannis  ; & 
majoris  adhuc  antiquitatis  telles  elfe.  Solent  enim  venire  infulanæ  gentes 
ex  vicino  littore  continentis,  & facilius  in  remotioribus  locis  antiqua  fer- 
vantur. Ut  igitur  ex  Anglis  veflris  difcunt  noftri  Saxones  partem  fuarum 
Antiquitatum , ita  ex  Britannis  veflris  difcimus  nonnihil , quis  fermo  Cim- 
brorum ante  Saxones;  & ex  Hibernis,  qui  in  Britannia  fuerint  ante  hos 
Britannos  ; adeoque  qui  in  cifmarino  littore  ante  ipfos  Cimbros. 

VIII.  Magna  voluptate  legi,  quae  de  Lhuydii  laboribus  Celto-Britan- 
nis  narras  , Lithologiam  ejus  videre  non  mtmini.  Hickejii  opus  expedio 
avidè,  & Domino  Andrea  Fo}itano  Equiti  aliquot  Anglo  - Saxonicos  num- 
mos tranfmifi  ex  Svrarceburgici  Comitis  Mufeo  ichtyocolla  exprelTos,  fed 
non  didici  an  acceperit. 

IX.  In  Slavonica  lingua  multa  funt  communis  originis  cum  Germani- 
cis , nonnulla  & cum  Graecis  ; talia  ego  Scythica  appello  , ut  quae  Lati- 
nis, Wallis,  Germanis  communia  flant,  Celtica;  denique,  quæ  Gallis, 
Germanis,  Slavis,  Celto- Scythica. 

X.  Video  C1 . Bernhardum  aliofque  in  Slavonico  aliquid  Teutonico  anti- 
quius quæfnflè , nefcio  an  jure.  Saepe  enim  notavi  Radicum  fignificationes 
in  Germanico  melius  nofci.  Sed  & Finnolapponum  magna  gens  eft,  his 
Æftii  Livonefque  nonnihil  Termone  vicini. 

XI.  Vafcorum  lingua  me  maximè  perplexum  habet,  ufque  adeo  caeteris 
omnibus  diffidet  Europaeis.  An  ab  Africa  olim  in  Hifpaniam  venit? 

XII.  Colledlionem  Hiftoricorum  fub  praelum  mifi , quibus  antiquitates 
Brunlvicenfes  & Ateflinae  (nam  ex  his  eft  regnatrix  haec  familia,)  illu- 
ftrantur.  Sed  omnes  fcripti  funt  ante  Reformationem,  bona  pars  nondum 
prodierat.  Nonnulli  dantur  non  corredliores  tantum  ex  Codicibus,  fed  & 
locupletiores.  Ita  Ditmari , Mersburgenfis  Epifcopi,  qui  fub  Saxonibus  Im- 
peratoribus floruit , multas  paginas  fupplevi.  Inferetur  Colledlioni  ifti  Poema 
Germanicum  ad  hiftoriam  Brunfvicenfem  pertinens , faeculo  decimo  quarto 
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fcriptum,  & Leges  antiquae  Brunfvicenfium  ex  fæculo  decimo  tertio,  fimil 
Termone,  cujus  plurimum  fupereft  hodie  apud  plebem  Saxoniæ  inferioris. 

XIII.  In  Germania  quædam  prodeunt  Opufcula  non  fpernenda , fed  pauci 
libri  infignes  jufta  magnitudine.  Nuper  Cl.  Braunius , Theologus  celebris 
apud  Groninganos,  luculentum  Commentarium  inEpiftolam  ad  Hebraeos  ad 
me  mifit.  Cl .Fabricius,  qui  Hamburgi  docet,  Bibliothecae  Graecae  partem 
nuper  edidit;  amplior  erit  Latina,  quam  Uxoniae  recufam  videris  : Vir  eft 
doétus,  ac  diligens.  Vale  8c  me  ama.  Dabam  Hanov.  io.  Julii  1703;. 


LETTRE 

A 

Mr.  le  baron  de  sparvenfeld. 

L D'une  Grammaire  Slavonique.  II.  De  Mr.  Claubergius.  III.  De  Mr.  de 
la  Neville.  IV.  Des  tables  harmoniques  des  lettres  & prononciations  des 
diverfes  langues.  V.  De  Thomas  Smith.  VI.  De  Mr.  Schilter  & de  l’ori- 
gine des  lettres  Runiques.  Vil.  De  Vhiftoire  ancienne  des  Celtes.  VIII.  De 
Mr.  Kudbeckius.  IX.  De  l'art  de  déchiffrer  les  lettres. 

I.  TE  dois  vous  donner  avis,  que  la  perfonne,  que  j’ai  recommandée  , 
J part  pour  vous  aller  trouver.  J’efpère  que  vous  en  ferez  content; 
& je  lui  ai  explique  les  chofes  comme  il  faut.  Il  paroit  bon  garçon,  8c 
ferviable  ; il  fçait  aftez  de  Latin  félon  la  coutume  des  Hongrois  8c  Po- 
lonois , 8c  même  quelque  chofe  de  plus  ; avec  cela  il  eft  bien  verfé  dans 
la  Mufiqne.  Je  lui  ai  dit  que  vous  étiez  curieux  des  langues  Efclavon- 
nes,  8c  Mr . Schmit  a ajouté,  que  vous  y faifiez  travailler,  8c  qu’ainft 
il  vous  pourroit  fervir  en  cela,  comme  aufti  en  autre  chofe.  Mr.  Schmit 
lui  veut  aufti  donner  une  lettre  pour  vous , 8c  approuve  ma  recomman- 
dation. Si  vous  lui  donnez  de  quoi  fubfifter , 8c  quelque  chofe  au  delà 
du  néceffaire,  il  fera  content,  efpérant,  que  par  vôtre  recommandation, 
il  pourra  même  parvenir  un  jour  à quelque  emploi  ou  avancement.  11 
vous  porte  le  refte  du  Bohontz  8c  la  Grammaire  Slavonique  ou  caraéléres 
Ruftiens,  dont  je  vous  avois  envoyé  le  titre,  avec  un  autre  pe  it  livre  gram- 
matical de  cette  nature  8c  du  même  caractère.  Man  comme  cette  Grammaire 
Slavonique,  aufti  bien  que  ce  petit  livre,  n’eft  pas  à moi,  vous  aurez  la 
bonté  de  me  les  renvoyer  un  jour,  quand  vous  ne  vous  en  fervirez  plus. 

II.  Je  vous  envoyé  aufti  une  copie  du  petit  livre  de  Clauberghts , célé- 
bré Philofophe  Cartéfien  8c  Frofcfleur  en  Théologie  dans  l’Univerlité  de 
Duysbourg  dans  le  pays  de  Cléves,  qui  a voulu  s’appliquer  aux  origines 
de  la  langue  Allemande  , 8c  en  a donné  cet  échantillon  , qui  fait  voir 
effeéVivement , qu’il  étoit  capable  de  produire  quelque  chofe  de  beau  là- 
deflùsj  car  il  ne  dit  point  des  chofes  chimériques  ni  tiiées  de  loin. 

III.  Le 
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HT.  Le  Nomenclateur  eft  purement  Ruffien  , & fe  rapporte  à ce  qui  eft 
dans  l’ufage  commun  en  Mofcovie;  ainfi  je  ne  vous  l'envoye  pas  : Mais  je 
ne  fçai  ce  que  c’eft  que  la  langue  Lucale , dont  vous  dites  que  fi  c’eft  d’elle 
qu’il  traite,  je  vous  le  dois  envoyer.  Le  livre  imprimé  de  Mr.  delà.  Neville 
(qui  eft  mort)  ne  contient  rien  au  delà  du  Manufcrit , que  la  feule  dédi- 
cace au  Roi  de  France,  laquelle  découvre  les  deftèins  de  l’auteur,  &c  qu’il 
alla  en  Mofcovie  comme  Envoyé  de  Pologne  de  nom , mais  en  effet  Emif- 
faire  de  la  France;  ce  qui  fait  tort  un  peu  à la  mémoire  du  feu  Roi  de  Po- 
logne, d’avoir  donné  les  mains  à cela,  nonobftant  qu’il  étoit  allié  de  l’Empe- 
reur. Cela  fuppofe , que  Mr.  de  la  Neville  dit  la  vérité , ce  qui  pourtant 
ne  me  paroit  pas  trop  affuré,  car  j’ai  ouï  dire  qu’il  étoit  un  peu  hâbleur. 

IV.  Vous  m’obligerez,  Monfieur,  de  dreftèr  &c  de  me  communiquer 
une  table  harmonique  des  lettres  & prononciations  des  langues  Efcla- 
vonnes , comparées  avec  le  Latin  & autres  langues.  Je  n’ai  pas  à la  main 
préfentement  le  livre  de  Mr.  Meninski , qui  eft  à Wolfenbuttel  & non 
pas  ici  ; ainfi  je  ne  fçaurois  dire  fi  la  Table  eft  comme  je  la  fouhaiterois. 
Pour  mieux  faire,  je  crois  qu’il  faudroit  deux  Tables;  l’une  feroit  celle 
des  fons  expliqués  par  les  caraCtéres  d’un  même  fon , mais  de  différentes 
langues  mifes  enfemble  ; l’autre  feroit  celle  des  caraCtéres  ou  lettres  ex- 
pliquées par  les  differens  fons , qu’elles  fignifient  en  differentes  langues. 
Ainfi  dans  la  première  la  bafe  confifteroit  dans  les  fons  expliqués  dans 
une  langue  connue,  laquelle  devroit  être  fuppléée  au  befoin  par  quelque 
autre  langue  commune  , là  où  elle  - même  eft  défeCtueufe.  Mais  ce  qui  feroit 
joint  à cette  bafe  comprendroit  les  caractères  ou  les  manières  dont  divers 
peuples  écrivent  ce  fon.  Dans  la  fécondé  Table  la  bafe  confifteroit  dans 
les  lettres,  & on  expliqueroit  par  après  ce  que  la  lettre  fignifie  chez  les  uns 
ou  chez  les  autres.  Par  exemple  dans  la  première  Table  on  diroit : 

u Italis  fcribitur  per  u,  Gallis  per  ou,  Anglis  per  u,  Batavis  per  oe, 
Græcis  per  a. 

ii  Gallis  per  u,  Græcis  per  v. 

Dans  la  fécondé  Table  on  diroit  : 

u fignificat  idem  apud  Italos  (nempe  quod  apud  Germanos)  fed  apud 
Gallos  eadem  littera  fignificat  ü (feu  quod  apud  Germanos  ii). 

ou  Gallis  idem  fignificat  quod  Germar.is  u. 

On  voit  par  là  que  la  fécondé  table  n’eft  que  pour  les  langues  qu’on 
écrit  avec  des  caractères  Latins  ou  approchans.  11  feroit  à fouhaiter,  qu’on 
trouvât  le  moyen  d’écrire  tout  en  caraCtéres  Latins , ce  qui  fe  pourroit 
en  les  enrichifîant , comme  les  Juifs  écrivent  tout  en  leur  caraCtére , cela 
diminueroit  extrêmement  la  peine  d’apprendre  encore  l’ulage  des  caraCté- 
res propres  du  peuple  ; du  moins  on  devroit  imprimer  tous  les  caraCtéres 
orientaux  Hébreux  comme  les  Juifs  écrivent  l’Arabe:  on  le  devroit  faire 
au  moins  dans^  les  livres  faits  pour  ceux  qui  commencent , pour  ne  leur 
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point  doubler  la  difficulté.  Mais  pour  revenir  aux  Tables,  il  eft  vrai 
qu’ayant  une  de  ces  deux  Tabl^  on  en  peut  tirer  l’autre  auffi  : mais  il 
eft  bon  de  les  avoir  toutes  deux  ; la  première  fervant  à écrire  dans  les 
caractères  des  autres  langues  ce  que  nous  prononçons;  la  fécondé  fervant 
à prononcer  ce  que  nous  trouvons  écrit  dans  les  caractères  des  autres 
langues.  Quand  on  ne  trouve  pas  des  lettres  Latines  qui  répondent  bien , 
il  faut  tâcher  de  s’expliquer  comme  on  peut , 6c  même  enrichir  ou  di- 
verfifier  les  caraCtéres , comme  les  Bohémiens  6c  Polonois  ont  fait , mais 
d’une  manière  peu  commode. 

V.  Mr.  Bentzelius  le  jeune  m’a  écrit  qu’il  alloit  partir  pour  continuer 
fes  voyages,  6c  qu’il  efpéroit  d’être  bien- tôt  en  Angleterre,  où  il  vou- 
loit  délivrer  à Mr. Thomas  Smith,  Théologien  Anglois  (connu  par  ce  qu’il 
a fait  fur  l’Eglife  Grecque  6c  autres  ouvrages  ) ce  que  je  l’avois  prié  de 
lui  donner.  Je  verrai  s’il  me  donnera  de  fes  nouvelles. 

VI.  On  me  dit,  que  Mr.  Schilter  à Strasbourg  ne  fe  porte  pas  trop 
bien , 6c  comme  il  eft  âgé , je  crains  que  fon  Edition  de  Notgerus  6c 
Otfridus  ne  demeure  en  arriére.  Si  pourtant  elle  paroît,  je  ne  manquerai 
pas  de  vous  l’envoyer.  Mr.  Schilterus  fe  fert  encore  des  Evangiles  Go- 
thiques à’Ulfilas , de  l’Anglo- Saxon  6c  auffi  de  l’islandois,  comme  d’au- 
tres vieux  livres  6c  gloffaires  ; car  il  faut  joindre  enfemble  les  differens 
dialedes  de  tous  les  peuples  Teutoniques,  pour  expliquer  les  vieux  livres. 
C’eft  dommage  que  les  Manufcrits  de  Francifcus  Junius  ne  font  point  pu- 
bliés ; on  les  garde  en  Angleterre.  Mr.  Celfms  a fait  imprimer  quelque 
chofe  de  la  découverte  de  fon  Père  touchant  les  lettres  Runiques  Helfin- 
giennes.  Je  crois  qu’elles  ont  eu  leur  origine  de  ce  qu’on  a voulu  s’épar- 
gner la  peine  fur  les  pierres , en  obmettant  les  traits  principaux  , comme 
pouvant  toujours  être  fous- entendus.  Je  crois,  que  les  Bas  Bretons  ont 
raifon  de  foutenir , que  leur  langue  6c  celle  du  pays  de  Galles  appro- 
chent le  plus  de  l’ancienne  Gauloife.  Je  vous  envoyé  ici  une  lettre  qu’un 
François  a écrite  fur  un  ouvrage  qu’il  veut  donner  au  public  de  l’origine 
des  nations.  Je  ferois  bien  aife  d’avoir  vôtre  fentiment  fur  cette  lettre; 
6c  fi  vous  pouviez  la  faire  communiquer  à Mr.  Rudbeckius  , pour  en 
avoir  le  fien,  cela  ne  feroit  pas  mal. 

Vil.  Les  Celtes  des  anciens  comprendront  les  Germains  6c  Gaulois. 
Je  crois , que  Galates  6c  Keltes  ( car  on  le  prononçoit  ainli  ) étoit  la 
même  chofe.  Je  me  fuis  toujours  imaginé , que  les  guerres  des  Titans 
6c  des  Géans  avec  les  Dieux  ne  lignifient  que  les  irruptions  des  Scythes 
ou  Celtes  dans  l’Afie  ou  dans  la  Grèce  , gouvernées  par  des  Rois  que 
depuis  on  a appellé  Dieux.  Et  Prométhée , attaché  au  mont  Caucalè , 
ne  fignifie  peut-être  que  l’exclufion  des  peuples  Scythiques  par  le  moyen 
des  troupes  mifes  aux  portes  Cafpiennes  pour  les  garder  , 6c  Prométhée 
étoit  compté  parmi  les  Titans,  comme  dans  ce  vers: 

De  meliore  luto  finxit  prcecordia  Titan. 


Mais 
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Mais  je  ne  fçai  fi  cela  appartient  aux  Celtes,  qui  apparemment  n’étoient 
plus  alors  dans  la  Scythie.  Au  refte  fi  on  pouvoit  tirer  la  vérité  hifto- 
rique  des  anciennes  Mythologies  , comme  ce  François  le  promet  , cela 
feroit  fort  beau;  mais  la  choie  me  parok  extrêmement  difficile,  à caufe 
des  licences  que  les  poètes  ont  prifes,  qui  ont  tout  embrouillé,  tellement 
qu’on  ne  fçauroit  prefque  plus  diftinguer  le  vrai  du  faux.  C’eft  comme 
fi  la  véritable  Hiftoire  étoit  perdue , & qu’on  voulût  la  rétablir  fur  des 
Romans.  J’ai  grand’  peur  qu’il  n’en  foit  de  même  de  vos  Eddas  8c  Sa- 
gas , 8c  des  hiftoires  anciennes  des  Francs,  félon  Trithemius , des  Ecof- 
l'ois  8c  des  autres  hiftoires  particulières  de  quelques  peuples , lorsqu’elles 
ne  s’accordent  guéres  avec  les  Hiftoires  des  autres  peuples.  Ainfi  je  ne 
croirois  pas,  par  exemple,  à l’égard  des  Rois  Danois,  ce  qu’un  auteur 
du  pays  rapporteroit  long  - temps  après , fur  des  chanfons  , traditions  ou 
contes  populaires. 

VIII.  Au  refte  il  eft  plaifant  de  voir,  comment  chacun  veut  tout  tirer 
de  fa  langue  ou  de  celle  qu’il  affeéïionne.  Goropius  Becanus  8c  Rodornus 
de  l’Allemand  (fans  diftinguer  les  nouvelles  inflexions  de  ce  qui  eft  de 
la  langue  ancienne  ) ; Rudbeckius  du  Scandinavien  ; un  certain  Otroski  du 
Hongrois;  cet  Abbé  François  (qui  nous  promet  les  origines  des  nations) 
du  bas  Breton  ou  Cambrien  ; Prœtorius  ( auteur  de  I’ orbis  Gothicus  ) du 
Polonois  ou  Efclavon;  TbomaJJin  après  plufieurs  autres,  8c  Bochart  même 
de  l’Hébreu  ou  Phénicien  ; Ericus  Allemand  établi  à Venife  du  Grec. 
Et  je  crois,  que  fi  un  jour  les  Turcs  ou  Tartares  deviennent  favans  à 
nôtre  manière,  ils  trouveront  dans  leur  langue  8c  dans  leur  pays  des  mots 
ou  allufions , dont  ils  prouveront  avec  autant  de  droit  que  Mr.  Rudbe- 
ckius , que  les  Argonautes,  Hercule , Ulyjfe  8c  autres  Héros  ont  été  chez 
eux , 8c  que  les  Dieux  font  fortis  de  leur  pays  8c  de  leur  Nation.  Ils 
trouveront  bien  des  paffages  des  anciens  favorables  à leur  hypothéfe. 
Mais  fur  - tout  ils  voudront  fe  revendiquer  les  Hyperboréens  que  Mr.  Rud- 
beckius leur  ôte.  Car  il  y a en  effet  des  paffages  des  anciens  , qui  pla- 
cent les  Hyperboréens  vers  le  Nord  Oriental.  La  vérité  eft  que  les  an- 
ciens parlent  confufément  8c  contradiéloirement , des  chofes  qu’ils  ne  fça- 
voient  plus  eux -mêmes  lors  qu’ils  écrivoient , de  forte  que  leur  autorité 
dans  ces  chofes  obfcures  eft  à peu  près  comme  les  régies  de  l’Aftrologie, 
dont  on  peut  tirer  tout  ce  que  l’on  veut,  fur- tout  après  coup. 

IX.  Il  faut,  Moniteur,  que  je  vous  communique  une  penfée  qui  m’eft 
venue  dans  l’efprit.  Comme  les  miennes  roulent  fort  fur  le  bien  public, 
& particuliérement  fur  l’avancement  des  fciences , je  prends  foin , quand 
je  puis , d’empêcher  que  des  découvertes  utiles  ne  fe  perdent.  L’art  de 
déchiffrer  eft  un  des  plus  grands  échantillons  de  l’efprit  humain.  J’ai  un 
ami , qui  eft  affurément  des  premiers  en  Europe  pour  cela , 8c  qui  en  a 
donné  des  preuves  en  bien  des  rencontres  qui  m’ont  caufé  de  l’étonne- 
ment. Je  lui  ai  fouvent  prêché  dans  mes  lettres,  qu’il  falloit  publier  cela: 
mais  il  n’a  pu  s’y  réfoudre.  Je  lui  ai  donc  propolé  d’inftruire  des  jeunes 
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élèves  : mais  comme  il  a d’autres  emplois  honorables  , il  a fait  difficulté 
de  fe  donner  cette  peine  , alléguant , que  l’art  ne  le  peut  point  réduire 
en  régies;  Sc  qu’il  faudroit  des  jeunes  gens,  qui  euffent  en  même  temps  du 
génie  èc  de  l’affiduité,  ce  qu’il  eft  rare  de  trouver.  Je  lui  ai  répondu, 
que  j’avoue  qu’il  n’y  a point  de  régies  générales  dans  cet  art,  mais  que 
le  moyen  d’inftruire  un  jeune  homme  capable,  feroit  de  le  mener  par 
les  exemples  , 2c  de  lui  montrer  dans  un  bon  nombre  d’écrits  déjà  ré- 
folus , par  quelles  voyes  ou  manières  on  eft  venu  à bout  de  les  déchi- 
frer.  Cela  fuffiroit  à ouvrir  l’efprit  à un  jeune  éléve  pénétrant , &.  à em- 
pêcher que  ces  belles  découvertes  ne  fe  perdent.  Je  lui  ai  remontré  en 
même  temps,  qué  non  - feulement  fa  gloire  y eft  intéreffée,  ôc  qu’il  s’im- 
mortaliferoit  par -là,  mais  aulfi  qu’il  y a de  l’obligation  à ne  point  laiflèr 
perdre  ce  qui  eft  fi  utile.  11  s’eft  rendu  à mes  railons  ; mais  il  doute , 
qu’on  trouve  des  jeunes  gens  qui  veuillent  fe  donner  cette  peine , & qui 
en  même  temps  y foient  propres.  Ma  penfée  eft , qu’il  faudroit  que  quel- 
que grand  Prince  fît  choilir  ôc  inftruire  dans  cet  art  quelque  jeune 
homme,  dont  il  fe  pût  fervir  dans  la  fuite,  parce  que  c’eft  une  affaire 
affez  importante  pour  les  Princes.  Nos  cours  ne  fongent  pas  trop  à 'ces 
chofes  , & la  vôtre  m’eft  venue  dans  l’efprit.  11  faudroit  quelque  jeune 
homme  d’un  naturel  porté  à l’affiduité  & aux  chifres , Sc  qui  ne  manquât 
pas  en  même  temps  d’érudition  ( car  il  faudroit  tout  cela  pour  un  tel 
emploi  ) : Si  on  n’en  rencontroit  pas  à préfent , je  pourrois  propofer  un 
homme  excellent,  ôc  cela  ne  feroit  pas  d’un  petit  fecours  ni  d’un  petit 
ornement  dans  une  cour , pour  déchifrer  des  lettres  interceptées  , foit 
pour  nous,  foit  pour  nos  amis  & alliés.  L’on  fçait  qu’il  n’eft  pas  poffible 
de  tout  déchifrer  : Mais  la  plupart  des  chifres , dont  on  ufe  ordinaire- 
ment, font  déchifrables  , pourvu  que  la  lettre  à déchifrer  ne  foit  pas  trop 
courte.  Tout  ce  que  j’ai  vu  & entendu  de  Mr .Block,  me  fait  juger  que 
c’eft  un  honnête  homme , qui  mérite  d’être  favorifé.  Je  vous  fupplie  au 
refte  de  vous  fouvenir  i ) du  garçon  ouvrier  parent  de  Mr.  Brenner , 2) 
de  ce  garçon  qui  peut  faire  des  grands  calculs  de  fa  tête  , & 3 ) des 
lettres  de  Cyrille  Lucaris  au  Chancelier  Axel  Oxenjliern.  Je  n’ai  rien  en- 
core appris  de  Mr.  Seke , mais  je  continuerai  de  m’informer.  Le  Czar 
n’ayant  fait  avec  les  Turcs  qu’une  trêve  de  deux  ans  , cela  joint  à ce 
que  Mr .Witfen  m’a  écrit,  me  fait  efpérer  que  fon  deffein  n’eft  pas  con- 
tre la  Suède , mais  plutôt  contre  les  infidèles.  Mais  vôtre  grande  Am- 
baffade  en  fera  mieux  éclaircie.  Mr.  IVitfeyi  me  mande  que  la  dernière 
Caravane  des  Mofcovites,  revenue  de  Pékin  depuis  peu  , a apporté  pour 
nouvelle  que  l’Empereur  de  la  Chine  eft  mort,  & que  fon  fils  lui  a fuc- 
cedé , mais  non  pas  fans  de  grands  troubles  ; j’ai  mandé  cela  à celui  qui 
a foin  des  millions  de  France;  ce  Père  eft  allarmé;  mais  j’efpére  encor 
que  la  nouvelle  pourra  être  fauflè , celles  des  Mofcovites  étant  fujettes 
à caution.  Hanover  ce  7.  Avril  1 699. 
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HERMANNI  VON  DER  HARDT 

AD  LEIBNITIUM  EPISTOLÆ, 

Et  Auroris  Refponfio  ad  eumdem  , 

Cum  Epiftolâ  Leibnitii  ad  Krusikenium, 

De  Harmonia  Linguarum  & Guecis  litteris . 


L EPISTOLA  HERMANNI  VON  DER  HARDT 
AD  G.  G.  LEIBNITIUM. 

I.  De  Harmonia  Linguarum.  II.  De  Lingua  Adatni. 

L T T Armoniam  linguarum  quis  dabit  ? Dum  orbis  erit  , non  dabitur. 

11  Ante  diluvium  Mofaicum,  qua?  linguarum  fuerit  conditio,  vix 
definietur.  Plures  extitilfe  in  orbe  linguas  , nemo  negabit , qui  meminerit, 
homines  jam  tum  per  totum  orbem  fuilfe  diffipatos  , ac  diffeminatos.  Quo 
cafu  ob  locorum  diftantiam  & aeris  coelique  differentiam  , necelfario  variatae 
lingua?  , aut  linguarum  dialedti.  Ante  diluvium  Mofaicum  non  pauciores 
quam  hodie  linguas  in  orbe  auditas  puto  , fed  longé  diverfas.  Exfpirafie 
credo  multas  linguas  , quarum  vix  vefiigia  fuperelfent,  etiam  poft  diluvium, 
nifi  ars  fcribendi  reliquias  fervafiet.  Quando  igitur  in  orbe  nondum  illa 
ars  inventa  , quomodo  linguas  abeuntes  fervarent  ? Abierunt  igitur  omnino 
ante  diluvium  cognitae  permulta?  lingua? , a fe  invicem  toto  etiam  cœlo 
diftindfæ  , ob  defedïum  litterarum.  Nifi  fuperelfent  fcripta  Græca  , ubi 
deprehenderetur  quaefo  antiqua  illa  dialedlus  ? 

II.  Quod  ad  Adami  linguam  attinet,  nimis  ardua  efl  hæc  quaeflio;  maxime 
fi  quaeratur  , an  noftra  hebraica  fuerit  illius  ? Multa  enim  hic  incidunt  , 
his  faeculis  non  componenda.  An  concreata  certa  loquendi  ratio  & diftindla 
fermocinmo  primo  illi  homini  Adamo  ? Et  fi  concreata  , an  tanquam  ap- 
pendix fic  didtae  imaginis  divinae  , perfedlionis  in  anima  ex  cognatione 
perfedfa  rerum  omnium  , quaedefcribi  folet , an  peculiare  illius  viri  donum? 
An  8c  Eva  conditae  ex  viro  eadem  ftatim  dialedlus  concreata  ex  viro  ? Et 
rurfus , an  tanquam  effiedfus  imaginis  divinae , an  tanquam  peculiare  donum 
& Evœ  ? Porro  fi  non  naturali  modo  acquifita  lingua  illorum  , fed  infufa 
fimul  ac  femel , five  ut  beneficium  imaginis  divinae  five  fingulare  , an  cum 
lapfa  corruptaque  imagine  linguae  quoque  illi  infulae  cum  concreata  imagine 
vitium  illapfum  ? & quodnam  ? Et  fi  non  , cur  non  ? An  Gain  e patre  & 
matre  hauferit  parentibus  concreatam  linguam  , an  ex  ore  eorum  didicerit 
Tom.  VI.  Fars  IL  F / pri- 
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primam  , Paradifiacam  didam  , an  cum  lapfu  forte  mutatam  ? An  ferva- 
verit  eamdem  in  remotis  a patria  locis  , exful  e patria  ôc  ecclefia  Adami} 
An  eadem  fervata  nihilominus  in  domo  Adami  & domo  Caini , & ad  po- 
fleros  illæfa  transfufa  ? An  bis  mille  propemodum  annis  idem  os  fenum 
ac  juvenum  fub  remotilfimo  ccclo  lervatum  ? Ex  quibus  hoc  unum  duntaxat 
collegero  j Primorum  illorum  hominum  linguam  dudum  exfpirajfe  , & incertum 
plane  ejje  , an  hodierna  lingua  Hebraica  ullam  adhuc  fimilitudinem  referat.  He- 
braicam nclh'am  multo  recentiorem  puto  , neque  a diluvio  Mofaico  hanc 
primam  apertè  definivero.  Antiquiorem  exitu  ex  Ægypto  , vel  occupata 
Palaeftina  non  puto.  Dubia  obvia  haud  difficulter  folvi  poffe  opinor.  1690. 

EPISTOLA  II. 

I.  De  linguarum  harmonia.  II.  De  Helmontio. 

I.  T Inguarum  collatio  tam  utilis  quam  jucunda  in  omnibus  prope  Occi- 
1-  a dentis  oris  jam  amatur.  Sperlingius  quoque  inter  Danos  novilfimè 
ejus  dedit  exemplum.  Ampliorem  & mihi  haec  res  dabit  meditandi  anfam. 

II.  Helmontii  ingenium  miratus  fum  , multaque  ex  ipfo  lcrutatus  fum  , 
quæ  nonnifi  ex  vivo  cognofci  poliunt.  Antiquae  Philofoph'ue  Pythagorico- 
Platonicce  , Cabbalijlicœve  prifece  non  vefligia  , fed  ideam  in  hoc  fene  perfpexi. 
Uti  ergo  antiqua  ifihaec  Philofophia  moralis  & lyrrbolica  , ita  8c  arguta 
eft  , noflris  feculis  difformis.  Duo  principia  fundamentum  ædifici  > fugge- 
runt , praeexiftentia  animarum  ac  revolutio  aut  migratio  earumdem.  Ex  his 
ca?tera  fluunt  omnia.  Davidis  Georgii  hypothefes  non  paucas  cum  Helmon- 
tianis  confpirare  intelliget  , qui  novilhma  Hielis  fic  didi  volumina  evol- 
verit. 1 699.  d.  11.  Junii. 

EPISTOLA  LEIBNITI1  AD  HERM.  von  der  HARDT. 

I.  De  Harmonia  linguarum.  II.  De  Francifco  Mercurio  Helmontio. 
I.  r à ’ Ecum  fentio  , perfedam  linguarum  harmoniam  non  fperandam  , col- 
JL  lationem  tamen  aliquam  inftitui  utile  eft.  Videmus  multa  Graecis  , 
Latinis,  Germanis,  addo  6c  Hebraeis  &c  Scythis  effie  communia,  quod 
cafu  fadum  non  eft.  Utilis  ea  inquifitio  eft  ad  origines  gentium  illuftrandas. 
Scis  , quàm  multa  Bochartus  , vir  dodiflimus , a Phoenicibus  petat , in  quo 
etfi  ingenio  fubinde  indulgere  putem  , verum  tamen  arbitror  I hœnices 
magnos  navigatores  paflim  per  commercia  linguæ  fuæ  veftigia  reliquiflc. 
Quid  tibi  de  vetere  Ægyptia  videtur  ? Quomodo  Syriacam  , Chaldaicatnque 
ab  Hebraea  diftinguis  & inter  fe  , narn  ea  res  controverfia  non  caret. 

II.  In  Domino  Francifco  Mercurio  Helmontio  plurimum  ingenii  eft,  con- 
jeduras  fubinde  peracuta*  habet , & licet  mea  fententia  nimium  Cabbalœ  & 
apicum  myfleriis  tribuat  , ego  tamen  foleo  ne  haec  quidem  plané  contemnere , 
cum  aliquando  immixtum  aliquid  fit  melioris  metalli.  Quia  autem  ipfe  non 
fatis  vel  patientiæ  vel  exercitationis  ad  fcribendum  habet  , occurrere  fibi 
vellet  juvenem  aliquem  eruditum  , qui  meditata  ejus  quaedam  in  loca  Scrip- 
turae 
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turæ  & Genefis  præfertim  initia  in  formam  redigeret.  Nec  vero  necelfe 
eû  , ut  qui  hoc  vellet  præüare  , ipfemet  opiniones  viri  fequatur , fufficit  fi 
non  contradicat  , 8c  fententiam  viri  exprimat. 

EPISTOLA  AD  JO.  CHRISTOPH.  KRUSIKE, 
Philofophiæ  Dolorem  &c  Oratorem  Sacrum  Reipublicse 
Hamburgenfis  Celeberrimum. 

De  Gratis  litteris . 

E Legans  carmen  tuum  Græcum  in  alium  & reélius  & utilius  fcribere 
poteras  : redlius  , tanquam  in  magis  merentem  , utilius , tanquam  in 
magis  profuturum.  Eo  amplius  ergo  me  tibi  obfiriilum  profiteor  , quo  plus 
benevolentias , quàm  merito  datum  eft.  Interea  gaudeo  elfe  , qui  dant  ope- 
ram fugientibus  litteris , quæ  in  Germania  rarefcere  incipiunt  ; quorum  in 
numero  cùm  fis  non  inter  poftremos  , opto  , dari  mihi  occafionem  oilen- 
dendi  , quàm  libenter  iis  inferviam  , qui  ultra  vulgus  1'apere  nituntur.  Quod 
fuperefl  , vale  , &c  me  amare  perge.  Dabam  Hanno  vera , 7.  Febr.  1711. 

P.  S.  Deum  precor  reciproco  voto  , ut  tibi  hunc  annum  , & longam  le- 
quentium  feriem  felicem  decurrere  jubeat.  Non  dubito  , quin  Max.  Rev. 
Fabricium  faepe  videas  , & ex  confuetudine  ejus  , & thefauris  literariis  pro- 
ficias : hunc  data  occafione  a me  plurimum  falutari  peto. 


LETTRE  DE  M.  G.  G.  LEIBNIZ 

AU  R.  P.  VERJUS, 

Sur  l’utilité  de  la  connoilïànce  des  Langues  pour  l’hilloire. 

Tirée  de  l'Otium  Hanov  eranum. 

JE  trouve  , que  rien  ne  fert  davantage  à juger  des  connexions  des  peu- 
ples , que  les  langues.  Par  exemple  , la  langue  des  Abyjfms  nous  fait 
connoitre  qu’ils  font  une  colonie  des  Arabes  : Et  comme  nos  peuples  Ger- 
maniques , 6t  apparemment  aulïi  les  Celtes  , font  venus  de  la  Scythie  , & que 
les  Scythes  ont  'inondé  l’Europe  & l’Ane  plus  d’une  fois , je  fouhaiterois 
particuliérement  detre  inftruit  des  langues  , qui  relient  dans  ces  valles 
pays  du  Septentrion  Oriental. 

Nous  avons  perdu  en  Allemagne  un  excellent  homme  , nommé  Mullerus , 
qui  étoit  admirable  pour  les  langues  orientales  , & même  pour  la  Chinoife. 
Il  faifoit  efpérer  Clavem  Sinicam  , croyant  de  voir  quelque  jour  pour  donner 
une  analyfe  de  leurs  caradlères.  Je  le  fis  connoitre  au  P.  Grimaldi , & ils 
ont  eu  quelque  commerce  enfemble.  Mais  ce  Mr.  Mullerus  étoit  un  peu 
capricieux.  Cela  faifoit  tort  à fon  mérite , ôc  a privé  le  public  des  fruits 
qu’on  tn  devoit  attendre. 
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DESIDERATA  CIRCA  LINGUAS  POPULORUM, 

AD  Dn.  PODESTA, 

Interpretem  Cæfareum  , & Profelïorem  Linguæ  Turcicae, 
cranfmifTa  , cum  ejufdem  Podesta  refponfo. 

Ex  Otio  Hanovcra.no  Felleri. 

CUm  nihil  majorem  ad  antiquas  populorum  origines  indagandas  lucem 
præbeat , quàm  collatio  linguarum  , fæpe  miratus  fum  Geographos  , 
& peregrinatores  de  linguis  fcribere  negligentius  , nec  fpecimina  earum 
nifi  raro  exhibere.  Quoniam  igitur  condat  , magnam  Afiæ  , Ôc  Europæ 
partem  ex  Septentrione  colonias  accepilTe  : gentes  autem  feptentrionales  , 
præfertim  ad  ortum  vergentes  , quæ  maximè  nofci  merentur  , omnium 
minitnè  nofcantur  , operæ  pretium  putavi  eorum  implorari  opem  , qui  vel 
autoritate  , vel  occafione  exercenda»  curiofitatis  aditum  ad  has  notitias  habente 
i.  Defideratur  fpecimen  vocabulorum  , & modorum  loquendi  peculia- 
rium Saxonibus  Tranlylvanice  , id  eft  , non  ut  loquuntur  homines  .cultiores, 
fed  ut  loquitur  plebs , ut  comparari  poflint  cum  lingua  plebeja  noflrorum 
Saxonum.  Dicitur  enim  elfe  in  plebe  illa  multas  voces  nec  Hungaricas  , 
nec  Slavonicas  , &c  tamen  aliis  Germanis  communiter  non  intellegas. 

2.  Defideramus  fcire  , an  adhuc  in  Eartaria  Crimcea  reperiantur  reliquia 
Germanorum  , feu  Gothorum  veterum  , diale&um  Germanicam  ufurpantium. 
Nam  Busbequius , qui  fuit  Legatus  Cæfaris  ad  Portam  tempore  Solimanni , 
vidit  tales  femi  Germanos  Confiantinopoli , qui  venerant  ex  Taurica  Cher- 
fonefo  , & multa  eorum  vocabula  notavit. 

q.  Quod  fi  tales  fuperfunt  , inquirendum  erit  in  plura  fpecialia  de  iplb- 
rum  lingua  , & flatu. 

4.  Quaeritur  , quinam  populi  fint  fub  Imperio  Mofcovitico  , aut  in  eju9 
Vicinia  , quorum  lingua  non  fit  Slavonici  generis  , fed  peculiaris. 

5.  Quaeritur , q ræ  fint  linguæ  propriæ  Siberice , <3c  populorum  ulterio- 
rum verfus  fluvium  Oby  , & fluvium  Irtis , & alios  illic  fluentes.  Hoc 
fciri  potefl  per  interpretes  , & mercatores , qui  frequentant  urbem  Tobolsko , 
primariam  Siberice  , & ex  illa  parte  verfus  Perfiam  , Indiam  , aut  Chinam 
proficifcuntur , vel  commercia  habent.  Tales  enim  poliunt  procurare  Ora- 
tionem\ 
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ttonem  Dominicam  , feu  Pater  nojler , verfam  in  plurium  diverforum  popu- 
lorum linguas  , quod  ell  opdmum  medium  eas  comparandi , quia  jam  multas 
hujufmodi  verfiones  habemus.  Poffunt  etiam  addi  nonnulla  vocabula  rerum 
vulgarium  , quae  infia  ponemus. 

6.  Quaeritur , qua:  fint  linguae  ad  feptentrionale  latus  Ponti  Euxini , Sc 
ulterius  verius  Orientem  , Septentrionem.  Hoc  fimiliter  fciri  poteft  per 
interpretes , millionarios  , & mercatores  , qui  verfantur  apud  urbem  Caffatn, 
Trapizun.em  vulgo  Trebifonde  , & alia  emporia  illic  polita  : qui  fimiliter 
poliunt  procurare  Pater  nojler  , verfum  in  illas  linguas  cum  aliquot  vo- 
cabulis. 

7.  Quaeritur  etiam  , quæ  Tint  linguae  ad  feptentrionale  latus  maris  Cafpii , 
& ultra  , verfus  Orientem  , & Septentrionem. 

8.  An  , & quae  fint  linguae  generaliores  , 8c  latè  diffufae  in  illis  remotis 
regionibus  , à Slavonica  tamen  , vel  Mofcovitica  toto  genere  diverfae. 

9.  Relatum  eft  , quemdam  Jefuitam  Hungarum  ante  annos  complures  à 
Tartaris  captum  fuifle  , 5c  venditum  aliis  Barbaris  poli  Calpium  mare  po- 
fitis  , ibique  reperiffe  linguam  Hungaricae  cognatam.  Quaeritur  , an  de  ea 
re  ulterior  notitia  haberi  poffit. 

10.  Quaeritur  , annon  lingua  quaedam  peculiaris  à Slavonica  , Hungarica  , 
Graeca  , &c  Turcica  prorfus  diverfa  reperiatur  in  Albania,  & Bulgaria. 
Nam  relatum  ell , talem  linguam  Jugularem  reperiri  in  montibus  Albaniae, 
& Epiri. 

11.  Quaelibet  Oratio  Dominica  , vel  Pater  nojler  , aut  aliud  vocabulum 
linguae  fcribatur  literis  notis  , 6c  fubjiciatur  verfio  interlinearis  à verbo  ad 
verbum  in  lingua  aliqua  generalius  in  Europa  nota  , velut  in  Latina , aut 
Germanica , aut  aliqua  Slavonici  generis  , five  ea  fit  Polonica  , vel  Mof- 
covitica , vel  alia.  Et  ideo  verfio  verbotenus  facienda  ell , quia  diverli 
populi  diverfo  modo  verba  Orationis  Dominicae  collocant. 

12.  Poliunt  hic  ufui  elfe  Interpretes  publici , Milfionarii  Chrifliani  , Sc 
Mercatores  , tam  Chrifliani  Latini  , Græci  , vel  Armenii  , quam  etiam 
Judæi.  Et  ad  Gloriam  Dei  pertinet  verti  Pater  nojler  , five  Orationem  Domi- 
nicam in  illas  linguas  , in  quibus  nondum  habetur  , ut  omnis  lingua  laudet 
Dominum. 

13.  Habemus  jam  Pater  nojler  , feu  Orationem  Dominicam,  in  linguis 
Polonorum  , Serviorum  , Dalmatarum  , Croatarum  , & Rufiorum  , vel  Mof- 
covitarum  , ( quae  omnes  funt  linguae  Slavonici  generis  ) Wallachorum  , 
quæ  ell  femi  - latina  , Cettonum  , &c  Livonorum  , quae  duae  funt  conjundlae 
inter  fe  , ftd  diverfae  ab  aliis  , Turcarutn  , Perjurum  , Chinenfiuim  : Quod 
monetur , ne  tales  adhuc  femel  mitti  opus  fit. 

14.  Quoties  ponitur  Oratio  Dominica  , feu  Pater  nojler  , aliaque  voca- 
bula , addetur  nomen  , & litus  populi  , qui  fic  loquitur. 

15.  Ex  abundanti  proderit  addi  indiculum  quorumdam  vocabulorum  , res 
ufitatiores  exprimentium.  Talia  fuat. 

'L~~  Ff  3 No- 
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Nomina  numeralia,  unum  , duo  , 3.  4.  3.  6.  7.  S.  9.  10.  20.  30.  40.  £0. 
100.  1000. 

Propinquitates  & cetates  ; Pater  , mater  , avus  , filius  , filia  , frater  , 
foror  , patruus  , maritus , uxor  , focer  , gener  , vir  , mulier  , infans  , 
juvenis  , fenex. 

Partes  corporis  : Corpus , caro  , cutis  , fanguis , offa  , caput , frons , 
nafus  , oculus  , pupilla  , auris , barba  , os , lingua  , dens , pedtus , cor  , 
brachium,  manus,  pes,  digitus,  crines,  venter,  mamillæ. 

NeceJJitates  : Cibus,  potus,  panis,  aqua,  lac,  vinum,  medo,  herba, 
frumentum  , pomum  , fal  , pifcis , bos  , ovis  , equus , vefiis , pellis  , 
domus  , currus , gladius , arcus , fagitta  , lancea , bombarda. 

Naturalia  : Deus  , homo  , coelum  , fol , luna  , flella  , aër  , pluvia  , 
tonitru  , fulgur  , nubes  , gelu  , grando , nix  , glacies  , ignis  , calor,  lux, 
fumus  , terra  , ager  , mons  , vallis , mare  , fluvius  , lapis  , arena  , canis , 
lupus  , cervus , urfus  , vulpes  , avis , ferpens  , mus. 

Attiones  : Edere  , bibere  , loqui  , videre  , efle  , flare  , ire , occidere  , 
ridere  , dormire  , fcire  , velle  &c. 

Hæc  ideo  recenfèntur  non  quafi  omnia  obtinere  neceffe  fit , fed  ut  pro 
modulo  inferviant  ad  aliqua  obtinenda  , quae  commodè  habere  licebit  : 
praefertim  cum  aliquando  fortafle  minus  facile  futurum  fit  obtinere  ipfum 
Pater  noder.  Intérim  quo  plura  dabuntur , eo  plus  lucis  habebimus. 

II.  Refponfum  D.  Podesta. 

IN  Tartariâ  , Deftkaptfchak  didta  , ad  littus  feptentrionale  maris  Cafpii 
occafum  verfus  Tartaris  Magiaris  regio  contermina  , fe  orientem  verfus 
ad  flumen  Arabibus  Gibun  dz  Latinis  Taxartem  extendens , videtur  aliquid 
de  Germanifmo  eorum  linguæ  inefle.  Illa  enim  lingua  eft  femi -Perfica  , 
& femi  • Tartarica  orientalis , & lingua  Perfica  plurimis  Germanicis  vocibus 
mixta,  videtur  eas  a Deflkaptfchenlibus  Tartaris  habere  ; & ii  tales  Tar- 
tari fuerint  , de  quibus  Busbequius  loquitur  : nam  Mujlapha  , Ben  Golel 
Sultani  Sullimanni  gejla  fcribens  , inter  bultanum  Sullimannum  , & Tartaros 
Deflkaptfchenfes  fuifle  correfpondentiam  , & legatos  a Sullimanno  hos  Tar- 
taros miflos  fuifle , aflerit , ut  eorumdem  Regi  vidforias  fuas  in  Hungariâ 
obtentas  fignificaret  j is  e contra  alios  miferit  , quos  Busbequius  obferva- 
verit. 

Sunt  perplures  Tartarorum  Hordce , id  efl  , caftra  quæ  certis  fedibus  non 
gaudent  ad  flumen  Volgam.  Eruuntur  illius  fluminis  pifcibus  , quos  ad 
folem  exficcant , & in  pulveres  redigunt  ; pafcua  fuis  cum  armentis  hinc 
inde  quæritant  , ideoque  vaflæ  ibidem  plagae  reperiuntur , quarum  incolæ 
fixa  loca  non  habent. 

Linguæ  funt  mixtæ  , participantes  de  Tartarica  & Mofcovitica  verfus 
partes  magis  occidentales , verfus  plagas  orientis  de  Tartarica  recedente, 

a mix- 
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a mixtura  Turcica  , commifcente  fe  cum  Tartarica  Chitai , quales  voces 
reperiuntur,  in  Htjloria  Turcica  Hujfeini  Algenabii. 

Directa  linea  a littore  Ponti  eft  Tartarica  magis  civilis  in  Caffl i , Bialo- 
grod , 6c  ultra  Tartarica  magis  barbara  , CircaJJii , Calmuchi , mixtim  Tar- 
taricè  , ôt  Mofcoviticè  loquuntur:  Trapezunti  Turcicè  & Georgiana  lingua, 
quae  etiam  Iberica  nuncupatur , proprium  charadterem  habens.  Hujus  linguae 
Grammatica  habetur  fuis  cum  charadderibus  impreffa  Romae  in  Collegio  de 
propaganda. 

Eft  lingua  Magyar  ce  fimilis  noftrae  Hungaricae  hic  in  Europa.  Hungari 
enim  quôd  Hungari  dicentur  , non  eft  ab  illis  , quod  ita  fe  vocent , fed 
ab  Hunnis  &c  Garis  feu  Gauris  juxta  Algertabium  , Hungari  a Romanis  ap- 
pellati. Hungari  enim  fe  lua  propria  lingua  Magyar  hodierna  adhuc  die 
appellant. 

Altera  eft  lingua  Deftkapfchcrum  femi-Tartarica  , Chitajana  , & femi- 
Perfica.  Fufiftima  autem  linguarum  in  partibus  feptentrionalibus  Cafpii 
maris  eft  ipfa  Tartarica  Chitajana  , cujus  dominans  Princeps,  Algenabio  tefte  , 
habet  regiones  feu  regna  feptem  , quas  medii  anni  itinere  circuiri  non  pofient. 
Habet  characierem  Jpecialem  femi-hieroglyphicum.  Hac  ipfa  lingua  & charac- 
tere . quod  meis  oculis  vidi,  Rex  Chinae  Tartarus  fcripfit  Imperatoii  noflro, 

luam  fimul  effigiem  eidem  tranfmifit.  Character  fimilis  cbaradteri  Syriaco. 
Hase  in  Augufiiffimi  Cæfaris  Bibliotheca  hic  Viennæ  videri  poftunt.  Urbs 
præcipua  hujus  magnas  Tartarias  , ubi  Imperantis  refidentia  eft  , vocatur 
Thamgacz. 

Hujus  rei  notitia  ex  Hujpine  Algenabio  HiJloUco  Turcico , & linguâTurcicâ 
fcripto  habetur  , ut  exhibui  Uluitriilimo  Relidenti  Sereniffimi  Eleddoris  de 
Luneburgo  ex  glofsà  Ter.gnagelii  ad  hunc  auddorem. 
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EXCERPTUM  EX  EPISTOLA  TENZELII 

AD  G.  G.  LEIBNITIUM  , 

Cum  Leibnitii  refponfo  , de  Linguâ  primigenia» 

Ex  Otio  Hanov  erano  Felleri. 

I.  Excerptum  ex  Epiltolâ  Tenzelii  &c. 

DE  Glojfario  TbomaJJwi  Hebraico  nihil  adhuc  accepi , cui  de  linguâ  pri- 
migenii facilè  affentior  , difficultatibus  aliunde  inje&is  nihil  commotus. 
Neque  enim  lingua  illa  in  reliquiis  tantum  in  Codice  Biblico  refiduis  fpec- 
tanda  effi 

II.  Refponfum  Leibnitii  &c • 

Linguam  Hebraicam  primigeniam  dicere  idem  eft  ac  dicere  truncos  ar- 
borum effie  primigenios , feu  regionem  dari , ubi  trunci  pro  arboribus 
nafcantur.  Talia  fingi  pofïunt , fed  non  conveniunt  legibus  naturae  & har- 
moniae rerum  , id  eft  , lapientia»  divina» , fcilicet  homines  de  Deo  non  fatis 
pro  dignitate  fentire  , affiueti  facilè  quidvis  ei  tribuunt.  Illud  tantum  quaeri 
cum  ratione  poteft  , an  lingua  Hebrcea  cum  cognatis  fit  origini  vicinior  , quàm 
cceterce  , & fontium  verorum  retinentior.  Semper  judicavi  ad  Hebraeam  redlè 
nofcendam  neceflario  adhibendas  efle  Syriacam  & Arabicam  , fed  ex  omnibus 
tamen  conjun&is  non  puto  radices  exfculptum  iri  cohaerentes  inter  fe  , Sc 
rationem  fignificatus  oftendentes  , quod  linguae  primigeniae  criterion  haberi 
debet.  Si  lingua  primaeva  adhuc  tempore  Mofis  extitit , unde  quaefo  Ægy- 
ptiaca  nata  eft  ? Linguae  naturaliter  corrumpuntur.  Grxca  lingua  diutiffimè 
confervata  per  eruditos , poft  Heraclii  tempora  valde  corrupta. 
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Ædium  mer  curialium  , Gaiiicè  Bureaux  d'a- 
dreffe  , inftitutio  commendata.  Y.  17  S. 
St  179.  ' 

Ægyptiaca  lingua  an  eadem  fit  ac  Armena  ? 
VI.  I2i.  VI.  P.  II.  138.  an  diverla  ab 
Hebraïcâ  ? VI.  P.  II.  80.  t 3 2.  eorum 
Icribendi  ratio  an  ei  quà  Sinenles  utun- 
tur fit  conformis?  VI.  P.  II.  133.  cryptae 
concamerati  in  Ægypto  veterum  cha- 
radterum  plenar.  VI.  P.  IT.  194. 

Æliani  editio  à Perizonio  illufirata.  Y.  129. 

Æmulatio  quid  profit?  Y.  547. 

Ænece  ramus  aureus  quid  fuerit  ? YI.  P.  II. 
9 4- 

Æquationes  cubicas  refolvendi  methodum 
invenit  Author.  YI.  4 9.  ut  St  quadrato- 
quadraticas.  ibid. 

Aer  pluviofus  cur  levior  fit?  Y.  135. 

-Tfopi  fabulae  an  fiuppofitæ  juxta  Bcntleium  ? 
V.  de  earum  origine.  YI.  2^4.  an 
Locmannus  earum  inventor  ? ibid.  Indi  fe 
jadtant  earum  efie  authores.  ibid.  Gudius 
de  iis.  ibid.  Æfopi  editio  curante  Johanne 
Ogilbeio.  VI.  199. 

ÆJliorum  lingua  relata.  YI.  301.  anCan- 
brobritannicae  fimilis  ? ibid. 

Æthinpes  Sabaos  origine  ex  Arabi  â felice 
efie  dicit  Ludohhus.  YI.  11 9. 

Æthiopix  Regis  aa  Gubernatotem  Genera- 
lem Batavorum  in  Indii  Epiltolae  , cum 
illius  refponfione  relatx.  YI.  \i6.  Ba- 
tavorum ad  eam  legatio.  YI.  1 5 8 Regis 
ad  Ludovicum  Galliæ  Regem  Epillola. 
ibid.  1 67. 

AffeRio  pia  quid  fit  ? VI.  30<<. 

Atfedtiones  naturales  fi  fequamur  an  inde 
beati  fiamus  ? Y.  44. 

AjfeRus  quid  fint  ? VI.  313.  Aifedtibus 
nollris  tanquam  Deo  fervimus.  Y.  $6. 
Affectuum  noflrorum  regendorum  ratior 
nem  habemus  in  nobij.  YI.  317. 
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'Affirmanti  incumbit  probatio.  V.  245». 

Jgathemerus  de  linguis  Ægyptiacâ  & Sinicâ. 

V.  504.  ejus  lpecimen  Copticum.  V Li^j. 
idem  ac  Bonjour.  VI.  167.  vide  Bonjour. 

Agobardus  relatus.  V.  jyo. 

Agreda  ( Maria)  opera  inepta.  V.  521. 

Agricultura  commendata.  V.  177. 

Aguirrx  ( Cari.  ) de  hidorid  Conciliorum 
Hifpaniæ  relatus.  V.  105. 

Ailefius  ( Soe.  J.  ) relatus.  VI.  183. 

AJaricus  Wifigothorum  Rex  cur  Romæ  obi- 
erit ? V.  46. 

Alauda  in  rupibus  Nont  egiæ  femi  mortuæ 
repertae.  VI.  272. 

Albanorum  lingua,  V.  478.  an  eadem  ac 
Illyrica  ? ibid.  & 494.  de  variarum  ejus 
linguae  vocum  invelligatione,  V.  495, 

VI.  P.  II.  7.7.9 . 

AJchymix  aenigma  explicavit  Author.  VI. 
32 9.  in  AÏchymiâ  adepti  liint  fimile* 
Catholicorum  Sanctis.  ibid. 

Alcoranus  Mar accii  relatus.  VI.  147.  Aco- 
luthus de  ejus  verfione  meditabatur.  VI. 
P.  II.  130.  de  Alcorani  ineptiis  <Sc  Tureis 
ad  fidem  adducendis.  VI.  P.  II.  13  t.  de 
verfione  Sikii.  VI.  P.  II.  145.  cur  Innocen - 
tio  XI.  difplicuerit  Mar  accii  verfio  ? ibid. 
quam  Barbarigus  Cardinalis  curavit. 
ibid. 

Aldrette  ( Bern.  ) origines  linguae  Caftellarue 
relatæ.  VI.  8 9. 

Aidrovandi  Phyfica  commendata.  V.  184. 

Alex  ludus  ingenium  acuit.  V.  17.  22.  28. 
vide  Ludus  , aleas  lufus  fpecimen  eft 
elegans  ratiocinationis  de  gradibus  pro- 
babilitatis. VI.  318. 

cTAlefeld  Legatus  extraordinarius  Daniae  re- 
latus. VL  281. 

Alegambius  de  Bibliothecarum  indicibus 
relatus.  V.  3 4 T* 

Alemanni  qui?  VI.  322.  ejus  vocis  origo. 
VI.  P.  II.  i?r. 

Alexandri  ( P.  Natalis  ) Theologia  moralis 
belli  inter  Dominicanos  & Jeluitas  caufa. 
V.  222.  VI.  238.  cui  Archiepifcopus 
Parifienfis  favit,  ibid. 

Alexander  VI.  Papa  relatus.  VI.  3 r 2.  Chifii 
violentis  confiliis  obfecutus  eft.  ibid.  ejus 
diarium  à Bure  ardo  editum.  V.  477.  ejus 
vita  ab  antiftite  rituum  feripta  , ab  Au- 
ihore  edita,  VI.  240. 


Alexina  Effenfis  an  Alberto'  Brunfvicenfi 
nupta?  V.  iry. 

Alftius  de  Poëfi  relatus.  V.  43 1. 

Algebra  quid  fit  ? V.  405.  ejus  ufus.  V.  357. 
algebricas  tabulas  excogitavit  Author 
quæ  mirificê  calculum  l'ublevarent.  VI.  49. 

Algenabii  ( Huffeini  ) hiltoria  Turcica  relata. 
VI.  P.  II.  231. 

Allai  ( Francijci  j Arabis  Chrijliani  Aftro- 
logiæ  nova  methodus  relata.  VI.  300. 
ejus  fatum  univerfi.  ibid.  Ivo  Capucinus 
Parifienfis  Yerus  horum  tra&atuum  Au- 
thor. ibid. 

Allatii  ( Leonis  ) apes  urbanæ  relatae.  V. 
132.  de  antiquitatibus  Etrulcis.  VI.  P.  II. 
rpy. 

de  Allegoriis  , feu  typis  naturalibus  librum 
Icribi  pofie  dicit  Author.  VI.  323. 

AUix  hiltoria  Conciliorum  relata.  VI.  242.' 

Alodium  quid  fit  ? VI.  P.  II.  183.  ejus  vocis 
origo,  ibid. 

de  Alpen  de  vitâ  Bernardi  Epifcopi  Mona - 
fferienfis  relatus.  VI.  196. 

Alphabeti  inventio  an  Abrahamo  tribuenda  ? 
VI.  208.  an  Alphabeti  Hebraici  origo  à 
figuris  rerum  petenda  ? VI.  209.  Al- 
phabeta variarum  gentium  à Bernardo 
exprefla.  V.  97.  vide  Bernardus. 

Alphabetum  Hifpanicum  manu  figna  voces 
defignanria  fine  loquelâ  docens.  VI.  P.II. 
21 6. 

Alpkonfus  Rex , Afironomiæ  Itudio  infignis 
ridicule  credebat  melioris  lyftematii 
ideam  fe  daturum  fuiflè  , fi  à creatore 
in  confilium  adhibitus  fuiflet.  V.  14g. 

Aljledii  Encyclopædia  relata.  V.  r 83 . ^67 i 
Authoris  cogitata  quædam  de  ratione  eam 
perficiendi  & emendandi,  ibid.  & 405". 
ejus  hifloria  temporum  commendata. 
V.  184.  incautus  Megiferi  imitator.  VI. 
1*4- 

Altaria  & templa  an  Chriltiani  primo  lae- 
culo  habuerint  ? V.  609. 

Alteferrx  recitationes  juris  relatæ.  II.  ryy. 

Altfridus  Hildelhemenfis  Epilcopus  fuit 
Saxo.  V.  507.  & in  not. 

Alvenshben  ( de  ) nobilis , rei  nummarias 
peritus.  VI.  43. 

Alunni  , Rtchezza  della  lingua  volgare  re- 
lata. VI.  P.  II.  39. 

Amandi  ( Abbatis  Sar.Cli  Petri  Salzburg.  ) 
G g 2 Rct 
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Relationes  hiffo  ricas  de  S.  Martino  re- 
latae. Y.  4 6g. 

AmbaJJadrice  vox  relata.  VI.  30?.  Authoris 
çbfervatio.  ibid. 

de  Ambitu  , feu  ad  Legem  Juliam  ambitus , 
liber  à Menteto  Kettzoigio  conlcriptus. 

V.  5^8. 

Amenemes  vocis  etymologia.  VI.  F.  IT.  133. 
Americani  fine  legibus  ÔC  magiftratu  ; pras- 
fertim  Canadenjes  vivebant.  V.  351.  J6z. 
inde  eorum  virtutes.  V.  3^3.  America 
an  cognita  fuerit  ante  Columbum  ? VI. 
261.  Vagenjeilitts  .de  America  ; ibid.  Se- 
neca an  praedixerit  Americae  dete&io- 
nem  ? VI.  327.  e.orum  varia  genera 
tam  corporis  quàm  ingenii.  V.  54?. 
Americo-Virginiana  lingua  relata.  VI.  142. 
Amicitia  particularis  parum  in  Religione 
commendata.  V.  40.  55 9 . 

Amicitia  periculis  probata  rarilfima.  V.  40: 
Amicitia  proprium  commodum  afpernans  t 
ab  Authore  in  Pariatione  Codicis  Diplo- 
matie! Juris  Gentium  explicata.  V.  41. 
Amharica  linguae  Grammatica  à Jobo  Lu- 
dolfo  feripta.  VI.  158-  Authoris  judicium. 

VI.  160. 

Amikar  à D.  Scttderid  introdudlus  optans 
elfe  Mazarino  fimilem.  VI.  30*. 
Ammianus  Marcellinus  Hunnis  tribuit  quae 
Tacitus  Fennis.  VI.  3Ô1. 

Amrnirati  ( Scipionis  ) Hiitoria  Florentina 
relata.  V.  140. 

Amor  : In  nos  defeendere  debemus , ut 
quod  amore  & laude  dignum  eft  agnof 
catrus  , nec  ullam  imperfedlionem  mo- 
ralem Enti  petfedliiGmo  tribuamus.  V. 
55:.  Amoris  definitio  juxta  Authorem. 

V.  117.  VI.  235.  Fenehnii  fententia  de 
amore  puro  ab  Authore  expenfa.  V.  18 9, 
cum  quo  controvetfias  habuit.  V.  32 9* 
amor  verus  fuis  commodis  non  fervit. 

VI.  2Sf. 

Amor  Dei  luper  omnia  expenfus.  VI.  312. 
an  detur  fine  Chriflo  ? ibid.  De  amore 
Dei  controverfîæ  in  Anglii  ortas , Sherlo- 
kium  inter  & HorrïJ.um.  V.  548.  de  quâ 
mira  fcripfit  adolefcens  nobilis  Angla  in 
Epidolis  ad  Norrifum.  ibid.  lites  etiam 
fuere  Archiepifcopos  inter  Cameracenlèm 
&C  Meldenfem.  VI.  254. 

Amphion  mulices  ope  Thebarum  arcem  con- 
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dens  relatus.  V.  37.  cum  Orpheo  compa. 
ratus,  ibid. 

Amulonis  Epiftolas  relatas.  V.  3^0. 

de  Anachoretis  difputatio  inter  Mabillonium 
& Abbatem  de  la  Trappe.  V.  400. 

Analvfis  fpeciolâ  Authoris  operi  mira  aug- 
menta accepit.  V.  76.  549.  cur  plurimi 
Analyfeos  & Geometrias  inventa  fubtilia 
parvi  faciant?  V.  $6 4.  an  contineatur 
finibus  Algebras.  V.  ^67.  de  Analyli  per- 
ficiendi. VI.  49.  cujus  calculum  miré 
produxit  Author.  VI.  60.  ejus  Analyfin 
infmitefimalem  illullravit  Marchio  Hofi 
pitalius.  VI.  138.  327.  Analyfis  Geo- 
metrica ad  Phyficam  aditum  patefacit. 
VI.  227.  327- 

Anatome  : de  Gallo  Parifios  Genevl  ad- 
vento Anatomes  miras  demonftrante  > 
corporis  humani  membra  cerl  conflante. 
V.  6 3.  Anatomici  ftudii  utilitas  commen- 
data. V.  1 <54.  177.  & 178. 

Anaxagoras  de  intelligentil  omnium  rerum 
cauli  relatus.  V.  24.  à Socrate  reprehen- 
fus.  ibid. 

Anciilonius  ab  Authore  relatus.  V.  273. 
Authori  feribendi  caufam  fuppeditavit. 
V.  309.  ejus  obitus.  V.  33  f . de  La  Crofio. 

V.  493.  de  Cuperi  in  Societatem  Beroli- 
nenfem  receptione.  V.  772. 

Anconee  urbis  etymologia.  VI.  P.  II,  igr.' 

Ancyrce  Epilcopus  à Papl  adAbylfinos  le- 
gatus mifius.  VL  P.  II.  202. 

Anden  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  157. 

Anderfonius  de  legibus  & juribus  veteribus 
laudatus.  V.  424.  de  linguas  Germanicas 
antiquitatibus.  V.  42f. 

Andradii  ( Jacobi  Payvce  ) Explicatione» 
orthodoxae  de  diverfis  Religionis  capi- 
tibus relatas.  V.  121.  quibus  Chemnitim 
Examen  Concilii  Tridentini  oppoluir. 
ibid.  & 2jf. 

Andréas  S.  Apofiolus  an  apud  Rufios  Evan- 
gelium praedicaverit  ? V.  4 96. 

Andréas  ( Samuel  Marpurg.  Profejf.  ) de 
Malachite  Hybernorum  Archiepilcopi 
Prophetil  relatus.  V.  94.  de  re  numifi- 
maticl  relatus.  V.  109.  de  LXX  Inter- 
pretum variis  fententiis  de  coturnicibus 
vel  locuffis  ab  Ifraëlitis  comefiis.  VI. 
15?.  ejus  adversus  Hobbejium  difputatio. 

VI.  3 1 1. 


Andre-as 
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Andréas  Hungarorum  Rex  relatus.  V.  213. 
de  224. 

Atiirex  Presbyteri  Ratisbonenfis  Hifloria 
relata.  VI.  r 1 8.  de  Bavariæ  Principibus. 
ibid. 

Andrece  ( Jo.  Valemini  ) Compendium  Ma- 
thematicum relatum.  V.  1 j 2. 

Andreinus  ( Petrus  Andréas ) relatus.  V.  83. 
ab  authore  celebratus.  V.  84. 

Andrius  de  feminario  marium  relatus.  V. 

Ï7J. 

Andronicus  S.  an  apud  RufTos  Evangelium 
prædicaverit  ? V..  4 96. 

Angeli, ii  hifloria  mufica  relata.  V.  113. 

Angelus  ( Joh.  Silefttts  ) myflicus  relatus. 
VI.  36. 

Angelorum  natura , juxta  Authorem.  V. 
168.  cur  non  Angelorum  , led  hominum 
lapforum  Deus  mifertus  fit  ? VI.  294. 
Angeli  nominis  etymologia.  VI.  P.  II. 
163.  168.  Angeli  duo  perfedè  fimiles 
non  dantur.  VÏ.  233. 

A.iger  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  137. 

t62. 

Angiikerti  cum  Bertd  , Caroli  filia , ma- 
trimonium an  fuerit  folemne  ? V.  464. 

Angli  fuere  colonia  Saxonum.  VI.  P.  II. 
129.  219.  ex  quibus  linguam  fuam  acce- 
perunt. VI.  P.  II.  193-  an  fuas  litteras 
fecum  in  Britanniam  attulerint  ? VI. 
P.  ÎL  196. 

in  Anglia  Membra  Tribunalis  didi  la  Gt am- 
bre des  Communes  non  pendent  à Pagis  qui 
ea  nominaverunt.  V.  39-  Angliæ  inferior 
curia  ÔC  Dy naflæ  Regem  ex  Domo 
Hanoveræ  quomodo  acceperint  ? V.  383. 
ejus  debita.  V.  390.  de  ejus  Hierarchiâ 
à didis  TVighs  odio  habiti.  V.  39T.  an 
Rex  Religionem  Auguflanam  deferuerit , 
& Anglicanam  amplexus  fuerit  ut  fum- 
mam rerum  artèqueretur?  V.  393.  393.  de 
Angliæ  Reformatione,  ibid.  cum  Ecclefis 
Auguflanæ  Confelfionis  lites  nullas  habuit. 
ibid  & 394.  de  eorum  Epifcopis.  V.  393. 
de  Regis  liberis;  an  ejus  filia  fuerit  Cal- 
vinifla  ? V.  396.  de  limitationibus  Padi 
didi  Aci  of  feulement,  ibid.  an  Rex  cogi 
poffit  manere  in  Anglii  ? V.  397.  de 
Parlamento  Triennali.  V.  398.  de  exercitu 
perpetuo  in  Anglii.  V.  599 • de  ejus  bellis 
damnofis.  V.  6 DO.  & 601.  Edidi  didi 
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Bili  partium  fludia  indicantis  exsmplum. 

V.  601.  Anglorum  fententia  de  familiæ 
Hanoverianæ  luccedione  ex  Virgilii  didis 
exprertà.  V.  603.  de  Societate  Regii 
Angliæ,  VI.238.  de  eorum  Jurifprudentii. 

VI.  239.  an  Angli  jura  habuerint  in 
Galliam  ?.  VI.  263.  Libellus  cui  titulus 
Intérêt  de  l’ Angleterre  mal  entendu.  VI. 
281.  Anglos  Britanniæ  dedit  Germania. 
VI.  P.  II.  So.  Angliæ  quibufdam  pro- 
vinciis voces  peculiares  notavit  Ratus. 
VI.  106. 

Anglicæ  linguæ  Didionarium  relatugi.  V. 
347.  cui  voces  Technicas  jungere  monet 
Author.  VI.  236.  VI.  P.  II.  23.  vocabula 
fua  undequaque  mutuata  ell.  VI.  P.  II.  37. 
Anglo  - Saxonicee  litteræ  antiquiifimæ.  VI. 
P.  II.  196.  Anglo- Saxonicum  fpecimen 
Francifci  Junii,  ibid. 

Angrivarii  qui  ? VI.  P.  II.  T37.  163. 
Anima  an  ex  uno  corpore  in  aliud  tranfi 
eat  ? V.  18.  VI.  331.  animam  inter  & 
corpus  unionem  demonflrat  harmonia 
præflabilita.  V.  19.  ut  & ejus  partiones 
& adiones.  V.  37.  animæ  cum  corpore 
communicationem  demonflrat  Author 
adverfus  Cartefium  & Malebrancium. 

V.  113.  VI.  123.  quam  per  leges  na- 
tura: explicat,  ibid.  de  nacurâ  animarum 
demonflrationes  quafdam  nadus  eft  Au- 
thor valde  fingulares.  V.  119.  an  unio 
animæ  & corporis  pro  miraculofd  ha- 
benda ? V.  149.  de  animarum  flatu  pofl 
mortem  variorum  fententiæ.  V.  3 x 6.  3 1 9. 
Animas  omnes  erte  indeftrudibiles  docet 
Author.  V.  319.  373.  VI.  331.  ejus 
fententia  de  animarum  flatu  ante  hominis 
& pofl  ejus  ortum,  ibid.  de  de  animâ 
brutorum.  V.  320.  VI.  331.  quomodo 
fit  monas  ? V.  373.  de  ejus  immortali- 
tate. V.  390.  Animarum  præexiflentiam 
docebat  Origenes.  V.  482.  Vide  Immor- 
talitas. Licetus  de  ortu  animæ  humanæ 
relatus.  VI.  189.  an  anima  fit  divifibilis  ? 
ibid.  de  animarum  differentiâ  originali.' 

VI.  233.  an  anima  aliquando  careat 
perceptione.  VI.  274.  an  pofl  mortem 
memoriam  præteritorum  confervent  ? 
VI.  33  2.  quomodo  gaudii  Sc  fatisfadio- 
nis  capaces  erte  poliunt  ? ibid.  ut  ÔC 
feientiæ  dc  regiminis  ? ibid.  fpeculum 
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font  univerfi.  VT.  332.  anima  cur  fit  in- 
corruptibilis ? ibid.  Bonarum  animarum 
error  , omnia  poft  hanc  vitam  metuenda 
putantium.  V.  34. 

Anima  univerfalis  quid  fit  ? V.  1 y. 

de  Animalculis  feminalibus.  V.  174.  VI. 
an.  218. 

de  Animalium  generatione.  VI.  213. 

Animalia  (permatica  quomodo  formentur  ? 

V.  19.  VI.  213. 

Anna  Angliæ  Regina  laudata.  V.  600. 

Annonis  relatus.  V.  432. 

Annonis  Archiepifcopi  Colonienfis  vita  car- 
mine Germanico  feripta.  VI.  P.  II.  218. 

Anfa  Teutonica  , vide  Hanfeatici. 

Anfelmi  ( P.  ) opus  genealogicum  de  Domo 
Regia  & fummis  in  Regno  minifiris  re- 
latum. V.  22.  ejus  opera  pollhuma. 
V.  5 1 J. 

Anfelmus  ( Cantuar.  Archiep.  ) de  exiftentiâ 
Dei  relatus.  V.  36I.  quem  fequutus  efl 
Cartefms.  V.  323.  570-  VI.  P.  II.  147. 

Anfelmus  ( Abbas  ) ab  Authore  relatus. 
V.  30. 

Anthropomorphitx  relati.  V.  607.  error  Ar- 
nold! de  iis.  ibid.  adversus  eorum  hærefin 
Ratherius  Veronenfis  Epifcopus  verbis  & 
{criptis  reclamavit,  ibid. 

Anthropophagi  relati.  VI.  102. 

de  Anti-Chrijlo  diflertatio  Gallica  relata. 
V.  274. 

Amidyfenteriettm  remedium  Americanum 
miræ  efficaciæ  relatum.  V.  1 1 y. 

Antiquitates  : Eas  coluit  Author.  V.  6q. 
Antiquorum  artes  mechanice  & oecono- 
mica; expenfe.  ibid.  & 64.  Antiquitatum 
didionarium  quod  e(l  compendium  The- 
lauri  antiquitatum  , relatum.  V.  72.  VI. 
289.  ex  antiquitate  multa  utiliffima  eruen- 
da. V.  217.  Antiquitatum  Ægyptiacarura 
ftudium  commendatum.  V.  225'.  Anti- 
quitatum ftudii  neglectus  plurimum  Re- 
ligioni officere  probatur.  V.  4 60.  anti- 
quitatum lapides  indices  lunt  viarum 
veterum.  VI.  323. 

de  Antiquorum  praeftantiâ  prae  modernis 
inter  Nicolaum  Boilxum  & Carolum  Per- 
r altum  controverfia.  V.  357.  antiqui  non 
fpernendi.  V.  yi  6. 

Antitypia  corporum  quid  fit  ? V.  374. 

4ntomi  de  Padua  do&rina  de  Euchariftiâ. 

V.  *43- 
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Apelhxum  didtum.  V.  432. 

Apocalypjts  fola  à quodam  Judaeo  ex  omni- 
bus novi  Tellamenti  libris  recejata  , quod 
exiftimaret  in  eâ  artem  auri  conflandi 
invenire.  V.  55.  Apocalypfin  mathema- 
tice explicabat  IVtüJlonius.  VI.  27 6. 

Apocatajlafeos  opus  Peterfenii  laudatum.  V. 
278. 

Apocryphos  quos  vocamus  libros  cur  Pon- 
tificii prælcribant.  V.  2yo.  eorum  ufus. 
V.  y**. 

Apollonius  laudatus.  V.  394. 

Apollonii  Pergamxi  labor  de  fedione  ra- 
tionis, relatus.  VI.  1 7 er. 

Aprilis  ( Pater  ) de  Itinerario  luo  Tartarico 
relatus.  VI.  121. 

Apuleius  de  ceremoniis  Iftdis  relatus.  VI. 

3J8. 

Aquarum  curfus  dirigendus.  V.  178.  & 
inundationes  praecavendae,  ibid.  machi- 
narum aquas  ejicientium  in  incendiis 
fabrica  commendata,  ibid.  aquae  an  è mari 
per  meatus  fubterraneos  in  altiffimos 
montes  afeendant  ? VI.  141.  aqua  ma- 
rina tanquam  oleum  per  deliquium  ex 
refrigeratione  poft  calcinationem  fa&um 
confiderata.  VI.  214.  totum  globum  ante 
Diluvium  Noacki  operuit,  & in  eo  multas 
mutationes  produxit,  ibid. 

Aqux  l at  fus  a Landgravio  Haifiae  conftruc- 
tus.  V.  524. 

Aqitce  Mattiacx  quid  ? V.  4 66. 

Aqux  Pyrmontanx  , Egrenfes , aliaeque  cur 
domi  cum  falutis  eventu  hauriantur  ? 
V.  191. 

ab  Aquapendente  ( Fabricius  ) de  venarum 
valvulis  relatus.  VI.  22 9. 

Aquilix  tria  pavimenta  fuperimpofita  de- 
tetfta.  VI.  P.  II.  88. 

Arabica  lingua  plura  vocabula  ab  Armenis 
& Ægyptiis  mutuata  eft.  VI.  P.  II.  137* 
*39- 

Arabum  , feu  Mahumetanorum  religio  con- 
fiderata. V.  47 9.  cujus  Authores  fuere. 
V.  480. 

Aramena  Principis  Wolflembuteli  relata. 

vi.  p.  ir.  18 ?. 

Araufionenfum  Principum  teftamenta  ab 
Authore  notis  illuftrata.  V.  i?3-  GuiL 
lelmus  Najfovix  Princeps  Rei  publicas 
Provinciarum  Germanis  inferioris  fun- 

dators 
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dator.  V.  1 93.  Ph  ilip  us  Gttliclmus  Comes 
de  Btiren  ejus  filius  a Duce  Alba  in  Hil- 
paniam  miflus.  ibid.  è qua  redux  Re- 
gionum fuarum  poffieffionem  recuperavit. 
tbid.  ejus  fata.  ibii.  Mauritii  Kajfovix 
Principis  fada.  V.  194.  Friderici  Hen- 
rici  fu  vita.  V.  1 95. 

Arbitrium  merum  quid  producere  poffit  ? 
VI.  207.  Poireti  error  de  mero  Dei 
arbitrio,  'tbid.  quomodo  ex  mero  Dei 
arbitrio  nihil  proficifci  pollit  ? ibii. 

Arca  Koaci  ubinam  ltecit  : V.  317. 

Arcarum  regium  relatum.  V.  16}.  vide 
tVinclerus. 

Archaijtx  Mechanicam  à Medicind  exclu- 
dunt. V.  6 3. 

Archimedes  laudatus.  V.  394.  an  fuerit  Icri- 
ptor  librorum  de  ce quipnder antibus  ? 
V.  459. 

Archontius  ( Severus  ) cum  fui  caballi  re- 
latus. V.  61 1. 

Aremorica  lingua  , vide  U'allia. 

Arena  liber  de  Principibus  Tulciæ  relatus. 

V.  91.  & 95. 

Arenberg.us  ( Dux  ) de  oratione  Autoris 
Principi  Eugenio  didâ  relatus.  V.  27. 

Arg  vocis  orgo.  VI.  P.  II.  1^8. 

Argumenta  plura  probabilia  juncta  certi- 
tudinem moralem  pariunt.  VI.  246. 

Ariena  frudus  Pali  a Jobo  Ludnlfo  relata. 

VI.  ic8. 

Arijlarchus  Samius  de  fiderum  intervallis 
relatus.  V.  127. 

Arijlophanes  Socratem  cavillationibus  ag- 
grefTus  dt.  V.  32. 

Arijlotelis  doctrinam  Authcr  adolefcens 
didicit.  V.  8.  de  femi- malis  feu  quos 
vocat  incontinentibus.  V.  42-  de  naevis 
ejus  Ethicae.  V.  329.  quæ  de  juftitiâ 
habuit  probata  fuere  Authori.  ibid.  de 
ejus  Metaphyficâ.  V.  385.  Arijlotelis 
veteres  Interpretes  in  compendium  con- 
trahi optat  author.  V.  448.  an  etymo- 
logica fcxipferit  ? V.  y 43 - ejus  Logica 
laudata’  VI.  189. 

Arithmetica  : de  variis  computationis  mi- 
randæ  fpeciminibus-  V.i  50.  homo  Suecus 
idiota  ingentes  calculos  mente  & fubit5 
peragens,  ibid.  Arithmeticum  inftrumen- 
tum  ab  Authore  inventum.  VI.  59 • 122. 
248.  Arithmetica  binaria  Authoris  re- 
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lata.  VI.  202.  ejus  ope  indicavit  imagi- 
nem creationis  feu  originis  rerum  ex 
nihilo  , per  potentiam  fummx  unitatis  , 
feu  Dei.  ibid.  ejus  inflrumentum  arith- 
meticum Pafchalii  invento  praeferendum. 
VI.  248.  alios  quam  nunc  habemus 
charaderes  ad  perfedionem  Arithmeticae 
petit  Author.  VI.  319. 

Arithmetica  dyadica  Pelicani.  V.  170. 
Arithmetica  quadratura  Authoris  relata. 
V.  4tfi. 

Arithmeticorum  focietas  Hamburgi  confti- 
tuta.  V.  J49. 

Arius  Chriftum  faciebat  primam  creaturam. 

V.  413. 

Arkebujfe  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  158, 
161. 

Arment  libros  antiquos  habent.  V.  4<5'(5. 
Armena  lingua  commendata,  ibid.  La 
Crojtus  ei  fluduit,  V.  494.  & 498.  & eo- 
rum nummos  explicavit,  ibid.  Gramma- 
tica linguae  Armenae  à Schr odero  edita. 

V.  497.  Armenâ  lingua  utebantur  incola 
Paradifi  terreftris.  V.  Jio.  Armena  lin- 
gua an  fit  Arabicae  affinis  l VI.  121. 
Armenicam  linguam  eamdem  ede  ac 
veterem  Ægyptiacam  tempore  Pharaonis 
Sc  Mrjis  probat  Andraas  Acoluthus. 

VI.  P.  II.  132.  eorum  fÿmbola  an  res 
an  vero  charaderes  repraefentent  { VI. 
P.  II.  134.  an  fit  linguae  Atmenae  nexus 
cum  Arabicâ  > Perficâ  > &c  Turcica  ? 
VI.  P.  II.  137.  139.  & Germanicâ  ? 
VI.  P.  II.  13 9-  Armmiduoin  Germanifl 
relati.  VI.  P.  II.  140. 

Arminius  Lohenjleinii  relatus.  V.  359. 
Arminii  ( Jaeobi  ) vita  à Cafpare  Brandtio 
feripta.  V.  298.  in  not. 

Arnaldus  ( Anton.  ) ab  Authore  relatus. 
V.  23.  fententia  de  fide.  V.  54.  à Rege 
permilfionem  Galliam  redeundi  impe- 
travit. V.  74.  ejus  opus  adversus  P.  Tel/e- 
rium  relatum.  V.  83.  ejus  Epiftola  ad 
Epifcopum  Mallagenjem  filium  naturalem 
Philippi  J V.  Regis  Hifpamae  relata,  ibid. 
an  Author  fuerit  Denunciationis  novae 
Hxrefis  ? ibid.  fecundam  & tertiam  Pec- 
cati Philofophici  denuntiationem  fecit , 
adversus  P.  Bouhourjiurn.  V.  89.  ejus  lis 
cum  Jeluitis  qui  eum  dolose  perfonarunt. 
.Y.  96,  cum  Authore  quædam  de  altiore 

phi- 
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philofophiâ  agitavit.  V.  113.  de  Logicâ 
laudatus.  V.  183.  ejus  Theologia  moralis 
Jefuitarum  relata.  V.  407.  adversus  eum 
Sorbonicus  Dodtor  fcripfit.  V.  341.  ejus 
au&oritas  apud  Regem  ibid.  ejus  difpu- 
tationes  cum  Simone  de  novoTeitamento. 
VI.  23  6.  de  cycloide  Pafchalii.  VI.  248. 
eum  de  Metaphyfica  diflentientem  ad 
fuam  fententiam  adduxit  Author.  VI.  2 y 3 « 

Arndii  ( Caroli  ) Polyhiftor  Poeticus  relatus. 
V.  305. 

Arnoldus  ( Chrijloph.  ) de  litteris  ad  eum 
Jobi  Ludolphi  relatus.  V.  383.  Authoris 
cogitationes  de  erroribus  qui  in  Eccle- 
fiarum  , Herefiumque  hiftoriâ  Arnoldi 
occurrunt.  V.  603.  & feq.  quem  aggref 
fus  eft  Cyprianus,  ibid.  Clementem  Ale- 
xandrinum falsô  citavit.  V.  609.  Epipha- 
niam immeritb  falfitatis  arguit,  ibid. 

Arnulphus  ( Archiep.  ) de  rebus  Mediola- 
nenfis  Ecclefias  relatus.  V.  133.  inCon- 
cilio  S.  Bafoli  depolitus.  V.  314. 

Arpe  relatus.  V.  513.  ejus  Epiltola  adversus 
D.  de  la  Monnoye  de  tribus  impolloribus. 
ibid. 

1 Arriéreban  vocis  origo.  VI.  P.  II.  182. 

Arrv  - exen  vocis  etymologia.  VI.  P.  II. 
1 69. 

Ars  combinatoria  Lullii  relata.  V.  182. 

Ars  expifeandi  humani  animi  relata.  V.  1 89. 

Artes’  antiquorum  cum  noftris  comparatae. 

V.'  <?4. 

Artes  illicitæ  ferè  ab  ignaris  curantur.  V. 
>71- 

Arfacidce  undenam  orti  ? VI.  P.  II.  84. 

d’Artagnan  memoriæ  relata:.  V.  185».  356. 
61 1. 

F Artique  liber  , le  Génie  ou  FEfprit  de  Rhé- 
torique relatus.  VI.  311.  de  immortali- 
tate animai  ibid.  ejus  tradatus  la  France 
attaquée  Cr  la  France  défendue,  ibid. 

Artz  vocis  etymologia.  VI.  P-  II.  161. 

I6> 

S.  Afaphi  Epifcopus  de  chronologiâ  antiquâ 
relatus.  VI.  232. 

Afcenafes  Gomeris  filius  relatus.  VI.  P.  II. 
1 28. 

Afcenez  Princeps  , feu  Pater  Teutonum  re- 
latus. VI.  P.  II.  84. 

Ashe  ( Thom.  ) de  Anglorum  inventis  re- 
latus. V.  97 j 
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Ashmol  de  Theatro  ChymicO  AnglicO  te* 
latus.  VI.  300. 

Afiaticarum  gentium  migrationes.  VI.  ilii 
11 2.  vide  Gentes. 

Afo  familiarum  Brunfvicenfis  & Eftenfis 
progenitor  relatus.  V.  84.  116. 

AJfeburgia  virgo  relata.  VI.  107.  an  faga  ? 
ibid. 

AJlorinus  P.  Thomæ  Cornelii  nepos  relatus.1 

V.  *3. 

AJlrologix  veritas  à Vincent.  Placcio  de- 
fenlâ.  VI.  13.  Aflrologiæ  nova  metho- 
dus Francifci  Allxi.  VI.  300.  Aftrologi 
duo  egregii  ad  triremes  damnati,  ibid. 
de  Altroipgia  Authoris  obfervationes. 

VI.  314.  an  qui  in  uno  figno  lunt  nati 
âut  valdê  propinqui  relpedu  horofeopi 
fint  inter  fe  familiares  , aut  amici  ? ibid. 
Cardani  dodrina  de  Aftrologia.  ibid . 
Maria  Kunitia  celebrata , ibid.  ut  & Ab- 
ditis Treio.  ibid.  Altrologi  an  futura  prae- 
dicare polfint  ? ibid.  in  quonam  afterico 
Chrijhts  natus  fuerit  ? ibid.  Aftris  an  ad- 
feribendi  mundi  varii  eventus  ? ibidi 
Authoris  fententia.  ibid. 

AJlronomix  progrelfus.  V.  77.  ejus  ufus^ 
V.  3<?7-  _ _ ‘ 

Aftronomica  machina  in  Halliæ  Biblio-; 
thecâ  relata.  V.  323. 

Ataulas  numifma  "relatum.  VI.  117. 

Atellanes  Ofcorum  fabulæ  relatæ.  VI.  P.  II» 
83. 

Atejlinus  ( Cxfar  ) Mutinæ  Dux  relatus.’ 
V.  313. 

Athei  virtutem  fequi  coguntur.  V.  44.  Athei 
fanatici  & enthufiattæ.  V.  33.  an  fuerint 
prorfus  Athei  ? V.  343.  an  reperiantur 
in  America?  V.  3133.  an  populi  fine  le- 
gibus fint  athei  ? V.  3134.  Atheus  quo- 
modo vir  probus  elfe  polfit  ? V.  484. 

Atheifmus  quid  fit  ? V.  44.  de  eo  debel- 
lando. V.  343.  344-  liber  inferiptus 
Apologia  generis  humani  adverfus  accu- 
fationem  Atheifmi  , relatus.  V.  343.  cujus 
Author  Fabricius  dicitur,  ibid. 

Atlas  Johannis  Ogilbeii  relatus.  VI.  2 99: 

Atomi  & vacuum  ab  Authore  negantur  i 
V.  16.  quod  probat.  V.  18.  fugam  iis 
dat  eleganti  carmine.  V.  33.  Atomi  cor- 
porea: Epicuri  negatæ.  V.  313?.  funt  res 
Ûditia.  V.  3 7Î.  'h tj 
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Atta  vocis  explicatio.  VI.  143.  146’. 

Attilx  Regis  cum  Papa  Leone  occurliis  rela- 
tus.V.  4J . cur  Romam  non  venerit  i1  V.  4 6. 

Attraflio  Newtoni  ab  Authore  negata.  V.  38. 

Attributa  quomodo  dignofcenda  ? V.  41. 

Auberius  de  Grotio  relatus.  V.  355.  de  quo 
multa  mentitus  eft.  V.  357. 

Audaces  fo raina  juvat.  VI.  P.  II.  85. 

Audin  Bibiiothecarius  Leydenfis  relatus.  V. 
401. 

Avemannus  ( Vice  - Cancell.  ) de  canali  per 
Oltfrifiam  fodiendo  relatus.  V.  5 4<v.  hett- 
iv  i g io  infernus.  V.  558.  Jobi  Ludolfi  fi- 
liam duxit.  VI.  in. 

Averrois  Commentarius  in  Arijlotelis  Ana- 
lytica  pofteriora  relatus.  VI.  9 7. 

Augerti  de  Biterris  Papæ  à Balulio  relati. 

V.  4S7. 

Augttrellus  Alchimiftarum  Poeta  relatus. 
V.  199-  ejus  poemata  edere  commendat 
author.  VI.  31 9. 

Augujlanas  inter  ÔC  Anglicanas  Ecclefias 
lites  facilè  componendae.  V.  594.  Au- 
guftanorum  Dodrina  de  Eucharifliâ.  ibid. 
vide  Lutherani. 

S.  Augujlimis  ab  authore  laudatus.  V.  8.  cur 
ab  ejus  lyftemate  author  in  fuâ  Theo- 
dicæà  paululiim  recefierit  ? ibid.  <3c  <>5. 
Augufiini  elogium  ab  Authore.  V.  6 5.  ejus 
opera  à Benedictinis  adornata.  V.  128. 
Liber  didus  Efprit  des  nouveaux  difciples 
de  St.  AuguJIin  relatus.  VI.  177.  181. 
Authoris  judicium.  VI.  182.  18 9.  ejus 
liber  de  civitate  Dei  relatus.  VI.  244. 
de  utilitate  credendi.  VI.  245. 

Augttjhnus  (Antonius)  de  antiquis  Hifpa- 
nicis  charaderibus  relatus.  VI.  P.  II.  194. 

Augujlimis  ( P.  ) cum  authore  problemata 
Arithmetica  communicavit.  V.  5 3 <5.  de 
Cubis  Magicis.  V.  537.  ejus  elogium.  V. 
535/.  de  cubo  magico  cum  cellulis  nu- 
mero imparibus,  6c  paribus.  V.  5 6$. 

Augtif.us  (Dux  IVolffembutt.)  de  ludo  Epif- 
copi  relatus.  V.  28.  ejus  emblema  nu- 
mifimaticum  ab  Henrico  Sivero  explica- 
tum. VI.  1 9. 

Avis  important  aux  Réfugiés  , libelli  quis 
Author.  V.  353.  quem  refutavit  Lan  eius. 
354.  Pelijfonio  tributus  à D.  de  Bajlade. 
V.  50 9.  cui  B alitis  obftetriciam  operam 
adjecit,  ibid. 

Tom.  VI.  2.  Part. 


d ‘Attmont  Dux  laudatus.  VI.  19  r. 

Aura  feminalis  quid  fit  ? V.  37. 

Aurelianenjis  Ducis  cum  Margaretha  Prin- 
cipe Lotharingica  conjugium  relatum.  V. 
274.  ei  intenlus  Richelius  primus  Lu~ 
drvici  XIII.  adminiilcr.  ibid.  ad  Aure - 
lianenfem  Ducifiam  Authoris  Epiftola  de 
antiquitatibus  effolfis  in  Ecclefiâ  Cathe- 
drali  Pariliorum.  VI.  P.  II.  88. 

Aurum  & argentum  in  exiguo  cur  magno 
in  pretio  debeant  efle  ? V.  1 99.  fi  ea  con- 
ficiendi ars  inveniretur , nociva  potius 
quàm  utilis  foret.  V.  401.  aurum  con-. 
ficere  non  impolfibile  eft.  V.  414.  de 
Bottichero  chrylopœtà.  ibid.  &C  525.  526Ï 

Aufonii  Epigramma  de  Didone  relatum.  VI. 

32<5. 

Aujlriaca  Domus  Imperium  Romanum  in 
priftinam  formam  reftituit.  V.  rto. 

Authores  Latinos  interpretari  prtrftat  quàm 
annotationibus  Germanicis  illuftrare.  191. 
authores  veteres  prælertim  Poetas  Latinos 
edi  commendat  Author  Famabii  more. 
V.  217. 

Authoritatis  Pontificia;  afierendæ  causa  qua- 
draginta Tomi  edendi  i V.  103.  quorum 
feleda  dari  cupit  Autor.  ibid.  vide  Pon~ 
tifex. 

AutodidaEle  liber  ab  Arabe  feriptus , lau- 
datus. VI.  235». 

Automatopolus  relatus.  VI.  197. 

de  Auxiliis  Hiftoria  relata.  VI.  175. 

Auzoutius  ab  Authore  relatus.  V.  74.  de  ejus 
obitu.  93.  ejus  notae  in  Vitruvium  &C  Fron~ 
tinum.  V.  99.  Abbatis  Nazari  opera  poft- 
huma  edidit.  V.  400.  ejus  elogium,  ibid. 

Axiomatum  corpus , à KSnigfmanno  defide- 
ratum.  V.  327.  vide  Novarini.  eorum  ve- 
ritas quomodo  innotelcat  ? VI.  167. 

Aymari  ( Jacobi ) ars  rhabdomantica  vana. 
V.  402.  ejus  fraus  à Principe  Condeo  de- 
teda.  ibid. 

d’Aytona  ( Marchio  ) laudatus.  VE  300. 

B. 

Babilonis  Turris  relata.  VI.  P.  II.  81. 

Bacchanalia  cur  Senatus  Romanus  prohi- 
buerit? V.  4 9’ 

Bacchintts  ( R.yP.  Benedittus)  relatus.  V.  8r. 
& 91,  ad  eum  mifit  author  folutionem 
H h Pro- 
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Problematis  Gaiileani.  V.  98.  ejus  ijlo- 
ria  dei  Monajlerio  di  Palirone  relata.  V. 
iif.  problema  à Joh.  BrnouUio  linea 
brachyrtochrone  propofitum  loi  vit.  V. 
ii 6.  laudatus.  V.  572. 

Bacchus  veterum  Deus  relatus.  VI.  P.  II. 
90.  eum  cum  Mofe  comparat  Huetius. 
ibid.  cur  menfe  Februario  ejus  ferta  ce- 
lebrarentur ? ibid.  Eccardi  lententia.  VI. 
P.  II  95.  Juliani  Imperatoris  Epigramma 
in  Bacchum  C Iticum.  ibid.  Bacchi  vocis 
derivatio.  VI.  P.  II.  13? 

de  Bacillis  fexagenalibtts  commentatio  Sa- 
muelis  Reyh  ri  relata.  V.  1 j 1 .in  not. 

Baco  ( Verulamius  ) de  lpatio  relatus.  V. 
30.  vide  Verulamius. 

Baconus  (Rogerius ) relatus.  V.  5 67 . VI.  334. 

Ia  Badia  locus  fepulturae  Gudfi  abbatia  re- 
lata. V.  84. 

Badius  (Raph.)  relatus.  V.  82. 

Badius  ( Petrus  ) de  Epilloiis  cum  autore 
mutatis , in  Epirtola  ad  D.  Des  Maijeaux 
relatus.  V.  38.  611  de  viro  bonerto  lau- 
datus. V.  41.  Novellas  Rei  Litterariæ 
Gallicè  edidit.  V.  91.  cum  Juriello  ( Ju - 
vieu  ) lites  habuit,  ibid.  multis  ejus  ob- 
jectionibus refpondet  Author  in  fuâTheo- 
dicæa  V.  i6z.  reprehenfus  quod  paradoxa 
affectaverit.  V.  1 69.  de  libello  Avis  aux 
Refugies  reprehenfus  V.  188.  353.  de 
Equite  de  Mere  relatus.  V.  203.  de  bru- 
torum anima.  V.  321.  F rid.  Guil.  bier- 
lingii  de  eo  mentio.  V.  353-  cum  Jo. 
Clerico  , IJaaco  Jaquelotio  , ac  Jacobo  Ber- 
nardo  controverlias  habuit,  ibid.  ejus 
Hiltoria.  V.  354.  de  Cometâ  & Atheis. 
V-  3 e>3 . de  Donaviorum  Comitum  pre- 
dio  diClo  Coytt.  V.  371.  de  Brutis  in 
verbo  Rorarius.  V.  ?8o  de  ejus  vitâ  à 
D.  de  Bajlade  icriptà  V-  5 09.  dunlicas 
fecit  author  ejus  reoiici®  fuis  objeCtioni- 
nibus  de  Harmoniâ  pr  ftabilirâ  V cio. 
Quaflam  annotationes  fecit  author  juffu 
Regine  Borufforum  , adversiis  Bce  ii  ple- 
ra fque  difficultates  contra  Religionem. 
VI  184  de  e|us  Didt.onario.  VI  224. 
22(5-  Jaquelotii  refponlio  in  eum.  VI.  273. 
de  Bxiii  genere  feriben  li.  ibid. 

Baerius  de  re  nummaria  laudatus.  V.  138. 

141- 

paglivus  Medicus  relatus.  V.  32  <5, 
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Baient r relatus.  V.  4ti.  ei  offertur  Helm< 
ftadii  Cathedra  Théologie,  ibid  de  Ju- 
ri prudentia  laudatus.  VI.  2815. 

Baillet  de  Placcio  rqiatus.  V.  74  VI.  47. 
cum  Sebafl.  Kor  holto  litteras  mutavit.  V. 
303.  de  ejus  ingenio.  V.  371.  de  vitâ 
Cartejii  reprehenfus.  VI.  69. 

Balatus  Florentinus  Comes  relatus.  V.  91. 
109. 

Balbericus  ( Epifc.Tornacenfis ) de  ludo  Epif* 
copi  relatus.  V.  28. 

Balde  ( Jaco 'n  Soc.  J.  ) Hlftoria  Bavarica 
coepta,  cur  non  continuata?  VI  2 91. 

Baldits  ( Bernardus  ) de  Tabula  Eugubinâ 
relatus.  V.  97.  VI.  P II.  1 91. 

Baleares  Imulae  reiatæ.  VI.  114.  Rex  belli 
marini  de  Baleari  quid?  ibid.  & 11 6. 

Baljac  neminem  in  genere  lcribendi  atqua- 
lem  habuit.  VI.  304. 

Balthorum  familia  relata.  VI.  P.  II.  158. 
177- 

Balujius  ( Stephaniis  Abbas  Bibliothecarius 
Colberti  ) de  opufculo  authoris  de  ori- 
gine Francorum  laudatus.  V.  32.  5c  33. 
de  Conciliorum  colle&ione.  V.  217.  de 
feriptoribus  Ecclertalticis  Gallis.  V.  3 jo. 
ejus  confpedbus  autori  communicatus.  V. 
470.  de  authoris  controveniâ  cum  P. 
T ournemine  de  origine  Francorum.  V. 
47f.  de  anno  obitùs  Hugonis  Cape. i.  V. 
5 1 4.  cum  Jobo  Ludolfo  litteras  mu  avit. 
VI  91. 

Banck  ( Laurentius  ) editor  Taxat  Camers 
Aportolice.  VI.  2M- 

srt fi  »8  B»tt lepofus  authoris  tentamina.  VI. 

60. 

Bandttri  (P.)  relatus  V.  509.  Cafmirus  Ou- 
d nus  in  ejus  opera  notas  fecit,  ibid. 

Bu.tijmus  à Sacerdote  adminiftratus  an  fit 
neceffarius?  VI.  287.  Recentiores  Autho- 
res  inepte  docuerunt  Baptifmum  non  effe 
legitimum,  ni  ii  authoritate  Epifcopi  ad- 
min;  liretur.  VI.  290. 

Barbarigus  ( Car  iinalis  ) Maraccii  verfionem 
Alcorani  imprimi  curavit  VI.  P.  II  143. 

Barbar  i fidem  Cnrirtianam  inlhllavere  Sue- 
ci  VI.  81.  ut  ÔC  Batavi,  ibid. 

de  Barbaris  non  barbaris , di  de  non  barbaris 
barbaris  P .Voix  liber  relatus  V.  329. 

Barberi.ms  ( Franc.  Cari.  J heres  Holjlenii 
relatus.  V.  74. 

Bar- 
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Barberinus  ( Antonius  ) relatus.  VL  311. 
de  Barbefteux  ( Marchicnis  ) ad  Marchionem 
d’Huxelles  Epillola  relata.  VI.  1*2.  153. 
Barbette  Medicus  relatus.  V.  3 z6. 

Barbier  d’ Encourt  ( Johati .)  lcripti  Sentiment 
de  Ciear  the  Jttr  les  Entretiens  d'Ari/le  Ù" 
d’Ettgenej  author  relatus.  V.  iÿO. 
Bardants  relatus.  V.  368.  ejus  Argents  lau- 
data. ibid. 

Bardi  Cantores  & Poëtæ  antiqui  Galli  ÔC 
Germani  relati.  VI.  P.  II.  88.  92.  102. 
Barnubœ  Evangelium  relatum.  V.  417.  & 
in  not. 

Barmvelt  (Johan.  Oldenius)  relatus.  V.  194« 

3 5S. 

Bâr.ihduter  vocis  etymologia.  VI.  1 34-  i<?4- 
Baromctrorum  6c  Tliermometrorum  ratio. 
V.  93.  Barometra  in  puteos  delata  quid 
indicent?  ibid.  Barometri  variationum  &C 
irregularitatum  caufa.  V.  22.  cur  alcen- 
dat  tempore  fereno  , & decidat  pluvia 
imminente  ? ibid.  an  venti  lint  caufa  ? 
ibid.  z$. 

Bar orans  relatus.  V.  114-  de  actis  Con- 
cilii S.  Bajo’i  dubitat.  V.  514. 

Barrovii  Prxiediones  opticae  relatae.  V.  54°- 
Barryus  de  nummis  Hilpanis  Veteribus  re- 
latus. V.  138.  VI.  P.  IL  194- 

Bartenslebenius  relatus.  V.  473- 
Bartenjleinii  elogium.  V.  473* 
de  Barthélémy  ( Abbas  ) à Ludov.  Datent 
laudatus.  V.  f. 

Bartholinus  ( Erafmus  ) de  Tychonit  Brahei 
Hiltorià  Coelelti  relatus.  V.  311.  de  luce 
animalium.  V.  540.  de  cryltallo  Islan- 
dicâ  difdiaclafticà.  VI.  18.  de  circula- 
tione fanguinis.  VI.  229. 

Bartholomceus  ( P.  Jefuita  ) relatus.  V.  573* 
de  ejus  vaticiniis,  ibid. 

Bartoli  ( D ametis)  Geographia  moralis  re- 
lata. V.  330. 

Bartonns  idem  ac  Bonartes.  VI.  i8<f. 
Bajtleenfe  Concilium  6c  Conftantienfe  non 
lunt  in  Italia  recepta.  V.  5 53« 

Bujilides  hxreticus  relatus.  V.  609.  ejus 
Abraxas.  ibid.  Arnoldi  errores  de  eo. 
ibid. 

Bajnagius  de  editione  antiquarum  Ledtio- 
num  Canijii , & Spicilegii  Dacherii  re- 
latus. V.  139.  cum  Authore  litteras  mu- 
tavit de  Theologorum  Heimftadienfium 
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Relponlb.  V.  284.  & 287.  & 250.  li- 
bellum (criplit  quo  Gallicas  commemo- 
rationes adversus  Helmftadieniem  cau- 
1'arn  perltrinxit.  V.  2 93.  de  ejus  dialogis 
Gallicis  de  controverliis  cum  Pomitkiis. 
V.  294.  in  lua  Judxorum  Hiltorià  La~ 
Crojto  reipondit.  V.  509.  Batavorum  fuit 
Hiltoriographus.  V.  5 1 S . 

S.Bajoli  Concilium  relatum.  V.  yi4-  5 1 <5". 
de  Bajlade  de  vitâ  Bselit.  V.  309. 

Batavi  de  rebus  Sinicis  relati.  VI. 192.  apud 
Abyliinos  legatos  Religionis  Chriftianæ 
flabiliendx  causâ  milerunt.  VI.  P.  II. 
202. 

Batavorum  lingua  relata.  VI.  P.  II.  3 S. . 
ex  Germanicâ  plurima  vocabula  mu- 
tuati funt.  ibid.  Sc  37.  eorum  lingua  mà- 
gnâ  vi  & elegantiâ  praedita,  ibid. 
ixBoç  Pauli  explicatur.  V.  23  <r. 

Battier  doctus  laudatus.  VI.  283. 

B avarie  a linguse  Gloflarium  relatum.  V. 

272.  de  Bavaricæ  gentis  origine.  VI.  161. 
Baubator  D anictis  quis?  VI.  321. 

Baudelct  de  Antiquitatibus  Domina*  noflrae 
PariGorum  relarus.  V.  141.  VI.  P.  IL 
91.  92.  de  onyche  carneola  Regis , didta 
Cachet  de  M chel  Ange.  V.  70.  de  Deà 
At  hulennid.  VI.  P.  II.  91. 

Battdrandus  rei  Geographica:  peritiffimu» 
laudatus.  V.  90. 

Bauhini  Phyfica  laudata.  V.  184. 

Battr.ius  de  H'floriâ  Ecclefiafticâ  laudatus; 
VI.  182.  Editionem  operum  Sirmondi 
curavit,  ibid. 

Beatitudo  an  ante  judicii  diem  locum  ha* 
beat?  V.  250. 

Beaujobrii  feriptum  comra  Facultatem  Theo- 
logicam LipCeniem  relatum.  V.  413. 
Beauval  Bafnagii  Theologi  Roterod.  frater 
relatus.  V.  287.  LacroJ.o  infernus.  V.  493. 
493. 

Becani  ( Martini  ) cum  Davide  Parteo  dif 
putatio  de  Calvinianorum  Deo  authore 
peccati  relata.  V.  i8<s. 

Becceleriana  Jungit  relata.  VL  33.  & 40-  43* 
Camelli  difcuilio  rariorum  Bicceleriar.orum 
relata.  VI.  4 3- 

Beccheri  Mundus  incantatus  relatus.  V.  96. 
ejus  Phyfica  fubterranea  relata.  V.  3Jr. 
ejus  elogium.  V.  401.  de  radice  t»  Je- 
hovâ.  VL  298.  de  ejus  ingenii  & cha- 
H h i radere* 
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radere.  VI.  3 3 3 . ejus  tradatus  de  linguâ 
Latinâ  irrifus.  ibid.  Inflitutiones  Medicae 
ab  alio  authore  compofitæ.  ibid.  Comiti 
de  Hanaw  perfuafit  eum  fore  Regem 
Americæ.  ibid.  ejus  fata.  ibid.  Corpus  fuæ 
uxoris  & filix  pubiicavit.  ibid. 

Beckerus  de  jure  publico  laudatus.  V.  445. 

Begerus  ( Laurentius ) de  nummorum  illus- 
tratione relatus.  V.  9 4.  e us  libellus  fub 
Arcularii  nomine  , de  jure  Polygamiæ  re- 
latus. ibid.  de  quorumdam  Veterum  edi- 
tione. V.  130.  ejus  Thefaurus  Brande- 
burgicus  relatus.  VÏ.  331. 

Behrenius  Medicus  relatus.  V.  440.  excer- 
ptum authorum  de  pefte  fcriplit.  V.  611. 
cum  authore  litteras  mutavit.  VI.  186. 

Beichling  us  Comes , primus  Poloniæ  Re- 
gis adminitler  relatus.  V.  133. 

Belgicum  Didionarium  Kiliani  relatum.  VI. 
114- 

Bellarminus  de  Bibliothecarum  indicibus.  V. 
345- 

'Bellinus  de  rebus  Anatomicis  relatus.  V. 
81.  11 3.  de  Medicinâ.  V.  326. 

Bellum:  Iis  finem  imponere  pollent  Princi- 
pes. V.  61.  quomodo  Regibus  hoc  con- 
filium  dandum  l ibid.  Abbatis  à SanÜo 
Petro  profpedus  pacis  perpetuas  expen- 
fus  6c  laudatus.  V.  ^6.  & feq.  Authoris 
meditationes  de  Bello.  V.  67.  Scientia 
medica  fcientix  bellicæ  anteponenda. 

V.  68. 

8B embus  relatus.  V.  36 8. 

Benbellonx  fufcitabulum  relatum.  V.  247. 

BenediElini  cum  Jetuitis  acrius  quàm  par 
eft  litigaverunt.  V.  128. 

de  Beneficiis  Liber  à Chrijliano  Thomajio 
editus.  V.  39  2. 

Benier  (P.)  de  fuâ  praefatione  Editioni  poli:- 
humæ  Originum  Gallicarum  Menagii  re- 
prehenfus.  V.  543-  judicium  de  ejus 
profpedu  de  reunione  linguarum,  ibid. 

Benthemii  ( Henr ■ Lud.)  liber  de  Ecclefie  & 
Scholarum  flatu  in  Belgio  Foederato , 
relatus.  V.  222.  ejus  Dodrina  de  Cal- 
viniflis  ab  authore  expen  à.  V.  252.  de 
Etymologicis»  VI.  P.  II.  223. 

Bentleii  (Roherti  ) Juvenis  Angli  concio  con- 
tra Atheillas  &c.  laudata.  V.  9 8.  repre- 
henfus.  V.  ij»i.  de  libris  in  ufum  Prin- 
cipis Cornubiæ  edendis.  V.  341.  de  fa-: 
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bulis  Æfopt , Sc  Epiflolis  Tyranni  Pha t 
laridis.  V.  548.  VI.  2 66.  ejus  notæ  in 
Callimachum , Spanhemii , ÔC  Grxvii  notis 
adjundæ.  ibid.  VI.  25:2.  ejus  refponfio 
in  librum  de  libertate  cogitandi  laudata. 
V.  612.  ejus  elogium.  VI.  82.  241.  25'r. 
multas  controverfias  fullinuit.  VI.  265. 

Bentzelius  Bibliothecarius  Upfialienfis  rela- 
tus. V.  315.  VI.  P.  II.  222. 

Benvenutus  (Bernardus)  ab  Authore  cele- 
bratus. V.  103. 

delà  Bergerie  relatus.  VI.  125.  127. 

Bergius  ( Conradus  ) de  præfentiâ  fubflan- 
tiali  fed  fupernaturali  in  Eucharilliâ  re- 
latus. V.  Z6Z. 

Beringarius  Fori  Julii  Marchio  relatus.  V. 

606. 

Beringarii  majoris  vitam  ab  anonymo  feri- 
ptam  edidit  author.  V.  30 6. 

Bernardus  ( Eduardus  ) Anglus  de  Jofephi 
editione  relatus.  V.  8 9.  103.  VI.  10 9. 
de  linguarum  Europxarum  originibus. 
V.  9 4-  ejus  Tabula  variarum  gentium , 
Alphabeta , & charaderes  ex  lëfe  invi- 
cem derivans.  V.  97.  VI.  88.  in  not. 
20f.  257.  VI.  P.  II.  1518.  ejus  fpecimen 
Etymologici  Britannici.  V.  99.  VI.  107. 
Catalogus  MStorum  Angliac.  V.  122.  45  *• 
Calendarium  Ecclefialficum  & Civile 
plerarumque  Gentium.  V.  i6i.  45J-  ejus 
elogium.  VI.  107.  cum  Jobo  Ludolfo  lit- 
teras mutavit.  VI.  109.  de  Apollonii  Per- 
gamei opere  de  fedione  rationis.  VI. 
176.  Newtonum  plurimi  faciebat.  VL  251. 
de  ejus  operibus  pofihumis  edendis.  VI. 
257. 

Bernardus  ( Jaccbus  ) cum  Petro  Jurixo  con- 
troverfias habuit.  V.  353.  La  Crofo  in- 
fenfus.  V.  493.  de  authoris  Theodicseæ 
titulo  Gallico.  VI.  1 95.  de  Bibliotheca 
univerfaii.  VI.  228. 

Bernardi  ( Chrijlcphori  Epifc.  Monafl.  ) vita 
à D.  de  llpen  edita.  VI.  196. 

Bernardus  Marcæ  Hifpanicæ  Marchio  rela- 
tus. V.  606. 

Bernhiider  vocis  explicatio.  VI.  147.  156. 
157.  159.  vel  Bèren-kéder.  VI.  P.  II. 
161.  179.  180. 

Bernoulli  (J.J.)  de  colledione  feriptorum 
Authoris  laudatus.  V.  6.  ejus  filius  ado- 
lelcens  de  Conicorum  reiolutione  lau- 
datus j 
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dams,  V.  31.  quam  dedit  Pater,  ibid.  fo- 
lutionem  ab  Authore  petiit  Problematis 
à Gallico  propoûti , de  verâ  naturâ  lineæ 
quam  pendens  ex  duabus  extremitatibus 
catena  facit.  V.  510.  quam  author  reperiit. 
ibid.  ejus  problema  lineæ  brachyllochro- 
næ  propoiitum  ab  authore  & Bacchino 
folutum.  V.  116.  VI.  150.  2 <53.  de  arte 
conjectandi.  VI.  117*  ejus  elogium.  VI. 
282. 

Bernoulli  (Johannes)  laudatus.  VI.  212. 

Bernsdor!fius  relatus.  V.  534.  3 38.  Acade- 
miæ  Juliæ  Prætes.  V.  519.  CT  320. 

Beroaldus  Syriacx  Linguæ  ProfefTor  Regius 
Lndolfum  de  interpretatione  Epilfolæ 
./Ethiopie  Regis  ad  Ludovicum  Regem , 
conluluit.  VI.  167. 

de  Berolinenfts  Societatis  Scientiarum  fun- 
datione. V.  253. 

Berolinenjta  Mifcellanea  relata.  V.  517. 

Berwick  (Dux)  relatus.  VI.  27 3.  fatyra 
in  eum.  ibid. 

Bejfario  ( Cardinalis  ) Platonis  fcripta  utili- 
ter adhibuit.  VI.  144. 

Bejfelius  ( Frid.)  laudatus.  V.  9].  ejus  vita 
edita.  V.  4^4- 

de  Betouland  Carmen  Gallicum  ad  Domi- 
nam de  Studeri  in  laudem  Lttdovici  XIV. 
V.  6 27.  cui  Domina  refpondet.  V.  6 28. 

Beverleii  Angii  fcripta  relata.  V.  364- 

Beverovicius  de  Medicinâ  ex  authoribus 
veteribus  non  Medicis  relatus.  V.  327. 

Bevilaqua.  vide  Boileau. 

Beitverlanit  oratio  de  proftibulis  veterum 
relata.  V.  69. 

Bibliopolarum  operi  in  edendis  libris  difli- 
cuiter  caretur.  V.  J67.  editores  qui  ipfi 
lumptus  fecere  , deftituere  l'oient.  V.  171. 
332.  de  eorum  aviditate.  V.  332.  473. 
vide  Librarii. 

Bibitorum  Editio  Anglica  cum  elegantiffimis 
figuris  curis  Johannis  Ogiibeii.  VI.  299. 

Bibitorum  criticorum  editio.  V.  1 1 1 . 

Bibliothxa  quid  fit  juxta  Authorem  ? V. 
207.  ejus  ufus  in  omnibus  Imperii  or- 
dinibus. ibid.  novis  in  omni  genere  ope- 
ribus augenda,  ibid.  Authoris  Idea  Bi- 
bliotheca publics  tecundùm  varias  fcien- 
tiarum  claffes.  V.  203».  altera  ejufdem 
Idea  Bibliothecae  ordinandae  contraclior. 
V.  2.1].  Authoris  Epiltola  ad  amicum 
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de  rebus  ad  Bibliothecam  pertinentibus. 

V.  214.  variorum  Authorum  de  Biblio- 
thecis indices.  V.  34?.  R.  P.  Comitis  fen- 
tentia  de  renovandis  fubinde  Bibliothecis. 

VI.  2O4.  208.  Librarii  exemplum  unius- 
cujufque  libri  impreffitm  in  Bibliothecâ 
Regia  deponere  obligati  erant.  VI.  2 96. 

Bibliotheca  Argentoratenfis  relata.  VI.  2^8. 
Bibliotheca  Benedidtina  relata.  V.  472. 
Bibliotheca  Judaica  relata.  V.  tfii. 
Bibliotheca  Medicea  relata.  V.  135-. 
Bibliotheca  Rabbinica  IVolfii  relata.  V.  448. 

&C  Oppeinheimeri.  ibid.  & 44^. 
Bibliotheca  Univerfalis , feu  Catalogus  ge- 
neralis librorum  relatus.  V.  508. 
Bibliothecam  Sci  iptorum  de  variis  materiis 
conficiendam  elle , ad  inllar  Bibliothecae 
Patrum,  monet  author.  VI.  32 9. 
Bidermann  vocis  etymologia.  VI.  133. 
VI.  P.  II.  161.  191. 

Bierlingii  (Frid.  Guill.)  Sc  authoris  Epillolæ 
mutur.  V.]S].&J'eq.  authoris  elogium. 
ibid.  de  Bœlio.  ibid.  de  Pyrrhonifmo  hif- 
torico.  V.  354. 

Bignon  ( Abbas  ) ab  authore  laudatus.  V. 
30.  ad  eum  tentamina  fua  miiit  author. 
ibid.  de  Theodicæâ  authoris.  V.  <sy.  à 
D.  Maumenet  poemate  celebratus.  V.  70. 
cui  author  duo  dillicha  in  ejus  hono- 
rem junxit,  ibid.  de  La  Crofto.  V.  495'. 
Authoris  ad  eum  Epillolæ.  V.  5:64. 
Bigotiani  Codices  relati.  V.  412. 

Bilbergus  de  fuo  itinere  ad  extrema  Stteciæ 
relatus.  VI.  26]. 

Billiard  Ludus  relatus.  V.  2 9.  vide  Globuli. 
Bifmarcus  de  Theologicis  relatus.  V.  348. 
34  9- 

Black  1 qui?  V.  223. 

Biackmore  opus  de  Creatione  relatum.  VI. 
28  9. 

Blancanus  de  Mathematicis  relatus.  V.  348. 
Blanchimts  (Abbas)  relatus.  V.  96.  120. 
ad  Authorcm  lcripta  fua  mifit.  V.  131. 
adversus  eum  Diifertationem  fcriplit  Sa- 
muel Reyherus  de  Clementinâ  Periodo. 

V.  153.  134.  ejus  Gnomon  Romæ  in- 
flitutus , V.  337.  laudatus.  V.  373.  in 
inlcriptionibus  delcribendis  peritiiiimus. 

VI.  11.  1 94. 

Blancus  de  Regni  partitione  inter  Carolum 
& Carolomanntim  relatus.  V.  453. 

Hh  ] Blan- 
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Blandrata  relatus.  V.  481.  adverfus  eum 
fcripfit  Francifcus  Davidis  dc  Socinia- 
nifmo.  ibid. 

Blafon  vocis  Gallicae  origo.  VI.  P.  II.  184. 
Blockius  relatus.  V.  12.5. 

Blomekenus  Scliatenii  hiltoriam  continuavit. 
V.  4ji. 

Bloadellus  laudatus.  VI.  183. 

Blount  (P ope)  relams.  i6z. 

Blttmius  Baro  relatus.  V.  91.  zyr.  ejus 
Icriptum  de  Electoribus.  VI.  295.  de 
Milia  lolitaria.  ibid. 

Bocha  ti  Phaleg  relatum.  V.  343  in  illo 
Kircherum  reprehendit.  VI.  1 66.  de  pro- 
pioribus Palcftine  gentibus.  VI.  P.  II. 
■80.  errores  commilit  circa  Chaldxos  , 
Ægyptios,  Gomarianos  &c.  VI.  P II. 
81.  137-  de  linguà  Punicà.  VI.  P.  II. 
194.  omnes  Etymologias  ex  Hebraica 
& Phœiiiciâ  lingua  ducebat.  VI.  P.  II. 
223.  12 6. 

Boda  de  Ivel  fefto  relatus.  V.  317. 

Bodini  liber  inlcrip  us  de  arcanis  fublimium 
colloquium  heptapomeres  relatum.  V. 
337.  ab  authore  laudatum,  ibid.  ÔC  343. 
ejus  libri  de  Republicâ  'nfiimati  VI.  371* 
Sinam  mitlionarius  delectus.  VI.  134.  de 
juramentis  Ludovici  Germanici  3C  Caroli 
Calvi  regum  Populique.  VI.  P.  II.  143. 
Boeclerus  relatus.  V.  197.  de  Scriptorum 
veterum  recenfione.  V.  350.  de  jure  pu- 
blico laudatus.  V.  445.  de  Horbio.  V. 
4t>7*  de  Puffendorfjïis.  VI.  258. 
Boehmerus  relatus.  V.  173.  de  Pujfendorffîi 
naevis  in  libro  de  officiis;  V.  309.  de 
quo  Authorem  confüluit.  V.  610. 
Boehmius  nec  libi , nedum  aliis  intelledlus. 

V.  403».  lites  de  Eoehmianis  lentendis 
inanes  judicantur  ibid. 

Boethius  de  conlolatione  Philofophicâ  re- 
latus. V.  391. 

Eogislaus  à Clumnitz  relatus.  V.  380.  ve- 
rum ejus  nomen,  ibid. 
de  Bogomilis  Jo.  Chrijloph.  IVoljJli  differta- 
tio.  V.  447. 

Bohemica  lingua  relata.  VI.  148. 

Bohemus  ( Jacobas  ) femi  - dodtus  relatus. 

VI.  207. 

Bohlius  ( Flor  inus  ) de  pundtis  6c  accentibus 
hebraicis  relatus.  V.  190. 

Mohorizh  ( Adami  ) liber  de  Latino  - Carnio- 
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lanà  lingua  & c.  relatus.  VI.  148.  Jobi 
Litdolfi  judicium.  VI.  iji. 

Bcihsus , Boileau.  ( Nicolaus ) relatus.  V.  20. 
ejus  Judicium  Platonis,  ibid.  de  ejus  Hillo- 
ria  Regis.  V.  3 1 j.  ejus  cumUroio  Perralto 
de  pr^llantiâ  antiquorum  præ  modernis 
controverfia.V.3  57.  cum  Huetio  contendit. 
V.  3^-8.  ejus  Satyra  VIII  relata.  V.  382. 
eum  acriter  perftrinxit  Barbeyracius.  ibid. 

Boineburgius  ( Joh.  Chrijlianus  Baro  ) ab 
Authore  relatus.  V.  1 96.  343.  34^.  de 
fuis  in  rem  litterariam  meritis  cele- 
bratus. V.  348.  de  IV nrkelmanno.  V. 
467.  authoris  ad  eum  Epillolie  excerp- 
tum. V.  373.  de  Circud  Romani  direc- 
torio. VI.  134.  de  Grotio  Religionem 
Pontificiam  amplebti  volente.  VI.  270. 

Bcirinii  opus  in  Homerum  relatum.  V.  192. 

Boivin  ab  Authore  relatus.  V.  2 9.  ejus  cum 
D.  Couture  controveriîa  de  vere  làcro. 
V.  69 • de  Wic  ephoro  Gregor  a ab  eo  edi- 
to. V.  423.  Bibiiorhecarius  Regius  de- 
lignatus.  V.  301.  508. 

Bold  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  138.  177. 

Bombi  relati,  VI.  98.  Authoris  Epigramma 
de  iis.  ibid.  & in  not. 

Bonamour  ( P.  ) pro  milfione  ad  Sinas  de- 
lectus. VI.  134. 

Bonartis  ( T homæ  ) Philolophia  de  mente 
laudata.  V.  183.  ejus  liber  relatus.  VI. 
177.  Authoris  judicium.  VI.  180.  de 
vero  ejus  nomine  dilquifitio.  VI.  181. 
182.  183.  Idem  ac  Bartomis.  VI.  i8f>. 
ejus  Concordia  Icientiae  cum  fide  Jefuitis 
dilplicuit.  VI.  178. 

Bondcnhaufen  (Baro)  relatus.  V.  8r.  & 
feq.  de  lolutione  problematis  à Galilao 
propofiti,  in  aliquo  Diario  Italico  eden- 
do , ab  authore  rogatus.  V.  94.  ejus 
obitus  & elogium.  V.  123. 

Bongarjii  Bibliotheca  <$c  Manufcripta  re* 
lata.  VI.  298. 

Bonjour  ( P.  Gulielm.)  relatus.  V.  223.  Au- 
thoris recenfio  fui  de  Chronologià  lacrâ 
judicii.  V.  22 6.  de  linguae  Armeniæ  in- 
velligationes  peritus.  V.  473  504.  Cor- 
ruptionem & corruptorem  verfionis  LXX. 
ollendere  tentavit.  VI.  142.  JobiLudolfi 
ad  eum  Epiftolæ.  VI.  i6f.  de  Copticâ 
exercitatione.  VI.  1 66.  Idem  ac  Aga- 
themerus . VI.  167.  Patriarcham  Jofephum , 

Ægyptio-, 


ET  MATERIARUM. 


Ægyptiorum  Mercurium  fui  fle  docuit. 
VI.  252.  Linguam  Copticam  ex  mo- 
numentis Vaticanis  illultrare  meditatus 
fuerat.  VI.  140. 

Bonnanus  (P.)  de  Mufieo  Kirkeriano  rela- 
tus. VI.  190. 

Bonneval  (Comet)  relatus,  V.  21.  à Re- 
mundo  de  Mommort  laudatus  V.  23. 

Bonis  cur  malé  .malis  cur  benè  lit  ? V.  35)1. 

Bontekoe  Medicus  relatus.  V.  325. 

Bonum  : cui  bono  ludus , gallicè  a quoi  bon 
relatus.  V.  20 6. 

Borbonortim  immenla  poteftas  relata.  V. 
Î78.  5 79-  Bataros  & Anglos  obruere 
vo.ebant.  ibid.  VI.  281.  288. 

Borellus  de  vitâ  CarteJ.i.  V.  348. 

Bofiheron  de  fipedaculorum  didorum  Opera 
introductione  in  Galliam.  V.  6 n.  in  not. 

Boj.us  ( Joh.  Andréas)  de  Joje^hi  editione 
relatus.  V.  89.  350. 

Bojjus  (Soc.  J.  ) relatus.  V.  432.  442. 
Authoris  ad  eum  epiltola  commendandi 
Driejchii  causa.  V.  443. 

Bojjuetius  ( Jac.  Benign.  Meldenfium  Epifc.  ) 
adversus  (Juietijlarum  errores  relatus.  V. 
T27.  de  dilftdiis  inter  Proteflantes  & 
Pontificios  componendis.  V.  $57.  mul- 
tas cum  Authore  controverfias  habuit. 
VI.  271. 

Bcthm-r  (Baro)  de  Rege  Angliae  relatus. 
V.  568-  VI.  285. 

Eotticherus  Chrylopoeta  relatus.  V.  41 4- 
ejus  fata.  VI.  122. 

‘Bouhourj  us  ( P.)  de  peccato  philofophico 
relatus.  V.  89.  ineptias  Authore  judice 
in  nationem  luam  eftudit.  V.  190.  refu- 
tatus à Joh-n.  Barbier  d' Aucourt.  ibid. 
ejus  judicium  ftultum  in  Cramerum.  V. 
jC5.  ÔC  in  Cocceittm.  V.  3°7-  ab  Au- 
thore  contemptus.  V.  355. 

Bovillus  primus  circuli  pleudo  - quadrator. 

V.  347- 

verbi  origo  an  à linguâ  Germa- 
nici? VI.  103.  157* 

Bourde. otius  Medicus  RegUixChriJlime  ama- 
tus relatus.  VI.  320. 

du  Bourdieu  Sermo  relatus.  VI.  224. 

Bourguetus  à L ud  v.Dutens  relarus.  V.  J. 
argumentatus  eft  adverlus  Auihorem.  V. 
14.  de  Abbate  Conty.  V.  21.  de  origine 
fcriptune  relatus.  V.  490.  de  Authoris 
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Theodicoâ.  V.  504.  ad  eum  Authoris 
Epktolae  VIII.  VI.  2.02.  ejus  Hifloria 
Critica  fcripturæ  live  litterarum,  ibid.  & 
205.  de  iuâ  charaderum  Sinenfium  in 
partes  analyli.  VI.  207. 

Bourignonia  relata.  V.  3 59. 

Borjfetus  (Pater)  relatus.  VI.  193.  cum 
Authore  litteras  mutavit,  ibid. 

Bourget  (P.  Soc.  J.  ) litteras  ad  Authorem 
Pekini  milit.  V.  134.  de  Caraderibus 
Sinicis.  V.  488.  de  Sinarum  Didionario 
Hay-  pien  dido.  VI.  147.  Icon  hiltorica 
Sinarum  Monarchæ.  VI.  149.  de  invento 
Arithmeticae  Diadicæ  ollendendo  Sina- 
rum Imperatori.  Vi.  187. 

Boxhornius  de  Dea  Nehaltnnid  relatus.  V. 
501.  de  Lexico  Cambro  - Britannico. 
VI.  P.  II.  95. 

Boylii  ( Roberti  ) Arcana  natura:  & artis 
relata.  V.  98.  ejus  legatum  50  libra- 
rum llerlinarum  pro  habendis  fex  con- 
cionibus contra  Atheiflas  > Naturalisas , 
Socinianos  &c.  ibid.  VI.  107.  de  tindurâ 
metallorum.  V.  199.  ab  authore  lauda- 
tus. V.  372.  f 40.  pro  veritate  Phalaridis 
Tyranni  Epilloarum  fcripfit.  VI.  255. 
Authoris  judicium  de  experimentorum 
fuorum  ulu.  VI.  3 1 8.  ejus  elogium.  VI. 
P.  II.  2 j 7. 

Brachyjlochrona  linea  relata.  VI.  253.  vide 
Bernoulli. 

Brahei  (Tychonis)  Hifloria  cœleflis  ab  Al- 
berto Curtio  levaitl  edita.  V.  322.  eadem 
ab  Erajmo  Bartholino  cenluris  (Irida,  ibid. 

Bramhalium  Eoifcopum  inter  & Huetium 
lites  de  libero  arbitrio  ÔC  necellitate  re- 
latae. V.  417-  VI.  28?. 

de  Brandenburgici  Epilcopatils  origine.  V. 
5M- 

Brandtii  ( Cafparis  ) cenmria  Epiflolarum 
relata.  V.  298.  de  HÜloriâ  vita;  Jacobi 
Arminii,  ibid.  in  not.  Bibliotheca:  Regiae 
Præfidem  eum  optabat  Au  hor.  V.  478. 
de  ejus  miiUone  in  Perfidem.  V.  485. 
de  e,us  Itineribus  per  Tartariam  , Chi- 
nam,  & Molcoviam.  VI.  72.  VI.  P.  II. 
185.  D .Ishrand  comitatus  efl.  VI.  74. 

Brauen  ( Jujli  ) commonefadio  Logica  re- 
lata. V.  327. 

Braunii  Comment,  in  Epiflolam  ad  He- 
braeos relata.  VI#  P.  II.  i*o. 

Brayuf 
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Brayus  (Thomas)  de  Martyrologio  gene- 
rali Proteftantium  relatu?.  Y.  y 3 2.  ejus 
Hiftoria  Diplomatica  Ecclefiarum  Pro- 
teftantium Hungariæ.  ibid. 

Bredenburgius  circa  leges  motus  erravit. 

VI.  216'. 

Breithauptius  ( TheoLProf ’.)  relatus.  V.  310. 
Brenckmanntts  de  Legum  6c  Librorum  cui- 
que Jurilconfulto  reftitutione  relatus.  Y. 
571.  ejus  Comment,  in  Herennii  ModeJUni 
Librum  lingularem  irifi  tvni/uariKut.  ibid. 
Erenius  (lheol.  Remonjlr.)  de  veritate  Re- 
ligionis Chriftianæ  relatus.  YI.  244. 
Brennius  ( Elias  ) de  Hiftoria  Numifmaticâ 
Sueciæ  relatus.  Y.  109. 

Brerlcei  ( Angli  ) liber  Apologia  Proteftan- 
tium pro  Romanâ  Ecclefiâ  relatus.  Y. 
23*- 

Brevedent  (P.)  ad  Sinas  Miiîîonarius  delec- 
tus. YI.  134- 
Brigitta  relata.  YI.  107. 

Brinon  (Domina)  relata.  Y.  *50.  ad  eam 
quatuor  Authoris  Epiftolæ.  ibid.  & feq. 
Britanni  fuere  emiilïo  veterum  Celtarum , 
Gallorum , Cimbrorum.  YI.  P.  II.  119. 
Britannus  hiftoria,  vide  Lobineau.  An  fue- 
rit feudum  Coronx  Galliarum  ? Y.  505". 
Britonum  feu  Armoricorum , &C  eorum  lin- 
gues origo.  Y.  47 9.  Lexicon  Cambro- 
Britannicum  relatum.  YI.  P.  II.  96.  & 
feq.  eorum  multæ  voces  Latinis  &C  Ger- 
manicis confentiunt.  ibid. 

Broveri  Cronographus  Saxo  ab  Authore 
editus.  Y.  122. 

Browerus  de  Venantio  Fortunato  relatus.  Y. 

282. 

Bruckerus  à Ludov.  D utens  laudatus.  Y.  y. 
Bninius  de  ruinis  Perfepolitanis  relatus.  Y. 
Î 1 T* 

Britnnerus  Bavaricæ  Hiftoricæ  fcriptor  re- 
latus. Y.  4 69. 

Britnnerus  Medicus  Helvetus  laudatus.  YI. 

283. 

Bruno  , Henrici  Aucupis  filius  relatus.  Y.  6 oy. 
Brunfiviccnfis  familix  Régie  antiquitatibus 
operam  dedit  Author.  V.79.  & in  not.  quæ 
originem  ex  antiquis  Marchionibus  Ita- 
lie', Atejlinis  nempe  , traxit,  ibid.  & YI. 
P.  II.  2i 9.  quâ  occalione  in  Italiam  fe 
tranftulit.  ibid.  Brunfasicenfes  inter  & 
Eftenfes  intima  luit  connexio.  Y.  84. 
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cum  D.  Bit  Cange  & Juf.ello  commer- 
cium litterarium  Author  habuit  de  Brunf- 
wicenlis  familix  origine,  ibid.  ut  6c  cum 
M^billonio.  ibid.  Authoris  numilmatis  ex- 
plicatio matrimonium  Brunlwicenlis  fa- 
miliae cum  Eftenfi  reprælentantis.  Y.  1 1 y. 
Authoris  Epiftolæ  de  connexione  Gentis 
Brunlwicenlis  Ôc  Eftenfis  relatæ.  Y-  ik?. 
Scriptores  rerum  Brunlwicenfium  ab 
Authore  editi.  Y.  133.  Magnitudinem 
Brunfwicenfem  Epicedio  celebravit  au- 
thor. Y.  32 9.  Domus  Brunjwico-  lune- 
burgenfts  hiltoriam  compilare  meditaba- 
tur Author.  Y.  40 r.  cui  multa  luppe- 
ditavit  Hackmannus-  Y.  450. 

Brunlwicenlis  Eledricis  elogium.  Y.  4yi, 

Bruni  (Jordani)  libri  de  Immenlo,  6c  ejus 
fententiarum  Judicium  ab  Authore.  Y. 
3&9.  422.  Mundos  innumerabiles  fta- 
tuit.  Y.  3 8 y . de  magnitudine  Univerfi 
eafdem  ideas  ac  Cartejms  habuit.  Y. 
3 93-  ejus  1'cripta  Italica.  4512.  & 4 23. 
YI.  224. 

Brumis  ( Johan.  ) Italus  an  Diabolum  in 
oratione  publicâ  laudaverit YI.  224. 

Brufonii  hiftoria  recens  Italica  relata.YI.170. 

Bruti  ( Stephani  Junii  ) vindiciæ  contra  Ty- 
rannos, liber  laudatus.  YI.  3oy. 

de  Brutorum  anima  Authoris  Dodrtna , Y. 
320.  & Baylii.  Y.  321.  de  officiis  circa 
Bruta.  Y.  330.  crudelitas  in  ea  non 
exercenda,  ibid.  quomodo  rebus  fuis  me- 
lius quàm  homines  profpicianti'  Y.  382. 
eorum  inftindus  explicatur,  ibid. 

Bucephalus  Alexandtli  relatus.  YL  325. 

Bucerus  ( Martinus ) in  Angliam  vocatus 
pro  Religionis  reformatione.  Y.  393. 

Buchartzii  Mercatores  Mahumedani  relati* 
Y.  5 4 y. 

Bucheljius  relatus.  Y.  440. 

Bitcherus  relatus.  Y.  4yi. 

Budteus  Medicus  de  Microfcopio  relatusi 
YI.  31J. 

Buddeus  ( Jo.  Franc.  ) de  prxeipuis  Reli- 
gionis controverfiis  relatus.  Y.  23 9.  in 
not.  &.  29S.  adverlus  Authorem  diller— 
tationem  de  origine  mali  edidit.  Y.  381. 
ejus  Lexicon  perfolvere  reculât  Author. 
Y.  4 1 y . de  diftertatione  fub  luo  prxfi- 
dio , de  origine  mali  habitâ  relatus  ad- 
versus authoris  Theodiceam.  Y.  1 67. 

de  Buk» - 
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Bttgnou  ( Abbas  ) relatus.  V.  192. 
de  Bukebourg  ( Comitijfa  ) de  libro  cui  ti- 
tulus fuite  du  Comte  de  Gabalis  , ou  Nou- 
veaux Entretiens  fur  les  fciences  fecrettes  , 
touchant  la  nouvelle  Philofophie.  VI.  184. 
Bulgarica  lingua  relata.  VI.  ni. 

Buiialdus  ( TJmael  ) Adrologus  relatus.  VI. 
333.  Authoris  judicium,  ibid.  fcripfit  prp 
Clero  Ulylîîponenle  adversus  Papam  .ibid. 
Bulifonitts  de  magnete  in  Epiftolà  Galilcei 
relatus.  V.  m.  12g. 

Etillariutn  Cajinenfe  relatum.  VI.  218. 
Bullus  de  Concilio  Nicaeno  relatus.  V.  490. 
in  nos.  491. 

Buratinus  ( Titus  Livius  ) de  machinâ  ad 
volandum  relatus.  VI.  315». 

Burckardi  ( Joan.  ) Hiltoria  arcana  , five 
de  vitâ  Alexandri  Vi.  Papæ  , ab  Authore 
edita.  V.  ni.  & in  not.  & 477.  487. 
de  Religionis  negotio  in  Palatinam  re- 
latus. V.  271. 

Bnridani  afini  cafus  relatus.  VI.  229. 
Btirnetus  ( Gilber-tus  Ep'tfc.  Salisburienfis  ) 
de  Comment.  Pratfidis  Vargafii  relatus. 

V.  124.  de  hiftoriàfui  temporis.  V.  192. 

VI.  234.  ad  Authorem  litteras  mifit.  V. 
254..  Authoris  judicium  de  ejus  libro 
Modération  of  the  Church  of  England. 

V.  257.  Hiftoria  Reformationis  Angji- 
canæ.  V.  354.  de  CaroliV.  abdicatione. 
ibid.  de  Melvillianis  Commentarius.  Y. 
3 $6.  de  ejus  lermone  ; VI.  214.  ejus 
aDologia.  VI.  234.  ejus  uxoris  elogium. 

VI.  27S. 

Burnetus  ( Thomas  ) Jfabetlam  ab  Elizabetha 
diverlam  putafle  acculatus.  V.  93.  cum 
Authore  verlàtus  eft.  V.  in.  de  Johanne 
Clerico.  V.  112.  de  ejus  Telluris  t'neorià 
facrâ.  V.  377.  Authoris  ad  eum  XIX 
Epidoiæ.  VI.  213.  de  ejus  in  Cadello 
Pariliorum  detentione.  VI.  281. 
Busbequius  de  Gothorum  Germanorum  ve- 
ftigiis  in  Tauricâ , relatus.  VI.  iOf. 
Bufchii  ( Joh.  ) Manufcriptum  de  Reforma- 
tione Monafteriorum  relatum.  V.  154. 
quod  edidit  Author.  V.  308.  & in  not. 
©*  3 n . Authoris  ad  eum  Epiflola.  V . 

BuJJï - Rabtttin  memoriæ  relatae.  VI.  241. 
Ruffir glus  ( Profejf  Hamburg.  ) relatus.  V . 
549.  ad  eum  Authoris  Epiftoia.  ibid. 
Tom.  VI.  2.  Part. 
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ejus  libellus  Burnetianæ  Telluri  oppofi- 
tus  ) laudatus.  VI.  224.  ab  eo  petit 
Author  fententiam  fuam  de  fuâ  Protogeâ. 

arT  O 

VI.  Î9. 

Butkens  , Trophæa  Brabantina  relata.  V. 
ns. 

c 

C 8c  K litterarum  pronuntiatio.  VI.  P.  II. 
160. 

Cabala  Hebraeorum  relata.  VI.  2 04. 

Cabala  denudata  Knorrii  Rofenrothii  relata. 

VI.  70.  204.  212.  327. 

Cabala  de  Whitehall  relata.  V.  578. 
Cabbalif  ica  opera  relata.  VI.  97. 

Cachet  de  Michel  Ange,  onyx  carneola  relata. 

V.  70. 

Ccefar  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  1 60. 
178. 

Cafaris  (Julii)  fcripta  relata.  V.  3 erS. 
Cxfius  de  Termonis  hodierni  reformatione 
relatus.  VI.  103.  106. 

Caffx  urbis , Trapizttntis  feu  T rebifonde , & 
populorum  ad  Pontum  Euxinum  lingua 
quæ  ? VI.  P.  II.  22 9*  131. 

Cafres  relati.  VI.  302. 

Cailler  es  relatus.  VI.  129. 

Cainus  cur  fratrem  Abelem  interfecerit  ? 
VI' 

Caius  üPlavius  an  nomen  infelix  : V.  342. 
Calculi  & phtifis  remedium  in  quibufdam 
fimplicibus  Sinæ  relatum.  V.  487. 
de  Calculi  amplificatione  Societas  Hamburgi 
inftituta.  VI.  49.  Authoris  judicium. 

VI.  51. 

Calculum  difïèrentialem  Authoris  illuilravit 
Marchio  Hofphalius.  V.  ni. 

Calculum  infinitefimalem  excogitavit  Au- 
thor , cujus  ope  folutiones  problematum 
phyfico  - mathematicorum  invenit.  V.  7 6. 
ejus  arithmeticum  inftrumentum  relatum. 
VI.  J9. 

de  Calendarii  emendatione  controverfiæ. 
V.  iji.  154.  Menfis  Februarius  anni 
1 700  apud  Proteflantes  1 8 tantum  dies 
habuit.  VI.  2 69.  Calendaria  annorum 
praeteritorum  fabricanda.  VI.  30 6. 
Calendarum  Fratrum  hidoria.  V.  471. 
Calixtus  ( Abbas  ) de  unione  inter  Refor- 
matos , Lutheranos  & Pontificios  relatus. 

I i V.  228. 
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V.  zzS.  dodtrina  de  Euchariftiâ.  V.  242. 
ejus  principium  fecundarium.  V.  150. 
ejus  lententia  de  quæftione  an  in  Ponti- 
ficia doilrinâ  falvum  fit  fundamentum 
fidei  ? V.  288.  & in  not.  de  Calixtinis 
litibus  Parochi  in  viciniâ  Brunlwicenfi 
concio.  V.  408. 

Calixtus  ( Georgius  ) Confellionis  Auguftane 
fcriptor  relatus.  V.  393.  quid  egerit  in 
Colloquio  Thorunenfi  Ï ibid.  ejus  elo- 
gium. VI.  239. 

Callimachi  editio  curante  Bentleio  relata. 
Y.  251.  de  Celtis.  YI.  P.  II.  82. 

Calmeufer  vocis  explicatio.  Y.  22 y. 

Calmtickorum  lingua  qutrnam  YI.  72. 

Calor  vel  Lux  rerum  principium  , juxta 
veteres  Philofophos  Orientis.  Y.  3 <5. 

Calovius  contra  Grotium  fcripfit.  Y.  357. 

Calvini  ( Joan.  ) dodbrina  de  Decreto  ablo- 
luto.  Y.  238.  in  not.  de  Sacrà  Cœnâ. 
Y.  24 1.  & feq.  & 244.  Authoris  len- 
tentia. ibid. 

Calvinianorum  Deum  efie  Authorem  pec- 
cati contendebat  Martinus  Becanus.  Y. 
18  <5. 

Calvifii  ( Sethi  ) hilioria  commendata.  Y. 
184.  44(5'. 

Calvoerii  confultatio  de  pace  Ecclefiafticâ 
inter  Procédantes  ineundâ relata.  Y.  233. 
ejus  opus  de  ritu.  Y.  167. 

Cambri  vel  Cammeri  à Cimbris , qui  pars 
Celtarum  erant , originem  duxerunt.  YI. 
P.  II.  219. 

Cambro- Britannorum  lingua  relata.  YI.  301. 
Cambro-Britannicum  Lexicon  Davicfii 
relatum  , ad  quod  Author  cogitata  lua 
adjecit.  YI.  P.  II.  96.  & feq. 

Camerarius  de  animalium  generatione  re- 
latus. YI.  213.  laudatus.  YI.  283. 

Campanellx  civitas  lolis  relata.  Y.  zCO.  dc 
propriâ  vitâ.  Y.  348.  cur  Hifpanis  fuf- 
pe&us  fuerit.  Y.  355.  ejus  libellus  de 
Monarchia  Hilpanica.  Y.  3ft>.  de  Mo- 
narchia Mefliæ.  Y.  421.  €7"  in  not.  de 
arte  volandi.  YI.  298. 

Canadenfes  fine  legibus  Sc  magiftratu  > pa- 
cate vivebant.  Y.  3151.  3^2. 

de  Canali  per  Oltfrifiam  fodiendo.  Y.  54 <5. 
Albim  & Yifurgim  cum  Rheno  jungere 
per  canalem  meditabatur  Author.  ibid. 

Cananirarttm  lingua  an  eadem  ac  Ebræo- 
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rum  & Chaldæorum  ? VI.  P.  II.  80.  cur 
ex  duodecim  aut  tredecim  populis  , qui 
è Cananitis  originem  duxerunt , Deus 
tantum  feptem  delere  jufierit  ? YI.  P.  II. 
8 r. 

Canarienfes  undenam  orti  ? YI.  P.  II.  190. 

Caninefates  qui  ? Y.  4 <53. 

Canis  loquens.  Y.  72.  vide  Tom.  II. 

Canifii  lectiones  antiquae  relatae.  Y.  139.  de 
Sanfto  Eberhardo.  Y.  469. 

Canoy  Jefuita  dicebat  in  fide  non  opus  efie 
ratione  , quippe  qux  haereticos  produce- 
bat. YI.  327. 

Cantabrica  lingua  minus  nota.  YI.  P.  II. 
12(5.  an  cognata  fit  cum  antiquo  Gallo  ? 
ibid. 

Cantelmiannm  Diploma  relatum.  V 102 

Cantherius  quis  fit  ? YI.  P.  II.  180.  & 181. 

Cantilenarum  ulus  in  re  morali.  Y.  330. 

Cantiones  quomodo  affectus  movere  debeant? 
YI.  30 <5.  & 307.  milites  tubis  animantur. 
ibid. 

Canton  vocis  Gallicae  origo.  YI.  P.  II.  1 <58. 

de  Canttis  Ecclefiafiici  ufu  in  re  morali. 
Y.  330.  YI.  307. 

Cantzit  de  omnipræfentiâ  Chrirti  dodfrina 
relata.  Y.  243.  in  not. 

Capella  ( Martianus  ) ab  Authore  com- 
mentatus. Y.  455. 

Capelli  diicufiio  rariorum  Beccelerianorum 
relata.  YI.  43. 

Caperoneriut  de  editione  F.ujlathii  in  Ho- 
merum commentariorum  relatus.  Y.  423. 
492. 

Cappontts  ( Jo.  Bapt.  ) Dilputat.  pro  Ottoni- 
btts  æreis  contra  Chiffletium  in  derivatio- 
nibus ridiculus.  YI.  P.  IT.  190. 

Capuani  ( Leonardi  ) liber  opinionum  rela- 
tus. Y.  103.  de  Febribus,  ibid. 

Capucin  us  de  caeremoniis  religionis  fui  or- 
dinis cavillatus  , ira  percitus.  Y.  50. 

Caput  Finnis , Hungaris , Cambrobritannis 
exprefium.  YI.  301. 

Car  vocis  origo,  vide  Tzar.  VI.  133. 

Carafter  quid  fit  in  moralibus  ? YI.  313. 
cognofcendus  & qua  arte  ? ibid. 

de  Caratteribus  antiquis  ab  Authore  ad  La 
Croftum  milfis.  Y.  312. 

Caraâeres  vere  reales  & philofophici  , 
cum  cogitationum  analyfi  convenire  de- 
bent. VI.  2tf2. 

Ca- 
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CarafteriJUca  Authoris  ejus  fpeciolæ  gene- 
rali utilis.  V.  ii.  VI.  2.61. 

Curait*  relati.  Y.  449. 

Caramuel  de  Matheli  bicipiti  & nova  re- 
latus. V.  418. 

Car  cavius  de  numilînatibus  antiquis  relatus. 
V.  457. 

Car  damis  de  propriâ  vitâ  relatus.  V.  548. 
de  vitâ  Lttdovici  Ferrarii.  V.  394.  Socratis 
apologia  contra  Cardantim  relata.  VI.  71. 
ejus  encomium  Neronis.  VI.  1 66.  per 
Aftrologiam  nativitatem  Chrijli  ÔC  Thema 
erexit.  VI.  314. 

Cardinales  an  tantum  Romæ  fedebant  ? VI. 
31 6.  de  eorum  Decano  & ejus  juribus. 
ibid. 

Cardinales  Poëtæ.  V.  31 9. 

Carentoniuna  Synodus  de  Liturgîâ  Reformata 
relata.  VI.  318.  Lutheranos  ad  luam 
communionem  admittere  non  denegavit. 
ibid.  & 594. 

Cargorod  quid  fit?  VI.  153.  136.  139. 

Caritatis  incrementum  novum  , quod  ipla 
meretur  caritas  , an  £t  ejufdem  cum  ipfa 
dimenfionis  ? VI.  177* 

Carmelit.ini  digladiantes  adversus  Patrem 
Papebrochium  & ejus  Socios  Antverpien- 
fes.  VI.  158.  perfuadere  voluerunt  Pro- 
phetam Eliam  eorum  efie  fundatorem. 
ibid. 

Carmen  Gallicum  Sapphicum  vetus  relatum. 

V.  331.  de  carminibus  vernaculis  ad 
Latinorum  morem  Icriptis.  ibid.  de  car- 
minibus fatiloquiis.  V.  34O. 

Carmina  quomodo  afie&us  moveant  ? VI. 
3 06. 

Carminis  Germanici  leges  relata»  ? V.  430. 

de  Carniolianâ  antiquâ  linguâ.  VI.  19-  148. 

Caroli  M.  gefta  à Poëta  Saxone  fcripta 
edidit  Leibnititts.  V.  306.  de  ejus  hiftoriâ 
& regni  inter  filios  partitione.  V.  463. 

Caroli  Magni , aliorumque  Regum  ejus 
lêculi  Epiftolæ  manulcriptæ  relatae.  V. 
114.  de  ejus  opere  originali  Ecclefiæ 
Heïsfeldenû  dato.  V.  486.  488.  de  quo- 
dam carmine  ei  tributo.  V.  303.  de  ejus 
Diplomate  Caflellis  ab  Authore  vifio. 

VI.  179* 

Carolus  II.  Angliae  Rex  nugis  inclinabat. 
VI.  138. 

Carolus  III.  Hifpaniarum  Rex  relatus.  VI. 


169.  de  ejus  Hanoveram  adventu,  ibid • 
ejus  urbanitas.  VI.  170. 

Caroli  V.  abdicatio  an  credenda?  V.  334. 
omnia  ejus  itinera  ad  vitæ  ulque  exitum 
manufcripta  relata.  VI.  179.  np  ejus 
vita  à Sandovallo  lcripta.  VI.  113. 

Carolus  Jlmplex  de  partis  Britannis  Rolloni 
conceliione.  V.  301. 

S.  Carolo  ( Jacobus  à ) de  indicibus  Biblio- 
thecarum relatus.  V.  343. 

Carpentarius  ( Francifcus  ) de  fragmento 
Petronii  relatus  ; V.  397.  ejus  relponfio. 

V.  398. 

Carpere  lapientes  in  minutiis  mos  eft  ple- 
beiorum  hominum,  VI.  31 6.  & ftudio- 
Ibrum  ineptulorum.  ibid.  vide  Studioji. 

Carpzovius  (Frid.  Bened.  ) relatus.  V.  1 61, 

VI.  131. 

Cartejius  in  inveftigando  Metaphyfîcæ  my- 
fterio  non  fatis  progreftus  eft.  V.  9.  ejus 
Philofophia  cur  fit  antithalamium  verita- 
ti6  ? ibid.  ÔC  10.  &c  338.  cur  fyftema 
Harmoniae  præftabilitæ  non  attigerit  ? 
V.  10.  eum  inter  & Gajfendtim  de  Deo 
& anima  difputationes.  V.  17.  ab  eo 
difienllt  Fermatius  incurvarum  fyftemate. 
V.  63.  ejus  afieclæ  ab  Huetio  reprehenfi. 
V.  73.  cur  nova  reperta  non  fecerint? 
ibid.  Cartejius  ab  Authore  laudatus.  V. 
74.  artem  analyticam  ignoravit,  ibid. 
Author  notas  de  ejus  vitâ  & dotftrinâ  ad 
Auzontium  mifit.  ibid.  ejus  analyfis  fuit 
imperfecta.  V.  7 6.  negotium  communi- 
cationis animae  cum  corpore  acu  non 
tetigit.  V.  1 13.  ejus  Mathefin  Univerla- 
lem  plurimum  auxit  Author.  V.  119.  de 
libertate  reprehenfus.  V.  166.  ejus  Phi- 
lolbphia  de  mente  laudata.  V.  183.  ejus 
libellus  de  affetftibus  non  lpernendus. 
V.  303.  cur  Batavos  petierit?  V.  330. 
multa  legit.  V.  333.  de  ideis  innatis. 
V.  3 60.  liber  Voyage  autour  du  Monde 
relatus,  ibid.  refpondet  Author  ejus  ar- 
gumento pro  exiflentiâ  Dei  ex  ideis 
innato.  V.  361.  Stoicorum  do&rinam  fe- 
•quutus  eft.  V.  3 69.  ejus  Philofophia  cur 
inc  multis  fit  reprehendenda  ? V.  370. 
de  ejus  vorticibus,  ibid.  de  Claudio  Hardy. 
V.  379.  Authoris  notata  qusedam  circa 
vitam  & doiftrinam  Cartejii.  V.  393* 
Flexiæ  in  Collegio  Jefuitarum  Rudiis 
I i 1 ope- 
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operam  dedit,  ibid.  VI.  334.  de  funda- 
mento inventi  mirabilis,  ibid.  cum  Faul- 
habero  Mathematico  contulit,  ibid.  caulà 
ejus  obitiis.  ibid.  in  eo  fuit  major  libro- 
rum ufus  quàm  ipfe  videri  volebat,  ibid. 
Anfelmum  de  exiîlentiâ  Dei  , 8c  Ar'ijlo- 
telem  de  continuo , pleno  , & loco  fe- 
cutus  eft.  ibid.  VI.  P.  II.  147.  & plurcs 
alios  in  variis  dodrinis.  ibid.  Sedæ  con- 
dendæ  nimis  liudiofus  fuit.  V.  39?.  VI. 
318.  ejus  jadationes.  V $96.  & elogium. 
ibid.  ejus  Tradatus  MS.  de  methodo 
ab  edito  diverlus.  V.  411.  de  Huetii  in 
eum  cenfura.  V.  461.  quidam  inedita 
cum  aüis  variorum  lcriptis  collegit  Au- 
thor.  V.  470-  qui  de  Iride  dixit  e Kepler 0 
hauüt.  V.  547.  ejus  error  in  fua  demon- 
ftratione  exillentiæ  Dei.  VI.  44.  volebat 
pauca  legtfTe  de  eo  dici.  VI.  115:.  334. 
circa  leges  motrts’  erravit.  VI.  21 6.  ejus 
dodrirra  de  ideis.  VI.  2 67.  Cartejhti  8c 
Hobbius  cum  Bacono  8c  Campanella  com- 
parati. VI.  303.  Curtejhtm  legifie  tardius 
libi  gratulatur  Author,  & cur  ? VI.  304. 
quidam  in  Phylleis  emendare  voluit. 
VI.  3x1.  ejus  charader.  ibid. 

Cafanata  ( Card.  ) à Gallis  expullus.  V.  96. 
Prxfedus  Bibliothecæ  Vaticani.  V.  104. 

Çafaubonus  ( Mericas  ) de  Teutonum  ori- 
gine relatus.  V.  342.  dc  ftudiorum  ne- 
gledu.  V.  4J4-  de  colloquio  Dee  cum 
Ipiritibus.  V.  5 6$.  VI.  300.  32 9.  ejus 
didum  in  Auditorio  antiquo  Sorbonm. 
VI.  245-. 

Cajfander  de  Concilio  Tridentino.  V.  y 5:4. 

ÇaJJinus  ab  Authore  celebratus.  V.  113. 
ejus  Gnomon  Boloniœ  inflitutus.  V.  537. 

Cajloris  8c  Pollucis  fabula  relata.  VI.  328. 

Caftt  nihil  evenit.  VI.  P.  II.  28.  cafui  cur 
quidam  tribuamus  ? ibid. 

Catanéus  ( Thomas  ) de  rebus  Graecis  lau- 
datus. VI.  21  *. 

Catechifmus  linguâ  Americana  in  Sueciâ 
editus,  V.  i66.  ÔC  linguâ  Abylfinicâ  , à 
Lubecenfe  editus.  V.  2 67. 

Catechii'mas  Sueco  Americanus  à Jobo  L u- 
dolfo  relatus.  VI.  142. 

Catechifmus  Theotilcus  Eccardi  relatus. 

V.  69. 

Catelun  ( Abbas  ) de  materia  8c  ejus  inertiâ 
relatus,  V.  j>>. 
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Catena  fortifeatoria  Reyheri  relata.  V.  IÎ7» 

i*8.  317.. 

Catholicus  quis  fit?  V.  **o.  VI.  313% 

Catti  unde  fie  didi  ? VI.  P.  II.  190. 

Cauci  five  Chaud  ab  Eggelingio  relati.  VI. 
1 1 7- 

Cave  ( Guil.  ) de  Scriptoribus  Ecclefiafticis 
relatus.  V.  103. 

de  Cavendifh  de  libro  T homae  Hariotti  k 
Carte  fio  ledo  relatus.  V.  324. 
Cavillatores  de  rebus  religionis  impii  habiti. 
V.  50.  vide  Jocus.  Quomodo  Magiltratus 
agere  debeant  in  acriores  cavillatores. 
V.  *2. 

Cau furum  genera  diftinguenda.  V.  3 er8. 
Cartefti  fententia  irridetur  dicentis  , to- 
tum illud  caularum  genus  quod  à fine 
peti  (olet  in  rebus  phyficis , nullum  ufurn 
habere.  VI.  3 15». 

Caufarum  ludus  relatus.  V.  20<5V 
Cauli  interni  formatrices  an  à priori  cq- 
gnofei polfint  ? V.  373.  relpondet  Author. 

V.  374- 

de  Cauli  moralis  definitione  Claufenius 
relatus.  V.  3 27. 

Caufarum  occafionalium  lyftema  relatum. 

VI.  2 11. 

Ceilani  Infula  relata.  V.  477.  de  ejus  ïinguâ» 
ibid. 

Cellarius  ( Chrifoph.  ) de  Prudentii  editione 
eum  notis  fuis  relatus.  V.  13 1.  de  libro 
memoriali  Latinitatis.  V.  383.  de  Sama- 
ritanorum rebus.  VI.  92. 

Cellarii  Geographia  antiqua  laudata.  V.  470. 
Celfus  de  litteris  Runicis  Helbingianis  re- 
latus. VI.  P.  II.  222. 

Celtce  &c  lingua  Celtica  à Pezrohio  illuftrati. 

V.  12  9.  an  Germanis  computandi?  VI. 
168.  de  iis  mentio.  VI.  P.  II.  79.  unde 
oriundi,  ibid.  an  iidem  ac  Galatae  ? ibid . 

VI.  P.  II.  222.  à Gomero  Japheti  filio  natu 
majore  orti.  VI.  P.  II.  8r.  unde  didi  Go - 
marita  vel  Gomariani.  ibid.  pollea  Sacce  &C 
Titanes.  VI.  P.  II.  S2.  Celtce  vocis  etymo- 
logia. ibid.  poltea  Gallorum  nomen  tulere. 
ibid.  Pricipuorum  eorum  Principum  no- 
minant id.  eorum  lingua  plurima  vocabula 
Grici  dedit  , VI.  P.  II.  83.  ÔC  Latini. 
ibid.  Authoris  fententia  6c  Judicium. 
VI.  P.  II.  8*.  ÔC  8 6.  de  monumento 
Celtico  fub  Templo  Cathedrali  Parilienfi 

effolfo , 
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effoflb  j Authoris  ad  DucifTam  Aurelia- 
nenfem  Epiftola  ; VI.  P.  II.  8S.  Eccardi 
judicium  de  hoc  monumento.  VI.  P.  II. 
917  Quercum  venerabantur.  VI.  P.  II. 
95.  eorum  modus  fuperftitiofus  de  fer- 
pentum  ovis.  VI.  P.  II.  95.  Specimen 
Gloflarii  Celtici  , feu  Authoris  cogitata 
fua  ad  Lexicon  Cambro  - Britannicum  , 
à Daviefo  confedum  , ÔC  à Boxhornio 
excerptum.  VI.  P.  II.  96.  & feqq . an  ex 
Scythiâ  venerint  ? VI.  P.II.  128.  Celtica 
litteratura  quomodo  perficienda  ? VI. 
P.  II.  1 29.  quosnam  lùb  Celtarum  no- 
mine comprehendat  Aurhor  ? VI.  P.  II. 
IS 4.  219.  Celtarum  veterum  caractères 
incogniti.  VI.  P.  II.  19  f.  eorum  fermo 
Germanico  6c  antiquo  Gallico  eft  com- 
munis. VI.  P.II.  219. 

Ceremijforum  lingua  & oratio  Dominica 
relata.  VI.  P.  II.  202.  ÔC  203. 

Ceremoniis  Ethnicorum  Romanenfibus  riti- 
bus refpondent.  VI.  318.  exemplum  in 
ceremoniis  Ifdis  ab  Apuleio  relatis,  ibid. 
Ceremoniarum  & ftyli  curiarum  cognitio 
neceflaria.  VI.  297. 

Cerinthus  haereticus  ab  Arnoldo  exculatus. 

V.  609. 

Cernunnoi  quis?  V.  soo.  soi.  VI.  P.  II.  90. 

an  idem  ac  Bacchus  ? ibid.  VI.  P.  II.  94. 
Certitudo  rerum  quomodo  demonftranda  ? 

VI.  24  f.  certitudo  moralis  undenam 
oriatur  ? VI.  24 6. 

Certum  ab  incerto  , inventum  ab  inveniendo 
diftinguenda.  VI.  243. 

Cevx  Geometrica  relata.  V.  103.  an  con- 
fenlerit  cum  Gulielmino  de  motu  aqua- 
rum ? V.  ic€.  Galilxum  reprehendit. 

V.  110.  de  anguli  fedione  in  partes 
xquales.  V.  1x2. 

Chaldxorum  perantiqua  monumenta.  VI. 
204. 

Chamberiaine  ( Jo.  ) de  orationibus  Domi- 
nicis relatus.  V.  fio.  VI.  88.  in  not. 
Authoris  ad  eum  Epiftola  de  linguis. 

VI.  P.  II.  192.  de  oratione  Dominicâ 
plurimis  linguis  exprefla  ibid. 

Chami  pofteri  primi  fuere  ufurpatores.  VI. 
P.  II.  81.  an  Indi  inde  orti  ? VI.  P.  II. 
B6.  quos  in  Chamo  maledictos  fuilfe 
putatur,  ibid. 

Kbanaan  & ejus  polleri  regionem  fuo  no: 
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mine  didam  ufurpaverunt.  VI.  P.  II.  8 x. 
Chanutde  Reginâ  Chrijlind  relatus.  VI.  22  s. 
Chaos  nullum  datur.  V.  3 s.  VI.  21 1.  quod 
explicat  Author.  VI.  213. 

Chardinus  de  ruinis  Perfepolitanis  relatus. 

V.  sii.  VI.  P.  II.  194. 

Charitas  cum  jullitiâ  & fapientiâ  junda 
quid  fit  ? V.  44.  Charitas  vera  in  quo 
confidat  ? V.  SS5>-  Univerfalis  eft,  ami- 
citia ver6  particularis,  ibid.  Charitatis 
definitio.  VI.  313. 

Chartx  fabrica  in  Academiâ  commendata. 
V.  178.  ut  Sc  chartarium  negotium. 
ibid.  de  Chartæ  fabricà  perficiendâ.  V. 
S27.  de  tributo  in  eam  impofito 

in  Auftriæ  regionibus,  ibid.  dr  S30,  & 

Chauci  qui  ? VI.  P.  II.  67.  in  not.  Authoris 
ad  Gloftarii  Chaucici  fpecimen  notas 
ordine  alphabetico  digeftæ.  ibid.  & feqq» 
ejus  Author  Kelpius.  ibid. 

Chaumel  Medicus  de  unguento  divino  re- 
latus. V.  72. 

Chauvinus  de  Diario  Berolinenfi  relatus. 

V.  493.  VI.  239.  ejus  Lexicon  Philo- 
fophicum  relatum.  VI.  239.  ejus  liber 
de  Religione  naturali,  ibid. 

Cheinxus  de  ieriebus  relatus.  V.  13  r. 
Chemnitii  Examen  Concilii  Tridentini  re- 
latum. V.  121.  23  s. 

Chemnitz  ( Bogijlaus  <j  ) relatus.  V.  3 80. 
verum  ejus  nomen  & genus,  ibid.  Audior 
hiftoriæ  belli  Suecico-Germanici.  V.  381. 
Chefnii  de  Scriptoribus  ynedii  aevi  relati.  V. 
347- 

Chevreana  ab  Aurhore  recenfita.  VI.  324. 
Authoris  judicium  de  D.  Chevreau,  ibid. 
Reginae  Chriftinæ  didlum  ab  eo  relatum. 
ibid. 

Chiliafmus  plurium  in  Germaniâ  litium 
caufa  i V.  92.  quibus  Pfeijferus  acrenx 
librum  oppofuit.  ibid. 

China  vocabulum  variis  modis  feriptumt. 

VI.  16$. 

Chingis-can  hiftoria  relata.  V.  69.  S44- 
Chirurgorum  fchola  inflituenda.  V.  178. 
Chif.i  violenta  confilia  Alexander  VI.  Papa 
fecutus  eft.  VI.  312. 

Chorierius  Delphinatils  Hiftoricus  relatus, 

V.  379. 

Chrijliani  S.  Johannis  relati.  VI.  212. 

fi  l de 
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de  Chrijtianifmo  myfieriis  carente  T blandi 
liber  ab  Authore  notis  illuflratus.  V.  143. 

Chrijiianus  verus  an  Martyres  imitari  de- 
beat ? V.  J 1 . 

Chrifinæ  Reginæ  litteræ  à Colomejio  col- 
lectas relatæ.  V.  421.  Chanut  de  ejus 
vitâ.  VI.  225.  Hifloire  des  Avantures 
Galantes  ejufdem  relatæ.  VI.  241.  Bi- 
bliothecam Petavianam  emit.  VI.  300. 
fibi  adjunxit  homines  nihili.  VI.  3 20. 
voluptatibus  indulfit,  ihid.  quæ  caula  fuere 
cur  Regni  Comitia  eam  nubere  coegerint 
Carolo  Gufiavo.  VI+3  10.  Oxenf  imius  Se- 
nator ab  eâ  difceffit.  ibid.  Magnum  de 
la  Gardie  miré  amavit.  VI.  32O.  quo 
dimiflo  Schlippenbachium  evexit,  ibid.  de 
fe  ipfa  didtum.  VI.  324. 

Chronofica  in  Reginam  Lufitanam  relata. 
VI.  183. 

S.  Chryfojlomi  opera  à P.  Montfaucon  edita. 

V.  30 9- 

Chymix  operam  dedit  Author,  V.  r 1 9.  cujus 
multos  habuit  apparatus,  ibid.  ejus  Ru- 
dium commendat.  V.  177-  cujus  ufus 
demonRrat.  ibid.  Oedipus  Chymicus  Ænig- 
rnatis  Græci  , & Germanici.  V.  198. 
Adolefcens  miraChemiæ  fpecimina  edi- 
difle  relatus,  ibid.  de  Chemiæ  prodigiis 
quid  fentiendum  ? V.  401.  Chymica  re- 
media quandonam  utilia  ? VI.  211.  Nu- 
ptix  Chymicx  liber  relatus.  VI.  3 2 9. 

Chytrxi  ( Nathan.  ) Nomenclator  Latinus 
linguæ  Saxoniæ  inferioris  inltrudus , re- 
latus. VI.  ii 4. 

Ciampinus  relatus.  Vr  104. 

dantes  Italus  de  Judæorum  converfione 
relatus.  VI.  309. 

Ciceronis  dialogi  relati.  V.  368.  ejus  de  divi- 
natione & de  officiis  libri  laudati,  ibid. 
locus  in  libro  de  fenecftute  de  acino  vi- 
naceo à Jobo  Ludolfo  emendatus.  VI.  1 1 2. 

Cima  ( P-  ) de  caraderibus  Sinenfibus  re- 
latus. V.  483.  ejus  hifloria.  ibid. 

Cimbricarum  rerum  hifloria  Breitenaviana 
relata.  V.  333-  de  Cimbriorum  origine. 

VI.  P-  II.  82.  8<>.  an  iidem  ac  Cambri  ? 
VI.  P.  II.  97 • tzy.  eorum  reliquiae  in 
agroVeronenfi  femi  - Germanicâ  lingui 
utentes.  VI.  P.  II.  188. 

Cimmerii  qui  ? V.  308.  Cimmerii  Homeri , 
an  iidem  ac  Cimbri  Romanorum  ? V.  j 17. 
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de  eorum  origine.  VI.  P.  II.  82.  Coma- 
ritas  , Cimmerios  , &C  Cimbros  eofdem 
efle  putat  Author.  VI.  P.  II.  127. 

Cinelli  ( Joh.  ) Bibliotheca  fugiens  relata. 
V.  109. 

Cingalefen  idem  ac  Ceilanenfes.  V.  477. 

Cingari  qui  ? V.  2 24.  an  Ægyptii  aut  Bo- 
hemii.  VI.  z6i. 

Circaea  Homeri  an  fuerit  urbs  Cirrha  in 
Phocida  ? V.  473. 

CircaJJbrum , Gazarorum , vel  Abagazorum  , 
Mengreliorum  lingua  relata.  VI.  120. 

Cijlercienjts  Ordo  quibufnam  fignis  utatur  ad 
voces  defignandas  fine  loquelâ  ? VI.  P.  II* 
207.  & feq. 

Civis  boni  elle  præfentem  Reipublicæ  Ra- 
tum confervare  , dixit  Ariftoteles.  VI.  1 1 3; 
Authoris  fententia.  VI.  1 1 6. 

Civitas  fapientum  adumbrata  liber  relatus. 

V.  2<so.  an  Baro  Benedicius  Skyttius  ejus 
Author  ? ibid. 

Civitas  Solis  Campanellx  relata.  V.  z60.  quid 
fit  juxta  Andrxam  Acoluthum  ? VI.  P.  II. 
*33- 

Clarendon  ( Cancellarius  ) relatus.  VI.  28t.' 

Clarkius  ( Samuel  ) de  diffidiis  inter  eum  > 
Newtonum , & Authorem  , in  Epiflold 
ad  D.  Remundum  de  Montmort  V.  30; 
e ’r  feq.  & de  Philofophiâ  difputatus  efi 
cum  Authore.  V.  33.  Newtoni  dogmata 
lequutus  efi.  ibid.  de  exiflentiâ  & attri- 
butis Dei  relatus.  V.  4^2.  Authori  non 
fatisfecit  de  veritate  ejus  axiomatis,  nil 
fine  ratione  fuff ciente  evenire.  VI.  22O. 

Clafenius  de  commentis  in  Grotiurn  relatus.' 

VI.  16. 

Claubergii  Logica  relata.  V.  183.  ejus  me- 
ditationes Sc  colledanea  linguæ  Teuto- 
nicæ.  V.  334.  de  arte  etymologica  linguas 
Germanicæ.  ibid.  VI.  P.  II.  17 9.  220.  de 
cognitione  Dei  ac  nofiri.  VI.  1 3.  de 
modo  eloquendi  naturam  mentis.  VI. 
196.  ecftafi  obiit,  ibid.  ejus  fcribendi  ge- 
nus laudatum.  VI.  311.  ejus  ars  Teuto- 
num Etymologica.  VI.  P.  II.  28. 

Claudianus  de  mutato  Europæ  Ratu  citatus^ 
V.  132.  de  malorum  bonis  V.  33)1. 

Claudius  an  nomen  infauflum  ? V.  342. 

■Clavis  non  errans  quid  fit?  V.  33<*. 

Claufenius  ( Jo.  ) de  caufæ  moralis  définir 
tione  relatus.  V.  327. 
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S.  Clementis  Epiflola  ad  Corinthios  relata. 
VI.  i^- 

Clementis  ( Claudii  ) Mufaeum  relatum.  V. 

l^- 

Clemens  Regius  Bibliothecarius  relatu?.  V. 

sol- 
de Clementis  II.  Pontificis  Romani  verà  pa- 
triâ  & flirpe.  V.  304.  de  hac  controverfiae 
inter  IVJhelmum  Ernejlum  Tenzelium  8c 
Jo.  Mollerum.  ibid.  in  not.  Schulzii  len- 
tentia. ibii.  & 30J.  cui  non  aflentitur 
Author.  ibid. 

Clemens  IX.  Papa  de  Lufitanico  matrimonio 
reprehenfus.  VI.  311. 
de  Clementind  periodo  Samttelis  Reyheri  dif- 
ferta tio  relata.  V.  1*3. 

Clerembaut  de  fupremis  Domubus  relatus. 

V.  24- 

Cleri  authoritas  quibufdam  temporibus  fuit 
necelTaria.V.141.  Clerus  cur  ignarus,  prae- 
cipuè  in  regionibus  remotioribus.  VI.  277. 
'Clericus  ( Dan.  ) Hiftoria  Medicinae  relata. 

VI.  282. 

Clericus  ( Johan . ) celebratus.  V.  112.  ejus 
Bibliotheca  Univerlàlis.  ibid.  Commen- 
tarii in  Sacram  Scripturam,  ibid.  Phy- 
fica.  ibid.  de  Peterfenio  relatus.  V.  178. 
Leti  Itali  fiiiam  duxit.  V.  193.  ejus  con- 
troverfiae cum  Relando  &C  Rhenferdo  de 
theorematibus  hermeneuticis  ; V.  3 20. 
cum  Petro  Beelio.  V.  3 y 3.  Grotii  libel- 
lum de  veritate  Religionis  Chriffianae 
edidit.  V.  3*7.  VI.  135.  Socinianifmi 
fufpeétus  fuit.  V.  3 60.  La  Crof.o  infenfus. 

V.  493.  Authoris  ad  eum  Epiflola.  V. 
166.  ejus  elogium.  VI.  223.  227.  de  ejus 
Pentateucho.  VI.  22 6.  ejus  Ars  critica. 

VI.  241.  Liberius  de  S.  Amore.  VI.  242. 
querebatur  de  Authore  eum  non  lat  di- 
lucide fcripfifie.  VI.  292. 

Clejfius  de  Bibliothecarum  indicibus  relatus. 
V.  34S- 

Cloppenburgius  relatus.  V.  431.  Hiftorias 
fcripfit.  VI.  1 96.  1 99. 

Cluverius  de  Mattiacis  relatus.  V.  4 61.  de 
Gallorum  & Germanorum  veterum  lin- 
guâ.  V.  1 03.  ejus  fabulae  de  antiquis 
Germanis.  VI.  \6j-  Finnomam  <Sc  extre- 
mas Septentrionis  regiones  in  Germaniâ 
comorehendit.  ibid.  &C  168.  & 301.  de 
numifmate  aftrologico  ejus  curis  cufo  , 
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Imperatoris  horofcopium  rcprafentante. 

Coboldi  qui  ? VI.  P.  II.  93. 

Cocccius  à Bouhttrjio  impetitus.  V.  307.  ejus 
doffrina  de  originibus  juris  publici  ex- 
penla.  V.  371. 

Cochlearia  lignea  Gregorio  VII.  Pontifici  à 
Petro  Damiano  dono  mifla.  VI.  522.  li- 
gnea vafa  olim  in  ufu.  ibid.  Cochlearia 
è cornu  fada  à Capucinis  adhibita,  ibid. 

Coflanenjis  Archiepifcopus  Armenus  relatus. 
VI.  P.  II.  140. 

Coctt  vocis  Gallicae  origo.  VI.  P.  II.  i<sr. 

Codex  Argenteus  relatus.  V.  yn.  VI.  100. 
VI.  P.  II.  1 y<s.  196.  an  Gothicam  lin- 
guam contineat?  VI.  100.  La  Crofii  ju- 
dicium. VI.  1 01 . in  not.  & Jo.  Jhre.  ibid. 
in  not.  quamnam  dialedtum  /fequatur  ? 
VI.  P.  II.  1 16.  an  ejus  Author  Ulphilas 
vel  Wulfilas  ? VI.  P.  II.  19g.  1 

Codex  Juris  Gentium  Diplomaticus  ab  Au- 
thore digellus,  vide  Leibnititts.  Ei  plura 
hanc  in  materiam  fuppeditavit  Hackman- 
nus.  V.  4fO. 

Cacus  Trajecti  ad  Mofam  relatus,  de  co- 
loribus taffu  judicans.  VI.  ^ly. 

Cœli  concurfus  an  aliquid  in  terra  producere 
polfit  ? VI.  3 14. 

Coelejlis  machina  Anglicana  relata  , motus 
luminarium  repraefentans.  VI.  198. 

Coenobia  ut  penetret  curiofitas  optat  Author , 
de  rebus  ad  mineras  Divinae  gloriæ  fpec- 
tantibus  perfcrutandis.  V.  80.  & 99. 

CoeJJinius  ( Hernicus  Meld.  Epifc.  ) de  Jan- 
fenii  Augujlino  relatus.  VI.  ipy. 

Cogitationes  animae  quomodo  repraefentent 
quod  agitur  in  corpore  ? V.  14.  in  not. 
libellus  de  arte  hominum  cogitationes 
divinandi  relatus.  V.  8y.  cogitationes 
omnes  noffrae  an  fint  liberae?  V.  14^. 
cogitatio  an  concipi  poffit  in  ente  ex- 
tenfionis  & impenetrabilitatis  experte  ? 
VI.  274.  de  arte  cogitandi.  VI.  191.  co- 
gitationes noffrae  an  fint  in  noftrd  po- 
teffate  ? VI.  328.  an  rationem  cogita- 
tionum noffrarum  reddemus  ? ibid.'  co- 
gitationes adus  dirigere  debent,  ibid. 
cogitationes  noffrae  futurae  funt  confe- 
quentia  pracfentum.  ibid.  eas  regulis  fub- 
jicere  & ad  perfeftionem  adducere  de- 
bemus. ibid. 
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Cognitio  quid  (it  juxta  Tolandum  ? V.  145. 
ejus  definitionem  expendit  Author.  ibid. 
an  omnis  cognitionis  fundamentum  funt 
fenfus.  V.$69. 

Cognitio  fui  ipfius  acquiri  poteft  ex  veris 
ideis  fpatii , materiæ , & fubllantiæ.  V. 


45- 

Cohar  entia  corporum  quomodo  explicanda  ? 

VI.  P.  II.  14*. 


Colchi  an  fuerint  Colonia  Ægyptiorum  à 
Srfojlri  duda  ? VI.  121. 

Colchica  lingua  relatÿ.  VI.  P.  II.  137.  an 
fit  eadem  cum  Ægyptiacâ  ? ibid.  138.  & 
Georgianâ  ? ibid. 

Collinius  relatus.  V.  1^2.  ei  relpondit  Ber- 
notilliitf.  ibid. 

Colomejius  ( Paulas  ) de  Bibliothecis  relatus. 

V.  34 6.  ejus  Gallia  Orientalis  relata. 
ibid.  348.  litteras  Reginae  Chrijlina  col- 
legit. V.  41 1. 

Columba  Mufaeum  Principis  Blanckenbur- 
giaci  ingrefla  , in  globo  terreflri  bina 
loca  pede  notavit  ; quâ  occafione  Epi- 
gramma dedit  Author.  V.  305». 

Comaritx , Cimmerii  8c  Cimbri  an  iidem  ? 

VI.  P.  II.  127. 

ars  Combinatoria  Authoris  , quâ  occafione 
(cripta?  V.  1 5.  de  eâ  mentio.  VI.  2>>5'. 

de  Comenii  fcriptis  Authoris  judicium.  V. 
181.  ejus  liber  Schola  Ludus  relatus.  V. 
205.  ejus  fata.  V.  331.  eius  liber  adver- 
fus  Zwickerum.  V.  481. 

Cometa  anni  J5-50.  Regno  Turcico  mala 
portendens  , relatus.  VI.  314- 

•Comitum  & aliorum  in  Germania  Dynalla- 
rum  origo.  V.  59.  355:. 

Comma  , Semicolon  , Colon  3 quandonam 
adhibenda  ? VI.  230. 

Commendonis  de  Aula  Romana  Difiertatio 
relata.  V.  487. 

Commercii  focietas  propofita.  V.  (33. 

Commodum  , feu  utilitas  an  mundum  regat  ? 
V.  41.  quid  de  iis  qui  ad  commodum 
privatum  omnia  referunt  ? ibid.  an  utili- 
tas no  fi  r a in  aiiorum  bono  reperiri  pofiit  ? 
ibid.  Rohanii  Ducis  fententia  de  Princi- 


pum  commodo  privato,  ibid.  an  rationi 
•confentaneum  fit  alterius  commodi  causâ 
vitæ  periculum  adire  ? V.  43. 

Communio  vera  & eflentialis  in  quo  -con- 
Jlftat  ? V.  5 5 o. 
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Comœdix  quales  affedus  movere  debeant  ? 
VI.  307. 

Comperceptio  Luthferanorum  in  Euchariftil 
quid  fit  ? VI.  287. 

Compojita  ad  limpliciora  reducenda.  VI.  37.' 

Compofiti  vinculum  fubftantiale  an  detur  l 
VI.  198. 

Comprehenfio  quid  fit?  V.  147. 

de  Computationis  miræ  fpeciminibus  Epiftola 
Authoris.  V.  1 jo. 

le  Comte  ( Soc.  J.  ) liber  didus  nouveaux 
mémoires  fur  l'état  préfent  de  la  Chine  , 
relatus.  VI.  152.  de  renovandis  fubinde 
Bibliothecis  relatus.  VI.  204.  208. 

Conciliorum  Editio  opera  Labbxi  & Cojfardi 
cura  relata.  V.  3 50. 

Concilium  Ehberitanum  relatum.  V.  fOj. 

Concilium  Jngelhemcnfe  relatum.  V.  332. 

Concilii  Tridentini  hiltoriæ  Latinae  interpre- 
tationis Audior  quis  ? V.  248.  ad  una- 
nimem confenfum  Patrum  provocat.  V. 
249.  an  in  Galliis  receptum  fuerit  tan- 
quam  (Ecumenicum  refpedtu  fidei  ? V. 
400.  ffi.  VI.  2 $6.  de  legitimitate  Sc 
qualitatibus  Concilii  Tridentini.  V.  SS 4* 
an  longé  differat  à Confelfione  Augsburgi? 
ibid.  Ecclefiis  Protefiantibus  an  faveat  ? 
ibid.  fingularia  de  eo  Concilio  & inedita 
pofiidebat  Author.  VI.  252.  255.  Autho- 
ritas  hujus  Concilii  minima  erat  tempore 
Henrici  IV.  VI.  2 ?5.  vide  Tomos  priores. 

Condonator  quomodo  Principem  fuum  ad- 
monere debeat  ? V.  274.  Condonato- 
rum Aulicorum  Jo.  Niecampii  & M. 
Knopfii  cum  Antonio  Ulrico  Brunfvicenfis 
Ducis  controverfiæ  quomodo  fuerint 
compofitæ  ? V.  275".  & in  not.  de  eorum 
negotio  nihil  temere  publicandum.V.275. 

de  Concurfu  corporum  Jungii  fententia.  VI. 
1 7- 

Concurftts  Dei  cum  virtute  adivâ  creatu- 
rarum exponitur.  VI.  174. 

Condxi  Principis  vita  relata.  VI.  225.  Pauli 
Servita  didum  de  eo.  VI.  305. 

Conduflor  an  pofiit  impunè  expelli  à ven-, 
ditore  dormis  ? VI.  317. 

•no n-ConformiJix  relati.  V.  588. 

Confucius  Socrates  erat  Sinenfium.  V.  48. 
apud  quos  fummopere  cultus  fuit.  V.  jo 5. 
VI.  ipi.  lites  de  ejus  mente  aliorumque 
Dodorum  Sinicorum  explicandas.  VI.  205. 

Con- 
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Conîeftandi  ars  undenam  oriatur?  VI.  517. 
Conjedurarum  ufius.  VI.  P.  II.  79. 

de  Conjugis  obitu  Authoris  Epigramma.  V. 

3 *7- 

Conringii  ( Hermanni  ) Apologia  Machia- 
velli  relata.  V.  m.  VI.  2 ÿj.  de  ejus 
Arminianilmo.  V.  298.  de  Germanis 
poema.  V.  340.  de  veritate  Religionis 
ChriRianæ , in  quo  emendat  Groiium.  V. 
344.  de  Rebufpubiicis.  V-  3<s8.  de 
jure  publico  commendatus.  V.  44 6.  de 
nummis  veteribus  Hebræorum.  V.  J63. 
de  apodidicà  expenfus.  VI.  43- 

Consbruchius  (P)  relatus.  V.  445.  ad  eum 
Authoris  Epillolâ  commendandi  Gerardi 
Cornelii  Driejchii  causa,  ibid. 

Çonfequentia  à redits  ad  obliqua  expolita. 
VI.  35.  Auihoris  judicium.  VI.  37.  cu- 
jus l'pecimen  dat.  VI.  38.  conlequen- 
tia  ab  obliquis  ad  redta  non  valet.  VI. 
3 9.  Confequentia  à redlis  quomodo  ni- 
tatur fubltitutione  terminorum  æquipol- 
lentium  ? VI.  42.  &c  43. 

Conjervatto  eR  creatio  continua.  VI.  214- 

Conjilia  in  quibus  aliquid  folidi  conclu- 
dendum, quomodo  habenda  ? VI.  317» 
combinationibus  in  iis  utendum  ? ibid. 

Confolatio  undenam  deducenda?  V.  2 39. 
in  not. 

Conjlantienfe  Concilium  & Baftleenfe  non 
funt  in  Italiâ  recepta.  V.  553-  Ada  Con- 
cilii ConRantienfis  edidit  Dux  Rudol- 
phus  Augujtus  Brunfwicenfis.  VI.  243. 
2J  2. 

Conjlantinopolitana  Ecclefiæ  & Imperii  Ra- 
tus X.  fæculo  , in  Manufcripto  anti- 
quo Graeco  relatus.  VI.  288. 

Conjlantinus  M.  de  cruce  per  quietem  visa 
relatus.  V.  445».  de  quâ  diflertationem 
fecit  Jo.  Alb.  Fabricius,  ibid. 

Confubjlantiatio  in  Euchariltiâ  Lutherams 
tributa.  VI.  187. 

Contagium  per  orbem  terrarum  à milite 
Romano  circumlatum  ex  unâ  caplulâ  in 
Babylone  apertâ.  VI.  314. 

non  Contemnendum  quod  non  cognofcitur. 
V.  48. 

Conti  ( Abbas  ) de  Authoris  Theodicæâ  re- 
latus. V.  if.  ejus  elogium,  ibid.  & 21. 
de  fpatio  an  fcripferit?  V.  31.  de  Keiu- 
tono.  ibid.  de  eo  didum  Regis  Angliæ. 

T »m.  VI,  1.  Part. 
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V.  33.  ad  eum  Authoris  EpiRoIa.  V. 
3 <?.  ejus  elogium.  VI.  21  y. 

Contingentis  definitio  juxta  Authorem.  VI. 
228. 

Continui  compofino  multis  difficultatibus 
locum  dedit.  V.  1 1 . 

Contins  Princeps  relatus.  VI.  13  <?.  138. 

Contr  alius  ( Htrmannus  ) Monachus  S.  Gal- 
lenfis  ab  Arnoldo  relatus.  VI.  6c8.  de 
quo  Arnoldus  erravit,  ibid. 

Controverfia  Theolcgicæ  ab  Atheis  ad  Gen- 
tiles, Judaros,  Mahumedanos  , unita- 
rios , Pontificios  perfequendæ.  V.  2 67. 

Contumelia  qui  liint  impatientes,  an  mile- 
ricordes  ? VI.  302. 

Convenientia  & deledus  fapientis  rebus  or- 
tum dedit.  VI.  2C<f. 

Cooper  (Anton.  Ashley)  in  Anglia  relatus. 

V.  578.  de  ejus  nepote.  VI.  238. 

Copernicus  laudatus.  V.  3 96 . de  re  mone- 
tarii. VI.  2t>I.  2 66. 

Coptica  lingua  relata.  VI.  i<?3.  2 99.  P.  Bok- 
jour  Exercitatio  Coptica.  VI.  1 66.  VI; 
P.  II.  140.  an  fuerit  vetus  Ægyptiacafi 

VI.  P.  II.  132.  140. 

Corbeia  Monachis  dodrina  & pietate  prae- 
Rantibus  celebris.  V.  528. 

Cornelius  de  Didionario  technicorum  re- 
latus. V.  i2ÿ.  Academico  adjedum fecit. 
V.  I69 . 

Cornelius  Nepos  relatus.  V.  368. 

Cornelius  (Petrus)  Virgilii  majeRatem  srqua- 
vifiet  in  Poën.  V.  369. 

Cornua  an  adhibebant  Antiqui  ad  biben-j 
dum?  V.  fOi.  $03. 

Coronelli  ( Vincent.  ) de  experimentis  circa 
faccos  quibus  pulvis  pyrius  tuto  inclu- 
datur, relatus.  V.  128.  ejus  Biblioteca 
universale  facro  - profana , antico  -moder- 
na , relata,  ibid.  & in  not.  de  ejus  Ta- 
bulis Geographicis.  VI.  238. 

Corporis  definitio.  V.  375. 

de  Corporis  humani  machinâ.  V.  163.  il- 
lud vocat  Author  machinam  pyrobolico- 
hydraulico  - mechanicam,  ibid. 

Corporis  operatio  naturalis  in  diflans  an 
concipi  point?  VI.  1 90. 

Corpus  organicum  quomodo  formetur  ? V. 
19.  corpora  an  dentur  quæ  non  cadant 
rnb  vilum  ? V.  374-  an  formetur  ex 
chao  apparenti?  VI.  211.  ©mnia  corpora 
K k funt 
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funt  organica.  VT.  113.  partibus  innu- 
merabilibus confiant  que  unum  com~ 
ponunt.  VI.  331. 

Corpus  inter  & animam  commercii  ra- 
tionem explicavit  Author.  VI.  5f. 

Çorrarus  ( Girolamus ) de  Me  daglionibus 
luis  relatus.  V.  81?. 

Corregii  Princeps  ob  deoravationem  mo- 
nete ditione  exutus.  V.  81. 

Corvinus  ( Matthias  ) Rex  Hungarie,  de 
Manufcripto  antiquo  de  llatu  Ecclefi* 
& Imperii  Conftmunopolitani  X.  faecuio 
relatus.  VI.  288.  • 

Cofmx  Iter  apud  Sinas  relatum.  VI.  333. 

Cofmotheoreos  Hugenii  opus  pofihumum  re- 
latum. V 77. 

C ojlxits  de  Comitis  Schaftsburii  operibus 
relatus.  V-  189.  de  libro  de  amore  Dei 
adverfus  Norrijium.  VI.  176. 

'Cojierus  ( Laurentius  ) de  re  tyDographicI 
relatus.  VI.  209.  de  ejus  libro  Sinen- 
fium  more  ex  litteris  ligno  infculptis 
imprefio.  ibid. 

Coter  et  vocis  origo.  V.  66. 

Cotejiur  indignatus  iis  qui  New  toni  attrac- 
tionem rejiciunt , nihil  dicit  ad  eam  pro- 
bandam. V 19 1. 

'Cottonus  C Robert  ts  ) celebratus.  V.  117. 
catalogus  ejus  Bibliothece  relatus,  ibid. 

Coturnices  an  comederint  Ifraelit*  in  Ara- 
bi* defertis  > an  vero  locultas  l V . 99- 
VI.  110.  11 8.  iff. 

Ia  Courti  Confidsratien  van  Suat  liber  re- 
' latus.  VI.  29  f- 

Couture  controverfia  cum  Boyvin  de  vere 
lâcro.  V.  69. 

Cragius  r Johan.)  de  dimenfionibus  figu- 
rarum relatus.  V.  107.  Authoris  elo- 
gium fecit.  VI.  228.  2. 3 5 . 

Crambe  vetus  non  recoquendum  prtcfertim 
in  Theologicis.  V.  217. 

Crameras  de  (luito  Bouhurjii  judicio  re- 
latus. V.  30^.  de  Barnabx  Evangelio. 
V.  4Z7- 

Cr anius  Medicus  relatus.  V.  3 zg. 

Cramzii  ( A.berti  ) vita  ab  Ottone  Sj>erJingio 
. elaborata.  V.  322. 

CrarrzH  (Oliver.)  Orthographia  Suecica. 

V-  331- 

Creatio  An  in  primi  Creatione  omnes 

fmctüs  ) arbores , plant*  > &.  animalia 
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prefentia  fuerint  ? V.  191.  Creationis 
imaginem , feu  originis  rerum  ex  nihilo 
per  potentiam  iiimm*  unitatis , feu  Dei , 
indicavit  Author,  ope  Arithmetic*  bi- 
narie. VI.  2.01. 

Creatura  an  fit  perfetfii.lima  ? VI.  18?.  de 
unione  arddi.fimi  inter  Deum  & Crea- 
turam. VI.  193.  de  Creaturarum  vi  atfiri- 
ce.  VI.  z 1 4 earum  numerus  oculis  non 
perceptus  fabuli  grana  6c  atomos  fupe- 
rat.  VI.  331. 

Credibilitatis  motiva  quii  fint?  144.  vide 
Fides. 

Crenitts  ( Thomas  ) de  latrunculorum  ludo 
relatus.  V.  383. 

Crejcimbmi  Hiltoria  Poefis  Italie*  relata. 
VI.  218. 

Crefcimlenius  de  Hifiorid  Poetarum  Italo- 
rum relatus.  V.  329. 

Crejfet  relatus.  VI.  231. 

Cribri  Societas  relata.  VI.  129. 

Crier  vocis  Gallicas  etymologia.  VI.  P.  11« 
191. 

Critica  non  contemnenda.  V.  46.  an  arctio- 
ribus limitibus  circumfcripta  fit  ? V.  47. 
an  veritates  quorumdam  dogmatum  car- 
pere & in  dubium  adducere  liceat  ( ibid. 
Critici  boni  rari  V.  188.  Studii  critici 
laudatio.  V.  215.  quomodo,  comparan- 
dum ? V.  459.  maxime  e(t  neceflaria 
in  hiftoria.  ibid.  ejus  ufus.  V.  367.  cri- 
tica eruditio  neceflaria  VI.  297. 

Croatica  lingua  relata.  VI.  148. 

de  CroiJJy.  ( Marckio  ) laudatus.  V.  472. 

de  la  Croix  fabule  Arabie*  expenfe,  V.  69. 
ur  & hifioria  Chingijchan.  ibid.  & 544. 
ejus  vita  Timur  - Chan.  V.  544.  ejus 
Manufcrjpta  orientalia  de  vitâ  Chi  igis- 
Chani , 6c  lamerlani.  VI.  327. 

Cromwelli  vita  relata.  V.  95. 

la  Crojlus  ( Mathurinus  Veyjjïere  ) Bafnagii 
Hiitoriam  Julaicam  veilicavit.  V.  317. 
de  Carmine  Sapphico  Gallico  ex  Plàl- 
mo  127.  defumpto.  V.  336.  ejus  Dia- 
logi Gallici  de  variis  argumentis.  V. 
378.  ad  eum  Author  Icripit.  V.  421; 
ejus  elogium.  V.  447.  VI.  235.  de  lin- 
guarum invedigatione  peritiifimus.  V. 
473.  493.  Authoris  al  eum  Epi  >oi* 
XXXVI.  V.  477.  & Jeq.  Ejus  Hifioria 
Qiriltianifmi  apud  Ægyptios,  Arabes  àcc. 
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ab  Authore  laudata.  V.  480.  de  ejus 
lite  cum  P.  Harduino.  V.  485.  & cum 
Dodore  Sorbonnenfi  de  antiquitate  ope- 
rum SS.  Patrum.  V.  450.  & 491.  ejus 
Hiitoria  Civilis  & Ecclefiallica  omnium 
gentium  & ledarum  Chriltianarum  relata. 
V.  510.  ad  eum  Jo.  Georg.  Eccardi  Epil- 
tola  ad  ei  Profëffionem  Hiftoriæ  Helm- 
ftadii  offerendam.  V.  5 19.  cui  relpondet. 
V.  510.  caufa  recufanonis  Religio,  ibid. 
Authoris  ad  cum  EptfTolæ  duæ  de  eodem 
negotio.  V.  511.  Catalogus  ejus  fcripto- 
rum.  ibid.  Bibiiothecæ  Univerlali  cum 
Joh.  Cltrico  operam  dedit.  V.  5 66.  felici 
fucceflu  variarum  linguarum  notitiam 
adeptus  elt.  VI.  108.  linguam  Medorum 
cum  hodiernâ  Armenâ  convenire  dete- 
xit. VI.  P.  II.  1 93’ 

du  Crojiut  contra  Templium  relatus.  V.  102. 

Crucii  fignum  fronti  imprimebant  veteres 
Chriltiani.  VI.  P.  II.  184. 

Crudelitas  in  animalia  non  exercenda  , ne 
in  homines  etiam  exerceatur.  V.  330. 
de  eâ  materia  notavit  Author  in  fcheda 
quam  de  educatione  Principis  confcripfit. 
ibid. 

Crufca  ( Academia  délia)  de  linguâ  Italica 
reprehenta.  VI.  P.  II.  13.  de  inllituto 
ejus  Didionarii.  VI.  P.  II.  21. 

CruJ.us  de  Her manno  Ædituo  relatus.  V. 
<sc8. 

Crypte  concameratæ  in  Ægypto  charade- 
rum  veterum  plenæ , relatæ.  VI.  P.  II. 
194- 

Cryptonymorum  detegendorum  confilium 
Place  ii  adprobat  Author.  VI.  48. 

de  Cryjiallo  Jslandica  relatio.  VI.  1 8.  Bar- 
tholini opufculum  relatum,  ibid. 

Cubi  Magici  R.  P.  Augujlini.  V.  537. 

C udworthi  S.yftema  Intelleduale  ab  ejus 
filia  ad  Authorem  miilum.  V.  25.  Au- 
thoris juditium.  ibid.  VI.  292. 

Culcitrx  vento  inflata:.  V.  255.  & 257. 

Culpa  quid  fit?  V.  166. 

Cu  tus  publicus  an  à Legibus  conffitutus  ? 
V.  49.  Harringtoni  lententia,  ibid.  ut 
verë  Deum  colamus , debemus  dificere 
ut  boni  evadamus.  VI.  25 5. 

Cumani  qui?  & eorum  regio Cumania ? V. 
224.  Cumanae  lingux  Didionarium.  VI. 
P.II.  188. 
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Cumri , vide  Cambri.  VI.  P.  IT.  97. 

Cunctus  Confiliarius  Regis  Borulliæ  relatus  ■ 

V.  152. 

Cuniberttts  ( P.  ) relatus.  V.  43-2.  VI.  r 78. 

Cunigunda  Guelforum  heres  relata.  V.  84. 

Cunmghamus  Scotus  de  Pandedarum  fcien-' 
tia  celebratus.  V.  571.  Authori  fuit  fa- 
miliaris. VI.  23  5.  qui  ab  eo  petiit  fen- 
tentiam  luam  de  fuis  in  Lockiv.m  notis. 

VI.  243.  duo  fuere  Cuninghamii.  VI.  257. 
latrunculorum  ludi  peritus.  VI.  278. 

Cupeuu  ( Gisberttts  ) de  re  numilmaticà  re- 
latus. V.  in?,  de  D.  Baudelot  antiquitati- 
bus relatus.  V.  6 5.  ab  Authore  laudatus. 
V.  411.  ejus  Harpocrates,  ibid.  delnfcrip- 
tiones  Siberiacâ.  V.  4 99-  de  inferiprioue 
Sinicâ  relatus.  V.  479.  de  antiquo  Alpha- 
beto Hifpanico.  ibid.  de  editione  variorum 
Harduini  Opufculorum.  V.  49 1-  Excer- 
ptum ejus  Epillolæ  de  Authoris  frag- 
mento. V.  571.  Authoris  ad  eum  Epiri- 
tolæ  excerptum  de  ejus  in  focietatem 
Beroiinenfem  receptione.  V.  572.  de 
ludis  Judiorum , VI.  312.  & latrun- 
culorum. ibid.  de  Syriacis  inferiptioni- 
bus.  VI.  P.  II.  1 94. 

Curationum  diaria  inllituenda.  VI.  30 6. 

Curiarum  Jlyli  cognitio  necefiaria.  VI.  297. 

Curis  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  83. 

Curtius  ( Aibertus  , Jtjttita  ) de  editione  Hiri 
torire  Cœleftis  lychonis  Brahei  relatus. 
V.  322. 

Curtii  Ingharami  Antiquitates  Etrufcæ  fidi- 
tiæ  didæ.  VI.  P.  II.  195. 

Cujlerus  cum  Hityjfenio  litteras  mutavit.  V. 
5^5- 

Cygni  cantante  Bartholiniani.  V.  332. 

Cyneas  quis?  V.  5 6.  Liber  le  nouveau  Cy- 
reas relatus,  ibid.  & 66.  Cynex  confi- 
lium  Pyrrho  datum.  V.  66. 

Cyprianus  ( Profejf.  Helmjlad.  ) de  editione 
S.  Hieronymi  de  Icriptoribus  Ecclefiafli- 
cis  relatus.  V.  471. 

Cypriani  ( Sal.  Em.  ) Commonitorium  de 
pace  Proteftantium  Ecclef.  relatum.  V, 
241. 

S.  Cyrilli  ( Archiep.  Alexand.  ) refponfio  ad- 
verfus  Julianum  Imperatorem  relata.  VI. 
241.  144- 

Czar  vocis  etymologia  > vide  Tzar.  VI. 
ijr. 

D. 
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D. 

Dax  Ce  u D ai  qui?  VI.  P.  II.  84.  8tr.  117. 

Daceria  SC  Mottxits  digladiantes  de  Hvneri 
epithetis.  V.  331.  primam  cum  Popio 
Anglo  comparat  Author.  V.  47 

Dacerius  de  quibufdam  Platonis  in  Gallicum 
fermonem  verfis.  V.  171. 

Dacherii  fpicilegium  relatum.  V.  139»  6O7. 

Dachltts  Poeta  PrulTus  relatus.  V.  340. 

Dxmonifmus  quid  fit?  V.  44. 

Dalembert  à Ludov.  D'utens  relatus.  V.  y. 

Dalgari  objedtiones  alverfus  methodum 
philofophicam  relate.  VI.  z6z. 

Dallxus  de  ulu  Patrum  laudatus.  V.  188. 
ejus  fata.  V.  350. 

Dalmaticx  & Croaticx  linguas  relatio  cum 
Carniolanâ  > Mofcoviticà  > Ruthenicâ  , 
Polonicâ,  Bohemicâ  & Lufaticâ.  VI. 
148. 

Damianus  ( Petrus  ) de  cochleariis  ligneis 
Gregorio  VIT.  Pontifici  dono  miifis.  VI. 

3 z z. 

Dammen , dâma  , vocis  etymologia.  VI. 
P.  II.  i6z.  inde  vox  Latina  Dominus, 
ibid.  & 178. 

Damnatio  : Qui  damnationis  viae  infiftunt 
quomodo  ex  eâ  educendi?  V.  50.  quo- 
modo cognofcendum  an  quis  viæ  dam- 
nationis infiftat  ? ibid.  damnatio  an  ante 
judicii  diem  locum  habeat  f V.  150.  dam- 
nare vocis  origo.  VI.  P.  II.  178. 

Dandoli  ( Andréas  ) relatus.  V.  8?. 

Dangicurtius , de  Quxftione  Philofophico- 
Mathematicâ  relatus.  V.  517. 

D anix  Regis  fadta  bellica.  V.  69. 

Danicx  lingux  hiftoria , à Sperlingio  fcripta. 
VI.  301. 

Daniel  ( P.  ) de  Cartejii  Itinere  per  mundum 
relatus.  V.  12.  36O.  $iSz.  judicium  Au- 
thoris.  V.  12.  3 6z.  ejus  hiftoria  relata. 
V.  71.  Authoris  judicium.  V.  508.  VI. 
182. 

Danoritm , Suedorum,  & Lubecenfium  in 
propaganda  fide  merita.  V.  z66.  de  eo- 
rum meritis  in  ftu.lium  Lexicographi- 
cum.  V.  340.  eorum  lingua  à Germanici 
orta.  VI.  P.  II.  z6.  147. 

Pante  de  linguâ  Italicâ  laudatus.  VI.  P.  II. 

$8. 
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Dantifcanx  Reipublicae  laus  5c  merita.  Y. 
404. 

Davidis  Prophetae  Pfalmi  metaphrafi  poetici 
Gr~cè  Latinéve  donati.  V.  422. 

Davidis  ( Francifcus  ) Arii  dogmata  fequu- 
tus  eft.  V.  4 '3-  adversus  Blandratam  ÔC 
Socinum  fcripfit.  V.  481.  VI.  287. 

Davies  Didlionarium  Wallico  - Latinum  > 
& Latino- Wallicum.  V.  479.  Lexicon 
Cambrico  - Britannicum  ad  quod  Au- 
thor cogitata  fiua  adjecit.  VI.  P.  II.  96 . 
& feq. 

Davis  fretum  relatum.  VI.  145'. 

Dea  Nehalennia  que?  V.  501. 

de  Decreto  Abfoluto  Authoris  Sententia.  V. 
236.  & 137,  de  hujus  decreti  neceifitate 
in  negotio  Eledtionis.  V-  237.  Calvini  fen- 
tentia , V.  23  8.  in  not.  ut  ÔC  Ltitheri.  ibid. 
falfe  confequentis  diiTolutê  viventium 
ob  decretum  abfolutum.  ibid.  an  aliqua 
confolatio  hinc  deducenda?  ibid.  an  ve- 
ro fit  conioiationis  folidæ  impatiens  ? V. 
239.  in  not.  Joh.  Fabricii  lentendam  lau- 
dat Author.  V.  241. 

Dee  de  colloquio  cum  Spiritibus  à Cafau * 
bono  relatus.  V.  Authoris  judicium. 
VI.  329. 

Definitiones  ex  attributis  exquifitae.  VI.  42. 
Definitiones  claras  quinam  dederint.  V. 
182.  Definitionibus  femper  utendum.  VI. 
zi6.  De  Definitionibus  nominalibus  ÔC 
realibus.  VI.  44. 

Defierus  ( Marcus  ) laudatus.  V.  104. 

Deifmi  accufatus  fuit  Clerus  Anglicanus. 
VI.  23  6.  de  origine  Deilmi  in  Anglia. 
VI.  247. 

De  la  Chaifie  (Pater)  relatus-  VI.  227. 

De  la  Roche  de  Lutheranorum  dodtrinà  de 
Sacra  Cœnâ  relatus.  V.  s 94. 

Deliquium  patientium  exempla  ex  fue  tofto 
vifo.  VI.  32s.  ex  gryllo,  ibid.  ex  aci- 
cula  malè  fixa.  ibid. 

Democriti  & Hippocratis  Epiftolæ  mutua: 
fuppofititiæ.  V-  370.  prior  ftatuit  mun- 
dos innumerabiles.  V.  385.  Democritum 
inter  & Platonem  medium  cblervavit  Au- 
thor. VI.  2 63. 

Democritici  de  exiftentiâ  mundi  reprehenfi. 
V.  1 69. 

Demonfiratio  quid  fit?  V.  182.  an  quxren- 
d»  frnt  in  rebus  phyficis  ? V.  3 70-  Auc- 
toris 


toris  fentenria.  V.  373.  Demonltrationei 
femper  adhibendæ.  VI.  273. 
Demonjiraturienjitim  Societas  relata.  VI. 
41- 

Vemjleri  apparatus  ad  hiftoriam  Scoticam 
relatus.  VI.  154. 

Demjlers  qui?  VI.  P.  II.  \6i. 

Dentes  Elephantini  Wolfenbuttelæ  effodi. 
VI.  239. 

Derkenii  (P.)  liber  de  Deo  relatus.  VI. 

i8f. 

Des  - AllaiJiuj  de  Severambiis  relatus.  V. 

36$. 

Des  - Biliettes  ab  Authore  relatus.  V.  2 $. 
Des  Bojfes  ( P.  ) h Ltidov.  Dutens  relatus. 
V.  $.  ejus  ad  Card.  Ptolemzum  Epiltola 
gratulatoria.  V.  $6 1.  ad  eum  Authoris 
Epiltolæ  XL.  VI.  173.  & feqq. 
Deschales  (P.)  Curius  Mathematicus  lau- 
datus. VI.  188. 

Des  Jardins  ( Thomas  ) de  Helmftadienfium 
Theologorum  declaratione  relatus.  V. 
2j»r. 

Des  Maifeaux  ; ad  eum  Authoris  Epiftola 
de  Theodicææ  in  linguam  Anglicam 
verfione.  V.  38. 

Dejperata  non  habenda  quæ  difficilia  funt. 

V.  3 67.  . 

Determinationes  noftræ  primidvæ  undenam 
oriantur?  VI.  229. 

Detjchen  vox  explicatur,  V.  225".  eam  in- 
ter & Mttejer  differentia,  ibid. 

Devijeri  Mercurius  Gallus  relatus.  V.  136'. 
Devifes  , feu  Symbola  , & emblemata 
P.  Pakeniï  relata.  VI.  323.  quid  requira- 
tur ut  Symbolum  animatum  dici  poffit  ? 

VI.  324.  Exempla,  ibid. 

Devotio  folida  quomodo  comparanda?  VI. 
264. 

Dei  Kegimen  ab  Authore  eleganti  carmine 
expreffum.  V.  3$.  quasnam  de  Deo 
ideas  habere  debeamus?  V.  53.  homi- 
nes quibus  mens  certà  fede  manet  opri- 
mas  de  Deo  ideas  habebunt,  ibid.  quid 
lint  Dei  adulatores  ? ibid.  an  Deus  iræ 
vel  odio  obnoxius  fit  ? ibid.  & inde  pu- 
niat ? ibid.  an  periculum  adeamus  in 
alterâ  vitâ  res  hujus  mundi  rationis  ope 
expendendo?  ibid.  an  ejus  favorem  no- 
bis conciliare  pofiumus  , eum  verbis 
urbanis  &.  titulis  magnificis  compellan- 
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$3-  Dei  perfediones  ignorantes 
an  puniendi?  V.  54.  Ejus  bonitas  cur 
infinité  hominum  bonitatem  fuperet  ? 
ibid.  ideo  Deus  malus  nullus  eft  -,  ibid. 
ac  per  conlequens  quamquam  timendus 
fit  nullum  terrorem  nobis  incutit,  ibid. 
quomodo  fit  Spiritus  univerfalis  ? ibid. 
an  idea  nullum  Deum  efle  nemini  ter- 
rorem incuderit  ? ibid.  Deus  quomodo 
cognolcendus , ideoque  amandus  ? V.  7$. 
Dei  lumen  naturale  quomodo  in  nobis 
agat  ? V.  76.  nihil  eo  dignius  amari.  V. 
1 1 8.  Deum  Calvinianorum  authorem  effe 
peccau  contendebat  Murtinus  Becanus , 
adverlus  Davidem  Parceum.  V.  185.  Quo- 
modo Deus  ipfe  fit  Monas  ? V.  375.  Quo- 
modo fit  Dodor  &.  Legislator?  V.  3S9. 
cur  non  femper  fe  vindicet  in  hâc  vitâ? 

V.  3^1.  Eum  unum  in  rebus  adorem 
infinuat  Cartefius.  V.  396.  Deus  in  tri- 
bus perfonis  unus  conuderatus  adversus 
Socinianos,  V.  481.  qui  ejus  cognitionem 
naturalem  negabant.  V.  484.  Maxima  ex 
Dei  cognitione  utilitas  probatur,  ibid.  de 
ejus  cum  hominibus  relationibus.  V.  491. 
nullam  debemus  comparationem  inlli- 
tuere  inter  ea  quæ  Deus  noftrum  re- 
lpedu  facit , & quæ  vermium  relpedti 
facimus,  ibid.  Deus  unicuique  rei  ufum 
luum  dedit,  ibid.  Deus  ab  Authore 
phyficè  <k  moraliter  confideratus.  VI.  84. 
Erravere  veteres  , Deum  in  materiam 
rerum , vel  faltem  in  materiam  anima- 
rum transformando.  VI.  203.  hinc  error 
SpinoJiX.  ibid-  quid  fit  omnia  in  Deo  vi- 
dere? VI.  ni.  juxta  P.  Malebrancium. 

VI.  2.1$.  Qui  Deum  timet  luper  omnia  t 
is  vitat  infernum , qui  Deum  amat  ha- 
bet coelum.  VI.  312. 

Deus  Belrmts  quis?  V.  5 01. 

Deus  Endouellicus  Reinejii  relatus.  V.  $01. 

Diaria  Dodorum  quomodo  Libros  recen- 
fere  debeant?  V.  71. 

Diarium  Eruditorum  Berolini  inlticuendum. 
V.  493- 

Diarium  Eruditorum  Tolofæ  înftitutum.  V. 
4iÿ. 

Diarium  Latinum  Amflelodamenlé  relatum. 
V.  470. 

Diarium  Mutinenfe  laudatum.  V.  103. 

Diarium  Venetum  relatum.  V.  Z94- 

Kh.  3 Diftio- 
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Dittionarium  Academiæ  délia  Cnifca  rela- 
tum. V.  119. 

Dittionarium  Academia  Gallica  relatum.  Y. 
np.  342. 

Diclionarium  Armeno-  Latinum  La  Crofii. 

V.  501.  502. 

Dittionarium  Britannico  - Aremoricum  re- 
latum. Y.  479. 

DiClionarium  furfurariorum  relatum.  Y.  92. 

Dittionarium  hiltoricum  vivens.  Y.  33.  vide 
Lexicon. 

Dittionarium  Moreriannm  in  Italicam  lin- 
guam transfufum  relatum.  Y.  128. 

Ditdionarium  Tartaro- Sinicum.  Y.  478. 

DiClionarium  Technicorum  Fureter  ii  rela- 
tum. Y.  119.415.  YI.  P.  II.  22.  Anto- 
nium Magliabechium  hortatur  Autor  ut 
tale  linguâ  Italici  condat.  Y.  130.  132. 

VI.  P.  tl.  11.  6c  22.  ut  &.  apud  Anglos. 
YI.  P.  II.  23. 

Diclionarium  Wallise  Regionis.  Y.  479. 

Didacus  à Jacobo  an  diftinguendus?  Y.  93. 

Dies  diem  docet.  YI.  14. 

D ietcricus  de  Græcis  Scriptoribus  relatus. 
VL  313. 

Dietrichjlein  ( Philippus  Comes  de  ) relatus. 

Y-  J3 4- 

Differentiarum  calculum  illuftravit  D.  Ber- 
noulli, Y.  31.  quem  publicavit  Author. 
Y.  474.  de  quo  controverfias  cum  JYeut- 
tono  habuit,  ibid. 

Digbai  ( Kenelmi  ) Philofophia  de  mente 
laudata.  Y.  183.  ei  fidus  erat  Thomas 
Albius.  Y.  328.  YI.  325».  ejus  de  animte 
immortalitate  demonftrationes.  YI.  15. 
in  Chemia  peritus  erat.  YI.  329. 

D igejlionis  ratio.  Y.  <53.  an  per  folam  tri- 
turationem explicanda?  ibid. & 6<j.&  3 i fi. 

Dignitatum  præcipuarum  origines  an  à Ger- 
manis petendæ  ? YI.  P.  II.  152. 

Diluvium  generale  relatum.  Y.  54 9-  quor- 
fum  ivit  poftea  tanta  aquæ  copia  ? ibid. 
aqua  totum  terrarum  orbem  ante  dilu- 
vium Noachicum  operuit,  & in  eo  mul- 
tas mutationes  produxit.  YI.  214. 

de  Dinanto  ( David  ) dixit  Deum  efle  ma- 
teriam primam  rerum.  YI.  5 6 . 

Dinojlratus  laudatus.  Y.  394. 

Diodorus  Siculus  de  vitâ  mortuorum  rela- 
tus. Y.  3 19. 

Diogenes  Laertius  relatus.  Y.  170, 
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Dionyfti  Areopagita  opera  pro  genuinis  ven- 
ditavit Amoldus.  Y.  609. 

Dio^hantus  Alexandrinus  relatus.  YI.  330. 
Algebram  noverat,  ibid. 

Dipiomaticum  Corpus  apud  Batavos  fufi- 
ceptum.  YI.  223.  de  ficriptis  Authoris 
in  iis  inferendis.  YI  228. 

de  Dtjiiplind  arcani  inter  Tenzdium  & Schel- 
ftrutium  difputationes.  Y.  1511. 

Difputandi  methodum  forma  lyllogiflica 
commendat  Author.  YI.  72.  quam  judi- 
cem controverfiarum  appellat,  ibid. 

Ditmarus  ( Martisburg.  Epijc.  ) de  Germa- 
norum torneamentis.  Y.  3^4.  de  ejus 
Manufcripto  continente  fupplementum 
lacunæ  Synodi  Trottmanni  , vel  Trimo- 
nienjis  Concilii.  Y.  470.  de  fuis  in  hiftc- 
riâ  nævis.  YI.  tu.  127.  ejus  perfectio- 
rem editionem  Author  curavit.  YI.  P.  II. 
219. 

Ars  Divinatoria  ab  Authore  defpedta.  V.  1 fi. 

Divifibilitas  materiæ  in  infinitum  an  negari 
poifit  ? Y.  370. 

Divifibilitas  adtu  ad  infinitum  procedit.  YI. 
2!3- 

DoElrina  folida  commendata.  YI.  69.  Au- 
thoris cogitationes  de  juvandà  re  pu- 
blica per  profectum  folidæ  dodtrinæ. 
ibid. 

DoFlus  vir  an  merito  irafcatur  fi  ignaro 
&C  ftupido  ejus  merita  non  nota  fuerint  ? 
Y.  54.  Semi- docti  qui?  Y.  tfj.  eos  in- 
ter & doctos  difcrimen.  ibid.  Semi- 
dodtos  non  contemnendos  putat  Author. 
ibid.  fed  fi  res  fublimiores  contemplare 
velint  falla  &C  monftrofa  dogmata  con- 
dunt. YI.  207. 

Dodwellus  ( Henricus  ) de  mortalitate  ani- 
ma: relatus.  Y.  319.  in  not.  de  ejus 
obitu.  Y.  424.  YI.  224.  obftinatus  erat. 
Y.  595.  de  fuo  libello.  YI.  273.  de 
ejus  ratiociniis  Authoris  judicium,  ibid. 
& 27  fi.  ejus  fomnia  de  legitimitate 
Baptifmi.  YI.  290. 

Dogmata  veritates  utiles  Sc  momentofas 
continentia  an  carpere  & in  dubium 
revocare  liceat?  Y.  48.  Dogmata  falfa 
& monftrofa  veterum  Pfeudo-gnoftico- 
rum  ex  Pfeudo  - Cabbaliftarum  ÔC  Pfeu- 
do  - philofophorum  nugis  nata  fiunt.  YI. 
107. 


Doli- 
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Doletur  ( Stephar.us  ) de  verborum  clalfibus 
6c  fpeciebus  relatus.  VI.  P.  II.  38. 
Domini  vocis  origo.  VI.  P.  II.  \6z. 
Dominicanos  inter  OC  Jeiuitas  bellum  Theo- 
logicum. V.  222.  VI.  2j8. 
de  Dominis  ( M.  Ant .)  relatus.  V.  347.  ejus 
dottrina  de  Iride  Cartejio  lucem  dedit. 

V.  3^4-  547-  De  radiis  visus  <SC  lucis 
in  vitris  3 peripeclivis  ÔC  Iride  laudatus. 

VI.  31p. 

Domnjo  de  vitâ  Mathildis  relatus.  V.  133. 

eum  edidit  Author.  V.  305. 

Donatur  de  Literaturâ  Turearum  relatus. 

V.  83. 

Donaverit s ab  Authore  relatus.  V.  24  y . 
ejus  Difiertationes  Juridicæ  laudatæ.  V. 
24^-  *47- 

Dondinus  relatus,  ibid. 

Doppelmeyerus  de  rebus  Mathematicis  lau- 
datus. V.  300. 

Dordrechtana  Synodus  ab  Anglicanâ  Ec- 
clelîâ  non  fuit  recepta.  V.  y 9 4. 
Dornmannus  relatus.  VI.  78. 

Draudms  de  Bibliothecarum  catalogis  re- 
latus. V.  34f. 

Drechtin  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  167, 
Drelincurtius  relatus.  V.  3 50. 

Driefchii  ( Gerardi  Cornelii  ) & Authoris 
Epiftolæ  mutuae.  V.  42 9.  & feq.  de  eo 
relatio.  VI.  200.  eum  Patri  Des  Bojfes 
commendat  Author.  VI.  201. 

Droit  vocis  origo.  VI.  P.  II.  190. 

Drole  vocis  origo.  VI.  P.  II.  y<?.  1851. 
Druidarum  Gallorum  elogium  à D.  Che- 
vreau. VI.  3 2 y.  eorum  iacrificia  relata. 

VI.  P.  II.  9 3.  eorum  nominis  etymo- 
logia. ibid.  & 190. 

D rydenius  Anzlus  PoJta  de  Editione  Vir- 
gilii  relatus.  V.  iiy. 

Du  Eois  ( Abbas  ) relatus.  V.  34-  de  Ab- 
batis à Sancio  retro  profpetilu  pro  pace 
perpetua  conflituendâ.  V.  476. 

Du  Cangius  de  rebus  Byzantinis  laudatus. 
VE  37- 

Ducatuum  & Marchionatuum  m Germa- 
nia origo.  V.  60. 

Du  Ch-.jniorv.m  opera  relata.  V.  4^7* 
DuElus  in  manu  an  ftnt  ligna  rerum  in 
corpore?  VI.  314- 
Ducum  orgo.  V.  3 6f. 
de  Diidaim  3 feu  Piltaciis  à Jacobo  Patriar-; 
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chà  in  Ægyptum  ad  Jofephum  filium  do  119 
miliis.  VI.  102.  & 105.  quas  Jobus  Lu- 
doiftis  Chalybonae  accepit.  VI.  108. 

Dunckerka  ob  pacem  Anglo  - Gallicam  re- 
lata. V.  324.  590.  Authoris  Epigramma 
de  hac  pace.  ibid. 

Du  Pin  (Lui.  Ellies')  laudatus.  V.  57. 

Durons  Ç Johannes  ) Eccleiiæ  Anglican» 
Theologus  relatus.  V.  y 93. 

Durrius  de  merito  & conditione  relatus. 
V.  23<s. 

Du  Son  de  Prophetiis  Kojlradami  quibus 
fidem  habebat  j relatus.  V.  y y.  non  vero 
Sacræ  Scripturæ  prophetiis,  ibid.  vide 
D’Egmond. 

Dutens  ( Ludov.)  Leiknitii  elogium.  V.  1. 

Du  Tertre  (P.)  refutatio  Malebrancii  re- 
prehenla.  V.  152. 

Dynamica  Authoris  ab  ipfo  relata.  V.  23. 
ejus  u lus  in  legibus  motus  demonftran- 
dis.  V.  77.  VI.  60. 

E. 

Ebenthetter  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  4 y. 

S.Eberhardus  relatus.  V.  4 69.  fabula  cujuf- 
dam  ejus  dilcipuli  de  Othonis  tranlîtu  in 
Hifpaniam-  ibid.  ejus  feripta  à Canifto  &C 
Mezgero  collecta,  ibid. 

Eccardi  ( Jo.  Georgii  ) Colledlanea  Etymo- 
logica relata.  V.  3.  ejus  operis  caufa 
Sc  occafio.  ibid.  & 69.  ejus  Catcchiimus 
Theotilcus  expenlus.  V.  69.  & 334.  Pro- 
feffio  hifloriarum  in  Acad.  Helmlladienlï 
ei  dellinata  fuit.  V.  27 6.  de  Peterjenio 
relatus.  V.  278.  de  programmate  l'uo 
contra  Imhoffium.  V.  290.  ejus  icriptum 
genealogicum  de  Czarovicio  relatum, 
V.  318.  de  veteri  Teutonifmo.  V.  323. 
334.  de  antiquis  Poëtis  Germanis.  V. 
32 9.  laudatus.  V.  4 66.  ejus  Epidola  ad 
Mathurinttm  VeyJJîere  Lacrofe  de  Profef- 
lione  Hidoriarum  Helmftadienfi.  V.  y 1 9. 
Diarium  Eruditorum  Germanico  fermone 
compofuit  VI.  183.de  Laurentii  CoJIeri 
libro  Sinendum  more  ex  literis  ligno 
inlculptis  imprefib.  VI.  209  de  Ogmio 
in  Herculis  datuâ  fculpto.  VI.  P.  TI  510. 
ejus  judicium  de  monumento  Celrico  fub 
temolo  Cathedraii  Parilienli  effolfo.  VI. 
P.  II.  91. 


Eccle - 
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Ecclefiæ  infallibilitatem  in  rebus  fadli  de- 
fendit Fenelonius , V.  189.  & Pontifex 
maximus.  V.  250.  quam  improbat  Au- 
thor.  VI.  175.  eam  evenit.  YI.  3C8. 

Ecclefiæ  Præfedi  temporales  & lpirituales 
quinam  fint  ? V.  57.  de  obedientil  illis 
debita.  V.  55e?.  quid  fit  efle  in  Ecclefiâ 
in  voto  ? ibid.  Ecclefia  non  confundenda 
eum  gente.  VI.  273.  Ecclefialtici  funt 
tanquam  Medici  Confiliarii  jure  divino 
naturali , omnia  alia  à gente  pendent. 
VI.  277.  dilputationes  de  Ecdefialiicl 
poteftate  funt  momentofe.  VI.  287.  Ec- 
clefiæ  Romanæ  unitas  everfa.  VI.  307. 
& infallibilitas.  VI.  308.  evertitur  6c 
argumentum  Holdeni  putantis  in  Analyfi 
fidei  non  pofle  errorem  obrepere  toti 
Ecclefiæ.  ibid. 

de  Ecclefiæ  Romanæ  prærogativis.  V.  231. 
eur  cum  eâ  concordia  difficilis  fit  ? V. 
250.  de  ejus  abufibus.  V.  5JJ.  556.  de 
eorum  reformatione,  ibid. 

Ecclejiajhe  Cap.  I.  v.  7.  locus  à Jobo  Lu- 
do i/o  expolitus.  VI.  141. 

Echecs  ludus  relatus.  V.  29.  vide  Latrun- 
culi. 

Ecureuil  vocis  Gallicæ  origo.  VI.  P.  II. 
1 1 7* 

Edez  ( P.  ) Patri  De  la  Chaife  adjutor  re- 
latus. VI.  1S4. 

Edouard  nominis  etymologia.  VI.  P.  II.  85». 

Eduardus , Hernici  VIH.  filius  Reformatio- 
nem Religionis  in  Anglii  inflituit.  V. 
W- 

Educationis  fcopus  quis  fit  ? V.  40.  ftudia 
concilianda  cum  educatione  lepidâ.  V. 
43.  de  Educationis  emendatione.  VI. 
66.  & feq.  70.  7f.  80. 

Edwardum  inter  & IVitby  de  Adami  pec- 
cati imputatione  lites.  VI.  287. 

Edzardus  ( Sebajl.)  ab  Authore  relatus.  V. 

2 69.  ejus  methodus  inclarelcendi.  V. 
271.  an  Dodor  fuerit?  V.  292.  ejus 
fata.  V.  z99-  in  Hebraicis  peritus.  V. 
42 6.  ejus  elogium.  V.  541. 

Effettus  qilomodo  caulam  doceat?  V.  370. 

Eggelingius  ( Jo.  Hem.  ) de  re  antiquarii 
laudatus.  V.  <?$.  ejus  libellus  de  nummo 
Antinoi,  ibid.  de  Mifcellaneis  Germaniæ 
antiquitatibus.  VI.  117.  & in  not.  de 
.C  haut  is  five  Caucis,  ibid.  & in  not . 
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Eginerius  Notarius  relatus.  V.  48^.  a» 
idem  ac  Genefius  ? ibid.  vel  Eginardus. 
ibid. 

Eginhardi  vita  Caroli  M.  relata.  V.  137. 
in  qui  erravit.  V.  4^3.  Eginhardi  ÔC 
Einhardi  idem  nomen.  V.  4^4.  de  Im- 
ma  ejus  conjure,  ibid. 
d’Egmond  vel  Lu  Son  Medicus  celeber, 
de  fpecimine  volatils  relatus.  VI.  313. 
Ehlerus . Reipublicæ  Dantilcanx  Secretarius 
relatus.  V.  172.  Aathoris  ad  eum  Epif- 
tola.  V.  403. 

Ehrenkroniuna  Bibliotheca  relata.  V.  312. 
321. 

Ehwards  qui  ? VI.  P.  II.  8j?. 

Einhardus  idem  ac  Egir.hardur.  V.  464. 
Einlojen  vocis  origo.  V.  401. 

Eifenhardus  de  fide  hiftoricl  relatus.  V.  384. 
Eijenfchmidius  de  figur!  telluris  relaius. 

V.  9z. 

Elajlica  vis  origo.  VI.  174. 
de  Eleftionis  negotio  controverfiae  inter  Lu- 
theranos  & Reformatos.  V.  237.  quæ- 
ftio  expenditur.  V.  238.  in  not.  Eledio 
qualem  neceffitatem  habeat?  VI.  1^3. 
Eledio  ipfa  Dei  elt  maximi  boni  causl. 

VI.  2 2*?. 

Eleflionum  pluralitas  in  Anglii  damnofii. 

V.  S79-  cur  Candidati  difficulter  repe- 
riantur  ? V.  5 80. 

EleEioratus  : de  noni  Eledoratûs  eredione. 

VI.  113.  uy.  ii6.  132.  133. 

de  Elegiâ  fine  lumine  , fine  charti , fine 
atramento  de  node  compofitl.  V.  437. 
Elias  Propheta  an  Carmeiitanorum  funda- 
tor? VI.  258. 

Elichrnannus  de  lingul  Perfici  relatus.  VI. 

121.  2 99.  in  not.  VI.  P.  II.  87. 

Elijabeta  an  diverfa  ab  Jfabellâ?  V.  93. 
Elizabetha  Angliæ  Regina  Reformationem 
Religionis  perfecit.  V.  S94. 
de  Elizabcthx  Chri/linx  à Lutheranl  Reli- 
gione ad  Pontificiam  anno  1708.  tran- 
fitu.  V.  28 y.  in  not.  Theologorum  Helm-» 
ftadienfium  de  hoc  fado  declaratio , ibid. 
in  not.  quam  profeffionem  fidei  Pontificiae 
Eledor  Palatinus  urfit.  V.  19 2.  ut  <3c 
P.  Urbanus,  ibid. 

Eloquentia  efficax  neceflaria.  VI.  2 97. 

Ely  Ecclefiæ  in  Anglii  Manufcriptum  ve- 
tus relatum.  VI.  12J. 


Emery 
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£ mery  de  coloribus  relatus.  V.  67. 
FEmrerettr  & l’Empire  trahi  , libellus  re- 
latus. V.  400. 

Encyclcpadia  quid  fit  ? Y.  181.  ejus  ufiis. 
ibid.  Encyclopædia  Alfledii relata.  Y.  183. 
Encyclopædiam  fcientiarum  verfibus  con- 
fcribendam  commendat  Author.  Y.  311. 
403. 

Engelhufû  excerpta  ab  Authore  edita.  VL 

“7..  # . 

Enngen  vocis  etymologia.  VI.  P.  II. 

Ens  merè  paffivum  quid  fit  ? V.  3 70. 

Ens  perfedhlimum  ex  ideâ  innatà  haufit 
Carteftus.  Y.  3<ro. 

Enfferorttm  ( ordinis  Equellris  in  iûvoniâ  ) 
Hiftoria  a Schurzfeijckio  edita.  Y.  471. 
Entelechia  car  ab  Authore  reductae  ? Y.  9. 
VI.  s 1-  quompdo  eas  admittat?  Y.  355. 
quomodo  fint  vis  primitiva  materiae  ? 

V.  377.  Entelechia  idem  ac  vis  activa. 

VI.  174. 

Enthufiafmus  quomodo  lanari  poflit  ? Y. 

3 9.  Authoris  judicium  Epiftolæ  Comitis 
Schaftsbury  de  Enthufialmo.  ibid.  altera 
de  ÉnthuGafmo  epiltola  expenfa.  Y.  97. 
an  per  jocum  fanari  polïït  ? ibid.  an  en- 
thuüaûnum  lemper  comitetur  melancho- 
lia ? Y.  4 9.  Enthufiafimi  fecunda  manus 
quid  fint  ? Y.  57.  Enthufiaflae  prophetas  ; 
ibid.  cum  Vtrgilii  Sibyllâ  comparati,  ibid. 
Enthufialmi  progrelTus.  ibid.  bonus  En- 
thufiaûnus  quid  fit?  Y.  <>6.  Mich.  Gott - 
lieb.  Hanfchii  de  Enthullalmo  Platonico 
diflertatio.  Y.  171.  Scbajl.  Kortholti  En- 
thufiafmus Poeticus  relatus.  Y.  3 19* 
de  Epicharekakia  obfervatio.  Y.  330.  Hen- 
rictts  IF.  Rex  Gallia:  libenter  fupplicia 
Ipedabat.  ibid. 

Epicuri  & fequacium  dodrina  de  honefiate 
externâ  ôc  civili  laudata.  Y.  391. 

Epigone  , vel  Hijloire  du  Jiécle  futur  liber 
relatus.  YI.  198. 

Epirotica  lingua  relata.  Y.  4 99-  VI.  P.  II. 
197.  cujus  liber  Romse  imprefius.  Y.  507. 
an  ab  Illyrica  originem  ducat?  VI.  P. 
II.  197. 

de  Epifcopatu  Anglicano.  Y.  19$. 

El ifcopi  &C  Abbates  Regii  in  Germaniâ  & 
Imperio  Romano  plurimum  valebant. 
V.  60.  Epifcopi  Poetae.  V.  329. 
Epifcopitts  relatus.  V-  34?. 

Epitaphium  Turcicum  Hanoverae  erectum. 
Tom.  VI,  1.  Part. 
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VI.  1 76. 

de  Epithetorum  dodrini  ad  formam  artis 
redactâ.  Y.  33  t. 

Erbermannus  in  Collegio  Jefuitico  Mogun- 
tino  relatus.  V.  405. 

Erb-exen  , vide  Arrv-exen. 

de  Eremitis  dodis  mentio.  Y.  330.  inter 
quos  Cartefius  recenfendus.  ibid. 

Erfurtentis  Academiae  anni  Pecularis  occa-' 
lione  numifma  relatum.  Y.  401. 

Evici  ( Jo.  Peir.  J 'A<0p*x-6yXaTloytiltt  re- 
lata. Y.  H2.  VI.  141.  VI.  P.  II.  r48. 
ijf.  cum  Authore  collocutus  eft.  VI. 
139.  ejus  elogium,  ibid.  ejus  error  de 
vocum  formatione.  VI.  P.  II.  148.  154. 
à Græcis  omnes  Etymologias  ducebat.' 
YI.  P.  II.  123. 

Ernejlus  ( Hajjia  - Rhinfels  Landgr avius  ) 
de  rebus  Religionis  relatus.  V.  J7.  Pro* 
tenantes  deferuit.  ibid.  colloquium  habuit 
inter  Patrem  Valeriano  Magni  Capucinum 
2c  Dodorem  Habercornium.  ibid.  ejus 
liber  le  Catholique  difcret  > continens  pro- 
fpedum  pacis  fere  fimilem  profpeCtui 
Abbatis  à Sanblo  Petro,  ibid.  ÔC  40 7. 

Erpenius  de  Euclidis  datorum  ex  Arabico 
verfione  ; YI.  300.  vertens  Elmacinum 
commifit  ultra  trecentos  errores,  ibid. 

Errantis  poena  doceri.  Y.  483. 

Errores  tk  abufus  qui  irrepfêre  in  Ecclefiâ 
non  tam  Cleri  artibus  quam  temporum 
vitio  tribui  debent.  Y.  141. 

Eruditio  quid  fit  ? YI.  237. 

Ejchinardi  ( Francifci  ) ratio  emendandi 
thermometra.  Y.  34 9. 

Efparfa  ( Maninus  ) relatus.  YI.  1 81. 

Ejprit  { Abbatis  ) fententiæ  relatæ.  Y.  67. 

Efferus  de  Philofophiâ  relatus.  Y.  43  2. 

Efthones  Sc  Lapones  , an  Ifraelitarum  cq« 
Ioniae  ? YI.  ro<?.  in  not. 

Eflrtes  ÇCard.)  relatus.  Y.  72. 

Efus  , vide  Heftts. 

de  Ethica  & ejus  praeceptis.  Y.  3 f 9. 

Ethica  pida.  V.  330. 

de  Ethnicorum  con verfione.  YI.  140.  de 
Catholicorum  miifionibus.  ibid.  Ethnici 
adio  cum  Chrifliani  adione  comparata. 
VI.  185.  an  eorum  fabulæ  & numina 
à Mofe  } juxta  Httetittm , deducenda  ? 
vi.  244.  fub  eorum  fabulis  latet  hifloria 
antiqua.  VI.  25^2.  de  Ethnicorum  in 
peccato  mortali  non  monentium  flatu. 
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VI.  311.  an  poiSnt  ex  propriis  naturæ 
viribus  infernum  effugere  ? VI.  3x2.  fi 
in  Ethnico  fuerit  amor  Dei  fuper  omnia  , 
an  falvetur  ? ibid. 

Étiquette  vocis  etymologia.  V.  64. 

Etrtifci.  vide  Hetrufci. 

Ettmullerus  medicus  relatus.  V.  326. 

Etymologia  : Tentamina  Etymologica  fcripfit 
Author.  V.  <>4.  regule  de  etymologiis 
deducendis.  VI.  P.  II.  171. 

Etymologici  Dictionarii  utilitas  demonftra- 
tur.  VI.  P.  II.  24.  praecipue  Germanicae 
linguæ.  VI.  P.  II. # 16.  quomodo  confi- 
ciendum ? VI.  P.  II.  39.  Etymologias 
omnès  ex  fuis  linguis  extrahere  ridicu- 
lum. VI.  P.  II.  223. 

Etymologijlx  Angli  an  ægrè  ferant  quod 
eorum  lingua  plurimas  voces  è Gallicâ 
ducat.  V.  543- 

Eva  an  quatuor  liberos  feorfim  pepererit 

' ' Sc  intra  breve  temporis  fpatium  ? VI. 
33** 

Evangel  torum  Codex  Gothicus  relatus.  VI. 
P.  II.  182.  ex  quo  edi.ionem  fecit 
F/ancifcus  Junius.  ibid.  an  Uifila  eorum 
Author.  ibid. 

Evangeliorum  quatuor  Canonem  ad  XIII 
Ecclefiæ  feculum  referre  error  eft.  V <si  r. 

Evangelium  Barnabx  relatum.  V.  427. 

Eubagi  qui  ? VI.  P.  II.  89. 

Eùchû.rijlia ; Calvini  de  eâ  Docffrina.  V.  24  t. 
Leibnitii  fententia.  ibid.  & 242.  VI  3x8. 
Reformatorum  doctrinae  cum  Lutherano- 
rum  doctrina  comparatio,  ibid.  & in  not. 
VI.  318.  de  orali  in  facrâ  cœnâ  man- 
ducatione. V.  245.  de  prafentiâ  fubftan- 
tiali  fed  fupernaturali  Authoris  dotltrina. 
V.  i67.  antiquos  Chrifiianos  ad  S.  Eu- 
chariltiae  celebrationem  non  fuiffe  ad- 
ftridtos  per  errorem  docebat  Arnoldus. 
V.  609.  Lutheranorum  dodtrina  de 
comperceptione.  VI.  287.  Sacræ  Cxnæ 
Reformatorum  interfuit  Author.  VI.  3 18. 
ejus  fententia  de  Liturgix  Reformatae 
formula,  ibid.  cur  vinum  Eucharilticum 
in  ligneo  calice  confecrare  pro  facriiego 
habeatur  ? VI.  322.  cur  plebi  calix 
ademta  fuerit  ? ibid. 

Euclides  Germanice  editus.  V.  Î49. 

Euclides  Phyficus  & Metaphyficus  T horna 
Albii.  V.  33  y. 


Euclidis  definitiones  laudatæ.  V.  r82.ut  Sc 
ejus  elementa.  V.  r 83 . ejus  methodus 
fcientifica , atque  demonjlrativa  dicitur. 
V.  458. 

Etigenius  Sabaudia*  Prine,  ab  Authone  re- 
latus. V.  x 2.  Authoris  Oraro  de  Philo- 
fophiâ  illi  Principi  didta.  ibid.  & 27.  de 
focietate  fcientiarum  Viennae  inftituendà. 
V.  527.  *28.  534. 

Eugubii  Tabulae  quibus  litterae  veteres  funt 
infculptae , relatae.  V.  94.  VI.  P.*II.  95. 

Evidentia  an  fit  perfuafionis  fundamentum  ? 
V.  144.  14  6. 

S.  Evremoniii  narrationibus  non  femper  cre- 
dendum. V.  371.  ejus  ingenium  & mores. 
V.  372. _ _ • 

Eurijes  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  89.  91. 

Eufebii  & Hieronymi  Chronicon  relatum. 
V.  306'.  quoi  Profper  continuavit,  ibid. 

Euflathii  ( Tkeffahvi.  Archiep.  ) in  Homerum 
commentarii  relati.  V- 423.  quorum  edi- 
tor Caperonerius.  ibid.  & 492.  ejus  Ephe- 
merides relatae.  VI  314. 

Excerpendi  methodus.  V.  358. 

Excommunicatio  an  locum  habere  pofïït  in 
Protestantes.  V.  557.  & ^g.  Epifco- 
porum  quorumdam  didtum  de  Papa  ex- 
communicante. V.  556.  Excommunica- 
tiones fulminata;  in  Buliâ  Cœnæ.  ibid. 

Eximium  quod  moraliter  eft  , cur  in  Deo 
locum  non  habeat  ? V.  54. 

Exijlemia  Dei  : Cartefii  de  eâ  demonflra- 
tiones  expenduntur.  VI.  P.  II.  147.  An- 
felmi  Cantuarienjis  Archiep.  demonftratio. 
ibid.  & Thomx  de  Aquino,  ibid.  Authoris 
argumentum  eam  probans,  ibid. 

Experientia  telle  probandum.  V.  193. 

Experimenta  naturalia  ut  conferuntur  , ita 
deberent  regulae  vitae , obfervationes  uti- 
les & reconditae  de  rebus  humanis  emen- 
dandis , conferri.  VI.  2 96.  cur  in  tantâ 
experimentorum  copia  tam  pauca  inde 
ducantur  ad  ufum  vita:  ? VI.  303. 

Extenfio  an  fit  edentia  materiae  ? V.  74. 

Extenfio  intelligibilis  quid  fit?  VI.  21 1. 

Eybenius  ( Ulricus  ) de  Feudis  Longobardicis 
relatus.  V.  154.  ejus  opus  notis  illulfravit 
Chriflianus  Thomajius.  ibid.  cum  Jobo  Lu - 
dolfo  litteras  mutavit.  VI.  9 5.  ejus  elo- 
gium. VI.  97.  142.  de  Etymologicis. 

Vi.  P.  II.  148. 
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Fabius  ( Stapulenfs  ) primus  omni-præfen- 
tiam  carnis  Chrifti  docuit.  V.  347. 

Fabrettus  relatus.  V.  96.  &C  97.  ejus  opus 
relatum.  V.  128. 

Fabri  ( Tanaquilli  ) libellus  contra  Poetas 
relatus.  V.  319. 

Fabri  ( Honorati  ) Phyfica  laudata.  V.  540. 
dodtrina  de  iis  qui  iunt  in  Ecclefià , vel 
extra  eam.  V.  553.  de  ejus  (criptis.  VI. 
n.  ab  Authore  reprehendis.  VI.  173. 
ejus  liber  de  unâ  fide  adversus  indiffe- 
rentes. VI.  3C7.  308. 

Fabricarum  inftitutio  commendata.  V.  177 • 

de  Fabrice  Confiliarius  rerum  bellicarum 
relatus.  V.  413. 

Fabricii  ( Joh.  Aiberti  ) Diflèrtatio  de  nomi- 
nibus mendum  variarum  gentium  Au- 
thori  dicata.  V.  69.  de  ejus  Haniburgo 
dilceflu.  V.  314.  de  libro  dido  apologia 
generis  humani  adversus  accufationem 
atheilmi.  V.  343.  ejus  Bibliotheca  Græca 
relata.  V.  384.  410.  VI.  P.  II.  zzo. 
ad  eum  Authoris  Epiffolæ  XI.  V.  4*0. 
& feq • de  ejus  Panegyrico  Carolo  dido. 
V.  414.  ejus  opufculum  de  menfibus. 
V.  42^.  de  Sexto  Empirico  recudendo. 
V.  448.  diflertatio  de  Cruce  à Conjlan - 
tino  M.  in  cœîo  visa.  449* 

Fabricius  ( Joh.  ) refutatur  ab  anonymo. 
V.  170.  ejus  cum  T demanno  de  negotio 
irenico  commercium.  V.  274.  ejus  doc- 
trinam  &C  moderationem  Reformari  lau- 
dant. V.  277.  ejus  Epiftola  ad  pios  & 
eruditos  Britannos  relata.  V.  285.  in  not. 
de  ejus  Eptftolis  ad  Britannos  & Andr. 
Snapium.  V.  288.  ad  eum  Authoris  Epi- 
floiæ  CXVIII.  de  unione  Ecclefiafticâ 
inter  Lutheranos  & Reformatos quin 
etiam  inter  Proteflantes  & Pontificios 
Dodores.  V.  218.  & feq.  de  ejus  pa- 
radoxis theologicis.  V.  136»  ei  abbatia 
Lotharienfis  concredita.  V.  234.  Beroli- 
nenfis  focietatis  (ocius  declaratur.  V.  237. 
z8 9.  Hifioriam  litterariam  Theologiae 
exornare  meditatur.  V.  Z91 • de  Petronii 
fragmento.  V.  399- 

Fabricius  ( Jo.  Lud . ) ab  Authore  laudatus. 
V.  2Z7.  ejus  Euclides  Catholicus  > fub 
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Jani  Alexandri  Ferrarii  nomine,  ibid.  ejej 
meditatio  de  controverfiâ  circa  perfonam 
Christi  inter  Evangelicos.  V.  117.  218. 
Fabricius  ( Georgius  ) de  colledione  vete- 
rum Poetarum  Chriltianorum  relatus. 
V.  282. 

Fabricius  (Abbas)  laudatus.  V.  612. 
Fabula  moralis  de  neceflitate  perfeverantiae 
in  caufsâ  publicæ  falutis  relata.  V.  320. 
Fabulx  heroicae  an  in  ridiculum  vertendae  l 

V.  31.  Fabulae  tum  Graecorum  Poetarum , 
tum  Talmudicorum , & Arabum  Theo- 
logorum cur  colligendae  &.  ordinandae  ? 

VI.  313.  cur  fabulotæ  hiftoriæ  lcriptores 
(ibi  paifim  contradicant  ? VI.  P.  II.  83. 
127.  223.  de  earum  explicatione  Pezro- 
nius  relatus.  VI.  P.  II.  80.  & feq.  127. 

F abulartim  de  religione  origo  an  detegi 
poflit  ? VI.  309. 

Fahreinkeit  relatus.  V.  171. 

Faldijloria  quid  l VI.  170. 

Faletus  de  Eltenfi  hiftcrid  relatus.  V.  84. 
Falflerus  de  meritis  Danorum  in  (ludium 
Lexicographicum  relatus.  V.  340. 

Fama  plurium  virorum  eruditorum  in  Ephe- 
meridibus litterariis  Trivoltienfibus  lace- 
rata. V.  134. 

de  Familiarum  originibus  inquirendis.  V. 

371.  » 

Fanatici  jocum  tanquam  martyrium  (udi-; 
nent.  V.  $0.  exemplum  fanaticorunt 
Londini  numellis  publicis  verfatorum.' 
ibid.  Fanatici  Gebennicorum  montium 
in  Theatro  Londini  repræfentati.  V. 
yi- 

Fanatici  vel  Theologia;  myfticæ  cultore* 
relati.  VI.  P.  II.  150.  de  vocibus  ab 
ipfis  inventis,  ibid. 

Fardella  ( Abbas  Michael  Angelus  ) relatus. 
V.  92.  Ledluram  Patavinam  obtinuit. 

V.  109.  poltea  fuit  Profefîbr.  V.  111. 

VI.  212.  ejus  judicium  petit  Author.  V. 
113.  cum  eo  de  animarum  naturâ  plu- 
rima communicavit  Author.  V.  119. 

Farnabius  laudatus.  V.  217. 

Farnefti  ( Alexandri  ) Parmæ  Ducis  vita 
relata.  V.  93.  ejus  vitæ  à Strada  fcriptas 
continuatio.  VI.  225. 

Fafchius  de  carmine  in  laudem  Sebajl.  Kor- 
tholti  relatus.  V.  305.  ab  Authore  cele- 
bratus. ibid. 
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fatio  de  Kemorti  principiis  relatus.  VI. 
de  Gebennicis  Propheds.  VI.  279.  ejus 
elogium.  VI.  282. 

Fatum  : Comitis  Schaftsburi  fententia  de  fato 
laudata.  V.  42. 

Faversham  Dynafta  Anglus  relatus.  VI.  271. 
Faulhaberus  Mathematicus  cum  Cartejio  con* 
tulit.  V.  3^3. 

Faunus  Antiquorum  Numen  relatum. V. soi. 
Fauftius  de  origine  Typographiæ  relatus. 
VI.  20S.  209. 

Fauteuil  vocis  origo.  VI.  17O. 

Faydit  ( Abbas  ) contra  Scholajlicos  relatus. 
V.  481.  S70.  ejus  de  Trinitate  liber.  V. 
S70.  in  quo  favet  Valentinianis  adversus 
Scholajlicos.  VI.  2S4. 

F ayus  ( Jac.  ) de  Religionis  Judaicae  defen- 
fione  relatus.  V.  4^2. 

Februarii  menfis  vocis  Germanicae  origo. 

V.  69.  VI.  P.  II.  90.  9 4- 

Feldenus  laudatus.  VI.  3.  de  ejus  fcriptis. 

VI.  9.  12.  & 15.  de  eo  Placcii  judicium. 
VI.  3S-  de  temperamento  ex  moribus 
cognolcendo.  VI.  31s* 

Feldtana  Bibliotheca  relata.  V.  321. 
Felicitas  creaturarum  intelligentium  quomo- 
do Deo  curae  fit  ? V.  118. 

Felicitas  hominis  in  quo  confiilat  , juxta 
Chrijt.  Thomafium  ? V.  38  6.  Authoris  ju- 
dicium. V.  388. 

Felix  an  fit  qui  atfedliones  naturales  fequi- 
tur  ? V.  44. 

Feller  ( J.  Frider.  ) de  ludis  relatus.  V.  zC6. 
de  otio  Hanoverano.  V.  421.  de  Fratri; 
bus  Calendarum.  V.  471. 

Feltmanni  JCti  fata.  V.  569. 
de  Fenelon  ( Cameracenfis  Archiepifc.  ) lau- 
datus. V.  71.  ejus  liber  de  exiftentiâ 
Dei.  ibid.  & 44 9.  adverfus  eum  fcripfit 
Card.  Sfondratus.  V.  120.  ejus  liber  de 
myflicâ  Theologia  relatus.  V.  iz6.  ejus 
liber  verfibus  ludicris  an  defcribendus  ? 
V.  188.  ejus  Telemachus  laudatus;  V. 
18?.  6 11.  ejus  fententia  de  amore  puro 
expenfa  , ibid.  à P.  Lami  defenfa  , ibid. 
ab  Epifcopo  Meldenji  <Sc  Malebrancio  im- 
pugnata. ibid.  de  infallibilitate  Ecclefiæ 
in  rebus  facili  , ibid.  quam  ultra  fines  de- 
fendit. V.  tfn.  de  ejus  vitâ.  ibid. 
Fennorum  lingua  relata.  VI.  105.  & in  not. 
& 1 91,  an  fuerint  Ifraelitarum  colonia  ? 
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ibid.  eorum  folum  occupavere  Germani. 
VI.  158.  an  Hunnis  vicini?  VI.  301. 
plures  eorum  voces  permutatas.  ibid. 

Fenjler  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  43. 

Ferati  Mahumedani  opus  ab  Andraa  Aco- 
lutho verlum.  VI.  P- II.  131. 

Ferdinandus  ( Epifc.  Paderborn.  & Monajl.  ) 
de  Hiftoriâ  Weltphaliæ  relatus.  V.  8 9. 

Ferdinandus  ( Mattheeus  Epifc.  Pragenjis  ) 
de  antiquitatibus  colligendis  relatus.  Vu 
3*3- 

Fermatius  ( Franc.  ) Cartefio  in  fyftemate 
curvarum  oppofitus.  V.  63.  Equitis  de 
Meré  quæftionibus  de  ludo  refpondit. 
V.  203.  ejus  error  de  linearum  proble- 
matibus iolvendis  idonearum  gradu  , 
quem  fequutus  ell  CarteJ.us.  V.  3 96.  ejus 
Diophantus.  V.  418. 

Ferrarius  ( Ludovicus  ) redudlionis  quadra- 
to - quadraticæ  aquationis  ad  cubicam 
inventor.  V.  3^4.  ejus  vitam  fcripfit 
Cardamts.  ibid. 

Ferrarii  Etymologiae , vel  origines  lingux 
Italicae  relatae.  VI.  218. 

Ferrarius  ( O FI  avius  ) relatus.  V.  282.  ejus 
opera  laudata.  V.  290.  292. 

Ferreritts  ( Abbas  ) Pelijfonii  cognatus  re- 
latus. V.  5 5«?. 

Fervaux  ( Johan.  ) de  continuatione  Hifto- 
riae  Bavaricae  Jacobi  Balde  relatus.  VI. 
1 9J. 

Fetidum  antiquitus  erat  beneficium.  VI.  27  7. 

de  Fetidis  oblatis  Conradi  I.  ÔC  Henrici  Au- 
cttpis.  V.  56J.  3 e> 5. 

Feiiftingius  ( Fr.  Chrifl.  ) adverfus  Arnoldum 
citatus.  V.  609. 

Fichettus  relatus.  V.  344.  de  Claudii  Clementis 
mufiro.  V.  3 46.  de  ejus  excerptis,  ibid. 
ejus  elogium.  V.  348. 

Fides  : an  omnibus  viribus  eniti  debeamus 
ut  fidem  adipifcamur , & credamus  quid- 
quid docemur  l V.  53.  an  fine  illa  fide 
falutis  periculum  adeamus  ? ibid.  Tillot- 
fon  Archiep.  lententia  , ibid.  ut  & Paf- 
calii  ÔC  Arna/di.  ibid.  Fidem  non  ha- 
bentes an  puniendi  ? V.  54.  dicit  To- 
landus  nullos  Theologos  docuifie  aliquid 
credendum  effe  rationi  contrarium  i fed 
à plerifque  dodlum  fuifie  , omnino  fieri 
polle  ut  fidei  dogma  rationi  contrarium 
ialtem  videatur  j V,  144.  judicium  Au- 
thoris. 


v 
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thons,  ibid.  de  fide  in  rebus  in  quibus 
contradidio  elt  vera  five  apparens.  V. 
143.  expendit  Author  Tolandi  lententium 
dicentis  neminem  credere  polTe  nifi  quod 
animo  concipit,  ibid.  Refpondet  Author 
eidem  dicenti  veteres  in  pueritiâ  mundi 
vixilTe  , & nos  adultiore  ejus  ætate  vi- 
vere , adeoque  præfentia  potiùs  vetera 
elfe  dicenda  ; V.  1 48.  ut  & dicenti  Fidem 
efle  ex  auditu  , (ed  fi  quæ  audiamus  non 
intelligantur  , inanem  , im6  nullam  fidem 
fore.  V.  148.  de  fide  & peccatis  infantum. 
V.  1 66.  an  Fides  fit  donum  Dei  ? V.  240. 
Fidei  fundamentum  an  làlvum  efle  poflit 
in  Pontificii  dodrinâ  ? V.  188.  in  not. 
de  conformitate  rationis  & fidei  Authoris 
Diflèrtatio.  VI.  285.  an  nemo  lalvari 
poflit , nifi  credat  articulos  fidei  fide  di- 
vinà  ? VI.  308.  de  fidei  analyfi.  ibid.  er- 
rorem obrepere  non  pofle  toti  Ecclefix 
contendunt  Pontificii,  ibid. 

Fides  divina  quid  fit?  VI.  308.  Pontificios 
inter  & Reformatos  controverfia  de  hac 
fide.  ibid. 

Fides  explicita  an  neceflaria  ? V.  121. 

Fidei  propagatio  multos  fecit  progreflus 
fcientiarum  ope.  V.  178.  confilia  hanc 
in  rem.  V.  323.  putat  Author  accerfen- 
dos  Europam  Sinas  ut  linguam  fuam 
adolefcentes  doceant , miflionibus  tunc 
aptiores  ; V.  323.32  6.  idem  praedandum 
refpedu  Malabarenjium.  V.  328.  nihil 
magis  impedimento  ed  propagationis 
progrefliii  , quàm  hidoriae  ignorantia. 
V.  4S 9- 

Figura  : Figuras  corpora  componentes  an 
explicare  poflimus  ? V.  5 . 

Fikelii  verfio  circa  Homerum  relata.  V.  192. 

F innolapones  à Scandinavis  pulli.  YI.  P.  II. 

219. 

Finnonia  an  Germaniae  pars  ? VI.  167.  & 

i<?8. 

Fifcherus  relatus.  V.  2 tfi.  538. 

Flaccius  ( Matthias  ) de  Epidolis  manufcri- 
ptis  Caroli  Magni  , aliorumque  relatus. 
V.  11 2.  quae  Helmdadii  fervantur.  V. 
314.  & fi<f. 

Flamjledti  hütoria  cœledis  relata.  V.  300. 
de  Newtono.  VI.  2 20.  291.  obfervationes 
multorum  annorum  editurus  erat.  VI. 
P.  IL  2 1 8. 
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Fletus  : Major  dolor  rMuiritur  ad  fletum , 
quàm  voluptas  ad  ritum.  VI.  315. 

Florentinus  ( Franc.  Maria  ) relatus.  V.  91. 
ab  Authore  celebratus.  V.  92.  & 101. 
de  Martyrologio  manulcripto  ejus  filii 
Marii.  V.  1 1 6. 

Florus  relatus.  V.  358. 

Flumina  an  ex  aquâ  pluvii  > vel  marini 
oriantur  ? VI.  134. 

de  Fluminum  naturi  liber  Gulielmini  lauda- 
tus. V.  122. 

Fodinarum  dudium  maximi  ed  momenti. 
V.  214. 

Foertfchius  ( B.  Michael  ) de  moderatione 
in  controverfiis  cum  Reformatis  com- 
paratè  ad  Pontificios  relatus.  V.  238. 
in  not. 

Fogelius  ( Mar tinus  ) laudatus.  V.  339.  ad 
eum  Authoris  Epidolæ  III.  ibid.  & feq. 
ejus  fàta.  VI.  4.  ejus  hidoria  Lynceo- 
rum. ibid.  ejus  elogium.  VI.  7.  de  (criptis 
ejus  podhumis.  VI.  8.  \6. 

Fohiani  caraderes  relati.  VI.  202.  eorum 
error  Deum  cum  creaturi  confundendo. 
ibid. 

Fontaneius  ( P.  ) Sinam  miflus  relatus.  V- 
134. 

Fontaninus  de  Mabillonio  relatus.  V.  422; 
373.  ejus  vindicia:  Diplomatum.  VI.  218. 
ejus  liber  délia  Citta  d'OJta.  ibid. 

Fontanus  ( Eques  Angitis  ) ab  Authore  com- 
mendatus. V.  1 29.  de  nummis  Anglo- 
Saxonicis  laudatus.  V.  138. 

de  Fontenelle  ab  Authore  laudatus.  V.  23.’ 
ad  eum  Author  mifit  Theodicaeam  fuam. 
V.  27.  de  qui  mentio.  V.  53.  de  Hiflorii 
Academia:  Scientiarum  Regia:  Parifienfis. 
V.  131.  multas  liticulas  lcitu  dignas  fup- 
preflit.  V.  313.  Homeri  non  fatis  bonus 
judex.  V.  333.  de  arte  volandi.  V.  383, 

Fontium  origo  an  ex  pluvüs?  VI.  138. 

Forbefti  ( Gulielmi  Epifc.  in  Scotia  ) confi- 
derationes  controverfiarum  laudatæ.  V. 
240.  eas  recudi  curavit  Joh.  Fabricius, 
ibid.  in  not.  Authoris  Judicium.  V.  166. 
ejus  dodrina  de  Sacri  Cœnâ  Authori 
probata.  V.  270.  & in  not.  paucis  tamen 
probata.  V.  28<3.  288. 

de  la  Force  ( Dux  ) Academiæ  Parifienfis 
Protedor  , relatus.  V.  22. 

Forejli  jus  relatum.  VI.  161. 

L l 3 For- 
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Forgeries  ( Rom.  ) relatus.  V.  23  3. 

Forma:  fubllantiales  ; de  iis  Author  1 3 annos 
natus  meditatus  eft.  V.  8. 

Formalijlx  cur  Platonicis  & Ariftotelicis 
adverfentur  ? V.  9.  eorum  error,  ibid. 
quonam  refpe&u  poflimus  efie  forma- 
liftæ  ? V.  48. 

Formof anorum  lingua  relata.  VI.  210.  Ca- 
techilmus  in  illà  linguâ  relatus,  ibid. 

Formularium  quomodo  obfervandum?  V.49. 

Fortuita  nulla  funt  apud  Deum.  VI.  13. 

Fortunatus  ( Venandus)  Poeta  relatus.  V. 
282. 

Fofcarinus  ( Michael  ) relatus.  V.  83. 

Fofi  qui  ? VI.  P.  II.  14g. 

Foucherius  Abbas  relatus.  V.  74. 

Fovius  ( Joh.  Jac.  ) relatus.  V.  313. 

Fountain  Equitis  nummi  Anglo  - Saxonici 
relati.  VI.  173.  177. 

Fourny  de  origine  Domuum  fupremarum 
Germaniæ  relatus.  V.  14. 

Fracajlorii  ( Hieronymi  ) carmina  laudata. 
V.  Z9S- 

Fraguerius  ( Abbas  ) ab  Authore  .laudatus. 
V.  10.  21.  cum  Lucretio  comparatus,  ibid. 
Carmen  Authoris  ipfi  fcriptum.  ibid.  & 
13.  & 17.  ejus  elogium  in  carmine  Au- 
thoris Nicolao  Remando  fcriptum.  V.34.  in 
quo  illi  Platonem  commendat.  V.  33.  de 
eo  relatio.  VI.  215. 

Franci  ( Augufi.  Herman.  ) fpecimina  novae 
puerorum  pauperculorum  inflitutionis  re- 
lata. VI.  82.  _ ' 

Franci  -,  de  eorum  origine  Authoris  opuf- 
culum  relatum.  V.  32.  & 192.  vide  Galli. 
Authoris  hanc  in  rem  difiertatio.  V.  325. 
à Sebajl.  Korthoito  judicium  ÔC  difquifi- 
tiones  petit  Author.  V.  339.  adverfus 
quem  P.  Tournemine  objectiones  fecit  ; 

V.  474.  ut  &C  Gundlingius  ; ibid.  Fran- 
corum litterarum  origo  an  ex  Latinis  l 

VI.  P.  II.  183. 

Franckenbergii  mineræ  relata:.  V.  325. 

Franckenjlein  ( Valentinus  Francus  à ) de 
originibus  nationum  Tranfiÿlvaniæ  rela- 
tus. V.  223.  ejus  elogium.  V.  22*. 

Franckius  ( Chrijloph.  ) de  definitione  per- 
fonx.  V.  327. 

Franckius  ( A.  H.  ) de  fcholis  apud  Rufios 
aperiendis  relatus.  V.  233.  cum  eo  Au- 
thor literas  mutavit.  V.  233, 
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Fratrum  de  la  Rofe- Croix  fabula.  VI.  32 .92 

Freeholders  , feu  proprietarii  Angli  relati. 
V.  S7S- 

Free-thinkers  qui?  V.  388. 

Freherus  de  Feudis  Longobardicis  relatus; 
V.  134.  de  Nigello.  V.  332.  de  direc- 
torio hiflorico.  V.  347.  de  manufcripto 
antiquo  de  Jure  feudali.  VI.  277.  de  ju- 
ramentis Ludovici  Germanici  & Caroli 
Calvi  Regum  Populique.  VI.  P.  II. 
143. 

Freheriani  rerum  Germanicarum  Scriptores 
relati.  V.  139. 

Freia  Populorum  Teutonicorum  Venus.  V. 
49S- 

Frenidius  in  arithmeticis  infignis  relatus.’ 
V.  130. 

dei  Frefno  Marchio  , ab  Hifpaniâ  Londinum 
legatus  relatus.  V.  378. 

de  Frefnoy  ( Caroli  Alexandri  ) Carmina  de 
Pictura  relata.  VI.  299.  qua:  prosâGallicâ 
vertit , & Colberto  dedicavit,  ibid.  ejus 
dialogus  fur  le  coloris.  VI.  300. 

Frickius  ( Jo.  ) relatus.  V.  281.  Joh.  Fabricio 
adverfus , de  Lutheranorum  cum  Pontifi- 
ciis Religionis  difcrimine.  V.  283.  in 
not. 

Fridericus  Gulielmus  EleClor  Brandenburg 
genf.s  de  rebus  inter  Auguftanas  & An- 
glicas  Ecclefias  componendis  relatus.  V. 
393.  ejus  filius  Fridericus  Boruffiæ  Rex 
Liturgiam  Anglicanam  in  fuâ  Capellâ 
admittere  volebat.  V.  394. 

Fridericus  II.  Imperator  & Poeta  relatus. 
V.  330. 

Fridericus  IV.  Brunfusicenfis  relatus.  V.  73; 
Rogat  Author  D.  De  la  Roque  ut  ejus 
partes  ampledlatur  , cujus  ope  Imperator 
coronaretur,  ibid. 

Fridericus  ( Chrijlianus  Efifc.  Monaji.  ) re- 
latus. V.  432. 

Frifchii  ( Jo.  Leon.  ) de  vocibus  Elo  & Schelo 
relatus.  VI.  i6z.  in  not. 

Frifchlinus  ( Nicodemus  ) de  verborum  claf 
fibus  Sc  fpeciebus  relatus.  VI.  P.  II.  38. 

Frifiorum  vocabula  & nomina  propria  re- 
lata. VI.  1 17.  119. 

Fritfchius  ( Ahafverus  ) de  jure  publico 
laudatus.  V.  446'. 

Frodoardi  opera  relata.  V.  301.  ejus  car-' 
men  Pontificale.  ibid,&  VI.  193. 

de 


de  Frugalitatis  virtute  Sebajl.  Kortholii  dif- 
lertario  ab  Authore  laudata.  V.  519. 
Fulbeck  ( IVilliam)  Pandetis  of  the  Laws  of 
the  Nations,  liber  relatus.  VI.  233. 
Fulcuinus  de  geftis  Abbatum  Lobienfium 
relatus.  V.  508. 

Fuldenfe  manulcriptum  relatum.  V.  314. 
& 313. 

Fulgentius  de  vitâ  Fr.  Pauli.  V.  348.  VI. 
223. 

Fttllerus  ( Epifcopus  ) de  præexiftentia  animæ 
Jefir-Chrifti.  VI.  273. 

Funck  Sueciæ  Conftantinopolim  legatus  re- 
latus. V.  69.  quomodo  Sultano  Regis 
Epiflolam  dedit .?  V.  70. 

Fureterius  laudatus.  V.  347.  ejus  Didtiona- 
rium  cui  voces  technicas  junxit  celebra- 
tum. V.  342.  VI.  P.  II.  21.  2.3 <?.  quod 
in  Gallia  lupprefium  , apud  Batavos  edi- 
tum fuit.  VI.  P.  II.  22. 

Furjlenbergici  Barones  liberi  relati.  V.  432. 
Furjlenbergius  ( Ferdinandus  ) Collegio  Pa- 
derbornenfi  multos  libros  legavit.  VI. 

1 96. 

Furflenbergius  Cardinalis  relatus.  VI.  97. 
Furjlenerii  Cee  far  ini  [qui  ipfe  elt  Leibnitius  ] 
liber  de  jure  fuprematus  ac  legationis 
Principum  Germanix  relatus.  V.  22 9. 
3<38.  demonffrat  Author  librum  illum 
in  grariam  Ele&orum  Icriptam  fuifie. 

VI-  554- 


Gabalis  ( Suite  du  Comte  de  ) vel  Entretient 
fur  les  fciences  fecrettes  touchant  la  nou- 
velle Philofr,  hie  , relatus.  VI.  184.  ubi 
Carteliani  irridentur,  ibid. 

Gabares  qui  ? VI.  P.  II.  190. 

de  Gagniéres  relatus.  V.  308. 

Galatarum  Afiæ  lingua  an  eadem  quâ  Tre- 
viri  loquebantur  ? VI.  P.  II.  12 9. 

Gale  de  veteri  manuferipto  Ely  Ecdefiæ 
in  Angliâ  relatus.  VI.  223. 

Galenus  de  moribus  ex  temperamento  co- 
gnofeendis  relatus.  VI.  313. 

'Galilaus  de  lineâ  catenariâ  relatus.  V.  77. 
ab  Authore  celebratus.  V.  80.  3 96.  ejus 
problema  folvit  Author.  V.  90.  de  Ma- 
gnete. V.  122.  de  Phyficâ  laudatus.  V. 
183.  ejus  quxdam  inedita  collectioni  fuæ 
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adjecit  Author.  V.  47o.  ejus  opera  Romat 
ammadverla  & condemnata  V 6 1 2 
Galland  fabulæ  relate.  V.  *9.  adjutor'fuit 
Simon, s in  cultodia  Mufei  nummorum 
regn.  V.  301. 

de  Gallas  Comes  Romam  Legatus  relatus 
VI.  285». 

Ia  Galleria  di  Minerva  relata.  VI.  2 1 8. 
Galli  nominis  origo  an  à Linguâ  Germa- 
nica ? VI.  i<f7-  i<38.  de  eorum  origine 
Authons  dmertatio.  V.  24.  cupit  Author 
ut  Regi  offeratur.  V.  25.  Carmen  Au- 
thons ejus  occafione.  ibid.  vide  Franci. 
Fecialis  Gallus  libellus  relatus.  V.  88. 
Gallorum  libri  Milefiis  fabulis , vulgo* 
Romances  vocatis,  referti.  V.  96.  De 
libro  Hijloire  des  intrigues  fecrettes  de  la 
France  en  diverfes  Cours  de  l’Europe  Au- 
thoris  judicium.  V.  1 88.  Galli  qui  Ger- 
manos iniqué  judicant  lunr  Ipernendi. 
V.  305,  de  Gallica*  plebis  contra  Ger- 
manos præoccupato  animo.  V.  507.  Galli 
femper  Galli,  id  elt  leves.  VI  47*  Gal 
lica  lingua  ex  Italicâ  & Hifpanicâ  alte- 
ranones  paffa  elt.  VI.  P.  II.  J6.  Qui(J 
boni  Galli  & Itali  apud  Germanos  at- 

,V!:P-IL  >7-  de  difficultatibus 
oc  dubiis  m linguâ  Gallicâ.  VI.  P.  II.  47 
Gallorum  plurimas  voces  ex  Germanici 
denvaffe  offendit  Autor  in  fuis  ad  Joh. 
Henr.  Ottii  Franco  - Galliam  notis.  VI* 

P'  IL  eam  femi- Germanicam 

vocat.  VI.  P.  II.  j 2(3.  Gallicæ  linguæ  ut 
. Germamcæ  antiqua;  monumentum  in 
juramento  Ludovtci  Germanici  & Caroli 
Calvi  Regum  populique.  VI.  P.  II.  j4I 
Gallorum  veterum  lingua  an  eadem  fue- 
rit ac  Germanica  ? VI.  P.  II.  l9S%  fem u 
Germanicam  eam  vocat  Author.  ibid. 
de  ejus  amiquitate.  ibid. 
de  Gallorum  antiquorum  Religione.  V.  302. 
in  quo  differebat  à Germanorum  Reli- 
gione ? ibid.  de  eorum  linguâ.  ibid.  eorum 
origo  eadem  ac  Germanorum.  V.  317. 
eos  aut  Celtas  derivavit  Julius  Cafar  à 
Dite  Patre.  V.  317-  quis  eorum  princeps 
aut  primogenitor  .?  ibid.  Gallica  vetus 
lingua  an  fit  Vibifca  , vel  Vibifcorum  ? 
VI.  1 20.  de  antiquis  fepulchris  Gallorum, 
VI.  P.  II.  88.  IN  eorum  ritibus,  ibid.  an 
à Germanis  originem  duxerint .;  ibid. 

Gal - 
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Gallia  ; Anjelmut  de  Domo  Regia  , & 
fummis  in  Regno  Miniftris.  V.  22.  ejus 
hiltoriae  plurima  capita  correxit  Author. 
Y.  30. 

Gallianus  ( Jo.  Coccapanius  ) ab  Authore 
laudatus.  Y.  81. 

Gallojtus  Academiae  Curioforum  Regis  Se- 
cretarius  relatus.  Y.  540. 

Gallovsay  ( Dynajla  Anglus  ) relatus.  VI. 
274. 

Gamanfms  P.  de  Metropoli  Moguntinl  re- 
latus. YI.  3or. 

de  Gandersheimenfts-  Coenobii  fundatione 
mentio.  Y.  305. 

Garan  vocis  etymologia.  YI.  P.  II.  89. 

Garçon  vocis  Gallicae  origo.  YI.  P.  II.  1 77. 

de  la  Gardie  ( Magnus  ) Reginae  Chrillinx 
amicus  relatus.  YI.  311. 

Gargamius  relatus.  Y.  179. 

Garias  Rex  Ægypti  Magus  relatus.  YI. 
313.  magnae  aves  eum  per  aëra  ferebant. 
ibid. 

de  Garma  y Salcedo  ( Franc.  Xaverius  ) 
Theatro  Univerfal  de  Efpaha  de  lingud 
Toletanâ  relatum.  YI.  8 9. 

Gajfendi  principia  à P.  Malebrancio  iliuftrata, 
Y.  10.  Judicium  Authoris.  Y.  1 6.  ejus 
vacuum  &c  atomos  improbat  Author. 
ibid.  inter  eum  ÔC  Cartejium  de  Deo  <Sc 
animâ  difputationes.  Y.  r7.  de  Petri  Saxii 
libro.  Y.  332.  de  vità  Tychonis.  Y.  348. 
ejus  vita  à Sorberio  (cripta,  ibid.  Nevjto - 
num  plurimi  faciebat.  YI.  251* 

Gaflerellus  laudatus.  YI.  2 69. 

Gaudentius  ( Fr.  Robertus  ) ab  Authore  re- 
.latus.  Y.  81.  Malvaf.ee  monumenta  Fel- 
finea  feu  Bononienlia  ab  eo  relata.  Y.  8y. 

Gattlminus  ( Gelbertus  ) relatus.  Y-  190.  de 
eo  &C  Mauflaco  Salmajii  dictum,  ibid. 

Gauri  qui?  Yl.  P.  II.  23t. 

Gazarorum  , vel  Albagazarorum  lingua 
relata.  YI.  1 20. 

la  Gazette  de  Paris  relata.  Y.  3 1 y. 

Gebennicorum  montium  fanatici  in  Theatro 
Londini  reprælëntati.  Y.  52.  Gebennici 
Prophetae  relati.  YI.  27 9. 

Geifoldus  de  Epiftolis  Joannis  XIII.  relatus. 
Y.  4 69- 

Genealoghe  errores  grati.  YI.  327. 

Genealogijhe  Parifienfes  IX.  X.  & XI.  Si- 
culi. Y.  yiy. 
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Generatio  quid  fit?  V.  if.  Authoris  ferta 
tentia.  Y.  31 9-  generatio  animalium  me- 
chanica quomodo  fe  habeat  ? Y.  Z7ii 
YI.  213. 

Generofttas  vera  an  in  jocum  verti  pofltt? 
Y.  41.  generofior  quanto  quifque  eft  > 
tanto  promptior  ad  fuum  cuique  tribuen-. 
dum.  Y.  117. 

Geneftus  de  Byzantinis  Scriptoribus  relatus.' 
Y.  4M. 

Genefius  Notarius  à Mabillone  relatus.  Y; 
485.  an  idem  ac  Eginerius ? ibid. 

Geneva  ab  Authore  commendata.  YI.  282; 

Genevrier  antiquarius  peritus  laudatus.  Y.70. 

Genii  an  fint  ? YI.  189. 

Genius  (êculi , Gallicê  la  Mode , explicatus; 
Y.  34r. 

Gennadius  relatus.  Y.  47 r. 

Gentes  primae  quomodo  per  auftraliores  re- 
giones diffufæ?  VI.  109. 

de  Gentium  rçmotiilimarum  originibus  ju- 
dicium quomodo  ferendum  ? Y.  367.  de 
earum  migratione  in  Américain.  YI.  145'«' 
& in  alias  regiones.  YI.  P.  II.  88.  att 
navibus  in  littora  Germaniae  appulerint? 
YI.  P.II.  iyy. 

Gentilotti  de  Imperatoris  Bibliothecl  rela-* 
tus.  Y.  473. 

Geographix  lcientia  neceflaria.  Yl.  297. 

Geographia  Homerica  relata.  Y.  508. 

Geographia  moralis  Danielis  Bartoli  relata: 
Y-  330.  Carta  Geographica  teneri  affe- 
dlus  in  Clelia  Scuderue.  ibid. 

Geometrice  fcientia  commendata.  YI.  297.’ 

Georgice  lingua  relata.  Y.  494.  ejus  Dic- 
tionarium  & Grammatica.  Y.  4 96.  YI. 
P.  II.  138.  231.  an  eadem  ac  Colchica  ?, 
YI.  P.  II.  138.  139. 

S.  Georgii  Emûtes  relati.  YI.  ir<s.  119. 

Gerardius  relatus.  Y.  432. 

Gerberonii  cum  Quefnello  lis  relata.  YI.  178: 

Gerberti  Epillolæ  relatæ.  Y.  yiy. 

Gerbillonius  de  Tabulis  Geographicis  Tar~; 
tarix  Sinis  vicina:  relatus.  Y.  134. 

Gerbrandus  de  Societate  Viennenfi  inftir 
tuendâ  relatus.  Y.  527. 

Germana  Poefis  antiqua  relata.  YI.  P.  II; 
218. 

Germani  vocis  origo  YI.  P.II.  84.  12 8J 

Germanica»  lingux  djverfarum  diale&orum 
Gloffarium  defideratur.  Y.  272.  YI.  100; 

189,' 
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x S 9.  de  vocabulis  aliarum  linguarum  cum 
ea  communibus  VI.  103.  quomodo  hu- 
jus lingux  perfeda  notitia  adipilci  polfit? 
VI.  106.  variarum  Germaniae  regionum 
vocabula  provincialia  conquiri  vult  Au- 
thor.  VI.  11 6.  Meierum  hortatus  eft  Lu- 
do fas  ut  Gloftarium  Germanicum  edat. 
VI.  11 9-  Didionarium  Germanicum  Sti- 
leri  relatum,  ibid.  Germanicam  linguam 
inter  6c  Perficam  an  fit  cognatio.  VI. 
iii.  Germanicarum  quarumdam  vocum 
etymologia.  VI.  123.  124.  quaedam  vo- 
cabula Germanica  à Gallis  recepta.  VI. 

2 99-  Authoris  eonfiderationes  de  cultu 
& perfedione  linguae  Germanicae.  VI. 
P.  II.  6.  & Jeq.  149.  150.  jus  praedantia 
prae  ceteris  Unguis,  ibid.  omnium  lingua- 
rum eft  ditiihma.  VI  P.  II.  9.  ideas 
rerum  exprimit.  VI.  P.  II.  1 1.  1 $0.  quan- 
doque voces  qux  lub  (ènfus  non  cadunt 
defiderantur.  VI.  P.  II.  10.  tunc  ex  aliis 
linguis  vocabula  mutuatur.  VI.  P.  II. 
12.  de  ed  elegantiori  reddenda,  ibid. 
& 188.  queritur  Author  de  ejus  depra- 
vatione. VI.  P.  II.  14.  188.  ob  bella 
diuturna  multas  alterationes  pafla  eft.  VI. 
P.  II.  15.  & 16.  lingua  Gallica  ei  plu- 
rimum nocuit  adjutamento  prxfertim 
juvenum  Gallorum  moribus  fervientium. 
ibid.  Ô*  17.  inftituendam  monet  Acade- 
miam Author  ad  politiorem  efficiendam 
& reftituendam  linguam  Germanicam. 
VI.  P.  II.  19.  20.  189.  utilitas  Didio- 
narii  Technici  Germanicd  lingua  inlti- 
tuti.  VI.  P.  II.  23.  189.  ut  & Etymo- 
logici VI.  P.  II.  24.  multa  vocabula 
Grxca , & pleraque  Perfa  cum  Germa- 
nicd iingud  mixta  fuere.  VI.  P.  II.  2?. 
ideo  Etymologicum  Didionarium  lin- 
gua Germanice  confici  monet  Author. 
ibid.  & i6.  & 18 9.  in  Didionario  Ger- 
manico conficiendo  quid  requiratur  ? VI. 
P.  II.  29.  an  in  ea  fint  plura  vocabula 
oblita?  VI.  P.  II.  34.  qux  in  ufum  re- 
vocari deberent.  VI.  P.  II.  3f.  in  quo 
confiftat  Germanicae  lingux  puritas  ? VI. 
P.  II.  37.  40.  de  ufu  & deledu  vo- 
cum. VI.  P.  II.  40.  plebeia  & ruftica 
verba  removenda,  ibid.  de  quibuldam 
vocabulis  in  certis  Germanicae  Provin- 
ciis acceptis.  VI.  P.  II.  41.  vocabulo- 
Tom.  VI.  2.  Part. 
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rum  extraneorum  adoptio  quandonam 
admittenda?  ibid.  vocabulorum  ulus  dif- 
ferens in  recitando  ac  in  fcribendo.  V I. 
P.  II.  42.  an  voces  Latinae  in  facris  con- 
cionibus adhibendx?  ibid.  ÔC  in  Tribu- 
nalibus ? ibid.  fi  vocabulum  extraneum 
adhibeatur  è regione  ponenda  vox  Ger- 
manica ei  refpondens.  VI.  P.  II.  43.  in 
orationibus  eloquentix  causd  didis  vo- 
cabula extranea  nunquam  adhibenda. 
VI.  P.  II.  44.  nec  in  Poematibus,  ibid. 
de  Germanicd  Iingud  charaderibus  Ger- 
manis imprimenda.  VI.  P.  II.  4 6.  de 
Grammatica  Germanicd  conficienda  VI. 
P.  II.  47.  de  lplendore  & elegantid  iin- 
guæ  Germanicx.  VI.  P.  II.  49  de  xqui- 
vocationibus.  VI.  P.  II.  40.  50.  de  Foëfi 
Germanicd.  VI.  P.  II.  y 1.  à Celtis  plura 
vocabula  accepit.  VI.  P.  II.  84.  87.  fpe- 
cimcn  confiensiis  vocum  Armenarum  cum 
Germanis  meditatus  eft  Andréas  Acolu- 
thus. VI.  P.  II.  139.  an  fit  Scytho-Cel- 
tica?  VI.  P.  II.  149.  154.  de  terminis 
technicis  Germanice  exprimendis.  VI. 
P.  II.  1 yo.  de  Germanica;  lingux  defedi- 
bus , quod  non  exprimat  vitx  civilis  infti- 
tuta,  6c  animorum  pathemata.  ibid.  & 1 y y. 
de  variis  Germanicæ  lingux  dialedis. 
VI.  P.  II.  iyi.iyy.  Latinx  lingux  plu- 
rima vocabula  dedit,  ibid.  mechanico- 
rum organis  & laboribus  egregia  no- 
mina impofuit.  VI.  P.  II.  154.  179.  de 
antiquis  vocabulariis  Latino  - Germanicis. 
VI.  P.  II.  1 66.  an  omnia  vocabula  à 
Gothis  derivanda  ? VI.  P.  II.  176.  Ger- 
manicx lingux  & Romanx  qux  fit  ce- 
lebrior? VI.  P.  II.  187.  de  terminis  Gal- 
licis cum  Germanicd  lingua  mixtis.  VI. 
P.  II.  188.  Germanica  quxdam  voca- 
bula > prxfertim  Eremenfia  , obfervatio- 
nibus  illuftrata.  VL  P.  II.  191.  Germa- 
nicx Lingux  Grammatica  Schottelii  lau- 
data. VI.' P.  II.  219. 

Germanorum  merita  in  rem  litterariam.' 
V.  306.  & 307.  Galli  qui  eos  fpernunt 
contemnendi  ibid.  origo  prxoccupati 
animi  Gallicx  plebis  contra  Germanos. 

V.  307.  & vocis  qiurelles  d’Allemand, 
ibid.  Cermanorum /antiquorum  numen. 

VI.  302.  nemo  iiy  laudandis  exteris  offi- 
ciofior  eft  Scriptoribus- Germanicis.  VI. 

Mrn  302. 


INDEX 

302.  Germani  Populi  olim  ad  Pontum 
Euxinum  latè  habitaverunt.  VI.  P.  II. 
r3?- 

Germinici  Imperii  historiam  coninuare 
vult  Author.  V.  329.  de  Annalibus  Ger- 
manie lcribendis.  Vi.  95.  de  ge  iere 
fcribendi  Leges  editas  ad  Authorem  mi- 
fit  Jobus  Ludolfus.  VI.  100.  de  origini- 
bus Germanicis  -Sc  lingul  aoptratum  mo- 
litus eft  L-tdolftts.  ibid.  & 103.  de  eo- 
rum migrationibus,  ibid.  & feq.  Sc  nr. 
terreftri  itinere  ex  Orien.e  in  Aliam 
minorem  venerunt.  'VI.  1 1 1.  an  Gotho- 
rum Colonia  fuerint?  VI.  1*7.  an  à 
Dahis  bc  Phrygiis  derivaverint  ? VI. 
P.  II.  jï8  fe  Aborigines  quomodo  di- 
cant? VI.  P.  II.  132.  de  Litterarum 
apud  Germanos  antiquitate.  VI.  P.  II. 
183.  an  eas  ex  Latinis  acceperint?  ibid. 

Germon  ( P.  ) ab  Authore  difientit.  V.  30. 
in  Mabilhnii  artem  diolomuticam  ani- 
madverfiones  edidit.  V.  414.  ejus  liber 
de  veteribus  H creticis  Ecclefiafticorum 
Codicum  corruptoribus.  V.  303.  de  Prae- 
dellinatianis.  ibid.  cum  'uis  amicis  Tri- 
vultianis  reprehenfus.  VI.  178.  i8j.  de 
durabilitate  Diplomatum.  VI.  104.  de 
eorum  vetuftate  in  dubium  vocandâ.  VI. 
208. 

Gertruydemberg*  colloquia  relata.  V.  383. 

Gefnerur  de  catalogis  Bibliothecarum  re- 
latus V.  344-  343- 

Gefneri  ( Conradi  ) Phyllea  laudata.  V.  184. 
de  oratione  Dominica  varhs  linguis  ex- 
prete. VI.  P.  II.  1 92.  ejus  Mithridates, 
ibid. 

Getae  ÔC  Gothi  an  iidem  ? V.  517  VI.  iir. 

Getgardus  Salisbngnjis  de  Imperatoris 
Henrici  W.  Ratisbone  conventu  rela- 
tus. V.  470. 

Giannetafms  Poeta  laudatus.  VI.  *3  7. 

Giardinius  ( Abbas  ) de  Dom  nio  temnorali 
in  Comachum  Sec.  tk  ob  ervarionibus 
Mutinenfibus  relatus  V.  i?p.  140. 

Gilbert i magnetiese  conliderationes  Cartejio 
plurimum  profuere.  V.  393.  3513. 

Giornali  de  i L etterati  di  Rom  1 , liber  Ab- 
batis Nazari  relatus.  V.  400.  ejus  opera 
podhuma  Attzoutltts  edidit,  ibid.  Autho- 
ris  judicium.  VI.  no.  de  eo  relatio. 
XI.  218. 
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d.d  G.ovenazzo  Annales  relatse.  V.  477. 
Gipte  filia  Veteris  Regis  Galli  relata.  VI. 
P.  II.  92. 

Girzld  ts  de  feriptoribus  veteribus  relatus. 
V.  34*. 

Girckenius  relatus.  V.  432. 

Gifcbernts  relatus.  VI.  n. 

Githon  quid  lit?  V.  310. 
dei  Giudice  ( Cardinalis  ) cadis.  V.  474.' 
Giziel  ( Innoc .')  Archimandrita  Monafierii 
Kiovite  relatus.  V.  4 96. 
de  Gladiorum  ufu  peifimo  in  Academiis. 
V.  33*.  de  gladiatorii  arte.  V.  383.  an 
Audior  Girard  Thibault,  ibid. 

Glanvillus  ( Jofephus  ) de  incrementis  fcien- 
tiarum  relatus.  V.  348 
Glauberus  de  metallorum  tindlurl  relatus. 
V.  199. 

Glavie  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  133. 
Glenigen  vox  expolita.  VI.  123.  & feqq. 
147.  148.  Thulemarii  explicatio.  VI. 
129. 

Globulorum  ludus  relatus  ( Gall.  Billard.  ) 

V.  29. 

Globus  tormento  verticaliter  explofus  an 
femper  verticaliter  relabatur,  loco  val- 
dè  ab  eo  pundlo  diffito?  V.  192. 
de  Gloria  poli  mortem  , VI.  309.  quo- 
modo confequenda?  VI.  310. 
de  Gnomone  Viennes  inllituendo.  V.  337. 
338.  eum  infiituit  Cajjîni  Bononiæ , ibid. 
ÔC  Bianchinus  Roma?,  ibid. 

Goacer  ( Johannes  ) relatus.  VI.  77. 

Goberti  ( Comitis  de  AJperomonte  ) vita  re- 
lata. VI.  182.  188  191. 

Gobianus  ( P.  Soc.  J.  ) relatus.  V.  49  2.  cum 
Authore  litteras  mutabat,  ibid. 

Gockelii  liber  de  Regibus  Europas  relatus. 

VI.  293. 

de  God  Ifin  Comes  relatus.  V.  377. 
de  Goertz  ( Frid.  Guillielm.  ) feu  Goertzhis 
relatus.  VI.  138.  & in  not. 

Goldajltts  de  Germana  Poefi  relatus.  VI. 
P.  II.  218. 

Goldbarchius  relatus,  V.  1 *9-  ejus  objec- 
tionibus de  necellitate  refpondet  Au- 
thor. ibid. 

Golel  ( Mujlapha  Ben  ) de  Sultani  Salli- 
manni  geflis  relatus.  VI.  P.  II.  230. 
Gomarii  vel  Gomaritx  an  iidem  ac  Celtae  ? 

yi.  p.  11.  8j.  8*.  127. 
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Comer  filiui  natu  major  Japheti  relatus. 
VI.  P.  II.  81.  unde  Celtx  qui  poltea 
Calli,  ibid.  Authoris  judicium.  VI.  P.  II. 
8 6.  127. 

Gonzalez  ( Thyrfi  ) epiftola  ad  P.  G.  Alber- 
tum  Scheijje  de  rebus  Sinicis  relata.  VI. 

..  - 

Gormetia  Suavorum  ( feu  TVormatia  ) an 
cum  Moguntià  civitate  Francorum  con- 
finalis fit!'  VI.  3 z 2. 

Goropius  de  veterum  fabulis  relatus.  VI. 
P.  II.  79.  8y.  de  Etymologicis.  VI. 
P.  II.  223. 

Gothofredi  ( Jacobi ) manuale  juris  relatum. 

V.  iyy. 

Gothofredi  ( Dionyjii  ) notas  in  Corpus  Ju- 
ris commendati.  V.  446.  • 

Gothorum  Germanorum  veftigia  inTauricâ 
fuperefie  dixit  Busbequius.  VI.  ioy.  m. 
an  fuerint  in  Scandinaviâ  ? ibid.  an  fue- 
rint Germanorum  colonia?  VI.  167. 
Gothica  quas  fint  juxta  Authorem?  VI. 
P.  II.  177.  182.  eorum  lingua  an  Teu- 
tonica? VI.  P.  II.  183.  Gothicas  linguas 
origo  an  à Graeca  ? ibid. 

Gottignieftus  nodum  in  fcirpo  quaerebat.  VI. 

1 89. 

Gottfcheiius  ( Pro/.  Lipf.  ) de  coliigendis 
Authoris  feriptis  laudatus.  V.  is. 

Grabius  ( Joh.  Ernejl.  ) de  Ecclefias  Anti- 
quitatibus , & (eptuaginta  Interpretum 
veriione  relatus.  V.  1 3 (?.  de  Epiftold 
S.  Clementis  ad  Corinthios,  ibid.  ejus 
elogium.  VI.  2 69. 

Grxci  an  litteras  luas  <3c  rationem  nume- 
randi ab  Ægyptiis  acceperint  ? VI.  1 66. 
an  communia  cum  Germanici  lingua  vo- 
cabula habuerint?  VI.  167.  Graecas  lin- 
guae 800  radices  habebat  Pezronitts  è 
Celtarum  linguâ  du&as.  VI.  P.  II.  83. 
de  linguas  Graecae  origine.  VI.  P.  II. 
iyi.  poft  Heraclii  tempora  corrupta  fuit. 

VI.  P.  II.  232. 

Gravius  ( Jok.Georg . ) de  (electorum  quo- 
rumdam Germanorum  opulculorum  edi- 
tione relatus.  V.  108.  iri.  de  Inficri- 
ptionibus  antiquis.  V.  130.  cum  Au- 
thore  colloquutus  eft.  V.  309.  Hiitoriam 
defuncti  A nglise  Regis  fcripfit.  V.  y 18. 
cum  Jobo  Ludolfo  fitteras  mutavit.  VI. 
123.  de  Callimacho.  VI.  ty2. 
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Grammatica  quomodo  dilcenda  ? V.  3<sS. 

Grammatica  Cylindriacea  Aibcrti  von  Holteti 
recenfita.  V.  185. 

Gramondus  infelix  imitator.  V.  3 «î3. 

Grandius  (Guido  ) Burnetiani  Operis  Anta- 
gonilta  relatus.  V.  104.  ejus  quadratura 
circuli  & hyperbolae  per  infinitas  hyper- 
bolas  Sc  parabolas  geometrice  exhibita. 
V.  132.  Authoris  judicium.  V.  135.  dc 
de  ejus  feriebus.  V.  188.  VI.  219. 

de  Grajfis  ( Paridis  ) Diarium  relatum.  V. 
486. 

Gratia  ; de  iis  qui  in  ftatu  gratix  funt.  V. 
239.  in  not. 

Gratia  efficax  a Sorbonâ  defenfa.  V.  31. 
Authoris  judicium  ' in  fuâ  Theodicxà. 
ibid. 

Gratia  interna  quid  (it  ? quid  externa  ? V. 
237.  Quasltiones  dux  de  xqualitate  gra- 
tix internx , &c  de  inxqualitatis  gratix 
motivo  vel  causâ  impuifivâ , expenfæ. 
ibid.  Authoris  judicium.  V.  238. 

de  Gratia  univerfali.  V.  239.  in  not.  8c 
peculiari,  ibid.  an  indè  confolatio  hau- 
rienda ? ibid. 

Graves  homines  an  facilius  cavillatoribus 
afficiantur?  V.  y 2. 

Gravina  ( Vincent.  Abbas  ) relatus.  V.  117. 
ScElani  Satyrx  adversus  eum  potiffimùm 
feriptx.  ibid. 

Gravitas  cum  dolo  an  conveniat?  V.  48. 
gravitate  in  gravibus  rebus  & argumen- 
tis utendum,  ibid.  an  gravitas  noceat  ra- 
tiocinationi ? ibid. 

Gravitatis  & elafticitatis  mechanicam  ex- 
plicationem rejecere  Morus  & Zimmer- 
mannus.  VI.  49.  Gravitatis  & tenfionis 
ratio  unde  petenda?  VI.  174. 

Gravius  in  delcriptione  pyramidum  apud 
T hevenot , Kirchero  oppofitus.  VI.  2 99. 
de  Tuo  Livio  Bttratino  qui  machinam 
ad  volandum  invenit.  VI.  319. 

Gregentius  de  Homeritorum  Regni  ad  Chrifi- 
tianam  Religionem  converfione  relatus. 
V.  480. 

Gregorius  Epifcopus  natione  Senenfis  rela- 
tus. V.  127. 

Gregorii  (Kyffeni')  opera  laudata.  VI.  244. 

Gregorius  W.  Papa  litis  inter  Ludovicttm 
Pium  & ejus  liberos  judex  efie  voluit. 
V.  y7. 

G re- 
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Gregorïis  VTr.  Papa  jus  in  Imperatorem 
Henricum  IV.  fibi  arrogavit.  V.  57. 
Grefenhahnius  de  oratione  Dominici  plu- 
rimis linguis  exprefsi  relatus.  VI.  88. 
in  not. 

Greni  r ( P.  ) pro  Sinam  miflione  deledlus. 
VI.  134. 

Grimuldus  ( Phil.  So'-.J.  ) relatus.  V.  7 f.  ad 
eum  Authoris  Epilfola  de  mifcellaneis 
Pbüorb  îhicis  & Mahemaricis.  ibid.  ei 
cum  aliis  ibciis  ad  Chinas  tendendi  Molci 
tran.ltum  nega  erunt.  V.  90.  6c  104.  de 
clave  Sinicæ  lingus.  V.  478.  de  popu- 
lorum per  quos  tranliit  litu,  & linguis, 
ab  Authore  inquirere  rogatus  elt.  VI. 
JO(5.  ad  Authorem  e portuGoano  fcripfit. 
VI.  r z6.  227.  Pelrinum  appulit , ubi  de- 
cubuit. VI.  128.  Mand irinus  & Prrlês 
Tribunalis  Mandarinorum  à Monarchi 
Sinarum  declaratus  elt.  VI.  227. 
Grimarejlus  relatus  V.  6z.  ad  eum  Au- 
thoris VI  Epi  tol”.  ibid.  & Jeq.  ejus 
Curius  militaris.  V.  6 4.  & <58.  ejus  Poe- 
ma cui  titulus  le  Souverain  laudatum.  V. 
69.  eum  hortatur  Author  ut  Curium 
fuum  militarem'  typis  mandet.  V.  71. 
elogium  ejus  operum.  V.  71.  & ejus 
epiltolarum.  V.  51 6.  ejus  delcripdo  Gal- 
lia. V.  33 6. 

Grifchovius  l Auguflinui  ) de  eruditis  ali- 
quot , qui  variarum  linguarum  Alpha- 
beta typis  exlcripta  dederunt  , relatus. 
VI.  88.  in  not. 

Gronovius  ( Jac.  ) de  Cuperi  Harpocrate  re- 
latus. V.  108.  de  Pandedtis  Florentinis. 

V.  i?f.  de  loco  Concilii  Elibtritani  de 
imaginibus  in  Templis  primitiva:  Ec- 
clefie.  V.  503. 

Gronovius  ( Jo.  Frid.  ) de  Edmundo  Alber- 
tino  relatus.  VI.  i<?8. 

Grotius  ( Hugo  ) relatus.  V.  315.  de  ejus 
Epiltolis  ineditis,  ibid.  VI.  130.  2,70.  de 
veritate  Religionis  Chrilliane.  V.  344. 

VI.  144-  emendatus  à Conringio.  ibid. 
ejus  Epiftole  ad  Schichardum  relate.  V. 
34 9.  eum  malè  traldaiTe  negotia  ca- 
lumnia Auberii  fuit.  V.  355.  iuffndor- 
fio  luit  infenfus.  V.  36O.  do  Urinam 
Scholadicorum  de  Lege  Dei  aeterna  cum 
principio  lbcialitatis  redtè  conjunxit.  V. 
37 1.  eux  non  fine  tædio  à ltudiolis  le- 
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gatur?  ibid.  de  Concilio  Tridentino.  V; 
ÎÎ4  cur  didlus  Oraculum  Ddph.iuml 
VI.  zz 6.  ejus  fententia  de  Sevotono.  VI. 
z 5 1 • de  ejus  additionibus  ad  fuas  in 
Sacram  Scrioturam  notas.  VE  270.  an 
Redgionem  Pontificiam  ampledfi  volue- 
rit Ï ibid.  Authoris  de  eo  judicium  de 
rebus  philolbphicis.  VI.  271. 

Grubenis  ( Jo.  Dan.  ) de  originibus  Guel- 
phicis  relatus.  VI.  itfi.  in  not. 

Gruningius  ( Johan.  ) de  Cycloide  relatu*. 
V.  120.  ejus  hiftoriam  edidit  Autor.  V. 
I31- 

Gryrhii  ( Andrea  ) Tragoedi  e Germanico 
verfu  feriptæ  relatx.  431. 

Gua’do  ( Gahazzo  ) de  vita  Card.  Mazarini 
relatus.  VI  zzp. 

Gudius  ( Marqn^rdut  ) de  Thefauro  fuo 
relatus.  V.  130.  de  catalogo  ejus  Ma- 
nuferiptorum.  V.  152.  153.  cum  Au- 
thore ÜC  Grxvio  colloquia  habuit.  V. 
30«?.  ejus  Manulcripta  commendat  Au- 
thor.  V.  310.  31 1.  312.  422.  quæ  à 
Duce  Brunfwicenfi  comparata  îunt.  V. 
313.  ejus  filius  relatus.  V.  314.  Autho- 
ris in  cum,  Spanheimium  , &.  Meibornium 
epigramma.  V.  318.  ejus  Infcriptionum 
coliedtio  à Joanne  Iioolio  digefia,  à I ran- 
cijc  > Hejfdio  edita  fuit.  ibid.  ejus  Inf- 
crintionum  & Antiquitatum  ufus  ad  Re- 
ligionis & librorum  (acrorum  veritatem 
probandam.  V.  4*7.  VI.  2J7.  ejus  ope- 
ris elogium  & editio  defiderata.  VI. 
130.  dum  Nerotono  comparatus.  VI.  251. 
de  Æjopi  fabulis  ineditis.  VI.  254.  ejus 
elogium.  VI.  257.  ejus  difputaiio  cum 
Spanheimio  de  quvftione  qu-rnam  utilio- 
ra , inter  numtfmata  & Inkriptiones. 
ibid.  Authoris  querela  de  Gudianarum 
Epiftolarum  edit.one.  VI.  323. 

Guelfi  qui  ? V.  Z67. 

Guelfus  familic  Bavaro-Brunfwicenfis  pro- 
genitor relatus.  V.  84. 

Guerickius  relatus.  VI.  302. 

Gverre  vocis  elucidatio.  VI.  P.  II.  if7. 

Guidonis  ( Epifc.  Eln  nj.s)  Manufcriptum  de 
hrrelibus  relatum.  V.  317. 

Guinea  relata.  V I.  80.  Batavi  qui  illic  lo- 
cormrr  emporia  fua  tenent  de  religione 
cum  illis  populis  communicare  debe- 
rent. ibid. 

Gui- 
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Guititts  (Abbas)  relatus.  V.  rro. 

Gtilielminus  ( Dominicus  ) ab  Authore  lau- 
datus. V.  8o.  libellus  ejus  de  falium 
figuris  relitus,  ibid.  de  menfurâ  aqua- 
rum currentium.  V.  po.  adversus  quem 
P apimts  quedam  objecit.  V.  512.  VI.  138. 
ejus  Epiltolæ  due  Hydroftaticæ  relatæ. 
V.  98.  <$C  roi.  de  naturà  fluminum  li- 
ber laudatus.  V.  112.  VI.  134.  in  not. 

Giilielmus  Apulus  de  geftis  Normannorum 
in  Aoulià  &c  Sicilia , ab  Authore  edi- 
tus. V.  30<f. 

Gummershachius  (Soc.J.)  relatus.  V.  441. 
441. 

Gu  d.ingitts  de  origine  Francorum  Balthica 
relatus.  V.  338.  cui  refpondit  Author. 
V.  339.  474.  de  Helo  <5c  Schelo.  VI.  1 61. 
& in  not. 

Gujlavi  Adolphi  mortis  an  Lavenburgius 
caufa?  V.  354.  de  ejus  nece  res  eft:  im- 
pedita. V.  3 5 «5.  ejus  vita  à Pufftndorfio 
îcripta.  VI.  213. 

Gujlits  , vide  Judicium. 

de  GuJIibut  non  eft  difputandum.  VI.  326'. 

Gute  b.rgi  is  de  origine  typographie  re- 
latus. VI.  203.  20p. 

Gvjynne  Epiftola  relata.  VI.  27t. 

H. 

H litte ræ  afpiratio  confiderata.  VI.  12 6. 
ejus  pronunciatio  apud  Germanos.  VI. 
'P.  II.  ) 6\.  167. 

H $ b ?rcor  niu  t Doclor  colloquium  habuit  cum 
Patre  Valeriano  Magni  Capucino.  V.  S7. 

HabeJJinorum  lingua  idem  ac  Àmharica.  VI. 
158.  Hab . flinue  vocem  varia  lcribendi 
ratio.  VI.  r<r?. 

Habitus  animorum  nofle  opus  eft.  VI.  197. 
Habitus  quid  fint?  VI.  313. 

Hab  burg  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  io. 

Huch-.nberpius  de  Germanorum  ludis  mili- 
taribus relatus.  V.  3 66. 

Hac  mannus  relatu=.  V.  277.  33 6.  ad  eum 
Authoris  Epi  dola.  V.  430.  Aei vtonum 
inviiit  VI.  2 66. 

Hærcj  s u*mn  lit  crimen?  V.  413.  Hærefis 
eft  con  ra  fidem , lchilma  contra  chari- 
tatem.  VI.  313.  an  Hæreftn  pariat  ra- 
tio ? VI.  318 

Hæreiis  nova  Pontifici  maximo  & Princi- 
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pibus  Chriftianis  denunciata , liber  re- 
latus. V.  82.  an  Arnaldics  ejus  Author? 
V.  83. 

Hxretici  materiales  an  damnandi  ? V.  40p. 
Hæreticos  materiales  inter  <5c  formales 
differentia.  V.  283.  y 53. 

Hagnitius  Juvenis  nobilis  relatus.  V.  88. 
ejus  liber  de  Aulæ  Marelcallorum  offi- 
cio. ibid. 

Hahnreh  vocis  etymologia.  VI.  137.  iyp. 
i<54.  VI.  P.  II.  161.  j8o. 

Hai-pien  Ludofpki  relatum.  V.  477.  VI. 
J4Î.  147. 

Halifax  Dynafta  Anglus  laudatus.  VI.  273. 

Halleius  ( Edmundus  ) de  Apollonii  Perga- 
mxi  Opere  Arabico  Manu  cripto  de  lec- 
tione rationis  relatus.  VI.  176.  de  eo 
mentio.  VI.  2pi. 

Hamuxobii  qui?  VI.  30r. 

Hamburgum  litteratum  relatum.  V.  132. 

Hamelu  ( Jo.  Bapt.  ) liber  de  Corporum  af- 
fectionibus relatus.  V.  340. 

Hanckii  ( Martini ) Hiftoria  Silefir  relata. 

v: 

Hanijius  ( David  ) de  Catalogo  Scriptorum 
de  Pefte  relatus.  V.  6\  1.  Bibliothecarius 
fuit  Guelpherbytanus.  VI.  1 1 . 

Hanjchiut  ( Mich.  Gottliib.  ) relatus.  V.  1 60. 
Authoris  ad  eum  Epiftole.  ibid.  & feq. 
de  Hiftoria  Platonicà  Icripftt.  V.  170.  OC 
172.  ejus  de  Enthuliafmo  Platonico  dil- 
fertatio.  V.  172. 

HanJ  eat  icor um  origo  VI.  P.  II.  182. 

de  Hanjeniand  libraria  fupelleCtile.  V.  333.' 

Hardtitts  (Hermannus)  relatus.  V.  234-  ab 
Airhore  laudatus  V.  237.  Bibliotheca: 
Academice  Berolinends  prrfectus.  V. 
23p.  de  Authoris  Collectione  Scriptorum 
reram  Bruniwicenfium,  Guelficarum  occ. 
V.  257.  de  P.  Longi  Bibliotheca  feriptu- 
rarià  rela'us.  V.  2pi.  de  Bibliothecl 
Kabbtnicâ.  V.  448.  ÔC  libris  Judaeorum. 
ibid.  Circeam  Homeri  iuiife  urbem  Cir- 
rham in  Phocide  docuit.  V.  473. 
thoris  judicium,  ibid.  falciculus  Scripti* 
ram  de  Concnio  Conftantienli.  VI.  240« 
e us  ad  Au'horem  Epiftola  de  harmoniâ 
linguarum  o c Graecis  litteris  VI.  P.  II. 
223. 

Harduinut  ( P.  Johannes  ) ab  Authore  rela- 
tus. V.  14.  ejus  hiftoria  Conciliorum  re- 
M m 3 lata. 
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lata.  V.  74.  VI.  200.  de  nummo  Cæfa- 
reo  controverfiæ  inter  eum  ÔC  Valentem 
ac  Toinurdum.  V.  ioy.  de  nummis  He- 
rodiadum  libellus  à Jefuitis  l'uppreflus. 
V.  11 4.  de  causâ  ejus  Syftematis.  V. 
190.  Authoris  de  ejus  Colleilione  Con- 
ciliorum judicium.  V.  217.  ejus  cum 
Norifio  controverfia  circa  numifma  quod- 
dam. V.  399.  de  ejus  inurbanitate  erga 
Pfaffium.  V.  473.  ejus  cum  La  Crojio 
controverfia.  Vr  48 6.  491.  varia  ejus 
opufcula  à Cupero  edita.  V.  491.  ad- 
versus eum  liber  editus  in  quo  ei  im- 
putatur S.  Aitgtijlinum  Atheifmi  accula- 
vifie.  V.  5,07.  ejus  Concilia  à fex  Doc- 
toribus  à Parlamento  defignatis > aëri 
cenfurâ  notata.  V.  509.  liber  adversùs 
eum  fcriptus  ad  Authorem  miflus  eft. 
V.  y 11.  à fuperioribus  fuis  notatus.  VI. 
181.  Authoris  de  eo  judicium.  VI.  183. 

Hardy  ( Claudius  ) de  libro  de  tribus  im- 
poltoribus  relatus.  V.  379.  ejus  elogium. 
-V.  610. 

Hariotti  ( Thomx  ) libri  analytici  pofthumi 
à Cartefio  ledi.  V.  394. 

Harleyus  Anglus  laudatus.  VI.  z88. 

Harmonia  Prxjiabilitte  fyftema  non  attigit 
Cartefius.  V.  9.  corporum  organicorum 
conftitutionem  demonftrat.  V.  19.  de  eâ 
adversus  Authorem  fcripta  an  D.  Len- 
fant,  an  T 'ollandi.  V.  y 18.  contra  eam 
objediones  fecit  Bxlius  quibus  refpon- 
dit  Author , & quibus  Balius  replicavit 
in  fecundâ  fui  Didionariî  editione , qui- 
bus iterum  duplicavit  Author , quas  du- 
plicas ad  D.  Des  Maizeaux  mifit.  V.  6 11. 

de  Harrach  ( Comes ) de  fundatione  Academiæ 
Scientiarum  Viennenfis  relatus.  V.  y 3 y . 

Harriban  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  182. 

Harrington  relatus.  V.  49.  ejus  Oceana  li- 
ber laudatus,  ibid. 

Hartgardius  relatus.  V.  432. 

Hartmannus  de  re  Mathematica  laudatus. 

u VI.  283. 

‘Tftirtfoekerus  de  atomis  ab  Authore  rela- 
tus. V.  17.  18.  de  animalculis  femina- 
libus. V.  174.  cum  .Authore  commer- 
cium literarium  habuit.  VI.  177.  ejus 
judicium,  ibid.  de  ejus  litibus  cum  Au- 
thore. VI.  193.  & 194.  de  Caufarum 
occafionalium  lyftemate.  VI.  21 1. 
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Harvtus  de  circulatione  fanguinis  relatus  > 
VI.  229.  ejus  error  de  loco  conceptio- 
nis. VI  310. 

Hajjix  Domûs  quis  Author?  V.  323.  ejus 
Chronicon  à iVintkelmanno  Germanicè 
fcriptum.  ibid.  Landgravius  celebratus. 

V.  523.  de  machinâ  aftronomicâ  in  ejus 
Bibliothecâ  ibid. 

de  Hajliludio.  V.  364. 

Hebrxorum  charaderes  an  ex  rerum  figu- 
ris deducendi  ? VI.  209.  Hebraica  lin- 
gua  Arabicae  affinis.  VI.  226.  VI.  P.  II. 
232.  Hebraeorum  liber  unicus  extat , 
fcilicet  Biblia  Sacra,  ibid.  an  Hebraica 
lingua  hodierna  Adami  linguae  fimilis 
fuerit?  VI.  P.  II.  226.  & 232. 

Hecquet  Medicus  expenfus.  V.  68.  de  pur- 
ganda medicinâ  à curarum  fordibus.  V. 
190. 

Hedley  relatus.  VI.  290. 

Heidegger  i dodi  Tiguri  laudatî.  VI.  282. 

Heigehus  de  Theologia  & Mathefi  rela- 
tus. V.  412. 

Heilingius  ( Petrus  ) relatus.  V.  142.  Hei- 
lingii  juvenes.  VI.  160. 

Heinjonius  Condonator  Aulicus  Brunlwi- 
cenfis  relatus.  V.  241. 

Hekerus  de  re  Aftronomicâ  laudatus.  V. 

4°4. 

Heliodori  Lariflaei  operis  tradudio  revifione 
indiget.  VI.  296. 

Helmoldi  continuatio  ab  Authore  edita.  VI. 
127. 

Helmontius  ( Franc.  Mercurius  ) filius  rela- 
tus. V.  43*  VI.  331.  ejus  elogium,  ibid. 

VI.  70.  71.  caraderum  formationem  in 
litterarum  pronunciatione  inveniri  exco- 
gitavit. ibid.  de  arte  hominum  cogitatio- 
nes divinandi.  V.  86.  ejus  Meffias  puer. 
VI.  70.  cum  Authore  converfatus  eft. 
VI.  233.  23y.  animam  Jefu-Chrijti  ean- 
dem die  ac  Adami  docuit.  VI.  273. 
de  Cabbala  denudata.  VI.  327.  multas 
artes  callebat.  VI.  331.  ejus  paradoxa 
de  Macro  & Microcojmo.  ibid.  Metemp- 
lÿchofim  defendit,  ibid.  de  familia  Evoe. 
VI.  332.  fe  ipfum  non  intelligere  de 
eo  dicebatur.  VI.  333. 

Helmjladienfts  Academiæ  promovendae  ra- 
tio. V.  232.  de  ejus  commodis  promo- 
vendis. V.  2 y 6.  de  excerptis  menllruis 

Hano- 


ET  MATERIARUM. 


Hanoveranis.  ibid.  cur  de  eâ  querelx 
latæ  fuerint?  V.  280.  de  Helmlîadien- 
fium  Theologorum  refponfo  circa  res 
Religionis.  V.  284.  285.  287.  quod  Tri- 
vultiano  Diario  in.ertum  fuit.  ibid.  de 
nimiâ  indulgentia  Helmftadienfi  Acadé- 
mie obje&à.  ibid.  de  Snapii  ad  Fabri - 
cium  de  relponfo  Theologorum  Helm- 
fladienfium  litteris.  V.  287.  de  relponfo 
quod  Theologis  Helmlladienfibus  tribui- 
tur. ibid.  de  fcriptis  occafione  Relponfi 
Theologici  Helmlladienfis  editis.  Y.  2510. 
Errores  recenfentur  quos  Author  in  Gal- 
licis quibufdam  Memoriis  deprehendit. 
V.  251.  adverfus  memorias  illas  Helm- 
ftadienfibus  infenlas  libellum  fcripfit  Baf- 
nagius.  V 29?.  de  declaratione  Tubin- 
genfium  Theologorum  occallone  Relponfi 
Helmlfadienfis.  V.  298.  de  Manulcriptis 
Helmlladienfibus.  V.  514. 

Helo  vel  Schelo  beftix  qux  ? VI.  igi.  Gund- 
lingius  de  iis  citatus,  ibid.  in  not. 

Helvetius  junior  Medicus  relatus.  V.  32 g. 

Helvetorum  Pagorum  Archivum  collegit 
Author.  V 530.  plurimi  apud  Helvetos 
Dodli.  VI.  282.  eleganter  Germanicè 
fcedus  defenjivum  Ô"  offenjivum  expri- 
munt. VI.  P.  II.  3Î-  eorum  linguae  dia- 
leclus  an  eadem  ac  Saxoniîfc?  VI.  P.  II. 
I5<î. 

Helvici  Theatrum  relatum.  V.  4f>7* 

Hendrichius  ( P.  ) de  rebus  Aifronomicis 
laudatus.  V.  444- 

Henelii  ( Nicolai  ) Silefiographia  relata.  V. 

1 33 • . . 

Hengiflus  & Horfa  Saxonum  Principes  an- 
tiqui relati.  VI.  P.  II  183. 

Henniges  Oratio  adversus  Furjlenerium  re- 
lata VI.  334- 

de  Henrico  Aucupe.  V.  3^T  an  "Tornea- 
menta  inllituerit?  ibid.  & Jeqq  ejus  hii- 
toria  à Gundlingio  ad  Authorem  miifa. 
V.  372-  Dicit  -.rnoldus  cum  Monachis 
ventrem  implelTe.  V.  60$.  errores  Ar  oldi 
de  Henrico  Aucupe  > ejus  Patre , & Suc- 
celToribus.  ibid.  & 606. 

Henricus  Dux  Bavarix  Imperatoris  Othonis 
frater  relatus.  V-  4^9- 

Henricus  IV.  an  Domum  Aullnacam  ever- 
tere voluerit?  V.  f7.  de  ejus  inditu- 
done  juxta  Profellionem  Pii  IV.  Papx; 
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omittendo  verba  qux  in  duobus  locis 
Concilii  Tridentini  mentionem  faciunt. 
V.  401.  VI.  2 j 6.  ejus  profpectus  de 
pace  perpetuâ  conllituendâ  , à D.  de 
Sully  & Perefxo  explicatus.  V.  475.  ejus 
bulla  aurea  relata.  VI.  22.  ejus  vita  a 
Perefixo  feripta.  VI.  22?.  de  ejus  abju- 
ratione.  VI.  i^g. 

Henricus  VIII.  in  Anglii  Paparum  & Mo- 
nachorum authoritatem  dellituit.  V.  593. 
Ejus  filius  Eduardus  Religionis  Chrillia- 
nx  reformationem  infiituit.  ibid. 

Henricus  Niger  Dux  Batavorum  Princeps 
Brunfwicenfis  familix.  V.  87. 

Henricus  Dux  Saxonix  & Comes  Palatinus 
ad  Rhenum  relatus.  VI.  zgo.  161. 

Henjelerus  de  Poëfi  relatus.  V.  432. 

Herceus  Poeta  Germanicus  laudatus.  V.  33  T. 
& Î34.  ad  eum  Authoris  Epiltolæ  III 
de  Academii  Scientiarum  Viennx  inlti- 
tuendi.  ibid.  & feqq. 

Herbelotius  ( Bartholom  ) de  verfione  rela- 
tionis Itineris  à Sumarkandâ  ad  Sinas 
relatus.  V.  iof.  quandonam  floruerit? 
ibid  in  not.  & 108.  ejus  fata.  V.  iif. 
ejus  Itinerarium  ex  Arabico  verfum  re- 
latum. V.  12  2.  544.  ejus  Bibliotheca 
orientalis.  V.  123.  124.  544. 

Herberjieinius  (Comes  rdarus.  V.  ^3 g. 

Herbertus  de  veritate  relatus  VI.  31. 

Herbinius  de  Cryptis  Kiovienfibus  relatus. 

V.  4 96. 

Hercules  Deus  relatus.  VI.  P.  II.  90.  95.  9g. 

Hercules  Prociditis  liber  relatus.  VI.  323. 

Herigonii  ( Petri  Soc.  J.  Curfus  Mathemati- 
cus relatus.  VI.  P.  II.  198. 

Herijfantus  ( J.  C.  Parif.  ) de  Eoiftola  Ar- 
naldi  ad  Authorem  relatus.  V-  g. 

Hermannus  de  Authoris  feriotis  ab  Authore 
ad  eum  miffis  relatus.  V.  g.  VI.  217. 
de  notis  Abbatis  Conti  in  fyffema  Au- 
thoris. V.  15.  & 21. 

Hermannus  T.  Claudus  dtdfus , Corbeix  Ab- 
bas, Fratres  Calendarum  ex  territorio 
Corbeix  pendit.  V.  471.  àc  in  eorum 
lorum  Religiofas  Ordinis  Ciflercienfis 
conflnuit.  ibid. 

Htrmanrus  Comes  Palatinus  Rheni  , rela- 
tus. VI.  158  ejus  difquifitiones  de  fa- 
miiix  fux  origine,  ibid 

Hermanjlat  urbis  origo.  V.  224, 

Her- 
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Herminones  qui?  VI.  302.  VI.  P.  II.  128. 
ÔC  1 2 p.  iidem  ac  Germani.  VI.  P.  II. 
i4<y. 

Hernunnos  idem  ac  Hornung.  V.  14 1-  VI. 
P.  II.  po. 

Herodotus  de  Diis  Gentilibus  relatus.  VI. 
P.II.  133. 

Heroldus  feu  Herolftts  Archiep.  Salzburg. 
relatus.  V-  4 fi9-  470.  de  Hermamo  Ædi- 
ttto  in  praefatione  Mariani  lui  Scoti  atque 
Martini  Poloni  mentionem  facit  V.  608. 
de  Lege  Salicâ.  VI.  P.  II.  183. 

Hertii  notæ  in  Yuffendorfium  de  Jure  na- 
turas &c  gentium  commendatæ:  V 19 r. 
Hertzogs  ( Bernhardt  ) Chronicon  Allaticum 
relatum.  VI.  147-  & 148. 
de  Hervordiâ  ( Henricus  ) relatus.  V- 
Herusartus  an  i pie  fcripferit  Chronologica , 
Sy mbolica  , & alia  quae  fub  ejus  no- 
mine extant  ? VI.  2 96. 

Hefe  vocis  fignificatio.  VI.  P.  IL  190. 
Hejus  quis  ? V.  500.  idem  ac  Ejus  vel 
Erig , antiquorum  Gallorum  6c  Germa- 
norum numen.  V.  502.  VI.  3 2J.  VI. 
P.  II.  85».  9 3.  ejus  etymologia.  VI. 
P.  II.  94. 

Hetruci  charaderes  relati.  VI.  P.II.  ip?. 
infcriptiones  hoc  caradere  incognitae. 
ibid.  & 19 fi.  eorum  origo,  ibid. 

Hevd.e  vocis  etymologia.  VI.  P.II.  i^fi. 

i<S4. 

Heveliu s de  Kepler  i operibus  relatus.  V.  ifi7. 

de  bVafmutho.  VI.  330. 

Heven  vocis  etymologia.  Vi.  P.  II.  158. 

Ï78. 

Heupelius  de  Ulphilee  interpretatione  IV 
Evangeliftarum  relatus.  V.  jii.  in  not. 
Heuretica  Jungii  relata.  VI.  38.  & 40. 
Hiberna  lingua  relata.  V.  47 9-  VI.  P.  II. 
12  9.  11 9- 

Hiberni  hi  Horia  tadu  lanantis  ab  Evre- 
montio  relata.  V.  372. 

Hiberni  lunt  propago  antiquiorum  Britan- 
nia; habitatorum.  VI.  P.II,  12p.  21p. 
in  Hibernia  duo  Dynaltæ  Judices  dirnidi , 
& plures  alii  ? ÔC  Dynafta  Primas,  ac 
D.  Mokfworth  in  ejus  locum  lubliitutus. 
V.  587.  Hiberniae  lingua  an  eadem  fit 
ac  in  Walliâ?  VI.  268. 

Hickefi  ( Gcorgii  ) opus  de  veteribus  lin- 
guis Septentrionalibus  relatum.  VI.  P.  II. 
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182.  de  Hifpanorum  Sc  Hetrulcorum 
characteribus.  VI.  P.  II.  196. 

Hiennius  Medicus  relatus.  V.  rox. 

HLrne  Chemia  relata.  V-  574.  de  modo 
rubiginem  in  ferro  praecavendi,  ibid. 
de  Hieroglyphicis  Ægyptiacis.  V.  383.  & 
Armenis.  VI.  P II.  134. 

S.  Hieronymi  Tradatus  de  Scriptoribus  Ec- 
cleliaflicis  à Cypriano  Prof.  HLlmjtad.  cum 
luis  Sc  variorum  notis,  editus.  V.  471. 
de  Galatarum  linguâ.  VI.  P.  II.  12p. 
Hieronymi  6c  Evfebii  chronicon  relatum. 

V.  306.  quod  Profper  continuavit,  ibid. 
Htldebrandus  de  immortalitate  animæ  re- 
latus. VI.  325-. 

Htldjenfa  Chronica  ab  Authore  relata. 

VI.  127. 

Hilis  liber  adversds  Orationem  de  Juribus 
Ecclefiæ  Chriftianar  laudatus.  V 277. 
Himmelius  de  Theologiâ  Scholafiicorum 
relatus.  V.  570. 

Hinckelmanni  ( Pajlor.  Hamburg.')  Alcora- 
nus  relatus.  V.  110.  de  Boehmii  fieda- 
toribus.  V 40p.  de  ejus  Manu. criptis. 

V.  473.  Orientalibus.  VI.  5 p.  Sc  53. 

VI.  P.  II.  133. 

Hincmarus  (Rhemenfs)  de  Saxonibus  re- 
latus. V.  307.  de  Prædeltinatianis.  V. 

JOJ. 

Hinuber  relatus.  VI.  6 1.  Placcio  adjuvit  in 
ordinandis  luis  Anonymis  Sc  Pleudony- 
mis.  VI.  53.  ejus  elogium.  VI.  fi 8.  ejus 
ad  Authorem  Epilloia.  VI.  73.  de  eo 
Placcius  queritur.  VI.  74.  6c  73. 

Hiolzus  an  Moji  coaetaneus?  VI.  204. 
Hippocratis  & Democriti  Epiltolæ  mutuat 
fiuppofititiæ.  V.  370.  372. 

Hiroqtueorum  & Huronum  politica  relata. 
V.  40.  cur  nuljos  habeant  Magifiratus, 
nec  ullis  rixis  aiHigantur.  ibid. 
de  Hirundinum  hibernaculis  Jacobi  Thcmafti 
difiertatio.  VI.  272. 

Elifpaniarum  Monarchia  multorum  bellorum 
caula.  V.fii.  Sc  fiz.  duo  libelli  relati, 
Mémoires  d’Efpagne , <$C  Voyages  d’ E pagne, 
àlœmina  lcripti.  V.  P3.  Hifpanorum  doc- 
trina laborat,  ibid.  de  iis  didum  in  Dia- 
rio Berolinenfi  eruditorum.  VI.  301. 
Hifpania  cur  fie  dida  ? VI.  P.II.  14  fi. 
Hupanica  vetus  lingua  relata.  VI.  P.  II. 
JP4-  ejus  origo,  ibid.  nummi  ejus  cha- 
. raderes 


28i 


ET  MATE 

rafteres  reprefentantes.  VI.  P.  II.  1514. 
Authores  qui  de  eorum  charaderibus 
fcriplèrunt.  ibid. 

Hijpanicum  Alphabetum  antiquum  relatum. 

V.  479- 

Hijioria  definitio.  V.  184.  de  modo  eam 
fcribendi.  VI.  139.  ejus  itudio  incubuit 
Author,  &c  de  ineditis  Hilloriarum  mo- 
numentis multa  in  lucem  protulit.  V.  1 1 9. 

Hijioria  Litteraria  ulûs.  V.  371.  de  ejus 
lcriptoribus.  ibid.  ei  non  diu  nimis  im- 
morandum V.  404. 

Hijioria  locorum  commendata.  V.  184. 

Hijioria  naturalis  commendata.  VI.  19  r. 

H.jloria  Phiiojo  hica.  V.  170.  de  hilloriâ 
Philo  ophije  Platonicae  lcripfit  Mich.  Get- 
tli  b.  Hunfchitts.  ibid. 

Hijioria  Phvjica  quid  fit?  V.  184.  Aldro- 
z/and::s , (j.Jnerits,  Bauhinus  commendati. 
ibid. 

Hijioria  temçorum  neceiTaria.  V.  1S4.  Cal- 
vij.us  , Petavius , Aljlediits , Labbaus  com- 
mendati. ibid.  de  modo  veritates  hilto- 
ricas  reperiendi.  V.  380. 

Hijioria  tmiverfalis  cognitio  necefiaria,  VI. 
*97- 

Hijlorici  Collegii  confilium  relatum.  VI.  90. 
9z.  93.  hidoriam  conlcribendi  ratio.  VI. 
93.  Jobi  Ludolphi  lententia.  VI.  94.  Au- 
thor illud  à Cxlàre  approbatum  fuifle 
aderit.  VI.  97.  Collegium  hiftoricum 
friget.  VI.  118.  izfi. 

Hobbejii  Philofophia  laudata.  V.  4z.  de 
exillentiâ  mundi  reprehenfus.  V.  1 69. 
de  Corpore  &C  Cive  laudatus.  V.  183. 
de  phyficà  laudatus,  ibid.  Authoris  ju- 
dicium de  ejus  morali.  V.  305.  4 69. 
multa  legit.  V.  355.  cur  pauci  eum  in- 
telligant  ? ibid.  ejus  jus  naturale  per  Ame- 
ricanorum experientiam  refutare  volebat 
Bierlingius.  V.  3^3.  eum  inter  &C  Bram- 
hallr.m  Epifcopum  feripta  erifiica  , de 
libero  arbitrio  & neceilitate.  V.  417. 

VI.  183.  in  multis  ingenio  luo  abufus 
elt.  V.  4<?8.  Hobbius  ÔC  Cartejitis  cum 
Bacono  & Campanella  comparati.  VI. 
303.  Hobbefio  nemo  præftirit  quod  Clau- 
bergius  Cartejlo.  VI.  311.  Samuelis  An- 
drea adversus  eum  ditputatio.  ibid.  de 
temperamento  ex  moribus  coznolcendo. 
VI.  31J. 

Jom.  VI.  1.  Part. 
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Hodeiy  ferrr.o  relatus.  VI.  173. 

Hojfivanmv.s  de  Comoediis  relatus.  V.  43 z. 

Hôfi'mannv.s  ( Frid.  ) Med.  Halenf.  laudatus. 
V.  173.  Medicus  Marchionis  Ansba- 
cenlis.  V.  173.  Authoris  ad  eum  Ep:ltola 
mifcellanea  t'ua  ab  eo  petentis.  V.  550. 
de  influxu  fiderum  laudatus,  ibid. 

Hojfmanmis  Hollâtus  relatus.  V.  310. 

Hogan-Mogam  qui?  V.  587.  & 588. 

Hoghelande(lheoba!dus  ab ) de  magnâ  arte 
relatus.  V.  zoo. 

Hohenlohe  ( Ludov.  Gttjlavus  ) Commifla- 
rius  Cælareus  relatus.  VI.  113. 

Holder.us  de  Analyfi  fidei  reprehenfus.  VI. 
308. 

Hoilandertts  Mathematicorum  peritillimus , 
celebratus.  VI.  z8z. 

Holmia  litterata  relata.  V.  13  z. 

Holjatia  chronicon  vetus  ab  Authore  edi- 
tum. V.  izz. 

Holjlenius  ( Jo.  Georg .)  de  luis  in  litteras 
meritis  laudatus.  V.  3zz.  <$c  de  propa- 
gatione repurgatae  fidei.  V.  313. 

Holten  ( Alberti  von  ) Grammatica  Cylin- 
driacea  ab  Authore  relata.  V.  i8y. 

Holtzj~uJi;is  de  Jubilæo  Francolurtano  re- 
latus. V.  Z77. 

Homeritorum  Regnum  relatum.  V.  480. 
eorum  hiftoria.  ibid. 

Homerus -,  dilputationes  de  eo.  V.  Z9.  eju9 
lectio  à Juliano  Imp.  prohibita.  V.  yi. 
an  deridendos  Deos  luos  voluerit?  V. 
188.  non  facile  contemnendus.  V-  3yy. 
Authoris  judicium.  V.  357.  ejus  fabula 
de  UlyJJis  lociis  in  bruta  mutatis  relata. 
V.  38Z.  ejus  Iliadis  primae  partis  tra- 
dudtio  Anglica  Poppii.  V.  47  y.  & y 17. 
de  Geographiâ  Homerica.  V.  yo8.  de 
ejus  Odylfrâ , V.  y 1 6.  qui  tabulam  Geo- 
graphicam requirit,  ibid.  ejus  editio  An- 
glicis  verfibus  cum  notis  Johannis  Ogil- 
beii.  VI.  z 99. 

Homines  nec  làtis  boni , nec  fatis  mali.  V. 
40.  eorum  animi  per  gradus  capiendi. 
V.  7y.  de  variis  hominum  tribubus , ge- 
neribus , & cladibus.  V.  y4î- 

Homo,  etfi  ratione  praeditus,  quomodo  ftul- 
tior  fit  brutis?  V.  381. 

Honejlas  in  quo  confiftat  ? V.  41.  vir  ho- 
neltus  quis  fit  ? ibid.  Balii  fententia  de 
viro  honefto  à mali  confilio  abhorrente. 

Nn  V- 
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V.  41.  an  honeftatem  de  bonam  ethicam 
philolophia  de  fipeculationes  promovere 
poifint  ? V.  4 2. 

Hookius  de  oblervationibus  per  microfco- 
pia  laudatus.  V.  337.  ejus  de  Flamjleedii 
rix«  cum  Newtono.  VI.  291. 

Hoppius  Batavus  de  pace  cum  Tureis  con- 
cilianda relatus.  VI.  94. 

Hoquincourt  (Marefc  allas  de)  in  virtute  bel- 
licâ  de  materiâ  fidei  non  opus  elle  ra- 
tione dicebat.  VI.  327. 

Horatii  locus  de  laxo  fune  inter  vitium  de 
virtutem  laborantibus.  V.  42.  ejus  ver- 
ius Nihil  admirari  prope  res  ejl  ana,  8c c. 
expenfi.  V.  330.  error  ejus  qui  eos  com- 
mentatus ell.  ibid.  Epicuri  doitrinam  con- 
tinent. ibid. 

Horbius  (Joh.  Henric.)  relatus.  V.  410.  cum 
eo  commercium  litterarium  habuit  Au- 
&or.  ibid.  venas  Philofophorum  in  agros 
Patrum  Ecclefiæ  derivatas  profequutus 
^ eft.  V.  447.  de  Da  Chefniorum  volu- 
minibus edendis.  V.  4^7-  de  Stahlio. 

VI.  47.  de  Manichœis.  VI.  212.  cum 
Authore  familiariter  vixit,  ibid.  h creti- 
cos veteris  Ecclefi-e  percurrere  confti- 
tuerat.  VI.  2 97. 

Horchitts  ( Theologus  Herhorn.  ) de  analyfi 
relatus.  V.  $67.  Authoris  ad  eum  Epil- 
tolæ  excerptum,  ibid. 

Horneekius  laudatus.  VI.  2 <>3. 

Hornius  Generalis  relatus.  V.  41  <5. 

Hornii  (Georgii)  opera  laudata.  V.  181. 
cogitabat  primum  caput  Genefeos  poly- 
glottum  edere.  VI.  P II.  133. 

Hornrng  vocis  origo.  V.  67.  137.  idem  ac 
Horung , V.  141-  42(5.  501.  & Ker- 

nunnos.  VI.  P.  II.  90.  94. 

Horologium  : Opulculum  Sully  Angli  rela- 
tum. V.  21.  Horologium  in  minerd  car- 
bonum in  Scotid  anno  1627.  repertum. 
VI-  130-  Horologium  Ecclelc  Archie- 
pilcooalis  Lugiuni  relatum.  VI.  323. 
ubi  Gallus  ter  canit , antequam  fouet  ho- 
ram. ibid.  Authoris  conlitium  de  Ionis 
examinandis  dc  machinamentis  anima- 
lium voces  exhibentibus,  ibid. 

Horofcopi  ratio.  VI.  314.  de  Mathematico 
qui  di  Ititabat  fe  comperifie  à Chri/li  ho- 
roscopo uno  gradu  diftare  fuum  > idque 
fibi  ad  augendam  devotionem  magnum 
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efle  momentum,  ibid. 

Hortenfms  ( Maurus  ) Abbas , de  Abfalone 
Tragoedia  Driefchii  relatus.  V.  42 9. 

Hortlederus  de  Adtorum  publicorum  col- 
ledtione  commendatus.  V.  44<5. 

Hojemanni  lcriptum  contra  Clericum  de  Hard - 
tium  relatum.  V.  247. 

Hofpinianus  de  numero  modorum  Syllo- 
gifmi  relatus.  VI.  31.  ejus  Erotemata 
Logica,  ibid. 

Hofpitalius  ( March.  ) Speciofam  generalem 
Authoris  defoexit.  V.  11.  ejus  vero  Ana- 
lyfirn  fpeciofam  laudibus  exmlit.  V.  76. 
& in  not.  librum  de  Analyfi  nova  infi- 
nitefimali  edidit , > ubi  Authorem  cele- 
bravit. V.  77.  Authoris  calculum  diffe- 
rentialem  illuflravit.  V.  nr.  ejus  li- 
brum cui  titulus  Analyfe  des  Infiniment 
petits  ad  Authorem  mifit.  V.  117.  de 
quo  honorificê  locutus  eft.  VI.  138. 

Hottentotorum  Oratio  didta  Pater  , relata. 

V.  477.  VI.  P.  II.  199.  204.  linguse 
Hottentoticæ  fpecimina  à Promontorio 
Bonæ  Spei  ad  Authorem  milfa  funt.  VI. 
102.  de  eorum  habitu  de  conftitutione 
corporum,  ibid.  eorum  Oratio  Domi- 
nica. Vf.  148.  P.  II.  199.  204.  Ora- 
tio Dominica  de  decem  Praecepta  in  eo- 
rum linguâ.  VI.  P.  II.  204.  205.  ut  dc 
Symbolum  Apoflolicum.  VI.  P.  II.  206'. 
de  eorum  pronunciatione.  VI.  P.  II. 
204. 

Hottingerus  ( Jo.  Jac.  ) de  confolatione  re- 
latus. V.  239.  cum  Authore  Hottingeri 
litteras  micaverunt.  V.  413.  celebrati. 

VI.  282. 

Housarttts  ( Scotus ) relatus.  VI  300.  ejus 
certamen  cum  Meibomio.  ibid. 

d 'Hozier  filius,  Genealogifia  relatus.  V.  yoS. 
Jif-  in  libris  VartUaJii  innumeros  erro- 
res invenit.  VI.  330. 

Httbenerus  relatus  V.  494. 

Hubjch  vocis  etymologia.  VI.  1^3. 

Huetius  ( Petr.  Dan.  Epifc.  Abric.  ) ab  Au- 
thore relatus.  V.  32.  33.  dc  73.  ejus 
contra  Quietifias  opus  relatum.  V.  1 20. 
ejus  de  chronologiâ  facrâ  judicium.  V. 
225.  ejus  Concordia  Rationis  dc  fidei 
celebrata.  V.  73.  ejus  lententia  de  Car- 
tefianis.  ibid.  de  fitu  Paradifi  Terrefirir. 
V.  97*  ejus  fententia  de  ftylo  fublimi, 
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an  opinione  Boilæi  potior.  V.  371.  ad  eum 
Authoris  Lpitioix.  V.  453.  ejus  opus  de 
veritate  Religionis  Chriltianæ  laudatum. 
V.  457.  45i.  VI.  144.  de  ejus  cenl'urà  in 
Cartcjium.  V.  451.  547.  ejus  judicium  de 
P.  Berner.  V.  543.  ejus  notationes  circa 
Saxonum  veftigia  in  littore  Normanniæ 
& Picardir.  VI.  130.  VI.  P.  II.  1 88.  ejus 
Demon  trationes  Evangeiicx  laudatx.  VI. 
244.  in  quibus  non  lemper  aflentitur  Au- 
thor.  ibid.  de  Vedii  Valentis  Aftrologiæ 
Græco  Manuticripto.  VI.  329. 

Hitgtnius  ( Chrijliames ) ab  Authore  relatus. 
V.  8.  cum  eo  Author  Pariuis  converfa- 
tus  eti.  ibid.  à Metaphyficà  abhorruit.  V. 
9.  ut  & ab  infinitefimalium  calculo.  V. 
11.  lineas  ofculantes  Authoris  celebravit. 

V.  77.  ejus  opus  potihumum  cui  titulus 
Cofmotheoros  relatum,  ibid.  ejus  opus  de 
Lumine  celebratum.  V.  89.  ejus  opera 
polthuma  relata.  V.  13 1.  de  animalculis 
feminalibus.  V.  174.  ejus  d odiri  na  de 
motu  laudata.  V.  183-  Equitis  de  Meré 
quæftionibus  de  ludo  refpondit.  V.  103. 
de  Leetrasenhoeckii  oblervationibus.  V.337. 
de  Cartejii  iride.  V.  547-  de  duplicis  re- 
fradlioms  in  cryftallo  Islandicâ  ratione. 

VI.  18.  ejus  fata.  VI.  5 <5.  ejus  horologii 
inventio  à Galilceo  delumpta.  VI.  130. 
de  Pafchalii  Cycloide.  VI.  148.  eum  de 
vacuo  ÜC  atomis  difientientem  ad  fuam 
fententiam  adduxit  Author.  VI.  153.  ejus 
ratiocinia  de  ufu  alex  & Franc.  Schotenii 
fcripta  Mathematicis  adjedla  funt  ele- 
gans fpecimen  ratiocinationis  de  gradi- 
bus probabilitatis.  VI.  318. 

Hugo  Capenis  relatus.  V.  514*  de  anno  ejus 
obitus  difquifitiones.  ibid.  & 515. 

Hugo  ( Ludolphus  ) de  ftatu  regionum  Ger- 
manis relatus.  VI.  311. 

Hugony  ab  Authore  de  partibus  extentionis 
relatus.  V.  11. 

Huguenot  vocis  origo.  V.  55. 

HuiJJenius  Rutiorum  Monarchx  apud  Cae- 
larem Apocrifiarius  de  arte  diplomaticâ 
relatus.  V.  411.  ad  eum  Authoris  Epif 
toiâ  de  conjuge  Cxfari  ob  fus  obitum 
procuranda.  V.  541.  ejus  Epillola  ad 
Cujlerum.  V. 

Halimis  relatus.  V.  47?. 

Humanum  genus  in  Armeniâ  natum  fuifle 
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docet  Mofes.  V.  *17.  ubi  arca  Noaci 
ftetit.  ibid. 

Hungarorum  lingua  relata.  V.  545.  eorum 
vera  in  Scythià  ledes  à Rubruquio  de- 
fignata.  VI.  105.  m. 

Hunibaldus  de  litteris  Latinis  relatus.  VI. 
P.  II.  183. 

Huntley  ( Dynajla  Anglus  ) relatus.  VI.  178. 

Hurones , vide  Hiroquxi. 

Huxelles  ( Marchio  de)  relatus.  VI.  151. 

Hybervillius  Regis  Galliarum  apud  Archiep. 
Mogunt.  Relidens  de  unionis  in  rebus 
religionis  relatus.  V.  251. 

Hyde  (Thomas)  de  ludis  orientalibus  re- 
latus. VI.  312.  de  ruinis  Perfepolitanis. 
VI.  208.  de  ejus  memoriis.  VI.  237. 

Hydrophobia  quid  fit?  V.  55. 

Hydropota  relatus  intra  breve  temporis  fpa- 
tium  ex  ore  magnam  copiam  ladlis> 
atramenti , cerevifix , vini  Rhenani , vini 
ex  Tellinâ  Valle,  fpiritds  vini,  aliorum- 
que liquorum  emittens.  V.  144. 

Hylarchicum  principium  expenfum.  VI.  49. 

Hypothefes  levius  non  funt  continue ndae.  V. 
53.  Hypothefis  quid  fit?  V.  184. 

J. 

Jablonskius  de  rebus  Religionis  ab  Authore 
relatus.  V.  250.  de  Verino.  V.  252.  de 
Sculteti  cum  Pifleto  & Sterckio  difputa- 
tione.  V.  253.  ejus  verfio  articuli  de 
prxdeftinatione  laudata.  V.  254.  Afiefibr 
fuit  Collegii  Irenici  à Reformati  parte. 
V.  251.  ejus  fcripta  irenica  acriora  ju- 
dicat Author.  V.  255.  adversus  Lutke - 
nium  fcripfit.  ibid.  ejus  aut  filii  elogium. 
V.  î 15.  VI.  255. 

Jacobaus  ( Oliverius  ) de  Geographii  natu- 
rali relatus.  V.  574.  ejus  Hifioria  Da- 
nica  relata.  VI.  323. 

And-Jacobita  liber  Authori  tributus.  V.  532. 
ejus  liber  impreflus.  V.  575-&feq.  Regis 
partes  defenduntur  in  Reflexionibus  ad- 
versiis  Authorem  Anti- Jacobitæ.  V.  *89. 

Jacobus  Rex  quomodo  retiituendus  ? V.  7?. 
575. 589-  cui  Gallia  favit,  ibid.  à Jacobi  II. 
expuitione  magna  fadta  eti  rerum  con- 
verfio  apud  Anglos  Theo'ogos.  V.  285. 
ejus  declaratio  relata.  VI.  254.  Jacobi 
H n 2.  & 
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& ejus  adhxrentium  querelæ  è Virgilii 
fententiis  depromptae.  V.  603.  ei  Anglia 
ingenio  magis  quam  vi  erepta  eft.  VI. 
99.  Jacobitx  calumniatores-  VI.  2 79. 

Janningius  ( P.  ) relatus.  VI.  179.  cum  eo 
litteras  mutavit  Audior.  ibid.  VI-  187. 
de  Gobent  de  Afpero  Monte  vita.  VI. 

ipi. 

Janfsnii  error  de  libertate  & neceffitate  re- 
latus. VI.  184.  ejus  opus  Augiijlinur  in- 
fcriptum.  VI.  195;.  ab  Henrico  Coastinio 
commentatum,  ibid ■ Janfeniftx  in  Ger- 
mania inferiori  Hilpanica  à Jefuitis  olim 
malè  habiti.  VI.  280.  cafus  Bruxeliis 
relatus,  ibid. 

Janua  linguarum  Comenii  laudata.  V.  i8r. 

Japhetica  lingua  an  antiquillima  ? VI.  105. 

Japhetus  an  fratrum  Sem  6C  Cham  natu 
major  fuerit?  VI.  P.  II.  8r. 

Japonenfum  litterx  ÔC  lingua  relatx.  VI. 
P.  II.  198. 

Jaquelotius  ( Ifaacui  ) cum  Petro  Jtiriæo  con- 
troverfias  habuit.  V.  353.  ejus  fata.  V. 
3S5.&3Î7.  ejus  liber  de  mundi  initio. 
VI.  241.  Authoris  judicium.  VI.  242. 
ejus  refponfio  ad  Bxlium.  VI.  273. 

Jafpidis  ÔC  aiiarum  gemmarum  minerae  in 
Haifiâ  relatae.  V-  ?2f. 

de  Jaitcouri  Eques  ) relatus.  V-  %66.  in  not. 

Jaurinus  de  Rollio  relatus  V-  63. 

Jdex  definitio  juxta  Volandum.  ~V.  T43.  de 
Ideis  innatis  V 350.  VI.  274.  ex  ideâ 
innata  ens  perfectiiiimum  haulît  Carte- 
fuis.  ibid.  inter  Idearum  6c  terminorum 
cognitionem  an  fit  difcrimen  ? VI.  257. 
inter  ideas  claras  & diftindlas  differen- 
tia , juxta  Cartejium.  ibid.  idee  ad.rquatæ 
cum  diffindis  non  confundendx.  ibid. 
Idearum  veritas  quomodo  inveftiganda  ? 
V.  43-  quomodo  cogno  cenda  luavitas 
vel  faftidium  idearum  ? ibid. 

ïdolum  tribus  quid  fit  ? V.  30. 

Jehova  vocis  radix,  VI.  298.  & etymo- 
logia. VI.  P.  II.  137. 

Jefuitarum  Theologia  Moralis  Pradica  re- 
lata. V.  83.  eorum  Theatrum  Jefuiti- 
cum.  ibid  defuit  e Arnaldo  infenfi  eum 
penonarunt  ut  ei  nocerent  V 96.  cur 
Jefuitx  to*  inimicas  inter  le  imo  ÔC  ejul- 
dem  religionis  luffulerint  ? V.  400.  eo- 
rum laus  6c  vituperium,  ibid.  Hiltoria 
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eorum  ordinis  à P.  Jouvenci  continuata. 

V.  506.  an  à Sinis  expuifi  ? V.  jii  malè 
habiti.  V.  512.  prxcipuè  in  Gallià.  V. 
y 1 3 . eorum  moralis  emendanda.  VI.  61. 
Jefuitx  podus  quàm  Reformati  cur  mif- 
fiones  apud  Sinas  obeant  ? VI.  78.  ÔC  7 9. 
inter  eos  lites  6C  certamina  VI  79.  eos 
inter  6c  Dominicanos  bellum  Theolo- 
gicum. V.  222.  VI.  258.  à Batavis  ferè 
expulfi.  VI.  280.  T emfariis  luccelfere. 

VI.  300.  cur  non  edant  opera  poffhuma 
fuorum  ? ibid.  ab  Abyffinis  odio  habiti. 
VI.  P.  II.  202. 

Jefus  Chrijtus  : an  unice  per  fidem  in  Jefum- 
Chrijltim  fiervari  pollimus  ? V.  238.  in 
not.  cur  multi  non  credant  in  Jefttm- 
Chrfum?  V.  239  in  not.  In  hju-ChriJio 
duas  filiationes  quidam  Patres  præcipuè 
Platonici  finxerunt.  V.  48 z.  quarum  al- 
teram Arii  retinuerunt,  ibid.  de  ejus  in- 
fantia liber  Apocryphus  à Sikio  editus. 

V.  5 69.  de  horâ  Chriffi  crucifixionis  diff 
fertatio  Vincent.  Placcii.  VI.  78.  de  ejus 
vita  Liber  Apocryphus  ex  Arabico  ver- 
fus.  VI.  254.  ejus  anima  an  eadem  fue- 
rit ac  Adami ? VI.  273.  IVhiJloni  doc- 
trina de  ejus  adoratione  reorehenla.  VI. 
287.  Chriffi  pallio  quomodo  fatisfecerit 
pro  peccatis  mundi  ? VI.  294. 

Jeudi  diei  origo.  VI.  P.  II.  128. 
Ignicolarum  libri  &C  lingua  an  ab  hodierni! 

Perfica  differant?  VI.  P.  II.  193. 

Ignis  à Zoroajîre  &C  Magis  adoratus.  V.  76. 
à Perfis  cultus.  VI  227.  Ignis  principium 
omnium.  VI  214.  per  caicinationem 
orbi  terrarum  formam  dedit,  ibid. 
Ignorantia  ineptos  efficit.  VI.  315.  . 

Ihlius  Mathematicus  relatus.  V.  408. 

Ihre  ( Jo.  ) de  codice  argenteo  relatus.  VI. 
IOJ. 

Illyrica  lingua  relata.  V.  478.  de  ejus  an- 
tiquitate. VI.  P.  II  197. 

Imaginari  aliud  eft , aliud  intelligere.  V. 
191. 

Imaginationis  vis  quantum  in  utero  poffit 
exemplo  demonftratur.  V.  96. 
Imaginatione  qui  valent  quomodo  dolore 
ÔC  contemptu  afficiantur  ? VI.  302.  Ima- 
ginatio fortis  ftupendos  effedffus  producit. 

VI.  7,06.  pr  rcipuè  fi  in  futuri  voluptate 
&.  amore  Dei  fundetur,  ibid.  in  optimâ 
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Kepublicâ  ab  infantia  imprimi  debet. 
VI.  305.  affeCtio  fia  vocatur,  ibid.  quo- 
mo  lo  fiat'  ibid.  Imaginatio  nimis  fortis 
quomodo  judicio  noceat.  VI.  315. 

Imagines  corporei  quomodo  formentur  in 
anima  ? V.  15.  in  not.  Imagines  an  in 
ui'u  luerint  in  tempiis  primkivæ  Eccle- 
fix  ? V.  joj.  imagines  intueri  inter  pre- 
candum periculofum  eil.  VI.  307. 

Imhoff  ( Baro  ) ab  Authore  relatus.  V.  2.3. 
& feq.  VI.  1^3.  adversus  eum  program- 
ma publicavit  Eccardus.  V.  zyo.  de  fa- 
miliarum originibus.  V.  371.  VI.  283. 

Imma  Egtnhardi  conjux  an  luerit  Caroli  M. 
filia  ? V.  464. 

Immaterialiias  Dei  & anime  erat  Orienta- 
libus incognita.  VI.  174.  quid  fit?  ibid. 

Immortadtas  animx  an  fuerit  Ægyptiorum 
inventum  ? V.  31  <5.  Toland  doctrina. 
ibid.  & in  not.  ejus  veritas  probatur  -, 

V.  390.  effc  fundamentum  Theologias 
naturalis  &C  Pro  videnti  e.  V.  $91.  Sam. 
Puffendorffi  ÔC  Chrifliani  Thomajti  de  eâ 
fententiam  improbat  Autlior.  V.  $90. 
&C  19 1.  doctrina  de  animx  immortali- 
tate an  conferat  ad  homines  in  officio 
continendos.'  V.  391.  Placcius  argumenta 
de  immortalitate  anime  Authoris  ref- 
ponfioni  reponit.  VI.  13.  & ij.  an  fio- 
lùm  probari  po.fit  ex  lumine  naturali  ? 

VI.  274.  an  recte  demonftrari  polfit? 
VI.  32J.  Grotii  dictum  de  ed  demon- 
ftratione.  ibid. 

Tmpanatio  an  Lutheranis  imputari  poffit  ? 
V.  144-  VI.  2?4. 

Tmperatorttm  con  /entus,  Othonis  Magni  tem- 
pore, quales  erant?  V.  47°- 

Imperialis  ( Card.  ) Bibliothecas  Catalogus 
relatus  VI.  218. 

Imperium  optimis  concedendum.  VI  2<s8. 
T réalités  of  Gouvernement  liber  relatus. 
ibid. 

Imperium  philosophicum  viros  infignes  de- 
ponere monet  Author.  V 395. 

Imper, i Romani  natura  expenditur.  V.  58. 
ÔC  59.  Imperatorum  jus  pr  elidendi  So- 
cietati Chri  tianx.  ibid.  Camera  Impe- 
rialis relata  V.  5 9-  ejus  Camerx  Judi- 
ces non  pendent  à Pagis  vel  Tractibus 
qui  eos  nominaverunt,  ibid.  quid  Im- 
perii Romani  dilfolutionem  fere  caulà- 


tum  fuerit?  V.  <so. 

Im^  indurato  an  Deus  non  amplius 

• gratiam  concedat?  V.  414. 

Impoftoribus  ( de  tribus  ) liber  relatus.  V. 
334.  Friderictis  II.  Imperator,  ejus  Au- 
thor fulpectus.  V.  336.  in  not.  Authoris 
judicium.  V.  537.au  unquam  extiterit  ille 
liber?  V.  378.  gio.  de  quo  Author  ad  La- 
Crofutm  fcripfit.  V.  513.  an  May  erus  ejus 
Author?  ibid.  Claudius  Hardi  eum  pofle- 
difie  putatur.  V.  tfio. 

Improborum  pœnæ  cur  in  alteram  vitam 
îàspè  differantur?  VI.  310. 

Inclinationes  naturales  quid  fint  ? V.  4 6. 
Exemplum  belluarum.  ibid. 

Incognitarum  leparatio  an  iufficiat  ad  aequa- 
tiones differentiales  ad  quadraturas  re- 
ducendas ? VI.  21?. 

Incontinentes  quinam  fint  juxta  Arijlotelem  ? 
V.  42. 

Incrementorum  methodus  , ipfa  methodus 
differentialis  elt , alio  nomine.  V.  191. 

Indorum  lententia  de  flatu  animarum  poli 
mortem.  V.  3 1 <5".  31$.  an  in  Chamo  ma- 
ledicti fuerint  ? VI.  P.  II.  8<r.  Indica 
lingua  an  cum  hodierna  linguâ  Periicd 
conveniat?  VI.  P.  II.  1513.  de  eorum  lit- 
teris & charadteribus.  VI.  P.  II.  1^7. 

Indifferentia  adtionum  in  fe , à Puffcndorfpo 
afferta.  V.  384.  386.  Authoris  judicium. 
V.  3815.  Indifferentia  perfedta  -xquilibrii 
an  exiflat  ? VI.  22 9.  caliis  afini  Buri - 
dani  relatus,  ibid. 

Indigetes  qui  apud  Tacitum  ? VI.  P.  II.  14 9. 

Individua  duo  perfedle  fimilia  inter  fe  non 
dantur.  V.  5*53. 

Tndividuationis  principium  affertum.  V.  5 <53. 

Inducite  làcrx  de  controver  .is  in  materiil 
Religionis  à Jobo  Ludolfo  propolitx.  VI. 

i4rt. 

Ineptus  vox  cur  anud  Graecos  non  verta- 
tur? VI.  2 99.  VI.  P II  32. 

Infu  libilitas  Papx  <3c  Ecelelix  evertitur.  VI. 
308. 

Infant  s an  fidem  habeant , & peccatum 
a tuale,  (eu  culpam.'  V-  1 66.  vult  Do- 
minus ut  fiamus  inllar  infanrum.  V.  280. 
Authoris  Epigramma  hanc  in  rem.  ibid. 

Infantes  fine  bapti.mo  oC  pecca  o adtuali 
mortui  à Card.  Sjondrato  beati  didli.  V. 
121. 

de 
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de  Infelicum  felicitate  , & felicium  infeli- 
citate Sebajl.  Kortholti  dilfertatio.  V.  3 29. 
Infelicitas  malitiæ  imputanda.  VI.  310. 
Infideles  materiales  an  damnandi  ? V.  409. 
Infinitefim  alium  calculus  ab  Authore  com- 
mendatus. V 11.  ejus  ufus  ibid.  ab  Hu- 
genio  defpedlus.  ibid.  ut  & ab  Hfpi- 
talio.  ibid. 

Infiniti  ideam  quomodo  habeamus  ? V.  370. 
Quxftio  de  Infinito.  VI.  21  9.  Infiniti 
analyfim  novam  lpeciofam  invenit  Au- 
thor.  VI.  317.  à Bernoullio  perfedlam. 
ibid.  ôc  ab  Hfpitaliç  illu'lratam.  ibid. 
Infortunii  nos  magis  quàm  fortunæ  fabri 
fumus.  V.  371. 

Ingaevones  quii  VI.  P.  II.  141?.  157. 
Ingenium  alicujus  quomodo  dignolcendum  ? 
VI.  31 6.  ingeniorum  praeclarorum  luxu- 
ria cur  nimio  ceniorum  rigore  non  cir- 
cumcidenda.''VI.  P.  II.  8 6.  Ingenio  il- 
luftri  præditi  linguas  antiquas,  Humani- 
tates , ÔC  Criticam  fpernunt.  V.  4 6.  llu- 
dium  <Sc  informatio  æquè  necefiaria  ac 
ingenium.  VI.  148. 

Ingulphtts  Abbas  Anglus  relatus.  V.  <>08. 
Monalteriorum  Angliæ  hifioriam  dedific 
dixit  per  errorem  Arnoldus.  ibid.  fcripfit 
Hiltoriam  Monafterii  Croylandini.  ibid. 
de  Inimicis  amandis  Chrifci  praeceptum  an 
fit  juris  naturalis  ? V.  3 29. 
in  Inimicitia  erga  Deum  qui  moriuntur  mi- 
ferrimi.  VI.  310. 

Innocentius  X.  Papa  relatus.  VI.  311.  in 
quo  reprehenfus  i ibid. 

Innocentius  XI.  Papa  laudatus.  V.  461.  hac- 
refeos  à Gallis  fuit  poftulatus.  VI.  P.  II. 
181.  inde  Authoris  epigramma,  ibid. 
Infcriptio  Armena  in  Templo  Lucx  relata. 

V.  y 12.  à La  Crofio  explicata,  ibid.  in 
not. 

de  Jnfcriptione  Romanâ  in  Siiefia  repertâ. 

VI.  17  6. 

Infipientes  quomodo  cogi  pollint  ? V.  387. 
InfiinClus  brutorum  quomodo  in  iis  agat  ? 
V.  381.  Inltindtus  naturalis  à modo  vi- 
vendi hominum  artificiali  depravatus.  V. 

46. 

In  IntelleClu  nihil  efl  quod  non  fuerit  in 
fenfii.  V.  35  9- 

Intelligentix  an  exiltant  corpore  praeditae  ? 
V.  378. 
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Intentio  virtualis  quid  fit?  VI.  i8<f. 

Intorcatce  ( P.  ) opus  de  rebus  Sinicis  Gox 
imprefium.  VI.  147. 

Inventa  quod  Itatim  fuccefium  non  habeant 
non  deferenda.  V.  525.  Inventum  ab 
inveniendo , ut  Sc  certum  ab  incerto 
diitinguenda.  VI.  24 f.  Inventa  aliorum 
debemus  explorare.  VI.  215. 

Inventio  feu  ingeniofitas  duplex  , alia  prom- 
pta , alia  tarda.  VI.  302. 

Jobi  hilloria  Authore  Spanheimio  juniore.  V. 
407.  ubinam  Jobus  vixerit , & quo  tem- 
pore ? ibid. 

Jocus  femper  defpedlum  comitatur.  V.  3 9. 
an  adhibendus  in  fanatione  Enthufialmi? 
ibid.  caute  utendum  in  rebus  ad  Reli- 
gionem Ipedlantibus.  V.  40.  $0.  omnia 
in  jocum  verti  poliunt.  ibid.  lepiditate 
non  joco  in  feriptis  & fermonibus  uten- 
dum. ibid.  jocus  cum  rarlone  fubfiftere 
non  potert.  V.  48.  an  dodtrinæ  parùm 
folidæ  in  jocum  verti  pollint  ? ibid.  nullo 
modo  adhibendus  in  rebus  lacris.  V.  50. 
an  Enthufiaftas  & Fanaticos  fanare  pof- 
fit  ? ibid.  an  heterodoxos  ad  converfio- 
nem  adducere  pollit?  ibid.  vide  Cavil- 
lator. 

Johanna  Papijfa.  vide  Papijfa. 

Johannis  nomen  cur  Reges  Gallici  non  fe* 
rant  ? V.  342. 

Johannis  XIII.  Epiftolæ  à Grifoldo  collectae. 

V.  4 69. 

Johannes Baptifia  Dominicanus  Regina:  Chrif- 
tince  amatus.  VI.  3 20. 

Johanninus  ( P.  Soc.  J.)  de  Budcei  microlco- 
pio  relatus.  VI.  313. 

Joly  ( Thomas ) Confiliarius  Principis  Con- 
deei  relatus.  VI.  321.  ejus  liber  Bouclier 
d’Etat  dibfcus.  ibid. 

Jonas  ( Aurelianenfis)  de  charitate  relatus. 

VI.  3*3- 

Jones  (Uiomae')  Didlionarium  Wallico-An- 
glicum.  V.  479. 

Jonhfionus  relatus.  VI.  237.  240. 

Jonfionus  ( Johannes  ) de  verborum  cladibus 
& fpeciebus  relatus.  VI.  P.  II.  39. 

Jordanes  de  Germaniâ  relatus.  VI.  168. 

Jordanus  ( Caroltts  Gufiavus  ) Legatus  Au- 
gufii  Poloniarum  Regis  , relatus.  VI. 
150. 

Jordanus  Medicus  laudatus.  VI.  313. 

Jorger 
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Jorger  ( Comes  ) de  refolutione  corporum 
per  ignem  relatus.  V.  i$.  de  Raymundo 
Lullio.  V.  1 6. 

Jornandes  de  Rege  Attila  relatus.  V-4$.  de 
Gothis  in  Scandinaviâ.  VI.  iof.  ni. 
Jofephus  Patriarcha  an  fuerit  Ægyptiorum 
Mercurius  ? VI.  i y a. 

Jofepki  (Flavii)  editio  Londini  data  curâ 
Dodt.  Felli,  & Petiti.  V.  350.  de  cotur- 
nicibus Ifraëlitarum.  VI.  155.  de  Celtis. 
VI.  P.  II.  117. 

Jofephi  Capucini  vita  relata.  V.  3 $6.  necis 
Gujlavi  Adolphi  Auctor  fufpectus.  ibid. 
Joubertus  (P.)  de  Scientiâ  numifimaticâ  re- 
latus. V.  in.  de  opulculi  Harduini  nu- 
milmatici  editione.  V.  190.  de  Somniis 
Harduini.  V.  y 13. 

de  Journay  celebris  Montagne  filiae  adopti- 
vae dictum  de  Linguae  Gallicae  fubtilitate. 
VI.  P.  II.  13. 

Jouvency  ( P.  ) relatus.  V.  71.  ejus  opera 
recudi  commendat  Author.  V.  181.  Hif- 
toriæ  Ordinis  Societatis  Jefu  continuatio. 

V.  $06.  VI.  zoo. 

I pecacuanha  contra  dylenteriam  eximiae  vir- 
tutis relata.  V.  9 r. 

Ira  fine  viribus  vana  eft.  V.  547*  Ira  Dei 
quomodo  explicanda  ? VI.  84. 

Irenxi  edita  à Cl.  Pfaffio  relata.  V.  449. 
Iridis  ratio.  VI.  319.  de  eâ  Marci  Antonii 
de  Dominis  Tradtams  laudatus,  ibid. 
Irminful  quid  ? VI.  301. 

Irminus  vel  Hermanntts  vetus  Heros  Ger- 
manorum caput.  VI.  P.  IL  1 19. 

Irnerius  idem  ac  IVernetus.  V.  401. 
Jskrandi  Liber  relatus.  V.  497- 
Ifidori  Hilpalenfis  Synonyma  five  loliloquia 
M.S.  relata.  VI.  P.  II.  i*7- 
Islandix  lingua  à Germanicâ  orta.  VI.  P. 
II.  15.  luam  dialedlum  à Danis  accepit. 

VI.  P.  II.  n8. 

IJlavones  qui?  VI.  P.  II.  J46. 

Ital.t  Ecclefix  Gallicis  & Germanis  domi- 
nari voluerunt.  V.  yyt. 

Itali  & Hi  (pani  nugas  fuas  plurimi  faciunt. 

V.  Î43- 

Italorum  Grammatica  relata.  VI.  P.  II. 
47.  variis  vitiis  ÔC  mutationibus  laborat. 
ibid. 

Itinerum  utilitas.  V.  ztz.  4f°* 

Ittenis  de  feudis  Imperii  relatus.  V.  612. 
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Ittigium  ( Thomam  ) inter  & Rechevbergium 
lis  relata.  V.  153.  414.  adversus  unio- 
nem inter  Proteftantes , Lutheranos  <$C 
Pontificios  fcripfit.  V.  171.  cum  Jo.  Fa- 
bricio Epiftolas  mutavit  de  dilcrimine  in- 
ter Religionem  Pontificiam  & Luthera- 
nam.  V.  z8y.  in  not.  de  ejus  obitu.  V. 
311.  VI.  18 6.  ejus  difiertatio  de,  variis 
collectionibus  Scriptorum  Ecclefialtico- 
rum.  VI.  178. 

Ittigium  ( Jchan.  ) puer  Author  coluit.  V. 

4O6.  de  ejus  filiis  & familiâ.  ibid. 
Jubilxum  Francofurtanum  relatum.  V.  177. 
Judxi  morofi  & graves  an  ideo  facilius 
Apoftolorum  dodtrinam  amplexi  fue- 
rint? V.  $1.  de  Judaeis  Sinenfibus.  VI. 
104. 

Judicium  quid  fit?  VI.  316.  quid  ei  no- 
ceat ? ibid.  Judicioli  homines  cur  ingrati 
in  converfatione  ? ibid. 

Judicium  ( Gallicè  le  Goût  ) quid  fit  ? V. 
4 6.  quomodo  comparandum  ? ibid.  in 
quo  differat  ab  Intelledtu  ? ibid. 

Ivel  fefti  origo.  V.  317.  338. 

Ives  ( Capuc.  ) de  Digello  lapiendae  relatus. 
V.  16.  350.  verus  Author  Allrologiae 
novæ  methodi  F ramifei  Allxi.  VI.  300. 
in  Gallia  fe  aperire  timuit , quod  Iciret 
duos  Aflrologos  egregios  ad  triremes 
damnatos,  ibid. 

de  Julix  Academiae  commodis  provehen- 
dis. V.  15  $.  Corpus  Julium  quid.  V. 
JI9-  $2Z. 

Julianus  an  infelicior  fuerit  quàm  male- 
ficus ? 45’.  Homeri  ledtionem  prohibuit, 
& S.  Matthxi  6c  S.  Luca  ledtionem  jufllt. 

V.  $1.  ejus  Opera  à Spanheimio  edita. 

VI.  143. 

Julius  Dux  Brunfwicenfis  res  cum  Ecclefiis 
Augullanx  Confeflionis  moderatè  habuit. 

V.  J93.  ut  & ejus  Succeflores.  ibid. 
Junckerus  de  Introductione  ad  hiftoriam 

medii  aevi  relatus.  V.  64.  ejus  Geogra- 
phia medii  aevi  Germaniae  relata.  V.  6y. 
de  Ephemeridum  eruditarum  Scriptori- 
bus. V.  471.  de  vitâ  Lutheri.  ibid.  Hifi. 
toria  omnium  Societatum  eruditarum. 
ibid. 

Jungii  Logica  commendata.  V.  183.  370. 

VI.  31.  4T.  de  ejus  feriptis  pofihumis. 
V.  y 40.  VI.  17.  ejus  elogium.  VI.  7. 

ej4S 
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ejus  Geometria  empirica,  ibid.  & 17. 
ejus  Phoranomicus  ab  Henr.  Sivero  edi- 
tus. VI.  8.  6c  42.  4?.  ejus  d.jdtrina  de 
concurlu  corporum,  VI.  17-  & motu 
compotito,  ibid.  de  ejus  experimentis 
circa  Infecffa  & aliis  ejus  Manufcriptis. 
VI.  j8.  multum  in  notionum  varietatibus 
rimandis  fuerat  occupatus.  VI.  32.  de 
adiignificatione.  ibid.  de  variis  ejus  opuf- 
culis  edendis.  VI.  33.  ejus  Textoria  re- 
lata. VI.  37-  de  ejus  Heureti. â.  VI.  38. 
& 40.  ejus  Beccekyiana.  VI.  3 3.  & 40. 
de  e,us  ptlTctÇxru  ils  uKo  ■yitof.  VI.  3 y. 
42.  de  ejus  Il'agoge  phytofcopicâ.  VI. 
33.  42.  ejus  tentamenta  de  re  medicâ. 
VI.  43.  de  plerorumque  ejus  operum 
jadtura.  VI.  yi.  54.  de  quibufdam  icriptis 
à Placcio  concinnatis.  VI.  71.  ejus  difpu- 
tationes  Noëmatiçæ.  VI.  72. 

Junius  ( Adrianus  ) de  verborum  cladibus 
& fpeciebus  relatus.  VI.  P.  II.  38. 

Junius  ( Francifcus  ) de  Teutonum  origine 
relatus.  V.  342.  de  Ulfilce  & Caedmonis 
paraphrafi  Anglo- Saxonicâ.  VI.  89.  VI. 
P.  II.  196.  de  Evangeliis  Gothicis.  VI. 
P.  II.  182. 

Junius  ( Robertus  ) de  -Formosâ  Infula  re- 
latus. VI.  210. 

Junius  ( Stephaniis  ) vide  Brutus. 

Jupiter  Celtarum  Princeps  relatus-  VI.  P.  II. 
8 2.  Deus  in  fabula,  ibid.  Jovis  vocis  ety- 
mologia. ibid.  û 87. 128.  Jovis  acceptum 
in  nominativo  pro  Jupiter.  VI.  P.  II.  8y. 
an  Ifaaco  vivente  regnaverit?  VI.  P.  II. 
128. 

Juramentum  celebre  Ludovici  Germanici , & 
Caroli  Calvi  Regum  , Populique  adverfus 
Lotharium  relatum.  VI  P.  II.  141. 

Juriceus  ( Petrus ) (feu  Juriellus,  Gall.  Jurieu ) 
lites  habuit  cum  Bcelio.  V.  95.  de  abu- 
fibus  Ecclefiæ  Romanæ.  V.  yyy.  ejus 

C controverfiae  cum  Sattrino.  VI.  227. 

Jurifcon fultorum  veterum  lacinias  qui  col- 
legerint? V.  iyy.  Authoris  opus  relatum 
ubi  cuique  Authoris  libro  lita  reddita 
funt  verba  in  Pandectas  Juftiniani  re- 
lata. V.  571.  quomodo  peccent  faspe  in 
regulas  quas  faciunt.  VI.  317.  exemplum 
in  conductione,  ibid. 

Jurifprudentia  à Religione  & Philofophià 
infeparabilis  eft.  VI.  4-  14 6.  Jurilpru- 
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dentia  univerlâlis  quid  fit  fecundum  Au- 
thorem  V.  1 1 8.  ejus  libellus  de  nova 
methodo  dilcendæ  docendvque  Jurifpru- 
dentias  relatus.  V.  379.  VI.  4.  Bieriingii 
judicium.  V.  380  à quo  petit  Author 
quasnam  emendanda  & addenda  V 381. 
quas  Bierlingius  communicat.  V.  382. 
Jurilpru  dentias  Methodicas  exemplum  dat 
Author.  VI.  28.  Iheatrum  Legale  va- 
riarum gentium  relatum/  VI.  233. 

Jus  divinum  quid  fit?  V.  229.  de  dillinc- 
tione  inter  jus  divinum  auctoritatis  di- 
reétoriæ  in  Ecclefiâ  , & applicationem 
ejus  ad  fedem  Romanam.  V 231. 

de  Juris  Corporis  reconcinnandi  ratione. 

VI.  4- 

Jus  naturce  an  pro  normâ  Optimas  reipu- 
blicas  accipiendum  ? VI.  54  Juris  na- 
ture primum  principium  , juxtà  Chrijl. 
TJwmaJium  , efie  facienda  quæ  vitam  ho- 
minum reddunt  & maxime  diuturnam , 
& felicilftmam , expenditur.  V.  386.  388. 

Juris  publici  ratio.  VI.  270.  variat  apud 
Gentes,  ibid.  nihil  magis  periculofum 
quàm  de  jure  publico  feribere.  VI  334. 
Authoris  difeurfus  de  Furjlenerio  luo. 
ibid. 

de  Juris  Romani  veteris  origine  Authoris 
querela.  V.  18 9.  Juris  Romani  tabula 
ab  Authore  delineata.  VI.  91. 

Jus  fummum,  lumrna  injuria.  VI.  317. 

Jujlè  agere  quid  fit  ? V.  3 y 9 . 

Jujtellus  de  origine  Brunfwicenfis  & Eflenfis 
familiarum  relatus.  V.  84.  de  Boylio  re- 
latus. V.  9 8.  VI.  107.  cum  Authore 
litteras  mutavit.  VI.  107. 

Jujli  regularum  principium , Quod  tibi  fieri 
non  vis  , alt.ri  ne  feceris.  V.  387.  de 
differentia  quam  Chrifi.  Thomajius  inter 
juftum  , decorum  ik  honeftum  conftituff. 
ibid.  1^388.  Authoris  judicium.  388.  Jufti 
ik  utilis  regularum  cognitio  neceffaria. 
VI.  2 97. 

Jufiiniani  hifforia  Plifpanica  relata.  VI.  170. 

Jufiinus  de  bello  Scytharum  cum  fuis  fer- 
vis relatus.  VI.  P.  II.  203. 

Jufiinus  Martyr  Thomce  Creech  in  Anglid 
editus.  V.  122. 

Jufiitice  definitio  juxta  Authorem.  V.  11S. 
Juftitia  quid  fit?  V.  44.  quomodo  fit 
charitas  cum  lapientia  conformis  ? ibid. 

Jujli  t in 
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Jujlitia  Dei  in  quo  confidat?  V.  1 66. 

Juvenes  multi  malunt  docere  antequam  difi- 
cere.  V.  160.  569.  cur  de  majoribus 
contemtim  loquantur  ? V.  i 69.  6c  5 69 . 
eorum  voluntates  expenduntur.  VI.  303. 

Juventutis  tempus  male  impenfium  Acadé- 
mie inllitutis  reparandum.  V.  175.  de 
juventutis  educatione  & moribus  emen- 
dandis. VI.  6 i.  65.  & Jeq. 

K 

K Sc  C litterarum  pronuntiatio.  VI.  P.  II. 
160.  178.  K aliquando  mutata  in  H. 
VI.  P.  II.  177.  ^ 

Kadmon  ( Adam  ) Judxorum  Cabbalidarum 
relatus.  V.  482. 

Kalmukkorum  lingua  relata.  VI.  P.  II.  1 99. 

Kapiius  ( Jo.  Erh.  ) de  viti  & Icriptis  Georg. 
ChriJ}.  Ferdin.  à Rj?fevoltz>  relatus.  V.  2 99. 

Keil  cum  Authore  controverfias  inurbanas 
habuit.  V.  24. 

Keile  vocis  etymologia.  VI.  258. 

Keith  cum  Domino  Pcnn  lites  relatæ.  VI. 
2 19- 

Kelleri  ( P.  Jacobi)  Catolifches  Pabjlhum  liber 
relatus.  VI.  195.  ejus  Tyrannicidium. 
ibid.  Rhabarbarv.m  contra  Fridericianos. 
VI.  2 96.  liber  contra  Bzovium  lub  Her- 
vsarti  nomine,  ibid. 

Kelley  de  Johannis  Dee  cum  Ipiritibus  col- 
loquio. V.  f6f.  de  ejus  obitu.  VI.  300. 

Kelpii  ( Canonici  Ramejlovienfis  ) Gloflarium 
éhaucicum  ab  Authore  notis  illudratum. 
VI.  P.  II.  67.  & feqq. 

Kempferus  relatus.  V.  371.  de  ruinis  Per- 
fepolitanis.  VI.  208. 

Eepleri  operum  catalogus.  V.  1*3.  de  ejus 
Hipparcho,  ibid.  & 1 6 e,,  ejus  opera  Mich. 
Gottlieb.  Hanfchius  adornavit.  V.  1 66. 
Authoris  judicium.  V.  167.  170.  de  ejus 
operibus  edendis.  V.  170.  17 1,  doctrina 
de  gravitate  multum  profuit  Cartefio. 
V.  324.  cujus  primus  fuit  magider  in 
dioptricis.  ibid. 

Kerckringius  ( Theodorus  ) de  ovariis  femi- 
narum relatus.  V.  173-  currus  triumphalis 
antimonii  ab  eo  illudratus.  V.  199 • 

Kernunnos  numinis  antiquorum  origo.  V. 
69.  141.427.  ejus  monumentum  Parifiis 
effodiam.  V.  137.  427.  ejus  vocis  figni- 
Tonu  VI.  2.  Part. 
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ficatio.  ibid.  & 141.  idem  ac  Hernunnos. 

V.  141.  VI.  P.  II.  90. 

Kerfoneji  Cimbricae  origo.  VI.  P.  II.  S2. 

Kejlnerus  de  Authoris  libello  de  Jurifpru- 
dentia  relatus.  V.  3 7»?. 

Kettnerus  de  antiquitatibus  Abbatix  Qtted- 
lingzbtirgenfis  relatus.  V.  137. 

Kettwigii  ( Menteti  ) Epiltolx  ad  Leibnitium 
excerptum  & ejus  refponfionis.  V.  *<s8. 
de  Authoris  libro  de  jure  fupremattls  fub 
titulo  Fürjlenerii.  ibid.  de  ejus  libro  de 
feparabilitate  partium  majedatis.  VI.  61. 

Kevenlmller  Comes  relatus.  V.  J34. 

S.  Kilda  relatus.  VI.  264.  ejus  itineris  re- 
latio. ibid.  & 16%. 

Kddare  Comes  relatus.  V.  y 87. 

Kiliani  Diidionarium  Belgicum  relatum. 

VI.  114. 

Riionienjium  Profefiorum  elogium.  V.  314. 

Kingitts  de  origine  mali  relatus.  VI.  28?. 

Kircherus  ( Athanafnts  ) de  Copticis  relatus. 
V.  383.  de  linguis  Ægyptiacâ  , Copticâ  , 
&c.  reprehenfus.  VI.  1 66.  VI.  P.  II.  132. 
Mufxum  Kircherianum.  VI.  190.  ejus  mo- 
numentum Chridianilmi  Sinenfis  veteris. 
ibid.  Tabulam  Viennâ  miflàm  explicare 
voluit,  yi.  196.  ejus  defcriptio  Vefuvii 
phxnomenorum  a Gallo  quodam  acce- 
pit. ibid.  an  ejus  monumentum  Sinenle 
verum  ? VI.  333.  ejus  de  Armenorura 
lymbolis  error.  VI.  P.  II.  134.  ei  con- 
tradixit Rittangelius.  ibid. 

Kirchia  vidua  laudata.  V.  404. 

Kirchius  ( Godefridus  ) viginti  quatuor 
annorum  obfervationes  annotavit.  VI. 
P.  II.  218. 

Kirchovius  relatus.  V.  311. 

Kirjlenius  ( Prof.  ) relatus.  VI.  10.  de  fu  i 
Bibliotheca.  VI.  1 6. 

Kiskeri  Epidolx  irenicæ  relatæ.  V.  25:?. 
quas  in  Latinum  fermonem  vertit  Mi- 
nider  La  Porte,  ibid. 

Klai , five  Romanopolis  ad  Euphratem  re- 
lata. V.  513.  in  not.  ibi  vixit  Nerfes  Ar- 
menorum  Scriptor  & Patriarcha,  ibid. 

Klenk  Domina  clavis  aurex  Imperatricis 
relata.  V.  *35. 

Klojfowius  ( Sylvejler  Epifcop.  Rttthen.  ) de 
] Sejlore  Kiovienfi  relatus.  V.  4 96 • 

Knefebeccius  de  Petri  Saxii  libro  relatus. 
V.  331’  r. 

O 0 Knopju 
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Knopfii  (Al)  & Jo.  Niecampii  condonatorum 
Aulicorum  cum  Duce  Antonio  Ulrico  con- 
troverfite.  V.  27  j.  & in  not. 

Unor  fins  ( Rofenrothius  ) relatus.  VL  70. 
ejus  Cabala  denudata . ibid.  & 51.  VI. 
204.  327.  Authoris  judicium.  VI.  72. 
ejus  MeJJîas  puer.  VI.  92.  & elogium. 
ibid.  ejus  commentarii  in  Apocalypfin. 
VI.  330.  &c  Harmonia  Evangelica.  ibid. 

Rochanski  ( P.  Soc.  J.  ) de  Academia  relatus. 

V.  540.  de  linguis  Scythiæ  interioris. 

VI.  105.  de  Jeluità  Hungaro  ad  Cafpium 
mare  delaio  qui  patrium  idioma  agnovit. 
VI.  105.  309.  de  Grimaldo  Jeluitâ.  VI. 
105. 

Kockius  ( Qorn.  D ieter.)  relatus.  V.  553. 
Authoris  ad  eum  Epillola.  ibid. 

Koenig  Medicinæ  peritus  laudatus.  Vi.  183. 

Kcemgfech  Comes  relatus.  VI.  93.  95. 

Kxnigfmann : Philofophia  & Metaphyfica 
laudatte.  V.  325.  de  caufæ  moralis  & 
perfome  definitione.  V.  327. 

Kohlius  ( Frid.  Theod.  ) relatus.  V.  235. 
Authoris  ad  eum  Epiltolæ  duæ.  ibid.  ejus 
elogium.  V.  338. 

Koleferi  Auraria  - Romano  - Dacica  relata. 
V.  190. 

Kortholtus  ( Sebajl.  ) relatus.  V.  iji.  de 
Bufchii  manufcripto  de  Reformatione 
Monalleriorum.  V.  1 54.  ad  eum  Authoris 
Epillolae  XXXVI.  V.  302.  & feq.  Au- 
thoris de  eo  judicium  6c  laus.  V.  303. 
ejus  diflertatio  de  poëfeos  ufu  in  re  mo- 
rali. V.  310.  de  ejus  in  Academiam 
Kilonienfem  meritis.  V.  321.  ejus  fcripta 
de  lenibus  dilcipulis  & pueris  doctis 
laudata.  V.  32 5.  ejus  operum  editorum 
& non  editorum  index.  V.  328.  ejus 
Enthufiafmus  Poeticus.  V.  3 29.  liber  de 
tribus  Tmpoftoribus.  V.  334. 

Kortholtus  ( Chrijl.  ) relatus.  V.  218.  excer- 
ptum ejus  Praefationis  quam  litteris  Leib- 
nitii  ad  Johan.  Fabricium  appoluit.  ibid. 
& feq.  quas  notis  illuftravit.  ibid.  ejus 
filius  laudatus  , cum  Authore  litteras 
mutavit.  V.  415. 

Kortholtus  ( Joël  Johannes  ) ab  Authore  lau- 
datus. V.  317. 

Kofits  ( Frider.  ) de  ratione  perficiendi 
Geographiam  Mathematicam  relatus.  V. 
iji.  de  novâ  Analyfi.  V.  338. 
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Kojfak  vocis  origo.  V.  495.  inde  CofacL 

V.  497- 

Krajftitts  ( Joh.  Daniel  ) de  Americanis  re- 
latus. V.  352.  ejus  elogium.  VI.  101, 
Kraufms  ( Jo.  Gottlieb.  ) de  actis  Germani- 
cis relatus.  V.  418. 

Krejftus  relatus.  V.  297. 

Krichius  relatus.  V.  440.  441. 

Kronanes  ( Pater)  relatus.  Vl.187.  ad  Sinas 
per  Mofchos  tendit,  ibid. 

Kruftke  ( Jo.  Chrijl.  ) elegia  lau  lata.  V.  3 ioc 
Authoris  judicium  de  carmine  fui  Gratco. 

VI.  P.  II.  227. 

Krujikenii  elogium.  V.  310.  313.  & ,325. 
Kuhnitts  Mathematicus  relatus.  V.  408. 
Kunitia  ( Maria  ) in  Altrologiâ  celebris. 
VI.  314. 

Kurakin  ( Knces  ) Princeps  Molcovita  re- 
latus. V.  494.  de  caradteribus  linguae 
Molcovitx.  ibid.  & 495. 

Kitthoddinus  Mahumedanus  relatus.  VI.  P. 
II.  132. 

L 

Labadie  ( Johannes  de  ) relatus.  V.  jfi- 
ejus  lites  cum  Theologicis  Brandenbur- 
gicis.  ibid.  Fratrum  des  Marets  Minifiro- 
rum  in  eum  libellus.  V.  3J2.  adversus 
Lud.  Wolzogenium  fcripfit.  ibid.  de  ejus 
fermone.  VI.  224. 

Labardxus  ( Jo.  ) de  rerum  Gallicarum 
hiftoriâ  relatus.  VL  170. 

Labbai  hiftoria  temporum  commendata. 
V.  184.  Bibliotheca  Bibliothecarum  re- 
lata. V.  34j.  Conciliorum  editio  ejus 
& Cojfardi  curâ.  V.  350. 

Labor  qui  pro  falute  elt  neminem  lalfet. 

V.  517. 

Lacedeemonii  fere  omnia  à Celtis  acceperunt. 

VI.  P.  II.  83. 

Lachrymales  glandulis  à Meibomio  detedtæ. 
V.  153. 

Lacroius  relatus.  V.  432. 

Laflantius  de  mortibus  Perfecutorirm  re- 
latus. V.  100.  editus  curante  Baudri , 
V.  401.  adversus  Paganos  fcripfit.  VI. 
244. 

Lacy  de  Enthufiafmo  relatus.  V.  Jf. 

Lest  it  id  , non  joco5  in  fermonibus  & feriptis 
utendum.  V.  40. 

La 
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Là  FfonliïR  ( Baronis  ) Opufcula  & Itinerum 
delcriptio  relata.  V.  35 1.  Authoris  ju- 
dicium. Y.  3<îz.  cum  Authore  colloquia 
habuit,  ibid.  ejus  Adariui  relatus.  V.  353. 

Laiton  vocis  Gailicæ  etymologia.  VI.  P.  II. 
190. 

La  Lovera  de  rebus  Indicis  peritus.  VI.  P.II. 
3^7.  vide  de  la  Loubere. 

Lambeciï  ( Petri  ) elogium.  V.  21  de  ca- 
talogo MStorum  Theologorum  Viennen- 
fium.  V.  345.  ejus  hiltoria  litteraria.  V. 
1^6.  opus  bibliothecarium.  V.  351. 

Lambertus  Schafnaburgenfis  relatus.  V.  $73. 

Lamius  ( D.  Franc.  ) Benedictinus , de  co- 
gnitione fui  ipiius  relatus.  V.  13.  Autho- 
rem  refutavit,  ibid.  ejus  duo  librij  Maxhe- 
matici  dementares  laudati.  VI.  188. 

Lampius  de  cymbalis  veterum  relatus.  V. 
*3»- 

Landrojli  qui  : V.  282. 

Langitts  ( Jo.  Chrijlian.  ) relatus.  V.  310. 
ad  eum  Authoris  Epiftolæ  duæ.  V.  4C4. 

Lanis  ( Francifcus  de  ) relatus.  VI.  i8f. 

Lapide  ( Hippolytus  à ) quis?  V.  147-  libri 
de  ratione  llatus  quis  Author  ? V.  380. 
an  Steinbergius  ? V.  381. 

Lapis  Philofophorum  relatus.  V.  1 99‘  an 
utilis  ? ibid.  VI.  3 29- 

Lapones  , ôc  Ejihones  , an  Ifraëlitarum 
colonise  ? VI.  106.  in  not.  delcripti.  V I. 
301.  urium  vultu  referunt,  nos  leonem. 
ibid. 

La  Porte  (Hamelen-s  Minilter)  Kiskeri  F-pi C- 
tolarum  Irenicarum  Latino  fermone  in- 
terpres. V.  2 s U 

Larrons  relatus.  V.  3^4*  libellum  refutavit 
Avis  important  aux  Réfugiés  &c.  ibid. 
cujus  authorem  B alium  dixit.  V.  371. 

Larroquanus  de  Euchariftiâ  relatus.  V.  350. 
de  Libéria  & Photir.o.  ibid. 

Lajlanofa  ( Johan.  ) Lufitanus , de  nummis 
Plifpanis  veteribus  relatus.  V.  138.  544. 
VI.  P.  II.  X5>4- 

Latemius  relatus.  V.  4fi. 

Late-ranenfe  Concilium  in  Galliâ  non  fuit 
receptum.  V. 

Latina  lingua  an  fit  femi-Graeca  ? V.  *02. 
vocabula  1 200  collegerat  Pezronius  è 
linguâ  Celticâ  orta.  VT.  P.  II.  83.  87. 
is>ï-  multa  etiam  à Germanici  accepit. 
YI.  P.  II.  ifi.  Alphabeta  hodierna  Éu- 


ropxa  omnia  ex  Latinis  formata  funt 

VI.  P.  II.  197. 

Latrunculorum  antiquorum  ludus  relatus. 
V.  29.  104.  ab  Authore  in  Mifcellaneis 
Berolinenfibus  infertus,  ibid.  Thomas  Cre- 
nius  relatus.  V.  383.  Salomonem  ejus  in- 
ventorem Judari  perhibent,  ibid.  diverfus 
eft  à ludo  Scachiâ.  V.  3 8 y.  VI.  311. 
Sunderlandius  Comes  de  illo  ludo  libel- 
lum compofuit.  VI.  171. 

Lavaterus  relatus.  VI.  282. 

Laudi  ( JVilh.  ) doctrina  Epifcopis  Angliæ 
aliena. V.xSS.  Jacobitis  vero  probata. ibid. 

Laudunenjis  Ecclefia  pro  Lugdunenji  accepta. 

V.  505. 

Lave  Keile  vocum  etymologia.  VI.  258. 

Lavenburgius  de  GuJlavi  morte  acculatus. 

V.  JH. 

Launoii  ( Joan.  ) difiertatio  de  potefiate 
regid  in  matrimonium.  V.  273.  281. 
ejus  operum  collectionem  editam  optat 
Author. V.282.  quas  anno  1731.  in  decem 
tomos  Genevae  edita  fuit.  ibid.  in  not. 

Laurea  ( Card.  ) relatus.  V.  104. 

Laurishamenfe  Chronicon  parum  tutum. 

V.  4*4« 

Laut  vocis  explicatio.  VI.  P.  II.  8 9. 

Latuerbachii  libellus  Architectonicus  rela- 
tus. V.  332. 

Lazarinus  de  Mabillonlo  adversus  Trivul- 
tianos  recenfitores  relatus.  V.  422. 

Lazarus  de  rebus  Italicis  relatus.  VI.  170. 

Leanvus  ( Jifuita  ) relatus  de  ad  Sinam  iti- 
nere. V.  104. 

Le  Brun  de  ruinis  Perlepolitanis  relatus. 

VI.  P.II.  J94. 

Le  Cointii  annalium  hiftorios  Francorum 
Ecclefialticae  opus  productum.  V.  1 19. 

Le  Comte  ( Patris  Soc.  J.  ) Mémoires  de  la 
Chine  reiati.  VI.  241. 

Lecdetis  de  Gresham  Colledge  relatus.  VI. 
247.  adverlus  Burneti  Telluris  theoriam 
Icripfit.  ibid. 

Leewenhoekius  ovaria  feminarum  non  appro- 
bavit. V.  173.  de  animalculis  feminali- 
bus. V.  174.  VI.  111.  213.  218.  doctrina 
de  animalium  generatione.  V.  31^.  ejus 
per  microfcopia  oblèrvationes  laudatæ. 
v-  337- 

Le  Fort  ( Genevenfis  ) MoIcoyÎx  legatus 

relatus.  VI.  26O. 

Le~. 
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Legenda  Papicolarum  de  Mador, â expenfie. 
V. 187. 

Leger  us  de  lingua  Turcica  celebratus.  VI. 
199- 

Leges  an  nobis  Deus  dederit  ex  mero  ar- 
bitrio ? V.  384.  385.  VI.  iO<>.  Buddaus 
contra  Audhorem  de  hac  materia  fcripfit. 
V.  38*. 

Leges  natura  undenam  oriantur  ? VI.  20 6. 
Cartefianorum  error,  ibid. 

Leges  politica  an  poifint  fcientias  dirigere  l 
V.  50. 

Legum  pofitivarum  , -ceremoniarum  , ftyli 
curiarum  cognirio  utilis.  VI.  191. 

Leges  Reipublica  fundamentales  quomodo 
expendendae  ? VI.  270. 

Lehrnannus  ( Prof.  Phyftces  Li:f.  ) laudatus. 
V.  172.  ejus  fchediatma  de  tloribus  hieme 
procurandis  relatum.  V.  173.  de  hiftonâ 
recentium  litterarum.  V.  422. 

Leibnitii  (G.  G.)  elogium  àL udovico  Duteus. 

V.  1.  annos  15  natus  de  formis  fubftan- 
tialibus  meditatus  ell.  V.  8.  optabat  ut 
Bibliopola  opufculorum  fuorum  fafcicu- 
lum  ederet.  V.  9.  ejus  Codex  Juris  Gen- 
tium diplomaticus  relatus.  V.  58.  102. 

VI.  1 14.  de  quo  ad  Mugliabechhim  plura 
fcripfit.  V.  104.  107.  ejus  meditationes 
de  naturâ  rerum  relatae.  V.  iiÿ.  ejus 
Accelfionum  hiftoricarum  volumen  re- 
latum. V.  222.  ejus  novilfima  Sinica  re- 
lata. ibid.  ejus  Cchediafina  de  nummo 
Gratiani  à ChriJ}.  IVoltereccio  editum. 
V.  138.  qui  occafione  Theodicceam  fcri- 
pferk  i V.  1 <s 2.  ejus  dilTertatio  de  Aca- 
demii  Scientiarum  Regii  Berolini  infti- 
tuendi.  V.  175:.  cujus  Author  Praefes 
anno  1700  declaratus  fuit  diplomate  à 
BorulTorum  Rege  concelfo.  V.  179.  pri- 
mo libro  Sexti  Etnt  irici  arfnotationes  ad- 
jecit. V.  190.  Oedipus  Chymicus  Ænig- 
matis  Graeci  <5c  Germanici  explicatus. 
V.  1^8.  ejus  confultationes  Germanicae. 
V.  2ry.  ejus  collectio  Scriptorum  res 
Brunfvicenfies , Guelficas , Eltenfes , illu- 
ftrantium.  V.  167.  VI.  P.  II.  219.  ejus 
icon  aeri  inlculpta.  V.  194-  227.  41  5.  le- 
nex  fe  dilcipulum  profitetur.  V.  303. 
13  annos  natus  carmen  pentecoftale  300 
verfuum  uni  die  fcripfit.  ibid.  de  prin- 
cipio individui  per  diflertationem  edidit. 
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V.  304.  Juris  Do$of  wite  armum  21 
creatus  eft.  ibid.  Confiliarius  Eledloris 
Moguntini  in  Tribunali  Revifionum  non- 
dum annos  natus  15  electus  fuit,  ibid, 
ejus  dilTertatio  de  Francorum  origine. 
V.  32?.  vide  Franci.  Juvenis  de  fapien- 
tum  vaticinio  dilTertationem  edidit.  V» 
340.  ejus  elogium  à Frid.  Guill.  Bier- 
lingio  , & cum  eo  Epiftolæ  mutuæ.  V. 
3 53-  & feq.  de  hiftoriâ  fuâ  Luneburgicd. 

V.  387.  de  fuis  annalibus  à Carcdo  Magno 
ad  Hetjriatm  fanbium.  V.  5 1 4.  ejus  ad 
fratrem  Epiltola  de  Prophetiis.  V.  5^4- 
ejus  Protcgcea  relata.  VI.  55.  ejus  dii- 
putationes  de  Conditionibus,  ibid.  Spe- 
cimen quatltionum  philolophicarum.  ibid . 
DilTertatio  de  cafibus  perplexis  in  jure. 
ibid.  Specimen  dynamicum  ibid.  de  ejus 
Anecdoris.  VI.  fit.  Hifioria  Hollandiar 
illi  imputata.  VI.  7 6.  de  titulo  fui  Co- 
dicis Juris  Gentium  quem  Dip  ornatum 
vocat.  VI.  114.  1 1 fi.  ejus  acceiliones 
hiltoricæ.  VI.  144.  VI.  P.  II.  21 9.  Schii- 
teri  de  iis  judicium.  VI.  147.  ejus  ad 
P.  Barda.  Des-BoJJes  Epiftolre  X.L.  VI.  1 73* 
& feqq.  de  fama  ejus  mortis.  VI.  213. 
231.  nondum  quindecim  annos  natus  in 
fylvâ  ambulans  meditabatur  an  partes 
Arijlotelis  , an  Democriti  amplebteretur. 

VI.  25:3.  Anglo- Scotica  ab  eo  edita. 
VI.  2 65.  Leibnitiana  , (eu  meditationes  , 
obfervationes , & crifes  variæ.  VI.  2^4. 
de  fe  ipfo  dicebat  omnia  facilia  libi 
difficilia  , omnia  contra  difficilia  fibi 
facilia  elfe.  VI.  302.  ejus  ad  Andream 
Acoluthum  Epiftola  de  Etymologicis. 
VI.  P.  II.  138.  ejus  ad  Johannem  Cha.n- 
berlaynium  de  rebus  ad  linguas  pertinen- 
tibus epiftola.  VI.  P.  II.  1512.  ejus  defi- 
derata  circa  linguas  Populorum  ad  D. 
PodeJIa.  VI.  P.  II.  228. 

Lenfant  relatus.  V.  y 18.  an  adversus  Au- 
thoris  fyftema  de  Harmonià  præftabilitâ 
feripferit  ? ibid. 

Leo  Armemts  Tragædia  relata.  V.  431. 

Leodes  qui  fint  ï VI.  P.  II.  183.  ejus  vocis 
origo,  ibid. 

Leonis  ( Epifcopi  Comenfis  J hiftoria  relata. 
V.  1 14. 

Leopoldus  quid  fignificet  ? VI.  P.  II.  158. 

Lennenjis  ( Vincent.  ) doftrina  de  Purgato- 
rio. 
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rio.  V.  i j i.  de  Scriptoribus  variis.  V.3  jo. 

Lejlrange  ( Rogerius  Eques  ) de  Æfopo  re- 
latus. VI.  154. 

Letus  ( Grcgorius  ) de  Iialiâ  regnante  re- 
latus. V.  13 1.  tradatus  de  Lotteriis  re- 
latus. VI.  14  t. 

Levante  ( Francifc.  ) de  emendandâ  eli- 
quandi aëris  ratione  , relatus.  V.  101. 
Î74- 

Leucippus  de  mundis  innumerabilibus  re- 
latus. V.  385. 

Leud  vox  relata.  VI.  P.  II.  Si>. 

Leunclavitts  de  urbe  Iilai  relatus.  V.  fij. 
in  not. 

Leutingeri  fcripta  de  rebus  Marchicis  fparfa 
Plarrius  edere  cogitat.  V.  3 04. 

Lexicorum  magnus  efl  proventus.  V.  34 1. 
Lexica  Technica  deliderat  Author.  ibid. 

Leyferus  de  amentationibus  Jurifconlultorum 
relatus.  V.  64. 

Libani  epiftolæ  inedita?.  V.  311. 

Liberius  de  S.  Amore  liber  Clerico  tributus. 
VI.  141. 

Libertas  agendi  in  quo  confidat?  V.  1 cg. 
Cartefu  fententiam  reprehendit  Author. 
ibid.  Beati  æquè  ac  Damnati  aliquem  ' 
libertatis  gradum  femper  retinent.  VI. 
*84.  de  libertate  & fato  Authoris  len- 
tentia. VI.  ii 8.  de  duplici  fignificatione 
vocis  liber,  ibid.  luo  quifque  modo  Deus 
& nos  fumus  liberi.  VI.  n£. 

Libertas  philofophica  necefTaria  in  re  mini- 
me periculosi.  V.  128.  cujus  opprellio 
multum  ingeniis  nocit.  ibid. 

Librorum  & membranarum  aliquot  anti- 
quitas relata.  VI.  104.  de  eorum  dura- 
bilitate. ibid.  liber  partim  figuris  , partim 
fermone  conflans  ex  tabulis  fculptis  ex- 
preffius  Guelferbyti  affiervatus.  VI.  io?, 
ante  annum  1450  nulli  fuere  libri  To- 
lutilibus typis  impreffi.  VI.  2C9. 

Licentia  Poetica  an  Tribunali  Judicis  Civilis 
fit  obnoxia  ? V.  50.  vide  Poeta. 

Licetus  de  ortu  animæ  humanae  relatus. 
VI.  i8ÿ.  animam  efTe  diviflbilem  docuit. 
ibid. 

Lidacus  Epifcopus , vide  L ioptactis.  V.  332. 

Lied  vox  explicata.  VI.  P.  II.  8y.  9 2. 

Lignea  cochlearia  , &C  alia  inllrumenta 
olim  adhibita.  VI.  312.  in  ligno  luxus 
efTe  potell , ut  ligna  odorifera  exlndiis 
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aliata  , & Hebent  lignum  Ufide  Turctc 
cochlearia  parant,  ibid.  cur  vinum  eu- 
charillicum  conlècrare  in  ligneo  calice 
penè  facrilegium  habeatur  ? ibid.  cur 
calix  populis  ademtus  fuerit  ? ibid.  ligna 
medicinalem  virtutem  habentia,  ibid. 
Lignum  S.  Crucis  relatum.  VI.  3 19.  igne 
detrimentum  non  patitur,  ibid. 
Limburgenjntm  origo.  V.  438. 

Limnatts  de  jure  publico  commendatus. 

V.  445. 

Linda  ( Lucas  de  ) de  S:uffo  idolo  relatus. 

VI.  320. 

Lindebrogius  de  veteri  GlofTavio  Latino- 
Theotilco  relatus.  V.  124.  de  Lege  Sa- 
licâ.  VI.  P.  II.  1 83. 

Lindius  de  Medicis  relatus.  V.  348. 

Linea  brachyjlochrona  problema  à Joli.  Ber - 
noullio  propofitum  ab  Authore  , & P. 
Bacchino  fblutum.  V.  11 6. 

Linea  catenaria  Galilai  relata.  V.  7 g.  quam 
lolvit  primus  Author.  ibid.  & 90.  ejul- 
que  ope  Logarithmorum  effedus  exhibuit. 
ibid. 

Linea  osculantes  Authoris  quid  fint  ? V.  77. 
Lineam  reClam  brevillimam  efTe  demonftra- 
tur.  V.  1 eri. 

Lineamentorum  collationes  faciendae  cum 
vitâ  cujulque  , qui  lingularia  fata  habuit. 
VI.  306. 

Linguarum  harmonia  & generis  humani 
ortus  ab  Adamo  à P.  LhomaJJino  defenfi. 

V.  54 5.  linguarum  omnium  alphabeta 
Latinis  charaderibus  varié  effidis  expli- 
cari optat  Author.  VI.  88.  VI.  P.  II.  22 r. 
de  variis  Eruditis  qui  plurimarum  lin- 
guarum alphabeta  typis  exferipta  dede- 
runt. ibid.  in  nor.  plurimarum  linguarum 
Didionariola  & grammatica  compen- 
diola  petit  Author.  VI.  8<a.  de  linguâ 
antiquilfimâ  five  lapheticà.  VI.  ioj.  de 
linguarum  originibus  inveftigandis  Ludol- 
fus  differit.  ibid.  & 104.  cui  Author 
refpondet.  VI.  ioj.  in  Diofcuriade  Cho- 
lihorum  300  linguarum  homines  colli- 
gere nimium  judicat  Ludolfus.  VI.  rio. 
linguarum  antiquitates  eruere  utililfimum. 

VI.  11 9-  VI.  P.  II.  140.  Lingua  fi  una 
effiet  in  mundo , accederet  in  citedu  ge- 
neri humano  tertia  pars  vitae.  VI.  2 97. 
Lingua»  funt  Ipeculum  intelledtis , ideo 
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perficiendæ.  VI.  P.  eft  vinculum 

focietatis.  VI.  P.  II.  7.  Quid  obfervan- 
dum  in  ulü  linguæ  ? ibid.  de  ejus  voca- 
bulorum naturâ  6c  requilîtis.  VI.  P.  II. 
8.  & 1 87.  de  linguâ  elegantiori  reddendâ. 
VI.  P.  II.  13.  de  tranfitu  unius  linguæ 
ad  alteram.  VI.  P.  II.  1 y.  damna  ex 
linguæ  depravatione  orta.  ibid.  quomodo 
huic  malo  medendum  ? ibid.  Quid  con- 
llituat  proprie  linguam  ? VI.  P.  II.  19. 
de  linguæ  abundantia.  VI.  P.  II.  ^r.  33. 
de  alicujus  linguæ  in  aliam  traductione. 
VI.  P.  II.  3 1.  de  linguæ  ad  verbum  tra- 
ductione. VI.  P.  II.  33.  de  vocabulorum 
adoptione.  VI.  P.  II.  yy.  3<>.  quoufque 
procedi  poffit  in  eà  adoptione  ? VI.  P.  II. 
37.  de  novorum  vocabulorum  inventione. 
ibid.  quomodo  lingua  ditefcenda  ? VI. 
P.  II.  38.  de  ufu  6c  deleCtu  vocum  in 
lingua.'  VI.  P.  II.  40.  quandonam  ple- 
beia  6c  ruftica  verba  adhibenda  ? ibid. 
vocabulorum  u(us  differens  in  recitando 
ac  in  fcribendo.  VI.  P.  II.  41.  vocabula 
innumera,  Græcis,  Latinis,  Germanis, 
Gallis  communia  ex  Scythia  orta  docet 
Author.  VI.  P.  II.  87.  de  linguarum 
confenfu.  VI.  P.  II.  138.  Obfervationes 
variæ  de  linguis  6c  origine  vocabulorum. 
VI.  P.  II-  187.  Quænam  celebrior  Ro- 
mana an  Germanica  lingua  l ibid.  om- 
nium linguarum  exempla  Regionum  de- 
fcriptionibus  adjungenda,  effe  monet  Au- 
thor. VI.  P.  II.  1 8 8 . omnium  linguarum 
plebeiæ  voces  ( le  Jargon  ) (ûnt  confi- 
deràndæ.  VI.  P.  II.  185.  Linguarum 
veterum  cur  exigua  nobis  notitia  ? VI. 
P.  II.  193.  Tabulam  harmonicam  litte- 
rarum 6c  pronunciationum  linguarum 
optat  Author.  VI.  P.  IL  221.  ex  fuâ 
qurfque  lingua  etymologias  depromere 
ridiculum  elj;  VI.  P.  II.  113.  Aiuhorum 
exempla,  ibid.  quomodo  conficienda  lin- 
guarum harmonia?  VI.  P.  IL  azy.  zzc. 
quæ  linguarum  fuerit  conditio  ante  di- 
luvium Mofaicum  l ibid.  de  Adami  linguâ. 
■ tbid.  Linguarum  cognitio  hiftoriæ  pluri- 
mum infervit.  VI.  P.  II.  227*  ut  & ea- 
rum collatio,  ibid. 

Lingua  antiquæ  non  contemnendæ.  V.  4<?. 

de  Lingua  Codicis  Argentei.  VI.  100.  vide 
Codex  Argenteus. 
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de  Lingua  Germanica  antiquitatibus.  V.  4if* 
VI.  100.  6c  103. 

Linguarum  irregularitatum  origo.  V.  6zi 
VI.  100.  6c  103.  VI.  P.  II.  i8y. 

Lingua  aut  fer  ip  tura  univerfalis  ab  Authore 
propofita.  V.  7.  ejus  ufus  in  veritatibus 
omnis  generis  inveftigandis.  V.  8. 

Lintrupius  de  Bodini  operis  editione  relatus.' 
V.  338. 

Linus  Gentilium  Deus  relatus.  VI.  P.  II. 
137. 

Lioptacus  Epifcopus  Ribunenfis  idem  ac 
Lidacus  Ribuenfis.  V.  331. 

de  Lipfienfi  Academia  reftituendà.  V.  160. 

Lipfius  ( Jitjlus  ) relatus.  V.  368. 

Lijci  ( PU  ) ænigma  geometricum  de  miro 
opificio  teffudinis  quadrabilis  hemilphæ- 
ricæ.  V.  100.  ab  Authore  folutum.  ibid. 

Lijler  Medicus  relatus.  V.  3 26.  de  ejus 
itineris  relatione.  VL  164. 

Lijlorpius  de  Cartefio  relatus.  V.  393. 

Lites  femper  molellæ.  VI.  149.  quomodo 
procedatur  apud  Germanos  in  confulta- 
tionibus  ? ibid. 

Litterarum  primi  chara&eres  an  fuerint 
figuræ  rerum  ? VI.  1 09.  de  earum  anti- 
quitate. VI.  P.  II.  1 96. 

Litterarum  diribitorium  Londini , &C  Pari- 
liorum relatum.  V.  22. 

Litteras  no.tis  arithmeticis  feriptas  explicandi 
ars  commendata.  VI.  P.  II.  124. 

Litterarum  humaniorum  (ludium  Principibus 
commendatum.  V.  42.  quod  contemnunt 
ingenio  illufiri  præditi.  V.  46.  littera- 
rum amor  vulgo  mercenarius  e(t.  V.  3zy. 
litterati  avidiores  pecuniæ  quam  gloriæ. 
ibid. 

de  Litteratis  felicibus  6c  infelicibus.  V.  ipr.’ 

Liturgia  ex  Anglico  fermone  in  Germani- 
cum verfa.  V.  268.  Liturgia  Reforma- 
torum relata.  VI.  318. 

Livius  ( Titus  j de  Sibyllâ  &c.  relatus.V.yy. 
quandonam  legendus?  V.  358.  de  Al- 
pibus Penninis.  V.  502.  ejus  manuferi- 
ptum  plenius  relatum.  VI.  300. 

Lloydius  de  Hibernicæ  linguæ  cognitione 
laudatus.  VI.  P.  II.  129.  de  Celto  - Bri- 
tannis. VI.  P.  II.  219. 

Lobineau  de  Britanniâ  relatus.  V.  70.  yor.' 
S04.  contra  eum  Abbas  de  Vertot  fcripfit. 
V.  Î04.  Authoris  judicium.  V.  yoer. 

Lorfe- 
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Lochnerus  Med.  de  Schelhammeri  operum 
editione  relatus.  V.  358. 

Lockii  Tradlatus  de  Incelledlu  humano  re- 
latus. V.  ii.  8c  112.  8c  3 5 j.  VI.  227. 
notis  Autoris  contemptim  refpondit.  ibid. 
Judicium  ejus  ab  Authore.  ibid.  VI.  227. 
2 $6.  objediones  ægrè  ferebat.  V.  17. 
ejus  epiftola  ad  D.  Molïneux : relata.  V. 
17.  ejus  ratiociniorum  methodus  laudata. 
V.  42.  idearum  analyfin  non  fatis  novit. 
V.43.  ejus  liber  de  Juventutis  educatione. 
V.  11 2.  VI.  82.  de  modo  omnia  cor- 
porum phaenomena  explicandi.  V.  1451. 
reprehenfus  in  (criptis  philofophicis  8c 
Theologicis.  V.  19 1.  Authoris  judicium 
de  ejus  Morali.  V.  303.  8c  Logica.  V. 
338.  5 <33.  quæ  Authori  non  latisfacit. 

V.  370.  de  eo  relatio.  VI.  214.  ad  T ho- 
rnam Burnetum  fuas  notas  mifit  Author 
in  ejus  tractatum  de  intellectu  humano. 

VI.  233.  a quo  petit  luam  lentendam. 
VI.  243.  negociationibus  operam  dedit. 
ibid.  8c  rei  monetariae.  ibid.  VI.  ico. 
ad  Authorem  libros  fuos  mifit.  VI.  249. 
ejus  judicium  de  fuis  nous  Author  petit. 
VI.  153.  ejus  Amoebaea  relata.  VI.  261. 
non  femper  cum  eo  confentit  Audior. 
ibid.  & 283.  ejus  liber  de  amore  Dei. 
VI.  2 tfj.  eum  inter  8c  Vigornienfem 
Epilcopum  controverfiæ.  VI.  267.  ejus 
defenlîo  à Virgine  nobili  Icripta.  Vi. 
171.  274.  de  ejus  obitu.  VI.. 273.  de- 
monftrationibus  non  utebatur.  VI.  272. 
veritates  necefiarias  non  fatis  exploravit. 
VL  274.  . 

Locuftæ  conditae  comeftibiles  relatae , quas 
Joannes  Baptifia  comederat  in  deferto. 
V.  99.  an  ruerint  locuftæ  aut  coturnices, 
quibus  palti  funt  Ifraelitae  in  Arabiae  dé- 
féras f ibid.  VI.  110.  11 8.  Locuftarum 
fpecies  munda  à Ludolfo  relaLa.  VI. 
11 8. 

Loeflérus  ( Simo  ) Leibnitii  fororis  filius  8c 
heres  relatus.  V.  215».  ad  eum  Authoris 
Epiftolae  duae , V.  40 fi. 

Loeflerus  ( Frid.  Simo.  ) relatus.  V.  40?. 
ad  eum  Authoris  Epiftolae  XXI.  ibid. 
& feq. 

Lofcheri  ( Val.  Em.  ) praenotiones  Theo- 
logicae laudatae.  V.  i<58.  plura  fecit  (cripta 
polemica.  V.268.  in  not.  quibus  io.  Chrijl. 


Beckmannus  refpondit.  ibid.  an  Lipfiæ 
Doclor  fuerit?  V.  292. 

Lcgarithmorum  ufus  demonftratus.  V.  77. 

d e Logica  ufu.  V.  338.  de  variis  Logicis! 
V.  370.  Logica  Juridica  quid  fit  V ibid. 
bona  Logica  an  lufficiens  fit  controver- 
fiarum  judex  ? V.  403.  Logica  vulgaris 
luos  habet  ufus.  V.  3*3.  veræ  Logiçæ 
cognitio  necelfaria.  VI.  297. 

Logica  Ariftotelica  relata.  VI.  189. 

Logices  , Phyfices , aliarumque  partium  Phi- 
lofophiæ  compendia  petit  Author.  V.  291. 

Alytt  vocis  explicatio.  VI.  224. 

Lohenjleinii  Arminius  relatus.  V.  3 69.  de 
Tragædiis.  V.  432. 

Lombardus  ( P.  ) de  Philofophiâ  Sinenfium 
relatus.  V.  23.  VI.  201. 

Longuertte  ( Abbas  ) ab  Authore  relatui 

V.  33. 

Longuet, il  de  cœco  Trajeci  ad  Mofam  de 
coloribus  tadlu  judicante.  VI.  323. 

Longus  ( Congr.  Orat.  Parif.  ) de  Catalogo 
Interpretum  S.  Scripturae  Germanorum 
relatus.  V.  itro.  VI.  28 fi.  de  Bibliothecâ 
fcripturariâ.  V.  291.  311.  41 5.  410. 
423-  VL  1S3.  ejus  Colledlio  Scriptorum 
Hiftoriæ  Francicæ.  V.  423.  309. 

Loqui  pauca , multa  audire  velle  odiofum. 

VI.  31  fi. 

Lofer  ( Julii  ) numifma  relatus.  V.  401.  de 
ejus  antiquitate,  ibid. 

de  Lotharienfi  monumento  difquifitio.  V. 
282.  de  Lotharii  Imperatoris,  Rixa  Im- 
peratricis , 8c  Henrici  fttperbi  iconibus. 
ibid.  & 283. 

Lotharingia  Ducis  vita  à D.  de  Beauvais 
Icripta.  VI.  223. 

Lotharingici  matrimonii  hiftoria.  V.  274. 
Caroli  allegatio  lingularis  ut  matrimo- 
nium fuum  folveret.  VI  321. 

Lotichius  an  praedixerit  ruinam  Magdebur- 
gicam  ? V.  329.  Poëta  Propheta.  V.  330. 

de  la  Loubere  relatus.  V.  74.  idem  ac  de 
la  Lovera.  V.  97.  ejus  itinerarium  ad 
Regem  Siamenfem.  ibid.  de  cycloide. 
VL  248. 

de  Lottvois  direeftor  Academiæ  Regiæ  Pa- 
rifienfis  relatus.  V.  308. 

Lubinus  de  rebus  Italicis  relatus.  V.  133. 

de  Luca  de  Procedi»  Juris  Romani  commen- 
datus. V.  446, 

> 1 11. 


« 


2p5  INDEX 

Lucalis  lingua  relata.  VI.  P.  II.  izi. 

Lucanus  de  Celtarum  Druidum  de  immor- 
talitate animæ  doiftrinâ  relatus.  V.  315. 
de  Hefo  Gallorum  Deo.  VI.  P.  II.  89. 

Lucas  ( Frid.  ) de  San&is  Germanise  relatus. 
V.  pz. 

Luccenfe  coenobium  quibusnam  fignis  olim 
ufum  fuerit  ad  voces  fine  loquelâ  expri- 
mendas ? VI.  P.  II.  in.  & feq. 

Lucenti  ( Abbas  ) de  Italià  làcrà  edendâ  re- 
latus. V.  13  j. 

Lucerna  in  Helvetiâ  à quodam  Principe 
fedes  Tribunalis  pacis  perpetuae  eleda  > 
V.  66.  quam  in  Româ  præfert  Author , 
& Papam  ejus  efle  Præfidem  , fed  lub 
quibus  conditionibus  ? ibid. 

Lucretii  Poëma  de  naturâ  rerum  relatum. 
V.  10.  430.  adversus  eum  fcripfit  Card. 
Poliniacus.  ibid.  an  Veneris  exiftentiam 
veram  efle  putaverit  ? V.  47.  de  Sibyllâ 
relatus.  V.  35. 

Ludekenius  ( Thomas  ) de  oratione  Domi- 
nicâ  centum  ferè  linguis  exprefsâ.  VI. 
108.  114. 

Luderus  Profeflor  relatus.  VI.  107. 

Ludewig  ( Jo.  Petrus  ) de  feudis  oblatis 
Conradi  I.  Sc  Henrici  Aucupis.  V.  363. 

Ludgerus  fundator  Monafterii  Werdinenfis 
relatus.  VI.  P.  II.  181. 

Ludolftts  ( Jobus  ) de  rebus  Æthiopicis 
relatus.  V.  23.  VI.  99.  101.  110.  de 
locuftis  conditis  comeftibilibus , quales 
Joannes  Baptijla  comederat  in  deferto. 
V.  99.  ejus  litteræ  de  clave  Sinica  ad 
Chrijloph.  Arnoldum.  V.  383.  ejus  Hai- 
pien.  V.  477.  ejus  fata.  ibid.  de  Abyfli- 
nis.  V.  507.  ejus  Grammatica  Rufla. 

V.  544.  & 343.  Querebatur  Collegas 
per  varia  diltrados  non  latis  de  Collegio 
cogitare.  VI.  69.  ejus  cum  Authore 
Commercium  Epiftolicum.  VI.  87.  & feq. 
ad  Authorem  fuum  de  rebus  Æthiopicis 
Commentarium  mittit.  VI.  101.  de  lin- 
guarum origine,  ibid.  de  oratione  Domi- 
nicâ  variis  linguis  exprefsâ.  VI.  108.  Au- 
thoris  judicium  de  ejus  commentario  de 
rebus  Æthiopicis.  VI.  110.  de  ejus  fe- 
cundis nuptiis.  VI.  113.  ejus  novæ  uxoris 
fatum.  VI.  1 15.  ejus  hiltoria  fieculi  noflri. 

VI.  118.  de  Ludolfo  fuo  cognato,  ibid. 
de  ejus  filiae  obitu.  VI.  13 1.  ejus  annales. 
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VI.  131.  de  novis  Sinicis  Epiftola  ad 
Authorem.  VI.  133.  ejus  grammatica 
Amharica.  VI.  138.  de  ejus  Annalibus 
perficiendis.  VI.  i<?i.  i6\.  ejus  litteræ 
ad  P.  Bonjour  de  duobus  manufcriptis 
Æthiopicis.  VI.  153.  altera  ad  eumdem 
Epiftola  de  variis  philologicis.  ibid.  de 
Formofanorum  linguâ.  VL  110.  Authoris 
ad  eum  Epiftola  de  rebus  CeWcis.  VI. 
P.  II.  79.  de  Etymologicis.  VI.P.II.Î148. 
ejus  1 abula  alphabeti  Æthiopici  linguæ 
Latinæ  refpondens.  VI.  P.  II.  19S. 

Ludolfus  ( Henricus  Wilhelmus  ) Jobi  fratris 
filius  relatus.  VI.  148.  de  oratione  Do- 
minica linguâ  Mugalicâ  & Tanguticâ.  ibid. 
ejus  relatio.  VI.  130. 

Ludovicius  ( Joh.  Petr.  ) de  antiquis  Ger- 
manorum nummis  relatus.  V.  139.  de 
Conrado  I.  Rege  Germaniae,  ibid. 

Ludovicus  ( Jac.  Frid.  ) de  Auberio  relatus. 

V.  317. 

Ludovicus  ( Chrijiianus  ) Dux  Megalopoli- 
tanus  de  matrimonio  fiao  fecundo  rela- 
tus. V.  273. 

Ludovicus  Balbus  relatus.  V.  606.  Arnoldi 
errores  de  loco  ejus  obitfls.  ibid. 

Ludovici  filii  Ludovici  Germaniae  Regis  Di- 
plomata. V.  48^. 

Ludovici  Germanici  , Sc  Caroli  Calvi  Re- 
gum , populique  juramenta  adverfus  Lo- 
tharium  linguâ  Provinciali , five  Gallicâ 
recentiore  & Theotifca  concepta.  VI. 
P.  II.  141. 

Ludovici  XL  controverfiæ  eum  Maria  Bur- 
gundiae.  V.  470. 

Ludovici  XIV.  laudes  in  Epiftolâ  carmine 
Gallico  à D.  de  Betouland  ad  D.  de  Scuderi 
fcriptâ.  V.  6Z7.  & in  Authoris  Epiftolâ 
ad  eandem.  V.  6z 8.  & in  alterâ  Authoris 
ad  amicum  Epiftolâ  verfibus  Latinis 
fcriptâ.  V.  631. 

Ludus  alex  ingenium  acuit.  V.  17.  22.  28. 
Balbcricus  Epile.  Tornacenfis  de  Ludo 
Epilcopi  lcripfit.  V.  28.  Ludorum  varia 
genera.  V.  2 9.  Authoris  annotatio  de 
quibufdam  ludis.  V.  203.  nufquam  ho- 
mines quàm  in  rebus  ludicris  ingenio- 
fiores  fiint.  ibid.  VI.  304.  Ludus  Ma- 
thematicorum curam  cur  mereatur  ? V. 
203.  VI.  304.  Ludi  mifti  ex  fortuna  Sc 
ingenio  aptiinmi.  ibid.  Ludus  Graecorum 
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& Romanorum  veterum  regius.  V.  104. 
“Authoris  cogitationes  caluales  de  inven- 
tione ludorum  udiium.  V.  ioa.  VI.  304. 
Ludi  militares  in  concurfu  fratrum  Lit- 
dovici  Germanici  &C  Caro/i  Calvi  apud 
Nithardum.  V.  354.  ludos  in  quibus  ra- 
tiocinandum commendat  Author.  VI. 
171. 

Lullius  ( Raymttttduf  ) in  ufum  à Comite 
Jorger  habitus.  V.  1 n.  Authoris  judicium. 
ibid.  de  ejus  operum  editione.  V.  438, 
de  veris  ejus  libris  dignofcendis.  V.  6iz. 

Lumen  quomodo  corpora  penetret  , & iis 
refilât  l V.  37 6.  ad  lpiritualia  non  eft 
referendum,  ibid.  de  ejus  naturâ.  V.  377. 

Lumen  Dei  naturale  quomodo  in  nobis 
agat  ( V.  7 6. 

de  Luminibus  cubiculo  conciliandis  figurâ 
vitrorum.  V.  ifi. 

Luna  motus  quomodo  explicandi  ? V.  77. 

Lundorpius  de  Aedorum  Publicorum  col- 
ledfdone  laudatus.  V.  44«?. 

de  Luneburgica  luccellione  qutedio.  VI.  311. 

Lur.ig  de  colleddione  eorum  quæ  ad  res 
Imperii  , & Comitia  Ratisbonenfia  per- 
tinent relatus.  V-  4t8. 

Lupus  ( Servatus  ) relatus.  V.  3^0. 

Lufatica  lingua  relata.  VI.  148. 

Ltuhert  ( Martini  ) doctrina  de  Decreto  ab- 
foluto  , & fide  per  Jefum  - Chri'tum. 

V.  238.  ejus  vita  à Junckero  (cripta.  V. 
471.  fua  tradu&io  Apocalypfeos  relata. 

VI.  330.  ejus  dripta  Germanica  in  gra- 
tiam lingux  commendata.  VI.  P.  II.  3?. 

Lutheranis  an  imputari  poiiit  impanatio  ? 
V.  144  an  omnes  eorum  Theologi  ubi- 
quitatem  , vel  potiùs  omni  - pradentiam 
carnis  Chridi  admilerint  ? V.  144.  de 
unione  Ecc.efiafticâ  inter  Lutheranos  &C 
Reformatos  , quin  etiam  inter  Protedan- 
tes  & Pontificios  Dodores.  V.  218.  & 
feq.  de  Lurheranam  inter  6c  Pontificiam 
Religionem  exili  dilcrimine.  V.  18).  in 
not.  eos  ad  Pontificios  proxime  accedere 
profitetur  Author , oC  aliquam  iis  iri  node 
concordiae  rationem.  V.  451.  vide  Au- 
gujlani. 

Lutkius  afTelTor  Collegii  Irenici  à Lutheranâ 
parte.  V.  z6t.  idem  ac  Lutkenius.  V.  z<5f. 
adversus  quem  (eripit  Jabl  nskius.  ibid. 

Lux  vel  calor  veterum  Philofophorum 
Tom.  VI.  1.  Pan. 
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Orientalium  principium.  V.  $6.  de  luce 
indumentis  exeufsâ.  V.  540.  de  luce  ani- 
malium Bartholinus  (cripfit.  ibid. 

Lux  feminalis  quid  (it  ? V.  3«.  an  poiiit 
corpora  organizare  ? ibid.  ab  Authore 
irrita.  V.  37. 

Litxemburgenjis  hiftoria  à R.  P.  IVilthcmio 
relata.  V.  437. 

Lymphatici  veterum  qui  ? V.  ff. 

Lynceorum  Academicorum  hidoria  & ob- 
ferYationes  ex  Italico  in  Latinum  à Mur- 
tino Fogelio  verfie.  V.  74t.  & VI.  4. 
Lynckeri  ( Nicol.  Chriftoph.  ) judicium  con- 
tra Auctorem  relatum.  V.  414.  de  no- 
vellarum verlione  novâ.  V.  4<s«s.  ejus 
protribunalia.  VI.  29 4.  ab  Authore  re- 
prehendis. ibid. 

Lyferus  ( Polycarpus  ) condonator  Aulicus 
relatus.  V.  287-  297.  de  P.  Longi  Bi- 
bliotheca Scripturariâ.  V.  291.  VI.  286'. 
Authoris  avunculus.  V.  36O.  ejus  nova 
Scholarum  reformatio  Durlaci  rejecta. 

y.  407. 

M 

Mabillonius  (P.)  relatus.  V.  83.  cum  Authore 
de  Brunfvicenfis  familiæ  origine  com- 
mercium litterarium  habuit.  V.  84.  ejus 
iter  Italicum.  V-  222.  ejus  elogium.  V. 
355  ejus  cum  Abbate  de  la  Trappe  de 
Anachoretis  controverfia.  V.  400.  Ra- 
tramni  librum  ad  Authorem  mifit.  V. 
470.  de  Genejio  Notario.  V.  486.  de  anno 
obitiis  Hugonis  Capeti.  V.  5: 1 4.  & 517. 
Macedo  ( Anajlafius  Michael  ) juvenis  Græ- 
cus  celebratus.  V.  420. 

Mac  dus  ( Fr.  ) contra  Thomam  Albium  dc 
fide  relatus.  VI.  307. 

Machiavellus  de  indole  hominum  relatus. 
V.  40.  laudandus  Sc  reprehendendus. 

V.  112.  VI.  29 j.  ejus  apologiam  dedit 
Hermannus  Conringius.  ibid.  VI.  295'. 
de  imminente  Romanis  caltigatione.  V. 
34°- 

Machinarum  omne  genus  plurima  habuit 
Author.  V.  119. 

Machometes  Deum  fuum  exfecratione  de- 
vovendum clamabat.  V.  187.  Muhamme- 
dis  teftamentum  genuinum  petit  Author. 

VI.  1 1 4.  de  ejus  vicà  feribendâ.  V I.  2<f  1. 

P p Maeli- 
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Machüldis  Henrici  Aucnpis  filia.  V.  50  f. 
Qasdlinburgi  Abbatiffi  creata,  ibid. 

de  Mackenzie  de  catalogo  veterana  Scotiae 
Regum  relatus.  VI.  178. 

Made  a aut  Madern  quid  ? V.  4 <55. 

Ma  1er  i chronicon  Sereni  montis  relatum. 
VI.  1 <51. 

Madonna  liber  relatus.  V.  io<5.  quid  per 
Muionnam  intelligent  Papicole  ? ibid. 

de  M.ecenatibus  obfervatio.  V.  314. 

Magalhanfius  ( P.  ) relatus.  V.  491. 

Magalottus  (Laur.  ) relatus.  V. 93.  &C  113. 
ejus  cum  Comite  Balato  commercium 
litterarium.  V.  1 14.  monumenta  Authori 
pro  Codice  luo  Diplomatico  tradidit. 
V-  114-  laudatus.  V.  773.  de  eo  inquirit 
P laccius.  VI.  75. 

Magati  ( Cafaris  ) modus  fanandi  vulnera» 
V.  191. 

Magdeburgictim  jus  relatum.  VI.  159» 

Magiares  qui  ? VI.  P.  II.  154. 

Magica  olim  habita  qu.e  incognita.  VI.  P.  II. 
197* 

Magini  ( Joh.  Bapr.  ) hifioria  podagrae  lolo 
ladlis  ufiu  curatae.  V.  348. 

Magiflratus  quomodo  agere  debeant  in 
cavillatores  ? V.  51.  naenias  omittere 
debent,  ibid.  lapientes  Magillratus  po- 
pulum loqui  linunt , dummodo  Populus 
eos  agere  linat,  ibid.  de  populis  qui  line 
magjitratibus  focietatem  colunt.  V.  354. 

de  Magijiratu  fpirituali  fupremo  difiertatio. 
V.  ii 8.  130.  in  not. 

Magiiabechius  ( Antonius  ) Bibliothecae  Pa- 
latinae Cofmi  ITI.  Magnae  Etruriae  Ducis 
Praefedlus , relatus.  V.  79.  ad  eum  Au- 
thoris  Eiillolr.  ibid.  & feq.  plura  ad 
Authoris  Codicem  Juris  Gentium  diplo- 
maticum  lpedantia.  V.  104.  ejus  Biblio- 
theca celebrata.  V.  1 10.5H.  ejus  icona 
petit  Aathor.  V.  134-  de  Ottavio  Ferrario. 
V.  193.  laudatus.  V.  573.  5ii.  femper 
libris  obrutus  erat.  V.  511.  à Vincent. 
Placcio  laudatus.  VI.  45.  nunquam  à 
Florenda  plufqoam  leucae  quadrante  dil- 
celfit.  VI  331.  ejus  dictum  de  laudibus 
ad  eum  miliis,  ibid. 

Magnatis  \ Arnus  ) de  Authoris  fcripto  de 
origine  Francorum  relatus.  V.  339.  de 
S^erlingii  Icriptis.  V.  340. 

Magnetis  mirabiles  proprietates  à Galilao 
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relatæ.  V.  ni.  quts  adhut  incognitae 
Authoris  aevo.  V.  1 14.  de  arte  magne- 
ticâ  inquifitiones  commendat  Author.  V. 
300.  de  experimentis  magneticis.  VI.  1 S. 

Magni  ( Valeriano  Capuc.  ) colloquium  ha- 
buit cum  DoCtore  Habenornio.  V.  37- 
ejus  quaedam  inedita  collectioni  lùæ  ad- 
jecit Author.  V.  411.  470. 

de  Magnitudine  lcientia  bipartita.  VI.  317. 

Magog  Aram  reus  quid  l V.  543.  Sternhiel - 
mit  difiertatio.  ibid. 

Mahre  vocis  explicatio.  VI.  105.  ,113. 
inde  vox  Maréchal.  VI.  109.  VI.  P.  II. 
1 58. 

Mahunntana  Religio  confiderata.  V.  479* 
La  Crojli  Mahumetanorum  cum  Soci- 
nianis  comparatio,  ibid.  V.  480.  & 533. 
Deilmo  fimilis  elt.  ibid.  quomodo  con- 
ftituta  fuit  l V.  480.  Mahumetani  quo- 
modo invitandi  ad  Religionem  Chriltia- 
nam  ampieCtendam  V.  481.  negant 
Trinitatem  & Incarnationem,  ibid. 

Maii  vocis  origo.  VI.  P.  II.  189- 

Maii  ( Joh.  Bmcardi  ) programma  in  Hifto- 
riam  Augultam  à G rrolo  Magno  ad  Autho- 
ris tempora.  V.  305.  ejus  elogium.  V-33  8. 

Maimonidex  de  Z ab  iis  relatus.  V.  480.  VI» 
113. 

Maintenir  verbum  apud  Latinos  non  benè 
exprefium.  VI.  199. 

Maintenon  ( Madame  de  ) Scarron  s uxor. 
VI.  305. 

Maior  ( do.  Daniel  ) de  urnis  oblervationes 
fecit.  V.  45j.  ejus  feripta.  VI.  73.  ejus 
Cimbria.  ibid. 

Maklesfield  Comes  Anglus  relatus.  V.  713. 

Malach  Belus  Deus  Syriorum  relatus.  VI. 
P.  II.  193. 

Malachite  Hybernorum  Epilcopi  Prophetia 
de  Papis  relata.  V.  94. 

Maldachina  ( Donna  Olsmpia  ) relata.  VI. 
311. 

Malebrancms  ( P.  ÿ Gajfendi  & Cartefii 
principia  illuftravir.  V.  10.  ejus  lentendas 
cum  luis  convenire  dicit  Author.  V.  13. 
de  caularum  occafionalium  ad  Harmo- 
niam præftabilitam  tranfitu.  ibid.  de 
Philofophia  Sinenfium.  V.  13.  Authoris 
commentationes  & Dialogus  in  ejus 
Metaphyficam.  ibid.  ad  Remundum  de 
Montmort  milii.  V.  25.  negotium  com- 

mu- 
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munlcationis  animae  cum  corpore  acu 
non  tetiyt.  V.  113.  doctrina  de  anima- 
lium generatione.  V.  313».  cum  Authore 
litteras  mutavit.  VI.  11  x.  de  ejus  dicto 
omnia  in  Deo  videre,  ibid.  de  ejus  e.x- 
tenlione  inteliigibili.  ibid.  de  vi  creatu- 
rarum actrice.  VI.  114.  Cartefium  in 
Metaphyficâ  iüperavit.  VI.  304. 

Mali  poenam  timere  debent , boni  vero  ne 
mali  evadant.  V.  J4. 

Mallagenfis  Epilcopus  filius  naturalis  Philippi 

IV.  Regis  Hilp.  relatus.  V.  83. 

Mallincrotii  bibliotheca  relata.  V.  43  y.  43  6. 

Malpighius  ( Marcellus  ) ab  Authore  lau- 
datus. V.  80.  VI.  1 96.  à Papâ  ad  le  vo- 
catus. V.  pj.  de  ejus  Bombyce  in  An- 
gliâ  edito.  V.  540.  VI.  2 96. 

Malvajix  opus  Infcriptionum  Bononienfium 
relatum.  V.  81.  & 8f. 

Malum.  Quinam  fint  lemi  - mali  juxta  Ari- 
Jlotelem  ? V.  42.  Diflertatio  de  origine 
mali  fub  Buddei  praefidio  habita  adverfiis 
Authoris  Theodicæam.  V.  167.  Malis 
cur  benè  , bonis  cur  malè  lit  ? V.  391. 
Malum  undenam  oriatur  ? VI.  207.  cur 
Deus  illud  permittat  ? ibid.  quandonam 
malo  medendum  ? VI.  3 10. 

Malum  philofophicum  quid  fit  ? V.  82. 

Mandarinica  lingua  relata.  VI.  14p. 

Mandragora  planta  relata.  VI.  P.  II.  197. 

de  Manducatione  indignorum  Authoris  fen- 
tentia.  V.  290. 

Maneros  quid  apud  Ægyptios.  VI.  P.  II.  1 3 4. 

Manfredus  ( Gabriel  j ab  Authore  laudatus. 

V.  13*. 

Manichcei  relati.  VI.  2x2.  Authoris  doCtrina. 
ibid. 

Manufcriptorum  in  Saxonia  latitantium  cata- 
logum petit  Author.  V.  408. 

Manziits  relatus.  V.  3JJ. 

Mar accii  opus  in  Alcoranum  relatum.  VI. 
147.  Andre  te  Acoluthi  de  eo  judicium. 

VI.  P.  II.  116. 

Mare  vocis  Gallica:  origo.  VI.  P.  II.  171. 

Marcarum  origo.  VI.  P.  II.  170. 

Marcheuus  ( Angelus  ) de  rationibus  & 
proportionibus  relatus.  V.  1 1 6.  ejus  Pater 
Alexander  de  Refiflentiâ  folidorum  cele- 
bratus. ibid. 

de  Mare  iris  claris  opera  variorum.  V.  304. 

Marci  Eyangeiiltæ  cum  Johanne  antilogia 


à Vincent.  Placcio  edita.  VI.  78. 

Marcio  Encraticarum  defenfor  relatus.  V. 
6 09. 

de  la  Mare  vita  Salmafii  relata.  VI.  258. 

des  Marets  fratrum  Miniilrorum  libellus  de 
vitâ  , moribus , & doClrinâ  Johannis  de 
Labadie  relatus.  V.  3*2. 

Margzakl  vox  explicata.  VI.  118. 

Maria  B.  V.  relata.  V.  185.  Authoris  cogi, 
tationes  in  hifioricam  de  eâ  relationem 
à Renoulto  confcriptam.  ibid.  ejus  laudes 
in  veteri  MSto  in  membranâ.  VI.  P.  II. 
167. 

Marice  Reginæ  Epifiolx  relatae.  VI.  2 tff. 

Maria  ( Francifcus  ) & ejus  filii  relati.  V. 
573- 

Maria  ( Antonius  à S.  ) adverius  dodlrinas 
Sinenfium  Icripfit.  VI.  201. 

Marinonitu  relatus.  V.  y 3 6.  Authoris  ad 
eum  Epifiolx  IV.  ibid.  & feq. 

Mark,  vocis  variae  fignificationes.  VI.  P.  II. 
171. 

Marlborough  Dux  relatus.  V.  f 77.  cur  re- 
ftitutus  fuerit?  V.  jStf.  belli  adverfus 
Gallos  Author.  V.  ^87.  de  eo  mentio. 

VI.  280. 

Marolles  ( Abbas  de  Villeloin  j de  Petronii 
verfione  relatus.  VI.  298. 

Marpttrgi  vocis  origo.  V.  4 <jy. 

Mars  très-Ckrttien  libellus  recenfitus.  V.  88.’ 

Martialis  verius  in  reditum  Imperatricis 
relati.  V.  72.  de  ludo.  V.  204. 

de  S-  Martini  corporis  tranfiatione.  V.  469. 

Martinius  ( Gall.  Martine  ) ab  Authore  de 
Theodicæâ  relatus.  V.  27.  de  rebus  Si-, 
r.icis.  VI.  1^4. 

Martis  diei  ratio.  VI.  P.  II.  89.  ejus  ety- 
mologia. VI.  P.  II.  T3  3. 

Martyres  cur  cruciatus  exquifitilfimos  fufti- 
nuerint  ? VI.  301?. 

Martyrologium  generale  Protefiantium  à 
Thomd  Brayo  relatum.  V-  Î32. 

Mafcovius  ( Joh.  Jacob.  ) laudatus.  V.  166. 
47 6.  Authoris  ad  eum  Epifiolx  excer- 
ptum de  itinere  fuo  in  Italiam.  V.  y 7 2. 

Mafenii  ( Joan.  Soc.  J.  ) meditata  concordia 
Protefiantium  cum  Catholicis  in  unâ 
confelltone  fidei  ex  Sacrâ  Scripturâ.  V. 
24p.  Kortholti  judicium,  ibid.  in  not. 

Masham  ( Domina  ) Cudusorthi  filia  , ad 
Authorem  Patris  fyftema  intellectuale 
P p 2 mi  fit. 
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miGt.  V.  ij.  VL  284.  L ockii  Patrona. 

. ibid.  relata.  VI.  173.  ejus  liber  de  amore 
Dei.  VI.  176.  de  ejus  obiru.  VI.  z8y. 

Majore tee  de  Commatibus  reiati.  VI.  zjo. 

Majfa  quid  fit  ? V.  37 J. 

Mujfonius  reiatus.  V.  7. 

Mut  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  166.  158. 
idem  ac  Mud.  VI.  P.  II.  171.  Morhojhts 
de  hâc  voce  relatus.  VI.  P.  II.  171. 

Matelot  vocis  Gallicte  origo.  VI.  P.  II.  171. 

Mater  vox  plurimas  habetis  fignificationes. 
VI.  P.  II.  17a.  174. 

Materia  quomodo  fit  phasnomenon  ex  Mo- 
nadibus refultans  ? V.  19.  quomodo  mo- 
tui relitlat  ? ibid.  ejus  definitio.  V.  37^. 
replicat  Bierlingitts  Authori  dicenti  ma- 
teriam penetranti  refiftere.  V.  375.  an 
fit  per  Te  adiva  ? V.  377. 

Mater. a inertia  quid  fit  ? V.  19. 

Materiei.  Tentamen  de  materiis  liberis  , 
vel  folutis , ingenio  , & lepiditate  Co- 
mitis Schafsburi , laudatum.  V.  40. 

Materia  mutatio  dc  re  (blatio  quomodo  cor- 
pora organica  formet  ? V.  1 9. 

Materiam  primam  Deum  efie  ftatuebant 
JWyflici.  VI. 5 6.  & David  de  Dinamo.tbid. 

Materia  fubtilis  an  ad  fpiritualia  referenda  ? 

V.  377. 

Materia  ijlarum  error.  V.  9. 

MathanaJ.us  de  criticâ  relatus.  V.  188. 

Mathematicorum  Grrcorum  verfiones  revi- 
fione  indigent.  VI.  196. 

Mathefeos  ulus  duplex.  V.  3<>p.  eam  quoad 
magnitudinem  tam  finitam  quam  infini- 
tam ad  intima  produxit  Author.  VI.  60. 
Mathefis  cum  Metaphyficâ  jungitur.  VI. 
zjs.  de  Mathefis  applicatione  ad  mate- 
rias oeconomico- politicas  VI.  143.  Ma- 
thefis fcientia  necefiaria.  VI.  z 97.  Ma- 
thefeos plures  extant  tradatus  Græci  in 
Bibliothecis  Pariliorum  inintelledi.  VI. 
3z  9- 

Mathefn  à materiâ  abftradam  multo  auxit 
Author.  V.  11 9-  queritur  Author  quod 
pauci  fin:  in  Germaniâ  Mathefeos  cul- 
tores. V.  Z70. 

de  Matheji  Biblicâ  Authoris  Epiftola  ad 
Sarnuelem  Reyherum.  V.  153. 

Mathjis  biceps  & nova  Caramuelis.  V.  418. 

Mathildis  vtta  à F rancijco  Maria  Flor  en  tiro 
fcripta,  Y.117.  di  133.  & à Domnifone  , 
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V.  133.  quam  edidit  Author.  V.  30^. 

Matiarii  qui  ? VI.  P.  II.  173. 

Matr.Jfe  vocis  origo.  VI.  P.  II.  1 73. 

M.nnmonium.  Lattnon  liber  de  potefiate  Re- 
gis in  matrimonio.  V.  Z73.  Lotharingici 
matrimonii  hi  toria.  V.  Z74.  de  hâc  ma- 
teria juvenis  lcr.piit  Author.  V.  z7f. 

S.  Matthai  ÔC  Lucce  ledio  a Juliano  Imp. 
jufia.  V.  yi. 

Matthaui  ( Antonius  ) laudatus.  V.  41 1. 

Mattiaca  fila  qutd  ? V.  4 66.  quid  Mattiaca 
aqua.  ibid. 

Mattiaci  ubi  fiti  ? V.  46$.  Mattium  eorum 
caput,  ibid.  an  inde  Marburgum  i1  ibid. 
an  iidem  ac  Mat jacii  vel  Marjaci.  ibid. 
aut  Selandi.  VI.  P.  II.  17Z. 

Maumenet  de  Abbate  Bignon  relatus.  V.  70. 

S.  Mauri  Congregationis  Religiofi  ab  Occi- 
tanias  Præfuiibus  ad  ejus  Provincia;  Hil- 
toriam  fcribendam  appellati.  V.  509. 

Mauritius  ( Comes  ) relatus.  V.  5 39. 

Mturocor  datus  (Alexander  ) Portæ  Interpres 
relatus.  VI.  pz.  ejus  tradatus  de  pul- 
mone ejufque  affectibus..  VI.  9 4. 

Maurus  ( Sylv.jler  ) re  atus.  VI.  185. 

Mamurius  de  monumento  Celtico  fub 
tempio  Cathedraii  Paritienli  etfoffo  reia- 
tus. VI  P.  II.  pi.  pz. 

May  erus  ( Jokan . Frid.  ) de  P.  Longi  Biblio- 
theca lcripturariâ  relatus.  V.  zpi.  41g. 
dc  4Z3.  VI.  z8<S.  de  ejus  Bibliorhecâ. 
V.  336.  & in  not.  & 415.  de  ejus  obitu. 
V.  4z f. 

Mazarinus  ( Card.  ) relatus.  VI.  zzf.  ejus 
vita  à Galeazzo  Gualdo  citata,  ibid.  ejus 
comparatio  cum  Amilcan.  VI.  30?. 

Mechanice  omnia  explicare  non  pofiumus. 
V.  6l’ 

Mechanicè  & metaphyficb  omnia  fieri  do- 
cet Author.  V.p.  35p.  VI.  z<?3. 

Mechanifmi  dc  Mathematicorum  Itudiis  cur 
Author  incubuerit  ? V.  8.  an  Mechanifi 
mi  origo  fit  in  Metaphyficâ  ? V.  9.  Me- 
chanifini  fons  quis  fit?  V.  374.  Mecha- 
nicas lcientia  necefiaria.  VI.  zp7. 

Mechovius  de  Gothis  Germanis  dc  Hun- 
garis  in  Iuhra  relatus.  VI.  105. 

Medallio  occafione  matrimonii  inter  Regem 
Romanorum  6C  Principem  Amaliam 
Brunfwicenfem  ab  Authore  excogitata. 
Y.  141. 

Me- 
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Medi  (Jofephi)  Clavis  Apocalyptica  laudata. 
VI.  33°- 

Medici  Authoris  tempore  Empirici.  VI.  11 1. 
Medicus  ludus  qui  unguentorum  ope 
Principem  de  Vaudemunt  ÔC  alios  lanavit. 

VI.  zz4- 

Medicina  inter  artes  mechanicas  prxcipua. 
VI.  Z97.  Medica  ligna  quid  fint  ? VI. 
315:.  Medicina  cur  tam  difficilis?  VI. 
318.  ejus  fcientia  bellicae  anteponenda. 
V.  58.  Medici  peritiifimi  æquè  ac  exer- 
cituum Duces  commendandi,  ibid.  Scien- 
tia Medica  in  Academi!  promovenda. 

V.  177.  Hidoria  Medica  annua  edenda. 
ibid. 

Medicina  mentis  &C  corporis  Tfcliirnhufii. 

VI.  44.  & 48. 

Medicina  moralis  Placcii  relata.  VI.  6 2. 
6c  64. 

Meditationibus  plurimum  incubuit  Author. 
VI.  in- 

Medium  tenuere  beati.  VI.  311. 

Medorum  antiquorum  lingua  eadem  ac  Ar- 
mena.  V.  500.  507.  sio.  VI.  P.  II.  193. 
Medrajch  , live  Commentarius  in’  Ruth  6c 
Canticum  Canticorum  relatus.  VI.  97. 
Meginwercum  idem  ac  Mcinxvercum-  V.  465'. 
Megferus  ( Hieron.  ) de  linguis  relatus. 
VI.  110.  VI.  P.  II.  1 9z.  ejus  theiaurus 
polyglottus.  VI.  iiz.  izo.  vana  ejus 
multiplicatio.  VI.  114.  de  lingua  Ægy- 
ptiacà.  VI.  P.  II.  190. 

Meibomius  ( Marcus  ) de  introductione  in 
omne  Icriptorum  genus  relatus.  V.  91. 
de  lachrymalibus  glandulis.  V.  1 63. 
de  Medicis.  V.  348.  de  eo  relatio.  VI. 
131.  de  Mulleis  veteribus  & proportio- 
nibus. VI.  300.  Euclides  rerormams. 
ibid.  ejus  certamen  cum  Housarto.  ibid. 
Meierus  ( Gerardus  ) ab  Authore  laudatus. 
V.  ioy.  ejus  GloiTarium  Saxonicum.  V. 
1 1 f . de  Interpretibus  Scripturx  Sacrx 
Germanis.  V.  1 60.  Johanni  Fabricio  in- 
fenfus.  V 173.  ejus  filius  laudatus-  V. 
4ro.  de  P.  Longi  manulcript!  collectio- 
ne. V.  4zO  ejus  tractatus  de  favore  ÔC 
odio  relatus.  VI.  61.  Prxpoùturam 
Schoningenlem  obtinuit.  VI  107.  Glofi 
farium  Saxonicum  paravit.  VI.  1 14. 1 Z3. 
130.  VI.  P.  II.  145.  in  not.  Excerpta  ex 
aliquot  epiltolis  cum  eo  , Authore 
& aliis  communicatis,  VI.  P.  II.  14*. 
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antiquarum  Legum  Saxonicarum  corpus 
colligere  meditatus  fuerat.  VI.  P.  II. 
1 66. ~ 1 6 8. 

Meierus  ( Joachim.  Bartkolom.  ) Grammati- 
cus relatus.  VI.  IZ3. 

de  Meicrgon  Danix  Parifios  legatus  relatus 
VI.  z8i. 

Meijnerus  de  focierate  ad  calculi  amplifica- 
tionem relatus.  VI.  49.  & 50. 

Melancholici  an  enthufialtæ  ? V.  49.  cur 
fint  timidi  ? ibid. 

Melanchtcn  ( Philippus  ) de  jure  fiimmi  Pon- 
tificis relatus.  V.  zzÿ.  in  tiot.  ejus  Epi- 
fîolx  à lhemaj.o  elaboratæ.  V.  348.  fi- 
dei confelfonem  Saxonicam  confcripfit. 

V.  ,y4.  . 

Melandri  hiltoria  Fratrum  Calendarum  in 
Mifniâ  relata.  V.  471. 

Meiitenfcs  Equites  relati.  VI.  305'. 

de  Melk  ( Abbas  de  Bibliothec!  Bene- 
didin!  relatus.  V.  47Z.  de  Academi! 
Viennx  inffituendâ.  V.  5-34. 

Melviliani  Commentarii  relati.  V.  5 j4.  3 j<r. 
Burnetus  de  eo.  ibid. 

Mémoires  cf  littérature  relati.  VI.  191. 

Memor  i ce  ludus  relatus.  V.  1O6.  de  arte 
mnemonica.  V.  383.  non  infeliciter  exer- 
cetur. V.  385. 

Menagius  ( Ægidius  ) relatus.  V.  6 4.  mul- 
tarum vocum  Gallicarum  originem  quas 
omiferat  , dedit  Author.  ibid  de  origini- 
bus linguæ  Gtxcæ.  V.  350.  alia  ejus 
feripta  relata,  ibid.  de  Failleto.  V.  371. 
ejus  origines  Gallice,  fcu  Etymologicum 
opus  pofihumum  relatum.  V.  543.  VI. 
P.  II.  zi.  cui  P.  Benier  prxfationem  prae- 
fixit , in  qu!  Pater  ille  reprehenditur. ibid. 
ejus  Menagiana.  ibid.  de  Authore.  VI. 
76.  ejus  Antiquitates  Gallicae  laudatx. 

VI.  11 7.  ejus  Lexicon  Botanicum  lau- 
datum. VI.  3 11. 

Menckenius  ( Otto  ) Sc  ejus  filius  ab  Authore 
laudati.  V.  161.  cum  quo  commercium 
Epidolicum  habuere.  V.  41 6.  de  ejus 
obitu.  V.  417.  filii  opus  de  variis  om- 
nium temporum  feribendi  modis.  V.  470. 

Menefirerius  ( Cdtid.  Franc.  ) Jetuira , do 
Maiachia  Hybernorum  Archiepiltopo  re- 
latus. V.  94. 

Mergrei iorum  imgun  relata.  VI.  izo. 

Memnshi  opera  immerito  à P.  Benier  de- 
fpecla.  V.  54 3.  de  eo  mentio.  VI.  93.  9f, 
P p 3 Ment 
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Mens  quid  fit  ? V.  37^.  ejus  diflin&io.  ibid. 

Menjarii  leu  Trapezitæ  damnofi.  VI.  z66. 

Menfei  anni  duodecim  tot  Deorum  nomi- 
nibus expreffi.  VI.  P.  II.  8 9. 

Menjurarum  tk  ponderum  corre&io  com- 
mendata. V.  178.  &c  1 79. 

Mentelius  ( Jacobur  ) de  Typographiæ  in- 
ventione relatus.  VI.  205». 

Menz.iiut  ( Chrifiianus  ) in  Sinenfi  littera- 
tura verfatus.  VI.  143.  208.  Chronolo- 
gie l'uæ  opus  Monarchæ  Sinenfium  de- 
dicavit. ibid.  relatus.  VI.  147.  ejus  clavis 
Sinica.  VI.  it>o.  204. 

Menzius  Sinenfis  relatus.  VI.  20 6. 

Mercerus  relatus.  VI.  270. 

Mercurius  è ferro  eductus.  VI.  214. 

Mercurius  an  figi  poffit  ? V.  3 f 1 . 

de  Mercurio  h ub  Sole  vifo  ab  Henrico  Sivero. 
VI.  18. 

Mercurius  Galant  relatus.  V.  315.  idem  in 
Angliâ.  VI.  2 5<f. 

de  Méré  (Eques)  de  alel  relatus.  V.  2f. 
203.  Blafio  Pafcalio  quæftiones  propofuit , 
quas  Chrijl.  Httgenius  &C  Franc.  Fermatius 
lblverunt.  V.  203.  Authoris  judicium. 
ibid.  & VI.  217. 

Meritum  inter  & conditionem  diftin&io. 
V,  2 $6. 

Merjennus  ( P.  ) de  Cartejlo  relatus.  V.  1 2. 
ejus  judicium  ab  Authore.  ibid. 

MeÇraim  & ejus  poderi  Ægyptii  fcilicet 
relati.  VI.  P.  II.  81. 

Metabajis  Jungii  expenlâ.  VI.  35'.  42. 

Metalla  an  ex  limplici  vitro  produci  pollint  ? 
V.  3 si. 

Metallorum  tinClura  , feu  Philofopliorum  lapis 
relata.  V.  1 99-  funt  qui  negant  eam  ullo 
cum  lucro  parari  pofie.  ibid ■ metallorum 
tranfmutatio  an  poffibilis  ? VI.  214. 

Metaphyfica  ; quis  primus  Metaphyficam  in 
artem  redadam  dederit  ? V.  58).  Orien- 
talibus incognita  erat.  VI.  274. 

Metaphyfica  cur  ufus  fuerit  Author  in  legi- 
bus motus  explicandis  ? V.  9.  error  Car- 
tefii.  ibid.  Metaphyficam  cum  Ethici  jun- 
git Author.  V.  20. 

Metempfycho fis  an  detur  ? V.  1 8.  eam  ne- 
gat Author.  ibid.  an  animarum  tranfmi- 
gratio  juxta  quemdam  Anglum  odoris 
ope  effici  poffit  ? V.  37.  à Francifco  Mer- 
curio Helmontio  defenfa.  VI.  3 3 1.  Authoris 


RERUM 

fententia.  ibid. 

Methodus  in  ftudiis  commendata.  V. 
Methodi  duo  genera.  V.  468. 

Methodus  dixretica  eft  præludium  combi na- 
to riæ.  VI.  27. 

Methodus  philofophica  commendata.  VI.  262* 

Metternichius  ( Hermannus  IVernerus  ) re- 
latus. V.  432. 

Metternich  ( Baron,  de  ) difiertatio  P.  Male-, 
brandi  fententiam  defendens.  VI.  277. 

Metus  melancholiam  producit.  V.  49. 

Meurerus  ( Joh.  Ulric.  ) de  Hidoriâ  Litte- 
rariâ  relatus.  V.  127. 

Mezgeri  hi  (lori  a Salzburgica  relata.  V.  4 69- 
de  variis  ejus  erroribus,  ibid.  de  S.  Lber- 
hardo.  ibid. 

de  Meziriac  ( Bachcttts  ) de  Mathefi  <Sc  Cri- 
tica laudatus.  V.  189. 

Michaelis  ( do.  Dav.  ) de  Codice  argenteo 
relatus.  VI.  101. 

Michellottus  Medicus  Venetus  relatus.V-S72. 

Microfcopia  in  mundo  fenfibili  mundum  in- 
lenfibilem  nobis  patefaciunt.  V.  177. 
Microfcopium  primum  ex  Angliâ  Colo- 
niam allatum.  VI.  31 3. 

Miegitis  Prof.  laudatus.  V.  410. 

Militaris  fcientia  commendata.  V.  177 • 
plurcs  artes  comprehendit.  V.  178. 

de  Militibus  agrariis.  V.  $66. 

Millius  ( Joh.  ) de  editione  fui  Novi  Telia-; 
menti  relatus.  V.  30s. 

Miitoni  vita  relata;  VI.  267.  immerito  de 
antiquitatibus  difquifitiones  contemnebat. 
VI.  168. 

Mindenfe  Chronicon  relatum.  V.  6<06.  VL 
127. 

Minellius  ab  Authore  relatus.  V.  217. 

Miner  arum  opus  commendatum.  V.  177. 
Mineralia  quomodo  formata?  VI.  214. 

Minoras  & Prxdicatores  lucceflere  Templa - 
riis.  VI.  300. 

Miracula  quid  fint  ? V.  146.  quomodo  fint 
fupra  rationem  ? V.  148.  eorum  hiftoria 
commendata.  V.  184.  miraculorum  leu 
eventuum  mirandorum  , cum  miraculis 
naturae  comparatio.  VI.  3 1 8. 

Mimus  de  Scriptoribus  medii  aevi  relatus.; 
V.  347- 

Mijfarn  cum  calcariis , & cultellis  extrin- 
lecus  dependentibus  cantare  vetitum.  Vi. 
P.  II.  189. 

Mijfio- 
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Mijfonarii  multo  melius  proficerent  fi  Ia- 
eram Scripturam  in  linguam  populorum 
verterent.  V.  4S0.  frpè  Hilloriam  novam 
Evangelii  Jelu  - Chrifti  fabulis  mixtam 
faciunt,  ibid.  Proteflantes  apud  Sinas 
Theologos  mittere  volebat  Author.  V. 
jio.  VI.  252.  Catholicorum  milfiones 
promovebat  lobus  Ludolfus.  VI.  140.  in 
iis  progrefius  fecerunt  Jelùite  ope  fiden- 
tiarum Mathematicarum  , in  quibus  Pro- 
teftantes  eos  antecellunt.  VI.  2J2. 

Mithridatei  Rex  Ponti  variis  linguis  peritus 
erat.  VI.  P.  II.  192- 

Mitternachtius  de  ae  pro  a ficribcndo  urfit. 
V.  189. 

Moderni  an  antiquis  prtrferendi  ? V.  3J7. 

Mode  fini  ( Herennii  ) liber  lingularis 
ivpnuetrtxSt  ) à Brenckmanno  commen- 
tatus. V.  $7 j. 

Modrevitts  ( Friccius  ) relatus.  VI.  11.  &C 
13-  . ... 

Magallorum  linguâ  oratio  Dominica  ex- 
prefla.  VI.  P.  II.  199.  100.  104.  cum 
Kalmukkâ  confientit.  ibid.  eorum  religio. 
ibid.  eorum  lingua  à Tartarorum  Sinen- 
fium  linguâ  differt.  VI.  P.  II.  200.  eorum 
cum  Tartaris  Occidentalibus  bella.  VI. 
P.  II.  201. 

Mocllerus  (h.)  de  verâ  patra  & fiede  Cle- 
mentis IT.  Papie  relatus.  V.  304. 

Mogttntini  agii  inficriptiones  & antiqua 
monumenta  , liber  relatus.  VI.  323.  Au- 
thoris  judicium,  ibid. 

Mokinias  ( Gruterus  Soc.  J.  -)  relatus.  V. 
43 1-  43  7- 

Molanus  ( Gerhardtts  Woltherus  Abbas  ) re- 
latus. V.  173.  ad  eum  Authoris  Epifiola 
de  Puffendorjfi  libelli  de  Homine  & Cive. 
V.  19 1.  cum  Authore  de  decreto  abfio- 
luto  communicavit.  V.  244.  in  plurimis 
lods  de  re  irenicâ  relatus,  ibid.  & feqq. 
an  Profeffor  Theologis  in  Academia  Er- 
neflinâ  fuerit?  V.  292.  de  Opçenheimeri 
Bibliothecâ  Rabbinicâ  , & Jud:  orum 
libris.  V.  448.  in  re  nummarii  verfiatifi- 
fimus.  VI.  43.  de  Authoris  notis  in  opus 
Burneti  Epilc.  Salisb.  edendis  VI.  272. 
de  Deo  Baccho.  VI.  P.  II.  90. 

Molefeoorth  relatus.  V.  587.  in  Hibernia  in 
locum  Dynaftæ  Primatis  lubftitutus  fuit. 
ibid. 
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Mclineti  mu (èum  relatum.  V.  98. 

Molineux  de  Lcckio  relatus.  V.  11.  ad  eum 
EpilloJa  Lockii  relata.  V.  17. 

Molinos  Dodor  relatus.  V.  jn.  VI.  $6. 

Moltkius  de  Religione  Medici  relatus.  VI. 
3°I-  . 

Monachi  cur  làcpè  ignari  ? V.  98.  plurcs 
fuerunt  eruditione  clari,  ibid.  de  rebus 
politicis  & hiltci icis  Heriles  <Sc  négli- 
gentes , fied  de  monafieriorum  funda- 
tionibus j fidis  miraculis  prolixi.  V.  $66. 

Monachius  ( Steph.  ) de  Jojephi  editione  re- 
latus. V.  3 jo. 

Mcnadcs  quid  fint  juxta  Authorem  ? V.  9. 
37J.  Syllema  fiuum  elucidat.  V.14.  in  not. 
inordinationes  naturæ  reficiunt.  V.  19. 
unaquaque  Monas  ell  Ipeculum  vivens 
univerfi.  ibid.  in  monadibus  & earum 
perceptionibus  relidet  realitas  abfioluta. 
ibid.  quod  exprimit  Author  eleganti  car- 
mine. V.  3J.  in  minimâ  micat  integer 
orbis,  ibid.  an  omnis  monas  fit  incorpo- 
rata ? V.  173.  3 7 j.  quid  fit  monas  mo- 
nadata  ? ibid.  an  dici  polfit  omnem  mo- 
nadem monadare  ? ibid.  omne  vivum  an 
appellari  polfit  monadatum  ? ibid.  omnis 
monas  ell  inextinguibiiis.  V.  373.  quo- 
modo contineant  in  fie  Entelechiam  , 
fieu  vim  primitivam  ? ibid.  Monas  com- 
pofiti  dominatrix  quid  fit?  VI.  198.  an 
Monades  qua:  fiunt  vera:  unicæ  fiub- 

flantiæ  impediri  pofiint  in  luis  determi- 
nationibus internis?  VI.  214. 

Monconifii  Itineraria  relata.  VI.  P.  II.  218. 

de  Moneta  Philippi  Principis  BrunlVicenfis. 

V.  392.  VI.  160.  de  monetae  depravatio- 
ne in  Angliâ.  VI.  233.  249.  & in  Ger- 
manià.  VI.  2<to.  de  variis  adis  & ne- 
gociationibus  circa  monetam  inter  Cir- 
culos Franconiæ  , Bavarir  , & Sueviæ. 

VI.  i6i.  Copernici  oratio  de  monetâ. 
ibid.  & 1 66. 

Monglerii  chartte  relata:.  VI.  17  8.  Authoris 
judicium,  ibid. 

de  la  Monnoye  difiertatio  de  tribus  irn.po- 
fioribus  relata.  V.  513.  <sio.  in  not. 

de  Moiothelitaritm  controverfiâ.  VI.  232. 

Montauferius  Dux  relatus.  V.  453. 

Mooteacuto  ( Abbas  de  ) de  Pii  Life  i arnig- 
mate  Geometrico  relatus.  V.  100. 

Montes  an  crelcant  ? VI.  305. 


Mont- 
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Montfalconii  ( Bernardi  ) Palseographia  Græ- 
ea  relata.  V.  153.  48 9-  de  Authoris  cum 
P.  Tournemine  de  Francorum  origine 
controverfiâ.  V.  4 a quodam  Gallo 
immerito  impetitus  in  fuâ  Praefatione. 
Y.  490.  ejus  editio  operum  S.  C 'hryfojlomi. 
V.  509. 

Montfortius  ( Antonius  ) relatus.  V.  117. 
ejus  liber  de  fiderum  intervallis  & magni- 
tudinibus laudatus,  ibid. 

Montius  primus  circuli  pfeudoquadrator. 
V.  347. 

Monzambanus  de  feudis  oblatis  Conradi  I. 
Sc  Henrici  Aticupis.  Y.  353. 

Moralez  de  rebus  Sinicis  relatus.  YI.  1 91. 

Moralis  ex  confideratione  Providentiae  Di- 
vinae , & immortalitate  animx  ad  fum- 
raum  perfedlionis  gradum  profedlus.  Y. 
44.  de  variis  feriptoribus  moralibus  ju- 
dicium. Y.  304.  318.  in  quo  confidat 
moralis  ? YI.  170.  moralis  numeris  il- 
ludrata.  YI.  32?. 

Moralitas  omnis , & omnis  juditia  , an 
defpotico  quodam  Dei  arbitrio  condet  ? 
Y.  1 <77. 

Morana  de  Werneto  relatus.  Y.  40 r. 

Morbeka  ( Guillelmus  de  ) de  traductione 
Latinâ  Procli  relatus.  Y-  411.  50 1. 

Morborum  , curationum  , & mortium  diaria 
commendat  Author.  YI.  306. 

Morelandus  de  cycloide  relatus.  YI.  148. 

Morel  lias  ( Andréas  ) de  re  numifinaticâ 
ab  Authore  laudatus.  Y.  107.  apud  Co- 
mitem Schusartzburgicum  le  contulit.  Y. 
10 9.  (k.  1 1 1.  lites  inter  eum,  Spanheimium 
&C  Gisberturn  Cuperum.  Y.  n<>.  opus 
ineditum  reliquit.  Y.  133.  ejus  nummo- 
rum veterum  iconas  edi  hortatur  Author. 
Y.  4n. 

Mores  quid  fint  ? YI.  31*.  Dodrina  de 
moribus , an  fit  (cientia  ? ibid. 

de  Morum  emendatione.  YI.  z68. 

Morgues  ( Pater  ) relatus.  YI.  134- 

Morhojii  ( Dan.  Georg.  ) Polyhidor  lauda- 
tus. Y.  9 1.  570.  Authoris  judicium.  Y. 
9 3.  de  magna  arte  relatus.  Y.  200.  de 
ejus  Bibliotheca.  Y.  3 14.  de  clave  Sinicl. 
Y.  383.  de  Scriptoribus  Methodicis,  ibid. 

Morinus  ( do.  è Congr.  Orat.  ) de  verfione 
Latinâ  Epidolarum  Samaritanorum  in 
Ægypto  & Palæftinâ  ad  do.  dujl.  Scali- 
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gerum.  YI.  102.’ 

Mornay  ( Du  PleJJis  ) de  veritate  Religionis 
Chridianse  celebratus.  YI.  244. 

Moroji  homines  quid  fendant  de  rebus  di- 
vinis ? Y.  51. 

Moroftas  Atheilmum  par'it.  Y.  ji. 

Mors  quid  fit  ? Y.  18.  proverbio  celebratur 
falfie  mortis  famam  longae  vitae  prtrnun- 
tiam  elle.  Y.  132.  mors  nihil  aliud  quàm 
mutatio  , vel  diminutio.  Y.  31 9.  mor- 
tium diaria  indituenda.  YI.  305.  de 
gloria  pod  mortem.  YI.  309.  variorum 
hominum  fententia  de  vitâ  futura  <3c  re- 
rum datu  pod  mortem  , huic  gloriae 
obdans  aut  prodens.  YI.  310.  multa:  an- 
xietates &C  incertitudines  de  rerum  datu 
poli  mortem,  ibid.  mortis  memoriam 
quomodo  refricabant  Ægyptii  ? YI.  P.  II. 
J34- 

Mortis  fama  an  vitam  prolongat?  YI.  213.' 

Morton  Medicus  reiatus.  YI.  325. 

Mortuis  honores  deferunt  Sinenfes.  Y.  127.’ 

Morus  ( Henr.  ) docuit  efie  Phaenomena 
quae  mechanice  explicari  non  poliunt.  Y. 
9 ■ YI.  48.  erat  Platonicus  & OrigenidaJ 
Y.  2f.  ejus  liber  de  immortalitate  animae 
expenlus.  ibid.  YI.  311.  à Philofophiâ 
mechanica  abhorruit.  YI.  48.  Autori  op- 
pofitus.  YI.  2<?3-  animarum  prxexiden- 
tiam  datait.  YI.  315. 

Mos,  Gallicè  la  mode  , quid  fit?  YI.  3 4 rï 

Mnfcovitarum  ÔC  aliorum  Czaris  fubditorum 
lingua  relata.  Y.  4 YI.  110.  148. 
VI.  P.  II.  228.  eorum  magna  Legatio  iri 
qua  Czar  ipfe  aderat.  YI.  z60.  vide  RttJJt. 

Mofes  Germanus  relatus.  YI.  203.  à Vach- 
tero  refutatus,  ibid.  ex  Hebræorum  fcholâ 
prodierat  , fed  ad  pejorem  defecerat. 
VI.  204. 

Mofes  Propheta  cum  Deo  Baccho  ab  Huetio 
comparatus.  YI.  P.  II.  90. 

Moshem  us  ( do.  Laur.  ) de  vitâ  , fatis , & 
(criptis  Tolandi , relatus.  Y.  316'.  in  not. 
de  Barnabx  Evangelio.  Y.  427.  in  not. 

Mofis  fpiracuium  vitx  relatum.  YI.  203. 

La  Mothe  le  Vayer  relatus.  Y.  63.  ejus  mo- 
dus (cribendi  laudatus,  ibid.  Authoris  ju- 
dicium. YI.  304.  reprehenfus  in  fuo  Ho- 
ratio Tuberone,  ibid.  ejus  poemata  ex- 
penfa.  ibid.  ejus  verfio  Homeri  relata,  ibid. 
eum  cum  Popio  comparat  Author.  V.47S'* 

Motus. 


ET  MATERIARUM. 


Motus  8c  Mechanifmi  leges  an  per  folas  Ma- 
thematicas explicari  poliïnt  ? V.  8.  an 
opus  lit  Metaphyficà?  V.  9.  motum  in- 
finité parvum  ope  analyfis  lpeciofæ  ex- 
plicavit Author.  V.  7 6.  de  motùs  legi- 
bus multa  agitavit  Author.  V.  119.  un- 
denam  prolluant?  V.  574.  polita  pleni- 
tudine rerum  , 6c  uniformitate  materiae , 
tnotuque  lolo  accedente , femper  cequi- 
valentia  £ibi  fublhtui  demonllravit  Au- 
thor. VI.  175.  demonllravit  Author  non 
elfe  eandem  mottîs  , led  elle  eandem  vis 
aélricis  quantitatem  in  eodem  temporis 
intervallo  VI.  zi6. 

de  Mont  a^foluto  6c  vi  centrifuga  doèlrina 
Authoris  6c  Hugenii , à Kewtoni  fenten- 
tià  aliena.  VI.  2*3. 

Mottîs  abjlrabîi  6c  concreti  Theoria  ab  Au- 
thore  Icripta.  V.  541.  IVallifii  judicium. 
ibid. 

de  Motu  compofito  dricbè  dicfo , ÔC  mixto. 

VI.  17. 

de  Motu  corporis  duos  fimul  conatus  aequa- 
les habentis.  VI.  44. 

Motus  lunares  quomodo  explicandi  ? V.  77. 

Motus  perpetuus  an  excogitari  polïit  ? V.  77- 

Muelen  ( Gerardi  vander  ) liber  de  veritate 
Religionis  Chriltianæ  reformatae  citatus. 

V.  34*. 

Muefer  vox  explicatur.  V.  21*.  inter  eam 
6c  vocem  Detjchen  differentia,  ibid. 

Mugalenfium  lingua  quaenam?  VI.  71.  148. 

Mulieres  menltruo  carentes.  VI.  102. 

Mullenus  Linguarum  Orientalium  peritus 
citatus.  V.  11*. 

Mullenrs  (Andréas)  relatus.  V.  161.  de 
Clave  Sinicâ.  V.  383.  478.  VI.  204.  208. 

VI.  P.  II.  227.  de  Orationibus  Domini- 
cis. V.  *10.  VI.  108. 142.  VI.  P.  II.  193. 
ejus  fata.  VI.  1 20.  fcripta  fua  omnia  al- 
lato foco  combullit.  VI.  1 24.  204.  ejus 
ingenium  feu  charadter.  VI.  P.  II.  227. 

Mullerus  Inventor  machinarum  > Sc  Geo- 
graphus.  V.  *37. 

Multipr ce f entia  quomodo  explicanda?  VI. 
185?.  1 90. 

Mundi  refpublica  optima.  V.  3*.  infiniti  alii 
mundi  à noltro  concipi  poffunt.  V.  1 69. 
Mundorum  pollibilium  confideratio.  VI. 
18*.  Mundi  rempublicam  optimam  ani- 
mo fingere  quomodo  polfimus  ? VI.  2 97. 

Tom,  VI.  2.  Part. 


Gentilium  lententia  de  mundo  quem 
aeternum  putabant.  VI.  P.  II.  153. 

Mundi  definitio  juxta  Authorem.  VI.  18*. 
an  hujus  mundi  idea  fit  arbitraria.  VI. 
278.  Mundi  origmis  demonllratio.  VI. 
30^.  an  fit  aeternus  ? ibid. 

de  Mundi  interitu  Vincent.  Placcii  differtatio 
relata.  VI.  78. 

Mundi  imperfectiones  an  Deus  redimere 
cogatur  juxta  Clarkium  6c  Newtonum  ? 
V.  38. 

Mundus  incantatus  Beccheri  relatus.  V.  96. 

de  Mundis  innumerabilibus.  V.  384.  an  haec 
hypothefis  antiquis  fuerit  cognita?  ibid. 
& 38*. 

Muratorius  (Antonius  Abbas  ) à Lttdov.  Du - 
tsns  laudatus.  V.  *.  cum  Authore  com- 
mercium de  antiquitatibus  habuit.  V.  3 13. 
celebratus.  V.  *72. 

Murtadi  de  admirandis  Ægypti  relatus.  VI. 

3'3- 

Mufcei  (Simonis  Her.rici ) pro  Caelare  ora- 
tio contra  iniquas  Curiae  Romanae  reci- 
tationes relata.  V.  306.  ejus  elogium. 
V.  30 9.  de  juie  Mutinenfium  contro- 
verfiæ.  V.  313.  314. 

Mufæi  (Chilonienjis)  liber  de  Syncretilmo 
fugiendo  relatus.  V.  458. 

Mujarum  à Poetis  invocatio  an  vituperan- 
da? V.  47*  an  earum  infpiratio  Poeta- 
rum enthufiafmi  caufa  fuerit  ? ibid.  an 
Poetae  veteres  exidentiam  Mularum  ve-; 
ram  exidimaverint  ? ibid. 

Mujicam  Icientiam  elfe  probatur.  V.  iij. 
de  ejus  ufu  in  re  morali.  V.  330.  Mu- 
lleum Schediafma  in  Eruditorum  Aida 
inferendum.  V.  41^.  Mullea  quomodo 
affedlus  moveat?  VI.  307. 

Mutationes  continuas  patiuntur  corpora  > 
nulla  deftruuntur.  V.  18. 

Mutwil  vocis  explicatio.  VI.  104.  123. 

Muys  Elementa  Phylica  relata.  VI.  19*. 

Myfleria  an  neceflaria  ? V.  r42.  Authoris 
judicium  de  Tolandi  libro  de  Chridia- 
nifmo  myderiis  carente,  ibid.  & feqq. 
Myderia  quid  erant  apud  Ethnicos?  V. 
145.  eorum  cum  Myderiis  Chridianifmi 
comparatio,  ibid.  an  Myderiorum  adae- 
quatas ideas , aut  omnium  fimul  proprie- 
tatum notitiam  habeamus?  V.  147.  an 
aliqua  fint  Myderia  in  natura  ? ‘bid. 

2-2  Myftc 
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Myfterii  definitio.  V.  147.  an  Myfteria  in 
Scripturâ  facrâ,  & libris  primx  antiqui- 
tatis vulgari  Theo'ogorum  fenlu  inco- 
gnita fuerint  ? ibid.  Explicatur  iocus 
Pauli  I.Cor.If.  9.  10.  6c  I.  Tim  III.  16. 
ibid.  & 148.  de  introduftdone  Myfterio- 
rum  de  origine  Ceremoniarum  ibid. 

Myjlici  aliquando  audaciores , 6c  pleni  trans- 
lationibus duris  6c  ad  imoietatem  ver- 
gentibus. Vf.  <;6.  eos  non  contemnit 
Author.  VI.  ni.  290.  General  Delujionr 
of  Chrijlians  concerning  Prophéties  & hf- 
pirations , liber  relatus.  VI.  290.  Theo- 
logi e Myfticx  cultores  reorehenli  quod 
voces  invenerint.  VI.  P.  II.  ifo. 

Mythologia  à Pezronio  evoluta.  V.  129. 
VI.  P-  II.  81.  & feq.  & 127.  Mytho- 
logi  veteres  inter  ie  pugnant.  VI.  P.  II. 
127.  223. 

N. 

Nabothus  Anatomicus  relatus.  V.  173.  & 
174. 

Nap  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  158. 

Natalis  ( Alexander  ) de  rebus  Sinicis  re- 
latus. VI.  19 1. 

Natura  : an  in  flatu  naturx  nulla  fit  obli- 
gatis ? V.  41. 

Naturx  curioforum  Collegium  relatum.  VI. 
90. 

Naturx  inordinationes  undenam  oriantur? 
V.  19.  nuilæ  fimt  in  Univerfio.  ibid.  re- 
ficiuntur ope  Monadum,  ibid.  docet  Au- 
thor interiorum  naturx  incomprehenfi- 
bilem  fublimititem  ab  influxu  infiniti 
oriri.  V.  1 49.  'Naturx  tria  regna , ve- 
getabile , minerale  , ÔC  animale  , atrentd 
confideranda.  V.  177.  naturam  ne  ni- 
mium intelligamus  cur  non  metuendum 
fit?  V.  371.  fpes  eft  magis  penetrari 
polle  in  interiora.  V.  374  nature  phe- 
nomena  an  ratione  Mathematici  expli- 
cari podint  ? VI.  48. 

Natum  leges  eleganti  carmine  ab  Authore 
expreflx.  V.  3 j.  an  arbitrio  quoi.m 
nudo , cui  nulla  fubfit  ratio , conllitut  e 
fuerint  ? VI.  zo6. 

Natura  opus  eft  Sapienti  x finremx.  V.  77. 
ejus  fubtiiitas  procedit  in  infinitam  V. 
37 s-  plena  eft  virjpus  t vità>  oc  ani-. 
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mabus.  VI.  331. 

Natur  te  plajlicx  Culvorthi  & Clerici  ab  Au- 
thore negatæ.  V.  3 *9-  37*. 

Natur x fervi  qui  ? V.  387. 

Naît  ( P.  Michael  ) de  Mahumetanis  rela- 
tus. V.  481. 

Navalis  ludus  relatus.  V.  205. 

Navarreta  ( D ominicanus  ) de  rebus  Sinicis 
relatus.  VI.  191. 

Naud.us  fupralapfariorum  partes  ampiexus 
eft.  V.  490. 

Navis  fubaquaticx  experimentum  Cafleilis 
inftitutum.  V.  78. 

Nazarius  ( Abbas  ) tlphemeridum  Romana- 
rum conditor  , de  Auzouti  notis  in  l^.tru- 
vium  ÔC  Frontinum  relatus.  V.  99.  ejus 
liber  de  i giornali  d:  i Letterati  di  Borna 
relatus.  V.  405.  ejus  opera  pofthuma  edi- 
dit Auzoutus.  ibid. 

Necejfarii  definitio  juxta  Authorem.  VI.  228. 

NecejJitas  bruta  an  exiflat  ? V.  1 69.  VI. 
20  6. 

NecejJitas  fatalis  an  fequatur  ex  optimi  elec- 
tione ? V.  1 69. 

NecejJitas  g ometrica  an  demonftrare  pofiit 
Leges  naturæ  ? VI.  2 Q6.  Hobbius , Spi- 
noja , 6c  Cartejius  ita  in  partem  neceifi- 
tatis  inclinaverunt , ut  Deum  luftulerint, 
aut  in^ar  poten  ix  brutæ  conliderave- 
rint  VI.  207.  neceflarium  à contingente 
diftinguendum.  ibid. 

NecejJitas  morulis  quid  fit?  V.  it>9-  quo- 
modo tribuenda  coeuntibus?  VI.  193. 
eam  inter  6c  necemtatem  exeam  dificri- 
men.  VI.  215:. 

R . Nechonia  B n Hakana  Sepher  Habbahir  > 
cabbalifticum  opus  relatum.  VI.  97. 

Nehalenniu  Dea  re'atâ.  VI-  P-  II.  91. 

N.m  tj.h  ab  Autiore  D.  Remundo  de  Mont- 
mort  commendatus.  V.  32. 

Neoburgica  Auia  relata.  V.  1 96.  ejus  cau- 
lam  fuftinuit  Author.  ibid. 

Neocon  Editio  uidx  relata.  V.  136.  303. 
6(.  H.jyihii  V.  303. 

de  Neopolitani  ( Jo.  ) Athenis  Cimbricis.  V. 
34 1 • 

N^eri  baculi  relati  VI  248 

Neptunus  arricuum  pacis  Anglo- Gallica; 
circa  Dunckerltam  tueri  veiie  in  Epi- 
grammare  ab  Authore  lcripto  reprxfen- 
tatus.  V.  324.  6c  429. 

Ner- 
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Nerfes  Armenorum  fcriptor , & gentis  Pa- 
triarcha relatus.  V.  313.  in  not. 

Nejjeiius  Bibliothecarius  Ca'lâreus , de  Bre- 
viario Lambedanorum  Commentario- 
rum , reiatus.  V.  S8.  ejus  Corpus  Trac- 
tatuum Politicum.  V.  104.  ejus  elogium. 
VI.  9'—  de  Collegio  hillorico.  VI.  93. 
97-  HJ- 

NeJJelrodius  Epilcopus  Quinque  - Ecclefienfîs 
relatus.  V.  434. 

Nejlorii  Apologia  relata.  V.  312. 

Nejlor.s  ( Kiovienjis  ) opus  relatum.  V.  4 96. 
de  vitis  Patrum  quorum  corpora  viden- 
tur in  magna  Speluncâ  Kioviæ.  ibid. 
Hcrbinii  doctrina  de  eo.  ibid . 

Neubauerus  relatus  VI.  82. 

Neu-Gebm  quid  fît?  V.  539. 

Neuhofus  de  rebus  Sinicis  relatus.  VI.  154. 

de  la  Neville  relatus.  VI.  P.  II.  221. 

Neumannus  ( Gafvar ) laudatus.  V.  190.  ejus 
dil'quifitiones  nebraicx,  & obfervationes 
Ethico  - PoliticT.  ibid. 

Neujerus  (Edamus)  relatus.  V.  271.  com- 
mercium inter  Tureas  &C  Chriftianos 
Anti  - Trinitarios  inftituere  volebat.  V. 
483.  J34. 

Neusfus  Concionator  relatus.  VI.  107. 

Neufiadienfmm  Theologorum  declaratio  de 
modo  Schilma  tollendi.  V.  331. 

Nemonus  ( Ifaacus  ) de  Authoris  inter  eum 
ÔC  Clarkitim  diifidiis.  V.  30.  & feq. 
ejus  attradliones  , vacuum  &c.  negat 
Author.  V.  38.  VI.  290.  ejus  & Clarkii 
Philofophiam  improbat  Author.  ibid.  de 
principiis  naturae  Mathematicis  laudatus. 
V.  89.  de  Authore  mentionem  fecit,  ibid. 
de  attractione  relatus.  V.  i4S>.  VI.  290. 
ejus  elogium.  V.  432.  VI.  230.  de  colo- 
ribus tradlatus.  V.  432.  VI.  250.  2 66. 
cum  Authore  controverfias  habuit  de 
calculo  differentiarum  , V.  4 3 2.  & 3 1 <3.  & 
litteras  mutavit.  VI.  233.  de  motu  Lu- 
nx.  VI.  2 66.  de  re  monetaria.  VI.  230. 
z6T.  Theologiam  ÔC  Philofophiam  Scho- 
lafticam  attractione  & qualitatibus  oc- 
cultis revocavit.  VI.  290. 

Newtonus  ( Adamus  ) Scotus  Ephorus  Stu- 
diorum Principis  Henrici  filii  primogeniti 
Jacobi  Regis  Magnx  Britannix , Latinæ 
Interpretationis  hiflorix  Concilii  Triden- 
»ini  Audtor  didtus.  V.  248. 
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Nicaiftus  (Abbas)  laudatus.  V.  74.  223. 
ejus  libellus  de  Sirenibus.  V.  97.  ad 
eum  Authoris  Epiflolx  binx.  V.  547. 

Niceni  Concilii  dodtrina  de  Jefu  -Chriffo. 

V.  482. 

Nicephorus  Gregor  as  à Boivino  editus.  Y. 

Nicii  Pinacotheca  relata.  V.  348. 

Nicolaus  I.  Papa  Lotharium  Aultrafix  Re- 
gem fpoliare  tentavit.  V.  37.  cui  Caro- 
lus  Calvus  hujus  Principis  avunculus  fa  • 
vit.  ibid. 

Nicolius  ab  Authore  citatus.  V.  23.  deVe- 
ronianâ  methodo  relatus.  VI.  189.  ele- 
gantius Latinè  feribebat  quàm  Arnaldus. 

VI.  298. 

Nicomedes  laudatus.  V.  394. 

Niecampii  ( Jo.)  & M.  Knopfii  Condonato- 
rum Aulicorum  controverfîæ  cum  Anto- 
nio Ulrico  Brunlwicenfi  Duce.  V.  173. 

Niewentyt  ( Bernardus  ) ab  Authore  cele- 
bratus. V.  1 1 2.  ejus  Confiderationes  circa 
Authoris  calculum  differentialem.  ibid. 
ejus  Analyiis  Curvilineorum  ex  confi- 
deratione  Polygonorum,  ibid.  ejus  duo 
libelli  analytici  relati , in  quibus  Autho- 
rem  impugnat.  VI.  36.  223. 

Nigellus , vide  Nigidius. 

Nigidius  ( Ennoldus)  de  origine  Francorum 
relatus.  V.  192.  & 323.  idem  ac  Ermol- 
dur  Nigellus,  ibid.  carmina  fcripfit.  V. 
33*-  . 

Nigrijoli  de  Luce  feminali  laudatus.  V.  $6. 

Nigritarum  par  tribus  palmis  altum  ab 
Hifpaniæ  Reginà  ad  Ducem  Sabaudiæ 
milium.  VI.  102.  eorum  color  non  à 
foie  l'ed  naturâ.  VI.  301.  fîmiarum  na- 
turam habent.  VI.  302. 

Nimrodi  & Tyranni,  increlcentibus  vitiis* 
primum  exorti  fimt.  VI.  P.  II.  131. 

Nithardus  de  juramentis  Ludovic  i Germanici 
& Caroli  Calvi  Regis  populique.  VL  P.  II, 
141.  143.  _ 

Nitri  confîderatio.  V.  199. 

Nitfchius  de  Ephemeridibus.  V.  340. 

Niuche  Provincia  apud  Tartaros  relata.  VI. 
143- 

Nix  Martis.  VI.  2ir. 

Noachus  an  aflignaverit  terminos  pofleflio- 
nibus  fuorum  liberorum  ? VI.  P.  II.  81. 
Authoris  lententia.  VI.  P,  II.  8tf. 

Qq  1 Nobel 
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Nobel  (Eduardut)  numifma  relatum.  V.  401. 
idem  ac  Rojenobel.  ibid. 

Nobiles  viri  qui?  VI.  161. 

Nocendi  voluntas  malum  infinitam  efl.  VI. 
310. 

Nodoiius  de  Petronio  Belgrade  reperto.  V. 
107  Authoris  judicium , V.  340.  6c  ejus 
Epifiola  hanc  in  rem  Tentzelio  Icripta. 
V.  397. 

Nomenoius  aut  Salomon  Britanniae  Dux  re- 
latus. V sof. 

Nomina  Barbarica  Ariflotelh.  V.  y 43. 

de  Nominibus  fatalibus.  V.  341. 

Nomius  re  atus.  V.  114  Authoris  Epigram- 
ma in  Nomianas  Satyras.  V.  117. 

Norijius  ( Henr.  Card.  ) relatus.  V.  82.  à 
Papâ  ad  fe  vocatus.  V.  95.  à Gallis  de 
causa  inter  Romam  & Galbam  confaltus 
fuit.  V.  rot>.  al  purpuram  evedtus.  V. 
lio  & 1 1 3 . de  ejus  cum  P . Hirduino 
circa  numifma  quoddam  comro verfià.  V. 
400.  & cum  Jefuitis.  ibid.  eum  inter  &c 
Sherlopium  de  amore  Dei  controverfise. 

V.  548. 

Norvegix  lingua  è Germanicâ  orta.  VI. 
PII  25. 

Nojlradami  Prophétie  relatæ.  V.  5 5*  nuge 
felices  V.  330  563. 

Nôthen  ( P.  Servitius  ) relatus.  VI.  1 90. 

Notionum  feu  cogitationum  humanarum  in 
alphabetum  analyfis  magnos  habet  ufus. 

VI.  203. 

Nova  litteraria  Hage  relata.  V.  6 10.  Au- 
thoris note  in  primum  earum  tomum. 
ibid. 

Novarini  ( Aloyjii  ) Anima  Scientiarum  , 
axiomatibus  conflans.  V.  327.  ab  Au- 
thore  commendata.  V.  335. 

de  la  Noue  relatus.  V.  34  9- 

Novellarum  verfio  nova-  V 4 66.  Lynckerus 
de  earum  tradudlione.  ibid. 

de  Novi  Teflamenti  dodtrine  explicatione 
intelligibili.  V.  148. 

Novogorod  Mofco/ie  urbs  Antiquorum  Scy- 
tharum  (edes  , relata.  VI  P II.  202. 
ubi  fervorum  Scythicorum  prolium  com- 
miflum  fuit  juxta  Jujtinum.  VI.  P.II.  203. 

Nuenarius  Comes  relatas.  V.  464. 

Nugx  an  cum  dolo  conveniant  ? V.  48. 
quomodo  è latebris  in  lucem  protrahen- 
da. V.  410.  que  pro  nugis  rejiculis  hape- 
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bantur  ooinione  præflantiora  fuere.  VL 
P.  II.  218. 

Numerorum  nomina  an  à Celtis  deducen- 
da? VI.  P-  II.  83.  87.  de  numerorum 
problematibus  relatio.  VI.  49. 

Numerorum  rationalium  feries.  V.  28. 

Numijmata  inter  & Infcriptiones  quænam 
utiliora  ? VI.  257. 

Nurrx  ( Johan.  Pauli  ) de  varid  letdlione 
Adagii  B xitucc  'Z  <*<»1  Tintura  Sar- 
diniaca  relata.  V.  140.  & in  not. 

O. 

Oater  ( Titus  ) de  Jefuitis  relatus.  V.  400.' 

Obotriti  qui  ? V.  497. 

Obrechtui  de  rebus  Argentoratienfibus  re- 
latus VI.  155  ejus  elogium.  VI.  itfi.  de 
addis  compromilfi  Palatini.  VI.  164.  de 
Hornii  orbe  politico.  VI.  198. 

de  Obfervatorio  Viennae  conltruendo.  V. 
Î3»- 

Occidentis  Imperii  Annalibus  incubuit  Au- 
thor.  V.  30. 

Ochftus  JobiLudolfi  affinis  relatus.  VI.  125. 
127. 

Ottavia  Principis  Wolffembuteli  relata.  VI. 
P.II.  189. 

Oftavius  Mahumedanse  Legis  vindex  rer 
latus.  V.  344. 

Odarum  ufus  in  re  morali.  V.  330. 

Odelem  relatus.  V.  2 <50. 

Odinus  , vide  IVodanus. 

Odor  plaflicus  irrifus.  V.  37. 

Odor  Jeminalis  an  detur?  V.  37.  Angli  cu- 
jufdam  tranfnvgrationis  animarum  defen- 
foris  lententia,  ibid. 

Oeconomia  publica  6c  privata  commendata. 
V.  177.  res  oeconomica  multo  maxima 
efl  civilis  Icientie  pars.  V.  214. 

Oedt  Comes  relatus.  V.  528. 

Oelvenus  de  La  Crofio  relarus.  V.  494. 

Ogilbeius  ( Joannes  ) de  Virgilii  6c  Homeri 
Angbcis  verfibus  edirione.  VI.  299  ejus 
ÆJofi  eiirio  cum  nous  ibid.  Chine  de- 
Icrip' o ibid.  Biblia  Angiicd  cum  ele- 
ganti.limis  figuris,  ibid.  Atlas,  ibid. 

Ogmios  Herculis  Galli  nomen  , an  idem  ac 
Ormios  , & Irmin  Deus  Germanicus  ? V. 
501.  502.  VI.  P.  II 

Ogygia  quid?  V.  508. 


Oldem - 
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' Oldembttrgerut  relatus.  V.  350.  cum  Au- 
thore  litteras  mutavit.  V.  540.  ejus  fata. 
VI.  18. 

Olearius  ( Gothofredut  ) de  nummis  Brac- 
teatis qui  paiEm  in  Germania  eruuntur, 
relatus.  V.  109.  133.  Olearius  alter  de 
Synefii  oratione  in  Julianum  &C  Philojlrati 
imaginibus  relatus.  V.  133.  de  ejus  obi- 
tu. V.  335.  ejus  epiltolje  momenti  exi- 
gui. VI.  298. 

Olivencrantzius  Regina:  Chrijlince  Thefau- 
rorum  Præfedtus  relatus.  VI.  350. 

Ombrii  undenam  orti?  VI.  P.  II.  83.  an 
iidem  ac  Galli  ? ibid. 

Cmeij.i  Inlcriptio  Berolina  relata.  V.  271. 

Omen  ferale  Hanoveranum  relatum.  V.  271. 

Ond  vocis  etymologia.  VI.  147.  153.  157. 
178 

Ongarellus  antiquus  Icriptor  relatus.  V.  487. 

Opera  : Ludorum  Scenicorum  origo  relata. 
V.  «sii.  eam  ducit  Author  ab  Ecclefil. 
ibid.  Bofiheron  de  eorum  introdudlione 
in  Galliam,  ibid.  in  not. 

Opera  : melius  eft  quod  bonum  eft  in  ope- 
ribus laudare  , quàm  quod  malum  eft 
carpere.  V. 

Ophion  Princeps  Celtarum  , relatus.  VI. 
P.  II.  82.  à Poetis  dictus  Uranes.  ibid. 
fuit  Pater  Saturni,  ibid.  & 127. 

Opificum  Scholas  publicas  commendat  Au- 
thor. VI.  31 6. 

Opinionibus  gentis  fuæ  praejudicatis  Autho- 
res  non  fervire  debent.  V.  42.  opinio- 
nes hominum  cogno  cendæ.  VI.  5 1 y. 
quæ  lunt  vel  naturales , vel  cafuales. 
ibid. 

Opitius  ( Martinus  ) laudatus.  V.  305".  de 
emendatione  patriæ  Poëfeos  V.  430.  de 
antiqui  Lingua  Germanici  VI.  P.  II.  20. 
ejus  Icripta  Germanica  laudata.  VI.  P.  II. 
34.  de  lingua  Batavi.  VI.  P.  II.  37.  vo- 
cem Poefie  Germanicam  fecit.  VL  P.  II. 
4j.  ejus  Poëfis  Sermone  Germanico  lau- 
data. VI.  P.  II.  fi.  218.  ejus  note  in 
Annonis  Archiepifc.  Colonienlis  vitam. 
ibid. 

Oppenheimcri  Bibliotheca  Rabbinica.  V. 
448. 

Optica  quofnam  habuerit  progrefliis 7 V 78. 
Specula  ex  vitro  maxima  conlata  ibid. 
Opticæ  ulus  ad  Aftronomiam.  V.  3^7. 
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ex  Optimi  eledlione  an  fequatur  fatalis  ne- 
ceiEtas?  V.  1 <59. 

Orationem  Dominicam  unaquaque  linguà  ex- 
primi optat  Author.  VI.  105.  VI.  P.  II. 
191.  eam  centum  fere  linguis  Ludeke- 
nius  edidit.  VI.  108.  quibus  aliquot  ad- 
didit Jobus  Ludolfus.  ibid.  Authores  qui 
eas  collegerunt.  VI.  P.  II.  191  199. &c. 
Oratio  Dominica  & aliæ  variis  linguis 
barbaris  expreffæ.  VI.  P.  II.  S99.  &Jeq. 
de  rrodo  eas  exprimendi  & in  linguam 
cognitam  vertendi.  VI.  P.  II.  219. 

Oratoria  ars  non  eft  tyronum  res.  V.  368. 
Oratoria:  inventionis  utilitas.  VI.  31. 

Orbanus  ( F erdinandus  ; Eledtoris  Palatini 
Sacellanus  relatus  V.  196.  Authoris  ad 
eum  epillola  de  libro  luo  Demonftratio- 
num  pro  eligendo  Rege  Polonorum  , qui 
fub  nomine  Georgii  Ulicovii  Lithuani  pro- 
diit. ibid.  de  rebus  Sinenfibus.  V.  448. 
ad  eum  Authoris  Epillola  ad  commen- 
dandum Driejchium.  V.  444.  de  eo  re- 
latio. VI.  17 6.  177-  de  Machin!  novi 
Aftronomic!  Rei.chianl.  VI.  197. 

de  Orfirei  machin!  relatio.  V.  321 s. 

Organijationis  præformatæ  hypothelis  om- 
nes controverlias  dirimit.  V.  37. 

Organon  Denghet.  id  eft  Organum  Muficum 
B.  Marite  Virginis , Manulcriptum  Æthio- 
picum  relatum.  VI.  11S.  120. 

Orientalium  dodhrina  de  Deo  relata.  V.  r3.’ 
Metaphyficam  ignoraverunt.  VI.  27 9. 

Origenes  contra  Celfum  relatus.  VI.  244. 

Origenijhx  Infernum  pro  Purgatorio  habuere. 
V.  251. 

Origo  rerum  ex  deledbu  fapientis , & con- 
venienti! , feu  optimo  deducenda.  VI. 
207. 

d'Orléans  ( Pater  ) de  Hiftoril  Angliæ  re- 
latus. VI.  228.  234 

Ormond  Dux  relatus.  V.  582.  584.  cur  I 
Rege  remotus?  V.  58 6. 

de  Oropefa  Comes  Hi'panus  relatus.  V.  32T. 

Orfhteus  dulcedine  cantus  animalia  ducens. 
V.  37.  cum  Amp'  ion  e comparatus,  ibid. 

Ort  und  ende  vocum  explicatio.  VI.  P.  II. 
30.  itfi.  i<>3.  178. 

de  Orthographia  vernaculi  Oliver  Crantzius 
relatus.  V.  331. 

Ortygom?tra  relate.  VI,  iff.  eas  inter  & 
coturnices  diferimen.  VI.  ijtf. 

(^q  3 Ofci 
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Ofci  &C  Opici  qui?  VI.  P.  II.  83.  eorum 
fabulae  Atellunes  didæ.  ibid. 

Ofiander  Theologus  laudatus.  VI.  283. 

OJJa  praegrandis  animalis  inThuringiâ,  Brunt 
wicenli  tradu  & Brabantiâ  effoifa.  V.  78. 

Otfridius  de  Gallorum  veterum  Sacerdoti- 
bus relatus.  VI.  P.  II.  8 9.  de  Francicis. 
vi.  P.  11.  iyy. 

Otfridus  Domini  de  Stade  relatus.  V.  47  a- 
de  voce  Thegan.  VI.  147-  148. 

Otho  Imperator  an  fuerit  in  Hifpaniam  ? 
V.  4 69.  ab  aere  abhorrebat.  VI.  P.  II. 
190. 

Otroskius  de  Hungaricâ  linguâ  relatus.  VI. 
P.  II.  iz8.  223. 

Ottius  de  re  Mathematicâ  laudatus.  VI.  282. 

Ottii  ( Jo.Henr .)  Franco -Gallia  relata.  VI. 
P.  II.  y 2.  Authoris  in  eam  annotationes 
ordine  alphabetico.  ibid.  & Jeqq. 

Otto  Brunfwicenfts  Tarenti  Princeps  , Re- 
ginae Johannx  maritus  relatus.  V.  477. 

Otto  Frijingenjis  de  Alemannis  relatus.  VI. 

Otto  Ulmenfts  > de  Collegio  Hiftorico  re- 
latus. VI.  1Z6. 

Ova  lerpentum  colligebant  Celtae.  VI.  P.  II. 
j>y.  eorum  mos  luperftitiofus.  ibid. 

de  Ovario  feminarum.  V.  173.  quod  non 
approbavit  Leewenhoekius , ibid.  lèd  pro- 
tulit Kerchringius  & alii.  ibid. 

Cudlmis  ( Cafimir.  ) Romanifiis  infenfus.  V. 
503.  ejus  opus  de  fcriptoribus  Eccle- 
fiafticis.  V.  yo 9.  6(.  notae  in  P.  Banduri 
opus.  ibid. 

Overbeckius  de  accentibus  Hebraeorum  ce- 
leber. V.  190.  cum  Authore  litteras  mu- 
tavit. V.  293.  ejus  caufam  agit  Author. 
V.  300. 

Ovidius  de  ludo  antiquo  relatus.  V.  204. 
Chronicon  ex  eo  edudum.  V.  y 63.  lo- 
cus de  cupidine  relatus.  VI.  194- 

Ottjeelutf  de  inveftigatione  pundorum  He- 
braicorum relatus.  V.  19°. 

Oxenjlierna  ( Gabriel  Comes  ) de  pace  cum 
Tureis  relatus.  VI.  94-  à Regina  Chrif- 
tinâ  difcellit.  VI.  3 20. 

Ozanam  Didionarium  Mathematicum  rela- 
tum. V-  9y.  Authori  infenfus.  ibid. 
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Facatianus  ( E tifebius  ) de  Ittigii  lite  CUfïi 
Rechenbergio.  V.  41  y. 

Padcrbornenjium  Annalium  Schatenius  Auc- 
tor, que  continuata;  fuere.  V.  432.  43^. 
Scaturigo  prope  Paderbornam  in  cujus 
fundo  hauritur  fabulum  poliendis  vitris 
aptum.  VI.  313. 

Pxdantcs  qui.  V.  3 y y . vide  Pedant. 

Paganijmi  dogmata  apud  veteres  in  jocum 
verlà.  V.  49. 

de  Paganorum  virtutibus  & vitiis  Authoris 
dodrina.  VI.  i8y. 

Page  vocis  origo.  VI.  P.  II.  189. 

Pagi  ( P.  ) de  anno  obitils  Hugonis  Capeti. 

V.  y 14.  & yiy. 

Pakenii  ( P.  ) Itinerarium  Principis  Neobur- 
gici  fub  titulo  Herculis  Procidii  relatum. 

VI.  323.  ejus  elegantia  emblemata,  vel 
fymboia  , [ Devijcs.  ] ibid. 

Palatinatus  ad  Rhenum  hiftoria  & anti- 
quitates. VI.  i6i.  Ada  compromiffi  Pa- 
latini. VI.  164. 

Palavicini  (Sjortia)  lententia  de  iis  qui 
funt  in  Ecclefiâ  & extrà  Ecclefiam,  V. 
y y 3.  de  ejus  lcriptis.  VI.  12.  1 8 y. 

Palmerius  Comes  relatus.  V.  124. 

Palmyrenorum  inferiptiones  ôc  charaderes 
relati.  VI.  P.  II.  193.  an  à Graecis  ori- 
ginem ducant  ? ibid.  & cum  Syriacis 
hodiernis  litteris  conveniant?  ibid. 

Pamphagi  relati.  VI.  102. 

Pamphlets  qui  ? V.  600. 

Pan  Antiquorum  numen  relatum.  V.  yoii 
ejus  etymologia.  VI.  P.  II.  137. 

Panici  terroris  origo.  V.  49. 

Pantotifiorum  origo.  VI.  P.  II.  168. 

Paolo  ( Fra)  vita  à Fulgentia  feripta.  VI. 
2zy.  an  circulationem  fanguinis  detexe- 
rit? VI.  229.  234.  de  Synodo  Triden.- 
tinâ.  V.  124. 

Papa: , litium  inter  Principes  Judices  effe 
voluerunt.  V.  y 7 . Papae  Societatis  Chrif- 
tianae  vel  Ecclefiæ  Univerfæ  Præfedi 
Spirituales , Imperatores  verô  vel  Reges 
Romanorum  Præfedi  temporales  fue- 
runt. ibid.  eorum  & Ecclefiæ  infallibili- 
tas  evertitur.  VI.  308. 

Papte  Poetæ.  Y.  330, 


Pape- 
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Fapebrochitts  ( R.  P.  ) relatus.  V.  101.  cum 
Ltidolfo  litteras  mutavit.  VI.  134.  nec- 
non  cum  Authore.  VI.  136.  139.  182. 
ejus  apologia  adverfus  Carmelitas.  VI. 
xj8.  £jus  acta  Sanctorum  in  cenfuram 
Inquifi.ionis  Hilpanicæ  inciderunt.  VI. 
301* 

Pu pinus  ( Jacob.  ) adverfus  Gulielmini  de- 
mon'lrationem  de  motu  aquarum  objec- 
tiones facit.  V.  91.  107.  quarum  Author 
& H’.tgeniui  judices.  V.  no.  ejus  ref- 
ponfio  ad  Gulielminiana  in  Adis  Eru- 
ditorum inferta.  V.  113.  ejus  li bellus 
la  lolerance  des  Protejhns  &c.  ab  Au- 
thore expenlüs.  V.  403.  ejus  elogium. 
V.  513.  cum  Authore  litteras  mutavit. 

V.  525.  de  ejus  controverliâ  cum  Gu- 
lieimtno.  VI.  138. 

Papijfa  : Flores  fparji  in  tumulum  Papijfx  li- 
ber relatus.  VI.  18?.  eum  edidit  Au- 
thor, VI.  19 1.  cum  Frodoardt  carmine 
integro  de  Pontificibus  Romanis.  VI. 
1 9S 

Paradift  Terreftris  ficus  ab  Hitetio  Epifc.  de- 
fignatus.  V 9 7.  ejus  incolae  linguam  Ar- 
menam  loquebantur.  V.  jio. 

Paradoxorum  ufus.  V.  z 95. 

Parai  [ Davidit  ) cum  Murtino  Becano  dif- 
putatio  de  Calvinianorum  Deo  Authore 
peccati.  V.  186. 

Paralluxin  orbis  annui  demonftrafle  dicunt 
Angli.  V.  iz8. 

Parujms  de  Jucobi  Aymari  arte  rhabdoman- 
tied  vanâ.  V.  403. 

Pardus  ( R.  P ) de  lineâ  logarithmicâ  re- 
latus. V.  45  6.  ejus  Geometria  laudata. 

VI.  188.  de  ejus  feriptis  Gallicis.  VI. 
189. 

Parent  de  caufis  occafionalibus  citams.V.13. 

Parijiorum  Ecclefiæ  Catheiralis  Antiquita- 
tes relat",  VI.  P.  II.  88  9 1.  que  e(us 
folum  mutatum  fuiffe  indicant,  il  id.  Au- 
thoris  ad  Aurelianenfem  Ducitlam  Epifi- 
tola  de  Antiquitatibus  in  Eccleliâ  Cathe- 
drali  effo.as.  ibid. 

Parijios  locum  Dodorutn  refertiffimum  ju- 
dicat Author.  V.  <>5. 

Puriter  par  Pythagoreorum  relatum.  VI. 

Parkerus  habitus  Papifmi  fufpedus  fub  Ja- 
coboll.  V.  189. 


jri 

Parlamenti  triennalis  lex  populis  Anglia: 
damnofa.  V.  577.  Illud  Parlamtntum 
revocare  volebant  di.fi  IVhigs.  V.  5>>8. 
Parrhajius  Poetis  infernus.  V.  31 9. 

Partes  in  extenlione  quid  linti'  V.  n. 
Parthorum  origo.  VI.  P.  II.  8z.  in  Perfi- 
dem  irruperunt.  VI.  P.  II.  84.  187. 
Particularum  , Epithetorum , phrafium  &c. 
Didionarium  commendatum.  VI.  P.  II. 

40. 

Partis  de  Diario  Hamburgenfi  relatus.  VI. 
*39. 

Pajcalius  ( Blaftus  ) ab  Authore  relatus.  V. 
12.  ejus  judicium,  ibid.  fententia  de  fide. 
53.  de  queflionibus  Equitis  de  Meré  de 
ludo.  V.  203.  quaedam  ejus  inedita  Col- 
ledioni  fixae  adjecit  Author.  V.  42  x.  470. 
de  ejus  libello  polthumo  didto  Penfées 
Authoris  judicium.  VI.  34.  Religionis 
Chriltianae  veritatibus  pTobandis  incubuit. 
VI.  147-  de  ejus  dilquifitionibus  fuper 
Cycloidem.  VI.  248.  ejus  vit»  à fixa  lb- 
rore  lcripta.  VI.  305.  in  rebus  contro- 
verfis  <5c  religiofis  fcrupulofus  ad  infa- 
niam  fixit,  ibid. 

Pafch  us  de  inventis  nov  - antiquis  relatus. 

V.  383.  de  Scriptoribus  Methodicis,  ibid. 
PaJJionum  cognitio  phyliologica  cui  Carte- 
Jitts  incubuit , an  uliim  habeat  in  Mo- 
rali ? V.  43.  Stoicorum  definitio  pailio- 
num.  ibid. 

Pajlritio  Profefibr  in  Collegio  Romae  della 
propaganda  relatus.  V.  478.  origine  Dal- 
matus.  ibid.  Chriltianis  Orientis  favit. 

v.  51 3. 

Pater  vox  quomodo  in  linguis  hadenus 
ignotis  enuncietur.?  VI.  105.  108.  109. 
Patinus  de  Commentario  in  M.  Artorii 
Medici  OClaviani  Caefaris  monumentum 
Smyrna  allatum  , relatus.  V.  86.  de 
Marcell  nce  monumento,  ibid. 
de  Patriarcharum  aetate  Æthiopum  fupputa- 
tiones  relatæ.  VI.  r<sy. 

Patrum  contemptus  Religioni  officit.  V.  481. 
P^uliades  de  Bottichero  chryfopoetâ  relatus. 

V 414- 

Paulius  de  animalculis  feminalibus  relatus. 

V 174- 

Paulli  ( Simonis  ) Catalogus  relatus.  VI.  77. 
Paullini  ( Chrijl.  Franc.  ) rerum  ÔC  antiqui- 
tatum Germanicarum  Syntagma  relatum. 
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V.  471.  de  Collegio  Imperiali  hiftorico. 

VI.  92.  cui  nocuit.  VI.  98. 

Paulo  ( Eujlathius  «5.)  relatus.  VI.  174. 

Paulin  D.  de  Athenarum  arâ  Diis  ignotis 
dicata,  relatus.  VI.  20 6. 

Paulus  II.  Papa  tribunal  Inquifitionis  in  Poe- 
tas erexit.  V.  jo. 

Pax  perpetua , vide  à Sanfto  Petro.  Cœ- 

, meterii  infcriptio.  V.  6%.  confilium  Au- 
thoris  ad  cogendos  Principes  pacem  per- 
petuam fervare.  V.  66. 

Peccata  pœnam  fecum  trahunt.  V.  53.  de 
peccati  causâ.  V.  147.  de  peccatis  in- 
fantum.  V.  1 66.  peccatum  quomodo  Deus 
permittat.  VI.  84.  207.  dolor  ex  vifione 
peccati  Sc  mali , gaudiutn  ex  viiione  Dei 
Sc  boni.  VI.  310.  peccandi  voluntas  ma- 
lum infinitum  eft.  ibid.  in  peccato  mor- 
tali Ethnici  non  morientes  an  falvati.  VI. 
311.  peccare  qui  decreverunt,  quomodo 
agant?  VI-  317. 

Peccatum  philofophicum  relatum.  V.  42.  de 
eo  Icripfit  Arnaldits  adversus  P.  Boubur- 
Jlum.  V.  8 9.  ei  nimis  facit  Card.  Sfon- 
dratus.  V.  121.  12?. 

Pecunix  quàm  gloriæ  avidiores  multi  lit- 
terati. V.  323. 

Pedam  quis  fit  juxta  Ludolfum ? VI.  nf. 

Peireskius  laudatus.  V.  1 1 7.  ad  eum  Eru- 
ditorum Epiftolæ  editæ.  ibid.  & 133. 
VI.  130.  252.  323.  de  Synagogarum  in 
Ægypto  & Palæftina  ad  Jo.  Jujl.  Scalige- 
rum  Epiftolis,  de  eorum  linguâ.  VI.  102. 

Pelicani  Arithmetica  dyadica.  VI.  1 70. 

Pelijfonius  de  difputationibus  inter  eum  & 
Authorem  , de  Dodrina  Ecclefiarum  Au- 
guftanæ  Confelfionis , laudatus.  V.  9 4. 
ejus  opus  pollhumum  relatum.  V.  109. 
modeftæ  cum  Authore  fuere  difputatio- 
nes.  V.  410.  VI.  271.  de  Authoritate 
Concilii  Tridentini  controverfias  cum 
Authore  habuit.  V.  351.  & de  poteftate 
Eccîefiæ.  V.  5:53.  de  hæreticis  materia- 
libus. ibid.  ejus  elogium.  V.  ST9. 

Pendulorum  ratio  Sc  inventio.  VI.  22 9. 

Penn  Princeps  Deorum  relatus.  V.  502. 
unde  Alces  Penninx  apud  Livium,  ibid. 

Penn  Angli  cum  Domino  Keith  lites  relatæ. 

VI.  239. 

Penitius  ( Wilhelm.  ) relatus.  VI.  6 z.  ejus 
Itinerarium.  VI.  6 4. 
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Pentatemhi  Codex  manufcriptus  Æthiopi- 
cus  relatus.  VI.  16$. 

Perceptio  Sc  appetitus  quid  fint  in  anima?' 

V.  374-  an  regula  Cartejii  fit  vera,  Quic- 
quid  clare  Sc  diftindè  percipio , illud 
eft  verum?  V.  383.  an  jultum  & injuf- 
tum  fine  ratiocinatione?  VI.  273.  Per- 
ceptiones animae  quomodo  fiant  ? VI. 
215. 

Perefixe  de  vitâ  Henrici  IV.  relatus.  VI.  225t. 
Pereira  ( Gomejii  de)  liber  cui  titulus  Mar- 
garita Antoniana  relatus.  V.  295.  418. 
Authoris  judicium  V.  3 20. 

Pererius  ( Gail.  Perier  ) de  Pajcalio  fuo  avun- 
culo relatus.  V.  12.  de  ejus  Cycloide. 

VI.  248. 

Perejluf  de  caritatis  incremento  relatus.  VI. 
177. 

P erej.us  ( Antonius ) relatus.  VI.  i8f. 
Perfeflionern  homo  afiequi  poteft  non  ob- 
ftantibus  omnibus  naturae  mileriis.  VI. 
309. 

Perijolii  Geographia  relata.  V.  402.  de  eâ 
difcurfum  fecit  Aurhor.  ibid.  Bernardus 
de  eâ  in  fuâ  ad  Ludolphum  epiftola  men- 
tionem fecit,  ibid. 

Perizonius  de  Æliani  Editione  relatus.  V. 

129.  , 

Permix  populi  lingua  & Oratio  Dominica. 
VI.  P.  II.  201. 

P erralti  ( Caroli  ) cum  Nicolao  Boilao  de 
præftantiâ  Antiquorum  præ  modernis 
controverfiæ.  V.  35  7.  de  vitâ  P .Vignier, 

V.  *23. 

Perraut  ( Medicus ) ab  Authore  relatus.  V.  27. 
Perruque  vocis  origo.  VI.  P.  II.  6 4- 
Perfepolis  ruinæ  relatæ.  V.  j r 1 . VI.  204: 
in  iis  antiquae  literæ  extant.  ibid.  & 208. 
Kempferus  de  iis  Icripfit,  VI.  208.  ut  & 
Hydius , ibid.  Chardinus  &c  Le  Brun.  VI. 
P.  II.  194.  in  ii*  charaderes  obfcuri. 
ibid. 

Perfica  lingua  relata.  VI.  121.  299.  an  inter 
eam  Sc  Germanicam  fit  cognatio  ? ibid. 

VI.  P.  II.  84.87.  Perfie  ignem  colunt , 
VI.  227.  Sc  Solem.  VI.  P.  II.  r88.  de 
eorum  libris  quos  abdunt,  ibid.  Aftrolo- 
giam  judiciariam  colebant,  ibid.  plura 
vocabula  à Germanica  & Celtica  acce- 
pit. VI.  P.  II.  84.  127.de  Gauris  Per- 
ficis qui  antiquam  fuam  linguam  retinue- 
runt. 
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runt.  VI.  P.  II.  188.  Ignicolarum  lingua 
6c  libri  an  ab  hodiernâ  Perficj  linguà 
différant  ? VI.  P.  II.  193. 

Perfttadendi  ars  magna  relata.  VI.  515.  Per- 
iuafibiliores  quinam  fint?  VI.  31 6. 
Perfuafionis  fundamentum  an  fit  evidentia? 

V.  144-  I4<?. 

Pejiir  effoiiis  molibus  ad  muniendas  urbes 
orta.  VI.  314. 

Fetavii  ( Dionxfii  ) Hifloria  commendata.  V. 
184.  44<?.  ejus  Theologia  Dogmatica.  V. 
570.  ejus  Bibliothecam  emit  Chrifiina 
Regina.  VI.  300. 

Peterjenii  verius  6c  opus  Apocaftafeos 'lau- 
dantur ab  Authore.  V.  278.  6c  179.  VI. 
193.  ad  eum  fcripfit  Author.  ibid.  Au  - 
thoris  judicium.  V.  293.  Opus  Urania- 
dos  carmen  molitur.  V.  293.  quod  ab- 
folvit.  ibid.  VI.  19  3.  in  eo  Authoris 
emendanda.  V.  2 96.  & 297.  2 99-  301. 
ejus  cafus.  VI.  107.  1 95-  de  Waftnutho. 

VI.  330. 

Petrarca  de  linguâ  Italica  relatus.  VI.  P.  II. 
48.  ejus  Dictionarium  lingux  Cumanx. 
VI.  P.  II.  188. 

Petreus  ( Theod.  ) de  Antiquitatibus  Gotho- 
rum 6C  Cimbrorum , <3c  Gothiandicis  qui- 
bufilam  Chronicis  vetuflis  relatus.  V. 
11 2.  383.  ubinam  reperiantur  ejus  MSta 
Coptica?  V.  383.  VI.  P.  II.  140. 

5.  Petro  ( Abbas  a ) de  pace  perpetuà  rela- 
tus. V.  20.  Authoris  obiêrvationes  in 
ejus  profpectum  pacis  perpetux.  V.  5«?. 
Authoris  ad  eum  Epiilola , V.  61.  6c 
judicium.  V.  66.  47 6.  Confiiium  Au- 
tlioris  ad  cogendos  Principes  ut  Tribu- 
nali pacis  perpetuo:  morem  gerant,  ibid. 
ad  Authorem  profpectum  fuum  milit.  V. 
47  6. 

Petronii  Supplementum  Belgradi  repertum. 
V.  9 7.  99.  ejus  editio  Nodotii.  V.  107. 
Authoris  judicium,  ibid.  & 340.  6c  eius 
Epiilola  hanc  in  rem  D.  Temzelio  feripta. 
V.  397. 

Petrus  Rudorum  Imperator  laudatur.  V.  254. 
ejus  carader.  VI.  128.  Magnx  Mofco- 
vitarum  legationi  incognito  adfuit.  VI. 
160. 

Petty  de  rebus  Mathematicis  relatus.  VI. 
243- 

Peyerus  Medicus  relatus.  VI.  283. 

Tom.  VI,  2.  Part. 


Pezii  ( P.  Bernardi  ) Colledio  Hiftoricorum 
Aultiiæ  relata.  V.  472.  6c  ejus  frater  de 
Bibliotheca  Benedidinâ  relati,  ibid.  de 
Concilio  Tridentino.  V.  334. 

Pezronius  ( Abbas  de  C.harmoye)  de  veteri 
Hiltoriâ  «Sc  tabulis  Poetarum  relatus.  V. 
ii 9-  VI.  P.  II.  7 9.  ejus  Celticae  origi- 
nes. VI.  P.  II.  80.  ejus  ad  Abbatem 
Jsicaif.um  Epiilola:  excerptum  de  lito 
Opere  de  Gentium  origine,  ibid.  Autho- 
ris confiderationes  in  hanc  epiltolam. 
VI.  P.  II.  83.  & judicium  dc  voca- 
bulario  fuo  Celtico.  VI.  P.  II.  12 5.  6c 
de  eorum  ac  nationum  originibus.  VI. 
P.  II.  127. 

Pfaffius  de  Euchariftiâ  relatus.  V.  242.  ejus 
nota:  in  Irenaum.  V.  445>.  ab  Harduino 
inurbaniter  acceptus.  V.  473. 

Pfeifferus  ( Georgius  Henricus  ) adverlus  Chi- 
lialmum  fcripfit.  V.  9 1.  Bibliothecarius 
fuit  Rudolji  Attgujli.  VI.  1 1 3. 
Pfcjfîngirtts  de  hifloria  fecuii  decimi  fiep- 
timi  relatus.  VI.  1 69. 

Phxaces  qui  ? V.  308. 

Phalaridis  Epillolx  an  fuppofitte  juxtà  Bent- 
leittm ? V.  348.  VI.  254.  2 66.  Boylius 
eas  defendit.  VI.  166. 

Phantafia  materna  quantum  in  foetum  poflit  > 
exemplo  demonflratur.  V.  96. 

Philo  Judatus  de  Ortygometra  relatus.  VI. 

m- 

Philologia , feu  Authoris  apparatus  ad  Phi- 
lologiam , prxfertim  Germanicam  rela- 
tus. VI.  193. 

Plnlopatris  cl*e  Trinitate  Dialogus  relatus. 

V.  482. 

Philoioni  feripta  adverfus  Proclum  relata. 

VI.  244.  • 

Philofopltantium  duplex  feculum  , fervite 
fcilicet  6c  nimium  licentiolum.  VI. 
311* 

Flilofophia  & Mathefis  an  Legibus  Civi- 
libus fint  obnoxiæ  ? V.  30.  cur  in  Phi- 
lofophid  paucis  fint  multa  explorata.  V. 
370.  de  infigni  Philolophix  utilitate.  V. 
447.  an  Philofophia  fit  Religioni  ad- 
verfa?  VI.  184.  24  6.  Philofophia  quo- 
modo dividatur?  VI.  24 6. 
de  Philofophia  & amore  Carmen  Gallicum 
ab  Authore  BaronifTæ  Kleinburgi  didum. 
V. 

R r Philo <• 
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Phiiojophia  Cartcfiana  expenfa.  V.  370.  VI. 
184. 

Phiiojophia  corpujctdaris  à pietate  aliena. 
VI.  48. 

Phiiojophia  Gajfendi  ab  Authore  expenfa. 
V.  16. 

Phiiojophia  Griseorum  ab  Authore  relata.  V. 
13.  eam  emendaverunt  Ecclefiæ  Patres. 
ibid.  eam  enucleare  hortatur  Auihor.  V. 
448. 

de  Phiiojophia  hiftoria  excerptum  ex  Epi- 
ftolâ  ad  amicum.  V.  370. 

Phiiojophia  mechanica  rélata.  VI.  48. 
Phiiojophia  Myjlica , ut  Platonis  ÔC  Pytha- 
goree ufus.  V.  370- 

Phiiojophia  naturalis  quid  fit  ? VI.  P.  IT.  1 r. 
Phiiojophia:  Platonicis  htlloriam  fcripfit  Alich. 

Gottlieb  Hanjchitts.  V.  170. 

Phiiojophia  fuœ  principia  expandit  Author. 
V.  12. 

Phiiojophia  Scholajlica  ab  Authore  relata. 

V.  13.  de  ea  emendanda.  VI.  174. 
Phiiojophia  jlerilis  contempta.  V.  43. 
Phiiojophia  Veterum  ab  Authore  expenfa. 

V.  13. 

Philojophical  TranjaClions  liber  relatus.  VI. 
233.  247.  _ 

Phxnicum  feriptura  relata.  VI.  204. 
Photinus  de  Bibliothecis  relatus.  V.  343. 
Phthijts  remedium  in  quibufdam  Sinae  fim- 
plicibus  relatum.  V.  487. 

Phyjicx  ufus.  V.  367.  in  Phyficâ  fpeciali  cur 
adhuc  infantes  fimus  ? V.  3 7 1 . ejus  lcien- 
fix  po!t  falutis  fcientiam  incumbere  de- 
bemus. VI.  227.  Phyficæ  Practicæ  f cien- 
tia necefiaria.  VI.  2.07.  Phyfica  nolfra 
in  ufum  vitx  convertenda.  VI.  303. 
Phyfica  cxleftis  perficienda.  VI.  4 9. 
Phyjicttm  omne  an  à mechanico  pendeat? 

V.  63. 

Thyjiognomicorum  Scientia  relata.  VI.  313. 
Pittetus  ( Bened.  ) de  Decreto  abfoluto  ab 
Authore  reprehendis.  V.  240.  ejus  doc- 
trina de  falute.  ibid.  & in  not.  ejus  6c 
Sterckii  cum  Sculteto  difputatio  relata.  V. 
*13-  _ . 

'de  P tCiura  ufu  in  re  morali.  V.  330.  quo- 
modo imaginationem  fortem  producat  ? 

VI.  30 6. 

Picus  Mirandtt’amis  libris  Cabalifticorum  Ju- 
dxorum  ufus  elt.  VI.  244. 
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Pietatis  & fidei  leges  fèquendo  an  fatis  fit 
ad  falutem  , fi  fidem  non  habeamus  ? V. 
14.  vera  pietas  non  tollit  ufum  ratio- 
nis. V.  353.  Pietate  verâ  prxditi  magnâ 
in  exifiimatione  habendi.  VI.  2 <33.  Sum- 
ma debet  efie  jucunditas  in  pietate.  VI. 
307. 

Pietijla  qui  ? V.  107.  de  Pietifmo  lites.  V. 
122.  Relponfum  Jenenfe  de  Pietiftarum 
nomine  laudatur.  V.  235».  Sch.lvigii  iti- 
nerarium Pietifiicum.  V.  413.  ChriJl.Tho- 
majii  cum  iis  lites.  V.  413.  à Jobo  Lu,- 
doljo  improbati.  VI.  t6z. 

Pigna  de  Eftenfi  hiltorià  relatus.  V.  84. 

Pignatellus  Pontificis  cognatus  de  fuo  ad 
Perjas , Magores , ëc  Æthiopes  itinere 
relatus.  VI.  iCz. 

Pignorius  de  fervis  citatus.  V.  9 7. 

Pii  IV.  Profefiio  fidei  relata.  V.  249.  (7  in 
not. 

Pila  ludus  relatus.  V.  29. 

Pila  Mattiaca  quid?  V.  4 66. 

Pimentellns  Legatus  Hifpanicus  Regin xChrij- 
tina  gratus.  VI.  320. 

Pindarus  Nicolai  Sudorii  cum  Chronologia 
Olympiorum  in  Angliâ  editus.  V.  122. 
cur  dictus  Thucydidi  miftus  ? V.  36 8. 

Pinjon  relatus.  V.  4139.  ad  eum  Authoris 
Epiftolæ.  ibid. 

Pippingiut  relatus.  V.  413. 

Pirot  ( Abbas  ) probare  voluit  Concilium 
Tridentinum  in  Galliis  receptum  fui  fle 
tanquam  Oecumenicum  relpedtu  fidei. 

V.  400. 

Pijani  ( OCtav.  ) Lycurgus  ab  Helmontio  fi- 
lio editus.  V.  43. 

Pijanur  relatus.  V.  293. 

d e Pijcium  etymis.  VI.  P.  II.  130.  134. 

Pijon  & Phajts  fluvii  auriferi  relati.  V.  310. 

de  Pijlaciis  à Jacobo  Patriarcha  ad  filium 
Jojephum  in  Ægyptum  dono  miliis.  VI. 
102.  & 103.  quas  Jobus  Ludo/fus  Chaly- 
bone  accepit.  VI.  108. 

Pitcarnius  relatus.  VI.  277. 

Pithoeorum  Juris  Canonici  Editio  commen- 
data. V.  44 6. 

Pittaccia  conllituenda.  V.  333. 

Placcii  ( Vincent.  ) de  feriptis  anonymis  & 
pfeudonymis  relatus.  V.  82.  & in  not. 

VI.  3.  29.  y 6.  & 77.  ejus  Acceiiiones  ad 
Ethicam  Ôc  Jus  Naturx.  V.  112.  328. 

329. 
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3 19 • ï<?8.  VI.  29.  eum  inter  & A udio- 
rem Commercium  Epillolicum.  VI.  3. 
&f.q.  de  lùo  ISomi.o  Paccnuro , feu  per- 
fecto Jureconjulto.  ibid.  de  neceifitate  Re- 
ligionis. VI.  4.  de  tua  Bibliographie  mo- 
rali. VI.  11.  de  fuo  de  Actionibus  Li- 
bello quem  ad  Authorem  mifit.  VI.  2 1 . 
Audioris  annotationes  in  eum , VI.  22. 
quibus  replicat  Flaccius.  VI.  23.  de  ejus 
Acceitionibus  Rhetoricis  ad  Authorem 
miliis.  VI.  31.  de  ejus  Ethica  ad  Au- 
diorem Epiltola.  VI.  46.  de  Magliabec- 
chio , ibid.  de  Bailleto.  VI.  47.  de  lui  cum 
Ihomajio  controverfiâ.  VI.  32.  Authoris 
judicium  de  ejus  AcceiEonibus.  VI.  54. 
& de  ejus  Epitome  confilii  de  ftudio 
Philolophiæ  Practicx.  VI.  55.  ejus  differ- 
tatio  de  interitu  mundi.  VI.  78.  de  horâ 
crucifixionis  Chrijli.  ibid.  Antilogia  Marci 
Evangelillæ  cum  Johanne,  ibid.  de  Soli- 
loquiis Chriltianis.  ibid.  de  antizelià.  VI. 
79.  de  luà  harmonica  populorum  Juril- 
prudendà.  VI.  91. 

Planetarum  motus  ellipticus  an  mechanicè 
explicari  polEt?  V.  78.  de  machina  altro- 
nomicâ  exhibendis  motibus  Planetarum 
accommodata.  V.  320.  de  planetarum 
ex  lineâ  elliptica  deviatione.  VI.  220. 

Planetarum  cultus  praecipua  pars  Religionis 
antiquorum  Chaidxorum  bC  Arabum.  V. 
480. 

flarrius  de  Leutir.geri  operibus  de  rebus 
Marchicis  relatus.  V.  304.  489.  de  ejus 
hiiloria  Seocomi.  V.  489.  cur  ei  prohi- 
hibitum  fuit  Hiftoriam  Leutingeri  edere  ? 
ti/td. 

Plato  ab  Authore  laudatus.  V.  7-  VI.  21  y. 

2 63.  veritates  quas  indicavit  demonllrare 
vult.  ibid.  de  monadibus.  V.  9.  ejus  Ethi- 
cam laudat  Author.  V.  20.  a que  ac  Me- 
taphyficam.  ibid.  ejus  judicium  à D.  Boi- 
leau. ibid.  Xicolao  Remundo  commenda- 
tus. V.  34.  Pythagoree  primaria  dogmata 
renovavit  & illultravit.  V.  170.  Autho- 
- ris  judicium.de  ejus  Dialogis.  V.  3 er3. 

3 69.  &C  Ciceronis.  V.  3 <?9-  iple  & Pytha- 
goras immortalitatem  animas  docebant. 
V.  390.  inter  Platonem  bc  Democritum 
medium  tenet  Author.  VI.  2^3. 

Plautus  in  Fcsnulo  Ariflofhanem  imitatu;  eft. 
V.  jio.  de  linguâ  Funicâ.  VI.  P.  II.  194« 
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rlecknerus  Jefuita  relatus.  V.  278. 

Plena  omnia  lunt.  VI.  253. 

Plettenbergici  Barones  Liberi  relati.  V.  432. 

Plettenbergii  Opulculum  de  Procellit  Ro- 
mano commendatum.  V.  44 6. 

Plinius  relatus.  V.  24.  optat  Author  ut  Mo- 
dernorum deteda  Plinio  adjungantur,  ibid. 
de  Tacito.  VI.  6.  de  300  dilEmiiibus  lin- 
guis. VI.  1 ro.  Ludolfi  judicium.  VI.  112. 
de  Druidis.  VI.  P.  II.  93. 

Piotiuus  ab  Authore  laudatus.  V.  8.  euiu 
Author  adolelcens  conluluit.  ibid. 

Pockokius  de  traductione  libri  Arabis  didi 
Autodidacte  relatus.  VI.  239.  quem  ve-, 
rum  credidit.  VI.  300. 

Podagra  folo  ladis  ul'u  curata.  V.  348. 

Podejla  Interpres  Cælàreus , & Linguae  Tur- 
cica; Pro fefior  relatus.  VI.  P.  II.  228.  Au- 
thoris ad  eum  Epiftola  de  Tartarorum 
linguis,  ibid.  ejus  relponfio.  VI.  P.  II. 
Z3°- 

roema  Saphicum  Gallicum  quod  incipit , 
Si  leTout-fuiJfant  n’ établit  la  inaifon  &c. 
ab  Authore  relatum.  V.  512. 

Poence  femper  ad  bonum  tendunt.  V.  s 3. 
54-  earum  ul'us.  V.  54.  nihil  habent  Dei 
bonitati  adverfum.  ibid.  Poenas  impro- 
borum cur  l'xpè  in  alteram  vitam  diffe- 
rantur ? VI.  310. 

Potj  os  ttfits.  V.  36 7.  recentiores  in  Poëfi 
ad  veterum  laudes  allurrcxerunt.  V.  359. 
Poefin  ad  utilitatem  convertere  docet  Au- 
thor. V.  430.  exemplo  Lucretii  Philofo- 
phiam  Democriticam  verfibus  complec- 
tentis. ibid.  cui  Poliniacus  Poema  non  mi- 
nus elegans  oppofuit.  ibid.  Poclis  apud 
Anglos  culta.  Vi.  237.  quomodo  ima- 
ginationem fortem  producat?  VI.  306. 

Voetce  moderni  Mulas  invocantes  an  vitu- 
perandi ? V.  47.  exemplum  Poematis  La- 
tmi de  novo  mundo  reperto,  ibid.  an 
eorum  Poemata  Tribunali  Judicis  Civi- 
lis fint  obnoxia?  V.  jo.  Paulus  II.  In- 
quifitionem  erexit  contra  Poetas,  ibid. 
Poetas  cur  le  Apollinis  aut  Bacchi  afflatu, 
inipiratos  canant  ? V.  j J.  Poetx  Prophetx 
& Vates.  V.  96.  330.  Poetas  & bonos 
Poetarum  Judices  defiderat  Author.  V. 
$C6.  312.  de  Pcefeos  ufu  in  re  morali 
dilfercatio  Sebafi.  Korthohi  laudata.  V.  3 10. 
Poemata  commendat  Author.  V.  312. 

R r a Pocfi? 
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Poefis  Latina  apud  Batavos  culta.  V.3  20. 
Poetis  Epifcopis  adjungendi  Cardinales. 

V.  329.  de  Poefi  Politicâ.  Y.  330.  de 
Poëtis  Papis,  ibid.  de  Poetis  Imperatori- 
bus. ibid.  de  veteribus  Poetis  Germanis. 

VI.  161. 

Poetas  Philofophi  laudati.  V.  10. 

Poiretus  de  Cartefii  libello  de  affeftibus  re- 
latus. V.  303.  de  Bourignoniâ.  V.  35:9. 
de  Eruditione  folidâ.  V.  368.  error  me- 
rum arbitrium  Deo  afcribenda.  VI.  207. 
278.  Authoris  judicium.  VI.  278. 
Polahorum  regio  relata.  VI.  323.  de  Sivâ 
eorum  Deâ.  ibid. 

Poli  ( Card.  ) vita  relata.  VI.  2 2 y. 

Poliniaci  ( Card.  ) poema  de  natura  rerum 
adversus  Lucretium.  V.  10.  430.  VI.  289. 
laudatus  ab  Authore  eleganti  carmine. 
V.  33.  & 329.  VI.  283. 
de  Polonice  Regis  eledtione  Carmen  fimi- 
liter  delinens.  VI.  231.  Saxonix  Eledtor 
Rex  Polonix  electus.  VI.  258.  Poloni 
à Saxoniâ  Religionem  luam  & Leges 
acceperunt.  VI.  259.  Jus  Polonicum  dic- 
tum Jus  Magdeburgicum.  ibid.  Polonia 
an  fuerit  tributaria  Imperio?  VI.  zci. 
Polonica  lingua  relata.  VI.  148. 

Polonas  ( Martinus  ) relatus.  V.  4 66.  de 
ejus  fcriptis  edendis,  ibid. 

Polyhedra  relata.  VI.  314. 

Polytheifmus  quid  fit  ? V.  44. 

Pomponius  ex  fratre  Arnaldi  nepos  relatus. 
V.  92.  in  Lyfnuerii  locum  à Rege  elec- 
tus. V.  541. 

Poncet  Medicus , ex  Habelfinid  reverfius  lit- 
teras à Rege  Æthiopix  ad  Ludovicum 
Galiix  Regem  attulit.  VI.  1^7. 
Ponderum  & menfurarum  correctio  com- 
mendata. V.  17  9. 

de  Pontificia;  Religionis  cum  Lutherand 
unione , Authoris  cogitata.  V.  249.  de 
qua  Huetium  Epifcopum  urget  Author. 
V.  4*i- 

Pontificii  xgrè  cum  Reformatis  de  rebus  Re- 
ligionis tradant.  V.  2*0.  cum  iis  non 
facile  communicanlum.  V.  273.  Luthe- 
ranos  damnatos  judicant,  ibid.  quod  non 
putat  Author.  V.  283.  de  difcrimine  inter 
Pontificiam  Religionem  & Lutheranam. 
V.  283.  an  difienfio  inter  Pontificios  & 
Eyangelicos  fit  fundamentalis?  V.  z86. 
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in  not.  utrum  licita  fit  à Religione  Evan- 
gelicâ  ad  Pontificiam  tranfitio  ? V.  287. 
an  falvum  fit  in  Ectlefiâ  Pontificid  fun- 
damentum fidei?  V.  288.  & in  not.  Au- 
thoris fententia.  ibid.  in  not.  de  Bafnagii 
Dialogis  Gallicis  de  controverfiis  cum 
Pontificiis.  V.  293.  Author  tellimonia 
Pontificiorum  defiderat , hos  in  condem- 
nando multo  Luthevanis  elle  laxiores. 
V.  409.  Protefiantium  cum  Pontificiis 
pacem  Rex  Galliarum  refiituere  pofiet. 

V.  558.  quid  obrtet  Pontificiorum  cum 
Reformatis  & Augultanis  unioni  ? VI. 
139.  Confidentiis  jugum  intolerabile 
imponunt.  VI.  271?.  eos  inter  & Re- 
formatos contro verita  de  fide  diyinâ. 

VI.  308. 

de  Pontificis  Romani  jure  in  Ecclefiâ  uni- 
verfali.  V.  228.  229.  an  fine  ejus  appro- 
batione nihil  inftitui  pofiit?  V.  249.  an 
omnia  ab  eo  pendeant?  VI.  P.  II.  181. 
an  judicari  polfit?  ibid. 

Pope  de  anglicâ  Iliadis  Homeri  verfione  lau- 
datus. V.  47  J . 

de  Populorum  originibus  Authoris  conjec- 
turae. V.  31 7. 

Porphyrogenetx  ( Conflamini  ) opus  de  re 
cxrimoniali  Aulæ  & Ecclefiæ  Conftanti- 
nopolitanæ  relatum.  V.  424. 

Porteras  ( R.  P.)  de  fide  explicitâ  relatus. 
V.  121.  Apologiam  Card.  Sfondrati 
fcripfit.  V.  iz6. 

Portis  ( Philippi  de  ) Gall.  Des  Portes  , de 
libro  Gallico  inlcripto  Nouvelle  méthode 
pour  apprendre  la  langue  Latine.  V.  33e?. 
de  ejus  Pfalmorum  verfione  Gallicà. 
ibid. 

Pofitiones , Gall.  Etabliffemens , in  diflertatio- 
nibus  adhibendae.  VI.  244.  244.  Ele- 
menta Philofophica  , Juridica  , & Theo- 
logica fufceperat  Author  politionum  me- 
thodo. VI.  24<>. 

Pojfevinns  de  Bibliothecarum  indicibus  re- 
latus. V.  34  5. 

Pofildonius  de  Cimbris  &C  Cimmeriis  rela- 
tus. VL  P.  II.  127. 

Potefias.  An  nihil  fit  abfolutè  in  noltrâ  po- 
teftate?  VI.  328.  qu.id  de  cogitationibus 
noftris  ? ibid. 

PouJJevache  (P.)  pro  Sinam  millîone  de- 
lectus. VI.  134. 
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Poujfn  de  Abbatis  à Santto  Petro  profpedu 
relatus.  V.  4 76. 

Præcepta  decem  in  linguâ  Hottentoticâ  ex- 
prefla.  VI.  P.  II.  203. 

Prxdara  qui  tantum  dare  volunt , feu  nulla 
dant,  leveriores  funt.  VI.  P.  II.  218. 
Prxdamnatio  divina  an  detur?  V.  240. 
Prédejlinationis  dodrina  expenlà.  V.  238. 
in  not.  ejus  nodus  facillime  relblvendus. 
V.  348.  VI.  84. 

Prédéterminât  a lùnt  omnia,  & cur?  VI.  22  9. 
Pradicationes  ad  æquipollentias  reducere 
quomodo  liceat?  VI.  35.  37. 
Prxexiflentia  animarum  ab  Authore  pro- 
bata. V.  319.  VI.  2 11.  213. 

Pramiâ  Si  pœnæ  nafcuntur  ab  adibus  ipfis. 

V.  3Ï- 

Precferma  corporis  in  Euchariftiâ.  V.  240. 
242.  & feq.  de  præfentià  lubftantiali  lèd 
lupernaturali  Authoris  doctrina.  V.  igi. 
de  præfentià  civili , per  efficaciam  Si  per 
fubftantiam.  ibid. 

Prctteritum  elt  praegnans  futuri.  VI.  1314. 
Pratorius  ex  Polonicâ  vel  Slavonicâ  linguâ 
omnes  Etymologias  ducebat.  VI.  P.  II. 

223- 

Prafchii  G 1 offarium  Bavaricum  relatum.  V. 
272.  VI.  n<f. 

Prato  Veteri  ( Antonius  de  ) Mauritianus  re- 
latus. V.  154.  ejus  Colledio  Conftitu- 
tioniim  feodalium.  V.  ^66. 

Pregitzerus  Confiliarius  Wirtembergenfis  re- 
latus. VI.  118.  de  vexillo  Imperii,  ibid. 
t?  120.  de  Wirtembergicâ  hiftorià.  VI. 
120.  de  Collegio  Hifîorico.  VI.  122. 
12  <9.  Hiftorià  Zollerana.  VI.  170. 
Preniz  rus  Hiftoricus  laudatus.  VI.  283. 
Principes.  De  eo  quod  Principum  intereft 
Authons  meditatio.  VI.  2^3. 

Principium.  Carteftus  dixit  nullam  fibi  elfe 
methodum  dignolcendi , qurnam  propo- 
iitio  pro  principio  haberi  debeat.  VI.  3 19. 
Prifcus  de  Rege  Attila  relatus.  V.  45. 
de  Probabilitatis  gradibus  illimandis.  VI. 

3 6.  ex  luiii  alea:  æftimari  poffiint.  VI.3 1 8. 
Probabilitates  æftimari  poffiint  psr  eventus 
ludi  fortuiti.  V.  203. 

Problema  quid  lit?  V.  184. 

Procli  Mifcellanea  Philofophica  Græca  re- 
lata. V.  421.  ejus  traductio  Latina  a 
Gulielmo  de  Morbeka  fada.  V.  501. 
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Procopii  hiftoria  arcana  relata.  VI.  127. 

Prodigus  Gerardi  Cornelii  Driefchii  Comoe- 
dia relata.  V.  429. 

Prometheus  Poetarum  an  fuerit  Scytha  ? 

V.  129.  VI.  P.  II.  79.  cur  Caucafo  alli- 
gatus ? VI.  P.  II.  87.  223. 

de  Promotionum  Academicarum  ufu.  V.  38:. 

Propheta.  An  Deus  certis  tantum  diebus 
Prophetas  alloquutus  fuerit?  VI.  330. 

Propheta  novi  Londini  relati.  V.  53. 

Prophetx  Poetæ.  V.  330. 

Propheta  puella  relata.  V.  96. 

Propltetié  Sacræ  Scripturæ  boni  Si  mali  Spi- 
ritils  mentionem  facientes.  V.  33.  Pro- 
phetiæ  Enthuftaftarum  relatæ.  ibid.  Pro- 
phetiæ  an  Si  quomodo  adhibendae  ? V. 
3<H- 

Propofttiones  univerlâles  & lingulares  quid 
fint  ? V.  181.  earum  variae  claffes.  ibid. 
& 182. 

Prota  (Pater)  relatus.  VI.  185.  1S7.  cum 
Authore  litteras  mutavit.  VI.  187. 

Protogéa  Authoris  relata.  VI.  5:5-  213. 

Prove  Si  Radegajhts  Slavorum  Deaftri  re- 
lati. VI.  324. 

Providentia  cùm  detur,  cur  bonis' malè, 
& malis  benê  fit?  V.  3^1.  Claudiani 
refponfio.  ibid. 

Provtjionis  ludus  relatus.  V.  zog. 

PJalmanaJfar  fabularum  architedus  relatus. 

VI.  205.  109. 

Pfalrni  Davidici  : index  eorum  qui  illos  me- 
taphrali  poëtica  Latine  Si  Græcè  dona- 
runt. V.  422. 

Ptolemxus  (Card.)  relatus.  V.  3<si.  ad  eum 
Authoris  epiftola  gratulatoria,  ibid.  ejus 
elogium.  VI.  173.  de  Bcllarmini  Operum 
recenlîone.  VI.  177.  variorum  ejus  ope- 
rum judicium  ab  eo  petit  Author.  VI. 

IJ»2. 

Ptolomcms  (Francifctts)  de  Saxonibus  re- 
latus. V.  339.  ejus  vetuftalia.  V.  348. 

Pttchlerus  Confiliarius  relatus.  V.  423. 

Puella  Aurelianenfis  relata.  V.  355:.  Au- 
thoris judicium.  V.  337. 

Puella  familiæ  nobilis  Prophetam  agens , 
relata.  V.  96.  Si  10 6. 

Pueri  lingulare  aliquid  præftanres  in  ftudiis 
funt  rari.  V.  303.  Authoris  Si  Sebafl . 
Kortholti  exemplar,  ibid.  & 32 6.  Pueri 
nos  omnes  quodammodo  fumus  , qui 
R r 3 facpd 
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fxpè  audita  credunt ; atque  inflar  pfit- 
tavi  imitantur.  VI.  317. 

Puffendorjjius  ( Samuel  ) de  hiftoriâ  Friderici 
IVuhelmi  Electoris  Brandenburgi  relatus. 
Y.  ioi.  n 2.  322.  libellus  de  officio 
hominis  de  civis  ab  Authore  recenlitus. 
Y.  1 91.  de  folatio  in  luo  libro  de  jure 
feciali  divino.  Y.  232.  Authoris  judicium 
de  ejus  morali.  YV3 04.  de  ejus  nævis, 
in  fuo  libro  de  Officiis.  Y.  303.  <jio. 
quos  ollendit  Author  , de  in  quibus  à 
Grotio  difcefTerit.  ibid.  & 310,  de  quo 
ad  Abbatem  Gerardum.  Molanttm  Epifi- 
tolam  fcripfit.  Y.  318.  de  328.  de  610. 
Authoris  judicium  de  ejus  Hiftoriis.  Y. 
35?.  de  358.  &C  371.  longé  elfe  infra 
Thuannm  dicit  Author.  Y.  358.  de  36O. 
ejus  Erillica  relata,  ibid.  Grotio  infenfûs. 
Y.  36O.  ut  de  Hobbefio.  ibid.  Ejus  Jus 
Naturas  ab  Authore  minus  exilffimatum. 
V.  361.  448.  in  quibufdam  Hobbefiana- 
rum  opinionum  retentior  fuit  quàm  par 
crat.  Y.  371.  ejus  doctrina  de  immor- 
talitate animæ  ab  Authore  animadverfa. 
V.  390.  Authoris  Judicium  de  ejus  Eride 
Scandicâ".  YI.  4f.  ejus  vita  Gujlavi  Adol- 
phi  laudata.  VI.  225.  de  ejus  libro  po(t- 
namo.  YI.  2 69.  quis  Puifendorffiorum 
Efaiâ  an  fratre  Samuele  eruditior  ? VI, 
298.  cur  Hobhcfiurn  in  Praefatione  Ele- 
mentorum fuorum  Jurifprudemiæ  com- 
mendaverit? VI.  3 11. 

Pulverem  pyrium  au  Sinenfes  excogitave- 
rint ? VI.  325. 

de  PunPlorum  de  accentuum  Hebraicorum 
invefligatione  Authores  varii  relati.  Y. 
190. 

Punica  lingua  relata.  YI.  P.  II.  194.  Au- 
thores qui  de  eâ  mentionem  fecerunt. 
ibid. 

Purgatorii  dodlrina  cur  à Pontificiis  prx- 
feriota  ? Y.  250.  Veterum  de  eo  fenten- 
tia.  ibid.  Ex  traditione  Apofiolica  Pur- 
gatorium efie  probari  nequit,  ibid.  quid 
fit  Purgatorium  Refurrechonis  ? Y.  251. 
Purgatoiium  non  efie  articulum  fidei  pro- 
batur. Y.  252. 

Pufterla  ab  Authore  laudatus.  Y.  1 1 3 . 

Pygmcei  relati.  YI.  1O2. 

Pyramides  duc  à Veteribus  eredis  ita  in- 
vicem oppofits  ut  unius,  apicis  umbrà 
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alterius  bafim  tangeret;  ad  indicandam, 
boni  dc  mali  mixturam.  Y.  3 6.  an  cha- 
radleres  iis  inferipti  fint  Copluorum  ÔC 
veterum  Ægyptiomm  ? YI.  299. 

de  Pyrrhonijmo  hillcrico  Frid.  G mil.  Bier -y 
iingii.  Y.  354. 

Pythagoree  primaria  dogmata  Plato  renova- 
vit & illullravit.  Y-  1 70.  eorum  vete- 
rum Philofiophorum  dc  Anjlotelis  quas 
optima  funt  retinet  Author.  Y.  320.  ejus 
apud  Authorem  maxima  fuit  exiliimatio. 
V.  370.  ipfe  dc  Plato  immortalitatem  ani- 
mæ docebant.  Y.  390. 

Pyxidis  Nauticæ  quis  inventor?  YI.  32J. 

Q. 

Quadratum  Logicum  Jo.  Chrijliani  Langà 
relatum.  Y.  405. 

Qualitates  occultas  revocavit  Newtomts.  VI. 
290. 

Quelle  vocis  etymologia.  YI.  P.  II.  1*7. 

Qticrcctanus  de  Scriptoribus  Eiancicis  re- 
latus. Y.  464. 

Quercus  à Celtis  venerata.  YI.  P.  II.  93. 

Qtierelle  d’Allemand  vocis  origo.  Y.  307. 

Queri , quem,  quernitze  vocum  etymolo- 
gia. VI.  P.  II.  157.  160.  1 <94.  178. 

Qttefnelli  notæ  in  Novum  Teftamentum  re- 
latae. Y.  445.  ejus  lis  cum  Gerberonio . 
YI.  178. 

Don  Quichotte  fabula  heroica  relata.  Y.  Ji» 
Equitis  Temple  judicium,  ibid. 

Qtiietijlce  à Jac.  Benign.  Eojjitetio  aggreffi. 
Y.  127.  222. 

Gttilleti  callipxdia  relata.  YI.  329. 

Quintiliani  declamatio  l'ub  titulo  Tribuni 
Mariani  1 elata.  Y.  340. 

Quirites  qui  ? YI.  P.  II.  83. 

R. 

Raben&r  de  gemmis  antiquis  relatus.  YI. 
331- 

Rabus  ( Petrus ) relatus.  YI.  81.  recenfio- 
nem  Batavam  librorum  fecit,  ibid.  Au- 
thoris de  eo  judicium.  YI.  82. 

Eaceburgi  numiima  relatum.  YI.  323. 

Radzicjcvjskius  relatus.  YI.  137. 

Ra-ftwitz  ( G cor  g.  CUrifiianus  Ferdin.  à)  de 
confidcrationibu;  ÔC  niQtivis  tranfitûs  Cu- 
cis 
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cis  Antonii  Ulrici  à Religione  Lutheranâ 
ad  Pontificiam  relatus.  V.  299.  ejus  vita 
à Jo.  Erh.  Kappio  recenfita.  ibid.  in  not. 

Raëus  de  lingui  Anglicà  relatus.  VI.  104. 

Ramazzinus  ( Bernardinus  ) ab  Authore 
celebratus.  V.  81.  ejus  libellus  de  ad- 
mirandi Fontium  Murinenfium  naturi 
relatus.  V.  Sz.  Sc  p 3.  ejus  diilertatio  an- 

• naria  ad  Authorem  milTa.  V.  102.  ejus 
Ephemerides  Barometricx  Mutinenfes  re- 
lata. V.  140. 

Rambam  , five  R.  Mofe  Menachen  , vel  Re- 
canatenfts  opufculum  cabbalilticum  rela- 
tum. VI.  97. 

Rami  methodus  laudata.  V.  358.  qux  divi- 
Jiva  dicitur.  V.  4^8. 

Ranconetus  ( Aimants  ) de  magni  & facri 
arte  relatus.  V.  201. 

Ramzovix  gentis  laus.  V.  313. 

Rapintts  Poeta  laudatus.  VI.  237. 

Rafchuts  de  Religione  Medici  relatus.  VI. 
SOS.- 

Rajficles  de  Vigier  affirmavit  omnes  animas 
humanas  in  Adamo  latuiile  concluais.  V. 
190. 

Ratherius  Veronenfis  Epifcopus  adverfus 
Anthropomorphitarum  errores  ficripfit.  V. 
6O7.  ÔC  <508. 

Ratio  : nihil  fit  fine  ratione  fufficiente.  V.  3 r. 
lites  de  hoc  axiomate  inter  Clarkium  & 
Authorem.  V.  33.  VI.  220.  quod  Jse-as- 
toni  fedatores  immerito  negaverunt.  V. 
39.  an  rationes  determinantes  necelfi- 
tent?  VI.  193.  nihil  admittendum  quod 
non  ratione  comprobari  po!fit.  VI.  207. 
rationes  non  numerandx,  fed  ponderan- 
da-. VI.  24<f.  Plurimi  rationem  incom- 
modam putant  & voluptatibus  infenlàm. 
VI.  327.  in  materia  virtutis  bellicx  & 
fidei  radonem  amovendam  elle  dicebat 
Marefcallus  de  Hoquincoiirt , cui  P . Ca- 
noy  Jefitira  aflenfit.  ibid.  rationem  hx- 
reticos  facere  dicebat  ifte  Jeluita.  VI. 
3*7. 

Rationis  definitio  Tolandi.  V.  143.  quam 
expendit  Author.  ibid.  rn  quo  eam  con- 
filtere  contendat  ? ibid.  ratro  noftra  quo- 
modo fit  corrupta?  V.  14 6.  de  confor- 
mitate  rationis  &c  fidei  Authoris  difier- 
tatio.  VI.  28 ?. 

Rationes  ttiernx  explicantur.  V.  386. 
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Rationes  inexplicabiles  quxnam  fint  ? V.  j jo. 

Rattonv.m  & Proportionum  dodrinx  incubuit 

Author.  V.  11 6. 

Ratramni  qurdum  inedita  colledioni  Phi- 
lolophicae  adjecit  Author.  V.  421.  471. 

Ravennas  Anoiwmus  de  Saxonibus  relatus. 
V.  307.  & in  not.  de  Francorum  ori- 
gine. V.  525. 

Ravius  ( Chrijlian.  ) relatus.  VI.  j.  ejus 
verfio  Apollonianorutn  Conicorum,  ibid. 
de  Chronoiogia  irrilüs.  VI.  330. 

Raymundus  Eques  relatus.  V.  67. 

Raynierus  Loagicolltts  Domus  Halfix  Author 
relatus.  V.  523. 

Realitas  abfoluta  quomodo  in  Monadibus  Sc 
carum  perceptionibus  refideat?  V.  19. 

Recanatenjis  opufculum  cabbaiilticum  rela- 
tum. VI.  97. 

Recentiores  qui  contemnunt,  aut  vani,  aut 
ignari  funt.  V.  51«?. 

Rechenbergit  cum  Ittigio  lis  relata.  V.  253. 

Redinghovius  Baro  relatus.  V.  43  S.  varia 
Imperatorum  infignia  ac  monumenta  col- 
legit. ibid. 

Reformati  xgrè  cum  Pontificiis  de  rebus 
Religionis  tractant.  V.  2*0.  tria  obfla- 
cula  eorum  unioni.  V.  2 59.  Sacramentarii 
didi.  V.  4(57. 

RefraCliomtm  legem  quis  primus  invenit  ? 

V.  394. 

Refutationes  non  adprobat  Author.  V.  247. 

Regenjlein  idem  ac  Reinjlein.  V.  4<54. 

de  Regimine  mundi  admirabili , & Dei  IV 
pientiâ  feu  finibus  rerum.  V.  1S4. 

Reg.naldus  ab  Edzardo  exferiptus.  V.  271. 

de  Reginaldi  T.  Ducis  Mutinenfis  cum  Car- 
lota  Felicitate  Princip.  Brunfwicenfi  ma- 
trimonio. VI.  230. 

Regiomontani  Syncretifmi  relatio.  V.  279. 
Authoris  judicium.  V.  280.  ÔC  281. 

Regius  Medicus  relatus.  V.  $16. 

Regnorum  variorum  harmoniam  explicavit 
Author.  V.  9. 

Reimanntts  (apud  Emerslcbienfes  Pafor  Prim.) 
laudatus.  V.  277.  plura  (cripfit  ibid.  cum 
Abbas  Sckmidiits  magni  fecit,  ibid.  ejus 
commodis  confulere  annuitur  Author. 
V.  278.  de  variis  Scriptoribus.  V.384. 
Authoris  judicium  de  fuà  Hiftoriâ  Litte- 
raria. V.  387. 

Reinchildius  Generalis  relatus.  V.  41^ 

Reine- 
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Reinejhis  de  Dea  Frtdaudlico  relatus.  V.  301. 
de  linguâ  Punicâ.  VI.  P.  II.  1514. 

Reipkenhts  de  Phiiofophiâ  relatus.  V.  431. 

.Reipublicce  Regula:  fundamentales  tres  con- 
ltituit  Author.  VI.  31p. 

Rds  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  138.  1 6z. 
164.  16S- 

Rdten  vocabuli  ratio.  VI.  P.  II.  33. 

Rsitfertts  de  Sperlmgii  operibus  pofthtîmis 
relatus.  V.  326. 

Reizerus  de  Authoris  lcripto  de  origine 
Francorum  relatus.  V.  359. 

Relandui  de  Scriptoribus  qui  Palæftinam  de- 
leri nferant  relatus.  V.  188.  de  linguâ  in- 
colarum Paradyft  Terrefîris.  V.  510. 

Relandi  &C  Rhenferdii  cum  Jo.  Clerico  de 
theorematibus  Hermeneuticis  controver- 
fiæ.  V.  310.  de  linguâ  Indicâ.  VI.  P.  II. 

Relationis  inverjio  quid  fit?  VI.  37. 

Religio  : nullas  de  Religione  lites  habue- 
rant veteres.  V.  50.  in  jocum  non  ver- 
tenda. ibid.  ejus  cavillatores  tanquam 
holles  & impii  habentur,  ibid.  Comitis 
Schaftsbury  lententia  de  Religione.  V.  51. 
Religionem  dominantem  quomodo,  ag- 
gredi liceat  ? V.  3 2.  quomodo  lepidi  6C 
Ineti  elle  debemus  in  rebus  Religionis  ? 
ibid.  an  Religio  in  rebus  adverfis  lepi- 
dos nos  reddat?  V.  53.  quis  Author 
Icripti  von  der  AdreJJe  der  Evangelifchen 
an  den  E ini  g in  Preujfen  und  von  der 
Beanrjsortung  ? V.  168.  an  Val.  Em. 
Lo'fcherus  ejus  Author?  ibid.  in  nos.  de 
Religionis  ftatu  in  Palatinam.  V.  2,72. 
nil  magis  quam  Religio  frigere  lolet  ubi- 
que. ibid.  ejus  ÔC  librorum  lacrorum  ve- 
ritas probatur.  V.  437.  Religionis  Chrifi 
tiana:  veritas  quomodo  demonftranda  ? 
V.  4 5 8.  quod  probè  fecit  Huetiùs.  ibid. 
de  Religionis  controverfiis  componendis 
Jobi  Lndolji  lententia.  VI.  14K  ejus  in- 
duciarum lacrarum  fyftema.  VI.  14^. 
an  odio  profequendi  qui  lentendas  ad- 
vcrfiis  lavent?  VI.  151.  J34.  libros  con- 
tra Socinianos,  vel  Religionis  veritatem 
affirmantes  plurimi  fecit  Author.  VI.  241. 
Authoris  fententia  de  modo  veritatem 
Religionis  Chriftianse  conltituendi.  VI. 
243.  loriptores  de  veritate  Religionis 
Chriftianx  relati.  VI.  244.  inter  iibros 
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de  Religione  traçantes  deledtus  haber>' 
dus.  VI.  2t>4* 

Religio  Chrijliana  an  cavillationibus  impe- 
diri ab  Ethnicis  potuerit?  V.  52. 

Religio  Ethnicorum  in  jocum  verfa.  V.  49. 

Religio  Medici  relata.  VI.  303. 

Religiofam  vitam  amplecti  nemo  cogendus. 
VI.  315.  quid  agendum?  ibid. 

Remedium  repuerafeendi  ridiculum  eft.  V. 
191. 

Rempius  relatus.  VI.  177.  183. 

Remundus  de  Montmort , Authoris  ad  eura 
& fratrem  Epiftolæ.  V.  7.  & feq.  ejus 
Analyfis  de  lutu  aleae  relata.  V.  17-  & 
laudata.  V.  28.  ad  eum  mifit  Author  1'uum 
opulculum  de  origine  Francorum.  V.  47  3» 
VI.  2ti.  ejus  elogium.  VI.  213.  Authoris 
Theodicaeam  celebrat.  VI.  2 1 5.  2 1 8. 

Remundus  ( Nicolaus  ) Authoris  Carmina  ipfi 
feripta  ut  pro  Homero  Platonem  curet , 
& novo  Maroni  Fraguerio , ut  majora 
canat.  V.  34. 

della  Rena  , vide  Arena. 

Renouln  hiftorica  de  Beatâ  Virgine  Marii 
relatio  ab  Authore  expenfa.  V.  i8tf. 

de  Renjchemberg  ( Baro)  laudatus.  VI.  173. 

de  Rerum  natura  fcripfit  Author.  V.  1 1 9. 

Rerumpublicarum  & locietatum  fundamen- 
tum quodnam  fit  ? V.  40. 

Rerum  rationibus  magis  quam  hiftoricis  nar- 
rationibus deledtandum.  VI.  69- 

Reuchlinus  Cabalillarum  Judaeorum  libris 
ufus  eft.  VI.  244. 

Revelatio  Dei  per  Chriftum  quomodo  de- 
monftranda ? V.  73.  quibus  revelatio 
Divina  nondum  innotuit  , quomodo  Deus 
iis  fuccurrat  ? ibid.  an  fuerit  necelTaria  ? 
V.  143.  expendit  Author  Tolandi  fenten- 
tiam  dicentis  Revelationem  efie  tantum 
modum  informationis,  non  argumentum 
afienlum  extorquens.  V.  14  6.  Refpon- 
det  Author  T olando  dicenti  nihil  magni 
pr-rftari  fi  reveletur  veritas  incompre- 
henfibiiis.  V.  147.  Explicatur  locus 
I.  Tim.IIl.  itf.  V.  148.  quo  fine  reve- 
latio hominibus  data?  VI.  277.  an  re- 
velationis ignorantia  fit  damnola  ? ibid. 

Rev.terholmius  Secretarius  Regius  relatus. 
V.  41 

Renieras  de  Oratione  Dominica  polyglottj 
relatus.  VI.  P.  II.  ip2. 

Rex  i 
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Rex  ; de  far  le  Roy  formulae  origo.  Y.  6 3. 

Rtyherus  ( Samuel  ) relatus.  V.  151.  Au- 
thoris  ad  eum  Epiltolæ  ; ibi  i.  & Jeq. 
ejus  elogium,  ibid.  & 308.  ejus  commen- 
tatio de  Bacillis  lexagenalibus.  V.  iyr* 
in  not.  ejus  diiTertatio  de  Clementinâ 
periodo,  Blanchino  oppofita.  Y-  153. 
ejus  Mathefis  Biblica.  ibid.  YI.  73.  186. 
diiTertatio  de  hiltoriâ  Juris.  V.  155.  Sc 
157.  obfervationes  tricennales  circa  fri- 
gus hiemale,  ibid.  & in  not.  de  indice 
ejus  inventorum.  Y.  15 6.  158.  6c  159. 
de  defcriptione  Palatii  Mathematici,  ibid. 
ejus  Catena  fornficatoria.  Y.  1^7.  158. 
&c  317-  ejus  opus  de  aere  laudatum. 
V.  8.  & omnia  alia  ejus  opera.  Y. 
309.  Senex  variolis  laboravit.  Y.  311. 
ejus  catenam  fort.ficatoriam  comparare 
vult  Author.  Y.  317.  de  ejus  obitu.  Y. 
j ii.  obfervationes  Mathematicas  & Me- 
chanicas daturus  erat.  Y.  313.  de  ejus 
operibus  pofthumis.  Y.  31 6.  ÔC  YI.  73. 
gener  fuus  laudatus.  Y 31 6.  Calendarii 
rellitutionem  molitus  elt.  YI.  82. 

Reyngent  ( Pater  ) relatus.  YI.  193. 

Rkabdom.mtica  ars  vana  Aymari  relata.  Y 401. 

Rkenferdui  de  Eufebio  &.  Hieronymo  relatus. 
Y.  30 6.  ejus  cum  Jo.  Clerico  de  Theo- 
rematibus Hermeneuticis  controverfiæ.Y. 
3 20. 

Rhetorica  u(us.  Y.  $69- 

Riccati  ( Comitis  ) quæltio  de  incognitis  ab 
Authore  loluta.  YI-  1x9. 

Riccius  ( Matthaus  ) Sinenfium  Millionum 
fundator  relatus.  Y.  105. 

Riceatus  contra  Bernoullios  relatus.  Y.  1 9i> 

Richardus  Cor  Leonis  relatus.  Y.  45 1.  de 
ejus  regni  relignatione.  ibid, 

Richelius  primus  Lndovici  XHL  adminifter 
relatus.  Y.  174,  necis  Gujl^vi  Adolphi 
Au:lor  fufpedVas.  Y.  35 6.  de  ejus  me- 
moriis. YI.  iif- 

Richey  ( Midi.  ) de  linguis  relatus.  YI.  x 10. 

Richtertis  relatus.  Y.  2.71. 

Ricobaldi  excerpta  ab  Authore  edita.  YI.x  27. 

Ridendo  dicere  verum  quid  vetat  ? Y.  37. 

Rigordi  DiiTertatio  de  nummo  Herodis  An- 
tifa  relata.  V.  89. 

Rifa  urbs  idem  ac  Ryben  $ Rybus , vel  Ry- 
fen.  Y-  331. 

Tom.  VI.  x.  Part, 
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Rifti  &C  Rehkii  qui  ? YI.  P.  II.  ify. 

RiJJlnius  de  Philofophià  relatus.  V.  431. 

Rijus  cum  detpedu  , an  utilis  (it  ad  veri- 
tatem cognolcendam  ï V.  48.  major  do- 
lor requiritur  ad  fletum  quam  voluptas 
ad  rilum.  YI.  315. 

Rivers  ( Comes  Angitis  ) relatus.  VI.  x8tf.’ 

Rivetus  contra  Hug.  Grotitim  lcriplit.  V 3 57. 

Roannez  ( Dux  de  ) ab  Authore  relatus. 
Y.  23.  VI.  247. 

RobervaUitts  de  Cycloide  relatus.  Y.  no. 
quem  liiperavit  Author.  ibid.  ejus  dic- 
tum  de  CarteJ.o.  V.  394. 

de  la  Rochefoucuult  lententiæ  relatœ.  Y.  67. 

Ruchejler  Comitis  vita  relata.  V.  413.  re- 
latus. YI.  280. 

Rodornus  de  Etymologicis  relatus.  YI.  P.  II. 
223. 

Rohan  ii  (Ducis)  dierum  de  commodo  privato 
Priacipum.  Y.  41.  VI.  29 f. 

Rohaulti  Phyllea  relata.  Y.  54t. 

Rolami  Senatoris  Itineris  Conllantinopolinj 
relationis  Author.  Y.  574. 

Rollius  à Jaurino  relatus.  Y.  67.  de  Cartefioi 
ibid. 

Rollon  partem  Britanniæ  à Carolo  fimplice 
obtinuit.  Y.  501. 

Romana  Ecclefia  unitas  everla.  YI.  307. 

Romana  antiqua  lingua  relata.  VI.  P.  IL 
143.  de  Romance  iitteraturæ  antiquitate. 
YI.  P.  II.  x 97, 

de  Romanifcis.  Y.  3 69.  Arminius  Lohenjleinii 
relatus,  ibid.  Romania  quomodo  facienda. 
YI.  298.  Romancios  libros  legendo  ali- 
quis (lultus  fadus.  YI.  3 1 6. 

Romerus  ( Olatis  ) de  machina  Hugenii  Si- 
dera repræfentante  relatus.  Y.  77.  de 
figura  dentium  in  rotis  libellus.  Y.  322. 

Rondellus  relatus.  Y.  103. 

de  la  Roque  ab  Authore  laudatus.  Y 73; 

Rorarius  ( Hieronymus  ) de  brutorum  animâ 
relatus.  Y.  382.  Authoris  judicium. Y 3 85'. 

Roricus  Dynalla  Danus  è IVugriis  apud  Rujfos 
tranfiit.  Y.  45>7- 

Rofencranzius  contra  Pujfendorjjhim  pro  Da- 
nis lcriplit.  VI.  321.  contra  quem  Puf- 
fendorffius  fcripfit  Baubatorem  Danicum, 
ibid. 

Rnjenobel  numifma  ab  Authore  relatum. 
Y.  401.  idem  ac  Eduardus  Nobel,  ibid. 

S s Ro - 
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Rofenrothius  ( Knorrius  ) relatus.  VI.  70. 

ejus  Cabala  denudata.  ibid. 

Rojenthalius  Confiliarius  Hildefienfis  relatus. 
V.  441-  441- 

de  la  Rojiére  de  Thomâ  Barneto  relatus.  VI. 
281. 

Rojlgardius  de  Libani  Epiftolarum  editione 
; relatus.  V.  32.1.  de  veteri  ïeutonilmo. 

V.  323.  334. 

Rofivita  Poëtria  Saxontca  relata.  V.  303. 
ejus  carmina  edidit  Schurzflefchius.  ibid, 

VI.  184.  ejus  carmen  de  fundatione  Gan- 
dersheimenfîs  Cœnobji.  ibid.  ejus  poëma 
edidit  Author.  V.  306.  VI.  183. 

Rotihii  Epiftola  acrior  relata.  V.  413. 
Rouficau  de  Domibus  Germaniæ  fupremis 
relatus.  V.  24. 

Roxbourough  ( Comet  & Dynajla  ) relati. 

de  Dynaftæ  certamine  fingulari.  VI.  2 91. 
Roye  relatus.  V.  69.  ejus  oratio  expenfa. 
ibid. 

Rubiginem  in  ferro  tollere  docuit  Hieme. 
V.  574- 

Rubinckii  iter  in  Tartaram  relatus.  V.  507. 
Rubruquius  à L udovico  SanClo  ad  Tartaros 
miftus  de  linguâ  Germanicâ  relatus.  VI. 
ni.  de  Hungarorum  verâ  in  Scythia 
fede.  ibid. 

Rudbeckius  ( Olatis  ) Atlanticas  Author  , 
relatus.  V-  101.de  Ulyllis  itineribus.  V. 
5:08.  laudatus.  V.  574.  de  Gothis  in 
Scandinavia  VI.  103.  non  libenter  Latini 
lingua  fcrthebat.  VI.  2 96.  ex  lingua  Scan- 
dinavici  omnes  etymologias  ducebat.  VI. 
P.  II.  223.  de  Suedorum  origine.  VI. 
, P.  II.  7 9 128.  de  fabularum  veterum 
explicatione,  ibid.  & 83. 

Rttdg.  rus  relatus.  V.  173.  conjeduris  ni- 
mium favit,  ibid. 

Rudofhus  de  Habsburgo  Imperatorum  Ro- 
manorum authoritatcm  reftituere  conatus 
eft.  V 60. 

Rudolphus  Augujlus  Dux  Brttnfmcenfis  Acta 
Concilii  Conftantienfis  edidit.  VI.  243. 

Rtielius  de  Conciliorum  editione  relatus. 
V.  350. 

Rufi  ( Conradi  Mutiani  ) Epiftolæ  à Tenzelio 
editas.  V.  471. 

Rufus  ( Curtius  ) fpecus  argenti  venis  apud 
Mattiacos  aperuit.  V.  4 66. 


RERUM 

Runicorum  artas  incerta  eft.  VI.  P.  II.  1 96. 
eorum  origo.  VI.  P.  II.  197.  Runarum 
etymologia,  ibid.  vide  Celfius. 

Rv.pertus  de  Imperatoris  dignitate  relatus. 

V.  73. 

Rupium  ratio.  VI.  213. 

Rufiorum  Caelar  litterarum  ftudiis  favit.  V. 

1 69.  Petrus  laudatus.  V.  294.  eorum 
chronographia.  V.4 96.  quandonam  Evan- 
gelium iis  prasdicatum  fuerit,  ibid.  La- 
tinos qui  eorum  Religionem  amplede- 
rentur  iterum  baptizare  prohibuerunt. 
ibid.  Czaris  conjuge  defundi  , Huyfienio 
Baroni  fcripfit  Author  de  conjuge  ei  pro- 
ponenda. V.  342.  Mofcovitarum  magna 
legatio  ubi  Czar  ipfe  incognito  aderat. 

V I.  z60.  vide  Mofiovitx.  De  nomen- 
clatore Rufio.  VI.  P.  II.  221. 

de  Rei  Rufiicœ  feriptotibus.  V.  423. 

Ruthmica  lingua  ubinam  recepta  ? V.  224. 
VI.  148. 

Ruyteri  vita  relata.  VI.  223. 

Rymertts  ( Thomas  ) de  Adis  Publicis  An- 
glioe  celebratus.  V.  133.  & 19 r.  conti- 
nuata poli  ejus  fata.  ibid.  ea  promovit 
Halifax  primus  Gazophylacii  Commifia- 
rius.  ibid.  €^430.  ejus  Epiftola  adverfus 
Buchananum  & Hctlorcm  Boëtlum.  VI. 
280.  an  duos  filios  Alexandri  Seatonis 
laqueo  fufpendi  jufterit.  ibid. 

S 

S littera  In  KS  aliquando  mutata.  VI.  P.  II. 
1 63. 

Sabbatinus  ( Fr.  Aloyfi.us  ) ab  Authore  lau- 
datus. V.  80. 

Salini  undenam  orti  l VI.  P.  II.  83. 

Sabuli  ratio.  VI.  213. 

Sacre  qui  ? VI.  P.  II.  82.  8 <4.  127.  an  in 
Afiam  irruperint  ? VI.  P.  II.  128. 

Sacerdotes  & Epiicopi  olim  conjugati  in 
Britanniâ.  V.  301?.  307.  Sacerdotes  oiim 
erant  lufci  inter  cascos.  VI.  287. 

Sacheverel  relatus.  V.  383.  391.  ejus  liber 
communium  precum  , & effigies  igni 
addidi.  V.  399. 

Sador  de  Auftralibus  incognitis  relatus.  V. 
36Z. 

Sadorn  vocis  etymologia.  VI  P.  II.  128. 

Sagarum  narrationes  non  negligendæ.  V. 

184. 
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184.  Sagis  maleficis  omnia  elle  plena 
putabat  Sourignonia.  V.  559-  Cautionis 
criminalis  procefsils  circa  1'agas  Author 
inquiritur.  VI.  77.  Flaccii  judicium.  VI. 
80.  mala  educatio  fagarum  criminis  plu- 
rimos 6c  plurimas  in  lül'picionem  injecit. 
VI.  107. 

Sag  ttarii  manufcripta  relata.  V.  411. 

Salamonius  ( F.  Jacobus  ) de  urbis  <k  agri 
Patavini  inlcriptionibus  relatus.  V.  87. 

Salemus  ( F ater  ) relatus.  VI.  1 8 j . 1 $6. 

Saiic.i  lex  quinam  lingui  Icripta.  VI.  P.  II. 
1S3.  an  à Lindebrogio  , an  ab  Hcroldo 
edita  fuerit,  ibid. 

Salin x in  Regione  Haiîiæ  relatæ.  V.  Jif. 

SaUuJiius  laudatus.  V.  368. 

Salmnfii  ( Claudii  ) dictum  de  le  cum  Gaul- 
nt.no  6c  Maujfaco.  V.  190.  de  ludo  Ica- 
chico  <Sc  latrunculorum  relatus.  V.  104. 
de  viris  eruditis.  V.  363.  de  cognatione 
lingua:  Germanicte  &C  Perficae.  VI.  1 2. 1 . 
cum  A ero  tono  comparatus.  VI.  251.  ejus 
vita.  VI.  152.  à Miitone  immerito  del- 
pectus.  VI.  2 67.  Grotii  dictum  de  eo. 
VI.  268.  De  la  Mare  ejus  vitam  fcripfit. 
ibid.  in  quibus  reprehendendus  ? ibid.  de 
Runis.  VI  P.  II.  197 • 

Salomo  de  fabuli  formicae  relatus.  V.  382. 
de  latrunculorum  ludo.  V.  383. 

Saltarim  nihil  fit  in  naturi.  V.  t8, 

Salvianur  relatus.  V.  350. 

Salvinus  laudatus.  V.  573. 

Salus  , Deus  an  omnes  vel  quofdam  tantiim 
homines  falvari  velit?  V.  238.  an  unice 
per  fidem  in  Jefum-Chrillum  falvari 
poffimus  ? ibid.  in  not.  Fabula  moralis  de 
neceilitate  perfeverantke  in  causi  publica: 
lalutis  relata,  V.  310.  & C impreiTa.  V. 
<51 3.  cujus  traductionem  yerlibus  Gallicis 
fecit  Author.  V.  1517.  an  aliquis  falvari 
poffit  fine  Chrilto  ? VI.  312. 

Samaritani  cur  non  ultra  librum  Jofitce  pro- 
cedant ? V.  449.  de  iis  relatio.  VI.  92. 
& in  not.  eorum  Synagogae  in  Ægypto 
ÔC  Palae  (tina  ad  Jo.  Jujl.  Scaligerum  lit- 
teras miferunt.  VI.  102. 

Samojedarum  lingua  & Oratio  Dominica. 
VI.  P.  II.  201.  204.  vide  Ttireo-Samo- 
jedx  , & Tafso-  Samojeda. 

Sancliter  an  aliquis  vivere  poifit  fine  Dei 
cognitione  ? V.  484« 
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SanClorii  Medicina  Statica  relata.  V.  3i<5. 
Sanditts  ( Chrijloph.  ) Ani  errores  rclufci- 
tavit.  V.  413. 

Sandoval  de  vità  Caroli  V.  laudatus.  VI.  225:. 
Sanglier  vocis  Gallicae  origo.  VI.  P.  II.  1 57. 
Sanguinis  circulationem  quis  primus  detexit. 

VI.  229.  an  Sinenfes  ? VI.  32J. 

Sanitas  virtus  duo  cogitationum  nofira- 
rum  prxeipua  objeda  die  debent.  VI. 
2 59. 

Sanmarthani  de  Gallid  relati.  V.  348.  ejus 
Poëma  de  liberorum  educatione.  VI.  3 29. 
Samajjaphenjis  Epifcopus  , de  mythologia 
explicanda  relatus.  VI.  P.  II.  85. 

Santolii  epigramma  de  Petronio  rellituto. 

V.  398. 

Sanyleya  lingua  an  eadem  ac  infulse  Ceilani  ? 
V.  477* 

Sapientes  veteres  cur  populo  fiultum  elTe 
permittebant  ? V.  49.de  Sapientum  vati- 
cinio. V.  340,  Sapientis  perfedti  ideam 
ut  optimae  reipublicae  proponi  utile  eft  , 
etfi  nufpiam  detur  in  terris.  V.  369.  qui 
in  fapientid  aliquos  progreflus  fecere  , 
an  nullo  imperio  opus  habeant , fed  folo 
confilio  regi  poilint  ? V.  387.  de  Sapien- 
tum difeiplinâ.  V.  390. 

Sapientiam  Dei  qui  verè  cognofcunt  lau- 
dandi. VI.  2 <53. 

Sarapomanus  relatus.  VI.  99- 
Sarum  Epifcopus  de  Cantabrigæ  manulcri- 
ptis  Concilii  Conftantienfis  relpeAu  re- 
latus. VI.  252.  ad  eum  millt  Author 
praefationem  lui  libelli  de  rebus  Sinicis. 
VE  255. 

Sati,  Satonts  , Seti , iiJem  ac  Saxones.  VI. 
P.  II.  1.53. 

Saturnus  Princeps  Celtarum  relatus.  VI. 
P.  II.  82.  kvis  Pater,  ibid.  Deus  in  fa- 
bula. ibid.  de  ejus  in  Latium  fugà.  VI. 
P.  II.  83.  ejus  nominis  etymologia.  VI. 

P.  II.  128.  133. 

Satyra  quomodo  adhibendae?  V.  117. 
Sauberti  verfio  Eiblica  manufetipta  relata. 
V.  223. 

Saurini  difputationes  cum  Juriao.  VI  227. 
Saujfaius  ( Andréas  ) de  myfticis  Gallia: 
Scriptoribus  relatus.  V.  34 6.  continua- 
tionem Bellarmini  deScriptoribus  Eccle- 
fiafiicis  edidit,  ibid. 

Sauveur  de  cubis  magicis  relatus.  V.  163. 

S s 2 Saxii 
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Saxii  ( Petri  ) liber  de  rebus  Ecclefise  Are- 
late nfîs  relatus.  V.  331.  34t. 

Saxonis  - Zeits  Dux  Dictionarium  hi'tori- 
cum  vivens  dictus.  V-  33. 

Saxomm  ingenium  ab  antiquis  temporibus 
celebratum.  V.  307.  an  à Sacis  oriundi? 
V-  317.  Aagh-Saxones  qui?  ibid.  Saxo- 
nicum  GlofTariuin  condere  meditatus  elt 
G^rar dus  Meierus.  VI.  114.  Nathan.  Chy - 
trsi  Nomenclator  Latinus  , linguæ  Sa- 
xonije  inferioris  inftrudus  ibid.  Huetius 
de  eorum  ve'tigiis  tn  iittore  Normanniæ 
&C  Picardie.  VI.  130.  VI.  P.  II.  1 4<S'. 
188.  Saxonicum  vocabularium.  VI.  P. 
II.  28.  nondum  tuuTe  in  cilmarinis  tem- 
pore laci  i.  VI.  P.  II.  1 4<v.  Quid  de  iis 
Ptolemæus  ? ibid.  & Cluverius-  ( ibid.  Sa- 
xonica  lingua  rcs  clarè  exprimit.  VI.  P. II. 
148.  de  S.rxonum  nominis  originatione. 
VI.  P.  II.  149.  154.  15  y.  Authoris  cum 
Meier  0 litteræ  communicatae  de  nomine 
Saxonis.  VI.  P.  II.  J 62.  163.  & r<?7. 
eorum  litterarum  origo  an  à Latinis  ? 
VI.  P.  II.  183.  Tranlylvaniæ  lingua  ple- 
beia  relata.  VI.  P.  II.  228. 

Saxonicum  Chronicon  , tempore  Lotharii  Sa- 
xonis tk  Conradi  relatum.  VI.  128. 

Scach  eus  indus  , feu  regius  relatus.  V.  204. 
de  eo  lcripfit  Gujlavus  Seleniis  , id  e(l 
Augujlus  Dux  Weiferbytanus.  ibid.  di- 
verfus  eil  à latrunculorum  ludo.  V.  385:. 

à Scala  ( Dominicus  ) relatus.  V.  121. 

Sc aliger  ( Jof.  Juft.  ) de  Samaritanarum  lit- 
terarum notitia  celebratus.  VI.  102.  & 
in  not.  ad  Synagogas  Samaritanorum  in 
Ægypmm  A PakciVmam'  exaravit  litteras. 
ibid.  quarum  relpoila  in  Bibliothecâ  Re- 
gia affervantur.  ibid'.  Auchoris  <Sc  Domini 
Chevreau  de  eo  judicium.  VI.  32?.  de 
lingua  Punica  VI.  P.  II.  194. 

Sca liger  ( Julius  C.cfar.  ) de  Philofophiâ 
Icho  1 a fticâ  relatus.  V-  13.  de  Maimonide 
ik.  Rabbinis.  V.  90.  de  Li  fii  contra 
Medeam  Senecx  judicio.  V.  306.  iiatuebat 
res  potiùs  ex  potentiâ  activa  agentis  > 
quàm  paiii/a  patientis  educi.  VI.  56. 

Scandinavie  etymologia.  VT  301.  Scandt- 
navi  an  Germanorum  colonia.  VI  P.  II. 
80.  8 6.  147.  177  zry.  Scandinaviae 
aborigines  qui  ? VI  P.  II.  154. 

de  Scanicd  catastrophe  anni  1710.  V.  311. 


RERUM 

Scaurus  & Cyriana  relati.  VI.  303.  qui  funt 
Scaron  & ejus  conjux.  ibid. 

Scebifchius  de  traductione  Geographiae  Ara- 
bis Abulfeds  relatus.  V.  470. 

Scelera  in  hac  quoque  vitâ  à Divinitate 
vindicantur.  V.  391.  Davidis  exemplum 
ibid. 

Sceletum  Elephantinum  Tonnae  repertumv 
VL  239. 

Scepperi  ( Cornelii  DupRcii ) Apotogia  pro 
C hrijherno  II.  Daniæ  Rege  relata.  VI. 7 7. 

Sceptici  qui  ? VI.  270.  eorum  error  de 
habitandis  fimpiicibus  & rebus  materia- 
libus. V.  9-  eorum  placita  cur  expen- 
denda ? V.  3 69. 

Schafisbury  ( Comes  ) Autor  libri  de  joco  , 
relatus.  V.  20.  VI.  290.  Authoris  nota; 
in  eum.  V.  23.  ad  Rcmundum  de  Mqrit- 
mo  t milTæ.  V.  2<s.  Judicium  ejus  operum 
Londim  anno  1711  lub  Titulo  Caratte- 
rijiicks  edirorum.  V.  39.  VI.  290.  ejus 
fata.  ibid.  in  not.  merito  humaniores  lit- 
teras Principibus  commendat.  V.  42.  ejus 
filius  laudatus.  V.  67.  6 xi.  Authoris  li- 
bellus cui  titulus  Eloge  critique  des  œuvres 
de  Mylord • Schaftsburi  communiqué  par 
Mr.  Cojle  , relatus.  V.  189.  <5c  <yii.  VI. 
290.  ejus  elogium.  VI.  290. 

Schallingii  ad  Calvinum  Epiltola  de  En- 
chariltiâ  relata.  V.  242. 

Schahen  vocis  origo.  VI.  io<?. 

Schatenius  relatus.  V.  431.  ei  in  hi/toriâ 
feribendâ  luccefiere  Btomekenus  & Strunc- 
kius.  V.  432.  & Cloppenburgius.  VI.  199. 

Scheidius  ( Chrijlian.  Lttdov.  ) de  Henrico 
Duce  Saxeniæ  & Comite  Palatino  ad 
Rhenum  relatus.  VI.  I6i.  in  not. 

Scheijfe  ( P.  G.  Alberttts  ) relatus.  VI.  133. 
ThyrJÏ  Gonzalez  ad  eum  Epiltola  de  rebus 
Sinicis.  ibid. 

Schelhanuri  Inltituriones  Medicæ  relate.  V. 
lytf.  316C  318.  ab  Authore  commen- 
datus. V.  3zr.  optat  Author  ut  plurium 
Medicorum  opera  lultret.  V.  32«$'.  de 
Leeuwenhoeckii  obfervationibus.  V.  3 37* 
de  Teutonicis  Etymologiis  multa  lcripfit. 

V.  34Z.  _ ... 

Schelftratium  inter  & Tenzelinm  difputatio- 
nes  de  difeiplinâ  Arcani.  V.  191. 

Schelvigii  Itinerarium  Pietilticum  relatum. 
Y.  333-  4IJ- 
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'Schere  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  1^9. 
1 6z.  164.  178. 

Scherzents  de  Tneologià  Scholafticâ  rela- 
tus. V.  571. 

Schezuts  ( Strasbttrgenjis  ) de  Jungii  manu- 
fcripris  relatus.  V.  47  6. 

Sthickardus  ( IVtlhelm.  ) de  notis  fuis  & 
accellionibus  ad  Jo.  Valentini  Andrea  com- 
pendium Mathematicum  relatus.  V.  151. 
de  Httgonis  Grotii  ad  eum  Epiltolis-  V. 
34P- 

Schilli  gius  ( IVenceJIaus  ) de  libro  cui  ti- 
tulus Ecclejue  Meuphyjicte  vifitatio  relatus. 
V.  327.  & in  not. 

Schilterus  relatus.  VI.  122.  de  Palatinatiis 
ad  Rhenum  antiquitatibus.  VI.  i<Si.  de 
linguis  antiquis.  VI.  P-  II.  222. 
Schifmaticus  quis  fit?  V.  550.  VI.  313. 
declaratio  lentendarum  Theologorum 
Neulladienfium  de  fchilmate  tollendo. 

V.  551. 

Schlichttng  de  Manufcripto  Æthiopico  re- 
latus VI.  1 1 8. 

de  Schlick  Comes  de  fundatione  Societatis 
Scientiarum  Viennenfis  relatus.  V.  172. 
53  5- 

Schltppenbachius  à Reginâ  Chrijlina  eveclus. 

VI.  321. 

Schmidt  :u  relatus.  V.  41  x.  ei  offertur  Helm- 
lladii  cathedra  Theologia»,  ibid. 
Schmidiut , Confiliarius  Aulicus  Comitis  de 
Viennæ  relatus.  V.  52 6-  Authoris 
ad  eum  Epiltolæ.  ibid.  & fcq. 

Schmidiu  ( Abbas  relatus  V.  22«.  ad  eum 
Differtationem  Theologicam  de  unione 
inter  Reformatos , Lutheranos  & Ponti- 
ficios , mifit  Author.  ibid.  cum  Principe 
Antonio  Ulrico  hanc  in  rem  co  ioquia 
habuit.  V.  233.  ad  eum  lcripfit  Author 
de  commolis  Academiæ  Juliae  prove- 
hendis. V 255.  & 2 s<5.  de  P.  Longi 
Bibliotheca  fcripturarià.  V.  251. 
Schminckius  de  editione  Eginkardi  vitae 
Caroli  AI.  relatus.  V.  137.  Authoris  ad 
eum  Epiftolæ.  V.  4(53.  & f-q. 
Schnorrenbergius  ( Ordinis  S.  Aug.  ) relatus. 

V.  43  *• 

Schoa  vocabulum  idem  ac  Xoa  explicatum. 

VI.  x 53. 

Schosffbrus  de  origine  Typographiæ  relatus. 

V.  20J.  2C5». 
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Schoenborniui  relatus.  V.  338. 
de  Schoening  ( Joan.  Adam.  ) Electoris  Sa- 
xonici  exercitus  Dux  fupremus  relatus. 
VI.  1 1 3 . & in  not. 

Schoepferus  laudatus.  V.  335. 
de  Scholarum  emendatione  Joh.  Fabricius 
cogitat.  V.  291.  defedus  informationis 
jurandae  in  lcholis  adolelcentes  pigro* 
reddunt.  V.  382.  de  fcholis  inllituendis 
inter  Vincentium  Flaccium  & Aitthorem 
Epiltolæ.  VI.  6i.  (7  feq.  Hamburgi  de- 
relicla  penè  erat  res  fcholaftica.  VI.  £8. 
opificum  fcholas  publicas  commendat 
Author.  VI.  315. 

Schola  virtutum  liber  relatus.  VI.  70. 
SchoLiJlicorttm  doctrinam  Author  adolelcens 
fequutus  eft.  V.  8.  VI.  174.  eam  quo- 
ique laudet?  V.  13.  VI.  174.  abundant 
nugis , led  aurum  e(l  in  illo  cœno.  V. 
35:5.  VI.  178. 

Schonwettertis  de  Ciantis  Itali  fcriptis  relatus. 
VI.  30 9. 

Schott.lius  (Theobaldus  ) relatus.  V.  53*. 
de  numilmate  Imperatricis  Germaniæ, 
V.  535.  537.  ejus  Grammatica  lingua» 
Germanicae  laudata.  VI.  P.  II.  218. 
Schotti  curfus  Mathematicus  commendatus. 

V.  184  ejus  iconographia  laudata.  V. 
422.  ejus  morbus.  V.  516. 

Schraderus  Confiliarius  Celienfis  relatus. 

VI.  3 1 . de  Et)  mologicis.  VI  P.  II.  1 48. 
Schroederi  Grammatica  Armena  relata.  V. 

427« 

Schubartus  de  Torneamentis  relatus.  V. 
353.  3 61. 

Schullemburgiut  de  Epiftolis  Authoris  ad 
eum  D.  Ludnvico  Dutens  relatus.  V.  6. 
Schttlzitts  ( G.  P.  ) de  claris  Marchicis  re- 
latus. V.  304.  de  verâ  patriâ  & fiirpe 
Cient-,  nti,  II.  Papx.  ibid.  cui  non  affen- 
titur  Author.  V.  303.  cum  Authorc  lit- 
teras mutavit.  V.  541.  de  Poionia  Im- 
perio non  tributariâ.  VI  ifit. 

Schttlzi  ' Benjatn.  ) de  oratione  Dominicâ 
variis  linguis  exprefsâ  reiatus  VI.  88. 
Schuezflrijchius  ab  Au  hore  laudatus.  V 97. 
de  Rojwi  a Poetri  u Saxonicæ  carminum 
editione.  V 305  Wi.teberg"  Parnaflum 
turbavit.  V.  40 6.  ejus  Hiiforia  Entile- 
rorum  reia  a V.  471. 

Schnrzmannus  relatus.  V-  311. 

S s 3 
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Schwartz  ( Bertholdtts  ) pulveris  pyrii  in- 
ventor , relatus.  V.  247. 
Schwartzburgicus  Comes  de  numifinatibus 
veteribus  &.  recentioribus  relatus.  V. 
109.  VI.  83. 

Schwartzius  de  Scriptoribus  rei  rufticx  eden- 
dis relatus.  V.  423. 

Schwederus  de  jure  publico  commendatus. 
V.  446. 

Schwertnerus  vel  Gladiator  Orthodoxus  quis? 
V.  281.222.  de  controverfiis  Religionis. 
V.  283. 

Scientia  omnis  quanto  magis  efl  fpeculativa  , 
tanto  magis  eit  practica.  VI.  30*. 
Scientiarum  &C  Artium  Tabulée  inllituendæ. 

V.  17^. 

Scientiarum  Encyclopædiam  verfibus  con- 
fcriptam  commendat  Author.  V.  312. 
de  Scientiarum  incertitudine.  V.  122.  & 
vanitate.  VI.  270. 

Scientia  media  quid  fit?  V.  51. 

Scientias  f olidas  inter  Sc  Eruditionem  vul- 
garem diftinguit  Author.  VI.  237. 
Scioppius  de  Machiavello  relatus.  V.  122. 

VI.  2 23. 

Scitu  quasnam  fint  digna?  V.  183. 

Sciurus  vocabulum  explicatum.VI.P.II.i  37. 
Scotia  an  fuerit  feudum  Angliæ  ? VI.  263. 

de  ejus  cum  Angliâ  unione.  VI.  275. 
Screta  ( Schafhufanus  ) laudatus.  V.  541. 
Scribendi  modus  unde  pendeat  ? VI.  313. 
Scribillatores  contemnendi.  V.  281. 
Scriptores  Rejlituti  abAuthore  collecti.  V-477- 
Scriptura  an  opus  fuerit  ante  diluvium  ? 
VI.  2O4.  208.  de  antiquis  literis  in  ruinis 
Perfepolitanis.  ibid.  an  fuerit  Alphabetum 
ante  Mofen  ? VI.  203. 

Scriptura  Sacra  ideo  quod  non  negat  quof 
dam  articulos  à Pontificiâ  parte  propo- 
fitos , an  dicere  liceat  negationem  eorum 
extra  Scripturam  non  credendam  ? V. 
242-  probatur  libros  (aeros  quos  habemus 
genuinos  elfe  , & apud  nos  pervenifie 
incorruptos.  V.  437.  Scripturam  an  J11- 
dai  corruperint?  VI.  P.  II.  127. 
Scriptura  univerfalis  ab  Authore  meditata. 
V.  7.  ejus  ufus  in  veritatibus  inveftigandis» 
ibid. 

Scruporum  f Gall.  les  Dames  ) ludus  relatus. 
V.  22. 

Scuderies  carta  Geographica  teneri  alfedus 
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in  Clelid  relata.  V.  330.  ejus  elogium  ab 
Authore.  V.  332.  D.  de  Betouland  ad 
eam  Epiftola  carmine  Gallico  feripta 
in  laudem  Ludovici  XIV.  V.  £27.  ejus 
relponfio  etiam  carmine  Gallico.  V.  £28. 
Authoris  ad  eam  Epiftola  de  eodem 
fubjefto.  ibid.  & feq.  in  fua  Clelid  Amil- 
carem  adducit  optantem  Mazarino  fimi- 
lem  effe.  VI.  303.  Scaurum  Sc  Cyrianam 
inducit , qui  funt  Scaron  & ejus  uxor  Mad. 
de  Maintenon.  ibid. 

Sculteti  cum  Fifteti  Sc  Sterckio  dilputatio 
relata.  V.  233.  260. 

Scy culi  qui  ? V.  224. 

Scytharum  bellum  cum  fuis  fervis  zjufiina 
relatum.  VI.  P.  II.  202. 
de  Scythice  interioris  linguis.  VI.  103.  VI.' 
P.  II.  200. 

Seatonis  ( Alexandri  ) duorum  filiorum  cafus. 
VI.  280. 

Sebifius  Medicus  de  Sturmii  Epifiolis  re- 
latus. VI.  228. 

Seckendorff.i  hiltoria  Reformationis  laudata.' 
V.  20.  5 66.  VI.  101.  & ejus  commen- 
tarius Apologeticus  Reformationis  Ger- 
maniae. V.  23. 

Secretio  libellus  ab  Authore  laudatus.  V. 
248.  Franc.  Veronii  & 1 Valenburgii  judi- 
cium. ibid. 

S.Flx  cur  plurimas  dodtrinnm  firam  meritd 
tueantur  ? V.  9.  Sedtx  condenda*  ambi- 
tionem exuere  monet  Author.  V.  32?- 
Sectarum  Chriftianarum  Orientis  errores. 
V.  312. 

Seftani  Satyræ  adversus  Vincent.  Gravinam 
potiifimum  (criptae.  V.  117. 

Segneri  ( P.  ) de  Card.  Norijîo  relatus.  V. 
4C0.  à Gailis  de  causâ  inter  Romam  ÔC 
Galliam  confultus.  V.  106. 

Selaw  vocabuli  etymologia.  VI.  133. 
Seldemis  relatus.  V.  3 67. 

Selenus  ( Gujlavus  ) de  ludo  (cachico  relai 
tus.  V.  204. 

Sella  fiercoraria  pontificis  relata.  VI.  312. 
Senar.iwidlom  vocis  explicatio.  VI.  P.  II. 
82.  2 2. 

Sendomirienjîs  confenfus  à Strimejio  editus^ 
V.  268. 

Seneca  Philofophus  Authori  placuit.  V.  3 62.' 
Authoris  & D.  Chevreau  de  eo  judicium. 
YI.  323. 


Sene- 
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Setteea  Poëta  Propheta.  V.  330.  340.  Ame- 
rica: deteAionem  praedixit.  VI.  317. 
de  Senibus  dilcipulis  Si  puellis  doAis  Sebafl. 

Kortholti  didertatio.  V.  326. 

Sennertus  Medicus  laudatus.  V.  5 1 8. 
Senjorium  Dei  ab  Amhore  adversùs  Clar- 
kium  Sc  Nevstonttm  negatum.  V.  3 S. 
Senfus  communis  an  prtcferendus  Philolo- 
phix  Si.  Ipeculationibus  prolundis  ? V. 
42.  undenam  procedat  ? V.  143. 
Seminum  de  Cléanthe  fur  les  entretiens  d’AriJte 
& d’Eugène  relati.  V.  30?. 

Septuaginta  Interpretum  verfio  relata.  VI. 
254.  folta  qux  deficiebant  e>:emplari 
Alexandrino  invenit  Thomas  Burncttis. 
ihi.l.  an  que  Ariftea  de  cà  dixit  fint  vera? 
VI.  32 6.  an  praeferenda  Hebraicæ?  VI. 
P.  II.  127. 

Sequana  namarum  infcriptio  in  honorem 
Imperatoris  Tiberii  relata.  VI.P.II.  SS.  9 1. 
Series  numerorum  rationalium.  V.  28.  feries 
infinitorum  demonftratur.  VI.  194. 

Series  rerum  optima  poilibilis  an  admitti 
point  ? VI.  194. 

Serigardus  relatus.  V.  95. 

Serz  eti  ( Mickaelis  ) Anti  - Trinitarii  fata. 

V.  483.  ejus  hidoriam  Abbas  Mcshemius 
fcripfit.  ibid.  in  not.  confufus  fuit  cum 
Fra  Paolo Servita.  VI.  22 9.  254.  de  cir- 
culatione fanguinis.  VI.  2 63.  274. 

Servicn  ( Lttgdunenfis  ) de  magnetifmo  lau- 
da IUS.  VI.  300. 

Servii  codices  tres  differentes  in  Bibliotheca 
Petavianâ.  VI.  300. 

Sethwardi  ( Sarumi  Epifcopi  ) vita  relata. 

VI.  252.  vide  Sartim. 

de  Scvarambiis.  V.  $61.  de  eorum  Audore. 

V.  353.  an  L'tbnltius  ? V.  355. 

Severini  cum  Sculteto  Si  PiCleto  controverflæ. 
V.  :60. 

Sextus  Empiricus  relatus.  V.  414.  eum  prtrlo 
iterum  fubmitti  hortatur  Author.  V.  472. 
de  ejus  editione.  V.  475. 

Seymour  laudatus.  VI  228. 

Sfondratus  ( Card.  ) de  ioluto  prædeüina- 
tionis  nodo  relatus.  V.  1 20.  contra  Fe- 
r.elonium  Archiep.  Camerae,  Icripfit.  ibid. 
ejus  rradatus  de  infantibus  fine  baptifmo 
ÔC  in  peccato  aduali  mortuis  , expenlus. 
V 121.  VI.  84.  peccaro  philofophico 
nimis  favit,  ibid.  nodum  prædedinarionis 
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non  refolvit.  V.  348-  Archiepifcop  orum 
ik  Eptlcoporum  aliquot  adverfus  eum 
de  nodo  praedefiinationis  ad  Papam  lcri- 
pta.  VI.  84. 

Sherlogittm  inter  & Norriftum  de  amore 
Dei  controverse.  V.  349.  de  ejus  Ora- 
tione politica.  VI.  226.  de  Trinitate. 
VI.  232.  de  obedientiâ  Principi  debitd. 
ibid.  Authoris  de  ejus  I criptis  judicium. 
VI.  236. 

Shirendorfitts  laudatus.  V.  339. 

Siberiaca  inlcriptio  relata.  V.  49S.  Si  4 99. 
Siberiortim  lingua  quæ  ? VI.  72.  VI.  P.  II. 
22S. 

Sibra  ( lier  mannus  ) von  Singen  relatus. 
VI.  77. 

Sibylla  Virgilii  comparata  cum  Enthufiaftis. 
V.  3Î- 

Sidonius  Apollinaris  de  Saxonibus  relatus. 

V.  307.  & in  not.  de  Longobardiâ  feri- 
pfit.  V.  373- 

Sigifmundi  Imperatoris  vita  relata.  VI.  243. 
Signa  varia  per  quæ  unufquifque  valet  li- 
gnare alii  fine  loquelâ  , ordine  alpha- 
betico  vocibus  adaptata.  VI.  P.  II.  107. 

- & Jeq.  ligna  in  lingua  Germanica  qux 

olim  in  Cœnobio  Luccenli  ufitata  fuere. 

VI.  P.  II.  212.  & feq.  Alphabetum  Hif- 
panicum  manu  ligna  res  fine  loquela  de- 
lignantia  docens.  VI.  P.  II.  mt. 

Signari  vocis  explicatio.  VI.  P.  II.  igy. 
Signum  crucis  veteres  Chrifiiani  fronti  im- 
primebant. VI.  P.  II.  1S4. 

Sikii  ( Eremenfs  ) Evangelium  Infantis  Jelu 
Arabice  editum  cum  verfione  Si  notis. 

V.  120.  r 23.  %69.  VI.  142.  Diarium 
Ultrajedi  concinnare  coepit.  V.  126. 
ejus  elogium.  V.  369.  de  eo  relatio! 

VI.  147*  'fi-  P-  II.  J4  9-  Alconi  ni  ver- 
fionem  paravit.  VI.  P.  II.  149. 

Sileni  afinus  quomodo  hofiibus  terrorem 
incuifit  ? V.  49. 

Silere  praedat  quam  irritare  crabrones.  V.  2 82. 
Simo  ( Richardus  ) Ia  Croj.o  infenfiis.  V 499. 
303.  cudos  fuit  MulH  Regii  nummorum, 
V.301.  Chri'hanos  Orientis  exculiire  vo- 
luit. V.  313.  cum  ArnaUo  de  Novo 
Tedamento  lites  habuit.  VI.  235. 
Sincerus  ( Innocent.  Diod.  ) de  re  irenica 
inter  Pontificios  Sc  Lutheranos  relatus, 
V.  282. 


Sinen- 
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Sinenfium  ludus  relatus.  V.  2 9.  Sinentes 
quonam  inltrumento  in  calculando  utan- 
tur ? V.  97.  noviffima  Sinica  ab  Authore 
edita.  V.  122.  32.?.  de  honoribus  quos 
mortuis  deferunt.  V.  117.  eorum  ludus 
relatus.  Y.  104.  de  quo  Nicolaus  Trigau- 
tius  fcriplit.  Y.  20?.  de  Aftronomiâ  Si- 
nica. Y.  z 26.  de  propaganda  fide  in 
Sinarum  regno.  Y.  32?.  eorum  dodrina 
Philotbphica  Authori  non  improbata.  Y. 
438.  de  Miiiione  Sinenti.  Y.  444.  YI. 
78.  Societatis  Jefu  Patrum  res  6c  for- 
tunae inulto  valuerunt  apud  Sinas,  Mathe- 
maticarum inprimis  tcientiarum  inllru- 
mento.  Y.  4^7.  de  eorum  Calendarii  re- 
formatione. ibid.  de  eorum  linguâ  addiE 
cendâ.  Y.  478.  VI.  206.  Didionarium 
Tartaro  - Sinicum.  ibid.  de  Sinenti  infi- 
criptione.  Y.  479*  eorum  caraderibus 
inveltigandis  incubuit  Matttrinus  Vejjiére 
La  Crofius.  V.  484.  eorum  caraderes 
fundamentales  numero  400  etTe  docuit 
P.  Cinna.  Y.  48  ?.  488.  de  flatu  Religionis 
apud  Sinas.  Y.  485.  & decreto  Impe- 
ratoris Sinentis  adverfus  Europaeos,  ibid. 
an  Conficio  honores  divinos  tribuant  ? 
Y.  487.  Ex  iis  viros  dodos  accerfere 
jubet  Author.  ibid.  YI.  zo 6.  eorum  lin- 
guae fluduit  La  Cvofitts.  Y.  497.  498. 
eorum  antiqui  caraderes  erant  hierogly- 
phici.  Y.  498.  Infcriptio  Sinentis  a Kir- 
chero  relata,  ibid.  Placcius  Novitlima  Si- 
nica Authoris  in  luo  Theatro  Anonymo 
inferuit.  VI.  78.  finis  Authoris  in  praefa- 
tione huic  libro  præfixâ.  YI.  7 9.  Ludolfi 
ad  Authorem  epiftola  de  novis  Sinieis. 
VI.  133-1 40.  Mitlionarii  iter  ad  Sinam  per 
Motcoviam  tentaverunt , quod  Mofcovi- 
tae  denegaverunt.  YI.  140.  Chriftianus 
Menzelipis  Cbronologiam  Monarchae  Si- 
nenti dedicavit.  YI.  143.  P.  Tntorcatæ 
opus  relatum.  YI.147.  Bouvetus  de  Icone 
hifloricâ  Sinarum  Monarchae.  YI.  149. 
Menzelii  clavis  Sinica.  YI.  1 60.  Martinii 
China  iiluflrata.  YI.  it>4-  & in  not.  Neu- 
hojius  de  rebus  Sinieis. ibid.  liber  Mémoires 
four  Rome  , fur  l’état  de  la  Religion  dans 
la  Chine  relatus.  YI.  189.  Kircheri  mo- 
numentum Chriflianifmi  Sinentis  veteris. 
YI.  190.  Supplément  des  Mémoires  four 
Rome.  YI.  19 1.  Hijloire  Apologétique  de 
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la  conduite  des  Jéfuites  de  la  Chine . ibid. 
Edidum  Imperatoris  Sinici  quo  prohi- 
bitum elt  Conjucium  inter-  Idola  coli. 
ibid.  de  jure  quod  Pontifex  maximus 
apud  Sinenlès  libi  arrogabat.  YI.  193. 
196.  P.  Lombardus  & Antonius  à S.  Maria 
contra  Sinenfium  dodrinas  Icripfere.  YI. 
zoi.  de  Judæis  Sinentibus.  YI.  Z04.  de 
fedecim  libris  Sinentibus  à P.  Bouveto 
ad  Authorem  miliis.  YI.  zo?.  zoer.  Mcn - 
zius  Sinentis  relatus.  YI.  206.  de  con- 
troverfiâ  Sinenti  Romæ  agitatâ  , & Con- 
fiai mente  explicandâ.  ibid.  Sinentium 
fcholas  in  Europa  inflitui  volebat  Author. 
ibid.  de  charaderum  Sinenfium  in  partes 
analyti.  YI.  207.  eorum  charta  fragilior.' 
YI.  208.  Mémoires  de  la  Chine  Panis  Le 
Comte  Soc.  J.  YI.  Z41.  de  relatione 
manuferiptâ  Latinâ  à Jefuitâ  ad  Autho- 
rem mitsâ  , quam  Redor  Collegii  Pekini 
fcriplit,  de  Imperatoris  Sinentis  edido 
Religionem  Chriflianam  fuis  lubditis  per- 
mittente. YI.  z?z.  Sinarum  Imperator 
eruditos  ad  fe  allicere  cupit,  ibid.  Chinae 
deferiptio  Johannis  Ogilbeii.  YI.  Z99.  pi- 
jtidem  nauticam  invenerunt.  YI.  3Z?.  8c 
pulverem  pyrium.  ibid.  an  fanguinis  cir- 
culationem '(  ibid.  de  eorum  fcientiâ  me-; 
dicâ.  ibid.  eorum  charaderes  abundan-; 
tifîîmi , lingua  vero  inops.  YI.  P.  II.  3 1 «■ 
an  eorum  feriptura  eadem  ac  Ægyptiaca? 
YI.  P.  II.  13?.  eorum  feriptura  non  ad 
pronuntiationem  , fed  ad  ipfos  rerum  fi- 
gnificatus  refertur.  YI.  P.  II.  197.  de 
Temolo  Græco  Pekini  contlrudo.  YI,' 
P.  II.  zoo. 

Sinke  vocis  etymologia.  YI.  P.  II.  157.  1*53; 

1 <>?.  i8z. 

Sinnichii  Authoris  Saulis  Ex-  Regis  , audacia* 
YI.  31Z. 

Sinzendorffus  ( Comes  ) relatus.  Y.  10.  de 
Scientiarum  Societate  Yiennæ  ronflituen- 
da  interpellatus.  Y.  5Z9.  6c  de  Gnomone. 
Y.  538.  cum  Authore  colloquutus  eft.' 
YI.  289. 

Sire  vocis  origo.  YI.  P.  II.  189. 

Sirenes  utrum  Veteribus  fuerint  Pilees,  ari 
Aves  ? Y.  97- 

Sirmondtts  ( P.  ) relatus.  Y.  74.  ejus  Epi- 
lloEe  ad  Ho'Jlenium.  ibid.  ejus  operum 
editio  Baunii  curis  fada.  YI.  182. 

SivA 
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Siva  Dea  Polaborum  relata.  VI.325.  & 324. 

Sivcrus  ( Henr ictis  ) relatus.  VI.  3.  ejus  ad 
Authorem  Epillola  de  lludiis  fuis , Jttn- 
giique  6(.  Fogelii  pollhumis.  VI.  6.  com- 
pendia Tailiana  in  ufum  Gymnafii  delcribi 
curavit.  VI.  7. 

Sixtus  Senenfts  de  Bibliothecarum  indicibus 
relatus.  V.  345. 

Sitire  vocis  etymologia. VI.  P.II.  \6 4.1^7.178. 

Skyttius  ( BenedtPUis  ) Baro  > de  Civitate 
fapientum  adumbrata  relatus.  V.  iero,  in 
linguarum  cognitione  peritillimus.  VI. 
29  8.  Opus  luum  univerfalis  linguae  ter- 
centum  millia  thalerorum  ae (limabat,  ibid. 
fub  Regini  Chrijlind  plurimum  toto  re- 
gno potuit.  VI.  311.  poftea  Carolo  Gu- 
Jlavo  exoius.  ibid. 

Slavonica  lingua  relata.  V.  497.  ejus  Gram- 
matica à Ludolfo  comparata.  V.  544. 
Slavones  in  Traclu  Luneburgico.  ibid. 
an  Slavonica  lingua  ab  Illyrica  origi- 
nem trahat?  VI.  P.  II.  197.  in  el  multa 
funt  communis  originis  cum  Germanicis 
& Grrcis.  VI.  P.  II.  21 9.  an  Teutonica 
antiquior?  ibid.  ejus  Grammatica.  VI. 
P.  II.  2 20.  de  ejus  linguae  pronuncia- 
tione  cum  aliarum  linguarum  pronuntia- 
tione comparati.  VI.  P.  II.  221. 

de  Sleinitz  Baro  relatus.  V.  392. 

Smithius  ( Thomas ) relatus.  V.  103.  Mif- 
cellanea  , &c  contra  Simonium  feripfit. 
ibid.  ut  & in  Bttrneti  Hifloriam  Refor- 
mationis Anglicanæ.  ibid.  liber  de  feptem 
Ecclefiis  Aliae.  V.  112.  de  Catalogo  Bi- 
bliothecae Cottonianae.  V.  117-  &■  451. 
I67.  Authoris  ad  eum  Epillolæ  excer- 
ptum. V.  3 67 . 

Snapius  (Andréas  Theologus  Cantabr.}  de  re- 
bus Religionis  relatus.  V.  285.  in  not. 
de  ejus  ad  Fabricium  de  Refponlo  Theo- 
logorum HelmRadienfium  litteris.  V.  287. 
de  Fabricii  ad  eum  Epiftolis.  V.  288.  Au- 
thoris judicium,  ibid. 

Snellitis  (iVillebrordus)  de  lege  refractionis 
relatus.  V.  394. 

Societas  Chrijliana  feu  Ecclefia  univerfalis 
inftituta.  Y.  57.  ejus  hilioria.  ibid.  & 
feq.  Papse  ejus  directores  ede  tentave- 
runt.  V.  38.  Imperatores  & Reges  Ro- 
manorum j praecipue  Imperator  Sigif~ 
mundus  ejus  fuere  Directores.  ibid.  pro-. 

, Tom.  VI.  2.  Part, 
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bat  Author  Imperatores  in  el  jus  prae- 
fidendi  habere,  ibid. 

Societas  f rubi if  er  a relata.  VI.  P.II.  j 88. 

de  Societate  Scientiarum  condendi  quid  ca- 
vendum ? V.  403.  Eruditos  coire  in  fo- 
cietates  utile  ducit  Author.  VI.  69.  in 
Societatem  introducendi  periti  ardlices. 
VI.  291. 

de  Societate  Scientiarum  Berolini  inftituenda. 
V.  4 69. 

Societatis  Scientiarum  Viennenfis  inftitutio. 
V.  171-  172-  3 2<S.  & feq. 

de  Societate  fubfcriptorid  ad  edendos  libros 
Authoris  conlilmm.  V.  331.  334. 

Sociniani  culpandi , quod  creatum  quem- 
dam Deum  introducunt  divini  honoris 
capacem.  V.  144.  VI.  242-  cum  Mahu- 
metanis  comparati.  V.  481.  Socinus  nega- 
bat cognitionem  naturalem  Dei.  V.  484. 
eos  impugnat  Author  j quod  fatisfactione 
aut  vindicta  opus  non  elle  dicant.  VI.  84. 

Socrates  reprehendit  Anaxagoram  de  Intel- 
ligentil  rerum  omnium  causa.  V.  24.  cur 
non  iratus  fuerit  cavillationibus  Arijlo - 
phanis  comoedi?  V.  52.  ejus  apologia 
contra  Cardanum  à Placcio  feripta.  VI.  71. 

de  Solidorum  refidentiâ  errorem  Galilxi  re-, 
prehendit  Author.  V.  11 6. 

Soliloquium  Comitis  Schaftsburi  laudatum. 
V.  42. 

Solitarii  ludus  relatus.  V.  29.  204. 

Somajcus  ( Carus  ) relatus.  V.  87. 

Somavia  per  errorem  pro  Cafaria  in  nu- 
mifmatc.  V.  400. 

de  Somme  relatus.  V.  473. 

Somnia  quomodo  dident  à viti?  VT  3O7. 

Soni  ratio  examinanda,  & machinamenta 
quæ  animalium  voces  exhibent.  VI.  323. 
Ridiculus  mos  cujufdam  qui  plures  fer- 
vos  habebat , <5c  1’onos  in  eos  diflribue- 
bat , ut  alii  ut , alii  re , alii  mi , alligna- 
verit;  ita  quilibet  fono  fuo  afluefactus 
flantem  Dominum  audiebat,  ibid. 

Sonus  vel  Aura  Seminalis  an  detur?  V.  37.' 

Sonus  btcccince  Thomx  Albii  relatus.  V.  33  y. 

Soni  plajlici  irrili.  V.  37. 

Sonnemannus  de  rebus  Religionis  contro- 
verfis  relatus.  V.  283. 

Sophia  Charlotta  (Regina  Borujfce ) relata.’ 
V.  14.  ad  eam  Authoris  de  Monadum 
fyftemat#  Epillola.  ibid,  in  not.  & ali* 
T t Epillo- 
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Epiftolæ.  V.  421.  ejus  elogium.  VI.  P.  II. 
zl7’ 

Sorberius  de  vitâ  Gajfendi  relatus.  V.  548. 

Sorbonna  de  Conciliorum  luperioritate,  & 
Libertatibus  Gallicis  relata.  V.  3 1.  de  gra- 
tiâ  efficace,  ibid. 

Soverus  de  concho’éide  relatus.  V.  39  5- 

Southwellus  Priefes  Societatis  Regie  Lon- 
din.  relatus.  V.  99. 

Spanheimitis  ( Ezech .)  de  controverfia  in- 
ter Norifmm  & Harduinum  relatus.  V. 
101.  cui  non  aflentitur»  V-.  ioj.  nec  Vuil- 
lantio.  ibid.  de  Juliani  Cafaris  operibus. 
V.  107.  112.  117.  VI.  242.  & Callimachi 
hymnis,  ibid.  & T22.  VI.  272.  de  Mo~ 
rellii  opere  numifmatico.  V.  111.  ejus 
opus  de  ufu  Sc  praeftantil  numifmatum. 
V.  135.  VI.  257.  de  Petronii  fragmento 
Albae  Grïct  reperto.  V.  39 7.  ejus  nu- 
mifmatum  colledlio  veritati  Religionis 
probandae  maxime  prodeft.  V.  457.  de 
ejus  operis  numifmatici  continuatione.  V. 
ji  6.  de  Huetio  ejus  ditilum.  V.  547. 

'Spanheimius  Junior  de  decreto  abfoluto  ab 
Authore  repreh^nfas.  V.  240.  ejus  doc- 
trina de  decreto  pr -damnationis  dwine. 
ibid.  in  not.  ejus  hirtor ia  Jobi.  V.  407. 

Sparwsnfeldius  de  lingua  Slavonicâ  relatus. 
V.  J02.  ad  eum  Authoris  Epiflola.  V. 
543 . ejus  elogium  de  linguarum  notitia 
&c.  V.  J4).  delibro  Diplomata,  Privi- 
legia &c.  Equitum  Meliten  fium  conti- 
nente. VI.  30 $.  ad  eum  Authoris  Epiftola 
de  variis  antiquitatibus.  VI.  P.  II.  220. 

Spatii  definitio  juxta  Authorem  V.  11.  quo- 
modo fit  ordo  ficut  tempus?  V.  30.  con- 
troverfis  de  fipatio  inter  Clarkittm  & Au- 
thorem. ibid.  fpatium  extra  mundum  , leti 
fine  corpore  eft  imaginarium,  ibid.  an  fit 
Ens  ablolutum  ? ibid. 

Spechtius  (Abbas)  relams.  V.  278. 

Speciofa  generalis  ab  Audaore  meditata.  V.  7. 
ab  Hifpitalio  defpedla.  V.  1 1. 

Speftaculis  cur  non  deledaretur  Author? 
V.  27 9. 

Specula  magna»  altitudinis  ex  vitro  conla- 
ta. V.  78. 

Specillorum  convexorum  vitreorum  rationem 
petit  Author.  V.  279-  de  fipeculis  con- 
cavis fine  foliis  conficiendis.  V.  300. 

Speculum  conjcientix  > liber  Spirae  anno 
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M.  CCCC.  XLVI.  impreffus.  VI.  20# 
an  error  in  numero  ? ibid. 

Spedazzi  de  Academia  Scientiarum  Vien- 
nenfi  relatus.  V.  533. 

Speeius  (Jeluita)  relatus.  VI.  77.  de  modo 
indefinenter  laudandi  Deum.  VI.  i8^, 
cum  Authore  litteras  mutavit.  VI.  193. 

Speideiii  Sylloge  relata.  VI.  12. 

Spenerui  ( Phii.  Jac.  ) relatus.  VI.  342.  ad 
eum  pervenit  Authoris  Schediatma  ad- 
versus Religionis  hofdes.  ibid.  de  familia- 
rum originibus.  V.  371.  ad  eum  Authoris 
Epiftolæ.  V.  4 <97.  ridiculae  cum  eo  con- 
troverfie.  VI.  56.  in  eum  plurima  fcripta 
f'upprelTa.  VI.  227.  ejus  prxtencones  il- 
lullres.  VI.  298. 

Sperlingiur  ( Otto  ) de  crepidis  veterum  re-; 
latus.  V.  6 4.  VI.  P.  II.  1*8.  contra  Pez- 
ronium  fcripfit.  V.  317.  de  originatione 
Ivel  fe.'ti.  ibid.  de  Crantzii  vitâ.  V-  322. 
574.  de  ejus  operibus  pofdhumis , V.  3 16. 
& obitu.  V.  33  2.  ejus  Hiftoria  lingua?  Da- 
nicæ.  VI.  301.  VI.  P.  II.  147.  harmo- 
nise linguarum  incubuit.  VI.  P.  II.  22*. 

Spinofa  de  exiftentil  Mundi  reprehenfus. 

V.  1 69.  ejus  error  de  Deo  tanquam  ma- 
teria confiderato.  V.  3 96.  VI.  203.  ejus 
Ethica  contempta.  VI.  u.  abu  us  eft 
Cabalâ  Hebrrorum  VI.  203.  ea  com- 
binatione  Cabale  ôc  Cartefianifimi  mon- 
ftrofum  fuum  dogma  formavit,  ibid.  non 
intellexit  naturam  fubllantie  verae  feti 
Monadis,  ibid.  de  legibus  motils  erravit. 

VI.  116.  cur  lcripta  (ua  imperfe&a  com- 
bufierit?  VI.  310.  de  ejus  phyfiognomil. 
VI.  329.  vitra  poliebat,  ibid.  ad  eum  Au- 
thor Epiftolam  mifit  de  Optici,  ibid. 

Spiritii  liber  de  falfitate  virtutum  recenfi- 
tus.  V.  30^. 

de  Spirituum  naturi.  V.  359-  an  notior  fit 
quàm  corporum?  V.  3*7.370.  an  fint 
creati.  V.  37O  378.  Authoris  doctrina 
dc  rebus  fpirituum.  V.  374.  fpiritualia 
quomodo  fentiantur  ? ibid.  quomodo  dici 
po  fint  corpore  præditi  ? V.  378.  Dee 
Colloquium  cum  fpiritibus  à Merico  Ca- 
faubono  relatum.  V.  5*3. 

Spiritus  boout  6C  malus  quid  fint?  V. 

Spiritus  univerfalis  Deus  efl.  V.  f 4.  VI.  2 03.' 

Spiz  'ius  ( T h ophilus  ) de  literato  felice  re- 
latus. V.  191.  ad  eum  Authoris  Epiftolæ 

de 
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de  rebus  philologicis.  V.  343.  de  lûo 
Bibliothecam  munere.  V.  344.  & 34*. 
ejus  Academia  Jelu  - Chrilti.  V.  351. 
VI.  298. 

SvîeiJJhis  ( Stephaniis  ) de  Cartejîo  relatus.  V. 
3i?3-  de  re  mathematicâ laudatus.  VI.  183. 

Sporones  qui?  VI.  P.  II.  189. 

de  Stade  laudatus.  V.  472.  ejus  Otfridus  ÔC 
alia  lcripta  Theotifca  relata,  ibid. 

de  Staf  Academiae  Berolinenlis  Equeftris 
præledtus  relatus.  V.  314. 

Staff  politicus  relatus.  V.  582. 

Stahlii  Dogmata  expenlà.  V.  318.  cum  Plac - 
cio  litteras  mutavit.  VI.  47- 

St  airs  ( D.  Anglus ) relatus.  V.  31. 

Stamford  ( Dynajla  Anglus  ) de  Gwynne  Epil- 
toiâ  relatus.  VI.  272. 

de  Stanhope  Abbatis  à S.  Petro  profpedtu  de 
pace  perpetua  relatus.  V.  476.  cum  La- 
Crojio  litteras  mutavit.  V.  j 1 6. 

Starenbergii  Comitis  elogium.  V.  473. 

Starkii  lapientia  Indorum  Græco  Termone 
liber  relatus.  V.  123. 

Stattjfen  vocis  fîgnificatio.  VI.  32O. 

Stegertts  de  vertendis  ÔC  excerpendis  rela- 
tus. V.  407. 

Steinbergius  Juvenis  illuftris  relatus.  V.  139. 
an  Author  libelli  de  ratione  ftatus  , l'ub 
titulo  Hippolia  a Lapide  ? V.  381. 

'Steinbock  Comes  relatus.  V.  71. 

Steinfunderus  relatus.  V.  440. 

Stenonis  relatus.  V.  574. 

Stephaniis  ( Abbas  ) délia  cenezza  délia  Mtt- 
Jïca  relatus.  V.  1 1 3 . 

Stephani  Alexandrini  opus  de  magnâ  ÔC  fà- 
crâ  arte  relatum.  V.  200. 

Stephani  ( Henrici ) Biblia  Latina  relata.  VL 
296.  de  lingux  Gallicae  alteratione.  VI. 
P.  II.  1 6. 

Stepneitts  regius  Anglix  in  exteris  aulis  Mi- 
nifter,  de  Rymeri  Adtorum  collectione 
relatus.  V.  4 50.  de  ejus  Poemate  Angli- 
CO.  VI.  22J. 

Sterckius  ( Jer.  ) de  confiliis  irenicis  relatus. 
V.  2j  1.  Authoris  Judicium,  ibid.  ejus  cum 
Scttlteto  ÔC  Pitteto  dilputatio  relata.  V.  253. 
160.  non  latis  Irenicus  Authori  vilus. 
V.  261. 

de  Stetini  fequeftro  tra&atus  relatus.  V.  472. 

Sien  chus  (Auguflinus  ) de  perenni  philofo- 
phiâ  relatus.  YL  244. 
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Steyrer  (P.)  de  difficultatibus Genealogicis 
laudatus.  V.  472. 

Stiernielmii  Diffiertatio  Magog  Aramcens  dic- 
ta. V.  374.  de-Suecorum  antiquitatibus. 
VI.  90. 

Stiler  i Dictionarium  Germanicum  relatum. 
VI.  119.  Serotinum  Te  nominat,  ibid. 

Stillingfieet  Epilcopus  Wigornienfis  relatus. 
V.  149.  ejus  opera  laudata.  VI.  241. 

Stillingfieet  Domina  relata.  VI.  2 63. 

Stoici  dodtrina  de  paffionibus.  V.  43.  Au- 
thori probata.  V.  369.  ejus  Ethica  ridi- 
cula. VI.  11. 

Stollius  ( Joachim.  ) de  luce  indumentis  ex- 
cufsâ  relatus.  V.  540. 

Strabo  de  antiquis  Germanise  populis  rela- 
tus. V.  223.  VI.  P.  II.  83. 

Strada  relatus.  V.  93. 

Strimefti  ( Samuelis  ) controverfiæ  cum  Scul- 
teto , Pitteto  , & Severino.  V.  2 60.  ejus 
lcripta  ab  Authore  laudata,  ibid.  Al- 
feflor  fuit  Collegii  Irenici  à Reformaté 
parte.  V.  261.  Confenlüs  Sendomirienfis 
relatus.  V.  268.  ejus  fcriptum  Germani- 
cum de  duabus  Proteftantium  partibus 
conciliandis  relatum,  ibid.  eum  Joanni  Fa- 
bricio commendat  Author.  V.  269.  multa 
anti  - Irenicis  refpondenda  habebat.  V. 
273- 

Strtnzen  ( Baro  de)  relatus.  VI.  194- 

Strttnckius  de  Philofophid  relatus.  V.  432. 

Struvius  (Georg.  Adam.)  d e Jobo  Lttdolfo  re- 
latus. V.  383.  de  jure  privato  commen- 
datus. V.  446.  de  Collegio  Antiquita- 
tum Patriæ.  VI.  90. 

Stttbenbergii  tradudliones  Germanicae  lau- 
datae. VI.  P.  II.  34. 

Studia  non  luperficiaria  commendanda  Po- 
liticis. V.  333. 

Studiorum  fcopus  faepe  ambitio  vel  priva- 
tum commodum.  VI.  243. 

Studioft  ineptuli  alios  carpere  folent.  VI.  5 1 6. 

Stufo  idolum  in  monte  Sttiffenberg  dicto  re- 
latum. VI.  3 20. 

Stultitia  cur  apud  veteres  permifla  ? V.  49. 

Stultus  factus  Romancios  fcriptores  làepè  le- 
gendo. VI.  3 1 d. 

Sturmius  relatus.  V.  106.  ejus  objectionibus 
refpondit  Author.  ibid.  & 107.  ejus  Ma- 
thefis  juvenilis  relata.  V.  132.  ejus  cum 
Authore  de  lubltamix  vi  adtrice  contro- 
T t 1 verfia. 


verfia.  V.  234.  ejus  Phyfica  elefliva  relata. 

V. 23  3 in  not.  de  ejus  epifiolis.  VI.  298. 
'Suavi  an  iidem  cum  Alemannis  ? VL  311. 
Sublime  in  ftylo  an  facile  comparetur  l Y.  41. 

Virgdius  ÔC  Tacitus  illud  attigerunt,  ibici. 
Subjlantia  cognitio  no'ioni  lui  ipaus  aditum 
prebet.  Y 43.  virtutis  ÔC  ju'litie  cogni- 
tionem etiam  conciliat,  ibid.  an  omni  îùb- 
ftantie  vis  adtrix  in  it?  Y.  134.  fubllantia 
vera  feu  fimplex  lummam  habet  fponta- 
neitatem  ÔC  ex  liais  omnia  legibus  deri- 
vat. VI.  203. 

Subjlantia  corporea  quid  fit!1  Y.  373. 
Subjlantia  fimplices  quomodo  fint Monades? 
Y.  p. 

Subjlantiatum  quid  fit , juxta  Authorem  ? 
Y.  173- 

Suecia  Regis  facinora  bellica  relata.  Y. 
58.  Suecorum  antiquitates  relatæ.  VI.  90. 
eorum  lingua  è Germanica  orta.  Vf. 
„ P.  II.  23. 

Suidas  edente  Neocoro  relatus.  Y.  131?. 
Suions  an  Germanis  computandi  ? YI.  r <58. 
Suionum , Danorum  , 6c  Norwagiorum  Dia- 
ledtus  antiqua  relata.  VI.  P.  II.  218. 
SuiJJet  ( Johan .)  primus  Mathefin  ad  Phyficam 
applicavit.  Y.  347-  3 67.  laudatus.  Y.  421. 
Sully  ( Anglus  ) ab  Authore  Remundo  de 
Montmort  commendatus.  Y.  14.  ejus  Opuf- 
culum  de  Horologiis  laudatum.  Y.  21.  de 
Oratione  Principi  Eugenio  didtâ  ; Y.  27. 
cui  gratus  fuit.  VI.  i^8.  cum  Authore 
colloquia  habuit,  ibid.  de  cœlefti  ma- 
china. ibid. 

Sun derl andins  ( Dynajla  Anglus  ) laudatus. 

VI.  249.  in  latrunculis  omnes  fuperavit. 
VI.  271.  de  quibus  libellum  Latinum  com- 
pofuit.  ibid. 

Superjlitioji  Sc  Religiofi  à joco  ira  perciti. 

V.  30.  exemplum  Capucini  irrifi.  ibid. 
Supralapfarii  reprehenfi.  Y.  1 66.  167. 
Sutholdus  ab  Authore  contemptus-  VI.  196. 
Swammerdamius  de  generatione  animalium 
relatus.  V.  31p. 

Suoelingius  de  relponfione  ad  criticam  Huetii 
adversus  Cartejium  relatus.  V 73.  judi- 
cium Authoris.  ibid. 

Sybarita  de  voluptatibus  relati.  VI.  307. 
Sydenham  Medicus  citatus.  V.  32  6. 
Syllogifmi  Vus  V.  370.  Logica  Syllogif- 
morum  laudata.  VI.  2 x 6.  de  figuris  Syl- 
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logifinorum.  ibid. 

Sylvejler  II.  Papa  Poeta.  V.  330.  eum  ne- 
cromantam  fecerunt  inepti,  ibid.  ejus  car- 
men in  Boethium  non  (pernendum,  ibid. 

SylvLits  Medicus  relatus.  Y.  326'. 

de  Syncreto  &C  Sy  îcretijlis.  Y.  408. 

de  Syacretifmi  Regiomontano  relatio.V.280. 

Syriaca  litteræ  antique  ÔC  hodierne  relatæ. 
YI.  P. II.  193.  earum  origo,  ibid.  vete- 
res Infcriptiones  Litterarum  Syriacarum 
accuratè  defcribendæ.  ibid. 

Szyrwid  ( Conjlantini  Soc.  J.  ) Lexicon  Por 
Ionicum  relatum.  YI.  153.  136. 

T. 

Tacendi  prudentia  laudata.  Y.  163.' 

Tacitus  fublime  in  flylo  attigit.  Y.  41.  de 
Salto Teutoburgico.  Y.  325.  de  vergen- 
tibus imperii  fatis.  Y.  340.  de  Germanis. 
Y.  364.  ejus  imitatio  difficilis.  Y.  358. 
de  Mattiacis.  Y.  453.  de  Fennis.  YI.  301. 
de  Æjliorum  linguâ.  ibid.  Imperium  Ro- 
manum à Germanis  devalfatum  iri  præ- 
dixit.  YI.  327. 

Tafso  - Samojedurum  lingua  & Oratio  Domi- 
nica relata.  YI.  P.  II.  203. 

Tamerlani , vel  T imur  L enck  genus  expen- 
fum.  VI,  327.  fabulæ  de  eô  relatæ.  ibid. 

Tangutica  lingua  relata.  VI  148. 

Tappe  à cet  huis,  vocum  origo.  YI.  P. II. 
18p. 

Taran  6c  Thor , Numina  antiquorum  Gallo- 
rum ÔC  Germanorum.  Y.  302. 

Tarian  vocis  explicatio.  VI.  P.  II.  89. 

Tartaria  Orientalis  tabula  Witfeniana  re-, 
lata.  V.  108.  134.  & 133.  VI.  P.  II.  1 86. 

Tartaria  Sinis  vicine  tabule  Geographicas 
ex  Gerbillonii  obfervatis  relatæ.  V.  134. 
ejus  Geographia.  V-  307.  Tartarorum  in 
Sinâ  Grammatica.  V.  344.  de  variis  po- 
pulorum Tartarie  linguis.  V.  343*  VI. 
P.  II.  183.  Tartarie  magne  Tabula  Ni- 
colai rVitfen  relata  VI.72.  YI.  P.  II.  186. 
note  in  hanc  regionem , <Sc  Chinam  ÔC 
Mofco mm  Braniii.  ibid.  de  eorum  lin- 
gut.  YI.  73.  VI.  P.  II.  186.  de  eorum 
migrationibus.  VI.  111.  Tartarorum  Za- 
gathaicorum  lingua.  YI  121.  Orationem 
Dominicam  variis  Tartarorum  linguis  ex- 
prefiam  optat  Author.  YI.  P.  IL  183.  eo- 
rum 
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fUm  littera  8c  characteres  à Thevenoto 
indicati.  VI.  P.  II.  197.  an  in  Tartariâ 
Crimeà  reperiantur  reliquia  Germano- 
rum. VI.  P.  II.  218.  in  Tartariâ  Delt- 
kaptfichak  dicla  aliquid  de  linguâ  Ger- 
mana reperitur.  VI.  P.  II.  230.  131.  de 
Tartarorum  hordis  & vi&u.  ibid.  Tar- 
tariæ  Chitajanx  lingua  Sc  chara&eres. 
VI.  P.  II.  231. 

Tarvos  Trigaranus  inlcriptio  explicata.  VI. 
P.  II.  8y.  ÿ4. 

Tajfii  opera  relata.  VI.  7. 

Tajfonus  irrifit  quofdam  hiltoricos  affedtus 
fiuos  in  providentiam  tranficribentes.  VI. 
3 1 3- 

Taurelli  ( Nicolai  ) de  rerum  aeternitate  li- 
ber relatus.  VI.  254.  de  mundo  <5c  cœlo. 
ibid.  Authoris  judicium,  ibid. 

Taxa  viros  nobiles  camporum  obruentes 
in  Anglia.  V.  J74. 

Taxa  Cameræ  Apolloücæ  relata.  VI.  234. 
Laurentius  Barak  ejus  editor,  ibid. 

Taylor  ( Brook  ) ab  Authore  relatus.  V.  33. 

Tegnagelius  Bibliothecarius  relatus.  V.  344. 
VI.  97.  ejus  Glofiarium.  VI.  P.  II.  231. 

X elefcopium  convexum  quatuor  vitrorum  re- 
latum. VI.  313.  Turennii  Telelcopium 
lingulare,  ibid. 

Tellerius  Moralis  Praclicx  Jefuitarum  Apo- 
logilta  relatus.  V.  83. 

Temmen  ( Soc.  J.  ) relatus.  VI.  173. 

Temmigk  ( ?..  P.  ) relatus.  VI.  181. 

Temperamentum  quid  fit?  VI.  3 1 homi- 
num temperamentum  nolle  utililfimum. 
ibid.  & 3 1 6.  6C  quomodo  ? ibid. 

Temple  ( Eques  ) de  fabula  Don  Quichotte 
dicta  relatus.  V.  y 1 . Commentant  rerum 
ab  anno  1472  ad  1472  geltarum  relatus. 
V.  102.  antiquos  recenttoribus  prxpofuit. 
V.  548.  de  fabulis  Æfopi , &C  Litteris 
Tyranni  Phalaridi,  ibid.  VI.  2^4.  optat 
Author  ut  aliquid  opponat  Hillorix  An- 
glix  Patris  d’ Orléans.  VI.  237. 

Temporis  definitio  juxta  Authorem.  V.  11. 
Tempus  rerum  omnium  pretiofillimum. 
V.  27 9- 

Tenfteri  de  Agrippinenfibus  Romanis.  VI. 

104. 

Tenzelius  ( IV: lh.  Ernefius  ) de  rebus  in  Re- 
publicâ  litteraria  novis  relatus.  V.  88.  ad- 
versu* Schelfirati  difciplinam  ficripfit.  ibid. 


333 

& 1 91.  de  Bibliothecx  Cxfarex  quibufi. 
dam  manulcriptis.  V.  114.  verfio  in  lin- 
guam Germanicam  Seckendorfi  Hifionse 
Keformationis  Germanix.  ibid.  ejus  Hifi 
toria  Saxonica.  V.  133.  in  indignationem 
Aulx  Saxonicx  incidit.  V.  143.  ad  eum 
Authoris  Epiltolx  III  ex  ejus  libro  Ger- 
manico idiomate  fcripto , liib  titulo  Mo- 
natlichen  Unterredungen  extractæ , & la- 
tine redditæ.  V.  3*7-  de  Conradi  Mutuni 
Rufi  Epillolis.  V.  471.  de  fceleto  anima- 
lis elephanti  formis  in  Thuringia  effodi. 

V.  549.  de  ratione  emendandx  juven- 
tutis educationis.  VI.  73.  de  profequenda 
Seckendorfii  hilloriâ  ultr»  Luthcri  mortem. 

VI.  101.  de  bibliothecis  lcrutandis.  VI. 
ii^.  117.  cum  Jobo  Ludolfo  res  habuit. 
VI.  1 49-  eum  cum  Seckendorfio  compa- 
ravit Author.  VI.  323. 

Terebinthi  relatio.  VI.  108. 

Terminorum  cognitionem  inter  & idearum 
an  fit  dilcrimen?  VI.  2 47. 

Terpagrius  de  Ripa  urbis  rebus  relatus.  V. 
332* 

Terra  tanquam  mons  ardens  confiderata' 
VI.  213.  in  quo  mineralia  coda  fuerunt. 
ibid.  quod  probat  Author  ex  rupibus  qux 
fiunt  quali  fccria  fieu  viti  dicationes  ex  illa 
antiquà  fulione  ortx.  ibid.  & lâbulo  quod 
eft  quali  vitrum  pulverifiatum.  ibid.  •&  ex 
aqua  maris  qux  efl  quali  oleum  per  de- 
liquium poli  calcinationem  ex  refrige- 
ratione fa&um.  VI.  214.  An  terra  fuerit 
olim  juxta  Cartefium  ftella  fixa  ? ibid.  an 
vero  juxta  Authorem  corpus  liquatum , 
vel  magna  macula  èSole  ejetffa,  in  quem 
recidere  fiemper  conatur  ? ibid.  de  1 errx 
nova  divifione  per  diverlas  hominum  fipe- 
cies  vel  generationes.  VI.  301. 

Terrajfon  ab  Authore  relatus.  V.  2^.  ejus 
dilputationes  de  Homero.  V.  508. 

Terrieni  in  Angliâ  qui?  V.  57 6. 

Terroris  panici  origo.  V.  49. 

Tefmari  opus  relatum.  VI.  61. 

Tefiamenti  Veteris  Libri  ab  Authore  poe- 
mate exprelli , in  xnigmate  à Baj.lio  pro- 
pofito.  V.  202. 

Tefiamenti  Novi  verfio  Gallica  Janfcnillica 
multarum  litium  caufa.  V.  407. 

Tefiudinis  Quadrabilis  hemifphxricx  mirum 
opificium,  xnigma  Geometricum  a Pio 
T t } Life  i 
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Lifci  Pujillo  propofitum.  V.  ioo.  ab  Au- 
thore  lolutum.  ibid. 

de  Tenait  , de  Pharmocopolâ  aurum  confi- 
ciente relatus.  V.  $26. 

Tentas  quis?  V.  322. 

Teutenwinckel  locus  prope  Roftochium  re- 
latus. V.  325. 

Teutoburgicus  faltus  relatus.  V.  $2.$. 

de  Teutonifmo  veteri  Authores  varii.  V.  334. 
de  ejus  fontibus.  VI.  P.  II.  218. 

Teutonum  origo.  V.  3 22.  prima  Hanfæ  Teu- 
tonicæ  fundamenta  in  Anglia  Alberti  Du- 
cis Brunfwicenfis  favori  tribuenda  V.  4Ji. 
Teutonica  lingua  antiqua  ferè  hodie  in- 
cognita. V.  4 7j>.  Teutones  an  iidem  ac 
Alemanni?  VI.  322.  eorum  lingua  om- 
nium Europae  linguarum  princeps.  VI. 
P.  II.  2 6.  cum  Celtica  lingua  affinis.  VI. 
P.  II.  84. 

Thabor  relatus.  V.  35Ç. 

Thamgacz  Tartariæ  Chitajanæ  caput  rela- 
tum. VI.  P.  II.  231. 

Theatrum  Chymicum  relatufn.  VI.  33  4- 

Theatrum  Jejuiticum  relatum.  V.  83.  quis 
ejus  fuerit  Author?  ibid. 

Theatrum  natur x & artis  inflituendum.  V. 
176. 

Thegan  vocis  explicatio.  VI.  147.  148. 

Thetjmus  quid  fit  ? V.  44. 

S.  Iheobadus  in  Abbatia  dicta  la  Badia  fe- 
pultus.  V.  84. 

T hcodicaa  excerpta  in  memoriis  Trivultien- 
fibus  relata.  V.  8.  & 71.  ut  & in  Dia- 
rio Doctorum,  ibid.  & in  not.  eam  de- 
fendit Author.  ibid.  cur  in  eâ  ab  Att- 
gujlini  dodrini  paululum  receflerit  ? ibid. 
an  fufficiat  ad  explicandum  corpus  inte- 
grum fyftematis  Authoris?  V.  14-  ejus 
editio  Parifiis  data.  V.  23.  6 4.  in  Lin- 
guam Anglicam  verfio.  V.  38.  queritur 
Author  quôd  non  relata  fuerit  in  Diario 
Gallico  Doctorum.  V.  6$.  Romæ  & Ge- 
neva; fummoperè  laudata,  ibid.  ut  & à Ma- 
lebrancio.  ibid.  ab  Abbate  Bignon  recen- 
fita.  V.  71.  Theodicæa  elementa  Theo- 
logis omnium  partium  pro  maxima  parte 
probari  pofient.  V.  1 1 8.  quâ  occafione 
eam  Author  feripferit?  V.  162.  VI.  285. 
de  eâ  in  Germanicum  fermonem  con- 
vertendi. V.  167.  eam  recenfuit  Michael 
Gottlieb.  Hanfchius.  V.  167. 168.  ad  quem 
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Author  fcripfit.  V.  168.  Bierlingiui  d» 
eâ  V.  376.  380.  eam  ederunt  Jeliiitæ. 

V.  yo8.  Rigidiores  Galli  ei  non  faverunt. 

VI.  194.  inde  Ovidii  locum  de  cupidine 
adducit  Author.  ibid.  de  ejus  titulo  Gal- 
lico & Latino.  VI.  19  3.  objediones  ad- 
versus Bcelium  fuere  occafio  hujus  libri. 
VL  283.  ejus  Analyfis.  ibid. 

Theodifclus  ( Archiepijcoptts  Hifpal.  ) de  luo 
à Chriftianifmo  ad  Mahumetifmum  tran- 
fitu  relatus.  VI.  483.  ejus  dodrina  de 
natura  Jefu  - Chrifii.  ibid. 

Theodorici  Veronenfis  fabulofæ  hiftoriæ.  V. 
4 19- 

Theodorus  à Bulialdo  editus  relatus.  V.  423. 
Theologia  veré  Chrifiiana  efl  praCtica.  V. 
142.  niuil  Theologi*  Chrifliana:  ineft 
quod  fit  contrarium  rationi , fed  non  dici 
poteft  nihil  ine/Te  quod  fit  fupra  ratio- 
nem. V.  143.  fi  quædam  funt  difficilia 
Sc  impedita  apud  Theologos , non  ideo 
ipfis  infultandum , aut  Theologia  Syfte- 
matica  rejicienda.  V.  14p.  Theologorum 
eft  tam  de  veritate  quàm  de  momento  fen- 
tentiam  expromere.  V.  276.  Theologia 
an  feribi  poffit  methodo  Mathematici? 
VI.  243.  politionibus  ( établiflemens  ) quo- 
modo tradanda  ? VI.  246. 

Theologia  moralis  pradica  Jefuitarum  re- 
lata. V.  83. 

Theologice  myjlica  ufirs.  V.  370. 

Theologia  naturalis  ab  Authore  expofita.  VI. 
84.  Theologia  naturalis  Sinenfium  ab 
Authore  relata.  V.  31.  de  eâ  difeurfum 
fcripfit.  ibid. 

Theologia  plus  quàm  Papijlica  & Philofofihia 
Scholaftica  in  Anglii  Authoris  tempore 
admifiae.  VI.  290. 

Theologia  Fr abdica  definitio  juxtà  Autho- 
rem.  VI.  84. 

Theologia  Scholajlica  relata.  V.  5:70.  mul- 
tum auri  conditum  eft  in  Scholafticorum 
flercore.  ibid. 

Theorema  quid  fit  ? V.  1 84. 
Thermometrorttm  ratio.  V.  93.  Franc.  Efchi- 
nardus  de  ea  emendandi  ratione  fcripfit. 

V.  34 9-  _ 

T kefauris  fuis  qui  incumbunt  relati.  VI.  303. 
Thefaurus  ( Emanuel  ) de  nugis  gallicè  Tur- 
lupinades  relatus.  V.  330.  ejus  Moralis. 

VI.  12.  & canochiale  Arijiotelico.  ibid. 

Thef- 
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TheJJalica  Carmina  relata.  VI.  98. 

The-venot  ( Melchifedec  ) ab  Authore  relatus. 

V.  2 3.  ejus  continuatio  Hiltoriae  Byzan- 
tine. V.  91.  Hiltoria  Tartarorum,  ibii. 
Itinerarium  C>fmx  Jujliniani  coaevi.  VI. 

333.  l'pecimen  litterarum  Tartarorum  edi- 
dit. VI.  P.  II.  197. 

Theut  Deus  Gallorum  & Germanorum  re- 
latus. V.  32a.  302. 

Theutates , I heut  y vel  Tuitfcou , Gallorum  & 
Germanorum  veterum  numen.  V.  302. 

517. 

Thibault  ( Girard .)  de  arte  gladiatorià  re- 
latus. V.  383.  Authoris  judicium.  V.  385. 

407. 

Thius  vox  explicata.  VI.  P.  II.  147. 

Thomx  ( Albii  Angli  ) Statera  morum  re- 
lata. V.  3 28.  cujus  lcripfit  apologiam.  V. 

33  r.  ejus  lonus  buccinae.  V.  337.  Eucli- 
des Phyficus  6c  Metaphyficus.  ibid.  contra 
Boylium  lcripfit.  ibid.  Authoris  judicium. 
ibid.  Digbxi  Icripta  adornavit.  VI.  329. 
Thomx  ( Antonii)  Epiftola  ad  Authorem  re- 
lata. VI.  r 29.  ejus  Epiltola  Pekini  fcripta. 

VI.  13  3- 

Thomas  ( Aquinas  ) relatus.  VI.  1 8 y.  de  ani- 
marum differentia.  VI.  233.  de  libro  luo 
contra  Gentes.  VI.  244.  animas  brutorum 
efie  indiyifibiles  docuit.  VI.  332.  ejus 
demonltratio  de  exiltentid  Dei  expenla. 

VD  P.  II.  147. 

Thomafius  ( Chrijlianus  ) de  fuis  ad  Eybenii 
opus  de  feudis  Longobardicis  relatus.  V. 

154.  de  Gomejii  de  P ereira  libro  Mar- 
garita Antoniana.  V.  293.  de  fpiritibus. 

V.  3 77.  ejus  hypothefis  de  julto  > decoro , 
&honefto.  V.384.  ÔC  3 85.  quam  explicat 
Bier lingitis.  V.  38^.  ejus  lis  cum  Pieridis. 

V.  41  y.  ejus  differtatio  elegans  de  officio 
viri  prudentis  circa  futura  contingentia. 

VI.  330.  ejus  hiltoria  lapientiæ  ôt  ftul- 
titiac.  VI.  334. 

Thomafii  (Godofredi)  elogium.  V.  300.  de 
fide  juridicâ.  V-  384. 

Thomajius  ( Jacobus  ) de  hiftoriâ  Philolb- 
phorum  laudatus.  V.  447-  VI.  212.  ejus 
cum  Placcio  controverfia.  VI.  32.  ÔC.  5 4- 
de  jure  naturae,  ibid.  & 37.  Authoris  de- 
finrio*  es  ruditer  cenluravit.  VI.  61. 
ThomaJ.us  Medicus  laudatus.  VI.  283. 
Thomajpni  Opus  polthumum  de  linguarum 
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harmoniâ,  quas  ad  Hebraicam  adducit* 
ut  & genus  humanum  ad  Adamttm.  V. 
343.  de  Theologia  Scholallicâ.  V.  3 70. 
ejus  GlolTarium  univerfale.  VI.  143. 

Thortmenfe  Colloquium  relatum.  V.  593. 

Thracica  lingua  relata.  VI.  1 20. 

Thuanus  de  Deo  Gallorum  & Germano- 
rum relatus.  V.  322.  de  propriâ  vità.  V. 
348.  ejus  elogium.  V.  3 58.  ejus  Hiltoria 
commendata.  V.  445.  VI.  129. 

Thulemarius  relatus.  VI.  112.  113.  de  ex- 
plicatione vocis  Glene.  VI.  129. 

Thureos  quid  apud  antiquos  Gallos , & hu- 
jus vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  89. 

T huringix  etymologia.  VI.  P.  II.  148.  134. 

Thuringicum  vel  Mifnicum  Gloffarium  rela- 
tum. VI.  123. 

Tiberienjis  (Gervajius)  commendatus. V.  1 8 8. 

Tibialia:  de  Inftrumento  in  Scoriâ  invento, 
quo  tibialia  fiunt.  VI.  38.  291. 

Tickelius  de  IV.  primorum  Iliadis  Libro- 
rum tra Juilione  relatus.  V.  31 6. 

Tiedius  ab  Authore  laudatus.  V.  13t. 

Tigurum  plures  habuit  doctos.  VI.  282.' 

TiLmannus  ( Marpurg.  Theol.  ) ab  Authore 
laudatus.  V.  273.  cum  Johanne  Fabricia 
de  negotio  irenico  commercium  habuit. 

V.  274. 

Tillingius  de  corporum  cohaerentia  relatus. 

VI.  P.  II.  14*. 

Tillotfon  (Anhiep.)  de  fide  relatus.  V.  33. 

Timttr-Chan  vita  a D.  de  la  Croix  ex  Ara- 
bico translata.  V.  344. 

T inx  Epilcopus , nunc  Keujladii , de  dilfi- 
diis  inter  Proteftantes  & Pontificios  com- 
ponendis relatus.  V.  337. 

Ttngrejiorum  lingua  quaenam  ? VI.  72. 

T 'irolenjittm  lingua  relata.  VI.  P.  II.  183. 

Titan  Poetarum  an  fuerit  Celta  ? V.  1 29; 
Titanes  <5c  Gigantes  fabulae  iidem  ac 
Scythae  ac  Celtae  qui  in  Afiam  & Grae- 
ciam irruperunt.  VI.  P.  II.  79-  222.  Ti- 
tanis vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  82. 
Authoris  lententia.  VI.  P.  II.  128.  222. 

Titelius  Mathematicus  relatus.  V.  408. 

Toerner  ( Fabianus  ) de  origine  ac  religione 
Fennorum  relatus.  VI.  106.  in  not. 

Toinard  de  Petronii  lupplemento  Belgradi 
reperto , relatus.  V.  9*.  ejus  Evangelio- 
rum  harmonia.  V.  100. 

Tolandus  {Jo.)  de  Chriltianifmo  my Aeriis 
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carente  relatus.  V.  141.  Authoris  anno- 
tatiunculae in  eum  librum,  ibid.  & feq. 
ejus  dodlrina  de  immortalitate  animarum. 

V.  3 16.  & 3 19.  ab  Jo.  Franc.  Buddeo  (ub 
examen  revocata,  ibid.  de  Regis  confiliis 
quoad  Religionum  conciliationem.  V. 
492.  materiam  cogitationis  expertem  ede 
docuit,  ibid.  & in  not.  ejus  Apologia  Hun- 
garorum  Proteftantium.  V.  491.  an  ad- 
versus Authoris  Syllema  de  Harmoniâ 
præftabilitâ  fcripferit?  V.  518.  ejus  ora- 
tio pro  Eledtore  Palatinç.  VI.  178.  180. 

Tolerantia  Veterum  expenfa.  V.  4 9-  de 
Tolerantiâ  mutuâ  inter  Reformatos  & 
Lutheranos.  V.  281.  eâ  petebatur  ut  ubi- 
que permitteretur  fubditis  alterutrius  rittls 
templa  ftruere.  ibid.  in  Religionis  rebus 
neceflaria.  VI.  147.  eam  commendat 
Jobus  Ludolftts.  VI  1 * 4. 

'Toletanorum  montium  incolarum  lingua  re- 
lata. VI.  89. 

Tolliuf  ab  Authore  laudatus.  V.  91. 

Tollnerus  de  Hiftoriâ  Hatfiacâ  laudatus.  V. 

4 66.  de  originibus  Palatinis.  VI.  158. 
ejus  elogium.  VI.  160. 

Tongoinorum  lingua  & Oratio  Dominica. 

VI.  P.  II.  2.04. 

Topicorum  ufus.  V.  368. 

Toppeltinus  de  origine  Tranffylvanorum  re- 
latus. V.  223. 

de  Torcy  (Marchio)  de  origine  Gallorum 
relatus.  V.  14.  ad  eum  Diftertationem 
fuam  mittit  Author.  V.  2 6.  Aula»  Gallicae 
Minifler.  474.  ad  eum  fcripfit  Author  in 
favorem  Thomte  Burneti  in  Callello  Pa- 
riliorum detenti.  VI.  281. 

Torellius  à Ludov.  Dutens  laudatus.  V.  «<• 

de  Torneamentis.  V.  363.  eorum  origo  an 
ab  Henrico  Aucupe  ? ibid.  Schubarti  de 
iis  dilTertatio.  ibid.  & 364.  à ludis  mili- 
taribus differebant.  V.  36a. 

délia  Torre  de  Deo  Belrno  relatus.  V.  joi. 

Torricellius  citatus  de  cycloïde  > V.  1 20. 
quem  luperavit  Author.  ibid. 

Tournemine  ( P.  ) ab  Authore  de  Theodicæâ 
fuâ  relatus.  V.  21.  de  Authoris  Opuf- 
culo  de  Origine  Francorum  laudatus.  V. 

3 2.  cum  Authore  litteras  mutavit.  V.  417. 
adverfus  quem  urbaniter  fcripfit.  V.  473. 
ejus  elogium.  VI.  183.  de  Authoris Theo- 
dieææ  Editione  Paridis  recusâ.  VE  199. 
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Tournejius  Genevenfis  relatus.  V.  3 zg.  ab 
Authore  commendatus.  V.  3 08. 

Tournon  ( Card.  de  ) relatus.  V.  71.  *04; 

VI.  189.  de  rebus  Sinicis.'  VI.  191. 
Tourv  illius  Clalfis  Praefectus  relatus.  V.  xoo; 
de  Traditionibus  Authoris  lententia.  V.  250. 
Traditionum  futilitas  demonftratur.  VI; 
308.  inde  fabula».  VI.  309. 
Transfugarum  quorumdam  in  Anglia  mo« 
rofitas  quia  perfecutionibus  non  aliiige»; 
bantur.  V.  31. 

Tranjfubjlantiatio  expenfa.  V.  241.  Luthe» 
ranorum  cum  Reformatis  doctrina  com- 
parata. ibid.  & in  not.  Calvini  Dodtrina. 
ibid.  in  not.  an  affinis  fit  dodtrinae  Lu« 
theranorum  ? VI.  287. 

Transylvanie  nationum  origo  à Franckert- 
Jlenio  e dita.  V.  223.  de  earum  lingui, 
V.  224.  & 225:. 

Trapezite  damnofi.  VI.  zgg. 

Trappenjis  Abbas  ( de  la  Trappe  ) contr» 
Mubillonium  fcripfit.  V.  98  400. 
Trembleurs  in  Angliâ  relati.  VI.  239. 
Trejionus  de  vero  ufu  refpirationis  relatus; 

V.  540. 

Treverus  de  Hiftoriâ  Angliæ  relatus.  V.  1 1 fi 
Trevirorum  gelta  ab  Authore  edita.  V.  122; 

VI.  170.  miraculum  relatum.  VI.  219. 
Trevifanus  ( Bernardus  ) Alchimifta  relatus» 

V.  135-.  laudatus.  V.  *72.  VI.  210.  211; 
Treru  (Abdius) de  Aftrologiâ  relatus.  VI.3 14. 
de  Triangulis  duobus  mixtilineis  aequalibus 

problema.  V.  ns*. 

Tribbecovius  de  Theologiâ  Scholafticorum 
relatus.  V.  *70. 

T rilirac  ludus  relatus.  V.  29.  203. 
Tridentinurn  Concilium,  vide  Concilium. 
Trigautius  ( Nicolaus ) de  ludo  Sinico  re-, 
latus.  V.  205’. 

Triglandius  de  Caraitis  relatus.  V.  449. 
Trinitas  negata  in  antitrinitarii  cujufdam  An- 
glici  libro.  V.  4x2.  Authoris  dodtrina  de 
S.  Trinitate.  V.  481.  VI.  232.  242.  dis- 
putationes de  eâ  in  Angliâ , ut  & in  GaU 
liâ.  VI.  2*4. 

Anti  -Trinitar iorum  hiftoriâ.  V.  483. 
Tritheifmus  quid  fit?  V.  481. 

Trithemius  de  fcriptoribus  medii  aevi  rela- 
tus. V.  347.  ejus  Nepiacus  , feu  de  viti  &C 
propriis  fcriptis.  VI.  128.  de  lege  Salicâ. 

VI.  P.  11.183. 

Trivtiltian s 
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Trwuhiani  colleëlores  de  recenlèndis  libris 
moniti.  VI.  17^.  varia  in  eorum  Diariis 
iméruit  Author.  VI.  185. 

T romp  Ducis  vita  relata.  VI.  225. 

Irottcr  ( Virginis  nobilis  ) liber  de  re  morali 
relatus.  VI.  273.  27<s. 

Tfchimhufii  ( Ehrenfridi  IValtheri)  elogium. 
V.  164.  198.  Medicina  mentis  Ôc  cor- 
poris relata.  VI.  44.  Authoris  judicium. 
ibid.  & 48.  de  ejus  operibus  ab  Authore 
judicium  petit  Flaccius.  VI.  50. 

Tubi  optici  in  Angliâ  progreffus  faciunt. 
V.  î4<D. 

Tttifco  quis  ? V.  322. 

Tui’fche  quis  ? V.  322. 

Tttnderenje  vas  relatum.  V.  303. 

Turcicx  linguæ  origo.  VI. 299.  VI.P.IT.  1S7. 

de  Tureis  ampla  vicloria  a Principe  de  Be- 
-veren  reportata  anno  17119.  V.  474* 
Turcæ  cum  Sociniano  Polono  collo- 
quium. V.  481.  eorum  origo.  VI.  P.  II. 
187. 

Tureo  - Samojedarttm  lingua  & Oratio  Do- 
minica relatæ.  VI.  P.  II.  203. 

Tttrenne  ( Marefcalli)  vita  relata.  VI.  225:. 
ejus  Telelcopium  lingulare.  VI.  313. 

Tuphitts  ( Soc.  J.  ) de  hiftorià  Monafterienli 
relatus.  VI.  199. 

Turlupinadesin  Poëli  Politicâ  relatæ.  V.  330. 
Emamtel  Thefaurus  has  provexit,  ibid. 

Turpini  fabulæ  aniles.  V.  6O7. 

Turrettinus  ( J.  Alphonjus  ) de  Authoris 
Theodicæâ  citatus.  V.  381.  cum  quo 
litteras  mutavit.  V.  508.  ab  Authore 
laudatus.  VI.  282. 

de  Typographie  origine.  VI  205.  209.  ante 
annum  1450.  nulli  extirerunt  libri  Tolu- 
tilibus typis  expreifi.  VI.  209.  de  libro 
Tiguri  vifo  inlcriptcque  Spectrum  cor,- 
fcientix  Spirae  anno  t 446  imprello.  ibid. 
Authoris  judicium,  ibid. 

Typographii  inllitutio  in  Academia  com- 
mendata. V.  1 79* 

Tyrellus  ( Jacobus  ) de  hiloriâ  Anglican! 
relatus.  V.  135.  4SI-  fafciculus  opufcu- 
lorum  ejus  pro  dc  adversiis  Regimen  prae- 
iens. VI.  234.  , 

Tzar  vocis  explicatio.  VI.  151.153.  155. 


V. 

V litteram  majulculam  quomodo  Armenj 
repra lentent' i VI.  P.  II.  134,  idem  ac 
IV.  VI.  P.  II.  1 60. 

Vachtcrus  relatus.  VI.  203.  Mofem  Ger- 
manum refutavit,  ibid. 

Vacillare  verbi  origo  an  à linguâ  Germa- 
nica ? VI.  J03.  1 67. 

Vacuum  ab  Authore  negatum  , contra  Gaf- 
fendum , V.  1 6.  Clarkium  6c  N ros  tonum. 
V-  54.  & 38- 

Venii  delignationes  relaltc.  VI.  300. 

Vagctitts  ( Jo.  ) de  Jungit  manulcriptorum 
incendio  relatus.  V.  474-  ejus  elogium. 
VI.  6.  ejus  ad  Authorem  Dpillola  de 
Jttngii  lcriptis.  VI-  20. 

Vaillantius  de  nummis  relatus.  V.  105.  VI. 
1 1 7.  inter  eum  , Harduinum  & Toinar- 
dum  , de  r.ummo  Caefareo  controverftae. 
ibid. 

Vaijfeau  vocis  Gallicae  origo.  VI.  P. II.  ipr. 

Valentis  ( VeClii  ) Allrologia  relata.  VI. 
329. 

Valentinus  ( Bajilius  ) de  re  chemicâ  peritu* 
relatus.  V.  198.  de  ejus  origine  dilquifi- 
tio.  ibid. 

Valentinus  Gnoflicorum  defenlor  relatus; 
V-  6G 9. 

Valerius  Flaccus  de  Colchis  relatus.  VI.  221; 

de  Valerii  Maximi  codice  cum  verlione  Gal- 
licâ  , antiquillimo.  V.  34t. 

Valefius  ( Hadrianus  ) de  origine  Gallorum 
relatus.  V.  2 6.  de  Nigello.  V.  332.  de 
T ragurienfi  fragmento.  V.  398.  de  anno 
obitds  Hugonis  Capeti.  V.  515. 

Valle  ( Laurentii  ) Dialogus  relarus.  VI.  1 96. 

VaJlemontius  de  pfeudophylico  relatus.  V. 
4°3- 

Vallifnerius  liminarium  vivum  Leewenhoechii 
oppugnavit.  V.  174-  VI.  211.  2x3.  218. 

Valfalva  ( Anton.  Maria  ) de  aure  humani 
relatus.  V.  Stfo. 

Valta  ( P.  ) de  Regis  Polonix  in  Authorem 
favore  relatus.  V.  401. 

Vandali  undenam  oriundi?  V.  339. 

Vandel de  linguâ  Batavâ  relatus.  VI.  P.II.  3 7. 

Vanni  ( Jo.  Franc.  ) fynopfts  invefbgationum 
quibus  gravia  tendunt  deorfum  relata. 
V.  81. 

V v 
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Vanninus  ( Jul.  Cæfar.  ) relatus.  V.  321. 
Authoris  judicium,  ibid.  ejus  Apoiogia. 
V.  514.  ejus  Dialogi.  VI.  154.  quæfivit 
nominis  immortalitatem.  VI.  310. 
Vargafii  ( Prcefidis  j Epiftolx  ad  Cardinalem 
Granvellanum  relatæ.  V.  1 20.  VI.  15  6. 
ejus  refponfum  Redori  Univerfitatis  Lo- 
vanienûs.  V.  193* 

Varignon  ( Abbas  ) relatus.  V.  20.  de  Aca- 
demi* Regi*  admillione  apud  Regentem. 
Vv3,i. 

Varillas  libri  parum  xflimati.  VI.  330.  in- 
numeros errores  reprehendit  D.  d ’Hofter. 
ibid. 

Vajali  qui  ? VI.  P.  II.  183.  ejus  vocis  origo. 

ibid. 

Vafcoiutm  lingua;  voces  plurimo:  ad  antiquam 
Ægvptiacam  vel  Copticam  pertinentes. 
V.  503.  ejus  origo.  VI.  P.  II.  219. 
Va/quiits  ( P.  ) relatus.  VI.  53. 
le  Vuffor  judicium  , viros  bonos  negotia 
benè  tradare  non  polle  improbatum. 
V.  3Sf.  de  Richelio.  V.  358.  magis  lau- 
dandus foret  fi  effet  in  judicando  mo- 
deratior. V.  371.  Romanifiis  infenfus. 

V.  5°3'  . ... 

Ubiquitas  vel  potius  cmni-  prxfientia  camis 
Chrilti  an  ab  omnibus  Theologis  Luthe- 
ranis  admittatur  ? V.  144. 

Vejento  ( Fabricius  ) de  Petronii  fragmento 
relatus.  V.  398. 

Venandi  juris  hilloria.  VI.  rtfi. 
in  Venetianmn  iconem  carmen  relatum. 
V.  532. 

Ver  facrum  relatum.  V.  69. 

Verbiejl  ( P.  ) an  monitor  Imperatoris  Si- 
narum  fuerit?  V.  *01.  Mandarinus  fuit 
apud  Sinas  ubi  occubuit.  VI.  227. 
de  Verborum  copia.  VI.  P.  II.  31.  & feq. 
verba  in  quacunque  lingua  quomodo  ad- 
hibenda ? VI.  P.  II.  40. 

Verdammen  vocis  etymologia.  VI.P.II.  I6z. 
Verde  ( Franc.  ) de  foetds  animationis  St 
nativitatis  tempore  , relatus.  VI.  2 6. 
Verdenfa  Chronica  ab  Authore  relata.  VI. 
H7- 

Verelitts  de  linguâ  Suecicâ  ex  qui  Gothicam 
vel  Scythicam  effixit  relatus.  V l.P.TI.  147. 
Vt rimis,  St  Anti  Verinus  relati.  V.  252. 
Verij.militudines  quomodo  æltimandæ  ? VI. 
217. 
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Veritas  quomodo  fi^pe  deformetur  ? V.  13. 
coactui  infenfa  eft.  V.  50.  an  axiomati- 
bus nitatur  ? VI.  267.  de  quo  lis  inter 
Vigornienfem  Epificopum  St  Lockium. 
ibid.  Veritatis  critérium  Authoris.  ibid.  de 
veritatibus  necelfariis  à fenfibus  non  de- 
pendentibus &c.  VI.  274. 

Veruates  ceternce  an  fint  reales  ? VI.  21 1. 

an  pendeant  à Dei  arbitrio  ? VI.  278. 
Veritates  divince  quomodo  cognofcendæ  ? 
V.  144.  de  communibus  notionibus  qui- 
bus congruunt  aut  non  congruunt  divinae 
veritates,  ibid.  de  veritatibus  incompre- 
henfibiiibus.  V.  147. 

Veritates  hijloricte  quomodo  reperiendæ  ? 

V.  380. 

de  Veritatibus  necelfariis  St  contingentibus. 

VI.  207. 

Veritates  rationis  ad  modum  calculi  reducere 
vult  Author.  V.  7. 

Verius  ( P.  defuit  a ) relatus.  V.  34p. 
Verjujius  ( Pater  Soc.  J.  ) relatus.  VI.  128. 
134.  Amanuenfis  fuit  Patris  de  la  Chaife. 
VI.  227.  Epillolam  ad  Authorem  mifit 
de  rebus  Sinicis.  VI.  271. 

Veroniana  methodus  relata.  VI.  18 9. 
Veronius  ( Franc.  ) de  libro  Secretio  dido 
relatus.  V.  248. 

Verjus  commendat  Author.  V.  312. 

Vertot  ( Abbas  de  ) relatus.  V.  71.  adversus 
P.  Lobineatt  de  Britanniâ  fcripfit.  V.  5C4. 
Verulamius  laudatus.  V.  3 <98.  de  ftudiorum 
fcopo.  VI.  2454 

Vefalia  ( Johannis  de  ) Tradatus  adversus 
Indulgentias  laudatus.  V.  487. 

Vejlalium  ornamentum  matutinum  relatum. 
V.  67. 

Vefttvii  ratio.  VI.  213.  an  fit  chaos?  ibid. 
Veteres  damnatos  judicabat  D. Boileau.  V.  20. 
Veterum  artes  cum  noftris  comparât*.  V. 
63.  & 44. 

de  Vexillo  imperii  difputatio.  VI.  118.  120. 
1 22. 

Ujfenbachius  de  Conflamini  Porfbyro  genetis 
editione  relatus.  V.  425:. 

Viennenfis  Societatis  fidentiarum  inflitutio. 
V.  17 1.  172.  526.  & feq-  cui  fie  oppo- 
nunt Jefiuitæ.  V.  51 9-  St  533. 

Vieta  ledus  à Cartejio.  V.  394. 

Vignierii  ( P.  ) vita  à Perralto  relata.  V. 

Vignolt 
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Vignoli  de  numifmatibus  & veteribus  mo- 
netis Paparum  relatus.  VI.  218. 

des  Vignolles  de  Authoris  Annalibus  relatus. 
V.  514.  eum  P.  des  BoJJes  commendat 
Author.  VI.  181. 

Vigomix  Epifcopi  Amœbæa  relata.  VI.  z6 2. 
vide  Stillingfieet.  Eum  inter  6c  Lockium 
controverfiæ.  VI.  z $6. 

Vincentio  ( Gregorius  a S.  ) de  quadraturi 
circuli  relatus.  VI.  1 8*?. 

Vinculum  in  Algebrâ  quid  fit  ? VI.  230. 

Vineis  ( Petrus  de  ) de  libro  de  tribus  im- 
poftoribus  relatus.  V.  3315.  in  not. 

V.nidi  qui  ? V.  339.  Vimdi  Luneburgenlès 
relati.  VI.  107.  117. 

Vmtimiglia  Mufchua  fcttoperta  relata.  VI.  47. 

Viotuts  de  ejus  conatibus  in  apodictici  ex- 
penfus.  VI.  4f. 

Virga  corylacea  relata.  V.  403. 

Virgilius  lublime  in  Itylo  attigit.  V.  *z. 
pro  Augulti  majedate  digna  cecinit.  V. 
188.  quam  majeltatem  nullus  Gallorum 
vel  Italorum  aequavit.  V.  3 69.  editio 
Anglicis  verfibus  cum  not.s  Johannis  Ogil- 
beii.  VI.  299.  de  tibulis  purpureis  tuni- 
carum veterum  Gallorum.  VI.  P.  II.  88. 

Vrginix  populorum  lententia  de  animarum 
ftatu  polt  mortem.  V.  3 1 er.  31}!. 

Virgula  divinatoria  quid  ' V.  10^.  de  el 
certarunt  Philolophi.  ibid.  ejus  ope  venas 
metallicas  indagari  pofie  creditum  elt. 
ibid.  vana  ejus  miracula  ex  ignorandi 
hominum.  V.  401. 

Virtus  à commodo  peculiari  aliena  volu- 
ptatem , vitium  vero  faltidium  dat.  40. 
an  melius  fit  inter  virtutem  & vitium 
fluctuare  , an  vero  utrique  eorum  con- 
ltanter  addici  l V.  41 . Horatii  locus  hàc 
de  re  relatus,  ibid.  difiquifitiones  de  vir- 
tute ÔC  merito  Comitis  Schaftsbury  lau- 
data:. V.  44.  virtus  6c  fanitas  duo  præ- 
cipua  cogitationum  noftrarum  objeda 
elle  debent.  VI.  Z69. 

Vis  vocis  etymologia.  VI.  Z9 8. 

Vis  & aCtio' quodnam  habeant  difcrimen  ? 
V.  234.  vis  activa  undenam  procedat 
juxta  Sturmtum  ( V.  255.  in  not.  vis  agen- 
di inelt  omnibus  corporibus.  V.  3 59-  vis 
dynamica  quae  fit  ? V.  373.  quomodo 
conciliari  poffit  virtus  activa  creaturarum 
cum  concurfu  Dei  immediato  ad  quamvis 


adionem  creaturæ  ? VI.  174. 

Vis  centrifugée  Authoris  ÜC  Hugenii  do&rina 
à Newioni  lententia  aliena.  VI.  153. 
de  Virium  naturi  multa  agitavit  Author. 

V.  ii 9- 

Vifdelou  ( Pater  ) relatus.  VI.  189.  ex  Sin| 
ablegatus  fuit.  ibid. 

Viftonarii  cur  apud  veteres  tolerati  ? V.  4 9. 
Vita  : Quaenam  difcenda  ad  ufium  vitae  i 

VI.  2 97.  vita  futura  probata.  VI.  3 07. 
de  Vita  mortuorum  ex  lententia  veierum 

Ethnicorum.  V.  31 6.  hoc  argumentum 
an  pertineat  ad  I heologiam  naturalem  ? 

V.  331. 

Vitalis  ( Hieron.  C '1er.  Reg.  ) Quadrivium 
Icientiarum  , five  Lexicon  Mathematicum 
relatum.  V.  99. 

Vitellio  de  Morbecka  relatus.  V.  5'03. 

Vitia  ignorare  tanto  melius  eft  , quàm  nofie 
virtutes.  V.  3193.  quandonam  eorum  co- 
gnitio fit  utilis  ? VI.  2 97. 

Vitoduruni  ( Jok.  ) Chronicon  ab  Authore 
editum.  V.  122.  ejus  vita  ab  Hottingero 
filio  edita.  VI.  282. 

Vitri  porofitas  probata  adversus  Vojfam. 

VI.  3 11.  Scaturigo  propè  Paderbornam 
ubi  hauritur  fabulum  poliendis  vitris 
aptum.  VI.  313.  de  radiis  visùs  & lucis 
in  vitris  , perfpectivis , 6c  iride  tradatus 
Marci  Antonii  de  Dominis  laudatus.  VI. 
3J9- 

Vitriaritts  de  jure  publico  commendatus. 
V.  445. 

Vitruvius  à Valefio  editus.  V.  4*5. 

Vives  lcholafticorum  dodrinam  defpexit.' 

V.  13.  ejus  judicium  ab  Authore.  ibid. 
Vivianus  ( Franc.)  Geometra  relatus.  V.  7 9. 
Galilxi  feripta  quaedam  polfedit.  ibid.  ejus 
fata.  ibid.  in  not.  & 1 2 j . 

Uifilce  & Caedmonis  paraphrafis  Anglo  - Sa- 
xonica  à Junio  edita.  VI.  89.  de  ejus 
dialecto.  VI.  105.  Uflce  Ponto-Gothica 
relata.  VI.  P.  II.  ijj.  ejus  Evangelia 
Gothica.  VI.  P.  II.  182.  Author  fuit 
Codicis  Argentei.  VI.  P.  II.  1 96.  Ulphilce 
Dialedus  antiquilfimum  Teutonifmi  mo- 
numentum. VI.  P.  II.  218. 

Uiricus  ( Antonius  Dux  ) controverfias  cum 
Jo.  Kiecampio  cC  M.  Knopfio  compofiiit. 
V.  27$.  & in  not.  de  ejus  à Religione 
Lutheran!  ad  Pontificiam  tranfitu.  V. 

V v z 298. 
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298.  cujus  motivum  Icripfit  Georgius  Chri- 
fiianus  Ferdin.  à Rœfevitz.  V.  299. ^ 

UbrajeÜi  Pax  relata.  V.  31. 

UlyJJis  itinera  relata.  V.  508. 

Umbra  malum  principium  Veterum.  V.  7,6. 
qui  duas  Pyramides  erexerunt  diredtè 
libi  oppolitas , quarum  una  lucis  , altera 
umbræ  aut  tenebrarum  dicebatur,  ibid. 

Unguentorum  fimplicium  ope  magnas  cu- 
rationes fecit  Medicus  quidam  Indus. 
VI.  214. 

de  Unione  Ecclejlajlicâ  inter  Lutheranos  & 
Reformatos  , quin  etiam  inter  Protefian- 
tes  & Pontificios  Doetores.  V.  218.  & 
Jeq.  Authoris  fententia  à Chrijl.  Kortholto 
relata,  ibid.  Judicium  de  Icripto  quodam 
irenico  Germanice  Icripto.  V.  245.  len- 
tus ejus  unionis  progrelfius.  V.  258.  & 
Jeq.  Collegium  Irenicum  à Borulfo  Rege 
conllitutum.  V.  261.  cujus  conlilia  iub 
fide  filentii  fervari  debere  commendabat 
Author.  ibid.  ab  Authore  probatum.  V. 
262.  negotii  irenici  caulam  egit  Regina 
Borullie.  V.  2 66.  cavenda  ea  , ex  qui- 
bus pro  pace  novum  bellum  Theologi- 
cum oriri  podit.  V.  2 69.  anti-Irenicis 
nihil  relpondendum  elle  putat  Author. 
V.  271.  in  negotio  irenico  Hrepitus  vi- 
tandus. V.  272.  non  edenda  nimium 
multa  feripta  irenrea.  V.  273.  cum  Pon- 
tificiis non  facilê  communicandum.  V. 
275.  Theologorum  elt  tam  de  veritate  > 
quàm  de  momento  fententiam  expro- 
mere. V.  27 6.  à negotio  Irenico  nihil 
amplius  expediat  Author.  V.  282. 

Unitas  ÔC  unum  quomodo  conliderandi  ? 
V.  14.  in  net.  unitas  omnium  Entium 
ell  origo.  VI.  332.  caret  partibus  , ideo- 
que  ell  incorruptibilis,  ibid. 

UniverJi  rerum  perfedla  ratio  reddi  non 
potelt.  V.  1 47. 

de  Vocibus  conjecutivis  relatio.  VI.  188. 

Vogelitfenfium  lingua  & Oratio  Dominica 
relata.  VI.  P.  II.  rot. 

Voglerus  de  introdudlione  in  omne  feri- 
ptorum  genus  , relatus.  V.  91.  quam 
auxit  Meibomius.  ibid. 

de  Volandi  arte  jocosâ.  V.  383.  VI.  298. 
5 3I3-  3*9- 

Volder  ( Burcherus  de  ) Mathematicus  rela- 
tus. Y.  13 1 . ejus  fcriptum  pro  Cartefio 
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adversus  Huetii  cenluram.  V.  ^6t. 

Vols  ( P.  ) Mathematicus  relatus.  V.  444. 
537.  ejus  elogium.  V.  538. 

Voluptas  quanta  mala  lecum  trahat , Cice- 
ronis locus  relatus.  VI.  1 13.  Voluptatis 
future  imaginatio  quid  producat  ( VE 
30 6.  fi  praecipue  in  amore  Dei  fundetur. 
ibid.  Ô"  307.  animi  voluptatem  ccnler- 
vare  poliamus  non  obllantrbus  omnibus 
naturae  humane  miferiis.  VI.  30 9. 

Vorjlius  ( Conradus  ) de  fuâ  dodlrinâ  de 
Dei  perfectionibus  reprehenfus.  V.  482. 
adversus  eum  Rex  Jacobus  Icripfit.  ibid. 
de  ejus  fiiio  Gulielmo  Kenrico.  ibid.  qui 
Alcorani  locos  honorifice  Jefum-Chrijlum 
traitantes-  fuppoiitos  affirmavit,  ibid.  ejus 
liber  de  Deo  combultus  fuit.  VI.  242. 

Vortices  Cartejii  relati.  V.  370. 

Vortices  maurice  aethere  ce  relati.  VI.  4 9. 

Votjhts  ( Tfaacns  ) de  Bibliothecis  relatur. 
V.  345.  de  Severambiir.  V.  355.  Bier- 
Ungii  judicium  , V.  7,66.  & Authoris.  V. 
372.  Athei  Imi  fiil  pedtus,  ibid.  cum  Re- 
gina Chrijiind  vixit.  V.  421.  ejus  elogium. 
V.  426.  cum  Newtono  comparatus.  VI. 
2 y 1.  Germanos  & Doctros  odio  habebat. 
VI-  330.  Lambechtm  , Barberinurn  Ô* 
Gudittm  detrectavit,  ibid.  ejus  jadtationes. 
ibid.  in  fuo  tradlatu  de  motu  maris  Sc 
luce  erravit,  ibid.  plura  manuferipta  fu- 
ratus elt.  ibid.  de  verilone  LXX.  Inter- 

— pretum.  VI.  P.  II.  127. 

Vojjii  ( Gerarcli  Joan.  ) Etymologicon  im- 
merito à P.  Renier  contemptum.  V.  jqj. 

Vota  quid  profint  ? V.  1 3 7. 

Vota  ( P.  ) liber  de  barbaris  non  barbaris 
& de  non  barbaris  barbaris  relatus.  V.  3 29. 

Voyage  autour  du  monde  de  D /cartes  rela- 
tus. V.  3<?o. 

Vranes  , vide  Ophion. 

Uranium  , carmen  Epicum  ad  menfitram 
Virgilianam  de  civitate  Dei  , <ïc  vitâ 
æternâ  , ab  Authore  propofitum.  V.  2513. 

Urbanus  ( R.  P.  ) de  re  irenicâ  relatus.  V. 
272.  Elizabethac  Chrijlinx  tranfitum  à Re- 
ligione Lutherana  ad  Pontificiam  urfit. 
V.  291.  Authoris  de  eo  judicium,  ibid. 

Urbanus  II.  Papa  Directoris  rerum  Ecclefiæ 
univerlæ  temporalium  jus  exercuit.  V.  57. 

Urbanus  VIII.  Papa , Romanæ  Ecclefiæ 
non  fuit.  VI.  312» 
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ibid. 

Urfrnus  Epilcopus  Collegii  Irenici  Præfes. 
V.  261.  ejus  verô  AflèlTores  à Romand 
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Forbejio.  V.  267.  de  rebus  irenicis  con- 
filia  cum  Ltibnitio  communicavit.  V.  268. 

Urih.fl  vocis  ratio.  VI.  P.  II.  49. 

Urus  Juin  Ccefaris  relatus.  VI.  288. 

Usbecka  lingua  relata.  VI.  P.  II.  199.  eadem 
ac  Perlica.  ibid. 

Ufferius  laudatus.  VI.  267.  à Miltone  im- 
merito contemptus  ibid. 

Ufura  apud  Mahumetanos  prohibita.  V.  480. 
improbat  Audor  eos  qui  Patres  convi- 
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dicant.  V.  480. 

Utilitas  humani  generis  cum  voluntate  di- 
vinâ  coincidû.  V.  384.  unicuique  rei 
Deus  ulum  litum  peculiarem  dedit.  V. 
49 1 • 

Vulcanii  homines  de  opere  philofbphico. 

V.  414* 

Vulcanus  Deus  an  à Celtico  Voie  derivan- 
dus ï VI.  P.  II.  90.  9i. 

W 

W litteræ  ratio.  VI.  P.  II.  153.  T33.  idem 
ac  V.  V I.  P-  II.  1 60. 

IVaeckthrus  ( Chnfif fidus  ) ab  Authore  lau- 
datus. VI.  32. 

Wagenfeilius  de  Cingaris  relatus.  V.  224. 

VI. ‘  261.  cam  Authore  litteras  mutavit. 
V.  349.  de  Authore  ludi  latrunculorum. 
V.  384.  de  Tragurienfe  fragmenso.  V. 
398.  de  re  nummaria  veterum  Germa- 
norum. V.  471.  de  America.  VI.  261. 
ejus  Memorabilia  Nonbergts.  ibid  de 
veteribus  Poetis  Germanis,  ibid.  ejus  tela 
ignea  Satané.  VI.  P.  II.  136. 

Wugnerus  ( Chrijl .)  laudatus  V.  156.  233. 
cum  Authore  colloquia  habuit.  V.  314. 
ejus  (ludium  Altronomicum  celebratum  i 
V-  418.  ejus  hiftoria  Parthorum  , VI.  1 17* 
& tractatus  de  nummis  Arfacidarum.  ibid. 

de  IVagriorum  regione.  V.  497.  &C  498. 
Roricus  Dynafta  inde  ortus,  ibid. 

IVauus  relatus.  V.  3 ;6. 
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IValchius  ( Jo.  Georg.  ) de  controverfiis  Re- 
ligionis relatus.  V.  222.  in  not.  & 23 9. 
in  not. 

IValieck  ( Comes)  relatus.  V.  32.  VI.  99. 

IValdfchmidius  laudatus.  V.  309. 

IValemburgius  de  libro  Secretio  dido  relatus» 

V.  248.  IVakmburgii  qui  ? V.  291.  292. 
Adriani  ÔC  Petri  fratrum  opera  polemica 
relata.  V.  406.  407.  eorum  compendium 
notis  refutatoriis  perltrinxit  Author.  V. 
408.  eorum  notas  ad  Honoratum  Fabri 
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IVallachi  vel  Blanchi  relati.  V.  224.  eorum 
lingua,  ibid. 

IVallue  Princeps  fccmina  cum  Authore  com- 
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34.  & f.q.  de  Theodicieæ  in  Anglicum 
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linguam  Wallicam  cum  Teutonicd  con- 
venire docet  Leibnitius.  ibid.  & 517.  an 
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Gallicis  &C  (emi  - Germanam  putat.  VI. 
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VI.  P.  II.  196. 
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operibus  relatas.  ibid.  VI.  233.  243.  de 
ejus  computo.  V.  1 50.  de  problemate 
quodam.  V.  163.  de  Robervallii  dido  de 
Cartefto.  V.  394.  de  Theorid  mottls  ab- 
llradi  6c  concreti  Authoris.  V.  341.  de 
arte  res  occultas  explicandi.  VI.  243. 
de  cycloide.  VI.  248. 

Waliher  ( Baro  de)  laudatus.  V.  83.  112. 
cum  Antonio  Maghabechio  commercium 
litterarium  habuit.  V.  138. 

Wahonus  relatus.  VI.  143. 

IVandelinus  ( God  fridtts  ) de  Lege  Salicd 
relatus.  VI.  P.  II.  1 83. 

Wangenhcimius  Venatorum  Primarius , re- 
latus. VI.  323.  deliquium  patiebatur  cùm 
vidtbac  luem  toftum.  ibid. 

IVanJl  bius  de  criptis  concameratis  in  Ægy- 
t»to  charaderum  veterum  plenis.  VI.  P. 
II.  194. 

IVaJerus  ( Chrift.  ) de  linguis  relatus.  VI. 
P.  II.  192. 

IVajmuthits  ( Mathias  ) de  pundis  & ac- 
centibus Hebraicis  reiutus.  V.  190.  d« 
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harmonia  linguarum  & Lexico  Buxtor- 
fiano  relatus.  V.  383.  Authoris  judicium. 
VI.  330.  ab  Hevelio  refutatus  efl  in  fui 
Chronologiâ.  ibid.  Ravii  opus  cur  con- 
tinuaverit.'' ibid.  Peterfenius  ejus  pollhuma 
edidit,  ibid. 

IVeberi  carmina  relata.  V.  2514. 

IVebiferus  relatus.  V.  410. 

IVedderkopfii  fatum.  V.  312.  cum  Authore 
litteras  mutavit.  V.  *39. 

Wedehi  decas  ab  Authore  notis  illuftrata. 
V.  402. 

IVeidmannus  de  claris  Lipfienfibus  relatus. 
V.  332. 

Weigelius  de  ludorum  inventione  relatus. 
V.  206.  Authoris  judicium  & elogium. 

V.  234.  &t  VI.  72.  cum  Placcio  collo- 
quia habuit.  VI.  6 1 . de  inflituendis  fcholis. 

VI.  66.  & 68.  ejus  fata.  VI.  75.  de 
Calendario  laboravit.  VI.  82.  ejus  liber 
de  Morali  numeris  illuftrata  laudatus. 
VI.  32*. 

de  IVeiler  Domina  relata.  V.  *6 2.  ad  eum 
Authoris  Epiltola  de  rebus  praefentibus. 

ibid. 

IVeijii  Poëfis  Politica  improbata.  V.  330. 

de  ejus  lcriptis  Germanicis.  VI.  P.  II.  *0. 
(Veifms  Archiater  relatus.  VI.  101. 
IVàtenfeld  ( P.  ) relatus.  VI.  140. 

IVeld  , IVerelt  vocis  etymologia.  VI.  P.  II. 
1*2.  15*.  178. 

IVeifchius  relatus.  V.  344.  348.  351. 

(Vi It  vocis  etymologia.  VI.  P.  II.  27.  1*2. 
IVencefiaus  de  Imperatoria  dignitate  relatus. 

V.  7*. 

IVepferus  Medicus  relatus.  VI.  283. 
IVerigonenfes  an  Germanis  computandi  ? 

VI.  168. 

iVerloviits  JCtus  de  carmine  in  Guelficæ 
Principis  matrimonium  laudatus.  V-  3 r 2. 
Wernenkinchius  relatus.  V.  340.  de  Biblio- 
theca Mallincrotianl.  ibid.  & 442. 
IVerneri  oratio  panegyrica  relata.  V.  2 79. 
ejus  elogium.  V.  280.  ejus  fcripta  lau- 
data. ibid.  ad  eum  fcripfit  Author.  V.  281. 
de  ejus  invento  hydroftatico.  V.  3 *0. 
IVernetits  vel  (merius  relatus.  V.  401.  de 
tempore  ejus  obitûs.  ibid. 

(Vcrnjdor filus  ( Gottlieb.  ) de  abfoluto  de- 
creto folidæ  conlblationis  impatiente. 
Y.  23?.  in  not. 
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VI.  41.  & 42. 

IVefihofius  de  linguæ  Germanicae  conlenlu 
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V.  431. 

W harthonus  adversus  Burneti  Hiftoriam  Re-; 
formationis  Anglicanæ  relatus.  V.  103.' 
ejus  fupplementa  ad  Cavei  fcriptores  Ec- 
clefialticos.  ibid.  de  ejus  obitu.  VI.  224. 
de  eo  mentio.  VI.  262. 

W heel  quid  fit?  V.  317.  338. 
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Atheiflæ  , Free  - thinkers  &.  non  confor- 
miitæ.  V.  *88.  an  nullam  habeant  mo- 
derationem ? V.  600.  Edidi  didi  Bili 
exemplum  partium  ftudia  indicans.  V. 
601.  de  iis  Authoris  judicium.  VI.  284. 
W hitoyns  de  Scripturae  facrae  interpretatione 
relatus.  V.  189. 

Whitfonii  nova  Telluris  theoria  Burnetianae 
oppofita.  V.  *49.  VI.  247.  A^ocalypfin 
mathematicè  explicabat.  VI.  276.  ejus 
dodrina  de  adorando  Jefu-Chrifio.  VE 
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VI.  29t. 
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& feq. 
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Xtfildbann  quid  ? VI.  161. 

S.  Wilhelm  i ( Marckionis  ) vita  relata.  VI. 
P.  II.  146.  eumdem  efie  ac  S.  Guillelmum 
Ducem  Aquitaniae  cenfet  Author.  ibid. 
Wilkinjius  ( Epifc.  Angitis  ) relatus.  V.  508: 
*09.  de  Codice  Argenteo.  V.  *ir.  de 
ejuscaradere  reaii  Sc  linguâ  philofophicâ. 
V.  *40.  VI.  262.  de  ejus  editione  Novi 
Teftamenti  in  linguâ  Copticâ.  V.  6 10. 
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de  ejus  vitâ.  VI.  i6z.  de  ejus  objedlio- 
nibus  adversùs  methodum  verè  philofo- 
phicam.  ibid.  de  Oratione  Dominicâ  Po- 
lyglottà.  VI.  P.  II.  ij» z. 

W illifius  Medicus  relatus.  V.  324. 

VC ’iljon  de  tributo  in  papyrum  in  Aurtrix  re- 
gionibus impofito.  V.  s 27.  & Jeqq. 

Wilthemius  ( R.  P.  } de  Hiltorià  laudatus.  V. 
437.  ejus  hiftoria  Luxemburgenfis.  ibid. 

y&'inckelmannui  citatus.  V.  4 44.  ejus  Chro- 
nicon  Halfiæ.  V.  513.  52*.  de  Thurin- 
giacis  vocabulis.  VI.  P.  II.  148. 

yVinclerus  ( Jo.  Jofephus  ) Afleflbr  Collegii 
Irenici  à Lutheranâ  parte.  V.  241.  ejus 
Arcanum  Regium  relatum.  V.  243.  Au- 
thoris  6c  Molani  judicium,  ibid.  ab  iis 
improbatum,  ibid.  cujus  le  Auihorem 
fuiiTe  ÎVinclerus  negat.  V.  144.  in  not. 

ya’irtembergicjt  hilîoriæ  operam  dedit  Pre- 
gizerus.  VI.  1 20. 
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V.  354.  de  ejus  converfione.  V.  404. 

yi'itjtnius  ( Nicolaus  ) de  delcriptione  novâ 
Tartariæ  relatus.  V.  112.  VI.  toy.  113. 
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Indorum  linguis.  VI.  108.  de  Oratione 
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P.  II.  15)5.  & feq. 

\b'itt  ( Joli,  de  ) Hollandiae  Penfîonarius 
citatus.  V.  188. 

de  V ittebergenf  Academia.  V.  273. 

W odanus  } feu  Odinus  de  Germanorum  lit- 
teris relatus.  VI.  P.  II.  183. 

WoWmr  ( Chrijl.  ) de  notis  in  Authoris  fy- 
ftema  relatus.  V.  iy.  ejus  elogium.  V. 
140.  doctrina  de  Euchariftid.  V.  243. 
Philofophiæ  compendium  Icrtpfit.  V.  2511. 
Mathematum  Profefior  Halae  conflitutus 
fuir.  V.  414.  ejus  elogium.  V.  y 3 7.  y 40. 
de  methodo  mathematicâ.  V.  y 43. 

XVolffus  ( Jo.  Chrifo^horus  ) relatus.  V.  447. 
ad  eum  Authoris  Epiftolae.  ibid.  & feq. 
ejus  Bogomili.  ibid.  ejus  Bibliotheca  Rab- 
binica.  V.  448.  laudatus.  V.  yoo.  ejus 
difquifuiones  de  Philofophiâ  antiqui.  V. 
foi. 

IVoitereccii  ( Chrijliani  ) Diflertationes  de  re 
veterum  numilmaticâ  relatae.  V.  138. 

ytfolteri  Chronicon  relatum.  V.  404.  de 
Saxonibus.  VI.  P.  II.  143. 
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Wolzogemus  ( Lud.)  de  Johanne  de  Labadie 
relatus.  V.  3 y 2. 

Wooduardus  de  rebus  naturalibus  laudatus. 
VI.  291. 

‘SVormatia  , vide  Gormetia. 

"VT ormius  ( Chrijlianus  Epifcoptts  ) de  libro 
de  tribus  Impcltoribus.  V.  334. 
\b'ottonus  de  Serveto  Hifpano  errans.  VI. 
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rum & Recentiorum  prioritate  , quem 
Bentleivs  additionibus  illuftravit.  VI.  243. 
244.  ad  eum  Authoris  Epiftola  de  variis 
materiis.  VI.  P.  II.  217. 

Wulfcrus  ( Daniel  ) de  libro  de  tribus  im- 
poftoribus  relatus.  V.  378. 

V ttrtil'.s  ( Paullus  ) de  re  militari  & ma- 
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V.  4M- 

Zeidlcri  difîertatio  de  peccato  infantum  re- 
lata. V.  290. 

Zeli  Ducis  generofitas  in  fratrem.  VI.  328. 
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Zcndrinus  Medicus  Venetus  relatus.  V.y7i. 
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V.  57*- 

'Zejtns  Sophonisba  Germanica  hnguâ  relata. 

VI.  P.  II.  34. 

Ziegenbaigi  colloquia  cum  Malabaris  relata. 

V. 

Zierowskius  Baro  Polonus , de  pace  cum 
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rebus  ad  calculum  pertinentibus  collo- 
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Zinke  ) vide  Sinke. 


Zoejl  ( Hermanni  ) manulcriptum  de  Mo-' 
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Maijeaux  citatus.  V.  38. 

Zormus  relatus.  V.  281. 

Zornius  Pharmacopola  relatus.  V.  y2j. 
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V.  3<>. 

Zitingluis  de  Sacra  Cœnâ  relatus.  V.  242; 
Zurhovius  de  Philofophiâ  relatus.  V.  432. 
Zweenbriick  Patris  varia  munera.  VE  300. 

de  Livii  manuferipto.  ibid. 

Zmngeriis  laudatus.  VI.  282. 
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